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Meinem Vater 


Alexander Bilabel, 


 Oberlandesgerichtspräsidenten in Zweibrücken, 


Τὴ treuer Liebe 


zugeeignet. 


EA, 
Ν in FEN 


Vorwort, 


Die Straßburger Wissenschaftliche Gesellschaft hat es als eine 
Ehrenpflicht angesehen, das unter ihren Auspizien begonnene 
Sammelbuch griechischer Urkunden aus Ägypten von Fr. Preisigke, 
dem großen Organisator der Papyruskunde, nach seinem 1924 er- 
folgten Tode zu Nutz und Frommen der Wissenschaft weiter fort- 
zusetzen, und mich mit der Herausgabe beauftragt. In der Tat ist 
diese Weiterführung eine dringende Aufgabe der Papyrologie, wie 
auch der historischen Forschung; denn obwohl das letzte Textheft 
erst 1915 erschienen ist, war doch noch Material zu verarbeiten, 
das in den Jahren vor dem Kriege publiziert wurde. Die ausländi- 
schen Veröffentlichungen der Kriegszeit sind zudem noch weniger 
als früher in den öffentlichen Bibliotheken — geschweige in den 
privaten — vorhanden, und vieles ist so dem Forscher noch 
schwerer als ehedem zugänglich. Dazu gehören aber so unent- 
behrliche Texte, wie z. B. die Kairener Zenonpapyri. 

Ich habe meine privaten Sammlungen des erreichbaren Materials 
der raschen Förderung des Bandes dienstbar machen können; daß 
mir alles erreichbar gewesen sei, kann ich nicht behaupten. Um 
so dringender seien die Editoren von Texten gebeten, durch Über- 
sendung. von Sonderabzügen das mühevolle Werk des Sammelns zu 
erleichtern, auch eventuell vereinzelte, noch unveröffentlichte Stücke 
mitzuteilen und Neulesungen beizusteuern. Ich hatte beabsichtigt, 
die Texte diesmal nach sachlichen Gesichtspunkten anzuordnen, 
doch ist dieser Gedanke alsbald hinfällig geworden, weil eine Durch- 
sicht der ersten Lieferung von Preisigkes Wörterbuch der griechi- 
schen Papyrusurkunden lehrte, daß ihr Verfasser bereits Wörter 
aus unveröffentlichten Teilen des Sammelbuches (SB) nach den dort 
gegebenen Nummern anführte. Um’ diese Zitate nicht unauffindbar 
zu machen, wandte ich mich an die Familie des Verstorbenen, die 
meiner Bitte, vorhandenes Manuskript des SB mir zur Verfügung 
zu stellen, sofort willfahrte. Soweit hier die Texte schon gesammelt 
vorlagen, habe ich mich natürlich an die Nummern, die ihnen 
Preisigke gegeben hatte, gehalten; auch sonst ist mancher nütz- 


N το 


liche Beitrag diesen Abschriften ') entnommen und, soweit er auf 
Preisigke selbst zurückging, mit Pr. gekennzeichnet worden. So war 
also wiederum eine mechanische Aneinanderreihung der Texte das 
einzig Mögliche. 

In den Einzelheiten bin ich von Preisigkes Methode nur wenig 
abgewichen. Jedoch habe ich eine praktischere Zeilenzählung ein- 
geführt. Außerdem bin ich gelegentlich in den Anmerkungen etwas 
ausführlicher gewesen als mein Vorgänger, da man heute eben 
weniger leicht als früher die Originalpublikationen einsehen kann. 
Lesungen, die ich selbst nach Prüfung von Abbildungen oder Origi- 
nalen beigesteuert habe, sind mit B. gekennzeichnet. Auch will 
ich dem ja naturgemäß nun nicht mehr so umfangreichen Bande, 
wie es der erste war, ein brauchbares Register beigeben, das zahl- 
reiche Ergänzungen zu Preisigkes Wörterbuch bietet, da dort nur 
ein kleiner Teil dieses Materials verarbeitet ist. 

Wie in der Vorrede zu SB I S. VII angekündigt ist, war ur- 
sprünglich beabsichtigt, Ergänzungshefte von Zeit zu Zeit in den 
Schriften der Gesellschaft erscheinen zu lassen. Da es aber dazu 
infolge der Zeitverhältnisse nicht gekommen ist und sich so eine 
größere Masse neuen Materials, als vorgesehen war, ansammelte, 
hat sich die Gesellschaft auf den Antrag von O. Gradenwitz hin 
entschlossen, den ganzen seither zusammengetragenen Stoff in einem 
dritten Bande des SB zu vereinigen, dessen Herausgabe die Unter- 
stützung der Notgemeinschaft der Deutschen Wissenschaft ermög- 
licht hat. Dieser Band wird in zwei Lieferungen erscheinen, deren 
zweite den Schluß der Texte und die Register enthalten soll. 
Allen, die etwas zu dem Werke beigesteuert haben, vor allem 
aber O. Gradenwitz und der Notgemeinschaft der Deutschen Wissen- 
schaft, die schon soviel für die Förderung der Papyrologie getan 
haben, gebührt der aufrichtige Dank des Herausgebers. Ebenso 
schulde ich ihn für Mitlesen der Korrektur meinem Freunde 
Prof. Hirsch. 


1 Druckfertig war das von Pr. Gesammelte meist noch nicht (vgl. hingegen 
das Vorwort zu SB II 2), die neuere Literatur noch nicht nachgetragen und über- 
haupt der größere Teil des seit 1914 erschienenen Materials noch nicht zusammen- 
gebracht, sodaß hier reichlich zu tun über blieb. 


Heidelberg, im Oktober 1924. 
Friedrich Bilabel. 


Nachträge und Berichtigungen zu SB III. 


Zu Nr. 6055: Z. 11 ist ᾧδηνη = ὀδύνη: ὀλύβη = λύπη. Anmkeg. 8 
ist in 12 zu verbessern. 

Zu Nr. 6045. Eine Zeit ist für den Text vom Hg. nicht mit- 
geteilt. Sollte der erwähnte Ἡρώιδης identisch sein mit dem bei 
Strack, Dynastie ἃ. Ptol. 5. 251 Nr. 95 (= SB 1918), genannten 
Ἡρώιδης Δημοφῶντος [Περγαμ]ηνὸς τῶν διαδόχων καὶ ἡγεμὼν Em’ ἀνδρῶν 
usw., der hier dieselben Titel führt, allerdings noch weitere damit 
verbindet, so wäre diese Frage auch noch nicht gelöst; denn nur, 
daß dieser ptolemäisch ist, ist mitgeteilt. — Zur Ergänzung Ἁρβάκ- 
τ[εἰ] vgl. Dittenberger, Or. Gr. inser. Nr. 52, aus Heptakomia. In 
dem Gott wird wohl ein Hr-Bhdtj stecken, zumal ἝἙπτακωμία, aus dem 
der letzterwähnte Text stammt, ägyptisch S.t-Bhdt (vgl. Recueil 35, 
1913, 183f.) heißt. Allerdings ist die Wiedergabe von h durch κ 
nicht ohne Bedenken (Spiegelberg, dem ich meine Vermutung mit- 
teilte, stimmte mir mit dieser Einschränkung bei). Zu ἐπί) | ] τῶν 
μετάλλων ist zu bemerken, daß der nach Fitzler, Steinbrüche und 
Bergwerke im ptol. und röm. Ägypten (Leipziger histor. Abh. 21), 
5. 67 bezeugte ptol. Titel ὁ ἐπὶ τῶν μετάλλων ebenso ausscheidet wie 
der nach S. 125 römische ἐπίτροπος τῶν μετάλλων. Sollte in Analogie 
zu dem ptol. ἐπιστάτης τῶν ἔργων (S. 67) ein en|ıorältns] τῶν μετάλλων 
zu ergänzen sein? | 

Nr. 6047 ist leider doppelt aufgenommen (vgl. SB 639), da 
Preisigke die Arbeit von Rusch nicht kannte und daher in dem Ver- 
zeichnis der exzerpierten Abhandlungen nicht aufführte. SB 639 
bietet den besseren, auf ausgezeichneten Neulesungen Plaumanns 
beruhenden Text, wie ich mich durch eine inzwischen vom Berliner 
Museum bezogene Photographie überzeugt habe. 

Zu Nr. 6094 Z. 10: ]. ZuronwAiov statt ζυτοπώλιον. 

Nr. 6584 jetzt wiederabgedruckt von 5. Eitrem in Pap. Osloenses 
I (1925) Nr.5. Dort wird am Ende von Z. 2 hinter Σαλαμάν jetzt 
Tapyı gelesen, an das ich nicht glaube; ferner in Ζ. 7 ναισμελι ζ. 

Zu Nr. 6668 Ζ. 1: 1. Βασιλεῖ. 

Zu Nr. 6670 Ζ. 4: der Punkt hinter πάντα ist zu streichen. 

Zu Nr. 6707f. Auch die Heidelberger Universitätsbibliothek hat 
einige Zenonpapyri soeben erworben; ebenso nach freundlicher Mit- 
teilung Bells die amerikanische Columbia-Universität, ferner abermals 
das Britische Museum. 

Zu Nr. 6733: Vgl. R. Johannesen, Classical Philology 18 (1923), 
156f. j 
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6001. Papyrus. Quittung, Verkauf eines Esels. 179 n. Chr. 
Umgegend von Arsino&, Faijüm. Chabiaras, Archaiologike 
Ephemeris (Athen) 31 (1913) S. 17, mit Lichtbild ἢ. Athen, Archäo- 
logische Gesellschaft. 

Πολυδεύκης Νιννᾶ |? ἀπὸ μητροπόλεως |? Δημᾶτι Πανούφεως xaiplılv. |* 
Πέπρακά σοι ὄνον äpeva τέλιο]ν] |? χελιδονιαῖον τοῦτον τοιοῦ τον ἀναφ[ό]ριφον 
καὶ ἀπίέ] ἵχω τὴν συνπεφωνημίἐ] νην τιμὴν ἀργυρίου |’ δραχμὰς ἑκατὸν ἑξή- 
κο ν [᾿τα. Ἔτους ιδ' Αὐληρίων (sie!) |"! ᾿Αντωνίνου καὶ Κομμόδου |'* Καισάρων 
τί ὥ]ν κυρίων |" Σεβασστῶν, Μεισορὴ xy. 


2. χαίρειν Ohabiaras, χαί[ρ]ιν Pr., laut Lichtbild, χαίρ[ι]ν B. 4. Das Licht- 
bild zeigt övoov, wobei das 2. o sehr nahe an v herangerückt ist. — τέλιον Ch. 

6. ἀναφ[ό]ρι[φ]ον Ch., ἀναφ[ό]ριφον Pr. 10. # Ch, # Pr. 13. Das Lichtbild zeigt 
eher Σεβαοστῶν. --- Meoopii xy Ch., Νεισορὴ xs Pr. 

6002. Papyrus. Beschwerdeschrift. 2. Jahrh. v. Chr. (?). 
Umgegend von Arsino&, Faijüm. (Chabiaras, Archaiologike 
Ephemeris (Athen) 31 (1913) S. 18, mit Lichtbild ὃ. Athen, Archäo- 
logische Gesellschaft. 

[.Iv[wv ] |” χαλκοῦ [(τάλαντα)] 6 | | I” σουσί μοι ἕως μ[ηνὸς 
Χοί]αχ (τάλαντα) β΄ |* καὶ ἀπὸ τοῦ Τῦβι ἕως ΠΊαῦνι |’ κατὰ μῆνα τὸ ἐπι- 
βάλλον καὶ τῶν |" ἐγκαλουμένων τετρυγηκότων |? καὶ κεκαρκότων τούς τε |’ καρ- 
ποὺς καὶ λάχανα εἰς χ(αλκοῦ) (τάλαντα) ὃ [ἢ εἰς τὸ ἴδιον ἀπενηνεγμένων |? 
οὐδέν μοι δόντες εἰς τὸν φόρον. [Ἤδη εἰσὶν μῆνες πέντε |"? καὶ ἀποσπάσαγ- 
τες] τὸν ἐμὸν |’? φύλακα ἐνκαταλέλοιπαν |’* τὸν παράδεισον ἔρημον καὶ ji 
ἀφύλακτον ἀπὸ τῆς Τ᾽" τοῦ Eveorürlos] μηνὸς |"? ἔχοντές μίου] καὶ ἄμας 
BI" ἀξίας (δραχμῶν) γ᾽ [.1. [Δι]ὸ ἀξιῶ ἀσφα; "Ἰλ]ίσαντα [τ]α  ὑτα]ς καταστῆ- 
σ[αι] ἰὰ . ΩΝ ων ] Ἢ [. ΕἾΜ .] vl | (hier abgebrochen). 

ΝΠ Ὶ οἱ [Πα]ῦν. 17. Ch. [μου]͵ 18. Ch. ἀξίας [s?] (δραχμῶν). (δραχμῶν) γ᾽, B; 
der Haken über der Zahl ist, wie oft, nach dem Lichtbild im Papyrus mit Γ ver- 
bunden. 

6003. Papyrus. Ärztliches Gutachten. 316 n. Chr. Oxy- 
thynchos. Grenfell und Hunt, P. Oxy. VI 983 (doch nur Be- 
schreibung der Urkunde). Volltext von Hunt bei Sudhof, Archiv 
für Gesch. ἃ. Medizin IH (1909) S.107. Dublin (nach P. Oxy. XI 
S. 249). 


') Es ist offenbar, wie auch das von Nr. 6002, sehr ungeschickt retouchiert. 


Bilabel, Sammelbuch III. 1 
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6004— 6008 


PS 

᾿[Οὐαλερίῳ] ᾿Αμμωνιανῷ τῷ καὶ Γεροντίῳ λ[ογισ]τῇ ᾿Οξ(υρυγχίτου)] |? 
[παρὰ Αὐρηλίου ..... τοῦ] καὶ ᾿Απίωνος Ἡροδότου ἀπὸ τῆς λαμ(πρᾶς) καὶ 
λαμ(προτάτης) Ὃξ υρυγχιτῶν πόλεως δημοσίου ἰατροῦ Τῇ 
[-.. ἐπιστολὴν ... tm] χϑὲς ἡμέρᾳ, ἥτις ἦν Μεχεὶρ κε, ἐκ βιβλειδίων [ἐπιδοϑέν- 
των σοι ὑπὸ ee: 7..ρ.... καὶ τ΄...) Ὁ αν 
νέσθα! ἐν ἐποικίὼ adTou m. leere ....ov xali τοῦ] φύλα- 
κος Μουεῖτος διάϑεσιν καὶ ἐνγράφως σοι π[ροσφωνῆσαι ἊΝ 
BEAT | ἐφῖδον τὸν αὐτὸν Moveiv κλεινήρην ὄντα ἔχοντα κατὰ μὲν τοῦ 
B...| 11-..1 οὐ καὶ κατὰ τῆς κορυφῆς τραύματα δύο καὶ .. .}.. τοῦ 
o.| ||” [kai ἐπὶ τοῦ δεξιοῦ μέρους τῆς κεφαλῆς καὶ κατὰ [τ]οῦ ἀ[ρ]ιστεροῦ 
κροτάφου 1{ [roö] ἀριστεροῦ ὠτίου οἴδημα μετὰ πελιώματος καὶ κατὰ 
τής δεξιᾶς ὠμο πλάτης 1 ἔπειτα τῆς δεξιᾶς χιρ[ὸ]ς κατὰ 
τοῦ μεγίστου δακτύλων πλῆγμα μετ᾽ οἰδήματος 71" χιρὸς οἴδημα μετὰ πε- 
λιώματος καὶ κατὰ τοῦ ἀριστεροῦ μηροῦ τρῶ σιν 11" καὶ ἐ[πὶ] 
τοῦ δεξιοῦ μηροῦ τρώσις δύο πέρας εἰς περα. [. .«]ηματα[ ΤΙΝ 
Βαϊσιλ]είας τῶν κυρίων ἡμῶν Κωνσταντίνου καὶ ΛΙ[ικινίου σεβαστῶν, ὑπα- 
τείας] |"” Καικινίου Σαβίνου] καὶ Οὐετ᾽τίου ῬΡουφίνου τῶν λαμ(προτάτων), 
Mlexeip κς]. |'* (2. H.) Αὐρήλιο[ς ᾿Απ]ίων ἐπιδέδωκα προσφων[ὥν, ὡς πρόκειται]. 

14. Schluß erg. B. 

6004. Papyrus. 372 n.Chr. Hermupolis. Wilcken bei Bell, 
P. Lond. V 1650 Einl. 5. 7. Leipzig, Universitätsbibliothek, Inv. 
Nr. 366. 

᾿Ιουλί[ῳ] Εὐβ[ ου]λίῳ ᾿[ο]υλιανῷ τῷ λαμπροτάτῳ ἡγεμόνι. 

6005. Mumienschild. Spiegelberg, Zschr. äg.Spr. δ4. (1918) S. 124, 
mit Abzeichnung. Röm. Zeit. London, Britisches Museum. 

Zunächst acht Zeilen demotisch, sodann: Θουτορχῆς μητρὸς |” Τενεσία. 


2. In Τενεσία steckt Διονυσία (Sipiegelberg). L. Τενεσία(ς) B. 

6006. Mumienschild. Spiegelberg, Zschr. äg. Spr. 54 (1918) S. 125, 
mit Abzeichnung. Röm. Zeit. London, Britisches Museum. 

Zunächst fünf Zeilen demotisch, sodann: Πτολλᾶς Θοταρχίστος |? μητρὸς 
Διονυσίας |" ἀπὸ Wuvews, ὡς (ἐτῶν) v. 

6007. Mumienschild. Spiegelberg, Zschr. äg. Spr. 54 (1918) 5. 197, 
mit Abzeichnung. 256 π. Chr. London, Britisches Museum. 

Zunächst sechs Zeilen demotisch, sodann: Wäis ᾿Αβανῖνις ἱθεν "σενπελείλιος 
ποιμὴ(ν) |" ἐβίωσεν ἔτη πεντήκοντα. (Ἔτους) γ΄ |’ Πουπλίων, Παχὼν n N. 


6003. Silbernes Prozessionskreuz. Strzygowski, Koptische Kunst 
S. 340 Nr. 7201, mit Abbildung auf Taf. 39. 5./6. Jahrh. n. Chr. 
Kairo, Ägypt. Museum. 

Εὐχαριστήριον Ταριτσένης ὑπὲρ |? ἀναπαύσεως ψυχῆς Διδύμου. 


ἘΝ Sach 


6009— 6015 


6009. Silberner Buchbehälterdeekel. Streygowski, Koptische 
Kunst 5. 341 Nr. 7202, mit Abbildung auf Taf. 39. Lefebvre, Inscr. 
grecques-chret. d’Egypte Nr. 765. 5./6. Jahrh. n. Chr. Kair 0, 
Ägypt. Museum. 

᾿Αββᾶ ᾿Αβραμίου |? ἐπισκόπου. Sodann: |” Δούλη ϑί(εο)ῦ Εὐλογία Ποτά- 
μων(ος) ἀνέϑηκίεν) |* ἐκ διακονίας Πραιποσίτου πρεσβυί(τέρου) |? διὰ Fpnyopliov). 
᾿Αργύρ(ου) λί(τραι) ιδ, (οὐγκία!) β, γρ(άμματα) ις. 

Lesung der Zeile 4 nach Wessely, Stud. Pal. IV 8. 109. 

6010. Silberner Buchbehälterdeckel. Streygowski, Koptische 
Kunst S. 342 Nr. 7203, mit Abbildung. 5./6. Jahrh. n. Chr. Kairo, 
Ägypt. Museum. 

"Ana Βησάμμων ἐπισκόπου. ᾿ 
Μικροῦ ἐκ διακονίας |* Πραιποσίτου πρεσβυτέρου. 

Br. Keil ἃ. ἃ. Ὁ. deutet Zeile 1: „Eigentum des Bischofs ἄπα Βησάμμωνς. 

6011. Ostrakon. Brief. Griffith und Grenfell, Journ. of Egyptian 
Archaeology 3 (1916) 5. 197. 1. Jahrh. v. Chr. Sammlung von Frl. 
Cochrane (England). 

Πεχύτης ᾿Αμμωνίου ἱψενψεεῖνε |? χαίρειν. |" Εἰδέ, πῶς δυνηϑῇς καταβῆναι, 
ἵνα κατα  “πλεύσῃς μετ᾽ ἐμοῦ μέχρι Könrov, nfeli el’ypaba τοῖς ((οις}) [is] 
᾿Απολλωνίου περὶ τῶν σο “μάτων τῶν ἀπὸ ἱκόπτου, ἵνα καταβῇς με! τ᾿ ἐμοῦ 
καὶ λάβωμεν τὰ σώματα, τὰ ἐκεῖ [" [μ]ένουσιν ἐκείμενα δώδεκα. Oi νησιῶται |? 
οἱ ἀπὸ Σουήνης ἀπῆλϑαν al | |" αὐτοῖς λέγοντες" ei μὴ σὺ κ[αταβῆς, 
ἭΡρω()] ἐν δίδομεν, Nav μὴ σὺ ἕν ΤΡ LE, πέμψον τὸν ἀδελφόν, 
ὅπως] |" καταβήσσῃ, πρὶν τῶν νε[κρῶν (2) ....,] [ἵνα ἐπὶ τὴν ἐφαῦριν κατα- 
[πλεύσω(μεν) (?)]. |'° "Eppwoo. Ἐπὶπ ὃ. 

8. L. wohl äx(x)eineva (oder κείμενα), B. 

6012. Inschrift, Steinplatte.e Widmung. Antinoupolis. 
3. Jahrh. n. Ohr. Johnson, Antinoe and its Papyri, Journal of Egyp- 
tian Archaeology 1 (1914) S. 181, mit Abbild. 

᾿Αγαϑῆι τύχηι. |” Φλάυιον Μαίκιον Zel........ | |’ Διονυσόδωρον τῶν [ἐν 
τῶι] |" Μουσείωι σιτουμέϊνων ἀτελῶν] |? Πλατωνικὸν φιλόσίοφον καὶ] [" βουλευ- 
τὴν "Avrlıvoewv Νέων] |? Ἑλλήνων ἡ [βουλή]. 

Π1..9. Σέξτου υἱὸν] Tod bei Johnson ἃ. a. O. 

6013. Aufschrift in schwarzer Farbe auf einem Tongefäße. 
Widmung. Elephantine. Anscheinend aus röm. Zeit. Honroth, 
Rubensohn, Zucker, Zeitschr. äg. Sprache 46 (1909) 5. 35, mit Abbild. 

Σεραπιάδι διὰ Σερήνου ἀδ(ελφοῦ). 

6014. Inschrift. Proskynema. Elephantine. 8. Jahrh.n. Chr. 
Honroth, Rubensohn, Zucker, Zeitschr. äg. Spr. 46 (1909) S. 59. 

Προσί[κ]ύν[η]μα Εὐαγρίου καὶ Χρωματί[δος]. 

6015. Inschrift. Christliches Bekenntnis. Große Oase. 

1% 
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6016—6019 


Christl. Zeit. C. M. Kaufmann, Ein altchristliches Pompeji in der 
libyschen Wüste (die Nekropolis der Großen Oase) 5. 24. Harnack, 
Mission und Ausbreitung des Christentums II S. 17 Anm. 1. 

Eis deös λόγος. Ἐν ὀνόματι τῆς ἁγίας povadpias (— μονατριάδος) 
πατρὸς υἱοῦ ἁγίου πνεύματος. 

6016. Papyrus. Unselbständige Girobankbescheinigung (Ent- 
wurf). Alexandrien. 154 n. Chr. Eitrem, Verhandlungen der 
Wissenschaftl. Gesellschaft zu Christiania 1916 Nr. 2 (Papyrus Eitrem 
Nr. 5), mit Lichtbild. Preisigke, Sitzungsber. Akad. Heidelbg. 1916, 3. 
Privatbesitz Eitrem, Christiania. Text nach Preisigke. 

1.H. [ΑἸπὸ τῆς Θέωνος τοῦ Ἱέρακος ἦ[το]ῦ καὶ ᾿Αρίου κολλυβιστικῆς 
|’ τραπέζης. Διδύμω “Aprorpariwvos “[τ]οῦ Σαραπίωνος Θεομητορίω τῷ 
[κα]} | ᾿Αλϑαιεῖ καὶ Σαραπίωνι ᾿Απολλ[ωνί)ου | τοῦ Λυσιμάχου Σωσικοσμίω τῶ 
καὶ 7᾿Αλϑαιεῖ | καὶ Σαραπίωνι [᾿ΑἸπολλωνίου |’ [τοῦ Λυσιμάχου Σῳσικοσμίω 
τῶ καὶ ᾿Αλ᾿ ᾿ϑαπεῖ. Ὁμ]. |" 2. H. Lil ᾿Αυτοκράϊτ]ορος Καίσαρος Τίτου |'" Αἰλίου 

[Φ]αρμοῦ[ὃ1] 
‘Aöpıavod ᾿Αντωνείνου |"? Σεβαστοῦ. Εὐσεβοῦς [Φαμ[ε]νὼϑ᾽ ....] |"? Ixd] β. 


ὶ Alt 
Aörols] τ Ὁ. ----- Exlen) ——— |" [#9] β. Εὐδαιμο(νί)δι 
Ἥρωνος ἀστῆ |'” μετὰ κυρίου τοῦ δεδομένου αὐτῆ |'"Kad” ὑπόμνημα πρυτά- 
; Ne... τείου 


vewv, [᾿Ἶ οὗ χρόνος ἐμ πρυτανίω τοῦ |'* ἐνεστῶτος ἔτους Ϊ καὶ μηνός ἢ, Σα- 


ἐ υ 
nariwvos τοῦ" καὶ Ἡρακλείδου [ἡ τοῦ Γαίου Σωσικοσμείο τοῦ [5 καὶ ᾿Αλϑαιέως, 


τειμὴν υ τος 
πωλῖ] δούλο[ ν] |?” Kavwrälra] ἐνγενοῦς ᾿Αλεξαν ““δρίᾳ, τοῦ καταγεγραμ- 
μένου |?‘ [ὑ]μῖν ὑπ᾽ αὐτῆς κατὰ συνχώρη σιν διὰ τοῦ καταλογείου διπλῶ 
36 χρήματι, πιστοῦ καὶ ἀδράστου [5 καὶ ὄντα ἐκτὸς ἱερᾶς νόσου |”” καὶ ἐπαφῆς, 
ὥστε ἀπέχιν αὐτὴν |” τὰς ὅλας τῆς τιμῆς (δραχμὰς) ἀυ, σὺν |’ αἷς ἔχι διὰ 
χιρὸς (δραχμαῖς) ἀρ τὰς Acıl?'mäs, βεβαιοῦντος “Apnoxpa|”riwvos τοῦ Ταυ- 
ρείνου τοῦ Ἃρ|" ποκρατίωνος Σωσικοσμείου |’* [τοῦ καὶ ᾿Αλϑαιέως, τ. [“ἃ-- 
κα 
NE Viereck, Wochenschr. kl. Phil. 1916 5. 917 schlägt für das Ende der 2.12 
eine abweichende Lesung vor. 34a. Viereck, a. a. O., liest πλ(ήρης) statt ıxa. 

6017. Inschrift. Widmung. Oxyrhynchos. 602—610 
n. Chr. Pareti, Studi italiani di filologia classica 19 (1912) 5. 305ff. 
Heisenberg, Byzant. Zeitschr. 22 (1913) S. 271. 

Φωκᾶ τοῦ [εὐ]σεβεστάτου ἡμῶν δεσπότου πολλὰ τὰ ἔτη. 

6018. Inschrift. Besitzmarke. Oxyrhynchos. 7. Jahrh. 
ἢ. Chr. Pareti, Studi italiani di filologia elassica 19 (1912) S. 305ff. 
Heisenberg, Byzant. Zeitschr. 22 (1913) S. 271. | 
Τόπος διαφέρων τοῖς Beverois. 
6019. Inschrift. Bleimarke. Röm. Zeit. Dattari, Katalog der 


UM RR NE 
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Sammlung Dattari, Nr. 6506, mit Lichtbild (Taf. 37). Milne, Journ. 
Egypt. Arch. 1 (1914) 5. 94. Privatsammlung Dattari. 

Μεσσαλίνης κτῆσις. 

6020. Grabstein. Sakkara, Archaeolog. Anzeiger 28 (1913) 
5. 481. Tod, Journ. of Egypt. Archaeology 2 (1915) S. 109. München, 
Glyptothek. 

Εὐάγγελος ὡς ἐτῶν νγ΄. 

6021. Löffel mit Eisengriff. Strzygowski, Koptische Kunst 
(Catal. gen. des Antiqu. Egypt.) 5. 322 Nr. 7188. Wessely, Stud. Pal. 
IV 8.110. Lesung des Textes nach Wessely. Kairo, ägypt. Museum. 

Kakovoivov (— Ualvini). 


6022. Lampe. Griffith, Journ. Eg. Arch. 3 (1916) 5. 198, mit 
Abbild. auf Taf. 35 Nr. 13. Privatbesitz von Frl. Gochrane (England). 

j Τοῦ ἁγίου ἄπα Ἰωσήφ ᾧ 

6025. Zwei Lampen mit derselben Inschrift. Antinoupolis. 
Griffith, Journ. Eg. Arch. 3 (1916) S. 198. Pitt-Rivers Museum 
in Oxford. 

Πίστις ἐλπίς, sodann: τοῦ ἁγίου Zepyiov. 

6024. Papyrus. Kleiderliste. Kurth, Ein Stück Kloster- 
inventar auf einem byzantinischen Papyrus, Byzantinisch-neugrie- 
ΟΠ chische Jahrbücher 1920 5. 144, mit Abzeichnung. Privatbesitz 
Kurth in Berlin-Hohenschönhausen. Aus der Gegend von Hermu- 
‘ polis Magna. Bell, Journ. of Eg. Arch. 7 (1921) 94. 

£ Περὶ | ||" στιχαρωμοφόριν Aeluxöv(?)] |”,a/, στιχαρομοφόριν mp[&]|‘- 
σιον ay, στιχᾶριν |. .||’exnye ‚Bj, orıxäpıv |* πηκσίνον ‚a, |? στιχαρομοφόριν xpe- 
σ᾿ "ὃν ;aj, ὁμοί (ως) στιχᾷί ριν] |" ἄρμενον] χρεσσὸν n[adaı]|'"öv ‚aj, στιχᾶρ[!ν 

παλαιὸν 
ἄρ᾿ “μενον ,α;, στιχᾶ ριν |'* κέτριον παλαιὸν «αἰ 1], |'* στιχᾶριν λευκὸν ja, |'* [στι- 
xlapıv ὁμοί(ως) ῥαπίτὸ]ν |" [παλαιὸν (9) ,α (2), ] (hier abgebrochen). 

2. Nach der Abzeichnung steht στιχαρωμοφόριν da, B. 5. Nach der Abzeich- 
nung στιχᾷριμ, B. 6. Lies πυξίνεον — πυξώδης = buchsbaumfarbig. 7. xplelooov 
Kurth, xpeoöv Pr., lies χρυσοῦν. 9. ἄρμενον — eng anliegend (Kurth). 

12. Lies κίτρινον (zitronengelb). 14. ῥαπτός — geflickt. 


6025. Inschrift. Abschrift aus dem Amtstagebuch des 
Idiologus. Seymour de Ricci, Gomptes Rendus de l’Academie des 
Insceriptions et Belles-Lettres 1916 5. 165f. Museum in Alexan- 
dria, in Alexandria gefunden. Literatur: Botti, Rivista Quindicinale 
ΠῚ (1891) 5. 446; Botti, Notice (1893) 5. 163f. Botti, Bull. Soc. arch. 
Alex. 1 (1898) 5. 45 Nr. 23. Ders. Catal. (1901) 5. 270f. Nr. 74; 
de Ricci, Arch. f. Papyrusforsch. II (1903) S. 440 Nr. 49; S. 567 
Nr. 134; Oagnat-Jouguet, Inser. gr.-rom. I S.372 Nr. 1078. Breccia, 
Catal. (1912) 5. 49f. Nr. 67; 5. 98 Nr. 169. Ricci weist in der erst- 
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genannten Publikation ein 3. zu den schon bekannten anderen 
Fragmenten nach, weshalb ich den Text nochmals gebe. A. Stein, 
Zu alexandrin. Inschriftenfragmenten (Jahreshefte d. Österr. Arch. 
Inst. XXI. XXI 1922f., Beibl. Sp. 271£.). Schubart, Jahresber. d. 
philol. Vereins 48 (1922) S. 188f. @. Plaumann, Der Idioslogos, Abh. 
preuß. Ak. 1918, 17 8. 26f. 24. Sept. 120 n. Chr. 

᾿Αγαϑῆ Τύχηι. |? [’Alvriypadov ὑπομνηματισμῶν Μαρκίου Μοισιακοῦ τοῦ 
πρὸς τῷ ["ἰδίω λόγω. (ἔτους) € ᾿Αδριανοῦ ἰΚαίσαροϊς τοῦ κ]υρίου, Θὼϑ' κζ. 
Οὐλπίου |* Ποτάμωνος καὶ τῶν σὺν αὐτῷ ἀ᾿ πὸ πολιτ]εύματος Λυκίων ἐπὶ παρ- 
όντι [ἡ Διονυσίω γραμματεῖ κωμογραμ[ ματείας τοῦ Μ]αρεώτου εἰπόντων μνη "- 
ματοφυλακίαν προσήκουσαν αὑτοῖς ....... κα]ὶ οὐ δεόντως, ὑπὸ Διονυσίου |? 
τοῦ παρόντος γραμματέως τῶν | ]|.0.]|. αὐτοῖς τς «ὦσαι καὶ re 
OS „mM... Ts Tel----- 


2. Stein Mapkiov. 3. Ricci hat fälschlich x& im Texte. 4. Πολίτευμα Λυκίων 
wird von Stein, Wilcken u. a. als Ortsname aufgefaßt, 5. Stein εἰπόντων statt 
λιπόντων. 0. ϑὐο, αὐτοῖς ] οὖ: 7. Stein τῶν [... αὐ]τοῖς διδάξαι καί. Der 
Stein hat διδασαι, B. 8. Von mir nach der Abzeichnung bei de Ricc? CR 1916 
gelesen, B. 

6026. Inschrift. Bauinschrift. Bengasi in der Oyrenaica. 
v. Domaszewski, Sitzungsb. Akad. Heidelberg 1920 Nr. 6 S. 32. Noti- 
ziario archeologico 1 (Rom 1915) 5. 181. 268-270 n. Chr. 

Αὐτοκρ(άτωρ) Kais(ap) Μ(άρκος) Αὐρί(ήλιος) Κλαύδιος Σεβ(αστὸς) ὅπλοις 
ἀναστίλας τὴν πολυχρονίων Μαρμαριτῶν ϑρασύτητα Κλαυδιόπολιν ἐπώνυμον 
ἑαυτοῦ ἐκ νέας ἱδρύσατο ἡγουμένου] τὸν πόλεμον καὶ κτίζοντος Πρόβου τοῦ 
διατάκτου Αἰγύπίτου). 

0027---6084 (vel. 6920f.). Ostraka. Beisetzungsurkunden für 
Ibis- und Falkenmumien. F. Preisigke-W. Spiegelberg, Die Prinz- 
Joachim-Ostraka, Griechische und demotische Beisetzungsurkunden 
für Ibis- und Falkenmumien aus Ombos (Schriften d. Wissenschaftl. 
Gesellsch. in Straßburg 19, 1914); Texte, soweit Abbildungen vor- 
handen *, von mir nachverglichen (B.). Sottas, Le thiase d’Ombos, 
Revue arch£eologique 1921 5. 24f. Straßburg. 


(6027). Nr. 1 S.5* Sandsteinplatte. 17. Jan. 79 v. Chr. 

Ἔτους ß, Τῦβι ἡ, ἐπὶ βασιλέως |” Πτολεμαίου καὶ βασίλισσα Κλεοπάτρα |? 
ἡ καὶ Τρύφαινα ἡ ἀδελφὴ, ϑεοὶ Φιλοπάτορος καϑίσταται ἱερὰ ζῶια ἐπὶ Μεἰ["- 
νάνδρου στρατηγοῦ, [Καλλίου οἰκονό(μου), “ Τοτοεῦς τοπογρα(μματέως), Εὐάνϑου 
τοῦ Στασίου, |’Eppiov οἰκο(νόμου), καὶ τῶν ἄλλων ϑιασιτῶν, |* ἀριϑ(μῶι) τνζ. 

2. L. καὶ βασιλίσσης Κλευπάτρας τῆς καὶ Τρυφαίνης τῆς ἀδελφῆς ϑεῶν Φιλοπατόρων 
{φιλαδέλφων). 3. Pr. Τρούφαινα; das p ist aber genau wie Z.7 in ‘Eppiov gemacht. 
4. Pr. φιλοπάτορες. — Pr. καϑέσταται; ı ist jedoch auf e korrigiert. 5. οἰκονόμου: 


bei allen abgekürzten Wörtern ist der letzte Buchstabe hochgestellt. 5 und 7. 
L. "Eppiov τοῦ Καλλίου οἰκονόμου. 


6028—6031 


(6028). Nr.2 S.5*. Krugscherbe. 18. März 78 v. Chr. 

Ἔτους y, Φαμενὼυϑ' ἡ. " Ταφῆς ἰβῶν καὶ ἱεράκων καὶ τὴν |? ἄλλην ἐπι- 
μέληαν τῶν ἱερῶν |* ζῶν, ἐπὶ Πελαίου συγγενοῦ καὶ |’ στρατηγὸν νομάρχη τοῦ 
᾿Ομβίτου |° καὶ Πακήβκιος ἐπιστάτου τοῦ ἱεροῦ, [Ἶ δι᾽ Ἑρμίου τοῦ Καλλίου πορ- 
ϑώτης |’ καὶ ἐπὶ τῶν προσόδων καὶ βασιλικ(ῆς) |” γραμματήας καὶ τῶν ἄλλων |’ 
εἰδῶν καὶ Καλλίου πορενβήκ(ιος) |’ καὶ Καλλίου Ἑρμίου ἀρχιϑιασίτης |'” καὶ 
TODE (sic!) ἐκ τοῦ Ἑρμαίου συνόδου |'” πάντας, ἀποκαταστάσεως |''&.. 

2. L. ἰβζδων; Pr. ißiwv, was nicht dasteht. 7 und 10. Pr. Πορϑώτης bzw. 


Πορενβήκ(ιος). Dies sind aber, wie Soitas ἃ. ἃ. Ὁ. gezeigt hat, Titel: πορϑώτης — der 
Obere der Ibisse, πορενβήκις = der Obere der Falken; vgl. P. demot. Lille 5, 67 zu 


12. 8. Ostr. βασιλΐ. 12. Pr. τούς: so steht nicht da; das ε von ἐκ ist also 
doppelt geschrieben. 

Lies richtig: καὶ τῆς ἄλλης ἐπιμελήας τῶν ἱερῶν ζώων, ἐπὶ Πελαίου συγγενοῦς καὶ 
στρατηγοῦ (kai) νομάρχου τοῦ ᾿Ομβίτου καὶ Πακήβκιος ἐπιστάτου τοῦ ἱεροῦ, δι᾿ ἙἝἭ ρμίου τοῦ 
Καλλίου πορϑώτου καὶ ἐπὶ τῶν προσόδων καὶ βασιλικ(ῆς) γραμματήας καὶ τῶν ἄλλων εἰδῶν καὶ 
Καλλίου πορενβήκ(ιος) καὶ Καλλίου Ἑ ρμίου ἀρχιϑιασίτου καὶ τῶν ἐκ (τῆς) τοῦ Ἕ ρμαίου συνόδου 
πάντων USW. 

14. Pr. & (= 1000); daneben scheint noch die Spur eines Buchstabens (B.). 


(6029). Nr.3 S.6. Krugscherbe. 3. Okt. 77 v. Chr. 

Ἔτους e, Owud xy. |” Ταφῆς ἰβίων καὶ ἱερά ἥκων καὶ Ti(v) ἄλην (sic!) 
ἐπιμέλ(ειαν) [ἡ ἱερῶν ζῶν τοῦ δὶ, [" ἐπὶ Πελαίου συγγενοῦ |" καὶ στρατηγοῦ τοῦ 
᾿Ομβίτου, |? Ἑρμίου, τοῖν ἐπὶ τῶν [ἡ προσόδων, καὶ πορϑώί(του) |’ τοῦ Καλλίου, 
Ἑρμίου πορ[᾿εμβαίκι καὶ πάντων, ᾿᾿ ταπῆς dos. 


8. Wahrscheinlich ist πορϑώϑτου zu lesen, da aber mangels einer Abb. nicht 
ersichtlich ist, ob ὦ etwa hochgestellt war, habe ich die alte Lesung belassen, B. 
9, Während Pr, Καλλίου Ἑ ρμίου schrieb, habe ich sie durch Komma getrennt. Zum 
ganzen Text lies τῆς ἄλλης usw. — συγγενοῦς — τῶν ἐπὶ usw. — πορεμβαίκιος. 

(6030). Nr. 4 5. 6f.*. Krugscherbe. a) Rohrfederschrift; 
b) quer zu a) nachträglich mit Rotstift von 2. H. geschrieben. 
15. März 75 v. Chr. 

a) Ἔτους ἕκτου, Φαμενὼθδ ς. Ταφῆς ißiwv |” καὶ ἱεράκων, ἐπὶ Πελαίου 
συγγενεῖ καὶ στρατη γῶ καὶ τοῦ ᾿Ομβίτου, ἐπὶ Ἑρμίου τοῦ Καλλίου καὶ |’ ἐπὶ 
καὶ πορϑώτου 
τῶν προσόδων καὶ βασιλικῶ ypappal’rei καὶ Καλλίου τοῦ Ἑρμίου τοπογραμ- 


μα] τεῖ καὶ πορεμβῆκος, ἑξακοσίας |? πεντήκοντα, καὶ Μένανδρος, |” τοῦ Καλλίου 
τοῦ Ἑρμίου. [51 ς, Papevwud S,|'? ἄλλας ἑκεκαγίως (sic!). 
p) [᾿ Πτολεμαῖος | '* Πτολεμ[αίου] [τοῦ ᾿Αρκί͵ | ᾿ἦ Κυρηναῖος. 


7. Pr. ἐνενήκοντα. Je Erich 10. Pr. &xeoayiws; doch glaubt er, das 
σ sei „aus einem zuerst irrtümlich niedergeschriebenen Grundstrich umgebildet“. 
Sottas ἃ. a. 0. 5. 26, 2: ox &£aylws. Οἱ, Lies συγγενοῦς καὶ στρατηγοῦ Tod ᾿Ομβίτου. 

(6031). Nr.5 5. 7£.*. Krugscherbe. 4. August 74 v. Chr. 

Ἔτους L, Ἐπεὶφ x. Ταφῆς ἰβίων "Kai ἱεράκων καὶ τὴν ἄλλην Emi|’pe- 
Anav τῶν ἱερῶν ζώον, ἐπεὶ [ἡ Πελαίου συγγενοῦ καὶ στρατηγοῦ καὶ νομ(άρχου) |? 


Ba 3 
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Tod Ὀμβίτου, ἐφ᾽ Ἑρμίου τοῦ Καλλίου |* οἰκονόμου καὶ πορϑώτου Καλλίου |? 
τοῦ Ἑρμίου τοπογραμματέως καὶ |? πορενβῆκις ἱερῶν ζώων ἐϑά ἤπτεϑαι χν. |’ 
Ι ζ, ᾿Επεὶφ κη. 

2. L. τῆς ἄλλης ἐπιμελήας τῶν ἴ, ζώων, ἐπὶ Π. συγγενοῦς usw. 4. 0. vo. 
8. L. πορενβήκιος. Pr. L. ἱερὰ ζῶα ist unnötig. — L. ἔϑαπται, für τέϑαπται. 

(6032). Nr.6 S.7. Krugscherbe. 4. August 74 v. Chr. 

Ἔτους Z, Ἐπὶφ κη. |? Eppias Ἑρμίου |? οἰκονόμος. 

1. In ᾿Ἐπίφ ist e aus $ umgebildet. 

(60335). Nr.7 S.7* Sandsteinplatte. 5. Dez. 73 v. Chr. 

Ἔτους d, ᾿Αϑὺρ κζ, ἐπὶ β[ σι] "λέως Πτολεμαίου καὶ βασιλ(ίσσης) |” Κλεο- 
πάτρας τῆς καὶ Τρυφαίίνης) [ ϑεῶν. Φιλοπα(τόρων) Φιλ(α)δέλ(φων) καϑέστα- 
ται |" ἱερὰ ζῶια, ἐπὶ Τοτοέους στρατη(γοῦ), |" καὶ Μενάνδρου καὶ Ἑρμίου οἶκο- 
(νόμου) κα[]] |? Καλλίου τοπογρα(μματέως) καὶ τῶν |? ἄλλων ϑιασιτῶν, ἀριϑμῶι |? 
ἀρὸ. 


(6034). Nr.8 5. 8. Krugscherbe. 16. Sept. 72 v. Chr. 

Ἔτους ı, Owvd L. Ταφῆς “βίων καὶ ἱεράκων καὶ |’ τὴν ἄλην ἱερῶν ζώων, 
ἐπὶ |* Πιλαίου συγγενοῦ καὶ στρατηγοῦ [" καὶ Πιλαίας Ἕλην καὶ Ἡρακλεί “δης 
καὶ Πάϑρυς καὶ |’ Ἑρμίου τοῦ Καλλίου οἰκονόμου "kai πορϑώτη καὶ Καλλίου |? 
πορεβήκει ϑεῶν ζώων [᾿ ἀχ, ἀ χ. Li, Θὼυϑ' ζ, [7 τοῦ εἰ καὶ nL. 

51. L. τής ἄλλης (ἐπιμελείας τῶν) usw. --- συγγενοῦς — Ἕληνος (3). --- Ἡρακλείδου. 
- Nädpvos. — πορϑώτου. --- πορεμβήκιος ϑε(ίγων. 4. Παιλαίου Pr. --- Das O. scheint 
στρατηοῦ geschrieben zu haben, B. 5. Pr. Παιλαίας. 7. τοῦ: τ auf ı (oder An- 
fang von x), B. — οἰκονόμου: -vopov ist undeutlich, οὐ ist in p hineingeschrieben, 
auch v scheint in Korrektur zu stehen, B. 10. Τὸ γάχ. 11. Bedeutung unklar. 

6035. Grabstein. Nubien. 1181 n. Chr. de Ricci, Gomptes 
rendus 1909 5. 153f., mit Abzeichnung, vgl. Lefebvre, Rec. 564. 636. 
664. 665. 666. 667. 


Ἐν ὀνόματι τοῦ m(ar)p(d)s καὶ τοῦ v(io)d (καὶ) τοῦ ἁγίου πν(εύματοὴς, 
ἀμήν. |” + &+ wa + [" Ὃ ϑι(εὸ)ς τὸν πν(ευμ)γάτων (καὶ). πάσης σαρκὸς [ἢ ὁ τὸν 
ϑάνατον καταργήσας (καὶ) τὸν [ ἽΑδην καταπατήσας (καὶ) ζωὴν τῶ |? κόσμω 


χαρισάμενος ἀνάπαυ ἶσον τὸν δίοῦλον) Παπασα πρ(εσβύτερον) v(iö)s Μαραδῆα |° 
ἐν κόλποις ᾿Αβράμη (καὶ) ᾿Ισὰκ (καὶ) ᾿Π"αβὸκ (sich) ἐν τῷ duriva((v)), ἐν 
τω "Ὁ χλει, ἐν τώπο ἀναπύξεως, τ᾽ ἀ  ᾿᾿πέδρα (καὶ) ᾧδηνη (καὶ) ὀλύβη καὶ 
σἴτενα ᾿γμὸς, παρ᾽ αὐτοῦ παρ᾽ ἁμάρτιμα [᾿" παρχϑὲν φλόγον ἢ ἔργον ἀγαϑὸς |"* 


ἢ κατὰ διάνηα, ὡς ἀγαϑὸς (καὶ) φιλάν(ϑρωπ)ος᾽ |'” συνχώρισον, ὅτι οὐκ ἔστιν 
ἄν(ϑρωπ)ος ὡς Ü 


"oeraı (καὶ) οὐχ ἁμαρτύας, σὺ γὰρ μόνος |’” ἁμαρτίας ἐκτὸς 
ὑπάρχης, δι(και)οσύ͵ ᾿"ἧνη. (καὶ) δι(και)οσύνη εἰς τὼν αἰῶνα, κ(ύρι)ε, |? ὁ λόγος 
(σγοῦ ἀλήϑεια᾽ σὺ γὰρ I ἀνάπαυσιν, |” τὸν δ(οῦλον) Παπασα πρ(εσβύτερον) 
υ(ἱὸ)ς Μαράδα, (καὶ) σὺ τὴν |?' δόξα ἀναμέλπομεν τοῦ n(ar)p(ö)s (καὶ) τοῦ |? 
υ([ο)ῦ (καὶ) τοῦ ἁγίου πν(εύματο)ς, «ὃ, ἔτι τῆς ζω "ἧς αὐτοῦ ve, ἀπὸ μαρ- 


ERS 


6036— 6043 


T(öpwv) won, ἡμέρα |** Xoia μινὸς - ἃ -, σελλένη - 1η -,|?” ἀναπαύσης Παπασα 
πρ(εσβύτερον) κει |? Ακωγωγ nern τῆς ζωῆς |” αὐτοῦ ηχαλ() -ὃ -. 


ν᾽ 7. Original τὸν (ebenso Z. 20). — Lies υ(ϊὸ)ν. — Ναραῆα: N nubischer Zusatz- 
buchstabe 'P. 9. Lies ἐν τόπῳ χλόης und ἔνϑα ἀπέδρα καὶ ὀδύνη καὶ λύπη. 

8. Lies πᾶν ἁμάρτημα παρ᾽ αὐτοῦ πραχϑὲν ἐν λόγῳ ἢ ἔργῳ ἢ κατὰ διάνοιαν. 15. Lies 
ὃς ζήσεται καὶ οὐχ ἁμαρτήσει. 17. Lies ἥ δικαιοσύνη σοῦ δικαιοσύνη εἰς τὸν αἰῶνα. 

19. Lies σὺ γὰρ εἶ ἀνάπαυσις τοῦ δ(ούλου) usw. oder ἀναπαύσων USW. 20. Lies σοῦ 
τὴν δόξαν. 24. Lies Χοίακ, --- σελήνῃ. 26. L. μετά(). 

6036. Inschrift. Parfümfläschehen aus Alabaster. Ptolem. 
Zeit. Clermont-Ganneau, Comptes rendus 1909 5. 336, mit Abzeich- 
nung des Fläschchens samt Inschrift. 

Κιννάμωμον |’ παρὰ Kpivinmou. 

6037. Einkratzung. Besucherinsehrift. Abydos. Lefebvre, 
Comptes rendus 1913 5. 466 Nr. 1. Über 6038. 

Ἑρμοκράτης ἥκει |” πρὸς τὸν ϑεὸν "Ocäpe. 

6038. Einkratzung. Besucherinschrift. Abydos. Lefebore, 
Comptes rendus 1913 5. 466 Nr. 2. 147 n. Chr. 

Δημήτριος Θέωνος |? ἦλθον ἐνταῦϑα |’ ἀγαϑὰ παρασχεῖν |" τοὺς ϑεοὺς 
αἰτούμενος. |’ (Ἔτους) τα ᾿Αντωνείνου “ Καίσαρος, Φαῶφι κή. 

ι 0089. Einkratzung. Besucherinschrift. Abydos. Lefebvre, 
Comptes rendus 1913 5. 466 Nr. 3. 147 τ. Chr. 

ὋὉ αὐτὸς πάρειμι τοὺς ϑεοὺς αἰτούμενος |” ἄνοσον παρασχεῖν σῶμα μέχρις 
οὗ ζώσω. [" (Ἔτους) ia ᾿Αντωνείνου Καίσαρος, Φαῦῶφι Ko. 

0040. Einkratzung. Besucherinschrift. Abydos. Lefebvre, 
Comptes rendus 1913 5. 467 Nr. 4. 

ἉΑρσιήσιος |? ᾿Αμενώϑου |? Eppwoo. (Ἔτους) €, Πεμνοϑὸ "δ. 

3. Lies wohl Φαμενώϑ. 

6041. Einkratzung. Besucherinschrift. Abydos. Lefebvre, 
Comptes rendus 1913 S. 467 Nr.5. Röm. Zeit. 

Τὸ προσκύνεμα (sic!) |” Naeoviov Ἱλαρίωνος παρὰ τοῖς |” ἐν ᾿Αβύδοι 
ϑεοῖσιν καὶ τῶν τέκνων |* Ταπιῶμις καὶ ἩἩλιοπολείτιδος καὶ τῶν φίλων. 


2. — Naevii. 

6042. Einkratzung. Denkschrift. Bawit (Apollo-Kloster). 
8. Jahrh. n. Chr. Jean Maspero, Comptes rendus 1913 5. 292. 

Γεῶργις ἱεὸς Zepyiov γενομένου Μαλὲκ ᾿Αβδάλα ἱεὸς ᾿Αμροῦ. 

6043. Inschrift. Weihung. Faijüm. de Ricci, Gomptes ren- 
dus 1916 5. 422, mit Abzeichnung. Lyon, Museum Guimet. In 
Medinet el-Faijüm gekauft. Nach Parallelen vom Hg. ergänzt. 

[Ἢ πόλι]ς [ἡ] ΠΙτολεμαιέων] |? [δι]ὰ τῶν ElfaxıogiAi]|’[wv] τετρα[κοσίων] [ἡ 
[ἑβδ]ομήκ[οντα καὶ oi] |’ [τῶ]! α [ [[αίου Καίσαρος (9)] |° [ἐφηβ]ευ[κότες πάντες]. 


πε πε γος 


6044—6051 


6044. Aufschrift in roter Farbe an der Stuckdecke des Grabes 
einer Frauenmumie. Antinoupolis. Röm. Zeit. Schreiber, Die 
ägyptischen Elemente der alexandrinischen Totenpflege, Bull. Soc. 
archeologique d’Alexandrie 15 (1914/5) S. 21. 

Mupidis. 

6045. Inschrift. Weihung. Dendera. Edgar, Archäol. An- 
zeiger 28 (1913) 5. 238; die Zeilen laufen um die 4 Seiten der Tafel. 

᾿Αρβάκτίει κ]αὶ τοῖς ἄλλοις tolis]| ἐν [| |? ϑε]οῖς Ἡρώιδης τῶν διαδό- 
xu[v [ἡ κ]αὶ ἡγεμὼν En’ ἀνδρῶν καὶ Emli |* τῶν μετάλλων |...... Ἰοισί ᾿" 

6046. Inschrift auf einem sitzenden Frosch, der den Kopf 
erhebt. Weihung. Unterägypten. Perdrizet, Bronzes grecs d’Egypte 
de la Collection Fouquet, S. 80, mit Abbild. auf Taf. 36. Arch. Jahrb. 
1886 5. 48. 

"Apov Zovöov \Wodooviı (= Boäoovı?). 

6047. Inschrift auf dem Standbilde eines Gottes. Weihung. 
25 v. Chr. Es ist nur ein einziger Gott dargestellt, daher die Lesung 
(τὸν) καί. Rusch, De Serapide et Iside in Graecia cultis (Diss. Berlin 
1906) 5.46. Berlin, Ägypt. Museum, Ausführl. Verz.”S.330 Nr. 10231. 

RER A. Ἰστουλατος συ... «([γοσου προστατήσας τὸ (ἔτος) ὃ καὶ € 
(ἔτος) ἀνέϑηκε παρ᾽ ἑατοῦ ϑεὸν μέγαν Ἡρακ(λλδῆν (τὸν) καὶ ᾿Αρποχράτην. 
(Ἔτους) ε Καίσαρος, Papevör ε. 


Es ist Herakles-Harpokrates als ein Gott gemeint. 

6048. Inschrift. Stiftung. Habasa, 4 Tagereisen nördlich 
von Aksum. Littmann, Zeitschr. für Assyriol. 20 (1907) S. 170; vgl. 
Littmann, Die deutsche Aksum-Expedition IV, 5. 8 Nr.3. 2. oder 
3. Jahrh. n. Chr. 

Βασιλεὺς ἐκ βασι) λέων ᾿Αξωμει "τῶν μέγας |* Σεβρούϑης |’ ἐλϑὼν kadei|‘- 
δρυσε. (Ἔτους) κὃ |? Σεμβρούϑου μεγάλου |* βασιλέως. 

0049- -Οθῦ8, Inschriften. Weihungen. Naukratis. Früh- 
griech. Zeit. Gardner, The Annual of the British School at Athens 
Nr. V (1898/9) 5. 26#f. | 

(6049). Seite 32, mit Abzeichnung. 

Zikw[v Emloin σε Κύπριο]ς. |? "Apıoriwv Ἡρακλεῖ. 

(6050). Seite 38. 

Δεινόμαχος |” Τερφηίο(υ) | Μυτιληναῖος |* ᾿Αφροδίτηι. 

(6051). Seite 40. 

[᾿Ανέϑηκεν ᾿Ακρά]τητος |? [τοῖς συννάοις] Beolils |? [...... καὶ] Διονύσωι. 

1. Zur Ergänzung des Namens vgl. 6053; an sich wäre auch ᾿Επίκτητος u. a. 
möglich. 2. Die Ergänzung wird nicht richtig sein, weil die oövvaoı ϑεοί nicht 


vor dem Hauptgotte des Tempels genannt werden können; also vielleicht [τοῖς &m- 
χωρίοις], B. 


ke 


6052—6080 


(6052). Seite 41 (vgl. SB 1 5987). 

Διονυσίη Δήμητρι. 

(6053). Seite 42. 

[’Aveönke]v ᾿Ακράτητος. 

6054-6085. Bemalte Vasen und Gaben anderer Art. Weihungen. 
Hogarth, The Annual of the British School at Athens Nr. V (1898/93) 
S.54ff. Naukratis. 

(6054). S. 54 Nr. 20. 

[Γλ]αῦκος pävedinke] T’Hpln]. 


(6055). S. 54 Nr. 25. Tioav|öpos Ἰ 

(6056). 5. 54 Nr. 27. Μνησιϊκλῆς ᾿έ 

(6057). 5. 54 Nr. 81. | ἀνέϑ]ηκε τ᾿ Ὡπό[λλωνι]. 

(6058). 8. ὅ4 Nr. 82. Ἐμ᾽ ἀνέϊϑηκε Ἰι Τηλέστρατος. 
(6059). 5. 54 Nr. 88. Ἡρακλέος. 

(0000). 5. 54 Nr. 84. | κ]ύλιξ ἐμ Ἰ 

(0001). S.54 Nr. 41. [ "Ap]|xırekeos. 

(6062). S.55 Nr. 42. Zöndopols |. 

(6063). S.55 Nr.44. Φοῖνίξ |. 

(6064). S.55 Nr. 46. 1 ἀν]έϑηκε ᾿Αφρ[ οδίτη!]. 

(6065). 8.55 Nr.48. [ 17 Χαλκιδ[εὺς ἀνέ᾽δηκεν [᾿Αφρο] δίτηι. 
(0000). S. 55 Nr. 49. Διοσφόρων. 

(6067). S.55 Nr. 50. Schrift rückläufig. ᾿Αμικάρτου. 
(6068). 5. 55 Nr. 50. | "Elpyörı[nos ]. 

(6069). S.55 Nr. 51. [ ἱερεὺς (Ὁ) τοῦ ᾿Απόλ]λωνος To(d) Xio(v) 
τῶι ᾿Απ(ό)λλω[νι τῷ Μιλησίωι (Ὁ). 


(6070). S. 55 Nr. 56. Εὔνικος. 


(6071). S.55 Nr. 57. | _ Ἰέσιος Διοσκόροις. 
(6072). S. 55 Nr. 58. Νυμφηγέτης. 

(6073). 8.55 Nr. 60. [ |] Χίος ᾿Αφ[ροδίτη!]. 
(6074). 5. 55 Nr. 61. Ἱερή (d.i. ἡ κύλιξ). 
(6075). S. 56 Nr. 83. Δίφιλ[ος iR 

(6076). S. 56 Nr. 84. ᾿Αρτέμων ‘Hpax(A)elil. 
(6077). S. 56 Nr. 85. [..]aıl..]pas ᾿Αρτάμι τι]. 
(6078). 5. 56 Nr. 107. Τῆι Πανδήμ[ω!]. 

(6079). S.56 Nr. 108. | ᾿Αρ]χεδίκη. 
(0080). 5. 56 Nr. 109. [ Ἰμυκυϑω. 


ΕΣ ὙΠ τῶι: 


6081—6086 
(6081). S.56 Nr. 111. ᾿Αρτόμονος τὸ κάνασϑον To(D)To. 


Lies: κάναστρον Ὁ 


(0082). 5. δ6 Nr. 112. Τέως το(ῦ) ἐστὶ τοὔστρακον. 


(0088). 5. 56 Nr. 113. Καλλικλί 1. 
(6084). 3. 56 Nr. 115. Γοργίας φιλεῖ [Τα]μῦνιν, |” καὶ Ταμῦνις Γορ- 
γίαν φιλί εἴ]. 


(6085). 5. ὅ7 Nr. 116.. [ Jos εἰμί, ἔδωκε δέ με Al |; 
6086. Papyrus. Steuerliste. Wessely, Stud. Pal. I 5. 3. 
Kubitschek, Numismatische Zeitschrift VI (1913) 5. 161. Wessely, 
Numismatische Zeitschrift VI (1913) 5. 219. Text nach der letzten 
Ausgabe Wesselys. Wien, Gymnasium Theresianum. 
A. Vorderseite. | 
1 [.]eooiov χρ(υσοῦ) λί(τρα) a (οὐγκίαι) B γρ(άμματα) εἰ [γ]μήη &pyopliov) 
λί(τραι) ıa (οὐγκίαι) i γρ(άμματα) 1β[ |] 
2 οὕτως ᾿ 
3 xp(vood) (οὐγκία) a γρ(άμματα) ιςγ' ἀργυρίίου) λί(τρα) a (οὐγκίαι) ὃ 
γρ(άμματα) idy" 
4 χρ(υσοῦ) (odykiaı) ς γρ(άμματα) L μη" ἀργυρί(ίου) λί(τραι) ε γρ(άμματα) eL 
5 Χρ(υσοῦ) (οὐγκίαι) B γρ(άμματα) ıBdn| |" ἀργυρ(ίου) λί(τραι) β (οὐγκία) 
a γρ(άμματα) BL 


6 χρ(υσοῦ) (οὐγκίαι) β ο΄ ἀργυρίου) λί(τρα) a (οὐγκίαι) ἡ 
7 χρίυσοῦ) (οὐγκία) a γρ(άμματα) δι" ἀργυρ(ίου) (οὐγκίαι) τα γρ(άμματα) id 
8 χρ(υσοῦ) γρ(άμματα) κ κδ' ἀργυρί(ίου) (οὐγκίαι) ἡ γρ(άμματα) τεγ’ 


9 [Σ᾿ ]ῳγένους χρ(υσοῦ) λί(τρα) a (οὐγκίαι) [γ] γρ(άμματα) In ἀργυρίου) 
λί(τραι) 1β (οὐγκίαι) ς γρ(άμματα) ζ| |] 

10 οὕτως" e* 
11 [xp(vood)| (οὐγκίαι) ß γρ(άμματα) iy γκὸ ἀργ[υρ(ίου)] λί(τραι) B (odykia) a 
γρ(άμματα) iyg’ 
12 [xp(vooö)] (οὐγκία) a γρ(άμματα) nd’ ἀργυρ(ίου) λί(τρα) a (οὐγκία) a 
γρ(άμματα) 11. 
13 ἰχρί(υσοῦ) (οὐγκίαι) ς γρ(άμματα)] ınyı ἀργυρ(ίου) λί(τραι) € (οὐγκίαι) ζ 
γρ(άμματα) ἴςγ' 
14 |xp(vood) (οὐγκία) a γρ(άμματα)] ιβ äpyupl(iov) λί(τρα) a (οὐγκίαι) γ 
15 [χρ(υσοῦ) (οὐγκίαι) β | ἀργυρίίου) λί(τρα) a (οὐγκίαι) ἡ 
u | fäpyopfiov)] (οὐγκία! [ Jr 


9. [XJeyevous: erg. B. 
B. Rückseite. 
1 [τοῦ δεῖνα] χρυσοῦ (οὐγκίαι) ς γρ(άμματα) ἴδὶ γή äpyupi(ov) λί(τραι) β 


(οὐγκία) α γρ(άμματα) κ[ β] 
2 [oJö(tws) 


6087 


3 [χρυσοῦ (οὐγκίαι) ε γρ(άμματα) δ]γκδ καὶ ὑ(πὲρ) τῆς (ἡμισείας) τοῦ ἀργυρ(ίου) 
λί(τραι) B (οὐγκία) a γρ(άμματα) κβ νο(μισμάτια) ηἰ ἡμή, αἵ (οὐγκία) a 
γρ(άμματα) er (= 10'a "/ıe) 
4| καὶ] ὑπὲρ τῆς ἄλλης (ἡμισείας) λί(τραι) B (οὐγκία) a yp(äppara) Kß 
5 [τοῦ δεῖνα] χρυσοῦ (οὐγκίαι) ζ γρ(άμματα) is ἀργυρίου λί(τραι) β (οὐγκίαι) ς 
6 οὕ(τως)" 
7 [χρυσοῦ (οὐγκία!) ς καὶ] ὑ(πὲρ) τῆς] (ἡμισείας) τοῦ ἀργυρίίου). λί(τραι) β 
(οὐγκία!) ς νο(μισμάτια) i, αἵ (οὐγκία) α γρ(άμματα) τς 
8. κ]αὶ ὑπὲρ τῆς ἄλλης (ἡμισείας) λί(τραι) β (οὐγκία!) ς 
9| ἐϊξάκτορ(ος) χρυσοῦ Ailtpa) a (οὐγκίαι) ı γρ(άμματα) Ze’ ἀργύρου 
[λί(τραι) ζ (οὐγκίαι) ζ γρ(άμματα) ζςκδ] 
10 οὕ(τως) " (deleatur) 
11 ἰχρυσοῦ (οὐγκίαι)] ς γρ(άμματα) ς καὶ ὑ(πὲρ) τῆς (ἡμισείας) τοῦ ἀργύρου 
λί(τραι) ζ (οὐγκίαι) ζ γρ(άμματα) ζ ςκὸ νο(μισμάτια) A γιμη, ai [(οὐγκίαι) 
€ γρ(άμματα)" ag)'] 
12 (καὶ ὑπὲρ τῆς ἄλλης (ἡμισείας) λί(τραι) ζ (οὐγκίαι) ζ γρ(άμ- 
ματα) ζοκὸ) 
13 - Οὕτως ᾿ (deleatur) 
14 [τοῦ δεῖνα χρυ]σοῦ (οὐγκίαι) B γρ(άμματα) ıyy" ἀργύρου (οὐγκίαι) i 
15 oö(Ttws) 
16 [χρυσοῦ (οὐγκίαι) B καὶ ὑπὲρ τῆ]ς (ἡμισείας) τοῦ ἀργυρί(ίου) (οὐγκίαι) i 
᾿ νο(μισμάτια) γγ’, αἵ γρ(άμματα) ιγγ’ 


1a κα]ὶ ὑπὲρ τῆς ἄλλης (ἡμισείας) (οὐγκίαι) i 
18 [τοῦ δεῖνα x]pvo(00) (οὐγκίαι) [ ] γρ(άμματα) | 


6087. Klapptafel. Weihung. Gekauft 1903 in Luxor. Crum, 
A Greek Diptych of the seventh Century, Proceedings of the Society 
of Biblical Archaeology XXX (1908) S. 263, mit Lichtbild. Edinburg, 
Privatbesitz W. Moir Bryce. 

᾿Αββᾶ ’Ayao| | I’ [τοῦ] paxapıwrarov ἡμῶν πατρ[!άρχ] Ἶ ου] τὸ εὐχα- 
ριστήριον: καὶ ἄπα Πε᾿ Πσ]υνϑίου τοῦ ὁσιωτάτου ἡμῶν ἐπισκόπου τὸ εὐχαρι- 
στήριον: καὶ ὕ) Ἵπ]ὲρ τῆς σωτηρίας κ(αὶ) εὐσταϑίας παν τὸς τοῦ παρεστῶτος 
εὐαγεστάτου [" κλήρου καὶ παντὸς τοῦ φιλο! 'χρίστου λαοῦ: καὶ ὑπὲρ ow|'rn- 
ρίας κ(αὶ) ὑγιείας τῶν mpoonvey|''Kävrwv τοῦδε κ(αὶ) τῆσδε κ(αὶ) poo|'nvey- 
κόντων τὰ δῶρα αὐτῶν ἐν ἡ τῇ σήμερον ἡμέρᾳ κ(αὶ) πάντων τῶν] |'* προσφε- 
ρόντων: “4 -- -- — -- [᾿" τῆς παναγίας ἐνδόξου ϑεοτόκο[υ καὶ] |’ ἀει- 
παρϑένου Μαρίας, ἄπα Ἰωάννου] |!" βαπτιστοῦ κ(αὶ) ἄπα Ἰωάννου παρ[ϑένου , [᾿" 
Μάρκου εὐαγγελιστοῦ, Πέτρου [ἀποστό  “λου κ(αὶ) πάντων τῶν ἁγίων ἀπίο- 
στόλων]. 
20 ᾿Ανιανοῦ Θεοφίλου 

Μιλίου Κυρίλλου 


25 


30 


35 


40 


45 


50 


55 


δ᾽ Ἔτι δὲ καὶ τοῦ |?” ἁγίου ἀϑλοφόρου |*” κ(αὶ) νικηφόρου 
Τινός: οὗ τὴν [ἡ μνήμην ἐπιτε ““λοῦμεν κατὰ τὴν 


6088 


Kepöwvos 
Πρίμμου 
ἸΙούστου 
Εὐμενίου 
Μαρκιανοῦ 
Κελλαδίωνος 
᾿Αγριππίνου 
Ἰουλιανοῦ 
Δημητρίου 
Ἡρακλείου 
Διονυσίου 
Μαξίμου 
Θεωνᾶ 
Πέτρου 
᾿Αχιλᾶ 
᾿Αλεξάνδρου 
᾿Αϑανασίου 
Πέτρου 
Τιμοϑέου 
Ἔτι δ[ὲ καὶ 
ll. 
᾿Απόλλ[ωνος ὃ 
Πληΐνο[υ 
Μακαρίου 
Ἰωάννου 
ἱβεσενπκω! 
Πατερμου 
Ἰωάννου 
Παπνουϑίο υ 
Ἱέρακος 
᾿Ανανία 
Πέτρου 
Μιχαίου 
᾿Ανδρέα 
᾿Αβρααμίου 
Μωυσαίου 


ΠΕ en U) eg VG σον Πῶρος | 


Διοσκόρου 
Τιμοϑέο [υ] 
Πέτρου 
᾿Αϑανασί[ου] 
Ἰωάννο[υ] 
Ἰωάννο[υ] 
Διοσκό[ρου] 
Τιμοϑ[έου] 
Θεοδοσίου] 
Πέτρου] 
Δαμιαν[ οὔ] 
᾿Αναστ[ασίου] 
᾿Ανδρονίκου] 
Βενια [μῖν] 


(unbeschriftet) 


17. Doch wohl μάρτυρος] B. 


6088. 


ir 


Teil III (1904) Taf. 29 Nr. 3, Abzeichnung. 
Δημήτριος |? Σαραπίων. 


14 


"ὦ 


μάρτυρος ἀββᾶ |** 
σήμερον ἡμέραν. 


Mumienschild. Ayrton, Currelly and Weigall, Abydos 


6089 — 6096 


6089. Grabstein. Boeser, Beschreibung der Ägyptischen Samm- 
lung des niederländischen Reichsmuseums der Altertümer in Leiden, 
Haag 1915, Tafel 17 Nr. 32, Lichtbild. Umschrift von B. 

T Ἔνϑα κατάκοι τε ἡ μακαρία |” Μάννα. ἐτελ(εώϑη) [ἡ μη(νὸς) Xoiax 1, |? 
ἰνδ(ι)κ(τίωνος) ζ. ᾿Ανά “παυσον τὴν |" ψυχὴν αὐτοῦ (so) |* [e]is κώλπης ΑΙ Ἰβ]ραὰμ 
κ(αὶ) Ἴσα["ὰκ] κ(αὶ) Ἰακώβ. + 
778, Oder ἐτελ(εύτησε). 7. L. αὐτῆς; 8. L. ἐν κόλποις. 

6090. Grabstein. Boeser, ebd. Taf. 18 Nr. 28, Lichtbild. Um- 
schrift von B. 

Σεμνὴ Mevavl’öpov χρηστὴ καὶ |? ἄλυπε, χαῖρε. 

6691. Grabstein. Boeser, ebd. Taf. 18 Nr. 29, Lichtbild. Um- 
schrift von Boeser. 

᾿Αλεξάνδρου μητ(ρὸς) Tupa[vliöols). 

6092. Grabstein. Boeser, ebd. Taf. 18 Nr. 30, Lichtbild. Um- 
schrift von B. 

Εὐϑηνία |? εὐψύχι |? (ἐτῶν) κγ. 

6095. Grabstein. Boeser, ebd. Taf. 18 Nr. 31, Lichtbild. Um- 
schrift von B. 

Σαραπιὰς |? εὐψύχι [ἢ (ἐτῶν) ὃ. 

6094. Papyrus. Bürgschaft. Tholthis im Oxyrhynchites. 
229,8 v. Chr. Sethe-Partsch, Demotische Urkunden zum ägyptischen 
Bürgschaftsrechte S. 545. Freiburg i. Br., Universitätsbibliothek. 

Βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολε “μαίου καὶ ᾿Αρσινόης, |? ϑεῶν ᾿Αδελ- 
φῶν, (ἔτους) ιζ, |” Παῦνι ἡ. Ἐν Θῶλϑι [“ τῆς κάτω τοπαρ' χίας. Ἔγγυος εἰς 
ἔκτει, σιν ᾿Αμνεωύτου Oo|’ropraiov τοῦ ἐγ “λαβόντος τὸ ἐν Θῶλϑι ζυτοπώ- 
λιον elis] τὸ ιζ (ἔτος) Πασεγῶνις Πιῶ ᾿Ἶτος (δραχμῶν) δύο τριωβόλου |'* ἐπὶ 
πᾶσιν τοῖς ὑπάρχουσιν ἀναντίλ[εἸκτον, καὶ ἡ πρᾶξις πρὸς [᾿“ [βασιλικά]. [7 
[Ἐγγύη ᾿Αμνεωύτου]. 

In der Ausgabe sind für Ζ, 11 und 12 die Zeilentrennungsstriche vergessen. 

6095. Papyrus. Bürgschaft. Sethe-Partsch, Demotische Ur- 
kunden zum ägyptischen Bürgschaftsrechte 5. 545. Freiburg i. Br., 
Universitätsbibliothek. 

ἰδραχμ]ῶν δύο ἐπὶ πᾶσι τοῖς |? [ὑπ]άρχουσιν ἀναντίλε͵ ἵκτο]ν καὶ ἡ πρᾶξις 
πρὸς |* βασιλικά. 

6096. Ostrakon. Brief. Theben. 5.Jahrh. n. Chr. Privat- 
besitz W. E. Crum. Unveröffentlicht. Nach einer Abzeichnung 
Crums gelesen und mir für das Sammelbuch zur Verfügung gestellt 
von Bell, im Einvernehmen mit Crum. 

Πλῆνι ἐλαιουργῷ. Πᾶν ποίησον, |? ἧκε πρὸς ἐμέ, ἐπεὶ ὁ υἱός μου |? ἔλεγεν, 
ὅτι χρείαν ἔχεις ἀχύρου, “ἵνα σοι ἐν Μεμνονείοις περι[΄ ποιήσω ἀγώγια δύο, 


ΞΟ ΕΑ τς 


6097 — 6101 


καὶ μὴ |° ξένῳ ἀνδρὶ δώσω. ᾿Εὰν μὴ [ἶ δόξῃ σοι EAdeiv ἐπὶ τὴν παρά ἑλημψιν, 
δήλωσόν μοι, |? ὅπως ἑτέρῳ δῶ. |" Π(αρὰ) Σενπλήνιος νεωτέρας. 

6097. Papyrus. Brief. Byzant. Zeit. Rückseite der Inv. Nr. 
4835 des Britischen Museums — Nr. 476 bei Orum, Catalogue of the 
Coptic Manuseripts in the British Museum. Unveröffentlicht. Die 
Umschrift ist vor langen Jahren von Kenyon für Crum angefertigt, 
im Jahre 1920 von Orum an Bell abgegeben worden mit dem Wunsche, 
daß der Text in das Sammelbuch übernommen werde. Bell hat die 
Umschrift am Original nachgeprüft; seine Neulesungen und Er- 
gänzungen habe ich durch Sperrdruck kenntlich gemacht. 

il κ]ατῆλϑον eis τὴν μ[εγαλόπ]ολιν ᾿Αλεξάνδρειαν πρὸς τὸν μακαριώ- 
2 [rarov ἐπίσκοπον διὰ τὴν [ἐμὴ ν(Ὁ}] γυναῖκα τῆς ἁρπάσης αὐτῆς εἰς τὴν 
8. δο]υλείας, ἐλευϑέρα γὰρ ἦν, μάλιστα. ἐπὶ τὸ πλέον κατῆλϑον δι[ὰ Ὁ] 
4| ἀ]ββᾶ Θεοδωρ!. .] τῆς ἐμῆς πόλεως ἵνα παραγγελεῖ αὐτῷ ὁ ddl...) 
5] 7 ἐμέ. Ὅπου οὖν καἰτ]ῆλϑον εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, καϑὼς 
προ[έγραψα;,] 


6 [ Σὄεὕρ]ω εὐκαιρίαν τ[ὸν αὐτὸν (9)] ἐπίσκοπον τῆς ἐμῆς πόλεως τῆς Al....] 
71 Ἴος ἄνω ἐν τῷ avl...... liov ἄπα Woiov καὶ εὕρηκα ἐκεῖ τὸν |. 
8 [ τῆς] γαμετῆς μου τί..... 1, πρεσβύτερος γάρ ἐστιν TO...... we 
9[ἀπΊ]άντησα οὖν αὐτῷ, [καὶ(Ὁ) ὁ] αὐτὸς πρεσβύτερος a . ] 
10 | ] γνῶσιν καὶ τοῦ [... ἐξ ἐπισκόπου ἐν ὀνόματι τῶν | 
11a ἀξ]ιοπίστων μαρ[τύρων τῆΪς πόλεως μου, ἐποίησαν γὰρ εἰ ] 
12 | 7ε[{μαι λέγοντος, ὅτι ἔλεγε ἕτερα ἐπὶ | ] 
13 [ ἀλ]ηϑές ἐστιν τὸν λόγον τὸν] αὐτὸν | ] 
14 | jwv ἐμφανίζω τί ] 
15 [ ἄπ]α Ἰωάννης πρ[εσβύτερος (Ὁ) ] 


(hier abgebrochen) 


2. Hinter γυναῖκα steht im Orig. der Punkt. Statt äpmdons ist vielleicht 


ἁρπαγῆς zu lesen (Bell). 3. | Jvretas Kenyon, [δο]υλείας Pr. 6. Am Zeilen- 
schlusse hält Bell nicht für unmöglich, zu ergänzen: Λζύκων]. ἡ. Statt ἀν ] ist 
auch ay oder ar oder απ möglich (Bell). 10. εξ scheint dazustehen (Bell). 


6098—6115. Cledat, Fouilles ἃ Cheikh Zouede (östl. Delta), 
Annales du Service des Antiquites de l’Egypte 15 (1915) 5. 14ff. 

(6098). S.45 Nr. 17. Inschrift. Tonplatte. ‘Eppoy|*evous 
ἱ(ερέως 9). 

“I(epews?) erg. B. 

(6099). 5. 45 Nr. 18. Inschrift. Tonplatte. δΔιοφάν ἴτου 
βου(λευτοῦ Ὁ). 

(6100). 5. 45 Nr. 19. Inschrift. Tonplatte. Aadä|’roo| |]. 

(6101). S.45 Nr. 20. Inschrift. Tonplatte. Eipriva |? εὐτύχι. 


er INN ei 


6102—6120 
(6102). S.46 Nr. 26. Töpferstempel. Ἐπὶ Θευφάνευς. |? Ne- 
δαγειτνύου. 
(6108). 5. 46 Nr. 27. Töpferstempel. Ἐπὶ Παυ "σανία. 
(6104). 5. 46 Nr. 28, Töpferstempel. Ἐπὶ "Ay|’epaxov. 
(6105). S.47 Nr. 29. Töpferstempel. ἘΠΠῚ] "Apıoro|’naxov. |* 
Δαλίου. 
(6106). 5. 47 Nr. 81. Töpferstempel. Δίσκου. 
(6107). 5. 47 Nr. 32. Töpferstempel. [Ἐπὶ ΠΊρατο  ᾽φάνευς. |? 
"Aypıavi[ov]. 


(6108). 5.47 Nr.33. Töpferstempel. Κλεισιμβροτίδα. Καρνείου. 
(6109). 85. 47 Nr. 84. Töpferstempel. Ἱπποκράτευς |? [ ]. 
(6110). S.47 Nr. 35. Töpferstempel. ᾿Ασκλα 'πιάδα. 
(6111). 5. 48 Nr. 36. Töpferstempel. [[ΑἸγαϑοκλεῦς. 


(6112). 5. 48 Nr. 39. Töpferstempel. "Aypıavil’ov. ᾿Αρχέλα. 
(6113). S.48 Nr.40. Töpferstempel. Ἐπ’ ἱερέως |? Παυσαϊνί]α. 
(6114). 5. 48 Nr. 41. Töpferstempel. Ἐπὶ Αἰ ἡνήτορος. 
(6115). 5.48 Nr.43. Töpferstempel. Ἐπὶ Θευδώρου |" "Aypıaviov. 


6116. Inschrift. Weihung. Philae. 2. Jahrh. v. Chr. Edgar, 
Annales du Service des Antiquites de l’Egypte 15 (1915) S. 105 Nr. 1. 
(oben abgebrochen) 


[τής γυν]αικὸς ϑ[εῶν καὶ τῶν] [" τούτων τέκν[ων τῆι μεγίστη! ϑεᾶι 
Ἴσιδι] [ἡ καὶ τοῖς ἐν τῶι ᾿Αἰ[βάτωι ϑεοῖς ὁ δεῖνα] |" Πλάτωνος Ζήνε[ιος 
11" καὶ στρατηγὸς κ[αὶ καὶ] |* οἱ τούτου υἱοὶ .| ἩΣ 


᾿Αγαϑῖνος τῶν πρώτων φίλων εὐχήν. |] 
(darunter Freirand),. 

6117. Inschrift. Sockel. Ehrung. Thmuis. 18 v. Chr. 
Edgar, Annales Serv. Ant. 15 (1915) 5. 106 Nr. 9. 

Ἡ πόλις Λέοντα Λέοντος äpkav|’ra τῆς πόλεως τὸ ζ, ἡ, ϑ (ἔτος) [Καί  "- 
σαρος τῆς πρὸς τὴν πόλιν εὐνοίας καὶ φιλαγαϑίας χάριν. |’ (Ἔτους) ıß Kai- 
oapos, Meoopiı A. 

6118. Inschrift. Weihung. Koptos. Röm. Zeit. Edgar, 
Ann. Serv. Ant. 15 (1915) 5. 107 Nr. 8. 

[ ϑεῶι μεγί]στωι |? | | Φλάουιος |? | Ἰάχου υἱὸς |* [ Alv- 
oinaxos|’| 7ος Konreis. 

6119. Grabstein. 32 v. Chr. Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 (1915) 
S. 108 Nr. 4. 

Θαψόι "Opdel’ws ἄωρε, |? ἄλυπε, |* χρηστή, |’ χαῖρε. | LK τοῦ ε, |? Ἐπεὶφ κὃ. 

6120. Grabschrift. 2 v. Chr.(P). Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 
(1915) S. 109 Nr. δ. 


Bilabel, Sammelbuch III. 2 
me 


6121—6133 


᾿Αλέξανδρος |? ᾿Ισχυρίωνος, ἕως |? (ἐτῶν) μβ, ἄορε, ἄλυπε, | χρηστέ, χαῖρε. 1" 
(Ἔτους) κη, Παῦνι β. 

2. Lies ὡς statt ἕως (Pr) 

6121. Grabschrift. Röm. Zeit. Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 
(1915) S..109 Nr. 6. 

Ἡρακλείδηι ἄωρε, |? [ἐ]λεινέ, χαῖρε, ἐτῶν | [τ] εσσά ρίων. |" [(Ἐτους)}]} τε, 
Κα[ισαρείου] ε. 

4. Κα[ισαρείου] erg. Pr.;, Zdgar vermutet: Kalis(apos) mit nachfolgendem 
Monatsnamen. 

6122. Grabstein. Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 (1915) S. 110 Nr. 7. 

Θεόδωρος “Hpardeid(ov), |” (ἐτῶν) ξ, ἄλυπε, χρηστέ, |” χαῖρε. 

6123. Grabschrift. Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 (1915) 5.110 Nr.8. 

Τρύφων Τρύφωνος, |? ἐβίωσε (ἔτη) πα. 

6124. Grabstein. Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 (1915) 5. 111 Nr. 9. 

Μαρκίων |? ὁλόκαλε | ἐπὶ ξένης, |" κομψέ, xail’pe, (ἐτῶν) ἡ. 

6125. Grabstein. Edgar, Ann. Serv. Ant. 15 (1915) 5. 111 ΝΥ. 10. 

Θαῆσις ἡ [κ]αὶ Ἶσις Θαλά᾽μο[υ] Χρησίμου [ἄλ]υπε, |" χρηστή, χαῖρε, 
ἐτῶν |* [δύ]ο, μηνῶν ἕν[δΊεκα. |? [(’Erovs)]| ια, ᾿Αϑὺρ ia. 

6126. Grabstein. Edgar, Ann. Serv, Ant. 15 (1915) 5.112 Nr. 11. 

᾿Ανναῖον ’Enappö|’derrov Zrareıl’Aa Ἐπίκτησις [ἡ ἡ γυνή. 

6197. 8182. British Museum, Guide to the third and fourth 
Egyptian Rooms, London 1904. London, Britisches Museum. 

(6127). 5. 237 Nr. 174. Amulett. 

Βρινταντήνοφριν Χνοῦμις. 


Etwa: Βριντᾶν τὴν (Pr.). 

(0128). 5. 289 Nr. 1. Inschrift auf Stein. 

Χαῖρε, πάτερ κόσμου, χαῖρε, τρίμορφε δεός. 

(0129). 5. 240 Nr. 12. Inschrift auf Stein. . ᾿Ιαῶ. 

(6130). S. 242 Nr. 123. Inschrift auf Steinplatte. 

Ῥωμούλα ἐγέννησεν Σωσιπατρια. 
Lies: Zwormarpia(v)? (Pr.). 

(6131). S. 242 Nr. 235. Inschrift auf Stein. "law. 

(6132). 5. 270 Nr. 40 - 57. Flaschen. Εὐλογία τοῦ ἁγίου Μηνᾶ. 

6133. Grabstein. Christl. Zeit (wohl 7. oder 8. Jahrh. n. Chr.). 
Bulletin of the Metropolitan Museum of Art (New York), Vol. XI 
Nr. 2 (1916) 5. 48, mit Abbild. Fundort vielleicht Erment. 

+ ᾿Απεβίωσεν ὁ μακάριος ἐν [ἡ βραχὺς ᾿Αβραὰμ ᾿Ισὰκ ᾿Ιακ[ὼ β Am |? με- 
μαρτυρημένος ἐπὶ χρησταῖς |* πράξεσιν ὑπὸ πάντων τῆ εἰκάδι : ἑβδόμη τοῦ 


τ 


μηνὸς Φαρμοῦϑι τῆς |? ἕκτης ἰνδικτίονος" αλχι ὦ μακά ἴριε, μὴ στέναζε πολ- 


RE δ᾿ 


6134—6140 


λάκις" auveo|’rious ἔχων πλουσίους καὶ mevn|’ras" τοὺς παλαιωτάτους neo|'"n- 
λικίας τε καὶ velou|s” μὴ Aumn|''diis: οὐδεὶς γὰρ ἀϑάνατος ἐν τῷ |"? [x ]dopw 
τούτῳ. ’I(nood)s Χῴ(ριστό)ς, ἀμήν. 

2 Am Zeilenschlusse steht ATI deutlich da, der Sinn ist unklar, Pr. Vermut- 
lich fehlerhaft für ἀπί(ο)μεμαρτυρημένος, B. 6. aAxı wird Eigenname sein, also 


"Arxı; vgl. "Argos, B. 

6154. Papyrus. Bericht an den König. 3. Jahrh. v. Chr. 
Schubart bei Sachau, Aramäische Papyrus und Ostraka aus einer 
jüdischen Militär-Kolonie zu Elephantine, Leipzig 1911, Papyrus Nr. 47. 

[Βασιλεῖ Πτολεμαίωι χαίρειν. Mepraios ᾿Αρνού[φιος] |? |. .]b..|..] κατέ- 
βησαν Aidiomes kali ἐϊπολιόρκ[ησαν] |’ |...... Ἰφρακτεύω ἐγὼ καὶ δύο ἀδελφοὶ 
ΠΠ αὐ μὸν}... {τς Jo[.|v ἐπὶ βοήϑειαν καὶ ἀνείλομεν [ 

(hier abgebrochen). 

6135. Aufschrift auf Mumienschmuck. Budge, Some Account 
of the Oolleetion of Egyptian Antiquities in the possession of Lady 
Meux, London 1896, S. 354 Nr. 1319. 

Σισύις ὁ καὶ |? Σαραπίων [ἡ Σωτὴρ ἐβίω 

an anderer Stelle steht: (ἔτη) ıq. 


6156. Inschrift. Krug, gefunden in Karanog (Nubien). 
Woolley, Karanog the Town (Egyptian Department of the Univer- 
sity Museum, University of Pennsylvania, Eckley B. Coxe jr. Ex- 
pedition to Nubia, Vol. V) 5. 18. Bulletin annuel d’Epigraphie grec- 
que IV (1913) S. 121. 

ἸΙααρῶν. 

6137. Inschrift. Steingewicht, gefunden in Karanog (Nubien). 
Woolley, a. a. 0. 5. 21. 

Mes und Μίχα. 

Oder Tleo( )? B. 


6135. Mumiensehild. Unveröffentlicht. Umschrift von Preisigke. 
nach einer Abzeichnung Spiegelberg. Kopenhagen (Inv. Nr. 3). 

Eis ἀεὶ μνηστὸς ἡ ψυχὴ ᾿Αρυώτου ᾿Αρυώτου |” Βῆς, μητ(ρὸς) Θασιῆτο(ς) 
ἐτε ᾿λεύτη(σεν) ἐτῶν on. 

6139. Mumienschild. Unveröffentlicht. Umschrift von Preisigke 
nach einer Abzeichnung Spiegelbergs. Demotisch-griechisch. Kopen- 
_ hagen (Inv. Nr. 4). 

Παβεὺς Ψεννήσι Ὃς, μητί(ρὸς) Zevmerexw(voros), |’ (ἐτῶν) κε΄. 


6140. Mumienschild. Unveröffentlicht. Griechisch-demotisch. 
Umschrift von Preisigke nach einer an Spiegelberg 1908 gesandten 
Abzeichnung von Paul Wolters. Würzburg, Kunstgeschichtliches 
Museum. | 

2% 
Ze: ἐπὶ 


6141—6152 


᾿Απολλώνιος ᾿Αρυώτου |” τοῦ ἹΑρεμήφιος, μητρὸς |? Σενψανσνῶτος, ἀπὸ 
Βομ(παῆ). 

6141. Mumienschild. Demotisch-griechisch. Fox, American 
Journal of Philology 35 (1914) 5. 463, mit Abzeichnung. Ontario- 
Museum. 

Wevrarpidis ‘Apuur(ov) |”, μητρὸς Σεναρυω; ἵτίδος. 

6142. Mumienschild. Demotisch-griechisch. Fox, American 
Journal of Philology 35 (1914) 5. 465, mit Abzeichnung. Ontario- 
Museum. 

᾿Απολλώνι͵ Ὃς “Apuurns. 

τ δὲ [ρὲ ᾿Αρυώτου. 

6143—6151. Einkratzungen. Darka (Nubien). Bulletin of the 
Archaeological Survey of Nubia (Ministry of Finance, Egypt, Survey 
Department), Nr. 5 (1910), Gairo 1910. 

(6143). S. 11 Nr. 2. 

Lıy, «Αϑϑὺ. ᾿Αντωνί. (νου 
1. Lies ᾿Αϑύρ. — Etwa ᾿Αντωνε[ια]νοῦ, 1. -νός, B. 

(6144). S. 11 Nr. 3. 

“Adüp ὃ. "Τίτος |? Ουησια |* ἦλϑον. |? "Ayıp@ vios . .[. .] |’ ἦλϑον. 

3. Etwa Οὐῆτις ἢ B. 

(6145). S. 11 Nr. 4. 

ἼΑλκιμος ["ἰατρὸς |” ἦλϑον. 

(6146). 5. 12 Nr. 6. 

Αὐρῆλις |? Eppeivia|’vös ἀρμόρο(μ) |‘ κούστορ oTta|’rwväpıs. 

(6147). 5. 12 Ν᾿. 7. 

Αὐρῆλις Ἕρ ᾿μεινιανὸς ἀρμόρ(ομ) |” [κ]ούστορ στατὶ Τιω]νᾶρις, ᾿Αϑὺρ η. 

(6148). 8. 12 Nr. 8. ᾿ 

Τὸ προσκύνημα Πετεῆσις |? Πετεῆσις σ᾽ ΄τρατιώτης. κ Παχίών). 

(0149). 5. 13 Nr. 9. 

Τὸ προσκύνημα Πετεῆσις [ἢ τῶ κυρίου |* Παυϑνοῦ "φις. 

(6150). 5. 13 Nr. 10. 

Τὸ προσκύνημα |? Πετεῆσις. 

(6151). 5. 18 Nr. 11. 

Τὸ προσκύνη μα Στέφανος. 


᾿ Τιβέρις Κλαῦδις |” στατιωνάρ(ιος) u[.]ieo.. a. 


0102. Asylieinschrift nebst Eingabe um Asylverleihung. 
Theadelpheia (Faijüm). 93 v. Chr. Lefebvre, Annales du Serv. 
des Ant. de Πρ. 19 (1919) 5. 40, mit Lichtbild auf Tafel 1. Vgl. 
SB 6153f. Wöß, Asylwesen 5. 246. Kairo, Ägyptisches Museum. 

Ασυλον κατὰ πρόσταγμα, ᾧ μὴ πρᾶγμα. |” Βασιλεῖ Πτολεμαίωι τῶι καὶ 


ΚΟ ΟΞ - 


6153 


᾿Αλεξάνδρωι |*, ϑεῶι Φιλομήτορι, χαίρειν |* οἱ ἱερεῖς Ἴσιδος Σαχύψιος, ϑεᾶς με- 
γίστης, |’ τῆς πρώτης ἐπιφανείσης, ἱεροῦ τοῦ [ἡ ὄντος ἐν Θεαδελφείαι τῆς Θε- 
μίστου |’ μερίδος τοῦ ᾿Αρσινοΐτου. Τοῦ διασαφουμέ νου ἱεροῦ ὄντος ἁγίου ἔτι 
ἀπὸ τῶν προγόνων |? σου, μέγιστε βασιλεῦ, καὶ τιμῆς καὶ προεδρείας καὶ [᾿" κατὰ 
τοὺς διαγεγονότας χρόνους τετευχότος, |'' νυνὶ δὲ ἔνιοι τῶν ἀσεβεῖν ἐνχειρού(ν)- 
των παρὰ τὸ καὶ ᾿᾿ϑῆκον ἀναστρεφόμενοι οὐ μόνον ἐγβιάζονται τοὺς |'? εἰς τοῦτο 
καταφεύγοντας ἱκέτας, ἀλλὰ καὶ διὰ χει ᾿“ραψίας καὶ τῆς χειρίστης βίας ἀτακ- 
τότερον eico|'"devovres ἀφόσια μὲν τελοῦνται ἀσεβήματα παρ᾽ |'° ἣν ἔχεις, 
ϑεζιμ)ότατε βασιλεῦ, πρὸς τὸ ϑεῖον εὐσέβειαν, [7 μάλιστα πρὸς τὴν ϑεὰν Ἶσιν. 
Διὸ δεόμεϑά σου τοῦ νι ᾿"κηφόρου ϑεοῦ, εἰ δοκεῖ, ἐπιχωρῆσαι ἄσυλον ὑπάρχε; "Ἶν 
τὸ διασαφούμενον ἱερόν, καὶ προϑεῖναι στή λας λιϑίνας ἐκ τῶν τεσσάρων 
ἀνέμων, κυκλό "'ϑεν τοῦ ἱεροῦ πήχεσιν πεντήκοντα, ἐχούσας ἐπι" γραφὰς ἐν- 
δόξως: ὧι μὴ πρᾶγμα, μὴ εἰσιζένναι, ὑπέρ |?” τε σοῦ, μέγιστε βασιλεῦ, εἰς τὸ 
μηδένα εἰσβι "“ἄζεσϑαι τρόπωι μηδενί, τοὺς δὲ παρὰ ταῦτα moı|?’oüvras 
ἐνέχεσθαι jepoo|uAiaı] καὶ πείπτειν ὑπ[ὁ πι]} "“κροτέραν διάληψιν. Προσταγέντος 
Λυσαϊνίαι], |?* [τῶι] συνγενεῖ καὶ στρατηγῶι τοῦ νομ[οὔ], κατα "᾿κολουϑήσαντα 
τοῖς προστεταγμένοις |?’ ἐᾶσαι ἡμᾶς ἐπιτελεῖν τὰ ἠξιωμένα, ὅπ[ ως πολλῷ μᾶλ- 
λον αἵ τε ϑυσίαι καὶ σπονδαὶ [“ καὶ τἄλλα τὰ νομιζόμενα ὑπέρ τε σοῦ |?” καὶ 
τῶν τέκνων καὶ τῶν προγόνων καὶ Ἴσι “δι καὶ Σαράπιδι ἐπιτελεσϑῆ, ἵν᾿ ὦμεν 
εὐεργε ““τηνένοι. Εὐτύχει. |” Λυσανίαι ποιεῖν. [“ὁ (Ἔτους) κα, Μεχεὶρ ζ. 

5. πρώτης scheint aus πρώτως verbessert zu sein. 33. Lies εὐεργετημένοι. 

6155. Asylieinschrift nebst Eingabe um Asylverleihung. 
Theadelpheia (Faijüm). 93 v. Chr. Vgl. SB 6152. Lefebore, An- 
nales du Serv. des Antiquit6s de l’Eg. 19 (1919) S. 41, mit Licht- 
bild auf Tafel 2. Kairo, Ägyptisches Museum. 

"AovAov κατὰ πρόσταγμα, ὧι μὴ |? πρᾶγμα. Βασιλεῖ Πτολεμαίου |? τῶι 
καὶ ᾿Αλεξάνδρωι ϑεοῦ (Φι)λ[ οἸμή(το) ἦρι χαίρειν οἱ ἱερεῖς Ἴσιδος |” Σαχύψιος, 
ϑεᾶς μεγίστης, “ τῆς πρώτως ἐπιφανείσης, ἱεροῦ [τοῦ ὄντος ἐν Θεαδελφείαι 
τῆς Θεμίσ του μερίδος τοῦ ᾿Αρσινοΐτου. Τοῦ διασα  "φουμένου ἱεροῦ ὄντος ἁγίου 
ἔτι ἀπὸ τῶν |’ προγόνων σου, μέγιστε βασιλεῦ, καὶ τιμῆς |'' καὶ προεδρείας καὶ 
κα(τὰ) τοὺς διαγεγονό 'ἶτας χρόνους τετευχότος, νυνὶ δὲ ἔνιοι [ἢ τῶν ἀσεβεῖν 
-ἐνχειρούζνη των παρὰ τὸ καϑῆκο  ᾿ν ἀναστρεφό(με)νοι οὐ μόνον ἐγβιάζονται 
τοὺς |”? εἰς τοὔ((σλ)το κατοφεύγοντας ἱκέτας, ἀλλὰ καὶ dla] |" χειραψίας καὶ 
τῆς χειρίστης βίας ἀτακτότερον] |’ εἰσοδεύοντες ἀ(φόσια) μὲν τελοῦνται ἀσε- 
βήματα |’* map’ ἣν ἔχεις, ϑε(ιδότατε βασιλεῦ, πρὸ(ς) τὸ ϑεῖον. εὐ] ᾿"σέβειαν, 
μάλιστα πρὸς τὴν ϑεὰν σιν. Διὸ δε "“όμεϑά σου τοῦ νικηφόρου (ϑεοῦ», εἰ 
δοκεῖ, ἐπιχωρῆσαι ((α)) [ ἄσυλον ὑπάρχειν τὸ διασαφούμεν(ον) ἱερὸν καὶ 
᾿ προ "᾿ϑεῖναι στήλας λιϑίνας ἐκ τῶν τεσσάρων (ἀνέμων), κυκλό  ϑεν τοῦ ἱεροῦ 
πήχεσιν ((πήχεσιν)) πεντήκοντα, ““ ἐχούσας ἐπιγραφὰς ἐνδόξως: ὧ[1] μὴ 
πρᾶγμα, |?” μὴ eioxe)var, ὑπέρ τε σοῦ, μέγιστε βασιλεῦ, εἰ ἧς τὸ μηδένα εἰσβιά- 
ζεσϑαι τρόπωι μηδενί, |”’ τοὺς δὲ παρὰ ταῦτα ποιοῦντας ἐνέχεσϑαι |” ἱεροσυλ- 
(Miaı καὶ πείπτειν ὑπὸ πικροτέραν δι "᾿((δ)γάληψιν. Προσταγέντος Λυσανίαι 
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τῶι ouy|’°|ylevei Kai στρατηγῶι! τοῦ νομοῦ KarakoAo|?'ud|roavra τοῖς προστε- 


ταγμένοις ἐᾶσαι ἡ “Ἵμᾶ᾽]ς ἐπιτελεῖν τὰ ἠξιωμένα, ὅπως πολλῷ |" [njardov αἵ 
τε ϑυσίαι καὶ σπονδαὶ καὶ τἄλλα] |’ [r]& νομιζόμενα ὑπέρ τε σοῦ καὶ τῶν 
τέ} Ἴκνω]ν καὶ τῶν προγόνων καὶ Ἴσι[δι καὶ Σαρά] ““π[Ιδι] ἐπιτελεσϑῇ, iv’ [ὦμεν 
εὐεργετημένοι]. |”? Εὐτύχει. [Λυσανίαι᾽ ποιεῖν.] |”° [("Erous) κα, Μ]εχεὶρ [ζ]. 


2. Lies Πτολεμαίωι. 3. Lies ϑεῶι. 6. Statt πρώτως hat SB 6152: πρώτης. 
15. Lies καταφεύγοντας. 


6154. Asylieinschrift nebst Eingabe um Asylverleihung. 
Euhemeria (Faijüm). ‘69 v. Chr. Arvanitakis, Bull. Instit. Egypt. 
5. Serie, t. ΝῚ 5. 171. Lefebvre, Annales du Serv. Antiqu. de l’Egypte 
19 (1919) S. 47, mit Lichtbild. . Text nach Lefebvre. Kairo, Ägyp- 
tisches Museum. Vgl. die fehlerhafte Abschrift SB I 5827. 

᾿Ασυλον κατὰ τὰ προστεταγμένα. |” Βασιλεῖ Πτολεμαίωι καὶ βασιλίσσηι |? 
Κλεοπάτραι τῆι καὶ Τρυφαίνηι, ϑεοῖς Φιλο ᾿πάτορσι καὶ Φιλαδέλφοις, χαίρειν |? 
᾿Απολλοφάνης Βίωνος ᾿Αντιοχεὺς τῶν α |" φίλων καὶ χιλιάρχων λογχοφόρων. 
"Ev Εὐημερίαι κώμηι τοῦ ᾿Αρσινοΐτου τῆς |? Θεμίστου μερίδος ἱερὸν 
Woovadros καὶ Πνεφερῶτο(ς) |’ καὶ Σόξιτος, ϑεῶν Κροκοδείλων, ἐν ὧι καὶ ἀνά- 
κειντί αἱ] | τῶν προγόνων ὑμῶν εἰκόνας. Τούτων δὲ χάριν, |?! [ἐπεὶ] καὐτὸ τὸ 
ἱερὸν πεπαλαιῶσϑαι, καὶ τῶν εἰϑισ “μένων ἐπιτελεῖσθαι ὑπέρ τε ὑμῶν καὶ τῶν 
τέκνων |'" ϑυσιῶν καὶ σπονδῶν ἐμποδιζομένων, αὐτός τε |‘ εὐσεβῶς διακείμενος 
πρὸς τὸ ϑεῖον καὶ προαιρού ἥμενος ἀνοικοδομῆσαι τοῦτο σὺν τῶι περιβόλωι, πὸ 
ἀναϑεῖναι δὲ καὶ ὑμῶν τῶν μεγίστων βασιλέων [᾿Ὑ [εἰκ]όνας, πρὸς τό, ἐπιφανε- 
στότου (τοῦ) τόπου γενη ᾿" ϑέϊντος, πολὺ μᾶλλον τὰ νομιζόμενα τοῖς ϑεοῖ[ς] |’? 
ἐπιτελῆται, ἀξιῶ, τοῦ πράγματος ἀβαροῦς ὄντος], |”° ἔαν φαίνηται, προστάξαι 
περὶ τούτων ᾿Απολλω] νίωι] |” τῶι συγγενεῖ καὶ στρατηγῶι τοῦ νομοῦ, &m|?"xw- 
ρῆσαι ὑμῖν τὸ προκείμενον ἐπιτελέσαι, “ἡ ὄντος ἀσύλου, μηδενὸς εἰσβιαζο  "“- 
μένου, μήτε τοὺς ἐν τῶι ἱερῶι ἱερεῖς] [“ καὶ παστοφόρους καὶ τοὺς ἄλλο[υς] |*° 
παρενοχλοῦντας, ἐνκολαφϑῆναι δ ἐ] “τήν τε ἔντευξιν καὶ τὸ πρὸς αὐτὴν τὰ 
προστεταγμένον. Eöruxekre). |” Τῶι στρατηγῶι!᾽ ἐπιχωρῆσαι. |° (Ἔτους) ıf, 
Φαρμοῦϑι κϑ. |?" Ἐπὶ λεσώνου ἉΑρμοδίου τοῦ ᾿Ασκλη “᾿πιάδου Μακεδόνος τῶν 
κατοίκων ἱππέ(ων). “Ἔγραψε Πτολεμαῖος Διδύμου [5 κοινὸς γραμματεύς. 

10. Lies εἰκόνες. 17. Lies ἐπιφανεστάτου. 26. Lies παρενοχλοῦντος, 


6155. Asylieinschrift nebst Eingabe um Asylverleihung. 
Euhemeria (Faijüm). 69/8 v. Chr. Von dieser Inschrift war bisher 
nur der untere Teil bekannt, abgedruckt SB I 5219, woselbst auch 
die zugehörige Literatur. Nachdem 1913 das obere Stück hinzu- 
gefunden worden ist, erfolgte der Abdruck (von Lefebore) zuerst des 
neuen Stückes in den Annales du Serv. des Antiqu. de l’Eg. 13 
(1914) S. 222, sodann der vollständigen Urkunde ebd. 10 (1919) 
3.50. Wöß, Asylwesen 5. 260. Nachstehend Abdruck des gesamten 
Textes nach Lefebvre. Kairo, Ägyptisches Museum. 
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”AovAov κατὰ τὰ προστεταγμένα. |” Βασιλεῖ Πτολεμαίωι, ϑεῶι Φιλοπάτορι, 
καὶ |? Φιλαδέλφωι χαίρειν Διονυσόδωρος [᾿᾿Αϑηνοδώρου ᾿Αϑηναῖος. Ὑπάρχει(}) 
ἐν Εὐ[Γημερίαι τοῦ ᾿Αρσινοΐτου ἱερὸν Ἄμμωνος |" καὶ τῶν συννάων ϑεῶν συμπε- 
πτωκὸς |’ καὶ τοῖς ὅλοις ἐξηρημωμένον. Βούλομαι |? Em’ αὐξήσει τῶν τοῖς ϑεοῖς 
ἀνηκόντων |’ ἀνοικοδομῆσαι τοῦτο τοῖς ἰδίοις ἀνηλώ[᾿“μασι καὶ ἐπιγράψαι ὑπὲρ 
σοῦ, δέσποτα [᾿᾿ βασιλεῦ, ὅπως αἵ τε [ὃ]υσίαι καὶ αἱ [omlovöali] |'* ἐπιτελῶνται, 
κτ{]σϑέντος τοῦ σημαι  ᾿νομένου ἱεροῦ ὑπέρ τε σοῦ καὶ τῶν mpo|l'"yövw|v σίου, 
μενούσης καὶ τῆς παρὰ |'” τῶν πλησίων ἱερῶν συνκεχ[ωρ]ημένης |'° ἀσυλίας, 
μηδενὸς εἰσί βιαζομένου, [7 μηδ᾽ ἐκσπᾶν τοὺς ἐν τῶι [ἱερῶι] καὶ |'* παστοφόρους 
καὶ τοὺς ἄλλους [καὶ] |" τοὺς κατ[αφ]εύγοντας καϑ᾽ ὁνδηπο! “τοῦν τρόπον. 
Δέομέ (o)ov τοῦ νικη "'φόρου ϑεοῦ, εἰ δ[οκ]εῖ, ἀβ[λαβ]οῦς τοῦ |”? πράγματος 
ὑ[πάρ]χοντος, [καϑ᾽ ἣν] |? ἔχεις πρὸς τὸ ϑεῖον εὐ[ σέβ]ει[ αν], προσ “τάξαι 
Θήριδι τῶι συγγενεῖ καὶ ὑ[π]ομνη  “ματογράφωι, ὅπως γράψῃ τῶ! τοῦ ν]ο- 
μοῦ |? στρατηγῶι καὶ οἷς καϑήκει, ἵν᾿ εἰδῶ E’molaluevov τὰ τῆς ἀνί.... 
. ἧς | προν[ο]η[ϑ]ῆναι ὡς με[.]ατ....1 ἀσυ "ἵλίας τόπον ἡ ενκί. .1α[. .1η.. 
τ]ῆι |° ὑπ᾽ ἐμοῦ στήλη! ἀνατε[ϑείση!] |?" περιέχουσα τῆς ἐντε[ύ]ξεως |” καὶ τῆς 
πρὸς αὐτὴν χρηματισμοῦ |” τὸ ἀντίγραφον. Τούτου δὲ γενο ““μένου ἔσομαι 
εὐεργετημένος. |?” Διευτύχει. “1 τιγ. Θήριδος ᾿ γεινέσϑω. |"? Ἔγραψε Πτολεμαῖος 
Διδύμου |?* κοινὸς γραμματεύς. 

17. L. &xonövros. 20. L. δέομαί συ. 51. Oder ἀβ[αρ]οῦς (8. 6164, 19), Β. 
24. Zur Lesung Θήριδι (nicht “Ἤριδι) vgl. Ann. Serv. 20 5, 249. 26. Dittenberger, 
Or. Graec. inser. II 736 liest iv’ eiöw[s] πο[ζιούμενον τὰ (τ)ῆς Avfıepwoew]s mpov[on ] σῇ 
[γρ]α[φῆς] ei(s) τὸν τῆ]ς ἀσυλίας τόπον, ἣ ἐνκ[ολ]α[ φϑ᾽]ήϊτω Ev τ]ῆι ὑπ᾽ ἐμοῦ στήληι ἀνατεϑεί- 
[on]. 30. Strack, Arch. f. Pap. II S. 555, 38 ἀνατεϑεί[σηι]. 32. L. τοῦ statt τῆς. 

6156. Asylieinschrift nebst Eingabe um Asylverleihung. 
Theadelpheia (Faijüm). 57 v. Chr. Dieser Text ist dreifach auf 
Inschrifttafeln erhalten (vgl. Lefebvre, Annales Serv. 19 5. 39). Aus- 
fertigung 1 und 11 siehe SB 1161 = Wilcken, Ghrestom. 70. Text 
der Ausfertigung ΠῚ folgt hierunter nach Lefebvre, Annales du Serv. 
19 (1919) 3. 54 (dort Lichtbild auf Tafel IV). Kairo, Ägyptisches 
Museum. 

["AovAov κατὰ π]ρόσταγμα, ᾧ μὴ πρᾶγμα]. |” [Τῶι ἐπιστάτη!] Θεαδελφείας. 
Τῆς δεδομένης τῆι ϑ]εᾶ Ἷι βασιλίσσ]η! ἐντεύξεως παρὰ τῶν ἱερέζων τοῦ ἐν 
τῆι] κώ μη! Πν]εφερῶτος, ϑεοῦ μεγάλου, μετε[νηνεγμένη ]ς δ᾽ |” [ἐφ᾽ ἡμᾶς) σὺν 
τῶι πρὸς αὐτὴν προστεταγ[μένωι τὸ ἀντί Ἴγραφον ὑπόκειται. Κατακολούϑει 
οὖν [τοῖς προ] στε[τα]γμέ, νοις. "Eppwoo.] L_ß, Φαμενὼϑ' y. |? [Βασιλίσσηι Βε- 
ρενί]κηι, ϑεᾶι "Embavei, χαίρειν] |’ [οἱ ἱερεῖς τοῦ Πνεφ]ερῶι, ϑεοῦ μεγάλου 
- [Κροκοδεί]λου, |"° [τοῦ ὄντος ἐν] Θεαδελφείαι τῆς Θεμίϊστου μερί] δος τοῦ 
᾿Αρσινοΐτου]. Τυγχάνομεν ἀδιαλ[είπτως] τάς τ Ἷε ϑυσίας καὶ omo|vöüas καὶ 
καύσεις λύχνων καὶ τἄλ᾽ “ἾἿλα τὰ νομιζόμενα τοῖς ϑεοῖς ἐπιτελοῦντες ὑπέρ 
τε |'* [000 καὶ τῶν π]ρογόνων. Πρ[οαιρ]ούμεν[ οἱ] δὲ τὴν το] ῦ ἱεροῦ |'* [ἀσυ- 
λίαν] ἐπικυρωϑῆναι, ἵνα τούτου πρὸς αὔξησιν] ἀγο᾽ “μένου πολλῷ μᾶλλον τὰ 
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νομιζόμεν[α τοῖς ϑ]εοῖς |" ὑπὲρ σοῦ, καϑότι πρόκειται, ἐπιτελῆται, [δεόμε]ϑα, |’ 
καϑ' ἣν ἔχεις πρὸς τὸ ϑεῖον εὐσέβειαν, π[ρ]ο᾽ στάξ]αι [᾽" τὸ [ση]μαινόμενον 
ilep]öov καὶ τοὺς προσόντας τό πους, λιβὸς μὲν] En’ ἀπηλιώτην πήχεις ἑκα- 
τὸν δέ[κ]α |? ἑπτά, νότου [δ᾽ ἐϊπὶ βορρᾶ ἀπὸ τοῦ γειτνιῶντος &y’ νότου Bou|?*- 
βα[σ]τίου μέχρι τῶν προσόντων ἀπὸ βορρᾶ τάφων τῶν ἀποϑει "Ἰουμέϊνων 
ἱερῶν ζώων] εἶναι ἀσύλο[υς κ]αὶ μηδένα καϑον "Ἱτινο]ῦν τρόπον ἐκ τούτων 
ἀποβιάζε[ σϑα]., τὸν δὲ φανη σό [᾿Ἴμ]ενον ϑα[νάτωι ἔνοχον] εἶναι, ὑπὲρ ὧν 
κ]αὶ γραφῆναι [Δι]οσ[κου] " [ρί]δηι τῶι συγ[γενεῖ καὶ στ]ρατηγῶι [τοῦ ν]ομοῦ 
προνοηϑῆ ᾿ἵναι ὡς διὰ [στήλης τῆς m|pös το[ῖς δε]δηλωμένοις τό ᾿ἥποις ἐνοι- 
κοδο[ μη] ϑησί οἰμένης ἐϊνγλυφήσεται ὑπέρ τε |”” σοῦ καὶ τῶν προγόνων ἡ τοῦ 
δηλ]ουμένου ἱεροῦ καὶ τῶν [ προσόντων τόπων ἀσυλία(()}) ἐπὶ τοῖς ἠξιωμένοις 
καϑά "“Ἵπερ ἐ]πὶ τῶν ὁμοίων γ]είνεται. Τούτου δὲ γενομένου ἔ ἧσται τὸ ϑεῖον 
μὴ παρατεϑεωρημένον. Οὐ δυνάμενοι δὲ “ἢ [τοῦ ἱεροῦ ἀποσπᾶ[σϑα]ι, deölw- 
kjapev τὴν [περὶ τούτων] |** [ἐπ]ιτροπὴν Σωκράτ[η! τ]ῶι μ[άλιστα] τοῦ [[ε]ροῦ 
[διὰ παντὸς [“" [προι]σταμένωι σχ[εϑη ]σομέν[ω!] τοῦ τῶν ἠξιωμένων] |” [ἀπο- 
τελέσ]ματος, [ἵν᾽ ὦμεν εὐεργετη, μένοι]. |?’ [Διε]υτύχ[ει. Διο]σκουρ[ίδη!" γινέ- 
σϑω]. |** [("Erous) β, Φαῶφι ιζ΄]. 

6157. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). 150/149 
v. Chr. Lefebvre, Annales Serv. des Ant. 19 (1919) 5. 63, mit Ab- 
zeichnung. Kairo, Ägyptisches Museum. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς |? ἀδελφῆς, 
ϑεῶν Φιλομητόρων, καὶ τῶν τέκνων Λεωνίδης Πτολε] ἡμαίου Θρᾶιξ τῶν Ἑξακῶν- 
τος πᾶ, γυμνασιαρχήσας τὸ λβ (Eros) α, “ τὸ ϑύρωμα καὶ τὸ δίϑυρον καὶ τὸν 
πυλῶνα τοῦ γυμνασίου Ἕ ρμεῖ Ἡρακλεῖ. 

8. πᾶ -- (öydonkovr)ä(po)u(pos). Das a innerhalb der Jahressigle hat nach 
Lefebvre keine Bedeutung. Vielleicht ist Leonides aber im Jahre 32 des Königs 
zum 1. (a = πρῶτον) Male Gymnasiarch gewesen; vgl. Nr. 6158. 

6158. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). 150/149 
v. Chr. Lefebvre, Annales du Serv. 19 (1919) S. 64, mit Abzeich- 
nung. Vgl. SB 6157. Kairo, Ägyptisches Museum. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς ἀδελφῆς, [ἢ 
ϑεῶν Φιλομητόρων, καὶ τῶν τέκνων Λεωνίδης Πτολεμαίου Θρᾶιξ πὰ, |” γυμνα- 
σιαρχήσας τὸ λβ (ἔτος), τὸ ϑίύρωμ]α καὶ τὸ δί[ϑ]υρον [ἡ Ἑρμεῖ ἩΓρακλεῖ!. 

2. πᾶ -- (öydonkovr)&(po)u(pos). 

6159. Inschrift. Weihung. Theadelpheia(?). 157/6 v.Chr. (Ὁ). 
Lefebvre, Annales du Serv. 19 (1919) 5. 64, mit Abzeichnung. 
Kairo, Agyptisches Museum. 

᾿Αμμώνιος Δημητρίου "᾿Απολλωνιεὺς |? ἐφηβεύων τὸ κε (ἔτος) [ἡ Ἡρμῆι (sic!) 
Ἡρακλεῖ. 

6100 --6178, Grabsteine. Tell el-Jehüdije. Edgar, Annales 
du Service 19 (1919) 5. 216ff. 


ἜΤ δ ἃ 
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(6160). S. 217 Nr. 1. 
"O8 ὑπὸ τὸ σπιλάδος μέλαϑρον, ξένε, κε[ται - - -] 
Δημᾶς, γῆρας ἀφεὶς μητρὸς ἐλεινοτά[της] 
καὶ τέκνα νήπι᾽ ἐλεινὰ καὶ αὐστηρὰν πα[ράκοιτιν], 
πολλῶν ἀνθρώπων βοιϑὸς ἐὼν σοί ] 
5 κλαύσατε τὸν π[ρο]λιπόντα τὸ σεμνότατον ] 
καὶ πόλιν, ἀνϑρώπων δ᾽ ἤϑεα καὶ φιλίαν. 
Darunter: 1[.. .«]ὦ[ς] 1 λη.. .] 
(Ἔτους) νδ, ᾿Αϑ[ὺ]ρ y 
Darunter steht eine andere Inschrift: 
Kai σὺ ᾿Αλέξανδρε 
10 πασίφιλε καὶ ἀνέγ- 
κλήτε, χρη! στ]έ, χί αἵρε]. 
(6161). S. 218 Nr. 2. 
Eiprivn[s] [ἡ Nıxavo|’p(os), χρηστὶ “[ῆς γυν]αικός. [" (Ἔτους) y, ᾿Αϑὺρ 1. 
(6162). S. 218 ΝΥ. 8. 
[ 1 1 χρησ΄τέ, ὡς ἐϊ΄ τῶν κγ. “ ε Καίσαρο(ς), |" [Τ]ῦβι [ ]. 
(6163). 5. 218 Nr. 4. 
Πρεββίων χρηστέ, |” πασίφιλε, χαῖρε, ὡς E|’Twv Teoepäkov|'ra πέντε. [Γ(τους) 
ζ Kaicap(os), “ Μεχὶρ ς. 
(6164). 5. 219 Nr. 5. 
Ἡλάριον |” Φιλίππου |? ἄωρε, πασί 'φιλε, ἄλυ(πε) x|’pnorm, χαῖρε, |* ws 
ἐτῶν ς. |? (Ἔτους) ζ, Ἐπὶφ ε. 
(6165). S. 219 Nr. 6. 
Ἔτους ıy, |? Tößı «ß. [ἡ Δωσίϑη xpn|’ore, πασίφιλε, |” ἄωρε, χαῖρε, |* ἐτῶν ke. 
(6166). 5. 219 Nr. 7. 
Δωσίϑεος Στοῆτις |” χρηστέ, äwpe, xal*ipe, ὡς ἐτῶν |*Ae. (Ἔτους) τι, Θὼϑ' κγ. 
(6167). S. 220 Nr. 8. 
Nıkop|?ön xpnol’re, πασί 'φιλε, χαῖρε, ὡς (ἐτῶν) κ. 
Χοί(ίακ) N. 
(6168). S. 220 Nr. 9. 
Mäpıo[v] |” χρηστή, |” πασίφιλος, [ἡ ἄλυπος, xAau|’oare, ὡς ἐτῶν “ εἴκοσι 
τριῶ[ν]. |” (Ἔτους) κε Kalis(apos), Παῦ] ἵνι A. 
(6169). S. 220 Nr. 10. 
Ν[ἤκων x[pn]|’ore, xalipe], |” ὡς (ἐτῶν) y[.]. |" (Ἔτους) κς, Μεσο[ρὴ] [" κϑ. 
(6170). 5. 221 Nr. 11. 
Σαμβᾶϑιν ἄωρε, |? ἄτεκνε, χρηστή, |” πασίφιλε, χαῖρε, |* ἕως ἐτῶν ıd. | "Ἔτους 
ὃλ, Χοίαχ nk. 


| 


(Ἔτους) κε, 


| 4 


4, L. ὡς. 5. Die Zahlen sind umgekehrt angeordnet. 
(6171). 5. 291 Nr. 12. 


SE OEN 


6172—6183 


IK 7" ἄωρε, πασίφιλε, |’ χρηστέ, χαῖρε, ὡς E’twv εἴκοσι δ[ύο]. |? 
(Ἔτους) : 
(6172). S. 221 Nr. 18. | 

Δωσᾶς ἄωρος, |”xpnorös, πασίφι λος, ἄλοιπος, χαῖρε, |* ws τη. |” Τευφίλα, 
γυνὴ |° αὐτοῦ, ἀνέϑηκεν |’ ὑπὲρ αὐτοῦ. 

3. L. ἄλυπος. 

(6173). 5. 222 Nr. 14. 

Θεροῦ χαῖρε, |” χρη(στή», ὡς [ἢ (ὃτῶν |.jor|.]v. 

(6174). S. 222 Nr. 15. 

Φιλοῦτιν χρηστή, |” χαῖρε, πασίφιλε, |” ἄωρε, ὡς (ἐτῶν) τε. 

(6175). 5. 222 Nr. 16. Ἰάκουβος, |” ὡς ἐτῶν κβ. 

(6176). 5. 222 Nr. 17. Τευφία, ὡς |? εἴκουσι ἡπ| τὰ ἠτῶν. 

Di Tevsi(A)a? (B.); vgl. No. 6172. 2. ΤΩ. εἴκοσι ἑπτὰ ἐτῶν. 

(6177). 5. 223 Nr. 18. 

"Aooval....| νέα[ν], |” ἀκμαίαν |...]ov |” &moraail.]as πα! ΄τὴρ καὶ μήτηρ 
οἱ |’ πυρώμενοι ἐνν᾽ εαετῆν κλαύσατε |? [ἀ]δελφοί. ' 

(0178). 5. 223 Nr. 19. 

Τὴν τὸ πρὶν ἐν μ[εγά]λοισιν ἀγαλλομένην μελά[ϑΊροισιν 
παρϑ[έΊνον ἀκμαίην, ξεῖνε, δάκρυσον ἐμέ. 
Ν[υ]μφοκόμοις στολίδεσσι σύνοικος, [ἔ]ο[ν] γὰρ ἄωρος, 
νυμφῴδης στυγερ[ οὔ] τοῦδε Ale]Aoyx|a] τί ἀφ]ου. 
Ἡνίκα. [1Ἰκρ. [.]ov παταγοί... (7οσμας δ... .... Ἷ 
ἤϊγγει]λεν μέλπιν πλ[.1ο... μοί... .]αλο. [.]v 
ὡς ῥόδ[ο]ν [Ev κήπωι [π]οτίσω δροσεραῖσι τε ὃ]..]0[ ] 
[αἰφνιδίως με λαβὼν [.|vw|...|wv ἽΑιδης]. 

6179—6181. Inschriften. Flinders Petrie, Gizeh and Rifeh 
(British School of Archaeology in Egypt, London 1907). 

(6179). Grabstein. Taf. 37b Nr. 9. Rifeh. 

"Ana Μωησῆς, |" eis deös ὁ βο] ηϑῶν, Μωησῆς [ἡ exeujon (Ι. sro) Θὼϑ |? 
ζ, 8” ἰνδικ'(τίονος). 

(0180). Grabstein. Taf. 38 Nr. 10. Der Balyzeh. 

"Ana Παπνοῦτε. 

(6181). Grabstein. Taf. 38 Nr. 11. Der Balyzeh. 

Τακοῦι. 

6182. Inschrift. Weihung. Flinders Petrie, Memphis I (Bri- 
tish School of Archaeol. in Egypt, London 1909), Taf. 53 Nr. 1. 
Bull. ann. d’Egypt. gr. 1909/1910 (Paris 1912) S. 70. 

Νίλωι yovinwrarwı ᾿Αλέξανδρος ῥήτωρ. 

6183. Ostrakon. Orakelspruch(?). Naville und Hall, The 


a 


6184—6186 
XIth Dynasty Temple at Deir el-Baharı, Part III, London 1913, 
S. 19, mit Abzeichnung. 
[ |. καὶ τοι Ἷ |. του πᾶσι |? [ἐϊξαιρέτως τὸν | πατέρα! ν] εἰς |’ 
Κῶνα ὧδε |’ παρὰ τοῦ Kupil’ov ᾿Αμενώ ϑου ϑεοῦ |? μεγίσ᾽ “του. 


3. [.]δαιρετως Pr.; Naville [ü]haıperws. [ἐ]ξαιρέτως B. 


6184. Inschrift. Weihung. Ptolemais. 138/7 v. Chr. Le- 
᾿ febvre, Annales du Service 13 (1914) S. 216. Kairo, Ägyptisches 
Museum. 

(Ἔτους) ay (lies: Ay). |? Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου καὶ βασιλίσσης |’ 
Κλεοπάτρας τῆς ἀδελφῆς καὶ βασιλίσσης |* Κλεοπάτρας τῆς γυναικός, ϑεῶν 
Εὐεργετῶν, |’ καὶ τῶν τούτων τέκνων Πανίσκος Λυκόφρονος |” Βερενικεὺς τῶν 
ἀρχισωματοφυλάκων καὶ ἱπ(π)άρχης |’ ἐπ᾽ ἀνδρῶν καὶ ἐπιμελητὴς Kla)i οἱ συν- 
οδῖται, ὄν τὰ ὀνόματα |* ὑπόκειται, Θρίπιδι, ΚΚολάνϑα(ι», Πανί, ϑεοῖς συννάοις, 
τὸ ἱερόν. |? ᾿Ασκληπιάδης Πτολεμαίου, |'° Ζηνόδωρος Ἱππονίκου, ἡ ᾿Αμμώνιος 
Πελαίου, |'* Ἑρμίας Ἑρμαΐσκου, |'* ᾿Απολλώνιος Φίλωνος, ᾿“ Μιδροβανδάκης 
Σρούσου, |"’ Θέων Λεωνίδου, |'° Δίδυμος ᾿Απολλωνίου, |" Ἑρμίας Λύκου, |'° Ἐρ- 
μίας Ἑρμίου, [᾿" Εὔβιος Βοήϑου, |” Σαραπίων Διονυσίου, |?" "Apßadiokos Ἵερω- 
νύμου, |”? Σωσίβιος Σωσιβίου, |”? Στράτων Διονυσίου, |?“ Λύκος Παοῦτος, |?” Λυ- 
σίμαχος Παποῦτος, |?° Ἕρμων Πτολεμαίου, |?” Ἑρμόφιλος ᾿Αχιλλέως, |?° Πτολε- 
μαῖος ᾿Ασκληπιάδου, |?’ "Apeıos, |?° Εὐρυτίδας Νίκωνος, |" Νίκανδρος Πτολε- 
μαίου, |?” ᾿Αβρὰμ ᾿Αλωσμαϑοῦτος, |?” Ἡφαιστίων Σαραπίωνος, |” ᾿Αμμώνιος ᾿Αμω- 
νίου, |?” Φατρῆς Πατάϊος, |” "Apwvios Λυκόφρονος. 


6185. Inschrift. Ehrung. Arsinoe (Faijüm). 8. Jahrh. n. 
Chr. Lefebvre, Annales du Service 13 (1914) 5. 224. Kairo, 
Ägyptisches Museum. 

[Αγα]ϑῇ [τύχῃ]. [“[Ἔδοξ]ε τοῖς ἄρχ[ ουσι Τ11{..«γετου τῶν ἐν [ ||" 
[....1 φυλῆς Φαβιαβιί ||" [κα]ὶ ἐπισπουδασμῷ [ὁῸΟ [“ ἐξ ὅτου γέγονεν ἐν α- 
[|  ]] av ἰδίων ἠϑῶν Kal 71" ἡμετέίρ]αν πόλιν ὃ [ὃ ουσιν καἰ[ὐ] τοῖς 
κοινοὶ [[᾿" εὐμενῶς] καὶ φιλαν) ϑρώπως Τ᾿ τὸ ἐ[πιε]ικὲς καὶ εὐ ||” 
ἰδίας τάξεως κα[- - mpa]|'"ynareias ἐπιτί ]|'* πολ((ελλιτευομί |] [....... ] 
nal Τ (hier abgebrochen). 


3. Hg. γε τοῦ. 4. Hg. baßia((Pı))[s. 7. Hg. xali. 12. xali. 


6186—6201. Christliche Grabsteine. ZLefebvre, Annales du 
Service 15 (1915) 5. 127ff. 6186 und 6191 in Kairo, Ägyptisches 
Museum, 6187—6190 und 6192—6200 in Minje, Ägypt. Museum. 

(6186). S. 127 Nr. 884. Antinoe. 

+ Ἐκοιμέϑοι [ἡ ὁ μακάριος ἀββᾶ |” Avavias ὁ εὐλαβο “ὺὑς (1. -ns) πρεσβύ- 
tep(os) καὶ |’ ἡγούμενος ἐν μη νὶ Φαῶφι κε, ἡ ἰν  "δικ(τίωνος). Ο ϑεὸς τὸν |? 
πατοκράτορ, ἀν) ᾿((αν)λάπαυσον |’ τὴν ψυχὴν [ἡ αὐτοῦ 7. 


1. L. ᾿Εκοιμήϑη 7. L. ὃ παντοκράτορ, B. 


ἘΠῚ ΝΣ τυ τα 


61876193 


(6187). S. 128 Nr. 835, mit Abzeichnung. Antinoe. 

T Ἐκοιμή ϑη ὁ μακά ὕριος Porßap|'pwv Ev μηνὶ |’ Παχὼν : ἴη :, ἀρχῆς 
ἡ ἰνδικ(τίωνος). 1""O ϑεός, ἀνάπαυ σον τὴν ψυ "χὴν αὐτοῦ. 

(6188). S. 129 Nr. 836. Antinoe. 

Τ ᾿Ἐκοιμήϑη |? ὁ μακάρι) Ὃς Παῦλο(ς) | ἐμ μηνὶ |? Φαρμοῦϑι |° 16, δετάρ] της 
ἰνδ(ικτίωνος). [ἡ ἾΟ ϑεός, ἀνά παυσον τὴν [ψυχὴν αὐτοῦ +. 

(0189). S. 130 Nr. 837, mit Abzeichnung. Antinoe. 

+ ᾿Ἐκοιμήϑη |? ὁ μακάριος |? Ἰωάννου |‘ ἐμ μηνὶ Φαρ! "μοῦϑι : ie, de| “τάρ- 
τής ἰνδ(ικτίωνος). ϑεός, ἀνά παυσον τὴν |’ ψυχὴν αὐ[᾿ “τοῦ +. 

3. L. ᾿Ιωάννης. 

(6190). S. 130 Nr. 838, mit Abzeichnung. Antinoe. 

T Ἐκοινήϑη (sie!) |" ἡ μακαρία |” Ῥαχῆλ ἐμ[᾿μηνὶ Φα["μενὼϑ' y. [5 "O ϑεός, 
ἀἁ ᾿νάπαυ σον τὴν [ἢ ψυχὴν αὐ[᾿“τῆς) Τ. 

(0191). 5. 181 Nr. 839, mit Abzeichnung. Antinoe. 

T Exomel’dn (sich ὁ par|’äpıos Mer|‘pos μηνὶ |’ Παχὼν ιζ, [5 ἀρχ(ῇ) ıy iv- 
δ(ικτίωνος). |" "O deös, ἀνάπ| 'αυσον τὴν |’ ψυχὴν αὐτοῦ +. 

(0192). 5. 132 Nr. 840, mit Abzeichnung. Antinoe. 

T Ἐκυμ(ήλϑι ὦ |” μακάριος |”’Avöpea(s) ὁ |* ἤνχιρος |’ τῶν Πηρ| σῶν ἐμ 
pel’vi Φαμενὼ, δ᾽ y, ἰνδ(ικτίωνος) ἡ. 

4. ἤνχιρος — ἐγχώριος — von Geburt ein Perser. 

(6193). 5. 133 Nr. 841, mit Abzeichnung. Antinoe. 

T Ἐκοιμήϑη ἡ “ μακαρία Maxpil’va ἐν μηνὶ Mal‘övı ις, ἰν(δικτίωνος) 
ε", |? ἐν Βαβυλῶν “1 ἀπαίϑανην. |? Κύριε, ἀνάπαυσο ν τὴν ψυχὴν αὐ  τ(ῆς) ned’ 
ἁγίων. ᾿Αμήν. 

(6194). 5. 134 Nr. 842, mit Abzeichnung. Antinoe. 

Ἵ Οἰκε  ἐμήϑι |’ [ἡ μ]ακαρ[Ἶα Ovxapıl’orias (ἐδν μηνὶ Παῦνι γ, |? ἰν- 
δε(κτίωνος) ζ ---.. [ἢ ᾿Ανάπαυ σει αὐ(τήν», π(άτερ) ϑείός). 

ὦ ἐκοιμήϑη. 4. Lies Εὐχαριστία. 5. στίας v: es liegt wohl ein Kopier- 


fehler für στία ἐν vor, B. 8. L. -mavoov. 9. Lefebvre vermutet Verschreibung 
m statt o, also: Ὃ de(ös). — Auflösung π(άτερ) vermutungsweise von Pr. 


(6195). S. 134 Nr. 848, mit Abzeichnung. Antinoe. 
+ Μαριαλαμ |? οἰκηημ |? ἡ 


ἡ μακαρία |* duka 7. 
2. Lies ἐκοιμήϑη (Zefebore). 4. Bedeutung von φύκα zweifelhaft (— ψυχήν B.). 
(6196). 5. 135 Nr. 844, mit Abzeichnung. Antinoe. 
T Imood)s X(pıorö)s, ἀνάπ᾽ αυ)σον τὼν |? δοῦρον (sic!) |* Mapia. 
(6197). 5. 136 Nr. 845, mit Abzeichnung. Antinoe. 
T Ἐκοιμήϑη [ἡ ὁ μακάριος MS& |? Φαῦφι :ıß".| “Κ(ύρι)ε ὁ ϑ(εὸ)ς Ἰ(ησοῦ)ς 
X(pıorö)s, |? ἀνάπαυσον [“ τὴν ψυχὴν |? τοῦ δούλου [" σοῦ Wü" — [᾿᾿Αμὴν ἀμήν. 
(6198). S. 136 Nr. 846, mit Abzeichnung. Antinoe. 


I 


6199 — 6209 


T Ἐκοι ᾿μήϑη [ἡ ὁ parapıltos "Aßparal’os (ἔδν μηνὶ Pappoü|’dı ιδ, 
ἰνδι(κτίωνος) [ἢ ε. Κύριος, ἀνάπαυ σον τὴν ψυ[ “χὴν αὐτοῦ. [᾿᾽᾿Αμήν +. 

(0199). 5. 137 Nr. 847, mit Abzeichnung. Antinoe. 

T ᾿Ἐκοιμήϑη |? ö μακάριος |? Λέονος ἐν |" μ(ηνὶ) Παῦνι [ἡ η, ἀρχῆς [“ ἡ iv- 
δ(ικτίωνος) 7. 

(6200). S. 188 Nr. 848, mit Abzeichnung. Assiut. 

7 Μὴ λυπη ϑῆς, ἄμα [ἡ Λῶ, oöris [ἡ γὰρ ädal’veros. |° Ἐκοιμήϑη [ οἱ 
μακαρία |* ἄμα Λῶ ἐμ: |’ μηνὶ Ἐπεὶφ |? ζ, ἰνδικ(τίωνος) ζ +. 

8. L. οὐδ(ε)ὶς. 5. Hinter -varos Zweig und darunter Strich. u Lt. 

(6201). 5. 138 Nr. 849. Der el-Moharrag. 747 τ. Chr. 

Ὃ deös, ἀναπαύσεως τῆς ψυχῆς |” τοῦ μακαρίτου [ἡ Κολλούϑου. Ἔκοι-} " 
μήϑη ἐν μηνὶ Χοίακ |° τε, ἰνδ(ικτίωνος) τε, ἔτους vey 7. 

1. 2. L. -παύσῃς τῆν usw. 

6202. Inschrift. Standbildsockel. Soknopaiu Nesos (Faijüm). 
Kamal, Annales du Serv. 16 (1917) 5. 185. Kamal bringt den Text 
in Unziale. 

Σάτυρος |? Mervoniwvo(s) |? δήμοο oro|'Aöyos ἀνέϑη(κεν) |’ ἐπ᾽ ἀγαϑῶι. 

3. Lies δημόσ(ιος), Pr. 

6203. Inschrift. Standbildsockel. Soknopaiu Nesos (Faijüm). 
Kamal, Annales du Serv. 16 (1917) 5. 185. Kamal bringt den Text 
in Unziale. 

Muodariwv |” Σατύρου A|’veonk)ev ὑπὲρ ᾿Αλύτου ἐπ᾿ ἀγαϑῶι. 

1. Verlesen oder verschrieben statt Νυσϑαρίων (Pr) 4. Ebenso f. ᾿Αλύπου᾽ B. 

0204-- 207. Lampeninschriften. Munier, Annales du Serv. 
17 (1917) S. 160f. Kairo, Ägyptisches Museum. 

(6204). S. 160 Nr. 1. Karnak. ᾿Αββᾶ Λούκιος καὶ ἀββᾶ ᾿Αρσέ- 
vios näprup(es). 

(6205). S. 160 Nr.2. Karnak. ᾿Αλεξάνδρου ἀρχιεπισκόπου. 


(6206). S. 161 Nr.3. Theben. Ἰουδᾶς κ(αὶ) ᾿Ιάκωβος ἀπόστολος. 
Vgl. SB 3991. 

(6207). 5. 161 Nr. 4. Ombos. ὋὉ ἅγιος Μιχαήλ. 

6208. Inschrift. Säulenstück aus einer Kirche zu Tinnis 
(Delta). Munier, Annales du Serv. 18 (1918) 5. 74. Kairo, Ägyp- 
tisches Museum. 

ὋὉ ἅγιος Προκόπιος. 

6209. Inschrift. Grabstein(?). Heliopolis. Flinders Petrie, 
Heliopolis, Kafr Ammar and Schurafa, Tafel 47. 

Μηλοίπου Zep|’tvos "Ox|’dıs, αταν |\ı" 7. 

3. arav — &röv? (Pr.). 


ge 


6210—6217 


6210. Inschrift. Weihung. Gauthier, Bull. de ’Inst. Fr. Arch. 
Orient. XII S. 144, mit Abzeichnung. 

᾿Ελεάζαρος Νικολάου |? ἡγεμὼν ὑπὲρ ἑαυτοῦ |” καὶ Ἑλένης τῆς yuvaıl’kös 
τὸ ὡρολόγιον |’ καὶ τὸ φρέαρ. 

6211. Inschrift. Standbildsockel. Alexandria. Zeit des 
Augustus. Edgar, Journ. of Egypt. Arch. 4 (1917) 5. 253. de Ricci, 
Archiv 2 5. 561 Nr. 98. Text nach Kdgar. Alexandria, Museum. 

[ Ἰονιακῇ γυναικήᾳ |? [συνόδῳ Avednkav| ἐκ κοινῶν χρη μάτων 

ἄ]ριν ἀρχιερήα [ἡ [καὶ προσ]τάτις καὶ Τετῖρις |? | (Ἔτους) .. Kjaica- 
ρος, Παχὼν a. 

1. Vgl. ᾿Απολλονιακὴ σύνοδος SB 1 3512, -ωνιακή möglich (B.). 

6212. Inschrift. Ehrung(?). Koptos. 6. Maspero, Ztschr. 
ἄρ. Spr. 19 (1881) S. 117. 

Ϊ | σωτῆρα ἡ πόλις |? | | λογιστοῦ τοῦ νομοῦ. 

6213. Inschrift. Weihung. Gau EI-Kebir. Golenischeff, 
Ztschr. äg. Spr. 20 (1882) 5. 137. 

Τὸ προσκύνημα ’Avraliov ||? Ἰσιἰδώρου καὶ |...) |” ᾿Αρτεμιδ[ώ]ρο[υ 

Ἰκω! ||? Σεν. ελί ]. 

6214. Inschrift. Aufschrift auf einem Standbild. Tyrus. 
Erman, Ztschr. äg. Spr. 31 (1895) 5. 102. Wilcken bei Krebs, Ztschr. 
äg. Spr. 32 (1894) S. 65. 

Sacerdos Osirin |” ferens. Προφήϊτης͵ |’ "Ooeipiv κωμ[ά]ζω[ν] |* Zol...]. 

6215—6218. Rechenaufgaben und Schreibübungen aufKlapp- 
tafel. Plaumann, Amtl. Berichte der Kunstsammlungen in Berlin, 
1912/3 Nr. 11. Berlin, Ägyptisches Museum. 

(6215). 8.216. Es ist and =8-+1=9 usw., ferner βη ις = 
88 ie, 

πα ὃ βη ıs 

Bi ηϑ' κζ 

ny ıa ϑη καὶ 

nd ıß 

ne ıy 

ns τὸ 

ηζ τε 

nn ις 

(6216). 5. 217. Lesung lautet: φῶς und ζωή als Symbol für 
den Heiland. 


φ 
Sun 
S 


(6217). 8.217. Lesung: ᾿Εμμανομύλ (— ᾿Εμανουήλ). 


Πρ τς 


6218—6219 


Ε 
νομυλ 
H 
a 

(6218). 5. 218. + ᾿Αρχὴ μεγίστη Tod βίου τὰ γράμματά. 

0219, Rechenaufgaben auf einer Holztafel. Plaumann, Amtl. 
Berichte aus den Kunstsammlungen in Berlin, 1912/3 Nr. 11 5. 222. 
Das Ὕ in Kol. I und das “ὃ in Kol. IV liest Plaumann als 3000 und 
4000 und fügt hinzu, daß er eine Deutung nicht geben könne. Ich 
glaube, daß die Deutung „Aufgabe Nr. 3* und „Aufgabe Nr. 4“ zu 
wählen sein wird; das ım vor jeder Aufgabe deutet Plaumann richtig 
als τ(ὸ) n(pös) = „die Hälfte im Verhältnis zu 1 ist '%*. 


Kol. 1. 

Τὸ ἥ(μισυ), "y Die Hälfte ausrechnen, Aufgabe Nr. 8. 
τα! Die Hälfte von 1 ist '% 
m ß a » ” ” 2 » 1 
myal usw. 
möß 
me BL 
usw. bis | 
mye Die Hälfte von 10000 ist 5000. 

Kol. IV. 

Τὸ (δίμοιρον), “ὃ Zweidrittel ausrechnen, Aufgabe Nr. 4. 

m aß Zweidrittel von 1 sind ?s. 
Kol. V. 

m Bay Zweidrittel von 2 sind 1'% 

MY ß ” »„ 9 » 2 

md RR » ” 4 ” 2°/s 

Mm € Υγ΄ ” Ἵ 9 ” 3°/ ὃ 

τπ ς ὃ usw 

mt δβ᾽ 

mn ey 

τι ὃς 

mı ch 

In Kıyy Zweidrittel von 20 sind 13'% 
Kol. VI. 

τι λκ IT π᾿ νγγ΄ 

τπ Koh τπᾳ ὃ 

m v Ayy mp ἕςβ΄ 

men m 0 ρλγγ΄ 

mo μοβ΄ MmTro 


SUR EL 


6220— 6222 
Rückseite der Holztafel. 


Tıd ἐπὶ ve ἀμε 19 x 55 -- 1045 
ξδ ἐπὶ &8 ᾽δας 64 X 64 --- 4096 
ts ἐπὶ ἕς ᾿ὃτνς 66 X 66 = 4356 
on ἐπὶ ος ἐχκη 78 X 76 = 5928 

Rechts daneben: 
Köß 24°) 
ιγ΄ 191. 
λββ΄ 825. 
μβι. γ΄ 41᾽,..᾽.. 
osß’ 76°): 


% pass’ Summe 196᾽ 

6220. Inschrift. Grabstele mit Relief. Schatbi (Alexan- 
dria). Breccia, Bulletin de la Societ& Arch£ol. d’Alexandrie Nr. 20 
(1924) S. 258; Pl. XXVIH abgebildet. 

Θεόφιλος "OAßov. 

6221. Ostrakon. Namenliste. 2. Jahrh. ἢ. Chr. Schubart, 
Amtl. Berichte aus den Kunstsammlungen in Berlin 38 (1917) Nr. 12 
S.329, mit Lichtbild. Berlin, Ägyptisches Museum. Aus Elephantine. 

’Eräpxw κορνουκλαρι( ) ß, |” (ἑκατον)(τάρ)χ(ῳ) y ἀκταίρί. .] Κλήμεντί ),|? 
᾿Απολιναρίῳ Κασσίῳ, |" ᾿Ιουλίῳ "Aypiw Apopıö( ), re ᾿Αμμωνα.. ατί )|° 
Λονγείνῳ Ἡρακλείδῃ, |’ Ναρκίσῳ γναφῖ Στεφανί. .] Ἐν Βαλουβουργ Σήνονι σι- 
βύλλᾳ, |? Ὃρίωνι ᾿Αγάϑονι |"° ἀπελευϑέρῳ nl 

1. Lies κορνικουλαρί(ῳ),  Schubart. 4. Schwerlich δρομιδ(αρίῳ) = Kameireiter, 
Schubart. 6. Unter Λονγείνω Ἥρα steht ein Strich. 8. Walburg die semnoni- 
sche (l. Zeuvovi) Seherin: Schröder, Arch. f. Religionswissensch. 19 (1916—9) 
S. 196f.; Helm, Beitr. z. Gesch. d. deutschen Sprache u. Lit. 43 (1918) 8. 337f.; 
Dresel, Deutsches Archäol. Inst., röm.-germ. Komm., 14. Bericht 1922 8. 8. 

6222. Papyrus. Privatbrief. Ende des 3. Jahrh. n. Chr. 
(vgl. dazu Wilcken, Archiv VII 111 Anm. 2). Schubart, Amtliche Be- 
richte aus den Kunstsammlungen in Berlin 39 (1918) Nr. 7 5. 142. 
Berlin, Ägyptisches Museum. 

[Τῇ αὑτ]οῦ [ἀ]δελφῇ Σοφρ[όν]ῃ Δῖος χαίρειν. |” [Πρὸ μὲν πάντω]ν eüxo- 
μαι π[ερὶ] ὁλοκληρίᾳ[ς] πά Ἴσης τῷ . .Ἶμ. [ϑ]εῷ, ἔπιτα καὶ τὰ ἐν βίῳ κάλλιστά 
σοι |* [ὑπαρχϑῆναι, ϑαυμάζω δέ, πῶς μ]έχρει σή[[μερον] οὐδεμίαν ἡμῖν ἐπι- 
στολὴν ἔπεμψας [" [καίπερ] πολ[λ]ῶν ὄντων τῶν ἑκάστης ἡμέ ἵρῬ[ας κα]τερχομέ- 
νων γνωρίμων. Κἂν νυνεὶ |’ [δοκ]ῆι σοι, ἀν] τίγραψον ἡμῖν πε[ρὶ τ]ῆς [σ᾽ωτη- 
peil’a[s] σου] καὶ το[ῦ] πατρὸς [ἡμῶν]. ΠΙαρόντεΪς ἡμῖς ἐν |” ταῦϑα εὔϑυ- 
μοί ἐσμεν. Πάντα δέ σοι δηλώσω τὰ συμβ[άϊντα μοι ἐν τῇ ᾿Αλ]εξ[ α]ν- 
δρείᾳ. |'* Γενόμενοι τοιγαρο[ῦν ἐνταῦϑ]α [οὐ]κ᾽ εὕραμεν |'" T|O]v ἄνϑρωπον, ἐφ᾽ 
ᾧ πάρ[ε]σμεν ζ{η]τοῦντες, [᾿᾿εὕραμ[ εἰν τὸν δεσπότην ἡμῶν βασί ]λέα ἐπ|ι]δη} ""- 
μ[ο]ὔν[τ]α. Καὶ ἐκέλευσεν ἀϑλητὰς ε[᾿σε]πενεχϑῆ "Ὑ[α]} εἰς κ[ά]μπον, καὶ κατὰ 


τα οι τς 


6223 
xäplıv συνεστ]άλην ἐγὼ |" [καὶ] οἱ ἄλλοι πέντε λάϑρα τῶν [ἄϊλλ[ω]ν [ἀ]ϑλη- 
τῶν, καὶ “" [ἀφικ]όμενος [ἐ]κεῖ ἐζεύχϑην ἐν πρώ[το]!ς παγκρατ|!]} ᾿Ἰαστ]ῶν [καὶ 
καΪκὴν τύχην ἔλαβα μὴ efildws παγκρα["Ἰτιάζειν. ᾿Ασ]χημονήσας τοιγαροῦν 
ἐπὶ πολὺ κα[τε] "Ἰβλήϑην ...... Imintwv, καὶ τοῦ ϑεοῦ μέλλοντος |?? [σώζειν 


δε» u 


Sodann ebenda, in entgegengesetzter Richtung: “Σωφρόνῃ πί(αρὰ) Δίου 
ἀδελ(φοῦ). 

6223. Klapptafel (Diptychon). Bestellung eines Frauen- 
vormundes. 198 n. Chr. Grenfell, Bodleian Quarterly Record 1919 
S. 259. Maroi, Aegyptus I (1920) 5. 140. 

Tafel A, Innenfläche: 
1 Q. Aemilius Saturninus praef. 6 tutorem dedit. dde.re.e.b. 


Aeg. t. ss. 

2 postulante (Δ. Terentio Sarap- 7 Actum Alex. ad Aeg. VIIII Kal. 

ammo- Octobre, 

3 ne Meviae Dionusario e lege 8 Saturnino et Gallo cos., anno 

Julia et VII imp. 

4 Τι([)ὰ et ex 5. 6. M. Julium 9. Caesarum L. Septimi Severi 

Alexandrum, ΡΠ 

ὅ quo ne ab iusto tutore tutela 10 Pertinaeis Arabiei Adiabeniei 
abeat, 


Tafel B, Innenfläche: 
ı1 Parthiei maximi et M. Aureli 15 φόμενον Ἰούλιον ᾿Αλέξανδρον, ὡς 


12 Antonini Augg.,mense Thot, die πρόκι- 
18 ΧΧΥΙ. 16 ται. Γάιος Ἰούλιος Ἡρακλᾶς ἔγραψα 
14 (2 H.) Μηουία Διονυσάριον αἰτησά- ὑπὲρ αὐτῆς 
nv) (κύριον) ἐπιγρα- 11 γράμματα μὴ εἰδυίης. 
Bilabel, Sammelbuch III. 3 


BIN CEIMERE 


6224 — 6225 


Tafel B, Außenfläche: 


18 (3.H.) C. Juli Heraclae. 
19 C. Longini Priscı. 

20 P. Octavi Theophili. 
21 M. Aureli Marcı. 


92 M. Juli Felıcis. 

3 C. Domiti Glaudianı. 

24 (. Terenti Sarapammo- 
25 nis. 


Querzeilig dazu: 


26 (4.H.) Ὁ. Aemilius Saturninus 
praef. Aeg. 

27 postulante (ἡ. Terentiö Sara- 
pammone 

og Meviae Dionusariö e lege Julia 


99 et Titia et ex s. c. M. Julium 
30 Alexandrum, quo ne ab iustö 
31 tutore tutela abeat, tutorem 

dedit. 


Tafel A, Außenfläche: 


sonde τ ὡς e.0b.2 1.13.88: 
33 Actum Alex. ad Aeg., VIII Kal. 


Octobr., 

34 Saturnind et Gallö cos., annö 
vu 

35 impp. Caesarum L. Septimi 
Severi 


36 PiiPertinaeis Arabiei Adiabeniei 
37 Parthieci maximi et M. Aureli 
Antonini 


38 Augg., mense Thoth, dieXXVl. 


39 (4.H.) Mnovia Διονυσάριον αἰτησά- 
μην κύριον Emiypabö- 

40 μενον Ἰούλιον ᾿Αλέξανδρον, ὡς πρό- 
κειται. Γάιος ᾿Ιούλιος 

41 Ἡρακλᾶς ἔγραψα ὑπὲρ αὐτῆς γράμ- 
ματα μὴ εἰδυίης. 

42 (5.H.) Μεβίας Διονυσαρίου αἰτου- 
μένην 

43 κύριον Γάϊον ᾿Ιούλιον ᾿Αλέξανδρον. 


Β und 32. Fulvio Maroi, Un documento bilinguo di Datio tutelae (Aegyptus 
1, 1920, 8. 141) schlägt folgende Auflösung vor: d(escriptum) e(t) r(ecognitum) e(x) 


e(xemplari) b(ibliothecae) t(abul ...) s(uper) s(cripto). 


gebessert aus αἰτοῦμαι (Grenfell). 


6224 —6225. 


Liebeszauber auf Bleitafeln. 


14. αἰτησάμη (lies ἤτησάμην) 


1. Jahrh. n. Chr. 


Boll, Sitzungsberichte Akad. Heidelberg 1910, Abh. 2, mit Licht- 


bildern. 
(6224). 


Heidelberg, Archäologisches Institut. 
S. 4, Ὡρίων Σαραποῦτος᾽ |? Ποίησον καὶ ἀναπόδ[!} σον |" 


Νίκην |? Amor] Awvoö| τος ἐϊ ρασϑῆ ἵναι Maıl""roürlos], [11 ἣν Erfer]|'”e Τ[μ]εσ(ιῶς). 


2. ἀναποί[η]σον Boll, ἀναπόδ[ι]σον — „lasse umkehren“ Wünsch, Berl. phil. 


Wochenschrift 1910 5. 640. 
(6225). 8.5. 


9. Wohl Παντοῦτος (vgl. 6225). 
Ποίησον Νίκην "A[moA]|Awvooros |* ἐρασϑῆναι Παντοῦ- 


11. Lies ὅν (vgl. 6225). 


E 


τος, ὃν ἔτεκεν |” Τμεσιῶς, ἐπὶ ε |" μῆνας. 


4. ὅν gebessert aus ἥν. 5. Ich möchte glauben, daß sich Pantus ausdrück- 
lich nur auf fünf Monate bindet; sonst könnte es, wenn der Zauber unbefristet ist, 
geschehen, daß die Zauberwirkung erst nach Ablauf langer Zeit wirksam wird, und 
daß es der Nike also lange nachber, nach Jahren noch, einfällt, sich in Pantus zu 
verlieben, zu einer Zeit, wo Pantus anderweitig versorgt ist und die Liebe Nikes 
nicht mehr gebrauchen kann. Anders Wünsch. a. a. Ὁ. 


DE EU SL 


6226— 6235 


6226. Aufschrift. Aschenurne. Alexandria. Milne, Bull. 
de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) S. 31, mit Abzeichnung. 
Privatbesitz Milne. 

[ Ιου Δημητρίου Χίου 

6227—6235. Grabsteine. Demirdäsch (bei Kairo). Edgar, 
Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) 5. 32ff., sämtlich 
mit Abzeichnungen. Kairo, Ägyptisches Museum. 

(6227). S. 33. 

Ἔτους ς, [Α8]} ὺρ τα. A .[11ϑις Zaßßla]|'raiou, kw|’pos λόχῳ, |° xpriorn, 
χαῖρε, ὡς ἐτῶν |’Ae. (δραχμαὶ) β. 

2. Wohl "Aylalöis, B. 8. Bedeutung von (δραχμαὶ) ß unklar, Zdgar schweigt. 

(6228). 5. 34. Εἰσάκις Ἰακώβ, ἄωρε, |’ χρηστίέ, xalipfe], |‘ [ ]. 

1. Eioäxıs ᾿Ιακώβ Pr., laut Abzeichnung, 3. xpyot|[.] Zdgar, xpnor[e] Pr.; denn 
Εἰσάκις ist männlich. 

(6229). S. 34. [Za]ßaräis |’ [ΕἸκδήμου |’ πασίφιλος, [ἡ χρηστέ, |” xicpe), |° 
ὡς τέων &. [1 η, Mävı 16. 

1. [.. .Baraıs Edgar, [Σα]βατᾶϊς Pr. 6. Lies ἐτῶν. ἡ. L. Παῦνι. 


af Ἰύτου, ἔτους ıy, μηνὸς [ἡ 7. ου. 


(0290). 5. 86. Σεβεϑῶϊς Wovl’oveüros ἄωρε, |’ χρηστέ, φίλε, |" χαῖρε, 
ὡς ἐτῶν |” τεσσεράκοντα “ πέντε. Γῆς ἐλα 'φρᾶς τύχοις. [" ((Ἔτους)) τ, Χοίαχ ὃ. 

(6231). S. 36. ἸΙωσῆφος ["[Φ]ομούνι(ος) |? ἄωρε, ärtex|'ve, Χρηστέ, xal’ipe, 
ὡς ἐτῶν [“ εἴκοσ[σ]ι τρῖς. [7 (Ἔτους) 1, [....]ı «ß. 

2. [.Jopovvı Zdgar, [Φ]Ἰομούνι(ος) Pr. 6. εἴκο[.]σι Zadgar, εἴκο[σ]σι Pr. 


(6252). S. 36. Λαβόϊς NMe|’twros |” χρηστέ, [ἡ äwpe, xal”ipe, ὡς (ἐτῶν) ° 
X. L ıy, Pa|’nevor (sic!) Ka. 


(6235). 5. 87. - - - [xpnolre, [xJaipl’e, ὡς (ἐτῶν) AL.). [ἡ (Ἔτους) 18, 
Pap/noüdı) κα. 

LT Je Zägar, [χρησ]τέ Pr. 

(6254). 5. 37. 33 v. Chr. [ IT φιλά]![ δελφε, φιλ[ότε] ΄κνε, 
- πασίφιλε, |" χρηστή, χαῖρε]. [ἡ Ἐλαφρᾶς τύχοις] |" ματᾳ. Ὡς ἐτῶν τε εεράκοντα 
(sic! πέντε. |? (Ἔτους) ı$ τοῦ καὶ γ, Παχὼν e. 
au: para unverständlich (Zdgar). Wohl aus yata(s) verschrieben oder verlesen 
(vgl. SB 1 6765, 13), B. 9. Verschrieben statt ιϑ τοῦ καὶ δι Vgl. Ryl. II 69, 6: 
τοῦ ın yL, sowie Dittenb. Or. Gr. Inser. sel. 195: Lı$ τοῦ κ(αὶ) ὃ (B.). 

(6235). S. 38. 

[IT ως τοὐμὸν ἄχος φερε 11" μνησϑεὶς τῆς [ὁΘ1|" μὴ 
παρίδης 91: -.-.. .ἡὉ 2. Ἰν ὁμοφροσύνης |’ ὡς κἀγὼ φιλάδελφος ἐὼν καὶ πᾶσι πολεί- 
ταις |" χρηστὸς ἐκοιμήϑην πλησίον ἀ[λλ]ογενῶν. [ Εἰμὶ Θέων ὁ Παῦτος [.]σε[ 

11" ἐνθάδε μνημείῳ κεῖμαι ἀποφϑίμενος. |? | 1, Naadı ın. 

8. μνημη(ἣῳ Zdgar, μνημείῳ Pr., laut Abzeichnung. 


3* 
TEL ΟΣ τὰ 


6236— 6233 


6236. Inschrift. Asylverleihung. Theadelpheia (Faijüm). 
70 v. Chr. Breccia, Bull. de.la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) 
S. 39, mit Lichtbild auf Tafel 1. Wöß, Asylwesen 5. 247. 

ἤΑσυλον κατὰ τὰ προστεταγμένα. |” Τῶι ἐπιστάτηι Θεαδελφείας. Τῆς del’- 
δομένης τοῖς βασιλεῦσιν ἐντεύξεως παρὰ Φιλίππου τοῦ Τιμοκράτους, |? nerevn- 
νεγμένης δ᾽ ἐφ᾽ ἡμᾶς σὺν τῶι |" γεγονότι πρὸς αὐτὴν χρηματισμῶι ἀντίγραφον 
συνεσφράγισται. Μηδενὶ οὖν |" ἐπίτρεπε εἰσβιάζεσϑαι εἰς τὰ δηλού ἵμενα ἱερὰ 
ἀκολούϑως τοῖς προστετα ᾿"“Ὑμένοις. ἰ ıß, [Θ]ῶυτ κς. |’ Βασιλεῖ Πτολεμαίωι 
καὶ βασιλίσση! Κλεοπά ᾿ἶτραι τῆ! καὶ Τρυφαίνηι τῆι ἀδελφῇ, ϑεοῖς Φιλο) ᾿"πά- 
τορσι καὶ Φιλαδέλφοις, χαίρειν |'* Φίλιππος Τιμοκράτους Kopivdios τῶν & φί- 
λων |" καὶ χ(ιλιγά(ρχων) καὶ περὶ ὑμᾶς μαχαιροφόρων. Ὑπάρχοντος [᾿“ ἐν κώμῃ 
Θεαδελφείαι τοῦ ᾿Αρσινοίτου ἱεροῦ Ἴσιδος [᾿“ Ἐσερέμφιος ϑεᾶς μεγίστης καὶ 
ἑτέρου ἱεροῦ |"? Ἡρακλέους ϑεοῦ μεγάλου [Καλλινίκου, ἐν οἷς καὶ iköl'”ves ὑμῶν 
ἀνάκεινται, τινῶν δὲ παρὰ τὴν ὑμε[ “τέραν προαίρεσιν ἐπιτηδευόντων εἰσβιά- 
ζεσ "αι eis τὰ ἱερὰ καὶ τοὺς ἐν τούτοις ἀποτεταγμέ “νους σκύλλειν, ὑμῶν 
δέ, μέγιστοι βασιλεῖς, |?” ἐπάνωϑεν τὰ πρὸς τὸ ϑεῖον εὐσεβῶς διακειμέ! “ΐνων, 
μάλιστα δὲ πρὸς τὴν μεγίστην ϑεὰν "loıv, |?” βούλομαι μεταλαβεῖν τῆς ἐξ ὑμῶν 
πρὸς πάντας |” μεγαλοψύχου καὶ εὐεργετικῆς ἀπαντήσεως, |”? ἐπιχωρηϑέντος 
εἶναι τὰ σημαινόμενα ἱερὰ ἄσυλα “" [οὐδ]ενὶ ἐφέσεως οὔσης ἐν τούτοις [βήαιον 
δια “πράσσεσϑαι πρὸς τὸ ἀπαραποδίστως τὰ νομιζόμενα τοῖς ϑεοῖς ἐπιτε- 
λεῖσϑαι ὑπέρ τε [ὑμῶν καὶ τῶν τέκνων, δέομαι ὑμῶν τῶν κοι “νῶν Σωτήρων, 
ἀβλαβοῦς ὄντος τοῦ ἀξιώματος, εἰ δοκεῖ, ἐπιχωρήσαντάς μοι τὸ προκί᾽ “ἴμενον, 
προστάξαι ᾿Απολλωνίωι τῶι συγγε “νεῖ καὶ στρατηγῶι τοῦ νομοῦ, ὅπως οὗτος |?* 
γινώσκων τὴν γεγονυῖαν τῶν ἱερῶν ἀσυ ““λίαν κατακολουϑῇ τοῖς προστεταγ- 
μέ! vors μηϑενὶ ἐπιτρέπειν παρὰ ταῦτά τι [ὃ ἐπιτελεῖν, οὐδενὶ ἐφέσεως οὔσης 
εἰσ᾽ ““βιάζεσϑαι eis τὰ ἱερὰ οὐδὲ τοὺς ἱερεῖς |*' περισπᾶν οὐδὲ τοὺς αὐτόϑι 
καταφεύ “Ὕοντας ἐγβιάζεσϑαι οὐδ᾽ ἄλλο οὐδὲν |*? ἀδίκημα συντελεῖσθαι πρὸς 
τὸ ἀνεμ! ““ποδίστως τὰ νομιζόμενα τοῖς ϑεοῖς |'” καὶ τὰς ὑμῶν καὶ τῶν τέκνων 
ϑυσίας |** καὶ σπονδὰς ἐπιτελεῖν, ἀνατεϑῆ “ἵναι δὲ καὶ στήλας λιϑίνας πρὸ ἑκα- 
τέ “ρου ἱεροῦ κύκλῳ, δι᾽ ὧν ἐνγραφήσεται [“ τὰ ὑφ᾽ ὑμῶν, μέγιστοι βασιλεῖς, 
προστεταγμένα, eis τὸ μηϑὲν παρὰ ταῦτα |?" ἐπιτελεῖσϑαι, ἵν᾽ ὦ πεφιλανϑρω- 
πη ᾿ἡμένος. Εὐτυχεῖτε. |” ᾿Απολλωνίωι᾽ Γινέσϑω. L ia, Ἐπεὶφ κγ. 
16. Auflösung χιλιάρχων nach de Ricci, Bull. Soc. Arch. d’Alex. 15 (1914) 8. 45. 
Das Lichtbild läßt eine Verschlingung von X und A erkennen, daher x(A)&(pxwv), Pr. 


45. (ὑπὲρ) ὑμῶν Wöß. 

6237—6239. Grabschriften. Katakomben. Ramleh (bei 
Alexandria). Griech.-röm. Zeit. Breccia, Bull. de la Soc. Arch. 
d’Alexandrie 15 (1914) 5. 53ff. 

(6237). 8.53. Σαπφώ. 

(6238). 5. 54. Πτολεμαῖε ἐνθάδε εὐψύχι. |? Εὐψύχι Πτολεμαῖε. |? [χαῖρε] 
καὶ εὐψύχει, (ἐτῶν) ιζ. 

3. Erg. B. 


6239 — 6250 


(6239). S. 55. [Πλ]ακίδα |? μίκκε, |’ (ἐτῶν) κε, εὐ “ψύχι. 

1. [Περ]ακίδα (Ὁ) Μίκκη Breccia, [Πλ]ακίδα μίκκε (Vokativ) Pr. 

6240. Grabstein. Hadra (bei Alexandria). Breccia, Bull. de 
la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) S. 59 Nr. 4. 

Δημήτριος Μάγνης. 

6241. Grabstein. Gabbari (bei Alexandria). βγοοοῖα, Bull. 
de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) S. 59 Nr. 5. 

Διονύσιος Βιϑυνός, |? χαῖρε. 

6242. Aufschrift. Grabanlage. Gabbari (bei Alexandria). 
Breccia, Bull. de la Soe. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) 8. 60 Nr. 6. 

"Aprepioia, ᾿Ασκληπιοδω[ρ. .], Στρωσίνα. 

6243. Aufsehrift. Katakombengrab. Gabbari (bei Alexan- 
dria). Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) 
5. 60 ΝΥ. 7. 


Πρῶτε, χαῖρε, χρηστέ. 
6244. Aufschrift. Katakombengrab. Gabbari (bei Alexan- 


dria). Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) 
S. 60 Nr. 8. 


Φαίδιμε, χαῖρε, χρηστέ. 

6245. Inschrift. Weinkrug. Skiatbi (bei Alexandria). 
Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 (1914) S. 60 Nr. 9. 

[Βα]σιλέως Πτολεμαίου] |? [Φιλ]οπάτορος. 

6246. Grabstein. Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie, 
15 (1914) 5. 60 Nr. 10. 

(Ἔτους) ζ, Τῦβι ιζ. Au|’pödee χρηστέ, [ἡ χαῖρε, |' ἐτῶν λε. 

6247. Inschrift. Granitsockel. Weihung. Behera. Breccia, 
Bull. de la Soc. Arch6ol. d’Alexandrie 15 (1914) 5. 61 Nr. 11. 

Βούβαστι Διογένης καὶ Kırlas ὑπὲρ αὑτῶν καὶ τέκνων |” εὐχήν. 

6248. Inschrift. Aschenurne Weihung. Ramleh (bei 
Alexandria). Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 15 
(1914) 5. 61 Nr. 12, mit Abzeichnung. 

Dis M(anibus) |’ Ulpiae Veneriae. 

6249. Grabstein. Alexandria. 601 n. Chr. Breceia, Bull. 
de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 16 (1918) S. 74, mit Abzeichnung. 


T Exomdn ἐν Χ(ριστὴῷ [ἡ ὁ ἐν ἁγίοις π(α)τὴρ ἡμῶ(ν) [ἢ ἀββᾶ Γεώργιος 
ὃ mp(eoßürepos) |" κ(αὶ) οἰκονόμος τῆς |” μερίδος τοῦ τῆς ὁσί ας μνήμης Γαια- 
νοῦ μηνὶ Παχὼν κς͵, [ἡ ἰνδ(ικτίωνος) €, ἀρχῇ Διοκλητιανοῦ Tın. 

6250. Grabstein. Alexandria. 491 n. Chr. Breccia, Bull. 
de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 16 (1918) S. 77, mit Abzeichnung. 


ram. 


6251— 6256 
[ 11" ὁ dad... [τοῦ] |” κοινοβίίου) τοῦ ἀ(ββᾶ) |” Εὐσταϑί(ου) μηνὶ [ 


2. In ελαδ... verbirgt sich wohl die Berufstätigkeit des Mönches (Breccia); 
etwa aus &Adxıor(os) verlesen? (B). 6. on Breccia, on Pr., Jaut Abzeichnung. 

6251. Grabsehrift.  Umgegend von Alexandria. Breccia, 
Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 16 (1918) 5. 89. 

Λέων |* "Apxas, |” χαῖρε. 

6252. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). 137 v. 
Chr. Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 16 (1914) S. 106, 
mit Abzeichnung. Vgl. SB 6253. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου |’ καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς ἀδελφῆς |’ 
καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς γυναικός, |" ϑεῶν Εὐεργετῶν, καὶ τῶν τέκνων 
αὐτῶν |’ ᾿Αγαϑόδωρος ᾿Αγαϑοδώρου ᾿Αλεξανδρεὺς [“ τῆς B im(ma)px(ias) καὶ 
ἸΙσιδώρα Διονυσίου ἣ γυνὴ καὶ τὰ τέκνα [᾿ τὸ πρόπυλον καὶ τὸν λίϑινον δρό- 
μον Πνεφερῶι ϑεῶι μεγάλωι μεγάλωι εὐχήν. (Ἔτους) Ad, Θῶυϑ᾽ ὃ. 

6253. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). Um 137 
v. Chr. Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 16 (1918) 
S. 110, mit Abzeichnung. Vgl. SB 6252. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολε((ι»)μαίου |? Kai βασιλίσσης Κλεοπάτρας |” τῆς ἀλελφῆς 
(sie!) καὶ βασιλίσσης |" Κλεοπάτρας τῆς γυ[ν]αι[κ]ός, ϑεῶν |’ Εὐεργετῶν, καὶ τῶν 
τέκνων αὐτῶν [“᾿Αγαϑόδωρος ᾿Αγαϑοδώρου ᾿Αλεξανδρεὺς ᾿᾿ἱππάρχης ἐπ᾽ ἀν- 
δρῶν κατοίκων ἱππέων [ἡ καὶ ἣ γυνὴ καὶ τὰ τέκνα τ[ὴν] ϑύραν καὶ τὸ |’ κλεῖϑρον 
Πνεφερῶ!] ϑε[ῶ]" μεγάλωι |’ εὐχήν. [("Erous) .., Melxeip ἃ. 

3. Lies ἀδελφῆς. 

6254. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). 102 v. 
Chr.(?). Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 16 (1918) 
S. 115. 

Ὑπὲρ βασιλίσσης |" Κλεοπάϊτρα]ς κ[αὶ βασι] λέως [Πτολεμαϊ] ου, ϑεῶν 
[Φιλομητό ρων καὶ [Φ] λοπατ[όρων)], “τόπος συνόδου |’ χηνοβοσκῶν. [" (Ἔτους) 
ιε, Melxeip] κα. 

6255. Grabstein. Alexandria. δ1δ π. Chr. Breccia, Bull. de 
la Soc. Arch6ol. d’Alexandrie 17 (1919/20) 5. 179, mit Abzeichnung. 

T Ἐκοιμήϑη ἐν K(upi)w ὁ Ayıl’draros ἀββᾶ Θεόπεμι ἵπτος ὁ πατὴρ τῆς 
Aaü|'pas μηνὶ Χοίακ κη, ἰνδ(ικτίωνος) d, |? ἔτους Διωκλήτια “νοῦ oAß Τ. 

6256. Inschrift. Weihung. Kanopus. 2. Jahrh. v. Chr. 
Breccia, Bull. de la Soc. Archeol. d’Alexandrie 17 (1919/20) S. 188, 
mit Abzeichnung. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου [ἡ καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας, |? ϑεῶν Edepye- 
τῶν, |" μητρὶ ϑεῶν Εὐαντήτωι |? Πτολεμαῖος καὶ Ἡρακλείδης |° οἱ Πτολεμαίου υἱοὶ 
εὐχήν. 


6257 —6260 


6257. Gazellenleder. Erlaß eines Blemyerfürsten. Gebelen. 
5./6. Jahrh. n. Chr. Krall, Denkschr. Akad. Wien, Band 46 (1898) 
Ὁ. 4 Nr. 1, mit Lichtbild. Kairo, Ägyptisches Museum. 

T Evo Χαραχὴν βασιλείσκος τῶν Βλεμύων |” γράφω τοῖς τέκνοις Χαραχὴν 
Χαραπατχοὺρ 1" καὶ Χαραζιέτ, ὥστε κελεύω καὶ δεδωκέναι [ἢ τῆς κουρατωρίας 
τῆς νήσου λεγομένης Τανᾶρε |?’ καὶ οὐδεὶς κελεύεται κωλῦσαι ὑμᾶς. Ἐὰν δὲ | 
ἀγνομωνοῦσιν οἱ Ῥρωωμεῖς μὴ παρέχουσιν συνηϑείαν, [7 ὁ φύλαρχος οὐ κωλύσεται 
οὐδὲ ὁ ὑποτύρανος |? κρατῆσαι Ῥωμεῖς, ἕως πληρώνεται τὰς συνηϑείας τῆς 
νήσου μου. |’ Χαραχὴν βασιλείσκ(ος) O- 

|" Λαιζὲ δομέστ(ικος) μάρ(τυς) h 
εὑ Τιουτικνᾶ δομί(έστικος) μάρ(τυς) -- 
T Ar ἐμοῦ Σανσνῶς ἐγρ(άφη) μη(νὶ) Φαῶφι κὃ, ἰνδ(ικτίωνος) a. 

95. Handzeichen des Fürsten und der beiden Zeugen (Pr.). 

6258. Gazellenleder. Erlaß eines Blemyerfürsten. Gebel£n. 
5./6. Jahrh. n. Chr. Krall, Denkschr. Akad. Wien, Band 46 (1898) 
S.4 Nr. 2, mit Lichtbild. Kairo, Ägyptisches Museum. 

T Ἐγὼ Πακυτίμνε ἐπιφ(ανέστατος) βασιλίσκος γράφω Πωαὲ τῷ εὐγε- 
νεστάτῳ Ἱερεῖ |? τὴν κουρατορίαν τῆς νήσου Τεμσὶρ Aeyopevn(s) Τανᾶρε. ἔδωκά 
σοι! ἀποκρότως |” ἀπὸ τοῦ νῦν καὶ εἰς τὸ διηνεκὲς ἅπανταν (sic!) χρόνον, καὶ 

πάντα 
στοιχεῖ nor ὡς πρόκίειται). |" Ar ἐμοῦ ἐγρ(άφη) [. .1ονος γρ(αμματέως), ᾿Αϑὺρ 
Ky, ἰνδ(ικτίωνος) ἴα. 

6259. Gazellenleder. Schuldschein. Gebel&n. 5./6. Jahrh. 
n. Chr. Krall, Denkschr. Akad. Wien, Band 46 (1898) 5. ὅ Nr. 3, 
mit Lichtbild. Kairo, Ägyptisches Museum. 

T Ἐγὼ "Apywv υἱὸς Λαιζὲ ἀργυροπλάστης [(ἔχω) παρὰ] |” σοῦ Νοαϊμὴκ 
κέρμα τῶν [ἀϊπὸ βαρίτων χρυσοῦ |’ νομισμάτια ἕνδεκα, γίίνεται) χρ(υσοῦ) νο- 
(μισμάτια) ἴα μόνα, |" καὶ ταῦτα παρασχεῖν σε, ὁπόδαν βουληϑεί[ης], |” καὶ ἐὰν 
εὑρηϑείη ἄλλην ἀσφάλειαν ἐκ χειρὸς “ Διοσκόρου ἄκαιρων εἶναι καὶ ἀνίσχυρον, 
εἰ μὴ |’ τῇ χειρὶ Σανσνῶτος γραμμαίτέως). |°+ Ar ἐμοῦ Ἰάνι νοτα(ρίου), Ἐπεὶφ 
iy, ἰνδ(ικτίωνος) β. 


ἀὴρ 


1. (ἔχω) hinzugefügt von Pr. 2. βαρίτων — βαρίδων, Wessely bei Krall 
a a. Ὁ. 8. 25. — Möglich aber auch Bapıröv, zur Bezeichnung der Herkunft der 
Münzen (Pr.). 4. Lies σοί statt σε. 6. Lies ἄκυρον. 


6260. Papyrus. Brief. 230 n. Chr. (Konsulatsdatierung). 
Grenfell-Hunt, Gatal. general des Antiquitss Egyptiennes du Musee 
du Gaire Nr. 10433 (ohne Text). Grenfell bei A. Stein, Untersuchungen 
_ zur Geschichte und Verwaltung Ägyptens 5. 156 Anm. Von den 
erhaltenen 13 Zeilenenden werden die ersten 6 mitgeteilt. Kairo, 
Ägyptisches Museum. 
[Οὐιρίῳ ᾿Αγρ]ικόλᾳ καὶ Karriw Κλημεντείνῳ |? | 1..ν εἰδῶν "louviwv 
ἱππάρχου |? | ] καὶ Κλαυ[ 1... ταυρεων ἐξάγει ἀπὸ τῆς λαν] Ἰπροτά- 


AT ΣΟ ΝΠ Ρσν 
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ns μη]τροπόλεως τῆς ᾿Ασίας ᾿Αδρια Ἷ τοῦ φιλοσεβάστου Κυζικηνῶν |? 
(weiteres wird nicht mitgeteilt). 

6261. Papyrus. Eid. Herakleopolis. 160 v.Chr. P.M. 
Meyer, Klio 15 (1918) S. 376. Hamburg, Stadtbibliothek. (Jetzt 
auch P..Hamb. 13 Nr, 57.) 

H.) (Ἔτους) xß, Θ[ῶυϑ' κζ. Ὅρκο]ς [᾿᾿Αχιλλέ[ως καὶ Ἑρμίου καὶ ᾿Α]πολ- 
λωνίου |” καὶ Ἡρ[ακλείδου] |* (2.H.) [Βασι]λευόντων Πτολεμαίο[υ κ]αὶ Κλεοπάτρας 
τῆς ἀδελφῆς τῶν |’ Πτολεμαίου καὶ KAeomärpals, ϑ]εῶν ᾿Επιφανῶν, ἔτους δευ- 
τέρου καὶ |" εἰκοστοῦ, ἐφ᾽ ἱερέως τοῦ ὄντος [ἐν ᾿Α]λεξανδρείαι ᾿Αλεξάνδρου καὶ |? 
ϑεῶν Σωτήρων καὶ ϑεῶίν Εὐ]εργετῶν] καὶ ϑεῶν PiAo|’maröpwv [κ]αὶ ϑεῶν 
᾿Επιϊφανῶ]ν καὶ ϑεῶίν Φι]λομητό[ρ]ων, |’ ἀϑλοφόρου Βερενίκης Εὐε[ργέτι]δος, 
καγη[φόρ]ου ᾿Αρσινό[ης] Φιλαδέλφου, |” ἱερείας ᾿Αρσινόης Φ[ιλοπάτ[ορος, τ]ῶν 
οὐσῶν [ἐν] ᾿Αλεξαν[δρείαι], |" μηνὸς Δύστρου Θῶυϑ'᾽ ἑ[βδόμη]. καὶ εἰκάδι, ἐν 
Ἡρακλέους πόλει] |"* τῆι ὑπὲρ Μέμφ[ιν]. ὍΟρκ[ος, ὃν ὥ]μοσαν ὑ[μῖν κ]αὶ ἐχειρο- 
[γράφησ]αν. |’ Ομνύομεν βα[σιλέ]α Πτολεμ[αἴον κ]αὶ βασίλισσαν] Κλεοπάτραν ka 
τὴν ἀδελφὴϊν τοὺ]ς ἐκ βασι[λέως] Πτολεμαίου καὶ βασιλίσσης |"? Κλεοπάτραϊς, 
ϑεῶν Ἐ]πιφανῶν, ϑ]εοὺς Φιλομήτορας καὶ ϑεοὺς φιλο! "“πάτορας [καὶ ϑεοὺς] 
Εὐεργέτας καὶ ϑεοὺς ᾿Αδελφοὺς καὶ ϑεοὺς |’ Σωτῆρας καὶ Σάραπιν καὶ Ἶσιν 
καὶ τοὺς ἄλλους ϑεοὺς πάντας |'" καὶ πάσας ᾿Αχιλλεὺς ὍὭρου καὶ Ἑρμίας 
Πρωτάρχου καὶ [᾿" ᾿Απολλώνιος Κασίου καὶ Ἡρακλείδης M.p...Tou οἱ τέσσα- 
pes |?” νησιῶται τῶν ἀπὸ τῆς Νικάδους ae: w[o]Poböpov |?" νησιωτῶν 
Κυδίαι τῶν διαδόχων καὶ στ]ρατηγῶι, [A μ] ἣν |" τὸ(ν} ϑηρευϑη[σό]μενον δι᾽ 
ἡμ[ῶν καὶ διὰ τ]ῶν παρ᾽ ἡ[μῶν] |?” ἐργατῶν ἄγριον] πᾶν ἀνοίσειν |....... Js, ὃ 


Wa been... &mosegadio.l...ns iXdv.d........]]° le. 
BANN en a Ὁ τὸ ἦα τῶν τέλων[ῶ]ν: ἘΛΥ de εἰς μετα! "1. Ὁ Πορ πὰ 


..1. ar τελῶν τοῦ ἀποδώσεσϑαι [55 [........... ]. Εὐορκοῦσι μὲν ἡμῖν εὖ ein, 
ἐφιορκοῦσι δὲ |?" [τἀναντία]. (3.H.) |” [.....] καὶ Ἡραϊκλεί]δης |’ [..... Be, 
ν[ησιω)τῶν |”? [.... τῶ]ν ἀπὸ [τῆς Νιϊκάδους |”? [ ]). . deiol....]. 


3. Zwischen Z. 3/4 Zwischenraum von ca. 12 Zeilen. 


‚ 6262. Papyrus. Privatbrief. 3. Jahrh. n. Chr. Bell, Revue 
Egyptologique Nouv. Ser. I (1919) S.201 Nr.1. London, Britisches 
Museum, Inv. Nr. 1575 Verso. 


σου TON “ὥ καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν καὶ εὐχόμενος, [ἵνα σε ἀπολάβω ὁλοκληροῦντα | 
καὶ τοὺς ἡ] “μῶν πάντας, παρ᾽ οἷς ἐπιξενοῦμαι, πατρῴοις ϑεοῖς. Ἰδοὺ πέμπτον 
σοι! τοῦτο γράφω, |"xai σοὶ εἰ μὴ ἅπαξ μόνον οὐκ ἔγραψάς μοι [" οὐδὲ περὶ 
τῆς σῆς ὁλοκληρίας οὐδὲ πρὸς ἐ "μὲ ἦλϑας. Ταξάμενός μοι ὅτι Ἔρχομε᾽ od|"'« 
AA)das, ἵνα καὶ μάϑης, ἢ προσέχει μοι ὁ δι᾽ ᾿᾽δάσκαλος ἢ οὐ. Καὶ αὐτὸς οὖν 
ad” ἡμέρα(ν) |” σχεδοῦ τι πυνϑάνετε περὶ σοῦ || ἑτοίμως ] |? ὅτι “οὔπω  ἦλϑεν 
ἔρχετε Κἀγὼ οὖν λέγω |" ὅτι] ἕν᾽ ve. [1.. δ] Σπούδασον οὖν τάχιον [᾿Ὁ 


ἘΠ κς 
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ἐλϑεῖν πρὸς ἐμέ, ἵνα pe διδάξῃ, ὡς πρό ᾿ϑυμός ἐστίν. "HAv) ἧς μετ᾽ ἐμοῦ ἀναβάς, 
πάλε |‘ ἤμην διδαχϑείς. Μνημόνευσον δὲ |" ἐρχόμενος ὧν ἔγραψά σοι πολλάκις. 
[η]} Τάχιον οὖν [᾽" ἧκε πρὸς [[ἐμὲ [ ἡμᾶς, πρὶν οὗ eis τὰ ἄνω |?" μέρη ἀπέλϑῃ. 
᾿Ασπάζω πολλὰ τοὺς ἡ “᾿'μῶν πάντας Kar’ ὄνομα σὺν τοῖς φιλοῦντι ἡμᾶς, 
ἀσπάζω δὲ καὶ τοὺς διδα ᾿σκάλους μου. |”* "Eppwoö μοι, κύριέ μου πάτερ, 
εὐτυ ["χοῦντι μοι σὺν τοῖς ἀβασκάντοις μου |?" ἀδελφοῖς, ὡς εὔχομαι, πολλοῖς 
χρόνοις. |”” Nachschrift neben Z. 22 und 24: μνημονεύσατε τῶν mepiote|”"pıöiwv 
ἡμῶν. |” Rekto: °° "Apeiovı πατρί ıd, π(αρὰ) [ ] 
12. Lies πυνϑάνεται. 16. Ἢ) 8. --- L. πάλαι. 21/2. Lies φιλοῦσιν. 


6263. Papyrus. Privatbrief. Röm. Zeit. Bell, Rev. Egyptolog. 
Nouv. Ser. I (1919) S. 204 Nr. 2. London, Britisches Museum, 
Inv. Nr. 2102. 

Σεμπρώνιος Σατουρνίλᾳ τῇ μητρεὶ |” Kai κυρίᾳ πλεῖστα χαίρειν. |" Πρὸ τῶν 
ὅλων ἐρρῶσϑέ σε εὔχομαι μετὰ καὶ τῶν |* ἀβασκάντων μου ἀδελφῶν, ἅμα δὲ 
καὶ τὸ mpooxü|’vnpa ὑμῶν ποιοῦμε ἡμερησίως παρὰ τῷ κυρίῳ Σεράπιδι. Το- 
σαύτας ὑμεῖν ἐπιστολὰς διεπεμ ἵψάμην κοὐδεμείαν μοι ἀντεγράψαται (1. -τε), τοσού- 
των “ καταπλευσάντων. Ἐρωτηϑεῖσ᾽, ἡ κυρία μου, ἀνόκνως |? μοι γράφειν περὶ 
τῆς σωτηρίας ὑμῶν, ἵνα κἀγὼ ἀμε[ ““Ῥριμνότερα διάγω. Τοῦτό μοι γὰρ εὐκτέον 
ἐστὶν διὰ παν] ᾽τός. ᾿Ασπάζομαι Μάξιμον καὶ τὴν σύμβιον αὐτοῦ καὶ Za|"roup- 
νῖλον καὶ Γέμελλον καὶ Ἑλένην καὶ τοὺς αὐτῆς. Μετάδος |'” αὐτῇ, ὅτι ἐκομεισά- 
μην Σεμπρωνίου ἐπιστολὴν [ἡ ἀπὸ Καππαδοκίας. ᾿Ασπάζομαι ᾿Ιούλιον καὶ τοὺς 
αὐ “τοῦ Kar’ ὄνομα καὶ Σκυϑικὸν καὶ Θερμοῦϑιν καὶ τὰ |" πεδία αὐτῆς. ᾿Ασπάζετε 
(1. -raı) ὑμᾶς Γέμελλος. |" "Eppwoö μοι ἡ κυρία μου διὰ παντός. |‘ (Zwischenraum 
von einer Zeile) Σεμπρώνιος Μαξίμωι τῷ ἀδελφῷ ᾿᾿" πλ[εστα χαίρειν. Πρὸ τῶν 
ὅλων ἐρῶσϑέ |” σε εὔχομαι. Μετέλαβον, ὅτι βαρέως δουλεύ((ου)γετε |” τὴν κυ- 
ρίαν ἡμῶν μητέραν. ᾿Ερωτηϑείς, ἄδελφε γλυ  "᾿κύταται, ἐν μηδενεὶ αὐτὴν λύπει. 
Ei δέ τις τῶν ἀδελφῶν ἀντιλέγει αὐτῇ, σὺ ὀφείλεις αὐτοὺς κολαφί ᾿'ζει[ν]. 
Ἤδη γὰρ πατὴρ ὀφίλεις καλεῖσϑαι. ᾿Επείσταμε, [ἢ ὅτι χωρὶς τῶν γραμμάτων μου 
δυνατὸς εἶ, αὐτῇ |” ἀρέσε. ᾿Αλλὰ μὴ βαρέως ἔχε μου τὰ γράμματα voudel”"- 
τοῦν[τ]ά oe. Ὀφίλομεν γὰρ σέβεσϑαι τὴν τεκοῦσαν ὡς |”” de[öv|, μάλειστα 
τοιαύτην οὖσαν ἀγαϑήν. Ταῦτά σοι ἔϊ ᾿Ὕραψα, ἄδελφε, ἐπειστάμενος τὴν γλυ- 
᾿κασίαν τῶν |” κυ[ρίζων γονέων. Καλῶς πίο]ήσις γράψας μοι περὶ τῆς |’ σίω- 
τ]ηρίας ὑμ[ῶ]ν. ΓΕἜρρωσό μοι, ἄδελφε. 


Rückseite: 
Anödos Μαξίμωι ἀπὸ Σεμπρωνίου |?” ἀδελφοῦ. 
νἀ ᾿Ερωτηϑείς Bell, ᾿Ερωτηϑεῖσ᾽ Wilcken, Arch. VII, 111. 26. L. ἀρέσαι. 
6264. Papyrus. Privatbrief. Röm. Zeit. Bell, Revue Egyptol., 
Nouv. Ser. I (1919) S. 207 Nr.3. London, Britisches Museum. 
Τῷ Konmpij |’ χαίρειν. [ἡ Τὸ μὲν γοργόν |* σου οἶδα, ἡ δὲ |’ γυν[ή] σε κάει |‘ 
λαλο[ῦσα] πᾶσαν |’ ὥρ[αν], ὅτι σοι [ἡ οὐδὲν δίδω. ”Avep|’xöpevos δὲ ἔδω “κά 
σοι κερμάτιον, |'" ὅτι δέξασα τὰ [᾿" σιτάρια ἐν αὐτῷ |” γὰρ τῷ μηνὶ [oö]|''x 
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εὗρον δῶναί aloı]. |" Οὐδέν σε γὰρ |** ὑποστέλλομε, |"’ πάντᾳ σοι γὰρ 1" πιστεύω, 
ἡ γὰρ "γυνή σου λέγι, ὅτι [“" “οὐδὲν πιστεύη᾽ ὁ“ πολλ...1...υ [ἢ ] (hier 
abgebrochen). 


Am linken Rande steht: 

ἡ" Οὐδί[ς] σε δύνατε φιλῆσε, ἐκίνη γὰρ is τὸ σύνφο(ρον) αὐτῆς ξἕύει 
[oe(?)..]... μαι γάρ σου τὰ στριφη. 

DImprs Σύνφ(υτ)ο(ν) Bell, σύνφο(ρον) Wölcken, Arch. VII, 111. 

6265. Papyrus. Privatbrief. Ende des 1. Jahrh. n. Chr. 
Bell, Revue Egyptol., Nouv. Ser. I (1919) 5. 208 Nr.4. London, 
Britisches Museum. 

᾿Ασκλῆς Σερήνῳ |" tw ἀδελφῷ xlaipeıv). |” Πρὸ μὲν παντὸς εὔχο΄μαί σε 
ὑγιαίνειν καὶ |” τάχειον ἀπολαβεῖν. [“᾿Ελοιπήϑημεν λείαν |? ἐπὶ τῷ σε ἠμφοδη "- 
κέναι τῷ πλοίῳ. Καλῶς |’ οὖν ποιήσεις δηλώσας [“ μοι περὶ τῆς ὑγείας σου. |"" 
᾿Ἐὰν τὰ μετέωρά σου |'? ἀρπατίσῃς, τάχειον |" πρὸς ἡμᾶς ἐλϑέ. |'* Ἔρρωσο. 
Ἐπεὶφ ı.. 


Rückseite: 

|” Σερήνῳ ἀδελφῷ ᾿Ασκλῆς. 

12 Αρπαλίσῃς, statt A eher r möglich, Bell. — Lies ἁρπατίσῃς = ἀπαρτίσῃς, 
Wilcken, Arch. ὙΠ 112. 

6266. Papyrus. Werkvertrag. Aphrodito (Antaiopolites). 
6. Jahrh. n. Chr. Hombert, Aegyptus IV (1923) 5. A5f. Gent, Uni- 
-versitätsbibliothek. 

[Mler& τὴν ὑπατείαν PA(aviov) Βελισαρίου τοῦ ἐνδοξί(οτάτου), Τῦβι κή 
πρώτης ἰγδικ(τίονος). ᾿ Φ[λα]υίοις Ἑρμαυῶτι ᾿Αβρααμίσ(υ) Kuavo(d), Δίῳ "Opölv), 
κεφαλαιωταῖς |’ [κ]αὶ ὁμοτέχνῃ ἡμῶν ἀπὸ κώμης ᾿Αφροδίτης τοῦ ᾿Ανταιοπολίτου 
νομοῦ |" κοινότης τῶν ἀγρευτῶν τῶν καὶ διαφερόντων τῷ ἐνδόξῳ οἴκῳ [ἢ τῆς 
αὐτής κώμης ᾿Αφροδίτης πρὸς τὴν ὑπογραφὴν τῶν εἰδότων “ καὶ (ὑπὲρ) τῶν 
μὴ εἰδότων ὑπογραψάντων χαίρ(ειν). Ὁμολογοῦμεν κοινῇ γνώμῃ |’ καὶ ἀδόλῳ 
προαιρέσει κατὰ τήνδε τὴν ἔγγραφον ἀσφάλειαν ὁμολογίαν | ἄνευ οἱασδήποτε βίας 
καὶ ἀνάγκης καὶ συναρπαγῆς ἑκώντες (sie!) |" καὶ πεπεισμένοι, ὥστε ὑμᾶς εἶναι 
ἐπάνω ἡμῶν κεφαλαιωτὰς [᾿“ πρὸς ὃν βόλεται χρόνον ὁ λαμπρότατος γεοῦχος 
ἀπὸ τῆς σήμερον καὶ |'’ προγεγραμμένης ἡμέρας, ἥτις ἐστὶν Τῦβι εἰκὰς ὀγδόη 
τῆς |" ἐνεστώσης πρώτης ἰνδικ(τίονος), καὶ ὑπακούειν ὑμῖν ἐν πᾶσι |'” καλοῖς 
ἔργοις τοῖς ἀρέσκουσι τῷ ϑεῷ καὶ τοῖς ἀνϑρώποις, |'* πρὸς τὸ παλαιὸν καὶ 
γονικὸν ἡμῶν ἔϑος ἀόκνως οὐ μὴν ἀλλὰ |” καὶ πάντα τὰ συνϑέματα καὶ τὰς 
συνηϑείας καὶ a.prik.|'"ovras ἐν τῇ γεγενημένῃ παρ᾽ ἡμῶν ὁμολογίᾳ τῷ αὐτῷ 
γεούχῳ, |" ἡμῶν πάντων ἐπιγινωσκόντων ἐξ ἰσομερίας δικαίῳ [᾿“ λόγῳ. Ei δέ τις 
ἐξ ἡμῶν γαμήσῃ, δώσει οἴνο(υ) ayyia δύο, εἰ δ᾽ ἔκ ἢ τινος ἡμῶν γεννηϑεῖσα, 
παρέξει οἴνο(υ) ἀγγῖον ἕν, εἰ δέ τις ἐξ ἡμῶν [ἢ [. .1δ[.1 [Lücke] [ἢ βουλόμενος 


αὐτοῦ 
ἐν κρυπτῷ, παρέξει [Lücke] | mp...... τὴς 0 dEI.. παρὰ τοῦ πρώτου 
δώσει, Aura. ρου "καὶ τὰ αὐτὰ ξύλα εἰ Ἰπρῳτί..7, ὁ δὲ λαβὼν τίμημα 


δε 9 Tr EAN 
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πάκτονος |”* καὶ εὐχόμενος μετὰ τοῦ βουλομέν[ο(υ)] ἀγοράσαι τοῦτον Tö'v’ 
πάκτονα καὶ [... .] [ἢ [15 πωλύσῃ τῷ αὐτῷ ἀνδρὶ ἄλλον πάκτονα παρὰ HN 
yvopn[v] |” Tod πρώτου Avdpwrou δώσει νόμισμα. ὍὋ δὲ κλεψάμενος π᾿ 

ξύλον ἐν λυστρ[ικῷ] τρ[όϊπω, εἰ μὲν ἐν τῷ ὕδατι, Dee χρυσοῦ “" [τ]ριμή- 


σιον ἕν, εἰ δ᾽ εὑρηϑείη μὲν map’ adrö(d) ἐν τῇ end... | ν]όμισμα ἐπὶ 
τ[.1δὲ ἡμᾶς πάντας |” | | καὶ συνελϑεῖν μίᾳ γνώμῃ ER τινος ἡμῶν [“' 
[Lücke]ro εἰσδιδομέν[ο]υ |”? [ ]8io(v) τὰ δὲ δημόσια τὰ καὶ ἀνήκοντα] |” 
[ ]... σεύοντα παρ᾽ ἡμῶν διδόν[α], naderos |?" [ ] ἐγκαταβαλεῖν πρὸς 


Ι 


τὸ ἔϑος, ὁ δὲ συγ|χωρήσας |” (hier abgebrochen). 
2. Lies Γαιανοῦ (Bell ἃ. ἃ. Ο.). 7. Pap. τήντε. 25. UL. πωλήσῃ.. 27. L. Anorp. 


6267. Papyrus. Privatbrief. 3. Jahrh. ἢ. Chr. Calderini, 
Studi della Scuola Papirologica I (1915) 5. ὅ Nr. 2. Berichtigungen 
Grenfells, Class. Rev. 1918 5. 112, sind durch Sperrdruck kenntlich 
gemacht. 

[ 1...e Jo Jaa.nl 111  Im.o.npo.vorao..piwy 
ἀ "νήνεγκα καί, εἴ τι δέον ἐστίν, πρα[[χϑήτω. Made Διονυσίου, τ] βούλε “- 
ται πρᾶξαι περὶ τοῦ κατ᾽ αὐτὸν καὶ ἐπ[!] ᾿στειλάτω μοι, ἐδήλωσα γὰρ ald- 
τ] (Ὁ) κα “᾽ ἕκαστον, ἡμεῖς γὰρ αὐτὸν προσ ἥκαμεν, καὶ ἅπαντα δὲ γρά- 
Bart! Samayziar [as] ἡμεῖν. Mpooayöpeve ᾿᾿ τὰ παιδία ἡμῶν καὶ πάντας 

τοὺς [᾿" ἡμετέρους συνβοηϑοὺς δέ, ὡς καὶ |'" ἄλ[λο]τέ σοι ἔγραψα, ὥ[σ]τε τοῖς 
περὶ "Apıl'oroös, καὶ ἕως ἂν δυνηϑῶσιν ἀπὸ δυνάστῃ ϑρέψ]αι, ϑήκην 
ἡμῶν ἔπεμψα αὐτοῖς [π]ερὶ τῆς βουλιτίας [᾿΄ μου. (2. Η.) ᾿Ερρῶσϑαί σε εὔχο- 
μαι |"* πανοικησίᾳ. ı ἔτους |" Παῦνι (oder Παχὼν (ἑβδόμης (ὃ). 


6268. Papyrus. Besitzteilung. 6. Jahrh. n. Chr. Mondini, 
Studi della Scuola Papirologica I (1915) 5. 9 Nr. ὃ. 

Frg. A. τ|12 [ἡ τ[ὸ μ]έρ[ος] .. οτιογεκί ] |’ ὥστε καὶ τὸ γεώργιον] 
τὸ διακείμενον ] |’ κοινωνὸν μετἀξὺ ἐπιφαν ||’ κατὰ τὸ τρίτον μέρος 
«| ] | αὐτῷ τρίτον μ[έρος ] | ἐπιβ[αλλ EROBERN | wlore? 
[ 1X Ἰσαρα ἐ[πήφανεσ... εὐδοκ[ιμ]ωτί ) κ. . evdavon|.jev κατα[΄"- 
λελοιπέναι Ev τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, [᾿᾿ ὥ[στ]ε τὸ γεώργιον τὸ διακείμενον κατὰ ἀπη- 
᾿λιώτην τὸν τόπον ... [ὁὃϑΕ:1|᾿"[μ]ετρηϑῆναι καὶ εἰ φανείῃ ἐπιφανεσ.... εὐδοκι- 
HWTe ) K.TOV..... [ II ἐπιβάλλοντος αὐτῷ τρίτου μέρους ἀποκληρωϑῆναι 
αὐτὸν ἐκ ἮΝ 1" ἄλλων δύο μερῶν καὶ γῆν ἐσκαμμένην λαβεῖν εἰς τὴν συμ- 
πλήρωσιν |" [τ]οῦ τρίτου] μ[έϊρους το[ῦ] ἐπ[ιβάλλοντος] ἐ[μ]οὶ πρ[ότ]ερον τὴν |" 
(hier abgebrochen). 
| 6269. Papyrus. Kornabreehnung. 6./7. Jahrh.n. Chr. Cosattini, 

Studi della Scuola Papirologica I (1915) S. 12 Nr. 4. 
T 
Aö(yos) τῆς κριϑ(ῆς) .. μ΄. χου 
εἰς Βαρϑολομαῖο(ν) κριϑ(ῆς) ... εἰς τὸν κοιτ(ῶνα) 
εἰς τὸν οἶκον κριϑ(ῆς) τὸ 


EN A 
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eis τοὺς oikovönoul[s] κριϑ(ῆς) τι" 
5 εἰς τοὺς οἰκ[ονό]μου-] κριϑ(ῆς) τα 
εἰς τοὺς ὁμοί(ους) κριϑ(ῆς) Tß-) 
εἰς τοὺς ὁμοί(ους) κριϑ(ῆς) TV" 
εἰς τοὺς ὁμοί(ους) κριϑ(ῆς) Tb” 
Μεσορὴ ς εἰς τὴν οἰἰκίαν] κριϑ(ῆς) τβ 
10 Θεο..κο... εἰς β[ ] κριϑ(ῆς) .. β εἰς τὸν κοιτῶνᾳ 
eis τὸ(ν) ... μαρκί. .|rpıßov κριϑ(ῆς) TI εἰς τὸν κοιτῶνα 
εἰς... 0 Μεσορὴ [ς] εἰς τὴν οἰκ(ίίαν) κριϑ(ῆ)ς To 
eis τὴν oik(iav) Μεσορὴ 16 κριϑ(ῆς) TB eis τῆς Kup.. 
eis ὀγηλ[ά]τας τρατι κριϑ(ης) τὸ εἰς τὸν κοιτῶνα 
16 εἰς Θεόδωρο(ν) ἐλαίου κριϑ(ῆς) τα 
eis Κυριᾳκ(ὸν) πετρ.. ρ κριϑ(ῆς) τιδ 
εἰς Mnva..avıo.e..pov κριϑ(ῆς) τὸ .) 
eis Bap...o ἀπὸ δομε(σ)τικ(ῶν) κριϑ(ῆς) τι L.. 


1. Λαμάχου (B.)? 9. Hg. Νεσορῆς (dt. 12). 


6270. Papyrus. Dienstschreiben. 6./7. Jahrh. n. Chr. Fran- 
cisci, Studi della Scuola Papirologica I (1915) 5. 13 Nr. 5, mit Licht- 
bild. Berichtigungen Grenfells, Class. Rev. 1918 5. 112, sind durch 
Sperrdruck gekennzeichnet. 

T Τῷ δεσπότῃ ἡμῶν ....... μεγαλο] |’ πρεπεστάτῳ καὶ ε[ὐδοκιμωτάτῳ 
καὶ] |" περιβλέπτῳ κώμ[ετι ........... ΤΠ τῶν σῦν δούλων πα[ρὰ τῶν ἀπὸ 
ΕΝ |’ Δίννεως. Θαυμάζ[ομεν τὴν σὴν] |" μεγαλοπρεπίαν φρωϊντι 

||" Σολωμὼν εἰς τὼν κερί ] |" ἐξουσία καὶ πρὸ τῶν α(ὐτῶν) δεῖ Hs 
ἐγράψαμεν τὼν δεσπότ[ην 11 ἀνδρόπου τούτου καὶ πάλιν 11" καὶ 
τάχα ἦλθαν πάλι(ν) τὰς «| 11 κώμης καὶ ὅλοι οἱ &deAdofi ᾿ς 
τὼ μέσον τοῦ κυριζ[ 11" [αἸὐτῶν .. με... II” [ἔϊχις ... w[ ἡ αι 
ἐξουσίαν ἔχις abov.en| ] |" περπατήσεν εἰς τω ] |’*ei δήνατε προ- 
τεῦσε εἰς [ 1 φιλις φρώντισεν τοὺς [ II εἰς τὼν ἑξῦς χάριν τῆς 
μυήϊσεως [| τῇ κώμῃ καὶ τὸν τύπον τὸν ἔδωκεν τῇ κώμῃ |" καὶ ἄρτι χάριν 
τὼ συμφέρων ἡμῖν ϑέλοι μεν αὐτὸν ἕως τοῦ σώματος τοῦ δεσπότου |?* ἡμῶν, 
ἐὰν ϑέλις EYIPE τὴν ...... εἰ av εἰς τὴν κώμην, εἰ δύλωσον αἰὑτῷ 

7 Xpeia] [““γάρ ἐστιν τοῦ σίτου καὶ τοῦ ὕδ[ατος 11} Μωσῆς ὡς κε- 
λεύεις ἐξουσίαν ἐχί | I" καὶ τὸν ϑεόν σου, χάρισεν ἡμῖν τὰ φοί las: 
ταῦτα, δέσποτα ἡμῶν [ ] (hier abgebrochen). 

18. Lies: el δύναται πρωτεῦσαι (Grenfell). 
6271. Papyrus. Aktpräskript einer Urkunde. 640/641 n. 


Chr. Apollonospolis Magna. Bell, Byzantinische Zeitschrift 22 
(1913) 5. 894. London, Britisches Museum, Inv. Nr. 2019. 


[ Ἐν ὀνόματι τῆς ἁγίας ζωοποιοῦ Kai ὁμοουσίου τρι]άδος, πατρ[ὁς] καὶ 
υἱοῦ καὶ ἁγίου πνεύμ([α]τος, |’ [βασιλείας τῶν ϑειοτάτων καὶ γαληνοτάτων καὶ 


RE 
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ϑ]εοστεφῶν ἡμῶν δεσποτῶν Φλαυΐων |? [Ἡρακλείου καὶ Ἡρακλείου Νέου Kwv- 
σταντίνου τῶ]ν αἰωνίων Αὐγούστων Αὐτοκρατόρων |" [kai μεγίστων εὐεργετῶν 
ἔτους (Ὁ) τριακοστοῦ πρώτου, κ]αὶ μετζὰ τ]ὴν ὑπατείαν τῶν αὐτῶν |? [(43 Buchst.) 
Kali PAaviwv Ἡρακλείου καὶ Δαυεὶδ 1° [(87 Buchst.) ϑεοἸφυλάκτου νοβελλησίμου, 
Μεχεὶρ |? [(20 Buchst.) (Ὁ) τεσσαρεσκαιδεκάτης ἰ]νδικτίονος, ἐν ᾿Απόλλωνος ἄνω 
πόλει 7. 

6272. Papyrus. Fruchtdarlehen. 915,4. v. Chr. Schönbauer, 
Zeitschr. der Savigny-Stiftung, Rom. Abt., 39 (1918) S. 224. Berlin, 
Ägyptisches Museum — BGU VI 1278. 


6273. Papyrus. Testament mit Eröffnungsprotokoll. Her- 
mupolis(?). 2. Jahrh. n. Chr. P. ἡ. Meyer, Zeitschrift für ver- 
gleichende Rechtswissenschaft 35 5. 93. Hamburg, Stadtbibliothek 
— P. Hamb. 173. 


6274. Papyrus. Indemnitätsversprechen. Faijüm (ὃ). Um 145 
n. Chr. P. M. Meyer, Zeitschr. für vergleichende Rechtswissenschaft 


37 8.409. Solazzi, Aegyptus II (1921) S. 289. Hamburg, Stadt- 
bibliothek = P. Hamb. 1 70. ᾿ 


6275. Papyrus. Kgl. Verordnung betr. Sklavensteuer. 
3. Jahrh. v. Chr. Plaumann, Sitzungsber. Akad. Heidelberg 1914 
Abh. 15 S. 18 Nr. 1. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

[U ].. Baoı[Aeofs m]poorferaxev() 17} 1-p-l. ἐν ᾿Αλεξαίν- 
ERDE EN 1 ρύτ,. [ 1] [BaoıAdws πρ]οστάξα[ντος] [| ]..Ae..p( ) 


αἰχμάλωτα owpafra] |° [ N er va na eat: νων 
ἀπογραψ[άτ]ω ἴσαν πάν]τες πρὸς τὸν ἐπὶ τούτων τε Ἰταγμέν]ον παρὰ τοῦ 
βασιλέως ἀπὸ μηνὸς |" [..... ou τοῦ ἐν τῶι ιζ (ἔτει) τοὺς μὲν ἐν ᾿Αλε  ᾿Ἶξαν- 


δρ]είαι ἕως μηνὸς Δίου, τοὺς δ᾽ ἐν |"? τῆι χώρ]αι ἕως Δύστρου καὶ καταβαλεῖν 
ἐϊ ᾿ἼΦ᾽ Exdor(?)]ov σώματος FK καὶ εἰς ἀνάλωμα [᾿“ [rar (Ὁ) πραγ]ματευομένωι 


δραχμὰς τέσσαρας [1|...... κα]ταβεβληκότων τὴν ET καὶ τὴν [᾿“ [τεσσαρ (?)]a- 
δραχμίαν ἀ. ᾿ἘἘξέστω δὲ τῶι [17 [βουλομένωι(Ὁ) ....«««« «νον νον Man 
(hier abgebrochen). 

Rückseite: [᾿ὅ ] ᾿Ανδρόνικος orparny..| |]? vmooıtov.... poor. 


| Van. ὁ... Ὁ}. 


5. αἰχμάλωτα σώμα[τα] Wälcken, Archiv VL 3. 365. — Am Rand Notiz in 
kleinerer Schrift ].yxa..w. 15. Bedeutung von Γ unklar. 16. & ist Zahlzeichen. 

6276. Papyrus. Amtliche Verfügung. 225/4 v. Chr. Plau- 
mann, ebd. S. 24 Nr.2. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

Ἡρακλείδης |? Κλειτάρχωι |? χαίρειν. Πρὸς τὴν [ἡ Δωσιϑέου μετὰ |’ τοῦ βα- 
σιλέως [" παρουσίαν |? καλῶς ποιήσεις |? ἀποστείλας |’ χῆνας σιτευ [᾿τὰ]ς € | (hier 
abgebrochen). 

Rückseite: |'(”Erous) xy, [Φαμε]νὼϑ 5. Ἡρακλείδης "περὶ ξενίῳν, ὧν δεῖ 
Ka, a|'rootei[Acı].  Seitwärts: |"* Κλειτάρχ[ωη. 


ER τ ὖν 
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6277. Papyrus. 6estellungsbürgsehaft. 227/6 v. Chr. Plau- 
mann, ebd. 5. 26 Nr. 3. Aus Thmoineptis. Sammlung Gradenwitz - 
in Heidelberg. Mit Zeile 15 beginnt die Außenschrift, die mit Zeile 
22 abbrieht. Die Fortsetzung befindet sich im Juristischen Seminar 
zu Frankfurt am Main, veröffentlicht von Lewald in der Savigny- 
Zeitschrift 42 (1921) 5. 116 = Sammelbuch 6301. 

[Βασιλ]εύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτο]λεμαίου καὶ a [de]üv 
᾿Αδελφῶν, (ἔτους) κ[α, ἐφ᾽ ἱερέως Γαλέστου τοῦ PiAıl’o[r]iwvos ᾿Αλεξάνδρ[ου 
καὶ ϑεῶν ᾿Αδ]ελφῶν καὶ ϑεῶν |* Εὐεργετῶν, κανη[φό]ρου [᾿Αρσινόης Φι]λαδέλ- 
ou |? Βερενίκης τῆς Σωσιπόλ[ιος, μηνὸς] Παῦνι x, ἐν κώμηι |* Θμοινεπτεί. 

τής ἐπιγονῆς 
Ὁμολ[ο]γεῖ Ἡρακ[λεόδωροϊς Ἡρακλεοδώρου |" Πέρσης ma τραπεζἸίτη! 
τοῦ [ἡ Κωίτου ἐγγεγύσϑαι πα[ραμονῆς] Σεμϑέα Τεῶτος [ἢ [ὃ]ς καὶ Ἡρακλεόδ(ω- 


"I 2 


ἐνχειρίσαντα τοῦ τοῦ Κωίτου λογε[ὑτηρίου πλοῦ Ἰατᾳ 

p)ov τρα[πεζίτ]ην old. .] παρέ “ἼξΙομαι αὐτὸν ἐμφανῆ ἔξω [ἱεροῦ καὶ] βω- 

μοῦ καὶ |?" [τεμένους καὶ σκέπης [πάσης] καὶ ε [...] [᾿ἢ [.1..... [. .]. ρισειν 
a: 


a Käirfapxov(@)] . ., [διεληλυ] ᾿ϑότος δὲ τοῦ χρόνου AmoAludroopa(?)] τῆς 
ἐγγύης ...... τ ἢ πρᾶξις ἐσ [.... ὑπ]αρχόντων .... πάν- 
των (9) (Zwischenraum) ἀκ, 

|” [Βα]σιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ]; Πτολεμαίου καὶ |’ [᾿Αρσι]νόης, ϑεῶν 
᾿Αδελφ[ῶ]ν, (ἔτους) [κα, ἐφ᾽ ἱε]ρέως Γαλέστου |"? [τοῦ Φιλισ]τίωνος ᾿Αλεξάν[δρ]ου 
κ[αὶ ϑεῶ]ν ᾿Αδελφῶν καὶ [ὁ [ϑεῶν Εὐεργετῶ]ν, [κανηφόρου ᾿Αρσι]νόης Φιλα- 
δέλφου |"? [Βερενίκης τῆς Σωσιπόλιος, μην]ὸς Παῦνι x, |? [ἐν κώμη! Θμοινεπτεί. 
ὍὉμολογεῖ] Ἡρακλεόδωρος [᾿[Ἡρακλεοδώρου Πέρσης τῆς ἐἸπιγονῆς “ἢ [Κλειτ- 
άρχωι τραπεζίτηι τοῦ Κ]ωίτου ἐγγεγύ  " Ἶσϑαι ]|”* hier abgebrochen). 

6278. Papyrus. Kassenanweisung. 230/229 v. Chr. Plau- 
mann, ebd. 5. 35 Nr.5. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

᾿Ασκληπιάδης eh χα[ρειν. Δὸς |” τοῖς ὑπ[ογ]εγραμμένο[!ς] Ao- 
γευταῖς τῆς κατρ. κ..[11.....Ψ I ΤῈΣ 1... γράφει [ Διονύσιος ὁ 
γραμμ[ατεὺς ".........1.. ν΄ τοῖς [5 καϑ' {Πππαρχίαν [.-.Ὁτν 0 -... τς ]v ἀγο- 
ραστὸν |°[ τιμῆς τῆς ἀρτάβης (0. ἃ.) (δραχμὰς) a] (τετρώβολον) χαλκοῦ " 
ἰτάλαντον ἕν Öpaxjnäls ἐννεακ]οσίας ἐξήκον Ἴτα τρεῖς (TpıwßoAov)], (γίνεται) 
(τάλαντον) a (δραχμαὶ) Τἕγ (τριώβολον) (freier Raum?) [ἢ |............. Ἰων eis 
τόμον οὗ ἕκαστος] |" .[.|v[.|ver πλήϑους π[ρ]οστιϑέντες πόσων ..... ] |" apre- 
βῶν καὶ τὰς χειρογραφίας αὐτ[ῶ]ν ἅμα κόμιζε [5 T[o]is του .. εἰ προσαγγέλμασιν. 
Ἔρρωσίο. (Ἔτους) ıln, Φαῶφι ın. |'”(3 vollkommen abgewaschene Zeilen, darin 
winzige Spuren von roter Tinte). |"° [Διο]νυσίωι Ζηϊνοδότου ] |” (@ Zeilen mit 
geringen Schriftresten) |" [....].. twı Ἡρακλεώτηι ὃ υλί. κδ΄ (δραχμὰς) ψιζ 


(τετρώβολον) AT Αἰσκ]ληπιοδότωι “Hpardewrnı ὃ τμγβ΄κ' δ΄ x φοβ 


(πεντώβολον), [" “1... «κλεῖ Κορινϑίωι 6 ἀσιῆ (δραχμὰς) BA, \"”[Nı]koorpärwı Τιανῶι 


6 Χβὶ γβ΄ (δραχμὰς) ἀδ — (ἡμιώβολον) 2 I (τάλαντον) a ᾿δφξς (τετρώβολον) 


BERN RN. 


6279— 6280 


(ἡμιωβόλιον) |”* Kai τῶν Zwidou‘ Πύρρωι Χαλκιδεῖ o φλδὶ γ΄ κ΄ δ΄, |* [6] ΨΙ.. 1] 
‚Actay[.] Δωσιϑέου Λιβύι 6 σπζ, [ἢ 6 1 (δραχμὰς) von —, Ζηνοφίλωι Ἡρα- 
κλεώτηι! |°°6 τιβ Rn’ (δραχμὰς) φκᾳ —, ᾿Αντιγένει Κυρηναίωι |?" [6 σ]μγή (sich η΄ 
κ΄ ὃ (δραχμὰς) υκς, Μητροδώρωι Θραικὶ |?° [6 ..]ö In’ (δραχμὰς) [].ζβ΄ (τετρώβο- 
λον), Καρνεάδει Κυρηναίωι |” [o .Ἱνζ β΄ [1 κδ΄ [(δραχμὰς) ...] —, Εὐπόλει 
᾿Αϑηναίωι [5 [6] Φμ} 51 πο τι ὟΤνε (πεντώβολον) (Rest der Zeile frei, 
darunter Freirand). 


3/5. Etwa ᾿Ακολούϑως οἷς γράφει A. — διανέμειν τοῖς καϑ’ ἱππαρχίαν ὑπηρέταις σιτώνια, 
δὸς τοῖς ὕὑπογεγρ. λογευταῖς εἰς σῖτον usw. Pl. 191. 6 -- Artabensigle. 22. Die 
Sigle 2 bedeutet 1.4 Obolos; mithin 1004 Dr. 11/2 1/4 Oboloi. 

6279. Papyrus. Steuer-Eingangsliste. 223/2 v. Chr. (2). Plau- 
mann, ebd. S. 42 Nr. 6. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

Κοι. 1. 


(Geringe Reste, die nicht verwertbar sind.) 
Kol. I. 

Τῦβι €. |? Παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρου Πέρσου, |? κὃ (ἔτους). τριηράρ(χημα) γ --. 
διάχί(ωμα) 8 —, [ἡ φόρον ἵπίπων) γ (τριώβολον), ϑυσίας L, τεμ(ένους) λε |? 
γραμματικὸν β (τριώβολον) | (ἡμιωβόλιον) ] --- (ἡμιωβόλιον), ἁλικῆς γ — (ἡμιω- 
βόλιον), [“ φυ(λακιτικὸν) λείας ı5 (τετρώβολον), ἱερείων (τριώβολον), χηνῶν 
ὁμ(οίως Ὁ) ὃ (πεντώβολον). |” κε (ἔτους) Μόσχου τοῦ εἰς τὸ πενϑετηρ(ικὸν) ἡ 
(τετρώβολον) V. "Καὶ τοῦ xy (ἔτους)" τριηράρχημα γ. |’ διάχωμα ὃ ---. φό- 
ρον ἵπίπων) γ (τριώβολον), ϑυσίας ζ, [᾿ τεμένους λε, γραμματικὸν B (πεντώβο- 
λον) (ἡμιωβόλιον), |?" ἁλικῆς y (πεντώβολον ἢ), φυ(λακιτικὸν) λείας τς (πεντώβο- 
λον), χηνῶν ὁμί(οίως Ὁ) ὃ (πεντώβολον), [᾿" ἱερείου L. Καὶ τοῦ κβ (ἔτους) Tpın- 
ρ(άρχημα) [y] —, |’ διάχωμα ὃ ---, φόρον ἵπί(πων) y— (ἡμιωβόλιον), ϑυσίας 
ζ 1" rfelueyou[s] λε, γραμμ[ατικὸ]ν B (τετρώβολον) (ἡμιωβόλιον) V (hier abee- 
brochen). 

Kol. IM. 

|" παρὰ [(rod deiva)] |" x8 (ἔτους ἢ)" [Τριηράρχημα ..()] |?" διάχωμᾳ ὃ —, 
$ölpov] Ἱ[π(πων) ..] |" ϑυ[σ]ίας ζ, renevovs [. .] |'” γραμματικὸν [B (τετρώβο- 
λον) V [ II?” xe (Eros): Μόσχου τοῦ [eils τὸ π|εν] " ϑετηρικὸν ἡ (τετρώ- 
βολον) V. [Καὶ τοῦ (Ὁ)} |" κγ (ἔτους) ᾿Αλικῆ[ς y (τετρώβολον) (?)] =, φυί(λακι- 
τικὸν) xnlvav(?) ..], |”? ἱερείων (τετρώβολον) |** (Zwischenraum von 4 Zeilen, 
enthält vielleicht die Sigle 2, d.i. γίνεται |?” Παρὰ ΦΙ ] (hier abgebrochen). 

7.14 u.ö. V—=2Chalkoi. Pl. μόσχου (8. 20). 15. Pl. numeriert die Zeilen 
hier von 1 ab neu. 

6280. Papyrus. Saatkornquittung. 3. Jahrh. v. Chr. Plau- 
mann, ebd. S. 47 Nr. 7. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

Bleteveod..]: πὴ το νον γραμμα] ᾿τεὺς καὶ οἱ ὑπογ[εγραμμένοι ΤΕ] ΜΠ 01 
μεμετρῆσϑα[! παρὰ (τοῦ δεῖνα)] |‘ τοῦ παρὰ Κλειτάρχου [σιτο]] λόγου, συμπα- 
ρόντος Φιμίνιος |* [το] ῦ παρ᾽ Ἡρᾳκλείδου [οἰκονό (9) ἵμου καὶ A...[...]ou τοῦ ἢ 
παρὰ ...ov EmineAnt[oö] [" δι᾽ ᾿Ασκληπιάδου τοῦ [mapa]|"°..... οὐ ἐπιμελητο[ῦ 


a7 ei 


6281— 6283 


|... σπέρματος ἀσκωληκοβ[ρώ] ᾿ἴτου Δαρεῖος (εἰς!) πυρ(οῦ 9) ζ, Σωσάνδρωι 
e, | ᾿᾿Αγτιπάτρωι y, "Apıo[ro]vikwi a, |"! Σωτηρίχωι καὶ Φανίαι y, ᾿Αντιγένηι β΄, |” 
Πάσιτι Ὥρου κωμάρχη! δ΄, |'° ᾿Αρβίχει α, τὰς πάσας κ[| γ΄ ΓβΊ, |" σῖτον καϑα- 
[ρὸ]ν ἄδολον ...]|’*[. .1αι και σ[κυ]τάλη! δικαίαι, [καὶ] [ἢ οὐϑὲν ἐνκαλοῦμεν. |” 
(2. H.) Ὁμολογεῖ Δα[ρεῖο]ς ἀπέχειν κατὰ τὰ ἄνω γ[εγραμ] “᾿μένα κατὰ τα]ὐτὰ 
καὶ ᾿Αντίπατρος Kali Σώσανδρος] |*” καὶ ᾿Αριστόνικος καὶ Σωτήριχος καὶ Φανίίας. 
αὐ[τ] οὺς 

Ἔγρα] “ψεν Περιγένης συνταξάντων αὐτῶν [διὰ τὸ φά] "ἴσκειν In ae 
γράμματα. [Ὁμολογεῖ καὶ] |”” ᾿Αντιγένης ἔχειν κατὰ τὰ ἄνω [γεγραμμένα]. |°° 
(3. |) Ὁμολογεῖ Π[ᾶ]σις "Qpov [κωμάρχης ὁ προγε] " γραμμέγο[ς ἔχειν κατὰ 
τὰ ἄνω γεγραμ] "μένα. ΓἜἜγραψίεν ὑπὲρ αὐτοῦ ...... ] |?" Αρσιήσιος [ 1. 
(darunter Freirand). 

6281. Papyrus. Bericht über Weiderecht. 223/2 v. Chr.(). 
Plaumann, ebd. 5. 51 Nr. 8. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

η.111  Ivvonn.l 171" κωμογραΐμματ. .. ᾽ν] “νώφριος | Jr’ 
τοπογραίμματ... ]lourw.[ |? ἐν τῶι κε (ἔτει) ...w[..) |? Ἡράκλειτος 
Κυρηναῖος |? τῶν Φίλωνος ἀράκου [᾿" (ἀρούρας) ı ἀν(ὰ) ὃ (δραχμὰς) μ, ΕΗ 
Πραξίας Καλλιδρόμου |"? Κυρηναῖος ἀράκου (ἀρούρας) β |” ἀν(ὰ) (δραχμὰς) ὃ 
(δραχμὰς) ἡ, ““ ἀράκου (ἄρουραι) ιβ |’* (δραχμαὶ) μη. Καλῶς ποιήσεις |'” γρά- 
ψας τοῖς φυλακίταις [᾿ ἐᾶν αὐτοὺς karave|''neiv, ἔχομεν παρ᾽ αὐ ᾿"τῶν τὴν 
ἀσφάλεαν |" τῆς τιμῆς. |”° Ἔρρωσο. ("Erous) κε, δ᾿ ᾿Αϑὺρ α. 

Darunter demotisch: „Geschrieben von Peteese, Sohn des Har- 


6282. Papyrus. Einnahmeanweisung. 225/4 v. Chr. Plau- 
mann, ebd. S.53 Nr. 9. Sammlung Gradenwitz in Heidelberg. 

[ 11" Κλειτάρ[χωι χαίρειν]. |” Δέξαι παρὰ Ὥρ[ου] |* τοῦ “Apevaios 
[ 11" σκάφης ξεστίῶν (2)] [" ξύλων, ἧς Em[piaro] |" παρὰ Φίλ[ωνος (2) τοῦ] ᾿ 

Διονυσίου... 
[Λύκωνος ], Car τὸ] |’ τέλος (δραχμὰς) ὃ [ 71" (Ετους) xy, Παϊ[ῦνι (Ὁ). 1. 

6283. Papyrus. Vertrag. 215,44: v.Chr. Tholthis (Oxyrhyn- 
chites). Plaumann, ebd. S. 59 Nr. 10. Sammlung Gradenwitz in 
Heidelberg. 

a) Erstes Exemplar (Inv. Nr. 154). 

Βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμα[ου xali] Bepeylikn]s, ϑ[εῶ]ν Eö]’- 
[εἸργ[εἸτῶν, ἔτους ὀἸγδόου, ἐφ᾽ ἱερέως [MjroAenaiov τοῦ Πτο[λ]εμ[αίου ((καὶ] |’ 
[ΒἹερενίκης, ϑεῶϊν ΕἸὐεργετῶν, ἔτους ὀγδόου, ἐφ᾽ ἱερέως ΠΙτ] ο[λ]εμαίου τοῦ 
Πτο] 'λεμαίου»» τοῦ [Στ]ασζκράτους ᾿Αλεξάνδρ[ου] κα] ϑίεῶν Σωτήρων καὶ 
ϑεῶν] [᾿᾿Αδελφῶν καὶ ϑεῶν [Εὐεργ]ετῶν (kai ϑεῶν ᾿Αδελφῶν») καὶ []εῶν 
[Φηλοπί[ατόρων (Kai ϑεῶν Φι] “λοπατόρων»», κ[ανηφό]ρ[ου] ᾿Αρσινόης Φιλαδέλ- 


Ἐπ οὐ ο- 


6283 


μοφανοῦς ἐναντίον τῶν ἐγγεγ[ραμμένων μαρτύρων] |"? δραχμ[ὰς τετρακ]οσία[ς] 
τιμὴν τῶν ὑπαρχουσῶν αὐ[τ]ῶι ὄνων ϑηλείων] |?’ [τριῶν, μία᾽ μὲν μέλαινα, δ]ύο 
[δ]ὲ λευκαί. Αὗται δ᾽ εἰσὲν (lies εἰσὶν) αἱ τετρακόσιαι δραχμαὶ τὸ] |"? [λοιπὸν 
τοῦ φόρου τοῦ βα]λα[ν]είου τοῦ ἐν Θώλϑει, ὃ προσωφείλησεν [Νίκανδρος 
τοῦ] [ὀγδόου ἔτους, μηδὲ ἐϊξ[ὁν μηδὲ] Νικάνδρωι μηδὲ ἄλλωι ὑπὲρ αὐτοῦ 
ἐπελ] ᾿᾿ϑεῖν ἐπὶ Σωγένην περὶ τῶν ὄνωΪν το[ύτων μη]δὲ περὶ τῶν ἐξ αὐτῶν 
yelıvonevwv ἐγ] ᾿"᾿Ἰγόνων παρευρέσει ἡιτι]νιοῦϊν. Ἐὰν δὲ ἐϊπέλϑῃ ((κα[ϑ᾽ ὁ]ν- 
τιναοῦν τρόπον») Νίκανδρος] [᾿" [ἢ ἄλλος ὑπὲρ αὐτο]ῦ ἐπὶ Σωγένην καϑ᾽ ὁν- 
τιἰναοῦν τρ[ό]πον, ἡ [μὲ]ν ἔφοδος τῶι ἐπι] ᾿Ἱπορευομένωι ἄκ]υρ[ος ἔστω, καὶ 
προσαπΊ]οτεισίά]τω Νίκανδρος ἢ ὁ ἐπ] "Τελϑὼν ὑπὲρ αὐτοῦ Σωγένει Ka) 
ἑκάστην ἔφοδ]ον ἐπίτιμον ἀργυ[ρίου δραχμὰς] |?” [χιλίας, καὶ ἡ πρᾶξις ἔστω 
Σωγέν]ει παρ[ὰ] Νικάνδρ[ζου καὶ τοῦ Emi]|?[mopevonevov ὑπὲρ αὐτοῦ πράσσοντι 
κ]ατὰ τὸ διάγραμμα] | (Zeilen 21 bis 24 abgebrochen). 

1° [Βασιλεύοντος Πτ]ολεμαίου τοῦ Πτο[λ]εμαίου [καὶ Βερενί] "Ἴκης, ϑεῶν 
Εὐ]εργετῶν, ἔτους ὀγδόου, [ἐ]φ᾽ ἱερέως Πτολεμαίου] |”? [τοῦ] Πτολεμ[αί]ου 
((τοῦ Πτολεμαίου») [τοῦ ΣΤασικράτους ᾿Α] ᾿ἸλεξἸάνδρου καὶ ϑεῶν Σωτήρων 
κ[αἱ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν καὶ de]l’Tü]v Εὐεργετῶν καὶ ϑεῶν [᾿Αδελφῶν [Φιλοπα- 
τόρων, κανηφό]} “Ἴρου ᾿Αρσ]ινόη[ς] Φιλαδέλφου ᾿Αρσινόη[ς τῆς Σωσιβίου, μηνὸς 
ΔΙ] “Ἴου, ἐν Θώλ]ϑ[ε] τοῦ ᾿Οξυρυγχίτου [νομοῦ. Ὁμολογεῖ Νίκαν] “Ἶδρος 
ARE ΚἸυρηναῖος τῆ[ς] ἐ[πιγονῆς] ἔ[χ]ειν πα] “Ἰρὰ Σωγένους Μακε]δόνος 
χιλι[ἀ]ρχο[υ τ]ῶν Ἐνδίου χαλ “Ἵκοῦ νομίμου (Ὁ) ὀφϑα]λ[μ]οφανοῦς ἐναντίον τῶν 
ἐγγεγρα[μ]}  Ἱμένων μαρτύρων δραχ]μὰς τετρακοσίας τιμὴν |? [τῶν ὑπαρχουσῶν 
αὐτῶ!] ὄνων ϑηλείων τριῶν, μία |?” [μὲν] μ[έλαηνα, δύ[ο ᾿ δὲ] λευκαί. [Mi ἐξ] 
Αὗται δ᾽ εἰσὶν αἱ τε] “τρακόσιαι δραχμ[αὶ] τὸ λοιπὸν τοῦ φόρου τοῦ Bakavei|?*ou 
τοῦ ἐν Θώλϑει, [ὃ π]ροσωφείλησεν Νίκανδρος τοῦ ὀγδόου ἔτους, μηδ᾽ [ἐ]ξὸ[ν] 
μηδὲ Νικάνδρωι μηδὲ ἄλλωι ὑ“ Ἱπὲρ αἰὐ[το]ῦ ἐ[πε]λϑ[ ε]ῖν ἐπὶ Σωγένην περὶ τῶν 
ὄνων “"[τούτων μηδὲ περὶ] τῶν ἐξ αὐτῶν γεινομένων ἐγγό ἵνων παρευρέσει] 
ἡιτινιοῦν. ᾿Εὰν δὲ ἐπέλϑῃ Νίκανδρος ἢ ἄλλος ὑπὲρ] αὐτοῦ ἐπὶ Σωγένην καϑ᾽ 
ὄντίινα! [ἡ Ἰοῦν τρόπον, ἡ μὲν ἔφοδος] τῶι Enmopevonevufi] |*° [ἄκυρος ἔστω 
ren ] (Rest der Zeile frei, darunter Freirand). 


b) Zweites Exemplar (Inv. Nr. 162). 

[ npoo]amoreı[odrw Νίκανδρος ἢ ὁ ἐπελϑὼν ὑπὲρ αὐτ]οῦ Σωγένει 
ad” ἑκάστην ἔφοδον ἐπίτι ἵμον ἀργυρίου δραχμὰς χιλίας, καὶ ἡ πρᾶ]ξις ἔστω 
Σωγένει παρὰ Νικάνδρου καὶ [“[τοῦ ἐπιπορευομένου ὑπὲρ αὐτοῦ] πράσσοντῃ!) 
κατὰ τὸ διάγραμμα. Ἡ δὲ συν Ἰγραφὴ ἥδε κυρία ἔστω, οὗ ἂν ἐπιφέρη]ται. 
Μάρτυρες (Rest unbeschriitet). 

|"[Baoıdedo]vros Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου Kai Βερενίκης, ϑεῶν |’ [Evep- 
γ]ετῶν, ἔτους ὀγδόου, ἐφ᾽ ἱερέως Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου |° [τοῦ] ΣΤτασι- 
κράτους ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν Σωτήρων καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν |? [κ]αὶ ϑεῶν 
Εὐεργετῶν καὶ ϑεῶν Φιλοπατόρων, κανηφόρου ᾿Αρσινόης Φιλα! "“δέλφου ᾿Αρσι- 
γόης τῆς Σωσιβίου, μηνὸς Δίου, ἐν Θῴλϑει τοῦ ᾿Οξυρυγχί ᾿ἴτου νομοῦ. „EX... 


Bilabel, Sammelbuch III. 4 
RUE RON 1:- 


6284 6283 


ἰδοῦ Νίκαν[δρος ...-.--..] Κυρηναῖος τῆς ἐπι, ᾿᾿γονῆς ἔχειν παρὰ Σωγένους 


Σωγένει παρὰ Νικάνδρου [καὶ τ]οῦ ἐπι[π]ορε[υο]μένου ὑπὲρ αὐτοῦ πράσ᾽ ᾿΄σοντι 
κατὰ τὸ διάγραμμα. Ἡ δὲ συ[νγ]ραφ[ὴ] ἥδε κυρία ἔστῳ, οὗ ἂν ἐπι “᾿φέρητα!!. 
Μάρτυρες" (Dahinter folgt nichts, darunter Freirand). 

6284. 6290. Papyri. Bruchstücke. 3. Jahrh. v. Chr. Plau- 
mann, Sitzungsber. Akad. Heidelberg 1914, Abh. 15 S.65. Samm- 
lung Gradenwitz in Heidelberg. 

(6284). S.65 Nr. 11. (Ἔτους) w, Φαῶφι τε. |? Κλειτάρχωι Tp(ame- 
Grm) |’... M Παπισχί. .] |* (hier abgebrochen). 

(6285). S.65 Nr. 12. Περχῦφις al 1 "καὶ yuvaılk ]|’Todonis 
Ai ]|*sıos (mevr)äp(o)u(pos) |? Zuru[pos 1]. "300: 

(6286). S. 66 Nr. 13. Vertrag. 214/3 v. Chr. 

Βασιλεύοντος ΠΙτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης, ϑεῶν Εὐεργετῶν, 
ἔτους ἐνάτου, ἐφ᾽ i]l’epews ᾿Ανδρονίκου [τοῦ Νικάνορος ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν 
Σωτήρων καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν καὶ ϑεῶν Εὐερ] γετῶν καὶ ϑεῶν Φ[ιλοπατόρων, 
κανηφόρου ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου Πτολεμαίδος τῆς Πτολεμαίου] |" τοῦ Ἔμπε- 
δίωνος, [μηνὸς ...... EVEN, “Opodoyei(?) ...... Kax]l’Aöpönouv E.... 
[22 B. τῷ δεῖνα] | τῶν οὔπω ὑφ᾽ ἡγ[εμόνα (hier abgebrochen). 

(6287). 5. 67 Nr. 14. Vertrag. 214/3 v. Chr. (nur ein Stück 
des Erhaltenen mitgeteilt). 

|? Αλεξάνδρίου καὶ ϑεῶν Σ]ω[τ]ήρων καὶ ϑὲ ᾿ῶν ᾿Αἰδελφῶν] καὶ ϑεῶν 
Eöfepylelrav καὶ] ϑεῶν Φιλοπαί 'τόρωϊν, κανηφ]όρου ᾿Αρσινόηϊς Φιλαδέλφο]υ 
Πτολεμαίδος [ἢ [τ|ῆς [Πτολεμαίου [το]ῦ Ἐμ[πεδίωνος, μην]ὸς Πανήμου, |* [ἐ]ν 
ΘΙ[ὠλϑει (2) το]ῦ ᾿Οξυρυγ[χίτου νομοῦ (hier abgebrochen). Ὡ 

(0288). 5. 08 Nr. 15. Bruchstücke. 

a) Inv. Nr. 175, Zeile 2: ἐφ᾽ [Περέ[ω]ς AroreAfolu[s]. 

b) Inv. Nr. 164, Zeile 3: Δε[ιοϊτέλους τοῦ ....... ς 

c) Inv. Nr. 175, Zeile 4: (κανηφόρου) Πτολέμζ[ας (2) τῆς] ᾿᾿Αλεξανδρείου. 

4) Inv. Nr. 164, Zeile 5: Πτοϊλέμας τῆς ᾽Α]} Ἰλεξανδρεῆου, μηνὸς Ma- 
γήμου, ἐν Θώλϑει. A 


he 


6289— 6291 


(6289). 5. 68 Nr. 16. 

Βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης, ϑεῶν Ε[ὑεργετῶν, 
ἔχρυς, τ. πὰ ν ἐφ᾽ ἱερέως .... .) δώλου τοῦ] Mepkf.Jeirou ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν 
Σωτήρων καὶ ϑεῶν ᾿Αἰδελφῶν καὶ ϑεῶν Εὐεργετῶν καὶ ϑεῶν) |" Φιλοπατόρων, 
κανηφόρου ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου ᾿Αγαϑοκλέας τῆς (hier abgebrochen). 


(6290). S.69 Nr. 19. Pacht-Vertrag. 214/3 v. Chr.(?). 

[ ἐν] [ἡ Θώλϑει (0) τῆς κάτω τοπαρχίας] [" τοῦ ᾿Οξυρυγχίτο[υ νομοῦ. 
Ἐμ] ἐσϑωσεν ἐπ᾽ ἐνιαυ[τὸν ἕνα καὶ] [ [ἐπὶ] ϑερισμὸν ἕνα ἀπίὸ μηνὸς ....]]° 
[.. οὐ το]ῦ ἐν τῶι ἐνάτωι ἔτει ἕως] [μηνὸς (hier abgebrochen), 


6291. Papyrus. Gerichtsnotarieller Vertrag. Dim& (Faijüm). 
143 n. Chr. Partsch, Sitzungsber. Akad. Heidelberg 1916, Abh. 10 
S. 4 Nr. 8. Universitätsbibliothek Freiburg (Breisgau). 

(1. H.) ᾿Αντίγραφον. |? (2. H.) Εὐδαίμονι τῶν κεκοσμητηκότων ἵερεῖ ἀρχι- 
δικαστῇ καὶ πρὸς τῇ ἐπιμελείᾳ τῶν Χρηματιστῶν καὶ τῶν ἄλλων κριτηρίων |? 
παρὰ Ἰουλίας Δημαρίου μετὰ] κυρίου τοῦ δεδομένου αὐτῇ κατὰ τὰ Ῥωμαίων 
ἔϑη Λουκίου ᾿Αρουντίου Λόγγου, καὶ παρὰ τῶν ταύ ΄της ἀδελφῶν, Μάρκου 
Ἰουλίου Οὐαλεριανοῦ καὶ ᾿Ἰ[ουἸλίας ᾿Αφροδοῦτος, μετὰ κυρίου τοῦ δεδομένου 
αὐτῇ κατὰ τὰ Ῥωμαίων [" ἔϑη τοῦ υἱοῦ Μάρκου Σεντίου ᾿Ακύλα' συνχωροῦμεν 
πρὸς ἀλλήλους ἐπὶ τοῖσδε ὥστε ἐπεὶ !' ὅ τε Μᾶρκος Ἰούλιος Οὐαλερι ανὸς 
καὶ ἡ Ἰουλία ᾿Αφροδοῦς, εὐπειϑεῖς γεγονότες ὑπὸ τῆς Ἰουλίας Δημαρίου καὶ 
ἀπεσχηκότες παρ᾽ αὐτῆς διά τε χειρὸς [Ἶ ἐξ οἴκου καὶ κατὰ διαγραφὴν διὰ τῆς 
Μάρκου Κλαυδίου Σαβείνου τραπέζης τὸ ἑσταμένον τῆς τιμῆς κεφάλαιον ἀργυ- 
ρίου |* Σεβαστοῦ νομίσματος δραχμὰς χιλίας πεντακοσίας καὶ κατὰ πᾶν συνπε- 
πεισμένοι αὐτόϑεν, πεπρακέναι τῇ Ἰουλίᾳ |’ Δημαρίῳ τῶν κατηντηκότων εἴς τε 
αὐτοὺς ᾿Ιούλιον Οὐαλεριανὸν καὶ ᾿Ιουλίαν ᾿Αφροδοῦν καὶ αὐτὴν Ἰουλίαν Δημά- 
ριον |” ἀπὸ κληρονομίας τοῦ μετηλλαχότος αὐτῶν ἑτέρου ἀδελφοῦ Μάρκου 
Ἰουλίου Γεμέλλου οὐετρανοῦ, ἀκολούϑως ἧ mel'n[oinv|ra τῶν τού(του) ἀφ᾽ ἧς 
ἔϑετο Ῥωμαικῆς διαϑήκης ἀπογραφῇ παρὰ τοῖς ἐπισκόποις τῷ πέμπτῳ ἔτει 
᾿Αντωνίνου Καίσαρος [τοῦ κυρίου, Δύστρῳ, δούλων σωμάτων ᾿Ασκληποῦτος 
καὶ Οὐνιῶνος ἐνγενῶν ᾿Αλεξανδρείας, ἁπλῷ χρήματι καὶ ὄντω(ν) |"? ἐκτὸς ἱερᾶς 
νόσου καὶ ἐπαφῆς, κοινῶν πρὸς αὐτὴν Ἰουλίαν Δημάριον τὸ ἐπιβάλλον αὐτοῖς, 
Μάρκῳ Ἰουλίῳ Οὐαλεριανῷ καὶ |? Ἰουλίᾳ ᾿Αφροδοῦτι μέρος δ[ϊμοιρον, καὶ ἀπὸ 
τοῦ νῦν τὴν Ἰουλίαν Δημάριον, παρειληφυῖαν τὰ δοῦλα σώματα ᾿Ασκληποῦν [᾿ 
καὶ Οὐνιῶνα καὶ τεταγμένην ὑπὲρ αὐτῶν τῇ τῶν ἀνδραπόδων ὠνῇ τὸ καϑῆκον 
τέλος, κρατεῖν αὐτῶν καὶ tu, |"° κυριεύειν καὶ ἐξουσίαν ἔχειν ἑτέροις πωλεῖν 
ἢ καὶ διοικεῖν καὶ ἐπιτελεῖν περὶ αὐτῶν ἃς ἐὰν αἱρῆται οἰκονομίας |’? ἀνεμπο- 
δίστως, αὐτοῖς δὲ Μάρκῳ Ἰουλίῳ Οὐαλεριανῷ καὶ "louAig ᾿Αφροδοῦτι μηδ᾽ ἄλλου 
ὑπὲρ αὐτῶν μηδενὶ Karadeil'meodaı ἔφοδον ἐπὶ τὰ δοῦλα σώματα ᾿Ασκληποῦν 
καὶ Οὐνιῶνα ἀπὸ μηδενὸς ἁπλῶς δικαίου κατὰ μηδένα τρόπον, |’’ βεβαιοῦν τε 
αὐτόν τε Μᾶρκον Ἰούλιον Οὐαλεριανὸν καὶ Ἰουλίαν ᾿Αφροδοῦν καὶ ἑκάτερον 

4 Ὲ 
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αὐτῶν Anpapiw, καὶ πάντα |?° τὸν ἐπελευσόμενον ἢ ἐνποιησόμενον τῶν δούλων 
᾿Ασκληποῦτος καὶ Οὐνιῶνος ἢ μέρους αὐτῶν αὐτούς, Ἰούλιον Odakepı|?"avöv 
καὶ τὴν Ἰουλίαν ᾿Αφροδοῦν, κατὰ τὸ δίμοι[ρ]ον μέρος ἀποστήσειν παραχρῆμα 
τοῖς ἰδίοις δαπανήμασιν ἤ, χωρὶς τοῦ κύρια |?” μένειν τὰ συνκεχωρημένα, ἔτι καὶ 
ἐκτείνειν αὐτοὺς ἐξ ἀλληλενγύης τὸ τῆς τιμῆς κεφάλαιον σὺν ἡμιολίᾳ καὶ τὰ |?” 
βλάβη καὶ δαπανήματα καὶ τὸ ὡρισμένον πρόστειμον καϑάπερ ἐγ δίκης. ἔστιν 
δὲ τὰ δοῦλα σώματα, ἡ μὲν "AokAn| moüs ὡς ἐτῶν δεκαπέντε, οὐλ(ὴ) γαστρο- 
κνημίᾳ δεξιᾷ, ὁ δὲ Οὐνιῶν ὡς ἐτῶν ὀκτώ, ἄσημος, καϑὼς καὶ ἀνείληφεν Ἰουλία 
Δημά[ ριον (κατὰ μὲν τῆς ᾿Ασκληποῦτος τὴν εἰς τὸν Ἰούλιον Γέμελλον περὶ 
καταγραφῆς συνχώρησιν οὖσαν ἐπὶ τοῦ τρίτου |?° ἔτους ᾿Αντωνίνου Kaloapos 
τοῦ κυρίου, μηνὸς Γερμανικείου, δι᾽ ἧς ἐδηλώϑη ἡ δούλη ᾿Ασκληπὶ οῦς ἢ 

(a. H.), κατὰ δὲ τοῦ Οὐνιῶνος |” τὴν εἰς τὸν Ἰούλιον Γέμελλον περὶ καταγρα- 
bis αὐτοῦ τοῦ δούλου Οὐνιῶνος καὶ ἑτέρας δούλης πράσεως συγχωρήσεως 
οὔσης ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ τρίτου ἔτους, μηνὸς Γερμανικείου, ἀντίγραφον καὶ τὰς τῶν 
δούλων προκτητικὰς ἀσφα "“λε[ας, μένοντος τοῦ λόγου τῇ ἠ[γορακ]υίῃ πρὸς 
τοὺς πεπρακότες καὶ τοῖ[ς] πεπρακόσι πρὸς αὐτὴν περὶ ὧν ἐὰν ἔχωσι ["" πρὸς 
ἀλλήλους, μὴ ἐλαττουμέν[ης τ]ῆς Ἰουλίας Δημαρίου ὑπὲρ βεβα[]ώσεως οὗ 
κατεγράφη παρ᾽ αὐτῶν καὶ οὗ ἐὰν συν “᾿χωρ[ήσωσι]ν τῇ ἐνεστώσῃ ἡμέρᾳ ἄλ- 
[λ]ων δούλων Εὐφράτου καὶ Ἡρακλείας μέρ[ο]υς διμοίρου. ᾿Αξιο(ῦμεν). Ἔτους 
ἑβδόμου Αὐτοκράτορος |?” Καίσαρος] Τίτου Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνίνο[υ ΣΊε- 
βαστοῦ Εὐσεβοῦς, Μεχεὶρ Κς — (3.H.) ᾿Απολλώνιο(9) κατακεχώρι(κα). 


Bemerkungen von Partsch. 5. ἐπὶ τοῖσδε ὥστε ἐπεὶ, danach Interpunktionsstrich. 
11. τῶν τοῦ Papyrus; τούτου ist notwendige Korrektur der Haplographie. 15. κρατεῖν 
anscheinend über älteren korrigierten Schriftspuren, deren Reste noch über xpa 
erkennbar. 16. ἃς ἐὰν lies ἃς ἂν. 17. ἄλλου lies ἄλλῳ. 22. ἐκτείνειν 1. ἐκτίσειν, 
23. πρόστειμον 1. πρόστιμον. 25. (xa)r& corr. Der Papyrus hat nur τα. Korrektur 
nach Z. 26 und BGU. 1128, 14, wo aber κατὰ taurn(s) aufzulösen ist. 26. ᾿Ασκλη- 
mfoös], ιὰς, Partsch; ws (= ἐτῶν) = 11 Jahre alt, Pr. Die Durchstreichung der 
Silbe -oüs ist vermutlich irrtümlich erfolgt. 29. Lies menpaxötas. 31. 32. Die 
ersten drei Buchstaben befinden sich auf losgelöstem Papyrusfragment. 


6292. Papyrus. Vollmacht. Dim& (Faijüm). Zeit des An- 


toninus Pius. Partsch, Sitzungsber. Akad. Heidelberg 1916 Abh. 10. 


S.33 Nr. 9. Universitätsbibliothek Freiburg (Breisgau). 

[(Ετους) .. Αὐτοκράτορος Καίσαρος Τίτου Αἰλίου ‘Adpılavod ᾿Αντωνί- 
νου Σεβαστοῦ [ἡ [Εὐσεβοῦς τ]ῆς 
Ἡρακλείδου μερίδος τοῦ |? [᾿Αρσινοείτου νομοῦ. Ὁμολογεῖ ἡ δεῖνα ..... ἐτῶν 

Ἰάκοντα ὀκτώ, ἄσημος ἡ συν Ἷ χρηματίζουσα χωρὶς κυρίου κατὰ τὰ 
Ῥωμαίων] ἔϑη δικαίῳ τέκνων τριῶν, |’ [Τίτῳ Φλαουίῳ Karirwvı συνεστακέναι 
τὴν ὁμολογοῦσ]αν Τίτον Φ[λά]ουιον Καπίτωνα [5] 

τῶν εἰς Jvav ἐληλυϑότων ἀπὸ KAn|’[povopias 
] Ἰουλίας ᾿Αφ[ρο]δοῦτος, ἐληλυτό ἵτων 
δὲ εἰς αὐτὴῆν ᾿Ιουλίαν ᾿Αφροδοῦν ........ κα]τὰ διαϑήκην Ῥωμαεικὴν τοῦ |? 
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[Μάρκου ᾿Ιουλίου Γεμέλλου οὐετρανοῦ . ὄντα ἐπ]έτροπον ὑπαρχόντων ἐν 
γε[ ] ἄλλων π[ά]ν- 
των ᾧ καὶ ἐπει " Ἶ Kanilrwvı πωλεῖν ἀγοράζειν 
öl mep ‚ ἐφ᾽ ᾧ αὐτὸν τοὺς λόγους διαπέμψαι πίστιν] 


ἐπιϑοῦντα πρὸς τὴν ἀποδω ᾿Ἰσομένην (Ὁ) (12 B.), αὐτὸν δὲ Τίτον φλάουιον 
Kanlirwva ἐκ τοῦ αὐτῆς ἀπόντος 1" [(40 B.) ἐπίτροπον ἐτεϑήκει, εὐδοκεῖν 
γὰρ |’” [αὐτὸν ἐπὶ τούτοις (Ὁ) ]1.. τῆς (hier ab- 
gebrochen). 


9. Lies ἐπίτροπον. 


6293. Papyrus. Freilassung. Ptolemais Euergetis (Ar- 
sin. Gau). 195/6 n. Chr. Partsch, Sitzungsber. Akad. Heidelberg 1916 
Abh. 10 5. 35f. Nr. 10. Neudruck P.M. Meyer, Jurist. Papyri Nr. 7. 
Universitätsbibliothek Freiburg (Breisgau). 

(1.H.) Κεχάρακίται) Παῦ(νι) ν᾽ |? (2.H.) [Ἔτους τετάρτου Αὐτοκρά]το- 
ρος Καίσαρος Λουκίου Σ[επτιμίου] Σεουήρου Εὐσεβοῦς Περτίνακος Σεβαστοῦ 
᾿Αραβικοῦ ᾿Αἰδι]αβηνικοῦ, μηνὸς Λωίου, Παῦνι ın, |’ [ἐν Πτολεμαΐδι Εὐεργέτιδι] 
τοῦ ᾿Αρσινοείτου νομοῦ. [Ὁμολογεῖ] Τασουχάριον Ἰσχυρίωνος τοῦ Ἡρώδου ἀπὸ 
τῆς μητροπόλεως ἀναγραφομένη Em’ ἀμφόδου Μυή ἴρεως ... ὡς ἐτῶν ...., ] 
ἑπτά, οὐλὴ ὄφρυι ἀριστερᾷ, μετὰ [κυρίου τοῦ] ἀνδρὸς Δίου Κρονίωνος τοῦ 
Φιλαδέλφου ἀπὸ ἀμφόδου Μοήρεως ὡς ἐτῶν τριάκοντα, οὐλὴ ylölvarı δεξιῷ, |? 
[τῇ γενομένῃ δούλῃ τῇ ἰδίᾳ Ζωσίμῃ, ἐτῶν τεσσεράκοντα τεσ]σάρων, οὐλὴ 
κανϑῷ δεξιῷ᾽ πεποῆσϑαι τὴν ὁμολογοῦσαν Τασουχάριον τὴν τῆς 
Ζωσίμης |? [ἐλευϑέρωσιν ὑπὸ Δία Γῆν Ἥλιον] καὶ (81°) ἐγκυκλείου καὶ ὧν ἄλλων 
[καϑήκει], καὶ ἐντεῦϑεν εὐδοκεῖν αὐτὴν τῇ γι[νο]μ[έν]η τῆς Ζωσίμης διὰ τοῦ 
ἐνθάδε ἀποδε(δελιγμένου δρόμου [1|.... κήρυκος Ju ἀνακηρύξι 
πρὸς τὴν ἐλευϑέρωσιν καὶ ἀνακήρυξιν, μηδὲν τὴν ὁμολογοῦσαν Τασουχάριον 
μηδὲ τοὺς παρ᾽ αὐτῆς ἐν[κ]αλεῖν μηδὲ |" [EmeAedoeodaı ἐπὶ τὴν Ζ]ωσίμην μηδ᾽ 
ἐπὶ τὰ ἐξ αὐ[τῆ]ς ἀπὸ τοῦ νῦν ἐσόμενα ἔγγονα παρευρέσι μηδεμιᾷ, ἐὰν δὲ 
ἐπέλθῃ ἢ ἐνκαλέσῃ, τὴν μὲν ἔφοδον καὶ ἔνκλη Ἶσιν ἄκυρον εἶναι, ἔτι δὲ ἐκ]τείσι 
τῇ Ζωσίμῃ τὰ βλάβη καὶ τὰ δαπανήματα διπλᾶ καὶ ἐπίτειμον ἀργυρίου δραχμὰς 
τρισχειλίας καὶ εἰς τὸ δημόσιον τὰς ἴσας καταβεβλημένας |'° [τῇ ὁμολογούσῃ 


ὑπὲρ λύτρων]᾽ Ὑπογραφεὺς τῆς Τασουχαρίου καὶ τοῦ κυρίου φαμένων 
μὴ εἰδέναι γράμματα Ζήνωρ Σαραπίωνος τοῦ Μαμερτείνου ἀπὸ ἀμφόδου [᾿" 
SR ἐτῶν τόνοις 1 οὐλὴ ἀντικνημίῳ ἀριστερῷ. [Γ]νω[σ]τὴρ τῆς 


ἐλευϑερώσεως (3.H.) Χαιρήμων Διδύμου τοῦ Σαραπίωνος ἀπὸ ἀμφόδου Μοήρεως 
ὡς ἐτῶν εἴκοσι ὀκτώ, ἄσημος. (4. H.) Τασουχά ᾿Ἶριον ᾿Ισχυρίωνος με]τ[ὰ] κυρίου 
τοῦ ἀνδρὸς Δίου Κρονίωνος πε[πο]ΐημαι τὴν τῆς Ζωσίμης ἐλευϑέρωσιν καὶ 
εὐδοκῶ τῇ ἀνακηρύξι καὶ οὐδὲν αὐτῇ ἐνκαλῶ περὶ oDde|'’vos παρευρέσι μηδεμιᾷ 
ὡς πρόκιται. Ζήνωρ [Σαραπίω]νος ἔγραψα ὑπὲρ αὐτῶν ἀγραμμάτων. (8. Η.) 
Χαιρήμων Διδύμου τοῦ Σαραπίωνος γνωρίζω τὴν τῆς Ζωσίμης |'* (ἐλευϑέρωσιν). 
(6.Η.) ᾿Απολλώνιος ἀγορανόμος ... κεχρ(ημάτικα) ἐπ᾽ α΄.. (folgen verwischte 
Buchstabenspuren), 
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ER, ἐλευϑέρωσιν δι᾽ euren ] καὶ ἐγκυκλείου Partsch, obige Ergänzung von Pr., 
nach P. Straßb. II 122,11 Anm. — Dahinter [προσδοκεῖ] Partsch, [καϑήκει] Pr., nach 
P. Straßb. II 122, 11. 

6294. Papyrus. Antrag an den defensor eivitatis. Oxy- 
rhynchos. 336 n. Chr. Partsch, Sitzungsber. Akad. Heidelberg 
1916 Abh. 10 5. 45 Nr. 11. Wilcken, Archiv 6 (1920) 5. 4111. 
Universitätsbibliothek Freiburg (Breisgau). Original nachgepr., B 


Ὑπατείας Οὐ[Πβ[(ου Nemwjriavoo καὶ Terriou |? Φακούνδου τῶν λαμπίρίο- 
τάτων), Φ]αῶφι κη". |? Φλαυίῳ Ἑρμείᾳ [σ]υνδίκῳ ᾿Οξυρυγ᾽ χίτου |* παρὰ Αὐρηλίας 
Θαήσιος [Π]Ἰρόϊτος καταγεινομένης |’ ἐν κώμῃ Φοβώου ε πάγου. Γῆς μου πολλῷ 
χρόνῳ |* ὑποκλεπτομένης, ὑπὲρ ἧς ἐξ ὕκοϑεν τὰ εὐσεβῆ |’ τελέσματα ὑπομένω, 
ἀνήνεγκα πεῤὶ ἀφορισμοῦ [ἡ καὶ παραδόσεως ταύτης τῇ ἐπαρχεικῇ ἐξουσίᾳ καὶ |” 
ἀκολούϑως τοῖς προσταχϑεῖσι παρεδόϑη μοι ἀκολού ϑως προσφωνῆ Τιτόου 
γραμματέως τοῦ πάγου [᾿ὖ [κ]αὶ τῶν ῥ[!ιπ]αρ[ίων ............ ee 

..)|"”ov yewperpov καὶ ἐκμισϑῶ τὰ μὲν ἡ yewpyloi]s |’”&mi τοῦ παρόντος 

ἐνιαυτοῦ, οἱ δὲ ἐπεσχέϑησ[αν] |'* ὑπὸ Παρακλῆ καὶ Πτολλᾷ καὶ Θαήσιος γαμ(ίγας 
τοῦ |’ Παρακλῆ καὶ May(od. r)oivo[u ᾿ΟἸνώφριος, πάντων ἀπὸ |" τῆς αὐτῆς κώμης 
φ[ο]βώου, καὶ ἐπελϑόντες |"? τοῖς γεωργοῖς πληγαῖς] κατέκοψαν, ὅϑεν aim) ᾿"- 
μένη τούτοις τὰ βιβλία ἐπιδίδωμι, ἀξιοῦσα |"? τὴν δέουσαν ἐπεξ[έλε]υσιν γενέσϑαι 
καὶ ἐπαναγ  "᾿κασϑῆναι τούτους ἀ[π]οσχέσϑαι τῆς ἡμετέρας |?‘ γῆς πρὸς τὸ 
δύνασίϑαι)] κἀμὲ τά δημόσια τε ᾿"λέσματα ἀποδιδόν[α]!. |”’ (2.Ha.) Αὐρηλία Θαή- 
σιος [ἐϊπιδέδωκα. Αὐρήλιος |” Θέων Θέωνος ἔγραψα ὑπὲρ αὐτῆς μὴ i|””Öveins 
γράμματα. 
Π0 7. Πῦ. προσφωνῇ Τιτόου Paritsch, προσφωνήσι τοῦ (Ὁ) Bell, Journ. οἱ Eg. Arch. 6 
(1920) 5.. 181 (unmöglich, B.). 11. [κ]αὶ τῶν [. .Ja[ Partsch, ῥ[ιπ]αρ[ίων Bell, a. a. 0. 
12. Exwodownevn Partsch, ἐκμισϑί(ο)γῶ μὲν ἡ γεωργ[οῖ]ς (an8 Pächter) Wücken, Arch. 
VIS.4ll. -σϑῶ τὰ, B. 13. πάγον τὸ τέλει αὐτοῦ. Οἵδε Partsch, ἐπὶ τοῦ παρόντος 
ἐνιαυτοῦ, οἱ δὲ Welcken, a. ἃ. O. 14. Γαμράστου Παρακλῆ καὶ Παγσὶ Νε[ν]νώφριος 
Partsch, γαμίας τοῦ Παρακλῆ καὶ Παῆσιν (unmöglich, B.) ᾿Οἰν]νώφριος Wilcken und 
Partsch, Arch. 6 5. 412 (P. γαμρας, B.). 


6295. Tonfigur. Phallische Darstellung gegen den bösen 
Blick. Theben. Weber, Die ägyptisch-griechischen Terrakotten 5.100 
Nr. 131, mit Abbild auf Tafel 12. Berlin, Ägyptisches Museum. 

᾿Οφϑαλμὸν ἀπε] τρύπησα τὸν |’ τοῦ βασκάνου. 

6296. Papyrus. Pachtangebot. Faijüm. 104/5 n. Chr. 
P. M. Meyer, Janus I S. 76. Hamburg, Stadtbibliothek = P. Hamb, 
I 64. 


6297-6299. Papyri. Privatbriefe. 2. Jahrh. n. Chr. Oalde- 
rini, Studi della Scuola papirologica II. Die von Grenfell, Class. Rev. 
1918 5. 113, mitgeteilten Berichtigungen sind durch Sperrdruck 
kenntlich gemacht. Vgl. VBPM. 


(6297). 5.8 Nr.6. London, Britisches Museum (Inv. Nr. 853). 
N 


6298 — 6301 


Εὐτυχίδης Ἡλιοδώρῳ τῷ ἀδελφῷ |” χαίρειν. |’ Ἐχάρη(ν) λαβὼν σοῦ 
ἐπιστολήν, ὡς ὑγιαίνεις “ καὶ ἀπρόσκοπος γέγονας. Παρακα["λῶ οὖν 
σὲ συνεχῶς ἡμεῖν ὃν διεσ ΄τειλάμη (ν) σω.η(} [ 1. Ἔρρωσο. 

Rückseite: [ἡ Ἡλιοδώρῳ τῶι ἀδελφῶι. 

(6298). 5.4. Nr.7. London, Britisches Museum (Iny. Nr. 868 8). 

[Εὐτυχίδη]ς Ἡλιοδώρωι τῶι ἀδελφῶι |? χαίρειν. |’[........ ]Acıs ἐπιλε- 
λησμένος ἡμῶν [ᾧ [......... ].s οὐδὲν ἧττόν σε ᾿ νῦν] ἀσπά[[ζομαι. Σ]υν- 
Εοστερον ὃς ἂν ἣν τοῦτο; εἰ μὴ “{. {τῶ ΣῊΝ περὶ τὸ σῶμα συμβέ- 
τε Ἰνι! oösev[ö τ λιν ρη σα τ Ἰμανικὰ 
ἀπὸ μέρους, Kadusl’[............ ].ς npooavrıßeßAnka|"[......... ] 
.pa πλοίων περὶ Sa rt lep[.]v μόγις αἴρω σοὶ τὴν Teräp|'Irn]v, 
καὶ ἤδη ἥ (ἀφ)γορὰ ἦν καὶ ἀπεστάλκειν |'?|äv], ei μὴ ἔμελλεν διορϑοῦσϑαι 
προς τ} ΕἼ .᾿. Jeıav. Καὶ γὰρ ἐμαυτῶι κατασκευ[Ἷ......... ΠΕ ΤΠ ἐμ τὴν 
τ an... Ἰπενου ]"ς ἔχω σποῦ δ... ον νοις ] ὑπὲρ 
ΕἼ πιζώτερον κ᾿ nr... Panpoel. wi ἘΞΞΡΕΙ ΝΠ] ὑπαρὰ Ὁ}. ser 

πΙΠ π]ατα [ἢ ]- . (hier abgebrochen). 

(6299). 5.6 Nr.8. London, Britisches Museum (Inv. Nr. 963). 

Δημήτριος Πλουτίων(ι) Βάκχω. Λαβώ(ν) μου “τὸ ἐπιστόλιον τοῦτο, 
"ἐμέ, ἰ δὲ μή, πέμψον ἐφ᾽ ὑμᾶς (--- ἡμᾶς). 

Rückseite: |" ’Amödos is πόλ(ιν) Πλουτίωνι Βάκχου. 

6300. Papyrus. Aufruhr in der Thebais (Brief). 88 v. Chr. 
Grenfell, Rev. des Et. Greeq. 32 (1919) 5. 254. Collart, Recueil 
d’Etudes Egyptologiques dediees ἃ la M&moire de Champollion, Paris 
1922, 8.276. Text nach Oollart, dessen Lesungen von Bell bestätigt 
werden; abgedruckt von Bilabel VBP2 5. 28. Wilcken, Archiv 7 
(1923) S. 87. London, Britisches Museum. 

[Π]λάτω[ν τοῖς ἐν] Παϑύρει |? [κ]ατοικ[οῦσι En καὶ |” [E]ppwodan. 
[[Ἐξωρμη]κότες [ [ἐγ Λάτων πόλ[εως] ἀντιληψό Ἴμ]ενοι τῶν ἐν[εστη]κότων |° 
[κα]τὰ τὸ συμφ[έρον] τοῖς |’ πράγμασι ἐκρ[ίνα]μεν σημῆναι [" καὶ παρακαλέσαι 
εὐψυχο Ἱτ]έρους ὑπάρχοντας |’? ἐφ᾽ ἑαυτῶν εἶνα[] καὶ συν] "᾿γίνεσϑαι Νεχϑύρει 
τῶι |? ἐφ᾽ ὑμῶν τεταγμένωι |’? μέχρι τοῦ [καὶ ἡμᾶ]ς ὅτι |'* τάχο[ς παρεῖή]ναι 
τοῖς [ἢ τόποις]. |** "Epp(wode). [(τους) κς, Φα]με(νὼϑ) ı5. Rückseite: [7 Τοῖς 
ἐν Παϑύρει [᾿" [κατο]ικοῦσι. 

6301. Papyrus. Gestellungsbürgschaft. 227/6 ν. Chr. Lewald, 
Zeitschr. der Savigny-Stiftung, Romanist. Abt., 42 (1921) 5. 116 
Nr. I. Der Papyrus stellt die Außenschrift dar, deren Innenschrift 
Sammelbuch 6277 ist. Frankfurt am Main, Juristisches Seminar. 

[Baoıdevovros Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου καὶ] |? [᾿Αρσινόης, ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, 
(ἔτους) κα, ἐφ᾽ ἱερέως Γαλέστου] [ἡ τοῦ Φιλισ[τίωνος ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν 
᾿Αδελφῶν καὶ] |" ϑεῶν Εὐεργετῶν, κα[νηφόρου ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου] |? Bepevi- 
Kns τῆς Σωσι[πόλιος, μηνὸς Παῦνι κ,] [ἡ ἐν κώμη! Θμοινέπτίει" Ὁμολογεῖ ‘Hpa- 


|* 
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κλεόδωρος] |? Ἡρακλεοδώρου Tlefpons τῆς ἐπιγονῆς] |? Κλειτάρχωι τραπείζίτηι! 
τοῦ] Kufirov ἐγγεγυ] "ἄσϑαι παραμονῆς [Σεμϑέα] Τεῶτος ὃς καὶ |‘? Ἡρακλεό- 
δωρος καλ[εῖται ἐν]χειρίσαντα |’' τὴν τράπεζαν το[ῦ [Κωίτου], ἐφ᾽ ὧι mape|'”- 
ἕομα[] αὐτὸν ἐμ[φανῆ ἔξω ἥεροῦ καὶ βωμοῦ [᾿ἢ καὶ [τεμένους κα[ὶ σκέπης] 
πάσης ἕως |'*Meoopij τοῦ κα Erolus καὶ καϊ]ταστήσειν |” ἀφ᾽ ἧς ἂν ἡμέρ[ας 
προεί]πῃ ἐν ἡμέραις |" mevre' ἐὰν δὲ μὴ ποι]ῇ καϑότι |’ προγέγραπτ[αι, ἀπο- 
δό]τω τὸ N mapeAdöv[ros δὲ το]ῦ χρόνου ἀπο) ᾿""λέλυμαι rs Ey- 
γύης] καὶ ἣ πρ[ᾶ]ξις |” ἔστω ἐκ τοῦ [ἐγγύου] ........... 5 πάντων, 
π]ρ[ὁ]ς βασιλ[ικ]ά. 

6302. Papyrus. Pachtvertrag. 8. Jahrh. v. Chr. Lewald, 
Zeitschr. der Savigny-Stiftung, Romanist. Abt., 42 (1921) S. 118 
Nr. II. Frankfurt am Main, Juristisches Seminar. Der Papyrus 
ist nach der folgenden Nummer zu ergänzen. 


(oben abgebrochen) ..erns Tod Mav...| I"T..uxen.. στου. [ κει} [ "- 
μένην παρὰ συγγραφ[οἸ] φύλακι “ἢ Τὸν σῖτον τοῦτον εἰς τὰ [ 
εἰσ! πραχϑῇ Πετοσεῖρις τὸν σῖτον || κώλυμα [γέν]ηται τοῦ pl Ἷ" 


εὐκλί.... Πετο]σεῖρι (Ὁ) τιμ[ὴν Ἰ εἰσί ] (hier abgebrochen). 

6305. Papyrus. Pachtvertrag. 216/5 v. Chr. Lewald, Zeitschr. 
der Savigny-Stiftung, Romanist. Abt., 42 (1921) S. 119. Sammlung 
Gradenwitz in Heidelberg. Vgl. SB 6302. Archiv 7, 74. 

Βασιλ[εύο]ντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης, [ϑ]εῶν Εὐεργε- 
τῶν, ἔτους |” ἑβδίόμο]υ, ἐφ᾽ ἱερέως ᾿Αγαϑοκλέο[υς] τοῦ ᾿Αγαϑοκλέους ᾿Αλεξ[άν]- 
ὅρου καὶ ϑεῶν [᾿Αδ[ελφ]ῶν καὶ ϑεῶν Εὐεργετῶν καὶ [ϑ]εῶν Φιλοπατόρων, 
[καν]ηφόρ[ου] ᾿Αρ[σι]νόης |* Φιλ[α]δέλφου Φιλησοῦς τῆς ΔΙη]μητρίου, μ[ηνὸς] 
Αὐδναίου. Ἐν a τοῦ ᾿ΟἸξυ] ρυνχίτου νομοῦ. Ὁμολογεῖ .......... ἘΠ 
τῶν Φίλωνος ἰδι[ὠ]τής “ ἀ[πέϊχειν παρὰ [Στά]χυος Too Θ]εοκλέζους Kopivdiou 
κ]αὶ Φιλοξένου τοῦ Δη Ἵμ]ητρίου [ 


Ἱμενης [ἡ [aJörois εκαί 1 τοῦ ὀγδόου] 
ἔτους καὶ τοῦ |” ἐνάτου ἔτους πυρ[ῶ]ν ἀρίτάβας x κατὰ τὴν συγ- 
γρα ““φὴν τῆς μισϑώσεως τὴϊν κει]μέ elvnv] παρὰ N δ A, 
ΕΠ ΠΕΣ Ἷν τη ἡ τῶν [:..} «(Ὧι 9 τήνε ποῦ καὶ “μὴ eteorw ls. een ἐπε]λϑεῖν 


ἐπὶ Σ[τάχυ]ν καὶ Φιλόξενον περὶ τῶν ἐκφορί ᾿ων τοῦ Ba ἔτους καὶ τοῦ 
[ἐνά]του ἔτους παρευρέσει ηἱτινιοῦν᾽" ὧν ἂν δὲ ἐπέλθῃ ἢ εἰσπραχ[ϑῶσι]ν Στάχυς 
ἢ Φιλόξενος τὸν σῖτον τοῦτον |'” ὑπ᾽ ᾿Αρείου ἢ ὑπ᾽ ἄλλου τινὸς Kad”] ὁντινιο[ῦ]ν 
τρόπον ἢ ἀτοηϑον τι κώ Aulpa γ]ένηται τοῦ μὴ [προσ]δεχϑῆναι Στάχυι καὶ 
Φιλοξένωι τὸν |'’ σῖτον τοῦτον], ἀποτει[σάτω ἤΑρειο]ς Στ[ά]χυι καὶ Φιλοξέ[ν]ωι 
τιμὴν |" [ms ἀρτάβης ἑκάστης τῶν πυρῶν δραχμὰς x al...on μὴ 
προσ "| καὶ ἡ πρᾶξις ἔϊστω Στάχυι 
καὶ [Ὁ ΤΩΝ παρὰ ᾿Αρείου πράσσουσι κατὰ τὸ διάγραμμα. Ἢ δὲ συγ- 
γραφὴ] [ἢ [ἥδε κυρία ἔστω οὗ ἂν ἐπιφέρηται" μάρτυρες.] 


τ Πρισαϊα bemerkt zu dieser Urkunde folgendes: 5. Hinter Ὃμολογεῖ Name des 


BL. 
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Verpächters und Ethnikon. Der Name ergibt sich aus lin. 15a. A. Ich vermag 
indessen "Apeıos hier in lin. 5 nicht zu erkennen. 6. Die Ergänzung Θ]εοκλέ[ζους 
Kopivdiov beruht auf P. Frankf. 4, 3. 7. 8. Dem Sinne nach möchte ich rekon- 
struieren: [eis τὰ ἐκφόρια τῆς γῆς τῆς μεμισϑω]μένης | αὐτοῖς ἑκάστωι κατὰ τὸ ἥμισυ μέρος eis 
τὸν σπόρον τοῦ ὀγδόου] ἔτους. 10. 11. Hinter συγγραφοφύλακι wohl der Name. 11. καὶ 
sehr unsicher, vgl. zu Z. 12. 12. Vom ersten Buchstaben der Zeile ist ein Rest 
erhalten, der m. E. zu einem ὃ paßt. Also vielleicht: Νὴ ἐξέστω δὲ [᾿Αρείωι], vgl. 
P. Eleph. 3,3; 4,3. Die Lesung περὶ τῶν Exdopilwv ist sehr unsicher, doch werden 
diese Worte m. E. durch den Zusammenhang erfordert. 16. προσ]δεχϑῆναι Schu- 
bart. 18. προσ am Ende der Zeile ergänzt Schubart zu προσδεόμενος oder 
mpool|[deonevors unter Berufung auf BGU. IV 1127, 36. 37; 1129, 27; 1158, 15. Das 
drittletzte Wort könnte nach Schubart vielleicht πρ[ά]σσῃ gelesen werden, wobei 
jedoch der grammatische Zusammenhang unklar bleibt. 


6304. Wachstafel. Sklavenkauf. Aufgesetzt in Ravenna, 
gefunden im Faijüm. 2. Jahrh.n. Chr. Eger, Zeitschr. der Savigny- 
Stiftung 42 (1921) 5. 453. Kalbfleisch, Mitteil. a. d. Papyrussamnleg. 
d. Gießener Bibl. I S.3 Anm. Gießen, Universitätsbibliothek. 

Γαίῳ Koupriw ᾿Ιούστῳ Πουπλίῳ ᾿Ιουλίῳ Ναυτῶνε |? κωνσούλιβους σέξστουμ 
Νώνας ᾿Οκτώβρης. |” Αἰσχίνης Αἰσχίνου Φλαουιανὸς Μιλήσιος σκρί[ ψι μὴ ἀκ- 
κηπίσσε & Τίτῳ Μεμμίῳ Μοντανῷ |’ μίλιτε πεντήρω Αὐγίστι δηναρίους σεσκέν᾽ “- 
τοὺς βιγέντι κίνκυε πρέτιουμ πουέλλαι Maop|’napı(k)ai βετράνε, κουὰμ ἔι δούπλα 
ὄπτιμις κον “δικιώνιβους βένδιδιτ ἔτ τράδιδι ἐξ ἐντερρο '“γατιῶνε φάκτα ταβελλά- 
ρουν σιγνατάρουμ. [᾿" ἼΑκτουμ κάστρις κλάσσης πραιτώριαι Ῥαβεν  ᾿'νάτους. 
(5) |" Idem cosulubus aeadem diem Domitius The|'’ophilus serisi (sic!) 
me in veditionem puellae Marma]'ri(c)ae supra scriptae pro Aescine 
Aescine phil'’lium Flavianum secumdum auctorem ex|"stitisse. (S). [᾿ 
Acctum. 

1. Zum ersten Konsulnamen vgl. Prosop. imp. Rom. I Seite 486. Der zweite 


Konsul ist unbekannt. 5. pentero(n) Augusti Kalbfleisch. 7. = veteranae. 
8/9. Lies: ex interrogatione facta tabellarum signatarum. 12. Lies: isdem con- 
sulibus eadem die. 15. secumdum Kalbfl. 


6305. Inschrift. Bauinschrift. 3.Jahrh. ἢ. Chr. Ricci, In- 
scriptions greeques d’Egypte ἃ Braunsberg et a St. Petersbourg 
8. 164 Nr. 24. Revue Epigraphique, Ν. 5. 1 (1913) 5. 141. Lesquier, 
L’armee Romaine S. 494 Nr. 19. Petersburg, Eremitage. 

ἜτουΪς 11" Αὐτοκ[ράτορος Καίσαρος] |’ Γαίου ᾿Ιο[υλίου Οὐήρου Μα- 
ξιμίνου] |* Εὐσεβοῦ[ς Εὐτυχοῦς Σεβαστοῦ] |’ ἐπὶ Μαίου ᾿Ον[ωρατιανοῦ ἡγεμό- 
vos] |° ἐτελιώϑ[ η τὰ] |’ ἔργα τοῦ βα[λανείου (Ὁ) | |’ τήσαντος «| ΠΝ 
παντὶ σϑένίει II (ἑκατονταρχ. .) ἐπὶ τη 1 μων. Ἐπ᾿ [ἀγαϑῷ!. 

1. Ἔτου[ς α(Ὁ) τοῦ κυρίου ἡμῶν] Zeicci (= 235 π. Chr.). Die Wendung τοῦ κυρίου 
ἡμῶν ist vor Αὐτοκράτορος Καίσαρος nicht wahrscheinlich, Pr. 5. ἡγεμόνος Lesquier, 
ἐπάρχου Αἰγύπτου (zu lang) Zicci. 

6306— 6308. Einkratzungen. Grab des Petosiris bei Eschmu- 
nen (Hermupolis Magna). 3. Jahrh. v. Chr. Lefebvre, Annales du 


6306— 6310 


Service des Antiquites de l’Egypte 20 (1920) 5. 45, mit Abzeich- 
nungen. 

(6306). ἢ ἦλθον eis τὸ ἱερόν, |? οἷς ὀνόματα᾽ [ἡ Mup- 
ρίας, [ἡ Μένων, |° Γρῖπος, |? Νίκανδρος, |? Σφήξ, |? ᾿Αντίφιλο(ς), Κλεώνυμος, y(ivov- 
ται) σώματα (ζ). 

9. Die Einkratzung zeigt /, d. 1. γ(ίνονται) ; daher jhabe ich am Schlusse (Ὁ) 
hinzugefügt (B.). 

(6307). Vgl. Spiegelberg, Eine neue Spur des Astrologen Peto- 
siris (Sitzungsber. Heidelb. Ak. d. W. 1922, 3). Edgar, Annales 22 
(1922), 78f. Mitte des 3. Jahrh. v. Chr. 

Πετοσεῖριν αὐδῶ Toy κατὰ [ἡ χϑονὸς νέκυν, [ἡ νῦν δ᾽ ἐν ϑεοῖσι κείμενον, 
μετὰ σοφῶν σοφός. 

Fu; Lies codö(v), falls man von μετά ab nicht einen selbständigen Satz beginnen 
lassen will; diese Auffassung jetzt auch bei Zefedvre, Fondation Piot, Mon. et 
Mem. 25 (1921/2) 8. 226. 

(6308). Diese Einkratzung steht unterhalb der voraufgehenden 
und bezieht sich auf sie. Beide Einkratzungen zeigen die gleiche 
Buchstabenform, doch kann die letztere von einem anderen Be- 
sucher des Grabes herrühren, der wohl mit der Geldberechnung 
einen Scherz machen wollte. Sieht man die Buchstaben der ganzen 
Inschrift 6307 als Zahlzeichen an und zählt die Summen zusammen, 
so erhält man die Zahl 8373, und τούτου δὲ αὐτοῦ ergibt 2720 (vgl. 
Edgar, Annales 22 (1922) S. 78). 

Κεφάλαιον τούτων τῶν ἰαμβείων ἡ εἰς ἀργύριον λόγον [΄ ἦτογ =, |? τού- 


του δὲ αὐτοῦ Pur ==, 


6309. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). 67 
v. Chr. Lefebvre, Annales du Service des Antiquitss de l’Egypte 
20 (1920) S. 238, mit Lichtbild. 

Ὑπὲρ βασιλέως Mrode|’paiov ϑεοῦ Φιλοπάτορ Ὃς καὶ Φιλαδέλφου Nero]‘- 
σῖρις Ἡρακλήους καὶ ἡ γυνὴ καὶ [ἡ τὰ τέκνα τὸ πρόπυλον Ἥρωνι |* ϑεῶι με- 
γάλωι μεγάλωι. |” (Ἔτους) τε, Θῶυϑ᾽ 1. 

6310. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). Zeit 
Euergetes’ II., 5. Anmerkung. Lefebvre, Annales du Service des Anti- 
quites de ΠΡ ὃ 20 (1920) 5. 238. Alexandrien, Griech.-röm. 
Museum. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου Kai βασιλίσσης Κλεοπάτρας |” τῆς γυναικός, 
ϑεῶν Εὐεργετῶν, καὶ τῶν τέκνων αὐτῶν |’ Φνεβσῆς Ψεναμούνιος καὶ Τνεφερῶς 
ἡ γυνὴ καὶ τὰ τέκνα “ τὸ πρόπυλον καὶ τὸν περίβολον Ἥρωνι ϑεῶι μεγάλωι 
μεγάλωι |? μεγάλωι εὐχήν. 

Es sind Euergetes II. und Kleopatra III. genannt, nicht auch Kleopatra II. 


Das deutet auf den Bürgerkrieg zwischen Kleopatra II. und Euergetes II, Oberhalb 
der Inschrift das Reliefbild des Gottes Heron im Kriegsschmuck. Der Weihende 


SEE 
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(Φνεβσῆς) gehörte also zur Partei des Euergetes II. Zeit der Inschrift um 131 v. 
Chr., als der Bürgerkrieg begann. Das Faijüm war im Besitze des Königs (vgl. 
Arch. 5 S. 301; VBP II Nr. 2). 

6311. Inschrift. Weihung. Klosterbau in Der el-Abiad. 
5. Jahrh. n. Chr. Lefebvre, Dictionnaire d’Archeologie chretienne, 
fasc. 36 S. 470, mit Abbild. Lefebvre, Annales du Service des Anti- 
quites de l’Egypte 20 (1920) 5. 251. Monneret de Villard, Aegyptus 
IV (1923) S. 156. 

Alwvia μνήμῃ |”ToO μεγαλοπρ(επεστάτου) [ἡ κόμετος Καισαρίου |* τοῦ υἱοῦ |? 
Κανδιδιανοῦ [ἡ τοῦ κτίστου. 

6312. Papyrus. Zahlungsbürgschaft. Ghoran (Faijüm). 222 
v. Chr. Sottas, Papyrus d&emotiques de Lille I (1921) S. 31 Nr. 10. 
Lille, Papyrusinstitut der Universität. 

Auf der Außenseite der demotischen Urkunde steht: "Ivaplöls Πετεμούνιος 
(δραχμὰς) ı. 

6515. Papyrus. Zahlungsbürgschaft. Ghoran (Faijüm). 222 
v. Chr, Sottas, Papyrus d&motiques de Lille I (1921) S. 31 Nr. 11. 
Lille, Papyrusinstitut der Universität. 

Auf der Außenseite der demotischen Urkunde steht: ᾿Αρεμφόις Νεχϑενίβιος |? 
ἠπητὴς ὃς καὶ yelwpyös) ı. 

6514-6318. Papyri. ᾿Απογραφαίΐ von Kleinvieh. Ghoran 
(Faijüm). 251 v. Chr. Sottas, Papyrus d&motiques de Lille I (1921). 
Die Urkunden sind demotisch abgefaßt, jede Urkunde trägt eine 
Inhaltsangabe in griechischer Sprache; diese Inhaltsangaben nach- 
stehend. Umschrift der griechischen Texte von .Jouguet. Lille, 
Papyrusinstitut der Universität. 

(6514). 5. 39 Nr. 12. (Ἔτους) λε, Παχῶνς. ᾿Απεγράψατο ᾿Αφῆις 
Παχῆτος |" πρὸς Διογένην νομάρχην πρόβατα Kr, (ὧν) ἄρ(σενες) n, ἄρνες 
ϑῆλυ β. 

(6515). 5. 40 Nr. 18. (Ἔτους) λε, Παχῶνς. ᾿Απεγράψατο Σοφω.. 
A en. ||” πρὸς Διογένην νομάρχην πρ[όβατα 1: 

(6316). 5. 40 Nr. 17. (Ἔτους) λε, Maxüvs. ᾿Απεγράψατο “Apolen]- 
ϑεὺς Ὥρου |” πρὸς Διογένην νομάρχην τι, (ὧν) AU δ, 

2. ”Ap(oeves): p durch a gezogen. 

(6317). S.40 Nr. 19. (“Erovs) λε, Mlaxwvs. ᾿Απεγράψατο Νεχϑῦρις 
᾿Αφϑαίου πρὸς Aroyel’vnv νομάρχην πρόβατα κε, (ὧν) ἄρ(σενες) ε, ἄρνες e, 
(ὧν) ἄρ(σενες) β. Außerdem auf der Rückseite: τῆι METIOUTOS (ganz unsicher). 
"Ap(aeves): wie 6316. 


(6318). 5. 41 Nr. 20. (Ἔτους) λε, Παχῶνς. ᾿Απεγράψατο Πετερ- 
μοῦϑις Πετόσνιος |” πρὸς Διογένην νομάρχην πρόβατα ε, (ὧν) ἄρ(σενες) β. 


το Ὁ 
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1. Meröovios halte ich nach dem Lichtbild für unmöglich; wahrscheinlicher ist 
Nernviov, B. 2. ”Ap(oeves) wie oben. 


6319. Papyrus. Rechenbuch einer Genossenschaft (Voll- 
druck der schon in SB 1 5627 gebrachten Auszüge). Spätptolemäi- 
sche Zeit. Sottas, Papyrus d&motiques de Lille I (1921) 5. 70 Nr. 29}. 
Lille, Papyrusinstitut der Universität. Aus Medinet en-Nahas. 

Recto, Kol. I-(Hand 1). Πετεσοῦχος Παμίνιος (δραχμαὶ) βω, I" [K]aAns 
Πετερμοῦτις (δραχμαὶ) ἢτ, |" [Ψενή]σιος Παγῶνος (δραχμαὶ) dv, laser leıs 
(δραχμαὶ) δ |’ [Πανῆσι]ς ᾿Ατρῆς Bo, | [Π]αμίνιος (δραχμαὶ) βρ, |" [M]ereooöxos 
Πετεσούχου (δραχμαὶ) βρ, ᾿[ΟἸρσενοῦφις Σουκονῶφις (δραχμαὶ) βρ, I’ ['Ap]- 
μιώσιος ἹΑρμιώσιος (δραχμαὶ) βρ, [[[Ὥρος] Ψενήσιος (δραχμαὶ) ἀω, |'' ["Qpos 
Ἰρσεν[ο]ῦφις, |'* [ΚαλαἸχύε[ις Χεῶς], |'* [Ὀρσε]νῦφ[ις] || ΑῈ1|" [Lücke e. 
82. 1]... omlıls Αἰδῆς, [" [Σουκο]νῶφις Ὀρ[σ]ενῦφις, ἜΝΙ 
ὙΠ | Zovkov[äldıs, |? ἉΑρωντώεις Γεν[ν »]ῶφρις, |?" 

Kol. II (Hand 2). Πετεσοῦχος Παπίεν (δραχμαὶ) βω, 


“ἢ Καλῆς Πετερ- 
μοῦϑις (δραχμαὶ) fr, [55 Σαλῆτις Πανῶς (δραχμαὶ) Ap.., [5 Νιστνῶις Πανῆσις 
(δραχμαὶ) βφΦ, [75 1-..1 Σουκονῶπις "Qpov (δραχμαὶ) dw, |?° Πανῆσι ᾿Ατρῆς 
(δραχμαὶ) ἐφ, |**Mleresoöxos Παπίις (δραχμαὶ) βρ, |”*Tlereooöxo(s) Πετεσοῦχος, |? 
᾿Ορσενῦφις Σουκονῶφις (δραχμαὶ) βρ, |” Αρμιῶσι ἹΑρμιῶσι (δραχμαὶ) β ΠΡ ἡ 
ἵΩρος Φενῆσι (δραχμαὶ) ἢ, τ ὭὯρος ὌὈρσενῦις (δραχμαὶ) dw, |?? Καλαχύεις 
Χεῶς, |”* "Opoevüis Τουτνῆς, |" Ὥρος ᾿Ατρῆς, ““ (τάλαντα) ε (δραχμαὶ) ὑχ. |° 
Βελλῆς, | “Ορσενῦις Ἡρακλίτις, |* Σουκονῶφις ᾿Ορσενῦφις, |”? Ὅρος Ὄρσε- 
νῦφις͵ |” Μανρῆς Μανρῆς, |*' Ψενῆσι Παγῶνος, 1° re “Ἂν τις ὑζ(ωλ)μῶν 
κακωιερεῖ, |** δώσι ß. I" Ὅταν r].]ıs ὑμῶν βινῖ &AAo|*rp)iav γυνή(ν), δώσι 
(δραχμὰς) ἀ. [“ Ὅταν τις κυνηγησανί ), (δραχμὰς) τ. ἣν 

Verso, Kol. I (Hand 1). |‘ (Ἔτους) ς, Ἐπὴπ τε. |°° Ἐπανγείλειε |°' Μά- 
ρων ἐὰν συνανάβωσιν |” οἱ συνϑεασῖτοι πάντες, |”? ἐπειδώσω οἴνου [κ]εράμια, |?* 
Ἡρώδης μουσικά, |? Wevrioios Παγῶνος στε(φάνους) μυί(ρίους), |°° Σουκμῆτις 
ἔλαιον ἀλειψανείαι, |” πάντες καὶ εἰς τὸν λύσσνον |?° ἔλαιον. 

Kol. II (Hand 2). 5 [-- -ἰηνος | Ὡρῶπις ἥμυσον πήγγιον ıvos, [“᾿ 
Μοσχᾶς ὄϑμισμα σύρον, |°? Ὁρμιῶσις πέντε κορκο, [55 Πετεσοῦχος στε(φάνους) 
μυ(ρίους), |** "Opoevögıs, ὅταν τέκῃ, δώσω ἥμυ(σον) κε(ράμιον), στεπάνο(υς) 
μυ(ρίους), |” Πετεσοῦχος ἥμυ(σον) κε(ράμιον), στε(φάνους) μυί(ρίους), |°° Ka- 
λαχῦις ἥμυ(σον) κερά(μιον), στε(φάνους) yu(pious), |” Πανῆσι κερά(μιον) οἴ(νου) 
(δραχμὰς) ., στε(φάνους) μυ(ρίους) |°* Καλῆς κορκο Tev(Te), |°° Πετεσούχου 
κορκο πέν(τε). 

Kol. III (Hand 2). |” Ἐπήπεις Ἰα, στ |?’ Πετεσο[ὕχ]ος ᾿Ανγῆς, |? Πετε- 
σούχου op|.], |"* Πετεσούχου (δραχμαὶ) x, |”* Καλῆς ἥμυσον κερά(μιον), |” Πα- 


ἀρτάβης, 
νῆσι ἥμυσον αρτα, |" "Qpos παῖς κεράμιον, ἀρτά(βην). 


ἜΝ Ξ 


6320 — 6337 

Kol IV (Hand 2). |’ Πετεσού[χ]ου, [75 Παρμῦϑις.. ὦ δύω κε(ράμια) |"? 
"Opoevödis Ὄνν[ ὁ Π((ν)φῴργις στε(φάνους) μυ(ρίους), |*° Ὀρσενῦφις ἥμυ(σον) 
κερ[ ά] μια, |°* Πανῆσι ἥμ(υσον) σῖτον |" Ὀρσενῦφις ἥμυ(σον) κερά(μιον), "ἢ Ψενῆσι 
ἥμυ(σον) κερά(μιον), ἀ(ρτάβην), | Παπιεῖς npadnpa στέ(φανον) |”” Μανρῆς 
Βυ(ρίους) στε(φάνους), |" Καλῆς ἥμυ(σον) κεράμι(ον), ἀ(ρτάβην) [ἄϑΠρτου |?’ 
σε ie. 10...0v lo... ἰχυ. | Ἐπῆπις [x?]R. [55 Πετεσαῦχος 
᾿Ανγῆς, |”' Πετεσοῦ Πβ1β —, |”” Πετεσοῦχο (δραχμαὶ) x, |?® Καλῆς (δραχμαὶ) 
υ, |" ὭὯρος Ψενῆσι (δραχμαὶ) φ, |’ Καλαχῶις (δραχμαὶ) σ, |?° ἹΑρμιῶς Καλαχῦις 
(δραχμαὶ) σ, ,"ὗ Γερῆις (δραχμαὶ) σ, "ὅσ öp. I" Καλῆς Ke..s ἡμύ(σειαν) ἀ(ρ- 
τάβην) ['"° ᾽Ορσενῦφις μυ(ρίους) στε(φάνους) |'"" Πανῆσι, |'°* Ὧρος Manl.... 

..]@... ἀρτά[βην] (hier abgebrochen). 

Der Hg. zählt die Zeilen jeder Kolumne von 1 ab. 28. L. Nereooöxo(s) Nere- 


σούχου. 42. Sottas ΓΓΞ. 43. Lies κακῶς ἐρεῖ nach SB I 5627. 46. γυνή(ν), B. 
54. Möglich ist auch στε(φάνων) ku(ptäs)? oder στε(φάνους) μυ(ρρίνους) bzw. Singular? 
oder yu(pıkivous)? oder μύ(ρον)»Ὑ (‚Soztas und Jouguet, a30.). 57. πάντες ist sicher 
(Sottas). Lies λύχνον» (Jouguet). κορκο(δείλους)», B., Suchosdarstellungen. Zur 
Form P. Soc. It. VII 760, 4. 68. nev(te), B. nach Z. 62. 75. L. ἀρτάβην. 
80. L. κεράμιον. 81. L. σίτου sc. ἀρτάβην (Z. 75). 


6320— 6524. Töpferstempel aus Rhodos. Breccia, Rapport 
sur la marche du Service du Musse pendant l’exercice 1919— 1920, 
Munieipalite d’Alexandrie 1921. Alexandrien, Griech.-röm. Museum. 


(6320). 5. 15 Nr. 32 und 33. Κασσιανοῦ. 

(6321). S. 15 Nr. 34 und 35. Σαλλαμοῦ "᾿Αλεξάνδρου. 
(6322). 5. 20 Nr. 1 (vier Stück). ᾿Αγαϑοκλεῦς. 

(6323). 5.20 Nr. 2. Ἁ«Αγήμονος. 

(6324). 8.20 Nr. 3. Ἐπὶ ᾿Αγησι "λόχου. |” Ὑακινϑίου. 
(6325). S.20 Nr. 4. Ἐπὶ ᾿Αγησίππου. |" Θευδαισίου. 
(6326). 5. 20 Nr. 5 (drei Stück). ᾿Αγοράνακτος. 
(6327). 5. 20 Nr. 5,4. ᾿Αγυράνακτος. |? Ὑακινϑίου. 
(6328). S. 20 Nr. 6 (drei Stück). Ἐπὶ "Ayupdvakros. 
(6329). S. 21 Nr. 7 (zwei Stück). Ἐπὶ "Aypi(ov) |? Eöbpov(os). 
(6330). 8.21 Nr. 7,3. Ἱερεὺς ”Aypıos. 

(6331). 8.21 Nr. 8 (zwei Stück). ᾿Αϑανοδότου. 
(6332). S. 21 Nr. 9 (drei Stück). Ἐπὶ ᾿Αϑανοδότου. 
(6333). 8. 21 Nr. 10. Ἐπὶ ᾿Αϑανοφίλου. 

(6334). 8.21 Nr. 11,1 (zwei Stück). Ἐπὶ Αἰνησιδάμου. 
(0995). 5. 22. Nr. 12 (zwei Stück). Ἐπὶ Αἰνήτορος. 
(6336). 5. 22. Nr. 18, Ἐπὶ Αἰσ[χιλίνου |? Διοσϑέου. 
(6337). 5. 22 Nr. 14 (vier Stück). Ἐπὶ Αἰσχίνα. 


τες any 


6338— 6372 


(6358). 
(6339). 
(6540). 
(6341). 
(6342). 
(6343). 
(6344). 
(6345). 
(6346). 
(6347). 
(6348). 
(6349). 
(6350). 
[TAö]xov usw. 
(6351). 
(6352). 
(6353). 
(6354). 
(6355). 
(6356). 
(6357). 
(6358). 
(6359). 
(6360). 
(6361). 
(6362). 
(6365). 
(6364). 
(6365). 
(6366). 
(6367). 
(6368). 
(6369). 
(6370). 
(6371). 
(6372). 


2 


22 
22 
22 
22 
22 


. 23 


23 
23 
23 
23 
23 
24 
24 


24 
24 
24 
24 
24 
24 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
26 
26 
26 
26 
26 
27 
27 


zZ 
=) 


. 45. [Ἐπὶ] ᾿Αρισ᾽ τομάχου. 
.46 (drei Stück). ᾿Ἐπὶ ᾿Αριστομβροτίδα. 
. 47. Ἐπὶ ’Apıo|’rovöpov. Δαλίου. 

. 48, Ἐπὶ ᾿Αριστοπόϊ ἥλιος. |? Ὑακινϑίου. 


.15. [ἘΠπὶ Αἰχιδά μου. |? Δαλίου. 

.16 (drei Stück). Ἐπὶ ᾿Αλεξιάδα. 

. 17. ᾿Αλύπο[υ!. 

. 18, ᾿Αμύντα. 

. 19 (vier Stück). Ἐπὶ ᾿Αναξάνδρου. 
.20 (sieben Stück). ᾿Ἐπὶ ᾿Αναξιβούλου. 
. 21. ᾿Αναξιμένευς. 

.22 (zwei Stück). Ἐπὶ "Avöpia. 

.23 (zwei Stück). ᾿Ανδρικοῦ. 

. 24. ᾿Ανδρονί Ἴκου]. 

.25 (sechs Stück). Ἐπὶ ’Avöpoveikov. 
.26 (drei Stück). ᾿Αντιμάχου. 

.27. Ἐπὶ ᾿Αν[τιμά] χου. |" ΠΙανάμ]ου. Oder "Av- 


. 28. "AmoA|’Aodw(pov). 

.29. ᾿Απολλωνίου. 

.30 (zwei Stück). ᾿Απολλοφάνευς. 
.31 (drei Stück). ᾿Αραταίου. 

. 82. [Ἐπὶ] ᾿Αράτοᾳυ]. |? [Δ]αλίου. 

. 89 (zwei Stück). ᾿Αρατοφάνευς. 

. 84. (vier Stück). Ἐπὶ ᾿Αρατοφάνευς. 
ΝΥ. 
Nr. 
. 86. PE]mi ’Apıord|’varros. Θεσ Ἵμο]φορίου. 
.37 (zwei Stück). ᾿Αριστάρχου. 

. 38. Δαλίου. 
. 39. Ἐπὶ ᾿Αριστεί ἶδα. 

. 40 (drei Stück). ᾿Αριστίωνος. 

. 41 (vier Stück). Ἐπὶ ᾿Αριστογείτου. 
. 42 (zwei Stück). Ἐπὶ ᾿Αριστογένευς. 
. 48 (fünf Stück). ’Emi ᾿Αριστοδάμου. 
. 44 (fünf Stück). ᾿Αριστοκλεῦς. 


34,5. [[Ἐπὶ ἱερέως |? ᾿Αρατοφάνευ ἧς. ᾿Αρταμιτίου. 
35. ’Emi [᾿Αρ]ιστά κου. ᾿Αγριανί ου. 


° > Apıoreida. 


ὃ “γακινϑίου. 


Me 


(6373). 

(6374). 

(6375). 
στοκλεῦς. 


(6376). 


(6377). 
(6378). 


(6379). 
(6380). 
(6381). 
(6382). 
(6383). 
(6384). 
(6385). 
(6386). 


(6387). 
(6388). 
(6389). 


(6390). 
(6391). 
(6392). 
(6393). 
(6394). 
(6395). 
(6396). 
(6397). 


(6398). 


(6399). 


(6400). 
(6401). 
(6402). 


(6403). 
(6404). 
(6405). 


(6406). 
(6407). 


232 
. 82 ΝΥ, 


SOTANT. 
Nr. 
Nr. 


27 
27 


ΤΌΝ: 
Nr. 
Nr. 


μ᾿ 


27 
28 
29 


je 


29 
29 
29 
29 
29 


30 
30 
30 
30 
90 
90 


90 
91 
91 
91 


91 


92 


. 


49 (zwei Stück). 
50. 
51. 


"Apiotwvos. 


52 (drei Stück). 


"Em ἱερέως "Apiorwvos. |? ᾿Αρταμιτίου. 


6373— 6407 


Ἐπὶ ᾿Αριστράτου. 


* "Apı- 


᾿Αρτίμα. 


ὅ8, Θεσμοφορ) ἴου. ᾿Αρχέλ| α. 


54 (dreizehn Stück). 
. 55. 
29 Nr. 


56 (zwei Stück). 


᾿Ασκλαπιάδα. 
᾿Αστυμήδης. 


62 (zwei Stück). 
63 (zwei Stück). 
64. Βακχίου. 

65. Βοίσκο[υ]. 
66 (drei Stück). 


Γλαυκία, 


70 (zwei Stück). 


74 (drei Stück). 
75 (fünf Stück). 


. 76 (zwei Stück). 


77.  Aıod[ävrov]. 


79 (fünf Stück). 


. 80. Δώρου. 
. 81. "EAık@v|?os. 
82. Ἑλλανίκου. 


63 


Ἐπὶ ᾿Αρχί[ου]. 
.58 (zwei Stück). 
„59. 
2.60. 
. 61 (sechs Stück). 
29 Nr. 
30 Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
. 67 (drei Stück). 
.. 68. 
‚69: 
30 Nr. 
. 71 (vier Stück). 
. 72. Ἐπὶ Aal’pordeös. 
. 73 (sechs Stück). 
. 73,7. 
31 Nr. 
31 Nr. 
ad 
31 Nr. 
. 78 (zwei Stück). 
31 Nr. 


᾿Επὶ ᾿Αρχεμβρότου. 


Ἐπὶ ᾿Αρχιδά μου. |? Σμινϑίου. 


Ἐπὶ ᾿Αρχιλαίδα. 
“ ᾿Αρταμιτίου. 


Ἐπὶ ᾿Αρχοκράτευς. 


Ἐπὶ ᾿Αστυμήδευς. 
Ἐπὶ Αὐτοκράτευς. 
Ἐπὶ Αὐτοκράτευς. 


Βρομίου. 
Γαλέστης. 


᾿Επὶ Töp|’yovos. |? Δαλίου. 


Δαματρίου. 


᾿Επὶ Δαμοϑέμιος. 


Δαμοκράτευς. 
Δαμοφίλου. 
Διοδότου. 

Δίου. 


Δίσκου. 
Δρακοντίδα. 


6408— 6443 


(6437). 36 Nr. 110 (drei Stück). Ἐπὶ “Ἱέρωνος. 


(6408). S. 32 Nr. 83 (zwei Stück). Ἑρμαίου. 
(6409). S. 32 Nr. 84. Ἑρμία. | 
(6410). 5. 32 Nr. 85. Ἐρυμνεῦς. 
(6411). 5. 82 Nr. 86 (zwei Stück). ’Emi Ἑστιαίου. 
(6412). S. 32 Nr. 87. Ἐπὶ Eöävo|’pos. |? Δαλίου. 
(6413). 5. 32 Nr. 88 (zwei Stück). ᾿Ἐπὶ Εὐδάμου. 
(6414). 5. 33 Nr. 89 (zwölf Stück). Εὐκλείτου. 
(6415). 5. 33 Nr. 90,1. Ἐπὶ Eörparida. |* ᾿Αγριανίου. 
(0410). 8. 33 Nr. 90,2. ᾿Ἐπὶ ἱερέως Εἰ ὑ]κρατίδα. 
(6417). 5. 34 Nr. 91. Εὐφρανορίδα. 
(0418). 5. 34 Nr. 92 (fünf Stück). Εὐφράνορος. 
(6419). 5. 34 Nr. 93 (drei Stück). ?’Emi ᾿Εχεβούλου. 
(6420). 5. 34 Nr. 94. Z{nv]o|?ölöro|v. 
(6421). 5. 34 Nr. 95 (sechs Stück). Ζήνων und Ζήνωνος. 
(6422). 5. 84 Nr. 96 (vier Stück). ᾿Ἐπὶ ‘Hpayöpa. 
(6423). 5. 35 Nr. 97 (zwei Stück). Ἡφαιστίωνος. 
(6424). 5. 86 Nr. 98. ᾿Επὶ Oapaı|’mökıos. 
(6425). 5. 35 Nr. 99 (zwei Stück). ’Emi Θεαιδήτου. 
(6426). 5. 35 Nr. 100. Oef[o]yevelvs]. 
(6427). S. 35 Nr. 101. Θεοφίλ[ου]. 
(6428). S. 35 Nr. 102 (zwei Stück). ’Emi Θερσάνδρου. 
(6429). S. 35 Nr. 103. Θεσμοκρίτου. 
(6430). S. 35 Nr. 104 (zwei Stück). Θεύδωρος. 
(6431). 5. 35 Nr. 104a. ᾿Επὶ Θευδώρου. |? Πεδαγειτνίο[ υ]. 
(6432). S. 35 Nr. 105 (zwei Stück). Θευμν[ά]στου. 
(6433). 5. 35 Nr. 106 (vier Stück). Ἰάσονος. 
(6434). 5. 36 Nr. 107 (zwei Stück). Ἱεροκλεῦς. 
(6435). 5. 86 Nr. 108 (zwei Stück). Ἱεροτέλης. 
(6436). 5. 36 Nr. 109 (drei Stück). Ἱέρων und Ἱέρωνος. 
S. 
(6438). 5. 86 Nr. 111 (sechs Stück). Ἰμᾶ. 
(6439). S. 36 Nr. 112. Ἱπποκλῆς. 
(6440). 5. 36 Nr. 113 (fünf Stück). Ἱπποστράτευς. 
(6441). 5. 36 Nr. 114. ᾿Ἰσιδώρου. 
(6442). S. 86 Nr. 115. ”Irwvos. 

S. 


(6443). 37 ;Nr. 116... Ἐπὶ Καλλίη |. 


aa 


u a a  ὐὔἄὰ 


(6444). 
(6445). 
(6446). 
(6447). 
(6448). 
(6449). 
(6450). 
(6451). 
(6452). 
(6453). 
(6454). 
(6455). 
(6456). 
(6457). 
(6458). 
(6459). 
(6460). 
(6461). 
(6462). 
(6463). 
(6464). 
(6465). 
(6466). 
(6467). 
(6468). 
(6469). 
(6470). 
(6471). 
(6472). 
(6473). 
(6474). 
(6475). 
(6476). 
(6477). 
(6478). 
(6479). 


9 Νῖ 


.42 Nr. 


Bilabel, Sammelbuch III. 


6444 — 6479 


. 117. Ἐπὶ KaMıav|’artos. Δαλίου. 

. 118 (fünf Stück). Ἐπὶ Καλλικράτευς. 

. 119 (zwei Stück). Καλλικρατίδα. 

. 120 (zwei Stück). Ἐπὶ Καλλικρατίδα. 

. 121. Ἐπὶ Καϊλλι] ᾿φάνευς. [᾿Αρ]} ταμιτί[ου]. 
. 122. Κάλλωνος. 

. 123. Κασσάνδρου. 

. 124 (zwei Stück). ᾿Ἐπὶ Κλεάρχου. 

. 125. Ἐπὶ Κλειτομάχου. |? Σμινϑίου. 


. 126 (acht Stück). Ἐπὶ Κληνοστράτου. 


. 127 (vier Stück). Κρέων una Κρέον und Κρέοντος. 


. 128 (fünf Stück), Ἐπὶ Λαφείδευς. 
129 (zwei Stück). Ἐπὶ Acovrida. 


. 130 (zwei Stück). Λίνου. 

. 131. Λυσίωνος. 

. 132 (sieben Stück). Mapova. 
. 133. Μενεστράτου. 

. 134. Μέντορος. |? Πανάμου. 

. 135 (zwei Stück). Mnvoöwpov. 


. 136 (zwei Stück). Μενοϑέμιος und Μηνοϑέμιος. 
. 137 (elf Stück). Μίδα. 

. 138. Μικύϑου. 

. 139. Μόσχου. 


. 140. Μουσαίου. 

. 141. Μυτίωνος. 

. 142. ᾿Επὶ Μυτίωνος. Δαϊλίου]. 

. 148 (zwei Stück). Νάνιος. 

. 144 (drei Stück). Ἐπὶ Ναυσίππου. 


. 145 (zwei Stück). Νικάρχου. 


. 146 (sieben Stück). ’Em Νικασαγόρα. 
. 147 (fünf Stück). Νικία. 

. 148 (sechs Stück). Νυσίου. 

. 149 (zwei Stück). Ἐπὶ Ξενοφάντου. 

. 150. "Yax[ı]lvdiov. [ἡ ᾽Ολύμπου. 

. 151. ᾿Ὀνάσανδρος. 

152. "Oval’oipov. 


σι 


εὐ HT WE 


(6480). 
(6481). 
(6482). 
(6483). 


(6491). 
(6492). 
(6493). 
(6494). 
(6495). 
(6496). 
(6497). 
(6498). 
(6499). 
(6500). 
(6501). 
(6502). 


(6510). 
(6511). 
(6512). 
(6513). 
(6514). 
(6515). 


6480—6515 


Ὁ). ζ5 


02 


nnnn m 


42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
43 
43 
43 
43 
43 
43 


44 
44 
+ 
44 


+ 
44 
44 
4δ 
4δ 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
46 
46 
46 
46 
46 


᾿ς 153. Πάτρωνος. 


154. Παραβοίσκου. 


. 155. Παυσανία. 

. 156 (neun Stück). ’Emi Mavoavia. 

". 157. Ἐπὶ Πεισιστράτου. Πανάμου *| δευτέρου. 
᾿ς. 158. [Π]λούτου. |? Δαλίου. 

. 169. Πολέμωνος. 

". 160 (fünf Stück). Ἐπὶ Πολυαράτου. 
. 161. Ἐπὶ Mo[Au]|'x(&p)pov. 

. 162 (drei Stück). Ἐπὶ Πυϑογένευς. 

. 163. Πυϑοδώρου. 

. 164. Ἐπὶ Mvdo|?ö[lopo lv. |” "Aprapıriov. 
. 165. όδωνος. 

. 166. Σαφί.]} Ἰσίου. 

". 167. Στάχυος. 

. 168 (sieben Stück). Στράτων. 

. 169 (zwei Stück). ’Emi Συμμάχου. 

᾿ς 170. ᾿Επὶ Σωδάμου. |” "Aypıaviov. 

‘. 171 (drei Stück). Σωκράτης und Σωκράτευς. 
.172 (drei Stück). Σωσικλεῦς. 

. 173 (drei Stück). ’Emi Σωσικλεῦς. 

'. 174 (drei Stück). Σωσίλα. 

'. 175. Σωτᾶ [ἢ Β. (besser Zwralß[ä]? B.) 
᾿ς 176. Zwraipov. 

. 177 (drei Stück). ᾿Επὶ Τεισαμενοῦ. 

᾿ς 178. Ἐπὶ Τελέσωνος. 

. 179. Ἐπὶ Τιμαγόρα. Δαλίου. 

. 180. Τιμαράτου. 

. 181 (fünf Stück). ’Emi Τιμοδίκου. 

. 182... Τιμοϑέου. 

183. [Ἐπὶ Τιμο]ϑέου. Me|’dayeırvöov. 
. 184 (zwei Stück). ᾿Ἐπὶ Τιμοϑέου. 
185. [᾿[Ἐ]πὶ Τιμο! ἸκρΊ]άτευς. |? [᾿Αγρ]ιαν(ίου). 
..186 (zwei Stück). Τιμοξένου. 

. 187. Ἐπὶ Tınovp|*p6dov. |” "Aypıaviov. 

. 188, ΤΙιμοῦς. 


Ἔξε ΘΟ τα 


δῶν δου TEE rt ἡ 


(6516). 
(6517). 
(6518). 
(6519). 
(6520). 
(6521). 
(6522). 
(6523). 
(6524). 


S. 


nnnnmunmı 


46 Nr. 
46 Nr. 
. 46 Nr. 
46 Nr. 
46 Nr. 
46 Nr. 
. 46 Nr. 
. 47 ΝΥ. 
47 ΝΥ. 


6516— 6547 


189 (vier Stück). ’Emi Τισαγόρα und Τεισαγόρα. 


190. 


191. 


Pavia. 
Ὑακινϑίου. |? Φιλαινίου. 
Ἐπὶ φιλο] '"δάμου. 


(zwei Stück). φιλοστεφάνου. 


Φίλωνος. 

Φυλεῦς. 

Ἐπὶ Χαρ] "μοκλεῦς. 

Ἐπὶ Χρυ σάορος. |? ᾿Αρταμι τίου. 


6525—6545. Töpferstempel aus Knidos. Breccia, Rapport sur 
la Marche du Service du Mus6e pendant l’exereice 1919—1920, 
Municipalite d’Alexandrie 1921. Alexandrien, Griech.-röm. Museum. 


[Ἐπὶ ....]orA[ 1|" ᾿Αγαϑίνου. |? Κνίδιον. 
Ἐπὶ ᾿Αγαϑοκλεῦς. Κνίδιον. 
᾿Επὶ ᾿Αμύντα |? Σωστράτου. |? Κνίδιον. 


211. [Ἐπὶ᾿Απολλων (2)] ἴου ᾿Αριστοκ᾽ "λεῦς. Κνίδιον. 


Ἐπὶ "Apıoro|’xAeös ἸΙσιδώ ἵρου. Κνίίδιον). 
᾿Αριστοκλεῦς Δαμο..... ο]υ. Κνίδ]ιον. 
Ἐπὶ ᾿Ασκληπιο δώρου |? Θευφιδεῦς. |* Κνίδιον. 
᾿Επὶ Δράκοντος. |? Κνίδιον. 

᾿Επὶ Δράκον τος Αἰνέα. Κί ἴδιον. 
[Alpaxov|’[r]os. Κνί(διον). 

Δράκ ὄντος. 

᾿Επὶ Εὐκρά τευς Νικα ᾿σιβούλου. 

᾿Επὶ Ἱεροκλεῦς |? ᾿Αναξάνδρου. |? Κνίδιον. 
᾿ΕἘπὶ Ἱππάρχ(ου) |? Αἰνέα. 1” Κνίδιον. 

[Ἐπὶ] Ἱππάρχου] | [Aive(?)]a. Κνίδ(ιον). 
Ἱππάρχου ...]. Kv(ißıov). 


. Ἐπὶ Καλλ[ιδά ())] μ]α Θευ[κλεῦς (γ]. "Κνίίδιον). 


225. ᾿Επὶ Νικομάχου] "᾿Ασκληπιοδώ ρου. Κνίδι[ον]. 


Παιδίων |” Θευ[δωρ]δα (?). 
Πτολεμαί, Ὄυ. Kyvidıl’ov. 
᾿Επὶ Σωκράϊτευς] |” Θράσωνος. |? Kviöfio]v. 


Töpferstempel aus Thasos. Breccia, Ebenda. 


Θασίων. |? Aiveas. 


(6525). S. 47 Nr. 208. 
(6526). S. 48 Nr. 209. 
(6527). 8.48 Nr. 210. 
(6528). 5. 48 Nr. 
(6529). 5. 48 Nr. 212. 
(6530). S.48 Nr. 213. 
(6531). S.48 Nr. 214. 
(6532). 5. 48 Nr. 215. 
(6533). 5. 48 Nr. 216. 
(6534). 5. 48 Nr. 217. 
(6535). 5. 48 Nr. 218. 
(6536). 5. 48 Nr. 219. 
(6537). 5. 48 Nr. 220. 
(6538). 5. 48 Nr. 221. 
(6539). 5. 48 Nr. 222. 
(6540). S.48 Nr. 223 
(6541). S.49 Nr. 224 
(6542). 5. 49 Nr. 
(6543). 5. 49 Nr. 226 
(6544). 8. 49 Nr. 997. 
(6545). 5. 49 Nr. 998, 
6546 — 6548. 
Alexandrien, Griech.-röm. Museum. 

(6546). S. 49 Nr. 231. 
(6547). 8. 49 Nr. 232. 


Θασίων. |? ᾿Αριστείδης. 
5 %* 


ἘΠῚ ΩΣ 


6548 — 6580 


(6548). S.49 Nr. 238. 


[OJaoiwv. [ἡ Κύχρις. 


θ549-- 0688. Töpferstempel. Breccia, Ebenda. Alexandrien, 
Griech.-röm. Museum. 


(6549). 5. 
. 49 
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Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 
Nr. 


234. 
235. 
256. 
237. 
238. 
239. 
240. 
241. 
242. 
245. 
244. 
245. 


246 


248. 
249. 
250. 
251. 
252. 
253. 
254. 


"Axl|’ns- 
᾿Απολλαδί ). 
᾿Ασιστί(ππου Ὁ). 
᾿Αριστήί |. 
Διονυσογέ "vous. 
Δρομώ. 

ἤραμι. 

Ἐπὶ Θεσσάλου. |” Σκόπας. 
ἸΙαρεύς. 

Ἱκεσίου. 

Κάρ πος. 
[Σ]ώπατρί(ος). 

und 247 (zwei Stück). Ko|’pwva|’ros. 
Λευκίου. 

Μανεις. 
Μεακα. 
Μήνιος. 
Μενίσκο(υ). 
Ναορο. 
Νουμη(νίου). 
Πασίωνί(ος). 

(zwei Stück). Πετῶ τος. | 
Σωπάτρου |” E. 
Ἔνιστρα σα. Ἢ 
Τι μαρί }. 

Ὕδωρ. 

Ὑευβούλου. 

ι κὃ ε. 

Λεοφανί ).. |” Θασίων. 

L(ueii) Aninili](?). 

L(ueu) Gracchli]. 

M(areci) Tucei f(li) Tro(mentina) 
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658 1— 6589 


(6581). S.53 Nr. 283. Veheliana. 

(6582). S.53 Nr. 284. Viselli. 

(6583). S. 53. Nr. 285. Ex prov(incia) |” Mauretan(ia) |? Caes(a- 
riensi) Tub(usuctu). 

6584. Papyrus. Haussegen. 5. Eitrem und A. Fridrichsen, 
Forhandlinger i Videnskapsselskapet i Kristiania 1921, 1f. mit Licht- 
bild. 4. (5.2) Jahrh. n. Ch. Universitätsbibliothek zu Kristiania. 
Eitrem, Aegyptus III (1922), S. 66. E. Peterson, Byzantin.-neugriech. 
Jahrbücher 4 (1923), 135. 

XMT’ |? Ὡρωρφωρφωρ lau Σαβαὼθ ᾿Αδωναὶ Ἐλωὲ Σαλαμὰν Ἰ(ησο)ὴῦ 
Χε(ριστέ). [ἡ Δέννω σε, Σκόρπιε ᾿Αρτεμίσιε τιε, διαφύλαξον τὸν οἶκον τοῦτον Ir 
μετὰ τῶν ἐνοικούντων ἀπὸ παντὸς κακοῦ, ἀπὸ βασκοσύνης |? πάσης ἀερίνων 
πγευμάτων καὶ ἀνϑρωπίνου ὀφϑαλί μοῦ] |" καὶ πόνου δεινοῦ [καὶ] δήγματος 
σκορπίου καὶ ὄφεως, διὰ τὸ [᾿ ὄνομα τοῦ ὑψίστου ϑεοῦ ναιας μελιζ ξυρουρο 
αααααα |" βαῖϊν χωωωχ μα mm A ἡναγκορή. Φύλαξον, Κύριε, vie τοῦ |? Δαυὶδ 
κατὰ σάρκα, ὁ τεχϑεὶς ἐκ τῆς ᾿Αγίας Παρϑένου |’? Μαρίας, ἅγιε ὕψιστε ϑεὲ ἐξ 
᾿Αγίου Πνεύματος. Δόξα σοι |" οὐράνιε βασιλεῦ. ᾿Αμήν. a +». ΡΒ. Α΄ Ω, 
ἸΙχϑύς. 

2. Ἰ(ησο)ῦ Χε(ριστέ) B. nach der Abbildung; vgl. P. Oxy. VIII 1152. Hg. 1. px. 
Der Schreiber hat den Strich über lv vergessen und ungewöhnlich X, abgekürzt 
(wie übrigens auch in XMT), wahrscheinlich verstand er das Geschriebene nicht. 
Wessely: Σαλαμάνι ἀρχ(άγγελε). 3. Vgl. P. Oxy. VII 1060. — Es steht re da, 
nicht TTe, wie der Hg. schreibt. Wohl τι(μιώτατ)ε. So jetzt auch Wöilcken, Archiv 
7, 113, wonach sich andere Vorschläge (s. Aegyptus a. a. 0.) erledigen, 

8. Vielleicht Köpn. | 

6585. Grabstein. Terenuthis. Gauthier, Annales du Service 
des Antiqu. 21 (1921) 5. 205. Hondius, Suppl. epigraphicum I Nr. 566. 

Θαῆσις ἀπὸ Βεχενϑῶτος (ἔτους) ιζ ᾿᾿Ασκλᾶς ὁ υἱός (ἔτους) κε, Θαουϑ 
[.), |? εὐψύχι. 

2. Hondius Ooo0$... 

6586— 6594. Grabsteine. Gauthier, Annales du Service des 
Antiqu. 21 (1921) S. 207ff. Tanta, Städtisches Museum. 

(6586). S. 207 Nr. 2; Hondius, Supplementum epigraphicum I 
Nr. 557. [Ἱ]ππολεναῖος Πτο[λ]εμ[α]ίου ᾿ ἄωρ[ος], ἐτῶν πέντε. |? Ἔτους τρί- 
του A| is 
1. [’Ajnnorevatos Cr. bei Hondius. 

(6587). 8.208 Nr. 3; Hondius, Supplementum epigraph. 1 558. 
Τατιτουῶς. ("Erous) 5, Χοίακ ia. Elöyögı]. 

(6588). 5. 208 Nr. 4; Hondius, Supplem. 1559. Εὐδεμονὶς (ἐτῶν) v. 

(6589). 5. 208 Nr. 5; Hondius, Supplem. I 560. "Apren[iö] "wpe 
χρη! σ᾽ "τέ, [xlaiple]. | 


re 


6590— 6599 


(6590). S.209 Nr. 6; Hondius, Supplem. I 561. Θεοδόσιε] |? 
κομψέ. 
1. Hg. Θεοδόσιος]. 

(6591). 8.209 Nr. 7; Hondius, Supplem. I 562. Aayl....... 
κομ] ἡψέ, ἄλ[υπε, xpriore,| |" χαῖρε. 

(6592). 85. 209 Nr. 8; Hondius, ἃ. 8. Ο.1 ὅ68. Τλακτωτα |’ (ἐτῶν) τε. 


1. Möglich ist auch Ταακτωτα und nach den zahlreichen ähnlich gebildeten 


Namen — s. Preisigke, Namenbch. — vielleicht vorzuziehen (B.). 
(6593). S. 210 Nr. 9; Hondius, Suppl. 1564. ᾿Αμμώνιος (ἐτῶν) v 
äre[x|v[os). 


Hg. ἄτ[εκνος]. 
(6594). S. 210 Nr. 10; Hondius, a. a. 0.1565. ᾿Αρφβῖχις (ἐτῶν) &n. 
Hg. (Erovs) ζ n..... Es steht aber & da (B.). 


6595. Papyrus. Brief. 2. Jahrh. n. Chr. Hibeh. Bilabel, 


Philologus 77 (1921) S. 224 = Bilabel, VBP 4 Nr. 74 (dort vollständig). 


6596. Inschrift. Weihung. Theadelpheia (Faijüm). 140 
v. Chr. Lefebvre, Annales du Service des Antiqu. de l’Egypte 21 
(1921) 5. 163, mit Abzeichnung. Hondius, Suppl. epigr. 1 Nr. 568. 
Kairo, Ägyptisches Museum Nr. 47139. Oben Metopen und Tri- 
glyphen, die ersteren mit Rosetten bzw. stilisierten Palmen ausgefüllt. 

[Ὑ]πὲρ βασ[ι]λέζως Πτ]ολεμα[ου καὶ βασιλίσση ἧς Κλεοί πάτρας καὶ τῶν] 
τέκνων Φατρῆς Ὥρου [ἢ τὸ ἑστι[αἸ]τ[ 6]ρι[ο]ν κα[ὶ τὸν βωμ]ὸν (2) Ἥρωνι μ[ε- 
γ]άλωι. (Ἔτους) A, Ma(xwv) ἡ. ι 

6597—6609. Nilstandsmarken. Akoris, Tempelwand. Le- 
febvre, Bull. de la Soc. archeol. d’Alexandrie 18 (1921) 5. 511f. 


(6597). 8.51 Nr. 1. August 285 n. Chr. 

β τῶν κυρίων |’ ἡμῶν Kapeivou |’ [κ]αὶ Νουμεριανοῦ [ἡ Ε[ὑ]σεβῶν Εὐτ[υ]- 
χῶ[ν] |’ [Σε]βαστῶν ἀ[ν][λ]ϑε[ν] [ἢ εἰς τὸ ἱερὸν Σούχο[υ] ᾿ καὶ "Anpwvos καὶ 
Ἑρμοῦ καὶ Ἥρας καὶ τ[ῶν] |’ συννάων ϑεῶν με[γ}} στων τὸ ἐπαγαϑὸν ᾿" 
veov ὕδωρ μετὰ πάσης χαρᾶς καὶ λα ρίας. Διὰ ᾿Οννόφριος |'* [ie]pelws 
ϑρη])σκ[εὐ]0ν}᾿Ἴτος, προσ]εδρεύοντος |'* | ih 


(6598). 8. 52 Nr. 2. August 286 n. Chr. 


β καὶ a τῶν κυρίων ἡμῶν |” Διοκλητιανοῦ καὶ Μαξιμιανοῦ |? Σεβαστῶν 


ἀνῆλϑεν εἰς τὸ ἱ[εἸρὸν * Σούχου καὶ ἼΑμμωνος καὶ Ἑρμοῦ [" καὶ Ἥρας καὶ 


τῶν συννάων ϑεῶν ,“ μεγίστων τὸ ἐπαγαϑὸν νέον γόνι ἵμον ὕδωρ τῇ καρποφόρῳ 
γαίῃ με! τὰ πάσης χαρᾶς καὶ ἱλαρίας. Διὰ |’®..Ttew... ἱερέως ϑρ[ησκ]εύον- ° 


τος, |'" προσεδρεύοντος ᾿Αγαϑοῦ Aaipovols] |'" καὶ ἱερέως [...], Μεσορὴ ı5, ° 


ὥρα d (ἡμέρας). 
(6599). 5. ὅ2 ΝΥ. 8. 287 n. Chr.(P). 
(abgebroch.) | yalin (?) || [κ]αὶ [Aa]p)as νεν. [xa]päs, B. | (abgebroch.). 


ΠΟΥ ΟΣ 


| 


6600 — 6607 


(6600). 8.52 Nr. 4. August 288 n. Chr.(?). 

[ his Jov[ 11" ἀϊνῆλϑεν eis τὸ ἱερὸν] [ἡ Σού[χου καὶ ἼἜΑμ- 
μωνος] καὶ τῶν |? σ(υ)ν[ν]άω(ν) ἐπαγα  ϑ(ὸν)] νέον |" ὕδωρ μετὰ πάσης χαρᾶς 
καὶ |’ ()λαρί[ας]. Ἐπίὶ ..... ileplews ϑρησ]  "κε(ύγοντος, Μεσορ[ὴ] Τ [ ] 
(abgebrochen). 

(6601). S.52 Nr. 5. August 289 n. Chr.(?). 

[ a]l’vriadlev] εἰς τὸ ἱερὸν] |? Σούχου καὶ τοῦ [μεγάλου 9] |* ΓΑμ- 
μί(μμδγων[ος καὶ] ἭΪρας ὁ νέος καὶ ἐίπαγ]α ϑὸς Νεῖλος μέσος [| 1 1]. 
Ἐπὶ [Διδύ]μου [iepe]|(w)s προφήτου, ἱΜεσορὴ .., ὥρα] |? τρίτη((ς)), ἰσόϑεος 
N ἐν εὐφρα(ύνῳων(Ὁ) 17" Νεῖλος Ik Texie er] (hier abgebrochen). 

(6602). S.53 Nr. 6. August 290 n. Chr. — Text SB I 991. 
Lefebvre liest jetzt Z. 7: ϑρησκεύοντος ((dpnakevovros)) πίροφ]ήτο[υ ..]]° 
SEE ARE „ Μεσορὴ ıß κτλ. 

(6605). S. 53 Nr. 7. 292 n. Chr. 


ἡ καὶ ζ τῶν κυρίων ἡμῶν Διοκλητιανοῦ |? καὶ Μαξιμιανοῦ Σεβαστῶν ἦλϑεν 
εἰς τὸ “ἱερὸν Σούχου καὶ "Anlpwvols καὶ Ἑρμοῦ |* [κ]αὶ Ἥρας καὶ τῶν 
σ[υννάων] ϑεῶν [με]γίστων |’ τὸ ἐπ[α]γαϑὸν νέον γόνιμον ὕδωρ τῇ καρποὶ “- 
φόρῳ [ylailn με]τὰ πά[σης] χαρᾶς καὶ [Πλαρίας. Διὰ |? Δίδυμος [ἱερέως 
ϑρησκ]εύοντος, [π]ροσεδρεύοντος (abgebrochen). 

ΠΝ Διδύμου. 

(6604). 5. ὅ8 ΝΥ. 8. Zwischen 292 und 305 n. Chr.(?). 

[l 11? aviddev eis τὸ [" ἱερὸν Σούχου καὶ ΓΑμμωΐνος] |* καὶ Ἑρμοῦ καὶ 
Ἥρας καὶ τῶν [ἡ συννάων ϑεῶν μεγίστων |" τὸ ἐπαγαϑὸν ve(o)v ὕδωρ |” μετὰ 
πάσης χαρᾶς καὶ ilAjal’pias. [Ἐπὶ UT mpogeöpeu]|'"ovros | ki 
neyal ] (abgebrochen). 

(6605). S.54 Nr. 9. Zwischen 292 und 305 n. Chr.(?). 

[ἀνῆλϑεν eis τὸ ἱερὸν Σούχου καὶ "Appwvos καὶ Ἑρμοῦ] [5 καὶ Ἥρας 
κ[αὶ τῶν] συνν[άων ϑεῶν με]γίστων [ἡ τὸ ἐπαγαϑὸν νέον ὕδωρ [μετὰ] πάσης [ἡ 
[xapläls] καὶ [Πλαρίας. Διὰ Ὡρ[ίω]ν (sich) ἱερεὺς [ἢ ϑρησκεύζο]ντος, προσ] ε]- 
öpeülovros] Πετεσούχο υ] |° | Μ]εσορὴ xy, ülpa..] ἡ[μέρ]ας, em’ 
ἀγαϑῷ!. 

(6606). 5. 54 Nr. 10. Zwischen 292 und 305 n. Chr. (?). 

ἀνήλϑεν eis τὸ ἱερὸν Σούχου καὶ |"Ayp]uvi?los καὶ] Ἑρμοῦ [κ]αὶ Ἥρας 
καὶ τῶν συννά ων] ϑε Ἰῶν μεγίστ]ων τὸ ἐπαγαϑὸν ve(o)v ὕδωρ |* [μετὰ πάσης] 
χαρᾶς καὶ ἱλαρίας. ᾿Επὶ Εὐδαί[ μ]ων (sic!) |? [ϑρησκεύον] τος], Μεσορὴ τα, ὥρ(α) 
Ια ἡμέρ(ας). 

(6607). 5. δ4 Nr. 11. August 305 oder 306 n. Chr. 

τῶν [κυρίων ἡμῶν Kulvolravriov |? [κ]αὶ ΜΙ αξ]ιμ()ανοῦ ἐπι φ]ανεστ[4]- 
τῶν ἱΚαισάρων " [ΕἸὐσεβῶν Εὐτυχῶν Σεβαστῶν ἀνῆλϑεν εἰς τὸ “ἱερ[ὸν] Σού[χ]ου 
καὶ Ἄμμωνος καὶ Ἑρμοῦ καὶ [ἢ Ἥρας καὶ τῶν [σ]υννάων ϑεῶν μεγίστων τὸ 
ἐπί α᾿ “γαϑὸν νέον ὕδωρ μετὰ πάσης χαρᾶς καὶ Na|’[plias. Διὰ Σαραπίων (sic!) 


ee 


6608— 6611 


ἱερέως ϑρησκεύοντος, |" προσεδρεύοντος Eh Παήσιος |? | 1 Meo(o)- 
[p(m)] x, ὥρα ὃ ἡμέρας. 

(6608). 5. ὅδ Nr. 12. Ende des 4. Jahrh. 

[.2.)@v[ 7115 Ἐπὶ τῆς τῶν ϑεοφιλεστά[τ]ων βασ[!λΊ]ε[ {αἱ ς] |” PAaviwv 
A In[. .Jwou[. .]ev[..]o| 1“ καὶ Θεοδ[ωσίου (Ὁ) 711" ἀνῆλϑε[ν 

11 σημῖον [  ]1"Meloopn |. 

(6609). S.55 Nr. 18. 5./6. Jahrh.(?). Wiederholung von SB 
I 1538. 

ἐπὶ τῆς εὐτυχούσ(ης) (γ΄ ivölıkriwvos] |? ἀνῆλϑεν ἡ τοῦ Νεί[λ]ου σημασία |? 
κα[τ]ὰ τὸ ἱερατικὸν σημῖον [ἡ el..]o[.] ὥρ[α .] ἡμέρας]. 

6610. Inschrift. Weihung. Hieroglyphisch-demotisch-grie- 
chischh Memphis. Ptolem. Zeit. H. Brugsch, 'Thesaur. inser. 
Aegypt. V S. 992. Wilcken, UPZ IS. 30. Berlin, Ägyptisches 
Museum. 

Σαράπιδι ϑεῶι μεγάλωι Πανίσκος Zapariwvo(s). (Ἔτους) ın, Παχὼν κζ. 


6611. Papyrus. Gerichtsnotarielle alexandrinische Ver- 
sleichsurkunde über Ansprüche aus „loser Ehe“ zwischen Griechen. 
120/1 n. Chr. Plaumann, Archiv 6 8.85 (Z.1—6). Berlin, Ägypti- 
sches Museum (P. 13993). P. M. Meyer, der den Text nunmehr 
in der Lumbrosofestschrift S. 2251. ganz veröffentlicht hat, hat 
mich durch Übersendung eines Korrekturabzuges sehr zu Dank ver- 
pflichtet. 

Kol. I. ᾿Αντίγραφον. [ἡ Βουκόλωι τῶν ἠγ]ορανομηκότων γενομένωι ἱερεῖ 
Αλ[ζε]ξάνδρου κτίστου τῆς [πόΪλεως |’xali] τῶν ἡ[λ]εικειῶν ἱερεῖ ἀρχιδικαστῆι 
καὶ πρὸς τῇ ἐπιμελείᾳ τῶν χρηματι[στ]ῶν |‘ καὶ τῶν ἄλλων xpırnpelilwv διὰ 
τοῦ υἱοῦ Σαραπίωνος καὶ αὐτοῦ γενομένου] |’ ἱερέος (sic!) ᾿Αἰλ]εξάνδρου 
κτίστου τῆς πόλεως καὶ τῶν ἡλεικειῶν διέποντο)]ς τὰ [κα]τὰ “ τὴν ἀρχιδικα- 
στείαν |" παρ[ὰ] Ἡρακλείας τῆς καὶ ᾿Ισιδῶώρας τῆς Μύσϑου ἀπούσης, ὑπὲρ ἧς 
Χρηματίζε 1 κατὰ “τὴν τετελειομένην (sic!) διὰ τοῦ ἐν Πτολεμαίδι Εὐεργέτιδι 
τοῦ ᾿Αρσινοίτου νομοῦ γραφίου |’ rw διεληλυϑότι ἔτι μηνὶ ᾿Επὶφ ὁμολογίαν ὁ 
ἀδελφὸς αὐτῆς Πτολεμαῖος Μύσϑου, |" καὶ αὐτοῦ Πτολεμαίου καὶ Λυσιμάχ[ο]υ 
τοῦ Διδύμου τοῦ Λυσιμάχου μητρὸς [᾿ΑἸπίας “ἡ κ[α]) παρὰ Ἡρακλείδου τοῦ 
Σαραπίωνος τοῦ Ἡρακλείδου, πάντων ἀπὸ τῆς μητ[ρ]οπόλεως |” τοῦ ᾿Αρσι- 
νοΐτου νομοῦ. [[ἘΠπὶ ὁ Ἡρακλείδης συνεβίωσεν ἀγράφως τῆ [τ]ῆς Ἡρακλεί- 
als] |" τῆς] καὶ ᾿Ισιδώρας καὶ τοῦ γ[εἸνομένου αὐτῆς ἀνδρός, τοῦ δὲ Λυσι- 
μάχου ἀδελφοῦ] Κρονίων 1] |" [ϑυ]γατρεὶ ᾿Απίᾳ τῇ καὶ Ἡρακλείᾳ καὶ ἐν τῷ 
τῆς συνβιώ[σ]εως χρόνωι ἐνκύ[ μ]ονος |" [αὐτῆς ἐξ αὐτοῦ [γ]ενομέν[η]ς καὶ 
ἀποκυησάσης τὸ βρ[έϊφος οὐκ |........ . Elrlı] δὲ |" καὶ συνβάντος τελευ- 
τῆσαι τὴν ᾿Απίαν τὴν Kali] Ἡράκλειαν [eyevlerlo] κ[ αἸτάστασις “τῆς ‘Hpa- 
κλείας τῆς καὶ ᾿Ισιδώρας καὶ τοῦ προγεγραμμέ[ν]ου αὐτῆς [ἀδελφοῦ ΠΙτο]λε- 
μαίου |’* καὶ τοῦ Λυσιμάχου καὶ τοῦ Ἡρακλείδου ἐπὶ τοῦ τῆς Ἡρακλείδου 


BAER WE 


6612 


μερίδος τοῦ ᾿Αἰ[ρσι]νοΐτου |" στρατηγοῦ Εὐδήμου, π[ρ]οφερομένων τῶν μὲν 
περὶ τὴν Ἡράκλειαν (τὴν) καὶ [᾿Ισ]ιδώραν |” τὸ ἀποκυηϑὲν ὑπὸ τῆς ᾿Απίας 
τής καὶ Ἡρακλείας παιδ' ἰ]ον τί εἰτ[ελε]υτηκέν[α]. καὶ τὸν |?" Ἡρακλείδην ἐπιὸν 
ἀνιρῆσϑαι, τοῦ δὲ Ἡρακλείδου [κα]ὶ αὐτοῦ π[ρο]φερομέν[ο]υ τὸ ἀνα "'κομισϑὲν 
ὑπὸ αὐτοῦ malıöliov αὐ[τ]ὸ εἶναι τὸ ὑπὸ τῆς "Almlias τ[ῆ]ς κ[αὶ] Ἡρακλεία[ς 
ἀϊποκυηϑέ[ν], “ἢ [ὡ]ς οἱ γενάμενοι ἐπὶ τοῦ στρατηγοῦ καϑὼς προφέροντε ἐπὶ 
τοῦ τ]ετάρτο[υ ἔτους |?* Adpıavoo τοῦ κυρίου Ἐπὶφ ὑπομνηματισμοὶ περι- 
[ἐχ]ουσι, δι᾽ ülvmlep πράγμί[ ατ]ος |”? ὑπερτεϑέντος εἰς τὴν μίζονα [ἐ]ξουσίαν 
ovveßln]i, καϑὼς [ἅπ]αντες [m Ἰροφέροντί ε], |" καὶ αὐτὸ τὸ παιδίον, εἴτε ἦν 
τῆς ᾿Απίί]ας τῆς καὶ Ἡρακλείας εἶτε ἀλλο τς τε[λε]υτῆσαι, |" τὰ νῦν εἰς 
διάλυσιν ἀγίωχαν πάντα τὰ κατὰ τὴν ἀμφισβήτησιν καὶ συνχωροῦσι[ν! ᾿" ἡ μὲν 
Ἡράκλεια ἡ καὶ ᾿ἸΙσιδώρα καὶ Πτολεμαῖος καὶ Λυσίμαχος μὴ ἐπελεύσεσϑαι |?" 
ἐπὶ τὸν Ἡρακλείδην μηδὲ περὶ ὧν μετήρχοντο αἰὐτ]ὸν διὰ τῶν τοῦ στρ[ατ]η- 
γοῦ, |? ὑπομνηματισμῶν μηδὲ περὶ [ἄλλου μηδενὸς ἁπ[λ]ῷς ἐνγρά[π]του ἢ 
ἀγράφου Kol. 1 |” π[ρ]άγματος [ἀπὸ τῶν] ἔνπροσϑείν χρόνων μέχρι] [ἢ τ[ῆ]ς 
ἐνεστώσης ἡμέρ]ας, ὁ δὲ ἀντίδικος Ἡρακλείδης] |”? μηδὲ αὐτὸς ἐϊ πελεύσ]ασϑαι 
(sich) ἐπὶ [τὴν Ἡράκλειαν τὴν] |’ καὶ ἸΙσιδώραν ἢ [τ]ὸν [Π]τολεμαῖον [ἢ τὸν 
Λυσίμαχον; |’ [ἀ]λλὰ μηδὲ ἐπὶ μ[ηδὲ]ν τῶν ὑπὸ [᾿Απίας τῆς καὶ] |?° Ἡρακλείας 
ἀπολι ελιμ]μένων, μ[ηδὲ διὰ τῶν] |?’ []πομνηματισμῶν μηδὲ ἀποῖς. 11 Bi 
[ἀπ]λῶς. .δί[κ]αῖς .[..1..1..11...1.. [e. 9 8.] |?° [κ]ατὰ μηδεμίαν παρεύρεσιν 
[6.10 8.1} |" [π]αριληφέναι ἕαυτο .[.1η....λ... [6.9 B.] “ Ἡρακλείδης τῆς τε- 
τε[λ]ευτηκυ[ίας ᾿Απίας τῆς] |" κ[α]] Ἡρακλείας μέχρι τ[ῆ]ς κρίσεως [ο.98.} 
[-ἰτπίαν, μὴ ἐλαττουμένων [τῆς Ἡρακλείας] |** τῆς καὶ ᾿Ισιδῴρας καὶ τοῦ [Πτο- 
λεμαίου καὶ τοῦ] |” [Λ]υσιμάχου [π]ερὶ [ἄ]λλο[υ μηδενὸς ἁπλῶς] |*° [εἴἼτ(ε) 
ἐνγράϊπτου εἴτε ἀγράφου ὀφειλήματος. ᾿Αξι(οῦμεν)]. [“7 (Ἔτους). πέμπτου 
Αὐτοκράτορος Καίσαρος Τραιανοῦ ᾿Α|“δριανοῦ Σεβαστοῦ Monat, Tag). 


3. ὃ. L. ἡλικειῶν. 5. L. ἱερέως, Οἱ. Text nach ἢ M. Meyer. 8. L. τε- 
τελειωμένην. — γραφείου. 12. L. ’Enei. — a[s] von Ἡρακλείας hochgestellt. 
15. Etwa οὐκ [ἀπεγράφη], Meyer. 21. ’Emöv — irgend ein beliebiges. — L. ἀνῃ- 
ρῆσϑαι, 23. ᾿Επὶ aus ἀπό korr. — L. προφέρονται (vgl. 25). 27. ἀγίωχαν, Perf. 
zu ἄγω; 1. ἀγείοχαν. Mayser, Grammatik 5. 338. 3lf. Meyer zählt hier von 1 
ab neu. 39. L. ἐ[πελεύσ]εσϑαι. 40. Ἑ. αὐτοῦ wohl eher als ἑαυτόν. 43. -vov 
von ἐλαττουμένων ist aus -vns verbessert. 


6612. Papyrus. Ackerkauf. Oxyrhynchitischer Gau. 
365 n. Chr. Bell, Recueil d’Etudes Esyptologiques dediees ἃ la 
memoire de Champollion (Heft 234 der Bibliothöque de l’Ecole des 
Hautes Etudes, Paris), 1922 S. 264. London, Britisches Museum, 
Inv. Nr. 2227. 

Ἔστιν δὲ τὸ ἀ(ντίγραφον). |” Ὑπατείας τῶν δεσποτῶν ἡμῶν Οὐαλεντινιανοῦ 
καὶ Οὐάλεντος |’ αἰωνίων Αὐγούστων, Φαῶφι κε. |* Αὐρήλιος Πολύβιος Μέλανος 
μη(τρὸς) Ταὸρ ἀπὸ ἐποικίου Διοσκουρίου |? περὶ κώμην Σινκιφᾶ β΄ πάγου τοῦ 
᾿Οξυρυγχείτου νομοῦ ““ Αὐρηλίῳ Ἡρακλείδῃ Διοσκουρίδου πρυ(τανεύσαντι) βου- 


ER ον 


6615 — 6623 


λ(ευτῇ) τῆς λαμί(πρᾶς) καὶ λαμ(προτάτης) [7 [ΟΣ]υρυγχειτῶν πόλεως χαίρειν. 
ὋὉμολογῶ ἐωνῆσϑαι παρά σου |" ἀπὸ τοῦ νῦν ἐπὶ τὸν [ἀεὶ χρόνον τὰς ὑπαρ- 
χούσας σοι ἐν πεδίοις |’ τῆς αὐτῆς κώμης Σινκιφᾷ ἐδάφους ᾿Ανκελύλιος λεγο- 
μένου |"? [Πδιωτικῆς ἀρούρας τεσσεράκοντα ἐννέα πρότερον Κάστορος [᾿᾿ [Β]η- 
σᾶτος ἀπὸ ἐποικίου Εἰρήνης περὶ κώμην Βερκὺ τοῦ μεγάλου |'” Ἑρμοπολίτου 
νομοῦ καὶ ἐν ἄλλῳ τόπῳ περὶ τὴν αὐτὴν κώμην |" [&]ıvaıda βασιλικῆ[ς] ἀρού- 
pas δώδεκα ἢ ὅσας ἐὰν ὦσι πρότερον |'* [Σε()]ύϑου ἐπίκλην Φαμπετβῆ καὶ 
᾿Αρτέμιτος γυναικὸς ἀπὸ τῆς [᾿" ᾿Οξυρυγχειτῶν πόλεως ἐφ᾽ αἷς ἔχουσιν κατ᾽ 
ἀγρὸν γειτνίαις καὶ |'" τοποϑεσίαις. Διὸ ἀπὸ τοῦ νῦν κρατῖν με καὶ κυριεύειν 
σὺν ἐκγό ᾿ἵνοις ἀπὸ τῆς δεκάτης ἰνδικτίονος καὶ αὐτῆς δεκάτης ἰνδικ(τίο- 
νος). |’* Kupia ἡ ἀντίπρασις ἁπλῆ ypadleica), καὶ ἐπερ(ωτηϑεὶς) ὡ[μο]λ(όγησα). 
Φαῶῦφι κε. |"? Αὐρήλιος Πολύβιος Μέλανος ὁ προκίμ[εν]ος ἐώνημαι τὰς |?" προ- 
κιμένας ἰδιωτικῆς ἀρούρας τεσσεράκ[ον]τα ἐννέα καὶ βαζ(σι)λικῆς |”" ἀρούρας 
δώδεκα καὶ τελέσω τὰ ὑπὲρ αὐτῶν παντοῖα δημόσια τῶν |” ἀπὸ τῆς εὐτυχοῦς 
δεκάτης ἰνδικτίονος ὡς πρόκιται. Αὐρήλιος |?” "AmöAAuv ᾿Ιωάννου ἔγραψα ὑ(πὲρ) 
α(ὐτοῦ) γράμμ(ατα) μὴ εἰδ(ότος). 

6. Πρυ(τάνει) βουλ(ής) Bell, πρυ(τανεύσαντι) βουλ(ευτῇ) B. 

6615—6642. Einkratzungen (Denkschriften). Theben, Königs- 
gräber. Baillet, Recueil d’Etudes Egyptologiques dediees ἃ la τηό- 
moire de Ghampollion, ebd. 


(6613). 5. 105 Nr. 2a. Φιλόξενος Φιλοξένου ἱστόρησα πάσας τὰς 
συρίνγας. (Ἔτους) τὰ, Φαῶφι κ. 


(6614). 5. 105 Nr. 2b. Μάρκος Καίλιος Σαραπίων ἱστόρησα πάσας 
[τὰς συρίνγας]. (Ἔτους) τα, Φαῶφι. 

(0615) ΔΘ... 1061 ΝΘ ΒΆΝ Ἢ Ἡρακλείδου (Ὁ)], ᾿Αϑὺρ!... .] 
Πτολεμ[ αίου τοῦ] Πτολε[μαίου]. 

(0010). 5. 107 Nr. 80. [...jwv [Αἰ]γυπτίου. Εἴ pe ζώ[ειν] ἅπαντα 
χρόνον. (Ἔτους) κα, ᾿Αϑὺρ n. 

(6617). 5. 107 Nr. 84. Διονύσιος Μοσχίωνος [καὶ] Μοσχίων Διονυ- 
σίου Ἡρακλειώτει[ς]. Ζώ[εἼιν τὸν ἅπαντα χρόνον. ("Erovs) κα, ᾿Αϑὺρ η. 

(6018). S. 108 Nr. 4a. ᾿Απο[λλωνί]δης νεώτερος [κ]αὶ ....... 
[ἀ]δε[λφ]ὸς ... Em’ ἀγαϑῷ. [("Erovs) .], Χοίαχ. 

(6619). S. 108 Nr. 4b. Μακάριος Πρώξιμος εἰδὼν Edaunaoa. “Apro- 
kpariwv, Koiax il. 

(6620). 5. 108 Nr. 4d. Διονύσιος Evrade ἐγενόμην μετὰ ᾿Αντιοχιανοῦ. 

(6621). 5. 109 Nr. 5a. Ἡρακλῆς ἥκω. ("Erous) [δ] Καίσαρος, Tößı ὃ. 

(6622). S. 109 Nr. 5e. Διογένης (()στατιωνᾶρις ἱστόρησα. (Ἔτους) 
y, Τῦβι ὃ. 

(0028). S. 109 Nr. 5d. Ἔτους κε, Τῦβι ε. Πρώταρχος Πτολεμάου. 

Se 


| 


6624— 6643 


(6624). 5. 109 Nr. 5e. Κτῶς ἱστόρησα καὶ προσεκύνησα. (Ἔτους) € 
Br, Tuplse, 

(6625). 5. 109 Nr. δ΄. ᾿Αρίστων ioröpnoa. ("Erous) e ᾿Αντωνίνου, 
Τῦ[βι] oa(?). 

(6626). S. 110 Nr. ὄρ. ’Apı...pa... [ἐθαύ]μασα. Τῦβι ia ...... 

᾿Αρι[στοκ]ρά[της] Ὁ, B. 

(0027). 5. 110 Nr. 5h. Πτολεμαῖος, τὰ Τῦβι. 

(6628). 5. 110 Nr. 5i. Ὀλύμπιος Κυρηνουπο[λίτης], ᾿Απολλωνία 


(6029). 5. 110 Nr. 5k. ᾿Απολλοφάνης Ἱέρακος Λυκοπολίτης ἰδὼν 
ioröpnoa, [ἐϑαύμ]ασα ἥκων. (Ἔτους) ζ ᾿Αντωνίνου, Τῦβι κε. 

(6630). 5. 111 Nr. 6b. ᾿Αχιλλιανὸς ἐθαύμασα. (Ἔτους) ξ, Μεχεὶρ iy. 

(6631). 5. 111 Nr. θο. "Dpos Τιϑοέους ὁ Πυαρασέϑου υἱὸς ἥκω, 
καὶ Πέτρος ἦλϑεν ὧδε. (Ἔτους) κϑ Καίσαρος, Μεχείρ. 

(0082). 5. 112 Nr. 6d. Deville, Archives des Miss. 2 (1865) 
Nr. 226. 343 n. Chr.(?). ὭὩς δ᾽ εἶδον ϑυμός peu ἀγάσσατο καὶ τάδ᾽ 
ἔγραψα. |? ᾿Εξεμίσης Κρονίδης ..... Ἔτους Διοκλητιανοῦ L vd, Μεί ) ı6, 
ἰνδ(ικτίωνος) ın. 
(6633). 5. 113 Nr. 7b. ᾿Ὀειδίδιος Νέλων ἱστόρησα. (Ἔτους) €, Φα- 
μενώϑ᾽ €. | 
(6634). 5. 113 Nr. 8a. ᾿Απολλώνιος ᾿Απολλωνίου ἐγενόμην Φαρμοῦϑι 
ıß, (ἔτους) τε ᾿Αντονίνου. 

L. ᾿Αντωνίνου. 

(6635). 5. 114 Nr. 8b. Εὔτεχνος ᾿Αλεξανδρεύς. [("Erous)] ιὸ Κ[αί]- 
σαροΐς, ΦΙαρμ[οὔϑ] ι. 

(6636). 5. 114 Nr. 80. Ἑλλάδιος ᾿Αντι[μ]ά[χο]υ, [ἔτου]ς 16 Καίσαρος. 

(6657). 5. 114 Nr. 84. Ἰσίδωρος | ] Φαρ(μοῦϑι) n ἱστόρησα. 

(6638). 5. 114 Nr. 9. Εὖβις σινγουλᾶρις. (Ἔτους) €, Παχὼν δι (1. 18). 

(0089). 5. 116 Nr. 12a. ᾿Ανισέρως ᾿Αμμονίου ἦλϑον. (Ἔτους) ιὸ 
Kaio(apos), Mno(opi) ς. 

(6640). 5. 115 Nr. 12b. ”Amos σὺν Neikepwre. (”Erous) δ. 

(6641). 5. 115 Nr. 124. Σωσί[π]ατρος ἥκω. (”Erous) λβ, Μεσορὴ ιζ. 

(0042). 5. 116 Nr. 126. Ἡρακλείδης εἶδον. Μεσορὴ κβ, (ἔτους) κε. 

6643. Papyrus. Brief. 88 v. Chr. Collart, Recueil d’Etudes 
Egyptologiques dediees a la m&moire de Ghampollion, S. 274 (P. 
Bouriant 40). Kairo, Agyptisches Museum. Vgl. VBP 2 Nr. 16. 

MAlarw|v Νεχϑύρει |? χαί[ρειν]. ᾿Εξωρμή ἵκαίμεν] ἐγ Λάτων |* πόλ[εως 
ἀντιληψό [[“με[ν]ο! τῶν ἐνεστη “κ[ότων] κατὰ τὸ [᾿ σζυμφέρο]ν τοῖς πράγμασι |* 


DE ἈσΕΥ ὑπιὲ 


6644— 6646 


κ[αὶ γεγ]ραφότες |’ [τοῖς Kalromovoı |'” gu[yyliveodai σοι. |"! Καλῶς ποιήσεις |"? 
συντηρῶν τὸν |'” τόπον καὶ mpo|’*ordpevos, |"? [το]ὺς δ᾽ ἐπιχει  ᾿Τροῦ]ντας 
μὴ ᾿ἶ[ὑπα]κούειν σου ᾿“. .]. τέραι στάσει |" [. .]. ομένους |?° [ἀσ]φαλισάμενος |*' 
[μέϊχρι τοῦ καὶ |? [ἡμᾶ]ς ὅτι τάχος |?” [ἐπιβαλεῖν πρὸς σέ. |** ["Eppw]oo. 
(Ἔτους) κς, Φαμείνὼϑ) ı5.|”” Rückseite: ᾿Απόδ(ος) Νεχϑύρει. 


6644. Papyrus. Brief. 89/8 v. Chr. Collart, Recueil d’Etu- 
des Egyptologiques dediees A la memoire de Champollion, Paris 1922, 
S. 277. (Pap. Bouriant 51). Wülcken, Archiv f. Pap. 7 (1924) S. 298. 
Kairo, Ägyptisches Museum. 

[ | ralv] πί[όλι]ν. Φρόν τισον ὡς [ἕκαστος [ἡ τῶν nup|...] σιτο| - 
ποιησάμενος] πυροῦ “ ἀρτάβην μίαν ἐν |? ἑτοίμωι ἔ[στ]αι αὐτοῖς [ἢ ὁ ἄρτος. 
ἵνα δ]ὲ καὶ |" κριϑῆ() ὑ[πά]ρξηι ἐμμε 1... «]Ἰτῆσαι. [75 "Eppwolo. (Ἔτους) κΊς, 
Paye(vwd) ın. |"" Rückseite: [Ν]εχϑύρει. 


4. Wilcken schlägt statt πυρί... .1 ein Π(αϑ)υρ[ιτῶν] vor. 5. Erg. Welcken. 
7. Ebenso. 8. Desgl. 9. Wohl ἔμμετίρος, πο]ίησαι, B. 

6645. Papyrus. Agoranomischer Kaufvertrag. Pathyris. 
105 v. Chr. Calderini, Recueil d’Etudes Egyptol. dediees ἃ la me- 
moire de Champollion, Paris 1922, S. 677. Mailand, Akademie 
der Wissenschaften. 

Βασιλευόντων Κλεοπάτρας καὶ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ ἐπικαλουμένου 
᾿Αλεξάνδρου τοῦ υἱοῦ ϑεῶν Φιλομ[ητό]ρων [" ἔτους ıy τοῦ καὶ ı, ἐφ᾽ ἱερείων 
καὶ ἱερειῶν καὶ κανηφόρου τῶν ὄντων καὶ οὐσῶν, μηνὸς Παῦνι ın, ἐν Παϑύ- 


ρε[1], |" ἐφ᾽ Ἑρμίου τοῦ παρὰ Πανίσκου ἀγορανόμου. |" Amedoro Θαῖβις Φίβιος. 


Περσίνη ὡς (ἐτῶν) νη, μέση, μελίχρω(ς), μακροπρόσω(πος), εὐϑύριν, ὑπόσκνιφος 
μετὰ κυρίου τοῦ [ἑ]αυτῆς ἀδε[λφ]οῦ |’ Παοῦς πρεσβύτερος Πατοῦτος τοῦ Φα- 
γώνιος Πέρσου ὡς (ἐτῶν) λε, μέσου, μελίχρ(ους), ὑποκλαστοῦ, μακροπροσώ(που), 
ebdupivov, ἀϊσήϊμου |" ἀπὸ τοῦ ὑπάρχοντος αὐτῇ ἔδαφος φοινικῶνος φυομένων 
τοῦ ὄντος ἐν τῷ ἀπὸ ἀπηλιώ(του) μέρει Παϑύρεως τὸ [ἐ]πι! ᾿βάλλον Πασῆμι 
Νεχούτου τῶι ἑαυτῆς υἱοῦ μέρος ἕκτον, ἧς γείτονες νότου τὸ μέρος φοινικῶ- 
νος Πανερεῦϊτο]ς, “" βορρᾶ καὶ ἀπηλιώ(του) “Ὥρου τοῦ ((τοῦν) Νεχούτου, λιβὸς 
διῶρυξ, ἢ οἵ ἂν ὦσι γείτονες πάντοϑεν. ᾿Επρίατο Φῖβις καὶ "Dpols] κατὰ |? 
τῶν Νεχούτου τῶν ἐκ Θαίβιος τῆς Φίβιος ἴσην τρίτην μερίδα χαλκοῦ τάλαντα 
δύο δραχμὰς τετρακισχιλ[ήας. |" Προπωλήτρια καὶ βεβαιώτρια τῶν κατὰ τὴν 
ὠνὴν ταύτην πάντων Θαῖβις ἡ ἀποδομένη, oüs ἐδέξαντο ὖὑ Φῖβις καὶ Ὧρος 
οἱ πριάμενοι. |" Ἑρμίας ὁ παρ(ὰ) Πανίσκου κεχρη(μάτικα). 
5. L. Παοῦτος πρεσβυτέρου, 6. L. ἐδάφους. 7. L. υἱῷ. Πανερεῦτο]ς, C. 


6646— 6659. Grabsteine. Tell el-Yahudije (Leontopolis). 
Edgar, Annales du Serv. des Antiquites de l’Egypte 22 (1922) 8.7. 
Hondius, Supplementum epigraph. Graeeum I Nr. 569. Kairo, 
Ägyptisches Museum. 


(6646). 5. 8 Nr. 20. Ὡραίας τάφος οὗτος, ὁδοιπόρε, δάϊκρυα 


τ re 


6647 — 665 1 


Aeliße] |" [Κτ]ησιλάο[υ ϑυγ]άτηρ ἡ κατὰ πάντ᾽ [ἀτυ]χής, |” τρεῖ[ς δεκ]άδας | 
πλήσασ᾽ ἐτ[έων, τ]ρεῖς ὧδ[ε π]άρεσμεν, | “ ὁ ἀνὴρ καὶ [ἡ ϑυγά]τηρ καὶ ἣν 
[π]επύρωκαν | ἐγώ. |? ...... ehe...) ἐστιν (τρίτῃ) |, εἶτα δίὲ πέμπ]τῃ “ 
Εἰρήνη ϑυγάτηρ, [ ἧ γάμος οὐκ ἐδόϑη, ᾿[κ]Ἰάγὼ δὴ ἡ ἄκληρος, | ἀνεύφραντος 
μετὰ τούτους " ἑβδόμῃ | τοῦ Χοίαχ ὧδ᾽ ἐτέϑην ὑπὸ [γ]ῆν. |’ "AM ἀπέχεις, ὦ 
ξεῖνε, σαφῶς τὰ ἅπαντα παρ᾽ ἡ μῶν᾽ |” ἀγγέλλειν πᾶσιν τοῦ ϑανάτου | τὸ 
τάχος. | [᾿᾿ (Ἔτους) ı, Χοίαχ ζ. 


Striche ohne Zeilenzahlen bezeichnen die Zeilenabteilung des Originals. 


(6647). 5.10 Nr. 21. Hondius, a. a. Ο. Nr. 570. "Apoıvöns τάφος 
οὗτος, ὁδοιπόρε᾽ κλαῦσον ἐπιστὰς |? τὴν κατὰ πάντα ἀτυχῆν, δ ύσμορον, αἰνό- 
μόρον. “ ὀρφανικὴ λεί φϑην γὰρ ἐγὼ() μεικρά περ ἐοῦσα | |* μη()τρός " ἐπεὶ δὲ 
ε΄ ἀκμῆς ἄνϑος ἐν υμφοκόμει, |? ἔζευξέν με Φαβεῖτι πα τήρ, ὠδεῖνι δὲ Μοῖρα |® 
πρωτοτόκου | με τέκνου πρὸς τέλος ἦγε βίου. |? Καὶ | μεικρὸν μὲν ἐγὼ(ι) τ᾽ ἔλαχον 
κύκ]λον, ἀλλὰ χάρις μοι [" πλείστης ἐπέν ϑήηισεν καλλοσύνῃ πραπίδων. |? Kali 
τάφος ἐν κόλποις κρύπτει τὸ | ἐμὸν δέμας οὗτος |'” ἄγνοτρα φές, ψυχὴ δ᾽ εἰς 
ὁσίους ἕπετε. | ᾽᾽ ᾿Αρσινόης ἐπικήδειος. | |"? (Ἔτους) κε, Μεχεὶρ β. 
Striche als Zeilenteiler wie in 6646. 8. L. ἐπήνϑησεν. 10, L. ἕπεται. 


(6648). S.10 Nr. 22. Hondius, a. a. O. Nr. 571. Εἰμεὶ ἐγὼ ᾿Ιησοῦς, 
ὁ φὺς δὲ Φα μεῖς, mapodeita | |? (ἑξηκονταετὴς) ἦλϑον δ᾽ εἰς ᾿Αείδαν, | |’ Κλαύ- 
are δὴ ἅμα mavr(e)s | τὸν ἐξαπίνης μεταβάντα | |" εἰς μυχὸν αἰώνων ἐν σκοτίᾳ | 
διάγειν. |” Kai σὺ δέ, Δωσίϑεε,  κατάκλαέ με΄ σοὶ γὰρ ἀνάνκη, | [“ δάκρισι πικρο- 
τάτοις τύμβῳ | ἐμῷ προχέειν, |? τέκνον ἐμοὶ εἰσν » ἐγὼ γὰρ ἀπῆλϑον ärex(v)os. | " 
Κλαύσατε πάντες ὁμοῦ ᾿ἸΙησο(ῦ)ν | δυσμενέα. 


1. Ed. ὃν φῦσε Φαμεῖς oder ὁ φύσ(ας) Φ. 3. Stein πάντας. 7. Jod bei 
Hondius εἶ σύ, Cr. ebd. ἐπεών. 8. Cr. ebd. 1. (ἀ)δυσμενέα. ᾿ 

(6649). 5. 12 Nr. 23. Hondius, 8. ἃ. Ὁ. Nr. 572. Ἠτῶν δεκαήχς 
(sie!), Παῦνι ἠνάτῃ εἰκάδι ἀβήϑανη (sich. | |? Εἴσιδέ μου στήλην, παροδῖτα, KAaü|- 
σον ἀϑλήσας, |” σαῖς χερσὶν κόψαι | πεντάκι (πενταετήν). I" "Aprı γὰρ οὐδὲ γά- 
μου | μέτίοχλος Kia ἐν τύφγβωι, |? καὶ γονέ((σ)) ες πάσχουσ᾽ ἰκέλως ἐπὶ υἱὸν 
ἀρεστόν,“ οἵ τε φίλοι ζητοῦσιν ὁμήλικα καὶ ouvjeraıpov [᾿ σῶμα δ᾽ ἐμὸν κῖται 
‚xöpov | eis εὐσεβέα. [" ΚΟλλᾳύσας (ei)me‘ ἄωρε, | πανώδυ((δυλ)ρε καὶ πανά- 
ριστε ((a)), |" ὃς πά σης ((ns)) ἀρετῆς πάντοτε κυδαλίμῳ. 

REN L. ἐτῶν δεκαέξ — ἐνάτῃ — ἀπέϑανε, 2. L. ἀϑρήσας. 7. L. χῶρον ἐς. 
8. Stein kavoaome, corr. Hondius. 

(6650). 5. 12 Nr. 24. Hondius, a. a. O. Nr. 573. ᾿Αστ(ε)οὶ καὶ 
ge(i)vor, κατακλαύσατε πάντες Ῥαχῆλιν |" σώφρονα, πασιφίλην, ὡς (τριάκοντα 
ἐτῶν). | |? Μή με μάτην πενϑῖτε | κενάς - εἰ δ᾽ ὀ(λίγγον ζῆσα | [ἡ χρόνον 
κε(κ)ριμένον, ἀλ λὰ ἐλέους ἐλπίδα ἀγα ϑὴν ἐγὼ |? προσδέχο μαι. Καὶ ᾿Αγαϑοκλῆς, 
᾿ ὡς (ἐτῶν) An. 

(6651). 5.18 Nr.25. Hondius, ἃ. ἃ. Ὁ. Nr. ὅ74. Μάριν |? iepıo(o)a 


6652— 6662 


χρ] Ἡστή, πα΄ σίφιλε κ[᾿αἱ ἄλυπε κ["αἱ φιλογίτ᾽ ων, χαῖρε, ὦ ὃς ἐτῶν v. [" (Ἔτους) 
y Καίσαρ(ος), Π|΄“αὖνι γί. 
2. Hg. Ἱέρισα; verb. bei Hondius und Schubart, Jahresber. d. phil. Vereins 
48.5.5. 189... 10,1. y. 

(6652). 5. 14 Nr. 26. Hondius, a. ἃ. Ὁ. Nr. 575. Δωσάριν, |? ὡς 
ἐτῶν εἴκο σι πέντε Aol*xoüs. (”Erous) ς, |? ᾿Αϑὺρ ὃ. 

(6653). 5. 14 Nr. 27. Hondius, a. a. Ο. Nr. 576. Σαββάϑιν |? 
μικρά, Gil λάδελφε, [ἡ ὡς (ἐτῶν) ις΄. |” (Ἔτους) λδ΄, Πα(χὼν) oder Παί(ῦνι) ı. 

(6654). 5. 14 Nr. 28. Hondius, ἃ. ἃ. Ο. Nr. 577. θῆτος, [ἡ ὡς 
ἐτῶν ( ). [" (Ἔτους) γ (oder ἐτῶν (((ἐτῶν))}) Ὑ oder Ly = yL = 3'%). 

(6655). 5. 15 Nr. 29. Hondius, a. ἃ. Ο. Nr. 578. Νεϑάνιν |? 
πασίφιλε. 

(6656). 5. 16 Nr. 80. Hondius, ἃ. ἃ. Ὁ. ΝΥ. ὅ79. Παππίων ἄωρε, |? 
χρηστέ, ἄλυ πε, πασίφιλε, [ἡ χαῖρε, ἕως ἐτῶν Al.]. [“ (Ἔτους) κε, Παχὼν |?’ Ι. 

(6657). 8. 16 Nr. 81. Hondius, a. a. O. Nr. ὅ80. Ταοῦτιν |? ὡς 
ἐτῶν |’ κε΄. |* (Ἔτους) κζ΄, ᾿Επὶπ |? κε. 

(6658). 5. 15 Nr. 82. Hondius, ἃ. ἃ. Ὁ. Nr. 581. φΦιλοῦς πασί  - 
φιλος, χρη ἵστέ, χαῖρε, ὦ ἧς ἐτῶν (((erav))) μ' oder Lu = μὶ. (40᾽}). 

(6659). 5. 16 Nr. 88. Hondius, 8. ἃ. Ὁ. Nr. 582. Παππίωνα [1] 
μεικρὸν "κλαῦσον ἐπιστάς" |’ κλᾶέ με μήτηρ, ἡ π|ε] ᾿Ιπυ]ρωμένη, εἰκ[ [οσιε]- 
πταετήν, κλαύ Ἴσατε] πάντες. 

θ06000--0001. Stein. Grabschriften. EI Qariah bil Düeir 
(Aphroditopolis). Munier, Annales du Serv. des Antiqu. de l’Egypt. 
22 (1922) 5. 50f. Kairo, Agyptisches Museum. 


(6660). S. 50. 1. Jahrh. v. Chr.; vgl. Hondius, Supplementum 
epigraphicum Graecum I 556. 

Παῖσις |” Διζαπόλιος |? Θρᾶιξ, χαῖρε πολλά, |* ὡς (ἐτῶν) κβ. ("Erous) 5, ἡ 
Μεσορὴ |? ια. 

(6661). 5. 51, mit Abzeichnung. 3./2. Jahrh. v. Chr.; vgl. 
Hondius, Supplementum epigraphicum Graecum I Nr. 555. 

Aöpos |? Anpo|’bavros [ἡ Χῖος, |? χαῖρε |° [ὡς] (ἐτῶν) τ. |" [(Erous ..)]. 
ἢ ös und 7 erg. B. 

6662. Ostrakon. Quittung. 4. Jahrh.n. Chr. El-Kubanieh. 
Wessely bei Junker, Das Kloster am Isisberg, Denkschr. Akad. Wien 
66 (1922), 1. Abhandlung S. 8. 

᾿Απολλώνιος ἀπὸ προτηκτόρων |? Παμιντίᾳ Πτολεμαίου καὶ |” Κουρβᾶς Nı- 
καίου ἀπὸ ᾿Ισιείου ὄρους |* χαίρειν. |” "Eoxov παρ᾽ ὑμῶν τὰ καὶ ὑπὲρ φόρου 
μου |° τες" ἰνδικ(τίωνος) ἄχρι τῆς τοῦ |’ γεούχου συνάρσ(εως) σίτου εἰδικ(οῦ) |* 
ἀρτάβας δέκα πέντε ἥμισυ, |’ κριϑῆς ἀρτάβην μίαν δίμειριν, |'° γίίνεται) σ(ίτου) 


Br ΠΣ 


| 6663 — 6664 
(ἀρτάβας) τες, κ(ριδῆς) (ἀρτάβας) αὖ, ἀχύρου (ἀρτάβην) μίαν ς΄. [᾿᾿᾿Απολβώ- 
νιος) δι᾿ ἐμοῦ Εἰρηναίου |"? σεσημ(είωμαι). 
9. Lies δίμοιρον. 10.9 =$ = ?. 
6663. Papyrus. Eingabe. Wohl 6/5 v. Chr. Kampstra, 


Zeitschr. Savignystiftung 43 (1922) S. 556. Berlin, Ägypt. Museum 
(Inv. Nr. 11886). 


Spalte I 
| Ἰντων ἐν τῷ 12 [Ἡ]ρακλεῖ τῷ καὶ Σεμϑεῖ 
9. Ἰοριστος κατὰ διαϑήκην 13 [ Ἰσιος τοῖς δέκα τρισὶ 
8. Ἰσων ἐν τῷ κε (ἔτει) 14 [ |vros πρώτου 
4[ ].p..nı Ἰσχυρίωνος 15 [ ] δραχμῶν ἐπιγραφέντων 
5[ ]..ov ἹΑρυώτῃ 16 ] ἐμ πίστει 
6 unleserliche Spuren #2], ]εν αὐτῷ 
7 desgl. 18 [ Ἰηκότων 
8. NR ΓΟ ὑλιος 19[ γ]ραφὴν χρόνου 
9 [Νε]χϑοσίρει 80 [ἐπεὶ οὖν σ]υμβέβηκεν 
10[ ] καὶ Αἰλούρῳ τῷ καὶ 21 | ἘΣἘΠτολεμα]ῖον μεταλλαχέναι (so!) 
11 [ Jopıos καὶ ᾿Οννόφρει 


Spalte II. 
τὸν βίον καὶ τοῦ τοῦ Πτολεμαίου υἱοῦ Ἡ]ρακλ[ε]ίδου το] καὶ mapeıAn|?- 
Φότος παρὰ τοῦ πατρὸς τὴν ἐπίφορον συγγραφὴν βουλομένου ("Ὁ ἐξέχεσϑαι τῆς 
τῶν πατρικῶν ὀφειλημάτων ἀπαιτή[σ]εως |?’ καὶ παραποδιζομένου διὰ τὴν προ- 
κειμένην αἰτίαν, |”* δέομαι πέμψαι τὴν ἔντευξιν ἐπὶ τ[ο]ὺς ἐπὶ τῶν τόπων |?” 
ΧΙρ]ηματιστάς, οἷς εἰ[σ]άγει ᾿Αμμᾶς, ἵν᾽, ἐπεὶ βούλομαι τὰ τῆς πίστεως |?° 
ἀποκαταστῆσαι ἐπὶ [τ]ῆς διαλογῆς ἁπλοῦ ὄντος τοῦ ἀξι[ὠ]ματο-ς], |?’ γινώσκον- 
τες τὸν] δαγεισμὸν ὄντα τοῦ τοῦ Ἡρακλείδου πατρὸς |” Πτολεμαίου, ἅμα δὲ 
[καὶ παρ]ακεχωρῆσϑαι αὐτῷ τὴν πρᾶξιν, |"" συνκρίνωσι [συντάξαι το]ῖς τῶν ἕενι- 
κῶν πράκτορσι, ἵν᾽, [ἐὰν] |’? ὁ Ἡρακλείδης ἢ καὶ οἱ παρ᾽ αὐτοῦ ποιῶνται τὴν 
τοῦ δανείου [“" πρᾶξιν καὶ τῶν τόκων παρὰ τῶν δεδανεισμένων ἢ οὗ ἐὰν |” 
αἱρῶνται καὶ ἐκ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῖς, χρηματίζωσι αὐτοῖς [ἢ κατὰ μηδὲν 
διστάσαντες, ἐὰν δὲ καὶ περὶ τούτων βούλωνται |?° ἐγκαλεῖν, ὁμοίως συγχρή- 
ματίζωσιν αὐτῷ, τούτου δὲ |?’ yevonevov ἔσομαι τετευχὼς τῆς παρὰ σοῦ ἀντι- 
λήψεως. Εὐτύχει. 
9. [Νε]χϑοσίρει erg. B. 


6664. Inschrift. Tempelweihung. Dorf Sakha (Ξόϊς). 2. Jahrh. 
v. Chr. Breccia, Bulletin de la Societe archeol. d’Alexandrie 19 
(1923) S. 120, mit Abbild. Alexandrien, griech.-röm. Museum. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίο[υ] |” καὶ βασιλίσσης Κλεοπάτρας τῆς |? ἀδελφῆς, 
. ϑ[ε]ῶν Φιλομητόρων, καὶ |* τῶν [τέϊκνων αὐτῶν Διὶ Βασιλεῖ |’ καὶ [τοῖς] ἄλλοις 
πατρίοις ϑεοῖς “ Καφισόδωρος Καφισοδώρου [ Βοιώτιος ὁ ἀρχισωματοφύλαξ 
καὶ [" στρατηγὸς τοῦ Ξοΐτου καὶ ἱερεὺς τοῦ |" πολιτεύματος καὶ οἱ τούτου υἱοὶ |” 


Vi 


u, Ἐπ 


6665 — 6671 


Μητροφάνης κ[αὶ Πτ]ο[λ]εμαῖος οἱ διάδοχοι [᾿᾿ καὶ εἰσαγγελεῖς καὶ οἱ Emiouvny- 
μένοι |"? ἐν Ξόει Βοιωτοὶ [καὶ οἱ συμ]πολιτευ] "μενοι, ὧν τὰ ὀνόμ[ατα] ἐν τῆι 
στήλη! |"* ἀναγέγραπται, [᾿" τὸ τέμενος καὶ τὰ συγκύρ[οντα]. Die genannte στήλη 
ist nicht mehr vorhanden. 

6665. Inschrift. Standbildsockel (Ehrung). Ptolem. Zeit 
(255/4 v. Chr.?). Aus Tell Timai. Breccia, Bull. de la Soc. arch. 
d’Alexandrie 19 (1923) S. 123 Nr. 1. 

Λεωνίδην Φιλώτου Μακεδόνα |” τῶν πρώτων Φίλων yupvasıap|’XoDvra τὸ 
λ ἔτος Λεωνίδης τῶν [ἡ πρώτων φίλων τὸν ἑαυτοῦ |’ πατέρα ἀρετῆς ἕνεκεν. 

6666. Inschrift auf der Rückseite des vorgenannten Sockels. 
Röm. Zeit. Breccia, a. a. Ο. 5. 124 Nr. 2. 

Ἡ πόλις ἐπὶ Λέον τος ἄρχοντος. 


6667. Inschrift. Standbildsockel. Ptolem. Zeit. Breccia, 
a.a. 0. S. 125 Nr. 3, mit Abbild. 

Kpal.. ana er εἸῦς ἢ, “Διονῦσ!- .. sr rer Jıxeios, |? Mo- 
σειδώνιος Θεο[δώρου Ὁ] Θεσμοφόριος |* καὶ Σαραπίων Δωρίωνος ὁ εἰσαγωγεύς. 

1. -e]Jös, Demotikon. de Ricci, Bull. Soc. Archeol. d’Alex. Nr. 20 (1924) S. 281. 
2. Schluß: [Πολυδε]ύκειος, ebd. 

6668. Inschrift. Weihung. 209 v. Chr. Aus Köm Sag- 
gari. Breccia, ἃ. ἃ. 0. 5. 126 Nr. 4. Privatbesitz von Casulis. 

Βασιλει Πτολεμαίωι |” καὶ βασιλίσση! ᾿Αρσινόηι, |” ϑεοῖς Φιλοπάτορσι, |” καὶ 
τῶι υἱῶι Πτολεμαίωι] |? ἀνέϑηκεν Ποσιδώνιος] [" καὶ οἱ λοιποὶ ϑιασῖται |? τὸ 
ἑστιατόριον. 


6669. Inschrift. Weihung. Ptolem. Zeit. Breccia, ἃ. 8. Ο. 
S. 127 Nr.5. Aus Abukir. 

Βασίλισσαν Κλεοπάτραν, ϑεὰν Εὐε[ργέτιν, ] |” Διονύσιος Τροε- 
ξηνί[ου]. 

2. Τροεζην Breccia und de σοὶ, Bull. Soc. Arch6ol. d’Alex. Nr. 20 (1924) 
S. 281. 

6670. Inschrift auf Basaltplatte. Weihung. Röm. Zeit. Aus 
Alexandria (via Moharrem bey). Breccia, ἃ. ἃ. 0. 5. 128 Nr. 6, mit 
Abzeichnung. Vgl. de Ricci, ebd. Nr. 20 (1924) 5. 281. 

᾿Απόλλωνι ϑεῶι neyil’orwı τὸν ϑεὸν καὶ τὴν |" ζωϑήκην καὶ τὰ ἐν αὐ] "τῆι 
πάντα. |’ Δωρίων Ζωίλου [5 ᾿Επιφάνειος |’ ὁ ἱερατεύσας " ᾿Αλεξάνδρωι τὸ κε. |” 
(Ἔτους) τα, Φαρμοῦϑι ᾿ς. 

6671. Inschrift auf Kalksteinblock. Weihung. Röm. Zeit 
‚(Vespasian?). Breccia, a. a. Ὁ. 5. 131 Nr. 7. 


Οὐῆς Πασιανοῦ ’And| Τ᾽ ϑεῷ μεγάλῳ ᾿Αγαϑῷ Δαίίμονι 142 
Οὐαλέριος Aövyols] καλο[ύμενος ] |* ἱππεὺς ἀνέϑηκεν ὑπὲρ εὐχαρι- 
[στίας 1. ᾿ BERLIN, 


6672— 6681 


[ΟἸύης πασιάνου und ἀγαϑω δα ] Βγοοσίω, obiger Text B. ᾿Αγαϑῷ Δ, de Ricci, 
ebd. Nr. 20 (1924) 8. 281. 


6672. Inschrift. Weihung. Röm. Zeit. AusKaranis. Breccia, 
ἃ. ἃ. Ὁ. S. 132 Nr. 8a. 

Λούκιος Οὐ ᾿ἀλέριος Zepijl’vos στρατιώ “τής λεγιῶνος |? B Τραιανῆς 
Ἰσχυρᾶς ἀνέϑη ἵκεν ὑπὲρ εὐσε]] "βίας χάριν, |? ἐπ᾽ ἀγαϑῷ. |" (Ἔτους) 1, 
Φαμενὼϑ' τα. 

6673. Inschrift. Weihung. Röm. Zeit. Breccia, a. 8. Ο. 8.133 
Nr. 8ß. 
᾿ Λούκιος Οὐαλέριος Σερῆνος στρατιώτης λεγ(ιῶνος) [ἡ β' Τραιανῆς ᾿Ισχυρᾶς 
p Αὐρηλίωι ᾿Απολλοδώρωι |? ἐποίησεν τὸν δρόμον ἐκ τοῦ ἰδίου ἐπ᾽ [ἡ ἀγαϑῶι. 


2. Breccia löst das Sigel nicht auf. Lies: ἑκατονταρχίας Αὐρηλίου ᾿Απολλοδώρου (Ὁ), 
B. So, wie ich nachträglich sehe, jetzt auch de Ricci, ebd. 5. 281/2. 

6674. Inschrift auf Marmortafel. Kaiserehrung. Aus Köm 
el-Wahal. Um 169-172 n. Chr. Breecia, a. a. Ο. 5. 133 Nr. 9, 
mit Abzeichnung. 

Αὐτοκράτορα Καίσαρα |? Μάρκον Αὐρήλιον "Avrwveivov |? Σεβαστὸν τὸν 
σωτῆρα καὶ εὐεργέτην τῆς ὅλης οἰκουμένης, Ι΄ ἡ πόλις | διὰ ᾿Αρχίου τοῦ καὶ 
᾿Αρείου ἐνάρχου ἐξηγητοῦ, |? γενομένου γυμνασιάρχου, ἀποδεδειγμέ νου ἀγορα- 
νόμου, υἱοῦ ᾿Αμμωνίου ᾿Αρχίου |? γενομένου βασιλικοῦ γραμματέως ᾿Αν[᾿ἵταιο- 
πολείτου, τάξιν ἔχοντος ἐν τῷ Moul''seiw, ἄρξαντος τὰς αὐτὰς ἀρχὰς προ- 
πά[π| ᾿ἴπου ᾿Αμμωνίου νεοτέρου ᾿Ανδρομάχου, ἄρξαν ᾿τος τὰς αὐτὰς ἀρχὰς 
ϑείων προπάππων ᾿Αρείου |'*"Apxiov, ἄρξαντος τὰς αὐτὰς ἀρχὰς καὶ Σωτη[᾿"- 
ρίχου τοῦ καὶ ᾿Ισιδωρίωνος, ἀρχιερατεύσαντος 1 [ävepı]od πρὸς μητρὸς Σαρα- 
πίωνος Βησαρίωνος, ᾿ [γενομένου ἐξηγητοῦ καὶ γυμνασιάρχου καὶ |'* [ἀνεψια- 
δο]ῦ προπάππων Κόσμου ᾿Αρείου, ἄρξαν "Ἶτος τὰς αὐτὰ]ς ἀρχὰς καὶ Βησα- 
ρίωνος γενομένου [ἢ Σαρ]απάμμωνοίς ] (hier abgebrochen). 

6675. Inschrift. Weihung. Aus Abukir. Breecia, 8. 8. Ο. 
S. 135 Nr. 10. 

[ ] ᾿Αριστόνικος |? [Πἐρατεύσαντ]ες τὸ κ (ἔτος) τοῦ oft ἀ]πὸ Ka- 
νώβου πρὸς |*[ τ]ὴν ζωϑήκην καὶ [ἡ [τὰ ἐν αὐτή πάντα, (ἔτους)] κ, Παχὼν τα. 

1/2. de Ricei, ebd. Nr. 20 (1924) 5. 282 [Ὁ δεῖνα καὶ] ᾿Αριστόνικος |? [οἱ &hnBeukörles. 

θ0170--Οὐ9ῦ. Grabschriften. Nr. 6676---6689 aus Hadra. 
Breccia, Bull. Soc. arch&ol. d’Alexandrie 19 (1923) 5. 135ff. 

(6676). 5. 135 Nr. 11. Παυσίστ[ρ]ατος |? Ῥόδιος. 

(6677). 5 
(6678). 5. 136 Nr. 13. Στρατονίκᾳ |” Ζώπυρος. 
(6679). S. 136 Nr. 14. Κλευπάτρα Θρᾶσ᾽ Ἶσα Ἵ: 
(6680). 85. 187 Nr. 16. φιλησώ, Σπάρτη |? Κυρηναῖαι. 


(6681). S. 137 Nr. 16. Ξενόκλεια [.. .]repou υδί ᾿: 


Bilabel, Sammelkuch III. 6 
Rd κοῖα 


un 


„138 .Nr..12.° [ Ἰκύδης “Immoxpärlovs)]. 


6682 — 6693 


(6682). S. 137 Nr. 17. Maia. 

(6683). 5. 138 Nr. 18. ᾿Αγήσανδρο[ς Mälyvnls (Ὁ). 
(6684). 5. 138 Nr. 19. Δαμοκρίτα Καί |]. 
(6685). S. 138 Nr. 20. Δημήτριος Μάγνης. 
(6686). 5. 139 Nr. 21a. Εὐφράνωρ 1. 

(6687). 5. 139 Nr. 21b. Πειϑῴ, |? χαῖρε. 

(6688). 5. 189 Nr. 22. Παλῶν, |? χαῖρε. 


(6689). 5. 139 Nr. 23. Λεόν ἥτι]ος [“᾿Αρκάς. 


(6690). 5. 139 Nr. 24. Aus Rodi. Tipaxpärna. 
(6691). 5. 140 Nr. 25. Nixav|’öpe äw|’pe, χαῖρε. 
(6692). S. 140 Nr. 26. ᾿Αρτέμων |” χρηστέ, |” χαῖρε. 
(6693). 5. 140 Nr. 27. Meveön|’pe χρηστέ, |” χαῖρε. 
(6694). S. 140 Nr. 28. Mupoi|’ve χρησ᾽ τέ, χαῖρε. 


(6695). 5. 141 Nr. 29. Aus Köm Abu Ismail. ὉὙλλαρίων |? 
xpnor[e], [ἡ xai[pe]. 

6696. Papyrus. Zensus. Faijüm. 187/8 n. Chr. Wessely, 
Aegyptus IV (1923) 5. 123. Wessely, Wiener Urania I (1908) S. 425, 
mit Abbild. Privatbesitz Wessely, Wien. 

᾿Αμμωνίῳ στρ(ατηγῷ) [᾿Αρσιν(οἴτου) Ἡρ(ακλείδου) με(ρίδος)] |” παρὰ Στο- 
τοήτ(ιος) ᾿Αγ[χώφεως τοῦ] |” Πανεφρέμεως, [μη(τρὸς) 1,1} ἀπὸ κώ- 
uns Σοκ[νοπαίου Νήσου, ἱερέως] |” Yy φυλ(ῆς) Σοκνοπαίζου ϑεοῦ μεγάλου μεγά- 
λου]. |° ᾿Απογρ᾽(ἄφομαι) ἐμαυτὸν κ[αὶ τοὺς ἐμοὺς] |’ εἰς τὴν τοῦ διελη[λυϑ(ότος) 
rn (ἔτους)] ["᾿Αντωνίνου Καίσαρος τοῦ κυρίου καὶ τ᾽ οἰκίαν ἀπ[ο]γρ(αφήν). 
κατ[οικῶ δὲ] |" ἐν οἰκίᾳ ἰδίᾳ. Εἰ[μὶ de] |" Στοτοῆτις, (ἐτῶν) μγ ὁ [mpoyeyp’(ap- 
μένος), καὶ τὴν] |"? γυναῖκ(ά) μου Τα[ουῆτιν] |"* πρεσβυτ(έραν) Πακύ[ σεως], |'* 
(ἐτῶν) Ay καὶ τ[ὰ ἐξ ἡμῶν τέκνα Πανε]} ᾿᾿φρέμεως, (ἐτῶν) [ ] |°  Θασῆν 
(ἐτῶν) 5. Ὑπάρχει μοι ἐν] |'" τῇ κώμῃ μέρος ] | μητρικὸν οἶκο- 
π[έδου καὶ] |'” Ταουῆτιν μέρος 11" μητρικ(όν). Διὸ ἐπίιδίδωμι] |?" τὴν 
ἀπογρ᾽ (αφήν). 

2. Zum Namen 8. Denkschriften ἃ. Wiener Akad. ph.-h. Kl. 47, 4 (1902) 5. 142. 


7. Wessely διελυ[λυϑ' (ότος). 9. Am Zeilenende das δέ von Pr. hinzugefügt. 
15. Lies Πανεφρέμιν. 19. Lies Ταουήτει. 


6697. Aschenurne. Pagenstecher, Die griechisch -ägyptische 
Sammlung Ernst v. Sieglin, Bd. Π, Teil ΠῚ 5. 191, mit Abb. auf Taf. 16. 

Δωρήτῃ |? γυναικὶ |? γλυκυτάτηι |* Εὔφημος ἀνήρ. |? Εὐψύχει, κυρία. 

6698. Graffito außen an der Ostmauer der Kapelle des Psim- 
muthis und Hakoris in Karnak. Daressy, Annales du Serv. des 
Antiqu. de l’Egypte 18 (1919) S. 48. 

Βαλσαμὼν |? Φιλοδήμου |? Λέδριος. 


BOOT EN 


6699 — 6704 


6699. Inschrift. Weihung. Terenuthis (Köm Abu Billu, 
Delta). Frühptolemäisch. C. Edgar, Bulletin de la Societ& archeol. 
d’Alexandrie 19 (1923) S. 115, II. Kairo, Museum. 

Κύπρι, τανυπτερύγων ἐπιτάρροϑε μᾶτερ ᾿Ερώτων, 
τιμαλφῶν τὰν σὰν εὐλίβανον ϑυμέλαν 
ϑῆκε ᾿Αλικα[ρ]ν[α]σσεὺς Διονύσιος ἐδ 
ὄφρα καὶ ἐσσομ[έ]νοις τοῦτ᾽ ἐσί.].. o.| 


᾽ς vv ἀπημάντω |. 2.2222... Jo[ 
ἔννυχος [ 
[ ] 
π[ήϊμ[α]τος ἐξ ὀ[λ]οοῦ ..... ον 


ἀλλὰ σύ, δῖα dei τῶν [σ]οι χάριν ü[d’ ἀνέϑηκε Ὁ] 
| 10 Zdiyyas κηώδει τῶιδε παρὰ πρ[οπύλω!]. 
| 11. Es ist wohl der von Griffith gefundene Hathortempel (7th Memoir of the 
Egypt Exploration Fund S. 60?.). 4. Am Schluß ist ἐς [&moy[ıw] möglich, E. 
5. Möglich auch ἀπήμαντο[ν], E. 

6700. Mumienaufsehrift in Tinte; auf der Umhüllung steht 
der Text viermal. G. Maspero, Guide to the Cairo Museum (engl. 
Ausgabe)‘ S. 387/8. Ptolemäerzeit. 

᾿Αρτεμιδώρα ἄωρε, εὐψύχει, (ἐτῶν) Dy. 

Ey: die erste Zahl ist vom Hg. offenbar falsch gelesen oder verschrieben, B. 

6701. Inschrift. Grabstele. Im Faijüm gekauft. E. Breccia, 
Bulletin de la Soeiet6 archeol. d’Alexandrie Nr. 19 (1923) 5. 141 
Nr. 30. Alexandria, Museum. 

Naida Ῥοδίππωι, ξεῖνε, Λεόντιον ἣν τέκε μήτηρ, 
ἀστὴν ἡδεῖαν τύμβος ἐπέσχεν ὅδε, 
τέσσαρας εἰς μῆνας λεύσσειν φάος ἧι ϑέμις ἦν καὶ 
ὀκτὼ ὑπ᾽ Ἡλίῳ διπλόα πάντα ϑέρη, 

5 ὧν ἐπινυμφείην τρὶς πέντ᾽ ἐτηῶν (ἐτῶν) Διόφαντος 
εὖσαν σύλλεκτρον πάρϑενον ἠγάγετο. 
ἀρτίγαμον δὲ ϑανοῦσαν ἐλαφρὴν τήνδ᾽ ὑπὸ βῶλον 
ταρχύσας Λιβύης ϑῆκε ποϑεινοτάτην. 

6702. Inschrift. Grabstein. Aus Sidi Gaber (Alexandria). 
Ebd. Nr. 20 (1924) 5. 268 Nr. 2, mit Zeichnung. 

| Αἴλιον Πούπλι Ὧν Mapkıavöv |” γλυκύτατον |" "Appıos Οὐάλης |? ἀδελφός. 
4. Hg. Οὐάλε(ν)ς. 

6705. Inschrift. Grabstein. Aus Hadra. Ebd. 5. 272 Nr. 14. 
᾿Αριστοβούλη. 


6704. Papyrus. Vertragliche Übereinkunft zwischen der 
Jägergilde von Aphrodito und ihren Vorständen. Aus den Archiven 
des Dioskoros von Aphrodito (Köm Esqäw) [vgl. P. Lond. V, Introd. 

} 6* 
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S. IIIf.]. Veröff. M. Hombert, Aegyptus IV 43f. 23. Januar 538 n. 
Chr. Universität Gent. 

[Mler& τὴν ὑπατείαν Φλ(αυίου) Βελισαρίου τοῦ. ΘΕΟΣ τιον Τῦβι κη΄, 
πρώτης ἰνδικ(τίονος). |” Mn Ἑρμαυῶτι ᾿Αβρααμίσ(υ) ΚΚαιανο(ῦ), Δίῳ 
Ὥρδ(υ), κεφαλαιωταῖς |’ [κ]αὶ ὁμοτέχνῃ ἡμῶν ἀπὸ κώμης ᾿Αφροδίτης τοῦ "Av- 
ταιοπολίτου νομοῦ, [ἡ κοινότης τῶν ἀγρευτῶν τῶν καὶ διαφερόντων τῷ ἐνδόξῳ 
οἴκῳ |? τῆς αὐτῆς κώμης ᾿Αφροδίτης πρὸς τὴν ὑπογραφὴν τῶν εἰδότων |" καὶ. 
(ὑπὲρ) τῶν μὴ εἰδότων ὕπογραψάντων, xaip(eıv). Ομολογοῦμεν κοινῇ γνώμῃ Ι 
καὶ ἀδόλῳ προαιρέσει κατὰ τήνδε τὴν ἔγγραφον ἀσφάλειαν ὁμολογίαν, |° ἄνευ 
οἵας δήποτε βίας καὶ ἀνάγκης καὶ συναρπαγῆς, ἑκώντες (sic!) |” καὶ πεπεισμένοι, 
ὥστε ὑμᾶς εἶναι ἐπάνω ἡμῶν κεφαλαιωτὰς |” πρὸς ὃν βο(ύ)λεται χρόνον ὁ λαμ- 
πρότατος γεοῦχος ἀπὸ τῆς σήμερον καὶ |'" προγεγραμμένης ἡμέρας, ἥτις ἐστὶν 
Τῦβι εἰκὰς ὀγδόη τῆς |'” ἐνεστώσης πρώτης ἰνδικ(τίονος), καὶ ὑπακούειν ὑμῖν 
ἐν πᾶσι |?’ καλοῖς ἔργοις τοῖς ἀρέσκουσι τῷ ϑεῷ καὶ τοῖς ἀνϑρώποις, |’ πρὸς 
τὸ παλαιὸν καὶ γονικὸν ἡμῶν ἔϑος ἀόκνως οὐ μὴν ἀλλὰ [᾿" καὶ πάντα τὰ 
συνϑέματα καὶ τὰς συνηϑείας καὶ a.prik.|'"ovras ἐν τῇ γεγενημένῃ παρ᾽ 
ἡμῶν ὁμολογίᾳ τῷ αὐτῷ γεούχῳ, |" ἡμῶν πάντων ἐπιγινωσκόντων ἐξ ἰσομερίας 
δικαίῳ |?° λόγῳ. Εἰ δέ τις ἐξ ἡμῶν γαμήσῃ, δώσει οἴνδ(υ) ἀγγῖα δύο. Ei δ᾽ ἔκ “ἢ 
τινος ἡμῶν γεννηϑεῖσα, παρέξει οἴνο(υ) ἀγγῖον ἕν. Εἰ δέ τις ἐξ ἡμῶν [Ὁ 


[-.1δ[.18- - - - - - - τ τ τς τ- τ τος κἰς sen er ee ἸΝ 

βουλόμενος ἐν κρυπτῷ παρέξει- - -- -- ------τ- τ-τττττ- 11% 
αὐτοῦ 

π΄ ee der... παρὰ τοῦ πρώτου δώσει ........ ρου |" καὶ τὰ 


αὐτὰ ξύλα εἰ ] πρωτί..] ὁ δὲ λαβὼν τίμημα πάκτονος |?“ καὶ εὐχόμενος μετὰ 
τοῦ βουλομέν[ο(υ)] ἀγοράσαι τοῦτον τὸν΄ πάκτονα καὶ [....]|” [.)s πωλύσῃ 
τῷ αὐτῷ ἀνδρὶ ἄλλον πάκτονα παρὰ τὴν γνώμη[ν] |” Tod πρώτου ἀνϑρώπο(υ) 
δώσει νόμισμα. Ὃ δὲ κλεψάμενος |?" ἕνα ξ[ύ]λον ἐν λυστρ[ικῷ] τρ[όϊπῳ, ei μὲν 
ἐν τῷ ὕδατι, παρέξει χρυσοῦ “" [τ]ριμήσιον ἕν, εἰ δ᾽ εὑρηϑείη μὲν map αὐτο(ῦ) 


τ: 


ΤΠ ἐπα προ... ν]όμισμα ἐπὶ τ[.1δε ἡμᾶς πάντας [“[- - 
Der καὶ le μίᾳ γνώμῃ μετά τινος ἡμῶν |" [- - - - - - τ- τ- τ- τ - 7τὸ | 
eigdtdonev[olu |” [- - - - - - ] δι τὰ δὲ δημοσίᾳ τὰ καὶ ἀνήκοντα] |” [- - 


-τ τ]. N nd παρ᾽ ἡμῶν διδόν[α]. naderos 


σευοντο Μὰ] 


ε 


ὙΠ ΕΣ πρὸς τὸ ἔϑος ὁ δὲ συγχωρήσας (hier bricht der Pap. ab). 


2. L. Γαιανδ(ῦ). 7. Pap. τήντε, — ἀσφάλειαν (ἤτοι ὁμ. Bell (vgl. P. Lond. V 
1660, 2). 10. yeoöxos: wahrscheinlich der comes Ammonius (Bell). 25. [τ|͵| Ὁ Ὁ 


Bell. — L. πωλήσῃ. 27. L. λῃστρικῷ. — τωδάτι Pap. 29. τῷ] δὲ Bell. 
34. ὁ Pap. — χωρήσας auf einem isolierten Fragment, dessen Platz nicht ganz 
sicher ist. 


6705. Papyrus. Register des @rapheions von Tebtynis und 
Kerkesuchon Oros. A. E.R. Boak, The Anagraphai of the Grapheion 
of Tebtunis and Kerkesouchon Oros (Pap. Michigan 622) in The 
Journal of Egyptian Archaeology IX (1923) 164f. Von einer 2,39 m 


UBS σ᾿ 
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langen und 29,30 cm breiten Papyrusrolle, die beiderseits beschriftet 
ist. Auf dem Rekto sind 4 ungewöhnlich breite Kolumnen in kleiner, 
aufrechter Kursive. Das Verso enthält 12 Parallelkolumnen mit je 
20—22 Linien in einer breiten, schrägen Kursive. 42 n. Chr. Das 
ganze Verso ist eine Liste von 247 Kontrakten; das Rekto enthält 
Auszüge von 50 der auf dem Verso gebuchten Urkunden. Ver- 
öffentlicht wird nur 
Kol. I Verso. 

(Ἔτους) β Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ Γερμανικοῦ |” αὐτοκρά- 
τορος. ἀναγραφὴ γραφίο(υ) Τεβτ(ύνεως) καὶ Κερκε(σούχων) "Opo(us). |? μη(νὸς) 
Γερμανικείου Y. πρᾶσις Ἡρόδο(υ) (sie!) πρὸς Αρπαῆσιν τόπο(υ) ψιλ(οῦ). |* ὁμολίο- 
la) Kpoviw(vos) καὶ ἄλλω(ν) πρὸς Oeävıv πρα((ιδ)ς ἀμπέλ(ου). |? ὁμολ(ογία) 

_Narövios πρὸς Θενψῦφιν φερνῆ(ς) ἀργυ(ρίου) AR. |* δι συνγρ(αφὴ) τροφῖτις 
Ἡρακλείο(υ) πρὸς Θενϑῶνιν χρυσ(οῦ) κα. |" ὁμολ(ογία) ᾿Ορσεῦτο(ς) κ(αὶ) ἄλλων 
πρὸς ἱΨψοσνεοῦν διαιρέσεως. |° €. ὁμολογία Namveßrövio(s) κ(αὶ) ἄλλ(ων) πρὸ(ς) 
Τκαῦμιν ἐνοική(σεως) (δραχμῶν) μ. \” ὁμολ(ογία) Λαβοήσιο(ς) εἰς Ταπεκ(ῦσιν) 
μερειτήας. [᾿" μίσϑω(σις) Μαρσισούχο(υ) κ(αὶ) ἄλλ(ων) πρὸς Λυσίμαχο(ν) νωμῶν. |'" 
μίσϑίωσις) Wüdios καὶ ἄλλω(ν) mpö(s) ᾿Ορσενο(ῦφιν) ἐνοική(σεως) (δραχμῶν) 
κ᾿ |"" ὁμολογί(α) Λυσιμάχο(υ) κ(αὶ) ἄλλων πρὸς Ἡράκί(λειον) πράσ(εως) ὄνου. |"? 
ὁμο(λογία) Πατύνιος πρὸ(ς) Zauß(av) πράσεως ὄνου. |'* μίσϑωσις ἱψΨενκήβκιος 
πρὸς Μαρσισοῦχο(ν) (ἀρουρῶν) ὃ. |" ὁμολ(ογία) Διονυσίου πρὸς Πατῦνιν πρά- 
σεω(ς) ὄνου. ͵“ δάνειο(ν) Διδύμο(υ) πρὸς ᾿Αρτεμίδ(ωρον) κ(αὶ) ἄλλο(ν) (δραχμῶν) 
&n. |" ὁμολ(ογία) Ἡρόιδ(ου) (sic!) πρὸς Πατῦνιν τροφίμ(ου) δουλικο(ῦ). [͵ὅ ὃ. δά- 
γειο(ν) Πατύνιο(ς) πρὸς Ἡρώει(δην) ἀργυ(ρίου) (δραχμῶν) ρλσ. |"? τὰ. μίσϑωσις 
Χαιρή(μονος) πρὸ(ς) Μαρεῦν καὶ ἄλλο(ν) (ἀρουρῶν) σ. 

04. Lies πράσεως, 9. Hg. Ταπεκ(ούσιον), für das ich keinen Beleg habe. 
Lies μεριτείας. 16 und 19. Oder ἄλλο(υς). 18. Richtig wohl pas. 

6706. Grabinschrift. Lefebvre, Annales du Service des Anti- 
quites 21 (1921) 5. 165f. Aus Köm Uschim (Karanis). Kairo, 
Museum Inv. 47112. 

Ti πλέον ἔστ᾽ eis τέκνα πονεῖν ἢ πρός τι προτιμᾶν, 
ei μὴ Ζῆνα κριτὴν ἕξομεν, ἀλλ᾽ ᾿Αἵδην: 
Δὶς δέκα γὰρ μ᾽ ἐκόμησε πατὴρ ἔτη, οὐδ᾽ ἐτέλεσσα 
νυμφιδίων ϑαλάμων εἰς ὑμέναια λέχη, 
ὅ οὐδ᾽ ὑπὸ παστὸν ἐμὸν δέμας ἤλυϑεν, οὐδ᾽ ἐκρότησαν 
πάννυχ᾽ ὁμηλικίη((5)) κεδροπαγεῖς σανίδας. 
[Ὥλετο παρϑενίη σειρὴν ἐμή᾽ αἰαῖ ἐκείνην 
Μοῖραν, ἰή, ἥτις ἐμοὶ νήματα πίκρ᾽ ἔβαλεν. 
Μαστοὶ μητρὸς ἐμῆς κενεὸν γάλα τοί μ᾽ ((ε) ἐκόμησαν, 
10 οἷς χάριν οὐ δυνάμην γηροτρόφον τελέσαι. 
“Os ὄφελον (εἰς!) ϑνήσκουσα λιπεῖν πατρὶ τέκνον, ὅπως μὴ 
αἰῶνα μνήμης πένϑος ἄλαστον ἔχηι. 


ΤῈΣ: 
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Κλαύσατε Λυσάνδρην, συνομήλικες, ἣν @idovlilkn 
καὶ Εὔδημος κούρην τὴν ἐτέκοντο μάτην. 

15 Τοῖσιν ἐμὸν στείχουσι τάφον μέγ᾽ ἐνεύχομαι ὑμῖν: 

κλαύσατ᾽ ἄωρον ἐμὴν ἡλικίαν ἄγαμον. 

6707—6820 (vgl. 6989 -- 0994: 6997/8). Zenonpapyri. Sie ge- 
hören einem während des Krieges in Charabet el Gerza, dem alten 
Philadelpheia, im Faijüm durch Dungerde grabende Bauern ge- 
machten Zufallsfund an und bildeten das Privatarchiv eines dort 
lebenden und im Auftrag des großen Finanzministers Ptolemaios’ I., 
des Apollonios, wirkenden Mannes namens Zenon. Einige Texte 
datieren erst aus der Regierung Euergetes’ I. Nähere Umstände 
über die Auffindung sind nicht bekannt. Die Dokumente sind durch 
Händler an verschiedene Interessenten verkauft worden. Die nach 
Florenz gekommenen Teile sind in P. Soe. It. IV— VII veröffentlicht, 
andere, die nach London und Manchester wanderten, sollen von 
Bell und Grenfell herausgegeben werden (vgl. 6997/8). Auch Ham- 
burg hat einige gekauft, vgl. P. M. Meyer in P. Hamb. Nr. 27; 
105117; einer ist mit großer Wahrscheinlichkeit von Schubart in 
BGU VI 1297, ein anderer von Wilcken in P. Freiburg 7) erkannt 
worden. Die großen Teile des Fundes, welche vom Kairener Museum 
erworben wurden, sind von Edgar in den neueren Bänden der 
Annales du Service des Antiquitss de l’Egypte — von Bd. 18 
(1919) ab — veröffentlicht und daher im Folgenden abgedruckt 
worden. Da diese letzteren als P. Zenon 1 usw. zitiert werden, 
habe ich diese Nummern beigefügt. In der Sammlung der Uni- 
versität Wisconsin ist ebenfalls ein Stück dieses Archives festgestellt, 
von dem der publizierte Teil unten als Nr. 6797 mitgeteilt ist. Ver- 
öffentlicht ist endlich ein zu dem Fund gehöriger P. Michigan Inv.- 
Nr. 45 (unten Nr. 6798); ein wichtiger der CGornell-Universität ist 
soeben in Olassical Philology 19 (1924) [= Nr. 6796] erschienen. Liller 
Stücke hat P. Jouguet in Cinquantenaire de l’Ecole des Hautes Etudes 
215f. mitgeteilt‘). Auch P. Lille I 58 gehört hierher’). Viele der 
einschlägigen Probleme sind im Anschluß an die neuen Texte von 
M. Rostovtzeff, A large estate in Egypt in the third century b. C. 
(University of Wisconsin Studies in the social sciences and history 
Nr. 6), 1922, behandelt. Die Texte gehören sämtlich dem 3. vor- 
christlichen Jahrhundert an und sind alle auf Papyrus geschrieben. 

(6707). Zenon 1: Edgar, Annales 18 (1919) 5. 162f. Geld- 
darlehen. 274/3 v. Ohr. Doppel zu P. Soe. Ital. 321. 


ἢ = SB 5942. Wilcken, Archiv VI 384, 4. 
2) Bibliothöque de l’Ecole des Hautes Etudes 230 (1921). 
8) Vgl. auch Bell, Archiv f. Pap. VII, 11}. 


ES 
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[Βασιλεύοντος Πτολεμαίο]υ τοῦ Πτολεμαίου, |? [ἔτους δωδεκάτου, ἐφ᾽ 
ἱερέως Ajeovrlilskov τοῦ Καλ᾿ Ἰλιμήδους, μηνὸς Περιτίου, ἐμ Πίτωι τοῦ 
Μεμφί Ἴτου νομοῦ]. ᾿Εδάνεισεν Δι]ονύσιος ᾿Απολλωνίο[υ] [5......... τῶν περὶ 
Δείνωνα ᾿Ισιδώρωι Opa[i] |’ [τῶν Λυκο....... τεσσα]ρακονταρούρωι ἀγρυ ΄- 
[piov δραχμὰς τριάκοντ]α τέσσαρας. Τοῦτο [ἡ [δ᾽ ἐστὶν ἡ τιμὴ τοῦ βασιλικο]ῦ 
σίτου, τόκου ὡς ["|..... δραχμῶν τῆι μνᾶι ἑ[κάστηι τὸμ μῆνα |'° [ἕκαστον. 
᾿Αποδότω δ]ὲ ᾿Ισίδωρος Διονυσίωι |'' [τὸ δάνειον ἐμ μηνὶ ᾿Α]ρτεμισίωι τῶι ἐν 
ralı] 1" [τρεισκαιδεκάτωι ἔτε]! καὶ [τὸ]ν T[öKoV]. |"? Rückseite: Πρὸς Ἰσίδωρον 155 
(δραχμὰς) Ad. 

12. Möglich ist [ἔτει] ß. 

(6708). Zenon 2: Ebd. 5. 163. Brief. 258/7 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. ᾿Απεστάλκαμεν πρὸς σὲ [ἡ Νικόμαχον καὶ 

ἢ τὴν κυβαίαν 
Ζωίλον. Σύστησον οὖν αὐτοὺς |...) ἢ εἰς τὸν κέλητα , ὅπως πλέωσι, καὶ τὸ 
ὀψώνιον, ὃ καὶ τοῖς |* λοιποῖς ἐκτίϑεται, καὶ οὗτοι λαμβάνωσιν. Ἔχουσι δὲ 
πρόδομα [ἡ map’ ἡμῖν ἕκαστος ἀργυρίου δραχμὰς εἴκοσι. [ἡ Ἔρρωσο. (Ἔτους) KG, 
Ὑπερβερεί(ταίου) Ke|’Rs. (2.H.) (Ἔτους) kg, Ὑπερβερεταίου. Ζήνωνι. 


2. Vielleicht [προ]είς. 3. Vgl. cybaea. 


(6709). Zenon 3: Ebd. S. 165. Der obere Teil war versiegelt, 
3 Siegel sind noch vorhanden. Vertrag über Sklavenkauf (Verkauf 
einer Sklavin), aufgesetzt im Ammonlande, östlich des Jordans, 
in der Stadt Birta. 259/8 v. Chr. Vgl. Wilcken, Archiv 6 5. 449. 
A. Deißmann, Byzantin.-neugriech. Jahrbücher 2 (1921), 275. H. Greß- 
mann, Die ammonitischen Tobiaden (Sitzungsber. d. preuß. Akad. 
1921, 663f.). Schlechte Abbildung Vincent, Revue biblique 29 (1920) 
S. 180; vgl. S. 182f. 
MNroAe]paiov καὶ τοῦ υἱοῦ Πτολεμαίου, ἔτους ἑβδόμου καὶ εἰκοστοῦ, 
Ikavndöpov ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου τῶν ὄντων ἐν ᾿Αλεξανδρείαι, 
᾿Αμ]μανίτιδος. ᾿Απέδοτο Νικάνωρ Ξενοκλέους Κνίδιος 
Ζ])]ήνωνι ᾿Αγρεοφῶντος Καυνίωι τῶν περὶ ᾿Απολλώνιον 


Ja ὥνιον ἧι 
5 1.1} ὄνομα Σφραγὶς ὡς ἐτῶν ἑπτὰ δραχμῶν πεντήκοντα. 
᾿ κληροῦχος 


Ἰτῶν Τουβίου [ τῶν Τουβίου ἱππέων KAnpoüxos]. Μάρτυρες᾽ 
Ἰτῶν Τουβίου ἱππέων κληροῦχος ], Πολέμων Στράτωνος 
Ἰῦχος, Τιμόπολις Βοτέω Μιλήσιος, Ἡράκλειτος Φιλίππου ᾿Αϑηναῖος, 
Δημόστρ]ατος Διονυσίου ᾿Ασπένδιος, οἱ τέσσαρες 
10 Inv. 
[Βασιλεύοντος Πτολε]μαίου τοῦ Πτολεμαίου καὶ τοῦ υἱοῦ Πτολεμαίου, ἔτους 
| ἑβδόμου 
[καὶ εἰκοστοῦ, ἐφ᾽ ἱερέως ᾿Αλ]εξάνδρου καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, κανηφόρου ᾿Αρσι- 
γόης Φιλαδέλφου 


EN ΕΣ 
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τῶν ὄντων Ev ᾿Αλε]ξανδρείαι, μηνὸς Zavdıkod, ἐν Βίρται τῆς ᾿Αμμανίτιδος. 
περὶ Τουβίαν ἢ 
Απέδοτο Νικάνωρ Ξ]ενοκλέους Κνίδιος τῶν] | Τουβίου ἱππέων κληροῦχος |] 

15 [Ζήνωνι ᾿Αγρεοφῶντ]ος Kavviwı τῶν περὶ ᾿Απολλώνιον τὸν διοικητὴν 


[ 
[ 
[ 
μα 
[παιδίσκην τινὰ ὥ]νιον ἧι ὄνο Σφραγὶς ὡϊς ἐτ]ῶν ἑπτὰ δραχμῶν πεντήκοντα. 
[Βεβαιωτὴς ...]os ᾿Ανανίου Πέρσης [τῶ]ν Τουβίου [ἱππέων κληροῦχος. 

]. wva δικαστῆς, 

[Mäprupes’ |..... |. os ᾿Αγάϑωνος Πέρσης ] Πολέμων Στράτωνος Μακεδών, 
[Toi δύο] τῶν Τουβίου Πππέων κληροῦχοι, Τιμ[όπο]λις Βοτέω Μιλήσιος, 
90 [Ἡράκλειτος Φιλίππου ᾿Αϑηναῖος,] Ζήνων Τιμάρχου [ΚΚο]λοφώνιος, Δημόστρατος 
is, ᾿Ασπένδιος, oi] τέσσαρες τῶν περὶ ᾿Απολλώνιον τὸν διοικητήν. 

9. Ὡνὴ παιδίσκη[-ς]. Ἶ 

ἀν BERN B. 17. Vielleicht [&yyvos ὁ δεῖνα]. Βεβαιωτής Wilcken a.a.O. 


(6710). Zenon 4: Ebd. S. 166f. Brief. 259/8 v. Chr. Vogl. 
Wenger, Krit. Vierteljahresschr., 3. Folge, 20 (1923) 5. 98. 
[’AXELav?]öpos ᾿Ορύαι χαίρειν. ᾿Εκομισάμην τὸ παρὰ σ[οῦ ἐπιστόλιζον], 
[ἐν ὧι ὑἸπέγρ[αἱψάς μοι τήν τε παρὰ Ζήνωνος πρὸς ᾿Ιεδδοῦν γεγρ[αμμένην,] 
[ὅπως ἄν], ἐὰμ μὴ ἀποδιδῶι τἀργ[ύ]ριον Στράτωνι τῶι παρὰ Ζήνωνος [πα]- 
[payevojuevws, ἐνέχυρα αὐτοῦ πίαραδ]είξωμεν αὐτῶι. ᾿Εγὼ μὲν [οὖ]ν 
5 [ἄρρωστ]ος ἐτύγχανον ἐχ φαρμακείας ὦν, συναπέστειλα [δὲ Στ]ράτωνι 
[τῶν ἐϊμῶν νεανίσκον καὶ ἐπιστολὴν ἔγρ[α Ἵψα πρὸς ᾿Ιεδδοῦν. Παραγενόμενοι 
| 
[xe 


οὖν εἶπ]όν μοι! μηϑένα λόγον πεποιῆσϑαι τῶι ἐπιστο[λίωι μου], αὐτοῖς δὲ 
eipas] προσενεγκεῖν καὶ ἐγβα[λεῖ]ν ἐκ τῆς κώμης. Γέγραφα ο[ὖ]ν σοι. 
Ἔρρωσο. (Ἔτους) KL, Περιτίου ἐμβολίμου x. 
10 Rs. Ὄρύαι. 
Bus: ὑ]πέγρίαϊψας Wölcken, Archiv 6 8. 449. Edgar ἀἸ]πέγρ[α)ψας. 


(6711). Zenon 5: Ebd. S. 167f.; vgl. 20 (1920), 187,1. Amt- 
liches Schreiben. 268,7 v. Chr. Vgl. Wilcken, Archiv f. Pap. 6 
S. 449. Segre, Circolazione Tolemaica (Rivista Ital. di Numismatica 
33, 1920, 8. 35; 45). Schubart, Zeitschrift ἢ. Numismatik 33 (1921) 
S. 74f., dessen Text ich zugrunde lege. Kubitschek, Trichryson, 
Mitteil. ἃ. numismat. Gesellsch, in Wien 1922, 164f. (mir unzu- 
gänglich). 

᾿Απολ[λων]ίωι χαίρειν Δημήτριος. |? καλῶς ἔχει, ei αὐτός τε ἔρρωσαι καὶ |? 
τἄλλα σοι κατὰ γνώμην ἐστίν. [ἡ Καὶ ἐγὼ δὲ ἀπ μοι ἔγραψας |? προσέχειν 
ποιῶ αὐτὸ καὶ δέδεγμαι [ἢ ἐκ χρ(υσίου) ΜΖ καὶ κατεργασάμενος ἀπέδωκα. 
ἐδεξάμεϑα δ᾽ ἂν καὶ [" πολλαπλάσιον, ἀλλὰ καϑά σοι καὶ |’ πρότερον ἔγραψα, 
ὅτι οἵ τε ξένοι u οἱ εἰσπλέοντες καὶ οἷ ἔμποροι καὶ oi|'' ἐγδοχεῖ[ς] καὶ ἄλλοι 
φέρουσιν τό τε ᾿" ἐπιχώριο[ν] νόμισμα τὸ ἀκριβὲς καὶ |"? τὰ τρίχρυσα, ἵνα και- 
νὸν αὐτοῖς γέ ᾿ΐνηται, κατὰ τὸ πρόσταγμα, ὅ κε |"? λεύει ἡμ[ᾶ]ς λαμβάνειν [καὶ] 
κ[ατερ] ᾿'γάζεσίϑαι] φιάλᾳς, τοῦ δὲ neo|.. .]|""wvros δέχεσϑαι οὐκ ἔχονίτ]ες, 


RR 
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ἐ[πὶ] |'* τίνα τὴν ἀναφορὰν ποιησώ[μεϑ]α mjepi τούτων, ἀναγκαζ[όμεϑ]α 
τί0}} ᾿σαύ]τας μὴ δέχεσϑαι᾽ οἱ δὲ ἄν] ἢ 'ϑίρω]ποι ἀγανα[κ]τοῦσιν οὔΪτε] Enfi] 
τραπεζῶν οὔτε εἰς τὰ τ[ά]λ[αν] “τᾷ ἡμῶν δεχομ[ένω]ν οὔτε δυνά μενοι εἰς 
τὴν χώραν ἀποστέλλειν |?” ἐπὶ τὰ φορτία, ἀ[λ]λὰ ἀργὸν φάσκου[σι]ν |?° ἔχειν 
τὸ χρυσίον καὶ βλάπτεσϑαι οὐ “ἵκ ὀλίγα ἔξοϑεν μεταπεπεμμένοι “ὃ καὶ οὐδ᾽ 
ἄλλοις ἔχοντες ἐλάσσονος τιμῆς διαϑέσϑαι εὐχερῶς. [“ καὶ οἱ κατὰ πόλιν δὲ 
πάντες τῶι Amo|’rerpippevwi χρυσίωι δυσχερῶς χρῶνται᾽ |?! οὐδεὶς γὰρ τούτων 
ἔχει οὗ τὴν ἀναφο) ““ρὰν ποιησάμενος καὶ προσϑείς τι κο᾽ "“μιεῖται ἢ καλὸν 
Χρυσίον ἢ ἀργύριον |?" ἀντ᾽ αὐτοῦ. νῦν μὲν γὰρ τούτων τοι Γούτων ὄντων ὁρῶ 
καὶ τὰς τοῦ βασι “λέως προσόδους βλαπτομένας οὐκ ὀλίγα. γέγραφα οὖν 
σοι ταῦτα, ἵ “ἵνα εἰδῆις καί, ἐάν σοι φαίνηται, τῶι |”? βασιλεῖ γράψηις περὶ τού- 
των καὶ ἐμοί, |"? ἐπὶ τίνα τὴν ἀναφορὰν περὶ τούτων |"! ποιῶμαι. συμφέρειν γὰρ 
ὑπολαμβάνω, Bi: [ev] καὶ ἐκ τῆς ἔξοϑεν χώρας χρυσίον [“ ὅτι πλεῖστον εἰσά- 
"mopa τ[ὸ] τοῦ] βασιλέως καλὸν καὶ |"? καινὸν ἦι διὰ παντὸς 
- ἀνηλώματ|ος] |*° μηϑενὸς γινομένου al περὶ ΠΟ ἰγά]ρ τινων, ὡς ἡμῖν 
χρῶνται, οὐ καλῶς [ὃ εἶ *klouloeı[s 218] 
γράψον μοι περὶ τούτων, ἵνα οὕτω ποιῶ. 5. [51 Ἔρρωσο. un Ἔτους) κη, [M]op- 
πιαίου IE. Verso (2. H.): |” Δημητρίου. |°* [ΑἸπολλωνίωι. 

16/7. μεσ[εγγυ]ῶντος Schubart. 27. Lies ἔξωϑεν (ebenso 42), 38. Hinter 
φαίνηται steht ein getilgtes ἤ. 39. Vor ἐμοί nach Schubart wohl ein getilgtes ἤ 
(nicht ζ Edgar). 

(6712). Zenon 6: Ebd. 5. 172. Brief. 258/7 v. Chr. 

Ποσειδώνιος ᾿Απολλωνίωι |? χαίρειν. Ἐξ σιτηγοῦ τινος |? τῶν ἡμετέρων 
ἀναπλέοντος [ἢ εἰς τὴν χώραν ἐμβάντες ἐμ Μέμφει |? οἱ n[ejpi Σωσίστρατον 
ἐξείλοντο [“ τὸϊν σί]δη[ρ]ον, ὃν [ἀϊναγκαῖον ἦν ὑπάρχειν [7 ἐν τῶι πλοίωι πρὸς 
τὰς προσπὶ “πτ[οϊύσας χρείας ἀδύνατον γάρ [ὅ μοι δοκεῖ εἰναι ἄνευ τῶν 
ἀναγ “καίων σκευῶν πλεῖν τὰ πλοῖα, [ καὶ ἐμοῦ αὐτοῖς γράψαντος πλεονά- 
κις |"? ἀποδοῦναι οὐ προσέσχον, ἀλλ᾽ ἀπέδοντο. |"’Teypaba οὖν σοι, ὅπως εἰδῆις, 
ὅτι [᾿“ τοιοῦτοί εἶσι οἱ πρὸς ταῖς φυλακαῖς [" τεταγμένοι. "“"Eppuoo. (Ἔτους) 
kn, Δίου κα. Rs. 2. Η. |" Ποσειδων()ου |'° € τ᾿ Σωσιστράτου |? 
΄ τελώνου. ᾿Απολλωνίωι. 


(6713). Zenon 7: Ebd. 5. 173 --- Soc. IV 435. Brief. 258/7 
ν. Chr. Vgl. Wilcken, Archiv 6 S. 394f. 
᾿Απολλωνίωι χαίρειν Ζωίλος "Aonevlölıos τ[ῶν 

Ἰ1" ὃς καὶ διασυνεστάϑη σοι τῶν τοῦ βασιλέως φίλων. ἐμοὶ ER] 
ϑεραπεύοντι τὸν ϑεὸν Σάραπιν περὶ τῆς σῆς ὑγιείας καὶ εὐ[η]με 
πρὸς Top βασιλέα Πτολεμαῖον τὸν Σάραπίμ μοι χρημαίτίζει]ν πλε[ον]άκ[] on : 
τοῖς ὕπνοις, ὅπως ἂν διαπλεύσω πρὸς σὲ καὶ ἐμ[φανίσω σοι En τὸ[ν] ἡ 
χρηματισμόν, ὅτι δεῖ συντελεσϑῆναι αὖτ | m. τέμενος 
ἐν τῆι Ἑλληνικῆι πρὸς τῶι λιμέν[] xali] ἱ[ερέα] ἐπιστατεῖν κ[αὶ] |? ἐπιβωμίζειν 
ὑπὲρ ὑμῶν. ἐμοῦ δὲ mlalp| 71" ὅπως ἄμ με παρα- 
λύση! τοῦ ἐνταῦϑα [... οἿυ, εἰς ἀρρωσίτ]ία[ν] μ[ε πε]ριέβαλεν [᾿“ μεγάλην, ὥστε 


αὐ πα 
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καὶ κινδυνεῦσαί [με]᾽ προσευξάμενος δ[ὲ] αὐτῶι, ἐ]ά[μ με] |'' ὑγιάσηι, διότι 
ὑπομενῶ τὴν Anırolupyliav, καὶ ποιή[σει]ν τὸ üb” αὑτοῦ |'” προστασσόμενον, 
ἐπεὶ δὲ τάχιστα ὑγιάσϑην, παρεγένετό τις ἐκ Κνίδου, ὃς ἐνεχείρησεν οἰκοδο- 
μεῖν Σαραπιεῖον ἐν τῶι τόπωι τούτωι! καὶ προσ ᾿᾿αγηγόχει λίϑους ὕστερον δὲ 
ἀπεῖπεν αὐτῶι ὁ ϑεὸς μὴ οἰκοδομεῖν, κἀκεῖνος |’ ἀπηλλάγη. ἐμοῦ δὲ παραγε- 
νομένου eis ᾿Αλεξάνδρειαν καὶ ὀκνοῦντός σοι |"" περὶ τούτων ἐντυχεῖν, ἀλλὰ 
περὶ πραγματείας, ἧς καὶ ὡμολογήκεις μοι, |'’ πάλιν ὑπετροπάσϑην μῆνας τέσσε- 
pas‘ διὸ οὐκ ἠδυνάμην εὐϑέως mapaye|'veodaı πρὸς σέ. καλῶς οὖν ἔχει, 
᾿Απολλώνιε, ἐπακολουϑῆσαί σε τοῖς ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ προστάγμασιν, ὅπως ἂν 
εὐΐλατός σοι ὑπάρχων ὁ Σάραπις πολλῶι σε |? μείζω παρὰ τῶι βασιλεῖ καὶ 
σὺ οὖν 
ἐνδοξότερον μετὰ τής τοῦ σώματος ὑγιείας ποιήσηι. μὴ καταπλαγῆις Ϊ.] 
τὸ ἀνήλωμα ὡς ἀπὸ μεγάλης σοι δαπάνης |’” ἐσομένης, ἀλλ᾽ ἔσται 001 ἀπὸ 
πάνυ λυσιτελοῦντος “ συνεπιστατήσω γὰρ ἐγὼ πᾶσι “" τούτοις. |?* Εὐτύχει. 
Verso (2. H.): |” Ζωίλου περὶ Σαράπιος. ᾿Απολλωνίωι. 
1° (ἘΕτους) κη, Αὐδναίου ὃ. 
[ἢ ἐν τῶι Βερενίκης 
[ἢ Ὅρμωι. 

ΤῊΣ ᾿Ἑλληνικῆι sc. πόλει Adgar. 9. [ἔργο]υῦ Zdgar. 11. L. ὑπ᾽ αὐτοῦ. 
(6714). Zenon 8: Ebd. S. 176. Brief. 258/7 v. Chr. 
᾿Αμύντας Ζήνωνι χαίρειν. ἡ Ὑπολαμβάνομεν ἀποδημίαν |? ἡμῖν παραγγε- 

λήσεσϑαι, τὰ δὲ |" πλοῖά ἐστιν ἡμῶν ἀκατάσκευα. |” καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις 


21 


ων 

φροντίσας, “ ὅπως γέν ἡ ται ἡμῖν τά τε στε] Ἰγ]άσματα τοῖς πλοίοις καὶ τὰ N 
λοιπὰ χρηστά Te |xa .... καὶ Tod] |" καὶ τοῦ [κ]αλῶς ἔχοντος. ἀργύριον [ἡ 
[δ]ὲ εἰς ταῦτα χαριεῖ ἡμῖν συντάξας ἐμ Μέμφει δοϑῆναι, παρ᾽ ἡ ᾿᾿μῶν δὲ 
ἐν πόλει κομιῆι. καὶ τὴν [ἡ ταχίστ[η]ν, ἵνα γενόμενα, ὡς ἂν |" παραγέν]ηι! εἰς 
πόλιν, Karal'"yaynlıs] ἡμῖν. ἀφεστάλκα "μεν δέ σοι τὴν γραφὴν πάντων |"? 
Ἕρμωνα κομίζοντα καὶ ἅμα, [᾿ "ἵνα γένηται πρὸς τούτοις. |'”"Eppwoo. (”Erous) 
κή, |” Δύστρου ıy. Rs. Undeutliche Spuren der Inhaltsangabe. |” Ζήνωνι. 


(6715). Zenon 9: Ebd. S. 178. Liste von benötigten Gegen- 
ständen für eine Reise. Wohl zu Zenon 8 gehörig. 258/7 v. Chr. 
Vgl. Wilcken, Archiv 6 5. 450. 

Kol. I. ἄλλη μῆκος πηχῶν T, 
[Γραφὴ ] 10 πλάτος πηχῶν SZ, 
[ölv dei κ[ατασ]κευα[σ]ϑῆγαι TR 
εἰς τὸν κέρκουρον. : ἄλλη μῆκος πηχῶν ια, 
πρυμνητικὴ μῆκος π[ηχ]ῶν ıq, πλάτος πηχῶν SL. 
πλ Πολμ πηχῶν. οἢ- ἄλλη πρωιρατικὴ μῆκο![-ς] 
ἔχουσᾳ συναγωγὴν εἰς πή[χ]εις Y, 


τοῦ ἄκρου συνοξῦναι τοῦ περὶ ROY 
ἘΞ 15 [σ]υνοξῦναι πε[ρὶ τὴν] πρῶ![ρ]αν 
τὴν πρύμναν πλάτος πήϊχ]εις BZ. ala [pi τὴν] πρῶ! 


[ἐϊπὶ πήχεις 5, 


σι 


ZERO 


= 


[τ]οῦ ἄκρο[υ] mAd[ros mi]xeıs RL. 


[κυβ]ᾳίας. 
πρυμνητικὴ μῆκος πήχεις ια, 


6716 - 6717 
ἄλ[λο]ν ἐλ[άσ]σω. 


σκην[ἢ]ν μάλιστα μὲν πεντα- 
κλινικήν, ἐὰν δὲ μικρῶι ἐλάσσω fi, 
μηϑέν σοι διαφερέτω. 


0 πλάτος πήχεις CL 
συναγωγὴν ἔχο[υ]σα ἐπὶ πήχεις Y, αὐλαίαν ἐρεᾶν ϑόλωι μῆκος πηχῶν KG, 
πλάτος τῆς συναγωγῆς πήχεις BL. πλάτος πήχεις γί.. 
ἄλλη μῆκος πηχῶν T, ἀριστοφ[ό]ρον μεῖζον. 
πλάτος πήχεις CL. ϑυρεοὺς β. 
25 ἄλλη μῆκος πηχῶν τα, μαχαίρας σιδηροκολέους β. 
πλάτος πηχῶν IL. [σκ]υτοκολέους β. 
πρωιρατικὴ μῆκος πηχῶν N, [ Jkovs [.] 
λά ῶ \ F ; ἢ 
Ve πηχῶν Ὁ. [ὑπ]ηρέσια κερκούρου κ. 
Kol. Il. [ Ipmv α. 
[αὐλαίαν λινῆν ou]- xäpras ἐγδοῦναι πεντήκοντα- 
30 σαγί.. ἑξήκοντα πήχεις], εἰ δὲ μὴ, κόλλους ν, 


ὁπ. .[..]. ανωσιν. 


ῥίσκον [χ]ωροῦντα ὅσον στ[ο]λὰς 


καὶ τῶν νῦν γινομένων χρηστοὺς ρ. 


Rs. Ζήνωνι 


δέκα, 60 ὑπόμνημα. 
4. Sc. στέγη ο. ἃ. 29, αὐλαίαν λινῆν nach P. Soc. It. 533, 5. 31. Lesung 
sehr zweifelhaft; vielleicht önöo[w]v ἂν wow? 32. στολάς ist unsicher. 34. Vgl. 


P. Soc. It. 533, 2. 


(6716). Zenon 10: Ebd. S. 181. Brief. 258/7 v. Chr. 
᾿Αριστεὺς Ζήνωνι χαίρειν. "Eypalds μοι συντάσσων δοῦναι τοῖϊς - - - |? 
μηνῶν ὃ. ἐγὼ δὲ ᾿Αμύντου μοι συντάσσοντος ἔδωκα αὐτοῖς Λωίου [- - - - |? 
Διογνήτῳ! δὲ] καὶ εἰς Δῖον, καὶ Ἑρμοκλεῖ ἀπὸ μηνὸς Ὑπερβερεταίου ἕως 
[- - - - ἰ[ἰἰΓᾧκατὰ τὴν παρὰ ᾿Απολλωνίου ἐπιστολὴν εἰς Γορπιαῖον, καὶ Σατυρα 
[- - - -  ΄ εἰς Ὑπερβερεταῖον καὶ Δῖον, ᾿Αρτεμιδώρωι ἐλεάτρωι ἀπὸ Πανήμου 
[--- - [ἰ᾿ κηπουρῶι μηνῶν τριῶν, ὧν τοῦ καϑ᾽ ἕν σοι λόγος ὑπάρχει. γέγραφα 
[---- καὶ νῦν δὲ σοῦ γεγραφότος δώσομεν αὐτοῖς" καὶ γὰρ ἀγανακτοῦσιν 
[- - - - [χρόνου αὐτοῖς ἐφέλκεσϑαι. Ἔρ- 
pwoo. (Ἔτους) κη 
Rs. 2. Η. |’ ᾿Αριστεὺς περὶ τῶν ὀψωνίων 
|" τῶν τοῖς σώμασιν. (Ἔτους) Ko, 
|" Ξανδικοῦ y, ἐμ Μέμφει. 


σκηνή etwa „Kabine“. 


Ζήνωνι. 


1. Τοῖ[ς σώμασιν τὰ γινόμενα ὀψώνια] ο. ἃ. 2. Vielleicht [Γορπιαίου, Ὑπερβερε- 


ταίου]. 7. [ἐπὶ τῶι τὰ ὀψώνια διὰ πολλοῦ]. 8, [Δύστρου x]. 
(6717). Zenon 11: Ebd. 5. 227. Brief. 258/7 oder 257/6 
v. Chr. Vgl. Wilcken, Archiv 6 5. 450. 


ENT δος 
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Ἱεροκλῆς Ζήνων! χ]ᾳίρειν. [ei Elppwoaı, ἔχοι ἂν καλῶς, ὑγιαίνομεν δὲ 
κα[ὶ αὐτοί. ᾿Εγραψάς] |"noı περὶ Πύρρου, εἰ [μὲ]ν ἀκρει[βῶ]ς ἐπιστάμεϑα, ἀλείφειν 
αὐτὸν, εἰ) der Never ren. en ||” p& τε μάταιον προσπεσεῖν καὶ [ἀπὸ τῶν 
γραμμάτων ἀποσσπαϑῆναι. n|epi μὲν οὖν τοῦ] |" ἐπίσστασϑαι (sic!) οἱ ϑεοὶ μάλιστ᾽ 
ἂν εἰδέησαν, Πτολεμαίωι δὲ φαίνεται. |............ |]? ὅτι τῶν νῦν ἀλιφομένων, 
οἵ προειλήφαμεν χρόνον πολύν, πολὺ κρείσσων ........ 11" καὶ σφόδρα ὀλίγου 
χρόνου πολὺ ὑπερέξει αὐτῶν᾽ προσπορεύεται δὲ |............ 11} καὶ πρὸς τὰ 
λοιπὰ μαϑήματα᾽ σὺν δὲ ϑεοῖς εἰπεῖν, ἐλπίζω σε στεφανωϑήσεσ[ϑαι. ἀπόστει- 
λον] |° δὲ αὐτῶι ἐγλουστρίδα ὅτι τάχος, καὶ μάλιστα μὲν ἔστω τὸ δέρμα αἴγειον, 
[εἰ δὲ μὴ, μόσχειον] 1" λεπτόν, καὶ χιτῶνα καὶ ἱμάτιον καὶ τὸ στρωμάτιον καὶ 
περίστρωμα [καὶ προσκεφάλαια] |’ καὶ τὸ μέλι. ἔγραψας δέ μοι’ ϑαυμάζεις, 
ei μὴ κατέχω, ὅτι τούτοις πᾶσι τ[έλος ἀκολουϑεῖ]. |'" ἐπίσταμαι, ἀλλὰ σὺ 
εἰκανὸς εἶ διοικῶν, ἵνα ἀποσταλῆι ὡς ἀσφαλέστατα]. |"? Rs. 2. Η. Ἱεροκλῆς 


περὶ Πύρρου. Ζ[ή]νωνι. “ἢ (Ἔτους) Kd, Ξανδικοῦ 
Υ, [ἢ ἐμ Μέμφει. 
2. ei δὲ yevlror ..... ἀνήλω  - ὃ 3. L. ἀποσπασϑῆναι. 4. L. eldeinoav. 


8. ἐγλουστρίδα: vgl. Pollux 7, 66. 


(6718). Zenon 12: Ebd. 5. 230. Brief. 257/6 v. Chr. 

Kpöros Ζήνωνι χαίρειν. Γίνωσκε ἴΑλεξιν οὐϑὲν πεποιηκότα τὸ καίτὰ] |? 
τὴν παιδίσκην, ἣν ἐνεχυράσαμεν παρὰ τῶν ἐπιπλευσάντων ἐπὶ τοῦ ἐλαίίου] |? 
πρὸς τὸ κατακριϑὲν αὐτῶν᾽ οὔτε γὰρ τἀργύριον ἡμῖν ἀποδίδωσιν οὔτε τὴ[ν] [ἡ 
παιδίσκην. ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ πρὸς Θήρωνα τὸν ἐκ τῆς κυβαίας ναύτην ἔχει] |? 

τε 
προήκατό γὰρ αὐτὸν ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου, καὶ τὸ παράπαν οὔκ ἐστιν ἐνφανήϊς]. 
“ Ἔρρωσο. (Ἔτους) x}, Ξανδικοῦ ε. 
Κρότος] περὶ παιδίσκης, ἧς ἦνε- Ζήνωνι. 
χύρασ]εν τῶν ἐπιπλευσάντων 
πὶ το]ῦ ἐλαίου, καὶ Θήρωνος τοῦ 
κ τῆ]ς κυβαίας. (Ἔτους) Kd, Δαισίου 
ἐν] ᾿Αλεξανδρίείαι). 

(6719). Zenon 13: Ebd. 5. 231. Brief. 257/6 v. Chr. Vgl. 
Wilcken, Archiv 6 8.450. Vgl. Deißmann, Licht v. O.* 128; 407 (Abb.). 

Tovßias ᾿Απολλωνίωι χαίρειν. Καϑάπερ μοι ἔγραψας ἀποστεῖλαί! |? 

] μηνί, ἀπέσταλκα τοῦ Ξανδικ[οὔ] |? - 


ΝΒ ΠΗ 


ἐ 
ἐ 


ai 
[ 
[ 
[ 
[ 


τὸν παρ᾽ ἥμῶν 
τῆι δεκάτη! ἄγοντα τὸν δεῖνα] ἵππους δύο, κύνας [EIE, ἡμιονάϊγριον] |* ἐξ ὄνου 
᾿ ἕν, ὑποζύγια [Α]ραβικὰ λευκὰ δύο, πώ[λους] ἐξ ἡμιοναγ[ρίου δύο], |? πῶλον 
ἐξ ὀναγρίου Eva: ταῦτα δ᾽ ἐστὶν τιδασά. ἀπέσταλκα δέ [σοι] |° καὶ τὴν ἐπι[σ]το- 
λὴν τὴν γραφεῖσαν παρ᾽ ἡμῶν ὑπὲρ τῶν ξενί[ων] |’ τῶι βασιλεῖ, ὁμοίως δὲ καὶ 
τἀντίγραφα αὐτῆς, ὅπως εἰδῆις. 
|""Eppwoo. (Ἔτους) κϑ', Ξανδικοῦ ı. |” Βασιλεῖ Πτολεμαίωι χαίρειν Τουβίας. 
᾿Απέσταλκά σοι ἵππο[υς δύο], [᾿ κύνας ἕξ, ἡμιονάγριον ἐξ ὄνου ἕν ὑποζύγια 


ugs Hu 


6720— 6721 


[Aplaßıra λευκὰ [δύο], |" πώλους ἐξ ἡμιοναγρίου δύο, πῶλον ἐξ ὀναγρίου ἕνα. 


\ 1"? Εὐτύχει. 
Rs. 2.H. Toußias τῶν ἀπεσταλμένων ᾿Απολλωνίωι. 
| τῶι βασιλεῖ Kai τῆς πρὸς τὸν 
do βασιλέα ἐπιστολῆς τὸ ἀντίγραφον. 


(Ἔτους) Kd, ᾿Αρτεμισίου ıs, ἐν ᾿Αλεξαν(δρείαι). 


(6720). Zenon 14: Ebd. 5. 238. Brief. 257/6 v.Chr. Zu den 
geographischen Problemen 5. Vincent, Rev. biblique 29 (1920), 178. 

Ἡράκλειτος Ζήνωνι χαίρειν. [εἰ αὐτός τε ἔρρ]ωσαι καὶ τὰ λοιπὰ σοί 
ἐστιν |? κατὰ SE εἴη ἂν ὡς ἡμεῖς Deroulen ὑγιαίνομεν δὲ] καὶ αὐτοί, καί σοῦ 
sulevor. Περὶ τοῦ ἱππ]αρίου ἠξιοῦμεν 
Νικάνορα, ὅπως |* ἀλλάξηι ἡμῖν. ἐπεὶ οὖν οὐκ ἐπεχώρει, [ἠναγκάσϑημ]εν ἀγο- 
ράσαντες (δραχμῶν) w ἵππον ἐπικαῦσαι. [ἡ ὁ δὲ παρὰ σοῦ ἵππος κατέφϑαρται 
καὶ nl ee mapeyevjero δὲ καὶ ᾿Απολλοφάνης eis Συρίαν, |° καὶ ἀποδημοῦντες 
ἡμεῖς εἰς Μασσύαν [συνηντῶμεν] αὐτῶι ἐν Σιδῶνι καὶ ἀνηγγέλλομεν, |" ὅτι Κρό- 
τος ἐν ᾿Ιόπηι ἐστὶν βουλόμενος σ ....... ] ἐξαποστεῖλαι καὶ στρώματα. |? οὐκ. 
ἔφη οὖν δύνασϑαι οὐκέτι παραπλεῦσαι ..... Jdaı γὰρ ὑπὸ Διονυσοδώρου [ἢ 
τὴν ἀποσκευὴν αὐτῶι ἀπαγαγεῖν elis Ἡ]ράκλειαν. ἀνήγγελλεν δὲ ἡμῖν [5 καὶ 
περὶ τῶν ἐν οἴκωι, ὅτι ἔρρωνται [πάντες]. καὶ Μενεκλῆς δὲ ὁ ἐν Τύρωι |?" 
ἔφη σωμάτιά τινα καὶ φορτία ἀγαγὼν] αὐτὸς ἐκ Γάζης εἰς Τύρον |"? μετεξε- 
λέσϑαι εἰς Τύρον οὐ npooayyeilAavjra τοῖς τελώναις οὐδὲ ἔχοντα 1"? ἐξαγωγὴν 
τῶν σωμάτων, τοὺς δὲ αἰσθομένους στερῆσαι αὐτόν. παραγενόμενος |'* οὖν ὁ 
᾿Απολλοφάνης πρὸς τὸν Μενεκλῆν ἔφη τά] τε σώματα καὶ τὰ φορτία σὰ εἶναι. |" 
Διὸ καὶ ἀντέλαβε ταὐτοῦ ὁ Μενεκλῆς. γέγραφα οὖν σοι, ὅπως ἐντείλη! τῶι 
πολλοφάνει, |" μηϑὲν εἰς τὸ σὸν ὄνομα ἀπογράφεσϑαι, ἀ[λ]λ᾽ εἴ τι δοκεῖ 
Χρήσιμον εἶναι. γίνωσκε δὲ |’ καὶ ἡμᾶς πολλὰ κακοπαϑήσαντας καὶ nölylıs 
καταχωρισϑέντας ἐν τῶι Δαισίωι μηνὶ |'*Tod κϑ' (ἔτους). Νικάνωρ μὲν γὰρ 
κέχρηται ἡμῖν, ὡς ἂν εἴ τις ἐχϑρῶι χρήσαιτο. [ καλῶς δ᾽ ἂν ποιοῖς καὶ σὺ 
ἐπι[μ]ελόμεν[ος] σα[υτο]ῦ, ὅπως ὑγιαίνηις. 


[ἢ Ἔρρωσο. 
Rs. 2.H. |”' Ἡρακλείτου. Ζήνωνι. 
3. 4. Ergänzungen unsicher. 5. τή[κεται Ὁ]. 8. [τετάχ]ϑαιὃ 


(6721). Zenon 15: Ebd. 5. 235. Brief. 957,6 v. Chr. 

A... ---- λοπάδια ß, Kai ἄλλα merpaiwv |? λοπάδια δύο, ἐν ἀμφο- 
τέροις |" σκαρία, τριγλία πεικρὰ ε, [Ὁ καὶ γλαυκίσκου λοπάδια fi, |’ ἐν οἷς τεμάχη 
Εἰ {τιμή 


€, “ ὀστρακείων μῦ[εἸς A, |? χῆμαι τραχεῖαι ., λεῖαι x, |° ὄστρεα An. [ε]. δὲ 


Ba |" ὁ σιτοποιὸς ἐπεκώλυ[σ]εν, 1 pa ἄν σοι |"! ἀπεστάλη ἔφϑανε 
γάρ. [ | Ἔρρωσο. 
Rs. 2.H. Φιλοκράτης περὶ ὄψου, Ζήνωνι. 


ey ΔΑ 


6722 —6726 


οὗ ἀπέσταλκεν. (Ἔτους) Ko, 
1ὅ Δαισίου κα, ἐν ᾿Αρσινόηι. 
Ga Πεικρά: vielleicht μεικρά. 7. Der P. scheint χῆλαι zu haben. 

(6722). Zenon 16: Ebd. S. 237f. Erinnerungszettel. Vgl. 
Wilcken, Archiv 6 S. 451. 

Ὑπόμνημα ᾿Αράτωι παρὰ ᾿Αριστέως. μνησϑῆναι Ζήνωνι |? τῶι οἰκονόμωι 
καὶ ΚΚρίτωνι στολάρχηι περὶ τῶν ψιλοταπίδων |” τῶν παρατόμων καὶ τοῦ καυνά- 
κου καὶ χλαμύδος, χιτῶνος, |” ἐνκοιμήτρου Τανιτικοῦ, ὅπως ἂν ἀγοράσαντες 
κατάγητε [ἢ ned” αὑτῶν, καϑότι καὶ παροῦσιν ὑμῖν ἐνετελλόμην. 

1. Interpunktion nach Wilcken ἃ. a. Ο. 

(6723). Zenon 17: Ebd. S. 238. Brieflicher Auftrag. 

Κρίτων Ζήνωνι χαίρειν. Τῶν ναυτῶν εἷς ἀποστατίεῖ. ei] οὖν ὑπολέλειπται 
διὰ ἐνέχυρά |’ τ[ιν]ᾳ, δοὺς αὐτῶι, ἵνα κομίσηται τὸ ἐνέχυρον, (δραχμὰς) ὃ ἀπό- 
στειλον τὴν ταχίστην. |’ Ἔρρωσο. 

Rs. 2.H. (Ἔτους) ., Γορπιείου x. Ζήνωνι. 
5 Κρίτων, (δραχμαί) ὃ. 

(6724). Zenon 18: Ebd. 5. 239. Brief. 257/6 v. Chr. 

Ζωίλος Ζήνων! χαίρειν. ei διατελεῖτ]ε ἐρ[ρ]ω[μένο]! καὶ σὺ καὶ ods βούλει, 2 
γίνεται, ὡς Apelis ἂν βουλοίμεϑα᾽ ἱκανῶς δὲ κ]αὶ αὐτοὶ εἴχομεν. Καὶ καλῶς ἂν [ἡ 
ποιήσαις γράψας πρ[ὸς ἡμᾶς περὶ ᾿Απολλων]ίου, εἰ παρ᾽ ἡμῖν ἄγει τὴν ἑορτήν, ᾿ 
ὅπως τὰ πρὸς τὴν [παρουσίαν αὐτοῦ Ὁ] παρᾳσκευασώμεϑα καὶ μὴ ἐξαίφνης |’ 
ἀπαράσκευοι καταληφϑῶ[μ]εν. Ἔρρωσο. (Ἔτους) xd, Μεσορὴ β. 

Rs. 2. Η. [“ (Ἔτους) κϑι, Γορ(πιαίου) ις. Ζωίλου, Ζ[ήνωνι]. 
ei ᾿Απ(ολλώνιος) παρ᾽ αὐτῶι ἄξει 
τὰ ᾿Αρ(σινόεια). 

(6725). Zenon 19: Ebd. 5. 240. Brief. 967,6 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Πανακέστορι χαίρειν. Τὸ [m]Aoiov ἔτι πρότερον |? ἀπεστάλ- 
κειμεὲν ἄν σοι, ἀλλ᾽ ὁρῶμεν μέγα ἀνήϊλωμα ἐσόμενον |” εἰς τοὺς ναύτας. εἰ μὲν 
οὖν δύνασαι τῶν ἐγ Κερκῆι τισὶν δοῦναι, |" οἵτινες ἐργῶνται καὶ διαί ϑ]ρέψουσι 
τοὺς ν[αύ]τ[α]ς, ὅταν δέ σοι | χρεία ἦι τοῦ πλοίου, ἀποχρήσουσι, γράψον ἡμῖν᾽ 
ἀποστελοῦμεν γάρ σοι. [“ εἰ δὲ μὴ, οὐχ ὁρῶ, πῶς δυνάμεϑα καϑημένοις τοῖς 
ναύτοις τὸν [ πλεῖστον χρόνον τοὺς μισϑοὺς διὰ παντὸς διδόναι. |? "Eppwoo. 
(Ἔτους) xd, Ὑπερβερεταίου xy, Θωὺϑ᾽ κὅ. 


Rs. 2.H. (Ἔτους) κϑ, Φαῶφι β, Πανακέστορι. 
10 ᾿Απολλώνιος 
φυτείας. 
ANISET: ναύταις. 


(6726). Zenon 20: Ebd. 5. 242. Brief. ie v. Chr. 
Ζωίλος Πανακέστορι xailpleıv. Τῶν κατὰ Tavıy χωμάτ[ων] |? πεπόνηκέν τι. 
᾿Απόστειλ[ο]ν οὖν a ἵνα mapaßolndni].|""Eppwoo. (Ἔτους) x}, Θωὺϑ᾽ κδ. 
Rs. 2.H. |’ [(’Erous) κϑι Θω]ὺϑ᾽ κε. Πανακέστορι. 


zuge 


6727 — 6730 
[ [Ζωΐίλος χώματος τοῦ 
| [κα]τὰ Τάνιν. 


1. Tanis bei Philadelpheia im Faijüm. 
(6727). Zenon 21: Ebd. S. 243. Brief. 257/6 v. Chr. In 
der Schrift von Nr. 19. 
᾿Απολλώνιος Ζήνων! xaipleıv. ᾿Ορϑ[ῶς] ἐποίησας |” συντάξας εἰς τὸν 
παράδεισον τὸϊν ἡμέτερον τῆς |? καλλιελαίου ἐλαίας καὶ τῆς δαφνίδος τὰ 
μοσχεύματα |" ἐμβαλεῖν. [ἡ "Eppwoo. (Ἔτους) κϑι Αὐδναίου Kö, Χοίαχ κὃ. 
Rs. |“ (Ἔτους) κϑι, Περιτίου τα, Τῦβι ıa. Ζήνωνι. Ἐλαίας. 
᾿Απολλώνιος ἐλαίας 
καλλιελαίου. 


(6728). Zenon 22: Annales 19 (1919) 5. 14. Brief. 257/6 
v. Chr. Abbildung bei Rostovtzeff, A large estate ete. bei $. 39. 

Ζήνων Πανακέστορι χαίρειν. |? ᾿Απεστάλκαμέν σοι τό τε |? πορεῖον καὶ 
ἀργυρίου |" δραχμὰς ἑκατόν, |? [ συν] ἀριϑμήσατες | Εὐτυχίδη!᾽ πλεῖομ μὲγ γὰρ |? 

λωροτά 

οὐκ ἠδυνήϑημεν λαβεῖν. [ἡ σύνταξον δὲ καὶ τῆς ἥν κριϑῆς καὶ |’ 
ἁδροτάτης ἀγώγια [᾿᾿ δύο ἀποστεῖλαι [ καὶ önws] |" εἰς Κροκοδίλων πόλιν, hi 
ἵνα χῖδρα γένηται. |'* [kai αὐϑη] kai ὅπ ὡς δ᾽ ἂν |" ano] κόψωσιν]τρίψω- 
σιν |" αὐτάς, εὐϑέως ἀγέτωσαν, |" önmws μὴ συγκαυϑεῖσα |" ἔγλευκος γένηται |"? 
καὶ ἀχρεῖος. Καὶ τῆς κράμβης δὲ |?° ἀπόστελλε ἡμῖν. I" Ἔρρωσο. (Ἔτους) κϑ' 
Τῦβι κη. |?" Rs. Πανακέστορι. 

3. Vgl. P. Tebt. 5, 196 Anm. 14. Anfang von αὐϑημερόν. 


(6729). Zenon 23: Ebd. 5. 15. Vorausbezahlung von Ar- 
beiten. 257/6 v. Chr. 

[Βα]σιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ ΠΙτο]] Ἰλ]εμαίου Σωτῆρος, (ἔτους) κΞ' 
Δύστρου ın, |” [Αἰ]γυπτίων δὲ Φαμενὼθ᾽ ın. Ἔχει “ἢ [Ὡ]ρος ἹΑρυώτου παρὰ 
Ζήνωνος |’ τοῦ παρ᾽ ᾿Απολλωνίου ἐμ Φιλα Ἰδ]ελφείαι τῆι ἐν τῶι ᾿Αρσινοίτηι 

AUTOV 
νομῶι “ [eils ἀωίλια v, ἃ δεῖ [am.. ων] ἀπερ] Ἰγά]σασϑαι, (δραχμὰς) ὃ. 
I” [Βα]σιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου I" [Σωτ]ῆρος, (ἔτους) xd, Δύ- 


᾿ υο}υ 
στρου ın, Αἰγυπτίων δὲ [᾿᾿ [Φαμ]ενὼϑ' ın. Ἔχει Ὧρος ᾿Αρυώτου δι᾽ ἐν- ve frank] 
Πάσιτος ἩἩλιοπολίτου 
Ζήνωνος τοῦ παρ᾽ ᾿Απολλωνίου |"? [ἐμ Φιλ]αδελφείαι τῆι ἐν τῶι ᾿Αρσινοίτηι |" 
[νομ]ῶι εἰς ἀωίλια v, ἃ δεῖ αὐτὸν |" [ἀ]περγάσασϑαι, (δραχμὰς) δ. 
(6730). Zenon 24: Ebd. 5.17. Brief. 256/5 ν. Chr. Wilcken, 
Alexander d. Große u. d. hellenist. Wirtschaft [Schmollers Jahrbuch 
45, 2 (1921)] 8. 1071. 
᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. ᾿Ορϑῶς ἐποιήσατε [ἢ δόντες τὰ Μιλήσια ἔρια 
ταῖς ἐμ Μέμφει παιδίσκα[ι]ς. |’ καὶ νῦν δὲ σύνταξον, ὅσων ἂν χρείαν ἔχωσι, |* 
διδόναι. |’ Ἔρρωσο. (Ἔτους) A, ᾿Αρτεμισίου , Παχὼνς ὃ. 


ER RAR 


6731-6735 


Rs. (Ἔτους) A, ᾿Αρτεμισίου Kd, Maxwvs Kd. Ζήνωνι. Ἐρίων 
᾿Απολλώνιος ἐρίων Μι(λησίων), ὅτι [Μι]λησίων. 
ἔχουσιν αἱ παιδίσκαι, καὶ ἵνα 
ἄλλα αὐταῖς δοϑῆι. 

(6781). Zenon 25: Ebd. 5. 18. Eingabe. 256/5 ν. Chr. 

Ζήνωνι χαίρειν |? Σφραγίς. "Edwkd σοι καὶ |? τ[ὃ] πρότερον ἔντευ “ξιν mep|i] 

περι 
ὧν τ ρὺ π[ορευμένη εἰς |" Σῶφϑιν τὴν ἐν τῶι Μεμφί ἴτη! ἐπ᾽ [ἔ]ρια. 
ἔστιν δὲ [ἢ τὸ καϑ᾽ ἕν, ὧν ἀπώλεσα, | Ἵμάτια B (δραχμῶν) ιβ, καὶ |’? ἔρια 
(δραχμῶν) β, καὶ χαλ(κοῦ) (δραχμαὶ) β, |’ / (δραχμαὶ) ı5. δέομαι οὖν σου, |’* 
ei καί σοι δοκεῖ, ἐλεῆσαί |'” ne γράψας Λεοντίσκωι |'* τῶι ἀρχιφυλακίτηι 
ἐπισκεψάμενον τὴν |?° λείαν ἀποδοῦναι. ἄνηγ ᾿γέλκασι δὲ καὶ ἐμοί, ὅτι | εὑρή- 
κασι. [ἢ Εὐτύχει. 

Rs. |” (Ἔτους) A, Δαισίου ıa, Παῦνι a. 

Σφραγίς, ἐπ(ιστεῖλαι) πρὸς Λεοντίσκον. 

10. Edgar χαλ(κοὶ) oder χαλ(κοῦ). 20. Das Doppeldatum ist falsch. 
21. ἐπίιστεῖλαι) Grenfell, vgl. Annales 19 (1919) 5. 82; auch ἐπίιστολῆς) wird von 
ihm als möglich angesehen. 

(6732). Zenon 26: Ebd. S. 19. Brief. 256/5 v. Chr. 

Θεόδωρος Ζήνωνι χαίρειν. ᾿Εν τῶι |” κη (ἔτει) κατήχϑησαν ἡμῖν eis ᾿Αλεξάν- 
δρειαν, |" ἃς ἐμετρήσαμεν, ἐκ τῆς χώρας |* πυρῶν ἀρτάβαι ἐνενήκοντα. |? τούτων 
μεμετρήμεϑα σοῦ συντάξαντος “ map’ ᾿Αρτεμιδώρου τοῦ ἐν ᾿Αλεξανδρείαι |? 
Ξανδικοῦ τα (ἀρτάβην) a, εἰκάδι (ἀρτάβας) ὃ, [" τριακάδι (ἀρτάβας) 1, ᾿Αρτεμι- 
σίου ἕκτη! ἐπ᾽ εἰκάδι (ἀρτάβας) ı, |” Λωίου πέμπτη! (ἀρτάβας) A, ,) πυρ(ῶν) 
(ἀρτάβα!) ve, καὶ [᾿5 προσοφείλονται ἡμῖν παρὰ σοὶ πυρῶν (ἀρτάβαι) λε. |'" 
καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις γράψας, παρ᾽ οὗ |'” κομιούμεϑα ἐν ᾿Αλεξανδρείαι. 
προκεχρή “μένοι γὰρ σῖτον παρ᾽ ᾿Αρτεμιδώρου τοῦ |'* γραμματέως σπουδάζομεν 
ἀποδοῦναι. |'” καὶ νῦν δ᾽ ἐπιδημήσαντες ἐν ᾿Αλε ξανδρείαι τὸν ἐπὶ τῆς οἰκίας 
᾿Αρτεμίδωρον [᾿ἀπηιτοῦμεν λέγοντές σε προσοφείλειν ᾿" ὁ δ᾽ οὐκ ἔφη πρὸς 
αὐτὸν εἶναι περὶ τούτων |’? οὐδὲ προσέξειν, ἐὰν ᾿γράφηις. ὥστε φρόντισον |?° 
περὶ τῆς κομιδῆς, ἵνα μή σοι τὴν τιμὴν |?" κατὰ τὸ δίκαιον ἀνατιϑῶμεν, εἰ μὴ |?” 

τὸ ἔσχατον 

νὴ Δία εὐκρινεῖς τοὺς μὲν λοιποὺς καὶ τοὺς |?” περὶ Σιμύλον ἀπειληφέναι, τὸ 
δ᾽ ἡμῖν γινόμενον |?" ἐλλιπεῖν παρὰ σοῦ. φησὶ δὲ καὶ ᾿Αρτεμίδωρος |?” ὁ γραμ- 
ματεὺς σοῦ γράψαντος, ὅπως μετρήσηται |?" μηϑένα προσεσχηκέναι. |?” Ἔρρωσο. 

Rs. |” (Ἔτους) A, [Λωῆου β, Μεσορὴ β. Ζήνωνι. 

[Θεό]δωρος σιταρίου.. 


(6733). Zenon 27: Ebd. 5. 21. Brief. 256/5 v. Chr. Licht- 
bild bei Rostovtzeff, A large estate in Egypt etc. neben 8. 49. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. Ὁ βασιλεὺς συνέτασσεν ἡμῖν |? δισπορῆσαι 
τὴν γῆν. ὡς ἂν οὖν ἐχϑερίσηις τὸν πρώιον σῖτον, |? εὐϑέως πότισον τὴν γῆν 
ἀπὸ χερός ἐὰν δὲ μὴ δυνατὸν ἧι, |* κηλώνεια ἐπιστήσας πλείονα οὕτω πότιζε 
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μὴ πλείους δὲ |? πέντε ἡμερῶν σύσχηις τὸ ὕδωρ, καὶ καταψύξας εὐϑέως |’ κα- 
τάσπειρε τὸν τρίμηνον πυρόν. γράψον δὲ καὶ πρὸς ἡμᾶς, |’ πότε δύνασαι ϑερί- 
ζειν τὸν σῖτον. “ Ἔρρωσο. (Ἔτους) A, Δίου ıy, ᾿Αϑὺρ γ. 

Β5.: |? Ζήνωνι. [ ] σπόρου. 

3f. Vgl. Herodot I 198. 9. Erg. [᾿Απολλώνιος περὶ δι]σπόρου, B. 


(6734). Zenon 28: Ebd. 5. 22. Brief. 256/5 v. Chr. 

Νίκων Ζήνωνι χαίρειν. εἰ ἔρρωσαι καὶ τὰ λοιπὰ κατὰ γοῦν πράσσεις, ein) 
ἂν πολλὴ χάρις τοῖς ϑεοῖς, [" καὶ ἐζ(ω))γὼ δὲ ὑγίαινον. Καλῶς ἂν ποιήσαις 
γράψας Νικάνορι περὶ τοῦ ἐλαίου, οὗ δεδώκαμεν eis τὰ [ἡ σώματα, ὅπως ἂν ἡμῖν 
ἀποδῶι᾽ εἰσὶν δὲ χοιεῖς (1, χοεῖς) πέντε. καὶ περὶ ὧν σοι πρότερον ἔγραψα, καλῶς 
ἂν ποιή 'σαις, ἐάν σοι φαίνηται, ἀποστείλας ἡμῖν᾽ οὐ γὰρ οἶμαί σε ἀγνοιεῖν, 
ὅτι, ἐὰν μή τι παρὰ σοῦ λάβωμεν, | λιμῶι παραπολοῦμαι, ἕως ἂν εἰδῶ, ποῦ γῆς 
εἰμί, ἐπειδὴ δι᾽ ᾿Απολλώνιον οὐ δυνάμεϑ᾽ ἀνα  'κῦψαι, ἀλλὰ συμβαίνει διὰ παν- 
τὸς ἡμᾶς περιφόβους εἶναι ὥσπερ τοὺς τὰ μέγιστα ἠδικηκότας. [᾿ ἠξίου δὲ καὶ 
Μενέμαχος ἡμᾶς πρὸς ᾿Απολλώνιον καταπλεῦσαι δοκιμάζων ὀφϑῆναι αὐτῶι, |? 


καὶ ὅτι διαλέξεται περὶ ἡμῶν, ὅπως ἂν πράσσωμέν τι, καὶ ὅτι μάλιστα ἡμῖν 


ποιήσει, ἔφη, |? ἐὰν αὐτῶι μνησϑῶμεν περὶ τοῦ ἐμ Φιλαδέφείαι ἔργου. εἰ οὖν 
δοκιμάζεις καταπλεῦσαί με, |" ὅπως ἂν ἐντύχωμεν, γράψον μοι. καὶ ἐάν σοι 
φαίνηται δοῦναι ἡμῖν σιτάριον, ὅπως μὴ τίμιον |'" ἀγοράζωμεν, σύνταξον δοϑῆναι 
᾿Αγαϑίνωι, ὅπως ἀποκομίση! πρὸς nnäs.|'""Eppwoo. Rs.:|'’(”Erovs) A, Δίου τη, 
᾿Αϑὺρ ın. Ζήνωνι. |** Νίκων περὶ ἐλαίου. 


(6735). Zenon 29: Ebd. 5. 28. Brief. 256/5 v. Chr. 
[AlmoAwvios Ζήνωϊνι χαίρειν]. ᾿Απεστάλκα[μέν σοι ἐκ τοῦ] |? [Ἡ]λιοπολί- 
του νομοῦ εἰς πρᾶσιν οἴνου κερ(άμια) ρ. φρ[όντισον οὖν], "[ὅπω]ς πραϑῆι τοῦ 


καλῶς ἔχοντος. τὴν δὲ τιμὴν ....... 11. [εἰς] τοὺς ἀμφιτάπους. [γράψον δ᾽ 
ΜΙΝ πῶ 9], T|....... I’ [αἸὐτὸν ἀποδόσϑαι, καὶ [....... ] σοι προσαποστεί.... 
εν] | [ὑπ]άρχει γὰρ ἡμῖν καὶ πλείω οἶνος ἐν τῶι Ἡλιοπολίίτη!]. |? "Eppwoo. 
(Ἔτους) A, Δύστρου [ 1. Re.: |? Ζήνωνι. 


3. τοῦ καλῶς ἔχοντος „zu einem günstigen Preis“, BE. (Ὁ B.); vgl. Zen. 8, 9. — 
τὴν δὲ τιμὴν αὐτοῦ δὸς] ο. ἃ. Hayar. ὅ. [ἄλλα κερ(άμιά)] σοι προσαποστε[λοῦμεν]᾽, Β. 


(6736). Zenon 30: Ebd. 5. 24. Memorandum. 966, v. Chr. 
Ὑπόμνημα Ζήνωνι παρὰ Kopodmos |? τῆς διαπράσεως ἀπὸ τῆς ὁδοῦ τῆς 
πρότερον 
μέσης |’ τὰ ἄνω πρὸς νότον, ὃ ἐργολάβησεν Tlerel'xwv, τὰ ἐννέα σχοινία. πρῶ- 
τον σχοινίον [ἡ Πᾶις Πανήιος Τρωίτης, οὗ ἔγγυος Πᾶσις Παραῦτος 1“ ὁ ἐπὶ τῆς 
λιϑηγοῦ, Εζ. δεύτερον ‘Apevrwrns “Apıl?oipios, οὗ ἔγγυος Ἑριεύς, ες. Y Ἅρεν- 
δώτης Πάσιτος |? Τρωίτης, ἔγγυος ᾿Αϑεμεύς, μες. ὃ Πακοῖμις Σινο  μούνιος αὐ- 
τεγγύωι, Εγ. € Πετεαρμῶτις Wıyl'ranros, ἔγγυος ᾿Αμῶς λααξός, FL. 5 Πᾶις 
Πα ᾿'νήιος Tpwirns, ἔγγυος Πᾶσις, ἐγ. ζ Στοτοῆτις [᾿" ᾿Οσεύριος αὐτεγγύωι, 
HBs=. ἡ Πᾶις Πανήιος |'? Τρωίτης, ἔγγυος Näoxs), Εβς. ὃ Πετοβάστις Θο- 
To|'*eörwos ᾿Αφροδιτοπολίτης, ἔγγυος Μειεῦς ἰσιονόμος, |’? HBs=. / (δραχμαὶ) 
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Ads—. [15 ἄλλα πρὸς νότον ἐπάνω τοῦ ἐγρήγματος, |'’& εἶσιν σχοινία 16, ἕως 
τῆς πέτρας. [" ἃ Πᾶις Πανήϊιος αὐτεγγύωι, Hs—. ß Πετοσῖ! ᾿ρις ᾿Ετπεμούνιος, 
ἔγγυος Πᾶις φυλακίτης, Fes.|”°y Πᾶσις Πολήμιος, Πᾶσις Παραῦτος, Fe—. ὃ 
Πᾶις Mavn|”"os αὐτεγγύωι, ke. € Πετεαρμῶτις ἱψινταῆτος, |?” ἔγγυος ᾿Αμῶς 
λααξός, με. ς Πᾶσις Πάιτος, ἔγγυ “ς Πᾶτις φυλακίτης, Fe. ζ "Qpos Παμίνιος 
οἶκο “δόμος, ἔγγυος Στύραξ, +5. ἡ ᾿Αγάϑων ᾿Αμμωνίου, |? ἔγγυος ᾿Απολλόδω- 
ρος ἐρημοφύλαξ, Fö. ὃ |?° Ὧρος Παμήνιος, ἔγγυος Στύραξ, Εδ. Τ Πακοῖμις |”? 
Σινομούνιος αὐτέγγυος, ke=. 1a ὁ αὐτός, Εδ. |”? ıB ᾿Αγάϑων ᾿Αμμωνίου, ἔγγυος 
᾿Απολλόδωρος, Εγς. |” ıy καὶ τὸ Πετεαρμῶτις Ψινταῆτος, ἔγγυ[ ος ᾿Αμῶς Aaakös, 
HB [7 7 / (δραχμαὶ) 0—. 1 Zeile frei. [ἢ εἰς δὲ τὸ αὐτὸ σχοινία κγ. / 
Kpds=. |” ταῦτα δὲ ἐξεδώκαμεν ἀπὸ τῆς peya|’Ans διώρυρος ἕως τῆς μικρᾶς 
διώρυγος, |** Ews ἂν καὺ (1. καὶ) αὐτὸς ἐπισκέψηι. 8Ε5.: [ἢ (Ἔτους) A. |*° Παρὰ 
Κομοάπιος |”? καὶ Πετεχῶντος. | 

1. Zur Interpunktion Wilcken, Archiv 6 5. 451. 9 u. ὅ. 1. αὐτέγγυος. 
14. Hg. ᾿Ισιονόμος. 20. αὐτέγγυοι fehlt vor Fe. 33. Lies διώρυγος. 

(6737). Zenon 31: Ebd. 5. 26f. Brief. 255/4 v. Chr. 

[....]. os Zyvwov[i] χαίρειν. ᾿Επεῖδον τὴν δια Ἴγρα]φὴν rl........ ἐφ]αίνετό 
μοι ἱκ[α]νῶς ἔχειν [ἢ [... .ἹἸεστη....... ἀρχιϊτέκτων ἀξιωϑεὶς ὑφ᾽ ἡμῶν [51 

᾿ τῆι οἰκήσει ἄλλ[ο]υ[ς] πήχεις K. |” ἔστι γὰρ 

ἡ αὐλὴ [ἐλ]άττω, καὶ ἱππῶνα οὐκ ἔχει ὁ τόπος. [“ καλῷς οὖν πο[ι]ήσεις συν- 
τάξας προσλαβε[ν τὸ πλῆϑος [ τοῦτο καὶ ἐνεργεῖν ἤδη τὰ δὲ ξύλα οὐκ ἐπι- 
κ[ω]λύσει. συνετάγη δὲ | τῶι ἀρχιτέκτ[ο]νι καὶ περικήπωι τόπον καταλιπεῖν, |? 


x « - x “ ι - 
[κ]αὶ τὸν πυλῶνα καὶ τὸ σιτοποιεον μεταϑεῖναι. 
Φαῶφι κζ. Verso: |" |ήσεως. Ζήνωνι. οἰκήσεως. 


1 3» 


Eppwoo. (Ἔτους) λα, 


1. Der Schreiber war vielleicht der Hypodioiketes Diotimos. 2. τ[ῶν ἔργων, 
ἢ] Zagar. 6. Möglich ist auch ποήσεις. 
(6738). Zenon 32: Ebd. 5. 28f. Brief. 255/4 v. Chr. Vgl 
Wilcken, Archiv 6 S. 451. 
᾿Απολλώνιος Zivfwvi xalipeiv. Τῶν ἐκ τοῦ |? [᾿Αρσι]νοίτου ζυτοπί[οιῶν 
Ἰ νει μί 1 [ὑφ]ίσταται τοῦ ζυτοπωλίου [το]ῦ [ἐμ] Φιλαδελφεία[!] |* 
δώσειν εἰς τὸ βασιλι[κ]ὸν 
σύνταξιν τὴν ἡμέραν κριδῶν (ἀρταβῶν) ιβ. |? συγγραψάμενος οὖν πρὸς αὐτὸν 
᾿καὶ xeıpoypadialv] “λαβὼν παράδος αὐτῶι τὸ ἐργαστήριον, |? παρακατάστησον 
δὲ καὶ πιστολογευτὴν |° ἀξιόπιστον τὸν ἐπακολουϑήσοντα τῆι! |? ἐργασίαι. τὸν 
δὲ νῦν ζυτοποιοῦντα |? συνανάγκασον τὰ δίκαια ποιῆσαι, ὧν χρόνων |" πεπραγ- 
μάτευται. |"? Ἔρρωσο. (Ἔτους) λα, Περιτίου ἐμβολί(μου) κη, Φαμενὼϑ' ς. 
Verso: |’° Ζήνωνι. [ jamıt... 
ἮΝ πα τ πότος 
4. (ἀρταβῶν) Wücken; Edgar (ἀρτάβας). 
(6739). Zenon 33: Ebd. S.30f. Brief. 255/4(?) v. Chr. Vgl. 
Wilcken, Archiv 6 S. 481. i 


BEUNTW ER. 


6740—6742 


᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. "Opdüs ἐποίησας |” συλλαβὼν τὸν ἐκ τοῦ 
ζυτοπωλίου ταμίαν. |? ἀπεστάλκαμεν δὲ πρὸς σὲ καὶ ᾿Αμε[ν]νέα [τὸν] |* Zuro- 
ποιόν, ὅπῳ[ς], περὶ ὧν ἔγραψας κατηγορεῖν |’ αὐτοῦ, τὸν ταμίαν ἐξελέγξηι ἐπὶ 
Πέτωνος “τοῦ χρηματιστοῦ. κατάστησον οὖν ἀμφοτέρους |? ἐπὶ τὸν Πέτωνα. 
ἐὰν γὰρ φαίνηται κατ᾽ ἀλήϑειαν |? ὁ ᾿Αμεννεὺς εἰρηκώς, ἃ ἔγραψας πρὸς ἡμᾶς, |? 
περιαχϑεὶς κρεμήσεται. |" "Eppwoo. (Ἔτους) λα, Δύστρου xy, Φαμενὼϑ' A. 
Verso: |'" (Ἔτους) λ., Φαρμοῦϑι ἃ. Ζήνωνι. [Αμ]εννέως. [ἢ ᾿Απολλώνιος περὶ 
τοῦ “" ζυ(τοποιοῦ) ᾿Αμεγγέως. 


9. περιαχϑείς von περιάγειν oder von περιάγχειν Zagar. 13. Pap. d 

(6740). Zenon 34: Ebd. S. 31. Brief. 255/4 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. ὯΪς ἂ]ν παραγένηται] |” Πέτων ὁ χρηματιστής, 
παράϊδε]ιξον .... 17} [11ατ|.....«...Ὁς μιν καὶ τὰ δέο[ν]τα ... elis μίαν |* ἡμέ- 
ραν. διακούσας γὰρ τῶν τε ἐξ Ἡφαιστιάδος |’ λαῶν καὶ ᾿Αμεννέως εὐϑέως 
ἀγ[αἸκάμψε[!] [ἡ πρὸς ἡμᾶς. |” Ἔρρωσο. (Ἔτους) λα, Δύστρου xy, Φαμενὼϑ᾽ A. 
Verso: | (Ἔτους) λα, Φαρμοῦϑι ἃ. Ζήνωνι. " ᾿Απολλώνιος περὶ |"° [Mer]wvos 
Χρη[ματισ]τοῦ. 

2. mapä[delıgov αὐτῶι] |? [κ]ατζάλυμα παρ᾽ ὑ]μῖν καὶ τὰ δέο[ν]τ[α δὸς εἸΐϊς usw. 

(6741). Zenon 35: Ebd. 5. 81. Brief, 255/4 bzw. 254/3 v. Chr. 

᾿Αποἰλλώνιο]ς Ζήνωνι [χαίρειν]. ᾿Απέσταλκά σοι |? τἀν[τίγῇραφα τῆϊΪς ἐπιστο- 
λῆς τῆς πρὸς τοὺς] |? ἐν Ἡφαιστιάδι λα[ο]ὺ[ς γεγραμμένης παρ᾽ ἡμῶν] [ἡ σή- 
μείρον), ὅπως ἅμα τῆ! ἡμέραι συγαντήσῳσίιν] |? εἰς Φιλα[δέϊλφειαν καὶ μὴ 
[ἐϊπέχητα[] ὁ Πέτων. [5 [Ἔρρωσο. (Ἔτους) λα, Δύστρου xy, Φαμενὼϑ' A. |? 
᾿Απολλώγιος τοῖς ἐν Ἡφα[στιάδι λαοῖς χαίρειν. αὐτοὶ μὲν [ἡ διὰ πὸ ... 1} 
εἶναι οὐκ [ἠδυνάϊμεϑα δ[ι]ακοῦσαι ὑμῶν, " Πέτωϊνα δὲ] τῶν [χρηματισ]τ[ὦ]ν 
ἀπε[στάλ] ᾿΄καμεν. [σ]υναντήσατε oJöv αὐτῶι ἅμα τῆι [᾿" ἡμέραι [εἰς] Φιλαδέλ- 
φείιαν, ὅπ]ως διακούσηι! ὑμῶν τε |" καὶ Σωπάίτρ]ου τοῦ πα[ρὰ Δά]μ[ι]δος καί, 
ἐάνπερ φαίνηται [ἢ τῶν κατηγ[ορ]ημένων τισίν τι [εἰργασ]μένος, τύχη! τῆς 
προσηκούσης τιμωρίας. |'* Ἔρρωσϑε. 


Verso: [ἢ (Ἔτους) λβ, Φαρμοῦϑι α. Ζήνωνι. ἀν(τίγραφον) τῆς πρὸς τοὺς 
[περὶ τῶν ἐν Ἡφαι[στ]ιάδι λαῶν ἐν Ἡφαιστιάδι 
|"” Spuren einer 3. Linie λαούς. 


8, [ἄσχολο]ι γῇ ἠοῖ. 11. Oder [ἐμ] φιλαδελφείίαι. 

(6742). Zenon 36: Ebd. 5. 33f. Gelddarlehensvertrag. Ein 
Doppel dazu (36a) ist Annales 20 (1920) S. 19f. veröffentlicht; 
darnach und nach einigen Bemerkungen des Herausgebers a. a. Ὁ. 
sind die Verbesserungen gegeben (ich habe das von mir dement- 
sprechend Eingesetzte nicht noch besonders kenntlich gemacht). 
255/4 v. Chr. 

[Βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος], (ἔτους) λα, ἐφ᾽ ἱερέως 
Γλαύκωνος τοῦ ᾿Ετεο[κλέους] |” [᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, κανηφόρου 
᾿Αρσινόης Φιλαδέλφο]υ Βερενίκης τῆς Νικάνορος, ἐν Φιλαδελφεί[αι] |” [τοῦ ᾿Αρ- 

7*+ 


Te 


6742a 
σινοίτου νομοῦ, μηνὸς , Αἰγυπτίων δὲ ]. Φαρμοῦϑι β. ᾿Εδάνεισεν 
[τὸν διοικητὴν ὁ προσταϑε]ὶς ἐν ταῖς Ν 
Ζήνων ᾿Αγρεοφῶντος] |* [Καύνιος τῶν περὶ ᾿Απολλώνιον ᾿Ἐσαμοῦν]ι ᾿Οσεύριος ἐγ 
(ἀρούραις) ταῖς ἐν φιλαδελφείαι δεδομέναις ἐν δωρεᾶι ᾿Απολ(λωνίωι) ὑπὸ τοῦ βασιλέως] 
Σαμῶιτι Πετεμενώφριος 
Μείας, [[Ἑριεῖ Ἑριεῦτος ] ἐξ Ὑψηλ[ῆς], |’ [Wevoßaorı Ποκλήλιος Κερκείτηι, Σε- 
νοῦχι ᾿Απύ]γχιος ἐκ Τεμναύβιος, ᾿Αρενδώτηι Φανεύιος, [“ [Σεῶι ᾿Αρπεχύσιος 
᾿Ακανϑοπολῆτη!, οὖσι ἕξ, [ἑκάστωι εἰς τιμὴν ὑποζυγίου |" [πρὸς τὴν τοῦ 
[ὑπο]ζυγίου 
σίτου συναγωγὴν ἑκάστωι εἷς τιμὴν χαλκοῦ (δραχμὰς) δέκα, .“ (δραχμαὶ) ἕξ, καὶ 
Ham Σεμνέῤϑου Λητοπολίτη, |’ [τῶι δεῖνα τοῦ δεῖνος, Πάτιτι Π]άιτος Ὑψηλο- 
κωμίτηι, οὖσι Y, ἀνὰ (δραχμὰς) ὀκτώ, 7 (δραχμαὶ) κδ, |” [οὖσι ἐννέα (δραχμὰς) πδ, 
τὴν τιμὴν τοῦ ὑποζυγίου, ὡς ἂν ἥ 

ἐφ᾽ ὧι ἀποδώσουσιν συναγωγὴ τοῦ σίτου] γένηται, ἅμα τῶι ἐκφορίωι ἢ ὑποζύγιον 
ἀρεστὸν |" [Ζήνωνι ἕως μηνὸς ᾿Αρτεμισίου, Αἰγυπτίων δὲ Π]αχώνς. ἐὰν δὲ μὴ 
ἀποδῶσιν κατὰ τὰ Ömoyeypanl''neva, ἀποτεισάτωσαν τὸ ἀργύριον ἡμιόλιον" ἧ 
δὲ] πρᾶξις ἔστω Ζήνωνι ἔκ τε αὐτῶν [᾿"[καὶ τῶν ἐγγύων καὶ ἐκ τῶν ὑπαρχόντων 
αὐτοῖς πάντ]ων ὡς πρὸς βασιλικά. "Eyyvoı τῶν κατὰ τὴν |’ [συγγραφὴν eis 
ἔκτισιν ᾿Εσαμούνιος ὁ δεῖνα] ἀδελφὸς αὐτοῦ, Σαμῶτος δὲ Σοσογγ|[ῶσις] |"* Ἰμού- 
ϑου, Ψενοβάστιος ὁ deiva---].s, Σενούχιος δὲ Πετεαρμῶτις Πάιτος ἐκ Τεμ[ναύ- 
βιος], |'” [ρενδώτου δὲ ὁ δεῖνα τοῦ δεῖνα], Σεῶτος δὲ Λιμναῖος ᾿Αντισϑένους 
Κνίδιος, ᾿“[Πάσιτος Ὧρος τοῦ δεῖνος, τοῦ δεῖνος Παϑῦμις. αρ - - -, Πάτιτος 
Θοτορταῖος [- -] Μιτη[ληναῖος] - - - [Θεόπομπος ᾿Αρισ]τίωϊνο]ς Θεσσαλός, 
᾿Επικράτης ᾿Αρμο[δίου Σάμ] ᾿Ἶιος, Διόδωρος Ζωπύρου Μάγνης, "Avooıs Το- 

τορχόιτος Σαίτ]ης κωμογραμματε[ζὺ]ς Φιλαδελφείας. 
4. Meias: vgl. Zenon 45 Νήας. 8. Hinter (δραχμὰς) xö stand vielleicht noch 
τὸ πᾶν (Zdgar). 9. Welche Worte übergestellt waren, ist mit Sicherheit natür- 


lich nicht zu sagen; die Verteilung der Ergänzung bietet nur einen Versuch. 
16. Die Ausgabe zeigt 


Πάτιτος Θοταρταῖος [ 
Νιτη[ληναῖος] 

᾿Ἐπικράτης Ἁρμοδίου |] 
Das Doppel lehrt nun, an welcher Stelle der Erstgenannte einzuschieben ist, wie 
es oben geschehen ist. Weiterhin ist der Text von mir ergänzt. Von dem in b 
stehenden Μάρτυρες bis Θεόπομπος wird in der ersten Fassung einiges übergeschrieben 
gewesen sein. 17. Der 6. Zeuge stand wohl hinter φιλαδελφείας, B. 

(6742a). Das Doppel Zenon 36a bietet: 


- - - [Alypelo]dlölvr[os Καύνιος τῶν περὶ ᾿Απολλώ]γιον τὸν δι[ο]ικητ[ὴν 


ὁ προσταϑεὶς] [ἡ ἐν ταῖς Ν (ἀρούραις) τίατ]ς ἐν Φιλ[αδελφείαι δ]εδομέναις ἐν 
δωρεᾶι ᾿Αἰπολλωνίωι ὑπὸ τοῦ] |’ βασιλέως, Ἐσαμοῦνι ᾿Οσεύρ[ιος &]y Mlelias, 
Σαμῶιτι Πετεμενώφ[ριος ἐξ Ὑψηλῆς, ἱψενοβάστι] |* Ποκλήλιος Κερκεί[τ]ηι, Σε- 
vo[öxı] ᾿Απύγχιος ἐκ Τεμναύβιος, [᾿Αρενδώτηι Φανεύιος], |’ Σεῶι ἹΑρπεχύσιος 
᾿Αἰκ]ανϑοπολ[ίτη]!, οὖσι ἕξ, πρὸς τὴν τοῦ σίτίου συναγωγὴν ἑκάστω!] [5 εἰς τιμὴν 
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ünol[u]yiou χαλκ[οὔ (δραχμὰς) δ]έ[κ]α, - (δραχμαὶ) ξ, καὶ Πᾶσι Σεμνέφ[ϑου 
Λητοπολίτη!], |’ Πα. ..[ Πάτι]τι Πάιτος 
Ὑψηλοκωμίτηι ὡσαύτως, οὖσι γ], "ἀνὰ δ[ραχ]μὰ[ς] ὀκτώ, - (δραχμαὶ) κδ, 
οὖσι ἐννέα (δραχμὰς) πδ, ἐφ᾽ [ὧι ἀποδώσουσιν) |’ τὴν τιμὴν [τοῦ ὑποζυγίου, ὡς ἂν 
ἡ] συναγωγὴ τοῦ σίτου [γένηται, ἅμα τῶι ἐκφορίω! |’ ἢ ὑποζύγιον ἀρε[στὸν 

| ὡς ἔσχατον τῆι A [τοῦ Παχώνς. ἐὰν δὲ μὴ ἀποδῶσιν] |'" κατὰ τὰ ὑπογεγ[ραμ- 
μέν]α, ἀ[ποτεισά]τωσαν τὸ δάνειον (ἡμιόλιον. ἡ δὲ πρᾶξις ἔστω] |"? Ζήνωνι ἔκ τε 
αὐτῶν κ]αὶ τῶν ἐγγ]ύων καὶ ἐκ τῶν ὑπίαρχόντων αὐτοῖς πάντων ὡς πρὸς] [δ 
[βασ]ιλικά. Ἔγγυοι τῶν κατὰ τὴν σ]υγγραφὴν εἰς ἔκτισιν Ἐσαμούνιος ὁ δεῖ- 
να] |'* [ἀδελφὸς αὐτοῦ, Σαμῶιτο]ς ΣοΪσογγ]ῶσις ᾿Ιμούϑου, ἱψενοβ[άστιος ὁ δεῖνα 
τοῦ δεῖνος], |'* [Σε]νούχιος Π[ε]τεζαρμῶτις Πάιτος] ἐκ Τεμναύβιος, ᾿Αρεν[δώτου δὲ 
ὁ δεῖνα τοῦ δεῖνος], |'* Σεῶτος Λιμναῖζος "Avrılode[vous Κνίδιος, Πάσιτος Ὧ[ρος 
τοῦ δεῖνα, τοῦ δεῖνα] |" Παϑῦμις . αρί ] Nlarıros ©o- 
Topraios τοῦ δεῖνα]. |* [Μά]ρ[τυρες᾿ Σ]ώσίτρατος Κλέωνος Ἑλένειος], Θεόπομ- 
[os] ᾿Α[Γρισ]τί[ωνος Θεσσαλός, ᾿Ἐπικράτης] [᾿" ἹΑρμοδίου Σάμιος, Διόδωρος 
Ζωπύρου Μάγνης, "Avooıs Toropxölıros Σαίτης] |” κωμογραμματε[ὺς P]ıAa- 
δελφίείας, .1. πολης Ἑρπεχούσιος ᾿Ακανϑοπολίτης. 
ΕΓ Τὸ Vielleicht ἀρε[στὸν Ζήνωνι] Zagar. 17. Statt Παϑῦμις vielleicht Παϑυ. ι0[ς] 
Edgar. 

(6743). Zenon 37: Ebd. 5. 82. Brief. 254/3 v. Chr. Vgl. 
Wilcken, Archiv 6 S. 452. | 

Διότιμος [Ζήνωνι χαίρ]ειν. ᾿Απεστάλκαμεν πρὸς σὲ |? Εὐτυχίδην᾽ ὧν γὰρ 
ἕνεκεν: μετεπέμφϑη, “" ἀπελογίσατο. αὐτοὺς δ᾽ ἡμᾶς ἴσϑι παρ[εἸσομένους |* εἰς 
Πτολεμαΐδα [τῆ!] δ[ε]κάτηι καὶ αὐτοῦ χρηματιοῦντας. |’ Ἔρρωσϑο (1. -σο). (Ἔτους) 
λβ, Χοίαχ ἢ. 

Verso: 1“ [Τ]ῶι παρὰ (Ἔτους) λβ, Χοίαχ ia, Ζή[νωνι]. Εὐτυχίδου. 
|" [ΑἸπολλωνίου. Διότιμος Εὐτυχίδου. ' 

(6744). Zenon 38: Ebd. 5. 84. Gesuch, einen Weingarten 
betreffend. 254/3 oder 253/2 v. Chr. 

Διοτίμωι διοικητῆι χαίρειν Νεοπτόλεμος Μακεδὼν τῶν ἐν Φιλαδελφείαι 
κληρούχων. ᾿Αδικῖταί μου ὁ πατὴρ Στρά rınmos ὑπὸ Θεοκλέους τοῦ οἰκονομή- 
ὄντος τὸν ᾿Αφροδιτοπολίτην νομὸν καὶ Πετοσίριος τοῦ βασιλικοῦ γραμματέως. 
ἐπιγραφὴν γὰρ |” ποιούμενοι τοῖς ἀμπελῶσι ἐκ Τριῶν ἐτῶν τὰ γενήματα λαμ- 
βάνοντες τὸ τρίτον μέρος ἐπέγραφον, τῶι δὲ πατρὶ ἐκ δύο ἐτῶν |’ τὴν ἐπι- 
γραφὴν πεποίηνται φάμενοι νεόφυτον εἶναι. δέομαι οὖν σου, εἴ σοι δοκεῖ, ἐπι- 
σκέψασϑαι περὶ τούτων, κἂν ἦι ταῦτα ἀληϑῆ, [ ἐπειδὴ καὶ τοῖς λοιποῖς ἐκ τριῶν 

Ἑρμόλαον καὶ Πετοσῖριν 
ἐτῶν πεποίηνται τὴν ἐπιγραφήν, δοῦναί |" μοι πρόσταγμα πρὸς [ αὐτούς ], ὅπως 
ἂν ἐκ τριῶν ἐτῶν τὴν ἐπιγραφὴν καὶ τῶι πατρὶ ποιήσωνται, εἴτε βούλονται 
ἀπὸ τοῦ ἐνάτου καὶ εἰκοστοῦ ἔτους τὴν ἀρχὴν ποιούμενοι, εἴτε ἀπὸ τοῦ τρια "- 
κοστοῦ ἔτους ἤδη γὰρ οἰνοποιήκαμεν ἐξ αὐτοῦ ἔτη τέσσαρα, καὶ προσδέξασϑαι 
αὐτῶι τὸ πεπτωκὸς ἐπὶ τράπεζαν ἀργύριον παρὰ |’ τῶν οἰνοκαπήλων οἴνου, οὗ 
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ἔλαβον ἐκ τοῦ ἀμπελῶνος, ὅπως ἂν διὰ σὲ τοῦ δικαίου τύχηι. |'” Εὐτύχει. 
Verso: [᾿ Νεοπτόλεμος Διοτίμωι ἔντευξιν περὶ |'” ἀμπελῶνος. Darunter im rechten 
Winkel zu dem anderen Text: Ins UTE. 

Bene: ὑπε(λογήϑη) Zdgar; Wilcken, Archiv 6 S. 452 ὑπεί(γράφη). 


(6745). Zenon 39: Ebd. 5. 86f. Brief. 253/2 v. Chr. Vgl. 
Wilcken, Archiv 6 S. 459. 


[᾿Απολλ]ώνιος Ζήνωνι χαίρειν. Eis Tak|............ ] | [τὰ ἔπιπλα τῶν 
ταυροκερκούρων, ὅσου ἂν xpeilav ἔχωσιν] |’[........ Θέων ἐμβαλόμενος εἰς 
πλοιάριον ....... Ἰ[᾿ [οὖν αὐ]τὸν καὶ μηϑὲν ἐπικωλύσηις. γέγραπται γὰρ 
ἡμῖν] | [κα]ήὰ σπουδὴν ἀποστέλλειν τοὺς ταυροκ[ερκούρους] |* [eis ᾿Αλεξάν]- 
δρειαν πρὸς τὸν ἀνάπλουν τῆς ......... N Jpos. [ἡ "Eppwoo. ("Erovs) 
Ay, Ὑ[πε]ρβερ[εταίου. Verso: |? [᾿Απολ]λώνιος Ζήνωνι. |"°[ 1.108 


1. Etwa eis Τακ[ῦριν ἀπόστειλον] Zagar. 3. [κομιεῖ δὲ] ο. ἃ. Zagar. — [σύστη- 
σον | οὖν αὐ]τόν αφωγ. 6. τῆ[ς τοῦ βασιλέως ϑυγατίρός Zdgar, dann würde sich 
der Text auf die Brautfahrt der Berenike nach Pelusium und weiter an der syrischen 
Küste beziehen. Vgl. 6748. 10. [περὶ O&w]vos? B. 


(6746). Zenon 40: Ebd. 5. 88. Brief. 253/2 v. Chr. 

Κολλούϑης Ζήνωνι χαίρειν. "AmeAdövros μου ἀπὸ σοῦ κατέλαβον τοὺς 
γεωργο[ὺς ἐκ] |” τῆς καταμεμετρημένης γῆς τοῖς στρατιώταις ἀνακεχωρήκότας 
ἐπὶ τὸ ᾿Ισιεῖον τὸ ἐν τῶι Μεμ[φίτη!]. |” [ἡνίκα οὖν ἐκομισάμην τὴν παρὰ σοῦ 
ἐπιστολήν, ἐπορευόμην εἰς Κροκοδίλων πόλιν πρὸς Μαίμ[αχον], |* [ὅπ]ως ἂν 


ἐγείρηι αὐτούς καὶ ὡς ἂν τοῦτο γένηται, παρησόμεϑα πρὸς oe‘ οὐκ ἐνεδήμει 


[γὰρ] [ [ἐν τῆι κώμηι ϑενομοῦς. γέγραφα οὖν σοι, ἵνα εἰδῆις. |°"Eppwoo. (Ἔτους) 
Ay, Χοίαχί 1. Verso: |”[(Erous) λγ], Τῦβι β. ΚΚολλούϑης. An einer anderen 
Stelle [ἡ Mös. 


4. Oder ἀνεγείρηι. — Lies παρεσόμεϑα. 5. Ψενομοῦς doch wohl eine Person, 
nicht ein Ort, B. 


(6747). Zenon 41: Ebd. 5. 90. Brief. 253/2 v. Chr. 


Φιλίσκος Ζήνωνι χαίρειν. Μέλλοντί μοι παραγίνεσθαι πρὸς ὑμᾶς ἦλϑεν |? 


τῶι 
ἐπιστολὴ συναντῆσαι | Apiorwvi || εἰς Πτολεμαΐδα ᾿Αρίστωνι παρὰ 
δὲ 
ἀναπεπλευκότι ἐπὶ ϑέαν τοῦ νομοῦ παρέσομαι [] οὖν ἢ |" πρὸς ὑμᾶς, ὡς ὑπο- 
τίϑεται, τῆι ιζ. καλῶς οὖν ποιήσεις ἀξιώσας |? Ἡδύλον παραγενέσϑαι εἰς Kpo- 
κοδίλων πόλιν, va τὴν ἀπέγδοσιν ἵνα τὴν | ἀπέγδοσιν ποιησάμενοι ἐπικη- 
ρύξωμεν ἐμ Φιλαδελφείαι. γράψον δέ μοι [7 καὶ περὶ τῶν ἐκ τοῦ Ἡ ρακλεοπολίτου 
σκαφείων, εἰ κεκόμισαι αὐτά. ἡ ἜἜρρωσο. (Ἔτους) Ay, Τῦβι ni. | 
Verso: |’[LAy,] Τῦβι 1. Φιλίσκος Ζήνωνι. εὐ ν Ἰουργιου 
|’ [ἀποσ]τεῖλαι Ἡδύλον 
[Ὁ [eis Κροϊ]κοδίλων πόλιν: 
2. Ariston ist vielleicht der gleichnamige Erforscher Arabiens bei Diod. III 42. 


"Tod βασιλέως 
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(6748). Zenon 42: Ebd. 5. 91f. Brief. 253/2 v. Chr. Vgl. 
Wilcken, Archiv 6 5. 452. 

᾿Αρτεμίδωρος Ζήνωνι χαίρειν. εἰ ἔρρωσαι, εὖ ἂν ἔχοι᾽ ἔρρωμαι δὲ καὶ ἐγώ, 
καὶ ᾿Απολλώνιος ὑγίαινεν, καὶ |?’ τἄλλα ἦν κατὰ γνώμην. Ὅτε δέ σοι ἔγραφον, 
παρεγινόμεϑα εἰς Σιδῶνα συμπεπορευμένοι τῆι βασιλίσσηι |" Ews τῶν ὁρίων, καὶ 
ὑπελαμβάνομεν ταχέως παρέσεσϑαι πρὸς ὑμᾶς. χαριεῖ οὖμ μοι σαυτοῦ TE ἐπι- 
μελόμενος, |* ἵνα ὑγιαίνηις, καὶ ἡμῖν γράφων, ἐάν τί σοι βούλη! γίνεσϑαι, ὧν ἡμεῖς 
δυνάμεϑα. καλῶς δ᾽ ἂμ ποιήσαις ἀγοράσας |? ἡμῖν, ἵνα, ὡς ἂμ παραγενώμεϑα, 
ἔχωμεν, μέλιτος τοῦ βελτίστου μετρητὰς γ καὶ κριϑῶν ὥστε εἰς τὰ κτήνη (ἀρ- 
τάβας) χ, |" τὴν δὲ τιμὴν ἀπὸ τοῦ σησάμου καὶ τοῦ κροτῶνος δὸς εἰς ταῦτα, 
καὶ τῆς οἰκίας δὲ τῆς ἐμ Φιλαδελφείαι |" ἐπιμελόμενος, ἵνα, ὡς ἂμ παραγενώμεϑα, 
καταλάβωμεν αὐτὴν ἐστεγασμένην. καὶ τὰ ζευγάρια δὲ καὶ τὰ ἱεριεῖα καὶ τοὺς 
χῆνας |’ [κ]αὶ τὰ λοιπὰ τὰ ἐνταῦϑα, ὡς ἂν ἐκποιῆι, πειρῶ ἐπισκοπεῖν᾽ οὕτως 
γὰρ ἡμῖν μᾶλλον ἔσται τὰ δέοντα. |’ καὶ τὰ γενημάτια δέ, ἵνα τρόπωι τινὶ συγ- 
κομισϑῆι, ἐπιμελές. σοι ἔστω. καὶ ἐάν τι den εἰς |" ἀνήλωμα τὸ ἀναγκαῖον 
δοῦναι, μὴ ὀκνήσηις. |" Ἔρρωσο. (Ἔτους) Ay, Περιτίου ἐμβολίμου ς. 

Verso: |"* [Eis Φιλ]αδέλφειαν. (Ἔτους) Ay, Panevwd ς. Ζήνωνι. 
I "Apreniöwpos. 

2. Die βασίλισσα ist die Prinzessin Berenike, welche Antiochos II. heiratete. 
Vgl. 6745. 7. Lies ἱερεῖα, 

(6749). Zenon 43: Ebd. S.94. Weizenquittung. 252/1 v. Chr. 

[Alnnopav Σωκλῆι χαίρειν. Ἔχω παρὰ |? [Z] ἥνωνος πυρῶν ἀρτάβας |’ 

τοῦ κλήρου 

[τε]σσα[ράϊκοντα, τὸ ἐκφόριον |* [τὸ γινόμε]νόν μοι τοῦ τετάρ[Ἴτου καὶ] τρια- 


κοστοῦ ἔτους, “[καὶ οὐδὲ]ν αὐτῶι ἐπικαλῶ. |”[”Epp]woo. (Ἔτους) Ad, Φαῦῶφι τή. 


(6750). Zenon 44: Ebd. 5. 95. Brief. 252/1 v. Chr. 

Φίλων Ζήνωνι χαίρειν. ei αὐτός |ToS]] τε ἔρρωσαι καὶ τἄλλα σοί ἐστιν 
κατὰ νοῦν, (εἴγη ἄν, ὡς ἐγὼ ϑέλω᾽ ὑγίαινον δὲ καὶ αὐτός. "Εγραψέν μοι Μαι- 
ανδρία, ὅτι χλαμύδα |” αὐτὴν κελεύεις ἐξυφᾶναι. νυνὶ μὲν οὖν μαλακῶς διάκιται᾽ 
ὡς ἂν δὲ ῥαείσηι, [ἡ ἔσται 001 ἡ στολή. γίνωσκε δὲ καὶ ᾿Απολλώνιον παριληφότα 
τὰ κατὰ πόλιν πάντα |’ καὶ ἐγλογιστεύοντα Διονυσόδωρον. ἔγραψα οὖν σοι, εἵν᾽ 
᾿ ἰδεῖς (1. -ῆις). | "Eppwoo. (Ἔτους) λδ, ‚ Μεχεὶρ ὃ. 

Verso: [ (Ἔτους) A (sic!, Μεχεὶρ κζ. Φίλων | Ζήνωνι] Ζήνωνι. 
|" στολῆς. 


5. Διονυσόδωρος wahrscheinlich ee auch in den Rev. Laws c. 37, 12 erwähnte 
ἐκλογιστής gleichen Namens; vgl. auch Zenon 14, 8. 


(6751). Zenon 45: Ebd. S. 97. Brief. 251/50 v. Chr. 

Σπονδάτης Ζήνωνι χαίρειν. "Eypalı]&s μοι ἀποστεῖλαι συκαμίνινα eis Kep- 
σάτ. [ἡ ὡς ἂν οὖν παραγένωνται. ai ἡμίονωι, [ἐ]πιϑέντες [ἀ]ποστελοῦμεν. ἀνεγ- 
γέλλοσάν σοι [ἡ ὡς ἀνεγγελκότα σοι Παλοῦν μὴ ὑπ[ά]ρχειν ξύλα ἀκάγϑινα. τῆι 
μὲν τε οἱ ἡμιονῖται [ἡ ἤιροσαν ἐγ Μήας, τῆι δὲ ἴς, ἐπεὶ οὐ παρεγένοντο, ἅμαξαν 
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χρησάμενος ἦιρεν. |’ ἔγραψά σοι, ἵνα εἰδῆις, διότι ξύλων ἀκαγϑίνων οὐχ ÜOTE- 
ροῦσι, ἀλλ᾽ ἢ ἔχουσι ἱκανά, |" συκαμινίνων δὲ χρεία ἔσται᾽ οὐ γὰρ ἱκανὰ αὐτοῖς 
ἔσται τὰ κεκομμένα Ayopa|’oneva. παραγένοντο πρὸς μὲ οἱ ἰβιοβοσκοὶ ἐχϑὴς 
οἱ ἐγ Νήας 

βουλόμενοι εὐωνότερα ἀπο ᾿δόσϑαι. ἀπόστειλον Θεόπομπον, ὃς ἀγορᾶι, ἵνα τὴν 

α 
πρόφασιν τῶν ναυπηγῶν λύσωμεν᾽ |? εἰσὶν yo) καὶ πρόφασιν ζητοῦσιν. |"? 
Ἔρρωσο. (Ἔτους) λε, Παχὼνς ιζ. 
Verso: |" (Ἔτους) λε, Παχὼνς ιζ. Σπον- Ζήνωνι. 
[᾿δάτης ξύλων. 


2. Lies ἡμίονοι; ἀνηγγέλλοσαν. 3. Lies ἀνηγγελκότα. 7. Lies παρεγένοντο; ἐχϑές. 


(6752). Zenon 46: Ebd. S.98f. Eidliche Erklärung. 251/50 
v.Chr. Ein Stück eines anderen Exemplares desselben Innentextes 
ist Annales 20 (1920) 5. 21f. veröffentlicht. Vgl. Wilcken, Archiv 
6 5. 453. 

[Βασιλεύοντος Πτολεμαίου τ]οῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, (ἔτους) λε, |? [ἐφ᾽ 
ἱερέως Πτολεμαίου τοῦ ᾿Ανδρομ]άχου ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, |’ [ka- 
νηφόρου ᾿Αρσινόης Φιλαδέλ]φου Βιλιστίχης τῆς Φίλωνος, μηνὸς Δύστρου, |? 
[ὀμνύει βασιλέα Πτολεμαῖον τὸν ἐγ βασιλέως Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης |? 
[Σωτήρων καὶ ᾿Αρσινόην Φιλάδε]λφον, ϑεοὺς ᾿Αδελφούς, καὶ ϑεοὺς Σωτῆρας, [5 
[τοὺς τούτων γονεῖς, Μετχῶ]ψις Φερενούϑιος Βουβαστίτης |’ [ 

ns Κασιωτικοῦ ᾿ΑἸπολλωνίου τοῦ διοικητοῦ μὴ |? [oı ἐμβαλεῖσϑαι εἰς 
τὸ Κασιωτ]ικὸν τελωνίσιμον παρευρέσει |? [μηδεμιᾶι μήτε ἄλλωι μηϑενὶ ἐ]πιτρέψειν 
ἐμβαλέσϑαι μηδὲ [᾿" [παράξειν τὰς φυλακάς. εὐορκο]ῦντι nen μ[ο]! εὖ εἴη, ἐφιορ- 
κοῦντι |! [δὲ τὰ ἐναντία]. 
1" [BaoıAevovros Πτολεμαίου τ]οῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, (ἔτους) λε, εὑ [ἐφ᾽ ἱερέως 
Πτολεμαίου τοῦ ᾿Αν]δρομάχου ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν |" Γ᾿Αδελφῶν, κανηφόρου 
᾿Αρσινόης] Φιλαδέλφου, μηνὸς Δύστρου, ὀμνύει |'° [βασιλέα Πτολεμαῖον τὸν ἐγ 
βα]σιλέως Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης Σω Πτήρων καὶ ᾿Αρσινόην Φιλάδελ]φον, 
ϑεοὺς ᾿Αδελφούς, καὶ ϑεοὺς Σωτῆρα -], [᾿ [τοὺς τούτων γονεῖς, Μετ]χῶψις 
Φερενούϑιος Βουβαστί[της] |'® [ ns Κασιωτικοῦ ᾿ΑἸπολλωνίου 
τοῦ διοικητοῦ μὴ oil 1” ἐμβαλεῖσϑαι εἰς τὸ Κασιωτικὸν τελωνίσιμον παρευ- 
nn μη[δε |" μιᾶι μήτε ἄλλωι μηϑενὶ ἐπιτρέψειν ἐμβαλέσϑαι] μήτε παράξειν τὰς 

11 φυλακάς. εὐορκοῦντι μέμ μοι εὖ] εἴη, ἐφιορκοῦντι δὲ τὰ |?” [ἐναντία]. 

Verso: |?” Μετχώψιος. 


6. Βουβαστίτης aus Bubastis bei Philadelpheia. 7. Man erwartet [Ζήνωνι τῶι 
᾿Αγρεοφῶντος Καυνίωι]; Raum dafür aber kaum ausreichend. 9. ἐπιτρέψειν: Ψψ scheint 
aus m verbessert. — Möglich statt ἐμβαλέσϑαι auch ἐπιβαλ. 10. ed aus eb korri- 


giert. 14. Der Name der Kanephore fehlt hier nach Zdgars Abschrift. 
(6752a). Der Text Annales 20 5.91 ἢ, lautet: 


[Βασιλεύοντος] Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, (ἔτους) λε, |? [ἐφ᾽ 
ἱερέως Πτολ]εμαίου τοῦ ᾿Ανδρ[ομ]άχου ᾿Αλεξάνδρου καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, |? [κα- 
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νηφόρου ᾿ΑἸἹρσινόης Φιλαδέλφου Βιλιστίχης τῆς Φίλωνος, μηνὸς Δύστρου, [΄ 
[ὀμνύει βασιλέα] Πτολεμαῖον τὸν ἐγ βασιλέως Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης !. 
ἰΣωτήρων καὶ ᾿Αρ]σινόην Φιλάδελφον, ϑεοὺς ᾿Αδελφούς, καὶ ϑεοὺς Σωτῆρας, |° 
[τοὺς τούτων γ]ονεῖς, Μετχῶψις Φερενούϑιος Βουβαστίτης |? | Ins 
Κασιωτικοῦ [᾿ΑἸπολλωνίου τοῦ διοικητοῦ μὴ | [ὁ] ἐμβαλεῖσϑ]αι eis τὸ Ka- 
σιωτικὸν τελωνίσιμον παρευρέσει |” [μηδεμιᾶ!ι μήτε ἄλλωι μηϑεν[! ἐπιτρέψειν 
ἐμβαλέσϑαι μηδὲ |’ [παράξειν τὰς] φυλακάς. εὐ[ορκο]ῦντι μέμ p[olı εὖ εἴη, ἐφι- 
ορκοῦντι ᾿᾿ δὲ τὰ ἐναντία]. 
(6755). Zenon 47: Ebd. 5. 100. Brief. 250/49 v. Chr. 
Ζήνων ᾿Αξάτηι χαίρειν. Ἐγράψαμέν σοι καὶ πρότερον |? περὶ Κολλύϑου τοῦ 
ἱερέως τῆς Θοήριος τῆς Φιλαδελφείας ἀποδίδοσϑαι |’ αὐτῶι τὸ γινόμενον παρὰ 
τοῦ ἱερέως τῆς Θοήριος εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐμ Φι 'λαδελφείαι᾽ σὺ δέ μοι ἀντέ- 
γραψας, ὅτι γείνοιτο αὐτῶι εἰς τὸν ἐνι[ Γαυτὸν (δραχμαὶ) ıB. οὐδεὶς οὖν ἀπο- 
Siöw[or]v οὐδέν. σὺ οὖν σύνταξον ἀπο “δοϑῆναι αὐτῶι πάντα τὰ ὀφειλόμενα᾽ 
ἐκ τούτων γὰρ τὰς ϑὺυ σίας ποιοῦνται. [ἢ Ἔρρρωσο. (Ἔτους) As, |? Meoopei. 
(6755a). Ebd. 5. 101 ist ein sehr fragmentarischer Text zu 
Nr. 6753 mitgeteilt (ohne Zeilentrennung und nähere Angaben): 
Εὖ οὖμ ποιήσεις γράψας Θεμιστοκλεῖ καὶ Πετοσίρι τῶι βασιλικῶι γραμ- 
ματεῖ γράψαι ᾿Αξάτηι ἕως ἐπιδημεῖ αὐτο[ῦ]. τυγχάνει γὰρ ἱεραγῶν ἐν τῆι 
καινῆι. 
(6754). Zenon 48: Ebd. 5. 1011 Grabgedichte auf einen 
Hund. Vgl. Wilcken, Archiv 6 5. 453f£.; 7 S. 80. 
᾿Ινδὸν ὅδ᾽ ἀπύει τύμβος Ταύρωνα ϑανόντα 
κεῖσθαι, ὁ δὲ κτείνας πρόσϑεν ἐπεῖδε ᾿Αἴδαν. 
ϑὴρ ἅπερ ἄντα δρακεῖν, συὸς ἢ ῥ᾽ ἀπὸ τᾶς Καλυδῶνος 
λείψανον εὐκάρποις ἐμ πεδίοις τρέφετο 
᾿Αρσινόας ἀτίνακτον, ἀπ᾽ αὐχένος ἀϑρόα φρίσσων 
[λ]όχμαις καὶ γε[ν]ύων ἀφρὸν ἀμεργόμενος᾽" 


Sg 


σὺν δὲ πεσὼν σκύλακος τόλμαι ei μὲν ἑτοίμως 
ἡλόκισε, οὐ μέλλων δ᾽ αὐχέν. ἔϑηκε πὶ γᾶν᾽ 
[δραξάμενος γὰρ ὁμοῦ λοφιᾶι μεγάλοιο τένοντος 

10 [ο]ὐκ ἐπέμυσεν ὀδόντα ἔστε ὑπέϑηκε ᾿Αἴδαι. 
[Σώϊισας] δὲ Ζ[ήνω]να πον[ῶν] ἀδίδακτα κυναγὸν 
καὶ κατὰ γῆς τύμβωι τὰν χάριν ἠργάσατο. 


ἼΑλλο. 

Σκύλαξ ὁ τύμβωι τῶιδ᾽ ὕπ᾽ ἐκτερισμένος 
15 Ταύρων, ἐπ᾽ αὐϑένταισιν οὐκ ἀμήχανος. 
κάπρωι!ι γὰρ ὡς συνῆλϑεν ἀντίαν ἔριν, 

ὁ μέν τις ὡς ἄπλατος οἰδήσας γένυν 
στῆϑος κατηλόκιζε! ν] λευκαίνων ἀφρῶ!ι, 
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ὁ δ᾽ ἀμφὶ νώτωι δισσὸν ἐμβαλὼν ἴχνος 
20 ἐδράξατο φρίσσοντος ἐκ στέρνων μέσων 

καὶ γᾶι συνεσπείρασεν ᾿Αἴδαι δὲ δοὺς 


τὸν αὐτόχειρα &dvInJioxev, ᾿Ινδὸς ὡς νόμος. 
σώιζων δὲ τὸν κυναγόν, ὧι παρείπετο, 
Ζήνωνα ἐλαφρᾶι τᾶιδ᾽ ὑπεστάλη κόνει. 

Verso: 25 τῶι παρ ᾿Α- Ζήνωνι. 
πολλωνίου. 

1. ὅδ᾽ ἀπύει Wilamowitz bei Wilcken; nach Archiv 7 S.80 von Edgar be- 
stätigt; ὁδαγεύει ‚Edgar. ὃ. ἢ Wilam. ebd., A Edgar. 6. Die editio princeps 
hatte [λ]όχμηι; Anderung nach Zdgar, Archiv 7 5. 80. 10. ἀνέμυσεν ist nach 
Edgar ebd. eine mögliche Lesung. Wilam. erwartet ἀπέλυσεν. 22. ’Ivöös aus 
Ἶνδόν verbessert. 

. (6755). Zenon 49: Annales 20 (1920) 5. 22f. Brief. 250/49 
v. Chr; 
"Apreniöwpos Ζήνων]; χαίρειν. ei ἔρ[ρω]σαι, εὖ ἂϊ[ν] ἔχ[οι] Eppwpa dt 


Kali ἐγ]ώ. ἜΕ[γραψεν] [ἢ Κλειτόριος, ὅτι Πετῶς ὑοφορβὸς ἀνακεχ[ώρ]ηκεν κ[α]τα- 
λιπὼν ἱερεῖα ζ καὶ δελφάκ!α ὀ17|" εἴϊχε]ν δ᾽ ἡμῖν u ἱερεῖα ἔμφίο]ρᾳ [τέλεια, 
καὶ «δελ᾽φάκια [π]ρ[οσ]ώφειλε[ν] eis τὸμ φ[ό]ρον σια. |! καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις 
σπουδάσας, ἵνα ἀναζητ(ηϑ)ῆι ὁ ἄνϑρωπος, ποῦ ἀνακεχώρηκεν, |” ἵνα μὴ διαπέση! 
ἡμῖν τ[ο]σαῦτα ἱερεῖα, καὶ τοὺς ἐγγύους δέ, οἵτινες ἠγγύηνται αὐτόν, [" ἵνα ἢ 
συλληφϑέντες ἀπαχϑῶσ ι)ν ἢ διεγγυηϑῶσιν, ἕως ἂν γένηται ἡμῖν τὰ δίκαια. |’ 
κεκο[μί]σμεϑα δὲ Kali] τὸ ὑ{"κὸν iepelio]v, ὃ ἀπέϊ[στ]ειλας nuli]v. [ἡ Ἔρρωσο. ἡ 
(Ἔτους) ἃς, Λωίου [1. | | | 
Verso: |’[("Erous) Ag, Θωὺϑ' ıe. Ζήνωνι. 
[ἢ ᾿Αρτεμίδωρος. 

(6756). Zenon 50: Ebd. 5. 24f. Brief. 250/49 v. Chr. 

Κρίτων Mooxiwvi xailpeilv. ᾿Ενέτυχεν ἡμῖν Δημοκράτης ἢ ὁ ἀποδιδούς σοι 
τὴν [ἐπιστολὴν φάμενος ἀδικεῖσϑαι ὑπὸ |? Φιλοκλέους τοῦ τοπαρχοῦντος ὑπὸ 
σὲ καὶ ἀφειρῆσϑαι αὐτοῦ |" πυρῶν (ἀρτάβας) ν, οὐκ ὀφείλοντος αὐτοῦ τῶι βα- 
σιλεῖ οὐϑὲν οὐδὲ |’ γεγεωργηκότος ὑφ᾽ αὑτόν, ἀλλὰ συνη((ρα))γορακὼς παρὰ 
τῶν “ ϑεριστῶν. καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις φροντίσας περὶ αὐτοῦ, [᾿ ὅπως ἂν κο- 
μίσηται καὶ μὴ ἀδικηϑῆι. [Kai] φησὶ δὲ καὶ ὑπ᾽ ἄλλων |" τινῶν ἀδικεῖσϑαι τῶν 
ὑπὸ σέ. σὺ οὖν μὴ ἐπίτρεπε αὐτοῖς, |’ ἔστιγ γὰρ παρ᾽ ἡμῶν. |’ Ἔρρωσο. (Ἔτους) 
As, Τῦβι ᾿Ἰε. Verso: |'' Μοσχίωνι. 

5. ὑφ᾽ αὑτόν für ὑπ᾽ αὐτόν. 


(6757). Zenon 51: Ebd. 5. 25f. Brief. 249/8 v. Chr. 
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Βακχιάδα καὶ Exwpoßarr|'"sanev. γίνωσκε οὖν TOv|'*Kapmöv Kaas ὑποφαί- 
νοντα. |'” κατελάβομεν δὲ τὸν ᾿“᾿Ατφεῦν πεφευγότα ἐπιβολῆς |'’ αὐτῶι γενο- 
μένης περὶ λαχα᾿ ᾿ νιῶν τινῶν. |” Ἔρρωσο. |?° (Ἔτους) AL, Μεχεὶρ κη. 

\ |” ᾿Απολλώνιος, Zr[vovı]. 

|” Μένιππος. 

Die Zeilenzählung bei Zagar ist falsch; es entspricht dessen Z. 5 der Z. 6 
oben usw. 

(6758). Zenon 52: Ebd. S. 26f. Brief. 248,7 v. Chr. Ζ. 8 
bis 13 sind schon in P. Soc. It. VI1650 als eigenes een! publi- 
ziert, der Rest ist in Kairo wiedergefunden. 

᾿Ιάσων Ζήνωνι |’ χαίρειν. Διῆλϑον |” eis Μοιϑῦμιν πρὸς |‘ Λέοντα περὶ τοῦ |? 
ἐπαρίου, οὗ πράσσε ἴται ἐτῶν ε τοῦ |’ τε ἀμπελῶνος [" καὶ παραδείσου |? ἑκάστης 
(ἀρούρας) Fy.|'” ἠξιώσαμεν οὖν |'" αὐτὸν ἐπισχεῖν |" καὶ τὸν οἶνον μὴ [ἢ ἀπο- 
δόσϑαι ἕως τοῦ |'" σοι! γράψαι. δέδωκεν οὖν |’? ἡμῖν ἡμέρας Y,|'°Ev αἷς οἰκονο- 
μίαν Ik λήψεται. ἔγραψεν δὲ 115 καὶ Μητρόδωρος ἙἭ ρμολάωι ἐπισ᾿ 'Ῥτῆσαι ἕως τοῦ σοι γραφῆ- 
ναι. |”° Ἔρρωσο. (Ἔτους) An, |”' Μεσορὴ ιϑ. Verso: |”° Ζήνωνι. 

5. Lies &map(oup)iov. 


(6759). Zenon 53: Ebd. 5. 28f. Vertrag über Pachtung einer 
Ziegenherde. 247/6 v. Chr. 

[Βασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, ἔτους ἐνάτου καὶ 
τ]ριακοστοῦ, [ἐφ᾽] ἱερέως Τλ[ηπ]ολέμου τοῦ ᾿Αρταπάτου ᾿Αλε] Ἰξάνδρου καὶ ϑεῶν 
᾿Αδελφῶν, κανηφόρου ᾿Αρσινόης Φιλαδέλφου τῆς δεῖνα τῆ]ς Μενεμάχου, μηνὸς 
᾿ΑρΙτε]μισίου, Αἰγυπτίων δὲ Παῦνι, [" [ἐμ Φιλαδελφείαι τοῦ ᾿Αρσινοίτου νομοῦ. 
᾿Εμίσϑωσεν ᾿Ιάσων Kepkiwvos ΚΚ]αλ[υ]νδεὺς τ[ῶϊν περὶ Ζήϊνων]α Δημητρίωι καὶ 

τε[λ]είας 
Λιμναίωι |* [ca. 50 Β. αἴγ]ας δὴν τε[σ᾿σαράκοντία] τέσσαρας εἰς ἔτη δύο |" 
[xad" ἕκαστο]ν ἔτος 
[ca. ὅ0 Β. - - - - - Ἰφόρον ἐρ[Πφων ἑξαμηνιείων διακοσίων δεκαέξ. |° [ἀποδότω- 


σαν δὲ Δημήτριος καὶ Λιμναῖος ᾿Ιάσονι τούτου τ]οῦ φόρου τὸ ἐπιβάλλον καϑ᾽ 

ἑξάμηνον ἐρίφους ἑκατὸν |’ [ὀκτώ. ἐὰν δὲ μὴ ἀποδῶσι τὸν φόρον, καϑότι ὧμο- 
| τίωσαν ἑκάστου ἐρίφου ὧν τιμὴν δραχμὰς δέκα 

λόγη σαν, [....} [1 ἂν ἐνοφείλωσι |.. νὶ παραχρῆμα καὶ ἐξέστω ᾿Ιάσονι |’ 


Verso: 


ὄντι. V...tat 
[ca. 45 Β.]ῶσαι: ὃ δ᾽ [ἂν ἀἸφεύρωσι τοῦ προγεγραμμένου φόρου εἰσπρᾶξαι |” 
[ Δημητρίωι καὶ Λιμν]αίωι τ[ὰ]ς αἶγας καὶ τὰ ἔκγονα elils τὸν yeypap- 
μένον χρόνον. ἐὰμ |'° [ ἀποτεισίάτω αὐτοῖς ἐπίτιμον ἀργυρίου 
].. af... .] ὑπὲρ τῶν αἰγῶν τί ού]των 
δραχμὰς ἑκατὸν KaraßAn|'’fca. 40 Β.1}....... πραχϑῶσιν Δημήτριος 
τάσσεσϑαι 
εἰς τὸ βασιλικὸν Λιμναῖος ne RANGE 
καὶ Δημήτριος τό τε βασιλικὸν ἢ |" [ca. 40 Β.] |... -..---- τὸν 
RE. ἐς ῳ τα... τα ὑπὲρ αὐτῶν ᾿Ιάσων τὸ γιν] 
φόρον ....... ars τούμενα παραχρῆμα io] |'”[ca.40B.] |......---..-- ν 


κατὰ λόγον οὗ ἂν χρόνου συνσχεϑῶσιν αἱ alyes]||'"[ca.asB.]..apal 1.1 1. 


-- 107 — 


6760 


[Δημήτριος κα]ὶ Λιμναῖος 

Ἰάσονι 
woav τὰς αἶγας, οἵας καὶ παρέλαβον ἢ τιμὴν ἑκάσίτης] [ἢ [αἰγὸς ca. 30 Β. 
ἡ de] πίρα]ξι[ς] ἔσ[τ]ω ᾿Ιάσον[] καὶ ἄλλωι τῶι πράσσοντι περὶ αὐτοῦ ἔκ τε |'® 
[αὐτῶν καὶ τῶν ἐγγύων καὶ ἐκ τῶν ὑπαρχόντων] αὐ[τ]οῖ[ς] πάντων κατὰ τὸ 
διάζγ᾽ραμμα. ἔγγυοι τῶν κατὰ [᾿7 [τὴν συγγραφὴν εἰς ἔκτισιν ca. 25 B. ᾿Απολ]- 
λώνιος Δημητρίου ᾿Αραψ ποιμὴν καὶ Ἑρμίας |'°[ca. 30 B. ἡ δὲ συγγραφὴ ἥδε 
κυ]ρ[Πα ἔστω, οὗ ἂν ἐπιφέρηται. μάρτυρες Νέων ΚΚορίν [dos 

Is τῶν οὔπω ὑπὸ ἱππάρχην, Λυσανίας Σταραν  "Ἷ 
kl π]άντες [ἑκα]τοντάρουροι τοῦ ᾿Αρσινοί- 


᾿᾿ΙΒασιλεύοντος Πτολεμαίου τοῦ Πτολεμαίου] Σωτῆρος, ἔτους ἐνάτου καὶ τίρια- 
κο]στοῦ, ἐφ᾽ ἱερέως |”? [Τληπολέμου τοῦ ᾿Αρταπάτου ᾿Αλεξάνδρου] καὶ ϑεῶν 
᾿Αδελφῶν, κανηφόρο[υ ᾿Αρσινό]ης Φιλαδέλφου |? [τῆς δεῖνα τῆς Μενεμάχου, 
μηνὸς ᾿Αρτεμι)σίου, Αἰγυπτίων δὲ Παῦνι, ἐμ. Φιλαδελφείαι τοῦ ᾿Αρσινοί "του 
νομοῦ. Ἐμίσϑωσεν ᾿Ιάσων Κερκίωνος Καλυνδεὺς τῶν περὶ Ζήνωνα Δη]μητρίωι 


καὶ Λιμναίωι |°°[ | al[yas τε]λ[είας ἑκατὸν τεσσα- 
ράκοντα τέσ "Ἶσαρας εἰς ἔτη δύο, κα] δ᾽ ἕκαστον ἔτος ἐρίφων 


ἑξαμηνιεί, “Ἴων διακοσίων δεκαέξ. ἀποδότωσαν δὲ Δημή]τίριος κ]αὶ Λιμναῖος 
Ἰάσονι τούτου τοῦ φόρου |” [τὸ ἐπιβάλλον Ka ἐξάμηνον ἐρίφους ἑκατὸν] 
ὀκτώ. ἐὰϊν δὲ μὴ ἀποδ[ῶ]σι τὸμ φόρον, καϑότι [ἡ [ὡμολόγησαν, - - - - - 
Twoav ἑκάστου ἐρίφ]ου, ὧν ἂν ἐνοφειλήσωψσι, παραχρῆμα τιμὴν δραχμὰς] |?" 


ἰδέκα καὶ ἐξέστω ᾿Ιάσονι πάλιν ἀφελέσ]ϑαι αὐτῶν τὰς αἶγας 1j®° 
ἀφεύρ]ωσι τ[ο]ῦ προγε[γραμμένου 
ΤΣ Ayvlaiafı τ]ὰ] 
alyals ]. 
Verso: |”* Σωσίκου, Λυσανίου, 
|’ ᾿Αγάϑωνος, Ἑρμίου, 
1”° Νικίου. 


3. ᾿Ιάσων Κερκίωνος Καλυνδεύς nach P. Soc. It. IV p. XIV, 385 ergänzt. 

4. ἑκατόν: ε aus T verbessert. 5. [ἐφ᾽ ὧι ἀποδώσουσι A. καὶ A. ᾿ἸΙάσονι ο. ἃ. — ἐρίφων 
aus ἐρίφους verbessert. ?. [ὡμολόγη]σαν: für [ἀποτεισάτ]ωσαν reicht der Platz nicht; 
vielleicht einfach [δότ]ωσαν, Zdgar. — δραχμάς aus δραχμῶν verbessert. 8. [πάλιν 
ἀφελέσϑαι αὐτῶν τὰς αἶγας καὶ ἄλλωι μεταμισϑ)]ῶσαι ο. ἃ. Kdgar. 9. ἐάμ: μι aus v 
verbessert. Grenfell denkt an ἐᾶμ. 14. [μετὰ δὲ τὸν προγεγραμμένον χρόνον] ο. ἃ. 
Edgar. Darnach vielleicht παραστησάτωσαν ἢ 16. Es ist Platz für einen größeren 
Satz, z. B. τῶν μεμισϑωμένων usw. Grenfell. 17. Nach ἔκτισιν vielleicht οἱ συγγε- 
ypappevor ἀλλήλων καὶ Hadgar. 19. Zrapav: möglich Ταραντῖνος Edgar. 27. Viel- 
leicht [ἐφ᾽ ὧι ἀποδώσουσιν αὐτῶι φόρον]. Der Innentext (Z. 5) war hier breiter. 


(6760). Zenon 54: Ebd. 5. 32%. Eingabe an Apollonios; Briefe 
(zum Teil auf Karien bezüglich). Vgl. Wilcken, Archiv 7 5. 75 und 
Lumbrosofestschrift (Publicazioni di Aegyptus ser. scient. III) S. 98. 
a) steht auf dem Recto des Papyrus, die anderen Texte auf dem 
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Verso. a), ὁ), d) sind Entwürfe von Briefen, b) eine Kopie. 247/6 
v.Chr. 
8) 
ὴ ] πα ῥρασχε[ῖν οἶνον τῆι γινομέ- 
κατ᾽] ἐνιαυ[τὸν] 
νή! mavnylöpeı |” ἐγ Κυπ[ράνδοις με]τρητὰς [m]6 |" (δραχμῶν) ı τὸμ μετρητήν, ὃ 
ἐμὲ καταστήσας ἔγγυον τὸ Krk: 

yivo[vralı (δραχμαὶ) ων, |’ καὶ |eis τοῦτο! ἐμοῦ παρασχόντος] τὸν [“ οἶνον 
(unter Z. 6 Strich). 

|" "AroAwviwı διοικητῆι χαίρειν Θεόπροπος |"dewpös ἀπὸ Καλύνδων. Τοῦ ἡ 
καὶ A (ἔτους) [" ὁ γεωργός μου Θήρων ἐπρίατο παρὰ |" τῆς πόλεως παρασχεῖν 
οἶνον τῆ! γινομένη! |"' πανηγύρει ἐγ Κυπράνδοις κατ᾽ ἐνιαυτόν, πὲρ οὗ ἐγὼ 
παρέσχον τὸν οἶνον, μετρη "τὰς md, τὸμ μετρητὴν ἀνὰ (δραχμὰς) ı, |?* ὃ γίνον- 
ται (δραχμαὶ) wv, (δανεισά[ “ἥμενος τόκων ἐννόμων, διὰ τὸ τὸν Θήρωνα |'* μὴ 

δὲ 
ἔχειν ἀνηλῶσαι δι᾽ ἐμοῦ ἠγορακότα). |" καὶ εἰς τοῦτο τῶν ταμιῶν Διοφάντου 
καὶ ᾿Ακρισίου ᾿" (ἀποδεδωκότων μοι) (δραχμὰς) X, τὸ δὲ λοιπὸν ((δραχμὰς) 
(δραχμὰς) σν διὰ τὸ μὴ πεσεῖν πάσας τὰς συμβολάς, 

ov) |'” οὐκ ἀποδιδόντων κατέστησα τοὺς ταμίας I Διο] |?” ἐπί τε τὸν στρατηγὸν 
Μότην καὶ τὸν οἰκονόμον |?" Διόδοτον ἀπαιτῶν τὰς σν (δραχμὰς) [[καὶ τὸν 


13 ἡ 


ι 
τόκον Ἷ. [δ᾿ οἱ δὲ ταμίαι Διόφαντος καὶ ᾿Ακρίσιος ἠξίουν δἢ ψήφ[η Πσμα αὐτοῖς 
οὐ κ κύριοι 
φάμενοι [μὴ κύριοι] εἶναι ἄνευ ψηφίσ- τες, 
γραφῆναι, οἱ δὲ πρυτάνεις naro[s] ἀποδιδόν[αι] |" kai ὁ γραμμα- 


ὑπὸ 
τεὺς παρήλκυσαν καὶ οὐκ ἔγραψαν |?” τὸ ψήφισμα, ἕως ὅτου προχειρισϑεὶς ϑεω- 
τής πόλεως 
ρὸς μετὰ Διοφάντου ἑνὸς τῶν ταμιῶν παρεγενή “ϑην ἐνταῦϑα πρὸς τὸν 
βασιλέα. εἰ οὖν σοι "" δοκεῖ, καλῶς ποιήσεις γράψας πρός τε τὴν πόλιν |” ἡμῶν 
καὶ τὸν στρατηγὸν [ Μο] καὶ τὸν οἰκονόμον |? ἀποδοϑῆναί μοι τὰς σν (δραχμὰς) 
(καὶ τὸν τόκον, |?" 800s ἂν γένηται, ἀφ᾽ οὗ εἰσανήλωκα εἰς τὸν οἶκον rm πόλει 
αὐτὸς παρ᾽ ἑτέρων δανεισάμενος (Z. 33 schließt unmittelbar an) 
([ἐπειδ]ὴ καὶ πρότερον Erepo[...... ]. . σιν 
Kai τόκους φέρων ἔτι καὶ νῦν), [ἵνα] μὴ ἀδικηϑῶ, el.....].ro ἀπο- 
δοῦναι] διὰ τὸ μὴ 
ἐϊκπο]ιῆσαι ἐκ τῶν 
τετευχώς. |?° Εὐτύχει. συμβ]ολῶν τὴν 
ἀϊπόδ]οσιν γενέσϑαι) 


Br 


Kr 
I" Ma καὶ ἐγὼ ὦ [.7 τῆς παρὰ σοῦ φιλανϑρωπίας 
ΠῚ 


Verso: b) 

Νέων Δαμονίκωι χαίρειν. e]i ἔρρωσαι καὶ τὰ λοιπά σοι |" κατὰ γνώμην 
ἐστίν, εὖ ἂν ἔχοι᾽ καὶ αὐτὸς δὲ ὑγίαινον |’ κ[αὶ] ο[Π] λοιποὶ πάντες. Καλῶς ἂν 
ποιήσαις |" μνησίϑ εἰς] Ζήνωνι περὶ το[ῦ] σταϑμοῦ καὶ τοῦ I’ χ[όρ]τ[ου] καὶ τῆς 
γράστεως τῶν (ἑξηκονϑ)ημερισίων, |* ὅπως γραφῆι εἰς τὸ ἐμὸν ὄνομα᾽ νυνὶ μὲν 
γὰρ ᾿᾿ἔχομεν καὶ ἐπιστάϑμους καὶ ((Kai)) τὸν χόρτον "" καὶ τὴν γράστιν τελοῦ- 
μεν τῶι ἱππεῖ οὐ |" προσεχόντων αὐτῶν τῆι πρώτη! ἐπιστολῆι" |" ἀλλὰ καί, ὡς 
γράφει, γραψάτω τῆι βουλῆι καὶ |'' τῶι δήμωι. ἐγχειρῶ δὲ καὶ αὐτὸς παραγε- 
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veodaı |'" πάντως. σὺ οὖν, ἕως ἂν mapayevunaı, μνήσϑητι 
γέ 

καὶ ᾿Αρ[ῇστωνα καὶ ᾿Ἐφάρμοστον |'* καὶ ᾿Αἰπο]λλώνιον. γραφα δὲ καὶ ᾿Απολ- 

Auviwı καὶ Ἐφαρ[ ᾿""μόστωι, ὅπως καὶ ὑπὲρ σοῦ μνησϑῶσιν τῶι |'* Ζήνωνι. [᾿ἧ 

Ἔρρωσο. 


|" αὐτῶι παραλαβὼν 


6) 
Παρὰ Ζήνωνος. (ypäbal...|vrös σου πρότερον) [ἡ ὑπὲρ Θηράρχου τοῦ 
: , ἣ κατοικεῖ ἐν Καλύνδοις, 
S 
ἔχοντος τὴν ἀδελφὴν τοῦ |? πατρὸς ἔγραψα vros σου] ἀνεπίσταϑμο! ς ἦ ἵν 
οὔ διδομένου τῆς 
εἶναι [ἢ [κα]ὶ τῇ ἣν] χόρτου καὶ [τῆς] γράστεως παραλῦσαι |? [τε]λευτήσαντος 
[εἰσ] 
δὲ τοῦ Θηράρχου ἐπισταϑμεύονται [“ [καὶ] τὸν χόρτον καὶ τὴν γράστιν πράτ- 
τῶι οἰκονόμωι 
τονται. |’ [καλ]ῶς οὖν ποιήσεις γράψας Διοδότωι τε καὶ τῆι βουλῆι [ἢ [καὶ] τῶι 
Νέων] CH τῶι υἱῶι [τῆς ἀδελ.] 
δήμωι, ὅπως || Νέων κα] (ἀνεπίσταϑμος τε ἦι!) || 1 7. ..] ταῦτα γίνητ[α]!. 
d) 
[ Inder γράψαι τὴν [Ἱππ|ον], Av] [τὴν] Σατύρου τοῦ παρ᾽ ἐμοῦ |’ ilm- 
‚Av ἔλαβεν ἐπίφορον ο[ὗσ]αν, ᾿ς ρῦναι [τ]ὸ [.] ι 
πο]ν Ϊ καὶ τὰ ἡνέα, ἃ λαβὼν οὐκ] ἀποδί ἔδωκεν καὶ τὴν ] [ἡ κ[αὶ [ τ]ὴν [ ἡμιόνον 
τὸ γενόμενον ἐξ αὐτῆς. 


a) 5. Vielleicht τὸ [An]L. 14. Die runden Klammern stehen jeweils auf 
dem Papyrus, außer bei den Drachmen; sie bedeuten Tilgung. 19. Zv ist unter 
διά eingesetzt. 33. Grenfell &repa| ]. σιν εἶ Ἰου ὁ ἀποδ[ιδούς Ὁ]. 

c) 8. Ursprünglich Νέων ὁ υἱός, das τ von τῶι über os geschrieben. 9. Statt 
ταῦτα vielleicht ταὐτά. 

d) 2. ἡνέα — ἡνία. 3. Lies ἡμιόνιον. 

(6761). Zenon 55: Ebd. S. 182. Brief. 247/6 v. Chr. Vgl. 
Wilcken, Archiv 7 S. 76. 

[e. 16 B.] χαίρειν. KaAws ποιήσεις γράψας ᾿Ιάσονι προ Ἰεϑῆναι ἡμῖν τὸν 
Θεοπόμπου σταϑμόν, ὅπως ἔχωμεν ἐνοικεῖν᾽ |’ ἦν γάρ, ὧι ἐνοικοῦμ[ε]ν, Φιλέου 
τοῦ πρότερον γραμματεύσαντος [“ τὸν ᾿Αρσινοίτην᾽ κε[κόμ]ισται γὰρ τὰ ὑπάρχοντα 
παρὰ τοῦ διοικητοῦ |’ καὶ κελεύουσιν ἡμ[ᾶς] παρ᾽ αὐτοῦ ἐκχωρεῖν. ei δὲ μὴ ἐν 
δυνατῶι | ἐστιν τοῦτον λαβ[εῖν, λ]αβὲ παρὰ Σωστράτου ἐπιστολὴν πρὸς τοὺς |? 
παρ᾽ αὐτοῦ, ὅπως [παρ]αδειχϑῆι ἡμῖν ἡ οἴκησις αὐτοῦ. | "Eppwoo. (Ἔτους) a, 
Μεχεὶρ τα. 


(6762). Zenon 56: Ebd. 5. 183. Zeugenschaft. 246, v. Chr. 
Privatbesitz in Kairo. 


ὡς (ἐτῶν) Ace, εὐμεγέϑης, εὔρωστος, κλαστός, μελίχρους 

Μαρτυρεῖ ᾿Αντιπάτρωι Εὐφρόνιος ᾿Απολλωνίδου ᾿Αμμωνιεύς. οἰκῶ ἐμ Φιλα- 
δελφείαι τοῦ ᾿Αρσινοίτου. |” τοῦ δὲ β (ἔτους), μηνὸς Πανήμου, ὄντος μου καὶ 
Νίκωνος καὶ ἄλλων τινῶν ἐν τῶι Εὐδόξου κουρείωι παραγενόμενος |” "Avrimarpos 
καὶ Σῖμον, οἷς μαρτυρῶ, εἰς τὸ κουρεῖον τοῦτο ἠξίουν Νίκωνα ἀποδοῦναι αὐτοῖς 
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τὸν υἱὸν αὐτῶν Θεο 'δόσιον᾽ Νίκων δὲ ὁ κρινόμενος πρὸς ᾿Αντίπατρον οὐκ 
ἔφατο εἰληφέναι τὸ παιδάριον παρ᾽ αὐτῶν οὐδὲ ἔχειν αὐτὸ |" παρευρέσει οὐδεμιᾶι. 
Verso: “ (Ἔτους) β, Γορπιείου κς. φέρει Εὐφρονίου. 
|" Αντιπάτρωι πρὸς ἀντίδικον 


|* Νίκωνα. 


1. ᾿Αμμωνιεύς : Demenname, vgl. Breccia, Bull Soc. arch. d’Alex. 10 5. 182. 
6. φέρει Sc. μαρτυρίαν. 


(6763). Zenon 57: Ebd. 5. 184. Zeugenschaft. 246/5 v. Chr. 
[ὡς L] Ae, μελάγχρους, ἀναφάλαντος 

[Μαρτυρεῖ ᾿Αντιπάτρωι Εὔδημ]ος Εὐϑυγένους Νειλεύς, τοῦ ἀρ.[.11ου ἀγή- 
ματος ἱππάρχης. |" [οἰκῶ ἐν - - - - ὑπὲρ Μέμφιν. τοῦ δὲ δευτέρου ἔτους, μη- 
νὸς Λωίου, ᾿Αντιπάτρου, ὧι μαρτυρῶ, |? [ Nilkwvi καὶ 

φαμένου τὸν υἱὸν αὐτοῦ (Θεοδόσιον) εἰἱργμένον ὑπ᾽ αὐτοῦ συνέχεσϑαι nl 
Ἶνι ὡρίζετο Νίκων λέγων μήτε εἰληφέναι παρὰ μηδενὸς τὸ 
δά[ριον] 

παιδάριον [[[ ] μήτε εἶρξαι μήτε ἔχειν τὸ παι 


π[αρ]ευρέσει μηδεμιᾶι. Verso: |° [᾿Αν]τιπάτρωι πρὸς Nil’[kwva - - - ΕἸὐδήμου 
(in breiterer Hand) |°[("Erovs) ß,] Ὑπερβερε(ταίου) κε. 

1. Νειλεύς Demenname. — αρ .[.]. οὐ möchte Zagar zu ἀρχ[ αἸίου ergänzen. 

3. εἰργμένον: εἰ steht nochmals über der Zeile. 7. Nifkwva] ergänzt B. 

(6764). Zenon 58: Ebd. 5. 186f. Eingabe Zenons an den 
König. 244/3(?) v. Chr. Vgl. Schubert, Zeitschrift f. Numismatik 
33 5. 73. Wilcken, Archiv 7 S. 76. 

Βασιλεῖ Πτολεμαίωι χαίρειν Ζήνων. ᾿Αδικοῦμαι ὑπὸ Ἡρακλείδου δόντος 
γάρ μου αὐτῶι ἐν τῶι γ (ἔτει) |? διὰ Δημέου χρυσίου (δραχμὰς) υ, ὅπως δια- 
γράψη ὑπὲρ μοῦ εἰς τὸ βασιλ[ι]κὸν χαλκοῦ (δραχμὰς) υ, ἐφ᾽ ὧι κομισάμενος 
παρὰ μοῦ ἀποδώσει μοι, |” καὶ ἐμοῦ ἀποδιδόντος αὐτῶι καὶ ἀπαιτοῦντος αὐτὸν 
οὐκ ἀποδέδωκεν, ἀλλὰ παρήλκυκέμ με ἕως τοῦ νῦν. δέομαι [ἡ οὖν σου, εἴ σοι 
δοκεῖ, προστάξαι ᾿Αγήνορι τῶι στρατηγῶι ἀνακαλέσαι αὐτὸν καί, ἐὰν ἦι ἀληϑῆ, 
ἐπαναγκάσαι αὐτὸν |” κομισάμενον τὰς υ (δραχμὰς) τοῦ χαλκοῦ ἀποδοῦναί μοι 
τὰς υ (δραχμὰς) τοῦ χρυσίου, καὶ ὦ διὰ σὲ τοῦ δικαίου τετευχώς. [ἡ Εὐτύχει. 

(6765). Zenon 59: Ebd. 5. 188f. Private Rechnung. Vgl. 
.Schubart, Zeitschrift f. Numismatik 33 5. 68f. Zeit des Ptol. Phila- 
delphos. 

Ἔνεστι μναιεῖα AL, [" καὶ τούτου ἀπαλλαγὴ Βρμη, |" πεντηκονταδράχμων μναῖ 


β 
HS ἡμιμναῖον, [ἡ καὶ τούτου ἐπαλλαγὴ Ερπς, |? / (τάλαντον) α Hier. πὸ, [“ [κ]αὶ 
τρίχρυσα πε ὧν μναῖ va, |? καὶ τούτου ἐπαλλαγὴ |? τοῦ τριχρύσου ες! -- / 


εφξς! --, [ἢ εἰς δὲ τὸ αὐτὸ (τάλαντα) β ΗΠρκῦ. Zwischenraum. |'” ἀπὸ τούτου |?" 
[1}.10. πόλει ϑέμα ἐπὶ τῆς βασιλικῆς |"? τραπέζης, ἐφ᾽ ἧς Στρατοκλῆς, ἀργυ- 
p(iov) (τάλαντα) ß. |’" τούτων μναιεῖ(α) τε, καὶ τούτου ἐπαλλαγὴ Εξ, |"* πεντη- 
κονταδράχμων μνία) μς, [᾿" καὶ τούτου ἐπαλλαγὴ Ερπδ, |" τρίχρυ[σ]α [me ὧν 
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μναῖ va, |"? [rolörov ἐπαλ[λ]αγὴ τοῦ τριχρύσου Ες] --, / d&sL-, |’? eis δὲ τὸ 
αὐτὸ γίνεται (τάλαντα) β ΕἸ]: --΄ |"? τούτου |” κεκ[ο]μίσμ[ εϑ]α ΕἸ] --, λοιπὸν ἔχει 
(τάλαντα) ß. Weiter unten von zweiter Hand kleiner geschrieben: |”'.v F (τά- 
€ 

Aavrov) a Fon καὶ τριχρύσων Aral καὶ προσαρίϑμηται Koy=, [ (τάλαντα) β. 
Verso: |” ἔμβλημα ἐκ τοῦ κυνούχου. 
2. Lies ἐπαλλαγή. 5. Für [= 1000 siehe meine Bemerkung P.-W. Realenc. 
s. v. Siglae 2291f. 11. [ἐν] Διὸς πόλει scheint möglich, Zagar. 21. Lies 
προσηρίϑμηται (oder προσαριϑμεῖτα! 9). 

(6766). Zenon 60: Ebd. 5. 191f. Brief. Wilcken, Archiv 7 
S. 77. '243/2 v. Chr. 


[... Ζήνω]νι χαίρειν. "Eypabas |?[......... 1 Δημήτριον |? [ 
αὐ]τοῖς ἐδεδώ Ἵκειν Ἰλλα ποίμνια |? [ ]. ıv μηϑὲν 
ἀλη [des 1 οὐϑέν ἐστιν daupal’Torö|lv ἀλλ᾽ εἴ σε παρέπει) Ἶσαν] γράψαι 


μοι παρακελευό ἵἽμε]νον εὐσυνθετεῖν ὡς Δη[᾿ἸΠμητ]ρίου ποιοῦντος αὐτοῖς |'' [τὰ 
δ]ίκαια. ἐγὼ δὲ οὐχ örlı] |"? ὃν ἐώνηντ[ο] τόπον, ἀλ[λὰ] [ἢ καὶ ἄλλον ᾿Αμμω- 
νίου [᾿“μὲ ἀξιώσαντος ἐδεδώκειν [᾿ αὐτοῖς, παρ᾽ ἄλλων οὐχ ὑπο! “μείνας τιμὴν 
λαβεῖν. [ἢ [ἀλ]λ᾽ οὕτως] ἀγνώμονές [᾿" ε[!σι]ν οὗτοι, ὥστε καὶ τὴν γῆϊ[ν] |"? [ἣ]ν 
κελεύουσιν. 
μεμίσϑωκα ἄλλοις κα  "“Πτὰ] συγγραφὴν παραδει ᾽ Ἰκ]νύειν αὐτοῖς ἡ δὲ τοιαύτη 
[ἐ]στὶν διὰ πάντων τῶν |’ πεδίων " ἐν ἑκάστωι γάρ [“[εἰσι π]εριχώματι ἄρουραι [δὰ 
ἕξ͵ ἑπτά, ἐνίοτε δὲ dera'|”°.... τὴν τοιαύτην οὐϑενὶ |’ [ἐπιϊκεχώρηκα ᾿ σοῦ δὲ 
γρά "Ἴψαντος] ἔδωκα τὴν χέρσον, |’ ἐστὶν ἐν ἑνὶ πεδίωι |?° ἀρουρῶν [7 o. 
διδά "Ἰξίω δέ σε μᾶλλον καὶ κα "τ᾿ αὐτὸ γινζό]μενος. Ἔρρωσο. (Ἔτους) ε, |? 
Θωύϑι ιδ. |”* [ἐὰν ὑπάρχωσιν κοντ[ο]] ἢ συβίναι εὐτελεῖς, |”°... ὡς ἀγό]ρασον 
ἡμῖν δύο πρὸς τὴν |” [τῶ]ν Aylpilwv βοῶν φυλακήν᾽ |?? δὸς δὲ αὐτοὺς Στρά- 
των! [δ᾽ καὶ Περω.]1ν. Verso: |?” Ζήνων Πύρρωι χαίρειν. ᾿Απέχομεν παρὰ σοῦ |*° 
[ἐπιβάλλοντά] σοι 

[κατὰ τὸν δια]λογ[!σ]μὸν, ὃν ἐπ[οιη]σάμεϑα πρὸς σέ, [“᾿ τὸν [φό]ρ[ον] τῶν ἱερείων, 
ὧν ἐ[μι]σ[ϑ]ώσω μετὰ Πυϑέου |? [παρ᾽ Ἐφ]αρμόστου xalra] συγγραφὴν τὴν 

καὶ αὐτὰ τὰ ἱερεῖα ιβς 

[τὰ ϑηλυκὰ ἱερεῖα] 


παρ᾽ "Apl"xayddwı, äpy(upiov) ν [Kai τὰ ie] τὰς τοκάδας [Be]. 1Z. Zwischen- 
raum. |** Ζήνων] Πύρρωι. [᾿ΑἸπέχίομ]εν παρὰ σοῦ κατὰ |" [τὸν διαλο]γισμόν, 
ὃν ἐποιησάμεϑα πρὸς. σέ, |*° [τὸν ἐπι]βάλλοντά [oolı φόρον τῶν ἱερείων, ὧν 
eo‘ δώσω] μετὰ Π]υϑέου παρ᾽ Ἐφαρμόστου |? [κατὰ συγγρα]φὴν τὴν map’ 
᾿Αρχαγάϑωι, |*° [ἀργ(υρίου) ν καὶ αἸὐτὰ τὰ ἱερεῖα ıßc. [5 [τ]ῆ! προτέραι ἐπίιστο- 
λῆ!) οὐ χρήσει. 

4. Vielleicht [πο]λλά Zagar. 26. οὐδὲ E. 34. συβίναι — σιβύναι. 
35. ἱκανῶς E. 

(6767). Zenon 61: Ebd. S. 194f. Abrechnungen (?). 242,1 
v. Chr. Wilcken, Archiv 7 S. 77. 

-τ τ τ τ-- κατὰ Φιλαδέλφειαν τῆς πρότ|ε] ρον οὔσης ᾿Απολλωνίου 
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δωρεᾶς] [ἢ ὑπὲρ Δημέου τοῦ Καλ. .[.. πρὸς] "eyyöln)v, ἣν ἐνεγυήσατο Δη- 
μέα[ ς] [ἡ Εὐκλεῖ Διονυσίου er...... l 1 κατὰ Φιλαδέλφειαίν ἀναληφϑεί"]"- 
ons δωρεᾶς μετὰ τὴν τελευτὴν Ὁ] ["᾿Απολλωνίου Ὧρον “τ da. ἡ Ναυ] } 'κρα- 


τίτην κεραμέα [τὸν ἐγλα] “᾿βόντα παρ᾽ Εὐκλέους τὴν" εἰς ττὸ ὃ 
(ἔτος) κεραμεικὴν [κατὰ] |? συγγραφήν, ἐφ᾽ ἧς συγγραφ... 1 |"? Ζήνων τὸ 
ἐπιβάλλον Δημέαι, |"! ἀφ᾽ οὗ προσωφείλησεν "Qpos Εὐκλεῖ [᾿ κεράμου, οὗ ἀντι- 
Buße... va: ; 1° Εὐκλῆς Βίωνι τῶι μεταλαβόντι |'" τὴν ἐπιστατείαν τῶν κατὰ] 
Φι ᾿"λαδέλφειαν τιμὴν κεραμίων “" κενῶν βψ ὡς τῶν ρ [χαλ(κοῦ) (δραχμὰς) ı] |? 
χαλκοῦ (δραχμὰς) σο. 

Verso Kol. I. ἡ᾿ Πρὸς τὸ ε (ἔτος) |” Ζήνων φυ(λακιτικοῦ) ἀμπέλου ἀρ- 
γ(υρίου) es, |?” κεράμια κεκωνημένα χςεζ, I" oivov καὶ ὄξους χα(λκοῦ) (τάλαν- 
Tov) a υἕςς = ( Ἵ χ(αλκοῦς) |” καὶ τῶν ἰχϑυοβόλων ἀργ(υρίου) p ["“ καὶ τοῦ 
d (ἔτους) ες( 1. 

Kol. II. Spuren von 8 Ζ., dann: |” Πρὸς τὸ ς Ζήνων (ἑξηκοντ)(αρούρου) 
γ᾽, |” Tod (τριακοντ)(αρούρου) δ᾽. 

ἈΟΤ ΣΙ ἢ; Καλλί[ου]Ὁ 7. μετὰ τ[ἣν], auch z. B. μεταστ[αϑέντος] (Zagar). 10. Viel- 
leicht ἐν τῶι yL]. 12. Vielleicht συγγραφοφύλαξ E. 15. ἀντιπαρέδειξεν Ὁ E. 
24. 1 = τ(έταρτον). * 80. ἑξηκονταρούρου sc. ἀμπελῶνος. 


(6768). Zenon 62: Ebd. 5. 197f. 2 Briefentwürfe. 949,1 
v. Chr. Das Blatt enthielt ursprünglich noch mehr, doch sind die 


Reste einer 2. Kol. zu schlecht erhalten. 

(Ἔτους) 5, Xoiax ἃ. |? Σωστράτωι. [᾿Αποστέλλοντες Δημήτριον τὸν ἽΝ 
Καταπλέοντος Δημητρίου τοῦ πρὸς τῆι ς᾽ πρὸς |* Ζηνόδωρον περὶ τῆς ὠνῆς, 
ὅπως γραφῆ | Ἑρμαφίλωι τε καὶ τοῖς λογισταῖς ἐπισκεψαμένους, |? ἐὰν φαίνηται, 
ἐν τῶι 
[τὸ Π εἰ. αὐτό τε ἀναπληρούμενον καὶ τὸ ὃ ἀποδοϑῆναι τοῖς ἐγγύοις ταί.. 
....) |* ἐγράψαμεν καί σοι, ὅπως περί τε τ[ῶν ἄλλων Ὁ] |? ἐπιμελήσης καὶ Κράτωνα 

ς ᾿ Διονυσοδώρωι 

τὸν πράκτίορα] [᾿" ἀξιώσηις [σ]υμπεριενεχϑῆναι περὶ τῶν Ἶ, |" &v ἐνεγυήσατο 

τοὺς περὶ Ἱπποκράτην καὶ Δημήτριον. |” πυνϑανόμεϑα δὲ Ζηνόδωρον eis Σε- 

ειληφέναι 

βέννυτον |"? ἀναπεπλευκέναι καὶ στοχαζόμεϑα τὸν Δημήτριον "pn κατ[απεπλευ- 

Ζηνόδωρον Υ 

κέναι ἐμ πόλει. εἰ μὲν οὖν [ἢ διείλεξαι τῶι Κράτωνι καὶ ὑπακήκοε, καλῶς [᾿“ ἂν 

ἔχοι" εἰ δὲ μή, ἔτι καὶ νῦν μὴ παρέργως αὐτὸ [7 ποιήσας, ὅπως μὴ συμβῆ 

ἀναπληρουμένης τῆς |'* ὠνῆς προεισπραχϑέντα τὸν Διονυσόδωρον I’ y ἡμᾶς 
ϑῆναι 

(δραχμὰς) [1 ἐϊζημιω σασϑαι]" οὐ γὰρ ἀγνοεῖς, ὅτι |? ἐκ τοῦ βασιλικοῦ οὐ 
- ῥάιδιόν ἐστι κομίσασϑαι. 

οἱ 
[τοὺς] πρὸς τῆι ς᾽ γενομένους 

[ἢ Kparwvı. Δημήτριος καὶ Ἱπποκράτης, οὗς ἱ ἐγγυᾶται] τῆς Φιλαδέλφυ 

Τὴ τοῦ ᾿Αρσινοίτου νομοῦ 

|”* Διονυσόδωρος [τὸ δ ἐγγυᾶται τὸ ὃ (ἔτος), ἀναπεπλη ““ρωκότες ἐν τῶι € 
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(ἔτει) καὶ τὸ] ὃ (Eros), xaramemdev|*xacı πρὸς Ζην[όδωρον ........«..-.- 
jan, ὅπως... [ἢὅτ. υ[1ε.. 

2.1; 2; 21 nach links ausgerückt. 3. ς᾽ -- 1,ς --- Apomoirasteuer. 6. αὐτό 
v über v verbessert. 7. τὰ [σύμβολα] Zagar. 8. Oder τούτων] Ὁ 10. Gren- 


fell denkt statt yr an Fu, ebenso v in Ζ. 19. 21. -os und -ns aus -ov und -nv ver- 
bessert. Lies γενόμενοι. 25. Es sind noch Spuren von weiteren Zeilen vorhanden. 


(6769). Zenon 63: Ebd. S. 201f. Brief. 241/40 v. Chr. Vgl. 
Ρι 8ος. 1|. 5624. 


Σώστρατος [Ζήνωνι, Ξενοφῶντι χαίρειν. Ἧς ἔγραψεν Σωσίβ]ιος ἐπισ᾽ τολῆς 


φα 
Ζηνοδώρωι περὶ τῶν σμήγῶ!ν, ae ν τὸ ἀντίγ]ραφον |? ὑπογέγρα ε. 
ἬΤΟΝ ΤΟΙ Tap’ av ὑποινησσσν.- μ]ὴ ἔτι καὶ |‘ νῦν ὁ ᾿Αμμώ- 
[vlros &evöoriii öpäs xlali ml........... 1. καὶ τ[ῶν o]unvav τούς |’ τε με- 


λισσουργοὺς καὶ ῬΡόδωνα πέμπετε πρὸς ἡμᾶς [kai] ἔχοντας πάντα τὰ |® δι- 
καιώμαϑ᾽, ὅπως, καϑότι ἠξιώκαμεν, ἐνθήδ᾽ ἡμῖν κριϑῶσιν. γεγράφαμεν δὲ [[ καὶ |’ 
τε 
καὶ Ζηνοδώρωι περί τούτων καὶ τῆς Πάτιτος οἰκίας. Ἔρρωσϑε. LL, Παῦνι ἢ. |? 
Σωσίβιος Ζηνοδώρωι χαίρειν. ᾿Απέσταλκά σοι τὸ ἀντίγραφον τοῦ δοϑέν τος ἡμῖν 
παρὰ Κλέωνος τοῦ ἸἸά[ἰσονος καὶ Σωστρ]άτου τοῦ ἀδελφοῦ, περὶ |’ ὧν φασιν 
ἀδικεῖσθαι ὑπ᾽ ᾿Αμμωνίου [τοῦ] οἰκ[ον]όμου. σπούδασον οὖν, ὅπως |'' τὰ δίκαια 
ϑότι ἀ 
αὐτοῖς γένηται κα ϑάπερ ἀξιοῦσιν. Zwischenraum. " Ὑπόμνημα Σωσιβίωι 
παρὰ Κλέωνος καὶ Σωστράτου. ὑπῆρχεν ἡμῖν |” ἔπι ἐπὶ τοῦ πατρὸς τοῦ βασι- 
λέως σμήνη ἀ, ἃ ἐμεμίσϑωτο κατὰ» συγγρα ᾿᾿φὴν τὴν γεγενημένην ἐν τοῖς 
L-] Σιμαρίστου ὯΩωρος καὶ vioi, ὧν τινὰ μὲν [ἢ ἐν τῶι Ἡρακλεοπολίτηι ἦν, ἃ 
Tov.$.pov. ηὐτάκτηκεν ἕως τοῦ SL,|"Tıva δὲ ἐν τῶι Μεμφίτηι, ἃ εἶχεν Παμῆς 
ς 
καὶ ᾿Αμεννεύς, οὗ νῦν ἀκούομεν μετα ᾿ γηγοχέναι εἰς τὸν Ἡρακλεοπολίτην ἄνευ 
ἡμῶν. ᾿Αμμώνιος δ᾽ ὁ οἰκονόμος ᾿" ἀπαγήοχεν αὐτοὺς καὶ τὰ σμήνη καταφϑείρει 
ἐγκόπτων αὐτοῖς. |"? διὰ τὸ ἀφαιρουμένου τῶν μελισσουργῶν αὐτοῦ βίαι σμή- 
vn p|”° Σώστρατος παρεπιδημῶν, ὅτε ἐπὶ τὸν ὀπισμὸν ἀνέπλευσεν, |?" ἐντυχὼν 
Διονυσίωι τῶι παρὰ Ζη[ν]οδώρου ἐνεφάνισεν, κἀκεῖνος φοβηϑεὶς |”? ἀφῆκε τοὺς 
μελισσουργούς. ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος, Ka” ὃν Χρόνον μετὰ τοῦ |?” βασιλέως ἐξε- 


ιε 
δημοῦμεν, ὑπαρχόντων ἡμῖν ἐν Βουσίρει τοῦ Ἥρακλε ᾿'ὁπολίτου χόρτου Μ 


ἀπήγαγεν τὸν χορτοφύλακα Ῥόδωνα εἰς τὸ [ἢ δεσμωτήριον, ἔδησε πέδαις καὶ 


ι 
εἶχεν ἐν φυλακῆι μῆνας Hi. ἐν δὲ τού “τωι διεφώνησαν ὑπὸ τῶν λαῶν Μ. περὶ 
ὧν καὶ ἀνάκρισις ὑπάρχει, ἢ καὶ ἀεί ποτ᾽ ἔφη πράξας ἀποδώσειν τὴν τιμήν. 
συνέβη δὲ καὶ ναῦλον “ἢ ἡμῖν προσάγεσϑαι τοῦ Κρίτωνος πλοίου, ὃ ἐμισϑώϑη, 
ἵνα eis ᾿Αλεξάν “δρειαν καταχϑῆι χόρτος Εἀσ’ παραγενομένου γὰρ τοῦ 
πλ(οίδου |?” ἐπὶ τὸν ὅρμον καὶ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ κωλυσάντων κενὸν ἀπῆλϑεν. ἰὼ 
ἀξιοῦμεν οὖν σε, ἐπειδὲ (1. -ἡ) οὔϑ᾽ ἡμῖν ἐκποεῖ ἀποδημεῖν |’? οὔτ᾽ ἐκείνωι 
ἐνθάδε παραγενέσϑαι, γράψαι αὐτῶι ἀποστεῖλαι τοὺς ἢ μελισσουργοὺς καὶ τὸν 
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κριϑησόμενον ὑπὲρ αὐτοῦ, ὅπως ““ μὴ ἐκεῖ καταστασιασϑῶμεν ὑπ᾽ αὐτοῦ: καὶ 
ἐκ τῶν καϑ᾽ ἡμᾶς [" αἰσϑήσει, πῶς τοὺς λοιποὺς τοὺ(ς) ἐκ τοῦ νομοῦ διατίϑησιν. 


3. Möglich ἐν ἧι ἐνῆν --- ὑπόμνημα πρὸς αὐτόν. ἐὰν οὖν HIN? Zagar. 4. π[ερὶ τοῦ 
xöpro]u? E. 6. L. ἐνθάδ᾽, 14. L. ἐν τοῖς ἃ (— πρότερον) Σιμαρίστου; vgl. BGU VI 
1227 zu Ζ. 13. 


(6770). Zenon 64: Ebd. S. 205f. Brief. 240/39 v. Chr. 

᾿Αρίστων Ζήνωνι |” χαίρειν. Τῆι ἡ τοῦ Μεχεὶρ [" ἤρξατο ᾿Αμμώνιος τὰς |‘ 
ὠνὰς ἐπικηρύσσειν. |? γίνωσκε δὲ καὶ τὰ βαλα νέα μισϑούμενα ἀνυ] πόλογα 
παντὸς ὑπο "λόγου. ἔδοξεν οὖν μοι |? μηϑὲν ὑποστῆναι [᾿" ἕως τοῦ σε παρα- 
γενέσ "dar. ἐὰν οὖν εὔκαιρόν |"? σοι ἦι, παραγένου, ὅπως |’? ὑποστῶμεν καϑὰ 
ἂν [““ συγκρίνηις, |? Ἔρρωσο. (Ἔτους) ἡ, [15 Μεχεὶρ ὃ. Verso: 1"? Ζήνωνι. 


6. Lies -veia. 


(6771). Zenon 65: Annales du Service 21 (1921) S. 89f. 
Akten über einen Streit zwischen Zenon und Philon, ein Dar- 
lehen betreffend. 244/3 v. Chr. Wilcken, Archiv 7, 77. 

Kol. I. Ἔστιν τὸ κατὰ τὴν συ[γ]γραφ[ὴ]ν |’ [δά]νειον (ἔτους) KL, Γορ- 
nlıejio[v, ἀ]ργυρίου (δραχμαὶ) ΠῚ ", [ὧ]ν ὁ τόκος ἐστὶν κατὰ τὴν συγγραφὴν |* 
τής μνᾶς τὸμ μῆνα ἕκαστον (δραχμαὶ) ß, | ἀπὸ δὲ Γορπιείου τοῦ κζ (ἔτους) 
ἕως [“᾿Αρτεμισίου τοῦ κη (ἔτους) σὺμ [Περι]τίωι |? ἐμβολίμωι, μηνῶν ı, τοῦ μ[η- 
vös] (δραχμαὶ) im, / (δραχμαὶ) ρπ. |? ἔχομεν δὲ εἰς τὸν τόκον τὸ ἀνεν]εχϑὲν |? 
αὐτῶι ὀψώνιον ἐν τῶι ᾿Απολλ[ων]ίου |"? λόγωι (ἔτους) κη; ᾿Αρτεμισίου, εἰς [Ξα]ν- 
δικὸν |"" καὶ ᾿Αρτεμίσιον ἀργυρ(ίου) ρ, αἵ χαλ(κοῦ) ρη =. |"? ὀφείλει τὸ δάνειον, 
- ἀργυρ[ίου (δραχμὰς)] II, [ἢ καὶ πρὸς τὸν τόκον τὸν ἕως ᾿Αρ[εμισίου] |’* τοῦ 
κή τους) χαλ[κοῦ (δραχμὰς) οας ---Ἰ [ἢ καὶ [τὸν] γι[ν]όμενον ἀπὸ Δαισίου 
ἕως] |’ [Δύστρου], μηνῶν ı, [χαλκοῦ (δραχμὰς)] pr, ἡ σνα ς -- 


"| καὶ ἃς ἔχει παρὰ Πεισικλέου[ς] (ἔτους) x | 

1°] [Απελλαίου] kn [ἀργ(υρίου) p] 

I" κιαὶ χ]αλ[κο]ῦ | (&paxpäs)] μ. ᾿ 

|” ἀπὸ δὲ τοῦ ἀνενεγχϑέντ[ος] (sic!) αὐτῶι |?" ὀψωνίου ἐν τῶι ᾿Απολλωνίου λόγωι |?” 

(ἔτους) κϑι, Ξανδικοῦ, εἰς τὸ Kr (Eros) ἀπὸ Δαισίου ἕως ὁ" [Ὑ]περβερεταίου, 
[ὑ]πολογοῦμεν [(ἔτους) κ]η, ᾿Απελ- 

μηνῶν €, ἀργυ(ρίου) σλζς [" τὸ δοϑὲ[ν αὐτῶι δι]ὰ Πεισικλ[έους εἰς τ]ὸ ὀψώ- 

λαίου κή, πρόχρηϊ[σιν ἀργυρίου [(δραχμὰς)] p 

νιον |” καὶ ἀντὶ xaAko[ü] (δραχμῶν) μ ἀργυ(ρίου) (δραχμὰς) Ass |?” καὶ 

εἰς τὸν τόκον ἀντὶ χαλ[κοῦ] ρής =CE ἀργυρ(ίου) psC. [ἢ ἔτι ὀφείλει τὸ δ[ά]- 


.eoo.e 


Kol. II. |” kai τὸν γινόμενον τοῦ κϑ' (ἔτους) ἀπὸ Zavdıkod |” ἕως Πα- 
νήμου, μηνῶν ὃ, χαλκοῦ (δραχμὰς) oß, / σιὸς — €. |" ἀπὸ δὲ τοῦ ἀνενεγχϑέντος 
αὐτῶι “" ὀψωνίου ἐν τῶι ᾿Απολλωνίου λόγωι (ἔτους) κϑ., Πανήμου, “ὃ εἰς τὸ κη 

8*+ 
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KR ὑπολογοῦμεν 
(ἔτος) ἀπὸ Δίου ἕως Δύστρου, μηνῶν €, ἀργυρ(ίου) σλζς |?‘ εἰς τὸν τόκον 
ἀντὶ χαλκοῦ σιδ ς --- € ἀργυρίου pan — |” καὶ εἰς τὸ κατὰ τὴν συγγραφὴν δά- 
νειον ἀργυρίου Ad = ""[ὀ]φ[εἴλει πρὸς τὸ δάνειον ἀργυρίου wEs --- [“ καὶ τ[ὸν] 
Λωίου 
τόκον τὸν γινόμενον τοῦ κϑ' (ἔτους) ἀπὸ Ἶ Δαισίου ἢ |’* ἕως [Δίου], μηνῶν δ, 
χαλκοῦ (δραχμὰς) Ins =. |”? ἀπὸ δὲ] τοῦ äveveyxdlevros] αὐτῶι |‘? ὀψω[νίου 
ἐν τῶ]! [ΑἸπολ[λωνίου λόγωι] |*' ἀπὸ Ξα[νδικοῦ ἕως Γορπιείου, μηνῶν ς, ἀρ]γυ- 
ὑπολογ οὔμεν] 

p(iov) ame |” εἰς [τὸν τόκον ἀντὶ χαλκοῦ ἕης τε ἀργυρίου] (δραχμὰς) ἕγς μὰ 
κ[αὶ] εἰς τ[ὸ κατὰ τὴν συγγραφὴν δάνειον ἀργυρίου] σκας 
“ Ten] ὀφε[Π]λεῖ! πρὸς] τὸ δάνειον ἀργυρ]ίου (δραχμὰς) χλϑ' — | 
[7] [καὶ τὸν γινόμενον] τόκοϊν ἀπὸ ᾿Απελλαίο]υ τοῦ κϑ' (ἔτους) 
“5 [ἕως Δύστρου τοῦ λα (ἔτους) σὺμ Περιτίωι ἐμβολί]μω[!], 

[ 


“Ὁ [μηνῶν «od, ᾿ς Χαλκοῦ (δραχμὰς)} τὲ [ὃς --- C. | 

| π[ροσδε]χόμεϑα 
“ἡ [eis τὸ δ]άνειον προσδεχόμ[εϑα τιμὴν παιδίσκης “ἢ α΄ ολί. .]μ τῆ[ς] με- 
τελδούϊσης πρ]ὸς ἡμᾶς ἐν τῶι [7 λ΄ [(ἔτε!)})] τὸ ἐπιβάλλον .. . )..t.. pH 
μ[έϊρος (δραχμὰς) &ss ["" καὶ [᾿σ!δ]ώρ[ας], τῆς ταύτης ϑυγα]τρός, τῆς pe- 
τελ "᾿ϑούσης ἐν τῶι γ (ἔτει) [ ] τὸ ἐπιβάλλον α. (δραχμὰς) σ 


ΓΙ |roau “μεν [εἰς τὸ δάν]ειον (δραχμὰς) τνὸς Ξε, 

I”, (ὃ πΙροο]δεχόμεϑα [ ] ἡ τιμὴ ἀργυρί(ίου) pAy =) 

“(ὥστε ἔτι ὀφείλειν αὐ[τὸν πρὸς] τὸ κατὰ τὴν συγγραφὴν ["" δάνειον 

ἀργυ[ρίου] des Ξε δ" (καὶ πρὸς τὸν τόκον τὸν ἐν τῶι λα (ἔτει) X τέϑς --- C. 
Kol. 111. 


RX 


αἴτει ὀπίσω | 
(ὄντος) ἀπὸ AB (ἔτους) ἕως ὃ (ἔτους), ἐτῶν ιβ, 
“καὶ (τοῦ λοιποῦ χρόνου) τίϑεμεν τὸν τόκον 
[τοῦ λοιποῦ τοῦ Kata) τὴν συγγραφὴν 
ϑαι ἴσον τῶι κεφαλαίωι 
11% daveiov ἀργυ(ρίου) (δραχμὰς) bes =, ὥστε yeveo χαλκοῦ pAsl (/ des =) 
||" γίνονται χαλ(κοῦ) (δραχμαὶ) des = 
μηνὸς Παῦνι ἃς ἔδει αὐτὸν ἀποδια- 

καὶ ἃς ἔχει ἐν τῶ! Ay (ἔτει) ἀπὸ τῆς Πύϑωνος “τραπέζης ἀργυρίου 
γράψαι 

K |” καὶ τούτων τὸν τόκον χαλκοῦ κ. |" εἰς δὲ τὸ αὐτὸ ὀφείλει ἀργυρίου 
φκες = [“ καὶ χαλκοῦ φκες. = |** ἐὰν δὲ τὰ β σώματα βούληται κο- 
μίσασϑαι, “" ὧν τὴν τιμὴν προσδεδέγμεϑα, ὅσου ἠγοράσϑη ἀρ(γυρίου) (δραχμῶν) 
PAY =, [7 ὀφειλήσει ἀργυρίου (δραχμὰς) χνϑ' —, χαλκοῦ φκες =. |?! ἔχει δὲ καὶ 
ἄλλας διὰ χειρὸς πρόχρησιν |”? (ἔτους) κη παρὰ Πεισικλέους ἀργυρίίου) λβ χαλ- 
(κοῦ) An, |”? παρὰ Μικίωνος χαλ(κοῦ) ὃ Ξε (, |” παρὰ Δρόμω- 


or 
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vos ἀργυρίίου) [δ], |" παρὰ Ζήνωνος ἀργυρ(ίου) &, |? ἀργυ- 


pilov cs, χαλκ]οῦ ἡ | βΞξ. (ἔτους) κϑ παρὰ Πεισικλέους ἀργυρί(ίου) τς, 
χα(λκοῦ) κ. “" (ἔτους) Ay παρὰ Κλειτορίου πυρ(οῦ) ἀρτ(άβας) ı, χαλκοῦ ıR. |?” 
(ἔτους) Ad m[ap’] ᾿Αρβίχιος κρι(ϑῆς) ἀρτ(άβας) i, [χαλ]κοῦ .. | (ἔτους) λε 
πίαρὰ] τοῦ αὐτοῦ πυρ(οῦ) ἀρτ(άβας) [., χ]αλ(κοῦ) .. 1° [ ] ἔχει ἀργυ- 
piov ρ![8], ἰχα]λκοῦ cö=C, |”* [ai ἀρ]γ(υρίου) mL εἰς τὸ αὐ[τὸ ἀργ]υ(ρίου) 
pad. |” elis δ]ὴὲ το]ῦτο προσδεχό[μεϑ]α αὐτῶι |*[ Jurwv β, ὧν ἀνηνέγκ[αμεν] 
δεδόσϑαι ἡμῖν |” τιμὴν ἀργυρίου [pIk "" ἐφονίου τοῦ απ... ο[ ] ἀρ- 
γυρ(ίου) κ, |" πιτύρων τιμὴν] χαλκοῦ ı, |°° πυρῶν ἀρτ(άβας) ı τιμὴν Klärep- 
γον ΧΙ 11" ἔργαστρα χλαμύδ[ων] β, ὧν ἐξύφανεν |” Μαιανδρία, γυνὴ αὐτοῦ, 
χαλκοῦ μ. ͵ 
Kol. IV. δ᾽} ὧν προσδεχόμεϑα ἀργυρίου (δραχμὰς) ρμ, "χαλκοῦ οςς —, 
αἵ ἀργ(υρίου) ος ---, / ἀργ(υρίου) σις ---, |?” ὑπερέξομεν πρὸς τὸ διὰ χερὸς 
ἀργ(υρίου) kr || τα, “ὁ (χαλκ(οῦ) β-- Ο["" ἀνταναιρουμένων δὲ τῶν [en 
(δραχμῶν) || as — [" (καὶ χαλκοῦ β -- Ο). |" Erı ὀφείλει |?° ἀργυρίου (χλα —) 
χμζς, |” χαλκοῦ (φκγς () φκες Ξε. 
[5 [περὶ δὲ ὧν ἀντείπαμεν πρὸς ἀλλήλους, 
κρίνα 

καϑότι συνε τάξα ἴτε, δεδώκαμεν 

τὰς πίστεις ἀλλήλοις Ev] τῶι Παρμ[ε]νίσκου 

Σαραπιείωι. 
ἐπεὶ οὖν γεγράφαμεν τὸν λόγον ἐκ τῶν |’? ὁμο[λόγ]ων, καϑότι καὶ ὑ[μ]εῖς 
διακούσαίντες] |'** [{ καὶ oJuverpivalv][rjels [συνε]τάξα[τε]], [19 [ἀ]ξιοῦμεν 
ὑμᾶς ἀνε]νέγκαι ἐπὶ Χ[ρύσερμον 1 |'°° [πλ]είω γὰρ χρόνον π]αρειλκύσμε[ϑα διὰ 
τὴν] I [Φ] λΊωνος ἀγνωμ[οσύν]ην, καὶ οὐκ ὀλίγα] [5 [τα] [δ]άφορα yelyo- 
velv, ἀπὸ τῶν τε ἔργων] |''' ἀπε[σἸπάσμ[εϑα] κα[ὶ ὑσ]τερή[καμεν] τῆς συνα- 


ΠῚ 
102 
ἡ 


a 


[διό, ἵν]α 
γωγῆς} |'"* τοῦ σίτίο]υ, (νῦν δ]ὲ ἀγω[νηῶμ[εν})] μὴ κ[αὶ τοῦ] |’ τρυγήτου 
ήσ . ὑμᾶς [ἀνενέγκαι ἐπὶ] ' 
ö[orte]pwpev, ἀξ[Ιοὔμε]ν ἢ πρὸς τ Χρύσερμον. 
Verso Kol. I. [7 καὶ τούτου τὸν τόκον ἔδει μὲν αὐτὸν τάσσεσϑαι |''* 
Ξανδικοῦ 


(κατὰ μῆνα) ἀπὸ ᾿Απελλαίου τοῦ κϑ (ἔτους) ἕως ΓἊἌρτε [7 μισίου τοῦ 
un 


(ἔτους) δ, ἐτῶν ıß, μηνῶν ς κατὰ μῆνα (δραχμὰς) τ, ὅ ἐστιν X ἀφ. 1? τίϑεμεν 
τῶι λοιπῶι ὧι 

δὲ αὐτῶι ἴσον [ οὗ Π ὀφείλει πρὸς τὴν συγ “γραφὴν χαλ(κοῦ) (δραχμὰς) 

φες ΞΞ [᾿" πρὸς Φίλωνα. ἔδει αὐτὸν ἀποδεδωκέναι ἡμῖν [᾿" κατὰ τὴν γενομ[ ἢ]- 


122 
| 


vv po” αὐτὸν συγγραφήν, ἧς τὸ ἀντίγραφον ὑπόκειται. Freier Zwischen- 
raum 11,5 Ζ. παρὰ Ζήνωνος Ζήνει | καὶ] Διοδώρωι. ἐντυχόντος |'°* κατὰ μοῦ 
Φίλωνος Χρυσέρμωι καὶ (δόντος) συν τάξαντος ὑμῖν καϑίσαντας διακοῦσαι 
τ[α]ς ίπα ER 
καὶ ouykpivav |'”* En’ αὐτὸν ἀνενεγκεῖν, περὶ μὲν οὖν ὧν [ἀ͵ντεί λέ} 1 yo l- 
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πρὸς αὑτούς, καϑό[τ]ι συνεκρίνατε, | 
μεν [[ἀλλήλοις  δεδώκαμεν οὖμ πίστεις ἀλ[λ]ήλοις "ὁ ἐν τῶι Παρμενίσκου Σα- 
ραπιείωι, |?” περὶ δὲ τῶν ὁμολόγων καὶ τοῦ κατὰ τὴν συγ[γρα]φὴν δ[αν]είου, |"? 


ἅπερ 
καϑ ότι συνκρίναῇν Te ς συνετάξατεϊ τὸν πρὸς αὐτὸν 
δεδώκαμεν ὑμῖν δὲ γ 
(ὑπογέγραφα ὑμῖν αὐτὸν) |'°* | |. de) τῆς [pm] [συ]γραφῆς ἀντίγ[ρα]φόν 
ἐστιν ᾿ ; 


u 
τόδε. 1 Zeile Freiraum. |'"*[T6Kos ἀργυ(ρίου) (δραχμῶν) [ φμγ τε], μη(νῶν) [1, (öpax- 


ἢ [λόϊγον γράψαι, 


z[ß] 
kai) [pn]s —] καὶ ἀποφορὰ (δραχμαὶ) p, [/ xaA(koo) (δραχμαὶ) ρ]πβ |'°* [ἀντὶ 
ἕως ᾿Αρίτεμισίου το]ῦ “N 
xaAkod)| pn =mp ἀργυ(ρίου) [p yiverja ὁ τόκος καὶ ἀπὸ ογς [--Ἰ 


[(ἔτους)] 
[ὴ05 [καὶ ἀπὸ Δα]ισίου ἕως Δύστρου, μ[η(νῶν) 11, ρπβ καὶ (dia) εἰς 


τὰ} ἔϊχει ἀρ(γυρίου) p, χ[αλ(κοῦ)} μ᾽" [καὶ ἄλλας] ἐν τῶι κη (ἔτει) 


το 
ἀρ(γυρίου) [(δραχμὰς) cs], χαλί(κοῦ) (δραχμὰς) μβ ΞΞ,͵ κατ[ὰ συγγραφὴν ἀρ- 
(yupiov)| υἱ, δ" [τὸ διὰ χειρὸς] ἀρ(γυρίου) pcs, χ[αλ(κοῦ) π]β Ξε, τόκος καὶ 
ἀποφορ[ἃ χαλ(κοῦ)] σνες --. [ὁ [ἔχομεν eis τὸ ὀ]ψώνιον μη(νῶν) € [ἀρ(γυρίου) 
σλζ]ς. ἀπὸ τούτου [ πα ma ἀρ(γυρίου) p |’* [καὶ] ἀντίὶ 
χα]λκοῦ (δραχμῶν) [μ] ἀρ(γυρίου) [(δραχμὰς) λςἾς τε Ἐς καὶ εἰς τ[ὸ]ν τόκον καὶ 
[ἀποφορὰν] ἀντὶ Χρή =(E ἀρ(γυρίου) (δραχμὰς) psC.|'*° [καὶ] τὸν γινόμενον] 
ἕως Π[α]νήμου τοῦ κ[ὃ' (ἔτους), μ]ηνῶν ὃ, [(δραχμὰς)}] λβς Ἐν [καὶ ἀποφορὰν 


(δραχμὰς) μ, [/o]ßs -- x /x[In=x 1 Ὁ [ἔχ]ομεν δὲ ἐν τῶι κϑ] (ἔτει) Ma- 
νήμου εἰς τὸ [ὀψώνιον μ]η(νῶν) € ἀρ(γυρίου) (δραχμὰς) σλζίς 1] ....... ac 
[εἰς] τὸν τόκ[ον καὶ] τὴν ἀποφορὰν ἀντὶ) χαλ(κοῦ)] (δραχμῶν) σκη Ξε Χ ἀργυ- 
pliov) (δραχμὰς) σί!ς Ξε κ]αὶ elils τὸ διὰ χερὸς ἀ(ργυρίου) (δραχμὰς) ιςς --. [1 
[ὀφείλει [τὸ κατ]ὰ συγγραφὴν ἀρ(γυρίου) [vi] καὶ eils] τὸ διὰ χειρὸς ἀρ- 
(γυρίου) [od =], χαλίκοῦ) μβ Ξε [᾽““ [καὶ] ἃς προσ[έλαβε]ν ἐν [τῶι] κϑ' (ἔτει) 


ΕΞ 
παρὰ Πισ[ικλέους ἀ]ρ(γυρίου) τς, [χα]λί(κοῦ) x, Ι ἀρ(γυρίου) Gl I [χαλ(κοῦ)]} 
[Δίου 
ἐβΞ [ἢ [καὶ] τόκο[ς ἀπὸ] Λωίο[υ το]ῦ κϑ' (ἔτους) ἕως |"AmeAA]aiov], uln- 


(νῶν) δ, (δραχμὰς) ARs—x κ[αὶ ἀπ]οφορὰ (δραχμὰς) [u]. /oßs X. [5.5 [Ex[o]- 
‚ Δίου, [εἰς] ἀπὸ] ᾿ 
μεν δ[ὲ ἐν] τῶι κϑ' (ἔτει) 1 ἀπὸ [ Ξανδι[κοῦ ἕως] Γ ορπιεί[ ο]υ, μη(νῶν) ς, ἀρ- 
καὶ 
(γυρίου) (δραχμὰς) [σπε], τούτου ὑπολογοῦμεν |"? εἰς τὸ διὰ xelılpös [av] 
τὸν τόκον 


καὶ äl]...modopav ἀ[ν]τὶ χαλ(κοῦ) (δραχμῶν) pAex ἀρ(γυρίου) (δραχμὰς) 
plkös]—x καὶ εἰς τὸ διὰ [᾽“ χειρὸς ἀρ(γυρίου) «ε Ξε, λοι(πὸν) ἕε, καὶ εἰς τὸ 


κατὰ τὴν συγγραφὴν ἀρ(γυρίου) (δραχμὰς) ἕε, ἔτι ὀφείλει ἀρ(γυρίου) (δραχμὰς) 
Tue ᾿“ καὶ τόκος ἀπὸ ᾿Απελλαίου ἕως Δύστρου ἐμβολίμου, μη(νῶν) ε, (δραχμὰς) 


ἘΣΤΙΝ 


πᾳ. εχ 5... u 


011] 


As καὶ ἀποφορὰ (δραχμὰς) v, / πὸς. [᾿"“ ἔχομεν δέ, ὧν προσδεχόμεϑα, ἀρ(γυρίου) 
τούτων 
(δραχμὰς) ρμ, χαλί(κοῦ) οςς --. ἀνταναιρουμένων δὲ τῶν Loss] [5 ἔτι ὀφείλει 
χαλ(κοῦ) 
ἀργυ(ρίου) (δραχμὰς) σιβ -- καὶ τόκος Loxos] (δραχμαὶ) σιβ -- ( καὶ ἀπὸ τῆς 
Πύϑω(νος) ἀρ(γυρίου) K καὶ τόκος X κ Kai ἐν τῶι Ay (ἔτει) καὶ Ad (ἔτει) 
χαλ(κοῦ) 
καὶ λε (ἔτει) σίτου τιμὴν (δραχμὰς) AB, / ἀργυ(ρίου) (δραχμαὶ) σλβ -- (, χαλ(κοῦ) 


--ς 
(δραχμαὶ) 088 |. ] 

Kol. 11. [5 καὶ ἀποφορὰν τοῦ A (ἔτους) καὶ λα (ἔτους) σὺν ἐμβολίμωι, 
μηνῶν κε, χαλ(κοῦ) ov, / äp(yupiov) σλβ -- ( χαλ(κοῦ) φ|ὸ --- (], |'** Kali) ἸΙσιδώ- 
ρας, τῆς duyarpös, ["" δάνειον (δραχμῶν) ΠῚ [᾿" καὶ τὸ δοϑὲν διὰ Πεισικλέους 
εἰς τὸ ὀψώνιον πρόχρησιν ἀργ(υρίου) ρ [5 καὶ χαλ(κοῦ) μ || / ἀργ(υρίου) & 
χαλ(κοῦ) μ, ai ἀργ(υρίου) λςς Ξε, }) ἀλςς Ξε ( [5 καὶ τόκος ἀπὸ Γορπιαίου 
τοῦ κζ (ἔτους) |‘? ἕως Δύστρου, μη(νῶν) ζ ὡς τοῦ μη(νὸς) (δραχμὰς) ın, / 

[καὶ καὶ κϑ' (ἔτους) 
“καὶ τοῦ κη (ἔτους) σὺν ἐμβολίμωι, μη(νῶν) [1 κε, (δραχμὰς) υν] σλὸ |'°' 
Δίου 
καὶ τοῦ KO (ἔτους) ἀπὸ Ξανδικοῦ ἕως | Πανήμου |, |'°* μη(νῶν) ἢ, (δραχμὰς) 
(οβ) ρμδ [} (δραχμαὶ) φδ] [᾽ 5, ὁ τόκος χαλ(κοῦ) φδ, αἵ χ vge—C. “ἔχομεν 
δὲ τὸ ἀνενεγχϑέν σοι ὀψώνιον [᾿“᾽ ἐν τῶι ᾿Απολλωνίου λόγωι τοῦ κη (ἔτους) |'** 


" 


ρκς 


εἰς Ξανδικὸν καὶ ᾿Αρτεμίσιον ἀργ(υρίου) p [ai x ρηΞΞ Π “καὶ ἐν τῶι κϑ' (ἔτει) 
Ξανδικοῦ εἰς τὸ κη (ἔτος) |" ἀπὸ Δαισίου ἕως Ὑπερβε[ρ]εταίου, μη(νῶν) ς, 
σλὲς [αἵ x] "kai ἐν τῶι Πανήμωι τοῦ αὐτο]ῦ ἔ[τ]ους [7 eis τὸ κη (ἔτος) 


3771 = 1 172 Kal ev 


μηνῶν €, [ἀργ(υρίου) σλζς] 1} αἵ x] 
τὸ ἕως Γορπιαίου, μη(νῶν) ς, ἀρ- 


y(upiov) σπε [αἵ x], 1""* /&pyu(piov) ωὡξ [αἵ ΧΙ, 1.1 [ἀἸφαιροῦμεν τὸν [ἕως] 

A τὸ δοϑὲν διὰ Πεισικ]λέους 
Δίου τοῦ x) (ἔτους) τόκον (δραχμὰς) υ]ξ[ε --ΑἸ [7 καὶ [tiv] εἰς τὸ ὀψώνιον 
πρόχρ]ησιν äpy(upiov) ρλ[ςς Ξε (]|᾿ 7" τὸ ὑπ οἸλο[γού μενον |'"* / χβ -- |'"° „eis 
τὸ κ᾿ ἃς βι[αλλόΪμεϑα εἰς τὸ κατὰ [τ]ὴν [᾿ συγγραφὴν δάνειον ἀργίυ- 
᾿ ρίου) ovis=. 


Rechts von Kol. II. sind einige Schriftspuren. Darunter in der rechten Ecke 


in breiten Buchstaben |'°' &oxarov οὗτος ὁ .| ] 1°? xprjoipos. 


( ) sind, soweit sie nicht Auflösungen sind, im Original vorhanden. 

25. Lies am Ende Ass=(. 50. τρίτομ μίέϊρος Zdgar. — Liestss—. δῦ. Der 
Strich vor der Zeile vielleicht — γίνεται, oder er trennt nur diese Z. von Kol. I 
2.26. 76. Genau μβεξί. 86. ἐφονίου vielleicht — ἐπονίου Hagar. 102. Vgl. 
Wilcken, Archiv 7 8. 77f. 107. Χρύσερμος: 5. P. Soc. It. 513,13; P. Magd. 28, 1; 
Plutarch, Kleomenes 36, 1. 115—119. Am linken Rand > Laß und darunter y. 
134. mp: mp(oodexöpeda)? B. 148. P. τ —= λοι(πόν). 149. Am rechten Rand: 
ΣΉ Js- ıs—‘ 151. Lies Πύϑωί(νος τραπέζης). 168. 5: lies ε. a 
ὧν. 179. “ -- λοιπόν. 181,2. Vielleicht οὗτος ὁ λ[όγος οὐ] χρήσιμος. 


ἀπὸ Aliov ἕως. Δύσ]τρου, | 
τῶι Δίωι τοῦ αὐτοῦ [ἔτο]υς ἀπ[ὸ Ξαν]δικοῦ 


ae 


6772— 6173 


(6772). Zenon 66: Ehd. 5. 1088, Abrechnungen. 

a |” ἀργυρίου en $1ö—] |" καὶ χαλκοῦ (δραχμὰς) hre=. |* 
ἐὰν δὲ τὰ δύο σώματα βούλη |’ κομίσασϑαι, ὀφειλήσεις |" ἀργυρίου χμζς |? καὶ 
χαλκοῦ φκες τε. 1 Zeile frei. "Πρὸς Φίλωνα. ἐκ τοῦ λόγου, οὗ |” (κατὰ τὸν 
λόγον, ὃγ) γράψαντες |’ Ζῆνις καὶ Διόδωρος ἐπὶ Χρύσερ᾽ ᾿μον ἀνήνεγκαν, 
ὀφείλεις |"? ἀφειρημένης (sic!) τῆς τιμῆς τῶν δύο σω] ᾿ἧἡμάτων, ἀργυρ(ίου) φιδὸ --- X 
φκες Ξξ. |'* ἐὰν δὲ τὰ δύο σώματα βούλη κομίσασϑαι, |'” ὀφείλ[ ἠσἼεις ἀργυρί(ίου) 
ΧΙ μ]ζς, |" χαλίκοῦ) φκες Ξε “7 ἀργυρ ] (δραχμὰς) dpoy=. 

(6775). Zenon 67: Edgar, Annales du Service 22 (1922), 
S. 210f. Briefabschriften. 257 v. Chr. Vgl. Wilcken, Lumbroso- 
festschrift (Publicazioni di Aegyptus, ser. scientif. III) 5. 94f. 

᾿Απολλόδοτος Χαρμίδει χαίρειν. Ὑπογέγραφά σοι τῶν πρὸς Ξάνϑιππον ° 
ἐπιστολῶν τὰ ἀντίγραφα. ἐντυχὼν [ο]ὖν αὐτῶι καὶ περὶ τῶν βυξε (δραχμῶν) 
εἴδησον, πῶς |’ βούλεται οἰκ[ οἸνομῆσαι, καί, ἐὰν ϑέλη! σοι διαγράψαι, λαβὼν. 


ο 
παρ᾽ αὐτοῦ διάγραψον Μηδείωι, “ ὃ ἐδεδώκει Στράτων ἐν ᾿Αλικαρνασσῶι γαζο- 
φύλαξ ἀπὸ τῶν ἰατρικῶν ᾿Αντιπάτί ρω!] |’ τῶι παρὰ] Ξανϑίππ[ο]υ εἰς τὴν να[Ὁ]ν, 


ἣν τριηραρχεῖ Ξάνϑιππος, (δραχμὰς) ß, τὰς δὲ ve ix] |" διάπεμψον πρὸς 
ἡμᾶς δούς τινὶ ἀκίνδυνον, καὶ περὶ Τῶν Y (δραχμῶν) ἐπιμελήϑητι, ὅπως |? 
διαγράψηι ᾿Απολλωνίωι, καϑότι ἐπεστάλκαμεν αὐτῶι. " Ἔρρωσο. (Ἔτους) κή, 
᾿Απελλαίου κζ. “᾿Απολλόδοτος Ξανϑίππωι χαίρειν. εἰ τῶι τε σώματι ἔρρωσαι 
καὶ τἄλλα σοι κατὰ γνώμην] [᾽" ἐστίν, εἴη ἄν, ὡς ἡμεῖς ϑέλομεν᾽ ἐρρώμεϑα δὲ 
καὶ αὐτοί. Ἐγράψαμέν σοι πρότερον, διότι δεδώ ''καμεν διὰ Περιγένους εἰς τὴν 
ναῦν, ἣν τριηραρχεῖς, ᾿Αντιπάτρωι τῶι ᾿ἐπιπλέοντι [᾿" ἐπὶ τῆς νεὼς (δραχμὰς) 
} ᾿1᾽ (δραχμὰς) υξε -- 


Ἢ ἐάν τε φαίνηταί σοι, διαγράψηις Μηδείωι εἰς τὰ ἰατρικά, ἐάν τε βούλη !], 
— |" βέλτιον ὑπελάβομεν εἶναι πάλιν γράψαι σοι περὶ τούτων. καλῶς ἂν οὖν 
ούλει 
ἐπιστείλας ἡμῖν ὡς [πε] γενέσϑαι, ἵνα καὶ ἡμεῖς οὕτω καταχωρί- 
ἐὰν δὲ 
σωμεν. ᾿“ φαίνηταί σοι Χαρμίδει τῶι παρ᾽ ἡμῶν τῶι τὴν ἐπιστολήν 001 ἀποδε- 
δωκότι |"" διαγράψαι, διάγραψον. |'*"Eppwoo. [᾽" ᾿Απολλόδοτος Ξανϑίππωι χαί- 
ρειν. Χωρὶς τῶν β (δραχμῶν), ὧν γεγράφαμέν σοι ἐν τῆι ἑτέ[ρ]αι |?° ἐπιστολῆι, 
δεδώκαμεν ἄλλας ᾿Αντιπάτρωι τῶι παρὰ σοῦ τριηραρχοῦντι τὴν ϑ᾽ (δραχμὰς) 
γ, |” ἃς dei σε διορϑώσασϑαι ᾿Απολλωνίωι τῶι διοικητῆι. καλῶς ἂν οὖν ποιή- 
σαις συντάξ α]ς “" διαγράψαι αὐτῶι, καϑότι ὑπογεγράφαμέν σοι. Ἔρρωσο. |?”* 
Ξάνϑιππος ᾿Απολλωνίωι. Ὃ διέγραψεν ᾿Απολλόδοτος ἐν ᾿Αλικαρνασσῶι διὰ τῆς 


ποιήσαις [᾿" & 


Σωπόλιος |?* "Avrımarpwi mi ans Ξανϑίππου ϑ᾽, τὸ πεκτωκὺς (ἔτους) κζ, 
Περιτίου ἥ παρὰ ταμιῶν |?” ᾿Αλικαρνασσέων τῶν ἐπὶ ἈΠ ὩΣ ὁ στέφανος τῶι 
βασιλεῖ, ὃν ἐξεδέξατο ᾿Απολλώνιος ["᾿Επικύδει, ὃ δεήσει Ξάνϑιππον διαγράψαι 
᾿Απολλωνίωι ἐν ᾿Αλεξανδρείαι ἀκίνδυνον, (δραχμὰς) y. 
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Verso: |” Χαρμίδει. ἀν(τίγραφα) ἐπι(στολῶν) τῶν πρὸς 
I Ξ[άνϑι]ππον. 
(6774). Zenon 68: Ebd. 5. 217f. Mitteilung an Zenon(?). 
une nn- Ἵ |. .ov, ὅτι παρὰ τοῦ Δαναοῦ] |? 


τοῦτον 
υἱοῦ ἀπεστάλη] καὶ ἐγράφη πρὸς ἴ σὲ τοῦ Ξα[ν] “δικοῦ : nx (1. κη) (ἔτους) παρά 
τοῦ Δαναοῦ 
τε ᾿Απολλοδότου καὶ Kpalri]|'vov, ἵνα οἰκονομηϑῆι δοϑέντων ταλάντων |? εἴκοσι 
| 2 
τῶι βασιλεῖ, ὁ δ᾽ ἀποσταλεὶς οὐκ ἀποδέδωκ[ε] “ αὐτῶι τὰ γράμμα, ἀλλ᾽ ἐστὶ ἐν 
φϑειρόμενος 
᾿Αλεξανδρείαι |’ σκηνῶν ἐν τοῖς ᾿Αριστοβούλου. ὄνομα δ᾽ ἐστὶ αὐ τῶι Ἡδύλος᾽ 
καὶ ὅτι Πάγκρις ὁ μετὰ Δαναοῦ ὅ [δια]τρίβ[  ]ν [δ᾽]. ᾿Ε[π]ικύδους αἰτεῖται τὴν 
τοῦτον ἣν τῶν φιλ- 
νομοφυ[᾿“λακίαν᾽ ὁ δὲ eis [ σὲ Π βάλλεται" ἵνα οὖν μηϑὲν αὐ τῶι γένηται, ἐστὶ 
ανϑρώπων του 
γὰρ ἀλλότριος καὶ διαβάλλων, |" ὡς διὰ τού τὰ περὶ Δαναὸν γέγονεν. ᾿ἥ λαβὲ 
ii 
δ᾽ ἡμῖν ἐπιστολὰς παρ᾽ αὐτοῦ πρὸς ᾿Απολ) ᾿"'λόδοτον καὶ Adayov καὶ κέσιον, 
ἔστωσαν δὲ ὑπὲρ |’ ἡμῶν φιλάνϑρωποι, καὶ αὐτὸς δὲ γράψον. [᾽“ λαβὲ δὲ καὶ 


πρὸς Ἰάσονα τὸν τραπεζίτην, |’ ὅτι διαλέλυται ἡμῶν ἐντυχόντων" [᾽" γέγραφε 
γὰρ καὶ πρὸς ᾿Απολλόδοτον. 


Verso in kleineren Buchstaben: [|| ἐπεὶ ὑπὲρ |]. 


3. L. τοῦ «nL. 6. αὐτῶι über σοι geschrieben. 8. Πάγκρις vielleicht Kurz- 
form für Mäykpıros. 12. Ursprünglich διὰ σοῦ. 14. ἔστωσαν: Subjekt αἱ ἐπιστολαί. 
18. Subjekt wohl ᾿Απολλώνιος, 


(6775). Zenon 69: Ebd. 5. 221f. Liste von Gegenständen. 
257 v. Chr. 
Kol.I. Ἔτους κϑι Zavbıkod τὰ 
ἐν Ἑ ρμουπόλει ἀπολελοίπαμεν, 
ἃ παραδέδωκεν Χάρμος 


᾿Απολλοδότωι᾽ 
5 ἐν ϑίβει νάρδου μαρσίππια ἐσφρα(γισμένα)͵ € 
καὶ ϑυλάκιον ἐσφραγισμένον 
δορκαδέων ϑυλάκιον ἐσφρ(αγισμένον) α 
πορφύρα ἐν προσκεφαλαίωι ἑνί 
κιρία ποικίλη α 
10 ἡμικίριᾳ [ποικ]λα. Ὑ 
κιρίαι λευκαὶ β 
φοινικαῖ δ 


οὐ λιβάνου ἐσφραγισμένου 
od μάρσιπποι Y 
15 οὐ καὶ μαρσίππιον α 


6776 — 6777 


σμύρνης ἐσφραγισμένα 
μαρσίππια Y 
ϑύλακος δορκαδέων 
ἀστραγάλων α 
20 Kol.II. πορφύρας ϑυλάκιον ἐσφραγισίμένον) a 
κρόκου ϑυλάκιον ἐσφραγισ(μένον) α 


εν ας αἱ τὰ λελειμμένα 
Es folgen Spuren von 2 weiteren Zeilen. 
5. ϑίβει: e über ı. 9. κιρία — κειρία. 13f. οὐ vielleicht als οὔ(πω) aufzu- 
lösen, womit noch nicht übergebene Gegenstände bezeichnet wären, Zdgar. 


(6776). Zenon 70 (Ebd. 5. 222f.) = P. Soc. It. IV 444. Brief. 
Die Verbesserungen, welche Edgars Text für den letzteren liefert, 
werden ins nächste Heft der Berichtigungsliste aufgenommen. Vgl. 
Wilcken, Archiv 7 5. 293. 


(6777). Zenon 71: Ebd. S.225f. mit Lichtbild (verkehrt). Mehl- 
abrechnung. Undatiert. Aus Palästina. F.M. Abel, Revue Biblique 
32 (1923), 409. Dagegen A. Alt bei Wilcken, Archiv 7 5. 293. 

Kol. 1. 
᾿Αλεύρ[ων λόγος ] 


ἐν Στράτων ο]ς δι ἀρτ(άβαι) 
Ἱεροσολύμοις] 
ἐν ’Epıxoli] 
ἐν ᾿Αβέλλοις 
Σουραβιτ.. οἷς ἀρτ(άβαι) 
Λακάσοις 
Νόηι 
Eitovi 
10 Baıriavaroıs 
Kudiowı 
ἐν Πτολεμαίδι 
/ ἀρτ(άβαι) od, ὃ, 
ἀναμετρούμενον 
16 τῆι τεσσαρακοντα- 
χοινικῶι ἀρτ(άβη!) ἡ ἀρτάβη 
ι. δ᾽, / ἀρτ(άβαι) νϑδ᾽ 


οι 


τ αν τς ἘΣ τ ὦ πὸ ἢ ΤΙ: 


on 


Kol. 11. 
ἀπὸ τοῦ σιτοποι[ηϑέντος σίτου, 
1. ἀρτ(άβην) L) 


ς. Πολεμοκράτει τῶι 
20 . gnarov ἀδελφῶι σεμιδ(άλιος) ἀρτ(άβην) 1. 
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a en νων πάν...» 


6777 


(ἀλεύρων ἀρτ(άβην) L) 
". Ἑρμώνακτι σεμιδάλιος ἀρτ(άβην) L 
ıs. ᾿Αν[τ]ιλέοντι συνετέϑη 
ἀπὸ τοῦ σι- 
τοποιηϑέντος 
σίτου 


σεμιδάλιος ἀρτ(άβην) (a) ἀρτ(άβην) L 
25 (ἀλεύρων ἀρτ(άβας) ζ) 
κβ. (Αμεινίαι ἀλεύρων ἀρτ(άβην) a) 
κζ, ᾿Απε[λ]λεῖ σεμιδάλιος ἀρτ(άβην) L 
Περιτίο[υ] τοῖς παρὰ 
ῬΙ[αἸβ[ βή]λου ἀλεύρων ἀρτ(άβην) a 
80 κζ, Μέλ[ανι] τῶι ἐξ ᾿Αλεξανδρείας 
σε[μιδά]λιος ἀρτ(άβην) α 
Δύστ[ρο]υ «| Ἰάνορι ἀλεύρων ἀρτ(άβην) L 


[ Ἰι. ἀλεύρων ἀρτ(άβην) L 
Ϊ Ἰει ἀλεύρ(ων) ἀρτ(άβην) L 
35 [ Σ᾿ σεμιδ]άλιος ἀρτ(άβην) 1. 
κι 
σεμι]δάλ(ιος) ἀρτ(άβην) Lx 
Verso: Kol. I. 
x 
7. wvı σεμιδάλιος ι δὰ 
40 ἀλεύρων ἀρτ(άβας) Y, ἐξ ὧν ἐγενήϑ(ησαν) ἀρτ(άβαι) β 


] Λαμέδοντι σιτοποιῶι 

ἀλεύρων ἀρτ(άβας) αἱ δ᾽ 
Ξανδικοῦ ἅ. 

Κλέωνι ὑποκριτῆι 

45 ἀλεύρων ἀρτ(άβην) a, 

Υ. τοῖς παρὰ Ῥαββήλου 
σεμιδάλιος ἀρτ(άβην) L 
ἀλεύρων ἀρτ(άβην) L 

. Φίλωνι σεμιδάλ(ιος) ἀρτ(άβην) L 


uÄ| 


50 ἀλεύρων x 
n. Νικίαι ἡγεμόνι 
ἀλεύρων ἀρτ(άβην) L 
Φίλωνι σεμιδάλ(ιος) ἀρτ(άβην) L 
ια. Φίλωνι σεμ[!]δάλιος δ᾽ 


55 ıß. Φίλωνι σεμ[ιδάλι]ος ἀρτ(άβην) ι1 
ıs. Φίλων! σεμιδάλ]ιος x 
| ἀρτ](άβην) α 


τοῦ ἼΘΝ ἦταν 


6778-6779 
Kol. Il. 
x 
]- [ Jevas τὲ x 
BE δ 
60 | ἀρτ(άβας) ᾧ x 
[ Ἰτοῖς παρ᾽ ᾿Απολλοδότου 
[ ]1αι κε ἀλεύρων x 
Φίλ[ωνι σιτο]ποιῶι ἀλεύρων ἀρτ(άβας) BL x 
.[ἠἐϊξέβη(σαν) ἀρτ(άβαι) β 
κε 
65 LTR) X 
[ἰσεμι]δάλιος ἀρτ(άβην) α 
τοῖ[ς π]αραγενομένοις Em|ılraowv 
παρὰ] Μελησίππου ἀλεύρων ἀρτ(άβην) a 
Ζαβε[]ναῖ ἡμιονίτηι ἀλεύρ(ων) ἀρτ(άβην) a 
70 Νίκ[ γι πρόχρησιν ἀλεύρ(ων) ἀρτ(άβην) L 
κς, Φίλωνι ἀλεύρων ἀρτ(άβας) β 
σεμιδάλιος ἀρτ(άβην) α 


κζ. σιτοποιῶι 
ἀλεύρων ἀρτ(άβας) β 
τὸ καὶ πέπραται Νίκωνι 


ἀλεύρων ἀρτ(άβας) εἰ ἀν(ὰ) (δραχμὰς) ὃ 
kn. Φίλωνι σιτοποιῶι 
ἀλεύρων ἀρτ(άβας) γ 
] ἀρτ(άβην) L 


2. πύ(ργωι). 9. Es ist schwer, Eitois zu lesen. 13—7 zeigt die Artabe in 
Palästina zu 30 Choinikes. 19. Monat Αὐδναῖος. 21. Eingeklammerte Zeilen 
( ) im Pap. 32. [Νικ]άνορι (Ὁ). 41. L. Λαομέδοντι (Ὁ). 62. Wohl xö κ]αὶ κε. 


67/8. ἐπὶ τὰς ὠν(άς) ist möglich, sonst etwa ἐπὶ ταγῶν. 


(6778). Zenon 72: Ebd. 8. 230f. Brief; undatiert. 

᾿Αρχέλαος Κρίτωνι |? χαίρειν. Xpeav 
ἀνὰ πίήχεις) K 
σκάφης τρισ κάλμου. πρὸς Διὸς [ οὖν καὶ ϑεῶν μὴ öl κνήσης διελϑὼν εἰς |? 
ἐμπόριον καὶ ἀγορά[ ᾿σας᾽ οὐϑὲν γὰρ ἄλλο I" ἡμᾶς ἐπικωλύει, |'”iva μὴ ὕστε- 
ρήσωμεν |"" τῆς ἐργασίας. τὰς δὲ |"! τιμὰς τούτων λαβὲ |'” παρὰ ᾿Απολλοφά- 
νους. |" τὸ γύναιον ἐπίτοκον |"? ὃν καταλέλοιπα ὁρῶν [ἡ ἀναγκαίαν οὖσαν 
τὴν |” ἀποδημίαν. καλῶς |?’ οὖν ποιήσεις ἀποστέλ "λων πρὸς αὐτοὺς ἐπι “με- 
λῶς, ἐάν τινος χρέ "αν ἔχωσιν, καὶ ποιῶν ἢ" αὐτοῖς ἐὰν δὲ καὶ ἐν |?° δυνατῶι 
ἦι, ἀγόρασον |” παρὰ Χαρμίδου ἐλαίου I" xdas ἕξ καὶ δὸς αὐτοῖς |?* φασὶ γὰρ 
αὐτὸν πωλεῖν. |” ["E]ppwoo. Verso: |*° Κρίτωνι. 


(6779). Zenon 73: Edgar, Annales du Service 23 (1923), 
S. 74f. Verzeichnis des Bubalos von Eingängen syrischer Waren 


"ἔχομεν κεραιῶν |* δύο πηχῶν μ [ καὶ 


— Ἠ 124 — 
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und ihren Einfuhrzöllen. 259 v. Chr. Ein Fragment dieses Papy- 
rus mit der 1. Hälfte von 2.2 —10 (unten eingesetzt) und dem Verso 
ist P. Soc. It. IV 327 veröffentlicht. Wilcken, Archiv 7 S. 293. 
πον νιν ὯΙ ἐμ Πηλο ]υσίωι riunars|?[...]... [Απολλωνί]ωι καὶ 

τοῖς λοιποῖς |’ τῶν εἰσαχί ϑέντων ἐϊν ταῖς κυβαίαις, ἐφ᾽ ἧς Πάτρων καὶ ἐφ᾽ ἧς 
Ἡρακλείδης], |* (ἔτους) KL, ᾿Αρτεμισίζου - - - - 

° ᾿Απολλωνί[ου, ἐφ᾽ ἧς Π]άτρων 

ßs γλυϊκέως κεράμια ε ἀν(ὰ) ıB / (δραχμαὶ) ἕ 

ys— ἡμ[ῃκάδα la ἀν(ὰ) ὃ / (δραχμαὶ) μὸ 
καὶ ἐφ᾽ ἧς Ἡρακλείδης] 

s σησ[τοῦ κεράμιον a] (δραχμαὶ) ıß 

a ὄξους κεράμια β] ἀγ(ὰ) γ | (δραχμαὶ) ς 

[α Ξξξε γλυκέως ἡμ(ικάδια) ὃ ἀν(ὰ)] y / (δραχμαὶ) ις 


1 


« [-- Ος ἐλαίου λευκοῦ ἡμί(ικάδιον) al: (δραχμαὶ) A 
οἷς [(--Ἰ στ[αμνίον α ] (δραχμαὶ) ὃ 
-  [ö]v τὸ] ἥμυ[συ (δραχμαὶ) ροβ] 
ἢ [τ]ούτου τὸ ἥμυ[συ (δραχμαὶ) ms] 


κς [ἐφ᾽ ἧς Πάτρων) 
[λε] οἴνου ΧΙ[α ο ἀν(ὰ) ın / (δραχμαὶ)] ἀσξ 
a ἡμιχία ὃ ἀν(ὰ) ὃ / (δραχμαὶ) As] 
las] Θάσια [y ἀν(ὰ) κ / (δραχμαὶ) 8] 
[καὶ] ἐφ᾽ ἧς Ἡρακλείδης] 
y ἰσχάδων [κεράμια ὃ ἀν(ὰ) n] / (δραχμαὶ) οβ 
As οἴνου ΧΙ[α ta] ἀν(ὰ) ın / (δραχμαὶ) don 


"os ἡμιχία [B ἀν(ὰ) ὃ / (δραχμαὶ) m] 

; ß Θάσια [ὃ 1 ἀν(ὰ) κ / (δραχμαὶ) π 

> ὧν τρίτη ῥχκὸ 

τὸ τούτου τρίτη ὠοδς --Ἶ, dann 1 Z. frei 
269 πὸ -- 

Kol. II. ὅ7 ἐφ᾽ ἧς Πάτρων 


28 


β ΞΞ μέλιτος Θεαγγελικοῦ ἡμί(ικάδια) ζ ἀν(ὰ) ıB / πὸ 
= Ῥοδιακοῦ a (δραχμαὶ) ıß 
ΞΞ ᾿Αττικοῦ στ[άΪμνος a (δραχμαὶ) κ 
= Λυκιακοῦ ἡμ(ικάδιον) a [(δραχμαὶ) ıß] 
α ἐλάσσω 
a=|..] ΚΚορακησιωτικο[ῦ 
s = Χαλυβωνίου κι 
κεραμύλλια τρ[ικότυλα 
"ἢ τυρ .] οὔ Χίου 
ἄλλου τυρ[οὔ 
a ταρίχου 
ὃ ὡραίου! 


29 


on ἢ 
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[.| ὑπ[ογαστρίων 
€ βικία [e] ἀν(ὰ) κ |[/ (δραχμαὶ) p] 
y xußiwv [.] ἀν(ὰ) ις [ 
“ βὶ σφηνέων [.] ἀν(ὰ) ıß [ 
Kr κρεῶν olvalypewv σαλού(σια) B ἀν(ὰ) β [/ 8] 
γῆς Σαμίας στάμνοι β ἀν(ὰ) ı/K 
καὶ ἐφ᾽ ἧς Ἡρακλείδης 
= μέλιτος ἡμ(ικάδιον) a (δραχμαὶ) ıß 
Ce καρύων Ποντικῶν Χῖον a x(oivikes) ı (δραχμαὶ) ς — ( 
σκληρῶν φορ[μοὶ |. ἀρ(τάβη) [5 
ἡμιδεὲς a [ἀρ(τάβαι) ad’) ) ἀρ(τάβαι) β, τὴν ἀρ(τάβην) (δραχμῶν) ιβ, 
(δραχμαὶ) κὃ 
κόκκωνος [σφυρί(ίδια) 5] ἀρ(τάβαι) β τὴν ἀρ(τάβην) (δραχμῶν) B / 


(δραχμαὶ) ὃ 
Kol. III. °" κρεῶν συαγρέων κε(ράμιον) a (δραχμαὶ) € 
e Bavwrös a (δραχμαὶ) Ps 
τς ἐλαφέων κε(ράμια) B ἀν(ὰ} y / (δραχμαὶ) ς 
Er αἰγέων βανώτια β ἴαν.7 (δραχμαὶ) ὃ ; 
πος [σἸφόγγων τραχέων φορμὸς a (δραχμαὶ) ἡ | 
n [μα]λακῶν (δραχμαὶ) ıß , 
ἂ [τυροῦ] Χίου στ[αμ]νίον α (δραχμαὶ) ε ; 
” [ὧν] τετάρτη [ (δραχμαὶ) ωνὃς --- C] ἦ 


τούτου τῇ ὁ ἥμυσ]υ Πετάρτη (δραχμαὶ) σιδς = x] 
ἐφ᾽ ἧς Πάτρων 

ἔρια καϑαρὰ ἐν Kl 

(χ τὴν μν(ᾶν) (δραχμαὶ) .| 
ὧν πέμπτη [(δραχμαὶ) νς --- (] 
τούτου πέμπτίη (δραχμαὶ) τα --- (], dann 1 7. frei. 
κεφάλαιον [ὧν] τὸ ἥϊμυσυ poß] 
τούτου τὸ] ἥμυσυ πς 


_ ὧν τρίτη ῥχκὸ 

* τρύτο[υ] τρίτη wos — 
ΩΝ ὧν τετά[ρ] τή ωνὃς --- (l 
Σ΄ τούτου τετάρτη σιδς = (x 
2 ὧν πέμπτη vs—( 


τούτου πέμπτη a —C/üprs [|ς = x) 

Τριηράρχηα -ς ᾿ 

διαπύλιον pıßsex 

ἑκατοστὴ λζε ρμὃς [Ξε χ] 

Kol. IV. “7 eis τὸ αὐτὸ (δραχμαὶ) ἀτλςς --- εχ] . 
ἐξ τού Τετρακοσιαστὴ (δραχμαὶ) ὃ᾽ --- C 


Kol. V. 


96 


97 


Kol. VI. 


6779 
λοιπὸν (δραχμαὶ) ἀτκζ τε (Ε, dann 1 Ζ. frei. 
᾿Ιατροκλέους, ἐφ᾽ ἧς Πάτρων 
a ταρίχου βικίον a (δραχμαὶ) κ 


στάμνος α (δραχμαὶ) ς 
a μέλιτος ἡμί(ικάδια) γ ἀν(ὰ) ıB / (δραχμαὶ) ἃς 
[a Θ]άσιον a (δραχμαὶ) A 
[καἡψάκαι B ἀν(ὰ) n / (δραχμαὶ) ı5 
[o]räuvos a (δραχμαὶ) ς 
[ὧν] τετάρτη ριδ ἰ τετάρτη κης 
διαπύλιον γ 


ἑκατοστὴ α -- 
/ (δραχμαὶ) λβς --- ἰ 5 — CE λ(οιπὸν) (δραχμαὶ) Aßse 
[Νικά]νορος, ἐφ᾽ ἧς Ἡρακλείδης 
[α]ς γλυκέος ἡμ(ικάδια) ς ἀν(ὰ) ὃ, Kö 
[-- ας] ἐλαίου ἡμί(ικάδιον) a (δραχμαὶ) A 
[ὧν τὸ] ἥμυσυ νὸ (ὧν) τὸ (ἥμυσυ) (δραχμαὶ) κζ 
” πε ἰσχάδων κε(ράμιον) a (δραχμαὶ) η! Υ fs — 
β μέλιτος ἡμ(ικάδια) ς ἀν(ὰ) ıB / (δραχμαὶ) οβ 
τούτου τετάρτη (δραχμαὶ) ın 


/ nis — 
διαπύλιον (δραχμαὶ) e= 
τριηράρχημα = 
EKATOOTN = 


/ νδς! ὕ Ξξ λ(οιπὸν) v8 — 
ναυτικά, ἐφ᾽ ἧς Πάτρων 
-- a= ἐλαίου φορω a (δραχμαὶ) κε 
s—n ἀσκοὶ β μεί(τρηταὶ) ὃ ἀν(ὰ) μ, ρὲ 
—s ἀσκίον a χ(όες) y (δραχμαὶ) ı 
καψάκαι τα με(τρητὴς) a (δραχμαὶ) μ 

ὧν τὸ ἥμυσυ (δραχμαὶ) σλε (ὧν) τὸ (ἥμυσυ) ριζς 

διαπύλιον (δραχμαὶ) ds = 

τριηράρχημα (δραχμὴ) a 

ἑκατοστὴ Be 

/ PAs—[Ce] L od sC Aomöv) pACe 

ναυτικά, ἐφ᾽ ἧς Ἡρακλείδης 
= fs -- ἐλαίου φορω β ἀν(ὰ) κε / v 
— ß ἀσκίον a με(τρητὴς) α (δραχμαὶ) μ 
a οἴνου σαλού(σια) B ἀν(ὰ) ὃ ἡ 

ὧν] τὸ ἥμυσυ cn, (ὧν) τὸ (ἥμυσυ) 1) 
διαπύλιον ες -- 

ἐλ Ττριηράρχημα ς 


a 
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Ey ἑκατοστὴ α 

ὯΝ )νς --ἰοὖ -- ςλ(οιπὸν) νες Ξε ( 

Verso: [551 κζ, ᾿Αρτεμισίου. “ἢ τίμησις, ἣν ἐλάβομεν παρὰ |'?* Βουβάλου τῶν 
εἰσαχϑέντων |'”° ᾿Απολλωνίωι ἐξ Συρίας εἰς |'** Πηλούσιον. |'?” 
Stelle) ᾽Αροες (χ |" |? as - 

3. καὶ ἐφ᾽ ἧς Ἡρακλείδης steht unter der Z. Der ganze Anfang wurde später 
angefügt, Z. 5 ist auf der gleichen Höhe wie der Beginn von Kol. II. 11/2. nach 
Zenon 74 ergänzt. 12. Wo zwei Geldsummen gegeben sind, steht links die für 
das τριηράρχημα. Erscheint nur eine Summe, so ist es das διαπύλιον. 49; 50. vgl. 
Zenon 74, 6; 7. 62. ἐν κ[ίστηι oder κιβωτῶι Zdgar; nach einem unveröffentl. 
Zenon-Text wurden κίσται zum Wolltransport benutzt. 77. L= minus; in 87£. 
Ξε τούτου oder ἀπὸ τούτου bzw. ὧν. 


(6780). Zenon 74: Ebd. 5. 84f.. Rechnung über Zahlung 
von Beförderungskosten. 259 v. Chr. Vgl. dazu Zenon 73. 


(An einer anderen 


᾿Ανήλωμα ἐργάταις διὰ Ἡρακλείδου κυβε(νήτου). 
ο 
° Χεῖα ka ἀν(ὰ) c τούτων böperprov Hel 
° ἰσχάδων κε(ράμια) ϑ' φόρετρον s—( 
Δ΄ κρεῶν κε(ράμια) ς ἀν(ὰ) --ἰ( φόρετρον Has 
5 Θάσια Te ἀν(ὰ) Ce böperpov «(Ε 
° καρύων βασιλικῶν φορμὸς φόρετρον ς 
σκληρ(ῶν) 
ἦς καὶ ἄλλα β φόρετρον = 
° ἰσχάραι β böperpov --ςἰ( 
° ἤΠκειβωτὸς a böperpov -- :Ἐ] 
γλυκέως ἡμικάδια ὃ φόρετρον ΞΞΞ 
ἡ ὄξους κε(ράμια) [δ] β φόρετρον = 
“ἢ κόκκωνος σφυρίδες ὃ φόρετρον ΞΞ 
'" ἐλαίου λευκοῦ ἡμικάδιον a φόρετρον - 
* σκηνὴ δερματίνη φόρετρον εβς 
“ἢ σφόγγων φορμοὶ β 
ὌΝ τούτων φόρετρον “τὸ 
δ σταφίδος σφυρίδιον a 
᾿ / FıyCe. 


Am linken Rande: 
IA οὐκ ἀνα "φέρει |” ἡμιχτ(α) RB |?" οὐκ ἀναφέίρει) [5 σηστὸν |”’ καρύων ἡ" 
Ποντικ(ῶν) [᾿" Χῖον a |?* χόνδρου [ὁ σφυρίδα |** τυροῦ |" σταμν... [ἡ μέλιτος ἃ |?! 
οὐκ ἀνα(φέρει) |?” ἐσχάραν ["" μίαν ["" ἐπίπυρα β |?® δίεδρον. 


οβ 
2. C = ἡμιωβέλιον. 8. L. ἐσχάραι. 29. L. στάμνον oder σταμνίον. 


(6781). Zenon 75: Ebd. S. 86f. Rechnung über Öllieferung. 
Undatiert (nach dem Verso um 259/8). Vgl. Zenon 73. Wilcken, 
Archiv 7 S. 2981, 


u MODS 
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Kol. I. Nach 2 verlorenen Zeilen - - - - - - - Jas | 

le 1° [ὑποτιϑέμεϑα δὲ τὸ κε] ἑκκαι δεκάχουν εἶναι, ὥσ]τε γίνεσϑαι |? 
[τὸ πλεονάζον ἐπὶ] τῶι δωδεκα Ἰχῶι με x ἀντὶ χ, τ]οὺς δὲ fm με γίνεσϑαι 


{ | N 3, Ὁ, 4 Am, € \ - ἐς 
wm|n x κο᾽ [" [ἔχομεν δέ, ὧν ἀπέστειλαν] |? [οἱ παρὰ τοῦ δεῖνος |"? [κεραμίων 


Μιλησίων] vvd, |'’ [Σαμίων | 8, |” [ἡμικαδίων Μιλησίων] ριε, |? [Σαμίων 
| pty° [ἐκ τοῦ Θέωνος λέμβου] |" [κεράμια Μιλήσια o]va, [᾿“[Σά- 
μια δ], Kol. 11. [7 [ἡ]μικάδια Μ[Ιλήσια.. 1], "Ὁ ἸΣΊάμιᾳ ἡμικά[δια . .7᾿ 


Dann 12. frei. |'" ἐκ τοῦ ᾿Αερόπου λέ[μβου] |?° κεράμια Σάμια [ep], |?* Μιλήσια 
[8], | ἡμικάδια Μιλήσιζα.. .1, |” ἡμικάδια Σάμια [-.] 1° ἐκττοῦ H[ 
κέλητος] [᾿ὅ κερ[ ἀ]μ[ια] Μιλήσια ρμ[γ], |*° ἡ[μικ]άδια λδ. Dann 
1 2. frei. |”" καὶ ἀγὴν φέρουσιν ἐν τῶι [ὁ Θέωνος λέμβωι κερ(άμια) [Μιλήσ(ια) 
γ]; |" ἡμικάδιον Σάμιον [a], |?” ἐν τῶι ᾿Αερόπου κερ(άμιον) Σάμιον a, |?’ ἡμικά- 
διον Σάμιον a, |”? ἐν τῶι κέλ(ητι) κεράμια Μιλήσ(ια) β, “ἢ ἡμικάδιον Μιλή- 
σιον α Kol. III. |" ἐν οἷς ὑποτιϑέμεϑα μετρ(ητὰς) KL |?” σύνηκται 
nerp(nrai) B χ(όες) ε, |”"Aommoi μετρηταὶ wma x(öes) δ, |?” ὧν τίμησις ἐγ ΚΕ 


ΠΡ Ὁ ὃ 
νβ Λί Muß. Dann 1 2. frei. “τούτου τέλος τὸ ἥμυ[σ]υ Λγ ε ΠῚ ΠῚ ς, |? 
διακοσιαστὴ [F] oxd, |*? εὐπλοίας τοῦ μετρίητοῦ) C/tFoy=C, I 
τριηράρχημα: “" κεραμίων φκ δ] ἀν(ὰ) --- ΛΕ πςς —, |"? ἡμικαδίων σοε ἀνιὰ) C/ 
Εκβς Ξξ (᾽ |** ἐπωβελία ὡσαύτως Ε ρὸς (, |” ναῦλον τῶι Θέωνος 
κερ(αμίων) σνε ἀν(ὰ) Εας -- ΛΕ υκε, |*° ἡμικαδίων ρα ἀν(ὰ) ka—C/rprs—C|* 
τῶι ᾿Αερόπου κερ(αμίων) ρκβ σγ Ξε, |*° ἡμικαδίων ρμ Εροε 
Kol. IV. |" τῶι | κέλ(ητι) κερ(αμίων) ρμγ Εσλζ =, |” ἡμικαδίων 

A Fußs, [5 τὸ πᾶν ἀνήλωμα ΛδΕ χλζ 


52 


a ἐν 
Nach freiem Raum: λοιπὰ Ay ΕΠΊ ροε Randnoten: [ἢ Links von Z. 44: drasC. ἣν 
Links von Z. 50: ἀσϑ' Ξε ( [ἢ Rechts von Z. 86: ὧν τιμὴ παραμετρουμένων εἰς 
[τ]ὸ βα[σι]λικὸν τὸμ με(τρητὴν) ἀν(ὰ) Εμς /A. [" Rechts von Ζ. 37: λοι(ποὶ) 


με(τρηταὶ) ΠΊζ χ(όες) ζ ὧν (τίμησις) An [Πωνζ |°°” Unter dem Ende von 56: 
ἀωοϑ. I" Weiter unten, unter Kol. IV: pıs x(öes) Y Λα Εμε |’ Unter 58 rechts: 
οὗ τιμὴ παραμετρουμένου eis τὸ βασιλικὸν |°° τὸμ με(τρητὴν) ἕμς , AT γὙχνα -- 
"| τῶν & με(τρητῶν) τι(μὴ) Λζ ᾿δ, ἀφαιρουμένης δὲ | 

[5] τῆς ἀγῆς με(τρητῶν) ζ χ(οῶν) ζ οὗ τιμὴ Ε τμῆς = 

“51 λοι(πὰ) ἀρ(γυρίου) AL βχοα --, ἰὴ 

“ἀπὸ τούτου τέλος ἐκ τιμήσεως |°° με(τρητῶν) ΠῚ ςβ χ(οῶν) ε τοῦ μετρητοῦ 
Fvß/Ay εΕΥὐφοε τε, (“τούτου τὸ ἥμυσυ Ad ἀψπζ [ς —), [57 διακοσιαστὴ σνζς = 


ς, [“" εὐπλοίας τοῦ με(τρητοῦ) ( nßs—C hr 


3—16. Die Ergänzungen sind nur ein Versuch Zdgars. 24. Edgar n|. 
55. παραμετρ. --- βασιλικόν steht über der Z. 56. ὧν über der Z. 59/60 ist 
Bilabel, Sammelbuch IIT. 9 
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nach Tilgung von 61—63 hinzugefügt. Zu Z. 20; 21: 28; 34; 35 hat Zdgar 
nachträgliche Verbesserungen der Zahlen gegeben, vgl. Annales 24 (1924) S. 17. 


(6782). Zenon 76: Ebd. 5. 95f. Briefentwürfe Zenons an 
palästinensische Freunde (auf dem Verso von 6781). Weahrschein- 
lich 259 v. Chr. geschrieben. F.-M. Abel, Marisa dans le papyrus 
76 de Zenon (Revue Biblique 33, 1924, 566f.). 

Kol. 1. Πασικλεῖ. ei ἔρρωσαι, καλῶς ἂν ἔχοι ὑγιαίνομεν δὲ |” καὶ αὐτοὶ, 
᾿Ανήγγελλέν μοι Κρότος γεγραφέναι σε αὐτῶι, “ἧ ὅτι οἱ παῖδες οἱ ἀποδράντες 

OUTWLI και wı τῶι 
μηνυτρίζοιντο. “ εἶναι παρὰ τῶι KoMoxl..ı] τῶι Ζαιδήλ οὐ] ἀδελφῶι |? καὶ 
αἰτοίησαν ᾿ μνᾶν ͵, ἐφ᾽ ὧι ἀνάξουσιν, ἀργυρίου Hp. |" καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις 
τὴμ πᾶσαν σπουδὴν |’ ποιησάμενος τοῦ συλληφϑῆναι αὐτοὺς |’ [ἵνα καὶ οἴα..ο1} 
καὶ παραδοὺς Στράτωνι |" τῶι κομίζοντί σοι τὸ ἐπιστόλιον. τοῦτο γὰρ |’° ποιήσας 


[9 
εὐχαριστήσί εις ἡμῖν .[. .]....1 8° ἂν ἀνηλώσηις, |'' [δώσ]ομεν. πεπραμένη δ᾽ 
ETIOTELAOV 

ἐστὶν ἀλ]αβαστροϑήκη |'”|......... joa‘ εἰ δὲ μὴ [βούλει, [ γρ]άψον |’ [ὁ δὲ 
πρ]! ἀἸμενος ἀποδώσει. [καὶ σὺ δὲ ἐάν τινος] |'* [χ]ρείαν ἔχη[ις] τῶν ἐν τῆι 
χώραι, γράφε ἡ]μῖν. |" ποιήσομεν γὰρ φιλικῶ[ς]. "Epp[w]oo 

1° Ἐπικράτει. Ἐπιδημήσαντες ἐμ Mapionı ἐπρ[ιάμεϑα] |" ἐκ τῶν Ζαιδήλου 

τ 


σώματα ᾽ ὧν ἀποδεδρά[κασιν ἢ] ᾿" [ ἀδελῖ ἡμῶν εἰς Αἴγυπτον εἰσπορευομέ- 
; [αἸὐτῶν παῖδες y, τούτων 
[νων] |'” ἀπέδρασαν ἀδελφοὶ δύο, [οἵ ὀνομα ὧν [τὰ ὀνόματα] |” καὶ τὰς 
εἰκόνας ὑπογέγραφά σοι. mpooniyylekraı δὲ] 1° ἡμῖν εἶναι τούτους παρ]ὰ 
Κολλοχούτωι τ. . Τ᾽) καλίῶς ἂν οὖν ποιήσαις τὴμ π]ᾶσαν σπουδὴν 
ὺς 

n|onogpevos] |"* [τοῦ συλληφϑῆναι αὐτο]ὺς καὶ παραδο[ ϑῆνα[ι] Στράτωνι]᾽" 
[ὃ δ᾽ ἂν ἀνηλώσηις τοῖς ἀ]ναγαγοῦσιν α. .- - -Ἰ[[- - - - - jv..ıa τουτί- -Ἰ. 

Kol. 11. |" Πεζυ)σιστράτωι. εἰ ἔρρωσαι, καλῶς ἂν ἔχοι᾽ ὑγιαίνομεν δὲ |?” καὶ 
αὐτοί. ᾿Ανήγγελλεν ἡμῖν Κρότος γεγραφέναι |?° Πασικλῆν μηνυτρίζεσϑαι τοὺς 
ἀποδράντας |" παῖδας [ τῇ, ὧν ἐπριάμεϑα [παρὰ ἐμ Μαρίζηι! |?° τῶν Ζαιδήλου. 
γεγράφαμεν οὖ(ν) ἀξιοῦντες [“ τὴμ πᾶσαν SER ποιήσασϑαι, |?” ὅπως ἂν 


᾿ς 


συλληφϑῶσιν καὶ παραδῶ! αὐτοὺς |?’ Στράτωνι τῶι zT nv ἐπιστολί ἡ Πὰς ὑμῖν ["" 
κομίζοντι. διὸ καὶ σὺ καλῶς ἂν ποιοῖς |?” ὑπομιμνήσκων τε αὐτὸν καὶ συνσπου- 
δάσ(ας», “" ὅπως μὴ διαφύγωσιν οἱ παῖδες. καὶ σὺ δὲ εὐχαρισ᾽ "τήσεις ἡμῖν 
γράφων τίνων. ἢ, ἐάν τι βούληι τῶν |’ ἀπὸ τῆς χώρας φιλικῶς γάρ σοι ποιή- 
σομεν. |”” Ἔρρωσο. 

|" Ἐπαινέτωι. ΠΡ I ἡμῖν [ τινες τζυγχά]νουσιν |" ἀποκεχωρηκότες ἡ ἡμῶν, 
"ev τῆι ᾿ἸΙδ[ οἹυμαίαι᾽ ἀπεστάλκαμεν δὲ Em’ αὐτὸ |" 
Στράτωνα. καλῶς. ἂν οὖν ποιήσαις σ[υ]ντάξας τῶι υἱ(ῶι» [“ μὴ ἐνοχλεῖν αὐτὸν 
τὰ κατὰ τὰς λειτουργίας, ὅπως συλλάβη! τοὺς παῖδας. 

[ἡ Ἄμμωνι. Τὴν αὐτήν. “7 ὅπως Δωροϑέωι καὶ Δημαινέτωι] I’ καλῶς ἂν 
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οὖν ποιήσαις γράψας Awplo]dewı καὶ Δημαινέτωι, |*° ὅπως μὴ ἐνοχλῆται τὰ 
κατὰ τὰς λειτουργίας. 
43 am Schluß: Vielleicht τῷ ὑί. 45. Τὴν αὐτήν sc. ἐπιστολήν. 


(0183). Zenon 77: Ebd. 5. 187f. Rechnung. 257 v. Chr. 
ειαν 

᾿Αἰπὸ] τούτων Lem, Πανήμου [ἧ᾽κβ, ἐν τῆι Nfı]lkiou Ζήνωνος“ ; 
συντάξαντος Ἑλέγωι ΄ Αἰϑίοπι χιτὼν βύ[σσινος αἱ," Γορπιείου τη ἐν Κροκ[ο- 
δίλων πόλει] |" Ζήνωνι, ἃ ἀπέστίειλεν] [ εἰς τὴν δοχὴν τῆ[ς - -] [ἡ [χειρ]όμᾳκ- 
τρα βύσσίινα .],. [Ὑπερβερε]ταίου ζ ΚΙ- -.]]|'°. .[.). [.]öpwva χειρόμακτρα 
βύσσινα .|, |'" Δίου τε ἐμ Μέμφει Α[- - -] |" χιτὼν βύσσινος [a], |'” Αὐδναίου 
x Πάτρωϊνι - -] |"" ἀποκομίσαι eis τοναί- -] [ἢ χειρόμακτρα βύσ[σινα .].|'° κϑ. 
Ξανδικοῦ κ ἐν ᾿Α[λεξανδρείαι] |’ Σατύραι κιϑαρωιδ[ῶι] |'"xırwv βύσσινος [a], |" 
κϑ' ᾿Αμύνται χιτὼν β[ύσσινος a], |?” Δαισίου ιὃ' Βανναίω! - - -] |?! χειρόμακτρον 
βύσσίινον αἱ, “ἡ Περιστερᾶι χιτὼν βύ[σσινος αἱ, |” Σατύραι κιϑαρωιδῶι χιτὼν 
βύσσινος a, |” Γορπιείου Kö ἐν. ᾿Αϑρίβε[1] [ἢ Βανναίωι, ὥστε eis α .[---], 1° 
χειρόμακτρα βύσσινα [.1 Verso: |’' [χιτώνων βυσσίνων |”° [kai χειρομάκ- 
τρων ἢ δ" [sparen]. | 

Die mit Daten beginnenden Zeilen sind nach links ausgerückt. 10. Viel- 
leicht ἀ[ν]δρῶνα Zagar. 

(6784). Zenon 78: Ebd. S. 190. Brief. Undatiert. 

Σατύρα Ζήνωνι xaiplelıv. ” "ἡμῖν δοῦναι, 
ἐμοί TE καὶ τῆι μητρί, εὑρήσεις δὲ καὶ τὸ ὑπόμνημα, ὃ ἔγραψεν |? ᾿Απολλώνιος 
περὶ τούτων" ἀπ᾽ ἐκείγου γὰρ οὐκ εἰλήφαμεν, ἤδη δ᾽ ἔστιν ἔτος |? τοῦτο δεύτε- 


ρον. καλῶς ἂν οὖμ ποήσαις ἐπισκεψάμενος καὶ ἐμφανίσας ᾿Απολλωνί[[ἱ | 
ΠΕ ἘΠ [ I περὶ ἡμῶν μνείαν πόησαι, ὅπως μὴ γυμνοὶ ὦμεν. καὶ [ἡ τοῦτο 
ΐ ἐπίσκεψαι 


δότω ἰδίαι παρὰ σοῦ ἔχειν. [καὶ] περὶ τοῦ ὀψωνίου ὅλως οὐκ εἰλήφαμεν |? ἀλλ᾽ 
ἢ ἅπαξ καὶ τοῦτο, ὃ σὺ τοῖς Δημητρίοις ἀπέστειλας δοῦναι ἡμῖν. καλῶς |? ἂν 
οὖμ ποήσαις καὶ περὶ τούτων ἐπισκεψάμενος, εἰ καί σοι δοκεῖ, ὅτι συντομώ- 
τατα. [ἢ Ἔρρωσο. 
Verso: |"° Σατύρα[ς] Ζήνωνι. 
|" τοῦ κορα[σίο]υ. , 


5. Oder ποῆσαι, B. 7. Δημήτρια wohl das alexandrinische Fest, vgl. R. Pfeiffer, 
Kallimachosstudien S. 35. 10/1. Wohl besser Σατύρα (Gen.) τοῦ Κορα[σίο]υ, B. 
(6785). Zenon 79: Ebd. S. 191f. Brief. 257 v. Chr. 
Νικίας ᾿Απολλωνίωι χαίρειν. Ἔγραψας Λυσιμάχωι περὶ φυτῶν, ὅπως |? 
δ ei. ov. Λυσίμαχος μὲν οὖν ἔτυχεν Ev ᾿Αλεξανδρείαι ὥν᾽" "" ἐγὼ δὲ 
᾿ τοῖς ἐλθοῦσιν περιαγαγὼν πάντας τοὺς παραδείσους ἔδειξα, |* ὅτι παρ᾽ ἡμῖν 
μοσχεύματα οὐκ ἐστὶν οὐδ᾽ εἴωϑεν yiveodaı' οὐκ ἠγνοοῦσαν δὲ |” οὐδ᾽ αὐτοί, 
ἀλλὰ ἐξ ᾿Αρσινόης τῆς νήσου μεταπεμπόμεϑα ἐκεῖ γὰρ ἔργωι “-- τ τ τν- ] 
ὕδωρ ὑπάρχειν ἀεί, Kai ἠξίουν Kara|’oraAiivai τινα τῶν παρὰ σοῦ πρὸς Λυσί- 
μαχον, ἐπόρισεγ γὰρ ἂν αὐτοῖς ἐκ τῶν [ἢ κάτω τόπων᾽ οἱ δὲ ἔφασαν ἀρκεῖν 
9* 
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αὐτοῖς, ἐὰν λάβωσιν eis φυτείαν ἀπὸ τῶν |’ map’ ἡμῖν ὑπαρχόντων. ἐδώκαμεν 
οὖν αὐτοῖς, ὅσα ἠβούλοντο (sic!), ὧν τὸ Kan” ἕν |" ὑπογεγράφᾳμεν. | Ἔρρωσο. 
(ἔτους) x, ᾿Αϑὺρ κε. |'" σύκινα Χῖα, ἐρινεά, Λύδια, πραέα, φοινίκεα, ὀλονϑο- 
φόρα᾽ ῥόας ἀπυρήνου᾽ |'" μῆλᾳ ἐαρινά καὶ τῶν διφόρων᾽ καὶ ἀμπέλου καπνείου, 
Κιλικίας, Μενδαίου, |'* Εὐδαμιδείου, Μαρωνείου, κολοκυν[ϑίνης], φοινίσσης, 
καπνείου, ᾿Αλεξανδρείου, |'” βουμάστου, .. ερμύλου, δριμίος. 
Verso: [ἡ Νικίου ᾿Απολλωνίωι. 
᾿ὑ περὶ φυτῶν. 


2. Anfang διαδῶι oder διδῶι τοῖς παρὰ σοῦ HKdgar. 4. ἠγνοοῦσαν aus ἀγνοοῦσιν 
und ἠγνόησαν kontaminiert. 15. βουμάστου 5. P. Soc. It. VI S. XIV zu 429, 22. 


(6786). Zenon 80: Ebd. 5. 198. Brief. Empfangsdatum 
257 v. Chr. 

᾿Αμύντας Ζήνωνι |’ χαίρειν. Δημητρίωι .. . || ὴν.....: 
ee |’as ἀκατασκεύωι ὄντι 1“ ἐχρήσαμεν ἀξιώσαντι |? ποτηρίδια, ψυκτη- 
ρίσκον “τε στατόν, χωροῦντα [ἡ χόα καὶ μικρῶι πλέον, ὃν συν “έϑηκεν ἔξωϑεν 
᾿Απολλώ "᾿᾽νιος Τρυφέραι, καὶ ᾿Αντι ᾿᾿πατρίδια ἑτερόζυγα |’? δύο καὶ ψυκτήριον καὶ 
κύαϑον. πυνϑανόμεϑα [" δὲ αὐτὸν ἐν φυλακῆι εἶναι [5 ΤΟ 
[ ἐὰν οὖν] |" σοι φαίνηται, καλῶς ἂν ,᾿" ποιήσαις αὐτά τε κομι -- 
σάμενος, εἰ καταχωρίζε "ται τὰ ὑπάρχοντα εἰς τὸ βασιλικόν, ei δὲ μή ἐάσας 
ἔχειν |" αὐτόν. καὶ τὰ λοιπὰ δὲ πο ““λυωρῶν αὐτοῦ χαριεῖ μοι, |”” ὡς ἐνδέχεται 


μάλιστα, ἕως "“ ἂν ᾿Απολλώνιον ἡμεῖς ἀξι "ὥσωμεν περὶ αὐτοῦ λαβόν “τες 
εὐκαίρως. |?” "Eppwoo. 
Verso: |” ᾿Αμύντου περὶ τῶν χρησϑέντων Ζήνωνι. 


[81 


|" ἀργυρωμάτων Δημητρίωι. 
(ἔτους) κη, Αὐδναίου κε, 
|" ἐπὶ τοῦ ὅρμου. 


(6787). Zenon 81: Ebd. 5. 196. Brief. 257 v. Chr. 


ΚοΙ. 1. [----- . ἐξ Ἥ]ρᾳ ᾿κλείας ἐχρήσα[μ]εν ποτηρίδια. καὶ νῦν δέ, |? 

ἐπειδὴ ἐκεῖνος μέν ἐστιν ἐν φυλακῆι, τὰ δὲ [ἡ ὑπάρχοντα αὐτοῦ ἐξαργυρίζεται, 
‚As καί σοι τἀντίγραφον ὑπογέγραπται. 

γεγράφαμεν ᾿Απολλωνίωι καλῶς οὖν ποιήσεις |" ἐπισκεψάμενος μετ᾽ 
᾿Αρτεμιδώρου τοῦ "ἰατροῦ, εἰ φαίνεται ἀποδοῦναι αὐτῶι "TO ἐπιστόλιον ἢ ἐᾶν 
οἰμώζειν. ὅτι μὲγ |’ γὰρ ἡμέτερά ἐστιν τὰ ἀργυρωμάτια |’° τὰ ὑπογεγραμμένα, 
τοῦ μὲν ψυκτῆρος |'' καὶ ψυκτηριδίου καὶ ἑνὸς τῶν ᾿Αντιπα ᾽τριδίων καὶ παρὰ 
τῶι βασιλεῖ ἐστὶ γραφὴ |"? ἐν τῆι παρ᾽ Ἱκε[σίο]υ ἐπιστολῆι καὶ ἐν τῶι 7 ἐνπο- 
ρίωι ἀπογ[ρ]αφή, τῶν δὲ λοιπῶν |"? παρ᾽ ἡμῖν T.| Jm.vyov ὑπάρχει. |' ἐὰν 
δὲ μὴ φαίν[η]ται ὑμῖν ἀποδοῦναι, |" Δημητρίου γε [ἐπ] μελόμενοι χαριεῖσϑέ |" 
μοι νῦν μὲν γὰρ αὐτὸν πυνϑανόμεϑα |" ὀλιγωρεῖσϑαι. |?° "Eppwoo. |" "AmoX- 
λωνίωι. Δημήτριος ὁ ἐν τῶι Npoow|”*nirm ὑπὸ σοῦ κατασταϑεὶς ἀντιγρα! "φεὺς 
διὰ τὸ ἐξ οἴκου τε ἀποδημεῖν [ὁ οὐχ ὡς μενῶν καὶ ἔτι περικοπῆναι |?° ὑπὸ 
Λυσιμάχου τοῦ ληιστοῦ τὸ με “Ῥϑόδιον καὶ τὸν παῖδα, ὡς ὑπὸ σοῦ |?” κατείχετο, 
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; as ; 
ἠξίου ἴω] κερμάτιον αὐ "τῶι προχρῆσαι, °° τοῖς ἀναγ- 
καίοις. ἀργύριον μὲν ο[ ὖ]ν οὐκ εἴχομεν |” αὐτῶι προχρῆσαι, ἀρ τιον 
μεν, (“ὧν σὺ Τρυφέραι ἔξωϑεν συνέϑη[κ]ας, ψυκτη “Ῥίδιόν τε στατόν ul ]paı 
mA[o]v [A] χοῦν χωροῦν, |"" οὗ ὁλκὴ Ex τ]ῆς παρ᾽ [ἡμ]ῖν γραφῆς...“ καὶ 
᾿ψυκτήριον καὶ ᾿ΑΙ........ ee ΒΝ ΝᾺ 

Kol. II. Spuren 1 Zeile. |”* ϑαι. καλῶς δ᾽ ἂν |?" ποιοῖς καὶ AR 
ἡμῖν “ἔχων οὐ γὰρ ἂν [“ ἠλπίσαμεν |‘? ἐν οὕτω βραχεῖ |“! χρόνωι διαπεσεῖν 
αὐτόν. ὁ“ "Eppwoo. 

Verso: |* [ΑἸμύντας περὶ Δημητρίου. Ζήνωνι. 
|*° [(ἔτους)] κη, Περιτίου κβ 
|“ [eu] Βουβάστωι. 

15. τὸ [ἀν]τίζυγον Edgar. 34. Vielleicht nach 6786, 11 ᾿Αντιπατρίδια ἑτερόζυγα 

δύο καὶ κύαϑον zu ergänzen (R.). 


(6788). Zenon 82: Ebd. S. 199. Brief. 257 v. Chr. 

᾿Αμύντας Ζήνωνι χαίρειν. Ζώπυρος ὁ τὴν ἐπιστολήν σοι ἀποί διδούς] |? 
ἐστιν υἱὸς Σωσιγένους τοῦ Καυνίου" γεγράφαμεν δὲ καὶ πρὸς ᾿Απολλώϊ νιον] |? 
περὶ αὐτοῦ ἀξιωϑέντες ὑπό τινων. καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις, ὡς ἂν εὐ 'καιροῦντα 


᾿Απολλώνιον, 
λάβηι!ς εἰσαγαγὼν αὐτόν, ἵνα ἐντύχηι, ὑπὲρ ὧν ἀποδε[ δήμη] κεν. |? Ἔρρωσο. 
Verso: [᾿Αμύντου περὶ Ζωπύρου τοῦ Ζήνωνι. 


|" Σωσιγένους υἱοῦ. (ἔτους) Kr, 
|° Περιτίου κβ, ἐμ Βουβάστωι. 
(6789). Zenon 83: Ebd. 5. 200f. Brief. 257 v. Chr. 
Ζωίλος ᾿Αλεξάνδρωι χαίρειν. καλῶς ἂν ἔχοι, εἰ ἔρρωσαι᾽ ὑγιαίνομεν δὲ 
καὶ αὐτοί. ["Εκομισάμην τὰς ἐπιστολὰς καὶ οὐκ ἀμελῶ, περὶ ὧν ἂν ἡμῖν γρά- 
φηις. σὺ δὲ καλῶς |’ ποιήσεις ἐκπονήσας, ἵνα ἡμῖν γίνηται, ἅ σοι ἐνετειλάμεϑα 
κατὰ τὸ ὑπόμνημα᾽ [ἡ τούτου δὲ γενομένου ἐπί[στ]ασο, ὅτι ὀφειλήσω σοι χάριν 
ἱκανήν. προσάγαγε οὖν [᾿ τῶι ᾿Απολλωνίωι καὶ ἄλλους τῶν σῶν φίλων Kai 
προσϑὲς τούτ[ οις] τι, ἐὰν καὶ ᾿Αντι “ὄχωι δοκῆι. μὴ οὖν ῥαϑυμήσηις. λαβὲ δὲ 
. καὶ παρὰ Ζήνωνος τοῦ ᾿Απολλωνίου ὑποζύ ἵγιον, ὃ ἄν σοι δῶι, καὶ ἐξάγαγέ 
μοι, καὶ μὴ ὀλιγώρως οἶδα γάρ, ὅτι δυνήσει σὺ οἰκονομήσα͵ σϑαι τὴν ἐξαγω- 
γήν. |" "Eppwoo. (ἔτους) kr, Δύστρου κβ. 
Verso: |" Ἱππάρχηι τῶι Νικάνορος ᾿Αλεξάνδρωι. 
1 via. 


10f. gehört zur Adresse, in kleineren Buchstaben geschrieben. 


(6790). Zenon 84: Ebd. 5. 201f. Brief. 257 v. Chr. Vgl. 
auch Vincent, Revue biblique 29, 1920, S. 183f.; Deißmann, Byzant.- 
neugriechische Jahrbücher 2, 275; Greßmann, Sitzungsber. preuß. 
Akad. ἃ. W. 1921, 663f.; Willrich, Archiv 7, 61f. 

Tovßias ᾿Απ[ολλωνίωι χαίρειν. ei 
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kai τὰ λοιπά oolı κατὰ 
ὑγίαινον σοῦ διὰ π[αντὸς 
κά σοι ἄγοντα Αἴνεί 
καὶ τῶν εὐγενῶν τέσσαρα, ὧν [ 
δέ σοι καὶ τὰς εἰκόνας αὐτῶν τί 
[Ἔρρωσο. (ἔτους) Kd, Ξανδικοῦ ι.] 


σι 


Αἷμος, ὡς (ἐτῶν) 1, "Arıkos, ὡς (ἐτῶν) n, ΑὐΪ 
μελαγχρής, μελίχρους μελα[γχρής, 

10 κλαστόϑριξ, κλαστόϑιξ, κλασίτόϑριξ], 
μελανόφϑαλμος, ὑπόσιμος ἡσυχῆι, ες σεσιμ[ωμένος], 
σιαγόνες μείζους, μελανόφϑαλμος, οὐλὴν! 
καὶ φακοὶ ἐπὶ σιαγόνι οὐλὴ ὑπ᾽ ὀφϑαλμὸν περιτ[ετμημένος]. 
δεξιᾶι, ἀπερίτμητος. δεξιόν, ἀπερίτμητος. 

Verso: 

15 Tovßias περὶ εὐνούχου ᾿Α[πολλωνίωι]. 


καὶ παιδαρίων ὃ τῶν 
ἀπεσταλμένων αὐτῶι. 
(ἔτους) κὃ, ᾿Αρτεμισίου ı5, ἐν ᾿Αλεξαν(δρείᾳ). 


6. Etwa τὰς ὑποκειμένας Kdgar. 


(6791). Zenon 85: Ebd. 5. 203f. Brief. 257 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Πανακέστορι χαίρειν. Περὶ τῶν ξύλων] |’ ἡμεῖς μὲν οὐ δυνά- 
μεϑά σοι ἀποστεῖλαι᾽ σὺ δὲ καὶ ὅ ἐξ αὐτοῦ τοῦ νομοῦ συναγόραζε καὶ eis 
τὸν ᾿ Μεμφίτην ἀπόστειλον, ὁμοίζως δὲ καὶ εἰς τ]ὸν ᾿Αφ[ρο]διτ[0]} πολίτην καὶ 
Ἡρακλεοπολίτην᾽ καὶ ὅϑεν ἂν ἑτέρωϑεν |* δύνησϑε, συναγοράζετε, ὅσων ἂν 
χρείαν ἔχητε. ΄ Ἔρρωσο. (ἔτους) κϑι, Ὑπερβερεί(ταίου) κ, Owüd κα. 

Verso: |° ΚΕ Πανακέστορι. 
|’ ξύλων. 


(0192). Zenon 86: Ebd. 5. 204f. Eingabe an Zenon. Un- 
datiert. 

Ζήνωνι χαίρειν Διονύσιος σιτομ[έτρης. Δέομαί σου καὶ ἱκετ]εύω ἐνευχ[ό- 
nelvöls] σοι τί ο]ὺς |? πατρικ[ο]ὺς ϑεοὺς καὶ τὴν ὑγίειαν τὴΪν ᾿Απολλωνίο]υ 
περὶ ἐμοῦ, εἰ δὲ μή γε, ᾿Αρ[τε]μιδώρωι |* [συ]ντ[ἀξ]αι ἐγγύους λαβεῖν παρα- 
[μονῆς, ἕως] ἂν ᾿Απολλώνιος παραγένηται καὶ |? [περὶ τούτ]ων ἐπισκέψηιται " 
ἐγίὼ γὰρ διὰ τῶ]ν mpaynaltw|v [οὐ]ϑὲν ἀπενήνεγμαι, “ ἀλ[λὰ] παρειχόμην 
τὰς χρείας τοῖς m|ap’ αὐτοῦ], Νίκωνι κ[αὶ ᾿Αδδ)αίωι ὀψώνιον καὶ σι ἵτομετ[ρία]ν 
λαμβάνων: εἰ δὲ [μ]ή γε, [σύνταξον προσδέξασϑαί μοι τὸ μεμετρη, "μένο[ν] 
τῶι δοχικῶι. τοῦ δὲ Aloılmlod προσ]πληρώσομεν τὰς δέκα [τα]ϊς |? [ἑκατ]όν, 
καϑὰ ᾿Απολλώνιος γράφε!. νῦν οὖν κ]αταφεύγω ἐπὶ σέ ἴσον κρίνων |"° [᾿Απολ]- 
Auvioı" ὃ γὰρ ἂν σὺ κατα[κρίνηις] μου, τ[οῦτο] ποιήσω κατὰ τὸ ἐπιβάλ[λ]ον 
μοι μέρος. |'" Εὐτύχει. Verso: |"? [Arovvor]os σιτομέτρης. 
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(6793). Zenon 87: Ebd. 5. 206f. Brief. Undatiert. 

Φανεῖσις σιτομέτρης |...) |” Ζήνωνι χαίρειν. ᾿Ιδών με |? Διονυσόδωρος συνέ- 
ταξεν |" ἀπαγαγεῖν με ἤδη Y ἡμί(έραν). |’ καλῶς οὖν ποιήσεις ἀπο “στείλας τινὰ 
παρὰ σοῦ |’ πρὸς μὲ μετὰ τοῦ ἀπο, διδόντος (o)oı τὴν ἐπιστολὴν |’ διὰ τὸ μη- 
ϑένα με ἔχειν [᾿" ἐν τῆι πόλει καὶ ἀποστεί "λας μοι τρίβωνα ἢ χαλκοῦς, |'” 
ὅσους ἂν βούληι, ἕως ἂν παρ᾽ ἐμοῦ τις καταπλεύσηι. |"? "Eppwoo. Verso: |“ 
Ζήνωνι. 


3. Διονυσόδωρος: vgl. Zenon 44; Revenue Laws c. 37, 12. 


(6794). Zenon 88: Ebd. S. 207f. Brief. 256 v. Chr. 

Μῦς Ζήνωνι [χαίρει]ν. Περὶ Συμβώτ[ο]υ καὶ πρότερόν σοι ἐπέστειλα, διότι 
πλεονάκις] |" αὐτῶι καὶ ypadlojulev κ]αὶ ἐντυγχάνομεν ἀξιοῦντες κομίζεσϑαι 
τὴν γῆν᾽ καὶ [“ νῦν δὲ καλῶς ἔχ[ειν ὑ]πέλαβον ὑπομνῆσαί σε’ διὰ τὸ γὰρ 
προκεχειρίσϑαι |" αὐτῶι τὴν γῆν [....].. καταμετρηϑ[ῆν]αι! οὐ προσπορευόμεϑα 
πρὸς τὰ γενήματα [" τὰ ἐκ ταύτης τῆ[ς γῆ]ς, ἀλλὰ συμβαίνει καταφϑείρεσϑαι. 
καὶ περ[}] τούτων τῶι “ Συμβώτηι ἐμφανί[ζο]ντες διατελοῦμεν᾽ ὁ δ᾽ οὐ προσ- 
έχει, ἀλλὰ ἀντιλέγει πρὸς τὸν |? βασιλικὸν γραμμα[τέα], οἰόμενος δεῖν τῶι 
δικαίωι 
[μεγάλωι  σχοινίωι μετρηϑῆναι |" αὐτῶι, ο(ὗ» ἐστὶν τὸ διάφο]ρον παρὰ τὰς 
ἑκατὸν ἀρούρας ἄρουραι δέκα. ὡς ἂν οὖν σοι! φαίνηται, καὶ περὶ τ[ούτ]ων 
καλῶς ἂν ποιήσαις ἐπιστείλας ἡμῖν τὴν ταχίστην. |'° "Eppwoo. (ἔτους) Ko, 
Μεχεὶρ A. 

Verso: “᾿(Ἔτους) κϑι Δύστρου a, Φαμενὼθϑ᾽ a. [ΖΊήνωνι. 
1" Μῦς Συμβώτου. ' 
‘4. Vielleicht [ἣν ἔδΊει. 


(6795). Aus der Zenonkorrespondenz (ohne Nummer). Annales 
23 (1923) S. 196. 

[(Γἔτους) κη, Πανήμου] τε, ἐν τῆι Νικίου. |? [Δημητρίωι] ἀποστελλομένωι |’ 
ἱπαρὰ τοῦ βασιλέως εἰς Ἡράκλεια[ν] |* [τὴν ἐ]μ Φοινίκη! ν] ψιλαὶ ζ. Rest 
nicht mitgeteilt. 


(679%). Papyrus. Lampenölabreehnung vom Gute des 
‚Apollonios (aus den Zenonpapyri). W. Westermann, Classical Phi- 
lology 19 (1924) 5. 229f. Cornell University (Cornell Papyrus 
Nr. 1). 258/7 v. Ohr. Aus Philadelpheia (Faijüm). Wilcken, UPZ 
18. 5. 451 (der 1. Teil der Ephemeris bezieht sich darnach auf 
Memphis, von wo die Fahrt nach Βερενίκη "Oppos gegangen ist). 

1. H. (Ἔτους) xn, ᾿Απελλαίου, |” ἐφημερὶς τοῦ ἀνηλισκομένου] 
δ κίκιος εἰς τὸ καϑ᾽ ἡμέραν 


᾿ 

|"& εἰς τὸ ᾿Αϑηναγόρου |? λογιστήριον κο(τύλη) (μία) 
| “καὶ εἰς τὸ Δημητρίου κο(τύλη) (μία) 
|" εἰς τὸ Διονυσοδώρου κο(τύλη) (ἥσμισυ) 
| "εἰς τὸ ᾿Ιατροκλέους |” γραμματεῖον κο(τύλη) (μία) 
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|” εἰς τὸ ᾿Αρτεμιδώρου κο(τύλη) (ἥμισυ) 

11 Φίλωνι εἰς τὸ σιτοπεῖον κο(τύλη) (ἥμισυ) 

15 Βανναίωι εἰς τὸ ἀργυρω ᾿᾿ματοφυλάκιον κο(τύλη) (τέταρτον) 

ἢ εἰς τὸ ταμιεῖον κο(τύλη) (τέταρτον) 

|" Φιλίστω! καὶ Μηνοδώρωι κο(τύλη) (τέταρτον) 

᾿ὁ Πύρωνι ὥστε τοῖς Tayı)""eurikois βυβλίοις κο(τύλη) (ὄγδοον) 

15 Ἡροφάντωι κο(τύλη) (ὄγδοον) 

"* Ἡρακλείδει ἱπποκόμωι |?° εἰς τοὺς ἵππους κο(τύλη) (τέταρτον) 

᾿" Σόλωνι εἰς τοὺς ᾿Αμύντου |”? ἵππους κο(τύλη) (τέταρτον) 

°° Εὐβούλωι κο(τύλη) (τέταρτον) 

** (γίνεται) τῆς ἡμέ(ρας) κο(τύλαι) (ἕξ) (τέταρτον) 
2.H. [β τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (E8) (τέταρτον) 
°Yy τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (ἕξ) (τέταρτον) 
Τοῖς adrois κο(τύλαι) (ξ) (τέταρτον) 
ἦε τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (ἕξ) (τέταρτον) 
IS τοῖς αὐτοῖς κε(τύλαι) (ἔξ) (τέταρτον) 

|" Φίλωνι σιτοποιῶι ὥστε εἰς τὸν |?" ἑτοιμαζόμενον 

σῖτον εἰς τὴν 1" ἑορτὴν κο(τύλη) (μία) 

ἦς (γίνεται) κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (τέταρτον) 
το  Tois αὐτοῖς ᾿ κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (τέταρτον) 

[καὶ τὸ προστεϑὲν Φίλωνι κο(τύλη) α (γίνεται) 

κο(τύλαι) (ὀκτὼ) (τέταρτον) 
“Ἢ τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (ὀκτὼ) (τέταρτον) 


179 Ἰσιείοις |?” ἀφαιρομένου τοῦ διδομένου 

ἡ" εἰς τὰ ᾿Αϑηναγόρου καὶ Δημητρίου [“ καὶ Διονυ- 
σοδώρου λογιστήριον |?" καὶ τοῦ ᾿Ιατροκλέους 
γραμμα “τείου ἡμικοτυλίου τοῖς λοιποῖς 
ir κο(τύλαι) τρεῖς (τέταρτον) 
“καὶ Ἑλένωι ἐπὶ λύχνον 

- κο(τύλαι) (ὀκτώ), (γίνεται) (κοτύλαι) (ἕνδεκα) (τέταρτον) 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου |*” ἀπὸ τοῦ διδομέ- 

νου Ἑλένωι “" ἐπὶ λύχνον κοτυλῶν τριῶν 


= 


a 


4 τὸ λοιπὸν κο(τύλαι) (ὀκτὼ) (τέταρτον) 
|” καὶ τὸ προσαποδοϑὲν εἰς τὸ 
"᾿Ἰατροκλέους γραμματεῖον κο(τύλη) (ἥμισυ) 


° (γίνεται) κο(τύλαι) (ὀκτὼ) (ἥμισυ) (τέταρτον) 


ıa τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου δὲ 
ἀπ[ὸ] τῆς Ἑλένου ταγῆς 


[7.6 κοτύλης (μιᾶς) τὸ λοιπὸν κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (ἥμισυ) (τέταρτον) 
Kai ἐπιϑή(κη) εἰς τὸ ᾿Αϑηναγόρου 

ἦς καὶ Δημητρίου λογιστήριον κο(τύλαι) (δύο) 

* καὶ eis τὸ Διονυσοδώρου κο(τύλη) (ἥμισυ) 


ln 


(yiveraı) 

τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου 
διδομένου τοῖς |°* λοιποῖς 

τοῖς αὐτοῖς 
τί οἷς] αὐτοῖς 
τ[οῖς] αὐτοῖς 
τ[οἷς] αὐτοῖς ἀφαιρουμένου τοῦ “" ölıdo]- 
μένου ἐπὶ λύχνον ‘Hpodavrwı |" καὶ διὰ τὸ 
δίδοσϑαι αὐτῶι ἔλαιον |°” Ζήνωνος συντάξαν- 
τος τοῖς |” Aolı]mois 
τοῖς αὐτοῖς 


δἰ τοῦ Ἑλένωι 


τοῖς αἸὐτοϊῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
ἈΝΑ ΗΝ Ἰνου ἀναγγείλαν(τος) 
(γίνεται) 
τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 


Ἑλένωι ἐπὶ λαμπτῆρα ὄρϑρου |” ἀναβαίνον- 
τος ᾿Απολλωνίου |*” εἰς τὸ Σαραπιεῖον 
Φίλωνι εἰς τὸν πεσσόμενον |” σῖτον ἐπί) 
νυκτῶν ὥστε εἰς τὸ “ἡ Σαραπιεῖον 
"EXevwı ἐπὶ λύχνους καὶ 
λαμπτῆρα ἐν τῶι Ἡρακλείωι 
(γίνεται) χο(ῦς) (εἷς) 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου ᾿“"τοῦ ἐπανηλωϑέν- 
τος |° ἐπὶ λαμπτῆρα καὶ λύχνον |” καὶ τοῦ 
δοϑέντος Φίλωνι |" τοῖς λοιποῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
eis τὸ Δημητρίου λογιστήριον [““ προσγενο- 
μένοις τοῖς παρὰ |°° Διοσκουρίδου γραμμα- 
τεῦσιν |’"Kai σ[υ]γκαϑημένοις τὴν νύκτα “" 
ἐπὶ λύχνον 
(γίνεται) 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου ᾿““ τοῦ δοϑέντος 
εἰς τὸ Ao|'""ylıorn|pıov τοῖς [Ao|ımois 
|" κο(τύλαι) (ἔξ) (ὄγδοον) 
Γλαύκηι Δίσκου ἀναγγείλαντος | 
(γίνεται) 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου | 
τὸ λοιπὸν 


Ir 


106 2 


109 τοῦ δοϑέντος 
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κο(τύλαι) (δέκα) (τέταρτον) 


κο(τύλαι) (ἕξ) (τέταρτον) 
κο(τύλαι) (ἕξ) (τέταρτον) 
κο(τύλαι) (ἔξ) (τέταρτον) 
κο(τύλαι) (ξξ) (τέταρτον) 


κο(τύλαι) (E%) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (E%) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (E%) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 
[κο(τύλαι) (πέντε)] 
κο(τύλαι) (ἕνδεκα) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (ὃ) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (ἔξ) (ὄγδοον) 


κο(τύλαι!) (δύο) 
κο(τύλη) (μία) 
κο(τύλαι) (ἐννέα) 


κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 


κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (ξξ) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (E%) (ὄγδοον) 


κο(τύλαι) (δύο) 
κο(τύλαι) (ὀκτὼ) (ὄγδοον) 


En(i) λύχνον κο(τύλαι) (τρεῖς) 


κο(τύλαι) (ἐννέα) (ὄγδοον) 
Γλαύκηι 
κο(τύλαι) (E8) (ὄγδοον) 
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"Km τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 
"x ἐπὶ τοῦ Βερενίκης Ὅρμου [1 τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 
A τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (ξξ) (ὄγδοον) 
[καὶ τὸ δοϑὲν Ζήνωνος συντάξ(αντος) |''" τοῖς παρὰ Διοσκουρίδου γρ(αμ- 
ματεῦσι) 
1° εἰς τὸ Δημητρίου λογιστήριον 'κο(τύλη) (ἥμισυ) 
Bra (γίνεται) κο(τύλαι) (ἕξ) (ἥμισυ) (ὄγδοον) 
τ Αὐδναίου 
[ἐπὶ τοῦ Βερενίκης Ὅρμου 
"a εἰς τὸ ᾿Αϑηναγόρου |'*? λογιστήριον κο(τύλη) (μία) 
> εἰς τὸ Δημητρίου σὺν τῶι |'?* διδομένωι εἰς 
τοὺς |'*” Διοσκουρίδου γρ(αμματέας) κο(τύλαι) (μία) (ἥμισυ) 
7° εἷς τὸ Διονυσοδώρου κο(τύλη) (ἥμισυ) 
"eis τὸ ᾿Ιατροκλέους ἐπί(ιστολογραφεῖον) κο(τύλη) (μία) 
> eis] τὸ ᾿Αρτεμιδώρου κο(τύλη) (ἥμισυ) 
ρος Φίλῳνι εἰς τὸ σιτοποεῖον κο(τύλη) (ἥμισυ) 
[ἢ Βανναίωι eis τὸ Apyupw|'”'naropuAdkıov κο(τύλη) (τέταρτον) 
eis τὸ ταμιεῖον κο(τύλη) (τέταρτον) 
πὸ Φιλίστωι Μηνοδώρωι [᾿“" eis τὸμ μῆνα κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (ἥμισυ) 
|” Πύρωνι ὥστε πρὸς τοῖς |"?* βυβλίοις κο(τύλη) (ὄγδοον) 


Ἡρωφάντωι ἐπὶ λύχνον ᾿"" εἰς τὸμ μῆνα κοί(τύλαι) (ἑπτὰ) (ἥμισυ) 
Ἡρακλείδει ἱπποκόμωι |'*" ἐπὶ λύχνον τοῖς ἵπποις κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (ἥμισυ) 
Σόλωνι εἰς τοὺς ᾿Αμύντου ἵππους ἐπὶ λύχνον κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (ἥμισυ) 
Εὐβούλωι εἰς λουτρῶνα κο(τύλη) (τέταρτον) 
(γίνεται) εἰς τὸμ μῆνα χό(ες) (δύο) (ἥμισυ) 
καὶ εἰς τὰ Kad” ἡμέραν 
κο(τύλαι) [(τέσσαρες) (ἥμισυ) (τέταρτον) (ὄγδοον) | 
""B τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (τέσσαρες) (ἥμισυ) (τέταρτον) (ὄγδοον) 
δος καὶ τὸ διδόμενον ἐπὶ λύχνον 1.“ τοῖς Τρωγοδύταις κο(τύλη) (ὄγδοον) 
I TıpoAwı ἐπ()) τὸ ἐπιστολα |"’' γραφῖον διὰ τὸ 


τὴν νύκτα |’? βρέχειν κο(τύλη) (ἥμισυ) 
= (γίνεται) κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) 
I" y τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου [᾿ τοῦ δοϑέντος 
eis τὸ ἐπὶσ '""roAaypadeiov τοῖς λοιποῖς 
[1 κο(τύλαι) (πέντε) 
8 ἘΖκτοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) 
ΤΕ τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) 
1 Ἰωάναι ἐπὶ λαμπτῆρα |" Ζήνωνι κο(τύλη) (ἥμισυ) 
Εἰ a Eee Τ᾽ κρ(τύλη) (τέταρτον) 
τῷ (γίνεται) κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) (τέταρτον) 


τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρου ᾿““μένου τοῦ δοϑέν᾽ “τος 
᾿Ιωάναι ἐπὶ λαμ "TrApa καὶ Ἐφέσωι ae 


— 1383 — 


τοῖς λοιποῖς 

καὶ τὸ προσδοϑὲν ἐπὶ [ 

|" πρὸς τοῖς βυβλίοις 
(γίνεται) 


170 


τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
[roi]s [αὐ]τοῖς 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου. 
τοῖς Τρωγοδύταις 


ἐπὶ λύχνον |'°° 


τὸ λοιπὸν 


τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 


Ἡρακλείδηι ἱπποκόμωι ,᾿"" 


διὰ τὸ γραστίζεσϑαι 
(γίνεται) 


τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 


τοῖς αὐτοῖς 


τοῖς αὐτοῖς 
τοῖς αὐτοῖς 


179 


τοῦ δοϑέντος 


Βανναίωι ἐπὶ λύχνον ἐκτρίβοντι 


| 195 


τὰ ἀργυρώμ[ζα]τα 


Φίλωνι σιτοποιῶι εἰς τὸν Epyadö| 


197 


τὸν λύχνον τὸν 


μεν[ο]ν 
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κο(τύλαι) (πέντε) 


κο(τύλη) (ὄγδοον) 

κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 


κο(τύλη) (ὄγδοον) 
κο(τύλα!) (πέντε) 
κο(τύλαι) (πέντε) 
κο(τύλαι) (πέντε) 
κο(τύλαι) (πέντε) 


ἐπὶ λύχνον τοῖς ἵπποις 


κο(τύλη) (ὄγδοον) 

κο(τύλη) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 


κο(τύλη) (ἥμισυ) 


σῖτον πρὸς τῆι! τρ(απέζη!) τῆ! |'”*"Adas(?) κο(τύλη) (ἥμισυ) 


(γίνεται) 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου 


ἰδ 


τοῦ δοϑέντος 


Βανναίωι |?°" καὶ Φίλωνι τοῖς λοιποῖς 


[95 Κλεάνδρωι ἐπὶ λύχνον |” dia τὸ ἔλαιον. 


μὴ εἰληφέναι 
(γίνεται) 
τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου 
Κλεάνδρωι |?°° τοῖς λοιποῖς 
Κλεάνδρωι ἐπὶ λύχνον 
(γίνεται) xo(üs) (εἷς) 


τοῖς αὑτοῖς lad. n......: ; 
ἀφαιρουμένου τοῦ δοϑέντος |” KAeäv- 


öpwı τοῖς λοιποῖς 


κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
᾿Ολυμπίχωι ὥστε τῆι |” Ἡροφάντου μητρὶ 


Be, 


τοῦ δοϑέντος 


139 


κο(τύλαι) (ἕξ) (ὄγδοον) 
κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 


κο(τύλαι) (τέσσαρες) 
κο(τύλαι) (ἐννέα) (ὄγδοον) 


κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 


κο(τύλαι) (ἑπτὰ) (ἥμισυ) 
κο(τύλη) (ἥμισυ) (ὄγδοον) 


κο(τύλη) (ἥμισυ) 
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I (γίνεται) κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) (ὄγδοον) 
IK τοῖς αὐτοῖς ἀφαιρουμένου |”? τοῦ δοϑέντος 
᾿᾽Ολυμπίχωι [55 τὸ λοιπὸν κο(τύλαι) (πέντε) (ὄγδοον) 
Kal τὸ δοϑὲν ἐπὶ λύχνον [τοῖς ἀποσταλεῖσι 
σώμασιν |?”* εἰς Συρίας ὑπὸ Νικάνορος κο(τύλη) (τέταρτον) 

1% (γίνεται) κο(τύλαι) (πέντε) (τέταρτον) (ὄγδοον) 
ἡ κε τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) (τέταρτον) (ὄγδοον) 
Ks τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) (τέταρτον) (ὄγδοον) 

Kai τοῖς Τρωγοδύταις |??? ἐπὶ λύχνον κο(τύλη) (ὄγδοον) 

Ὁ (γίνεται) κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) 
IK τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) 
kn τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) 
A τοῖς αὐτοῖς κο(τύλαι) (πέντε) (ἥμισυ) 

18. Westerm. "Opdpov, Wilcken ὄρϑρου. 80. Das Serapeion bei Memphis 


( Wilcken). 198. "Avas ist statt ”AAas möglich, Hg. 


(6797). Papyrus. Abreehnung über Lohn für Landarbeiten. 
Westermann und Laird im Journal of Egyptian Archaeologie 9 (1923), 
81f. Besitz der University of Wisconsin (P. Wisconsin) '). 
Wülcken, Archiv 7 5. 295f. Zum Zenonarchiv gehörig. Aus Phila-. 
delpheia im Faijüm. 255/4 v. Chr. 


[ka Kai eis τοὺς προκαϑαίροντας καὶ ἐμπυρί]- 
ἰζοντας τὴν πικρίδα ἐν τῶι β περιχώματι] 
[τῶι πρὸς νότον κροτωνοφόρου εἰς] 
[owpara x ἀνὰ (τὰ τρία μέρη ὀβολοῦ) (δραχμαὶ) β (τριώβολον) ]. 
[καὶ τοῖς ἐν τῶ!] a περιχώ[ματι τῶι πρὸς νότον] 
εἰς σώματα κ [(δραχμαὶ) y (διώβολον) ]. 
καὶ ᾿Οννῶφρι εἰς τοὺς τὸ σήσαμον τίλλοντας] 
ἐν τῶι a περιχώματι τῶι πρ[ὸς νότον eis] 
σώματα ı ἀν(ὰ) (ἡμιωβέλιον τέταρτον) [(δραχμὴ) a (ὀβολὸς) (ἡμιωβέλιον)] 
καὶ Πάσιτι εἰς τοὺς τὰ ὑδραγώγ[τα κατασκευ]- 
άζοντας ἐν τῆι λινοφόρωι σώμασιν κ (δραχμαὶ) y (διώβολον)] 
καὶ Κερκίωνι εἰς σκαλιδευτὰς τοὺς ἐν τῶι] 
β περιχώματι διὰ τὸ ῥαγάδας [εἶναι καὶ μὴ] 
10 δύνασϑαι ἀπὸ ἀρότρου εἰς K [(öpaxpai) γ (διώβολον) |. 
καὶ εἰς παιδάρια τὰ προκαϑαίροντα καὶ] 
ἐμπυρίζοντα τὴν πικρίδα [λ ἀν(ὰ) (ἡμιωβέλιον) (δραχμαὶ) β (τριώβολον) ], 
— (γίνεται) τῆς ἡμέρας (δραχμαὶ) As (τετρώβολον). 
κβ[..}] καὶ εἰς τοὺς προκαϑαίροντας κ[αὶ ἐμπυρί]- 
15 ζοντας τὴν πικρίδα ἐν τῶι β π[ ριχώματι] 


μι 


σι 


1 Die Zugehörigkeit zu den Zenonpapyri ist durch die vorkommenden Per- 
sonen gewährleistet. 
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τῶι πρὸς νότον κροτωνοφόρου [eis] 
σώματα κ ἀν(ὰ) (ἡμιωβέλιον τέταρτον) [(δραχμαὶ) β (τριώβολον) ]. 
καὶ τοῖς ἐν τῶι α περιχώμ[ατι τῶι πρὸς νότον] 
κροτωνοφόρου εἰς σώματα [κ (δραχμαὶ) y (διώβολον) . 
20 καὶ ᾿Οννῶφρι εἰς τοὺς τὸ σήσαμον τίλλοντ[ας] 
͵ ἐν τῶι! A περιχώματι τῶι πρὸς νότον 
eis σώματα ı ἀν(ὰ) (ἡμιωβέλιον τέταρτον) (δραχμὴ) a (ὀβολὸς) (ἡμιωβέλιον). 
καὶ Πάσιτι εἰς τοὺς τὰ ὑδραγώγια κατα- 
σκευάζοντας ἐν τῆι λινοφόρωι σώμασιν κ [(δραχμαὶ) y (διώβολον) . 
25 καὶ Κερκίωνι εἰς σκαλιδευτὰς τοὺς ἐν τῶ] !] 
.βὶ περιχώματι διὰ τὸ ῥαγαδώδη εἶναι 
καὶ μὴ δύνασϑαι ἀπ᾽ ἀρότρου εἰς κ (δραχμαὶ) |y (διώβολον) ]. 
καὶ εἷς παιδάρια τὰ προκαϑαίροντα καὶ 
ἐμπυρίζοντα τὴν πικρίδα A ἀν(ὰ) (ἡμιωβέλιον) (δραχμαὶ) B [(TpıwßoAov)], 
80 “- (γίνεται) (δραχμαὶ) ı5 (ὀβολὸς) (ἡμιωβέλιον). 
ΚΥ τοῖς τὸν ὑδραγωγὸν ἐργαζομένοις ἐν τῶι 
β περιχώματι ὥστε ἀγαγεῖν τὸ ὕδωρ εἷς τὸ Y, 
ὅπως πο]τισϑῆι τὰ ὑψηλὰ ᾿Ατμεῖ Πετήσιος 
"Abpoöl ıtono λίτηι αἰοιλίων T (δραχμαὶ) κ. 
35 κ[αὶ Ἰι εἰς σώματα κ τὰ ἀποχωννύντ[α 
Verso (2, Η.) (Ἔτους) λα, ἀπὸ τοῦ ᾿Αρτεμ[1]- 
δώρου τρ(απεζίτου) ἀπὸ Θὼδ᾽ [αὉ] 
ἕως Τῦβι λ 
Μεσορὴ ε. 
ΚΑΤ Πικρίς erklärt der Hg. kaum richtig mit „alkalischer Boden“. Ich glaube, 
man hat an „wilder Lattich, Endivie“ zu denken. Auch M. Schnebel, Die Land- 
wirtschaft im hellenistischen Agypten [Münch. Beitr. z. Papyrusforsch. u. antiken 


Rechtsgesch. 7 (1925)] S. 15,4 hält ebenfalls Endivie für denkbar. 36. Welcken 
a. a. Ὁ. vermutet, dab ἀπὸ τῆς ᾿Αρτεμιδώρου τρ(απέζης) dastehe. 


(6798). Papyrus. A. Boak, Aegyptus 3 (1922) 5. 284f. Brief. 
P. Michigan 45: University of Michigan. Zum Zenonarchiv gehörig. 
Vgl. Edgar, Aegyptus 4 (1923) S. 79. Wilcken, Archiv 7 S. 295. 
256 v. Chr. 

Σῶσος Ζήνωνι χαίρειν. ᾿Εκομισάμην |? τὴν παρά σου ἐπιστολήν, ἐν ἧι 
ἔγραψάς μοι |? ὑπολιπέσϑαι ἀπὸ τοῦ ὑπάρχοντος ἐν τῶι |* πλοίζωι!) πυροῦ (ἀρ- 
τάβας) p, τὸν δὲ λοιπὸν διαϑέσϑαι, |” ὅσου ἂν δυνώμεϑα πλείστου. περὶ μὲν 
οὖν [“ τοῦ καταλειφϑῆναι τὸν σῖτον γνώριζε [7 οὐ δυνατὸν ὃν ἔτι οὐκ εἰδότες 
γάρ, διότι | χρείαν ἕξεις, ἀπεδόμεϑα πάντα τὸν |’ ὑπάρχοντα πυρὸν ἐν τῶι! κατ᾽ 
᾿Αφροδίτης |’ πόλιν ὅρμωι διὰ Πτολεμαίου τοῦ παρὰ ᾿"᾿Αρχιβιάδου ἐπιστάτου 
eis ζ τοῦ χρυσοῦ |’? (Apraßas) σμα, καὶ προσεδώκαμεν τοῖς ἀγοράζουσιν |’? 
ἀντὶ τοῦ γινομένου ἀνηλώματος “ταῖς p (ἀρτάβας) y. ἀνήγγελλεν δέ μοι 
Χάρμος [᾿" δοῦναι Πυρρίχωι ἀργύριον εἰς βύρσας, ὅπως |'*E& Ἡρακλέους πό- 


a 
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News ἀγοράσηι. γνώριζε οὖν [οὐκ ὑπάρχον παρ᾽ ἡμῖν ἀργύριον τοσοῦτο, fe; 
ὥστε ἱκανὸν συνϑεῖναι Muppixwi‘ προσ᾽ "οφείλονται γὰρ ἐν Πτολεμαίωι ἀπὸ 
τῆς |” τιμῆς τοῦ σίτου, περὶ ὧν καὶ ἐπιστολήν σοι |?" κομίζω ἐγδοχῆς, ὥστε 
κομίσασϑαι τῆ! ı |?” τοῦ Μεχεὶρ (δραχμὰς) σπη, καὶ map’ ἐμοὶ ὑπάρχουσιν |** 
(δραχμαὶ) u‘ καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις γράψας μοι, |”: πόϑεν τε δεῖ αὐτῶι λα- 
βόντα προσϑεῖναι |" καὶ εἰ συναποστείλωμεν Στύρακα, |?° ὅπως παρακολουϑή- 
σωμεν ταῖς τιμαῖς |?" ἐπιστάμεϑα γὰρ αὐτὸν ὄντα ἀξιόπιστον [5 ἐν ταῖς τοιαύ- 
ταις χρείαις. καταγηγόχα; “μεν δὲ καὶ τὰ οἰνάρια πάντα τὰ ὑπάρχοντα |? ἐν ᾿ 
Πτολεμαίδι" ἐπίστειλον δέ μοι, πόϑεν δεῖ [ἢ λαβόντα σῖτον καὶ πόσον δοῦναι 
᾿Αμμωνίωι |" τῶι σιτοποιῶι, ὅπως ἑτοιμασϑῆι σεμίδαλις. |”? δεδώκαμεν δὲ καὶ 
Πυρρίχωι εἰς ἐφόδιον (δραχμὰς) ι. |”* "Eppwoo. (ἔτους) xd, Μεχεὶρ ε. Verso: |” 
(Ἔτους) xd, Mepıriov ἐμβολίμου ς, [ “ὁ Σώσου, ei συναποστείληι [5 Στύρακα μετὰ 
Πυρρίχου. 


Druckfehler bei Zoak habe ich stillschweigend verbessert. 11. ζ E(dgar). 
Wilcken a. a. O. 14. μοι Χάρμος E. und Wilcken a. a. O0. Heg.: Ποίχαρμος. 
23. ἂν οὖν Wilcken. 25. Στύρακα als Eigenname E. 89, σεμίδαλις E. 33. Vor 
δεδώκαμεν stand nach Wölcken a.a.O. noch €, 35f. größtenteils nach Vermutung 
von E. 


(6799). Papyrus. Brief. Edgar, Annales du Service 17 
(1917) S. 216 (ohne Nummer). Zum Zenonarchiv gehörig. Kairo, 
Museum. Um 248/7 v. Chr. / 

Köppayos Προξένωι χαίρειν. Eis μὲν τὸ ἕβδομον καὶ τριακοστὸν ἔτος 
Δύστρου [ | ᾿γενεϑλίοις, ὃ δίδοται ἡμῖν ὀψώνιον, τοῖς eis Κάνωπον ἀπο- 
δημοῦσι μετὰ τοῦ | | |” συνετάγη δοῦϊ ταιῆναι᾽ τοῖς δὲ παρ᾽ ἐμοῦ τότε 
οὐδεὶς ἔδωκε, μετὰ ὀλίγα[ς δὲ ἡμέ] ρας τὸν διασυνεστημένον παῖδα Θράσωνα 
Λευκίππωι τῶι γραμματείτ .... τὸ] |? ἐκκομίζεσϑαι τὰ ὀφώνια καὶ τὰς ἀγορὰς 
δεδεμένον μετεπεμψάμην [ | |’ αἰτίας. Περὶ μὲν οὖν τούτων ὁ τὴν ἐπιστολήν 
σοι ἀποδιδοὺς Διογένης ἐντελ[ῶς ἐρεῖ] [7 ὧν οἰκεϊό((υγ)ς μου" ἐντεύξεται δέ σοι 
καὶ Ζήνων. Εἰς δὲ τὸ ὄγδοον καὶ τριακοστὸν ἔτίος καὶ μῆ] ἵνα Ξανδικὸν ὁ 
ὑός μου "Arrados καὶ Διογένης ἔλαβον τὸ γινόμενον ὀψώνιον με[τὰ ταῦ] τα 
δὲ οὐϑεὶς ἡμῖν οὐδὲν ἔδωκεν. καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις ἐνθδυμηϑείς, ἵνα μηϑεὶς 
“ὑπὸ σὲ γραμματέων ἀδικῆι. Τὰ δὲ ἄλλα ὁ φέρων σοι τὴν ἐπι- 
I Ἔρρωσο. 


ἡμᾶς τῶν] | 


στολῆν Epei. 


— 


(6800). P. Jouguet, Cinquantenaire de l’Beole pratique (Biblio- 
theque de l’Ecole des Hautes Etudes) 230 (1921) S. 216f. Brief 
(aus dem Zenonarchiv). Jahr 4 (des Euergetes?) —= 244/3 v. Chr. 
Da das Rekto für den Text nicht ausreichte, ist eine Zeile auf dem 
Verso gegenüber der letzten Zeile des Rekto noch angefügt. Mit 
Lichtbild. Wilcken, Archiv 7 S.296. Lille Inv. 289. 

Εὐκλῆς ᾿Απολλωνίωι χαίρειν ᾿Απέσταλκά σοι τὰς |" ἐπιστολὰς τὰς γρα- 
φείσας πρός τε ᾿Ορσικλείδαν |? τὸν ἀρχισιτολόγον περὶ τῆς σιτομετρίας, ἧς δεῖ [ἡ 


-- 1422 — 


6801 
πεμφϑεῖ 
χρηματίσαι αὐτὸν κατὰ τὴν παρ᾽ Ἑρμαφίλου |? | γραφεῖ ἴσαν αὐτῶι ἐπιστολήν ᾽ 
elmelılta] δὲ καὶ τὰς |" πρὸς Χρύσιππον τήν τε περὶ τοῦ ταλάντου, |? ὅπως 
καὶ διορϑώσηται 

περιέληι ἐκ τοῦ προστάγματος τοῦ γραφέντος |’ Πύϑωνι, σύμβολον δὲ πόησαι 
ἀντὶ τοῦ πρὸς ἐμὲ 

[pi πρὸς ἐμὲ ἀλλὰ || πρὸς |” τοὺς ἀναιρουμένους ἀποχῆς καὶ τὴν περὶ τῆς 
σιτομετρίας, ἵνα μνησϑῆι τῶι ᾿Ορσικλείδαι. |’' ἐπιμελῶς οὖν ἀποδοὺς αὐτοῖς 
σπούδασον |'” ἀγαγεῖν εἰς οἰκονομίαν, περὶ ὧν γεγράφαμεν, καὶ περὶ μὲν |" 
᾿Ορσικλείδου λαβεῖν ἐπιστολὴν πρὸς Νίκωνα καὶ παρὰ |'* Νίκωνος πρὸς ‘Hpa- 
κλείδην καὶ πρὸς ἡμᾶς συντόμως |’ πέμψαι, Xpvoinnwi δὲ μνησϑῆναι, ὅπως 
συντάξηι ᾿“ Πύϑωνι ἐπιστεῖλαι Σκύμνωι χρηματίζειν, ἵνα μὴ [᾿΄ ἐν ἐπιστάσει ἦι 
τὰ ἔργα᾽ πρὸς δὲ ταῦτα παράλαβε |'" kai Λυκόφρονα᾽ ἐντετάλμεϑα δὲ καὶ 
Προίτωι |'* συνλαβεῖν τινα τῶν ὀφειλόντων καὶ τὰ ὑπάρχοντα |” ἐνεχυράσαι᾽ 
παραλαβὼν οὖν Κτησικλῆν καὶ τῶν “ἡ παρὰ Λυκόφρονος μαχίμων τινὰ συν- 
δίελϑε αὐτῶι, [ “ἢ καὶ ὃν ἄν σοι παραδείξηι, παράδος αὐτοῖς καὶ τὰ |?” ὑπάρχοντα 
παράϑου Λυκόφρονι᾽ γράψον δὲ καὶ |” πρὸς ἡμᾶς, ὡς ἂν οἰκονομήσηις. Καὶ 
περὶ τῶν Ἰιδ' (τετρωβόλων) δέ. |?” Ἔρρωσο. (Ἔτους) ὃ, Φαμενὼϑ᾽ 1. |” ὧν γράφεις 
δεῖν με κομίσασϑαι |Ek παρὰ Παϑιώφιος τοῦ ἐξειλη ᾿᾿φότος ἀπὸ τοῦ γενή- 
ματος τοῦ βαλανείου τῆς διὰ Παϑιώφιος “" μισϑώσεως, ἐπίστειλόν μοι, πόϑεν 
κομίσωμαι᾽ τὸ μὲν γὰρ |?” Verso: διεγγύημα διὰ τῶν λόγων ἀνενήνοχας. Weiter 
unten |”° Εὐκλέους. ᾿Απολλωνίωι. 


1. Vor Ζ. 1 Spuren zweier sehr zerstörter Zeilen. 9. Hg. ἀνατρουμένους: statt 
tist wohl ı zu lesen [80 jetzt auch Wilcken ἃ. ἃ O.|. P. Collart ἀνα(με)τρουμένους. 
24. Kai περὶ usw. und Ζ. 20 -- 29 sind späterer Zusatz und miteinander zu verbinden. 
26. Παϑιώφιος, ebenso Z. 27 nach Lichtbild, Be Jouguet Παϑώφιος. 


(6801). Ebd. 5. 228f. Brief (aus dem Zenonarchiv). Rekto 
undatiert; Verso: Jahr 2 (des Euergetes?) — 246/5 v. Chr. Lille 
Inv. 283. Die Rückseite scheint ein zweitesmal benützt worden zu 
sein. Der Text ist aus 2 Fragmenten zusammengesetzt. 

Rekto: a. Νίκαιος Εὐκλεῖ xaipew. |” Ἔχω παρὰ Θεοδώρου, |” dvd” ὧν 
ἔδωκα Φτηρεῖ |‘ τῶι EpaPı eis καρτάλλους |’ χαλίκοῦ) HB Rest unleserlich. |° 
|’ edorpav δὲ ae ὁ 


ΚῊ 


yewp|’yös οὐκ ἔδωκεν᾽ [᾿ τὸ δὲ παράσιρον τὸ orum|''meivov, ἐν ὧι τὰ εὶ λ 
ἰς 

(ἀρτάβας) |" τῶν ἀλφίτων [κα]τήγα ᾿γον ἀγυ!..... Ἰτὸ els]] |'* ᾿Αλεξανδρ[είαν 

--- ’Eni? oder Διόσ] κουρος οὐκ [- - -Ἰ |" ra ἄλφιτα - - -] ᾿᾿ἐμ Mendelı 

--«]}" καὶ τὰς εἰς. [- - -Ἰ [ἡ καὶ τὰς κριὃ - - -1 b. |" [σ]φυρίδ[ ας] διαρτά- 


εἰς τὰ 
βους. |?" °* σφυρίδας y καὶ εἰς τὰ |” σίσαρα a τὰς 
[ἀνακομισϑῆναι 
πάσας [᾿" σφυρίδας διαρ(τάβους) x‘ |?" διὸ ἀπεχρησάμεϑα τῆι |? δέρρει᾽ τὰ δὲ 
αὐτὸν 


ΟΣ 
« 


y καρ "τάλλια, ἅ μοι συνέϑηκας, “" καταλέλοιτα Θεοδώρωι "" καὶ τὰ ὠνικὰ 


--Ῥ 13 -ὠὀἰ 


6802— 6805 


μώστια δύο. |’ "Eppwoo. Φαμενὼδ᾽ ᾿ς. Verso (2. H.): |”* Mapa Nixail”’ou 


gevia|”’yoD. 
13. &yw[v καὶ αὐ]τό Jouguet. . 19. τας zweifelhaft, vielleicht eis κρι[ϑήν. 
Verso: (Ἔτους) ß, Φαρμοῦϑι ß. |" Τοῖς ἐπὶ τοῦ φί(υλακείου ὃ) ἀπεστάλ- 


ἐγ Μέμφεως 
καμεν |’ ἀπὸ λαῶν καὶ κατοίκων τὰ |* Φιλοκράτου τί... .]διδί ὃ - - |? efavöpıas 


der o.|...]. φῆναι" |" καλῶς οὖν ποιήσετε |? ἀπογραψάμεν[οι] καὶ ἀ[φ]} έντες 
αὐτόν. |? ᾿Ασκληπιάδηι. 

2. Oder φ(υλακιτικοῦ). 3. L. Φιλοκράτους). 5. Sehr zweifelhafte Lesungen, 
vielleicht ἐξ ὧν .ρι... δεῖ o|dv. φῆναι oder φεῖναι (ἀφ]εῖναι). 

(6802). Ebd. 5. 232. Brief (aus dem Zenonarchiv). Lille, Inv. 
Nr. 284. Undatiert. 


Mäpwv Φανήσει χαίρειν. ᾿Εάμπερ Öpdlüs? - - - -|, [ἢ eüdews παρέσει" ei 
δὲ μή, γίνωσκε, διότι δύο - - - -Ἰ [ἡ καταλιπὼν ἡμᾶς καὶ τὸν ἐγδανειζόμεν(ον). 
σῖτον An|---| |" ἡμῶν, καὶ ὁ σῖτος κινδυνεύσει διὰ σὲ ἄπρατον γεν[έσϑαι]. 
Verso:|°? χειριστῆ. Φανήσει. 


(6805). Ebd. 5. 282. Rechnung (aus dem Zenonarchiv). 
Wilcken, Archiv 7 S. 296. Der Text ist z. T. auf einen anderen, 
abgewaschenen, geschrieben. Vor Kol. I ist eine weitere Kol. ver- 
loren. Rechts von Kol. III, in der Höhe von Z. 10/1, sind Spuren 
vielleicht einer Adresse. Lille, Inv. Nr. 285. 


ΚΌΙΣΙ: 
; 
|. Ja ἀπεναντων καινῶν α 
᾿Αρσεμφϑεὺς Εγ 
᾿Αρχῶνς εβ 
Γ᾿ Αρκοννῶς β 
5 ὯὧΩρος γραμματεὺς Εβ[ 
Πετεϑῦμις ken ΒΕ 
[.]. ϑῦϑις ΕβΓ 
[ΑἹροντώτης Ku 
[Ano]Awvios χαλκ[ εὺ]ς f 
9a [τ]ῶν καινῶν α Διονυσία 
10 .. «]λαϑὶς ΕΥ y Διονύσιος Fa 
᾿Αμμωνία Εὃ € Σεμφϑεὺς Σώτας 
[.]. das ΕΥ ζ Λαομέδων Πάσεις 
Ri: ΒΕ EDÖOTE ὃ 
[.|uriov Πετοσεῖρις —C ᾿Αντίπατρος —C 
15 ἡ μὸ 6 
ὀτο(υ) 


[Τὰ ὀπίσω τῶν ΚΚρ[[ άτωνος ἃ Πάσεις μβΓ 
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.o0da.S HB= Tadeiv Fe 
Kol. II. Σεμφϑεὺς HB Πάσεις HB 
Πετῆσις εβ Αὐνιλις FB 


Πετεαρμῶτνς [ Νοφρεῖς f 
Τὰ ὀπίσω τῶν Κρότου Αρμῶτνος Βα(-- 
5 Πετο. σις Faf- ἴαλλλος (sic!) Πετεαρ- 
μῶτνις kaf- ᾿Αρχῆβις Εαξ- 
Τατεῖς ἑταίρα kaf- ὁ ἐπὶ τῆς ἕκτης FR 
Πετο[ σ]εῖρις taf- 
τὰ ἐν τοῖς .. μίοις Θατρῆς Κα Zepl.]. ıs fi 
10 Ταῆσι ka Ταβάλις κα Νεχϑῆσις ka 
Nerooipis Fa Σαμῶυς .ra Αχομνήοις Κα 


Πάσεις Εα ᾿Αμῶς μα Σεῶς ka 
᾿Αμεννεὺς Fa Ταμοῦνις μα Ἁρμάι 
Πμὸὃ —(C/ εἰς τὸ αὐτὸ Εριζ ---ἴ 
Kol. III (auf Verso): ᾿ 
᾿Αγαϑοκλῆς δὲ φέρει ριζ ---ἴ 
καὶ τοῦ ζυτοπωλίου n/pvi—( 


Κτηϊιλλέω φέρει ἄνοσις 
οὐ ᾿Απολλώνιος ὁ χαλκεὺς αΞΞ 


5 οὐ Βόηϑος Γ- 
οὐ Διονύσιος ὁ τὰ ἁλιὰ a 
οὐ "Avrimarpols] [ 


ou Πετοσῖρις ... peus 
Αρ... ὁ ζυτοπ... τοῦ πρὸς τῶι βαλα(νείω!) [ 


10 οὐ. τοδοῆδ᾽ τοῦ πρὸς τῶι βαλανείωι f 
ου πα(ν)τοπωλίου ß 
οὐ ((a)) Κράτωνος ὑποζυτί ) [- 
ΞΞΞΙ͂Ὸ 
KTUVEVIOIS καινοῖς γί [ΞΞ(] 


τ: Υ 
/PSLIPLIF- 

Kol. I. 1. Vielleicht τὰ ἀπέναντι (oder ἀπεναντίον) τῶν καινῶν (vgl. Z. 9a), 
Wilcken. 8. [ΑἹροντώτης erg. B. 11/2. Σεμφϑεὺς Σώτας | Λαομέδων Πάσεις ge- 
hören vielleicht zu dem früheren unvollständig getilgten Texte. 16. Erg. Wilcken. 

Kol. II. 4. Statt Taomowrwv (Hg.) von Wilcken a. a. O0. getrennt. 5. Ne- 
τοῦρις ἢ B. 9. τὰ ἐν τοῖς κωμίοις bzw. ῥυμίοις möglich, Hg. Am Schluß Zepfejns? 
Wilcken. 12. Hg. "Aypös. 

Kol. III. 3. Κτηιλλεω für Krnodew? Hg. 10. Etwa Στοϑοηϑί ) Hg. 11. Hg. 
schwankt zwischen .. διοπωλιου oder πατοπωλίου. 14. 2 -- (λοιπόν). 


6804. Zenon 89. Brief. Edgar, Annales du Service des 
Antiquites 24 (1924) S. 18f. Undatiert. 

Δρόμων Ζήνωνι χαίρειν. τοῖς ϑεοῖς πᾶσιν χάριν ἔχομεν, [ἢ εἰ αὐτός Te 
ὑγιαίνεις καὶ τὰ λοιπά σοι κατὰ λόγον γέγονεν. |? ἐρρώμεϑα δὲ καὶ αὐτός (sic), 


Bilabel, Sammelbuch III. 10 
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καί, καϑότι μοι ἔγραψας, τὴν πᾶσαν Emi'neAcıav ποιοῦμαι, ὅπως ἂν μηϑεὶς 
ἐνοχλῆι τοὺς παρὰ σοῦ. [ἢ ὡς δ᾽ ἂν ἀναπλέηις ὑγιαίνων, σύνταξόν τινι τῶν 
παρὰ σοῦ |" ἀγοράσαι μέλιτος ᾿Αττικοῦ κοτύλην᾽ χρείαν γὰρ ἔχω πρὸς |? τοὺς 
ὀφϑαλμοὺς κατὰ πρόσταγμα τοῦ ϑεοῦ. |* Εὐτύχει. |’ Verso: Ζήνωνι. 

7. Wohl Sarapis. 


6805. Zenon 90. Brief. Ebd. S. 19f. 256 v. Chr. 

[ IL 1 | προ 'νομευ[όΪμεϑα, ὅτι τὴν γῆν “ τὴν ᾿Απολλωνίου 
yewp|"yoünev. καλῶς ἂν οὖν |’ ποιήσαις γράψας Βουβά ἵλωι καὶ Σπενδάτη! e|’pi 
τοῦ γεωργοῦ, ἵνα ἀφε "di, ἕως ἂν οἱ τελῶναι |’ παραγένωνται, ἵνα Bo|'r[a]- 
γίζηται ἡ γῆ. πα ᾿᾽ρέσομαι δὲ κατὰ τὸ τάχος πρὸς σέ. ὑπογέ! ᾿γραφα δὲ 
καὶ τῆς παρ᾽ ’Al'*moAAwviov ἐπιστολῆς |’ τὰ ἀντίγραφα. 

᾿Απολ ᾿“λώνιος Θράσωνι Mapal'növwı χαίρειν. Τοὺς |'° γεωργοὺς τοὺς ἐν 
Τα ᾿᾿πτεία μὴ ἐνοχλεῖ  "τ|ε περὶ τῆς ἁλικῆς. |" Ἔρρωσϑε. |?” (Ἔτους) A, Πε- 
ριτίου |°" ἐμβολίμου, Μεχεὶρ xy. “ἡ φέρει δὲ καὶ Πάτροκος dp|”’vidas ἀγρίους 
δύο, |" ὠιὰ χήνεα ς. |?” Verso: Ζήνωνι. 


24. L. Πάτροκλος. 


68052. Rechnungsfragment ohne Nummer und Zeilenangabe 
ebd. 5. 20 gegeben. 

--- ὑπὸ Πανακέσ] τορος λελογευμένων |’ ἀπὸ ἐπωνίων τῶν ἐν rais|* 
᾿Απολλωνίου κώμαις |” ἐκ τοῦ λα (ἔτους) σὺν τοῖς ὀφει “λήμασι, οἷς δεῖ προσ "- 
λογευϑῆναι, [ἡ ἁλικῶν Εσξε. 

6806. Zenon 91. Brief. Ebd. 5. 22f. 256 oder 255 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν [- -] |*"loreiwi οἰκ[ο]δομῆσαι Za[pamıeiov - -] |? 
Διοσκούρων ἱερὸν καὶ τὸν w|- -| “ ἀπολ- - - - - 1} ὅπως παρὰ τὴν διώρυγα 


εἷς δρ[- - [“ ἱερῶν γένηται. |? Ἔρρωσο. (ἔτους) [--] Verso: |°[(”Erovs) .. Δύ- 
στρίου ὃ, Papevad ὃ. Ζήνωνι. |’ [᾿Απολλώνι]ος Zapamıeiov. 

Edgar gibt als Ergänzungsmöglichkeiten: 1. σύνταξον πρὸς τῶι 2. παρὰ τὸ 
τῶν. 8,4. τὸν ὥϊστε τοῖς ᾿Αδελφοῖς] ἀπολ[ελειμμένον τόπον. ἐπιμελὲς δέ σοι ἔστω. ὅ. εἷς 


δρόμος ἑκάστῳ τῶν oder ἀμφοτέρων. 

Das Dokument bezieht sich auf den Ausbau der Stadt Philadelpheia. 

6807. Zenon 92. Brief. Ebd. 5. 988. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι xaipelıv. - -) |?"Avrikpiros τήν τε κώμην [- -] |? καὶ 
τὸν τόπον, οὗ μέλλομεν - -] “τοῦ βασιλέως καὶ τῆς Φιλα[δέλφου - -] |’ καὶ 
τὸν δρόμον καὶ τὸ αἱ- -] |" καὶ τὰ περιχώματα᾽ καὶ 1|- -] |” καὶ ἐμφάνισον, ὅτι 
νεωστὶ n|- -] |" κτίζειν. |°"Eppwo[o]. Verso: |"? Ζήνωνι. 
τς  Ergänzungsmöglichkeiten nach Kdgar: 1. ὡς ἂν παραγένηται. 2. πᾶσαν δεῖξον 
αὐτῶι. 3/4. ἀναϑεῖναι τοὺς... ἀνδριάντας. 7. ἤργμεϑα τὴν κώμην. 

6808. Zenon 93. Brief. Ebd. 5. 24/5. 256 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. Τῶν ξηρῶν ξύλων |? ἐμβαλόμενος eis πλοῖον 
κορμοὺς ὅτι πλείστους καὶ |’ παχυτάτους ἀπόστειλον τὴν ταχίστην εἰς ᾿Αλεξάν- 
δρεια[ν], |" ὅπως ἔχωμεν ἀποχρήσασϑαι εἰς τὴν ἑορτὴν τῶν Εἰσιείω[ν]. |’ Ἔρ- 
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pwoo. (Ἔτους) A, Δίου y, Φαῶφι κγ. Verso: “ (Ἔτους) A, Δίου ın, ᾿Αϑὺρ ın. 
Ζήνωνι. “᾿Απολλώνιος ξύλων |* [eils τὰ Εἰσιεῖα. Ferner: ἤδη. |" (8. Η.) [ξύ]λων 
εἰς τὰ |'* [Εἰσιεῖ α. 

6809. Zenon 94. Brief. Ebd. S.25/6. Ein Stück des Textes 
ist im Britischen Museum. 256 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. Μοσχεύματα ἀπίων καὶ φυτὰ ὅτι |? πλεῖστα 
παρακόμισον ἐγ Μέμφεως, ἔκ τε τοῦ ἡμετέρου κήπου |’ [καὶ ἐκ τῆς "Akpas, 
καὶ τῶν γλυκυμήλων δὲ λαβὲ παρ᾽ Ἑρμαφίλου |* [καὶ κατα]φύτευσον. |? Ἔρρωσο. 
(τους) A, Δίου ıy, ᾿Αϑὺρ γ. Verso: “ (Ἔτους) A, Δίου κγ, ᾿Αϑὺρ κγ. Ζή- 
νων!. μοσχευμάτων.  μοσχευμάτων. 

6810. Zenon 95. Brief. Ebd. 5. 26f. 256 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν]. Τῶν στροβίλων φύτευσον δι᾽ ὅλου |? τοῦ 
παραδείσου καὶ π|ε]ρ[ὶ τὸν] ἀμπελῶνα καὶ τοὺς ἐλαιῶνας, καὶ ὅπως |? μάλιστα 

πλείονα 
μὲν φυτά, εἰ δὲ μή, μὴ ἐλάσσω τῶν τ καταφυτεύσεις. [ἡ ἀξιόλογον γὰρ ὄψιν 
παρέχεται τὸ δένδρος καὶ εἰς τὴν χρείαν ὑπάρξει |? τῶι βασιλεῖ. |° "Eppwoo. 
(Ἔτους) A, Δίου ıy, ᾿Αϑὺρ y. Verso: |’ [(Ἔτους) A], Δίου [κ]γ, ᾿Αϑὺρ xy. 
Ζήνωνι]. στροβίλων |? [σ]τροβίλων. 

0811. Zenon 96. Brief. Ebd. 5. 271, 255 v. Chr. 

’Ano]|Mwvılos]| Ζήνωνι χ[αίρειν. Ὅρ]α φυτεύειν ἐστὶ τὴν] |? [ἄμπ]ελον 
καὶ τὴν ἐλάαν καὶ τ]ὰ λοιπὰ μοσχεύματα. |? [με]ταπεμπόμενος οὖν ἔκ τ|ε 
Mleudews καὶ ἐκ τῶν λοιπῶν] | [τόπ]ων σύντα[σ]σε καταφυτεύειν. ἀποστε- 
λ[ο]ῦμεν δ[ὲ] |? [καὶ ἡμεῖς ἐκ τῆς ἀφωρισμένης ἀμπέλινα μοσχεύματα] | 
[πλεονα καὶ τὰ λοιπὰ γένη, [ὅσα] ἂν χρήσιμα ἧι. [7 Ἔρρωσο. (Ἔτους) A, 
Δίου κδ, ᾿Αζϑὺρ ιδ]. Verso: [ἡ Ζήνων1]. 
1. Oder [κατ]αφυτεύειν (9), πιάσαν. 

6812. Zenon 97. Brief. Ebd. 5. 28. 255 v. Chr. 

[Απολ]λώνιος Ζήνωϊνι xailpeıv. ᾿Αναγραψάμείνος ἡμῖν πάντα] |” [τὰ 
ὑπ]άρχοντα ζεύζγη ϑ]ηλυκὰ καὶ ἀρσενικά [ἀπόστειλον τὴν] |? [ἀναγ)ραφήν, 
ὅπως π[ροσα]γ[ο]ἱράσαντες ἀποστείλωμεν πρὸς σέ], |* [ἵνα πα]ρακομισϑῆι τὸ] 


τάχος. |” Ἔρρωσο. (Ἔτους) A, Περιτίου | |. Verso: |? Ζήνωνι. 

6813. Zenon 98. Brief. Ebd. S. 28/9. 255 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. ᾿Ορϑῶς ἐποίησας] |” eis τὴν δέσμευσιν τοῦ 
χόρτου δοὺς τὰς |” διακοσίας δραχμὰς τοῦ χαλκοῦ. |" Ἔρρωσο. (Ἔτους) λα, 
Δαισίου τις, Παῦνι β. Verso:|? [(Ἔτους) λα, Δαισίου] ιζ, Παῦνι ϑ. Ζήνωνι. 1“ 
[᾿Απολλ]ώνιος εἰς χόρτον |’ [χαλί(κοῦ) ΕἸ σ. 

6814. Zenon 99. Brief. Ebd. 5. 29f. 255 v. Chr. 

[᾿Απο]λλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. Περὶ τῶν |? |älumeAuvwv τῶν ἀμφιζβητου- 
μένων] (sic!) |’[mp]ös τοὺς κληρούχους τοὺς ἐν τῶι Μεμφ ίτη!] “γ]έγραφα πρὸς 
Κραταιμένην καὶ Παράμονον), |’ καὶ τῶν ἐπιστολῶν τῶν πρὸς αὐτοὺς πέπ[ ομ- 


2 
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da] “ [τ ἀντίγραφα, ὅπως παρακολουϑῆις. [7 Ἔρρωσο. (Ἔτους) λα, Δαισίου τς; 
Nlavvı β!]. 

I" [Ano]Awvios Κραταιμένει χαίρειν. Ἐπειδὴ οἱ |? [συ]νταξάμενοι οὐ συν- 
ἤντησαν ἐπὶ τὴν κρίσιν] |‘ [περὶ] τῶν ἀμφιζβητουμένων ἀμπελώνων, [͵" [κα]λῶς 
ποιήσεις συντάξας τὰ γενήματα ᾿" [δια]τηρῆσαι. |"? "Eppwoo. 

[ὁ [Πα]ραμόνωι. Ἐπειδὴ οἱ en ἐπιβεβηκ[ότες] |'* [eis] τὴν ἡμῖν δε- 
δομένην γῆν ὑπὸ τοῦ βασιλέ οὐ συν 1 ᾿“ντήκασιν ἐπὶ τὴν κρίσιν πρὸς Kpa- 
ταιμ[ νην], ᾿ἦ [ἐπιμελές σοι γενέσϑω, ὅπως τὰ γενήματα] |'* [συ]ναχϑέντα 
διατηρηϑῆι. ᾿" "Eppwoo. Verso: |”° Ζήνωνι. 

17/8. Auch [τὰ συ]ναχϑέντα ist möglich, Zagar. 


6815. Zenon 100. Brief. Ebd. S. 31/2. Empfangsdatum: 
255 v. Chr. 

᾿Απολλώνιο]ς Ζήνωνι χαίρειν. Τὰ φυτὰ] [" τῶν ἐλαῶν λαβὲ ἔκ τε τοῦ 
παρᾳ! δείσου] |" [τοῦ] ἡμετέρου καὶ ἐκ τῶν κήπων τῶν] [ἡ [ἐμ] Μέμφει μὴ ἐλάσσω 
τῶν Υ. |’ [πρό]τερον δὲ ἢ τρυγηϑῆναι τὴν [ἐλάαν 9] ““ [κατ]ασημαίνου, ἧς ἂν 
μέλληις Alaßeiv], I" [καὶ] μάλιστα τὴν ἀγριέλαιον κ[αὶ τὴν] |’ [δαφ]νίδα. ἡ γὰρ 
Αἰγυπτία οὐκ ἐπιτηδεία] |? [ἐστὶ]ν εἰς ἐλαιῶνας, ἀλλὰ εἰς παραδείσους]. |'° 
"Epp(p))woo. (Ἔτους) λα, [- -.- Verso: |’ [("Erous) λα], Λωίου kn, Μεσορὴ ı. 
Ζήνωνι. |" [᾿Απολλ]ώνιος μοσχευ ᾿Ἰμάτ]ων y. 
6. ἥν ist möglich. 

6816. Zenon 101. Brief. Ebd. 5. 33/4. 254 v. Chr. 

[Απ]ολλώνιος Ζήνωνι χαίρε[ιν]. Τὴν διώρυγᾳ [τὴν] |? πρὸς λίβα τῶν μυ- 
ρίων ἀρουρῶν ἀπέγδος ἐξεργάσα σϑαι]. |" Ἔρρωσο. (Ἔτους) λβ, Ὕπερβερε- 
(ταίου) ıy, Φ[αῶφι "γ]. 

Verso: |" [(Ἔτους) λβ, Φαῦῶφι .. ᾿Απολ]λώνιος Ζήνωνι. 
|’ [τὴν διώρυγα ἀπε]γδοῦναι. 

6817. Zenon 102. Brief (in Alexandria geschrieben). Ebd. 
Ὁ. 34/5. 255 v. Ohr. | 

Πλάτων Ζήνωνι xailpeıv. Δημητρίου τοῦ ἀποδιδόντος σοι τὴν |? ἐπιστολήν, ᾿ 
ὡς ἔοικεν, ὁ πα]τὴρ τυγχάνει τὰς διατριβὰς ποιούμενος ἐν τ[ῶι] |? ᾿Αρσινο!- 
rn νομ[ῶι. βούλε]ται οὖν κα[ὶ αὐτὸς ὁ νεανίσκος ἐκεῖ npärtelılv τ|1]. ᾿ 
πυνϑανόμενος δέ σε εἶναι ἐπιε[|ἰκῆ ἠξίωσάν τινές με τῶν φίλων γράψαι { [σο]! 
περ] sehrlod), ἵνα κατατάξηις που αὐτὸν m|.]apa σοί. καλῶς [οὖν ποι] ἡἤ- 


σεις € "χαριστήσας ἡμῖν καὶ φροντίσας, ἵνα πράττη! τι, ὃ ἂν σὺ ἜΡΘΗ 
ἐπιτήδειον εἶναι, καὶ τὰ λοιπὰ ἐπιμελόμενος αὐτοῦ, ἐάμπερ σοι ἦι χρήσιμ[ος]. |° 


παρὰ Σώσου 
σημεῖον δέ, ὅτι σοι ἀπέστειλα ἐρεβίνϑου κριοῦ ἀρ(τάβας) β ἠγορασμένας ἀνὰ 


(δραχμὰς) e. |" πειράσομαι δὲ καὶ ἐγ Ναυκράτεως, ἐὰν ἦι, προσαγοράσαι σοι 
eis ἀρ(τάβας) κί..." καὶ αὐτός σοι ἀναγαγεῖν. |'' Ἔρρωσο. |"? (Ἔτους) λα, 
μηνὸς Δίου ıß. Verso: “ἡ Ζήνωνι. 


4. πυνδανόμενος entweder Konstruktionsfehler oder Versehen für -νόμενοι. 
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6818. Zenon 103. Brief. Ebd. 5. 861. 254 v. Chr. 

Θρασυμήδης Ζήν[ωνι] χαίρειν. Kadla ἔγραψας ἡμῖν περὶ] τοῦ σησάμου 
"av ἐμέτρησας ἐν τῶι λα (ἔτει) τοῦ M|..... .., π]αραγενο- 
μένου ᾿Ετεάρχου [ἡ τοῦ Pawdı ie [ἐγράψαμεν τὸ olün]ßoAov πρὸς Πύϑωνα, 
ὡσαύτως δὲ |" καὶ τῆς κνήκου τῶν pe ἀ(ρταβῶν), ὧν ἐμέτρησας ἐν τῶι λβ (ἔτει) 
τοῦ ᾿Ἐπεὶφ 1. [ἡ περὶ δὲ τῆς μήκωνος, ἐὰν ἀνεν[ εχ] ϑῆι ἡμῖν τὸ μέτρημα, γρά- 
ἅμα δὲ 


τῶν p ἀ(ρταβῶν), 


ψομεν [“ πρὸς Φίλισκον, καὶ τοῦ σησάμου T|W|v τ ἀ(ρταβῶν), ἐὰν σὺ γρά- 
Iris ἢ συντάξηις |’ ἡμῖν, ὅπως καὶ εἰς τὸ ἐλαιουργῖον καταχρησϑῆι τὸ σήσαμον. |? 
Ἔρρωσο. (Ἔτους) λβ, Φαῶφι Ks. Verso: |? (Ἔτους) λβ, Φαῶφι. Θρασυμήδης 
[Ζ]ήνωνι. |” πεί- - 


ὅ. γράψομεν: 50. σύμβολον. 


6819. Zenon 104. Brief. Ebd. 5. 37f. 253 v. Chr. 
"Apreniöwpos Ζήνωνι χαίρειν. εἰ ἔρρωσαι, εὖ ἂν ἔχοι. ἔρρωμαι δὲ Kal 
ἐγώ, καὶ ᾿Απολλώνιος |” ὑγίαινεν, καὶ τἄλλ᾽ ἦν κατὰ γνώμην. Τοῖς Λεπτίνου 
υἱοῖς, Νικάνδρωι καὶ Μυρικῶντι, |? ἐμ Φαρβαίϑωι ἵππος ἐστὶν μέλας, παραπρή- 
ματα μεγάλα ἔχων καὶ Em’ οὐϑὲν ἄλλο χρήσιμος ὧν [ἡ ἔξω εἰς ὀχείαν. πυνϑά- 
νομαι δέ 001 γνωρίμους εἶναι τοὺς νεανίσκους ἐπὶ πλέον. καλῶς ἂν οὖν |? 
ποήσαις μάλιστα μὲν ἀγοράσας μοι παρ᾽ αὐτῶν τὸν ἵππον εἰς ὀχείαν, ἐὰν ἧι 
μικροῦ τινος |" λαβεῖν" εἰ δὲ μή ἐστιν πώλιμος, χρήσαιμαι (sic!) αὐτὸν εἰς τὴν 
ἐὰν γὰρ σπουδάσηις, οὐ μή σοι ἀντείπωσιν " 
ἐμ πάσηι δὲ ἐπι 
[ ἐπιοῦσαν || ὀχείαν [΄ μελείαι ἐσταί (sic!). ὁποτέρως δ᾽ ἂν οἰκονομήσηις, Χαριεῖ 
ὁ γὰρ παρ᾽ ἐμοὶ ἵππος 
μοι γράψας τὴν ταχίστην, ἵνα εἰδῶ, εἰ [ἡ ὑπάρχει μοι. Emelıllorera δέ σοι καὶ 
πρεσβύτερος ἤδη ὧν οὐ κατακρατεῖ τὰς ϑηλείας 
περὶ τοῦ σησάμου τοῦ ἐμοὶ γεγονότος ἐν τῶι κλήρωι, “ἵνα περί τε τῆς συγ- 
κομιδῆς σπουδάσηις, ὅπως συγκομισϑῆι τρόπωι τινί, καὶ ἐμοὶ γράψηις, |'° πόσον 
γέγονεν. καὶ περὶ τούτων οὖμ μοι ἐπιστείλας καλῶς ἂν ποήσαις. |'' "Eppwoo. 
(Ἔτους) λβ, ᾿Απελλαίου ε. 
Verso: [ἢ (Ἔτους) λβ. ᾿Αρτεμίδωρος 
1"? εἰς Φιλαδέλφειαν Ζήνωνι 
[1 Ἰατρός. 


6820. Zenon 105). Rechnung. Ebd. 5. 891. Undatiert. 
Ἔχω παρὰ Εὐκλέους κατὰ “σύμβολον εἰς κηροῦ συναγο ὑρασμὸν χαλκ(οῦ) 
(δραχμὰς) σξ, |* αἵ (γίνονται) ἀργυρίου (δραχμαὶ) op, |? καὶ διὰ τραπέζης τῆς “ 
[ἐμ Φιλαδελ]φείαι ἀργ(υρίου) (δραχμὰς) pt, / ἀρ(γυρίου) (δραχμαὶ) u, |’ καὶ ἃς 
Διονυσοδώρωι 
συνεγραψάμην τμ, bp. " τούτων ἔχεις [" κηροῦ, τὰ τῶι κυβερνήτη! |'” συνέταξας 


παραστῆσαι, A8L |'" καὶ μέλιτος με(τρητὴν) a, |'* Θεογένει καὶ ᾿Αρτεμιδώρωι “ἢ 
κηροῦ Λὲ [““ κ[αὶ μ]έλιτος με(τρητὰς) ε, |"” διὰ Μαλουσίου οἱ ἀποστα ᾿“λέντες 


1 Zenon 106f. sind 0989 ἢ, eingereiht. 
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eis πόλιν με(τρητὰς) ı |" Kai τὸ παρὰ Πετοσίριος [᾿" ἐκ Κροκοδίλων πόλεως με- 
(τρητὰς) εἰ |'"xai Ῥόδωνι ὑπηρέτηι, |”°d συνέταξας δοῦναι, χό(ας) γ, [᾿ / 
κηροῦ A τα ἀν(ὰ) κς, . kans, |”? καὶ μέλιτος με(τρηταὶ) Kal, χ(όες) γ ἀν(ὰ) 
'ς, / τμϑ, |" καὶ ὃ διέγραψε Προῖτος περὶ μοῦ |” διὰ τῆς ἐμ Φιλαδελφείαι τρα- 
(meins) pı, |”? / (δραχμαὶ) ψμε, ὑπερέχεις (δραχμὰς) ε. 

ΗΝ" τά statt ἅ. 

6821. Ostrakon. Quittung über bezahlte Kopfsteuer. Besitz 
des Mannheimer Altertumsvereins, unveröffentlicht. Aus 
Theben (Charax). 161 n. Chr. 

Διέγρφ(αψεν) Πετεμεν)ί ) |” μη(τρὸς)ὺ Μαξίμας Εἰσαπό(λλω- 
vos) “τοῦ ας(ὐτοῦ) ὑγ(πὲρ) λαο(γραφίας) (ἔτους) ἃ Χάρ(ακος) |* (δραχμὰς) 
τέσσαρας, | «ὁ. ("Erous) α [ἡ Αὐρηλίου ᾿Αντων[ίνου xs(ai)] [ἡ Αὐρηλίου Οὐήρ[ου 
τῶν Kups(iwv)| |’ Σεβα(σ)τῶν. : 
Die Lesung und Veröffentlichung ist mir von dem Verwalter der Sammlung, 
Herrn Prof. Gropengießer in Mannheim, gütigst gestattet worden. 4. (δραχ- 
näs): O.(. 

6822. Papyrus. J. Partsch, Die griechische Publizität der 
Grundstücksverträge im Ptolemäerrechte (Festschrift für Ο. Lenel, 
1923) S. 155 — P. Freiburg 36/7. Aus dem, Archiv des Grapheions 
von Philadelpheia im Faijüm. 179/8 v. Chr. Freiburg, Uni- 
versitätsbibliothek. 

[ Jpl NE 
[30 Buchst.| Bop|p& &mji νότον [π(ήχεις) 32 Buchst. ]Aurmv π(ήχεις) ιςβ᾽ |° 
[27 Buchst. τρί]της σφραγῖδος λιβ[ὸς En’ ἀπηλιώτην ἐκ τοῦ πρὸς νότον καὶ] 
ἐκ τοῦ πρὸς βορρᾶν μέρους | [π(ήχεις). ἐγ δὲ τοῦ πρὸς λίβα μέρους, βορρᾶ] 
ἐπὶ νότον, π(ήχεις) ηβ΄, ἐγ δὲ τοῦ πρὸς ἀπηλιώτην μέρους, βορρᾶ ἐπὶ νότον] 
πί(ήχεις) nd, τῆς δὲ τετάρτης |” |ek τοῦ πρὸς βορρᾶ μέρους ὁ τῆς Se 

. ΤΟΙΙχος παρακείμενος, πρὸς δὲ τὴΪν ..... „ ἐγ δὲ τοῦ. πρὸς νότ]ον μέ- 
ρους, λιβὸς ἐπ᾽ ἀπηλιώτην, “ [11 Buchst. ἐγ δὲ τοῦ πρὸς ἀπηλιώτη]ν μέρους, 
βορρᾶ ἐπὶ νότον u< πίήχεις) [..... ἐγ δὲ τοῦ πρὸς λίβα μέΪρους, βορρᾶ ἐπὶ 
νότον πίήχεις) μὲὸ«. |? [γείτονες λιβὸς 17 Buchst. |pxov οἰκίαι καὶ ῥύμη βασι- 
λική. [ἔγγυος εἰς ἔκτεισιν] ᾿Απολλοδώρου Φιλήμονος kail°[....Aovoitov ... 
ars Τελέστου, ἐφ᾽ ὦ ἀποδώσο]υσι ἐν ἐνιαυτῶι τὰ ἄλλα κατὰ τὴν συν[γραφὴν 
κυρίαν κειμένην π]αρὰ Δαίππωι τῶι παρ᾽ ᾿Αγαϑοκλέους. |°2 [30 Buchst.]? Rest 
der Zeile frei. Dann nach einer ganzen Freizeile |? [(Γτους) πο Ὁ οὐδοῦ τὴν 
16 Buchst ]& οἰκίαν χίαλκοῦ) ν(ομίσματος) τ(αλάντων) (δύο) δίραχμῶν) (ἕξακο- 
σίων) [᾿“ [ἀπέδοντο 18 Buchst. Θρᾶι]ξ τῶν Μητροφάνους τῆς πρώτη er 
RR τῶ]ν ἄλλων Ἑλλήνων ἱππ(αρχίας) (ἑβδομηκοντάρουρος) |''| 


᾿Απολλόδωρος Φιλήμονος ἀν]αγεγρ(αμμένος), οὐλὴ τραχήλωι ἐγ δεσ- 
μοῦ κα ae Ἰλουσίτου Opärt τῆς ἐπι! Ἰγονῆς c. 25 Buchst. 
(ἐτῶν)] ς, εὐϑύριν, ὑπόσκιφος. Ἐπρ[ίατο Ἐπι............. ᾿τῶ]ν Γαλέστου πεζῶν 


(ἐτῶν) (εἴκοσι) |'” [20 Buchst. ἐν πίστει κα]δ᾽ ὃ ἐδανείσαντο παρὰ Ἐπί]... διὰ 
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χειρογράφου ἀναγεγραϊμμένου τοῦ τρίτου (ἔτους) |'* [διὰ τοῦ ἐν Φιλαδελφείαι 
γραφείου ἐφ᾽ ὑποϑήκη!) τῆι ὑπαρχούση!ι αὐτοῖς οἰκίαι [καὶ ἐπ᾿ ἐγγύωι ca. 
8 Buchst. Jarıı Τελέστου τῆς [᾿" 80 Buchst.) ἐπὶ Δάιππον τὸν παρ᾽ ᾿Αγαϑοκλέ[ους᾽ 
ca. 16 Buchst. [ [30 Buchst. ἰκεχρ[ ἡμάτικα 

© 2 Schluß 1. [ἀπη]λ(ιδώτην. 13. L. ὑπόσκνιφος. 14. Partsch τῆν, offenbar 
Druckfehler. 

6823. Papyrus. W. Schubart, Papyruskunde (A. Gercke und 
E. Norden, Einleitung in die Altertumswissenschaft 19, 1924) 5. 55. 
Privatbrief. Zeit des Kaisers Claudius. Berlin, Staatliche Museen 
Nr. 11 662. 

Kalnlitwv Τήρῃ τῶ φιλτάτῳ |’ πλεῖστα χαίρειν. ἡ Πρὸ μὲν πάντων ἐχά- 
priv |" μεγάλως λαβών σου [Elmoro|’Arv, ὅτι ὑγειαίνεις καὶ ὅτι | τὴν σύνβιόν 
σου καὶ τὸ [τέ]κνον εὗρες ἰσχύοντες. τὰ δὲ περὶ [" τοῦ συνποσίου ἀμέλει" 
οὐ γὰρ ἄλλως οὐδὲν ποιήσω, πάντα ἐπην "“γειλάμην, εἰ μή τι μᾶλλόν τι |" 
περισσόν. μεγάλως γάρ μοι nel’Afelı καὶ κήδομαί σου τῆς φιλίας, |'” καί, ὑπὲρ 
ὧν ἐνετίλου μοι διὰ τῆς α |'* ἐπιστολῆς, εὑρήσεις γεγονότα. |'? ἐλπίζω δέ, ὅτι 
παραγενόμενος [᾿" εὑρήσεις πλείονα γεγονό[τ]α. |'’Mpinw δὲ καὶ Τυχαρίῳ εὐχα- 
ρισι ᾿ἽἼτ]ῶ μεγάλως" ταῖς γὰρ oali|s ἐν ᾿τολαῖς συσχοῦσι καὶ ἐπιμ[ ἐ]λον "ται 
ἡμῶν. καὶ οἱ κονια[ταὶ momlil’'Aus πάντα πεποιήκα[σι καὶ] ποι ᾿ Ἶο]ῦσι. περὶ 
δὲ τοῦ ξυστοῦ, [ὅτι σο]! φαί “ἥνεται, γράψον μοι, ἐπὶ κεγίσι αὐ ᾿᾿τόν, τί ἐκεῖ 
ϑέλις γενέσϑαι ἢ Ἰλια κὰ ἢ ὃ ἂν ἄλλο ϑέλῃς᾽ ὁ [γ]ὰρ τό "πος Anaıri. 
Ἔρρωσο. ἀ[σπάζε "Ἴτ]αί σε Σερτῶρις καὶ οἱ σ[ὺν αὐτῷ]. |”° ἀσπάζου τοὺς 
σοὺς πάϊντας]. |”” (Ἔτους). Τιβερίου Κλαυδίου Καίσαρος Σεβαστοῦ] |” αὐτο- 
κράτορος, Παχὼν κ᾿ 
Bann: ἰσχύοντες für ἰσχύοντας. 13. a = (προτέρας). 22, Statt ὅτι auch ei mög- 
lich. 23. L. καινίσῃ. 

6824. Papyrus. J. R. Knipfing, The Harvard Theological Re- 
view XVI (1923) S.385 Nr.35. Libellus a. d. decianischen Christen- 
verfolgung. P. Michigan Nr. 262, Universitätsbibliothek in Michi- 
gan. 17. Juni 250 n. Chr. 

1.H. Τοῖς ἐπὶ τῶν ϑυσιῶν |? ἡρημένοις |’ παρ᾽ Ἰνάρους Ακι[ὁ]ς ἀπὸ |‘ 
κώμης Θεοξενίδος [ἡ ἅμα τοῖς τέκνοις Αἴανι [“ καὶ Ἥρα καταμένοντες |? ἐν κώμῃ 
Θεαδελφείᾳ. |*"Aleji ϑύοντες τοῖς ϑεοῖς |? διετελέσαμεν καὶ νῦν |’? ἐπὶ παρόντων 
ὑμῶν |" Kara τὰ προσταχϑέντα ἐϑύσαμεν |'” καὶ ἐσπείσαμεν [ἢ καὶ τῶν ἱερείων 
eyevod|''neda καὶ ἀξιοῦμεν ὑμᾶς [᾿" ὑποσημιώσασϑαι. Διευτυχεῖτε. 2. Η. |'° Αὐ- 
ρήλιοι Σερῆνος καὶ |'’ Ἑρμᾶς εἴδαμεν ὑμᾶς |'* ϑυσιάζοντας. 1. Η. [ἢ (Ἔτους) ἃ 
αὐτοκράτορος Καίσαρος |” Γαίου | Με]σσίου Kovivrov |?" Τραιανο]ῦ Δεκίου 
Εὐσεβοῦς Εὐτυχοῦς Σεβαστοῦ, |”’ Παῦνι κγ. 
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6825. Papyrus. J.R.Knipfing, The Harvard Theological Re- 
view X VI (1923) 5. 386 Nr. 36. Libellus ἃ. d. decianischen Christen- 
verfolgung. P. Michigan Nr. 263, Universitätsbibliothek dortselbst. 
21. Juni 250 n. Chr. Theadelpheia. | 

1.H. Τοῖς ἐπὶ [ϑ]υσιῶν κώμης |? [Θ]εαδελφίας |? παρὰ Αὐρηλίας Βέλλης |" 
Πετερήως καὶ ἡ ταύτης ϑυγάτερ |’ Κανίνις. ἀ[εἸὶ ϑύ ουσε τοῖς ϑεοῖς διετε ΄- 
λέσαμεν καὶ νῦν ἐπὶ |’ παρόντων ὑμῶν κατὰ |’ προστεταγμένα [᾿" ἔσπί εἼισα καὶ 
ἔϑυσα καὶ |"? ἐγευσάμην τῶν iep|'’eiwv καὶ ἀξιῶ ὑμᾶς ᾿" ὑποσημί ε]ώσαστε 
ἡμῖν. |? Διευτυχ(εῖτε). 2.H. |’ Αὐρήλιοι Σερῆνος καὶ Ἑρμᾶς εἴδα μεν ὑμᾶς 
ϑυσιάζοντος. 3.H. [᾽7 Ἑρμᾶς ση(σημείωμαι). 1.H. |'* (Ἔτους) a Αὐτοκράτορος 
Καίσαρος |?’ Γαίου Μεσ[σ]ίου Κ[ο]υίντου [ἢ Τραιανοῦ Δεκίου Εὐσεβοῦς |" 
Εὐτυχοῦς Σεβαστοῦ, |?” Παῦνι KL. 

4. Hg. ἢ ταύτης ϑύγατερ (1. ϑυγάτηρ). L. τῆς --- ϑυγατρὸς usw. 5/6. L. ϑύουσαι. 
13. L. ὑποσημ[ε]ιώσασϑαι. 16. L. ϑυσιάζοντας. 17. L. oe(onn.) oder σ(εσ)η(μ.). 
Hg. ση(μειοῦμαι). 

6826. Papyrus. Ebd. 5. 387 Nr. 37. Libellus a. ἃ. deciani- 
schen Christenverfolgung. Inv. Nr. 59 der Universitätsbibliothek 
Wisconsin. Mai—Juni 250 n.Chr. Narmuthis. 

1.H. Τοῖς ἐπὶ τῶν dvow[v ἡρη] "μένοις κώ(μης) Ναρμ[οὐύϑείως |’ παρὰ 
Αὐρη[λήου Αὐν[ῆ....1.. |* γ[{ο]υ ἀπὸ κώμης Ναρμού(ϑε) ως. ἀεὶ μὲν τοῖς ϑεοῖς 
ϑύων |" δ[ι]ατετέλεκα καὶ νῦν δὲ |’ κατὰ τὰ κελευσϑέντα ἐπὶ mal'plojücıv ὑμῖν 
ἔϑυσ[α καὶ ἔ]} "σπ[ει]σα καὶ τῶν ἱερίων ἐγευ  ““σάμην καὶ ἀξιῶ ὑμᾶς] öno|'- 
σημιώσα[σ]ϑαι. Διε[υ]τυχίεῖτε). |"? Aldlvns ὡς (ἐτῶν) ...|"*...[]. 2.8. |” 
Aöpndior ...|....... En lust]. sel. love] ul: 
1.H. |°° (’Erous) α΄ Αὐτο[κρ]άτορος Καίσαρος |” Γαίου Meosilo |u Kuilvrou] |°° 
᾿Τραιανοῦ Alelkiofu Εὐσεβοῦς] |” Εὐτυχοῦς Z[e]ßaor|oö], |** Παἰ[ῦν] . 

3. Αὐν[ἢ] Β., vgl. Ζ. 12. Hg. Αὐν[είους ἢ 24. Da der Tag fehlt und kein 
Buchstabe mehr hinter dem Monat gestanden zu haben scheint, hatte das Original 
vielleicht Πα[ῦνι] ι. 

6827. Papyrus. Ebd. 5. 889 Nr.40. Libellus ἃ. ἃ. deeiani- 
schen Christenverfolgung. Theadelpheia. John Rylands Library, 
Manchester, Inv. Nr. 112d. 21. Juni 250 n. Chr. 

1.H. Ἐπὶ παρόντων ὑμῶν |” κατὰ τὰ προσ[τ]αχϑέντα |” ἔσπισα καὶ ἔϑυσα % 
καὶ τῶν ἱερίων ἐγευ[᾿σάμην καὶ ἀξιῶ | ὑμᾶς ὑποση ᾿μιώσασϑαι. Διευτυχεῖτε. 
2. H. |? Αὐρήλιοι Σερῆνος καὶ Ἑρ) “μᾶς εἴδαμέν σε ϑυσιά[ ᾿ζοντα. 1. H. |'’ (Ἔτους) 

1 
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6828 — 6833 
α΄ Αὐτοκράτορος Καίσαρος |" Γαίου Μεσσίου Κυίντου |" Τραιανοῦ Δεκίου Εὐσε- 
βοῦς |'* Εὐτυχοῦς Σεβαστοῦ, |"° Παῦνι κζ΄ 

6828. Papyrus. Ebd. 5. 389 Nr. 41. Libellus ἃ. . deeiani- 
schen Christenverfolgung. John Rylands Library, Manchester, 
Inv. Nr. 112e. Theadelpheia. 250 n. Chr. 

1.H. Τοῖς [ἐπὶ τ]ῶν ϑ[ υσιῶ]ν |? ἡρη[μέ]νοὶς |’ π(αρὰ) Αὐρ[ηλ]ίου [...]s |* 
an|d κώμ]ης Θε[αδεἸλφείας |’ [.Jov[ ]..n.[.].[. ‚Jos |°.[..].s|’xai ἀεὶ [ϑ]ύων 
καὶ εἰ ὑσε]βῶν |” τοῖς de[o]is διατετέλεκα |’ καὶ νῦν ἐπὶ παρόντων |" ὑμῶ[ν] κατὰ 
τὰ προστε ᾿᾿ταγ[μέν]α ἔϑυσα καὶ ἔσ 'ἤπεισα [καὶ] τῶν ἱερείων |'* ἐγευσά[μ]ην 
καὶ ἀξιῶ ὑμᾶς |" ὑ]ποσ[ημ]ιώσα[ σϑ]αι. Διευτυ "χεῖτε. 9. Ἡ. Σεσημι(ώμεϑα). 
3. H. |" Αὐρήῤλιοι) [Σερ]ῆνος καὶ Ἑρμᾶς. 

6829. Grabstein. Johann Georg, Herzog zu Sachsen, Streif- 
züge durch die Kirchen und Klöster Ägyptens (1914), 5. 70 (Abb. 227). 
Unter der Orantin mit betend erhobenen Händen steht: 

Θερμουϑάριον |? ἐτῶν κς ἄωρος, |? ἄλυπε εὐ[ψύχει]. |* (Ἔτους) λε, Φανενὼϑ' 
(sie!) |’ κς. 

4. Wohl 8. ἃ. Jahre 562, da Justinian solange regierte und Kaiserdatierungen 
seit ihm vorkommen. B. 4/5. Hg. daveve $ |5x’C; das ὦ ist nach der Abbildung 
wohl etwas kleiner gemacht und oben an die Zeile geschrieben. Dies ist aber auch 
bei ἐτῶν der Fall und was sollte die Zahl am Schlusse? B. 

6830. Ebd. S. 71 (Abb. 228). Grabstele aus Stein. Vielleicht 
aus Esneh. Oben das Monogramm Christi in einem Kranz, unter 
7. 3 der Inschrift 2 ägyptische Kreuze. 

Eis ϑεός. |" Θέογνις |? ἀναχωρήτης |* μηνὸς Xoiak κ. 

EX our a, an das der Herausgeber auch denkt, ist nach der Abb. unmöglich; B. 

6831. Inschrift. W. 5. Fox, American Journal of Philology 
38 (1917) S. 304 Nr. 1. Namenliste. Royal Ontario Museum. 
Herkunftsort unbekannt. Zeit: „Beste ptolemäische Periode“ (d.h. 
3. Jahrh. v. Chr.). 

᾿Επίμαχος ᾿Αϑηναῖος, |? Ταύρων ᾿Ακαρνάν, |’ Λύσων Ῥόδιος, |* Κλειτόμαχος 
Ῥόδιος, [ἢ ᾿Αγίας Ῥόδιος, [“ Φιλώνιχος Βοσπορίτης, |? Διονυσόδωρος Ῥόδιος, |° 
᾿Απολλώνιος Μυτιληναῖος, |? MolA]mayö[plas Β[οσπ]ορίτης. 

6832. Inschrift. Ebd. 5.411 Nr.2. Weihung. RoyalOntario 
Museum. Herkunftsort unbekannt. 1. oder 2. Jahrh. n. Chr. 

Παποῦς οἰκο  ᾽δόμησε τὴν |? προσευχὴν |" ὑπὲρ αὑτοῦ |? καὶ τῆς (γ)υν] "αικὸς 
καὶ τὶ ῶὥν τέκνων. [" (Ἔτους) ὃ, Φαρμοῦϑι [5 ζ. 


9. ἵ sieht wie £ aus. 


6833. Grabschrift auf Stein. Ebd. S.42f. Nr. 8. Royal 
Ontario Museum. Herkunftsort unbekannt. 2. oder 3. Jahrh. 
n. Chr. 


Ἱέραξ |? ἀπὸ Κλεοπατρίδος |’ (ἐτῶν) vB. Εὐψύχι. 
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6834— 6840 


6834. Weihinschrift. Ebd. 5. 4151, Nr. 4. Royal Ontario 
Museum. Aus Der el-bahri, Thebais. 

Eis ϑεὸς ὁ Bon|d]öv |” τῷ μοναστηρίω. ἀμήν. 

6835. Grabstein. Ebd. 5. 417f. Nr.5. Royal Ontario Mu- 
seum. Darstellung: Porticus mit 2 Säulen; der untere Raum zwischen 
diesen Säulen ist durch ein Ruhebett mit männlicher Figur ausge- 
füllt. Mit der ausgestreckten Rechten hält sie einen cyathus vor 
einen Schakal. 1. oder 2. Jahrh. n. Chr. Herkunftsort unbekannt. 
Darunter die Inschrift: 

"Elrjo[uls x, |? Χοίακ κε. |’ Πτολλίων Edavy[e]Aov ip[arlıol'mwAns eüce- 
βὴς ὡς LL (= ἐτῶν) nf. 

6836. Eisenmesser a. ἃ. Faijüm. Ebd. 5. 421 Nr.7. Royal 
Ontario Museum. 

Ware. 


6837. Weihinschrift. Ebd. 5. 422f. Nr. 8A und B. Royal 
Ontario Museum. Genauer Herkunftsort unbekannt. A: 64n. Chr.; 
B: 9. Mai 66 n. Chr. 

A. [Τὸ προσκύνημα] |? [ὑπὲρ αὑτοῦ καὶ] |? [τῆς yuvjaık[ös| |" καὶ τῶν di- 
λῳ[ν] [“ μου καὶ ‘Apuw|°rov ([. -ου). γέγραφ᾽ α] |’ ταῦτα |’ (ἔτους) Τ Nepwvlos 
τοῦ] |’ κυρίου, Με[χεὶρ bzw. Μεσορὴ [᾿““ μηνὸς ... 
= ἐμαυτοῦ. 

B. [Τὸ προσκύνημα] [ἢ [...10[ καὶ] | τοῦ υἱοῦ αἰὐ΄το]ῦ καὶ τῶν |’ [αὐ τοῦ 


πάντω Ἵν. (Ἔτους) ι]1β Νέρωνος |? [τοῦ] κυρίου, |? [Παχ]ὼν 16. 

6838. Weihinschrift. Ebd. 5.424. Royal Ontario Museum. 
Genauer Herkunftsort unbekannt.- Zeit Neros. 

[Τὸ προσκύνημα - - - - - - 11 Ἰλίου Λούπο[υ - - - - - 1 {π|α]ρὰ τῇ 
κυρί[α] [Ὁ [- - - - ὑπὲρ τῆς γυ]ν[ αἰκ]ὸς καὶ [ἢ [τῆς ϑυ]γατρὸς καὶ τῶ]ν] |‘ [φίλων 
πάν]των μου [καὶ] |? [Δ]ημητρί[ου. (Ἔτους) ..] |" [Νέρω]νος τοῦ κυ[ρίου], |? Κή 
[Πα]χ[ών] oa. [Melxleip]. 

6839. Christliche Grabinschrift. H. Henne, Fouilles de l’In- 
- stitut Francais d’arch6ologie orientale du Caire II 3 (Rapport sur 
les fouilles de Tell Edfou 1923 et 1924) S. 19 (mit Lichtbild Pl. XX 
oben). Edfu; aus koptischer Zeit. Unter einem Kirchenportal 
steht: 

+ Μνημῆον τῆς |? 7 mapd[elvov Σοφίας. 

6840. Graffito. Giron, Annales du Service ete. 23 (1923) S. 1391. 
Karnak. An der Außenseite der Mauer der Bubastiten, welche den 
großen Hof des Amontempels auf der Südseite umschließt, da, wo 
sie im rechten Winkel die Westmauer des Tempels Ramses’ III. 
schneidet. 2. Jahrh. v. Chr. 
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6841—6846 


A.|' Πτολεμαῖος βινοῦσιν αὐτὸν ἐν τῆ ῥύμη. - 

B. |" Πτολεμαῖος ᾿Αβδαίου ἐπυγίζοσαν αὐ] τὸν ἐν τῆι αὐτῆ ῥύμη, ὁ πυγίσας 
αὐ τὸν Osere 

Ο. [" Πτολε(ζε)μαῖος .... 

Der Schluß von B ist absichtlich zerstört. 5. Hg. ..o.... B. os nach der 
Abzeichnung. Vielleicht gehörte oo zu dem Namen, den man hinter αὐτόν erwartet. 

6841. Kalksteinstele. Grabinschrift in einer von Spiral- 
säulen flankierten Tempelarkade über dem ägypt. Lebenszeichen, 
das zwischen Palmzweigen steht. Kaiser-Friedrich-Museum, 
Berlin. 4./5. Jahrh. n. Chr. Kaufmann, Handbuch der altchristl. 
Epigraphik ' (1917) 5. 78f. unter Nr. 90 — SB 5962 (mit manchen 
Verlesungen). 

"Ama Ἴων ὡς ἐτῶν |? δεκατέσσαρας, |? Ταπία ὡς ἐτῶν δεκαοκτώ, |* ᾿Αλέκα 
ὡς ἐτῶν σαράκο(ν) τα τέσσαρας. 

a: Preisigke’Analuv ὡς, Kaufmann "Ana ᾿Ιώνως. 3. Der Stein schreibt öxT. 
4. Stein wohl oapaxö|; jedenfalls läßt die Abbildung kein v erkennen. 

6842. Kalksteinstele des 5. Jahrh. n. Chr. Aus dem Faijüm. 
Auf einer tabella ansata über einem spitzen, auf 2 Säulen ruhenden 
Giebel, unter dem eine Adorantin in Mantel und Kopftuch (über 
diesem eine Muschel) mit betend erhobenen Händen steht. Kauf- 
mann, Ebd. S. 79 und Abb. Nr. 91. Kaiser-Friedrich-Museum, 
Berlin. 

Ἐν ἠρήνῃ τῇ dvamavoanevn Θεωδόρᾳ (50 }). 

Text in 9 Zeilen; doch ist die Abbildung zu undeutlich, um die Verteilung 
erkennen zu lassen. 

6843— 6919. F. Preisigke-W. Spiegelberg, Ägyptische und grie- 
chische Inschriften und Graffiti a. d. Steinbrüchen des Gebel Silsile 
(Oberägypten), 1915. 

(6843). Ebd. Nr. 24. 

Demotisch: „Peteharpechrates, der Sohn des ....... ‚ und Kolluthes, ....... 
der Liturgien der Isis vom Jahre 29 des Augustus bis zum Jahre 19 des Tiberius.‘ 
Darunter: ἰκολλο] ὕϑης. 

(6844). Ebd. Nr. 25. 

Wevpayios. Demotisch: „Cha-pe-wSt(?), Sohn des Horos.“ 

(6845.) Ebd. Nr. 28. 17. Okt. 14 n. Chr. 

Ἴσις dei neyio|’rns Ἑρβεσχῦν] ἧς M.[.Inl-.] ἀνέϊϑηγεν. (Ἔτους) μδῬ" 
Καίσαρο[ς, Φ]] αὥῶφι κ. 


1. L. Ἴσιδι ϑεᾷ μεγίστῃ — ἀνέϑηκεν. 4. Der Tod des Augustus am 19, Aug. 
14 n. Chr. (Jahr 43) war in Silsile damals noch nicht bekannt. 


(6846). Ebd. Nr. 38. 
Ἑλλάϊ δ]ης |” Θαράϑης. 
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| | 6847—6859 
(6847). Ebd. Nr. 39. 16. Sept. 30 n. Chr. 
Τὸ προσκύνημα [ἡ Μάσης Θρακῶν |” eis λατομίαν. [ἡ (Ἔτους) ιζ Τιβερίου |* 
Καίσαρος Σεβαστοῦ, [ἡ Owüd 1. 
(6848). Ebd. Nr. δ4. 
Τὸ προσ(κύνημα) ᾿Αρίστωνος |” ᾿Αμμωνίου Συνίτου. 


— 


2. L. Συηνίτου, 

(6849). Ebd. Nr. 62. 
Apßk ) 

Es ist eine Fülle von Ergänzungen möglich, vgl. Preisigke, Namenbuch. B. 

(6850). Ebd. Nr. 69. 

Πανισί 

Ist etwa Πάνις gemeint?, Β, 

(6851). Ebd. Nr. 81. 

“Apoıeois. 

Die Abzeichnung von Legrain hat Ἥρσιέσις, 

(6852). Ebd. Nr. 82. 

Φίλου Ξ[.]λ{.. 

Ist etwa Φιλούξ[ε]ν[ος5] zu schreiben? Ein Name, mit ξ beginnend und A an 
3. Stelle, ist bisher nicht bekannt, B. 


(6853). Ebd. Nr. 83. 
(δ 
Ξουμίδης |? ᾿Αμμών[ιο]ς |? Ἡρακλῆς. 


1. Die Abzeichnung von Legrain läßt Ξυμίδης als wahrscheinlich erkennen. 
Das Ganze ist eingerahmt, so daß es einem Mumientäfelchen gleicht. 


(6854). Ebd. Nr. 85. 

Δια. orı |” Πετεβῆκις, (ἐτῶν) μ. |. .1..5..08: 
(6855). Ebd. Nr. 90. 

"Emibä|’vios. 


(6856). Ebd. Nr. 91. 
"Ayadivos |?... 


2. Vermutlich ist Zegrains Abzeichnung fehlerhaft, die wie TI aussieht, und 
Lu zu lesen, Be Das Ganze hat die Form eines Mumienschildes. 


(6857). Ebd. Nr. 92. 

Τὸ προσκύνη ἦμα “Πετεχνοῦμις |? ᾿Αρπαῆσις. 

Darunter demotisch: „Der schöne Name des Petechnumis, |? des Sohnes des 
Harpaösis, bleibt hier |? bis in Ewigkeit.“ 

(6858). Ebd. Nr. 98 = CIGr. III 4852 = Letronne, Recueil 155. 

Demotisch: „Wre-nfr“; darunter Ορσενοῦφις |? Ορσῆς. 

(6859). Ebd. Nr. 94. 

Τὸ προσκύνημα |? Παοῦς “Apkovrjor(os). 
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6860 — 6872 


(6860). Ebd. Nr. 95. 
Τὸ προσκύνημα |? Πτορϑυϑι.... 


Nach der Abzeichnung könnte ebensogut Πτόρϑυος gelesen werden, B. 


(6861.) Ebd. Nr. 96 — CIGr. III 4855 — Letronne, Rec. 166. 
(Ἔτους) y. Πετεαρσνοῦφις |? Mereaponipfios]. 


2. Die Abzeichnung bietet den auch sonst belegten Namen Πετεακοῆς oder -nr, 
also vielleicht Πετεακοῆτ[ος]. 


(6862). Ebd. Nr. 101. 


Torons. 

(6863). Ebd. Nr. 102. 

Demotisch: „Der .... des Chnum Hasiös(?).“ Darunter: Τὸ προσκύνημα 
Παχράτης 1" Πατῆτος καὶ οἱ ... #]’ovres αὐτοῦ. 


(6864). Ebd. Nr. 108 --- CIGr. III 4888 -- Letronne, Rec. 164. 
Πετεχνούβιος Ι ἱθενύριος. Darunter demotisch: „Patus, Sohn des »wn(?)“, 


(6865). Ebd. Nr. 104. 
Τὸ προσκύνημα. 

(6866). Ebd. Nr. 105. 
Τ προ(σκύνημα) Μπ. 


Der von Preisigke als Lebenszeichen aufgefaßte Anfang soll doch wohl τὸ 
bedeuten, B. 


(6867). Ebd. Nr. 106. 
T πρ(οσκύνημα) M. 


Zu T 5. Nr. 6866. 

(6868). Ebd. Nr. 107. 

Τὸ πρ(οσκύνημα). 

(6869). Ebd. Nr. 108 — CIGr. ΠΠ 4856 — Letronne, Rec. 156. 

Πρεμπου[ροῦς [ἡ Πρεμπουροῦς |"Maopaüros äpyır] “ἐκ[τίων ᾿Αμμων(ος) ϑεοῦ. 

Rechts davon demotisch: are ‚ Sohn des P»-rmt-p>-wrä.“ 

(6870). Ebd. Nr. 111. 

Τὸ προσκύ(νημα) eıvn 9. Η. Δημήτριος |? Αρπαῆσις. 

1. Ob der Schreiber nicht fälschlich προσκυείνη(μα) schrieb? Β, 

(6871). Ebd. Nr. 114 --- CIGr. ΠΙ 4848 — Leps. Taf. 82 Nr. 190 
= Letronne, Rec. 154. 

Τὸ προσκύνημα |? Πετεακοῆς Πετεήσης |’ καὶ τοῖς τέκνοις αὐτοῦ. 

(6872). Ebd. Nr. 115 --- CIGr. III 4854. 

Ἔξω |? Πετεχνοῦμις |? Ἑρταῆσις πυγίιστής). 

In Form einer Mumienetikette. 
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6873 — 6887 


(6873). Ebd. Nr. 116 = CIGr. ΠΙ 4851 — Leps. Taf. 82 Nr. 191 

— Letronne, Rec. 165. 
εοῦς ' 

Τὸ προσκύνημ(α) (2.H.?) καὶ Mad |”1.H. ᾿Αϑηναίου Λονγείνου. Rechts 
unter der Etikette: 3. H. Πλοῦτος. 

In Form einer Mumienetikette. 1. Preisigke προσκύνημ. 

(6874). Ebd. Nr. 117. 

᾿Αϑηνίων |? Καιμίου. 

In Form einer Mumienetikette. 

(6875). Ebd. Nr. 118 = CIGr. III 4858. 

Περνεὺς |? Σανοῦφις. 

In Form einer Mumienetikette. Nach der Abzeichnung ist Τσερνεύς wahr- 
scheinlicher, dann müßte allerdings eine Frau gemeint sein. B. 


(6876). Ebd. Nr. 119 = ClIGr. III 4846. 

Τὸ προσκύνημα ["᾿Απελλᾶς Aoyivov.. 

2. L. Λογγίνου. 

(6877). Ebd. Nr. 120 —= CIGr. III 4846 (unter dem vorigen ge- 
druckt) = Letronne, Rec. 160. 

Τὸ προσκύνημα |” Wavovas Πετεπουῆρις. 

(6878). Ebd. Nr. 121 = OIGr. III 4850 — Letronne, Rec. 1608, 

Τὸ προσκύνημα |” "Hpwvos Πτολεμαίου. 

(6879). Ebd. Nr. 122. 

Τὸ προσκύν  Ἦμα ["᾿Απολλώνιϊ'ος ᾿Ασκληπιά[ δου. I_18..|°.. 

(6880). Ebd. Nr. 128. 

Τὸ προσκύνημα |? | 7. ο. |’[Tö mpooxövn]ua Παφχάνϑης. 

(6881). Ebd. Nr. 124 --- CIGr. III 4849 — Letronne, Rec. 161,2. 

Τὸ προσκύνημα |? Ἕρμων ᾿Απολλωνί υ. 

(6882). Ebd. Nr. 125. 

Τὸ προσκύνημα |? [᾿ΑἸνουβίων |” Πρεμπουιουεῖος. 

(6883). Ebd. Nr. 126. 

Τὸ προσκύνημα |” Πλάτωνος]. 

(6884). Ebd. Nr. 127. 

Τὸ προσκύνημα Πετενούριος Ἥρου. 

(6885). Ebd. Nr. 128. 

Mexvoößis |’ ML 

(6886). Ebd. Nr. 130. 

Τὸ προσκύνημα ᾿Απολλωΐν ....... Ἰσίου. 

(6887). Ebd. Nr. 131. 

Τὸ προσκύνημα |? Πανομιεῦς 


δ᾿᾿Αμμωνίου. 
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6888 — 6901 


(6888). Ebd. Nr. 132. 

Τὸ προσκύνημα |? Νεμωνίου στρατιώτου |”Kai τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Διονυ- 
σίου |" καὶ Διονυτᾶτος τοῦ υἱοῦ αὐ[τ]οῦ. 

(0889). Ebd. Nr. 184. 

Τὸ προσκύνημα ᾿Αμμώνιος |” Wevnovipis. 

(6890). Ebd. Nr. 135. 

"Ayadivos |? Apdkwvros. 

(6891). Ebd. Nr. 136, 

Τὼ προσκύνημα |? ᾿Αγαϑῖνος Apakwv(Tos). 

(6892). Ebd. Nr. 137. 

Τὸ προσκύνεμα (sic!) Ἑρμοῦ Κρατίνου. 

(6893). Ebd. Nr. 138. 

[ 11" Ψενϑώτης. 

(6894). Ebd. Nr. 139. 

᾿Αγαϑῖνος |? MAdrwv(os). 


(6895). Ebd. Nr. 140. 
Πετενηφώτη(ς) Λυσίμαχος. 


L. -μάχου, Β. 

(6896). Ebd. Nr. 141. 

᾿Ασκλη[πιάδης] |? ᾿Ασκληπιάδης. 

2. L. -οὐ, B. 

(6897). Ebd. Nr. 142, 

Τὸ προσκύνημα |? Πετεχνοῦβις |” Ψενιουτεήσιος Σοϑτί. .] [ἡ Πετε[αρ]τώτης | 
ΕΥ̓ 

3. Wohl Σοϑε[ύς], Β. 4. Ergänzt B. 

(6898). Ebd. Nr. 148. 

Τὸ mpoor|’öynpa |? Nerpaopvoödils] [ἡ Κτήσωνος προσί Πτ]άτης "Apwvos 
ϑεοῦ. Neben |* steht nachgetragen: καὶ veiös αὐτοῦ. Links unten demotisch: 


„Paminis, Sohn des Pa-....“ Unter der Opfertafel „Psais (Agathodaimon)*, 
darunter „Psenchnumis“, 


(6899). Ebd. Nr. 144, 

[ Jo[.Jıvverov |? [ jacıs Θέων |? [ .Tl.]a.. Θέων. 
(6900). Ebd. Nr. 148, 

"Avöpwv. 2.H. .[.]nous |? [. ‚Jepw[...]. 

(6901). Ebd. Nr. 150 = CIGr. III 4847. 

Τὸ προσκύνημα |? Αρπαῆσις |” Πουοριείου |* προστάτον. 

4. L. προστάτης. 
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6902— 6917 


(6902). Ebd. Nr. 163. 
Wevans iepı Διδύμη. 
1. tepe[üs]? Pr. Ἱερι(έως) B. 
(6903). Ebd. Nr. 199. 
“Apanfjons. 
(6904). Ebd. Nr. 202. 
Λούκιος Γαίου χρηστὲ χαῖρε. 
(6905). Ebd. Nr. 204. 
Παχιπῶς "Apkivos. 
Auch Naxois Zapkivos möglich, Pr. 
(6906). Ebd. Nr. 216. 
Πιβῆχις |? Miw(vos). 
2. Besser wohl —= Πίου, B. 
(6907). Ebd. Nr. 241. 
Πατεχνοῦβις. 
(6908). Ebd. Nr. 242 — CIGr. III 4857 = Letronne, Rec. 159. 
Φατρεχῆ(μις) n Wevnois. Darunter demotisch: „Im Jahre 8(?), am 26. Epiphi(?), 
P-hatre, der Jüngere“. 
(6909). Ebd. Nr. 244. 
Naopıb|*evoı. 
(6910). Ebd. Nr. 255. 
Φιλτω.... 
(6911). Ebd. Nr.:278. 
᾿Αρπαῆσί(ις) Wepupwvdov. Daneben ein unleserlicher demotischer Name. 
(6912). Ebd. Nr. 288. 
Ἰούλιος |? Διδᾶτος |? ἀναπε(παυμένος). 
4, Ergänzt B. 
(6913). Ebd. Nr. 290. 
Zerode (sie!) .[.]. .[.] Κέρδων καὶ ΣΙ iM 
(6914). Ebd. Nr. 299. 
ll. .... ἡ ὙΠετε[ ἡ. ΚΕ] 
(6915). Ebd. Nr. 800. 
|" (Ἔτους) n, ιδ' .| “Apßeoxivi)os | μηκαν(άργιος 
|? Our Πακοίβιος Εἴσιδος. 
1. L. unkav(ap)iov. 
(6916). Ebd. Nr. 301. 


Τὸ προσκύνημα |? Πακοίβιος ν[εω(τέρου)] [ἡ Maourp(1)os. 
(6917). Ebd. Nr. 302. | 
“Apßeloxivis], |? (ἔτους) κα, ᾿Αϑὺ[ρ. .]οσί Ἰ 
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6918— 6926 
(6918). Ebd. Nr. 304. 
Τὸ προσκύνεμα (sic!) |? Αρβεσκίνιος |? Πετεφιάι. 
(6919). Ebd. Nr. 305. 
Πετεμίνιος |? Merepivios. 


6920—6933. Fortsetzung von Preisigke-Spiegelberg, Die Prinz- 
Joachim-Ostraka usw., vgl. SB Nr. 60971. 


(6920). 5.8 Nr. 9. Krugscherbe. 10. Sept. 72 v. Chr. 

Ἔτους) ı, Owdd ζ. |? Ἑρμίας T[o0?] |? Σεμα ]. 

(6921). 8.8 Nr. 10. Krugscherbe. Sept. oder Okt. 68 v. Chr. 

a. Vs. (Ἔτους) ıd, Θω[ὑϑ'. .1. |? Ταφῆς ißiwv K[ali "ἱεράκων καὶ τὴ(ν) 
ἄλλην |? ἐπιμέ(λειαν) τῶν ἱερῶν ζῶν, |? δι Ἑρμίου τοῦ Καλλίου |° ἐ(πὶ) τῶν 
προσόδων |" τοῦ ᾿Ομβίτου |* καὶ ἄ(λλων). νυ, Rs. (2. Η.)-.1 δι᾿ ᾿Απελαίου |" 
καὶ τῶν υἱῶν |" αὐτοῦ Καλλίου |"? Π(τ)ολεμαί(ογυ καὶ ((e)) |’ καὶ ᾽Απελαι..ὦ. 
Πετεσ, |'* Χύαιχ κη. 
LT καὶ τῆς ἄλλης ἐπιμε(λείας). 9. Möglicherweise fehlt nichts. Auch [. .]αι 
oder |. .Jaıa ist denkbar. 

(6922). 5.9 Nr. 11. Krugscherbe. 17. Sept. 68 v. Chr. 

Ἔτους 18. |? Καλλίας Ἑρμίου. |’... Θωὺϑ' ἡ. 

3. Vor Θωὺδ᾽ steht ein Schnörkel, der Ln gelesen werden kann. Erklärung 
unsicher, Pr. 


(6923). 5.9 Nr. 12. Krugscherbe. 30. Sept. 68 v. Chr. 
"Erou(s) 6, Köpavos 

[ως Θωὺϑ' κε. ’Avou(fiwvos? oder -ἰων). 

L. Ἔτους ı6, .. Θωὺϑδ' κε usw. Vor dem Monat der Schnörkel wie in 6922. 


(6924). 5. 9£. Nr. 13. Krugscherbe. 28. Aug. 65 v. Chr. 
Ἔτους ıs, Μεσορὴ in. Τα 'φῆς ißiwv καὶ ἱεράκων |’ καὶ τὴν ἄλην ἐπιμέλειαν 
τῶν [ἡ ἱερῶν ζῶν, ἐπὶ Πελαίου νομάρ(χου) |” καὶ Πόρτης τοῦ Ἑρμίου τῶν |° ἐπὶ 
τῶν προσόδων καὶ |? οἰκονόμου καὶ πορϑώτης Καλλίου [τοῦ Ἑρμίου τοπογρα(μ- 
ματέως) καὶ κωμογρα(μματέως), |’ καὶ Πετήτιος καὶ Ἑρμίου καὶ |’ Θέων καὶ 
Πετεχῶγσις, |" ᾿δφζ,, Ἑρμίας |"? ἔγρα(ψα). 
SD. Ausgeschrieben, wie Pr. meint, stand ἐπιμέλειαν nicht da, dazu reicht der 


Raum nicht; es sieht aus, wie wenn nur ἐπιμελ geschrieben wäre, B. 5. Πόρτης 
Pr. steht wohl nicht da, am ehesten der auch sonst bezeugte Name Πορουῆ(ς), B. 


7. Das O. scheint nur oikovon zu bieten, B. 8. Wohl Tomoyph, B. — Ο. κωμογῇ. 
9. Pr. Πετήτιος. 
(6925). S. 10 Nr. 14. Krugscherbe. 28. Aug. 65 v. Chr. 
Ἔτους is, Μεσορὴ in. Καλλίας Ἑρμίου, |? Κόμανος Καλλίου. L τῆς 
ταφῆς. |” Πελαίας. 


1. ıs über der Zeile nachgetragen. 2. Bedeutung von L unklar. 


(6926). 5. 10" Nr. 15. Krugscherbe. 12, März 59 v. Ohr. 
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Ἔτους κβ, Papevwüd L. [ἡ Ταφῆς ἰβίων καὶ ἱεράκων, |? ἐπὶ Ἑρμίου πορϑώτου 
καὶ [ Καλλίου τοῦ Μενάνδρου πουερ[ "ενπβῆκις, Πελαίου τοῦ στρατηγοῦ [" ἐπε- 
καϑέσταται (sic!) ἱερὰ ζῶα, |’ ἀριϑμῶν (1. -wı) 6, / Φ. 

(6927). 5. 10 Nr. 16. Krugscherbe. 30. Jan. 58 v. Chr. 

Ἔτους κγ, Τῦβι κς. Ταφῆς |’ißiwv καὶ iel'pakwv, ἐπὶ |’ Ἑρμίου καὶ |‘ 

πορϑώτου 
Καλλίου τοῦ |? Μενάνδρου |? πουερπεβήκι | καὶ Πελαί(ου) Kai) στρα(τηγοῦ) [᾿" 
ἐπικαϑέσταται [᾿" ἱερὰ ζῶα |" ἀριϑμῶν (1. -ῶι) |" &, / ἀ. 


6. πορϑώτου gehört hinter ἙἭ, ρμίου in 5, Β. 9. Streiche x(ai). 
(6928). 5.11 Nr. 17. Sandsteinplatte. 8. Aug. 54 v. Chr. 


3» v N ΓΖ - nr’ Se ᾿ x a ED 3 ᾿ 
Ετους κζ, Μεσορ ζ. Ταφῆς ἰβίων |” καὶ ἱεράκων καὶ τὴν ἄλλην ἐπιμέλει- 


(av) |’ τῶν ἱερῶν ζῶν, ἐπὶ Πελαίο(υ) στρ(τηγοῦ), [ἡ Ἑρμίου Καλλίου τῶν ἐπὶ 


δ 

τῶν προσό(ων) |’ Καλλίου πορεμβήκι, Καλλίας Ἑρμίου |" προστάτης τοῦ Ἑρμοῦ, 
Πετεσούχ |? οἰκονόμ. ψν. 

2. 0. ἐπιμελη, Β. 

(6929). 8.11 Nr. 18. Krugscherbe. 27. Jan. 53 v. Chr. 

Ταφῆς ißiwv. |” Ἔτους «n, Τῦβι xö, |? ἐπὶ Πελαίαι ouvyevei καὶ |* στρατηγῶι 
καὶ ἐπὶ τῶν προσόδων |? τοῦ "Onfitov καὶ Πακῆβκι ἐπιστάτης [" ἱεροῦ, ἐφ᾽ Ἑρμίου 
Καλλίου ἐπὶ τῶν προσόδ(ω)ν |” καὶ βασιλικῶν γραμματέων καὶ χιρισμοῦ |’ καὶ 
πορϑώτην (1. -ου) καὶ τῶν ϑιασιϑῶν (sic!) πάν των καὶ Καλλίας ἙἝρμίος κωμο- 
γρ(μματεύς). [7 Ταφῆς ἰβίων καὶ ἱεράκων, |'" & 

1. Scheint nachträglich über die sehr groß geschriebene Z. 2 gesetzt worden 


zu Sein, B. 3f. sind Genetive zu setzen. 6. KaA steht auf ἐπὶ. 7. L. βασι- 
λικοῦ γραμματέως (B.) καὶ (ἐπὶ TOD) χιρισμοῦ. 9. L. καὶ Καλλίου Ἕ ρμίου usw. 


(0980). 5. 11 Nr. 19. Krugscherbe. 
® *Eppiov, |? Ἑρμίας [ἡ Ἑρμίου. Rechts davon (2.H.) b. |’ Köpa- 


a. Καϊλίας 
νος |? Καλλίου. 

(6931). 5. 12 Nr. 20. Krugscherbe. 

Ἑρμίας |? Ἑρμίου. 

(6932). 5. 12 Nr. 21. Krugscherbe. 

Ἑρμίας Ἑρμίου |? καὶ Ἡρακλείδης |’ καὶ Ἑρμίας καὶ |“ Πετεσοῦχος |? υοἷός. 

5. L. viös. 

(6933). S. 12 Nr. 22. Sandsteinplatte. 

Πετεαρσενοῦφις |? Πετεαροήριος πορϑώιτης. 

6934. Inschrift. Aus einer Grabkapelle in der Nekropole 
von El-Bagauät (in der großen Oase, libysche Wüste). Veröff. 
W. de Bock, Materiaux pour servir ἃ l’arch6ologie de l’Egypte chre- 
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tienne, Petersburg 1901, 13; Faksimile bei C. M. Kaufmann, Ein 
altchristliches Pompeji in der libyschen Wüste 18. A. Jacoby, 
Byzantin.-neugriech. Jahrbücher 1 (1920), 148f. 

᾿Αμμώνιον ἐν Χρηστῶ μεμελημένον εἶδον ἄνδρα. 

Ἵλαϑί(ε)ν, Χρηστέ πάτερ, χρύσεον γένος ὑποφήνας. 

6935. Inschrift. Weihung. Theadelpheia. Zeit Euerge- 
tes’ II.(?). Breccia, Bull. de la Soci6t6 Archeol. d’Alexandrie 20 
(1924) S. 272/3 Nr. 15. 

Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου |? Πετεσούχου ϑεοῦ μεγάλου aelı]l ζώου ἔτους 
ıß, Φαρμοῦϑι KL. Ä 

6936. Inschrift. Weihung. Theadelpheia. 162/3 n. Chr. 
Ebd. S. 273 Nr. 16. 

Ὑπὲρ ᾿Αντωνείνου |? καὶ Οὐήρου Tüv |" κυρίων Σεβαστῶν [“ συνγενικῆς 
ϑεᾶς [ἡ Ἴσιδος Σασόφεως, [“ ἔτους β, Μεχὲρ (sic!) 10. 

6937. Inschrift. Grabstein. Theadelpheia. Darstellung: 
unten Anbetungszene vor dem Krokodilgott, oben links der Gott 
Chnum, rechts oben ein Ibis, darunter Isis, auf einem Thron sitzend 
und Horus säugend. Ebd. S. 274 Nr. 17. 

Mapwväs |? Mape mpo|*prirns |* äwpas (sic!) |? ἄτεκνος [“ (ἐτῶν) . ., εὐψύ! Ἰχι]. 

Unter dem Thron der Isis: |°[- - - Ἴ]σιδος, 

Über dem Krokodil: |? Zoüxols]. 

6938. Inschrift. Weihung (auf der Wand eines Pylons des 
Suchostempels). Theadelpheia. Ebd. S. 274 Nr. 18. Vgl. G. Le- 
febvre, Annales 20 (1920) S. 241 Nr. δ. 

Ἥρων Σούβαττος |? ὑπὲρ εὐχαριστίας |? ἀνέϑηκων (sic!) ἐπ᾽ Aya((ya))dü. 

L. Ἥρων(ι) Σουβάττ(ωι» — ἀνέϑηκ(α) Lef.; falsch Capovilla, Rivista di filologia 
et istruzione classica 1923 (n. ser. I) 8. 424f.: "Hpwvı Σούβαττος — ἀνέϑηκεν. 

6939. Inschrift. Weihung. Ebd. (bei der vorigen I.) S. 275 
Nr. 19. 

‘Em ἀγαϑῶι Ἥρωνι Σουβάττωι. 

6940. Ebenso. Ebd. 5. 276 Nr. 20. 

Εὐτυχῶς τῶ κυρίω |” Σούχω ἐπ᾽ ἀγαϑῶ |’ Πασικαίου. 

0941. Grabinschrift. Ebd. S. 276 Nr. 91. 

Εὐψύχι, |" Πόσι, 8or|’coı ὦ (sic!) Ὄσιρις τὸ |“ ψυχρὸν ὕδ[ωρ]. 

Fa, Herausg., ὦ ”Oapıs; verb. B. 

6942. Sottas, Pap. d&motiques de Lille I Nr. 21 mit Abb. Taf. 
VIH. Unter dem demot. Texte. 238 v. Chr. 

Ἔτους [1], Ἐπίεἰφ] «A ((. κα), πέπτωκεν eis κιβωτὸν |? ἐν ᾿Αρσινό[ηι τ]ῆς 
Θεμίστου μερίδος διὰ |" "AmoAAobivous τοῦ παρὰ Δημητρίου |" καὶ διὰ Φείδωνος 
καὶ τοῦ μετόχου τελωνῶν. 
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6943. Inschrift. Datierung. Breccia, Bulletin de la Soeiete 
Archeol. d’Alexandrie 20 (1924) S. 276 Nr. 29, 
(Ἔτους) τε Τιβερίου. 


0944. Edikt Hadrians. P. Jouguet, Revue des Etudes Gree- 
ques 33 (1920), 375f. Vgl. V. Martin in Raccolta di seritti in onore 
di G. Lumbroso S. 260f. W.L. Westermann, The Journal of Egyp- 
tian Archaeology 11 (1925), 177f. Aus Philadelpheia; jetzt im 
Museum in Kairo. In 2Exemplaren (A, B) auf Papyrus vorhanden. 
Wücken, Archiv VII 109. Zugrunde gelegt ist die Zeilenzählung 
von A, das nach B zu Ergänzende ist ohne Klammern eingefügt. 
[Αὐτ]οκράτίωρ Kjaio[ap, ϑ]εοῦ Τραιανοῦ Παρϑικοῦ υἱός, ϑεοῦ Νέρουα 
[vilwvös, [Τραιαϊνὸς ᾿Αδριανὸς Σεβαστός, ἀρχιερεὺς μέγιστος, 
[δημ]αρχ[]κῆ[ς] ἐξουσίας τὸ κ, αὐτοκράτωρ τὸ β, ὕπατος Υ, 
λέγει" 

ὅ ἀντ᾽ ἐπί! ι]ἰδεέστερ[ον] ἀναβῆναι τὸν Νεῖλον, ὡς καὶ πέρυσι eilw]- 
ϑίει κ]αὶ τοῖς προτέροις ἔτεσι ἑξῆς, οὐ τελείαν μόνον, ἀλλὰ καὶ 
[τοσαύτην] σχεδὸν [ὅσ]ην οὔπω πρότερον ἐποιήσατο τὴν alvaßa]- 
σιν [καὶ πᾶσαν τὴ]ν χώ[ρ]αν ἐπελϑὼν αἴτιος ὑπῆρξεν αὐτὸς] τοῦ [πλΊεί- 
στους] καὶ καλλίστους καρποὺς ἐξενεγκεῖν" ὅμως ὠήϑην ἀν[άγ- 

10 κην ἶΠναι ποιήσασϑαι τινὰ πρὸς τοὺς γεωργοὺς φιλανϑρωπίαν 
καὶ τοῖς προ[σ]οδικῶν, [σ]ὺν ϑεῷ δὲ εἰρήσϑω, τῶν ἐπιόντων ἐτῶν κεἴ 
ἐστὶν τίς [ποτ]ε, δέησιν ἀναπληρώσειν καὶ αὐτὸν τὸν Νεῖλον, καὶ 

[συ ν[τ]η[ρήσειν] τὴν] ἐξοτέρων φύσιν τῶν πραγμάτων ὥσίτ᾽ ἐκ τῆς] 

εὐγ[οἸνίας καὶ πολυκαρπίας εἰς ἔνδειαν μεταβάλ[λ]ιν, εὖ δ[ὲ καὶ] 

16 ἀπὸ τῆς ἐνδείας εἰς ἀφϑονίαν. Τύχη δ᾽ ἐστὶν [ἀγ]αϑή. Τὸν φόρον τὸν τού- 
τοῦ τοῦ ἔτους τὸν ἀργυρικὸν εἰ[ σ]τ[έἐον] ἐμὲ μεϑησόμενον, 

τοῖς μὲν ἀπὸ τῆς Θηβαΐδος, oüs μά[λισ]τ᾽ εἰκὸς τῇ τῆς ἐνδεί- 

ας (βλάβῃ) βλαβῆναι, εἰς [π]έ[ντ]ε ἐνιαυσίους] καταβολάς, τοῖς δὲ ἀπὸ 

τῶν (Ἑπτὰ) νομῶν (eis) ἔτη τέσσαρες, τοῖς δὲ ἀπὸ τῆς Κάτω Χώρας 
20 (τρία) ἔτη, ὅστε εἶναι τοῖς βουλομένοις καὶ κατὰ ἑξάμηνον ἀπο- 

χιρογρα(φεῖν ἢ), μ[ εἰνούσης τῆς συγχωρηϑείσης προϑεσμίας, 

τοῖς 'μὲν ἀπὸ τῆς Θηβαΐδος τῶν ε ἐτῶν, τοῖς δὲ ἀπὸ τῶν 

(Ἑπτὰ) νομῶν τῆς δ᾽ ἐτίας, καὶ τοῖς ἀπὸ τῆς Κάτω Χώρας 

[τῆς] y [ἐτ]ίας. 2. Η. Προετέϑη ἐν "Arekavöpeia((s)) κα (ἔτους), Παῦνι is. 

ΕΚ: L. τοῖς προσοδικοῖς oder τῶν προσοδικῶν. 13. L. τὴν ἐξωτέραν φύσιν. 
15. Oder vielleicht τύχῃ δὲ οὖν [ἀγ]αϑῇ. 19. L. τέσσαρας. Martin ἃ. ἃ. Ο. 8. 261 
will statt (εἰς) ἔτη τέσσαρες“, ε[{Πς [τ]έσσαρας“΄ (sc. ἐνιαυσίους καταβολάς) lesen; B habe 
wirklich ε[ἰς] δ. 20. (τρία) ἔτη ist für Martin (8. 262) noch nicht ganz klar; er 
gibt (eis) τρεῖς ἔτη. ὅσ]τ᾽ εἶναι. — ämoxeipoypa(deiv) ist unbelegt, und M. schreibt ἀπὸ 
xeıpoypä(dov) und sucht den Infinitiv in oote εἰναι. 23. L. (Terpa)erias. 24, Τὶ. 
(τρι)ετίας, 


6945. : Vertrag mit Kastagnettentänzerinnen von Arsinoe. 
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W.L. Westermann, The Journal of Egyptian Archaeology 10 (1924), 
1841. Jetzt: Ders., Greek Papyri in the library of Cornell University 
Nr.9. Aus Philadelpheia (Faijüm). Cornell University. 206 n. Chr. 

᾿Ισιδώρα xporalılorjpia |" παρὰ ᾿Αρτί ε]μι[σί]ης ἀπὸ κώμης Φιλαδελφείας. 
βούλομαι [ἡ παρ[αἸλαβεῖν σε σὺν ἑτέραις κρο] "ταλ[ισ]τρίαις (δύο) λιτουργήσασαι 
(1. -σαν) “παρ᾽ ἡμῖν ἐπὶ ἡμ[έρ]ας ἕξ ἀπὸ [τῆς κὃ τοῦ Παῦἠν]! μηνὸς κατ᾽ 
ἀρχαίους, Aayıßav[ö]vrwv (sic!) ὑμῶν [" ὑπὲρ μισϑοῦ καϑ᾽ [ἡμ]έραν ἑκάσ| “την 
(δραχμὰς) As καὶ ὑ[πὲ]ρ πασῶν τῶν I" nmelplav κριϑῆς [(ἀρτάβας)] ὃ καὶ ἄρ "΄- 
των ζεύγη (εἴκοσι), ὅσ[α] δέ, ἐὰν καὶ ᾿᾿τενέγκηται ἱμά[τ]ια ἢ χρυσᾶ |'* κόσμια, 
ταῦτα σῶα παραφυ ""λάξομεν, παρ[εξ]όμεϑα δὲ |'° ὑμῖν Karepxopelvoıs 
ὄνους |'" δύο καὶ ἀνερχο[ μένοις |'* τοὺς ἴσους. 5 Ζ. frei |"? Ἔτους ı6 Λουκίου 
Σεπτι μ]ίου Σεουήρου [ἢ Εὐσεβοῦς Περτίνακος [καὶ] Μάρκου |" Αὐρηλίου ᾿Αν- 
τωνί[νο]υ Εὐσεβοῦς |?" Σεβαστῶν καὶ Που[βλί]ου Σεπτιμίου |*?Tera Καίσαρος 
Zeßlaoro]ö, Maölvlı Ις. 


6946. Papyrus. Vertrag mit Musikern. H. J. Bell, The 
Journal of Egyptian Archaeology 10 (1924), 145f. Aus Tebtynis. 
P. Lond. Inv. Nr. 1917. 194 n. Chr.(?). 

Αὐρηλίω [᾿ΟἸννῶφρι [αὐ]λητῆ τὴν Epyal’oiav |’ παρὰ [AlöpnAiov φιλοσα- 
[ράἸπιδος Λυσιμά 'χου ᾿Αντινο[έως]. ἑορτῆς] οὔσης ἐν κώμη Τεπτύ[ν]! [κ]αὶ 
εὐ[ωχ]ουμένων ἡ “μῶν ἀπὸ Als] κη [τ]οῦ [ὄ]ντος μηνὸς [7 Φαῶφι το[0] ἐνεστῶ- 
[To]s y (ἔτους) ἔτι τε καὶ [ἢ κλιν... ξο[ν]τός μου [ἅμ]α ἑτέροις βούλομαί σαι 
[π]αραλαβ εἶν] σὺν ἑτέροις |" τρισὶ Teieliolıs λιτο[υργ]ήσαντας ἐπὶ |?" ἡμέρας 
ἕξ λαμβαγ[όν]των ὑμῶν |"* παρ᾽ ἐμοῦ ὑπὲρ μι[(σ)ϑϑ)]οῦ ἑκάστης ἡ |'’ μέρας 
δρ[αἸχμὰς δίέκ]α ὀκτὼ Aroup|'*yoovrwy ὑμῶν ἄν]ευ μισϑοῦ |"? ἄλλην ἡμέραν 
μ[όνη]γ᾽ ἀλλὰ καὶ δώσω ὑμῖν ὑπὲρ ϑαλ[ων δραχμὰς ἕξ [17 καὶ δώσω ὑμῖν 
öm[ep] ἀν[α]βάσεως [5 καὶ καταβάσ[εως δραχμὰ)ς δύο᾽ ὅσα [᾽" δὲ [ἐ]ὰν κα- 
te|px]elode] ἔχοντε(ς) ἀργα  "“λε[Τα] τῆς αὐτ[ῆς τέχνης], ταῦτα σῶα |? ὑ[μ]ν 
ἅπαντα ἀποδώσομεν. |? Αὐρήϊλιος ....). ρ.σω. αβ ul Ἰ 


8. Vielleicht ist κλινάζοντος oder -ἕοντος zu lesen. 9. 11 σε! 11. v von 
ὑμῶν aus ἡ verbessert. 12. e von ἐμοῦ aus a verbessert. 13. öpaxpas vielleicht 
aus δραχμήν verbessert. 19. L. κατέρχησϑε. 


6947. Fragment einer Königsinschrift. Deutsche Aksum- 
Expedition Bd. IV: E. Littmann, Sabaische, griechische und alt- 
abessinische Inschriften (1913) Nr.2. Auf der Ostseite des Heilig- 
tums des Berges ’Abbä Pantal&ön in Aksum, nahe der Nordostecke 
als Mauerstein verwendet. Sandstein. 1. Jahrh. n. Chr. (Ὁ). 

Ἰως κελεύει (Ὁ) κοσμεῖσϑαι[ 
Ἰίτην καὶ τὸ πέρα τῆς ϑαλάσσης] 
[ϑεὸς] τοῦ ᾿Αξωμείτου ὁ ἀνείκητος 
ὄ ]. οἱ πρῶτοι μοί... .1. 
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rw με[γ]άνω μεγάνω Z(P)..... yei 
Rlönmeliklavilaor a. a ul ἐθέμην 
Ἰτῶ ἀνεικήτω "Apeı τοῦ ᾿Αξωμείτ[ου]. 
2. κελεύει sehr zweifelhaft. 3. Ob am Schluß [ons] noch Platz hatte, ist mir 

fraglich, B. 5. Hg. μόνοι Es stand aber mehr da. 6. Hg. μακρῶ (Ὁ) μεγά(λ)ῳ 

... Es scheint aber eher doppeltes μεγάνω (1. μεγάλω) und dahinter ein Eigen- 
. name, der 9 Buchstaben enthielt oder auch ϑ[εῶ] ...veı dagestanden zu haben. 
Da Littmann 8.3 angibt, daß der König die Inschrift seinem Stammgotte Mahrem 
widmet, ist es sehr naheliegend, hier den Gottesnamen zu suchen. Vor ve scheint 
a gestanden zu haben, sodaß eine Lesung [Mapläveı (etwa für Νιαράμει) sehr wohl 
denkbar wäre, falls die griechische Form so gelautet haben könnte, B. 7. Hinter 
πεζικόν ist vom Hg. die Lücke mit 3 Buchstaben viel zu klein angegeben. 


6948. Widmungsinschrift. Ebd. Nr. 3. Vgl. Zeitschr. f. As- 
syriologie 20, 170f. Aus Däggi-Mahari. 2. oder 3. Jahrh. n. Chr. 

Βασιλεὺς ἐκ βασι “λέων ᾿Αξωμει͵ τῶν μέγας | Σεβρούϑης |? ἐλϑὼν Kadeil‘- 
δρυσε. (Ἔτους) κὃ |’ Σεμβρούϑου μεγάλου |? βασιλέως. 


6949. Siegesbericht. Inschrift auf schwarzem Granit. Ebd. 
Nr. 4 (dort die ältere Literatur). 1. Hälfte des 4. Jahrh. ἢ. Chr. Aus 
Aksum. 

᾿Αειζανᾶς βασιλεὺς ᾿Αξωμιτῶν Kali] |” Ὅμηριτῶν καὶ τοῦ Ῥαειδᾶν καὶ 
Aidlı]l’orwv καὶ Σαβαειτῶν καὶ τοῦ Σιλεῆ [ἡ καὶ τοῦ Τιαμῶ καὶ Βουγαειτῶν 
Ks(ai) τοῦ |’ Κάσου, βασιλεὺς βασιλέων, υἱὸς ϑεοῦ “ ἀνικήτου "Apews. ἀτακτη- 
σάντων |" κατὰ καιρὸν τοῦ ἔϑνους τῶν Βουγαει] τῶν ἀπεστίλαμεν τοὺς ἡμετέ- 
ρους |? ἀδελφοὺς Σαϊαζανᾶ καὶ τὸν ᾿Αδηφᾶν |’ τούτους πολεμῆσαι. καὶ παρα- 
δεδω ᾿᾿κότων αὐτῶν ὑποτάξαντες αὐτοὺς ἡ ἤγαγον πρὸς ἡμᾶς μετὰ καὶ Τῶν 
ϑρεμι “μάτων αὐτῶν, βοῶν τε .ypıß. καὶ πρ[ο] ᾿᾿βάτων ἐσκὸ καὶ κτηνῶν νωτο- 
φόρων] [᾿" ϑρέψαντες αὐτοὺς βοεσίν τε καὶ ἐπισιτ16]} “μῶ ἀννών(ης), ποτίζον- 
τες αὐτοὺς ζύτω τε |'' καὶ οἴνω καὶ ὑδρεύμασιν, πάντα εἰς χορ) ᾿ τασίαν, οἵτινες 
ἦσαν τὸν ἀριϑμὸν βασιλ[{] ᾿σκοι ἕξ σὺν τῶ ὄχλω αὐτῶν τὸν ἀριϑμὸν "du 
κ(αὶ) |?° [ἀ]ννωνευόμενοι καϑ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἄρ" Ἰτ]ους σιτίνους μυ(ριάδας) 


βῥ K,(ai) οἶνον ἐπὶ μῆνας “ἢ δ΄, ἄχρεις οὗ ἀγάγουσιν αὐτοὺς πρὸς ἡμᾶς. 
τού "ἴτους οὖν, δωρησάμενοι αὐτοῖς πάντα τὰ ἐπι “τήδια κς(αὶ) ἀμφιάσαντες 
αὐτούς, μετοικήσαντε ς] |” κατεστήσαμεν is τινα τόπον τῆς ἡμετέρας χώ “ρας 
᾿καλούμενον Μάτλια κς(αἱ) ἐκελεύσαμεν αὐ "τοὺς πάλιν ἀννωνεύεσϑαι, παρασχό- 
μενοι |?° τοῖς ἕξασιν βασιλείσκοις βόας μυ(ριάδας) β ἐρμ. ὑπὲρ δὲ εἰ} ἵχαρι- 
στίας τοῦ μαι (1. με) γεννήσαντος ἀνικήτου "Apews |” ἀνέϑηκα αὐτῶ ἀνδριάντα 
χρυσοῦν a κς(αὶ) ἀργύ᾽ ἵραιον ἕνα K,(ai) χαλκοῦς y Em’ ἀγαϑῶ. 

6950. Graffito. Ebd. Nr. 5. Auf einem Stein an der Ostmauer 
des Heiligtums auf dem Berge ’Abbäa Pantal&ön, nahe der Südost- 
ecke. Vor 650 n. Chr. 

AöpeXiv (so!) |” "Avrwviav(oD) 


ὁ ᾿Αντωνιαν(οῦ) [ἢ ay( γοιλί ). 


Die Lesung ist fast in keiner Zeile sicher. |*Hg. äy(fov) und OIV. 


Bilabel, Sammelbuch III. 12 
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6951. Papyrus. J. Persyn, Revue de l’instruction publique en 
Belgique 56 (1913) 5. 306f. Aus den Archiven eines Gaustrategen 
des Arsinoites (Fundort wohl Theadelpheia im Faijüm). Zeit: 
Antoninus Pius. Die Kol. II und III des Verso sind in P. Ryl. II 
S. 420f. neu gedruckt unter Wiederherstellung nach Paralleltexten. 
Dazu Neulesungen von M. Hombert, Revue belge de Philologie et 
d’Histoire 4 (1925), 634f. Nr. 1 (= Rs. Kol. Π-- ΠῚ. Universität 
Gent Pap. Nr. 1. 


Vs. Kol.Il. ------ | ..oxp.[- -- -]]-------- τος 1 ἐμ[βαδείας - - 
-.--- I’F-------Lee...:] | Καίσαρος τοῦ κυρίου ἘΣ 
I-------- Ἰς καὶ Ζωΐλου καὶ Φίλωνος τοῦ Εὐδαίμονος .. Σαραπιάδος |? [- - 


--..- Φίλωνος Ζωσιβίου τοῦ ᾿Αντωνίου, μητρὸς Χάρειτος τῆς ἀπενο! ἴ- - - 
-στος- μερίδων ... καὶ Δ... οὐ βασιλικῶι γραμματεῖ ᾿Αρσινοίτου Θεμίσ(του) 
μερίδος [1|- - - - ο-- εἰὐγενοῦς ᾿Απολλωνίου τοῦ Ἥρωνος τοῦ Ἥρωνος Σωτι- 
κος μ[Ὁ- - - -- -ο- Imwv man [ἐϊρρωμένως κωμῶν Εὐημερείας καὶ Θεαδελφείας 
κωμ Ἶ- -------- vw στρατηγῷ Θεμίστου καὶ Πολέμωνος μερίδων τῶι τειμιω- 
Tarwı χ(αίρειν). TO] [- - - - - ἐρρ]ωμένως εὐ ν ᾿Απολλωνιδίω ... καὶ Θέωνα 
Θέωνος τοῦ Πρακλ}- τ - -- jamı|... τ]ῶν κωμῶν Εὐημερείας: Θεαδελ- 
φείας παρακειμένου τῷ ἱερ(ῷ) ϑε[οῦ] Αδρια  ᾿Ἴνοῦ - - - - - - - Tas er. 
TER ᾿ κρατεροῦ ... Πτολεμαίου [== erh... 
ὙΠΟ τς ἅπαγτα τὸν λόγον (ἔτους) πέμπτου αὐτοκράτορος Καίσαρος 
‚Tirovz AA] ἬΠΙΟΝ» ne ταν ἐγκτήσεως ... χριματισμοῦ ἐνβα- 
δείας ἐξ ὀνόματος Δημητρίας ἀγτίγραφον 0} ------ἰ .. τὸ Ve 
NEE perov (ἔτους) ε΄ αὐτοκράτορος Καίσαρος Τίτου Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ 
᾿Ἄντων) "Ἰίνου - - -] Πτολε[μαίου .......... | Καίσαρος μετὰ κυρίου τοῦ τεως 
καὶ Φιλαδέλφου Πτολεμαίου τῶν Διδύμου veos ὥστε γοῦν |"? [- - αὐτ]οκράτορος 
Καίσαρος] Τίτου Αἰλί]ου ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνίνου Σεβαστοῦ Εὐσεβοῦς μεγι( ). 


Ἔστιν δὲ τοῦ χρηματισμοῦ | a] 215,2 ]00 ΠΣ ΜΈΝ Ν (ἔτους) ε΄ αὐτο- 
κράτορος Καίσαρος ...... ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνίνου Σεβαστοῦ Εὐσεβοῦς, μηνὸς 
VEOU ἡ = A ΠΝ RE ἀγορανομίας .. ἱερεῖ ἀρχιδ(ικαστῇ) καὶ 


ἐπὶ τῇ ἐπιμελείᾳ τῶν Χρη(ματιστῶν) καὶ τῶν ἄλλων κριτηρίων κατὰ |” [- - -Ἰ ı" 
τοῦ Φαῶφι μηνὸς τοῦ ...ous ᾿Αντωνίνου Καίσαρος τοῦ κυρίου προκειμένης 
Ka..Ta.. ὡς Δημήτριος προ... μεν..α. "[---Jpa.ov....ro. καὶ φιλομή 

. ἔτι ἀπὸ τοῦ ἱερ(οῦ) ϑεοῦ ᾿Αδριανοῦ Μεχεὶρ ἀργ(υρίου) ψμη΄ τόκων δραχ- 
(μῶν) εἰς τὸν δῆ(μον) καὶ διέβαλε χρ(ήματα) [55-- - -Ἰτου ἄρτεμειας ὃ... dor. ον 
Χρή(ματα) περιέχειν καὶ τὴν ἀποδ(οχὴν) μη... ἡ 100 διὰ τοῦ τῆς Ἡραί(κλείδου) 
μερίδ(ος) τοῦ ᾿Αρσι(νοίτου) στρατηγοῦ μετα] |” [----Juv.ovl...]....... εἰς 
αὐτὴν Önno.... καὶ τὰ ἑξῆς ἐπιτελές" ἀρκεῖσϑαί τε αὐτὴν τῇ διαστολῇ καὶ τοῦ 
BENO IN - ei tee. αὐτοῦ RE γήν τοῦ ὑμ...... τῶι Θέωνι 
ἐνωδιω διὰ τοῦ τῆς Ἡρ(ακλείδου) [μερ(ίδος)}] τοῦ ᾿Αρσι(νοίτου) στρ(ατηγοῦ) 
καϑὼς |” - - - - ος- ). τος τῶ ἢ Κλαύδιος Εἰρηναῖος τῶν κεκ... ὁ ἱερεὺς 
καὶ ἀρχι(δικαστὴς) ὡς καὶ τῇ ἀναγορείᾳ ἐδήλωσα τοῖς ἀπὸ ᾿Αντιφ "Ἴ- - - - - - ] 


— ΠΥ -- 
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πο πού AR συνετάξαμεν ἀναλαβεῖν τὰ προκί(είμενα) εἰς ὑπογραφὴν ἐπὶ τοῖς 
ἐπὶ τῶν τοιούτων καϑήκουσι |” |- - - - - - a ν Tapeivar.. παροῦσα 
ἡ.-... ἐπὶ τὸν στρατηγὸν μετὰ κυρίου ........ δοκῇ N συνθήκη ἐγένετο 
[-- ---- - | καὶ ἀποφορὰ ἐν τῇ ταύτης κρατήσει καὶ κυρειακῇ ἀποφορᾷ τῶν 
περιτεινομένων καὶ ἐν οἷς ἐὰν ἄλ  "Ἴλοις ----] γραφείου ὡς καϑήκει (ἔτους) 
πέμπτου αὐτοκράτορος Καίσαρος Τίτου Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνίνου ἐν |” [- - 
-ττο] κδ΄. Rest der Zeile frei. |" |[---- - - Ira εὐγενοῦς ᾿Απολλωνίου τοῦ 
Ἥρωνος Σωτικ.. τοῦ κληρονόμου ἐπιδέδωκα καϑὼς πρόκιται ἐπί. 

N re [----- ee TE RE Re 


28 


σιων χρ(ημάτων) κωμογραμματέως διὰ Ζωσι βίου - - - -]|?° ἀντίγρ(αφον) ἐδή- 
λωσεν ᾿Ισίδωρος ὑπηρέτης |.... Θεμίστου καὶ Πολέμω [[“ἵνος μερίδων. Παρὰ 
ἀσκλαταρίου τῆς ὃ]- - - - -- - ee u, EIS τὰ κατ aaa Hegel 0ov.0.|--- 
ins. Modepwvos ........... ------ Ἰ μου Zovxiwvos, 
Σουχίωνος ἀδελφοῦ ....... [--- τ τς 11 καὶ χειρογρ(άφου) ἀλλ... ...... 010 
nr, s; [----- - -]|’ypadov πρόκειται ..22.2.222202.202... (ἔτους) ς΄ [- - 
--τ-ς- ] |"? Avrwveivov σημήδον ὅταν Φαρμοῦϊϑι - - - - - -Ἴ |** συνεκρείναμεν 
γραφῆναι καὶ πεμφϑῆναι τη .- - - - - - - - 7" δεδηλωμένα καὶ μηδὲν ὑπεναντίον 
οἰκονομ[ εἶσϑαι ἢ ἃ - - - - - 11 ἐν ᾿Αϑὺρ καταγέγραμμαι κατὰ τὰ προστεταγμένα. 
[---τ- -- Τ᾿} ἀμπελῶνος ἐκ τῆς αὐτῆς au? ) συνβάλλωσι [- - - - - ||’ καὶ 
Σουχίωνος φερνὴν χρυσείου δοκιμείου αἰ- - - - - 71" ai γιτνίαι βουλόμην δὲ τὰ 
τῆς ἐμβαδείας ἐπι.[- - - - - - 1° ἐν οἷς ἐὰν ἄλλοις αὐτοῦ προσδέομαι περὶ 
τούτων |... ὑπη]  "᾿ρέτης μεταδέδωκε τοῖς ἐπιδειχϑεῖσί μοι ὑπό σου 1|- - - -ἰ. 
Es folgen einige freie Zeilen, dann: |” Αἰλίῳ Νουμισιανῶ στρ(ατηγῷ) ᾿Αρσι(νοί- 
του) |°° Oepiorov καὶ Πολέμωνος |? μερίδων [7 παρὰ Newvos Δημοκράτους |?° 
καὶ Πεϑεϑέως Λεβ[ίτ]ου τῶν β [57 καὶ τῶν λοιπῶν πρεσβυτέρων |”* διαδεχομένων 
τὰ κατὰ τὴν κώ(μην) |”? Θεαδελ(φείαν). 

τ΄ ΥΆ5.1 11|2.. $e[oö] ᾿Αδρια[νοῦ] erg. Β. nach Z.21. 14. L. χρηματισμοῦ. Vorher 
ist nach Z. 15 sicher Αἰλ[ίου ᾿Αδριανοῦ ᾿Αντωνίνου] zu ergänzen, B. 16. Τουτεῶς (Ὁ), B. 
19. Wohl [äpxJıepei, B. 24. Ἡ ρ(ακλείδου) [pepl(iöos)] erg. Be Ηρ. Πρ... 32. Der 
Hg. hat in Vs. Kol. II die Zeilen neu gezählt, es entspricht dessen Z. 2 meiner 
2. 32. 56. Hg. Aeß..ov. Ergänzung B. 


Rs. Kol.I. [----- 1... τοῦ. λοι(ποῦ) y ὧν το .. ..}[--- - - το ]. τῆς 
προκειμένης ab εἰς [.] Ἶ- - - - - - ax ἐστιν ὁ dnoaupo...||-------- Ἰῶν 
᾿ ἀρταβῶν ὑπὸ (ἀρτάβης) ων .. [- - - - - Ἰποτὸν OVETORAL 2, ἄφελε  1- - - - 
- - -]φο. μεναι (äpraß-?) p.|’[--- --- RR ἄμματα. ["[- - - - - TR, EKATOO 
mpokei(P)Aeio....wv ὅ[--- τ τ Ὁ ] τὸ; μῆκος. ἀπὸ. ..... [π]οίει τὰς x... του |" 
[---- -- - ] näkos. amd ........ Al[------- ].... τὸ μῆκος .... (ἄρουραι) 
(=) ἄμματα β [᾿"[- - - ἄμμ]ατα .. εἰς Äppara . ἄμματα A καὶ τὰς προ ᾿ἿἾ- - 
-- ἄμμ]ατα .. ὧν τὰ A ἄμματα .. τα ἐστιν ... [“[--τ-τ- τ τ τ τς 1. τὸ μῆκος 
NER ποίει τὰ ἄμματα.. Too|”|[-------]............ ὧν τὸ. (ἀρταβ- 3) 
ἐστιν ἄρουρα [΄ὅ [- - - - - - - 7 (ἄρουρα). ἄμματα. [᾽1[- - - -τ- τ τς I ALOE 
Pe]. I ehe REN. |?” völlig zerstört. 
122 
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Kol. II. |”vaußiov κατοίκων (ἄρουραν) a, |” ὡς δεῖ ποιῆσαι. ποίει ἑκάστῃ 
(ἀρ.) ἀνὰ χ(αλκοῦς) p, ἐπὶ τὴν (ἄρ.) α, [5 /p, προσδιαγραφομένων τὸ T, ἢ 
προσϑοῦ, γίνοντ(αι) ρι, κολ᾽ “'λύβου τὸ ξ΄, /e, προσϑοῦ, /pıe, ἐν δραχμαῖς τὸ 
τ, (δυόβολοι) (ἡμιωβέλιον). |” ναυβίου ἀναφεσί(ων) (ἀρ.) a, |” ὡς δεῖ ποιῆσαι. 
ποίει ἑκάστῃ (ἀρ.) ἀνὰ χ(αλκοῦς) ρν, ἐπὶ τὴν (ἄρ.) α, ἢ /pv, προσδιαγραφο- 
μένων τὸ €, /A, προσϑοῦ, /pm κολλύ ἥβου τὸ €, /e, προσϑοῦ /pme, ἐν δραχμαῖς 
τὸ τ΄, Λ(τριώβολον) (ἡμιωβέλιον). |?° ἀρταβίας κατοίκ(ων) (ἀρ.) ε, |?” ὡς δεῖ 
ποήῆσαι. ποίει ἑκάστῃ (ἀρ.) ἀνὰ (πυροῦ) a, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) ε, /e, |”? διχοινικέας 
τὸ Κ τῶν €, /d, “ προσϑ(οῦ) ed’, προσμετρουμένων τὸ $, |”°/Lxd, προσϑοῦ, 
/sn’, ἑκατοστῆς al/n’, προσϑοῦ, /sd’. |" ἀμπ(έλου) (ἀρ.) y, ἀπομοίρης χαλκοῖ 
T, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) y,|‘’ γίνοντα[1] (τάλαντον) a °T, ναυβίου ρν, προσ(ϑοῦ) " ἐπὶ 
τὰς (ἀρ.) γ, ἰὑν, |" προσϑοῦ, ,(τάλ.) a Τυν, προσδιαγραφομένων τὸ €, "Aug, |*® 
προσϑοῦ, yivovr(aı) (τάλ.) a Ἔτμ, Emapoupiov τῇ (ἀρ.) 'XaA’Kor Β,, ἐπὶ 


[τ]ὰς [(&p.)] γ, γίνονται (τάλ.) a, προσδια[γρα]φομένων τὸ ıy |” Tod ἐπαρουρίου, ᾿ 


yi(vovraı) υἕε, σί ύ]νϑὲς πά[ντ]α, γί(νονται) (τάλ.) B Ἔωε, |*° κολλύβου τὸ ζ΄, 
γίίνονται) σᾳε, [π]ροσϑοῦ, γί(νονται) (TEA) γ ρ, ἐν δραχμαῖς [“ τὸ τ, (δραχμαὶ) 
ἕα, καὶ ὑπὲρ σπογδῆς Alio]voo<(1))ov τῷ vo |* μά(ρχῃ) (γίνονται) (δραχμαὶ) ἡ 
(τριώβολον), συνβόλου (τριώβολον). |*? παραδίσου (ἀρ.) a. |” ἀπομοίρης χαλκοῖ 
"Ad, ἐπὶ τὴν (ἄρ.) al, γί(νονται) ’Bov, ναυβίου "pv, ἐπὶ τὴν (ἄρ.) al, γί- 
(vovraı) σκε, προσϑοῦ, "Β[υ]0ε, προσδιαγραφο] “μένων [τὸ €, /uv, πρ]οσϑοῦ, 
/Brele, ἐϊπ[αρουρ[Που τῇ (ἀρ) 1 [χαλκοῖ] ᾿Α, [ἐπὶ τὴν ἄρουρα]ν αἱ. ᾿ΑΦ, 
π[ροσδιαγραφομένων τὸ [5 ı'y’ τοῦ ἐπαρουρίου, /pke,] σύνϑες π[άντα, ἡδΔῷῴν... 


Kol. III. |” ἐν κλήρῳ ἐλαιῶν, (ἀρ.) PB. [5 ἀπομοίρης χαλκοῖ "Ad, ἐπὶ τὰς 
(ἀρ.) β, γίνονται Tv, ναυβίου |?’ pv, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) β, γίίνονται) τ, προσϑοῦ, 
ΓΓτν, παραγωγῆς ἐλᾶς ["" χαλκοῖ σι, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) β, ἰυκ, προσϑοῦ, γί(νονται) 
Tr, προσδιαγίρα] "Φομένων ((προσδιαγραφομένων)) τὸ ε΄, Ihe, προσϑοῦ, |° 
γίνονται ᾽Δυξε, ἐπαρουρίου τῇ (ἀρ.) χαλκοῖ ᾿Α, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) β, , Β, | mpoo- 
διαγραφομένων τὸ Ιγ τοῦ Emapoupiov /pve, σύνϑες |*? πάντα, /(T&A.) a χκ, κολ- 
λύβου τὸ [8], γί(νονται) ριε, προσϑοῦ, γί(νονται) (τάλ.) a ᾧλε, |°? ἐν δραχμαῖς 
τὸ τ, (κβ (τριώβολον), συνβόλ((λλγου (τριώβολον). |°* ἐν ἑκτο(λογουμένῃ τάξει) 
ἐλαιῶν, (ἀρ.) BL, |” ἀπομοίρης χαλκοῖ ᾿ΑΦ, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) BL, γίίνονται) ἾΓψν, 
ναυβίου ρν, [““ ἐπὶ τὰς (ἀρ.) BL, γί(νονται) τοε, προσ(ϑοῦ), /Apke, παραγωγῆς 
ἐλᾶς χαλκο 1] |" rm, ἐπὶ τὰς ἀρούρας BL, “ψ, προσί(ϑοῦ), γί(νονται) ᾽Δωκε, 
προσδιαγραφομένων |" τὸ €, /Tke, προσϑοῦ, Eıbc, ἐπαρουρίου τῇ (ἀρ.)΄ ᾿Α, 
ἐπὶ τὰς (ἀρ.) BL BP], | προσδιαγραφομένων τὸ ἵγ τοῦ ἐπαρουρίου, /pge, |” 
olüv|des πάντα, ((τάλ) α Ἔυπε, κολλύβου τὸ ξ΄, yi(vovraı) ρμε, προσ] ᾿ϑοῦ, 
γί(νονται) (τάλ.) a Ἐχλ((ε)), ἐν δραχμαῖς τὸ T, /cn (πεντώβολον), συμβόλου 
(τριώβολον). |?" Βασιλ(ικῆς) (ἀρ.) ὃ. |”"vaußiov ρν, ἐπὶ τὰς (ἀρ.) ὃ / x, προσ- 
διαγρ(αφομένων) τὸ €’ / pr, |”* προσ(ϑοῦ), yi(vovrau) ψκ, ἐπαρουρίου τῇ (ἀρ.) 
((χαλκοῖ»)) χαλκοῖ , ἐπὶ [“ τὰς (ἀρ.) ὃ γί(νονται) (τάλ.) a ’B, προσδιαγρα- 
φομένων τὸ 1° τοῦ |”" ἐπαρουρίου /xk, σύ[ν]ϑες πάντα, (τάλ.) a Ἶτμ, |?” κολ- 


--τἴγ - 
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λύβου τὸ & /p&, προσϑοῦ “(τάλ.) αἾῷ, Ev (δραχμαῖς) τὸ τ (δραχμαὶ) Al (τε- 
τρώβολον) ], |”* σ᾿υνβόΪλου (τριώβολον). 
EHRE. ἘΒ entspricht meine Ζ. 28 der Ζ. 1 in P.Ryl. und bei Persyn, meine 
Z.55 der Ζ. 26 in P.Ryl. und Ζ. 1 bei Persyn. 

2. 8. ἑκατοσ(τῆς) (Ὁ), B.; vgl. Z. 39. 13. [ἄμμ]ατα B. — Der Hg. τὸ A ἅμματα. 

6952. Klagschrift. Papyrus aus dem Besitz von E. Drerup 
(s. Festschrift G. von Hertling S. 198f.). März/April 195 n. Chr. 

Σερουιλλίω Πούδεντι (Exarovrap)x(w) |” παρὰ Ὡρίωνος Μύστου᾽ νυκτὸς 
παρελ) ϑούσης ἔφοδος γε[νόμ]ενος τῆς |* αὐλῆς μου χυρίδια δύο ἐβάσταξαν. |’ 
ἐμοῦ περιοδεύοντος σὺν τῶ δη “μοσίω [τ]ὴν [ἀ]ναζήτησζιϊν ποιῶν, |? ἐγενάμην 
παρὰ Mevl...]riv[. υἹϊὸν |° ᾿Αμμωνοῦτος [..elx[e?]v |. .]ωνί... a]. |’ καὶ οὐκ 
ἐάσατό με εἰσ[ε]λϑεῖν σὺν τῶ |’ δημοσίω - ὅϑεν ἀξιῶ ἀ[χ]ϑῆναι αὐ, ᾿τὸν ἐπὶ σὲ 
λόγον δώσοντα τῶν τολ ᾿᾿μηϑ[ἐν]των ὑπ᾽ αὐτοῦ, ἵνα δυνηϑῶ “ἢ τὰ ἴδια ἀπολα- 
βεῖν καὶ ἐκδικίας τυχεῖν. |'* Διευτύχει. |"? (Ἔτους) Y Λουκίου Σεπτιμίου Σεουήρου 
Περτίνα(κος) |'* Σεβαστοῦ, Φαρμοῦϑι. 

3. L. ἐφόδου γενομένης. 7. Νιέν[ωνά] τιν[α]" Drerup. 

ρ0958---6970. Ostraka aus Pselkis (Nubien, bei Dakka). Η. 6. E. 
White, Graeco-Roman Ostraca from Dakka, Nubia, The Classical 
Review 33 (1919), 491. 


(6953.) 5. 61 Nr. 1. Quittung. 
Πετεῆσις Πελλίου σιτολόγος [Werkews?] |’ καὶ ἄνω τόπου τῆς (Δωδεκα)- 
σχοίνου [διὰ .. .]1 ἡνύχου Πετεφίλου (E)yxidovrös [τινα μέρη 3] |” τῆς σιτολογίας 
ἐμέτρησεν Οὐχατι[ς] |’ Νουφίσυ ὑ(πὲρ) ὀνόματος ἱϑενπανί 1“ τιαπι(οὴς ὑ(πὲρ 9) 
Μετακωλύσεως [  |L|’ıel καί x-[ 
Bet. ἐγχειρίζοντος. 5. L. Νουφίου B.; Hg. wohl verlesen. 6/7. L. Wev- 
παν[ᾶ]τι ”Amios(?), B. (Dat. statt, Genetiv). 
(6954). Ebd. 5. 52 Nr. 2. Zahlungsliste. 
᾿Απολλῶς ᾿Απολλῶτος καὶ |’deAbös KoAAöpoßoı €, 


°“Apewrns ἁλιεὺς ὑπὲρ 


Aö|'"poßor γ. 

(6955). Ebd. Nr. 8. Quittung. 

... .jemna[.. . στρα] τιώ]της (&xarovrap)x(ias) Mooliou? Merpw]|’viou 
κιβαρεάτορι] [ἡ χαίρειν. ὡμολογ[ὦ εἰλη]} φῆναι παρά σου ἐκ τοῦ | κιβ]αρείου 
οἴνου [...] |” I ll 

1. Hg. επτια[δης 9]. 2. Hg. κεντουρίας, O. er Am Schluß Hg. Noo[eöw]|viou; 
dies ist unmöglich, da2 Namen stehen müssen, B. 3. L. -νίω. 4/5. L. ὁμολογ[ ὦ 

 eiAn]devan. 


(6956). Ebd. Nr. 4 Quittung. 
Διόσκορος Al ] | Πετρωνίω [χαίρειν "1 |” ἔσχον παρά σίου ἀπὸ |" 
τιμῆς οἴνου Önväpıl’a δύο. (Ἔτους) τη, “1 ] ıß |? ἐσημιοσόμην (50}). 
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6957 — 6965 


(6957). Ebd. Nr. 5. Quittung. 

᾿Ιούλιος Γερμανὸς στρατιώ(της) |? (Exarovrap)x(ias) Σαβεῖνος Πετρωνίω 
᾿ Κιβαράτορι (so!) [ἡ χαίρειν " ἔλαβον παρά σ(ου) οἴνου |* κολοφόνια δύο δηναρίων |? 
τεσάρων ὀβ(ολῶν) τε, (γίγνεται) (δηνάρια) ὃ öß(oAoi) ΙΕ. [“ (Ἔτους) ιζ’, Ἐπαγω- 


“μένω(ν) ὃ, Πασίον. |?.... 


2. L, Σαβείνου. 4. L. κολοφώνια. 5. L. τεσσάρων. 6. L. ᾿Επαγομένων. 


(6958). Ebd. Nr. 6. Quittung. 

ἸΙοῦλις Νῖλος ἱππ[εὺς] |” τ(ούρμας) Aovyivw ᾿Αλε[ξάνδρω] |? κιβαριάτορι 
Χαίρειν " ἔλαβον] [ἡ παρά σου οἴνου κ[ολοφώνιον ἕως ||" συντιμιϑῆ. B..]...] |® 
τεσσεράριο[ς ἔγραψα ὑπὲρ αὐτοῦ]. 


2. 0. F. — L. Λονγίνου. 4. Vielleicht ist vor ἕως noch ἕν zu ergänzen, B. 
5. Hg. ß. L. συντιμηϑῆ. 

(6959). Ebd. Nr. 6a. Quittung. 

[+ . ‚Ins ἱππεὺς τ(ούρμας) Γεμέλλου AL κἸιβαριάτωρι χαίρειν. |? [ἔλαβον 
πα]ρά σου ἐκ τοῦ xıßapl‘iov οἴνου] κολοφώνιν (sich) ἕν ἕως συν] τιμηϑῆ]. 
(Ἔτους) τη", Φαοῦῶφι (sie!) Κ. ll ] ἔγραψα. | 


180. 
(6960). Ebd. Nr. 7. Quittung. 
-- -paoa....el’Aeuv Βησαρίων [ ἱππεὺς τ(ούρμας) ᾿Αντωνί(ου) |? Πε- 


τρωνίω κιβαρειάτορι |° χαίρειν. ἔλαβον παρά σου ἐκ τοῦ |? κιβαρείου οἴν(ου) 
κολ(οφώνιν) ἕν (δηναρίων) Υ. (Ἔτους) ιζ", Μεχεὶρ τα. |? Πρίσκος "Appw|"viavös 
Eypa|’"ya. 

ἘΠ. 7. 0. οι κολ, 


(6961). Ebd. Nr. 8. Quittung. 

M. Αὐρῆλις ᾿Ασκληπιάδης Ἕρμιν... |? (ἑκατονταρ)χ(ίας) ᾿Αλεξάνδρου Πε- 
τρωνίου κειβαριάτωρι |? χαίρειν: ἔλαβον παρά σου οἴνου κολοφόνιν |? ἕν δηνα- 
ρίων δύο δραχμὰς δύο. Μάρκ[ος Ὁ] |’ Αὐρήλιος Ὡρίων Σαραπίων ἀρμώρωᾳν) |° 
κούστωρ ἔγραψα ὑ(πὲρ) αὐτοῦ μὴ ἰδότος |" γράμματα. (τους) K”, Μεσορὴ ıß. 

240: δ L. Πετρωνίῳ, 3. L. κολοφώνιᾳ(ο)ν. 4. L. δραχμῶν, 

(6962). Ebd. Nr. 9. Quittung. 

᾿Αμμῶνις ᾿Αμμῶνις σημε[ αφόρος ᾿Αλεξάνδρω κιβαριά τωρι χαίρειν" ἔλαβον | 
ἐκ τοῦ [ἢ κιβαρίου οἴνου δηνάρια |? ὀκτὼ ὀβολ(ῶν) ὀκτώ, (δηνάρια) ἢ ᾿ὀβολ(ῶν) 
ἢ ΚΕΡμειν ae | ᾿Αντιόχου |?.. ἔγραψ[α]. (Ἔτους) in, Maoivı 16. 

7. L. Παῦνι. 

(6963). Ebd. Nr. 10. Quittung. 

Nedepüs Νεφερῶτος |? ὀπτίων ᾿Αλεξάνδρῳ xeılBapıcropı χαίρειν᾽ ἔλαβον [ἡ 


παρά σου οἴνου τρικέραμον |? ἕν (δηναρίων) τριῶν ὀβολῶν εἴκοσι. |° (Ἔτους) τη, 
Φαμενὼϑ' κ. 


—. 174 — 


| 6964—6971 
(6964). Ebd. Nr. 11. Quittung. 


[ Ἰδιανος (Erarovrap)x(ias) Σαβίνου |?[... κιβαριάτ]ορι 
χαίρειν" ἔλαβον “παρά σου οἴνου τριϊκεράμιον ἕν ἄχρι συν “Ἵτιμηϑῆ]. (Ἔτους) 
ιζ", Φαμενὼϑ' τα, |? [ ]. εἰνευς ὀπτίων ἔγραψα. 


1. ©. ᾿ 3/4. συν[τιμηϑῆ] B. Hg. ἄχρι συν[άρσεως] nach Wilcken, Ostr. 1135. 

(6965). Ebd. 5. 53 Nr. 12. Quittung. 

᾿Αντῶνις “lepa& δρομαδάρ(ιος) τ(ούρμας) [Aovyeivov] |” Merpoviw κιβαριά- 
τορι xaipleıv. ἔλαβον] |’ παρά σου ἐκ τοῦ κιβαρίου [ | |" καὶ τρικαίρα- 
μον Ev δηναρίων τριῶν (Ὁ)] [ἡ ὀκτὼ ὀβολῶν Lee] 


10.7: 4. L. τρικέραμον. 


(6966). Ebd. Nr. 13. Quittung. 

᾿Αντώνιος Ἱέραξ δρομ[αδάριος] |” τ(ούρμας) Aovyeivov Πετρων[ίω κιβαριά "- 
τορι] |? χαίρειν. ἔλαβον παρά [σου ἐκ τοῦ] [ἡ κιβαρίου οἴνου τρικέρα[μα βὶ (?) 
δηνα]} "ρίων πέντε ὀβο(λῶν) ὃ | ||'viöns στρα(τιώτης) (ἕκατον- 
ταρ)χ(ίας) Γλύκωνος ἔγραψα! 


το πὸ κ 

(6967). Ebd. Nr. 14. Quittung. 

Πρίσκος Παῦλος ἱππεὺς |’ T(oöppas) Ἑρμείνου ᾿Απολλῦτι κει) "βαριάτωρι 
χαίρειν. ἔλαβον |* παρά σου ἀπὸ τιμῆς φακοῦ |’ καὶ ἁλὸς καὶ ὄξεος δηνάρια 
τέσσερα (so!) ὀβολοὶ |? ὀκτό. (Ἔτους) γ΄", Τῦβι Υ. |" ypa (sich. 

ΠΟΘ. τ: 7. L. ὀκτώ. 

(6968). Ebd. Nr. 15. Quittung. 

- τ τ - |? [ἔγραψα] ἰδία χιρὶ |* δι᾿ Ἑρμῖνος (sic!) Tüpavos |" κουράτ(ορσι) τρι- 
κ(έραμον) α [ἡ κουράτορσι τρικ(έραμον) ἃ. 


2. L. ἙἝἭ, ρμίνου, Τυράνου.Ἐ 3/4. Ο. τριξ und κουραῖ. 


(6969). Ebd. Nr. 16. Quittung. 
Πετρῶνις χιριστὴ ἧς κολ(οφώνιον) ἃ, ὀξίδιν |” a. 


(0910). Ebd. Nr. 17. Quittung. 

[... δόντης στρατιώτης |(&xarovrap)x(ias)] |’ Γλύκωνος Πετρωνίω τῶ Kı- 
βαριάτωρι χαίρειν ἔλαβον |" παρά σου ἐκ τοῦ κιβαρίου οἴνου |” κολοφώνιον ἕν 
δηναρίων | τριῶν ὀβολ(ῶν) ζ. αὐτὸς [ἔγραψα]. [ (Ἔτους) ια", ᾿Ἐπεὶφ.. |" δι᾽ 
Ἑρμείνου Ὁ]. | 

(6971). Ebd. Nr. 18. Quittung. 

Δίδυμος Maxwpliou ? Τ᾿ ᾿Αλεξάνδρω κιβαριάϊτορι χαίρειν. ἔλαβον |? 
[παρά] σου ἀπὸ τιμῆς oiv[ov δηνάρια 8?]. |* (Ἔτους) m", Τῦβι 1. ἔγραψα ἰδία 
χειρὶ Ὁ] |” τοῖς λιβραρίοις. [5 Θ᾽ ὃ. 


| 2 


6. Die Hg. lösen Θ ὃ in δηναρίων (Ὁ) τεσσάρων (3.H.) auf. Es wird wohl ö(noö) ὃ 
sc. δηνάρια sein, B. 
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6972 — 6978 


(6972). Ebd. Nr. 19. Quittung. 

Πόσιτος κοινωδις (Ὁ) |” τοῖς I” τρικ(εράμιον) a "ἢ διὰ Πισᾶν. 

2. (2.H.) a. [ον wohl (αὐτοῖς) ὀν(όμασι) : dann müßte ein verlorener Text vor- 
hergegangen sein, B. 

(6975). Ebd. Nr. 20. Quittung. 

Ἑρμεῖνος HI... στρατιώτης [ |? (Ekarovrap)x(ias) Tpouvviou [᾿Ξ 

κιβαριά] ἴτωρι χαίρειν. ἔλαβον παρά] [ἡ σου ὑπ(ὲρ) τιμ[ῆς οἴνου δηνα] } "- 

ρίων δύο ὀβολοὺς .1] [“ Διόσκορος ΠαλΙ 11΄ διὰ Tpovwv)iov ." 9. Β. 

4/5. Oder: L. δηνάρια. 8. 2.H. ö(poö) ß, B. 


(6974). Ebd. Nr. 21. Quittung. 

-- =... Jovi Eppev[ Kıßapıdro|’pı χαίρειν. ἔλαβον π[αρά σου] |* 
ἐκ τοῦ κιβαρίου ...[ | I’ οἴνου (δηναρίων) β. Ἑρμίων |" vios αὐτοῦ ἔγραψα 
ὑπὲρ αὐτοῦ 1" μὴ εἰδίότος) γράμματα. I" [CErovs)] τε, Παῶναι ὃ. " (δηνάρια) ß.|"° 
σεσημίο, με. 

2. ["Eppilovi? Β, κιβαριάτο-, Be 4/5. Wohl Kıßapiov ὑπ(ὲρ) [τιμῆς] ---- (δηνάρια), B. 
8. L. Παῦνι. 10. L. σεσημείωμαι. 


(6975). Ebd. Nr. 22. Quittung. 


[ mel 1 "᾿Αλεξάνδρου κι[βαριάτορι xaip|*eiv. 
ἔλαϊβον παρά σου οἴν[ου] |* [τρικέρα[μον ἕν. (”Erous) EA ΣΥΝ Js ἕως 
συντιμηϑν (sic!). [5 le 


2. L. ᾿Αλεξάνδρω. 5. L. συντιμηϑῆ. 


(6976). Ebd. Nr. 23. Quittung. 

---- [κιβαριάτο]ρι χ[αίρειν. ἔλαβον παρά σου |" οἴνου κο]λοφώνι(ον) ἕν 
ölnvapiwv τεσ᾿ 'σάρων. (Ἔτους) 1, Ἐπὶφ κ. Ἰούλιος [ |’ συνε]υδωκῶ κ[αὶ 
ἔγραψα]. |" [.. .Ins συνευδωκῶ κ[αὶ ἔγραψα] | Ἷ. .] Ἱέραξ κι 'κ κολ(οφώνια) 
β. Αὐρῆλις Ἕρμ[ .?e8. 

5. 6. L. -εὐδοκῶ. 7. Etwa kix(ews)? B. 9. L. ‘O(po), B. 


6977. Inschrift aus Mariut. Breccia, Bulletin de la Soeiete 
Archeol. d’Alexandrie Nr. 20 (1924) S. 277 Nr. 24. Alexandria, 
Museum. 

Zrvo|’vos. 


6978. Inschrift aus Mariut. 6. Jahrh. n. Chr. Ebd. 5. 277 
Nr. 25 (Majuskeln ohne Ergänzungen). Alexandria, Museum. 

Ἰριστου τοῦ ἀληϑειν[ οὔ 

τοῦ ἡμῶν δεσπότου Φ[λ(αουίου) 
| διετυπώϑη παρα 
javov δουκὸς καὶ αὐγο[υσταλίου 

5 αὐτο ς τεταγμένα " ὥστε 
don (?)JaLonevous τέσσαρας ὥρας τῆς . 
|Movpeva διμοιραῖα “ w[ 
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6979— 6985 


].v τοὺς δεσμώτας τὴν τῶν αὐτῶν 
Ἴὼν μήτε ἄλλου οἵου δήποτ[ε 
10 Ἰω τε πρᾶγμα " ὥστε τοι 
τς 7 νομίσματος ἑνὸς &| 
Ἰώὥστε τὸ ἔλαιον 


3/4. Etwa [κατὰ τὰ ὑπὸ - - - - - - Ἰάνου. 


6979. Rhodischer Vasenhenkel mit Stempel. Ebd. 5. 278 
Nr. 26. Alexandria, Museum. 
Ἐπὶ Θερσάνδρου. “Yakuvriov. Τιμαράτου. 


6980. Vasenstempel. Gefunden in Sciatbi (Alexandria); aus 
Rhodos. Ebd. S. 278/9 Nr. 27, mit Abzeichnung. Alexandria, 
Museum. 

Ἱπποκράτευς und ᾿Εφέσου. 

6981. Vasenstempel. Gefunden in Sciatbi (Alexandria); aus 
Rhodos. Ebd. S. 279 Nr. 28, mit Abzeichnung. Alexandria, 
Museum. 

Ἐπὶ] Μεγακλεὺς Ζήνωνος P( ) 

ἘΠΊ Ηρ, Ζήνονος. 

6982. Knidischer Vasenstempel. Ebd. S. 280 Nr. 27), mit 
Abzeichnung. Alexandria, Museum. 

Ἐπὶ Onpoxpärevs. |” ᾿Απολωνίου (sic!). |” Κνίδι(ον). 


ἢ Hg. hat falsch numeriert. 1. Hg. Θεροκράτους. 2. Hg. "Ano[A]Awviov. 
3. Hg. Κνίδ(ιον). 

6983. Knidischer Vasenstempel. Ebd. 5. 280 Nr. 28°), mit 
Abzeichnung. Alexandria, Museum. 

Ἐπὶ δαμιοργοῦ ᾿Απ᾿ Ἰολλ]ωνίδα. Zuwriwvos. |? |K]vidıov. 


1) Hg. hat falsch numeriert. 1. Hg. ἐπὶ Δαμιο[υ]ργσῦ |? "AmoAAwvida usw. 


6984. Knidischer Vasenstempel. Ebd. S. 280 Nr. 29, mit Ab- 
zeichnung (von unten nach oben zu lesen, Buchstaben zum Teil in 
umgekehrter Schriftrichtung). Alexandria, Museum. 

Ἐπὶ Θευδότου |? ἄρχοντος Θευ δότου. ᾿Ανδροσϑένης. 

6985—6988. Jüdisch-griechische Grabinschriften aus Tell 
el-Jahudie (außer 6988). G@. Lefebvre, Annales du Service des 
Antiquites de l’Egypte 24 (1924) S. 1f. mit Abzeichnungen. Kairo, 
Museum. Zeit des Kaisers Augustus. 

(6985). 5. 2; Inv. Nr. 48386. 27. Sept. 27 v. Chr. 

Δελφύνιε |? πασίφιλε, |? χρηστέ, [ἡ χαῖρε, [ἡ ὡς (ἐτῶν) μς. [“ (Ἔτους) ὃ, Θὼϑ' λ. 


: 1. Der Name ist sehr unsicher; es gibt ᾿Απφύνις (VBP 4, 106, 7), B. 
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6986— 6991 


(6986). S. 3; Inv. Nr. 48387. 11. Mail v. Chr. 
- Auodiwv |” Σαββαταίου |? ὀρφανέ, μει 'κρέ, pavpal’ria, χαῖρε, [ἡ ὡς ἐτῶν 
τριῶν. |” (Ἔτους) κϑι, Παχὼν ic. 
(6987). 5.4; Inv. Nr. 48388. 4. August 25 v. Chr. 
Πυρείων |" ἄωρε ((poo)) |” χρηστέ, [ἡ χαῖρε, |" ὡς (ἐτῶν) 15. | (Ἔτους) ε, 
Μεσυρὴ (sic!) |? 1a. 


(6988). S.5; Inv. Nr. 48389. Herkunft unbekannt. Ca.1. Jahrh. 


v. Chr. 
KAew|’vös [ἡ Μυσοῦ |* (ἐτῶν) ἕξη |? χρηστέ, |° χαῖρε. 


6989. Zenon 106 (vgl. oben 6707ff.). Eingabe der Bienen- 
besitzer des Arsinoites. Edgar, Annales du Service des Antiquites 
de l’Egypte 24 (1924) 5. 41: Undatiert. | 

Ζήνωνι χαίρειν οἱ μελισσουργοὶ οἱ ἐκ τοῦ ᾿Αρσινοίτου |? νομοῦ. ἔγραψας 
περὶ τῶν ὑποζυγίων, ἵνα παραγένηται |? εἰς Φιλαδέλφειαν καὶ ἐργάσηται ἡμέρας 
1. ἤδη δέ [ἡ ἐστιν αὐτοῖς ın ἡμέραι, ἀφ᾽ οὗ ἐργάζονται, τὰ δὲ μελίσ[σεια ἐν 
ἀγρῶι ἔρριπται, καὶ ἔστιν ὁ καιρὸς τοῦ ἀνενέγκαι |" αὐτὰ καὶ οὐκ ἔχομεν ὑπο- 
ζύγια ἀναγαγεῖν. οὐκ ὀ[λ]γον οὖν [φόρον φέρομεν τῶι βασιλεῖ. ἐὰν οὖν μὴ 
ὅτι τάχος ἀποστα λῆι τὰ ὑποζύγια, συμβήσεται τά τε μελίσσεια ἀπολέσϑαι ᾿ 
καὶ τὸν φόρον διαπεσεῖν. καὶ νῦν διαμαρτύρονται οἱ γεωργοί, |" διότι τὸ ὕδωρ 
ἀφίομεν καὶ τὰ ξύλα ἐμπυρίζομεν. ἐὰν οὖν [μὴ ἄρητε αὐτά, ἀπολεῖτε᾽. δεό- 
heda οὖν σου, εἴ 001 δοκεῖ, ἀποστεῖλαι ἡμῶν τὰ ὑποζύγια, ἵνα ἄρωμεν. ὅταν 
δὲ |"? ἀράντων χρείαν ἔχηις, παρεσόμεϑα πάλιν. |’* Εὐτύχει. 

3) ἀποστεῖλαι: m über $ verbessert. 


6990. Zenon 107. Rechnung. Ebd. S. 495. 

Λόγος ὧν ἀνήλωκεν Ἕρμων [ἢ εἰς τὰ πρόβατα: |? τοῖς τίλλουσιν τὰ ὑ[΄πο- 
δίφϑερα (δραχμὰς) Rs =, |’ τοῖς κείρουσιν τὰ ᾿Αρά “βια (δραχμὰς) y=, |? ψίαϑοι, 
ἐν οἷς τὰ ἔρια [" [ra ᾿Αράβια] τὰ ᾿Αράβια [ἢ συνετέϑη, |" καὶ εἰς τὰ Μιλήσια δ 
κτίσται & (δραχμὰς) ὃ --- €, |"? ᾿Αριάνι ναυκλήρωι τοῦ |" "Apiotwvos ἀκατίου |'* 
xaAKod (δραχμὰς) ὃ, |’ τέλος στρουϑέου s=(,|'xal ἀπὸ τῶν ı (δραχμῶν), 

ὃ γεωργὸς 
ὧν ," ἔφη Πύρρος λαβεῖν παρὰ |'* σοῦ, ὥστε ἡμῖν ἀπεχρή "σατο, (δραχμὰς) ζ |°° 
" εἰς τὸ αὐτὸ (δραχμαὶ) κβς τεεῈ. Verso: |?! Παρὰ Ἕρμωνος |? Tod ἀνηλωμένου |?° 
eis τὰ πρόβατα. 


0991. Zenon 108. Brief. Ebd. 5. 456. 18. Sept. 253 v. Chr. 

Ζήνων Κρότωι χαίρειν. Ὡς ἂν τάχιστα λάβη!ς τὴν ἐπιστολήν, [ἡ λαβὲ παρὰ 
Πάσιτος τοῦ ᾿ἸΙουδαίου ἐρίων μν(ᾶς) κε καὶ ἀπέγδος ᾿Αρτεμι δώρωι, ἵνα κατα- 
σκευάσηι στρωμάτιον, ὥστε τῶι μήκει ἐπὶ δίεδρον [ἢ ἢ μικρῶι μεῖζον, διπρόσωπον " 
Χρεία γὰρ αὐτοῦ ἐστιν ὥστε Πισικλεῖ- [" καὶ ὡς ἂν τάχιστα γένηται, ἀπόστειλον 
εἰς Μέμφιν πρὸς "Aprepilöwpov, καὶ πειράϑητι, ὅπως ἐν ἡμ(έραις) τε γένηται. 
γεγράφαμεν δὲ [ καὶ Πάσι δοῦναί σοι τὰ ἔρια. [ἡ Ἔρρρωσο. (Ἔτους) Ay, Ἐπεὶφ 
Κή. Verso: |? Κρότωι. ῖ 


-τ 15. - 
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6992— 6995 


6992. Zenon 109. Brief. Ebd. 5. 46/7. 13. Juli 252 v. Chr. 
Φανίας Ζήνωνι χαίρειν. Τοὺς κεκληρουχημένους ἐν τῶι ᾿Αρ[σινοίτη!] |? 
διέγνωκα 
νομῶι νεανίσκους Hari ἀρ[ϑμήσω καὶ ὁρκιῶ ἐν PiAaderdleian]. 
ποιήσεις καταλυμάτιόν μοι ἑτοιμάσας [ τῶι γὰρ σωματίωι ἐτύγχανον ἀσϑενῶς 
διακείμενος, |? ἅμα δὲ καί σε ἰδεῖν βούλομαι, ὅσον ἐπιδέχεται [ πλεῖστ[ ον []] χρό- 
νον. [ἡ Ἔρρωσο. Verso: |" [(Ἔτους) λ]δ, Παχὼνς κβ. Φανας ἬὀΖήνωνι. |? 
[πε]ρὶ τῆς παρουσίας τῆς αὖ ἴτο]ῦ εἰς Φιλαδέλφειαν. 


6993. Zenon 110. Brief. Ebd. 5. 47/9. 252/1 v. Chr. 
[Φιλίσκος Ζ]ήνωνι χαίρειν. Πρὸ τοῦ τὰ παρὰ σοῦ γράμματα] |" [mapa- 
yeveod]aı ἔγραψάν μοι οἱ ἐν Τάνει τὸ ὕδωρ Ev t|--|- - - Ἰαι. ἀποστείλας οὖν 
τὸ στόμα 
πρὸς Μαίμαχον ἐκέλευσα] |* [σπουδάσαι], ὅπως κατασκευάση! τῆς κατὰ We- 
ἵν᾽ 
[νύριν δι] Πώρυγος. γέγρ]αφα οὖν σοι, [ὅπως εἰδῆις. [ἡ Ἔρρωσο. (Ἔτους) Ad 
Verso: |’ Ζήνωνι. Rechts, umgekehrt: |” φιλίσκος. 


6994. Zenon 111. Ὑπόμνημα für Zenon. Ebd. S. 49—52. 
Ὑπόμνημα Ζήνωνι |? περὶ τοῦ πλοίου. ἐστὶν |’ τὸ τέλος βασιλῖ (δραχμαὶ) 


|’ καλῶς οὖν 


ocs [ἡ καὶ ὀψώνιον ναύταις |’ οὖσιν Υ ἑκάστωι (δραχμαὶ) Ts, ἰ (δραχμαὶ) Ks, 
᾿κυβερνήτηι (δραχμαὶ) 1, / (δραχμαὶ) λβς, eis δὲ (ἔτος) τα. [ἡ ἢ δώσω ναύταις 
A 7" ἑκάστωι [[δὲ τὸ] ὀψώνιον (δραχμὰς) S|'” καὶ πυ(ρῶν) al, κυ- 
βερνήτηι! (δραχμὰς) ἡ [᾿᾿ καὶ πυ(ρῶν) αἱ | εἰς τὸν (ἐνιαυτὸν) rıß |’” καὶ πυ(ρῶν) 
ἀρ(τάβαι) oß, τοῦτό ἐστιν [ἡ] ἀργυρίου χπς |'* καὶ πυ(ρῶν) ἀρ(τάβαι) οβ. |'” 
ἢ ᾿γώ σοι δώσω φόρον (δραχμῶν) φ, [5 τὸ δὲ τέ[λ]ος σὺ τάξη!" |"? ἐὰν δὲ τίς 
σοι χρέα τοῦ πλοίου |'* γίνηται, ἐκ τοῦ ὑποκιμένου |?’ φόρου σοι καὶ ὀψωνίου 
λιτουργήσι. [Ὁ ἢ ἐγὼ τούς τε ναύτας ϑρέψω |" [{....1 καὶ τῶι βασιλῖ τάξομαι |" 
τὸ τέλος, καί σοι τὰς χρέας [ἢ τὸ πλοῖον παρέξεται, σὺ δὲ |” δώσεις μοι εἰς 
τὸν (ἐνιαυτὸν) πυ(ρῶν) ἀρ(τάβας) οβ |?” εἰς τοὺς ναύτας, ὃ δῖ αὐτοὺς |”" κατὰ μῆνα 
μετρεῖσϑαι, ἐμαυ "τῶι δὲ οὐχὶ ἀναφέρω ὀψώνιον, |?’ πλὴν δώσεις μοι πυ(ρῶν) 
al. |?? δώσεις δέ μοι τά τε ἱστία καὶ ξύλα [ἢ εἰς τὴν ναυπήγησιν τοῦ πλοίου ke 
eis τὴν ἐπισκευὴν καὶ ναυπηγούς, |” τοῦτο δ᾽ ἐστὶν τὸ 6 δ5 Ἰστίου (δραχ- 
μαὶ) ıB καὺ ναυπηγοῖς (δραχμαὶ) ς, |" ἧλοι πηδαλίωι ἡ, Verso: [ἢ Βασιλῖ .. 
τέλος ὃ μῆνας, |? ναύταις ὃ μῆνας, |” σοὶ ὃ μῆνας. 


13. Falsch für χ. 28. Über und unter πλήν eine Paragraphos. 33. L. καὶ, 


6995. Papyrus. Anmeldung einer οἰκογένεια nebst Beur- 
kundung der Bezahlung der änapxn-Steuer. Aus Tenis im mem- 
phitischen Gau(). 124 n. Chr. W. Schubart, Raccolta di seritti in 
onore di Giacomo Lumbroso (Pubblicazioni di „Aegyptus“, serie 
scientifica Vol.III) S.49/50. Berlin, Papyrussammlung. Vgl. SB 6996. 

Ἔτους ὀγδόου Αὐτοκράτορος Καίσαρος |” Τραιανοῦ ᾿Αδριανοῦ Σεβαστοῦ, 
Παχὼν |? νουμηνίᾳ διὰ Διοδώρου τοῦ Τρύφω]ἑνος τοῦ ἀσχολουμένου τὸ γρα- 
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ζῖον |" κώμης Τήνεως καὶ Κερκὴ τοῦ | Μεμφείτου - - - |" οἰκογένειαν Βαιβία 
Ῥουφίλλα, ἐτῶν |? τριάκοντα πέντε, ἄσημος, μετὰ κυρίου τοῦ |’ τῆς μητρὸς αὐτῆς 
ἀδελ[ “φοῦ Πουπλίου Λουκρητίου Διογένους, ἐτῶν τεσσαράκοντα πέντε, |'” 
οὐλὴ ἀντικνημίῳ δεξιῷ, ἀπεγρά ᾿ψατο εἰς τὴν οἰκογένειαν ἀκο ᾿"᾿λούϑως τῷ 
τε ψηφίσματι καὶ |’ προστάγματι, ὃν ἔφη ἐσχηκέναι [5 ἐκ τῆς ὑπαρχούσης αὐτῇ 
δούλης |'’ Τύχης δοῦλον, ᾧ ὄνομα Φοινει ᾿"κᾶς, ὄντα ἐτῶν τριῶν, οὐλὴ καρπῷ |’? 
δεξιῷ, καὶ ἐτάξατο τῆς ὑπερϑέσ μου ἑβδομαίας ἡμέρας ϑεᾶς |?" Βερνείκης (sic!) 
Eöfepyleridos τὴν καὶ ᾿᾿ϑήκουσαν ἀπ[α]ρχήν. (2.H.) ᾿ἸΙσίδ(ωρος) ἔγρα(ψα) |? 
εἰ. εκαὶ ἀντί(γραφον). (8. 8.) Γάιος καταβέβληκα. |‘ (4.H.) ᾿Αχιλλεὺς ἐντ..1(..) 
τοῦ ἡ (ἔτους) .w.. (ἔτ. .). (...) 8. [5 (6 H.) Πτολεμαῖος τε {. εἾχι καὶ ἔγρα- 
(da) |" χωρὶς ἀλείφατο]ς κ[α]) παρεπιγραφῆ(ς) |" πάσης. (6.6) Ἔτους .....] 
x[a]i δεκ(άτου) Αὐτοκ[ρά(τορος)] "Καίσαρος ΤΙραιανοῦ ᾿Αδριανοῦ Σεβαστοῦ], |*° 


Τῦβι |...]. 


1. Ζ.1 und 7 springen nach links um 4 Buchstaben vor. 22f. mit roter 
Tinte geschrieben (2., 3., 6.H. mit hellroter, 4., 5.H. mit dunkelroter); 2. und 6.H., 
sowie 4. und 5.H. sind nicht sicher zu unterscheiden. 24. ἐντ[ἐτ](αχα)»Ὁ Sch. 

26. παρεπιγραφῆς verschrieben statt ἐπιγραφῆς, 


6996. Papyrus. Abschrift der Anmeldung einer οἰκογένεια 
nebst Beurkundung der Bezahlung der anapxn-Steuer. Aus Tenis 
im memphitischen Gau(P). Um 127 n. Chr. Ebd. 5. 51/2 (nach 
Abschrift Bells). Britisches Museum Inv. Nr. 2226. Vgl. SB 699. 

Kol. I. [᾿Αντίγρ]αφον οἰκογενείας. |? [Ἔτους ὀγ]δόου Αὐτοκράτορος Kai- 
σαρος Τραιανοῦ |’ [᾿Αδρια]νοῦ Σεβαστοῦ καὶ τῶν ἄλλων κοι νῶν τῶν] ὄντων 
ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, μηνὸς |’ [Παχὼν] ᾳ, ἐν κ[ώμ]ηῃ Τήνι τῇ καὶ ᾿Ακάνϑῳ |° [τοῦ 
Μεμφίτου. ΒΊ αιβία ἹΡουφίλλα, ὡς (ἐτῶν) λε, ἄσημ[ ος], |" [μετὰ κυρίου τοῦ τῆς] 
μητρὸς αὐτῆς ἀδελφοῦ [" [Πουπλίου Λουκρητί]ου Διογένους, ὡς (ἐτῶν) με, |? 
[οὐλὴ ἀντικνημίῳ] δεξιῷ ἀπεγράψατο — |" [eis τὴν οἰκογένειαν] ἀκολούϑως τῷ 
τε ψη ᾿Ἰφίσματι καὶ προστ]άγματι, ὃν ἔφη ἐσχη ᾿Ἰκέναι ἐκ τῆς ὑπαρ]χούσης 
αὐτῇ ὠνή |'* [τῆς δούλης Τύχη]ς δοῦλον ἄρρενα, ᾧ |'* [ὄνομα Φοινεικᾶς], ὄντα 
ἐτῶν τριῶν --- |" [οὐλὴ καρπῷ δεξιῷ] καὶ ἐτάξατο τῆς ὑπερ] ᾿ϑέσμου ἑβδομαίας] 
ἡμέρας ϑεᾶς Βερ ' νίκης (90}) Εὐεργέτιδ]ος τὴν καϑήκουσαν |" [ἀπαρχήν]. 
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Kol. II. |'?"AAAns ὁμοίως. |?° Ἔτους ἑνδεκάτου Αὐτοκράτορος Καίσαρος 
Τραιανοῦ ᾿Αδριανοῦ Σ[ε]βαστοῦ καὶ τῶν |” ἄλλων κοινῶν τῶν ὄντων ἐν ᾿Αλε- 
gav|””öpeig, μηνὸς φ[α]ρμοῦϑι ὀγδόῃ, ἐν κώμῃ |” Τήνι τῇ καὶ ᾿Ακάνϑῳ τοῦ 
Μεμφίτου ᾿ Βαιβία |”° Ῥουφίλλα, ὡς (ἐτῶν) λε, ἄσημος, μετὰ κυρίου |?° Πο- 
m|No]u Λουκρητίου ᾿Αντωνίου, ὡς (ἐτῶν) με, |?" οὐλὴ ὀφρύι δεξιᾷ ἀπεγράψατο 
is τὴν oiko|”*yeverav ἀκολούϑως τῷ τε ψηφίσματι |?" καὶ προστάγματι, ὃν ἔφη 
yeyevnoda |’ αὐτῇ ἐκ τῆς ὑπαρχούσης αὐτῇ δούλης --- |” Τύχης δοῦλον, ᾧ 
ὄνομα Ζώσιμος, ὄν “τα ἐτῶν δύο, καὶ ἐτάξατο τής ὑπερϑέ “σμου ἑβδομαίας 
ἡμέρας ϑεᾶς Βερνίκης (so!) |”* Εὐεργέτιδος τὴν καϑήκουσαν ἀπαρ| “ἵχήν. 


BR δ τὸ 
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6997. Papyrus der Zenonkorrespondenz (P. Lond. Inv. Nr. 2096). 
Hypomnema. Bell, Ebd. S. 16/7. Britisches Museum. 

Ὑπόμνημα παρ᾽ Ἡρακλεώτου Ζήνωνι, Νέστω[ρι]. |” Δέδωκα μὲν ὑμῖν καὶ 
πρότερον [ὑπόμνη ὑπομνήματα πρῶτομ μὲν περὶ] |” τοῦ καταλειφϑέντος μοι 
κατὰ διαϑήκ[ην ὑπ]ὸ Δημέου [ὀργάνου ἀξιῶν ὑμᾶς, εἰ, ὅπερ εἴρη] κα, ἀπώλετο, 
ἔνδοϑεν εὑρόντας ἀποδ[οῦναί μοι ἢ ἕτερομ μηϑὲν ἐκείνου χεῖρον δοῦναί μοι, 
ἐν ὧι μελετῶν ἀγωνιοῦμζαι, ἵνα μὴ] πολ[λ]ῶν κα[ϑ)]υ[στερῶ παρὰ τὸ ἀμελέ] } - 
τήτος εἶναι, καὶ ἄλλο ὑπόμνημα περὶ τοῦ ὀργάνου ἀξιῶν ὑ[ μᾶς, ἐπειδὴ 
Ἱέρων ὁμο] ᾿λογεῖ ἔχειν 'Evexupov τὸ ἀπολόμενον ὄργανον ἔνδοϑεν πρὸς 
δραχμὰς ἑκατὸν λυσα] Ἰιένους ἀποδοῦναί μοι αὐτὸ ἢ (Erepop) μηϑὲν ἐκείνου 
χεῖρον ἀγοράσαι καὶ δοῦναί μοι, ὅπως] |? ἔχω μελετῶν ἀγωνίζεσϑαι καὶ μὴ πολ- 
λῶν καϑυστερῶ [παρὰ τὸ μὴ ἔχειν ὄργανον, ὑμεῖς δ᾽ οὐ |'” πεφροντίκατε περὶ 
τούτων᾽ δέδωκα 9° ὑμῖν τρίτον ἄλλο [ὑπόμνημα ἀξιῶν ὑμᾶς, [᾿ ἐπειδὴ 
Δημέας ὁ διδάσκαλός μου κατελιπέμ μοι! κατὰ διαϑήκην ὀψώνιον, ὥστ᾽ ἐμὲ 
διατελεῖν] |'"Exovra τὰ δέοντα πάντα, ὅσα εἰς ἄϑλησιν τῆς κιϑαρωιδικῆς τέχ- 
[νης πρέπει τῶι ἐλευ] ᾿ϑέρωι ἕως τοῦ εἰς ἀγῶνα εἰσελῦ εἶν --- ὑμεῖς δὲ παρέχετέ 
μοι eis μ[ὲν κρέα δρα] ᾿χμὰς τρεῖς τετρώβολον ἡμιωβέλιον, εἰς δ᾽ ἔλαιον δραχ- 
μ[ὰς —, eis δ᾽ ὄψον] [ἢ δραχμὰς δύο ἡμιωβέλιον, οἴνου χόας ἑπτὰ ἥμυσυ --- 
φάμενος οὖν [οὐκ ἀρκεῖν ταῦτα] [᾿“ εἰς ἄϑλησιν, ἀλλ᾽ ἀξιῶν ὑμᾶς Δημέου 
ἕνεκεν καὶ τοῦ καλῶς ἔχοντος [δοῦναί μοι καὶ ᾽᾽ ἕκαστομ μῆνα εἰς 
μὲν κρέα δραχμὰς ἑπτὰ τρεῖς ὀβολούς, εἰς δ᾽ ἔλαιον δραχμὰς ---Ἰ |'* χαλκοῦς 
ἕξ εἰς δ᾽ ὄψον δραχμὰς ἑπτὰ τρεῖς ὀβολούς, οἴνου χόας δέϊκα ἥμυσυ᾽ 
οὐδὲν δὲ] |'’ τῶν κατὰ τὰ ὑπομνήματα πεποιήκατε. ᾿Αξιῶ οὖν ὑμᾶς 
[πρῶτομ μὲν συντάξαι] |” nor ἀποδοϑῆναι τὸ ἐμόν, ὅ φησιν Ἱέρων ἔχειν τὸ 
καταλειφϑέμ μοι κατὰ διαϑήκην ὄργανον ἢ Ere|l’'pon μηϑὲν ἐκείνου χεῖρον 
ἀγορασϑῆναι καὶ δοϑῆναί μοι, ὅπως μελετῶν ἀγωἰνίζωμαι καὶ μὴ] |” παρὰ 
ταύτην τὴν αἰτίαν πολλῶν καϑυστερῶ παρὰ τὸ μὴ ἔχειν Öpyalvov, δεύτερον 
δὲ] |”? παρέχειμ μοι, ὅσα διὰ τοῦ ὑπομνήματος γράφω πρὸς ὑμᾶς καϑ' 
[ἕκαστομ μῆνα, ἐπειδὴ Δημέας συν] "'τάσσει παρέχειμ μοι τὰ δέοντα πάντα, 
ὅσα εἰς ἄϑλησιν τῆς κιϑαρω[ιδικῆς τέχνης πρέπει, ἕως |” εἰς ἀγῶνα εἰσέλθω. 

Εἰ δὲ μὴ ταῦϑ᾽ αἱρετὸν ὑμῖν ἐστιν παρέχειμ μοι, ἀξιῶ ὑμᾶς συντάξαι ἀπο- 
δοϑῆ] "ναί μοι [τὰ γινόμενα εἰς ἐτήσιο] τὴν κατὰ μῆνα γινομένην μοι δαπά- 
vnv], |?” ὅπως ἂν ἐμαυτοῦ ἐπιμεληϑεὶς καὶ τυχὼν ἐπιστάτον εἰσέλϑ᾽ 
εἰς τὸν ἀγῶνα, ὃν ὁ |” βασιλεὺς προτίϑησιν, καὶ μὴ καταφϑαρῶ ἐνταῦϑα 
δυνατὸς ὧϊν τὰ πρωτεῖα φέρεσϑα!ιϑ ]. |” "Ep[pwoo|. 


6998. Papyrus der Zenonkorrespondenz. Brief. Bell, Ebd. 
S. 21/2. Kairo, Museum. 

- - - Spuren einer Zeile - - - |? |... yliverali] τὸ ἀνάλωμα eis τὸμ μῆνα |’ 
&Aailov [(öpaxpai)] aS— I, eis βαλανεῖον SC), “ eis ὀψάριον (δραχμαὶ) β959, 
ὥστ᾽ εἶναι τοῦ μηνὸς (δραχμὰς) ὃ 5 ΞΞ9,[" γίνεται εἰς τὴν τρίμηνον (δραχμαὶ) 
ιδ5 (2, |* εἰς ταὐτὸ γίνονται (δραχμαὶ) SC). [΄ προσαξιῶ δ᾽, εἴ σοι δοκεῖ, 
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6999 — 7008 


mpodoövai μοι τὸ τ᾽ ὀψώνιον 1" καὶ τὸ κατὰ μῆνα ἀνάλωμα σὺν τῶι οἴνωι |? 
εἰς ἑτέραν δ[ίμ]ηνον, ὅπως ἂν αὐτοῖς τε ἱματισϑῶ [᾿ καί, εἴ τισιν [ἐνεχ]ύροις 
ἀποκέχρημαι, ἐπιλύσωμαι᾽ [᾽᾽ κἂν ἄρα μ[ὴ 3 χ]αίρηις ἐπὶ τοῦ παρόντος εἰς 
ταῦϑ᾽ ἡ “᾿μῖν δοὺς] χαλκὸν καϑότι καὶ τοῖς λοιποῖς τιμῆς |"? ἀναδίδωι[ς of]vov 
κἀμοὶ προέμενος [ejis τὰ ἠξιωμένα. |'* γίνεται [τό τ᾽ ὀ)ψώνιον καὶ τὸ κατὰ 
μῆνα (δραχμαὶ) ιδ' 8 (. [5 [γίνονται εἰς τ]αὐτὸ (δραχμαὶ) ... 
16 2) ,νἡ ΕἾ 12,8 , N - Ἧ 
Burner τοις "ἐλαίου . Rest frei. |" Ἡρακλεώτηι τὸμ μῆνα ο... κοῦ (δραχ- 


N ß } 
μὰς) sex τε χ Ὁ καὶ εἰς ὄψίον" μηνὸς . αἃς (δραχμὰς) α 9 ---χ, "κρέας 
. Τοῦ μηνὸς yS—C|” καὶ τῶν κατὰ λεπτὸν (δραχμὰς) BSC. 


0999 ---1010. Holz. Mumienetiketten. Unveröffentlicht. Von 
mir im Sommer 1925 kopiert. Athen, Nationalmuseum. 


(6999). Inv. Nr. 1167. 

Nerepivis "Opov ν'(εὠτερος) [ἡ Πρεμουρούσιος, |? μητ(ρὸς) Σενπετεμίνιος, |* 
ἐβίωσεν T. 

(7000). Inv. Nr. 1168. 

"Qpwv Nerevj’nerwros, |’ μητρὸς Σενπεὶ Ἷ. .]... τος. 


3/4. Etwa Σενπε[τε]χῶντος; kaum Zevne[te]piyios. 

(7001). Inv. Nr. 1169. 

"Qpos Merepivios |? ἐβίωσεν ἐτῶν ni. 

(7002). Inv. Nr. 1170. 

Wevreßüs, |” unrpös Τεβῶ τος, ἀπὸ Βομπαῆ. 

(7008). Inv. Nr. 1171. 

Πετεμπετῶτος |? Πετεμίνις vewr(epos). 

2. Original νεῶ, 

(7004). Inv. Nr. 1172 (e. 2. Jahrh. n. Chr.). 

Πετεμπετῶς vewr(epos) |? Wevdepnourov τοῦ καὶ |” Merepeivios ἱερεὺς |* 
ἐβίω(σεν) ὡς (ἐτῶν) ἢ. 

2. Das τοῦ von Wevdeppoutov scheint durchstrichen zu sein. Es liegt aber doch 
wohl der sonst Wevdepnoüdns geschriebene Name vor. 

(7005). Inv. Nr. 1174. 

Ὥρου Mlerepeil’vios Πεαλείλιος, |? μητρὸς Σενῦρις, [ἡ ἐβίωσεν (ἐτῶν) κς. 

(7006). Inv. Nr. 1176. 

Πονεσόντις |? Σενενούφιος. 

(7007). Inv. Nr. 1177. 

᾿Ασκληπιά δης |’ ἉΑρμαίωνος |* (ἐτῶν) x. 


(7008). Inv. Nr. 1178. 
Ἁρμαίων |? γυμνασι(αρχήσας). 


7009 — 7013 


(7009). Inv. Nr. 1179. 
"Apnia |’ (ἐτῶν) ὃ. 

(7010). Inv. Nr. 1180. 
᾿Σενβῆσις |? Zevmaxoü| os. 


7011/72. Papyri aus Hafir el-‘Audscha, einem frühchrist- 
lichen Ruinenfeld der Sinaihalbinsel. Schubart bei Th. Wiegand, 
Wissenschaftliche Veröffentlichungen des deutsch-türkischen Denk- 
- malschutz-Kommandos Heft 1: Sinai (1920) S.110f. 6. Jahrh.n. Chr. 

(7011). A.a.0. 5.110 Nr.I. Privaturkunde mit Stellung einer 
Hypothek. | 

ἘΠ την. |:--- 

...Anmtos καὶ φαισ .|..... Ἰαλαφί... 
...] δοίναμιν, ἅτινα καὶ πληρώσω μηνὶ ... 
...|Haı καϑὼς πρωγαίγραπτη, καὶ ἐξωμί.... 
5 .., δ]παιϑέμαιϑα πάντα ἡμῶν τ[ὰ] πράγ- 
[para ...|mewS καὶ ἀπαιλί ο]ἠίσαμην. Φλ(άουιος) [᾿ΑἸ]ϑαν[άσιο]ς 
..] ἔκραψα ὑπὲρ] ... ana[.]ov καί... | 
Spuren einer Zeile. 


1. [τα]ύτην oder [.. «(Ἱπτήν möglich, Sch. 2. Ergänze etwa [κατά]ληπτος : mög- 
lich auch [mepiß]Aentos oder [ἀδια]λείπτως, Sch. 3. Erg. etwa [κατὰ πᾶσαν bzw. ἰδίαν] 
δύναμιν, Sch. 4. L. προγέγραπται. Am Ende ist etwa eine Form von &£ouvövaı oder 


ἐξομολογεῖν zu ergänzen, Sch. 5. L. ὑπεϑέμεϑα, 6. L. ἀπελύσαμεν. 7. L. ἔγραψα. 
Erg. [ἀγρ]αμά[τ]ου, Sch. 
{2} ἃ. Ὁ. S. 112 Nr. I. 
...jav δύναμιν, ἅτινα καὶ πληρώσω... 
..] ἐμαῖς Schwache Schriftspuren. 
...|. Ta ἀκολούϑος. PAldovios) ᾿Αλεξαμί... 
...]e[. .Jadexov ’AßsaAyovgl. ..]el... 
Slave. 


1. Etwa [κατὰ πᾶσ]αν oder [ἰδί]αν, Sch. 2. ἐμαῖς, möglich auch z. B. [δ]ὲ 
μεσίο...]. 3. L. ἀκολούϑως, 4. Möglich scheint [᾿Αβδ]ε[λμ]αλεχου. 

7013. Wachsdiptychon. Tagebuch eines Aufsehers. Fai- 
jüm. A.E.R.Boak, Journal of Hellenie Studies 41 (1921) 5. 217f. 
mit Lichtbild. 3. Jahrh. n. Chr. P. Michigan, Universität. 


Linke Hälfte. Παῦνι β o 
Λόγος] γεωργίας [Π]ετείρεως καὶ τοῦ [ἀ]δελ- 


φοῦ κριϑῆς ϑεριστὲ ἐργάτε. 
Γᾳίων ἁλοῶντος Παῦνι € 
5 ἸΙοῦλις Γαίων 
Πετενεύς Χαρίδημος 
Πνεφερῶς Παῦνι ς λόγος γεοργίας (sic!) 
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Σισόις Γαίων τῆς Νήσου ke. 
Πετεσῦς Χαρίδημος Γαίων 
Ἡρᾶς Πεϑεὺς Σαβές Πτολεμαῖος 
Σαταβοῦς Πνεφερῶς Πετεσῦς τοῦ β 
Χαρίδημος Παῦνι ζ Χαρίδιμος (sic!) 
Κώϑων Γαίων ᾿Ονήσιμος 
Σωχώτης Χαρίδημος Πακῦσις 
Παῦνι γ Πεϑεύς" Γαίων (?) 
Γαίων Πνεφερῶς 
᾿Ιοῦλις κριϑῆς (ἀρτάβαι) μζ 
Πετέγνεύς ὃ. ‚ae re 
Πνεφερῶς λόγος γεωργίας ᾿Αρτεμᾶτος 
Σισόις τῆς Νήσου, Παῦνει Kg. 
Πετεσῦς Σωχώτης ϑερίζων 
Ἡρᾶς Πτολεμαϊ(ο)ς KL, 
Σαταβοῦς Πτολεμαῖ(ο)ς Ποῦπις 
Χαρίδημος Πετεσῦς Σαβές 
Σωχώτης Πεϑεὺς Σ...... 
᾿Ισίδωρος ἐργάται ıß Σισόις 
Π΄΄ Χαρίδημος 

Παῦνι ὃ. | Αὐνῆς ᾿Ισίδωρος 
Γαίων Ὡρίων 
Πασίων | Πεϑεύς 
Κώϑων Πτολεμαῖος 
Σισόις 
Hälfte. Παῦνι «9. 
Λόγος yeopyias (sic!) &Awvias ᾿Αρτεμᾶτος. 
Naxdaıs 
X Πακῦσις ıB Faiwv λόγος ἁλωνίας [14 
Ἐπὶπ ἃ Χαρίδημος Χαρίδημος Βαχιάδος 
Πακῦσις ᾿Αχιλλᾶς Noms Πνεφερῶς κρειϑῆς 

Ποῦπις A 
Πτολεμαϊ(ο)ς Σαταβοῦς Σισόις Ποῦπις © ὃγ ιβ 
ß Πακῦσις ᾿Αφροδίσις ın ᾿Ισίδωρος 
Πτολεμαῖ(ο)ς Ιδ Γαίων Σαταβοῦς κζ Γαίων 

Ποῦπις 
Ταβαιτοῦσις 
ἸΙοῦλις ᾿Ισίδωρος Πτολεμαῖος Χαρίδημος 
Χαρίδημος Κώϑων Πνεφερῶς Κώϑων 
Ταβαιτοῦ(σις) 

Πετεσῦς ὭὩρίων Χαρίδημος Πετεσῦς 
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45 Nm... 


7014-7016 


cove Εὐτασ .α Σισόις Ποῦπις X Γαίων 
aa) oPHn Ἡρᾶς ιδ' Mvedepüs Πετεσῦς --( -- 
Σωχώτης Χαρίδημος Πνεφερῶς 
λόγος περὶ 1ε Γαίων Γαίων Πετεσῦς 
Βαχι- wine 
άδος ϑερισμοῦ ἸΙσίδωρος λόγος ὀρέβου Σωχώτης 
60 Ἐπὶπ Z Κώϑων ιδ Σωχώτης Πακῦσις 
(19) Πτο(λ)εμαϊί(ο)ςς - Εὖτα..ς a—a Ἡρᾶς Σισόις Ποῦπις 
Ποῦπις 
ἸΙσίδωρος Σωχώτης ὁ Γαίων ὀρόβου ο BL βου 5 βιιβ 
Ἡρᾶς Σισόις Ποῦπις ee y Zogums 
dv Zaraßoüs Πτολεμαῖος. Ὡρίων | 3ὃ 
55 Γαίων καὶ ις Γαίων K Γαίων Πετεσῦς τὸ 
(24) ᾿Ισίδωρος € Χαρίδημος Πνεφερῶς ı8 Ἡρᾶς Laß 
Χαρίδημος Ὡρίων κα Γαίων Πετεσῦς τὸ 
καὶ Αὐνῆς υἱός Σαταβοῦς Χαρίδημος Πτολεμαῖος 
ε 
Σισόις καὶ 1% Χαρίδημος .v δαοόα--α᾿ 
Πτολε.... 
60 υἱὸς ὃ Πνεφερῶς λόγος ϑησαβ τοῦ 
(29) ıa Γαίων Nereoüs . ἐσαιος Epyaleodaı 
Χαρίδημος “Dpiwv ....S ᾿Αφροδίσις ὁἃ 
᾿Αφροδίσις Ὡρίων Εὐδᾶτος Χαρίδημος α 
Ὡρίων Σισόις Ποῦπις Κώϑων ἃ 


3. L. ϑερισταὶ ἐργάται. 


κὸς) τοῦ ἢ 


7014. Grabinschrift. 


4, L. ἁλοῶντες. 


49. L. öpößov. 


60. Τῷ. “ϑησα(υ)ρίι- 


J. Cledat, Notes sur l’Isthme de Suez 


in Recueil de travaux 37 (nouv. ser. 5), 1915, 5. 33 Fig. 6. Nekro- 
pole von Dibban el-Makhzan bei Pelusium. Der Hg. bietet stets 
nur Majuskeln; Ergänzungen von B. 


᾿Αμμωνια “νὸς ὁ καὶ Kel’Xevös βιώ(σας) (ἔτη) τε, [ εὐψύχι. 
7015. Grabinschrift. Ebd. 5. 36 ΕῚρ. 7. Ebendaher. 


Εὐψύχει |?, Θεωνίλλα, |’ ἐτῶν (die Zahl der Jahre ist weggemeißelt) |*.ov ...|? 
ἀϑάνατος. 


4. Diese Zeile ist mit dem Meißel zerstört; vor οὐ ist σ oder x möglich, 
dahinter A oder a. 


7016. Grabinschrift. Ebd. 5. 36 Fig. 8. Ebendaher. 
-- -Jovl..... l...0|?[. τὸ]ν γὰρ ὁ δαίμων ἤλα! σεν φϑιμένοισιν οβασ ἡ 


[. .()]ς οὕτω γὰρ ἦν τὸ πε Ππρ]ωμένον ᾿Αϑανάσιον |’ ϑανεεῖν ἡμερῶν δύο, |’ 


Bilabel, Sammelbuch III. 13 
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7017— 7025 


ern δὲ ζήσας εἴκοσι καὶ |’ δύο, οἷς πάντα κόσμον |? ἐπιδημήσας ioröpnoa |"° 
πτόλις ϑαυμαστάς. |" εὐψύχι, ᾿Αϑανασίου, dis |"? ἀϑάνατος. 
3/4. ὁ βάσ[κανο]ς (Ὁ), B. 10. L. πτόλεις. 11. L. ᾿Αϑανάσιε. 
7017. Vasenscherben. Ebd. 5. 86 ΕἸρ. 10. Aus Mahemdiah. 
Ἡλιοί- - - 


7018. Ehreninschrift. Ebd. 5. 37 Fig. 13. Aus EI-Arisch. 
232/3 n. Chr. Museum von Ismailia Nr. 2558. | 
Καίσαρι M(äpxw) Αὐρ(ηλίω) |? Σεουήρω |? ᾿Αλε[ξάν]δρω [ἡ Εὐσεβεῖ, Εὐτυ- 
χ(εῖ), |’ Σεβ(αστῷ), δημ(αρχικῆς) ἐξου(σίας) [" τὸ ıß, ὕπατος [1τὸ . 
3. ᾿Αλεξάνδρω ist ausgemeißelt. 6. L. ὑπάτῳ. 7. Hinter ro ein y, dann 
vielleicht ı. 
7019. Stein. Ebd. 5. 38/9 Fig. 14f. Monatsverzeichnis. 
Fundort Tell Abu Seifeh (Qantara). 
Παρμοῦ(ι) 
Παμε(νὼϑ) Παχ(ὼν) 
Μεχὶ(ρ) Παῦ(νι) 
Τῦβι Ἐπε(φ) 
5 Χοία()͵ Μεί(σορὴ) 
᾿Αϑὺρ Θωὺ (ὃ) 
Paägı. 
7020. Grabinschrift. Ebd. 5. 40 Nr. 1 aus Wädiel-Reheiba 
(= Rohoboth?). Christl. Zeit. 
T ᾿Ιωάν[νη]ς |? ᾿Αλαφίρ. 
7021. Ebenso 5. 40 Nr.2. Ebendaher. 
Στέφανος. 
7022. Ebenso 5. 40 Nr.3. Ebendaher. 
1 ᾿Ανάπ(αυσον) |? Zepyiov. 
AT; Σέργιον. 
1028, Ebenso 5. 40 ΝΥ. 4. Ebendaher. 
᾿Εκυμ(ήϑη) ἡ μ(αλκ(αρία) |” Μαρία |” Μαρπαῖνι. 
1. L. Ἐκοιμ(ήϑη). 
7024. Ebenso S. 40 Nr.5. Ebendaher. 


T Avimae |? ὦ μακάριος |? Στεφί. .]Aov I" pnvnl-Jul. -] |’ καλάνδον «9, ᾿ 
ἔτους ure. 


1. Die Inschrift ist teilweise unverständlich. Sollte in ᾿Ανήπαε etwa ἀνεπαύσατο 


stecken? 2. L. ὁ. 6. Die Zahl will der Hg. — 465 (Märtyrerära) lesen, doch 
ist das mittlere Zeichen wohl G — 90, also 495. 


7025. Inschrift unter einer Statuenbasis. J. Maspero, Recueil 
de travaux 37 (nouv. ser. 5) 5. 93f. Nr. 1. Aus dem großen Tempel 
in Dendera. Zeit des Hadrian. 
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7026 — 7031 


[Αὐτ]οκράτορος Καίσαρος |” Τραιανοῦ ‘Aöpıavod “ Σεβαστοῦ, Τῦβι᾽ (sic!) ıy 


Rest fehlt. 

7026. Ebenso S. 94 Nr. 2. 

Αὐϊτοκ]ράτορα Καίσαρα |” [Τραιαν]ὸν ᾿Αδ[ριανὸν Rest fehlt. 

1027. Ehreninschrift. Ebenso 5. 94 ΝΥ. 8. Mitte des 2. Jahrh. 
n. Ohr. 

Τούλλιον Πτολεμαῖον γενόμενον στρατηγὸν |” τῆς πόλεως καὶ ἀρχιδικαστὴν 
καὶ ἐπὶ τῆς [ἡ εὐθηνίας τῶν ἐν τῶι μουσείωι σιτουμένων |’ ἀτελῶν, ἀντεπιστάτη[ν 
τοῦ] [ἡ μουσείου καὶ νεωκόρον τ[οὔ] |" μεγάλου Σαράπιδος |? ἡ πόλις. 

7028. Ebenso 5. 95 Nr. 4. 

Παυλείναν ἀδελφὴν] |" Kapleivlou Kaicapos. 

7029. Weihung. Ebd. 5. 95f. Nr. 5. Nicht vor Septimius 
Severus. 

Aöp(nAiov) ᾿Απολλωνίου τοῦ [καὶ] 
μονος ἐξη[γη] " 

7030. Ebenso 5. 96, ohne Nummer. 

[- - - -Jav ov[- - - -]’[--- -- - Ἰλαιον κ[- - - -ἰ Ἴ- - - κ]αὶ Ἴσιδι καὶ ᾿Απόλ- 
λωΪνι - -Ἰ[- - αὐτοϊκράτορος Κ[αίσαρος --] Rest fehlt. 


* Μασκουλείνου Bnoalpiw]|’vos Χαιρή- 
τεύσαντος βουλευτοῦ, yelvj’oluevov προστάτου [“ τὸ ἀνάϑημα. 


7031. Papyrus. Vertrag über Grundstücksteilung. A. Boak, 
Two cortracts for division of property from Graeco-Roman Egypt 
in Transactions and Proceedings of the American Philological As- 
sociation 52 (1921) S. 821. P. Michigan Nr. 99. Aus Bakchias 
.ım Faijüm. 20. Februar 72 n. Chr. 

KG. 

Ἔτους τετάρτου Αὐτοκράτορος Καίσαρος Οὐεσπασιανοῦ Σεβαστοῦ, μηνὸς 
ΞαΪνδικοῦ [ἢ ἕκ]τη καὶ εἰκοστῆ, Μεχεὶρ κς, ἐν Βακχιάδει τῆς Ἡρακλείδου μερί- 
δος [τοῦ ᾿Αρ᾽ "σι]νοείτου νομοῦ. ὁμολογοῦσι ἀλλήλοις ὍὩρίων Ὡρίονος τοῦ 
Μενχείους |* ὡς] ἐτῶν ἑξήκοντα ἐννέα, οὐλὴ μετώπωι μέσωι, καὶ Ὧρος ὍὭρου 
τοῦ Πετεύρε[ος ὡς |? ἐτῶν τριάκοντα ἐνν]έα, οὐλὴ καμπῆ χιρὸς δεξιᾶς, οἱ δύω 
(sic!), διειρῆσϑαι πρὸς [ἑαυτοὺς |" ἀπ]ὸ τῆς ἐνεστώσης ἡμέρας ἐπὶ τὸν ἅπαντα 
χρόνον τὰ ὑπάρχοντα αὐΪ τοῖς |" μέϊρη πατρικῶν οἰκοπέδων καὶ αὐτῶν ἅπερ ἐστὶν 
τέταρτον μέρος καὶ τρί Ἴτ]ον ἀπὸ δωδεκάτου μέρους, ὅ ἐστιν τριακοστέκτον 
μέρος κοινῶν καὶ [ἀδιαιρέτων ὄντων ἐν τρισὶ σφραγῖσι ἐν τῆ προγεγραμμένη 
κώμη Βακχιάδ|ει [᾿ ἐν τ]ῆ λεγομένη Βορρίτου λαύρα, ὧν πάντων ai γειτονείαι 
διὰ τῶν περ[ὶ τού  ᾿τΊων οἰκονομιῶν δηλοῦνται. καὶ ἐξ ἧς πεποίηνται πρὸς 
ἑαυτοὺς ἐξ [εὐδο] ᾿κούντων ἐκ κλήρου διαιρέσεως καὶ λ[ελ]ογχέναι τὸν μὲν 
Ὡρίωνα elis τὸ] |"? ἐπιβάλλον αὐτῶ μέρος τὸ προγεγραμμένον τέταρτον μέρος 
τῶν οἶκο ᾿᾿πέδων καὶ αὐτῶν κοινὸν καὶ ἀδιαίρετον, τὸν δὲ Ὧρον καὶ αὐτὸν 
λελογ  ᾿χέναι εἰς τὸ καὶ αὐτῶ ἐπιβάλλον μέρος τὸ προγεγραμμένον τρίτον 
τοῦ |?° δωδεκάτου μέρους, ὅ ἐστιν τριακοστέκτον μέρος τῶν αὐτῶν οἰκοπέδων |'" 
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καὶ αὐτῶν κοινὸν καὶ ἀδιαίρετον, ὧν ἐστιν τοῦ αὐτοῦ ὍὭρου καὶ τοῦ ἀδελφοῦ | 
αὐτοῦ, ὡς προφέρονται Evbepönevon, ἄλλο πατρικὸν δωδέκατον [μέ]ρος |’ τῶν 
αὐτῶν οἰκοπέδων καὶ αὐτῶν. ἐνμενέτωσαν οὖν οἱ ὁμολογοῦν “τες καὶ οἱ παρ᾽ 
αὐτῶν ἐν τοῖς κατὰ τήντε τὴν διαίρεσιν ταύτην, onpan*'vonevoss πᾶσιν καὶ 
μηδὲ εἶναι αὐτοῖς μηδὲ τοῖς παρ᾽ αὐτῶν ἀϑετῆσαί τι |”? τῶν διειρημένων, ἀλλὰ 
δὲ καὶ ἕκαστον αὐτῶν καὶ τοὺς παρ᾽ αὐτῶν μετα "ληψομένους κυριεύειν καὶ 
δεσπόζειν, ὧν ἕκαστος κεκλήρωται, καϑὼς |?‘ πρόκιται, καὶ χρᾶσϑαι ἕκαστον 
kad“ ὃν ἐὰν βούληται τρόπον ἀπαραποδίστως. |?” καὶ πρὸς τὰ διειρημένα μήη-᾿ 
δένα αὐτῶν ἐνκαλέσιν τῶ ἑτέρω μηδὲ ἐπε[λεύ] "ἴσεσϑαι τρόπω μηδενὶ παρευρέσι 
μηδεμειᾶ, ὅ τι δ᾽ ἂν τῶν προγεγραμμένων |?’ παραβῆ τίς] αὐτῶν, ἀποτισάτω ὁ 
παραβὰς τῶ ἐνμένοντι παραχρῆμα τὰ βλά  "βη διπλᾶ καὶ ἐπίτιμον ἀργυρίου 
δραχμὰς διακοσίας καὶ εἰς τὸ δημόσιον τὰς ἴσας ἢ" καὶ μηδὲν ἧσσον ἡ διαίρεσις 
ἥδε κυρία ἔστω ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον. ὑπὲρ τοῦ Ὡρίονο(ς) Διόσ[ ἵκορος 
υἱὸς αὐτοῦ ὡς (ἐτῶν) λγ, οὐ(λὴ) ὀφρύει δεξιᾶ, τοῦ ὍὭρ[ου ᾿Αμμόν]ειος Πτολε- 
μαίου ὡς (ἐτῶν) ν, οὐ(λὴ) μήλω δεξιῶι. [5 2. η. Ὡρίων Ὡρίωνος τοῦ Με(ν)χῆος 
ὁμολογῶι ἀνενηνοχέναι πρὸς [ἡ Ὧρε Ὥρεν τοῦ Πετεύριος τὴν διέρεσιν τῶν 
προγεγραμμένων y|”"epwv Tüv οἰκοπέδων καὶ α(ὐγτῶν καὶ α(ὐτὸς) κεκλήρομε 
τὲ τέταρτον |’* μέρος, καὶ ὁ "Qpos κεκλήροται (sic!) τὸ τρίτεν (sic!) τοῦ δω- 
δεκάτου μέρου ἧς, ὥ ἐστιν τριακοστέκτον μέρος, καὶ ε(ὐ)δοκῶι πᾶσι τῦς προ- 
κιμ[ νοι] “ἧς καϑὸς (sic!) πρόκιται. ἔγραψεν ὑπὲρ αὐτοῦ Διόσκορος ὑὸς διὰ τὸ 
[μὴ ἰδέ] νε (sic!) αὐτὸν γράμματα. 3, H. Ὥρος Ὥρου τοῦ Πετεύριος ὁμο- 
λογῶ “" συνανενυχέναι τὴν διαίρεσιν καὶ κεκλήρωμαι [τὸ τρί] ὅἴτον τοῦ δωδεκά- 
του (μέρους), ὅ ἐστιν τριακοστέκτον μέρος, |?" καὶ εὐδοκῶ πᾶσιν τοῖς προκυ- 
μένοις (sic!) καϑὼς πρόκυται (sic!). ἔγρᾳ “ψεν ὑ(πὲρ) αὐτοῦ ᾿Αμμόνιος Πτολυμαίου 
(sie!) μὴ ἰδότος γράμματα. [27 1.H. Ἔτους τετάρτου Αὐτοκράτορος Καίσαρος 
Οὐεσπασιανοῦ Σεβαστοῦ, Μεχεὶρ kg, ἄνα “γέγραπται διὰ τοῦ πρὸς τῶ γραφίω 
Βαχιάδ(ος) καὶ Ἡφ(αιστιάδος). Auf dem Verso steht: ἢ Ὁμ(ολογία) ἀλλ(ήλων) 
ὭὩρίονος [x(ai) Ὥρου ... .] |?’ αἵρεσειν ΠΧ ἘΦ ἡ 


5. L. διῃρῆσϑαι, 18. Bei [μέ]ρος ist die 1. Klammer von B. 20. L. τήνδε. 
21. L. μήτε --- μήτε, 25. Τι. ἐνκαλέσειν. 33. L. κεκλήρωμαι τὸ, 35. L. ὅ --- τοῖς. 
36. Hg. υ(ϑὸς, 38. συνανενυχέναι: L. συνανενηνοχέναι. 43. L. Ba(k)xıd$(os). 
44. Erg. B. 


7032. Papyrus. Ebd. 5. 598 Grundstücksteilung. P. Michi- 
gan 98. Aus Bakchias im Faijüm. 25. August 75 n. Chr. 

Ἔτους ἑβδώιμου (sic!) Αὐτοκράτορος Καίσαρος Οὐεσπασιανοῦ Σεβαστοῦ, 
μηνὸς Καισαρείου ἐπαγομένων |? δευτέρα. ἐν Βακχειάδει τῆς Ἡρακλείδου μερί- 
δος τοῦ ᾿Αρσινοείτου νομοῦ. ὁμολογοῦσι] |” ἀλλήλοις Ὡρίων Ὡρίωνος τοῦ 
Μενχείους ὡς ἐτῶν [ἑἸβδομήκοντα, οὐλὴ μετώπω μέσω, καὶ "Qfpos Ὥρου] {" 
τοῦ Πετεύριος ὡς ἐτῶν τεσσάρκοντα (sie!) δύο, οὐλὴ κα[μπῆ xılpös δεξιᾶς, οἱ 
δύ[ο διειρῆ]σϑαι πρὸς ἑαυτοὺς [ἀπὸ τῆς] |? ἐνεστώσης ἡμέρας ἐπὶ τὸν ἅπαντα 
Χρόνον τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῖς μέρη πατρεικῶν oiko|medwv] |" καὶ αὐτῶν ἅπερ 
ἐστεὶν τέταρτον μέρος καὶ τρίτον ἀπὸ δοδεκάτου μέρους, ὅ ἐστειν τριακοστέκ- 
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τον [᾿ μέρος κοινῶν καὶ ἀδιαιρέτων ὄντων ἐν τρισὶ σφραγῖσι Ev τῆ προγεγραμ- 
μένη κώμη Βακχιάδει " ἐν τῆ λεγομένη Βορρείτου λαύρα, ὧν πάντων ai γειτω- 
γείαι διὰ τῶν περὶ τούτων οἰκονομιῶν δη “λοῦνται. καὶ ἐξ ἧς πεποίηνται πρὸς 
ἑαυτοὺς ἐξ εὐδοκούντων ἐκ κλήρου διαιρέσεως καὶ λελογ[ "xevam τὸν μὲν Ὡρίωνα 
eis τὸ ἐπιβάλλον αὐτῶ μέρος τὸ προγεγραμμένον τέταρτον μέρος |’ τῶν οἶκο- 
πέδων καὶ αὐτῶν κοινὸν καὶ ἀδιαίρετον, τὸν δὲ Ὧρον καὶ αὐτὸν λελογχέναι |” 
εἰς τὼ καὶ αὐτῶ ἐπιβάλλον μέρος τὸ προγείγραμμέ]ν[ον] τρίτον τοῦ δωιδεκάτου 
μέρους, “ἢ 6 ἐστειν τριακοστέκτον μέρος τῶν αὐτῶν οἰκοπέδων καὶ αὐτῶν] 
κοινὸν καὶ ἀδιαίρετον, |'* ὧν ἐστειν αὐτοῦ “Ὥρου τὸ ἄλλω τριακοστέκτον μέρος 
τῶν αὐτῶν οἰκοπέδων καὶ αὐτῶν, |‘ καὶ αὐτοῦ Ὅρου καὶ τοῦ ἑαυτοῦ ἀδελφοῦ, ὡς 
προφέρωνται (sic!) οἱ ἐνφερόμενοι, ἄλλο πατρει ᾿“κὸν δωδέκατον μέρος τῶν αὐτῶν 
οἰκοπέδων καὶ αὐτῶν, ὥστε τὸ ὅλον αὐτοῦ "Opov |?’ μόνου ὀκτωκαιδέκατον 
τετρακαιεικοστὸν μέρος τῶν αὐτῶν οἰκοπέδων καὶ |'” αὐτῶν. ἐνμενέτωσαν οὖν οἱ 
ὁμολογοῦντος καὶ ἑκάτερος αὐτῶν καὶ οἱ παρ᾽ αὐτῶν ἐν [᾿" τοῖς κατὰ τήϊντε] 
τὴν διαίρεσειν ταύτην σημαινομένοις [πᾶσι] καὶ μηδὲ εἶναι αὐτοῖς |” μηδὲ τοῖς 
παρ᾽ αὐτῶν ἀϑετῆσαί τει τῶν [διε]ιρημένων, ἀλλὰ δὲ καὶ [ἕκαστον] αὐτῶν |’ 
καὶ τοὺς παρ᾽ αὐτῶν μεταληψομένους κυρειεύειν καὶ δεσπόζειν ὧν [ἕκαστος “ἡ 
αὐτῶν κεκλήρωται, καϑὼς πρόκιται, καὶ χρᾶσϑαι ἕκαστον αὐτῶν καϑ᾽ ὃν ἐὰν |” 
βούλωνται τρόπον ἀπαραποδίστως. καὶ πρὸς τὰ προκίμενα καὶ διειρημένα |” 
πάντα μηδένα αὐτῶν ἐνκαλεῖν μηδὲ ἐνκαλέσειν τῶ ἑτέρω μηδὲ ἐπελεύ ᾿ἴσεσϑαι 
τρόπω μηδενεὶ παραορέσει μηδεμειᾶ. ὅτει δ᾽ ἂν τῶν προγεγραμμένων a|”"pa- 
βῆ τεῖς τῶν ὁμολογούντων, ἀποτισάτω ((ἀποτισάτωι») ὁ παραβὰς αὐτῶν τῶ 
ἐνμένων  “τει παραχρῆμα τὰ βλάβη διπλᾶ καὶ ἐπίτειμον ἀργυρείου δραχμὰς 
τριακοσίας |** καὶ ἐς τὸ δημόσειον τὰς ἴσας καὶ μηδὲν ἧσσον μενόντων τῶν δι- 
ομολογημένων καὶ |?’ διειρημένων πᾶν διὰ παντὸς κύρειων (sic!) ἐπὶ τὸν ἀεὶ χρόνον, 
καϑ᾽ ὥτει καί ἐστειν. |? ὑπογρᾳφεὺς τοῦ Ὡρίωνος Ὡρίων ὑειὸς ὡς ἐτῶν πεν- 
τήκοντα .. εν ., οὐλὴ μ[ε]}" τώπω ἐξ δεξειῶν, τοῦ δ᾽ ἄλλου ᾿Αμμώνιος Πτολεμαίου 
ἊΝ 


ὡς [ἐτῶν] |*? πεντήκοντα δύο, οὐλὴ μήλω δεξειῶ. ἡ διαίρεσις ἥδε κυρία ἔστω 
2.H. Ὡρίων Ὡρίωνος τοῦ Μενχήους ὁμολογῶ ἀνενηνηχέναι πρὸς |’ Ὧρον 
Ὥρου τοῦ Πετεύρεος τὴν διαίρεσιν τὸν προγεγραμμένων ((ne)) |” μερῶν τῶν 
οἰκοπέδων καὶ κεκ[λήρω]μαι τὸ τέταρτον μέρος, καὶ |’"6 ρος (κεκλήρωται, 
[τὸ] τρίτον τοῦ δωδεκάτου μέρους], ὅ ἐστιν τριακοσέκτ᾽ "Ἷον] μέρος ὧν ἐστιν 
αὐτοῦ ἄλλω τριακοσέκτον μέρος κ[αὶ αὐ]τοῦ |** καὶ τοῦ α(ὐγτοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 
ἄλλω δωδέκζατ)ον μέρος καὶ εὐδο! ““κ[ῶ π]ᾶσι τοῖς προκιμένοις. ἔγραψεν ὑπὲρ 
αὐτοῦ Ὡρίων υἱὸς διὰ |’ τὸ μὴ εἰδέναι αὐτὸν γράμ(μ)ατα. 3.H. "Qpos ὍὭρου 
τοῦ Πετεύριος [ὁμολ]ογῶ [1 συνανενεχέναι τὴν διαίρεσιν τῶ(ν) μερῶ(ν) (τῶν) 
οἰκοπέδω(ν) καὶ κεκλήρωμαι τὸ τρίτον |*” τοῦ δωδεκάτου μέρους, ὅ ἐστιν τρια- 
᾿κοσϑέκτον μέρος, ὧν ἐστίν μου ἄλλο |” τριακοσϑέκτον μέρος καὶ ἐμοῦ καὶ τοῦ 
ἀδελφοῦ μου ἄλλο πατρικὸν δωδέκατον |"" μέρος, καὶ εὐδοκῶ πᾶσι τοῖς προκι- 
μένοις. ἔγραψεν ὑπὲρ αὐτοῦ ᾿Αμμόνιος τοῦ Πτολεμαίου |"? μὴ ἰδότος γράμματα. 
1.H. Ἔτους ζ Αὐτοκράτορος Καίσαρος Οὐεσπασιανοῦ Σεβαστοῦ, μη(νὸς) |“ 
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Καισαρείου ἐπαγ(ομένων) ß, ἀναγέγίραπται) διὰ τοῦ πρὸς τῶ γρ(αφίω) Baryıd- 
δος καὶ Ἡφαιστιάδος. 

4. L. διῃρῆσϑαι (ebenso 20; 28). 6 und 12. L. δωδεκάτου. 8. L. yeıroviar, 
ΤΟ ΤΠ τὸ: 14. L. ἄλλο. 18. L. öpoAoyoüvres. 19/20. L. μήτε --- μήτε. 
25. L. παρευρέσει. 26. L. ἐνμένοντ, 29. Τ,. ὅτι, 431. 1. ἐκ. 85. ἀνενηνοχέναι, 
41. L. -ενηνοχέναι. 


7033. Papyrus. Dialysis in Besitzstreitigkeiten. H. B. 
Dewing, A Dialysis of the fifth century A. D. in the Princeton col- 
lection of papyri, Transactions and Proceedings of the American 
Philological Association 53 (1922), 113f. (mit teilweisem Lichtbild). 
Princeton University. Aus Lykonpolis. 481 n. Chr. 

Τοῖς μετὰ τὴν ὑπατείαν τοῦ δεσπότου ἡμῶν PA. Ζήνωνος τοῦ αἰωνίου 
Αὐγούστου “τὸ γ᾽, Φαρμοῦϑι &, τετ[ά]ρτης ἰνδικτί(ονος), ἐν Λύκων πόλει τῇ 


AGD vs τὴν κοινὴν [ὁμολογίαν τ]ῆς διαλύσεως ἐκ μὲν τοῦ ἑνὸϊς |* 
μέρους] ...... s ϑεοφιλέστατος [ἐπίσκοπος τῆς κ[οινῆς] Λυκοπολιτῶν ἁγίας 
τοῦ ϑεοῦ |’ [ἐκκλησίας] καὶ Δανιήλιος 2.222.200... οἱ [ἀδ] εἰ λ]φοὶ [57 |..... 
RT εἰὐλαβοῦς «0... «ἢ μὴ WIE mer 
ὑεουσπιέκκλη σα |: προ τοὺ τ--- peıV μικρῷ πρότερον ὁ πρὸς ἡμ[ᾶς] 
FERN a I N Ars vos Rd 
SEAN καί RN ER ng a ὑπὸ πον ἐὐοεα ΤΗΝ ΤΣ 
ee, τὰς 'μεὰ Wi. ME ΡΟΣ Ὁ Ἀν δ ee [γεγρα]μμένους |'® 


Κῦρον τὸν ϑεοσεβ(έστατον) [ἐπίσκοπον καὶ Δανιήλιον καὶ ᾿Αρείωνα τοὺς εὐ]- 
λαβ(εστάτους) [πρ]εσβυτέρου[-ς] |"? ἐπὶ φανεροῖς κεφαλαίοις τοῖς καὶ εὖ κειμέ- 
ν[οἱς] τῇ dmo...n παρ᾽ αὐτ[οῖς ἐ]ντεύξει, I" καὶ διαλελάληται Κῦρον μὲν τὸν 
ϑεοφιλέστατον ἐπίσκοπον καταλαμβάνοντα |!’ τὸ μετὰ ἐκεῖνο δικαστῇ τα]ύτας 
προσούσας αὐτῷ ἐκϑέσϑαι δικαιολογίας, |?° εἰ μὴ ἕλοιτο πρὸ δίκης ἐπιλύειν τὰ 
€... γόμενα, Δανιήλιον δὲ καὶ ᾿Αρείωνα τοὺς ἢ" εὐλαβ(εστάτους) αὐτοῦ ἀδελφοὺς 
ἐξ ἀντιρρήσεως πα[ρ]ὰ Μακαρίῳ τῷ [ἐλλο]γιμωτά(τῳ) συνηγόρῳ |” τοῦ Θηβαίων 
φόρου δικάσασϑαι. καὶ τούτων [οὕτως ἐχόντων ὁμολ]ογία συντέϑηται |?” μεταξ[ὺ] 
Θεοφίλου [το]ῦ προγεγραμμένο[υ διακόνου καὶ Δ] ανιηλίου καὶ ᾿Αρείωνος |?* 
τῶν εὐλαβ(εστάτων) ἐν τῇ ἁγίᾳ τῶν Λυκοπολιτῶν ἐκκλησίᾳ πρεσβυτέρων], Kad’ 
ἣν ὡμολόγησαν |?” ἀλλήλοις εἴσω ῥητῆς npodeop|ilas ἀπαντῆσαι] πρὸς τοῦτον] 
τὸν ἐλλογιμώτατον |” Μακάριον καὶ τὰς προσούσας αὐτοῖς ἐκϑέσϑαι δικαιολογίας 
ἢ γοῦν φανερὸν |” ἐκτῖσαι πρόστιμον ἀκολούϑως τῇ αὐτῆς δυν[ά]μει. ἐπὶ δὲ 
τούτοις ψιλὰς ὁ" τὰς ὑπομνήσεις Κῦρος ὁ ϑεοσεβέστατος ἐπίσκοπος ὑπομεμενή- 
κὼς παρὰ “" Θεοφίλου μὴ ἀναμείνας διαστικὴν διαγυμνασίαν δεδυσώπηκεν ἑαυ- 
τὸν [“" ἐκεῖνα ποιεῖν, ἅπερ ἂν μέσοι τινὲς αὐτῶν γιγνόμενοι δικαιώσωσιν ᾿ καὶ 
δὴ |”" Μακάριος καὶ Σαβῖνος οἱ ἐλλογιμώτατοι παρ᾽ ἑκατέρου μέρους ἐν τοῖς 
ἀγράφοις |’” στερχϑέντες μέσοι αὐτῶν γεγονότες καὶ τῆς αὐτῶν ἁπάσης ἀκραο- 
σάμενοι δικαιο ““λογίας ἐδικαίωσαν Κῦρον μὲν τὸν εὐλαβ(έστατον) ἐπίσκοπον 
καταϑεῖναι ἐπὶ Θεόφιλον |’* χρυσίνους δεκαέξ, yi(veram) χρ(ύσινα) ν(ομίσματα) 
15, ὑπὲρ ἀπαλλαγῆς πάσης δίκης καὶ δικαιολογίας |?” καὶ μέμψεως, Δανιήλιον 
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δὲ καὶ ᾿Αρείωνα καταβαλεῖν ὁμοίως ἐπὶ Θεόφιλον [δ τὰ ἑξῆς ὑποτεταγμένα εἴδη 
οὕτως ᾿ κολοβιομαφόριον ἀνδρικὸν ἕν, κουσούλιον |”’ Αἰγύπτιον ἕν, καρακάλλιον 
Αἰγύπτιον ἕν, στιχάριον λευκορόδιον ἕν, προσκεφάλαια πολύμι(τα) |” δύο, στρῶμα 
σκιώδιον ἕν, δελματίκιον μελιτόχρωον Ev, λωτίκιον παρακαύτωδον ἕν, |” οὐηλάρια 
μικρὰ χοντρὰ δύο, στιχαρομαφόρια ὀρϑόπλουμα πέντε, μαφόρια μολόχ(ινα) |" 
ἕν, στιχάριον ἀνδρικὸν λιτὸν ἕν, λινούγια ἀνδρικὰ δύο, σινδόνια καὶ σάβανα [“᾿ 
ἀπὸ Σκινεπωέως ἑπτά, τυλάριον ἀπὸ Σκινεπωέως ἕν, καμάσιον Δαμάσκινον 
ἕν, [“" ὀράρι[α] δέκα, ἱματιοφάρια δύο, μανδήλην ἀπὸ Σκινεπωέως μίαν, προ- 
μάξιμον |** ἀπὸ Σκινεπωέως ἕν, χειρομάππιον ἕν, ἱματιοφόριον γερδιακὸν ἕν, 
λινούγια παρα ᾿καύδωτα καινούργια τρία, μαλλωτὸν παρακαύτωδον ἕν, λινούγια 
ἄλλα μαλλωτὰ |” δύο, πακιάλιον γυναικῖον πλουμαρικὸν ἕν, καὶ ἐπὶ τούτοις 
πᾶσαν σβεσϑῆναι |** δίκης ἀφορμὴν Θεοφίλῳ κατὰ τῶν προγεγραμμένων τριῶν 
ἀδελφῶν. [“᾿ τούτων τοίνυν ἔργῳ καὶ δυνάμει γεγενημένων δεξάμενος ὁ προγε- 
γραμμένος |** εὐλαβ(έστατος) Θεόφιλος παρὰ μὲν τοῦ ϑεοφιλεστάτου ἐπισκόπου 
τοὺς προειρημένους |*” χρυσίνους δεκαέξ, γίίνεται) χρ(ύσινα) ν(ομίσματα) ᾿ς, 
π[α]ρ[ὰἃ] Δανιηλίου δὲ καὶ ᾿Αρείωνος τῶν εὐλαβί(εστάτων) |” τὰ προειρημένα 
ἐσθήματα καὶ διάφορα εἴδη, ὁμολογεῖ μηδένα λόγον τοῦ λοιποῦ |’ ἔχειν πρὸς 
αὐτοὺς μήτε τὴν τυχοῦσαν μέμψειν μήτε ἐκτὸς δικαστηρίων (“ἡ μήτε ἐν δικαστηρίῳ 
μικρῷ ἢ μεγάλῳ, ἐπιχωρίῳ ἢ ὑπερορίῳ, μήτε πρὸς τοὺς τρεῖς “ἡ κοινῇ μήτε 
πρὸς ἕνα ἰδιαζόντως μήτε περὶ προστίμου διὰ τὸ τὸν προγεγραμμένον |?" ϑεο- 
φιλέστατον ἐπίσκοπον εὐσεβείας μόνης ἕνεκεν καὶ τῆς προσούσης |” αὐτῷ εὐλα- 
βείας ἕτερα ἐπιγνῶναι χρήματα τοῖς ἐξ ἀρχῆς τὰ Θεοφίλου ἐσϑήματα |’ κατ- 
εσχηκόσι καὶ ταῦτα ἐπιλύσασϑαι. ὁμολογοῦσιν δὲ καὶ αὐτοὶ ὁ αὐτὸς |?" ϑεοσε- 
β(έστατος) ἐπίσκοπος καὶ Δανιήλιος καὶ ᾿Αρείων εὐλαβ(έστατοι) ἀδελφοὶ μηδένα 
λόγον |?* ἔχειν πρὸς αὐτὸν Θεόφιλον μήτε ἐν δικαστηρίοις μήτε ἐκτὸς δικαστη- 
pifw]v |? μήτε μικρῷ μήτε μεγάλῳ, ἐπιχωρίῳ ἢ ὑπερορίῳ, μήτε λόγῳ ἀναλωμά- 
των [°° ἢ ζημιωμάτων ὡς ἂν εἰ γενομένων αὐτοῖς παρὰ τὴν αὐτοῦ αἰτίαν. 
προσ] ᾿ομολογοῦσιν δὲ ἀλλήλοις ἐξ ἐπερωτήσεως μήτε περὶ τῶν προειρημένων 1 “ἢ 
κεφαλαίων μήτε περὶ ἑτέρου οἱουδήποτε πράγματος εἴτε ἀνήκοντος |°* ταύτῃ τῇ 
ὑποϑέσει ἢ μὴ ἀνήκοντος εἴτε νοηϑέντος εἴτε μὴ νοηϑέντος [““ εἴτε καταχϑέντος 
eis δικαστήριον εἴτε μὴ καταχϑέντος οἱονδήποτε |’ λόγον ἢ μέμψιν ἢ ἐνοχὴν 
ἔχειν πρὸς ἑαυτοὺς μέχρι τῆς προγεγραμμί(ένης) ““ ἡμέρας, ἥτις ἐστὶν Φαρμοῦϑι 
᾿γεομηνία τῆς παρούσης τετάρτης [“  ἰνδικτί(ονος), ἀλλ᾽ ἐσβέσϑαι αὐτοῖς κατ᾽ 
ἀλλήλων πᾶν σπέρμα δίκης καὶ ,“ ἀγωγῆς καὶ ἐνοχῆς εἴτε πρόσωπον εἴζτ)ε 
πρᾶγμα᾽ καὶ ὅτι ἐμμενοῦσιν | ταύτῃ τῇ ὁμολογίᾳ τῆς διαλύσεως καὶ οὐδαμοῦ 
ταύτην παρασαλεύσουσιν |”° ἢ μέρος αὐτῆς, ὁμολογοῦσιν, εἰ τολμήσειέν τις ἄπε- 
ναντίον αὐτῆς] |?" διαπράξασϑαι, διδόναι τῷ ἐμμένοντι μέρει λόγῳ προστίμου 
χρυσοῦ |?? νομισμάτια τριάκοντα ἕξ, yi(veran) χρίυσοῦ) ν(ομισμάτια) ἃς, ὑπὲρ 
μόνου τοῦ ἐγχειρήματος |?’ πρὸς τῷ οὐδὲν ἧττον ἀρραγῆ καὶ ἀσάλευτον εἶναι 
ταύτην τὴν |?* διάλυσιν, ἐφ᾽ αἷς περιέχει διαστολαῖς. καὶ ἐπὶ τούτοις πᾶσι ἐπ- 
ερωτήσαντες |?” ἀλλήλους καὶ παρ᾽ ἀλλήλων ἐπερωτηϑέντες ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχειν [1 
στέργειν δώσειν φυλάττειν ὡμολόγησαν. PP Κῦρος ἐπίσκοπος ὁ προγεγραμ- 


— 11 — 


70354— 7035 


μέ νος ἐθέμην ταύτην τὴν διάλυσιν πειϑόμενος πᾶσι τοῖς ἐνγγεγραμμένοις 
(sic!) |" Kai ἐμμενῶ διὰ παντὸς ταύτῃ καὶ οὐκ ἐνκαλῶ ὡς πρόκειται καὶ ἐπ- 
ερω͵ “"τηϑεὶς ὡμολόγησα καὶ ἀναγνοὺς καὶ ὑπογράψας ἀπέλυσα. -ΒΕΡΊΡΊΡΗΣΝ 
Δανιὴλ Βησᾶ πρεσβ(ύτερος) ὁ προγεγραμμένος ἐϑέμην ταύτην τὴν διάλυσιν [ὅ" 
ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἐνγεγραμμένοις κεφαλαίοις καὶ στέργω διὰ παντὸς καὶ πείϑομαι |** 
πᾶσι τοῖς συμφώνοις καὶ ἐπερωτηϑεὶς ὡμολόγησα καὶ ἀναγνοὺς καὶ [55 ὑπογρά- 
ψας ἀπέλυσα. PP [’Alpeiwv Βησᾶ πρεσβ(ύτερος) ὁ προγεγραμμένος ἐϑέ- 
μην “ταύτην τὴν διάλυσιν ἐπὶ [πᾶ]σι τοῖς ἐγγεγραμμένοις κεφαλαίοις καὶ 
στέργω |’? διὰ παντὸς καὶ πείϑομαι πᾶσι τοῖς συμφώνοις καὶ ἐπερωτηϑεὶς ὧμο- 
λόγησα |”" καὶ ἀναγνοὺς καὶ ὑπογράψας ἀπέλυσα. _P Θεόφιλος ᾿Απόλλωνος 
διάκονος |" ὁ προγεγραμμένος ἐϑέμην ταύτην τὴν] διάλυσιν πειϑόμενος πᾶσι 
τοῖς ἐγγεγραμμένοις “" καὶ ἐμμενῶ διὰ παντὸς ταύτῃ κ[αὶ ο]ὐκ ἐγκαλῶ ὡς. 


Ζ. θ--11 stehen auf besonderem Fragment, welches sicher zwischen Z. 5 und 
14 gehört. 32. L. ἀκροασάμενο. 89, L. μαφόριον μολόχ(ινον. 42. L. ἱματιοφόρια. 
70. μέρος: P. μέρους; v ausgestrichen. 90. L. εἰδέναι. 91. Wohl ”Arıros, B. 
(034. Papyrus. Papyrus Erzherzog Rainer 1015. Quittung. 
Angelo Segre, Circolazione monetaria e prezzi nel mondo antico ed 
in particolare in Egitto (Rassegna numismatica diretta da Furio 
Lenzi XIII (1916), pubbl. 1922), 5. 65. Aus Hermupolis Magna. 
Um 350 n. Chr. 
Νεμεσίίλλ]α ᾿Αρχηβί[ου] δέδωκε /// 
ὑπὲρ. λόγου χρυσοῦ... ... δωνων.. 
γράμματα τεσερακοντόκτον / Tp μη. 
Ὡρίων σεσημείωμαι. 


Ὄπ LEER Γρ μη΄ (τάλαντα). 
Ν[ εμ]εσίλλα ᾿Αρχη βίου] Γρ μη΄ puß (τάλαντα) κε 
᾿Αρποχρᾶς Γρ μη΄ pyß (τάλαντα) κε 


usw. (mehr ist nicht mitgeteilt). 

5. Hinter (τάλαντα) würde man κ erwarten, aber die Reste des Buchstabens 
erlauben nicht, dies zu ergänzen. 

055. Papyrus. Bruchstück. Papyrus Wisconsin 56. M. 
kostovtzeff, The social and economic history of the Roman Empire 
S. 626, 57 (vgl. S. 623, 31), teilt Z. 22f. des Textes mit. 

|" Ὅϑεν οὐκ ὀλίγου ὄντος τοῦ ἀδικήματί ο]ς τὴν ἐπίδοσιν τῶν βι[ "ἴβλει- 
δίων ποιούμεϑα μαρτυρο[ύ]μενοι κατὰ τὰ κελευσϑέγντα ὑ ““π[ὁ] Κ[λ]αυδίου 
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[Μ]αρκέλλου τοῦ διασημοτί του καϑολικοῦ καὶ Μ| α]ρκίου Σαλο[υ]ταρίου [το] ὔ 
κρατίστου ἐπ[ι]τρόπου [τ]ῶν Σεβαστῶν. 

7036. Papyrus. Schreiben. In P. Lond. I S. XVII als Nr. 
CXII, 15a nur erwähnt, nicht abgedruckt; der Text ist mir von 
H. J. Bell fürs SB gütigst übermittelt worden. 


T [Θε]λήσῃ ἡ [ὑμετέρα ἀδελφικὴ λαμπρότης πέμπουσα τὰς ἀποδείξεις |? 
ὅλας καὶ τὰς ἡμῶν, ἅσπερ καὶ ἔχει ἡ ϑεοφύλακτος κυρία Γεωργία, εὐϑέως καὶ 
Kar’ αὐτὴν [ἡ τὴν ὥραν. πέμψῃ δὲ καὶ τὸ ὑπόλοιπον τῶν χωρίων αὐτῆς, ἐπειδὴ 
τὸ τρίτον [ἡ αὐτῶν οὐκ ἦλϑεν ἕως ἄρτι. ἀλλὰ πάντως μὴ ἀμελήσῃ, ἵνα μὴ ὡρισϑῶ 
ἐνταῦϑα. |” μη(νὸς) Τῦβι ἡ, ἰνδ(ικτίωνος) ET ὥρ(ας) β. Verso: |’ Τῷ τὰ πά(ντα) 
λαμπρο(τάτῳ) τιμ(ῆς) ἀξίῳ ἀδελφῷ Freiraum Γεωργίῳ μειζοτέρῳ |.]... .|w[ 


Bell bemerkt dazu: 1. [ϑε]λήση zweifelhaft. τὰς: vielleicht ist davor etwas 
zerstört; vor τ ist o noch sichtbar. 3. Pap. ὡραν᾿ πεμψη. 4. Pap. αλ᾽λα, — 
L. ὁρισϑῶ „that I may not be detained“ (?). 5. Pap. Τυβὶ; iv, 

7087—7164. Herr J. 6. Tait in Inverness (Schottland) hatte 
die große Liebenswürdigkeit, ‚diese noch unveröffentlichten Texte 
fürs Sammelbuch mitzuteilen. 

(7037). Holztafel. Oxford, Bodleiana 394. 

"Adnvapıv τοῦ Λατοπολεί(του) νομοῦ. 

(7038). Mumientäfelchen, der Bodleiana in Oxford (Nr. 2805) 
durch Milne 1919 geschenkt. 

ἼΑρειος TE|’Krwv Wev|’rarpidios. 

(7039). Ebenso (Nr. 2806). 

᾿Ασκληπιάδου. 

(7040). Ebenso (Nr. 2807). 

Παυᾶϑις |" ἱερεὺς υἱ ὃς Πκῦλις. 

(7041). Ebenso (Nr. 2808). 

Tapis Mayil’ros μ(ητρὸς) Ταλό ἵνι ER(iwoev) (ἔτη) ἡ. 

1. Wahrscheinlich Schwester der Person SB 5396; also wohl Ταλόνι(ς), B. 

(7042). Ebenso (Nr. 2809). 

Zevmerenivis Κολάν ϑου μητί(ρὸς) Σενκολλού ϑου. 

(7043). Ebenso (Nr. 2810). 


ἱψεννῆσις υἱὸς Παμούϑης γυί ) ϑυγατρι(δοῦς) |” Σενεντήριος. 


-’ ἘΞ. = 
(Ἔτους) a, Φαρμοῦϑι κῷὃ. |? ἐτῶν ϑ. 
1. γυί ) [Ταὐὲ stellt m’ zur Wahl] ist wohl Berufsbezeichnung, also etwa 
γυ(μνικός) ? T.: duyarpi, 


(7044). Ebenso (Nr. 2811). 
Κεκῶτος. 
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(7045). Ebenso (Nr. 2812). 

Ταχοῦμις “‘Apov|’vwgpios μητ(ρὸς) |? Σενσνῶτος .. 

(7046). Ebenso (Nr. 2813). 

Πετρίφιος Φούνσιος |? μητρὸς Σενκολλούϑου |*iepeus ἀπὸ Βομπαῆ. 

(7047). Ebenso (Nr. 2814). 

Wevraxodpos ᾿Αράτφιος μη] τρὸς Μεσιῶτος ἀπὸ ἐποικίου |? Σκόρδωνος 
ἐβίωσεν (ἔτη) με. 

(7048). Ebenso (Nr. 2815). 

Σισόις MleAu| av. 

(7049). Ebenso (Nr. 2816). 

Zavovü|” °’Ovvo| 'φριος. 

(7050). Ebenso (Nr. 2817). 

Θερμοῦτις Mla|’viskov μητρ(ὸς) Zeveo|?’ 

Verso: [ἡ Ἴϑει. 

(7051). Ebenso (Nr. 2818). 

Ταχοῦμις |” Καραῦτος |’ ἀπὸ Τανυαί ϑεως. 

(7052). Ebenso (Nr. 2820) ἢ. 

᾿Ασιῆς ᾿Ασιῆτος μη τρὸς Σενμέρσιος ERil’woev ἔτη ἑπτά. 

(7055). Ebenso (Nr. 2821). 

Παμῖς νεώ(τερος) |? υἱὸς Zevral|reneivios. 

(7054). Ebenso (Nr. 2822). 

Κεφάλων |” Karov(os) ἀπὸ Bop|’man μητ(ρὸς) Τβήσιος. 

(7055). Ebenso (Nr. 2824) ). 

Mayüs ᾿Απολ᾽ λωνίου Σωκράϊ τους γυναικί ) Ῥωμανοῦ vewr(epov). 

3. γυναικ: L. γυνή, Β. 

(7056). Ebenso (Nr. 2825). 

I 1" μητρὸς Zevapv|’wrißos ἀπὸ Βομπαῆ. 

(7057). Ebenso (Nr. 2826), eingeschnitten. 

Ἱέραξ |? Tanwo|’üs + Φανο  'πωλίτης. 

3. L. Πανοπολίτης. 

(7058). Ebenso (Nr. 2828), geschrieben. | 

Σενῦρις Parpeious μητ(ρὸς) |” Τετεμγῶς τοῦ κυρίου |" Σαράπιδος. |* ( πρ 
ıß=, Μεσ(ορὴ) τε. 

(7059). Ebenso (Nr. 2880) 5. 

Εὔτυχος Wevravapaüros. 

(7060). Ebenso (Nr. 2831). 

Σενεντῆρις ᾿Αρείου |" μητρὸς Σενσεντω  οὔτος ἀπὸ Βομπαῆ. 


ἢ Nr. 2819 ist ein nichts ergebendes Fragment. 
ὅ Nr. 2823, 2827 und 2829 sind unleserlich. 
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7061— 7074 


(7061). Ebenso (Nr. 2832). 

Πανισκάμμων |” Aprenıöwpov |” το(ῦ) κ(αὶ) Μέλανος μητ(ρὸς) Zevd(wrıdos) [ἡ 
ἀπὸ Βομπαῆ. Verso: [7 Πανισκάμμων ᾿Αρτεμιδώ ρου τοῦ καὶ Μέλανος μη(τρὸς) 
Σενϑώτιδ(ος) ἀπὸ |’ Βομπαῆς Πανοπολίίτου). 

(7002). Ebenso (Nr. 2833). 

Αὐρήλ(ιος) Ocayevns ἐβίωσεν |’ [ἔτη] a, μῆν(ας) 1. Verso: |” Αὐρήλ(ιος) 
Θεαγένης ἐβίω σεν ἔτη ἃ, μῆν(ας) ı. 

(7063). Ebenso (Nr. 2834). 

Wevrarpidios ᾿Αρυώτου |” μητρὸς Zevapias| "ἱερεὺς ἀπὸ Bopmalfi]. Verso: [ἡ 
Wevrarpibios ἹΑρυώτου |? μητρ(ὸς) Zevapeias |" ἱερεὺς ἀπὸ Βομπαῆ. 

(7064). Ebenso (Nr. 2835). 

᾿Αρτεμίδωρος ὁ καὶ Μέλας |? Wevravapaüros μητρὸς |” Rest unleserlich. 


(7065). Ebenso (Nr. 2836). 
Σήψιος (Ὁ) ϑυγατρὸς |” Ταλῶνις ἐβίωσεν [᾿ ἐτῶν εἴκοσι ἑπτά. 


(7066). Ebenso (Nr. 2837). 

oe: |"Meßüros ..... |’unrpös Oepnodd(ios).|* (Ἔτους) 122, Παῦνι ke. 

(7067)) Ebenso (Nr. 2838). 

Ψενάρτεμις |” Πετήσιος τοῦ ”Apeos [ἡ μη(τρὸς) .. aowros ἀπὸ Βομπαῆ. 

(7068). Ebenso (Nr. 2839). 

Ταβῆσις νεωτέρα Πρεμε...... 

(7069). Ebenso (Nr. 2841, biling) '). 

Wevravapads Wev|’ravapaüros τοῦ ἽἹέϊ ἵρακος μητρὸς Σεν 'χεμσνέως. 
Verso: 4 Zeilen demotisch. 

(7070). Ebenso (Nr. 2842, biling). 

Σενπετεμῖνις ᾿Αρυώϊ του τοῦ “Apuwrou ἀπὸ " Βομπαῆ. Verso: 3 Zeilen 
demotisch. 

(7071). Ebenso (Nr. 2843, biling). 

“Αρεμπάιτος ᾿Ασκλᾶ |” μητρὸς Τρατρίφιος |? ἀπὸ ἐποικίου “Hpwvos. Verso: 
4 Zeilen demotisch. 
art Tarpidıos. 

(7072). Ebenso (Nr. 2844, biling). 

Πατααρμοῦ Wev|’rarpeibios μητρὸς |? Zevapuwrıdos |" ἀπὸ Βομπαῆ. Verso: 
4 Zeilen demotisch. 

(7073). Ebenso (Nr. 2845, biling). 

. Τηρουτῆρις Πετεμπετῶτος [" μητρὸς Σενύριος. |” "demotisch. Verso: 3 Zeilen 
demotisch. 

(7074). Ebenso (Nr. 2846, biling). 


Σενφάϊς Βήσιος Wevoevl’apnarnoıos ἐτῶν V. Darunter 1 unleserliche Zeile. 
Verso: 5 Zeilen demotisch. 


1 Nr. 2840 ist unlesbar. 
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7075— 7090 


(7075). Ebenso (Nr. 2847, biling). 

Naviokos Πανίκου καιομέτρου |? (ἐτῶν) E2. Verso: 3 Zeilen :demotisch. 

1. L. Mavi(o)kov γεωμέτρου. 

(7076). Ebenso (Nr. 2848, biling). 

Σεναρυῴτιδος ᾿Απολλωνγίου |? μητρὸς Σεναπολλωνίας A.l’........ TBB. 
..am..na.| TE ov τὸ ὄνομα. 

Der griechische Text ist z. T. ausgelöscht. 4. Vgl. 7108, 4f. 

(7077). Ebenso (Nr. 2849, biling). 

Σενψενοσίριος Πετεμίνιος |? τοῦ ἱψενσενκολλούϑου μητρὸς |” Σενψεντατρίφιος. 
Verso: 4 Zeilen demotisch. 

(7078). Ebenso (Nr. 2850, biling). 

Θατρῆτι Μικκάλου. Verso: 3 Zeilen demotisch. 

(7079). Ebenso (Nr. 2851, biling). 

Wairos ᾿Απολλωνίου |? μητρὸς Zevupiwvos “ἀπὸ Βομπαῆ. |* (Ἔτους) ιη 2 
Παῦνι ᾿ς. Verso: 3 Zeilen demotisch. 

(7080). Ebenso (Nr. 2852, biling). 
Παῶς ᾿Απολλωνίου |’ μητρὸς Θμιζῶτος |” ἱερύς. Verso: 2 Zeilen demotisch. 
3. L. ἱερεύς, Σ 
(7081). Ebenso (Nr. 2853, biling). | 
Σενπιγῆρι Πιγηρί του μητρὸς Tame|”....ıT0S. Verso: 3 Zeilen demotisch. 
(7082). Ebenso (Nr. 2854, biling). 
1 Zeile demotisch, darunter: Ἑ ρμίας Κολλούϑου. 


9 


(7083). Mumientäfelchen in Flinders Petries Sammlung im 
University College, London. Vgl. SB 3966. 


(7084). Die Vorderseite ist schon SB 3965 (vgl. auch 3966) 
mitgeteilt. Auf der Rückseite steht: 

Σῶμα ᾿Απολιναρί! Ὄυ υἱοῦ Διοκλέους |" ἐριεμπόρου εἰς ᾿Αρ] 'σινοείτην. 

(7085). Ebenso (dies und die folgenden ohne Inventarnummer). 

Εὐδαίμ ων πρεσβύτερος “le|pakos ᾿Αν] τινοεύς. 

(7086). Ebenso, eingeschnitten. 

Χαιρήμων äm|’ö ἱψινομούνεως |? τοῦ ᾿Ανταιοπολίτου. 

(7087). Ebenso, geschrieben. 

Σενσανσνῶς |? Πατσορουᾶτις |? Πανοπολίτης. 

(7088). Ebenso, eingeschnitten. 

Σερῆν) ος Wevrou|’üpıos [ἡ Mavomo|’Airov. 

(7089). Ebenso, eingeschnitten. 

Zevmerenei|’vis Πεκύσιος |? ὁ (sic!) καὶ Τχαλιμ['α Πιηῦς |? εἰς Πανῶν. 

(7090). Ebenso, eingeschnitten. 


— 196 -- 


7091— 7103 


Διδύμη |” Βησᾶτο “ς μητρὸς [ἡ Σενπχαί ). Verso: [ Eis Πανῶν Σαρα- 
πίω “νι meav| στή. Darunter 1 Zeile demotisch (geschrieben). 

6/7. πεανστή — παιανιστῇ, vgl. SB 1743, B. 

(7091). Ebenso, eingeschnitten. 

Ταφὴ Mixka|Aos eis Mavülv). 
1. Steckt in Ταφή ein Name, etwa Ταφῆ(τος) ἢ B. — L. Νικκάλου, 

(7092). Ebenso, geschrieben. 


Ταλὸς mpeoßu|’repa Weive μη) τρὸς ZevanoAlluvias ἀπὸ Βομ[ "παῆ. 
Verso: 6 Zeilen demotisch. 


1. L. Ταλο(ῦ)ς; vgl. SB 5367. 


(7093). Ebenso, eingeschnitten. 


Σισόις Σισόιτος |" μητρὸς Θερμούϑιος ἀπὸ Βομπαῆ. Verso: 3 Zeilen 
demotisch. 


(7094). Ebenso, geschrieben. 

Τσανσνῶς KoAdvdou |” μητρὸς Θμεσιῶτος ἀπὸ Wırl’mei(uxıos) ἀδελφὴ 
Σενψένμε [ἡ Πασύτμιος. 

2/3. Zum Ortsnamen vgl. SB 5203. 

(7095). Ebenso. 

Πανγορσῆς Κολάν ϑου Τιϑοείους μη] τρὸς Σενψάιτος EBiw|'oev ἐτῶν ἑξήκοντα. 

(7096). Ebenso. 

Διόσκορος Κολάνϑου |” μητ(ρὸς) Σενψάιτος. 

(7097). Ebenso. 

Κόλανϑος Διοσκόρου. 

(7098). Ebenso. 

Σενπελῖλις Πετετώτο(υ) ᾿Ορσενούπίιος) [ἡ μη(τρὸς) ᾿Αρσινόης. Verso: |? 
Σενπελῖλις Πετε[τ]ώτο(υ) ᾿Ορσενούπίιος) |* μη(τρὸς) ᾿Αρσινόης γυνὴ Βήσι[ος] |? 
πρεσβ(υτέρου). 

(7099). Ebenso. 

Πετεμῖνις Βήσιο(ς) mpeoßur(epov) |? Φρεμουήϑιος μη(τρὸς) Σενπελίλιος. 

(7100). Ebenso. 

Ματρώναν μητέρα Διοσκόρου Ἥρωνος |" ἐκ μητρὸς ‘Hpaidos πρεσβυτέ- 
ρας. |” Verso: Ματρώναν μητέρα Διοσκόρου Ἥρωνος [ἡ μητρὸς β..... ἐκ 
μητρὸς “Hpaldos. ᾿ , ὶ 

(7101). Ebenso. 

Ἑρμίας Κεφαλᾶτος. [ἡ τοὺς ε, Παῦνι κς. |” Verso: Ἑρμίας Re 

2. L. Ἔτους. 

(7102). Ebenso, eingeschnitten. 

Wevdepnoü| div / σκυτέα. 

(7103). Ebenso, eingeschnitten. 

Παχοῦμι |? ᾿Αρβέϑου. 
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7104—7122 


(7104). Ebenso, eingeschnitten. 
᾿Ακᾶρις ἹΑρ["μιῦσις. 

(7105). Ebenso, eingeschnitten. 
Tooveoöv|’rı Βήσιος. 

(7106). Ebenso, eingeschnitten. 

"Opos |? ἐτῶν |? ὃ. 

(7107). Ebenso, geschrieben. 

Χαίρεις |? "Apeiov. 

(7108). Ebenso. 

Τιϑού ης εν) "αρσιήσιος. |* παρὰ "Oveil’pı ζῇ αὐ τοῦ τὸ övo]a. 
(7109). Ebenso. 

Σενψανσνῶς |” Σισόιτος. Darunter 1 Zeile demotisch. 
(7110). Ebenso. 

Θινψοναῦ τος γυνὴ |’ WoAäp. 

(7111). Ebenso. 

᾿Απολλώνι ᾽ος ἱψάιτος Παχούμ(ιος). 

(7112). Ebenso. 

Tadıws Parpeious μητ(ρὸς) |” Σενσωτηρίωνος. 
(7113). Ebenso. 

Κολάνϑ(ης 9) ᾿Αρείους. 

(7114). Ebenso. 

Εὐδεμονία Κομανοῦ. 

(7115). Ebenso. 

Πανγορσῆς. |” (Ἔτους) BZ, Mexeip |’xd.. ψιβ. 
(7116). Ebenso. 

Wevdneows |? ἐβίωσεν |? (ἔτη) κα. 

(7117). Ebenso. 

Παβεὺς ἐτῶν ἕξ. 

(7118). Ebenso. 

Χεντσᾶνις |? (ἐτῶν) e. 

(7119). Ebenso. 

Σενπβῆκις. 

(7120). Ebenso. 

Wevdw|’rns. 

(7121). Ebenso. 

Ταῦνχις |? Ταῦνχις |? Ταῦνχις Φμοῦπις. 
(7122). Ebenso. 
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7123— 7144 

Eis Ἑρμόνϑι(ν). ΣΙ ᾿ἐνκαλῆ(ς) ἀπ᾿ "ὁ Ψιάϑων |? Wevaevkal’pir. 

1. L. Ἑρμῶνϑι(ν). 

(7123). Ebenso. 

Σωκράτη |” ϑυκατέρα |? Κύριλλος |* ἐν ᾿Ατινόου (sic!) Verso: πόλεος. 

 2f. L. ϑυγάτηρ Κυρίλλου εἰς ᾿Αντινόου πόλιν. 

(7124). Mumientäfelchen in der Universitätsbibliothek in 
Cambridge (Geschenk von Greville Chester, 1890). 

“Apuwrou ᾿Ατρῆτος μητρὸς |? Θερμούϑιος ἀπὸ Νήσου |? ᾿Απολλιναριάδος. [ἡ 
(Ἔτους) m“, Φαρμοῦϑι κγ. Verso: 3 Zeilen demotisch. 

(7125). Mumientäfelchen in der Öffentlichen Bibliothek in 
Bootle, Lancashire. 

Τατοαπόλλων |? "AnöAAwv(os) μητρὸς |? Tarerpidis ἐβίωσ σεν (sic!) Υ. 

(7126)—(7140). Töpfermarken im Besitz der Bodleiana in 
Oxford (angeblich aus dem Faijüm). 

(7126). Inv. Nr. 2789. Okwvos. 

(7127). Inv. Nr. 2790. ᾿Επὶ Φιλίππο! Ὁ Εὐβούλου. 

Vgl. SB 932. 

(7128). Inv. Nr. 2791. ᾿ἘἘπὶ Eiaxıkpareus. 

(7129). Inv. Nr. 2792. Ἐπὶ Eöxparida, Θεσμοφορίου. 

(7130). Inv. Nr. 2793. Ἐπὶ Mavoavia, |? Σμινϑίου. 

(7131). Inv. Nr. 2794. ᾿Αριστοκράτευς ἘΠῚ SB 485). 

(7152). Inv. Nr. 2795. [Ἐπὶ] Λουρόδου, Ὑακι[νϑίου]. 

(7155). Inv. Nr. 2796. Νικαγίδος (vgl. SB 2229). 

(7134). Inv. Nr. 2797. Δῖος (oder Διός). 

(7135). Inv. Nr. 2798. ᾿Αγοράνακτος, ᾿Αγριᾳνίου (vgl. SB 1029). 

(7136). Inv. Nr. 2799. Πανάμου, |? Χάρητος. 

(7137). Inv. Nr. 2800. ’Emi Mavga]’via, Πανάμου (vgl. SB 912). 

(7138). Inv. Nr. 2801. ᾿Ἐπὶ Δαμοϑέμιος, |? Ὑακιγϑίου. 

(7139). Inv. Nr. 2802. Ἐπὶ Εὐδάμου, |? ᾿Αρταμιτίου. 

(7140). Inv. Nr. 2855 (angeblich vom Piräus). 

᾿Αστυνόμου |? Πόσιος |” τοῦ Δαίσκου. [ἡ KAeaiveros. 

(7141)—(7164). Töpfermarken im Besitz der Queens Uni- 
versity, Belfast (ohne Inventarnummern). 

- (7141). Ἐπὶ ’Apıcreil’da, |’ ᾿Αρταμιτίου. 

(7142). Ἐπὶ "Apıo|’royevevs, |” ᾿Αρταμιτίου (vgl. SB 1364). 

(7143). ᾿Αρίστου (vgl. SB 2155; 2242; 3256; 3289). 

(7144). ᾿ἘἘπὶ "Apxıl’Biov, ‘Yax|’[ı]vdiov. 
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7145— 7166 


(7145). ’Emi ᾿Αρχιβίου, |? Ὑακινϑίου. 

(7146). Ἐπὶ Δαμο] ϑέμιος, [ἡ Πανάμου (vgl. SB 877; 2790—1). 

(7147). Δαμοκράτευς (vgl. SB 879 u. ὃ... 

(7148). Δαμοκράτευς τοῦ ᾿Αριστοκλεῦς. 

(7149). Διοφάντου (vgl. SB 988 u. ὅ.). 

(7150). Εὐκλεί του (vgl. SB 886 u. ö.). 

(7151). Εὐκλείτου. 

(7152). Ζωίλου (vgl. SB 2906). 

(7153). ᾿Επὶ Oepodv|’öpo[u], |? Θεσμο[φορίου]. 

(7154). ’Emi Θέσ τορος (vgl. SB 1384; 3618). 

(7155). ᾿ἸἸάσονος (vgl. SB 520 u. ö.). 

(7156). ᾿ἘἘπὶ Ἱέρωνος, |” "Aypıaviov. 

(7157). Μέλανος. 

(7158). Ἐπὶ Mudo|’öwpov, |’ Πανάμου (vgl. SB 3029). 

(7159). Ἐπὶ Πυϑο "δώρου. 

(7160). Σώζων. 

(7161). Ἐπὶ Tip|’ayfeviö]e, |? "Aprapfırio]u. 

(7162). Φιλοκράτης (vgl. SB 5667). 

(2,165). 2, Ersaun I’Rpörov, ©|*eonobop|‘[iou]. 

(7164). Κνίδιον vil®........ | 

7165— 7168. Veröffentl. von F. Zucker, in F. Zucker und F. 
Schneider, Jenaer Papyrus-Urkunden und spätmittelalterliche Ur- 
kunden usw. (1926). Seminar für klass. Philologie. 

(7165). Papyrus Nr. 1. Brief. Aus der Thebais. 8. Okt. 
231 v. Chr. 

Κλεοσϑένης Πυϑονίκωι χαίρειν]. |? Teypape μοι Δημοκράτης ..... [--]1? 
γεγραφέναι σε αὑτῶι Πτολεμαῖον [τὸν] [ἡ χορηγὸν karamemAeuk[e]vaı eis [Κό]"π- 
τον, τετάχϑα [1] δέ σοι δώ[σ]ειν τζὸ στρῶ] “μα [ἐ]κεῖ [᾿ παραδώσειν]. γράψον 
οὗ[ν] |’ ἡμῖν, τίς ὁ ἦν τεταγμένος, [ὅ]πως [" προσελϑὼν κομίσωμαι τὸ στρῶ "pa 
καὶ μὴ ἄλλως ποήσηις. [ἢ μενῶ γὰρ ἐγ Κόπτωι ἕως τοὔ] |" παρὰ σοῦ τι 
προσφωνηϑῆναί μοι. |"? "Eppwoo. (Ἔτους) τς, Μεσορὴ κδ. Verso: 2. Η.0) [ἡ {. 
εν .]18ε. ..1.. [Ὁ]μ [Π]υϑ[ ονίκωι] |"* ον οἱ ἀπί | 


7. ἦν ist nachträglich oben darüber geschrieben. 14. ἀπ[εδόϑη]» Vgl. zum 
Brief Pap. Hal. 7/8. 


(7166). Papyrus Nr. 2. Aufstellung von Steuerzahlungen. 
Aus Ibion (Arsinoites). 214/5 n. Chr. | 

Ἔτους xy’ Μάρκου Αὐρηλίου Σεουήρου ᾿Αν[τωνίν]ου Παρϑικο[ῦ μεγίστου 
Βρεττανικοῦ] |" μεγίστου Γερμανικοῦ μεγίστου Εὐσ(εβ)οῦς Σ[εβ(ασ)τοῦ, Χοίακ 


-- 200 -- 


7167— 7168 


1α.-- ἡ.-- 5] FIR RE SER ( 1) ᾿Αρσι(νοίτου) δι(έγραψεν) ᾿Ακλί IcHpasn, 
... 0, ζυτηρᾶς κατ᾽ ἄν[ δ(ρα) κώ(μης)] ᾿Ιβιῶνος (εἰκοσιπενταρούρων) [- - - -] [ἡ 
καὶ τῇ A ὁμοί(ως) ἄλ(λης) ζυτηρᾶς xy (ἔτους) (δραχμὰς) ἑκατόν, γίίνονται) 
(δραχμαὶ) p, καὶ Μεχεὶρ A ὁμ[οί(ως) - - - - (δραχμὰς) ὀκτώ, |” / (δραχμαὶ) n, 
ὁ(μοίως) μονοδεσ(μίας) ἀργ(υρικῶν) ὁμοί(ως) κγ (ἔτους) (δραχμὰς) ἑκατὸν ὀγ- 
donk(o)vra ὀ[κτώ, / (δραχμαὶ) ρπη καὶ] [ἢ ὁμοί(ως) Τῦβι A ὁμοί(ως) ζυτηρᾶς 
κατ᾽ ἄνδί(ρα) κγ (ἔτους) (δραχμὰς) ἑκατὸν πεντήκοντα, / (δραχμαὶ) pv καὶ 
---] |? ὁμοίως μονοδεσί(μίας) ἀργυρικῶν xy (ἔτους) (δραχμὰς) διακοσίας, 
γίίγνονται) (δραχμαὶ) o, [καὶ ὁμοίως - - - -] |" μεριδαρχικῶν κγ (ἔτους) (δραχμὰς) 
ἐϊνεϊνήκοντα δύ[ο 0‘, (γίνονται) (δραχμαὶ}] Yßo', μι- - - -- τ {τ τ ῖτττς- 
ὁ]μοί(ως) [... (δραχμὰς)}] ὀγδ[ οΪήκοντζα. Rest nicht erhalten. 


3 Aniang. Vielleicht ist τρα(πεζίταις) oder τρα(πεζῖται) zu lesen. 


(7167). Papyrus Nr.3. Handschein über Grundstückspacht. 
Gau von Hermupolis Magna. 14. Okt. 477 n. Chr. 
χμγ. |”[Mer& τὴν ὑπατείαν τοῦ δεσπότου ἡμ]ῶν PAa(oviov) Ζήνωνος Kai 
᾿Αρμάτο(υ) τῶν λαμπρο(τάτων), Φαῶφῴ() ιζ 2, |? a Ἰνδικτ(ίωνος). |* [Τῇ δεῖνι τοῦ 
δεῖνος τῇ -Jeorarn ἀπὸ Ἑρμουπόλεως τῆς λαμπροτάτης πίαρὰ) Αὐρηλί[ου] 
Ἰωσή[[[φου τοῦ δεῖνος - - - -ἰ ἀπὸ κώμης Τεμσεὺ Σκόρδων τοῦ Ἑρμουπολίτου 
νομοῦ χ(αϊ)ρίειν). Ὁ μολογῶ [“ [ἑκουσίως καὶ αὐθαιρέτως μεμισϑῶσ]ϑαι παρά σου 
ἐπὶ ἑξααιτῆ χρ[όν]ον ἀπὸ καρπῶν τῆς εὐτυχούσης |? [πρώτης ἰνδικ(τίωνος) τὸ 
-Ἰσ οἱ yewpyılov] ἀρουρῶν δε[σ]σεράκοντα σὺν λάκ᾽κῳ καὶ [" [ζευγικῷ (2) ὀργάνῳ 
ἐξηρτισμένῳ -]σὶ πάσῃ((ς)) ἐξαρτίῳ καὶ ((ε)) δεξαμενῇ διακείμενον ἐν πεδίῳ 
τῆς |’ [προειρημένης κώμης φόρου τούτου ἀποτάκτου κατ᾽ ἔτος σίτου ἀρτάβας 
διακοσίας, |" [ἃς καὶ παραδώσω ἐν τῷ Παῦνι καὶ Ἐπε]ίφι μησὶ κατ᾽ ἔτος ἔν τε 
συνβρόχῳ καὶ ἀβροχικῷ, καϑ᾽ α]ροῦ, |'' [ἀδόλου, κεκοσκινευμένου μέτρῳ ᾿ΑϑΊη- 
ναίῳ ἐφ᾽ ἁλώνων τῆς κώμης παρέξω δὲ καὶ δελφ[άΪκιον |"? [ 
Ἰν καὶ ῥαπάλων ἀρτάβας δύο καὶ τυροῦ σεί. .] Enta| 
looı n[Ai]vdwv μυριάδας δύο καὶ τα .[.. .Ἶο! .. 


13 


τή. .[.] δοκ[ 1...[. ews τὰς οὔσας ἐν τῷ προειρημένῳ 
γεωργί[ῳ] καὶ ..ı]'°[ Ἰμεχί. .1επ| Rest fehlt. 

3. Etwa [εὐλαβ]εστάτῃ. 5. Auch Τεμσὲ ist möglich. 6. L. ἑξαετῆ. ἡ 
τε[σ]σαράκοντα, --- λάκκῳ: zwischen den beiden κ ein Spatium von 1—2 Buchstaben. 


| (7168). Papyrus Nr. 4. Dienstliches Schreiben. 5./6. Jahrh. 
n. Chr. 

Mapa). |” Kadöls] ἐπαρεκάλεσα τὴν σὴν ϑα[ζυμ]ασιότηταν ὅσται ἀποστῖλε | 
[τ]ὼν σύμαχων eis a δυήμερον [χ]άριν τοῦ χρυσίου, ὅτι οἱ κωμῆτε |" ἀφορμαροὶ 
εἶσαν᾽ καὶ ἔταξας αὐτ[ό]ν: οὐκ ἦλϑε. κἂν νῦν τοῦτον |’ an|öjorıluv, ἐπιδὴ 
χρί᾽ αὐτοῦ ἐστιν πρὸς δύο ἡμέρας. καὶ γὰρ |’ ἀναλαπάνο αὐτὼν καὶ τὼ καλίκιν 
αὐτοῦ (1. -ῷ) δίδωμε. ἀλλὰ μὴ ἀμε] ᾿λήσης τοῦτων ἀποστίλε((ν")). καὶ ἀπέστιλα 


3 


τῇ σῇ ϑαυμασιότητι |" ξύλου yopapıla] δύ[ο] κ[α]λά. Ἐρρῦδσ  ϑέ σαι 
εὔχοι μαι. Verso: |'"...... ετάτῳ καὶ ἐναρέτῳ ἀδελφῷ .- - - -ἰ |'*e. τῇ Τιμοϑέῳ. 


Bilabel, Sammelbuch ΠῚ. 14 
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Ich verzichte darauf, die zahlreichen Vulgarismen, die z. T. durch die Auf- 
hebung der Quantitätsunterschiede der Vokale verursacht sind, hier zu verbessern. 


7169. Papyrus Berlin 5883 +4 5853. Seedarlehnsvertrag. 
U. Wiülcken, Zeitschrift f. ägypt. Sprache u. Altertumskunde 60 (1925) 
S. 90. 1. Hälfte, spätestens Mitte des 2. Jahrh. v. Chr. 


ER Ἰεντα: ἀπὸ, τῆς προκειμένης Anlelplas 22.222202 2222. 
....Jönpos μὲν πρὸς χαλκὸΪν ----]|T.......... σι, Μηνοδώραι δὲ ὡσαύτως 
πρὸς ἀργύριον ro ee Ἰας πεντήκοντα καὶ τῶν .[- - -Ἶ Ἶ...... era 


ὑπάρχων T αὐτῆς ἡμέρας ἁγνευτικὰς [....... «ον νον νειν νον 1.1 καὶ οὐϑενὸς 
αὐτῶν ἐλατ[τουμένου - - -] Ἵ...... Ἰυτου πάλιν παρ αἰδιδόναι αὐτὴν ἀπὸ τῶν 
TPOK[EIHEVWV 222 een τοὺς] ἐσομένους τόκους. [- - -][]...... Ἰς ἐδά- 
γεισεν "Apxın[mlos Δη[μητρίωι ....2.22..22.... | Freiraum. [- - -] |° [’Eö«- 
verloev "Apxınmos Εὐδήμου ......... lasst ee Il. 
..).a ὡς &rav ---]°T...... Js οὐλὴ μετώπωι ἐξ ἀρισ]τί ε]ρ[ἃ]ς [Δημητρίωι 
Ἐπ N AR REURETRT 1{-... ξεως. ὡς ἐτῶν ---]|°[... προ]σώπωι 
οὐλὴ μετώπωι μέσωι καὶ ἹἹππάρχωι ἹΠ]ππάρ|χου 22222222020 ν νον εν νειν νν 
Je... [=] "|... ἀναϊφαλάντωι μακροπροσώπωι οὐλὴ μ[ετώπ]ωι καὶ ΔΙ.. 
is RT RER τῆς] ἐπιγ[ον]ῆς ὡς ἐτῶν - - -]} '°[..... γ]ένειον καὶ 
2...xwı Λ[υ]σιμάχου [Λακε]δαιμονίωι [........ ὡς ἐτῶν .... κοντα πέντε 
μέσωι [9] [οὐλὴ μετ]ώπωι ἐγ] δεξιῶν καὶ Tp...wı Tpe..|.. Μεσ]σαλιώτηι 
ne: Ἰδού [SEN εν; Ἰκλαστω! μακροπροσ- 
onwi οὐλὴ χειρὶ ἀριστερᾶι το[ς € τοῖς εἰς] τὴν ᾿Αρω[ματο]φ[όρον συ]νπλοῖς 
διὰ Γναίου &---]|"[...... Ἶκα εἰς ἐ[νι]α[υ]τ[ὸ]ν [ἀπὸ το]ῦ πρ[οἸ]κει[μένου] 
μηνός. ᾿ἀποδότωσαν δὲ] οἱ δεδαϊ νεισ]μένοι τῶ]! δεδανεικότι τ[ὸ δάνειον - - -Ἶ 138 
ΕΞ τα. ἐὰν δ᾽ ἐκπεί σ]ό[ν [τί εἰς τοῦ χρόν[ου] παραγένωνται ἀπὸ τῆς 
᾿Α]ρίωμα[τοἸφόρ[ο]υ [εἰς] τὴν χώραν, ὁμοίως .. [---]]°[...... Ἰηε., ἀφ᾽ 
ἧς ἂν ἡμέρας παραγένωνται [εἸὶῖς τὴν χώραν [ἡμερῶν ..... Ἰήκοντα. ἐὰν δὲ 
μὴ ἀποδῶσιν ἐν τῶι ὡρισμένωι χρόνωι, ἀποτεισάτωσαν παραχρήμα τὸ δάνειον 
ἡμιό “λιον καὶ] τοῦ ὑπ[ε]ρπεσόντος χρόνου τοὺς κατὰ τὸ διάγραμμα τόκους 
διδ᾽ράχμους τῆ! μνᾶι τὸν μῆνα ἕκασίτον. ἔγγυοι εἰς ἔκτεισιν nn 1 ΈΞΕΣΕ 
Θ᾿]εσσαλονικεὺς ἡγεμὼν ἔξω τάξεων ὡς ἐτῶν [........... ἑπ]τὰ μέσος, μ{ε]- 
λίχρως, τετανὸς, στρ[ογγυλοπρόσωπος, οὐλὴ - - - καὶ - -Ἶ [157......΄Ψ Ἰτου Ἐλεά- 
τής τῶν μετὰ τοῦ βασιλέως Karame.|......... ᾿ς δ,ῥ]ευτέρων ἐπιλέκτων ὡς ἐτῶν 
τεσσ αράκοντα ---] |’? [...... ] δεξιᾶι καὶ Kivros .... νιος Μεσσαλιώτηι! τῶν 
αὐϊτῶν ὡς ἐτῶν τ]εσσαράκοντα εὐμεγέϑηι, neAixpo|us - - - |” ἀριστε]ρὰν καὶ 
Δημήτριος ᾿Απολλωνίου Καρ[χη]δόνιος [τῶν τὴν ἔξω (Ὁ) ϑάλ]ασσαν πλοιζομένων 
ὡς ἐτῶν τριάκοντα - - -] |” [...... | σύνοφρυς ἡσυχῆ καὶ Κίντος Κιντο.. .1. 
USERS τ]ακτόμισϑος ὡς ἐτῶν Teooapdkov[ra - - -] Kaarst: 71. σή 
καὶ τῶν ἐγγύων 
καὶ ἡ πρᾶξις ἔστω ᾿Αρχίππωι ἐξ αὐτῶν τε τῶν δεδανεισμ]ένων καὶ ἐκ τῶν 
ὑπαρχόντίω]ν αὐτοῖς πίάντων καϑάπερ ἐγ δίκης. ἐπιϑέτωσαν DE nn, 
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sn ὁ |” mpoyeyplappevos Δημήτριος Kai Ἵππαρχος Aml.............. 
NEE Ἰιώματα τῶν ἐκ τῆς πίρογ]εγραμ[ μένης ---] 1 |......], οὗ ἂν ἡ 
ἐξαίρεσις γένηται τῶν ἀρωμάτων ...... κατὰ (2) τὰ ἐΪπιβάλλοντ᾽ αὐτοῖς ἐκ 
τοῦ αὐτοῦ πλόο[υ - - -᾿ [ἢ |...... 1.1 τὰ παρασταϑησόμενα ὑπὸ τοῦ ᾿Αρ|χίπ- 
END SAP ].s ὥστε ἀποκαταστῆσαι eis τὴν χώρ[αν ---]|°°|.. 
..] ὁλκῆς τῶν ἀρωμάτων παραγενομίεν . .....« «τ νν νιν εννν 1ε. ἐὰν δὲ μὴ 

((ἐὰν δὲ μὴν) ἐπιϑῶσιν, καϑ ὡς πρόκειται ---] Rest fehlt. 
Der Pap. enthält Reste von 2 Verträgen: der 2. beginnt mit Ζ. ὃ; es liegen 


also Kopien vor. 2. L. Νηνοδώρα. TS aurys aus ταύτης korr. 10. L. yleveiwt. 


7170. Papyrus Berlin 5840 + 5837. Fragment eines See- 
darlehensvertrages(?). Wilcken ἃ. ἃ. Ὁ. 5. 95, 2, Zeit wie Nr. 7169. 
K 


Aws € 
--)....|-- | ἐγ βασιλικοῦ τιϑεί- - "-Ἰδιελϑόντων δὲ τί- -|-] συμπεπλη- 
ρωμέϊν. {{-Ἰχείων (oder χερων). ἐὰν δὲ μὴ δί- - ].. τοῦ δανείου παραχρ[ἥμα 
--|°-] τῶν γ΄ παραγένηϊται -᾿"-Ἶ... «Ἶτος δανίει.. |” ὡρι)σμένον χρόνον |’ 
Jos Kivrou[-|''- παρ]αχρῆμα .[--|"”-] τοῦ παντὸς -|"”-).en xad. [--]. 
Darunter im Abstand von 4 Zeilen: |"* -] κὃ [-|"° Ki]vros Διονίυσι .. 
15. Oder [Kot]vros. 


7171. Papyrus Berlin 11053. Aus Ephebenakten. P. M. Meyer, 
Zeitschrift der Savigny-Stiftung für Rechtsgeschichte, Rom. Abt. 46 
S. 314. Herkunft unbestimmt. 14. Okt.(?) 186 n. Chr. 


1 : 8 : 2 A 

|" (schwarze Tinte) Junas |’ (rote Tinte) ἐξ .. dweox πί )|’@ot) --- 1 
‘(4-11 schwarz) χρόνος ἐφ[η) βείας ἔτους ἑβδόμου καὶ εἰκοστοῦ Αὐτοκράτορος 
Καίσαρος Μάρκου |° Αὐρηλίου Koppödov ᾿Αντωνίνου Εὐσεβοῦς |? Εὐτυχοῦς 
Σεβαστοῦ ᾿Αρμενιακοῦ Μηδικοῦ |? Παρϑικοῦ Σαρματικοῦ Γερμανικοῦ Μεγίστου |’ 
Βρεταννικοῦ, Pawdı ı(?)L. |” Δίδυμος Θέωνος τοῦ Θέωνος Εὐϑυνόδιος |᾿᾿ ἔφη- 
βος ὁ καὶ ᾿Αλϑαιεὺς |’? (12 rot) T... vws ἀπ᾽ αὐτοῦ καὶ [Ἰ]έρακος. " 


7172. Inschrift. Dreisprachiges Ehrendekret für Ptole- 
maios IV. H.Gauthier et H. Sottas, Un decret trilingue en l’'honneur 
de Ptolemee IV (Service des Antiquitss de l’Egypte, 1925), mit 
Lichtbild Pl. IX. Fundort: Tell el-Maschüta bei Abu Su£r. 
15. November 217 v. Chr. 

1. Fragment — den demotischen Zeilen 27—31. 

a ns a |’ καὶ τἄλλα τὰ νομιζόμενα |” πρὸς τὴν τοιαύτην 
ὑποδοχὴν [ἡ στεφανηφοροῦντες καὶ πανηγυρίζοντες μετὰ ϑυσιῶν καὶ |” σπονδῶν 
καὶ προϑέσεων᾽ eiol’eAdwv τε ὁ βασιλεὺς εἰς τὰ ἱερὰ |’ καὶ ϑύσας ἀνέϑηκεν 
προσόδους |? αὐτοῖς χωρὶς τῶν προανακει μένων ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ ἱεροῦ κόσμου [᾿“ 
χρυσοῦ καὶ ἀργυροῦ πολὺ πλῆϑος, |'' καὶ τῶν ἐν τοῖς ἀδύτοις ἱερῶν |'” ἀγαλ- 
μάτων τά τε λείποντα ἐξ ἀρ ᾿'"χαίων χρόνων καὶ τὰ προσδεόμενα |'" ἐπανορϑώ- 
σεως ἀνενεώσατο, χορηγήσας εἰς ταῦτα πολὺ πλῆϑος χρυσί ᾿ου καὶ ἀργυ- 
ρίου καὶ λίϑων moAure|'Auv καὶ τῶν ἄλλων ((πολυτελῶν |'" καὶ τῶν ἄλλων)», 
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ὧν χρεία ἦν, καίπερ [᾽" πολλῆς αὐτῶι δαπάνης γεγενημένης ἐν τῆι orpareiaı 
καὶ ἐστεφανω "'κότος αὐτοῦ τὰς δυνάμεις χρυσῶν |?” μυριάδων τριάκοντα, τῶν 


τε ἱερῶν |?” καὶ τῶν περὶ τὰ ἱερὰ διατριβόντων |” καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἐν τῆι. 


χώραι |?” τὴν πᾶσαν ἐπιμέλειαν ἐποιήσατο εὐχαριστῶν τοῖς ϑεοῖς ἐπὶ τῶι 
συν "Ἰτελ]έσαι αὐτούς, ἃ ἐπηγγείλαντο |’ [αὐτῶι ἀ]γαϑῆι τύχηι" δεδόχϑαι |? 
[τοῖς κα]τὰ τὴν χώραν ἱερεῦ “σιν τάς τε π]ροῦπαρχούσας τιμὰς |?' [ἐν τοῖς 
ἱεροῖς βα]σιλεῖ Πτολεμαίωι |?” [καὶ βασιλίσσηι ᾿Αρσινό]ηι ϑεοῖς Φιλο! "Ἵπάτορσιν 
καὶ τοῖς γονεῦ]σιν αὐτῶν |’* [ϑεοῖς Εὐεργέταις καὶ τοῖς προγόνοις |?” [ϑεοῖς 
᾿Αδελφοῖς καὶ ϑεοῖς Σωτῆρ᾽ “σιν ἐπαύξειν μεγάλως] - - - 

2, Fragment = den demotischen Zeilen 39—40. 

ER ERSTEN SUR 9 [5 ϑεῶν Σωτήρων, [ἥτις τυγ] χάνει προτετιμή- 
μένη “" ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ εὐξημέ[ “νη ἐπιφανῶς, ἄγεσϑαι |" κατὰ μῆνα τὴν πρώ- 
τήν “δεκάτην ἑορτὴν Ev πᾶσιν] ὁ“ τοῖς κατὰ τὴν χώραν iepolis] |** καὶ ϑυσίας 
καὶ σπονδὰς [καὶ] [ἢ τὰ λοιπὰ τὰ νομιζόμενα γ{{]|““νεσϑαι ἐν ταῖς ἄλλαις Eop- 
[ταῖς] |** συντελεῖσθαι κατὰ μῆνα [ἐν] |*° ταύτηι τῆι ἡμέραι καὶ τὰ |‘ παρα- 
σκευασϑέντα εἰς τὴν |?" ϑυσίαν ἐπιδιαιρεῖσϑαι πᾶσιν |?" τοῖς τὸ ἱερὸν ϑεραπεύου- 
ΟἿΝ Lücke von ca. 14 Zeilen |” [τὰς τῶν ἄλλων ϑεῶν (2) ἐπωνύ]} μους ἡμέρας, 
ὅπως [οἱ ἐν |" Αἰγύπτωι πάντες φαίνωνται |?” αὔξοντες καὶ τιμῶντες |?° τοὺς 
Φιλοπάτορας ϑεούς] ....... 


μὲ 


Während vom griechischen (und hieroglyphischen) Texte nur etwa ein Fünftel 
erhalten ist, kam der demotische Teil, vom Schluß abgesehen, fast vollständig auf 
uns. W. Spiegelberg, Beiträge zur Erklärung des neuen dreisprachigen Priester- 
dekretes zu Ehren des Ptolemaios Philopator in Sitzungsber. bayer. Akad. d. W. 
1925, 4 hat von letzterem 5. 5f. eine verbesserte Übersetzung gegeben. 37. Die 
Hgg. haben hier wieder Zeile 1f. gezählt. 


7173. Papyrus. Aktenauszüge. @. Vitelli, Atti di istruttoria 
a carico di funzionarii dell’Egitto romano in Raccolta di seritti in 
onore di G. Lumbroso 5. 281. Aus dem Oxyrhynchites(?). 2. Jahrh. 
n. Ohr. Im Museum zu Kairo. 
ἃ τόμου μετεώρων κ (ἔτους) κολ(λήματι) v. 
Φιλίσκῳ γενομένῳ στρα(τηγῷ) ἕνεκα τοῦ μὴ κατ᾽ ὄνομα 
τὴν μεμισϑωμένην κεκυρωκέναι, ἀλλὰ ὑφ᾽ ἕν 
πάντα. 
5 ὁμοίως ἀπὸ κολ(λήματος) EB ἕως ξζ. [Φι]λίσκῳ ἕνεκα τοῦ μὴ κε- 
κυρωκέναι (τὰ προκείμενα ἔ]δ᾽ ὑπάρχοντα ὑπάτου Φιλοξέ(νου)). v 
Τ τόμ(ου) κολ(λήματι) ιζ. Φιλίσκῳ yevon(evw) στρα(τηγῷ) καὶ Φιλοξέ(νῳ) 
Διονυσίου .| 
διαδεξαμένῳ αὐτὸν καὶ ᾿Ανδρομάχῳ ὁμ(οίως) στρα(τηγῷ) καὶ 
“Apmorpariwyı Αἰλουρίωνος προχειρισϑέντι 
10 πρὸς ἐπιτηρήσ(ελι ὑπαρχόντων Αἰλίου Ἱέρακος 
πρὸς ἐνκύκλιον πόλεως κελευσϑέντων γεν[η]- 
ματογραφίεγῖσϑαι ἕνεκα τοῦ ὅτε ἔδει μὴ κατε[- 4 B.]- 
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σϑαι ἐπι[τ]ηρητὰς τῶν ὑπαρχόντων. 
κολ(λήματι) κή. Φιλίσκῳ γενομ(ένῳ) στρα(τηγῷ) ἐπ!στ]είλαντί τισι. 
Ὁ | 
15 μέρος διέλκουσι χωρὶς διπλῶν eis μίσϑωσιν ...] 
- oAKWV καὶ ὁδηγῶν πλοίων. 

i@ τόμ(ου) κολ(λήματι) EB. Φιλίσκῳ ἕνεκα λόγου τῶν ὀφειλόντων) 
ἐκπεπρᾶχϑαι ἀπὸ Μεχεὶρ ἕως Φαρμοῦϑ[! τοῦ x (ἔτους), oüs 
οὐ συνέκλεισεν. 

ἥν 
20 Τ τόμ(ου) μετεώρων κ (ἔτους) κολ(λήματι) KL .[..].. h | 
βασιλικῷ γρ]α(μματεῖ) καὶ Φιλίσκῳ ἕνεκα λόγου ἐπι]- 
σκέψεως παρελκυσϑέντων καί... .].. [μὴ] 
εἰληφυιῶν, ὅτε ἔδει. 


δα Ὺ 28 
d τόμί(ου) ὁμολό κ (ἔτους) κολ(λήμασι) vo ἕως ij. Τοῖς ümoyeyplafppevons)] 
25 | ἐμφερομένοις ἐκμετρήσεσι δυσὶ d.|...] 
λοιπογραφίᾳ τῇ εἰς μῆνα Τῦβι καὶ ἐπί.. .] 


[.] 
ἐλάσσω ebpe? xpı Φιλίσκῳ γενομ(ένῳ) στρα(τηγῷ) καὶ ᾿Ανδρο[μάχῳ] 
| τῷ μετ᾽ αὐτὸν στρα(τηγῷ) καὶ, 3—4B.] γενομ(ένῳ) βασιλικῷ .. .1...... ] 
ἢ τόμ(ου) ἐξετασίμ(ων) κολ(λήματι) ἥ. Φιλίσκῳ στρα(τηγῷ) καὶ IV ER Mel 
30 ἕνεκα ἀπαρτισμοῦ συμφωνίας οὐσιακῶν Xpo|....| 
15/6. [παρ]όλκων Ὁ B. 24. Vitelli ὁμολόγ(ων) — gli affari liquidati. 


7174. Papyrus. Eid der ἀφεσοφύλακες in Tebtynis. A. Bock, 
ebd. 5. 45f. P. Michigan 645. Tebtynis. 25 n. Chr. 

[Μαρεψῆμ]ις ὡς (ἐτῶν) κα, οὐλὴ ..p. ἀριστερ[- - -], |” ΠΙεχεὺς] 
ὡς (ἐτῶν) με, οὐλὴ ἀντίχ(ειρι) ἀριστερῷ, |* Σ[οκονῶ [πις ὡς (ἐτῶν) μ, οὐλὴ 
δακ[(τύλῳ)] χειρὸς ἀριστερᾶς, |* Φα[νῆσ]ις ὡς (ἐτῶν) Ad, οὐλὴ γαστροκ(νημίᾳ) 
ἀριστερᾷ [ἢ Failwı] ᾿Ιουλίῳ Φιλήτωι κατασπορεῖ ᾿Αρσινοείτου |" πα[ρ]Ϊὰ Μαρεψή- 
μιος τοῦ Μαρεψήμιος καὶ [Κατύτιος καὶ |?’ ((καὶ)) Πεχεῦτος τοῦ Wndios φυ- 
λασσόντων τὴν ἀπὸ λι] "βὸ[ς] τῆς γεφύρης ἄφεσιν ἱερέων καὶ παρὰ Σοκονώ "- 
π|ιος] τοῦ Σοκονώπιος καὶ Φ[αν]ήσιος τοῦ Παστ[ο]ῦτος |'" φυλασσόντων τὴν 
ἀπὸ ἀπηλιώτου ἄφεσιν [ἡ ἱερέων, οἱ τέσσαρες ἱερεῖς τῶν ἀπὸ Τεβτύνεως |’? 
τῆς Πολ[έΪμωνος. μερίδος φυλάσσοντες τὰς προκι ᾿“μένας ἀφέσεις δύο, ὀμνύομεν 
Τιβέριον Καίσαρα [᾿" Σεβαστὸν νέον Αὐτοκράτορα Θεοῦ Σεβαστοῦ υἱὸν ["" εἶ 
μὴν φυλάξειν ἕκαστον τὴν ἰδίαν ἄφεσιν [᾽“ χωρὶς πάσης δαπάνης καὶ παρεδρεύ- 
σειν καϑ᾽ ἑ  ᾿Γκάστην ὥραν πρὸς τὸ μηδὲν ἔλαττον ἐπακ(ο)λου ᾿ϑῆσαι᾽ ἐὰν δὲ 
μὴ ὡς [ἐν ἤϑει προπτῶμεν ἐκ᾿ ᾿χρῆγμα, ὑμεῖς αὐτοὶ ὑπεύϑυνοι ἐσόμεϑα |” 
παντὸς τοῦ ἐσομένου βλάβος. εὐορκοῦ[σι] μὲν |?" ὑμεῖν εὖ εἴη, ἐφιορκοῦσι δὲ 
[τ]ἀναντία. [“" ἔγραψεν ὑπὲρ αὐτῶν μὴ εἰδότων γράμματα |” ᾿Απίων ὁ τῆς κ[ὦ - 


μῆς νομογράφος. (Ἔτους) [1]α [“ Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ, μ[ηνὸς Σε- 


βαστ[ο]ῦ τς. 2.H. [ἢ Μαρεψῆμις Μαρεψήμι(ζο)ςς καὶ [[Κ]ατύτι(οςς συνομόμεκα 
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(sic!) | τὸ (sie!) προκίμενον ὅρκων (sic!) καὶ φυλάξω καὶ ποιήσω καὶ "ϑὸς (sic!) 
πρόκιται. (Ἔτους) τα Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ, μ[ηνὸς |”* Σεβαστοῦ ς. 
1. Es steht vielleicht nep® für μηρῷ da. 18/9. Verbessert von Boak, Aegyp- 


tus 7 (1926) 3. 148. 18. L. ἔϑει. προπτῶμεν — προοπτῶμεν. 19. L. ἐκρήγμα, — 
ἡμεῖς statt ὑμεῖς. 20. L. βλἀάβο(υ)ς. 21. L. ἡμεῖν statt ὑμεῖν. 


7175. Papyrus. Vertrag über Werglieferung unter Voraus- 
bezahlung des Kaufpreises. A. Calderini, ebd. 5. 84f. Samm- 
lung Oastelli (Mailand). Oxyrhynchos. 18. Oktober 303 n. Chr. 

Kol. 1. [Αὐ]ρήλιος Πατερμοῦϑις Διοσκόρου |” μητρὸς ᾿Απίας ἀπὸ τῆς 
λαμπρᾶς καὶ λαμπροτάτης ᾿Οζυρυγχειτῶν πόλεως Αὐρηλίῳ |* ᾿Απολλωνίῳ 
Ἤλιτος τοῦ καὶ Διογένους |’ ἀπὸ τῆς αὐτῆς πόλεως τῶν ἐξ ἐφηβίας [5 ἱερονι- 
κῶν χαίρειν. «Ομολογῶ ἐσχηκέναι |’ παρά σου διὰ χειρὸς ἐξ οἴκου σου τιμὴν 
πλή ὍῬη σιππίων δεσμιδίων ἀριϑμῷ ἑκατὸν εἴκοσι ὁλκῆς ὡς τοῦ δεσμιδίουἩ 
ἑνὸς |" λιτρῶν πέντε, ἅπερ ἐπάναγκες ἀποδώσω [᾿᾿ σοι τῷ Μεσορῇ μηνὶ τοῦ 
ἐνεστῶτος κ (ἔτους) |'” Aura καϑαρὰ εὐάρεστα ἄνευ δίκης πάσης |" χωρὶς πάσης 
ὑπερϑέσεως καὶ εὑρησιλογίας. ““ εἰ δὲ μή, ἐκτείσω σοι τὴν ἐπὶ τοῦ τότε καιροῦ |" 
ἐσομένην τοῦ σιππίου τιμὴν διπλῆν, γ{1|νο ᾿“μένης σοι τῆς πράξεως παρά τε 
ἐμοῦ. ([κ (Erous)] |"" Διοκλητιανοῦ Εὐσεβοῦς Εὐτυχοῦς Σεβαστοῦ, |"? Φαῶφι κα. 
2.H. Αὐρήλιος Πατερμοῦϑεις |'” Διοσκόρου ἔσχον τὴν τιμὴν πλήρης |”° τῶν 
σιππίων δεσμειδίων ἀριδμῷ (sic!) |" ἑκατὸν εἴκοσι καὶ ἀπ[ο]δώσω, ὡς πρό "- 
κειτί α]ν, καὶ ἐπερωτηϑεὶς ὁμολήγησα (sic!). |” Αὐρήλιος ΓΑμμων ἔγραψα ὑπὲρ 
τοῦ |" ἀδελφοῦ μ[ο]υ μὴ εἰδόδες (sic!) γράμματα. Kol. IT. ((. H.) |” Αὐρήλιος 
Πετερμί οὔ [ὃ1]ς Δι[οσκόρου μητρὸς] [᾿"᾿Απίας ἀπὸ τῆς λαμπρ[ᾶς καὶ λαμπρο] } " - 
τάτης ᾿Οξυρυγχειτῶν πόλεως [Αὐρ]η[λίῳ] |”° ᾿Απολλωνίῳ [Ἤ]λιτος τοῦ καὶ 
Δι[ογένους] [᾿" ἀπὸ τῆς αὐτῆς πόλεως τῶν ἐξ ἐφηβί] ας ἱερονεικῶν xaliplei. 
Ὁμ[ολογῶ ἐσχηκέ! “ναι παρά σου διὰ xelılpös ἐξ οἴκ[ου σου τιμὴν] [5 πλήρη 
σιππίων δεσμιδίίων ἀριϑμῷ] [Ὁ ἑκατὸν εἴκοσι ὁλκῆς ὡς τοῦ δ εσμιδίου] |?* ἑνὸς 
λιτρῶν πέντε, ἅπερ Emd|vaykes] |’” ἀποδώσω σοι τῷ Μεσο[ρῇ] μηνὶ τοῦ ἐνε]] "“- 
στῶτος κ (ἔτους) λυτὰ καϊϑαρὰ εὐάρεστα ἄνευ] |” πάσης δίκης, ἄν[ευ πάσης 
ὑπερϑέσεως] ["" καὶ εἰὑρησιλογίας. Ei δὲ μή, ἐκτείσω σοι] |?’ τὴν ἐ[πὶ τοῦ τότε 
καιροῦ ἐσομένην τοῦ] |" ammilov τιμὴν διπλῆν 2222222... Nas le 
«... (ἔτους) K] Διο[κλητιανοῦ] |** Εὐ[σ] εἰ βοῦς Εὐτυχοῦς Σεβαστοῦ], Φαῶ(φι 
κα]. 2.H. |?” Αὐρήλι[ος] Πατερμοῦϑεις Δι[οσκόρου ἔσχον] |** τὴν τιμὴν πλήρης 
τῶν σιππίων] [“" δεσμειδίων ἀριδί μ]ῷ (sic!) ἑ[κατὸν εἴκοσι] |" καὶ ἀποδώσω, 
ὧς π]ρόκίειται, καὶ ἐπε] ᾿ρωτηϑεὶς ὁμολή γησ]α (sic!. Αὐρήλιος Αμμων] |** 
ἔγραψα] ὑπὲρ τ]οῦ [ἀδ]ελίφοῦ μὴ εἰ] "δ[ό]δες (sic!) γράμματα. 

3 (und 27). P. ᾿Οξυρυγΐχειτων, 9. 34. Zu ἑνὸς statt der früheren Lesung edpos 
vgl. Aegyptus 7 (1926) 5. 148. 15. τιμὴν ebd. 19 (und 44). L. πλήρη. 25. Hg. 
zählt von hier ab die Zeilen wieder mit 1 usw. 

7176—7179. Papyrus (Mumienkartonage). Briefe. P. Collart 
und P. Jouguet, Ebd. 5. 109. Fundort: Ghorän (Nr. 288). 
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7176— 7179 


(7176). . A. a. Ο. S. 119. Inv. Nr. 578. Herakleopolites. 
247/6 v. Chr. 

Κρησίλαος ᾿Αρτεμιδώρωι χαί ἴρειν. ᾿Αποστειλάντων ἡμῶν |” eis τὸν Κωίτην 
φορτία λιβανωτικὰ |* εἰς τὴν αὐτόϑι διάϑεσιν ἀπήγγελλεν ὁ παρακομίσας 
κεκωλυκέναι |° σε προφερόμενόν σοι δεῖν τὴν τιμὴν |’ τάσσεσϑαι. ἐδαύμαζον οὖν, 
πόϑεν |’ ἐπῆλϑέν σοι τοιοῦτόν τι συντελεῖσθαι" οὗ μήν γε ἀπεστάλκαμεν |" 
᾿Ασκληπιάδην καὶ Σεμϑέα διαϑη; ᾿᾽σομένους καὶ συναναγκάσοντας '? τοὺς συν- 
τεταγμένους τὴν τετάρτην τῶν [μ]ύρων τά[ξ]ᾳσϑα 1] τὸ ἐν αὐ τοῖς | 

Ἰνυτοις. Rs. |'° (Ἔτους) Ad, Μεσορὴ in. ᾿Αρτεμιδώρωι. 

(7177). Α. ἃ. Ο. 5. 128. Inv. Nr. 582. Herakleopolites. 
244/3 v. Chr. 

Φίλων Κρησιλάωι χαίρειν. Ἔγραψεν ἡμῖν ᾿Αμμώνιος ἐπακ[ολο]υϑῆσαι Toils] 
κατὰ τὰ |? ἡμισεύζμα)γτα τῆς [ἀμ]πέλου μετὰ τῶν παρὰ Ἡ[ρ]ακλείδου Φί[λ]ωνος 

! τῶν τελωνῶν 
καὶ ᾿Απολλωνίου τοῦ Δημη) τρίου. παρὰ δὲ τούτων οὐϑεὶς ἥκει, τὰ δὲ κτημάτια 
ὑπὸ τοῦ ἀποσκλ[ῆναι .. .]εται ...(?) [ἢ καὶ οἱ κύριοι ἐπιμαρτυράμενοι ἡμῖν ἐπὶ 
[τ]οῦ ἐπιστάτου φασὶν τρυγήσειν τὰ ἀμπελικά, |? ὅτι οὐϑὲν μὴ καταλειφϑῆι τῆς 
σταφ[υλ]ῆς. καλῶς ἂν οὖν ποιήσαις συντάξας τοῖς τελώναις |" ἀποστεῖλαι τοὺς 
παρ᾽ αὐτῶν ἤδη, ἵνα μὴ al...]eras ἔχωμεν. |" Ἔρρω(σο). (Ἔτους) δ, Παῦνι ζ. 
Rs. [" Κρησιλάωι. 


(7178). “Α. ἃ. Ο. 5. 181. Inv. Nr. 581. Herakleopolites. 
243/2 v. Chr. 

Διοκλῆς ὁ] παρὰ Σωσιβίου ᾿Αμμωνίωι xaipelıv. Oorop |räıv(?) |" τὸμ map’ 
ἡμῶν κυβερνήτην ἀκούομεν ..... 11" συνέχεσϑαι δι᾿ αἰτίᾳ ν] τιν ἃ] βραχέαν. 
[καλῶς οὖ]ν |* ποιήσεις διέμενος αὐτόν, ἵνα μὴ ἀργῆι τ[ὸ πλοῖ]ογ᾽ [ἡ τοῦτο δὲ 
ποιῶν ᾿εὐχαριστήσεις μοι᾿ γράφε δε] καί συ |" πρός με, ὧν ἂν χρείαν ἔχηις. |" 
Ἔρρωσο. (Ἔτους) ε, Θῶυϑ' 1. Rs. |” Οἰκονόμωι. 
γᾶς (Ἔτους) ε, Θ[ὥυϑ' 1]. ᾿Αμμωνίωι. 

μ | Διοκλῆς [ὁ] παρὰ] Σωσιβίου 
π.... [Θοτορ͵]τάιτος. 


(7119). Α. ἃ. BR 132/3. Inv. Nr. 580. Herakleopolites. 
289,8 v. Chr. 
"Npos Κρησιλάωι χαίρειν. "Eypabas ἡμῖν τή! € τοῦ Παχὼνς [ἢ ἀνελέ[ od ]αι 


N 


ἀπὸ τῆς τραπέζης eis τὰ χώματα χαλ(κοῦ) (δραχμὰς) ἀ- |? μεταπεμψαμένων 
δ᾽ ἡμῶν τοὺς κατὰ κώμην κωμάρχας [“ [κ]αί τίνας τῶν λαῶν, ὅπως ἀναδῶμεν 
αὐτοῖς καὶ ἐνεργῆται |? [τὰ χ]ώματα, ἀποδόντων δ᾽ ἡμῶν τὴν παρὰ Πλάτωνος |" 
[ἐπι]στολὴν τῶι ἐμ Φῦς τραπεζίτηι, ἔφη μὴ ὑπάρἰχει]ν. |’ [καλῶς οὖν ποιήσεις 
ὀροντίσας, ὅπως συντελῆτ[α]: τ[ὰ χ]ώματα. [ἡ "Eppwoo. (Ἔτους) ϑι, Παχὼν ἰς. 
Rs. |’ [ζΕτους) ὃ], Παχὼνς ı5 
[5 Ὧρος μισϑὸν εἰς [τὰ] ἔργα. Κρησιλάωι. 
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7180— 7181 


7180. Papyrus. Brief. 0. Krüger, Ebd. 5. 317. Wohl aus 
Pathyris. Aus der Sammlung Golenischeff, jetzt im Museum 
für Schöne Künste in Moskau Nr. 4698. 27. November 88 v. Chr. 

Πλάτων νεώ(τερος) τοῖς |" ἐν Παϑύρει πρεσβυ] τέροις χαίρειν. |* Περὶ τῆς 
περιεσπασί μένης Wevanddov τοῦ [“ [ἐπιστάτου τοῦ Εἰλι ϑυο]πολίτου ὄνου ἃ 

σὺν τῶι πώλωι 
[τῆς] μετηγμένης |’ [mpö]s ὑμᾶς ὑπὸ Ἐσ᾽ ᾿ϑλύϑ]του πεπόμ"Ἴφαμ]εν ἉΑρσιῆ- 
σιν |” [τὸν] μ[ αἰχαιροφόρον. [᾽" [καλῶ]ς οὖν ποιήσετε [᾿᾽" [προσ]εδρεύσαντες, |" 
καὶ ἧ ταύτης πῶλος 
[ὁπότ]αν παραδοϑῆι |'* αἰ ὐτῶ]ι, ἀποκαταστῆσαι τῶι κυρίωι. [Ὁ ΓἜρρωσ]ϑε. 
(Ἔτους) A, ᾿Αϑὺρ τε. Rs. |"’ Τοῖς ἐν Παϑύρει |?° πρεσβυτέροις. 


7181. Papyrus. Quittungen über Militärverpflegung. M.Norsa, 
Ebd. 5. 320f. Kairo, Museum. 4. März 220 ἢ. Chr. 
A. 


[ Ν "Ὁ | mpor .| II 


|. os γεομέτίρης Tod] |* [Aapmps(orärov) ἡγεμόνος Aliyömtou Τίτῳ - 


Φλα(υίῳ) |” Οὐαλεριανῷ εὐϑη Ἰνιά[ρ[χίῳ τ]ῆ[ς Ὄξυ]} "[υγχ]ιτῶν πόλεως χαίρειν. |? 
Ὑπείληφα παρά σου ἄρτους |? ἐξοδιασμὸν κομιτάτου τοῦ [λαμπροτάτου ἧγε- 
μόνος ἡμῶν, ἄρ[ τους δισχειλείους ὀκτακοσίους |"! τεσσεράκοντα ἕνα, ὧν καὶ 
rei “μὴν ἀπέδωκα εἰς ἕνα ἄρτον [᾿" ὀβολὸν ἕνα πλήρης. I" καὶ ὁμ[ο]ίως ἄλλους 
ἄρτους [᾿" τριακοσίους, ὧν καὶ τει[ “μὴν ἔδωκα ὡρισμένην. 
|" Imp(eratore) d(omino) n(ostro) Antonino ΠῚ et Comaszone II 
cos//(ulibus) |'*IIIL Nonas Martias. Valerius Valentinus agrij’"'mensor 
prefecti Egypti susc[epi?] vinum |? sextaria kastresia sexcenta qu[a- 
djragin|*'ta "Tito Flavio Valeriano euteniarca |” [O]xsorieito. po- 
leis, qui .I. et pretium [5 [4641] in sextario kastrese uno o|”*[b]olos 
quaternos plenos. Actum |””[...] et cos(ulibus) s(upra)s(criptis). 


1/2. Etwa [(”Erovs) ὃ ᾿Αντωνίν[ου Καίσαρος τοῦ κυρίου, |? Panevod x, ἐν τῇ λαμ]προτά[τῃ 
᾿Οξυρυγχιτῶν πόλει], Hg. 3. L. γεωμέτρης; vorher vielleicht: [ἀπολύ]σιμος, Hg. 
5. Hg. [εὐϑε]νιά[ρ]χ[ῃ]. 13. L. πλήρη, B. 22. L. Oxsoriciton poleos. — .I. — 
i(dem)? 25. Wohl [l.s.s.] oder [d. ss.], d.h. I(oco) s(upra)s(cripto) oder die s., Β. 
Am linken Rande des Pap. Reste von 3 Kolumnen. Am unteren Rande sind 
Spuren zweier Kolumnen. Es heißt dort |! γναφική |?a” sn. Zwischen den Zeilen 
13 und 14 steht in dem hier etwas größeren Zwischenraum des Haupttextes |! ἀλύ- 
σίδιον |? a" B”” sıs. 
Rechts vom Haupttext und senkrecht zu ihm stehen folgende Rechnungen: 
B. Rechnungen. 
κλειδίον KÄETTTOV κλειδίον 
β΄ (δραχμαὶ) νς ς΄ (δραχμαὶ) κη 
Υ (δραχμαὶ) ρπ 
ς΄ (δραχμαὶ) & 
5 ἔγδοτο|ν] ὁμοί(ως) 
β΄ (δραχμαὶ) Kö 
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7182 
y (δραχμαὶ) Kö 


CT (δραχμαὶ) Kö μαρσίππί(ιον) 
a στενα β΄ (δραχμαὶ) λβ᾽ 
10 β μέγα a (δραχμαὶ) κη 
ὁμοίϑ (ως) α΄ (δραχμαὶ) Aö 
σακκοράφος ..xK ἐλεφα 
ὶ μικρὸν α΄ (δραχμαὶ) ιβ 
β (δραχμαὶ) τις δ᾽ (δραχμαὶ) Kö 
Υ μεγάλ(α) β΄ (δραχμαὶ) ἕ 
γ (δραχμαὶ) ις στενὸ (V) α΄ (δραχμαὶ) ις 
15 önois(ws) μέγα a (δραχμαὶ) Aß 
μικρὰ β΄ (δραχμαὶ) κὃ 
δ΄ μεγάλ(α) 6 (δραχμαὶ) ρκὃ 
δίμοιρο (ν) κ΄ (δραχμαὶ) μὲ 
στενὸν α΄ (δραχμαὶ) ις 
20 εἶ μέγα a (δραχμαὶ) λβ 
μικρὰ β΄ (δραχμαὶ) Kö 
ς΄ μικρὸν α΄ (δραχμαὶ) ıß 
I» + τυλ(άριον) a” (δραχμαὶ) υμ 
1 2. frei. 
25 ζ΄ στενὸν α΄ (δραχμαὶ) ις 
μεγάλ(α) Υ (δραχμαὶ) πή 
N μέγα ἡ a (δραχμαὶ) λβ 
Ἐ5. σόλια μα γυ ID LOÄENE. 

a β (δραχμαὶ) TB a παρατυλί(άριον) a (δραχμαὶ) m 
80 Β]͵ Υ᾽Γ (δραχμαὶ) ρμὸ In + a’ τυλ(άριον) | 
Y RT (δραχμαὶ) "m y παρατυλ(άριον) a (δραχμαὶ) m 

δ᾽ BT (δραχμαὶ) mn 6 παρατυλ(άρια)͵ β' (δραχμαὶ) ρμὸ 

ε α΄ (δραχμαὶ) μη παιδικ(ὰ) β΄ (δραχμαὶ) ρὰς 

ΚΣ κα (δραχμαὶ) μη In + δ᾽ τυλ(άριον) | 
35 77 TuAdps(iov) a (δραχμαὶ) pö 


Das Folgende ist nicht mehr im Zusammenhang mitgeteilt; erwähnt wird 
daraus noch σακκάρους ὁμοί(ως), σόλιον παιδ(ικὸν) μα (κρόν) u. a. 


Die Akzente und Auflösungen von B. 1. xAentov, wohl — ἔκλεπτον, B. 
9. L. orevi.ohne Abkürzungsstrich, wie öfter (Z. 15; 20; 27). 12. ..x* &eda, 
1. σακκ(ίον) ἐλεφά(ντινον) (wohl von der Farbe so genannt), B. 28. L. σόλια μα(κρὰ) 
yu(vaıkeia), B. 28. ΤΏ. wohl nauık( ), B. 29. 31. ἢ etwa verlesene Zahl 
ΞΞ ἢ}. 8: 


7182. Papyrus. Protokolle eines Sklavenklubs. C. Edgar, 
Ebd. 5. 373f. Der Societä Italiana per la ricerca dei papyri 
greci 6 latini inEgitto gehörig. Aus Philadelpheia(?). Spätere 
Ptolemäerzeit. 
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Frgm. I. Kol.I. Ἑρμίας | 1, Κάμαξ σο, |’ Καιῆς βμε, [' Δίκαιος 
χπ, |’ Ψαμμήτιχος τπε, | Θώραξ w, |?” Κάρπος ke, [" / δ΄ με. [5 treil'°| 1... 
ET NDVE N KOLSTL a | 11 ἐν τῷ [ϑησαυρῷ ἐπὶ] [ἢ τῆς 


πί αρ]αλ[ήμ] “ψεως Ἑρμ[ίο]υ τοῦ |'” ἐπιμελητοῦ |'" Ἑρμίας, |" Βάχχος, |'* Δη- 
μᾶς, |" Κάρπος, |”° Κάμαξ, [ἢ Ψαμμήτιχος, |”? Δίκαιος, |?° / ζ. |** ξένοι [ἢ Θί- 


βρων, || 1. ρίων Ὡρίωνος. Kol. 11. |?" δημη ]|?° ἐκκροί 
1" ai προκείμ[εναι 1" καταλίπονίται {ἐν Θώρακι αὐΪτ 
1. ΓΖ treis) 1er 11" ἐν [ 


Frgm. II. |” | Ἰ: je 
|  wi”[  Je.n αὐληί(τῇ) Wal’ulunrixov συμβο(λὴ) co, |’ [ἄϊλλου 
ξένου σο, [1 ].pa.. καὶ rpu(yös) p, |’ / ἀφῃ. 

Frgm. III. |" Jupıe[ 

Frgm.IV. Kol. I. |” [ ] T συνήχϑί(ησαν) |*” ἐν τῷ ἱπποκοιναρίῳ |*® 
ἐν τῇ σχεοϑήκῃ |" — διὰ ἱεροποιοῦ Δικαίου |** Ἑρμίας, |?” Βάχχος, |?° Δημή- 
τριος, |?" Kaya, [" "Ψαμμήτιχος, |?” Δίκαιος [ἢ 1 Ζ. frei. ||  Ἰγέντες [5 Κ[άρ]- 
πος, [7 /n, (τούτων) ® [I |]. [ἀσ]ύμβολος. Kol. II. Etwa 11 Ζ. fehlen, 
dann: |” ἐν κοινῷ | I” 12. rei. [ὅτε συνήχϑησαν |” ἐν τῷ ϑησαγρῷ 
(sie!) “ἢ Ἑρμίας, |°* Βάχχος, |°° Θίβρων, |°° [Δημή]τριο[ς]. Kol. IV. Etwa 13 Ζ. 
fehlen, dann: |’ eils οὖς ἀνήλωται] | παρὰ τὸν 11 ὅ τοί 

11 oiv[ov Il’ «el SH 
115 εἰ N 

1. Auf der Rs.: |” 1. Θώραξ [1 καὶ ..v|”’r]pöya ν. 

Frgm. V. |" Χοία [ κ᾿ ἐν τῇ σίχεοϑήκῃ] -- |" iepom[o]ı[o]ö 
[Alı[kaiou] |** Ἑρμίας, |** Βάχί[χος], |°* Θίβρων, |°* Δημᾶς͵ [ὅδ Κάρπος, [5 Κά- 
μαξ, |*" Ψαμμήτιχος, “" Δίκαιος, |°° / n, (τούτων) |?° ἀσύμβολος Ἑρμίας, |?! λ(οιποὶ) 
ζ, |?” εἰς οὗς ἀνήλωται [" παρὰ τὸν ἀφιη 11" οἴνου Μεμφί(του) κί iz 
Ἑλλανίκῳ αὐλητῇ [ 11" καὶ τῷ κιναίδῳ[ |- Auf der Rs. (Kol. I nur 
wenige Buchstaben der Zeilenschlüsse Z. 97—101) Kol.I. |" m συνήχ[ ϑη- 
σαν] |'°* Ἑρμίας, |'%* Baxxo[s], |’°° Anpäs, |'°° Κάρπος, |'°” Θώραξ, |"°° Ψαμμή- 
rılxos], |"°° / 5, |"”° eis oös [ἀνήλωται] [παρὰ [ 711 οἴνου ° "715 
εἸαβ᾽ ML ΜΙ | 

8. Vielleicht δῴμε. 27/8. Vielleicht Anpn[rpiw αὐλητῇ] ἐκ Κρο[ζκοδίλων πό(λεως). 
42. Vielleicht ᾿Αϑ]ὺρ e | . 44. Vor Kol. II sind nur wenige Buchstaben von 
Kol I erhalten. 46 und 49. L. σκευοϑήκῃ. 55. ]vevres oder Ἰποντες, 62. L. 
ϑησαυρῷ. 78. Oder Χοίακ. 

7183. Papyrus des Britischen Museums Nr. DXCIII. Brief. 
W. Crönert, Ebd. S. 530. Die Grußformel (Z. 1) ist schon veröffent- 
licht in P. Petr. III 113 = St. Witkowski, Epist. priv.” Nr. 5a.. 3. Jahrh. 
varcıhr: 

Φιλωνίδης τῶι πατρὶ χαίρ[ειν. Καλῶς ἐπ]όησα[ς] σπουδάσᾳς, ὅπως ἂν |? 
παρὰ Τ[ελ]έστου γραφῆι σ[τηριχϑῆις. ἀγα] οὔ] γὰρ ταῦτ᾽ ἔσται [μάρ]] τυρος 


ἦι] τῷ "lol 


— END 


7184— 7188 


ὧ[ς] ἀρεψίας καὶ ὀΓρϑ)όϊτητος σημεῖα. ὁ δὲ ΚΊἸωμίας ζῶν ἀποπί επό] ται 
παρ[ὰ τ]ὰς προσίτα]σ[{1α]ς τ]ὰς αἰὐτοῦ, ὡς ἴσον τὸ σχῆμα εἶ ναι τῶι |? τοῦ 
ὑπηρέτου. ἐνέτυχε δέ μοι καὶ ᾿Αρίστζων, ἐφ᾽] οἷς σεσίγακ[ εἰ, |" καὶ ἔφησεν δί- 
[δοσ᾽ δαί σοι τὰ τοῦ ᾿Ανδροίτο[υ κ]αὶ οὐ προδοϑήσεσϑαι. |’ τοῦ γὰρ βασιλ[έω]ς 
μνησϑέντος, ὅτι οὐϑὲϊν ἐξεν]ήνενκα τῶν δικαί ων, αὐτοὶ δ᾽ ὑ[πέμ͵ενον ποῆσαι, 
εἶπεν᾽ τίς [δ᾽ οὕτω]ς τῶι σχήματι |? ἐπιτήδειος  ἄλλ]ηι δ᾽ εἶπεν" εἰ μὴ ἱκα- 
νῶ[ς ᾿Αρισ]τόβουλος, καίπ[ερ [᾿“ ἄλλ᾽ ἔχων κακὰ κ]αὶ πρὸς ταῦτα, ὃν οὐκ 


| 4 


ἔδει π]ράγματα Ölıo''Keiv’ ..... Br at ] ooovraı|.Aaıl..... Iı[.] τὸν 
"Avöpoit[... Rest fehlt. 
1. πατρί: ı aus o verbessert. 2. Oder σ[τηριχϑῶ]. 3. Oder ἀποσί 


9. Oder τ]ισὶ δ᾽ einen 

7184. Besucher-Inschrift, aus der Gegend von Dakka in 
Nubien (vgl. SB 6143— 6151). O. Bates in The Archaeological Survey 
of Nubia, Bulletin Nr. 5 (1910), Tafel 4 bei S. 10 Nr. 1. 

Τὸ προσκύνημα |” Πετεῖσις [- - -] |? ZavkeAn . wv. 


3. Wie der Name abzutrennen ist, bleibt ganz unsicher. Der Hg. macht 
auch keinerlei Angaben über Vollständigkeit. 


7185. Ebenso Nr. 2. 

Τὸ πρ[οσκύνημα] |? Βεμῆς (2) |” Τιτις. 
Der Hg. bemerkt „unvollendet‘. 
7186. Ebenso Nr. 3. 

Λέων [ἡ Zupns. 


7187. Inschrift. Ebd. Taf. 2 Nr.'5. 
Αλκιμος. 


7188. Papyrus. Vertrag über Verpachtung von Gartenland. 
P. Collart-P. Jouguet, Aegyptus 5 (1924) 5. 129f. Vgl. Bibliotheque 
de l’Ecole des Hautes-Etudes 230 5. 216. Aus Philadelpheiaf). 
151 v. Chr. 

[Βασιλευόντων Πτολε]μαίου καὶ Κλεο[π]άτρας τῶν Πτολε[ μαίου] καὶ 
Κ[λ]εοπάτρας dejüv ἘΠπιφαν[ὥν], ἔϊτους ὀγδόου καὶ εἰκοστοῦ, ἐφ᾽ ἱερέως τοῦ 
ὄντος ἐν ᾿Αλεξανδρείαι ᾿Αλεξάν ὅρου καὶ ϑεῶν Σωτήρ]ων καὶ ϑεῶν ᾿Αδελφῶν 
καὶ ϑεῶν Εὐεργε[τῶν] καὶ ϑεῶν Φιλοπατ[όρων] καὶ ϑε[ῶν ᾽ΕἾπιϊ φανῶν καὶ ϑεῶν 
Φιλομητόρων, ἀϑλοφόρου Βερενίκης Εὐεργέτιδος |’ , κανηφόρου "Ap- 
σιν]όης Φιλαδέλφου, ἱερείας ᾿Αρσινόης Φιλοπάτορος [τ]ῶν] οὐσῶν ἐν ᾿Αλεξαν- 
ölpeialı, μηνὸς Ξανίδικοῦ - - - - - ἐν - - - τοῦ ᾿Αρσινοίτου (2) [ἡ νομοῦ. 
’Eniod|woev Σώπατρος Πέρσης τῶν Γαλέστου τῆς deu[replas ἱππαρχίας ὀγδοη- 
[κοϊντάρουρος καὶ Βότίρης --- "/s Zeile ---P----- Ἰαλωνιος Πέρση! τῆς 
ἐπιγονῆς καὶ ᾿Ασωπεῖ "Qpov καὶ Στοτοήτει Mex|o]üros τοῖς δυσὶν Αραϊψιν 
περὶ τὴν κώμην - - - παράδεισον, Σώπατρος μὲν - - - “- - τ- - - Ἰν, Βότρης δὲ τὸ 
ὑπάρχον Ζηνοῖ ᾿Αντιφ[Πλ[ου] τῆι ἑαυτοῦ γυναικὶ [μέ]ρος τέταρτί οἷν Ev. 
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7188 
obpayı ... ὧν γείτονες 1? Jov* ἡ μίσϑω- 
σις ἥδε εἰς ἔτη δύο ἀπὸ τ[ο]ῦ ὀγδόου καὶ εἰκοστοῦ [ἔτ]ους ἐπὶ μέρε[! - - - καὶ 
-τ τ ᾿Ασωπεῖ καὶ - - - Στοτοήτει τῶν ἀπογιγνομένων [ὃ - - ἐκ τοῦ παραδείσ]ου 
καϑ᾽ ἔτος καρπῶν πάντων καὶ γενημάτων, ἐφ᾽ ὧι τὴν] καϑήκουσαν κατὰ τὸ 
ἐπιβάλλον μέρος ἑκάστωι τῶν μεμισϑωμένων ἀπόμοιραν - - - [ἢ - - -.- τὴ]ν λο- 
γευομένην ὑπὲρ τοῦ mapadeliloouv τούτου τάξοντα κ[αϑ᾽᾽ ἔτος κοινῇ ἐξ [ἀλληλ- 
ee Σ [ἢ ---. οἵ μ]εμισϑωμένοι κατὰ τὸ ἐπιβάλλον μέρος 
οὐδὲν ἐνιαυτοῦ μ[.] τάξωνται οἱ u-------------- -- [ἢν ἐξακολουϑείτω 
αὐτοῖς τὸ βλάβος ἀκολούϑως τῶι νόμωι. τὰ δὲ ἔργα πάντ[α, ὅσα καϑήκει, 
ἐπιτελείσϑωσαν κατὰ καιρὸν οἱ μεμισϑωμένοι ---|'?----Inrov ἐπὶ πληγὴν 
παρανεωγμένην καὶ τοὺς καϑήκοντας π| οτ]σμοὺς ünal------------ - - 
---- ἡμ]έρας καὶ νυκτὸς καὶ τὸν κατασπασμὸν τῶν φοινικίνων καρ[π͵]ῶν καὶ 
σκολοπιϊ[σμοὺς - - - τ τ τ τσ - - - - - - *----] τοῖς ἰδίοις ἀναλώμασιν μηϑὲν 
καταβλάπτοντες, ἀλλ᾽ ὡς συμφέρ[εἰ͵] τῶ! τε ἐδάρει (sic!) κ[αὶ τοῖς δένδροις 
αὐτουργείτωσαν πάντας τοὺς ὑποσχισμοὺς καὶ σκαφητοὺς |"’ - - περὶ τὰ (Ὁ) 
EAdi|va δένδρα καὶ τὰ φοινίκινα στελέχη καὶ τὴν ἄλλην ἐπιμέλ[ εἰα]ν ποιείσϑω- 


σαΐν ----------- -- ----- | φοινικίνοις κατὰ καιρόν, ὡς καϑήκει. ϑέ- 
τωσαν δὲ οἱ μεμισϑωμένοι ἐν τῶι [παραδείσωι - - - - - - - - - καὶ ἀνοι ᾿κοδο- 
μείτωσαν πάντ]α τὰ ἐμβλήματα διὰ κλιβάνων δύο ἐκ τοῦ ἰδίου, κ[αὶ ὅσ]α ἐὰν 
προσδ[έωνται - - - - - --- τ τ τ - - - ἧἶ τς - - χ]ωρίου ὁμοίως δὲ καὶ τὸν ἐξα- 


γωγὸν τὸν eis τὸ ῥύμιον φέρ[ο]ντα ἰδίοι[ς ἀναλώμασι ἀνακαϑαροῦσι - - - - - - 
δος τος | xad” ἃ μεμίσϑωνται μέρη καὶ παρέξονται τὸν παράδεισον 
καϑαρὸν ἀπό τε ἀνατολῶν καὶ τῆς ἄλλης δίσης (sie!) - - - - - - - - - -- ἐν 
τῶι πρώτωι ἔ᾽τει τῆς μισϑώσεως. ἐν δὲ τῶι δευτέρωι ἔτει τῆς μισϑώσεως, ὅ 
ἐστιν [ἔνατον καὶ εἰκοστὸν ἔτος - - - καὶ ᾿Ασωπεὺς καὶ Στοτοῆτις ----- - 
ἀποδότωσαν Σ]ωπάτρωι καὶ Βότρηι τὸν συγκεχωρ]ημένον πρὸς ἀλλήλους 
μισϑὸν εἰς ἀνα[φορὰς - - μηνὶ - - - μηνὶ - - - ἐν τῆι σημαινομένηι κώμη! - - 
ἢ - τ τ ταλάντ]ων δύο καὶ δραχμῶν τρισχιλίων κατὰ τὸ ἐπιβάλλον μέρος τῆς 
μισϑώσεῳ[ς 


In τοὺς] μεμισϑωμένους. ἐὰν δὲ οἱ μεμισϑωμένοι μὴ 


δῶσιν τὸ ἐπιβάλλον μέρος τής μισϑώσεως ἐν τῶι διωρισμένωι χρόνωι, ἐπίτιμον 


δραχμὰς - - - ᾽ξ - -᾿ ἀποτεισάτωσαν] παραχρῆμα καὶ τὸ βλάβος ἡμιόλιον, ὃ ἂν 
διὰ τοῦτο γένητί αἰ], κα[}] mapexeliwoav - - - - - - --τ τ τος [ἢ - - - -᾿ τὸν] 
παράδεισον τοῦτον καϑαρὸν ἀπό τε ἀνατολῶν καὶ τής ἄλλης δίσης (sic!) ἐκρ- 
I------------- I" -- ἕκαστα τῶν] ἐν rnlılde τῆι συγγραφῆι διασαφουμέ- 
νων ἐπιτελοῦντες o|i] μεμισϑωμένοι - - - - - - - -- - τ τς ἢ" - -- κατὰ τήνδε τ]ὴν 
συγγραφὴν χρόνου διελϑόντος [πα]ραλύοντες παραδειξί άτω]σαν, ἃ μεμίσϑωνίται, 
καϑότι πρόκειται - - - - - - - - - - "kai τὰ ἔργα πάντα, ὅσ]α [κ]αϑ[ή]κ[ει καὶ 
πάντα τὰ διηγορευμένα συντετελεσ[μέν]α καὶ μηϑὲν βλάπτοντες μηδὲ παρα- 
βαίνοντες -------- τ τ τς ὅτ τ το] μη .[.]Jv ἕϊκα]στα τῶν ἐν τῇδε τῇ σ[υγ]γραφῇ 


ἐγγεγραμμένων. ἐ]ὰν δὲ [--- καὶ ᾿Ασωπεὺς καὶ Στοτοῆτις ἐγλίπωσιν τὴν 
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μίσϑωσιν ----|”"-- πρὸ τοῦ x]pövov, ἀ[πο]τισάτωσαν παραχρῆμα Σωπάτρωι 
καὶ Βότρη! ἐπί τ]ιμον ἀργυρίου [ 

11 rnl.... κ]αὶ τὸ βλάβο[ς] καὶ ἐξέστω τοῖς 
μεμισϑωκόσι ἐπιμαρτυρομένοις ἐπ[ὶ τ]οῦ ἐπιστάτου [- - - - μηδ᾽ ἐξέστω αὐτοῖς 
μεταμισϑοῦν μηδὲ ἐγβάλλειν τοὺς - - -| |” μεμ[᾽σϑωμένους], καϑ᾽ ἃ ἑκόντες πρὸς 
ἑαυτοὺς συνεχώρησαν ὑπὲρ αὐτῶν |... μη]ϑὲν δὲ παρασυ[γγραφ]είτωσαν |... 
βεβαιούτωσαν δὲ - - - καὶ ᾿Ασωπεῖ καὶ Στοτοήτει - - - |”? κ]αὶ τοῖς παρ᾽ αὐτῶν 
Σώπατρος καὶ Βότρης καὶ οἱ παρ᾽ αὐτῶν τὴν μίσϑωσιν ταύτην κ[αὶ ἐκκαρπί- 
σασϑαι τοὺς ἐπὶ τοῖς διηγορευμένοις ἐγγεγραμμένους - - - - - - 11" αὐτοῖς καϑ᾽ 
ἔτος καρποὺς καὶ τὰ γενήματα μέχρι τοῦ ἀποκα(τασ)τήσασϑαι τὰ δύο ἐδάφη 
---..-- .--------] | ἐξείργῃ. ἐὰν δὲ μὴ βεβα[ι]ῶσιν ἢ ἄλλο τι mapa- 
συγγραφῶσιν, ἀποτεισάτωσαν παραχρῆμα οἱ μεμισϑωκότες καὶ οἱ παρ᾽ αὐτῶν 
μὴ βεβαιοῦντες ἢ παρασυγ]} Ὑραφοῦντες τοῖς μεμισϑωμένοις ἢ τοῖς παρ᾽ αὐτῶν 
ἐπίτιμον ἀργ[υρίου τοῦ παλαιοῦ [- - - - - - - -- - - - - - βλάβος, καὶ μηϑὲν 
ἧσσον N μίσϑωσις ἥδε κυρία ἔστω. ἐὰν δὲ βασιλ[ι]κ[οὔ] τινος EXeiplyovros - - 
--τ-τςτς-- 1 μισθώσεως ταύτης ἀποδότω Σώπατρος καὶ Βότρης τοῖς μεμισϑω- 
μένοις ἐν τ[ῷ διωρισμένωι χρόνωι, ὅσ᾽ ἂν ἀπογράψωνται, ἐὰν ὧσί τι - - - - - - 
- τς -] |”? δεδαπανηκότες εἰς τὸν παράδεισον je)” ὅρκου ἐκ τοῦ κατὰ λόγον, ἢ 
ἐὰν ὦσιν ἀπενηνε[γκότες τι - - - - - πτττττ τς -ςς- ἸΠ σαν. ἡμ[Π]όλιον παρα- 
χΙρ]ῆμα, καταστησάτωσαν δὲ οἱ μεμισϑωμένοι εἰς τὸν παράδεισον τοῦτον |[- - - 
une ---| [Γ᾿ ὃς φ[υ]λάξει τὸν παράδ[εισο]ν καὶ εὑρεϑήσεται ἐν 
αὐτῶι!" ἐὰν δὲ μὴ κατ[αστήσ]ωσιν, ἀποτεισάτζωσαν παραχρῆμα - - - - - - μηδ᾽ 
ἐξέστω τοῖς μεμισϑωμέ] ᾿ἦνοις μηϑὲν ἐκκόπτειίν μηδὲ] δένδρων μηδὲ στελεχῶν 
ἄνευ τῆς τῶν μεμ[᾿σϑωκ]ότων γνώμης |- - - - μηδὲ - - ἐλάϊνα δένδρα μηδὲ - - 
-.-.-- | |" καρδιουλκεῖν φοινίκιίνα μ]ηδ᾽ ἄλλο μηϑὲν καταβλάπτειν ἐὰν δέ τι 
καταβ[ λάπτωσιν], ἐκτείσουσιν παραχρῆμα ------------- 1 σαν οἱ μεμισϑω- 
μένοι ὡ[σαύτωΪς τὰ βαρυκαρποῦντ[α] τῶν ἐλαΐνων δένδρων [--].vwv ἑξακοί- - 
anne 11 σαν ἑκάστου κλάδου [διὰ ῥοπϑ]ὴν τριβέντος χαλκ[οὔ] 


δραχμὰς χιλίας κ[αὶ τὸ βλάβος᾽ ἐὰν δὲ συΪ- - - - - -- τ τ- τ τ τ τς |*°-- Σώπατρος] 
καὶ Βότρ[ης oli μεμισϑωμένοι τὴν] ἐσομένην εἰκασίαν ἐκ [τοῦ βασι]λικοῦ δι- 
δόντες |----- ------ [7 --ττττττττ τς τ τος | καὶ τοῖς μη | Rest fehlt. 


Die Zeilen sind rechts offenbar von sehr variabler Größe, sodaß die Lücken 
nur sehr ungenau angegeben werden können. Die Ergänzungen der Hg. versuchen 
natürlich nur den ungefähren Sinn zu rekonstruieren. 36. 45. Die fehlerhaften 
Klammern der Hg. kann ich nicht richtig stellen, B. 
7189. Papyrus der Columbia University Nr. 56 (series von 
1923). Bestätigung der Zuweisung von 2 Naubien für Damm- 
reinigung(?). W. Westermann, Aegyptus 6 (1925) 5. 121. Aus Ka- 
_ ranis. 4. Jahrh. n. Chr. 
Αὐρήλιος Ἡρᾶς Σαραπίων ἀπὸ κώμης |” Kampavidos (sic!) Αὐρήλιοι Πτολ- 
λᾶς Μέλα " καὶ ᾿Απίων ’loiöwpos ἀπὸ τῆς αὐτῆς “κώμης ἔσχαμεν παρά σου 
ὑπὲρ ἀφυλισί μοῦ χομάτων (sic!) ναύβια δύο, ναύ(βια) ß, τῆς |" τετάρτης νέας 
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IVTIKTIWVOS (sic!). Kal Emeporn| ‘Dis (sic!) ὁμολόγησα (sic!). Αὐρήλιος Μέλᾳ ἔγραψα. 

1. L. Αὐρηλίῳ Ἡρᾷ Σαραπίωνι, BB 4/5. Zur Deutung von ἀφυλισμός vgl. A. E. R. 
Boak, Aegyptus 7 (1926), 215f. Vermutlich ist die schlammige Erde in der an- 
gegebenen Menge den Quittungsausstellern zu Dung oder ähnlichen Zwecken über- 
lassen worden, B. 


7190. Grabinsehrift aus “Anibah. DT. Monneret de Villard, 
Aegyptus 6 (1925) 8. 250. 

+ Θείᾳ mpovoil’a τοῦ δεσπόζ] Ὄντος ϑ(εο)ῦ τέλ εἰ τοῦ βίου ἐχρήσατο 
ἡ μακα ῥρῥία τ᾽ ᾿Αναστασία |’ μην(ὸς) ᾿Επὶφ xd, |* ἰνδ(ικτίωνος) Y. X(pior)e ὁ 
deös, |’ ἀνάπαυσον τ| “ἣν ψυχὴν αὐ "τῆς ἐν κόλποις [᾿"᾿Αβραὰμ καὶ ἸΙσαὰκ |" 
καὶ ᾿Ιακὼβ μετὰ |’* πάντων ἁγί[ ων σου. 


7191. Papyrus aus Philadelpheia. H. Henne, Aegyptus 6 
(1925) S. 330f. Nr. 1. Kairo, Museum Inv. Nr. 49,435 —= PSI 133. 


7192. Papyrus aus Philadelpheia. Kopfsteuerlistenauszug. 
Ebd. 5. 332 Nr. II. Kairo, Museum Inv. Nr. 49,364. 1.Jahrh. v. 
oder n. Ohr. 

Ἔκ Acoypadias κατ᾽ ἄνδρα ὃ' (ἔτους) |” Φιλαδελφείας μέρ(ος) 
oix(ias) i6(10v). Ἡ ρακί ) Μένωϊνο!ς |* μητρὸ(ς) Φιλοῦτος (ἐτῶν) vd. 
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7195. Papyrus aus Theadelpheia. Monatsberichte der 
Sitologen von Theadelpheia. K. Thunell, Sitologen-Papyri aus 
dem Berliner Museum (Uppsala 1924) S. 1ff. Nr.1. Papyrussamm- 
lung in Berlin Nr. 11537. 164/5 n. Chr. 


Recto. 
Kol. I. Παρὰ "Hpwvos καὶ μετόχ(ων) σιτολόγί(ων) 
κώμ[η]ς Θεαδελφείας. 
Μηνιαῖος] ἐν κεφαλαίωι εἰσδοχῆς 
τοῦ Θὼϑ᾽ μηνὸς τοῦ ἐνεστῶτ(ος) ε (ἔτους) 
ὅ ᾿Αντωνείνου καὶ Οὐήρου τῶν κυρίων 
Σεβαστῶν ἀπὸ γενή(ματος) τοῦ διεληλ(υϑότος) ὃ (ἔτους). 
Ἔστι δέ" 
Συνήχϑί(ησαν) εἰσδοχῆς τοῦ μηνὸς ' 
διοι(κήσεως) καὶ οὐσια[κ](ῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) TAd βκδ, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) Ay [εἰ 
ὧν δι(α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) B Ly’, καὶ αἱ λοιπ(αί), (γίνονται) αἱ αὐτ(αὶ) 
αἱ odo(aı) χιρισίμοῦ) ᾿Ἡλιοδώρου στρ(ατηγοῦ), ὧν 
Θεαδελ(φείας) δι(ὰ) δ[ η](μοσίων) γεωργῶ(ν) 
διοι(κήσεως) ἐκφο(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ka Lynn, κριϑίῆς ἀρτάβαι) ς ςκδ, 
προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ Lyrd, κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) a [:1β, (γί- 
vovraı) (πυροῦ ἀρτάβαι) o | γ΄. 
15 κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) ζ [β]η, (πενταρταβίας) κριϑ(ῆς ἀρτάβης) γκδ, (γίνονται) 
κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) n ς΄, 


1 


=) 
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ἐπισπ(ουδασμοῦ) φορέτ(ρων), δραγ(ματηγίας) καὶ σακ(κηγίας) (πυροῦ ἀρτά- 


Ba) n β΄, 


_ (γίνονται) δι(ὰ) δη(μοσίων) γεζωργ]ῷ(ν) (πυροῦ äpraßaı) od L, κριϑίῆς 


ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 


καὶ δι(ὰ) κ[ληρ]ούχω(ν) 


διοι(κήσεως) ἐ κ᾿ φ᾽ οἰ(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ γ΄, προ(σλ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) β΄, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ε, 


20 rn) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ογ ςκδ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 


ἀρτάβαι) ιβ γ΄, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) πε Lx6, 

ἱερ(ατικῶν) καϑ(ηκόντων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιβ Liß, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
äpraßaı) β η΄, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ı6 βκδ, 

ἱερ(ατικῶν) ἐν ἐκφο(ρίῳ) (πυροῦ ἀρτάβαι) dd, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) In, (γίνονται!) (πυροῦ ἀρτάβαι) δ Lyrd, 


15. (mevrapraßias) Pap. €... 


σι 


10 


ΕἸ 


ἔν. ἢ 


Kol. Il. (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρι η΄, τελ(ωνικῆς) ἀτελ(είας) (πυροῦ 
ἀρτάβης) γ΄, 
(γίνονται) δι(ὰ) κληρούχω(ν) (πυροῦ ἀρτάβαι) pı γή, 
(γίνονται) κώμης (πυροῦ ἀρτάβαι) ρπϑ' ἰ γή, κριϑίῆς ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 
καὶ ὑπὲρ ἄλλων κωμῶν᾽ 
᾿Αρ[χεΪ]λαΐδος δη(μοσίων) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ Θεαδελ(φείας) 
διοι(κήσεως) ἐκφο(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) κε ςκδ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι!) y [ η΄, 
(γίνονται) κώμης (πυροῦ ἀρτάβαι) κη Ly’, δι (α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβης) ἰ γ΄, 
Πολυδευκ(είας) δι(ὰ) κληρούχω(ν) 
καϑ(ηκόντων) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) 1a βη, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) β, 
(γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) ıy βη, δι(α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβης) d, 
Φιλαγρίδος δι(ὰ) κληρούχω(ν) 
καϑί(ηκόντων) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) πε ıß, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) τὸ ςκδ, 


(γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) ςὃ' ακδ, δι(α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ag], 


(γίνονται) ὑπὲρ ἄλλων κωμῶν (πυροῦ Apraßaı) ρμα Lyıß, 
δι(α)γφό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) BR Ly’, (γίνονται) σὺν δι(α)φό(ρῳ) (πυροῦ 
ἀρτάβαι!) ρμὸ 9, 


(γίνονται) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) TAU Lyrö, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 


δι(α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) β | γ΄, (γίνονται) σὺν δι(α)φό(ρῳ) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) τλὸ βκδ, 

κριϑ(ῆς Apraßaı) ἡ ς΄. Ἔστιν ἡ διαστολ(ὴ) τοῦ μην(ός)" 

διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) σξα Liß, κριϑίῆς ἀρτάβαι) ς ςκδ, 


90 προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) μα βκδ, κριϑίῆς ἀρτάβαι) a Liß, (γί- 


vovraı) (πυροῦ ἀρτάβαι) τγ αἰκδ, 
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κριϑίῆς ἀρτάβαι) ζ βη, (mevrapraßias) κριϑί(ίῆς ἀρτάβης) γκδ, (γίνονται) 
κριϑίῆς ἀρτάβαι) ἡ «΄, 
ἱερ(ατικῶν) κ[α]ϑ(ηκόντων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιβ |. 1β, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) β η΄, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ı6 βκδ, 
Kol. IN. ἱερατικ(ῶν) ἐν ἐκφο(ρίῳ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ d, προ[σ]ί(μετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβης) In’, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) δ Lyxb, 
ἐπισπί(ουδασμοῦ) φορέτίρων), δραγ(ματηγίας) καὶ σακ(κηγίας) (πυροῦ ἀρ- 
τάβαι) ἡ β΄, 
τελωνικ(ῆς) ἀτελ(είας) (πυροῦ ἀρτάβης) γ΄, 
δι(α)φόί(ρου) φορέτίρων) (πυροῦ ἀρτάβαι) B Ι γ΄, (γίνονται) ai προκ(είμεναι). 
Οὐσιακῶν ὁμοίως Θεαδελφεί(ας) 
οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) Διονυσοδ(ωριανῆς) οὐσίίας) 
κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) κε, προσ(μετρουμένων) κριϑίῆς ἀρτάβαι) y Lyxd, (γίνονται) 
κρι(ϑῆς ἀρτάβαι) κη Lyrd, 
(mevrapraßias) κριϑίῆς ἀρτάβαι) a γη, (γίνονται) κριϑίῆς ἀρτάβαι) A γ΄, 
(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσιακ(ῶν) ai προκί(είμεναι!) τοῦ μηνὸς 
(πυροῦ ἀρτάβαι) τλὸ βκδ, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) An L. 
Καὶ ταῖς τοῦ πυροῦ προσαναλαμβί(άνονται) ὑπὲρ 
ποδώ(ματος) (ἑκατοστῶν) β (πυροῦ ἀρτάβαι) ς βκδ, 
μυριαστ(ῆς) (πυροῦ ἀρτάβης) Ιβ, (γίνονται) τοῦ ποδώ(ματος) (πυροῦ ἀρτά- 
βαι) ς βη; 
ποδώ(ματος) (ἑκατοστῆς) a (πυροῦ ἀρτάβης) η΄, 
(γίνονται) τοῦ προσγι(νομένου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς Lyıß 
ai οὖσ(αι) Ev διοι(κήσει) λογιζό(μεναι), 
σὺν δὲ T(ais) Em(avw) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ua [| 7η΄, κρι(ϑῆς 
ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 
οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπί(ασιανοῦ) κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) A γ΄, 
(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσι(ακῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) τμα | η΄, κρι[(ϑῆς 
| &praßaı)] An L. 
20 Kai EyA(öyov) ἐλοιπογρ(αφήϑησαν) διὰ τοῦ mp[orepo(v)] μηνὸς 
χιρισίμοῦ) Ἡλιοδώρο(υ) στρ(ατηγοῦ) διοι(κήσεως) (πυροῦ äpraßaı) 106, 


6 und öfters (πρότερον): Pap. ἃ. 12. (ἑκατοστῶν) B: Pap.p/ß. 14. (ἑκατοστῆς) 


a: Pap. pfü. 


Kol. IV. σὺν δὲ T(ais) ἐπ(άνω) χιρισίμοῦ) Ἡλιοδώρο(υ) στρ(ατηγοῦ) 
διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) χν βη, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 

οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπί(ασιανοῦ) κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) A γ΄, 
(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσιακ(ῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) xv βη, 

5 κριϑίῆς Apraßaı) An L ai οὖσί(αι) χιρισίμοῦ) 

Ἡλιοδώρο(υ) στρ(ατηγοῦ) ai καὶ λοιπογρ(αφηϑεῖσαι) 

εἰς Pawdı τα. 
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Χιρισ(μοῦ) Πτολε(μαίου) βασιλί(ικοῦ) γρ(αμματέως) 
ἐλοιπογρ(αφήϑησαν) διὰ τοῦ προτέρο(υ) μηνὸς 

διοιί(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχα ιβ, κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) κη γκδ, 
οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιὃ βημή, 


 κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) ρμζ d, 


15 


νυ 


σι 


10 


15 


20 


οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Tir(ov) (πυροῦ Apraßaı) A η΄, 
(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσιακ(ῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχνα μη; 
κριϑίῆς ἀρτάβαι) poe In’ αἱ καὶ λοιπογρ(αφηϑεῖσαι) 

εἰς Φαῶφι τα. 


Kol. V. Παρὰ Ἥρωνος καὶ μετόχ(ων) σιτολόγ(ων) 

κώμης Θεαδελφείας. 

Μηνιαῖος ἐν κεφαλ(αίῳ) τοῦ Φαῶφι μηνὸς 

τοῦ ἐνεστῶτος ε (ἔτους) ᾿Αντωνείνου καὶ Οὐήρου 

τῶν κυρίων Σεβαστῶν γενή(ματος) τοῦ διεληλ(υϑότος) d (ἔτους). 

Ἔστι δέ" 
Zuvixd(noav) εἰσδοχῆς τοῦ μηνὸς [ ἕω(ς) ᾿Αϑὺρ A |] 
(πυροῦ ἀρτάβαι) ρκς ἰ γκδ, ὧν δι(α)γφό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβης) γή, καὶ a 
λ(οιπαί), (γίνονται) ai adr(ai), ὧν 

Θεαδελ(φείας) δι(ὰ) δη(μοσίων) γεωργῶ(Ν) 

διοι(κήσεως) ἐκφο(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) CL, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρ- 
τάβαι) ıy Lyrö, 

(γίνονται) κώμης δι(ὰ) δη(μοσίων) γεω(ργῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) pı ἰ γκδ, 

καὶ ὑπὲρ ἄλλων κωμῶν᾽ 

Αὐτοδίκ(ης) δη(μοσίων) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ Θεαδελ(φείας) 

διοι(κήσεως) ἐκφο(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ıy Lıß, προ(σγ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) a Lyn, 

(γίνονται) κώμης (πυροῦ ἀρτάβαι) τε Lxd, δι(αγ(φόρου) (πυροῦ ἀρτάβης) yn, 

(γίνονται) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρκς yıß, δι(α)φόρου (πυροῦ ἀρτάβης) yn, 

(γίνονται) σὺν δι(α)φό(ρῳ) αἱ προκ(είμεναι) τοῦ μηνὸς (πυροῦ ἀρτάβαι) ρκς ἰ γκδ. 

Kai προσαναλαμβ(άνονται) ὑπὲρ ποδώ(ματος) (ἑκατοστῶν) B (τυροῦ ἀρτάβαι) 


β Les, 


μυρι(αστῆς) (πυροῦ ἀρτάβης) κδ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) β Ι 1}, 
ποδώ(ματος) (ἑκατοστῆς) a (πυροῦ ᾿ἀρτάβης) Kö, (γίνονται) τοῦ προσγι(νο- 

μένου) (πυροῦ ἀρτάβαι) BR | η΄ 
σὺν δὲ T(ais) ἐπ(άνω) αἱ οὖσ(αι) χιρισίμοῦ) ἩἩλιοδώρο(υ) στρ(ατηγοῦ) 
διοικ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρκϑ' L. 


6. ἕω(ς) ᾿Αϑὺρ A eingeklammert. 


Kol. VI. Kai ᾿ἐγλζόγου) ἐλοιπογρ(αφήϑησαν) δι(ὰ) τοῦ προτέρο(υ) μηνὸς 
χιρισίμοῦ) ᾿Ἡλιοδώρο(υ) στρ(ατηγοῦ) 
διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβα!) χν Pr, κριϑίῆς ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 


Bilabel, Sammelbuch III. 15 
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οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) A γ΄, 

(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσ(ιακῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) χν Ar, κριϑί(ῆς ἀρ- 
τάβαι) An L, 

σὺν δὲ r(ais) Em(avw) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) Im εἰκδ, κριϑ(ῆς ἀρ- 
τάβαι) ἡ ς΄, 

οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπί(ασιανοῦ) κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) A γ΄, 

(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσ(ιακῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) m rd, κριϑ(ῆς 

ἀρτάβαι) An L, 

ai καὶ λοιπογρ(αφηϑεῖσαι) eis ᾿Αδριανοῦ ü. 

Χιρισίμοῦ) Πτολ(εμαίου) βασιλί(ικοῦ) γρ(αμματέως) 

ἐλοιπογρ(αφήϑησαν) διὰ τοῦ προτέρο(υ) μηνὸς 

διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχα ιβ, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) κη γκδ, 

οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾽ιϑ' βημη, 

κριϑίῆς ἀρτάβαι) ρμζ d, 

οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Tir(ov) (πυροῦ ἀρτάβαι) A η΄, 

(γίνονται) διοι(κήσεως) καὶ οὐσ(ιακῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχνα μη, 

κριϑ(ῆς ἀρτάβα!) poe Ir’ αἱ καὶ λοιπογρ(αφηϑεῖσαι) εἰς ᾿Αδριαν(οῦ) ü. 


Verso. 

Kol. I. Παρὰ Ἥρωνος καὶ μετόχ(ων) σιτολόγ(ων) 

κώμης Θεαδελφείας. 
Μηνιαῖος ἐν κεφαλαίω τοῦ 
᾿Αϑὺρ μηνὸς τοῦ ἐνεστῶτ(ος) ε (ἔτους) 
᾿Αντωνείνου καὶ Οὐήρ[ο]υ τῶν κυρίων 
Σεβαστῶν ἀπὸ γενήμ[ α]τ(ος) τοῦ διεληλ(υϑότος) ὃ (ἔτους). 

Ἔστι δέ" 
᾿Εμετρήϑησαν συνλελογισ(μένων) τῶν 
μετρηϑέντων τῆ IS τοῦ Τῦβι μηνὸς 
(πυροῦ ἀρτάβαι) nd L αἱ οὖσ(αι) ὑπὲρ συναγοραστικ(οὔῦ) Aöy(ov), 
ὧν τὸ κατ᾽ ἄνδ(ρα)᾽ 
Κάστωρ Κάστωρ(ος) γεγυμνασ(ι)αρχ(ηκὼς) Εὐη(μερείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) κε, 
Βουβάστου ὁμοίως (πυροῦ Apraßaı) ὃ τῇς 
Θερμουϑάριο(ν) Κάστωρο(ς) Βουβάστ(ου) (πυροῦ ἀρτάβαι) 18 Ι γκὸ. 

—_—— 

Kai &yAöy(ov) ἐλοιπ(ογραφήϑησαν) διὰ τοῦ προτέρου μηνὸς 
διοικ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ψπ αἰκδ, κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 
οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) κριϑίῆς ἀρτάβαι) A γ΄, 
(γίνονται) διοικ(ήσεως) καὶ οὐσιακ(ῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) dm αἰκδ, 

κριϑῆς (ἀρτάβαι) Ar L, 
σὺν δὲ T(ais) ἐπ(άνω) (πυροῦ ἀρτάβαι) ωὠκϑ' εἰκδ, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) λη L. 
Kol. I. Χιρισίμοῦ) Πτολεμαίο(υ) βασιλ(ικοῦ) γραμ(ματέως) 
ἐλοιπί(ογραφήϑησαν) διὰ τοῦ προτέρου μηνὸς 


10 
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διοικ(ἠσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχα ιβ, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) κη γκδ, 

οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιδ' βημη, 
κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) ρμζ d, 

οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Τίτου (πυροῦ ἀρτάβαι) A m), 

(γίνονται) διοικ(ήσεως) καὶ οὐσια(κῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχνα μή, 
κριϑῆς (ἀρτάβαι) poe | η΄. 

σὺν δὲ T(ais) ἐπάνω (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἔυπ könn, 
κριϑῆς (Apraßaı) σιδ η΄. 

ἐξ ὧν ἐδαπανή(ϑησαν) 

εἰς δάνιω(ν) σπέρματα᾽ 

Θεαδελ(φείας) βασιλ(ικῆς) καὶ ἱερατ(ικῆς) ἐπιτελ(ούσης 2) ἐκφό(ριον Ὁ) 

σὺν ὑπολήμψη (πυροῦ ἀρτάβαι) χος γκδ, 


16 προσόδ(ου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρνΐζ, 


οὐσιακ(ῆς) ᾿Αντωνιανῆ(ς) (πυροῦ Apraßaı) πη d, 
Διονυσοδ(ωριανῆς) οὐσί(ας) κριϑῆς (ἀρτάβαι) ρὲ yıß, 
M(aık)nvarıavij(s) odo(ias) (πυροῦ Apraßaı) κ, κριϑίῆς Apraßaı) ἡ, 
Σεουριανῆς odoi(as) (πυροῦ ἀρτάβαι) GL γκδ, 


20 Σενεκανῆ(ς) οὐσί(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ριβ, 


1 


1 


Θ 


12. L. δάνειον. 14 und öfters 1. ὑπολήμψει. 
Kol. III. καὶ eis τὰς ἐν προκηρύξε(ως) καταί ?) 
ἀναφοριί ) μισϑουμενί ) 
βασιλικ(ῆς) (πυροῦ Apraßaı) πε βη, 
προσόδ(ου) (πυροῦ Apraßaı) y d, 
οὐσιακ(ῆς) ᾿Αντωνιανῆ(ς) odo(ias) κριϑ(ῆς ἀρτάβη) a, 
Διονυσοδ(ωριανῆς) οὐσί(ας) κρι ὃ (ns ἀρτάβαι) κ Lıß, 
Zeoupiavi(s) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ ἰ η΄, 
(γίνονται) ἀπὸ μὲν παιδίίων) τῆς κώμ[ ης] 
(πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Ασμὸ β΄, κριϑίῆς ἀρτάβαι) [ρλ] δ, 
καὶ eis τὰς προ(σ)μερισϑ(είσας) τί ο]ἴς ἀπὸ τῆς κώμης 
πᾶσι ἐξαλμύ[ρ]ους ἀπὸ παιδ(ίων) τῶν 


. ὑπογεωργ(ουμένων) κωμῶν᾽ 


σι 


ἀπὸ μὲν παιδ(ίων) κώμης Πολυδ᾽ εὐκ](εἰας) 


βασιλ(ικῆς) γῆ(ς) ἐπιτε[λ(ούσης Ὁ) ἐκΊ)φό(ριον Ὁ) [(πυροῦ ἀρτάβαι)} σὺν 
| ὑπολήμψ[η] 


(πυροῦ ἀρτάβαι) ocd g, κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) οβ γ΄, 
οὐσιακ(ῆς) Μαικη[ν]ατιανῆ(ς) (πυροῦ ἀρτάβαι) A, 
καὶ εἰς τὰς ἐν προκηρύξεως κα τ]αί ?) 


ἀναφοίρι ) μισϑουίμεν ) βασιλ(ικῆς) (τυροῦ ἀρτάβαι) μζ ς΄, 
κριϑίῆς ἀρτάβαι) ἡ, 


(γίνονται) ἀπὸ παιδίων) Πολυδ(ευκείας) (πυροῦ ἀρτάβα!ι) τοα Lylıß], 
165 
-- 219 -- 
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20 κριϑίῆς ἀρτάβαι) m γ΄, | 
ΤΕΣ: μισϑουμεν“ (Ὁ) Pap. 8 und öfters 1. πεδ(ίων). 14. (πυροῦ ἀρτάβαι) durch- 
strichen. 16. Oder Ναικαι[ν]ατιανῆ(ς) mit der gewöhnlichen Abkürzung für καί ὃ 
Ebenso Kol. IV 5. 
Kol. IV. [καὶ] ἀπὸ παιδί(ίων) κώμης Eönpep(eias) 
βασι[λ](ικῆς) γῆ(ς) καὶ ἱεραί(τικῆς) ((πυροῦ ἀρτάβαι)»» σὺν ὑπολήμψη 
(πυροῦ ἀρτάβαι) τκγ, ΠΝ 
προσόδ(ου) (πυροῦ ἀρτάβαι) τα γκδ, 
[οὐσι]ακ(ῆς) Μαικηνατιανῆ(ς) |(mupod ἀρτάβαι!)] τα β΄, 
Χαρμιανῆ(ς) οὐσί(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) κ[α] I 
Σωκρατιανῆ(ς) οὐσί(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) y Lyıß, 
Παλαντιανῆς οὐσί(ας) (πρότερον) Γαλίας 
Πώλις (πυροῦ ἀρτάβαι) κβ, 
10 Διονυσοδίωριανῆς) odo(ias) (πυροῦ ἀρτάβαι) a av 
Σενεκ(ανῆς) οὐσί(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) κ, 
Λουριανῆς οὐσ(ίας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς, 
καὶ εἰς τὰς ἐν προκηρύξεως καταί 3) 
ἀναφοῴίρι ) μισϑουίμεν ) (πυροῦ ἀρτάβαι) κϑ' γη, 
(γίνονται) ἀπὸ παιδ(ίων) κώμης Εὐη(μερείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) υνα, 
καὶ ἀπὸ παιδίίων) κώμης ᾿Αργιάδ(ος) N 
βασιλ(ικῆς) yils) σὺν ὑπολήμψη (πυροῦ ἀρτάβαι) 16 βκδ, 
προσόδ(ου) σὺν ὑπολήμψη (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ βη, 
(γίνονται) ἀπὸ παιδ(ίων) κώμης ᾿Αργι(άδος) (πυροῦ ἀρτάβαι) κβ L, 
8f. L. Γαλλίας Πώλλης. 
Kol. V. καὶ ἀπὸ παιδ(ίων) κώμης Αὐτοδίκ(ης) 
βασιλ(ικῆς) σὺν ὑπολήμψη (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ [-γιβ, 
(γίνονται) ἀφ᾽ ἑτέρω(ν) κωμ(ῶν) (πυροῦ Apraßaı) wve γ΄, 
κριϑής (ἀρτάβαι) m γ΄, 
5 καὶ ἀπὸ παιδ(ίων) κώμης Θεαδελ(φείας) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Ασμὸ β΄, κρι[ϑ](ῆς ἀρτάβαι) ρλδ, 
σὺν δὲ τ(αϊῖς) ἐπάγ(ω) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρ, κρι[ϑ᾽(ῆς ἀρτάβαι) σιδ γ΄, 
Aom(ai) ἐπὶ τόπ(ων) (πυροῦ ἀρτάβαι) τπ εκδμ[η]. 


σι 


uch 
σι 


7194. Papyrus aus Theadelpheia(?). Auszüge aus Büchern 
von Beamten der Getreideverwaltung, Getreidezahlungen an 
Transporteure der Kornspeicher der Θεμίστου und Πολέμωνος μερίς 
(α. ἃ.) betreffend. Ebd. 5. 12ff. Nr.2., Berlin 8. 8, Ο. Nr. 1141. 
167/8 n. Chr. 

Recto. 
kai δι(ὰ) ἄλλου, οὗ χρόνος ἡ (ἔτους) Τῦβι Κς᾿ 
κτηνοτίρόφοις) κώμης Σόβϑεως τοῦ Ἡρακλεοπί(ολίτου) νομοῦ 
ὑπὲρ φορέτίρων) ἀπεργί(ασιῶν Ὁ), ὧν ἐδήλίωσαν) πεποιῆσϑ(αι) ἐπὶ τοῦ προ- 
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στρ(ατηγήσαντος) ᾿Ἡλιοδώρο(υ) ἀπὸ ϑησαυρῶ(ν) Oepior(ov) γενή(ματος) γ 
(ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ko, 
δ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρξ, ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) pan, ς (ἔτους) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) Ay, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) υκ, καὶ ἐπὶ 
Πτολεμαίου γενα(μένου) βασιλίικοῦ) γρ(αμματέως) Θεμίστίου) μερίδος δια- 
| δαξα(μένου) 
τὰ κατὰ τὴν στρ(ατηγίαν) ἀπὸ Φαρμοῦϑ(ι) ὃ (ἔτους) ἕως ᾿Επεὶφ 
ἀκολούϑ(ως) τῶ ἐπισταλ(έντι) ἐπιστάλματι ὑπὸ τοῦ Πτολε(μαίου) 
Ἡλιοδώρω τῶ μετ᾽ αὐτὸν καὶ νυνεὶ ἐπενεχϑέντι 
10 γενή(ματος) β (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) πα d, γενή(ματος) γ (ἔτους) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) pıd d, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) σ L, 
(γίνονται) τοῦ ἐπιστάλί(ματος) (πυροῦ ἀρτάβαι) χκ L, 
καὶ δι(ὰ) ἄλλου, οὗ χρόνος ἡ (ἔτους) Μεχεὶρ ıa' 
κτηνοτί(ρόφοις) κωμῶν τοῦ Κυνοπολί(ίτου) νομοῦ διὰ 
τοῦ ὑπὸ αὐτῶν ἀποσυσταϑί(έντος) Σαραπίωνος ἦσει 
15 ὑπὲρ φορέτίρων), ὧν Emomoavr(o) Amepy(aciav) ἐπὶ ‘Apmoxp(ariwvos) 
ἀπὸ ϑησαυρῶ(ν) Πολέμ(ωνος) μερίδος γενήίματος) y (ἔτους) ᾿Αντωνείνου 
καὶ Οὐήρου τῶν κυρίων Αὐτοκρατόρων (πυροῦ ἀρτάβαι) dvn Ly, 
(γίνονται) τοῦ ἐπιστάλίματος Ὁ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾧφνη Ly', 
γίί(νονται) τῶν ἐνδί ) ἀναφερομ(ένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἔχκς βη, 


σι 


2 


oO 


a 
λοιπ(αὶ) ἐπὶ τόπ(ων) διοι(κήσεως) καὶ οὐσι(ακῶν) (πυροῦ Apraßaı) MInd L, 
κριϑ(ίῆς Apraßaı) ὃ, φακοῦ (ἀρτάβαι) ᾿Βρξγ. 


(ἔτους) ἢ ᾿Αντωνείνου καὶ Οὐήρου τῶν κυρίων 
Σεβαστῶν ᾿Αρμενιακῶν Μηδικῶν Παρϑικ(ῶν) 
Μεγίστων. 


6. L. διαδεξαμένου. Nach Z, 21 ein Zwischenraum von 2,5cm (= 2 Zeilen). 
14. Zu ἦσει vgl. B. Olsson, Aegyptus 7 (1926), 110 (= ἧσαν). 


Verso. 
Kol. 1. Elxiks βη 
Τ ἄλλου) χκ L 
ἄλ(λου) τι d 
(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿ςφνζ Ι κδ] 


5 Θε(μίστου) Krnvor(pödois]' 
κολ(λήματος) a (πυροῦ Apraßaı) v 
Πολ(έμωνος) κολ(λήματος) y (πυροῦ ἀρτάβαι) αὖ η΄ 
ΤΠ κολ(λήματος) ὃ (πυροῦ ἀρτάβαι) οὗ | 
κολ(λήματος) 5 (πυροῦ ἀρτάβαι) ρμα 
10 Πολ(έμωνος) κολ(λήματος) ζ (πυροῦ ἀρτάβαι) &y αἰκὸ 
κολ(λήματος) ἡ (πυροῦ ἀρτάβαι) σ 
κολ(λήματος) τα (πυροῦ ἀρτάβαι) π 
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κολ(λήματος) ıB (πυροῦ ἀρτάβαι) [ruP]y Lyiß 
κολ(λήματος) ıy (πυροῦ ἀρτάβαι) p& 

15 κολ(λήματος) ıd (πυροῦ ἀρτάβαι) p 
κολ(λήματος) ıe (πυροῦ ἀρτάβαι) σιδ 
κολ(λήματος) ın (πυροῦ ἀρτάβαι) μα γκδ 
κολ(λήματος) ıd (πυροῦ ἀρτάβαι) μζ L 

[ ζη(τητέον) κολ(λήματος) κ (πυροῦ ἀρτάβα!)} 

20 κολ(λήματος) κβ (πυροῦ ἀρτάβαι) ın γ΄ 
κολί(λήματος) Kö (πυροῦ ἀρτάβαι) ιζ L 
κολ(λήματος) κε (πυροῦ ἀρτάβαι) ς 
κολί(λήματος) λα (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ γ΄ 
κολ(λήματος) Ay (πυροῦ ἀρτάβαι) κζ ıB 

25 κολ(λήματος) Ae (πυροῦ ἀρτάβαι) ε ς΄ 
κολί(λήματος) As (πυροῦ ἀρτάβαι) κα 
κολί(λήματος) λζ (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ Kö 

2—4 durch zwei große runde Klammern getilgt; 2 außerdem durchstrichen. 


Nach Z. 4 ein Zwischenraum von 1,5 cm. 9. ppa aus va korrigiert. 7 und 10. 
Πολ(έμωνος) unterstrichen. 8 und 19 durchstrichen. 19. ζη( ) unterstrichen. 


Kol. Il. κολ(λήματος) μβ (πυροῦ ἀρτάβαι) τνς βκδ 
κολ(λήματος) nö (πυροῦ ἀρτάβαι) τκε 
κολ(λήματος) με (πυροῦ ἀρτάβαι) y 
I xoA(Anpartos) μίς 9] (πυροῦ ἀρτάβαι) χκ | 7 


5 [(yivovraı) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Γφ[οζ] βκδ] 
[(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) Γτιζ βκ[δ]] 
(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) Tony | γκδ 
(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἐυξε Lyn 


4—6 durchstrichen. Nach Ζ. 4 ein Zwischenraum von ca. 1 cm. 


Kol. Ill. Πολ(έμωνος) κτηνοτ(ρόφοις)" 
Ϊ κολίλήματος) ε (πυροῦ ἀρτάβαι) φνη Ly’] 
κολ(λήματος) ı (πυροῦ ἀρτάβαι) ψοδ γ΄ 
κολ(λήματος) ιζ (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕγ γιβ 

5 κολ(λήματος) κ (πυροῦ ἀρτάβαι) κε γ 
κολ(λήματος) κς (πυροῦ ἀρτάβαι) υςα 
κολ(λήματος) Ko (πυροῦ ἀρτάβαι) ı γ΄ 
κολ(λήματος) A (πυροῦ ἀρτάβαι) κ d 
κολ(λήματος) λβ (πυροῦ ἀρτάβαι) τε 

10 κολ(λήματος) Ad (πυροῦ ἀρτάβαι) € 
κολ(λήματος) An (πυροῦ ἀρτάβαι) λα ςκὃ 
[ (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿ΑΘεὃ βκὸ] 
κολ(λήματος) y (πυροῦ ἀρτάβαι) cd η΄ 
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κολ(λήματος) ζ (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕγ Ard 
15 (γίνονται) (πυροῦ Apraßaı) ᾿Αφαγ ακὸ 
2 durchstrichen. 5 zwischen Z.4 und 6 nachträglich zugefügt. 12 durch 


runde Klammern getilgt. Die Zahlen αὃ ßxö sind statt der durchstrichenen ξϑ' γκὸ 
zwischen den Zeilen zugefügt. 


Kol. IV. Διεραμαγες ὃ 
κολ(λήματος) ὃ (πυροῦ ἀρτάβαι) οὗ 
Θε(μίστου) 

κολ(λήματος) κα (πυροῦ ἀρτάβαι) EB || η΄ 
5 κολ(λήματος) xy (πυροῦ ἀρτάβαι) EB | η΄ 
κολ(λήματος) kr (πυροῦ ἀρτάβαι) μβ ἰ γη 

κολ(λήματος) p (τυροῦ Apraßaı) ογ 

κολ(λήματος) μα (πυροῦ ἀρτάβαι) oy 

[(yivovras) (πυροῦ ἀρτάβαι) τιδ ςκδ]} 

10 (γίνονται) (πυροῦ Apraßaı) rm ςκὸ 

(Zwischenraum von 2,4 cm.) 
ζητ(ητέον) κόλ(λημα) K 
2 zwischen Z.1 und 3 nachträglich zugefügt. 9 durchstrichen. 


7195. Papyrus aus Theadelpheia. Tagebuch von Steuer- 
beamten (wohl Sitologen) in Theadelpheia über Steuereingänge 
in natura (R.). Ebd. 5. 16. Nr.3. Berlin ἃ. ἃ. Ὁ. Nr. 11540 R. 
Schrift des R. von derselben Hand wie SB 7193 R. Das nicht mit- 
geteilte V. enthält die Abschrift einer κατ᾽ οἰκίαν ἀπογραφή von 182/3 
n. Chr. 

Kol. l. pö ΤᾺ 
Ἡ αὐτὴ Εὐη(μερείας) συντί 1) εἰς Ἴσειν ᾿Αρφαήσ(εως) (πυροῦ ἀρτάβαι) y γιβ᾽ 
Εὐη(μερείας) ἐπί(ιβολῆς) (πυροῦ ἀρτάβαι) γ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) γιβ 
Ἰσίων Μύσϑου Εὐηί(μερείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζἵ 
5 Ἰσίων Πάπου Εὐηί(μερείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ 
Πασίων ᾿Αφροδ(ισίου) καὶ Φιλάδελ(φος) ἀδελ(φὸς) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) ε 
, Ὁ αὐτὸς φορέτίρων) κατοίκ(ων) Θε(αδελφείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιζ ἰ γκὸ 
"Apeıos Διδύμου δι(ὰ) Πασίω(νος) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιβ L- 
Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) € ακδ, Πολ(υδευκείας) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) ζ ıB, δι(α)γφό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβης) πη΄ 
10 Σαραπίων Ὡρίωνος Εὐη(μερείας) (πυροῦ ἀρτάβα!) γ 
᾿Απύγχις σεως (πυροῦ ἀρτάβαι) τς Pr’ 
Πολ(υδευκείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ı5 L, δι(α)φό(ρου) (πυροῦ 
ἀρτάβης) αἰκὃ 


--ὀ 223 — 


7195 


δ ᾿Αρσινόη ἡ καὶ Σαμβαϑί(οῦς Ὁ) Ἑρμίο(υ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ ςκδ᾽ 
14 Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) Lg, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 


ἀρτάβαι) a αἰκδ, ed( ) (πυροῦ ἀρτάβης) ἡ΄, ἱπρο(σμετρουμέ- 


νων) (πυροῦ ἀρτάβης)} κὃ 
x Ἡρώδης Ἡρακλείδου [(πυροῦ ἀρτάβαι) β Lıß?]- | 
16 Oe(adeAdeias) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) β η΄, προ(σμετρουμένων) (πυ- 
ροῦ ἀρτάβης) γκὸ, εδ( ) [(πυροῦ ἀρτάβης) 18Ὁ] 
᾿Αφροδεισία Μύσϑου (πυροῦ ἀρτάβαι) [v BT: 


Eön(pepeias) ἐπί(ιβολῆς) (πυροῦ ἀρτάβαι) y ςκδ, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ΠΝ ἀρτάβης) γή 
9 Ζωῖς Διοδώρου (πυροῦ ἀρτάβαι) a |. γιβ᾽ 
80 Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) a Liß, προ(σμετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβης) αἰκὃ, ed ( ) (πυροῦ ἀρτάβης) Kö 
Νεῖλος Νείλου mpöy(ovos) Παχοίτίου) Εὐηίμερείας) δη(μοσίων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) β 
Χαιρήμων Εὐδαίμονο(ς) Εὐη(μερείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβης) βκδ 
Ὁ αὐτὸς φορέτ(ρων) κατοίκ(ων) Θε(αδελφείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) a Liß 
μὸ Πάπος καὶ Λύκος ἀμφότ(εροι) Σωτηρίχο(υ) (πυροῦ ἀρτάβης) β΄’ 
25 Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβης) L, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) 1β, el ) (πυροῦ ἀρτάβης) ιβ 
σις Χιάσεως δι(ὰ) Πασίω(νος) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτά- 
βαι) 1β ςκὃ 
3 und 25 linksseitig (außerhalb der Zeile) über einem langen, schrägen Strich 
ein nach unten offener Haken; darüber ein Abkürzungsstrich. Die Bedeutung ist 
unsicher. 
Kol. 1}. pe 
Μύσϑης ᾿Οννώφρεως (πυροῦ ἀρτάβαι) L- 
Πολ(υδευκείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς- [ γκδ, δι(α)φό(ρου) (πυροῦ 
ἀρτάβης) η΄ 
hy Θερμουϑ(άριον) ἡ καὶ Πλουτάρχ(η) Πτολ(εμαίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) τὰ ιγ[κδ]" 
5 Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβα!) 1, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβα!) α β΄, εδί ) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄, προ(σμε- 
Τρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης). κὃ 
Σαραπίων ᾿Απίωνος (πυροῦ ἀρτάβα)) [a | γκδ᾽ 
Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ apraßaı) ı, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβα!ι) a β΄, εδ( ) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄, προίσμε- 
τρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) κὃ 
᾿Αφροδοῦς Πετερμο[ύ]ϑεω(ς) (πυροῦ apraßaı) ς Lyrö‘ 
Θε(ᾳδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ 4{, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) Pr, ἐπ(ιβολῆς) (πυροῦ ἀρτάβαι) a ıß, προί(σμε- 
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τρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄, εδί( ) (πυροῦ ἀρ- 
τάβης) 18 


10 Θάυβάριον Ἡρακλείδου (πυροῦ ἀρτάβαι) ıy Liß‘ 


1 


σι 


20 


2 


σι 


ἐ εἰ κὐελφεία) ἐπ(ιβολῆς) (πυροῦ ἀρτάβαι) γ β΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) ἰ κῦ, ανίε ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ | γιβ, 
προ(σμετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) a γ΄, εδί ) (πυροῦ ἀρτάβης) ıß, προίσμε- 
τρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) κὃ 
᾿Αϑηνάριον Παγκρ(άτους) ὡς ἐπὶ λαοί )? ευρηί( ) (πυροῦ ἀρτάβαι) y Pr’ 
Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) γ ς΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) Led, εδ( ) (πυροῦ ἀρτάβης) ιβ 
Πτολέμα KedaAwvos (πυροῦ ἀρτάβης) α᾽ 
Θε(αδελφείας) ανίς ) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) Kö, εδί ) (πυροῦ ἀρτάβης) κὃ 
Θαϊσάριον Ἥρωνος (πυροῦ ἀρτάβαι) β ιβ᾽ | 
Πολ(υδευκείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβη) a gl, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) αἰκὸ, δι(α)φό(ρου) K(mupoö ἀρτάβης)» κὸ 
Σεύϑης ὁ καὶ ᾿Ωριγίένης) Ἡρακλείδου (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ᾿ 
Eön(pepeias) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς ἰ γ΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) [a] ς 
(γίνονται) ripep(as) (πυροῦ GApraßaı) Tun Lyrö, ὧν δι(α)φό(ρου) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) β γ΄, ὧν 
Θεαδελ(φείας) δηί(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κβ L, 
φορέτ(ρων) κατοίκ(ων) (πυροῦ Apraßaı) κή γη; (γίνονται) δη(μοσίων) (πυροῦ 
Er ἀρτάβαι) v LyN, 
καὶ διὰ κληρούχω(ν) (πυροῦ Apraßaı) pı Lyrö' 
καϑί(ηκόντων) διοι(κήσεως) (πυροῦ Apraßaı) 88 βη, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) ı | γ᾽, 
Kol. Ill. ps 
iep(arıkwv) καϑί(ηκόντων) (πυροῦ ἀρτάβαι!) ἡ ς΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) a γκδ, 


᾿ διοι(κήσεως) ἐκφο(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) κβ γκὸ, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 


ἀρτάβαι) γ γ΄, 
(γίνονται) κώμης (πυροῦ Apraßaı) pfa ἰ γ᾽, 
Eön(pepeias) δη(μοσίων) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ Θε(αδελφείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) λζ η΄, 
καὶ δι(ὰ) κληρούχω(ν) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιε ιβ΄ 
καϑί(ηκόντων) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς ἰ γ΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) α ς΄, 
διοι(κήσεως) ἐκφο(ρίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς ςκδ, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
2 ἀρτάβης) Lyd, 
(yivovraı) κώμης (πυροῦ Apraßaı) vB ςκδ, 
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10 MoAvö(evkeias) δη(μοσίων) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ Θε(αδελφείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρλ γη, 
δι(α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) β αἰκδ, ἫΝ 
καὶ διὰ κληρούχω(ν) (πυροῦ ἀρτάβαι) β κὃ, δι(α)φό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβης) Kö, 
(γίνονται) κώμης (πυροῦ ἀρτάβαι) ρλβ L, δι(α)γφό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) β γ΄, 

14 (γίνονται) ai προκί(είμεναι). 

xn Ἥρων ᾿Ανικήτου (πυροῦ ἀρτάβαι) ρλη᾿ 

16 Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) πη, Εὐη(μερείας) δη(μοσίων) 

(πυροῦ ἀρτάβαι) ν 


᾿Απολλώνιος Ἥρωνος (πυροῦ ἀρτάβαι) vs γ᾿ ᾿ 

Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) An γ΄, Εὐη(μερείας) δη(μοσίων) | 

(πυροῦ ἀρτάβαι) ıq | 

Maveoveüs "Qpov Φιλαδέλ(φου 9) (πυροῦ ἀρτάβαι) ns | γ΄ ᾿ | 

20 Eön(pepeias) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕα ıB, Αὐτοδίκ(ης) (πυροῦ ἀρτάβαι) κε, i 

dı(a)böp(ov) ((mupod apraßns)) 4} 

Ὁ αὐτὸς φορέτίρων) κατοίκ(ων) Θε(αδελφείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ βη Ἰ 

με Ἰσαροῦς ᾿Αρίστωνος (πυροῦ ἀρτάβαι) τὰ Kö‘ 

Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι!) ὃ γή, προ(σμετρουμένων) ὁ 

(πυροῦ ἀρτάβαι) a [ ιβ | 

ps ᾿Ακουσίλ(αος) ᾿Ακουσιλάου (πυροῦ ἀρτάβαι β L- 
25 Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβα!) β η΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 

ἀρτάβηπ) ve 

7196. Papyrus aus Theadelpheia. Monatsbericht der 

| 

} 

| 

| 


Sitologen in Theadelpheia. Ebd. S. 2iff. Nr.4. Berlin ἃ. ἃ. Ο. 
Nr. 11545 A und B. 165 τ. Chr. 


Recto. 
Kol. I. Παρὰ Ὠριγένους καὶ μετόχ(ων) 
σιτολζόγων) κώμης Θεαδελ(φείας). 
Μηνιαῖος ἐν κεφαλαίω τοῦ 
Παῦνι μηνὸς τοῦ ἐνεστ(ῶτος) ε (ἔτους) 
ὅ ᾿Αντωνείνου καὶ Οὐήρου τῶν κυρίων 
Σεβαστῶν. Ἔστι δέ" 
Συνήχϑησαν εἰσδοχῆς τῶν ἀπὸ 
Παῦνι ᾿ς ἕως ᾿Επεὶφ ὃ συνλε]λογισ(μένων) 
εἰς μῆνα Παῦνι 
10 διοικήσεως καὶ οὐσιακῶν (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἔυιη L, 
κριϑῆς ((ἀρτάβα!ι)» wis LLıß, φακ(οῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχλδ ἰ η΄, 
ὧν διαφό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) a In’, κριϑ(ῆς ἀρτάβα)) δ, φακ(οῦ ἀρτάβαι) 
ß An, 


77 


ὧν 
Θεαδελ(φείας) διὰ δημοσίω(ν) γεωργ(ῶν) 
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15 διοικήσεω(ς) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾽Γσιζ 4, φακ(οῦ ἀρτάβαι) ᾿Αρξα, 
προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβα!) υνῦ βκδ, φακ(οῦ ἀρτάβαι) σοα Lyıß, 
(γίνονται) (πυροῦ Apraßaı) TxoL yn, φακοῦ (Apraßaı) ᾿Αυλβ Lyıß, 
σπερμάτων (πυροῦ äpraßaı) b, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ Apraßaı) A yıß, 
(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) φλ γιβ, 

20 ἐπισπ(ουδασμοῦ) hoper(pwv), δραγ(ματηγίας) καὶ σακκηγίίας) (πυροῦ ἀρτά- 

βαι) Toß, 
(γίνονται) διὰ δημοσίω(ν) γεωργί(ῶν) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Δφοϑ [γκδ, 
Φφακοῦ (ἀρτάβαι) ᾿Αυλβ Lyıß, 
καὶ διὰ κληρούχω(ν) 
διοικ(ήσεως) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ β΄. προσ(μετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) a d, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ ιγιβ 


11. Die Sigle für (ἀρτάβη) fehlt nach κριϑῆς, 


Kol. II. ἱερ(ατικῶν) καϑηκ(όντων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ı d, προσ(μετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) α βκδ, (γίνονται) (τυροῦ ἀρτάβαι) τὰ Lyn, 
καϑηκ(όντων) διοικ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) σὰς γή, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) Ad L, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) σοε Lyn, 
(γίνονται) διὰ κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβαι) och γ΄, 
(γίνονται!) κώμης (πυροῦ ἀρτάβα!) ᾿Δωοζ Rd, 
5 φακοῦ (äpraßaı) ᾿Αυλβ Lyıß, 
καὶ ὑπὲρ ἄλλω(ν) κωμῶν᾽ 
Eünpep(eias) δημοσίω(ν) διὰ τῶν ἀπὸ τῆς κώ(μης) 
διοικ(ήσεως) ἐκφο(ρίου) φα[κ](οὔ ἀρτάβαι) γ α, προ(σλ(μετρουμένων) φ(ἀκοῦ 
ἀρτάβης) g, (γίνονται) φί(ακοῦ ἀρτάβαι) ὃ, 
καὶ διὰ τῶν ἀπὸ Θεαδελ(φείας) 
10 διοικ(ήσεως) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ Apraßaı) ıy ἡ΄, προ(σγ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) a Lyxs, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) τε, 
καὶ διὰ κληρο[ύ]χίων) 
ἐκ δηκίοντων) δι[οικ](ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) λζ ς΄, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 


ἀρτάβαι) ς ςκὃ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβα!ι) μγ γκδ, 
[(yivovran)| κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) vn [γκδ], φακ(οῦ ἀρτάβαι) ὃ, 
Πο[λυ]δευκ(είας) δίη])(μοσίων) [διὰ] τῶν ἀπὸ Θεαδελ(φείας) 

15 διοική(σεως) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) KL ἰ γ΄, κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) ρὲ γ΄, 
φακ(οῦ ἀρτάβαι) A [ κδ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ β΄, 
κριϑίῆς ἀρτάβαι) Ad ι1β, φακ(οῦ ἀρτάβαι) ἵ vıß, 

(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) οζ L, κ[ρ]ϑίῆης Apraßaı) on Lyıß, φακ(οῦ 
| ἀρτάβαι) AL Lyn, 
(nevrapraßias) κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) ı γή, (γίνονται) κριϑίῆς ἀρτάβαι) ad γκδ, 
90 δι(α)φ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) α γκδ, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) δ, φακ(οῦ ἀρτάβης) β΄, 
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καὶ διὰ κληρούχ(ων) 
καϑηκ(όντων) διοικ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) [γ], προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) L, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) y L, 
δι(α)φ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβης) 1, | 
(γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) ma, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) a1) γκδ, φ(ακοῦ 
ἀρτάβαι) AL Lyn, 
δι(α)φ(όρου) (πυροῦ Apraßaı) a γή, κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) δ, φακ(οῦ ἀρτάβης) β΄, 
Kol. II. (γίνονται) σὺν δι(α)φ(όρῳ) (πυροῦ ἀρτάβαι) πβ γή, κ(ρι)ϑ(ῆς 
ἀρτάβαι) σκγ γκδ, 


2 


οι 


φακοῦ (ἀρτάβαι) λη ιη΄ 
Σεντίρεμπάει) διὰ δημοσίω(ν) γεωργ(ῶν) 
διοικ(ήσεως) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς Liß, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) Lyı, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ L, 
δι(α)φ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄, (γίνονται) σὺν δι(α)φ(όρῳ) (πυροῦ ἀρτά- 
Baı) ζ β΄, 


σι 


Πηλουσίου διὰ δημοσίω(ν) γεωργ(ῶν) διὰ 
τῶν ἀπὸ Σεντ(ρεμπάει) 
διοικ(ήσεως) ἐκφ(ορίου) φακ(οῦ ἀρτάβαι) on ςκδ, 
προσ(μετρουμένων) φακίοῦ ἀρτάβαι) ın γ΄, (γίνονται) φακ(οῦ ἀρτάβαι) ας Ι κὃ, 
10 διαφ(όρου) φακ(οῦ ἀρτάβαι) a βκδ, (γίνονται) σὺν δι(α)φί(όρῳ) φί(ακοῦ ἀρτά- 
Baı) an d, 
"Apyılaldo(s) δη(μοσίων) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ ᾿ἸΙβιῶ(νος) "Apy(aiov) 
διοικ(ήσεως) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ äpraßaı) e L, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) βη, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς αἰκδ, 
καὶ διὰ τῶν ἀπὸ Μαγδόλ(ων) | 
διοικ(ήσεως) Exh(opiov) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ αἰκὸ, TPo(o)(nerpounevwv) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) a ςκδ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ϑ [Ξ 
(γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) τε βη, 
᾿Αρχελαίδο(ς) διὰ δη(μοσίων) γεωργ(ῶν) 
διοικ(ήσεως) ἐκφ(ορίου) φακ(οῦ ἀρτάβαι) ὃ γῆ, προσ(μετρουμένων) φ(ακοῦ 
ἀρτάβαι) α κὃ, (γίνονται) φ(ακοῦ ἀρτάβαι) ε L, 
(γίνονται) ὑπὲρ ἄλλων κωμῶ(ν) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρὲβ [΄, 
κριϑίῆς ἀρτάβαι) id γκὸ, φακ(οῦ ἀρτάβαι) ρλδ L, 
20 διαφ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) α Ι η΄, κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) δ, φακ(οῦ ἀρτάβαι) β γκδ, 
οὐσιακ(ῶν) ὁμοίως 
οὐσιῶν (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπ(ασιανοῦ) Θεαδελ(φείας) 
Διονυσοδωρ(ιανῆς) οὐσί(ίας) ἐκφ(ορίου) κ(ρι)ϑ(ῆς Apraßaı) und || γ΄, 
προσ(μετρουμένων) κ(ρι)δ(ῆς ἀρτάβαι) ρὃ γ΄, (γίνονται) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) 
φμὺ ς΄, 


με 
σι 


13. L. Ναγδώλων (vgl. V 9). 22 und öfters (πρότερον): Pap. ἃ. 


ne 
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Kol. IV. (mevrapraßias) κριϑί(ῆς Apraßaı) KL yn, (γίνονται) κ(ρι)ϑ(ῆς 
| ἀρτάβα!) dos Lu’, 

(γίνονται) οὐσιῶ(ν) Οὐεσπί(ασιανοῦ) κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) dos | η΄. 

(γίνονται) λημμάτω(ν) € (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἐμ γκὸ, κρ()ϑ(ῆς ἀρτά- 

(a βαι) bes, 

φακί(οῦ Apraßaı) "Abos Lyıß, διαφ(όρου) (πυροῦ Apraßaı) a | η΄, 

κριϑίῆς (Apraßaı)) ὃ, φακ(οῦ ἀρτάβαι) B γκδ, 

(γίνονται) σὺν δι(α)γφί(όρῳ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ’Euß, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) w, 


φακίοῦ ἀρτάβαι) ᾿Αἰφ]οδ' αἰ κδ], 


ὧν πάντω(ν) 
διοικ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Γτκζ 4, K(pı)d(ns Apraßaı) ρξϑ' γ΄, φ[ακ](οῦ 
äpräßaı) [᾿Ασοζ] yn, 


- προ(σμετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) voe [ylıß, κ(ρι)ϑί(ῆς ἀρτάβαι) AP Liß, 


φί(ακοῦ ἀρτάβαι) [σ]ς' γη, 


10 (mevrapraßias) [κριϑ)](ῆς ἀρτάβαι!) ıy η΄, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾽Γωγ ς΄, 


1 


2 


5 


oO 


a κ(ρι)ϑ(ῆς Apraßaı) σιϑ' γκδ, 
φακ(οῦ ἀρτάβαι) "Abos Lyıß, 
ἱερ(ατικῶν) καϑηκ(όντων) (πυροῦ Apraßaı) ı d, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 


ἀρτάβαι) a βκδ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) [τὰ ( γ]η; 
καϑηκ(όντων) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) σος ἰ η΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
äpraßaı) ns ς[κ] δ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) τκβ ιγ', 
σπερμάτων (πυροῦ ἀρτάβαι) φ, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) A yıß, 


(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) φλ γιβ, 


ἐπισπί(ουδασμοῦ) φο(ρέτρων), δραγί(ματηγίας) καὶ σακ(κηγίας) (πυροῦ ἀρτά- 
βαι) Toß, 

διαφό(ρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) a ἰ η΄, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) δ, φακ(οῦ ἀρτάβαι) 
β γκὸ, 


οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) φ[οἱς In, 
καὶ ὑπὲρ λημμάτω(ν) ὃ (ἔτους) 
Θεαδελ(φείας) διὰ δημοσίω(ν) γεωργί(ῶν) 
διοι(κήσεως) Exb(opiov) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ιβ βη, dax(od ἀρτάβαι) κε ΜῈ 
προ(σμετρουμένων) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) γ, φα[κ](οὔ ἀρτάβαι) e Lyn, (γίνονται) 
κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ı€ βη, 
dar(od ἀρτάβαι) λα γή, (πενταρταβίας) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) βη, (γίνονται) 
κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ı5 {1}, 
ἐπισπί(ουδασμοῦ) φο(ρέτρων), δραγί(ματηγίας) καὶ σακκηγίίας) (πυροῦ ἀρτά- 
βαι) p& 1 η΄, 
καὶ διὰ κληρούχ(ων) 
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25 καϑί(ηκόντων) διοικ(ήσεως) (πυροῦ Apraßaı) κε β΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 


ἀρτάβαι) ὃ αἰκδ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) x) Lyn, 


1. e-+Bap: 5. Der Punkt, Sigle für (ἀρτάβη), fehlt nach κριϑ(ῆς). 17. Am 


Ende der Zeile eine Paragraphus. 


1 


1 


2 


σι 


ἘΞ 


5 


=) 


Kol. V. (γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρα [ζ] Lıß, [κριϑ(ῆς ἀρτάβαι!)] 
'ς {1β, φακ(οῦ ἀρτάβαι) λα yn, 
καὶ ὑπὲρ ἄλλω(ν) κωμῶν᾽ 
Εὐημερ(είας) δη(μοσίων) [δ)]ιὰ τῶν ἀπ[ὸ Θε]αδελ(φείας) 
ἐπισπί(ουδασμοῦ) φο(ρέτρων), δραγί(ματηγίας) καὶ σ᾽ ἀκκ]ηγ(ίας) (πυροῦ ἀρτά- 
| Ba) pa Lin, 
"Apyı(ados) δη(μοσίων) διὰ τῶν ἀπὸ Oe|a]deA(beias) 
ἐπισπ(ουδασμοῦ) φ οἱ ρ[ ἐἰτίρων), δραγί(ματηγίας) [καὶ σακ(κηγίας) (πυροῦ 
ἀρτάβα!)] ıy, 
καὶ διὰ τῶν ἀπὸ ᾿Ιβιῶ(νος) ᾿Αργ(αίου) 
διοι(κήσεως) ἐκφ(ορίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιζ γ΄, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 


καὶ διὰ τῶν ἀπὸ Μαγδόλ(ων) 
δι[οἰ(κήσεως) ἐκφ(ορίου)] (πυροῦ ἀρτάβαι) ([δ γ]κδ, π[ρ]ο(σμετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) [β JB, (γίνονται) (πυροῦ Apraßaı) ις Yn, 
(γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ ἀρτάβαι) po d, 
Πηλουσί(ου) δη(μοσίων) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ Σεντ(ρεμπάει) 
διο(ικήσεως) ἐκφ(ορίου) φακ(οῦ ἀρτάβαι) ın Lyn, προ(σμετρουμένων) φ(ακοῦ 
ἀρτάβα!) SL, (γίνονται) φίακοῦ ἀρτάβαι) xy Yn, 
διαφ(όρου) φακ(οῦ ἀρτάβης) yıß, [(yivovraı)] σὺν ἰδια᾿φίόρῳ) φακ(οῦ ἀρτά- 
Ra) xy | γκ, 
[καὶ] ὑπὲρ συϊγαγ(οραστικοῦ) λό(γου)] (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ | γκδ, ὧν 
Θεαδελ(φείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ L, Φιλ(αγρίδος) (πυροῦ ἀρτάβαι) B γκδ, 
(γίνονται) λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) τνη γ΄, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) 
ἐν ıs {1β, φακ(οῦ ἀρτάβαι) vb Lyıß, 
dıah(öpov) φακ(οῦ ἀρτάβης) yıß, ὧν πάντ(ων) 
διο[κ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) λα βκδ, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ı βη, φακ(οῦ 
Mr ἀρτάβαι) μὸ γη, 
προ(σμετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ Ixd, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) γ, φ[ακ(οῦ 
ἀρτάβα!)] ı γη, 
(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) As d, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) τε βη; φακ(οῦ ἀρτά- 
ἣν βαι) vö | γι, 
(πενταρταβίας) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) βη, (γίνονται) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ις Liß, 
ἐπισπίουδασμοῦ) φορ[ ἐϊτίρων), δραγ(ματηγίας) καὶ σακκηγίίας) πυροῦ ἀρτά- 
βαι) σπβ d, 
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καϑ(ηκόντων) διο(ι)κ(ήσεως) |(mupod äpraßaı) κ]ε β΄, π[ρο(σμετρουμένων)] 
(πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ dxd, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) κϑ' Lyn, 

25 δι(α)φ(όρου) φακ(οῦ ἀρτάβης) γιβ, καὶ ὑπὲρ συναγ(οραστικοῦ) λόγί(ου) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) ϑ' Ι γκδ, 

16. Am Βπᾶθ der Zeile eine Paragraphus. 25. Mitten unter der Zeile steht 
Ὑ gm‘ | σμοί 3) 


umgekehrt geschrieben: ea an ehe 


Unter der Zeile steht eine Para- 
graphus. 
Kol. VI. καὶ eis τὰ ἀπὸ χιρισίμοῦ) Νέας πόλεως 


γενή(ματος) β (ἔτους) σιτολ(όγων 5) Θεαδελ(φείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ın ς΄, 
ὧν τὸ Klar’ ἄνδρα)" 


Μύσϑης Θέων(ος) (πυροῦ ἀρτάβη) α 

5 Λογγῖνος ᾿Ισᾶ (πυροῦ äpräßns) {} 
Ὡρίων Χαιρή(μονος) (πυροῦ ἀρτάβαι) [β β΄ Ὁ] 
Σαραπίί]ων Zurnplilx(ov) (πυροῦ ἀρτάβαι) β Lyrö 
Κάστωρ Ἁρπάλου (πυροῦ ἀρτάβης) Lyrö 
Φᾶσεις Διδύμου (πυροῦ ἀρτάβαι) β 

10 ᾿Οννῶφρις ᾿Αγχορί(μφεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) β ς΄ 
Πανπο[ν]τῶς Φάσει(τος) (πυροῦ ἀρτάβαι) β ς΄ 
᾿Αρ[ητί]ων Νάσων(ος) (πυροῦ ἀρτάβαι) a | γ΄ 
διὰ Πασίων(ος) m|p]äx(ropos) (πυροῦ ἀρτάβαι) a Ly', 

(Paragraphus) 
15 (γίνονται) ἐπὶ τὸ αὐτὸ ai προκί εἰίμεναι)] τοῦ μηνὸ(ς) 


(πυροῦ ἀρτάβαι) Ἔυιη L, κρ|ιϑ)(ῆς ἀρτάβαι) wis {1}, 

φακοῦ (ἀρτάβαι) ᾿Αχλὸ In, ὧν 

διοικ(ήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἔυη I_|n];, κ(ρι)ϑ(ῆς Apraßaı) oAd Lyn, 
φακοῦ (ἀρτάβαι) ᾿Αχλὸ ἰ η΄. 

20 οὐσιῶν (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπίασιανοῦ) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) dos ἰ π΄, 
συναγίοραστικοῦ) λόγου (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ' ἰ γκδ. 
Καὶ ταῖς τῆς διοι[κ]ήϊσεως π]ροσανα- A 
λαμβ(άνονται) ὑπὲρ ποδώ(ματος) [(ἑκατοστῶν) β (πυροῦ Apraßaı)] pr ςκδ, 
-μυρ(ιαστῆς) (πυροῦ ἀρτάβης) Lö, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρη dj, 

25 (ἑκατοστῆς) a τοῦ πίοδ(ώματος)] (πυροῦ ἀρτάβαι) a [η]΄ 

9 u.ö. L. Φᾶσις. 25. ρ(α Pap. 


Kol. VII. (γίνονται) τοῦ προσγι(νομένου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρϑ' Ι γκὸ, 

σὺν δὲ ταῖς ἐπάνω διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ἔφιη L, 

κ(ρι)ϑί(ῆς ἀρτάβαι) σλϑ' Lyn, φακ(οῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχλδ ἰ η΄, 

οὐσιῶν (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπί(ασιανοῦ) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) dos || η΄, 
5 συναγ(οραστικοῦ) λόγου (πυροῦ ἀρτάβαι) ϑ' Lyrö. 

Καὶ ἐγλό(γου) ἐλ(οιπογραφήϑησαν) διὰ τοῦ προτ(έρου) μηνὸς 
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διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) [᾿ΑἸωπδ L, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) χιζ π΄, 
φακοῦ (ἀρτάβαι) ᾿Αἕγ Lyiß, 

σὺν δὲ ταῖς [ἐπ]ά[ν(ω)] (πυροῦ ἀρτάβαι) ’Zuy, 

κ[ριϑ] ῆς ἀρτάβαι) ωνζ ıB, φακ(οῦ ἀρτάβαι) Ἔχᾳῃ ἰ. κδ, 

οὐσιῷ(ν) (πρότερον) ὃ[ ε]οῦ Οὐεσπίασιανοῦ) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) dos Le, 
συναγ(οραστικοῦ) λόγου [(mupod ἀρτάβα!)] ὃ | γκδ, 

(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾽Ζυιβ [ γκδ, [κ(ρι)]ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ᾿Αυλγ βκδ, 
φακ(οῦ ἀρτάβαι) ’Bxan [Ἰκδ, | 

ἐξ ὧν κατήχ[ϑΊησαν εἰς Ὅρμον 


oO 


> 
σι 


Αλσους μη[τρ]οπ(όλεως) ἕως Ἐπεὶφ ὃ 
διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) υἕδ α, 
Aoım(ai) ἐπὶ τόπ(ων) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) Jun η΄, 
κρ()δι(ῆς ἀρτάβαι) ωνίζ 1β], φακί(οῦ ἀρτάβαι) Ἐχεη Ι κὃ, 

20 οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑίεοῦ Οὐεσπ(ασιανοῦ)) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) dos Li‘, 
συναγ(οραστικοῦ) λόγου [(πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ] Lyxö, τι 
(Yivovraı) (πυροῦ ἀρτάβαι) "vn [1], [κρ()ϑιῆς ἀρτάβα)] "Aury Ars, 


Kol. Ν1Π. φακ(οῦ ἀρτάβαι) ’Bxan Led, αἵ καὶ Aoım(ai) eiolı]. 
"Oppov "AAoous μητροπ(όλεως) 
ἐλοιπογρ(αφήϑησαν) διὰ τοῦ προτέρο(υ) μηνὸς διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἢ 
[oa 1 γκδ], 
καὶ προσκατήχϑ(ησαν) τῶδε τῶ μηνὶ ἕως [[Ἐπεὶφ ὃ] 
διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) υξδ d, 
σὺν δὲ T(ais) ἐπ(άνω) διοι(κήσεως) (πυροῦ ἀρτάβαι) χἕς η΄, 
((Ὅρμου ἤΑλσους μητροπ(όλεως) 
ἐλοιπ(ογραφήϑησαν) διὰ τοῦ προτέρου μηνὸς διοι(κήσεως) 
καὶ προσκατήχϑίησαν) τῶδε τῶ μην{]}} 


σι 


9. Am Ende der Kol. leerer Raum von 13 cm. 


Verso. 
Kol.I. ᾿Ἐπεὶφ ü. 
Πτολλᾶς Muodapiw(vos) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ad d 
Μύσϑης Μύσϑου ((KoA(Arparos))) (πυροῦ ἀρτάβαι) ın 
Φιλάδελφο(ς) Σωκρ(άτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) μζ γ΄ 
5 Πτολεμαῖος Διοσκ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) μα Kö 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ε γ΄ 
᾿Αμμώνιος ᾿Αμμω(νίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) xy ἰ γ΄ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ [ ] 
Ἡρακλῆς Ἡρακί ) σελί ) (πυροῦ ἀρτάβαι) τα [ᾳἸκὸ 
10 Ὃ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) [(πυροῦ ἀρτάβα!)] ς Lym 
Ἥρων Ἥρωνος τοῦ Ma..? [(πυροῦ ἀρτάβαι)] m ıB 
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Ὁ αὐτὸς ληί(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) a [ |] 

Σαραπίων ᾿Αλεξίων(οὴς [(πυροῦ ἀρτάβαι)] νϑ' Led 

᾿Αρητίων Νάσων(ος) [φα]κ(οῦ ἀρτάβαι) ὃ ιβ 

Πάπος ᾿Αραβιανοῦ φακ(οῦ ἀρτάβαι) β π΄ 

Σαραπίων Λουκίου [φα]κ(οῦ ἀρτάβαι) ς βη 

Ἥρων Ἥρωνο(ς) "EAAnv) (πυροῦ ἀρτάβης) βκὸ 

Δεῖος ᾿Απολλωνίο(υ) [φακ(οῦ ἀρτάβαι) ] ἡ ς΄ 

Ὃ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) φακ(οῦ ἀρτάβαι) β ς΄ 

Ἥρων ᾿Απύγχεως κ(ρι)} (is ἀρτάβαι) ζ Lyn 

ὋὉ αὐτ(ὸς) Πολ(υδευκείας) δη(μοσίων) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) κ[α], δι(α)φ[ ὀ(ρου)] 
κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) [γκδ], 

(γίνονται) τῆς ἡ(μέρας) (πυροῦ ἀρτάβαι) rw) An, [κ](ρηδίῆς ἀρτάβαι) κί γΊ, 


11. Ma? Die Lesung sehr unsicher. 


Kol. 11. φακ(οῦ ἀρτάβαι) xy γ΄, ὧν δι(α)γφ(όρου) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) γκδ, 
ὧν 

Θεαδελ(φείας) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) τλα βκδ, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ζ Lyn, 

φακ(οῦ ἀρτάβαι) κα ς΄, ΝΣ 

Πολυδευκεί(ας) κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) κ[ᾳ], δι(α)φό(ρου) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) γκδ, 

λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θεαδελ(φείας) (πυροῦ ἀρτάβαι) κα ıB, φακ(οῦ ἀρτά- 

βαι) β ς΄. 


Ἰσᾶς Ἑρμείου Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) py ἰ π΄ 


Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ı 

Ὡρίων Ζωίλου ποι(μὴν Ὁ) (πυροῦ ἀρτάβαι) μς κὃ 

Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι!) y ıß 
Ἰσίων Πάπου καὶ Μ[ά]ρων 

Χαιρή(μονος) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβα) μς β΄ 

Οἱ αὐτοὶ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) β γ΄ 

Ἥρων Φάσει(τος) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) od ςκὸ 

Ὁ αὐ[τ]ὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ ι1} 

Πασίων Ἰσσιδώρ[ο]υ (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ 4} 

Ὃ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ Apraßaı) y γ΄ 

Ἥρων Ὡρίω(νος) τοῦ ᾿Αδρ(ιανοῦ 5) (πυροῦ ἀρτάβα!) μγ [ κὃ 

ὋὉ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) a γ΄ 

Πετεκᾶς Σαμβᾶ (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕβ Lyrö 

“Hpwv Διοσκόρου (πυροῦ ἀρτάβαι) ıL ςκδ 

Φᾶσεις Βελλείους (πυροῦ ἀρτάβαι) μα γήη 

Ἰσαροῦς ᾿Αρίστωνο(ς) δι(ὰ) Ἥρω(νος) Διοσκ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβαι) η΄. 

Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβης) Lyn, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 

ἀρτάβης) ἡ 

2. ε (ἔτους) über der Zeile. 
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Kol. IN. (γίνονται) τῆς ἡ(μέρας) (πυροῦ ἀρτάβαι) υοε ς΄, ὧν 
Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) und γκδ, | 
ὃ (ἔτους) λη(μμάτων) (πυροῦ ἀρτάβαι) Kö β΄, καὶ διὰ κληρο(ύχων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) α η΄. 
y ᾿Απύγχις Πετεκᾶ δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) αἱ γή 
ὅ 'O αὐτὸς φακ(οῦ ἀρτάβαι) B Lyıß (ὦ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) y Lyıß 
Πετεεῦς "Hpwv(os) τοῦ Ὡρίω(νος) (πυροῦ ἀρτάβαι) ıB || η΄ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) € βκὃὸ 
Ἥρων "loxupiwv(os) (πυροῦ ἀρτάβαι) € d 
10 Ὃ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) a Led 
Σπαρτᾶς ᾿Επαφροδί(ίτου) (πυροῦ ἀρτάβα!) μγ β΄ 
Δημᾶς Ἡρακλείδο(υ) (πυροῦ apraßaı) KL γιβ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς d 
Μύσϑης Ἡρᾶ ΘΙ ε](αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) y 
16 Ἥρων Διοσκόρου ((φακ(οῦ ἀρτάβα!))) κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) κη Liß- 
᾿ συ(μφωνεῖ) 1 Χαιρήμων Ἑρμᾶ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) τς Lıß 
Λούκιος Λουκίου φακ(οῦ äpraßaı) β An 
Σπαάρτασᾶς ‘Hpax( ) (πυροῦ ἀρτάβαι) κὃ ς΄ 
Πτολεμαῖος Ζωίλ(ου) τοῦ Μύϑ(ου Ὁ) (πυροῦ ἀρτάβαι) μα 
80 ᾿Ισίων Σωκρ(άτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κα ιγ΄ 
Ὃ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ε Liß 
ΤΈΣΣ Am Ende der Zeile eine Paragraphus. 
der Zeile; ebenso Kol. V 6, VI 19, 23. 


ee ὐυὰ 


, : se en re ἔν δον νὸν Ἂν πὰ  υνν ie ee σ υχγν ον 
u Me A A re | Ze σα 


16. [συ(μφωνεῖ)] links außerhalb 


Kol. IV. Χαιρήμων Βίλλου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) β Lyıß 
Καλατῆνις ᾿Επιμάχου (πυροῦ ἀρτάβαι) ἃς ıß ἢ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ yıß, ᾿ 
(γίνονται) τῆς ἡ(μέρας) (πυροῦ ἀρτάβαι) σμζ γ΄ κρ(ι)δ(ῆς ἀρτάβαι) με. ς΄, 
5 dak(od ἀρτάβαι) ε βκδ, ὧν | 
OeadeA(deias) λη(μμάτων) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι!) σκϑ' Lyıß, κρ()ϑ(ῆς 


ἢ ἀρτάβαι) κη Liß, 
φακοῦ (ἀρτάβαι) € βκὃ, 


καὶ ὑπὲρ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιζ γιβ, κρ(ι)δ(ῆς ἀρτάβαι) ις Liß. 
ὃ Μάρων Πνεφερῶτος (πυροῦ ἀρτάβαι) ın Lyıß 
10 Τούρβων ἀπελ(εύϑερος) Ἑλένης δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) v x 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ε βκὸ 
Σοῦλις Σούλεως Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ apraßaı) ιὃ rd 


Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ Kö 
Φᾶσεις Διδύμου δι(ὰ) Χαιρᾶ 


15 ἀπὸ χιρισ(μοῦ) β (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) β 
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διὰ Πασίωνος πράκ(τορος) ἀπὸ χιρισ(μοῦ) β (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) a Ly’ 

᾿Οννῶφρις ᾿Αγχορίμφεω(ς) ἀπὸ χῴ(ιρισμοῦ) β (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) β ς΄ 

Παποντῶς Φάσει(τος) δι(ὰ) Παγκρ(άτους) ἀπὸ χι(ρισμοῦ) β (ἔτους) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) β ς΄ 

Moodns Διδύ(μου) Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) λα L_yrö 

20 ὋὉ αὐτὸς boper(pwv) κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ ς΄ 

Πανοῦφις ὁ καὶ Θεογί(των) Ἥρων(ος) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) a d 

“Apmados Ἡρακλείδου ποι(μὴν ὃ) (πυροῦ ἀρτάβαι) πε γιβ 

Μυσϑαρίω(ν) Διοσκόρου δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) μβ d 

Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) € γ΄ 


8. Am Ende der Zeile eine Paragraphus. 


Kol. V. Ζωίλος Ἐπῴὐὑκρ(άτους) χω(ματεπιμελητὴς) (πυροῦ ἀρτάβαι) λίς 3] 
ὋὉ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) a ıß 
Zapaniwv ᾿Απολλω(νίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) μβ Lyn 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) α βη 
5 Δημᾶς “Hpax(A)e(ous?) (πυροῦ ἀρτάβαι) a L 
συ(μφωνεῖ) Κασία Zapanias (πυροῦ Apraßaı) μγ γκδ᾽ 
Εὐημερ(είας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) AL ς΄, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) ς ςκὸ 
Ἡ αὐ(τὴ) Θεαδελ(φείας) ανί ) (πυροῦ ἀρτάβης) 4, προ(σμετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβης) η΄, ed( ) (πυροῦ ἀρτάβης) κὃ, 
| (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβης) Lyiß 
Μύσϑης Πτολεμαίου μολί( ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕα 
10 Ἥρων Ζωσίμου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κε [. .] 
Διόδωρος Ποσιδω(νίου) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) vB yn 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς 
Ἡρακλῆς ᾿Αφροδ(ισίου) δη(μοσίων) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) μ᾽ β΄ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβα!) γ ıß 
Zapamiwv Πετερμούϑ(ου) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ βκὸ 
Ὁ αὐτὸς λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβα!) y 
Χαιρήμων Ἑρμᾶ ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ka, 
(γίνονται) τῆς ἡ(μέρας) (πυροῦ ἀρτάβαι) χμ ς΄, ὧν 
Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) dad L, 
20 φορέτί(ρων) κληρούχ(ων) ((πυροῦ Apraßaı)) ὃ ς΄. (γίνονται) δη(μοσίων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) φνγ β΄, 
καὶ διὰ κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβης) Lyıß, (γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) φνδ Liß 


1 


σι 


Εὐη(μερείας) κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβα!) μγ γκὸ 
καὶ ὑπὲρ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Θεαδε(λφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) 
λὸ κδ, 
10% 
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ἀπὸ χιρισί(μοῦ) Ἑρμοῦς γενή(ματος) β (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ ς΄, 
24. Am Ende der Zeile eine Paragraphus. 


Kol. VI. (γίνονται) τῶν ἀπὸ ἃ ἕως ὃ (πυροῦ Apraßaı) ᾽Αψιε yn, 
κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) οὗ 1, φακ(οῦ ἀρτάβαι) κϑ' κὃ, ὧν 
διαφό[ρ]ου κριϑ(ῆς ἀρτάβης) γκδ, ὧν 
Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αφξ L, κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ἃς Led, 
5 φακοῦ (ἀρτάβαι) κς Lyxß, 
φορέτρω(ν) κ[λ]ηρο(ύχων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ ς΄, (γίνονται) δη(μοσίων) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) ᾿Αφξὸ β΄, 


κριδ(ῆς ἀρτάβαι) As [1 κ]δ, φακοῦ (ἀρτάβαι) Ks Lyrd, 
καὶ διὰ κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβαι) β κὅ, 
(γίνονται) κώ(μης) [(mupod ἀρτάβαι) ᾿ΑἸφεδ β΄ καὶ (2) αὐ(ταί), 
10 καὶ ὑπὲρ ἄλλω(ν) κω(μῶν) λη(μμάτων) ε (ἔτους) 
Εὐη(μερείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) μγ γκὸ, 
Πολ(υδευκείας) δι(ὰ) τῶν ἀπὸ [Θ]ε(αδελφείας) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) κα, δι(α)- 
φ(όρου) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) γκδ, 
(γίνονται) λη(μμάτων) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ᾿Αχι ιβ, κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) 
νζ Led, 
φακ(οῦ ἀρτάβαι) κς Lyd, δι(α)φ(όρου) κ(ρι)δ(ῆς ἀρτάβης) γκὸ 
15 καὶ ὑπὲρ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) GL ςκὸ, 
κρ()ϑ(ῆς ἀρτάβαι) τς Liß, φακοῦ (ἀρτάβαι) β ς΄, 
καὶ eis τὰ] ἀπὸ χιρισ(μοῦ) β (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἡ ς΄ 
€ Θρακίδας Θρακίδου διὰ 
συ(μφωνεῖ) Σα[μβ]ᾷ ὃ [τοῦ 2] καὶ "Qpıyevous 
20 Σωσ[Πκ(οσμίου) τοῦ καὶ ᾿Αλϑ(αιέως) τῶν ἱερονικ(ῶν) 
ἀτελῶν] Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κα, προ(σμετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) y L, 
εδ( ) - - - (mupod ἀρτάβης) γιβ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) ıß, 
(γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) κε 
συ(μφωνεῖ) Ἧραί ὁ] καὶ Ὠριγένης (πυροῦ ἀρτάβαι) a Lyıf- 
[Θεαδελφείας Karoi(kwv)?] (πυροῦ ἀρτάβαι) a Liß, προ(σμετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) dxd, ed( ) [(mupod ἀρτάβης) κῦ] 
25 Tjoöpfwv ἀπ]ελ(εύϑερος) - Ἑλένης (πυροῦ ἀρτάβαι) 5 γ΄ 
17. Am Ende der Zeile eine Paragraphus. 
Kol. VII. Τιμοκρ(άτης) ᾿Ισίων(ος) καὶ ᾿Αντώ(νιος) υἱὸς (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕγ gl 
(γίνονται) τῆς ἡμέρ(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ce L, ὧν ᾿ 
Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ξη Liß, καὶ δι(ὰ) κλη(ρούχων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) κς Lyiß, 


ς ΓΑλκιμος Χαιρήμονος φακ(οῦ ἀρτάβαι) ζ 
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5 Zwis Νικάνδ(ρου) δι(ὰ) "loıdw(pov) (πυροῦ ἀρτάβαι) fe η΄ Ὁ 
ΘΙ ε](αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ad, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
Pi ἀρτάβαὴ εἴ βη]] 4} 
φιλ(ανϑρώπου) (πυροῦ ἀρτάβαι) ζ ςκδ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) 
a ςκδ, ἰδιω(τικῶς ὃ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ε ς[κ]δ, 
προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) | γκδ, ανεί ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ς ςκδ, 
προ(σμετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβαι) a Kb, 
εδί ) (πυροῦ ἀρτάβης) In’, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) η΄, εδί ) 


ave( ) (πυροῦ ἀρτάβαι) a [κ]δ, 


10 προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄ 
Ἡ [αὐτ]ὴ Πολυδευ(κείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) γ ς΄, προ(σμετρου- 
μένων) (πυροῦ ἀρτάβης) ἰ κδ, 
εδί ) ἀνεί ) (πυροῦ ἀρτάβης) yıß, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) β, 
δι(α)φ(όρου) (πυροῦ ἀρτάβης) ιβ, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ rd 


Μ[|ά]ρων Πνεφερῶτος δη(μοσίων) φ(α)κ(οῦ ἀρτάβαι) [ | 
Alelios Ὡρίωνος δη(μοσίων) φακ(οῦ ἀρτάβαι) ὃ β΄ 
16 Δίδυμος Τιμοκρ(άτους) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) φακ(οῦ ἀρτάβαι) [B?] 


"Ayados Σαραπίωνος φακ(οῦ ἀρτάβαι) ὃ 
“Apnoxpariwv ὁ καὶ Τριμαλ(χίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κ[εὉ] Th 
Θε(αδελφείας) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ı5 Lıß, προσ(μετρουμένων) 
(πυροῦ ἀρτάβαι) β Pr, ed( ) (πυροῦ ἀρτάβης) γι, 
ἀνεί ) (πυροῦ ἀρτάβαι) y In’, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) In‘, 
eö( ) (πυροῦ ἀρτάβης) Ι, 
20 | ] el ) (πυροῦ ἀρτάβαι) a [ κδ, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) 
ςκδ, ed( ) (πυροῦ ἀρτάβης) Kö 
Ὁ [αὐτὸς] λη(μμάτων) 8 (ἔτους) κἰληρ]ούχ(ων) el ) Avel ) (πυροῦ 
ἀρτάβης) dd 
Ν[εἴ]λος Χρυσίππου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κα ς΄ 
Σ[α]ραπίων Ἑρμείου Ἕλ(λην) (πυροῦ ἀρτάβαι) μβ 
“Alpldanoıs Καρᾶ δη(μοσίων) ε (ἔτους) κι ρ[()δ(ῆς ἀρτάβαι) ιδ' 1 η΄ 


6. βη durchstrichen. 10. Am Ende der Zeile eine Paragraphus. 


Kor, vi. Εἰ Πρ[ηἹναῖος ὃ MroAfeluaiolo] [. .1λ κ(ρι)δ(ῆς äprapeı) ὃ 4 
Ἥρ[ων] Ἥρων(ος) Ἕλ(λην) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ Apraßaı) γ 
Πε[τεσο]ῦχος Σωκρ(άτους) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρκ[ εἰ γή 
Ὡρίων Διονυσίου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) vn [18 
5 Ν|υ]σϑ[ α]ρίων Ἡρακλείδ(ου) ποῦ δι(ὰ) 
φ[α]ήσεως (πυροῦ ἀρτάβαι) κα d 
ἭΪρων] Ἰσίων(ο)ς κ[ρ]()ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ıy β΄, 
(γίνονται) τῆς ἡμέρ(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) τξε 4, 
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κρ()ϑ(ῆς ἀρτάβαι) An xö, φακ(οῦ ἀρτάβαι) κ 4, ὧν 
10 [Θεα]δ εἰλ(φείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβα) co 1. γῆ, «pls ἀρτάβαὴ) 
An x, 
φακ(οῦ ἀρτάβαι) x g), μον 
καὶ [διὰ] κληρούχ(ων) (πυροῦ Apraßaı) ς ςκδ, (γίνονται) κώ(μης) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) τξἕα ς΄, 
ΠΙ[ολ]υδευκ(είας) κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ αἰκδ, 
(γίνονται) [λ]η(μμάτων) ε (ἔτους) (πυροῦ ἀρτάβαι) τξε γή, κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτά- 
Rai) λη κδ, 
16 φα[κ](οὔ ἀρτάβαι) x 4, 
καὶ ὑπὲρ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) κληρούχ(ων) (πυροῦ ἀρτάβης) αἰκδ. 
ζ Ἡρακλῆς Ἡρακλή(ους) σευλί ) (πυροῦ ἀρτάβαι) ud γή 
᾿Ισίδωρος απί ) Θερμῖτο(ς) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) Ad 4 
Ἡρακλείδ(ης) Ἥρακ(͵:͵. ) πρόγ(ονος) New( ) (πυροῦ ἀρτάβαι) κ γῆ 
20 ᾿Απολλώ(νιος 5) Πετερ(μούϑου) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) 
μη Liß 
Πασίων Σώτου καὶ Σώτ(ας) ἀδελ(φὸς) (πυροῦ ἀρτάβαι) ρμὸ 
Παποντῶς Z[aßRar?e]w(vos)? Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) γ ς΄ 
Σαμβᾶς Παχοίτ(ου) καὶ Arlö]oxopo(s) Kao(ä?) (πυροῦ ἀρτάβαι) cy γιβ 
ἜἘσοῦρις Ἥρωνος δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) &B  ιβ 
1. Nach Πτολεμαίου vielleicht oeA( ), vgl. Kol 19. 2—18. Am Rande rechts 
unleserliche Spuren getilgter Zahlen. 18. än(eXeüdepos)? B. 


Kol. IX. Μυσϑαρίων Ἡρακλεί(δου) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) PAS 
Ἑρμᾶς Ἕρμᾶ Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) φακ(οῦ ἀρτάβαι) y y’ 
Χαιρήμω(ν) Βίλλου δι(ὰ) Φαήσεω(ς:) φακ(οῦ ἀρτάβης) γ΄ 
Δίδυμος --- καὶ Ἥρω(ν) ἀδελ(φὸς) κρ(ι)ϑ(ῆς Apraßaı) μζ ıB 

5 Ζωίλος ᾿Επικρ(άτους) χω(ματεπιμελητὴς) κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) ἡ 4, 
(γίνονται) τῆς ἡμέρ(ας) (πυροῦ ἀρτάβαι) ge γιβ, 
κριϑί(ῆς ἀρτάβαι) ve Ly’, φακ(οῦ ἀρτάβαι) γ β΄, 
Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων) αἱ mpor(einevan). 

ἡ Σύρος Σαμβᾶ διὰ Φαήσεω(ς) (πυροῦ äpraßaı) ὃ γ΄ 

10 Νεῖλος Χρυσίππου (πυροῦ ἀρτάβης) β΄ 
Ὡρίων Mäpwv(os) δι(ὰ) τοῦ πιτ(τακίου) (πυροῦ ἀρτάβαι) κα Kö 
Ἥρων Διοσκόρο(υ) πρόγ(ονος) ᾿Ογνώ(φρεως) δι(ὰ) ᾿Ισχ(υρίωνος) (πυροῦ 

Apraßaı) β 

Ὠριγένης Ἥρωνος Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ιζ 
᾿Απύγχις Καρᾶ Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ἕε ς΄ 

15 Πόσις Σαμβᾶ Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) μ 
Σώτας Διοσκόρου διακ( ) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) οα 
Διόσκορος Ἥρωνο(ς) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) vo β΄ 
"Opoexäs ᾿Αφροδισίου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) μα 
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Κάστωρ Δείου καὶ Ἡρακλᾶς Χαιρᾶ (πυροῦ ἀρτάβαι) vy d 
20 Σαμβᾶς Παχοίτο(υ) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ε 
Ἥρων ᾿ἸΙάσωνος Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ῦ ἀρτάβαι) β 
τον Ἥρων(ος) Kap? (πυροῦ ἀρτάβαι) κη γβ᾽ 
. Nach Δίδυμος wagerechter Strich. 
Kol. X. Πασίων Zwrov Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ Apraßaı) ıB γή 
A (γίνονται) τῆς ἡ(μέρας) (πυροῦ ἀρτάβαι) υκζ d, Θεαδελ(φείας) δη(μοσίων). 
ὃ Ἥρων ᾿Ισιδώρου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ äpraßaı) μ[β3] γ 
Φίλιππος ᾿Αφροδισίου δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι!) ρμὸ 4} ᾿ 
5 Σάτυρος Σαβείνου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) [1] yıß 
Διόσκορος Zapaniw(vos) πρόγ(ονος) Σαβεί(νου) κ[ ρ[(1)8(ῆς ἀρτάβα) |] 
Πετεσοῦχος Σωκρ(άτους) κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβα!) B [! γ΄ Ὁ] 
Σαραπίων ἽἭρων(ος) Acovr(?) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) β ιγ{ 7} 
᾿Απολλώνι(ος) Ἰσιδώρο(υ) κριϑ(ῆς ἀρτάβαι) € ςκὸ 
10 Μύσϑης Μελανᾷ κρ(ι)ϑ(ῆς ἀρτάβης) 4} 
Θέων Νείλου Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) ὃ Ι γ΄ 
᾿Αρσῦϑμις Ἡρακλήου κ[ρ[()ϑί(ῆς ἀρτάβαι) ἡ 
Πόσις Σαμβᾶ Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) κ(ρι)ϑ(ῆς ἀρτάβαι) 9 ςκὃ 
Χαιρήμων ᾿Ασκληπί(ιάδου 2) Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) {πυροῦ ἀρτάβαι) κε 
15 Τεφοραῦς Μαρρείους Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κς d.. 
᾿Ακουσάριο(ν) ἡ καὶ Σωτη(ρὶς Ὁ) Σατύρο(υ) (((πυροῦ &praßn))) (πυροῦ 
ἀρτάβαι) a An‘ 
ΩΝ κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) a γ΄, προσ(μετρουμένων) (πυροῦ 
ἀρτάβης) d, ἐπ(ιβολῆς) (πυροῦ ἀρτάβης) ς΄, 
προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) Kö 
Ἡ αὐτὴ λη(μμάτων) ὃ (ἔτους) Διονυσι(άδος) κ(ατ)οί(κων) (πυροῦ ἀρτάβαι) 
| α {κ 
20 προσ(μετρουμένων) (πυροῦ ἀρτάβης) d, (γίνονται) (πυροῦ ἀρτάβαι) a βη 
Ἥρων Ἰσχυρίωνος Θε(αδελφείας) δη(μοσίων) (πυροῦ ἀρτάβαι) κς η΄ 
2. Am Ende der Zeile eine Paragraphus. 6. Zaßei(vov) unsicher. 16. pin 
᾿Ακουσάριο(ν) über der Zeile. 

7197. Papyrus. Kontraktstück. M. Hombert, Revue belge de 
Philologie et d’Histoire 4 (1925), 5. 639f. Nr. 2. Universitätsbibliothek 
in Gent Nr.3. Faijüm. 27. Okt. 170 n. Chr. (2 Kopien des Textes 
sind vorhanden; die besser erhaltene ist zugrunde gelegt). 

Ἔτους [ia AöpnAi]ov ᾿Αντωἰνίνου] |” bis [ἢ fehlen |’|...... 1. Navi‘). «Ὁ: 
ἈΠ ΕΜ ΜΒ ἔτ]ει Αὐρηλίου ᾿Αντωνείνου [Καίσαρος [" τοῦ κυρίου ἀ((υλ)ν- 
ὑπερϑέτως, yıvopel'’vns σοι τῆς πράξεως ἔκ τε ἐμοῦ [77 κ[αὶ] ex τ]ῶν ὑπαρ- 
χόντων πάντων κα ϑάπερ ἐκ δίκης. Τὸ χειρόγραφον τοῦτο |" δισσόν σοι ἐξε- 
δόμην ὡς ἐν δημοσίῳ] |" κατακεχωρισμένον καὶ ἐγράφη |'” χωρὶς ἐπιγραφῆς 
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kai ἀλίφαδος |" ἔτους ἑνδεκάτου Αὐρηλίου ᾿Αντωνίνου |!” Καίσαρος τοῦ κυρίου 
᾿Αρμενιακοῦ Μηδικοῦ [᾿" Παρϑικοῦ Μεγίστου, Pawdı ho, 
15. L. ἀλείφατος. 


7198. Papyrus. Sitologenabreehnung. Ebd. S. 640 Nr. 3 
(mit Lichtbild S. 642). Universitätsbibliothek in Gent Nr.4. Thea- 
delpheia (Faijüm). 163 n. Chr. 

Παρὰ Ἥρωνος καὶ μετόχων |? σιτολζόγων) κώμης Θεαδελ(φείας). |? Ἔμε- 
τρήϑηισαν ((των)) “ἀπὸ ıy ἕως ı5 τοῦ Παῦνι |? μηνὸς] τοῦ ἐνεστῶτος |° y 
[(ἔτους) "Avrjwvivov καὶ Οὐήρου |’ τζῶν κυ]ρίων Σεβαστῶν [5 ἀπὸ [γενήμ(ατος) 
τ]οῦ αὐτοῦ γ (ἔτους) |’ πυρο[ῦ ἀρτ]άβας πεντακοσίας |" τεϊσσαράκ]οντα ἐννέα |?! 
τέϊταρτον κδ]" / + dd ἀκδ'. |"* Ἥρ[ων σιτολ(όγος) μεμέτρημαι τὰς τοῦ 
πυροῦ |” [ἀρτάβας πεντ]ακοσίας [τεσ]σαρά ''κοίντα ἐννέα αἸκδ'. / + φμ[ϑ]α 
κδ' 1.2.1. Πτολεμαῖος συγ[μεμ]έτρημαι τὰς τοῦ |" πυροῦ ἀρτάβας φμῦ ακδ. 
3.H. Κάστωρ συνμε! ᾿ Ἱμέτρημαι τὰς τοῦ πυροῦ ἀρτάβας πεντακοσίας |"? τεσσα- 
ράκοντα ἐννέα dKö" / + bud ἀκδ', 


1. Zu Ἥρων vgl. SB 7193 RI1 u. ö. 2. Pap. σιτὰ und Θεαδὲ, 8. L. ἐμε- 
τρήϑησαν. 9. L. ἀρτάβαι πεντακόσιαι. 


7199. Papyrus. Rechnung. Ebd. 5. 648. Nr.4. Universitäts- 
bibliothek in Gent Nr.6. Faijüm. 2. Jahrh. n. Chr. 

Kol. I. Τῷ Φαβαβικι Πνεφερῶς ἡγου(μένῳ) πρεσβ(υτέρων) |? κῦα 1, |? 
Χάρης Kapmövns κῦα ΙΕ, “Τ Κάστωρ υἱὸς κῦα ς, |” ὃ Δημητρίοις Δῖος κῦα ἢ, IF 
ıß Maveovews κῦα ἡ, ἦγ Zapaniw(v) ᾿Αφροδ(ισίου) xoa ὃ. |’ Φαρμ(οῦϑι) ζ 
Πτολλᾶς αὐλητί(ὴς) xöa d,|’n Παχόϊς κῦα n, [ὃ Ἅρπαλος ἀδελφὸς κῦα δ). 
Τ Ταποῦρις ἱρεὺς κῦα 1, |"? τὰ Διοσκί ) Kapn(wvns) κδα 1, [1 1β Παχόϊς 
κῦα 1,|'* 1β Ἔρις κῦα ü, |” ıy Διδᾶς καρπ(ώνης) κδα 1, |"%18 Πετεεὺς Πε- 
(τ)εεῦς κῦα 1, ἦτε Ὡριγᾶς ἭρωΪν]ος xoa 1,115 Ὡρίων καρπίώνης) κῦα 
Τ, "918 Χάρης καρπ(ώνης) κῦα ıq,|”"ın ᾿Απύγχί(ις) ὀνηλ(άτης) κῦα (ohne Zahl), |? 
1? Ζωϊλ(ος) κῦα ı, I” κ᾿ Χαιρήμ(ων) Πετερμ(ούϑεως) κῦα T, "kn Φαρμ(οῦϑι) 
Ἥρων Κάστορος κῦα ὃ. |” κὃ Πετερμ(οῦϑις) κῦα 1, [ὅλ Διοσκί ) ἱρεὺς 
κῦα d. [᾿“ Παχών. |?” 2. H. ζ Πέννεις ϑησαυροφ(ύλαξ) κῶα (ohne Zahl), 


Kol. II. |” n Mewver(s) ϑησαυροφ(ύλαξ) κῶα ıa, |?° ὃ Ἰρῆνος μυλοκ(όπος) 
κῶα 1, [51 Κάστωρ Ταλκελι κῶα ἡ [5 καὶ Ὀρσεὺς κῶα y, |” ıa ὈὈρσεὺς κῶα 
va, |”? ıBß Σωεὺς κῶα 1, |”*ıy Mapıavös κῶα 1,[”° 16 Ἥρων Πανᾶς κῶα (ohne 
Zahl), [ὅτε Πασίων κῶα 1, [7 1ς Χαιρήμ(ων) κελλακί ) κῶα ı, ὅδ 16 Σάνσις 
καρπί(ώνης) κῶα ı, |” ın Ἡρηκλαλαχ ὀνηλ(άτης) 1β (son, |" 1ὃ Πουΐου κῶα n.|*" 
3.H. τὰ axava. “ἧκε Χάρης κρί ) κῷ(α) d, [“ κὃ' Εἰρηναῖος μυλο- 
νικ(ὸς) κῶ(α) τ, |‘ α΄ Σίφωνα κῶ(α) ς, [᾿" ἃ Νέων ᾿Αμπῖνις κῶ(α) τ, [“β Φιλά- 
δελφος ἱερ(εὺς) κῶ(α) τ, |” y ᾿Ακιμίας ἀδελ(φὸς) κῶ(α) τι, “ἡ ὃ Ἡρᾶς Χαιρήμο- 


-- 200 -ο-- 


u 


4 να ee Dh 


7200 


(vos) κῶ(α) τ, [8 Ἡρακλῆς κῶ(α) 1, |” Ὥρσις xüla) ı,|”'L Atos Ζωΐλου 
κῶ(α) τι, “ἡ η Μύσϑης κῶ(α) ı, 
Kol. III. |” ı5 Λυχνοκ(αϊα) Πτολεμί κῶ(α)] 1, |”* ı& Πτολε- 
μαῖος | κῶ(α)] €, |?” ın Διδυμᾶ(ς) yeolpyds] κῶ(α) e, |" 1 Ὡριγένις .| 
] κῶ(α) „,|?’« Ὡρίων .| ] κῶ(α) ı. |”°’Eneim ἃ Κιϑοτ.. 
ἱεϊρεὺς κῶ(α) ζ, |” ἐν τῶι oouA| ], [° Σισόεις ἱερεὺς 
κῶ(α) ζ, [5 Ἐπεὶφ τ Παχόϊς | Ἰουονσις κῶ(α) γ, |” ὁμοί(ως) Χάρης] 
καρ(πώνης) κῶ(α) β, “ἡ Δεῖος Ζω[ίλου] κῶ(α) β, [“ Ἥρων [Κάϊστορος].. ς 
ὁμοίω(ς) κῶ(ον) α 


1. Φαβαβικι, etwa verlesen aus Φαμα(ε)νὼϑ' n(?), B.; die Namen stehen sonst im 


Nominativ. Dann ist auch ἡγού(μενος) zu schreiben. 2f. L. κῷα. 3. L. καρ- 
πώνης. 39. Wohl Ἡρηκλᾶ(ς) [1. Ἡρακλᾶς] Λαχί ), Bi 42. xp( RE 
x(a)p(nwvns); vgl. Z. 3 u. ὃ 43, μυλονικ(ός), erg. B. 53. Hg. Λυχνοκ(απήλοις ὃ). 


‚ Es ist offenbar das Fest der Λυχνοκαΐα gemeint, wie in Z.5 das der Δημήτρια ge- 
nannt ist (B.). 55. L yew[pyös]. 58. Erg. B. 


7200. Papyrus. Naturalzahlungen von Dörfern des Faijüm. 
Ebd. 5. 646f. Nr.6. Universitätsbibliothek in Gent Nr. 19. 2. Jahrh. 
n. Chr. 

Kol. I bis auf Zeilenschlüsse verloren. 

Kol. II. ®veßin | 1,1} Bepviöo(s) Θεσμοφόρου 

1, |? Ναρμούϑεως [(ἀρτάβαι!) 1 g, |* ᾿Ιβιῶγος [᾿Αργαίου] (ἀρτάβα!) 
1), |? Ψείντε[ως] (ἀρτάβαι) ε, [“ Βουσίρεως (ἀρτάβαι) ÖL, ΚΙ αμίγων (ἀρτάβαι) 
[ ] L,|’Ea..e δια πορου [(ἀρτάβα!)] 46," καὶ τῶν eis Μοῦχιν ὁμί(οίως) Ὁ |"? 
Πολέμωνος μερίδος [ὁ ᾿Αφροδίτη[ς] πόλεως (ἀρτάβαι) γ, ᾿" Ἐλευσῖνος [(ἀρτά- 
᾿βαὴ] γ, |'* Βουσίρεως [(ἀρτάβα!)] y,|'* ἀπὸ δὲ Μούχείως ΠῚ 
e&wı διοσ |'" καὶ τῶν εἰς .| ] |" Πολέμων[ος ] 

Kol. III. Eönpepeias (ἀρτάβαι) ı, |"? Arovvorddo(s) χαλκορύχί(ου) (ἀρτά- 
βαι) ı5 4, [ἢ Μαγαΐδος (ἀρτάβαι) y, |"" Θεοξενίδος (ἀρτάβαι) €, |” ΚΚανωπιάδος 
(ἀρτάβαι) ı5 4,, |”? Φιλωτερίδος (ἀρτάβαι) 18 g, “ὁ Φιλαγρίδος (ἀρτάβαι) δ. ΠΣ 
᾿Ανδρομα[χΊ[δο]ς (ἀρτάβαι) ε, |”° Ἑρμοῦ πόλεως (ἀρτάβαι) y, |” Αὐτοδίκης 
(ἀρτάβαι) β 4, |°° Bepvikiöfo(s)] Αἰγι(αλοῦ) (ἀρτάβη) a, |”” Avoußıddos (ἀρτά- 
βαι) γ, |? ᾿Απολωνιάδος (ἀρτάβη) a, | Κερκευσίίρεϊως (ἀρτάβη) a, δ ᾿Αϑηνᾶς 
[κώ]μης (ἀρτάβαι) γ, |’ "Apoı[vöns] (ἀρτάβαι) Rd, |” I (ἀρτά- 
Ba) n ε,151 u ] ne, 151 

Kol. Iv. | Φιλωτερίδος (ἀρτάβαι) 1), “ἡ Κανωπιάδος (Apraßaı) Bd), τ 
καὶ τῶν εἰς τὸ πί....]. ον |*" Πολέμωνος [pep]iöos‘ |** Κερκήσεως (ἀρτάβαι) β, ": 
Κερκεσήφεως (ἀρτάβαι) β, |** Βεργίικῆδο(:) Θεσμοφόρου (ἀρτάβ) ἡ 
Ναρμούϑεω! ς] (ἀρτάβαι) ς, |** Κερ[κευ]σίρεωϊς (ἀρτάβαι)]. L, ,““Ἰβιῶγος 
᾿Αρ[γαίου (ἀρτάβα!)] τα g, |** Wfeilvrews [(ἀρτάβαι!)} ag, |" | los [ 

(ἀρτάβα!)] ag, |” | Jeias | 1, | Ἰβιῶνος 
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[(ἀρτάβαι) 1 unleserlich [77 Τεπτύν[εως (ἀρτάβαι) rl 
Θεμίστου [ | |” ᾿Ανουβιάδος [ |] καὶ τῶν eils 
᾿ 
Kol. Υ. | ’Aldnvläs κώμης 1” Ofepiorov μερ]ΐδος [ 
11“ Ταλεὶ [ 11“ Κερκευσίρεως [ 
1° Ἰβιῶνος (εἰκοσιπενταρούρων) [ In FB: “τ "O&upöy- 

χων [ } 1“ Πτολεμαίδος v[ ) |” Τε- 
Bervonl 1,“ Κερκήσεως | ἣν 
Κερκεσήφεως | ), 1"* Βερνικίδος Θε[σμοφόρου 

1, 1” Ναρμούϑ]εως ] 


8. Etwa διαπ(φ)όρου Ὁ B. 19. L. χαλκωρύχου. 


1201. Papyrus. Homologie über zinsloses Gelddarlehen. 


Ebd. S.649f. Nr. 7 (mit Lichtbild 5. 651). Universitätsbibliothek in 
Gent Nr. 45. Aphrodito. 6. Jahrhundert n. Chr. (538?). 


Μετὰ τὴν ὑπατείαν φλ[(αυίου)] Β[ελισαρίου τοῦ 2] |? [ἐνδοξοτ]άτο[υ],. 


Παχὼν.[2 τῆς δευτέρας] |? [ivö(ıkriovos) Ἶτινος ᾿Ιερημίου ἐκ μ[ητρὸς 

' “ἀπὸ τῆς κώμ]ης ᾿Αφροδίτης τοῦ ᾿Ανἰταιοπολίτου |? νομοῦ ...[. .]rı 
duyarpi ᾿Αβρααμίίου ||" fe. 11 B.]praßiov αὐτῆς ἀπὸ τῆς αὐτῆς 
κώμης χαίρειν. Ὅμο͵ λογῶ δι]ὰ [τα]ύ[τ]ης μου. τής ἐγγράφου ἀσφαλείας ὀφεί- 
λειν σοι καὶ] [ἡ x[plew[orleiv ἐν καϑ[α]ρῷ καὶ ἀ[ναμφιβόλῳ ὑπὲρ] |’ Alö]yov . 
[..]. mpldlynaros μεταξὺ ἐμο[ῦ καὶ σοῦ] [᾿ καὶ προνομίας πρὸς ἄνδρα «ἦν [5 
ἀπαλλαγ[ῆν]αι πρὸς τὴν δοκιμασίαν πάντων τῶν] [᾿" γενα[μ]ένων μεταξὺ ἡμῶν 
ἀμφοτέρων] |"? ἀγαϑ[οὔ] Χρυσοῦ νομισμάτια τρ[ΐία ἕκαστον παρὰ κεράτια] |'* 
δύο Χρ[υ]σοχ[ο]Ἰκῷ σταϑμῷ τῆς [αὐτῆς κώμης, γίμίνονται) Xp/(vood) νο(μισμά- 
τα) y πι(αρὰ)) |” (κεράτια) ς. καὶ ταῦτα ἑτοίμως ἔχω πα[ρασχεῖν σοι] |'° 
οὕτως᾽ τὸ μὲν ἕν ἐν τῇ νεουμην[{1ᾳ Χ[οίακ] |" τῆς παρούσης δευτέρας ivölık- 
τίονος), τὸ [δ]ὲ ἄλλ[ο] [τῆς αὐτῆς ivöıkriovols], τὸ δὲ ἕτερον | ΤΙΝ 
ἰνδικτίονος ἀτοκὶ δίχα πάσης ὑπερϑέσίεως καὶ ἀντιλογίας, τῆς |?” mpagew's’ 
σοι οὔσης ἔκ τε ἐμοῦ καὶ ἐξ ἧς ἔχω [ καὶ ἐκ τῶν] |?" [kai] ὑπαρ- 
χόντων μέχρι ἐπιλύσεως τοῦ χρέους καὶ τὸ γραμμάτιον] |” τοῦτο εἰς σὴν 
ἀσφάλειαν ἐποιησάμην ... | 


1. Pap. ὑπατειαν. 3. Pap. iepnpuov. 10—12. .]v: vielleicht [ἐφ᾽] & — [πασῶν 


τῶν] — ἀμφ[ιβολιῶν], B. 14/5. Hg. [Tı/xp/Iyn/x«/ s] |"5.; das Lichtbild zeigt aber 
in 2.15 am Anfang deutlich: //s, also (κεράτια) s, B. 


7202. Papyrus. Auszüge aus amtlichen Briefen. Ebd. 


S. 6521. Nr. 8. P. Sorbonne Nr. 391. Faijüm. 8. Jahrh. v. Chr. 
(entweder 265/4 oder 227/6). 


Fragment A. [c. 7 B. ἀπεστ]ίάλκαμεν πρός σε Πετῶῦν "Qpfou] |? [τὸν 


Suron]oıöv ὀφείλοντα π[ρὸ]ς τὴν ζυτηρὰν ["]....] 16 (ἔτους) ᾿Αρσινόης yul..ıe 


(Erous)| ᾿Αωξς (πεντώβολον), |* [M]nAovoiov ις (ἔτους) ᾿Αᾳβ (πεντώβολον), ιζ 
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(ἔτους) o, ın (ἔτους) dcL/’Ad| 1," Ἐντετεύχασιν ἡμῖν καὶ πλείους [“ [τ]ῶν 
ἐχόντων ἐν τῆι μερίδι περιστερεῶν[ ας] [φάμενοι μηδ᾽ ἕως τοῦ νῦν συντετι- 
μῆσ[ϑαι]. |? τὸν δὲ καιρὸν ἐκτρέχειν καί τινας μὲν παρε ἵσφρ᾽ αἰγίσϑαι ὑπὸ 
Τεστευτόγχιος τοῦ &EyAaßövr[os] |’ εἰς τὸ κ (ἔτος). προσπέπτωκεν οὖν ἡμῖν 


ΤΠ τὸν ἄνϑρωπον || [᾿᾿[ἀἸπῆχϑαι αὐτὸν Elıs]v τ Av ev Κροκοδίλων πόλει |"? 
[φ]υλακῆ!᾽ ἐὰν οὖν σοι φαίνηται, καλῶς ποιήσεις |'” [&lmooteilas πρὸς ἡμᾶς 
τὸν ἄνϑρωπον, ὅπως [᾿“ [τὸ] λοιπ[ὸ]ν ἐπιτελέσηι. |"? Φαρμοῦϑι β. Ἐν Ψινάχει, 
παρόντος ᾿Ασκληπιάδου τοῦ [᾿" ἐγ Βουκόλων κώμης ἐπιστάτου, ὍὭρου τῶν ἐϊκ 
τῆς |" αὐτῆς κώ(μης) φυ(λακιτῶν), Μαρρέους τοῦ ἐξ ᾿Αρσινόης [δεσ)μοφύ(λα- 
Kos) [ ἀνήγαγεν ἐφ᾽ ἡμᾶς Μαρρῆς ὁ ἐλαιοκάπηλος |'” Πετοβάστιν τινὰ Σαν- 


νεσιϑέως ἔχοντα |? σικύας β καὶ ..... νεινῆν λήκυϑον, ἐν οἷς |” |..]..... 
εὐ Ρμαάφων 
[7—8 Β7] οὗτος δὲ ἐπερα “Ἶ ].ı τῶν προγε- 
γραμμένων |? | ἀγοράσαι ἐκ Kpoxo|”'|diAwv πό- 
λεως c. 14 Β. τήν καὶ εωρου [ἢ ]. διοφορου 
(so!) [?°T ] μετηνέγκαμεν |?” [ 
π]αρεδώκαμεν : 


3. Wohl [τοῦ], Β. 10. Pap. (τονανϑρωπον)Ὶ.. 

Fragment B. Kol. I. |”*[e. 13 B.]y πρὸς τῶ! 6-7 B.] |” [c. 12 8.]... 
...apev αὐτοῖς |” [c. 10 Β.]ν, τὸν δὲ Πᾶσιν ämedeneda |" |...... Ἰφυλακήν. 
2.H. ἀπέσταλκ(α) Φαρμοῦϑι κα 2 |”*[..]Awvı. Ὀφείλει Πετοσῖρις Θοτέως συο- 
φορβὸς |?’ φόρον βασιλικῶν ἱερείων δικῶν τοκάδων τοῦ ın (ἔτους) (δραχμὰς) 
Me) [" [ΟἸννώφρει δεσμοφύ(λακι). | ἀπεστάλκαμεν ] παραδεδώκαμεν |’” Μαρρεῖ 
Πετέτριος τῶι ἐν ᾿Αρσινόη! δεσμοφύλακ{ι] [᾿“ ὡς καταστῆσαι eis [τὴΪν ἐν Kpo- 
κοδίλων πόλει φυλακὴν] |’ [’Alkuivıv Φανῆτος τὸν ἐγλαβόντα τὴν ζυτηρὰν 


᾿ΑρΙσινόης . 

ΚοΙ.1Ι. 1 J. con .| IN 
ἐγ Bepevikidos ὥστε eis μ. τί 11“ ἐκ Πηλουσίου εἰς 
τὸ αὐτὸ. . ] |*' Θεαδελφείας Rest frei |” | 


Jerı ἄγεις Φιλωτεριδί - - - - -- - - 
122088, σου Hg. als 1 usf. gezählt (ebenso bei den folgenden Fragmenten). 
34. Pap. (ameotaAxapev). 
Fragment C. |** [ΠαΪχώνς. |'* &. |*” Τοὺς βουλομένους EylAlapleiv - - 
-] |" τῆς ᾿Αλεξάν[δ]ρου νήσου [- - - -] |" διδόναι τὰς ὑποσχέσεις [----] 1° 
καὶ κωμογραμματεῦ[σή]ι 
τῶι οἰκονόμωι καὶ [τῶ]! [π]ρὸς [- - -Ἰ [“ ὡς κυρωσόντω[ν τ]ὰ τῶν .[- - - -]. |” 
Β. |? C ᾿Ασκληπιάδει. ᾿Εντετεύχ[ασιν ἡμῖν] |”° τινες τῶν (Exarovr)(apoüpwv) ἷπ- 
πέων καί τινες] |’" τῶν ἐχόντων ἐν τῆι μερίδι - -] |" φάμενοι τὰ ἀκοδρί.. .] 
κατί- - -] |" öpa [4-5 B.jn.[...] eömoro[--] °C [γ]. "I 


᾿Εντε]τεύχ[ασιν ἡμῖν] "1 Ἰ(αρούρων) ἱπ| πέων un 
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[ ].ve.[ ΤἼδεὶ ] sövrla- 


Ev | 
54. Wohl τὰ ἀκ(ρ)όδρ[υα], B. 


Fragment Ὁ. |" Je.| IT Ἰακ 
] προ[ορῶμεν] |” μήποτε af ] rov[.Jv. [e. 7 B.] |* 
ἐνθυμούμενοι .[ 
[mpoopüpev [ ΙΝ] μήποτε [e. 7 B.] |” ἀμπέλου τοιοῦτο συμβῆ! w[e. 
καὶ ἄνϑρωποι πρόϑυμοί εἰσιν αὐ 
7 B.] |" γράψαι σοι, ὅπως ἕως τι καιρ[ ] |*° [σ]υνδραμῶμεν πρὸς τοὺς 


τι 
[ο. 7 B.] “τῶν καρπῶν ἀϑίκτων ὄντων] |” [κ]αὶ μὴ συμβῆ! χρόνου ἐνγενο- 
κέτι 
μένου] [πρὸ τοῦ ἡμᾶς ἐπιβαλεῖν ἀτολον- -Ἴ [7 καὶ un ὑπομεῖναι αὐτοὺς 
Το 
Lro[- - -] |” [σ]τήναι᾽ ἐὰν οὖν o«ovvo))oı φαίνη[ται, καλῶς] [75 [ποιήσεις - - - 


64. Pap. (mpoopwpev[ v). 67. Klammer hinter αὖ von mir hinzugefügt. 
71. Pap. (τοί 
Fragment E. |" [e. 18 Β.]η [- - -Ἰ 1” [ Ja .[---] τι 
τῆι 
ἐϊν δωρε[ἃ]! [- - -Ἰ [“| | μὴ διὰ ταύτης |”°[ 
Ἰιπα διαφορήσηι [75 τάΪξαι σοι, ἐὰν οὖν σοι 
πρὸς ἡμᾶς 
[φαίνηται, καλῶς ποιήσεις ἀἸποστείλας τοὺς παρὰ του... 
Bl καὶ φ]ροντίσας, ὅπως 12% 
ἵνα 
Ἰηται, [καὶ] μὴ διὰ του ..... |*” ausgelöscht |°° [ ] 
τοῖς παρά σου μέτρη "Ἴσον τοῖς ἐν τῆι ep?]idı ζυτοποιοῖς τὴν [55 
| τὴν σύνταξιν |°° | | τὸ ὑποκείμενον [ὅ7 


συντιμ]ήσασϑαι πρὸς αὐτοὺΐς. 


7203. Papyrus. Amtliche Anweisungen über die Verteilung 
von Hacken. Ebd. 5. 660f. Nr. 9. P. Sorbonne Nr. 572. Faijüm. 
247/6 v. Chr. 

---'[..]. παρ᾽ ἑκάστωι τὰ σκαφεῖα, καϑάπερ γέγρα[φε]ν᾽ ἐπίστειλον΄ 
ἡμῖν |” [Kai] φρόντισον, ὅπως μηϑὲν διαφωνήσηι. |” ["Epp]woo. (Ἔτους) Ad, 
Μεχεὶρ ς. [ᾧ [Π]Ἰοτάμων Διονυσίωι χαίρειν. Ὑπογέγραφα τὸν ἀπόλογον τῶν 
σκαφείων |’ [τ]ῶν ὑπολιφϑέντων ὑπὸ Τιμοκλέους ἐν τῆι μερίδι, ἵνα εἰδῆις ἐν 
Βερενικίδι, |" ἐν Θενέφμωι (μυριαρούρωι) καὶ ἐν Δωρίωνι ἀρχιφυλακίτηι τῆς κώ- 
μήθ κα Ser ae ||" ἀπὸ σκαφείων / μ, ἐν αὐτοῖς δ, Ev Φαυῆι κωμάρχηι 
ψεναρύω a, ἐν ὍὭρωι |" κωμάρχη! Θμοινότιτος κατὰ τὴν παρὰ ὍὭρου τοῦ νο- 
μάρχου ἐπιστολὴν ὃ,͵, ὃ, καὶ ἐν 1" Θεοδώρωι ἀμπελουργῶι εἰς τὰ ἔργα τοῦ 
᾿Αρχελάου ἀμπελῶνος κατὰ σύμβολον y,|’° [κ]αὶ ἐν "Απρωνι τῶι προεστηκότι 
τοῦ Τελεώτου ἀμπελῶνος y, Πέτωι κωμογραμματεῖ [7 | eis τὸν ἐν 
Βουσίρει ἀμπελῶνα καὶ εἰς τὸν ἐν Τεβέτνου ζ, Φνεφερῶι κωμ| |"? ] 
wv πόλεως eis τὸν Μαχαιρίζου] ἀμπελῶνα €: τῇ kn Θεολόλλωι οἰκον[όμωι] |** 
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| ἔν Inv oxadel ] a. |'* [’Eppwoo. ("Erous)] Ad, | 
] κϑ. Rs. |" ᾿Αν(ίγραφον) τῆς παρὰ |'* Ποτάμωνος |'” σκαφείων. 
13. Wohl σκαφε[ῖον], Β 


7204. Papyrus. Zahlung eines Gelddarlehens auf Grund eines 
agoranomischen Vertrages. Ebd. S. 662f. Nr. 10. P. Sorbonne 
Nr. 674. In Achmim gekauft; aus der Thebais. 2.Jahrh. v. Chr. 

Ἔτους .., Melxeip τς ἐν Διοσπόλει τῆι μεγάληι τῆς |? Θηβαΐδος En’ 
᾿Αντιπάτρου τοῦ πρὸς τῆι ἀγ[ο(ρανομίαι)]) |” τοῦ περὶ Θήβας κατέβαλεν Πα- 
γίσκος Νεκέϑα [ἡ Πέρσης τῆς &mlılyovis τῶι Καζμῖνι ᾿Ασκ[λ]η πιάδου] |’ Θεο- 
δώρου ᾿Αρκάδι ὑπηρέτηι! τάγματος [ Μακεδωνικοῦ χαλκοῦ τάλαντα δύο δραχ- 
“μὰς “τρισχιλίας κατὰ συγγραφὴν] “δανείου΄ [τ]ὴν τιδ' εμ(ένην)) [ἐν τῶι κ [(ἔτε!)], 
Ἐπεὶφ ıß, ἐπ᾿ ᾿Απολλωνίου καὶ [ἡ Τ.... λενίου ἀγορανόμων [κ]αὶ παρων |’ 1. 
Ne. Far]. anp.ovl.....|.avw.. [--] |” al.........:| A ßx τοῦ ΡΠ] 


.ἐν 
Beer |........... jvı moym|..... ] νειουσι. 


6. L. Μακεδονικοῦ. 


7205. Papyrus. Beschwerde beim praeses der Thebais. Ebd. 
5. 6661. Nr. 11 (mit Lichtbild). P. Sorbonne Nr. 675. In Achmim 
gekauft; aus der Großen Oase. Ende des 3. Jahrh. n. Chr. 
Τιτίωι ‘Ovwpälrwlı τῷ διασημοτάτωι ἡγεμόνι |” mlapjä Πετεχῶντ]ος Mep- 
σι[ο]ς, μη(τρὸς) Ταλαβῶνος, ἀπὸ κώμης Χώσιος τῆς |’ β[ιτ]ῶν πόλεως τῆς] 
μεγάλης] "Odoews. Τῇ σῇ δικαιοκρισείᾳ, δέσποτα |* ἡγ[εἰμών, ϑαρρῶν]΄, ταύ- 
τ[η]ν τὴν δέησι]ν πρός (o)e, τὸν πάντων σωτῆρα, ποιοῦμαι |? τῷ ν] νόμων 
ἡ. τήμενην τάδε κατ᾽ ἐμοῦ] διὰ βραχέων σοι παραϑήσο, “[α᾿ Ὑπάρχει [τ]ῷ 
ἐμῷ πατ[ρ]) τάξις ἐνταφιαστική, ἥνπερ καὶ αὐτὸς  πα[ρεί᾽ληφεν ἐκ γονέων 
κ[αὶ] περιόντι ἐνέμετο πρὸς τὸν τῆς ζωῆς αὐτοῦ [" xp[övo|v, μετὰ δ[ἐ] ϑάνα- 
τον αἰὐτ]οῦ --- ἀκήρατοί σου αἱ ἀκοαί --- ὡσαύτως καὶ ἜΝ δε ἢ νὰ 
τὰς προσόδους τῆς τάξεως ἐκ διαδοχῆς τοῦ ἡμετέρου mal'rplös: οὐκ οἶδα 
öle], τίνι λόγῳ Πεϊοῦς καὶ Πεϊοῦς νεώτερος καὶ ᾿Απολινάριος, [1 καὶ |...|xıAAos 
Kali] Ταπααῦς γυνὴ Παρεψάιτος, οἱ πάντες Rh ἥϊσπερ ἀπὸ μα[κρ]οῦ 
ὕπνου [ἀ]ναστάντες, μηδεμίαν ἀγωγὴν ἀπο Ὁ π[ρὸς] ἐμὲ μηδὲ μετουσίαν 
τυραννικῷ τρόπῳ βούλονταί με Be 15 π]ροειρημί ἐνης τάξεως, τῇ ἐν- 
τάσι τῶν νόμων ἀπειϑοῦντες καὶ ..a|'"[5B.|vres ev.. τωγαιατοί .]. il...... Ἰν 
πλοῦτος οὐ μόνον .ε...0 [5 [17 Β]. vn ...Aa.wor....] τάξει] ἀλλὰ καὶ 
σ.α.ην [17 B.] βουλεύονται [σ]υνδυάζοντες ἄλλην τινα] κατ᾽ ἐμοῦ πυ. ᾿" 
[16 Β. ἀν]αγκαίας τρ[οφ]ὰς ποριζομένου ἐκ [χ]ειρῶν μετα. |'* [17 Β των, ödelv 
π]ροορώμενος τὰς συνεχεῖς αὐτῶν βίας | [ı7 B.Jas κατ᾽ ἐμο[ῦ] ποιοῦσι τὴν 
ἐπὶ τοὺς πόδας σου καταφυγὴν ποιοῦμαι, ἥγεμών,] ἀξιῶν καὶ δ[ εὀΐμενος 
τὴν μὲν βίαν αὐτῶν εἰρχϑῆναι |?* [ısp.|moou|............... Ἰοὺ ἢ Ὁ". 
. „Jdepo1 
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7206— 7214 


2. L. Μύσεως. 3. δικαιοκρισίᾳ, δ auf a korrigiert. 5. L. ἡ[τ]τημέν(ων)νὉ 
9. ἐκλ[ηρ]ωσάμην würde dem Sprachgebrauch besser entsprechen. 

7206. .Papyrus. Beschwerde zweier νεκροτάφοι beim praeses 
der Thebais. Ebd. S.669f. Nr. 12. P. Sorbonne Nr. 679. In Ach- 
mim gekauft; aus der Großen Oase. Anfang des 4. Jahrh. n. Chr. 

[9—10 B.Jıavov ᾿Αρι[αἸνῶι τῶι δι[ασ]ημο! Ἵτάτωι ἡγεμόὔνι παρ[ὰ Alöpn- 
λίων Τμέρσι ος καὶ .... τ]ῶν νεκροτάφων ἀ[π]ὸ Tonapl‘xias Κύσεως] τῆς 
ἹἸβιτῶν πόλεως τῆς με[γάλης ᾿Οάσεω]ς. Ei καί τινες ἄλλοι, [ἡ]γεμών, |"... 
ἜΤ jav πασχ ....], ἀλλόφυλ[ οι] μᾷλλον [7 |........... τ]ῇ &odevleila τῆς 
φύσεως πολλ - -] [ἢ |.......... | ὑπὸ τῶν [δυν]ατωτέρων υποισ Ἶ.........- ] 
Ma πάσίχοντ]ες συνεχῶς ὑπὸ tav|"|.......... Ἰν καὶ μὴ .[.. .1ηἡμεναι ἅπαντα 
ΝΠ ΤῊΣ κ]ατὰ καιρὸν γ]εινόμεν[ο]Ἱς ἡμῖν | ....«.νν νον jore τῶν προ- 
κειμένων, Kal |" I... 2202... joeınev |..] eomereal..]....|'*[ 

ll Jeönel 

6. Vielleicht [πολλὴν ἀδικί]αν πάσχο[υσι] oder [........ ὅσ᾽] ἂν mäoxuloı]. 

7207—7221. Besucherinschriften an der großen Pyramide 
bei Gise. E. Sittig bei L. Borchardt, Längen und Richtungen der 
vier Grundkanten der großen Pyramide bei Gise (1926), S. 17f. 

(7207). AufBlock 1’). Ebd. 5. 17. Wohl noch 5. Jahrh. v. Chr. 

Ἰναρῶϊς!. 

(7208). Auf Block 1/2. Ebd. 5. 17. 2./3. Jahrh. n. Chr. 

Ἐ[πί]μαχος KeAoov .po(P)...... 

(7209). Auf Block 4. Ebd. 5. 17. Griechische Zeit. 

|" Norav(?)do(v). 

1” HB 
1. Statt v auch p möglich. 

(7210). Auf Block 5/6. Ebd. S.17. 1. Jahrh. v. Chr. 

[᾿ΑἸ]ρι[σ]τοφῶν ὁ Τιμί[δου Ὁ]. , 

(7211). Auf Block 6. Ebd. 5. 17. Spätere Ptolemäer- oder 
Römerzeit. 

Ἑκαταῖος. 

(7212). Auf Block 7. Ebd. 5. 17/8. Wohl erste Kaiserzeit. 

Δαμίων Πελλ[α]ν[ εύς 9]. 

᾿Αχαιός. 

(7213). Auf Block 7/8. Ebd. 5. 18. Wohl etwas älter als 
Nre7211: 

Ἑκαταῖος. 


(7214). Auf Block 8/9. Ebd. 3. 18. 3. oder 2. Jahrh. v. Chr. 


‘) Die Blöcke in dem Grabenstück an der Südseite sind von Westen an gezählt. 
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7215 — 7222 
Ξεννέ[α]ς [ΑἸϑα(ϑ)μάν 
Ἰφαμος. 

| (7215). Auf Block 10/2 (vgl. Tafel 5). Ebd. S. 18/9. 1. oder 
ı 2. Jahrh. n. Chr. 
| | Ξενοί 

Δίανδρο[-ς] 
Ἰξαμενοι Τρείοπον 
[τῶν ἑαυτῶ]ν προστάτηι. ᾿Αριστέων 

Καλλίμα[χος ]. 


1. Δίανδρος noch aus dem 8. Jahrh. v. Chr. 3. "Apıorewv wohl noch 4. Jahrh. 
v. Chr. 
(7216). Auf Block 11/2. Ebd. S. 19. Etwa 4. Jahrh. v. Chr. 
Pavwvalyöpas?]. 
In der unteren Hälfte links (etwa 4. Jahrh. v. Chr.) steht 
Αἰσχυλίδης. 
(7217). Auf Block 13 (Abb. Taf. 5 Mitte und unten). Ebd. 
8.19. In kyprischer Silbenschrift. Etwa 4. Jahrh. v. Chr. 
no sita sa 0 | se ro to ta ra ka 
| ro to ra mo | i to mi te 
— Κράτα(ν)δρος | ὁ Στασίνο 
Θεμιτὼι |... ρά(ν)δρο |. 
| (7218). Unter dem vorigen Text. Ebd. 5. 20. Etwa 4. Jahrh. 
v. Chr. 
Λεωνίδας Αἰνιάν. 


(7219). Noch auf Block 13 beginnend, rechts über dem vorigen 
Text. Ebd. S. 20. Anfang der Ptolemäerzeit. 
Φιλὼ Φαν ο]ϑ[έου Ὁ]. 


(7220). Auf Block 14. Ebd. 5. 20. Nicht vor dem 2. Jahrh. 
n. Chr., vielleicht erheblich jünger. 
Πελαγιο(ς) Περ(γλαῖιος. 


„Es fallen zusammen mit dem Pelagios, und es beginnen bei dem a etwa 
5 cm haha Buchstaben, wohl etwas älterer Zeit; erkennbar ist -baros,* 


Nep(y)atos: Stein wohl NEPNAIIOX. 


(7221). Auf Block 15. Ebd. S. 20. 


Etwa 3. Jahrh. v. Chr. |Aadov(?) oder ἰμαϑου [vielleicht zu ᾿Αμαϑούσιος zu 
ergänzen]. 


4.—3. Jahrh. v. Chr. (rechts oben) Adapxols]. 


7222. Papyrus. Verzeichnis von Steuerschuldnern und An- 
weisung zur Beitreibung der Schulden [Zenonkorrespondenz]. 
4.5. Hunt, The Journal of Egyptian Archaeology 12 (1926), 118. 
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7225— 7224 


Aus Philadelpheia (Faijüm). Corpus Christi College, Cambridge 


(MS. 541). 230/29(?) v. Chr. 
Kol. I. Kol. II. 


? ’Ovvirlav Koitn‘ περιστερώνων Y’' 

...]|orpatos ıq PiAadeAdeias‘ 

SS "Avöpwv € 

χοὸς β (τριώβολον) Νικόλαος (ἑκατοντάρουρος) ε. 
De ᾿" Ἡρακλείας᾽ 

] Δημήτριος ς. 

καὶ τοῦ] ı5 (ἔτους), Καρανίδος " 

ς᾽ παραδ]είσων᾽ Θεόδοτος κ, 
Νικόμαχος ın, 
Ἡφαιστί[ Ϊν τε, 

| / oa 
καὶ τοῦ ις (ἔτους), 
Φιλαδελφείας" 
᾿Αντήνωρ (ἑκατοντάρουρος) ıß, 
᾿Ἐτέαρχος 1. 
᾿Αρσινόης᾽ Μενεσϑεὺς ıy (δυόβολον) 
Ἡγήμων (ὀβολὸς) (ἡμιωβέλιον). 
Ἡρακλείας, ı5 (ἔτους) 
a (τετρώβολον) Δημήτριος ἡ. 
20 [Ἱερᾶ]ς Νήσου᾽ 


10 


15 


a 


5 


Kol. III. |? ev iv |”? Ζήνων τοῦ ις (ἔτους) |?” ρξϑ' (τετρώβολον). 1 Z. 
Zwischenraum. |” Αχοᾶπις Πτολεμαίωι |?” χαίρειν. κα(τα)λο(γίζου 2) |?* πράξας 
τοὺς προ!" γεγραμμένους |”° τὸ ἐν αὐτοῖς ὀφίλημα. |?” (Ἔτους) ın, Χοίαχ κη. 

7223. Graffito gallischer Söldner, die Fuchsjagd betreffend. 
A. J. Reinach, Les Galates dans l’art Alexandrin, Fondation E. Piot, 
Monuments et Me&moires tom. 18 (1910) 5. 40. Ders., Revue des 
Etudes anciennes 13 (1911) („Les Gaulois en Egypte“) 8.55 (mit 
Abzeichnung); W. Dittenberger, Orient. Graec. inscer. 757. In der 
kleinen Horuskapelle in Abydos. 186/5 v. Chr. | 

Τῶν Γαλατῶν |” Θόας, Καλλίστρατος, |? ᾿Ακάννων, “᾿Απολλώνιος |? ἤλϑομεν 
[ὧδε] |" καὶ ἀλώπεκα |? ἐλάβομεν |’ ὦ[δ]ε. 

3. Dittenberger hat hinter Καλλίστρατος noch [καὶ]. 5. Dittenberger ἦλϑον 
ἐν[ϑάδε!. Nach der Abzeichnung scheint mir hinter fAdopev nichts mehr gestanden 
zu haben, B. 7. Dittenberger ἔλαβον ἐνθάδε. 

7224. Grabstein. Ebd. (bei Reinach, Mon.) S.44. Aus Hadra 
(bei Alexandria). Spätptolemäisch. Im Louvre (Nr. 1279; Buch- 
staben rot aufgemalt). 

"Avrinatpos Olnplaios. 
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7225— 1235 


7225. Grabstein. Ebd., S. 44. Aus Hadra (bei Alexandria). 
Spätptolemäisch. Im Louvre (Nr. 835; Buchstaben rot). 

Εὐσεβὴς [..... Joxov. 

7226. Grabstein. Ebd., 5: 44. Aus Mex-Gabbari (bei 
Alexandria). Spätptolemäisch., Im Louvre (Nr. 1284; Buch- 
staben schwarz). 

Ζωπύρα Kio(?)... 

7227. Grabstein. Ebd. Aus Mex-Gabbari (bei Alexandria). 
Spätptolemäisch. Im Louvre (Nr. 832; Buchstaben schwarz). 

BET °,.. Ἐρυϑραία. Ν | 

7228. Grabstein. Ebd. Aus Mex-Gabbari (bei Alexandria). 
Spätptolemäisch. Im Louvre (Nr. 1283; Audanuilgn 

Fopyis Ἡρακλίτου Zapia. 

7229. Grabstein. Ebd. S. 49 Nr. 3. Wohl aus Hadra (bei 
Alexandria). Spätptolemäisch. Museum in St.-Germain (Nr. 
31233). 

᾿ Πύρρος Γαλάτης: 

7230. Grabstein. Ebd. S.50 ΝΥ. ὅ. Aus Mex (wahrschein- | 
licher aus Hadra). Spätptolemäisch. Louvre (MNÜ. 830; Buch- 
staben schwarz). 

Κετόσιτος Γαλάτης. 

Nur ı im ersten Namen ist zweifelhaft. 

7231. Grabstein. Ebd. S.51 Nr.6. Wahrscheinlich aus Hadra. 
Spätptolemäisch. Louvre (MNC. 831). 

Die erste Abschrift von Pugioli bot "Adevos KeAvos. Reinach las noch 
ATYIOZ KEATOZ —= A.vios KeArös. 

7232. Grabstein. Ebd. 5. 54 Nr. 8. Aus Hadra. Spät- 
ptolemäisch. Metropolitan Museum in New York (Nr. 2276; 
Buchstaben rot). 

RER ᾿Ισίδωρος 

in. Γαλάτης. 

7233. Grabstein. Ebd. 5. 55 Nr. 9. Aus Hadra. Spät- 
ptolemäisch. Metropolitan Museum in New York (Nr. 2277). 

Biros Λοστοίεκο Γαλάτης. 

7234. Grabstein. Ebd. 5. 56 Nr. 10. Aus Hadra. Spät- 
N ν μῶν ie Museum in New York (Nr. a; 

BENOTZ. 


1255. Grabstein (Reiterbild, gemalt). Ebd. S.57 Nr. 11. Aus 


Skiatbi (bei Alexandria). Spätptolemäisch. Museum in Alex- 


andria. 


Bilabel, Sammelkuch IH. 17 
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7256— 7240 


Πολύξενος [Γ]αλάτης. 
In Rev. des Etud. anc. 13 (1911) 5. 50 Nr. 11 gibt Reinach [Πολὺ ῬἸξένιος. 
7236. Grabstein. Ebd. 5. 60 Nr. 13. Aus Hadra oder Skiatbi 
(bei Alexandria). Spätptolemäisch. Museum in Alexandria. 
El as ᾿Ιλύριος |*[....... Fadlarns. 
Reinach in Rev. des Etud. anc. 13 (1911) 8.50 Nr. 13 gibt [Nupp?lias usw. 
7237. Grabstein. Ebd. S. 60 Nr. 14. Aus Hadra (bei Alex- 
andria). Spätptolemäisch. Museum in Alexandria. 
Δοννωναταιεὺ[ς] Γαλάτης. 
Oder Δοννὼν ᾿Αταί[ο]υ. 
7238. Graburne. Ebd. S.60f. Nr. 15. Vielleicht aus Hadra. 
Spätptolemäisch. Museum in Alexandria. 


Βουδορὶς Γαλάτη. 


7239. Papyrus. Aus den Akten einer Ephebenaufnahme 
von 140,1 πη. Chr. AH. J. Bell, Records of entry among the ephebi, 
The Journal of Egyptian Archaeology 12 (1926), 245f. Universität 
Michigan (noch ohne Nummer). 

[Xpövjos ἐφηβίας ἔτους τετάρ᾽ Ἶτου] Αὐτοκράτορος Καίσαρος |? [Τί]του 
Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ |" ["Av|twvivov Σεβαστοῦ Eö'oeß’(oüs), |? [μη]νὸς Σεβαστοῦ 
Εὐσεβίο! υ] .“ [τρίτῃ καὶ εἰκάδι. |" [Διογένης Γαΐου Σωσικόσ᾽ Ἷμι]ος ὁ καὶ ᾿Αλ- 
ϑαιεὺς |’ [ἐτῶν] τριάκοντα ἑπτὰ |’ [κ]αὶ ἡ τού(τουΣ γυνὴ Κλημα, ᾿Ἰτί]α Φ[!]- 
λίππου ἀστὴ ἐτῶν |"? [τε]σσαράκοντα δύο ͵" [μετὰ κυρίου ἀδελφοῦ |'* [Σα]ρα- 
nilw]vos Σωσικόσ[ ᾿Ἵμιο]ς. μεισήτος (τοῦ) καὶ ᾿Αλϑαι ᾿Πέ]ως ἐτῶν τριάκοντα [17 
[800] ἀγυιᾶς ᾿Αρσινόης Ἔλευ͵ ᾿Ἰσιν]ίας φάμενοι συνεῖναι [᾽" [ἑα]υτοῖς ((s)) 
ἀγράφως υἱὸν |” [᾿Ἰού]λιον ἐνια(υγτοῦ ἑνός, |?" [ἔτου]ς ἑνδεκάτου Αὐτοκρά""- 
τορος] Καίσαρος Τρ[α]!ανοῦ |”? [Αδριανοῦ Σεβαστοῦ |*(P) Νέου Σ]εβαστοῦ 
τρίτῃ Ἃ["Ἰδριαν]οῦ ἐκ πλαγίου Πτολε “Ἵμαίο]υ τοῦ Πτολεμαίου τοῦ |?” [καὶ 
᾿ΑἸρποκρατίωνος. Strich unter dem Text. Rs. ἦς ἢ" Ἐφηβεία πατρὸ(ς) [Ἰ]ουλίου. 

15. L. Σωσικοσί μίο](υ); μεισητος, falls es nicht Bigenname ist, bleibt unverständ- 
lich. Nur als Frage merke ich an, ob es nicht aus ῥεισῆτος verlesen sein kann, 
das als ägyptischer Priestertitel bekannt ist, vgl. SB 5231, 2; 5275, 2 (Nom. ῥισῆς) Ὁ 
20. Pap. ἐνιαπου. 

7240. Papyrus. Ein Firman vom dux der Thebais. H.J. 
Bell, Two official letters of the Arab Period, The Journal of Egyptian 
Archaeology 12 (1926), .266f. (mit Lichtbild). Besitz des Metro- 
politan Museum of Art in New York (Accession Nr. 24. 2. 4). 
Aus Theben. 17. Okt. 697 oder 712 n. Chr. 

τ Ev ὀνόματι το[ῦ ϑι(εο)ῦ φιλανϑ]ρώ(που), |? ἐλεήμονος. | 148 
Basmala (arabisch), entsprechend dem vorausgehenden griechischen Text. [ Οὐκ 
ἔστιν ϑί(εὸ)ς εἰ μὴ ὁ ϑί(εδ)ς μόνος. [ἡ Μααμετ ἀπόστολος ϑεοῦ. | Dasselbe ara- 
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bisch. [᾿᾿Αβδελαζιζ υἱὸς | Mapovav σύμβουλος. ᾿ἸΙ(νδικτίωνος) n. |” F Σὺν He). 
Φλά(ουιος) ᾿Ατίας viöls) Γοεδου ὑμῖν τοῖς κατοικοῦσι Καύκοις εἰς τὸ ὄρος 
Μεμνονίων. |'° Ἐπείπερ ψηλαφήσαντός μου τὸν λόγον τῶν ἐπιζητουμένων δι᾽ 
. ὑμῶν |" ἀπὸ διαγράφου καὶ ϑελήσαντός μου ἀπαιτῆσαι ὑμᾶς τὸ τοιοῦτο διά- 
γραφον, |'” ὥσπερ καὶ τὰ λοιπὰ μοναστήρια δίδουντα (so!) τὰ διάγραφα αὐτῶν 
διὰ τὸ |’? ἀγνωμονῆσαι ὑμᾶς ἐν καιρῷ τῆς ἀνταρσίας, προεκομίσατέ μοι σιγίλ- 
λιν |'* Οὐοειϑ' τοῦ ποτε διοικήσαντος τὴν ἄνω χώραν περιέχον τοῦ μεῖναι ὑμᾶς |"? 
εἰς τὸν τόπον ὑμῶν συντελοῦντας μέντοι τὰ διάγραφα ὑμῶν, καὶ ἐπιβεβαίων |'° 
τὸ τοι(ζογῦτο σιγίλλιν τῷ παρόντι σιγιλλίῳ ἐχρησάμην, δι᾽ οὗ Emitpenw((w)) 
ὑμῖν [1 ἀφόβως μεῖναι τῇ ταυτότητι eis τὸν τόπον ὑμῶν καὶ λόγον ἔχειν τοῦ 
μὴ |" συγχωρῆσαί με παρελϑεῖν δι᾽ ὑμῶν τινα, ὑμῶν μέντοι φυλαττόντων |"? τὴν 
εἰρηναίαν ὑμῶν κατάστασιν καὶ συντελούντων τὸ διάγραφον ὑμῶν, |?” ὅπερ ἠγνω- 
μονήσατε ὡς εἴρηται ἐν καιρῷ τῆς ἀνταρσίας᾽ καὶ πρὸς τὸ |?" δῆλον εἶναι τῷ 
παρόντι σιγιλλίω ἐχρησάμην, ἐπιτεϑεικὼς αὐτῶ καὶ [ "τὴν ἐμὴν βοῦλλαν. Ἐγράφη 
μη(ν) Φαῶφίι) κ, ἰνδ(ικτίων)ο(ς) ἑνδεκάτης.  Ῥαταπίοι Siegel. 


7241. Papyrus. Brief des Korrah b. Serik. H. J. Bell, 
Ebd. S. 275f. P. Lond. IV 1393, ergänzt durch neue Bruchstücke 
Inv. Nr. 2586. Der Brief ist sicher von Korrah an Basilios, Pagarchen 
von Aphrodito, gerichtet. 
|" αὐτούς, εἴ τι Edenariolajuev Ev τοῖς ἡμ[ε]τ[ἐ]ρ[οι]ς ἐντα- 
yiolıs], |” αὐτῶν μέντοι παρεχόντων, εἴ τί ‘or’ δι᾽ αὐτῶν δημόσιά τε |’ καὶ 
ἐκστραόρδινα, λαμβάνων ἀντιφωνητὰς αὐτῶν |* εὐπόρους ὀφείλοντας ἀποδοῦναι 
τὴν ἀντιφώνη[σ][ν] αὐτ(ῶν), |? εἰ δόξῃ τινὰ ἀποδρᾶσαι ἐξ αὐτῶν, πέμπων πρὸς 
ἡμᾶς] [“ τὸ κατάγραφον τῆς ὀνομασίας καὶ πατρωνοιμίας |? καταχωρίους τῶν 
αὐτῶν ναυτῶν καὶ τεχνιτῶν, φανερο “ποιῶν ἡμῖν ἐν τῷ αὐτῷ καταγράφῳ τοὺς 
ἐξελϑότας |? ὑπὲρ τῶν ἰδίων xlwjplilwv καὶ τοὺς μισϑ ὡϑέντας ὑπὲρ |’ ἑτέρων, 
καὶ εἴ τι ἐδώϑ]η ὑπὲρ] τῶς(ν) αὐτῶν ὑπὲρ μισϑοῦ, μὴ | ἐκδίδων τινὶ τὸ κεφά- 
λαιον αὐτῶν, [ἀἸλλὰ [.]. .1..1.- - -] |" ἀποστέλλων᾽ τὰς δὲ δαπάνας τὰς ταγίσας 
διὰ τῆς διοικήσεώς σου |'” ἀπόστειλον εἰς πλῆρε[ς π] εἰ π]οιημένας, τυπώννων |'* 
ἐπάνω αὐτῶν ἀνϑρώπίους xpnolinolus] mılojroos τε Kali] [ἢ εὐπόρους. μαρ- 
τ[υ]ρ[ῶν .. .1. olalı [ὑ]πὲρ ἑτέρων πιστῶν [καὶ] |’ μὴ εἶναι αὐτοὺς φυρ[α]τ[ ὰς 
ἢ] ῥᾳδιουργούς, καὶ ἐπίτρεψον alör(ois) |" πληρωϑῆναι τὴν τ[οιαύτ]ην dama|- 
γήν ἐκ τῶν χωρί(ίων) [ἡ μετὰ τοῦ φόβου τοῦ ϑεοῦ | ᾿ 
ὅρῳ] |" δικαίῳ καὶ σταϑμῷ ἴσίῳ -------- | πρακτηϑῆναί τινα ἐν τ[ῇ τοιαύτῃ 
διαστολῇ διὰ (Ὁ) [5 τὴν διοίκησίν σου καὶ ἐπισυναπτομένω[ν] .[. .1.[- - -] |”° πάν- 
τῶν διὰ σεαυτοῦ μὴ καταϑαρρῶν τινι. ΚΚαὐτῶν |” εἰς πλῆρες ὑποδεχομένων τὴν 
τοιαύτην δαπάνην [᾿ ὡς εἴρηται ἐκ τῶν χωρ[ίων κα᾿ τ αἰσκεύασον ποιῆσί αἱ] 
adr(ois) |?” ἀποδείξεις ὑπὲρ αὐτῆς, γράφων ἡμῖν τὸ ἴσον τῆς παραδοϑείσης ἡ" 
δαπάνης ἑκάστῳ πιστικῷ καὶ πέμπων. μὴ εὕρωμέν oe δὲ |’ πέμψαντα ἀπαρ- 
γυρισμὸν τὸ] σύνολον ὑπὲρ ... τοι ο]υ [..].L.].... |" εἰ μὴ αὐτὸ τὸ σωμάτιον" 
[ὑ]πὲρ τούτων ἀποστρέφωντες (so!) ἀποδίδουμέ(ν) σοι [᾿" ὁ 


ἀνταπόδωσιν βλάπτουσάν 
14% 
-- 31 — 


1242 


ve‘ οὐκ ἔχεις γὰρ ἀφορμὴν τὴν οἵαν οὖν |?" περὶ τοῦ σωματίου. ἐνδρανῶς “δὲ΄ 
ἐνέχϑητι εἰς τὸ πρᾶγμα τῶν |’ δαπανῶν, κρατῶν τοὺς τῶν χωρίων ἀποδοῦναι, 
εἴ τι ἐτάγη δι᾿ αὐτ(ῶν) |”? ἐν εἴδεσιν, ἄνευ μέντοι τοῦ ἑψήματος" τοῦτο γὰρ 
ὁρίσαμεν σταλῆναι |"?Ev ἀπαργυρισμῷ πρὸς ᾿τὴν΄ ἐντεϑεῖσαν διατήμισιν ἐν τοῖς 
ἡμετ(όροις ἐντ(α)γίίοις)" ““ λοιπὸν μὴ πέμψῃς ἕψημα τὸ σύνολον, ei μὴ τὸν 
ἀπαργυρισμόν, |?” οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ εἴ τι δ᾽ ἂν ἀδυνατήσωσιν δοῦναι ἐν εἴδεσιν Ἰὼ 
ἔκ TE τῆς ἁλυκῆς καὶ τοῦ ὄξ ους, μὴ συγχωρῶν ἀνυσϑῆναί τι ἐκ περιττοῦ |?” 
τῆς ϑεματισϑήσης διατιμήσεως, πέμπων τὸ(ν) ἀνυόμενον [5 ἀπαργυρισμὸν ὑπὲρ 
δαπάνης μετὰ ἀνθρώπω σου πιστοῦ ὀφείλοντος |? καταβαλέσϑαι εἰς πλῆρες 
καὶ μηδὲν παρέχων τοῖς ὑποδεχομένοις |*° πιστικοῖς τὴν λεχϑεῖσαν δαπάνην 
ὑπὲρ ἀπαργυρισμοῦ, ἀλλὰ τὰ μάλιστα [τούτους ἐξασφαλιζόμενος δεόντως δι᾽ 
ἐγγράφου ὁμ[οἸλίογ {{α]ς [“᾿ αὐτῶν καὶ μαρτυρῶν, ὅπως ἰδιοκινδύνως παραδώσω- 
σιν |*? τὸ παραδωϑὲν αὐτοῖς, κ[ αἸτί αἰχωρίων παριστούντω[ν σο]! |** ἀντιφωνητὰς 
χρησίμους καὶ εὐπόρους τούτου ἕνεκα. |?” μὴ ἀμελῇς τὲ eis τὸ ἀποστεῖλαι διὰ 
πάσης ovvropials], εἴ τι |** διεστείλαμεν διὰ τῆς διοικήσεώς σου λόγῳ τοῦ αὐτοῦ 
κούρσου |" ἀπό τε ναυτῶν καὶ τεχνιτῶν καὶ δαπανῶν᾽ ἐπετρέψαμεν γὰρ τῷ |*® 
παρόντι ἀποστόλῳ ἡμῶν μὴ ἀποστῆναι ἐκ σοῦ καί ἐστι διὰ σοῦ [ἡ τί ποτε τὸ 
καϑόλου ἐν λοιπάδει. λοιπὸν μὴ γένηται ἀμελίας |” καὶ ὑστερεϑῇ τι Eon γὰρ 
ἐπιστάμενος, ὡς, εἰ ἀπομείνῃ τι ἐν |?’ λοιπάδει, μέλλομεν κελεύσει ϑεοῦ ἀπαιτῆσαί 
σε αὐτὸ ἐν διπλῇ |" ποσότητι ὑπὲρ παρακοῆς καὶ καταφρονήσεως. Ὑγινώσκων' 
τοίνυν, |" ὡς ἐπισπούδαστόν ἐστι τὸ πρᾶγμα τοῦ τοιούτου κούρσου, [ἀ]μελλητὶ |°* 
ἐκτέλεσον, μὴ δίδων κατὰ σοῦ τὴν οἵαν οὖν ἀφορμήν. |’ Ἐγρα(φη) μ(ηνὸς) 
Τῦ(βι) ıB, ἰ(ν)δ(ικτίωνος) n. |” Γνῶ(σις) ο(ὕτως)" να(ῦται) öv(önara) EU ἐκ νο- 
(μισμάτων) εἰ. δ᾽ μισϑί(οῦ) σὺ(Ν) νο(μίσματος) 1. ἀποτρο(φῆς)" τ(ε)χ(νίτης) a 
ἤτ(οι) καλα(φάτης) νο(μίσματα) τα σὺ(ν) νο(μίσματος) 1. ἀποτρο(φῆς). |” δαπά- 
vn(s) τῶν αὐτ(ῶν) να(υτῶν) (καὶ) τ(εὐ)χ(νίτου) ὀν(ομάτων) ο μ(ηνῶν) ζ οὕτω(ς)᾽ 
ἐν σίτί(ῳ) μίηνῶν) B ἀρτ(άβαι) ρμ τοῦ ı, [55 ἐν ψω(μίοις) μί(ηνῶν) ε ἀρτ(άβαι) 
Tv τοῦ ἡ΄ ὀσπρέ(ου) ἀρτ(άβαι) πα ß/, τοῦ τ᾿ ἐλαίου μέ(τρα) Hd τοῦ μέ(τρου) 
νο(μίσματος) γ΄ {β᾽ [55 ὄξου(ς) μ(έτρα) ud τοῦ τ’ ἁλυ(κῆς) κ(όλλα)ϑ(α Ὁ) prßL 
τοῦ κ. |” damavn(s) μάχων σί(του) ἀρτ(άβαι) τ τοῦ τ᾽ ὀσπρέ(ου) ἀρτ(άβαι) p 
τοῦ ı° (καὶ) (ὑπὲρ) ἑψή(ματος) μέ(τρα) σμς ἐκ νο(μίσματος) δ᾽ νο(μίσματα) tal. 
Siegel. 


5. L. πατρωνυμίας. 10. L. ἐδόϑη (so steht öfter ὦ für o und umgekehrt), 
11. L. ἐκδιδούς (vgl. Z. 54). 12. L. rayeioas; über τὰς ταγίσας sind unentzifferte 
Schriftspuren. 20. K. F. W. Schmidt, Wochenschr. f. kl. Phil. 33 (1916), 511 
ergänzt [ζημιο]πρακτηϑῆναι. 32. L. ὡρίσαμεν. 33. Das 2. e von ἐντεϑεισαν ist 
aus ἡ verbessert; 1. διατίμησιν. 37. L. ϑεματισϑείσης. 38. L. ἀνϑρώπου. 
45. L. δέ. 49. L. ἀμέλεια. 52. γιν᾽ωσκων ist übergeschrieben. 60. Beide- 
male . Das Siegel hat einen nach rechts sehenden Wolf, mit einem Stern davor; 
es ist das gewöhnliche in Korrahs Briefen. 


7242. Papyrus. Brief. 6. Zereteli, Aegyptus 7 (1926), 275f. 
Herkurftsort unbekannt. Besitz von G. Zereteli. Ende des 
2. Jahrh. n. Chr. 
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[᾿Αμ]μώγι[ος ᾿Απίωνι τῷ ἀ[δεϊλφῷ χαίρ εἰν]. [᾿ Πρὸ πάντων ἀσπάἰζομ]αι 
τὴν ἀδελφὴν καὶ |? [τὰ] παιδία σου πάντα. ἐὰν δύνῃ] ἐγπλέ[ξαι! περσικὰ τὰ 
[ἐπ]! τῆς ἀγορᾶς, μ]ὴ ἀμελήσῃς [ἡ ὡς ἰδώς, ὅτι ϑεῶν ϑελόντων ἤδη μέλλι τὰ |° 
ὧδε καταστί ἐΪλίλεσϑαι καὶ μέλλω κἀγὼ πρὸς |? σὲν γίνεσϑαι. διὸ οὖν μὴ ἀμε- 
λήσῃς καὶ [ἢ εἰς τὴ]ν ὀνὴν καὶ πα[ρα]χρῆμα σοὶ [α]ὐτὰ |? ἀγόρασαι. πάντως 
oölv σὺ πρᾶξον ὡς ἰδώς, |’? [ὅ]τι τοῦ ϑεοῦ ((ϑεοῦ)) ϑέλογτος τάχα κἀγὼ ἐν [᾿" 
τάχι σε kareAa|ßja. εἶπον δὲ καὶ τῷ κωπῷ Διονυσίῳ, ἵνα καὶ αὐτός, ὃ ἐὰν 
εὕρῃ, ἀγοράσῃ. ᾿“ καὶ δι᾽ οὗ ἐὰν εὕρῃς, ἐπιστολίδιόν μοι πέμψον. ἀλλὰ μὴ 
ἀμελήσῃς μηδὲ ψυχρεύσῃ |'” τοῦ, ὅσα ἐὰν ἐνῆν, ἀγοράσαι ὡς ἰδώς, ὅτι οὐ " δὲν] 
μέλλις is ἐμὲ βλάπτεσται, ἀλλὰ οὐ δὲ λοιπῖσται. πάντως οὖν πρᾷγμά σου |"® 
πρᾶξον, ἵνα διὰ σοῦ μόνου τὰ ὄντα ἦν |’? ἀγορασϑέντα περσικά. πάντως μὴ 
ἀ᾿ “μελήσῃς. ἄσ[π]α[σ]αι Παμμένην καὶ τοὺς |?" αὐτοῦ πάντας. ἐὰν χρίαν ἔχῃ 
Διονύσιος ὁ ἀδελφός μου, ἕως δραχμῶν ἑκατὸν δὸς αὐτῷ καὶ λα(βὲ) αὐ "τὰς 
"παρ᾽ ἐμοῦ, ἀλλὰ μὴ ἄλλως. |" Ἐρρῶσϑαί σε εὔχομαι πανοικὶ μετὰ τοῦ οἴκου |” 
σου ὅλου, ἄδελφε ᾿Απίων]. 

5. L. εἰδώς (ebs. 9; 15). 7. L. oe. 8. L. ὠνὴν — σύ. 11. κωπῷ —= 
κωφῷ (Ὁ). 15. L. ἐνῇ. 16. L. μέλλεις εἰς, 16. L. βλάπτεσϑαι und Avneiodaı, 


17. Die Lesung πρᾷγμα ist zweifelhaft; mpödupa würde besser stimmen. Z. 
18. L.'. 21. L. χρείαν. 


72435. Papyrus. Brief. @. (v.) Manteuffel, Eos 30 (1927) 
5. 211f. Nr. I. Herkunftsort unbekannt. Berlin, Staatliche 
Museen (Nr. 13897). Anfang des 4. Jahrh. n. Chr. 

[Σωφιάτι μίου ἀγαπητῇ [ἀ]δελφῇ |’ [Διδύμη καὶ] ai ἀδελφαὶ Ev K(upi)w 
χαίριν. |” [Προηγουμ]ένως ἀναγκαῖον ἡγησά ἵμεϑα προ]σαγορεύειν σαι. [Elko- 
μίσϑημεν |’ [παρὰ τοῦ] ἀδελφοῦ Πιπερᾶ τὰ ὁ[δ]οιπόϊρια ka............ em 
[ων. [ἄσπ]ασον αὐτήν, ἕως ἐπιδημήσῃ |" ἡμῖν. πλὴν γίνονται" 
ἐκομίσϑημεν |’ καὶ δι᾽ ἑτέρων αὐτῇ κνί[δ]α διπλᾶ L [ἡ καὶ [σ]άκον τρίχινον 
ὀμφακοῦ. ἐὰν [᾿᾿ εὕρωμεν, διά τινος ἀποστελῦμέν (so!) σοι |'"Kai τὸν σάκον καὶ τὰ 
εὕραμεν κανείδια᾽ [᾿“τὰ δὲ ἄλλα οὔπω ἐκομισάμεϑα. καί, |'*ä& βούλι, σπούδαζαι (so!), 
eiva διὰ τῶν γ[ν])ωρί “μων ἀποστίλωμεν. εἰδέναι σαι ϑέλω |" περὶ τοῦ [λ]ετίου, 
οὗ ἀπέστιλας Λουκ[ίλ]ου, ὅτι |’ τοῦ ἀργυρίου αὐτοῦ ἀπέστιλά σοι σαδά; ᾽ἥλια 
δύο [εἰὐϑὺς τῶν λινύφων ἀγορασ ᾿ϑέντα (δραχμῶν) ὃ, περὶ ὧν μοι οὐκ ἀντέ- 
γραψας, |?° 


καὶ διὰ τοῦ Ναυτησιφάρου τοῦ Πλουσίο]υ "᾿νύνφῃ Πανσοφίου ὀειὸν 
τρουϑί...] μέγα |” καὶ σφυρίδιον μικρόν. ἔχωσι ῥάκους 1" φύγικας (so!), ο[ὑ δὲ 
περὶ τούτων ἔγραψας. |?* προσαγόρευε τὴν φιλτάτην Διδύμην |” καὶ τὸν φίλτα- 
τον Φαβουρῖνον. τὰ ἔπιπλα τῆς γλυκυτάτης Διδύμης εὑρήϑησαν |?eis τὸ 
σάκ[ι]ον τῶν ἐριδίων Σευήρου. mpoo|”"ayopeverai σαι fi κύρα καὶ ἡ ἄλλη κύρα |” 
Οὐαλερ[τάν]η οἷς περὶ Φιλοσόφ[ι]ον, Λουκιλᾶ, |” Πανί σόϊφιον. προσαγόρευε 
τὴν καλὴν Βι" ᾿κεύτιαν, εἰ ἐκομίσϑη map’ Αἰωνίου τὸ κε] “᾿φαλοδέσμιον καὶ κανωπικὰ 
δύο. καὶ |?" πάντας προσαγόρευε, Εἰταλίαν, Θεοδώραν. |’ Ἑρρῶσϑαί σαι ἐν K(v- 
pi)w, ὁ Κ(ύριό)ς |?” σαι διαφυλάξαι ἡμῖν. Rs. |" Kupia τῇ ἀδελφῇ Σωφιάτι Διδύ- 
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== μη καὶ αἱ 
BI ἀδελφαί. 
4,15 α. ὃ. L. σε. 9. L. κ(αλνίδια. 12,776 — X, 16. [λ]ετίου — Aevriov. 
Λουκ[(λ]ου kaum richtig, B. 17. L. σανδάλια. 21. L. ᾧὸν (σ)τρούϑιον] 
25. Pap.: ϑαεππι. Acc. 27. L. ἐν τῷ σακ[(]ῳ. 29. Pap. ουαλεσί.. .]η οἷσε (ε ge- 
tilgt); οἷς wohl für οὗς --- τοὺς. 34. sc. εὔχομαι. 


7244. Papyrus. Briefe. Ebd. 5. 214f. Nr. I. Herkunfts- 
ort unbekannt. Berlin, Staatliche Museen (Nr. 13989). Mitte 
des 3. Jahrh. n. Chr. 

(Auf Rs.) Ἡρακ[λείδ]ης Διδύμῳ τῷ υἱῷ πολλὰ |? χαίρειν. [ἡ Γράφω σοι, ὅτι 

μὴ ἀμελήσῃς ὑπάγειν [πρὸς] |" Παμοῦϑιν, ὅτι ἐκ A ἕνεκα τῶν ἀρουρῶν |? εἰς 
μίσϑωσιν ἢ αὐτὸν ἢ τοὺς παρὰ Πρω “τ[ἄρχο]υ ἢ τὸν ἀραβατοξότην ((Kai)) τὸ 
κέρμα | μετεβεβλ[ήϊκαμεν ὁμοῦ. πέμψον αὐτί! κα] Π[αμοῦ]τι τὰ ἐνθάδε. εἶπον 
γὰ[ρ] ν[ α]ύ Ἵτῃ, ἵνα] ἐνβάληται αὐτό. κόμισον παρὰ |" ΑΙρποκρατίωνος λ- 
κύϑιν μεστὴν ἐλαίου] καὶ τάδε πέμ]ψον. μὴ ἀμελήσῃς δὲ πέμψαι me|'pi 
τοῦ [ἀδε]λφ[οὔ] καί, ἐὰν δύνῃ, πέμψε σ[ύνο]λον. |"? [συνάλλαγ]μα τὸ περὶ 
τιμῆς ἐστιν ἐνθάδε. |"*"AdeAdbios Μελιῆτι τῇ ϑυγατρὶ χαίρειν. |"° Κόμισον 
παρὰ ἹΑρποκρατίωνος ἀρώματα, [τ ...| ἀ[πόΪδος κατὰ ἀρώματα τὰ λαγάνια |"? 
[-...] καὶ δὸς Τυραννίτι, τὰ δὲ ἄλλα [" [ἀρώμα]τα δὸς Τυραννίτι. αὐτῆς εἶσιν 
καὶ |'" [τὰ παν]τοῖα χαρτάρια τῶν ἀρωμάτων. δὸς [ἢ [το] ῦ[το] Καλλιοπῆτι καὶ 
τὸ λιπόμενον ἄλλο. δὸς “ἡ πάντ᾽, ἃ ἔχεις, παρά σου Χαίριδι τῇ γαμβρᾷ τοῦ |?* 
ἀδελφοῦ σου. κόμισον παρὰ “Apmorpariw|?’vos τὰ χάλκινα, δέξε μοι αὐτὰ 
ἐρίδια καὶ πέμ, ᾿ψον] τοιαῦτα Ἡρακλείδῃ [τῷ ϑείῳ σου 3]. ἐάν τε |?” [ἔχῃς] τὸ 
κολόβιον, πέμψον μοι αὐτό, ἐὰν μὴ ϑέ "“λῃ[ς] τέμιν αὐτό, πέμψον μοι λίνα 
πέντε καὶ |”' [κόμι]σον παρὰ Αρποκρατίωνος τὸ τρίχινον |?° [σάκιον] καὶ πέμψον 
μοι ζεύγη ψωμίων mev|”[re. ἄσπ]ασον τὴν μητέραν (so!) σου πολλὰ |?° καὶ 
[-..]vvıv καὶ ᾿Αοὔσταν καὶ Nivvoöfra] |’' καὶ [τοὺς] ἐν τῇ οἰκίᾳ πάντας κατ᾽ 
ὄνομα. |’* ἄσίππασο]ν ᾿ἸΙσιδώραν πολλά, ἄσπασον Καλλι  ᾽ ὅπην. 
“Adpıavös Διδύμῳ χαίρειν. [5 ᾿Ιδέν[αι σ]αι ϑέλω, ὅτι συνεζήτησεν ᾿Αγαϑὸς |?’ 
Δαίϊμων] μετ᾽ ἐμοῦ ἕνεκα τῶν (δραχμῶν) ı |” καὶ Evelka τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ. 
ὠμόσασά σοι, [“ ἐὰν π[ρο]σέλϑῃ σοι ὁ πράκτωρ τῆς Oeoyovil?’ö[os, τελέσαι 
Πλουσίᾳ (δραχμὰς) ζ καὶ τὸ Amov|’®........... Ἐρρῶσϑαι ὑμᾶς εὔχομαι. |*° 
Κολλοῦϑος Διδύμῳ χαίρειν. Μὴ ἀ “᾿μελήσῃς περὶ τῶν (δραχμῶν) η᾽ ἀπὸ τοῦ 
Μεχεὶρ |” μέχρι Μεσορὴ γίνονται (δραχμαὶ) ι. ἐὰν ϑέλῃς [“" πέμψαι τὰ λίνα, 
πέμψον, καὶ ἐγὼ δῶ τὸ κέρμα |‘* ὑπέρ cov.|*” (Vs) ᾿Από(δος) Διδύμῳ X παρ᾽ 
Ἡρακλείδου. | 


ὁ μν».».. 


u a ee Da Ser Mei ee 


4. Pap. ἐκ A; der Hg. denkt z. B. an A(öywv). Mir ist wahrscheinlicher 
ἐκλ(είπει) 50. σέ oder ἡμᾶς; klar ist, daß das Folgende zu ὑπάγειν gehört und καί in 
6 zu Unrecht getilgt ist, B. 10. L. ληκύϑιον. 80. Etwa [Νί]ννι(οὴν ὃ B. 
38. Hg. λιπόν-; es wird wohl = λοιπόν sein (B.). 

1245. Papyrus. Beschwerde beim König. P. Jouguet, Rac- 
colta di seritti in onore di Felice Ramorino, Pubblicazioni della Uni- 
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versitä Cattolica del Sacro Cuore, serie IV: Scienze filologiche 
Vol. 7 5. 381f. (Beiträge zur Lesung haben O0. Gueraud und P. Col- 
lart gegeben). Mumienkartonage aus Magdola (Medinet en-Nahas). 
Herkunftsort: Samareia (Arsinoites). 221/0 v. Chr. 


Βασιλεῖ Πτολεμαίωι χαίρειν ᾿Αριστόμαχος Μακεδὼν τῶν ᾿Ετεωνέως Öydon- 
κοντάρουρος κληροῦχος. ᾿Αδικοῦμαι ὑπὸ Δάλλου. ["᾿᾿Απολλοδώρο[υ] γάρ, ὃς 
ἐγράφετο Ναγιδεὺς τῶν Χρυσέρμου πεντακοσίαρχος κληροῦχος, [οἰκοδομή]σαν- 
τος γυμνάσιον ἐΐν Σαμα] Ῥείαι, οὗ καὶ ἐκεκληρούχητο, καὶ τοῦτο ἀνιερώσαν- 
τος αὐτοῦ, ἐφ᾽ οὗ ἐπιγραφῆς ἐστι[ν] μέρος᾽ «Βασιλεῖ Πτολεμαίωι [ἡ ᾿Απολλό- 
δωρ[ο]ς τὸ γυμνάσιον“ τοῦ τε ᾿Απολλοδώρου τελευτήσαντος καὶ καταλιπίόντος 
ὑ]πάρ[χο]ντα, τὰ μὲν ἐν ᾿Αλε((ζ)})}} ζανδρείαι, τὰ δ᾽ ἐν τῆι προειρημένη! κώμη! 
καὶ Πολυκλείτου ὄντος κληρονόμου τῶν ὑπαρχόντων, λαμβάνω ἐγὼ καὶ |? ὑπέχω 
τὸ δίκαιον ὑπὲρ τοῦ Πολυκλείτου, προεστηκὼς τῶν ἐν Σαμαρείαι κατ[αλελειμ- 
μένων] κατὰ σύγκρισιν χρημα! τιστῶν τῶν τὰ προσπίπτοντα κρινάντων ἐν τῶι 
ἄλφα Λεωνίδου Ἡγησιάνακτος [....].obiov διὰ εἰσαγωγέως Ἡγ|[η]} ᾿σίππου 
τοῦ KL_xd. ἐμοῦ δὲ καὶ πρότερον μὲν πρὸ τῆς συγκρίσεως ταύτης τῆ[ς προ- 
εἰρημέν]ης προεστηκότος ἀποφω.. .]} των αὐτῶν μετὰ τὸ τὸν ᾿Απολλόδωρον 
τελευτῆσαι καὶ καϑελόντος μου τὴν ἐπ[}] το[ῦ γυμν]ασίου ἐποικοδομημένην |’ 
οἴκησιν [συμ]πίπτουσαν ᾿Αφϑονήτου τοῦ στρα[τ]ηγήσαντος χρηματίσαντί οἷς 
πε[ρ]ὶ [τῆσδε τῆ]ς καϑαιρέσεως τοῦ ιζ L|'' δι᾽ ἐντεύξεως καὶ τοῖς ἐπιπέδοις 
κριοὺς προσοικ[ο]δομήσαντος καὶ ἀντὶ τῶν |. .. .]..... ΓΕ αν ARE lr 
Ken .]. καὶ ἄλλαις συντετριμμέναις ἐρείσματα ὑποϑέντος ...... υσι νυ. ... 
εὐ ται φερομί. ««« «τ νν τε 00 κεν re ejorıv ἐχόμενος τοῦ προϑυρώματος, 
ἐφ᾽ [οὗ ἡ] ἐπιγραφή, συμπεσόντα ἀνοικοδομήσαντος, ὅπως: . - - - « «- «610 13 
[...... ἔχουσα ἔρεισμα᾽ ὡσαύτως “δὲ Kai μετὰ τὴν σύγκρισιν ἐπισκευάζοντός 
μου ἀεὶ τὰ πονοίῦντα ........... mar Π]ολυκλείτου κατὰ τὴν προ- 
εἰρημένην σύγ[κρι]σιν, Δάλλος καὶ ἡ λεγομένη αὐτοῦ γυνὴ Τί... ----«.. Ὁ Ὁ. . 

Kl ΑΒΕΠΝΕΡ ]s τὸν ἐν αὐτῶι τῶι γυμνασίωι οὐϑὲν προσηκί. .. -....- Ἰκαι 
a τ. Ν,.5.....ἀπορνυν οι MT ἂς ]..ı διοικοῦσιν᾽ ἐμοῦ δὲ κελεύ- 
οντος αὐτοὺς ἐξοικισϑῆναι καὶ διὰ μάρτυρας ...... τουτουσσοὁοιοἘ[;ΠΠυἔ[ἐΠῖρν- 
ΠΥ ΤΟΥ ΠΕΝΝ δε νειν Ἰσϑήσεσϑαι λέγων τὸ γυμνάσιον συναιρεῖν 
AR ΕΑ Bee... ke Le ori Νὰ x]pövov aü- 


Ent aunne ] ᾿Αγαϑοκλεῖ τῶι ἐπιστάτηι ἀποστεῖλαι τὸν Δάλλον 
πε ΠΕΣ ΡΠ 7 ἐξοικισϑῆναι 
κα το Οὐ το πον Is ea Ce 2 u. 
LU... ].. τούτων γενομένων διὰ σέ, βασιλεῦ, τὸν [- - - - -| |” Εὐτύχει. 1 
(2.H.) [Μάλιστα δι(άλυσον) αὐτούς᾽ ei] δὲ μή, ἀπό(στειλον), ὅπως κατὰ τοὺς 
νόμους τὸ δί(καιον) λάβωσιν. [ (Ἔτους) a, Γορπιαίου A, Τῦβι iy. Rs. |?" (Ἔτους) 
a, Γορπιαίου A, Τῦβι ıy. [“᾿Αριστόμαχος mp(ös) Δάλλον |?" περὶ οἰκημάτων. 


8. Der Monatsname ist vom Schreiber vergessen. 19. δέο[μαι οὖν σου, βασι- 
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λεῦ,] usw. 201. Etwa; ämooreiim τὸν Δάλλον En’ αὐτόν, ἵϊνα διακριϑῶμεν καί, ἐὰν A, 
ἃ γράφω, ἀληϑῆ, ἀναγκασϑῆ!ι] ἐξοικισϑῆναί τε (9) καὶ προσαποτῖ[σαί μοι....... .«0ν νιν εὖ εἰς 
βλάβη]ν, ὅϊπως ἐπὶ σὲ καταφυγών, βασιλεῦ, τῶν δικαίων τύχω]. τούτων (δὲ γενομένων διὰ σέ, 
βασιλεῦ, τὸν [κοινὸν σωτῆρα, ἔσομαι εὐεργετημένος, J. 

7246. Kalksteinstele. Beschluß der Mitglieder eines 
Gymnasiums. H. Henne, Bulletin de l’Institut Frangais d’archeologie 
orientale du Oaire 22 (1923) 5. 1911. Nr. I. (Stele Graux) mit Licht- 
bild. 1922 in Luksor gekauft. Fundort unbekannt. Ende des 
3. oder Anfang des 2. Jahrh. v. Chr. 

Ἔτους [ 11" ἔδοξε τοῖς ἐκ τοῦ |? γυμνα- 
σίου" ἐπειδὴ Βοΐδας Δημη ᾿τρίου Πέρσης ὁ γυμνασία[ρ]χος καὶ [ἡ κοσμητὴς ἐμ 
πλείοσι τῶν συμφε) “ρόντων τῶι γυμνασίωι γέγονεν χρήσ[!] ἵμος ἑαυτὸν ἐπιδιδοὺς 
προϑύμως |* εἰς πᾶν τὸ κοινῆι συμφέρον τούς τε ἀπὸ [" τῶν ἔμπροσϑεν χρόνων 
λόγους ἀκεφα "'λαίως κειμένους προσεδρεύσας τῆι Ao|'"yıoreiaı οὐκ ὀλία (so!) 
περιπεπόηκεν, δεδό ᾿ἶχϑαι ἐπαινέσαι τε αὐτὸν καὶ στεφανοῦν |"? ϑαλλῶ στεφά- 


..eıl 0.0. 


[ἐϊσόμενα |?* 


ἀγαλώματα δοϑῆναι [ἐκ] κ[οι]νοῦ. 


11. L. ὀλίγα. 13. Τὸ, ϑαλλοῦ. 


7247—7255. Papyrus. Familienbriefe. J. 6. Winter, The 
family letters of Paniskos, The Journal of Egyptian Archaeology 13 
(1927), 59. (Nr. 1—7). Universität Michigan. Aus Philadelpheia 
(Faijüm). Ende des 3. oder Anfang des 4. Jahrhunderts n. Chr. 

(7247). Inv. Nr. 1867. Α. ἃ. Ο. 5. 61}, Nr.1 (Abb. Plate 24 
"neben S. 61). 

Navioxo[s] τῇ σοιμβίῳ μου |? MAovroyevia μητρὶ τῆς ϑυγατρός |” μου 
πλῖστα χαίρειν. |" Πρὸ μὲν εὔχομέ σοι τὴν ὁλοκληρία[ν] |’ ad” ἑκάστην ἡμέραν 


σι : 
παρὰ τοῖς |" ϑεοῖς πᾶ Τρ]. γινώσκειν σε οὖν |" ϑέλω, ἀδελφή, ὅτι ἐν Κόπτωι " 
αἰ εἸμίναμεν ἐνγὺς τῆς ἀδελφῆς |’ [μου] σου καὶ τῶν τέκνων αὐτῆς, |’ ὅπως 
μὴ λυπηδῇς ἐρχομένη [᾽ ἐν τῇ ΚΚόπτῳ. εἰσὶ γὰρ ἐνθάδε [᾽" οἱ ἀδελφοί σου, ὅπερ 
καὶ σὺ "πάντως βούλῃ αὐτὴν ἀσπά "σαστε αὐτὴν πολλά. τοῖς ϑεοῖς |"? eüxer[e] 
καϑ' ἡμέραν βουλομένη |'" σε ἀσπάζε[σ]ϑαι μετὰ τῆς μητρός |?” σου. δ[ε]ξαμ[έ]νη 
οὖν μου τὰ γράμ(μαλ ᾿ἶτα ταῦτα ποίησόν σου τὰ χέρα, |’ ὅπως, ἐὰν πέμψω 
ἐπὶ σέν, [᾿ ταχέως EAdns. καὶ ἔνεγ᾽ κον |?! ἐρχομένη ποκάρια ἐριδίων [ἢ δέκα, 
ἐλεῶν κεράμια ἕξ, |" στάϊ υἤγματος κεράμια τέσσερα, [“ καὶ τὸ ὅπλον μου τὸ 
καὶ 
κενὸν μόνον, |?” τὸ κασιδίον μου. φέρε τὰ λόγχιά |*° μου. φέρε καὶ τὰ τοῦ Πα- 
πυλίω ἡἵνος σκεύη. ἐὰν εὕρητε εὐκερί αν μετὰ ἀνϑρώπων καλῶν, |?° δεῦτε 
ἐρχέστω μεϑ᾽ ἡμῶν |?’ Növvos. ἔνεγ᾽κον ἡμῶν πάν τα τὰ ἡμάτια ἐρχομένη. 
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ἔνεγ᾽ κον |?” ἐρχομένη σου τὰ χρυσία, ἀλλὰ (Forts. in einer Zeile auf dem linken 
Rand) |?” μὴ αὐτὰ φορέσῃς ἐν τῷ mAolilw. Verso: |?* "AomäLope τὴν κυρίαν μου 
ϑυγατέραν ἩἩλιοδώραν᾽ ἀσπάζετε ὑμᾶς |?” Ἑρμίας. |?°’Amöß(os) τῇ σοιμβίῳ μου 
καὶ X τῇ ϑυγατρί μου πί(αρὰ) Πανίσκου πατρ[ός]. 


1. L. συμβ[(]ῳ (vgl. 36). 4. πάντων versehentlich ausgelassen. 8. ἐμίναμεν 
verbessert in αἰμίναμεν durch Ausstreichen des e und Hinzufügung. des αἱ am linken 
Rand, wo es das Wort dope ons (Z. 33) teilt. 13. αὐτὴν — αὐτὴ ; ἀσπάσαστε --- -σϑε 
= -σϑαι; vgl. Z. 29: ἐρχέστω --- -σϑω. 15. L. εὔχεται. 18. τὰ χέρα will W. als 


τὰ χρέα erklären. 19. L. σέ. 24. L. καινόν. 36. Pap. ro und π΄. 


(7248). Inv. Nr. 1365. ΔΑ. ἃ. 0. 5. 63f. Nr. 2. 

Navliloxos τῇ συμβίου κ[α]ὶ |" τῇ ϑυγατρὶ πολλὰ χαίρειν. |" Πρὸ μὲν πάν- 
των edxopali] |* σε ὁλόκληρόν σε ἀπολαβἔῖν [" μετὰ τῆς ϑυγατρό(ς) μου παρὰ |" 
τῷ κυρίῳ ϑεῷ. ἤδη δευτέραν σοι ἐπιστο[λ]ὴν γράφω, ὅ ἵνα ἔλθῃς πρὸς ἐμέ, 
καὶ οὐκ ἦλϑας. ἡ οὖν οὐ ϑέλις ἐλϑτ[ν], |" ἀντίγραψόν μοι. ἔνεγκόν μου |" 
τὸ ὅπλον τὸ κεν[ὸν καὶ τ]ὸ Kaoil'"dıv καὶ τὰ πέντε λόγχια] καὶ |'" τὰ τοῦ 
Παπυλ[ίωνος σκεύη. κ]αὶ E’'ypabäls] μοι, ὅτι! ......... ] Παίν} [᾿ἴσκῳ |.. 
BOT OR αν ἢ καὶ oJoı δ] κα |........ Σατυρ] ᾿“νίνῳ, ἵνα σοι 
NE μὴ All" peinons οὔ[ν ........... ] |’ οὖν odecı yuvl...)......: ] 
. |"urwv καί σο[υ] καὶ ἡμῶν. ἡ |?" οὖν ἔχις σύνε[ρ]γα, Evelykjov adj’ta καὶ 
tenvfelre ἐνθάδε. [᾿ ἀσπάζομαι τ[ὴ]ν ϑυγατέραν] |” μου πολλὰ [κ]αὶ τὴν μητέ[ ᾿ὅ- 
pav (so!) σου καὶ τ[ο]ὺς φιλοῦντας |” ἡμᾶς κατ᾽ ὄνομα. |”"’Eppüoodai (so!) σε 
εὔχομαι. [᾿" Παῦνι κβ. 

Das Folgende, von derselben Hd., aber in kleineren Buchstaben, beginnt Ζ. 26 
und endet zwischen Z. 27/8. 

πὴ κ]αὶ Eypa|”"=ıpas μοι, ὅτι ἦρκες εἴκοσι 
[- ...] ὅπλα [δ δ ταμμων οὐδὲν αὐτῶν] κάτω |” (610) εἴμηνεν Τημνας, |?” (sie!) 
[᾿Ασπά]ζο[μαι] ὑμᾶ[ς]. Der Pap. bricht hier ab. Verso: Ὁ ᾿Απί(όδος) τῇ συμ- 
βίους. ,/ n(ap&) Πανίσίκου] |” 

N τῷ Mapliou?]. 


1. L. συμβίῳ (vgl. Z. 33). 9. L. ei (vgl. Z. 20). 11. L. καινόν. 16. Das 
Stück von Z. 16 an war vor seinem Erwerb an die obere Hälfte angeklebt. Beide 
Teile gehören unzweifelhaft zum selben Brief, aber eine oder mehrere Zeilen mögen 
fehlen. 28. ταμμὼν vielleicht ein Name ([No]täppwv?); von κάτω sind « und a 
sehr unsicher, für τ ist vielleicht A zu lesen. 33. am’ und π΄. 


(7248a). Zugleich mit Inv. Nr. 1365 ist ein kleines Fragment 
gefunden, von derselben Hand geschrieben, das aber weder zu 1365 
noch zu einem anderen Pap. der Gruppe gehört. (5. 66.) 


μη. 
Ἰρατη 

μαι ml 
|Aev συν! 
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5 καὶ οὐΪ 
Ἰβίου καί 
Der Pap. bricht hier ab. 
Am linken Rand: 
[Ἐρρῶσ]ϑαί σε εὔχομαι" Φαρμι[οὔϑιν 


(7249). Inv. Nr. 1364. Α. ἃ. Ο. 5. 661, ΝΥ. 8. 

Πανίσκος Π[λο]υτογενίαι τῇ [᾿ συμβίῳ χαίρειν. |” Παρήγ᾽ γειλά 
σοι ἐξερχόμενος, ὅτι [ἡ μὴ ἀπέλϑῃς εἰς τὴν οἰκίαν σου, |’ καὶ ἀπῆλϑες πάντως. 
εἴ τι ϑέλις, |" ποιεῖς, λόγην μου μὴ ἔχουσαν. [ἀλλὰ οἶδα, ὅτι ἡ μήτηρ μου ταῦτα 
ποι "εἴ. εἰδοῦ τρεῖς ἐπιστολὰς ἔπεμψά σοι [ἡ καὶ οὐδεμίαν μοι ἔγραψας. εἰ μὲν [᾿ἢ 
[ο]ὐ ϑέλις ἀναβῆναι πρὸς ἐμέ, οὐδείς [᾽" [σε ἀν]αγκάζ[ ει]. ταύτ[α]ς τὰς ἐπιστο- 
λὰς ᾿" [ἔγραψ]ά σοι, ἐπὶ ἡ ἀδ[ε]λφή [σο]υ ἀναγκ[ά]} "Ἴζει με] ἐνθάδε γράψαι. 
enli δ]έ ololı οὐ |'*|..... ]v σοι γράψαι περὶ τούτου, ἀλλὰ |" [γράψ]ον οὖν 
περὶ σοῦ. ἀλλὰ ἤκουσα τὰ [᾿“ [μὴ] ἀνήκοντά σοι. Πέμψον μοι τὸ |’? [κασ]ΐδιν 
μου καὶ τὸ ὁπλάριν καὶ τὰ |'* [me]vre λόγχια καὶ τὸ λωρίκιν μου |"? [κ]αὶ τὸ 
βάλτιν μου. ἀσπάζομαι τὴν |” [μη]τέραν (so!) σου Ἡλιοδώραν. εἶπέν [5 [μοι] 
ἀναβὰς πρὸς ἐμὲ ὁ ἐπιστολοφόρος, |?” [ὅτι], ὅτε ἔμελλον ἐξελϑεῖν, εἶπον τῇ |” 
[γυνα]ικὶ καὶ τῇ μητρὶ αὐτῆς, ὅτι δότε |” [noı ἐπιστολὴν ἀπενεγκεῖν τῷ Πα- 
viol”[kw] καὶ οὐ δεδώκασι. ἔπεμψά σοι διὰ ᾿Αν] “Ἴτων]ου ἀπὸ Ψινέστους τά- 
Aavrov ἕν. |" ’Eppüodai σε |** εὔχομαι. Verso: |?’ Πλουτογενίαι τῇ σ[υμβίῳ]. 


6. λογήν scheint sicher; der Schreiber meinte vielleicht λόγον, L. ἔχουσα. 
12/3. L. ἐπεί. 18. λωρίκιν lat. lorica, βάλτιν lat. balteus. 26. Ψινέστους wahr- 
scheinlicher als das auch mögliche Ψιλέστους. 


(7250). Inv. Nr. 1866. A.a.0. S.68f. Nr.4 (Abb. Plate 25 
neben S. 68). 

Πανίσκος τῇ συμβ[ίο᾽υ πολλὰ χαίρειν. |” ᾿Ασπάζομαι Ἡλιοδώ[ρ]αν τὴν 
duyal’Tepav (so!) μου πολλά, καὶ [πρ]όσεχε αὐτῇ. Helm ἰδῖν, ἤ τινος χρίαγ 
ἔχις. ἔγραψα |’ Αἰῶνι καί, ἤ τι ἀφήκις εἰς Ἡλίου πί(όλιν), πέμψον Em αὐτά. 
καὶ ἀφῆκα τὰ ἐρίδια |’ σεαυτῇ, ἵνα, ἤ τι ϑέλις, ἀνηλώσῃς σε  "αυτῇ. Καὶ πρόσεχε 
καί σοῦ τοῖς κτῆσι “ καὶ τὰ τρία ὁλοκόττινα ποίησον αὐ “τὰ ποδοψέλα τῇ 
ϑυγατρί μου καὶ ἑτοί ᾿μασον τὰ σύνεργα τοῦ κιϑωνίου σου [ἢ καὶ τοῦ ei- 
ματίου. καὶ ἠὰν ὁ ϑεὸς ϑέλι |’ καὶ EAdw, βάλλω exp. αχαον. καὶ ἑτύ᾽ ᾿"ΐμασον 
τὸ δερματίκ[ ιν] μου, καὶ ἤ τι [᾽" []έλουσιν, ἀκολούϑι α[ὑ]τοῖς. γείνωσ᾽ “κε o]öv, 
ὅτι ὡς ἀδελφός σ]οι γράφω, οὐκ ὡς [᾽7....1.. [σο]υ. [Ἐρρ]ῶσ![ϑ]αί σε eöxo|*°- 
[hai]. Der Pap. bricht hier ab. Auf dem linken Rand: 1" "Aomäßonacı) τὴν μητέ- 
ραν (so!) σοίυ] πολ[λὰ] |” καὶ Növvev σὺν τέκνοις καὶ Zapamiuv[a]. 


Verso: 
|” "Am(660s) τῇ συμ- N, παί(ρὰ) Πανίσκω 
δ βίου N ἐν τῷ Μοψαρίου. 

1. L. συμβίῳ. 4. L. χρείαν. 5. Aion der Nr. 7251 angeredete Bruder des 
Paniskos. — Pap. nAwun; 1. εἴ τι. 10. ποδοψέλα von W. als ποδὸς ψέλλια erklärt. 
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12. L. ἐὰν. 13. L. ἑτοίμασον. 17. Am Anfang eine auf «, v oder x deutende 
Spur. ἐχϑρὸς oder δεσπότης passen nicht zum Raum und den Schriftzügen. 
20. L. Növvov. 

(7251.) Inv. Nr. 1368, bestand bei der Ankunft aus 3 zusammen- 
geklebten Stücken; den Schluß des Briefes bildeten die beiden oberen 
Teile. A.a.0. S. 70f. Nr. 5. 

[Moviloxos [τῷ] Αἰῶ[ν], ἀδελφ᾽ ᾧ μο]υ πολ(λ)ὰ χαί(ρειν). |? [Πρὸ μὲΪν 
πάν[τ]ων εὔχομέ σε [ὁλ]οκλη Ἰροῦντα] ἀπολ[αβ]ϊν παρὰ τῷ κυρίῳ ϑεῷ. |* 
[γινώ]σκιν ὑμᾶς ϑέϊλ]ω, ὅτι ϑεοῦ ϑέλον Ἶτος ὁλ]οκληροῦμεν. καὶ ἐντέλλομέ 
σοι [5 [πρὸ ὅ]λου, ἄδελφαι, πρόσεχε τῇ duyal’[rpi μου] καί, ἤ τινος χρίαν ἔχει, 


δὸς αὐτῇ. ["..... .1 δὲ ἐπιτάξα[τε] αὐτῇ καὶ ἠὰν [" 1. ...- Jon ἡμεῖν. avrlılypa- 
bare μοι καὶ |"° [τῷ Σε]ρήνῳ, ἠὰν KalA]üs πράξει καὶ [11 [προσέχει τοῖς πρόβα- 
[σιν]. ἐπιμέλ[λε]τε |" ..... Ἰδεως ἄλλω! ... .]. Εἰ καὶ το]. καὶ 1:11. : Ἰνο- 
l... καλῶ]ς momoles] μὲ ’" |........-- IN ρον κυ ἐὲ ] vilvwo]ke 1 oder 
mehrere Zeilen fehlen. [ἢ [gegen 20B. μ]ητρὶ καἰ] ..] Be Ἰοιο και |...... 1- 
gev ul... |"... .. Ἰρήσω κἀγὼ [.. ἀπΊ]οδιδωμί.] |" [-...- ].as κί. .]ßo[... .]e 


καὶ öneli]v |"°[... ἀδ]ελφῷ ἡμῶν |. «]ασοειτι καὶ |” [μὴ ἀμ]ελήσῃς. ἀντί[γ]ραψόν 
μοι περὶ |" [τὴν σ]ωτηρίαν ὑμῶν. ἀσπάζο "Ἶμαι ...]av σὺν τέκνοις καὶ Κορ- 
νή "Ἴλιον σὺν] τέκνις καὶ τὴν σύμβιον αὖ “τοῦ ..... 7ον σὺν τέκνοις καὶ τῇ 
συμ! Ἰβίῳ καὶ τὴν ϑυ]γατέραν (so!) [μίου καὶ "Aw? [AaV 11: Ab: 
ΠἼἸΟΟῚ ἀσπάζομαι," [- 0.0... «-“ο νον πολλὰ καὶ ἩΪλι]οδώραίν] [ὅδ [gegen 23 B.| 
texv[....] Der Pap. bricht hier ab. 

π΄ 8. L. ἄδελφε. 8. L. ἐὰν (vgl. Ζ. 10). 10. Σερήνῳ: letzter Buchstabe sehr 


wahrscheinlich, aber nicht sicher w. 13. καλῶ]ς ποιήσεις] oder ἐποιησα. .. 
18, ὑμε[τ]ν oder ὑμε[τίς. 23. L. τέκνοις. 


(7252). Inv. Nr. 1369. Α. ἃ. Ο. 5. 71f. Nr. 6. Vgl. U. Wülcken, 
Sitzungsber. preuß. Akad. 1927, 26. 

Na[viloxos Mporoyevfi]|’alı(so!) τ]ῇ συνβίῳ mAeio|’{r]a χαίρειν. |"TLıvojoxeıv 
σε ϑέλ[ω], [5 ὅϊτι ἐπι]στολὴν ἔδω “κ[α Διοσϊκόρῳ ὡς αὐτοῦ | E&ADövrols παρ᾽ 
ἐμοῦ. ἐ[πισ]] το[λὴν ν]ῦν δέ σοι γίρά] 'φω, [ὅτι] οὐ δέδοκα αὐτῷ [τ]ὸ [τά]- 
λαντον, ἀλλὰ | ἐκ[όμ]ισεν. δέξαι οὖν |" παρ[ὰ τ]ῶν ἰδίων αὖ ᾿ τοῦ τὸ τάλαν- 
τον. [᾿" καὶ διεπεμψάμην, |" ὅτι αὐτοῦ τὴν ἐπιδϑή ᾿Ἴκην RER Cor ki 
λάβῃς, καϑὼς προεῖπον]. [ἢ ὁ δὲ Ἑρμείας ὁ ἀδελφὸς |'” σοῦ ἐστιν Ev τῷ πέ- 
ρ[αν] |*° μετὰ τοῦ ἐπάρχου. πολ᾽ ᾿᾿'λάκι[ς] φωνὴν αὐ[τῷ] |” ἐβά[λομ]εν, ἵνα 
ἔλ[ϑη] [ἢ πρὸς τὸν ἐπανορϑωτὴ(ν) [᾿“᾿Αχιλλίέα] καὶ οὐκ ἦλϑεν. |”* οἱ πλεῖστοι 


ιϑ' 
τῶν κολ[λη] “γῶν ἡμῶν ἦλθαν πρὸς |?" ἡμᾶς. ᾿ΑἸσπάζομε [5 ὑμᾶς, ᾿Ἰλιοδώραν 
μου |” τὴν ϑυγατέραν (so!) μου |” καὶ τοὺς ἡμῶν π[άν]} τας. Θὼϑ 1}. 
9. L. δέδωκα. 19. πέραν: sc. τοῦ ποταμοῦ. 
(7253). Inv. Nr. 1862. Α. ἃ. Ο. 5. 78. Nr.7 (Abb. Plate xXXVl 
neben S. 71). 
MAov[royevila τῇ μητρί μου πολλὰ |” χαίρειν. |” Πρὸ μὲν πάντων eüxonai 
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σε ὁλοκληρῖν |" παρὰ τῷ κυρίῳ deu. ἠσὴ ὀκτὼ μῆνες, |’ ἀφ᾽ ἧς eiomAda εἰς 
᾿Αλεξάνδριαν, οὐδὲ |" μίαν μοι ἐπιστολὴν ἔγραψας. πάλι οὖν [ οὐκ ἔχις με ὡς 
ϑυγατέραν (so!) σου, ὡς ἐχϑράν |" σου. τὰ χαλκώματα, τὰ ἔχις παρὰ σοί, |? 
δὸς αὐτὰ Ατατ καὶ σὺ αὐτὰ παράλαβε | ἀπ᾿ [αἸὐτῆς Ara πλήρης. καὶ γρά- 
ψον [᾿“μοι, πόσον κέρμα ἔλαβες παρὰ [᾿" Κουπ[νηρι καὶ μὴ ἀμελήσῃς. πρόσεχε [᾿ἣ 
τῇ μαχανῇ καὶ τοῖς κτήσεί σου, μὴ [᾿“ ὀκνήσης καὶ μὴ ϑελήσῃς σκυλῆ[᾿Ἶναι 
ERSTE OHNE: J.. [ἐὰν] δὲ μέλλῃ |’ ϑ[υγάτ]ηρ σου γαμῆσαι, γράψον μοι |? καὶ 
ἔρχομαι ἐγώ. ἀσπάζομαί σε |!" μετὰ τῶν τέκνων σου. ἀσπάζομαι |"? καὶ τοὺς 
φιλοῦντας ἡμᾶς |” Kar’ ὄνομα. Ἐρρῶσϑαι ὑμᾶς ["᾿εὔχομαι πολλοῖς |”” χρόνοις. 
Verso: ἢ Απί(όδος) τῇ μητρί μου m(ap&) X Πλουτογενίᾳ ϑυγατρί. 


4. L. εἰσί. 5. L. οὗ. 6. L. πάλιν. 7. ὡς — (ἀλλ᾽) ὡς. 13. L. μηχανῇ 
und κτῆσι. 23. Pap. an’ und π΄, L. MAovroyevias ϑυγατρός. 


1254. Grabstein. Ο. Ὁ. Edgar, Two more tombstones from 
Tell el Jahoudieh, Annales du Service des Antiquites 26 (1926), 102. 
Tell el-Jahudije. 1.Jahrh. n. Chr. 

Σαββάτιον |" χρηστή, χαῖρε, |? ἄωρε, |* πασιφίλη, | ὡς ἐτῶν κβ᾽ |° (τους) 
ὃ, Owd τη. ἐτελεύτησεν [ af IE 


7255. Grabstein. Ebd. 5. 103. Tell el-Jahudie. Zeit des 


Tiberius und Qaligula (37 n. Chr.). 

Ναρδίων χρηστέ, x|’aipe, ὡς (ἐτῶν) δ. (Ἔτους) xy, Παοῖν{1] ıy. |’ Γετεύ- 
(p)ıov χρηστή, |" χαῖρε, ὡς (ἐτῶν) β. (Ἔτους) κγ, Ἐπὴπ λ. |’ Σαββαταῖ(ε) χρηστέ, 
χαῖρε, [ἡ ὡς (ἔτους) a. (Ἔτους) β, Χύακ τε. : 


1256. Bauinschrift. M. Noel Aime-Giron, Refection du mur 
d’enceinte du grand temple de Denderah sous Tibere, Annales usw. 
26 (1926), 109f. Dendera. 27. August 23 n. Chr. | 

Ὑπὲρ Αὐτοκράτορος |? Τιβερίου Καίσαρος |” Σεβαστοῦ ἐπ᾽ Γαΐου |* Γαλερίου 
ἡγεμόνος |’ καὶ Koivrov Φρησιδίου |° Πέδωνος ἐπιστρατήγου, |’ Ζωΐλου στρατη- 
γοῦντος ἥ ἡ οἰκοδομὴ! τῶν τιχῶν τοῦ [" ἱεροῦ τῆς ᾿Αφροδείτης καὶ |"° Ἴσιδος, 
ϑεῶν μεγίστων, ἐτε! ᾿᾿λέσϑηι ἔτους ἐνάτου |"? Τιβερίου Καίσαρος Σεβαστοῦ, |"? 


Μεσορὴ! ἐπαγομένων ὃ. 
3. L. ἐπὶ Γαΐου. 8. L. οἰκοδομὴ. 10/1. L. ἐτελέσϑη. 13. L. Νεσορὴ. 


7257. Dreisprachige Inschriftstele (Widmungsinschrift). 
M. Noöl Aime-Giron, Une Stele trilingue du stratege Ptol&mee fils 
de Panas, Annales usw. 26 (1926), 148f. Dendera. 30. März 12 
v. Chr. 

Ὑπὲρ Αὐτοκράτορος Καίσαρος Θεοῦ υἱοῦ Σ(εβγαστοῦ |” Διὸς ᾿Ελευϑερίου 
Ἴσιδι ϑεᾷ μεγίστῃ ἐπικαλουμένῃ |? [Θε]ρμοῦϑι((ος)» τῇ ἐπὶ τῷ χώματι καταντίον 
τοῦ δρόμου τῆς [ἡ ᾿Αφροδίτης Πτολεμαῖος Πανᾶτος ὁ στρατηγὸς καὶ ἐπὶ τῶν |? 
προσόδων τοῦ Τεντυρίτου τοὺς ἀπὸ νότου τοῦ ἱεροῦ [ψιλοὺς τόπους, ἀπὸ δὲ 
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ἀπηλιώτου τοῦ Σωτηρίου μέχρι |’ [τῆς διώρ]υγος᾿ (Ἔτους) m 


Καίσαρος, Φαρμοῦϑι ὃ. 


1. Inschrift: σοραστου. 


1258. Papyrus. Brief. ©. C. Edgar, Fragments of papyri 
from Oxyrhynchos, Annales usw. 26 (1926), 208. Oxyrhynchos. 
1. Jahrh. n. Chr. 

Tews ᾿Οννώφρι τῷ πατρὶ |” πλεῖστα χαίρειν. |” Μετέλαβον φάσιν, ὅτι ὁ ἐν 
τῆι “᾿Ακώρι [κ]εντυρίων ἀπέσταλκεν |? ἐπὶ τοὺ[ς] ἱερογλύφους. ἐὰν οὖν εἰδῇς, |° 
[ὅτι] ἀληϑές ἐστιν, πέμψον μοι φάσιν, |" [εἰ ἡμεῖς ἀναβῶμεν ἢ μείνωμεν. |? 


 [ἐρω]τηϑεὶς οὖν τάχιον πέμψον μοι |’ [ἀντ]ιφώνησιν᾽ καὶ περὶ τῶν ἱερέων |” 


[.-««1ταϑην᾽ ἀσπάζου τοὺς ἀδελφοὺς |’'[ Ἴ 
Ἔρρω(σο). |'” [ 1, μηνὸς Δομιτιανοῦ ic. 
Verso: |” Οννώφρι. 


1259. Inschrift. Asylieverleihung nebst Eingabe um sie. 
P. Collomp, Recherches sur la chancellerie et la diplomatique des 
Lagides (Publications de la Facult& des Lettres de l’Universit& de 
Strasbourg, fasc. 29) 1926, 5. 203f. Z. 1—6 schon bei P. Jouguet, 
OR. Acad. des Inscriptions et Belles-Lettres 1902, 353f. —= Strack, 
Archiv f. Pap. 3 (1906), 5. 130 — Dittenberger, OGIS 11 740. Ge- 
funden im Herontempel in Magdola. Ehedem im Museum 
in Lille (im Kriege zerstört). 95/4 v. Chr. 


Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου τοῦ καἰ] |” ᾿Αλεξάνδρου καὶ βασιλίσσης 
[ΚΊλ[εο] πάτρας] τῆς ἀδελφῆς, ϑεῶν [Φιλομη τό ρων Σωτήρων, καὶ τῶν τέκνων 
καὶ τῶν |? [ἐκγόνων Ἥρωνι ϑεῶι μεγάλωι, |° [κ], Φαμενὼδ' a. [᾿ [Βασι]λ[εῖ 
Πτολεμ]αίωι τῶι] καὶ ᾿Αλεξάνδρωι ϑεῶι [ἢ [Φιλο᾿ μήτο[ρι] χαίρειν ἩΓ[ρ]ώδ[η]ς 
Χαριδήμου [" [καὶ Ἡ]ρώδης Νείλου ἀμ φ᾽ότεροι τῶν ἐκ τῆς ϑερ[α]  ““πήας | 
(πρώτου) anpcei)ov. Ὑπάρχοντος πρὸς] Μαγδῶ[λα] |’ iepoo Ἥρωνος ϑεοῦ 
μεγίστου, ἔτι δὲ καὶ jepläs] |'” γῆς ἀχρήστων, ἐν αἷς καὶ προσκλύζει ὁ προσ- 
παρα ᾿κείμενος αἰγιαλός, ἐν δὲ τούτωι ἀνακειμένων] |'* σοῦ τε, μέγιστε βασιλεῦ, 
καὶ τῶν προγόνων |’ ixövwv γράππων (501), τῶν τε ϑυσιῶν καὶ σπονδῶν |" 
καὶ τῶν ἄλλων τῶν νομιζομένων ὑπέρ τέ σου, |!’ [ν]ικηφόρε βασιλεῦ, καὶ τῶν 
τέκνων διὰ νυκτὸς |" καὶ ἡμέρας συντελουμένων, νυνὶ δὲ τοῦ προ] ᾽δεδηλωμέ- 
vov ἱεροῦ ἐγλελιμμένου τοῖς ὅλοις |?” χάριν τοῦ μὴ μόνον τοὺς ἐπὶ πραγμάτων 
rera|y]|”’nevous συνεχέστερον παραγινομένους συκο ““φάντας καὶ σεισμοὺς 
ἕνεκα παρενοχλεῖν καὶ |”” παραλογεύειν τὸ σημαινόμενον ἱερόν, ἀλλὰ |?* καὶ ἐν 
ταῖς γινομέναις παρ᾽ ἕκαστον ἐν τῆι |?” κώμη! λογείαις ἐπιχιρ[ε]ῖν τοὺς ἐκ τού- 
[T]ou ἱερεῖς |” πράσσειν παρὰ τὸ καϑῆκον τὸ ὅμοιον᾽ τὸ δ᾽ ὅλον [7 οὐ προση- 
κόντως ἐπιτηδεύουσιν ἀπαιτεῖν “ἢ [τ]ῆς διασαφουμένης χέρσου ἱερᾶς γῆς τό τε 
L ὃ δ καὶ τὸ ναύβιον᾽ διὸ δὴ ἀξιοῦμεν τὸν eöxa|’piorov καὶ ϑεότατον βασι- 
Ma, καϑ᾽ ἣν ἔχεις |?" πρὸς τὸ ϑεῖον εὐ σ]έβειαν, ἐπιχωρήσαντα Hi’ uliv] διὰ 
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προστάγματος εἶναι τὸ μήνυ “μενον ἱερὸν ἄσυλον καὶ ἀναϑεῖναι στήλας 
λιϑίνας ἐκκεκολαμμένας τοῖς ϑ᾽ Ἑλληνικοῖς |?” καὶ ἐνχωρίοις γράμμασιν πρὸ 
τοῦ λιϑίνου προ! “πύλου τοῦ ἱεροῦ προστάξαι Πτολεμαίωι τῶι |”’ συγγενεῖ καὶ 
ὑπομνηματογράφωι καὶ ἐπιστρα] “τήγωι γράψαι Λυσανίαι τῶι συγγενεῖ καὶ 
στρα  "τηγῶι τοῦ νομοῦ κατακολουϑήσαντα τοῖς |? ἠξιωμένοις μηδενὶ ἐπιτρέπειν 
πράσσειν |*" μηδὲ παραλογεύειν μηδὲ εἰσεῖναι εἰς τὸ [““ ἱερὸν μήτε ἡμᾶς. μήτε 
τοὺς ἁγνεύοντας ἱερεῖς “ἥ μηδὲ τὸν προφήτην ἀπαιτεῖν μηϑὲν μηδ[ὲ] [““ παρε- 
νοχλεῖν κατὰ μηδένα τρόπον μηδὲ ΜῈΝ [ἢ τῆς ἱερᾶς ἀχρήστου παρευρέξει 
ἡτιοῦν᾽ ὅπως |*° πολλοὶ μᾶλλον προϑυμότερον τὰ νομιζόμενα [ἢ ἐπι[τε]λῶσει 
αὐτοί τε ἐσόμεϑα π[ε]φιλανϑρωπημέν[οἱ]. |** Avofavliaı. μηδενὶ ἐπιτρέπειν 
εἰσβιάζεσϑαι. Εὐτύχε[!]. εἰς τὸ ἱερόν. ι «, ᾿Αϑὺρ ın. |” Τῶι ἐπι- 
[61 


στάτει. κατακολουϑεῖν τοῖς POOTE|”"Tay((y))pevois. Am rechten Rande: (Ἔτους) 
K, Μεχεὶρ ı. 


1’ 


9, L. depaneias. 10. Stein A. Der Strich davor ist vielleicht als | zu lesen 
und IA zu schreiben. 15, L. γραπτῶν, B. 21/2. L. συκοφαντ(ί)γας καὶ oeıonoü((s)). 
25. Die vom Hg. benützte Kopie des Textes hat ENIXII IN; die Lesung £mıxei[pe]iv 
scheint unmöglich. Vielleicht stand E&mixn[pe]iv da (B.) --- ἐπιχ(ε)ιρεῖν ὃ 41. L. wohl 
εἰσιέναι. 45. L. παρευρέσει firwioov. 46. L. πολλῶι. 47. L. ἐπιτελῶσι. 48. Εὐτύχει 
gehört direkt zu Z. 47. 51. Hinter -ray((y))uevos wahrscheinlich Spuren von 
3 Buchstaben. 


7260. Papyrus. Auszüge aus συγγραφαὶ τροφίτιδες. A.E.R. 
Boak, Alimentary contracts from Tebtunis in The Journal of Egyp- 
tian Archaeology 12 (1926), 100f. Auf dem Rekto von P. Mich. 
Nr. 622 (vgl. SB ΠῚ Nr. 6705). Aus dem Grapheion von Teb- 
tynis und Kerkesuchon Oros. Pap. Michigan. 42 τ. Chr. 

Mitgeteilt sind folgende Kolumnen: 

Kol. IIb. Συνγρ(αφῆς) Tpodirido(s) ἀργ(υρίου) χρυσῶν κα κ(αὶ) τὴν 
ἀποστασί(ου) καὶ προπρᾶσιν; κ(αὶ) ἐξομολογ(οῦμεν) ἀπομεμερι(κένα!) τῶι προ- 
γεγραμμέ(νῳ) ἡμῶν υἱῶι Διονυσίω! μετὰ τὴν ἡμῶν τελευτὴν ἀρτίως τὸν ὑπάρ- 
χοντά μοι περὶ Θεογονίδαν (so!) κλῆρον κατοικι(κὸν) (ἀρουρῶν) ἡ κ(αὶ) πρὸς 
ταύταις ἐπι[κατ]εσχημένης γῆς (ἥμισυ τέταρτον) (ἀρούρας) ὥστε |? εἶναι ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ ἀρούρας ὀκτὼ ἥμεισον τέταρτον ἢ ὅσων ἐὰν ὦσι ἐν τέταρσι σφραί(γῖσι). 
τής μὲν (πρώτης) obpayi(dos) (ἀρουρῶν) y πατρι(κῶν) (ἀρουρῶν), ὧν γίτον(ες) 
νό(του) Wevooipeos κλῆ(ρος), βορρ(α) Πατύνι(ος) ἀδε(λφοῦ) κλῆ(ρος), λιβὸς 
προσοδικ(ὰ) ἐδάφ(η), ἀπ(ηλιώτου) γύης δημόσιος, τῆς δὲ δευτέρ(ας) σφραγῖ- 
δ(ος), ἥ ἐΐστι]ν (ἀρουρῶν) BL, ὧν yirov(es) καὶ τούτων |? νό(του) Θεχνοῦτο(ς) 
τῆς Μάρωνο(ς) κλῆρος, βορρ(α) υἱῶν Θασῖτο(ς) τῆς “Πρακλήου κλῆρος, λι(βὸς) 
Wevooipios τοῦ Διον]υσίο(υ) κλῆρος, ἀπί(ηλιώτου) Ἡρακλίδ(ου) το(ῦ) Πάπου 
κλῆρ(ος), τῆς δὲ (τρίτης) σφραγῖδί(ος), ἥ ἐστιν (ἀρούρης) a, νό(του) καὶ ταύ- 
τῆς Ταμάρωνο(ς) τῆς Μάρωνο(ς) κλῆρος, βορρᾶ υἱῶν Θάσιτο(ς) τῆς Ῥρακλί- 
δίου) κλῆρο(ς), λι(βὸς) ᾿Ακουσι(λάου) τοῦ |* ((ToD)) ᾿Απολλωνίο(υ) κλῆρος, 
ἀπ(ηλιώτου) Wevooipios τοῦ Διονυσίου κλῆρος, τῆς δὲ τετάρτης σφραγῖδο(ς) 
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ai λοιπ(αὶ) [(ἄρουραι)] β, ὧν yirovo(s) (so!) Kai τούτων νό(του) προσοδικ(ὰ) 
ἐδάφηι, βορρᾶ δημόσιον ἔδαφί(ος), λιβὸ(ς) ᾿Ορσεῦτο(ς) το(ῦ) Πετεπμουεῖτος 
κλῆρος, ἀπ(ηλιώτου) Wevovoipios τοῦ Διονυσίου κλῆρος, κ(αὶ) ἀπὸ τοῦ ὑπάρ- 
χοντός μοί!) |’ ἐν Ταλὶ τῆς αὐτῆς pepiö(os) πατρικὴν οἰκίαν καινὴν ß στέγον, 
ἐν ἧ κατάγαιον καὶ αὐλὴν ἐκ τοῦ πρὸς νότο(ν) μέρους, κ(αὶ) ἐν τῇ αὐτῇ Ταλὶ 
ἑτέρα(ς) σφραγῖδίος) ἰ μέρος βίκ[ου ἑν]ὸς ἥμυσον κοινοῦ καὶ ἀδιερέτου ἐν 
τῆι λεγομένηι ᾿Αραβάκιος ἔπαυλει, κ(αὶ) ὁμοίως τῶι αὐτῶι [“ υἱῶι Διονυσίωι ἐν 
τῇ Ταλεὶ ἐν ἑτέρας σφραγῖδο(ς) ἀπὸ τοῦ ὑπάρχο(ντος) ψιλὸν τόπων [βί]κους 
β ἀπὸ βί[κων] Terr(ä)pwv κοινῶν κ(αὶ) ἀδιερέτων πρότερον Ἡρακλεῖτος Λάξου, 
κ(αὶ) ὁμ[οίως] τῶι αὐτῶι Διωνυσίωι (so!) κ(αὶ) κατὰ τὸ L μέρος, ὧν ἐὰν κα- 
ταλίψ(ω) κτηνῶν παντοίων καὶ ἐπιπλόων |’ καὶ ἐνδομενίας K(ai) ἐνοφιλομένων 
πάντων, κ(αὶ) ὧν ἐὰν ἀπὸ τοῦ [νῦν] ἐπικτήσομαι ὑπαρχόντων πάντων μοι 
ὁμοίως τῶι αὐτῶι υἱῶι Διονυσίωι καϑ᾿ ὃν δήποτε οὖν τρόπον κατὰ τὸ ἰ μέρος. 
ἥ ἐστιν ἧ δεδομέν(η) φεί(ρνὴ) ἀργυρί(ίου) (δραχμῶν) σ κ(αὶ) παράφερν(α) ἀπὸ 
τοῦ δι᾽ αὑτοῦ [ἡ ἐνόδι(ον) χρυσοῦν (τετάρτων) ὃ κ(αὶ) μηνίσκιον χρυσοῦν (τε- 
τάρτων) β κ(αὶ) δακτύλ(ιον) χρυσοῦν (τετάρτης) a L x(ai) δακτ(ύλιον) ἀργίυ- 
ροῦν) ὁλκῆ(ς) ἀσήμου (δραχμῶν) β κ(αὶ) ψελίω(ν) ἀργ(υρῶν) ζεῦγο(ς) ὁλκῆ(ς) 
ἀσή(μου) (δραχμῶν) τς κ(αὶ) κλάριον ἀργ(υροῦν) β ὁλκῆς ἀσήμου (δραχμῶν) 
ἡ κ(αὶ) σκάφι(α) χ(άλκεα) B ὁλκ(ῆς) μν(ῶν) ζ κ(αὶ) ἐδρύση χ(άλκεα) βὶ κ(αὶ) 
γυνεκῖ(α) σκεύη κασιδέρ(ι)ν(α) ὁλκ(ῆς) μν(ῶν) ε κ(αὶ) ἐρίσκ(ον) |? ξύλινον κ(αὶ) 
στολὰς yuv(aıkeias) β, μιᾶ(ς) μὲν βαπτῆς, τῆς δὲ δευτέρας λευκῆς, κ(αὶ) πάλλια 
ὃ συμμίκτοις χρόμασι (so!), κ(αὶ) ἐν προσφορ(ᾷ) ἀπὸ τοῦ dr αὑτ(οῦ) τοῦ ἰσιόντος 
(ἔτους) τὴν ὑπαρχούσην αὐτὴν ἐπικατεσχημένη(ν) γῆν [ἀρούρης] a ἀπὸ ἀρου- 
ρ(ῶν) RB ἢ ὅσων ἐὰν ὦσιν ἐν μιᾷ σφραγίϊδι) κοινῶν κ(αὶ) ἀδιερέτων |’ πρὸς 
τὸν ἑαυτῆς ἀδε(λφὸν) Χαιρήμωνο(ς) περὶ Ταλεὶ ἐν τῷ Λεοντίσκου λεγομέν(ῳ) 
κλήρ(ῳ). ἣν ποιεῖται Πετσῖρις (so!) Φαμούνιο(ς) μη(τρὸς) Ταώπιος ὡς (ἐτῶν) 
ve ο(ὐλὴ) ἀντικ(νημίῳ) δε(ξιῷ) καὶ ἡ γυνή μου Θαῆσις Wovove(ws) μητρὸς 
᾿Ἔγερμίνιο(ς) ὡς (ἐτῶν) ν ο(ὐλὴ) μετόπῳ ἐκ δε(ξιῶν) ὑπὸ Tpıx(ös) Θεναμοῦνι 
Μαρρῆ(ος) untpo(s) ᾿Αμούνιος [᾿᾿ ὡς (ἐτῶν) κη ο(ὐλὴ) γό(νατι) δε(ξιῷ) οὔσῃ 
τῇ τοῦ υἱοῦ αὐτῶν Διονυσίο(υ) γυναι(κί). ὑπογρ(αφεὺς) ᾿Απολλ(ώνιος) ὡς 
(ἐτῶν) μ' ο(ὐλὴ) καρπῷ χι(ρὸς) δε(ξιᾶς), τῆς ἄλλης ᾿Ονν(ῶφρις) Πακήβκ(ιος) 
ὡς (ἐτῶν) AB ο(ὐλὴ) γό(νατι) δε(ξιῷ). τὰ ἄλλα ἀκ(ολούϑως). 

Der zugehörige Vermerk in der ἀναγραφή des Verso Kol. II6 vom 16. Germa- 
nikeios lautet: συνγρ(αφὴ) τροφῖτις Meroipio(s) κ(αὶ) ἄλλω(ν) πρὸς Θεναμοῦ(νιν) χρ(υσῶν) κα. 

8. Ἡρακλίδ(ου), wohl Irrtum für Ἡρακλήου. 5.  στέγον --- δίστεγον. 6. L. ἐν 


« 


ἑτέρᾳ σφραγῖδι; 1. ψιλῶν. 7. L. ἐπικτήσωμαι, Statt ἥ ἐστιν wäre καί ἐστιν zu 61- 
warten. 8. L. üppioxov. 9. L. αὐτῇ statt αὐτήν. 10. L. Χαιρήμωνα. 


Kol, IIIa. Συνγρ(αφῆς) Tpodirido(s) ἀργ(υρίου) χρυσῶν ıa καὶ τὴν 
ἀποστασί(ου) καὶ προπρᾶσιν, καὶ τοῦ ἐπιβάλλοντός μου μητρικοῦ μέρους 
οἰκί(ας) καὶ αὐλὴν καὶ τῶν συνκυρούντων πάντων ἐν Τεβτ(ύνει) τῆς Πολέμω- 
vo(s) μερίδο(ς), ἔτι δὲ καὶ (ὧν) ἀπὸ τοῦ νῦν ἐπικτήσονται |’ ὑπαρχό(ντων) κ(αὶ) 
κλήρων κ(αὶ) δουλ(ικῶν) σωμάτων κ(αὶ) ἐπιπλόων κ(αὶ) ἐνδομενείας Kal’ ὃν 
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δήπο(τε) οὖν τρόπον. ἔστιν δὲ 11 δεδο(μένη) φερνὴ ἀργ(υρίου) (δραχμῶν) & 
καὶ παράφε(ρνα) ἀπὸ τοῦ δι᾽ (αὑτοῦ). Evoöliwv) χρ(υσῶν) ζε(ῦγος) (τετάρτων) 
γ καὶ μη(νίσκος) χρ(υσοῦς) (τετάρτης) a L x(ai) ψέλια ἀργ(ύρεα) ὁλκ(ῆς) 
ἀσή(μου) (δραχμῶν) ἡ κ(αὶ) σκάφιο(ν) χ(αλκοῦν) κ(αὶ) ἐδρ(ύση) χ(άλκεα) β 
καὶ κασιδέ(ρινα) |" ὁλκῆ(ς) μν(ῶν) β. ἣν ποιεῖται Πατῦν(ις) Κρονίωνο(ς) μη(τρὸς) 
Σουήρειος ὡς (ἐτῶν) μ' ο(ὐλὴ) μή(λῳ) ἀρ(ιστερῷ) γυναικὶ Θατρῆτι Νικο(μήδου) 
μη(τρὸς) Θωμη ...... ὡς (ἐτῶν) κς ο(ὐλὴ) μετόπ(ῳ) μέσωι ὑπὸ TpIX(ös). 
ὑπογρ(αφεὺς) Πτο(λεμαῖος) Χαιρή(μωνος) ὡς (ἐτῶν) oe ο(ὐλὴ) ὑπί(ὸ) ἀγκ(ῶνος) 
ἀρ(ιστεροῦ) κ(αὶ) τῆς ἄλλη(ς) Ἡρακλίδ(ης) Ὡρίωνο(ς) ὡς (ἐτῶν) & ο(ὐλὴ) 
rapowı ἀριστερῶι. τ(ὰ) ἄλ(λα) ἀκ(ο)λούϑως. 

omluDer entsprechende Vermerk auf dem Verso Kol. II15 vom 19. Germanikeios 
lautet: συνγρ(αφὴ) Tpo(dirs) Πατύνις πρὸς Θατρῆν χρυ(σῶν) τα. 

1. L. μοι statt μου; αὐλῆς statt αὐλήν ἐπικτήσωμαι statt ἐπικτήσονται. 8. Pap. 
Θωμη ολι͵ 

Kol. IIIg. κδ. Συνγρ(αφῆς) τροφίτιδο(ς) ἀργ(υρίου) χρυσ(ῶν) κα κ(αὶ) 
τὴν ἀποστασίο(υ) K(ai) προπρᾶσιν, καὶ τῆς ὑπαρχο(ύσης) ὅλης τῆς οἰκίας κ(αὶ) 
αὐλῆ(ς) κ(αὶ) Töm(ov) ἐν Τεβτ(ύνει) Ev μι(ᾷ) σφραγῖδ(ι) (πρότερον) ᾿Ορσενο(ύ- 
φιος) το(ῦ) ᾿Ωρουάγχι(ος) κ(αὶ) κατὰ τῶ(ν) ἐπιβαλ(λόντων) πατρικ(ῶν) μερῶν 
ἑτέρας οἰκίας κ(αὶ) αὐλῆς ὁμοίως ἐν |” Τεβτῦνι κ(αὶ) Kad” ὧν ἐὰν ἀπὸ το(ῦ) 
νῦν ἐπικτή(σομα!) ὑπαρχίόντων) πάντ(ων) κλήρ(ων) κ(αὶ) ἀμπε(λώνων) κ(αὶ) 
παραδ(είσων) κ(αὶ) οἰκοπ(έδων) κ(αὶ) κτην(ῶν) παντοίω(ν) κ(αὶ) δο(υλικῶν) 
σωμάτ(ων) κ(αὶ) ἐπιπλό(ων) κ(αὶ) ἐνδομεν(ίας) κ(αὶ) ἐνοφιλο(μένων) πάντων 
kad” ὃν δήπο(τε οὖν) τρόπ(ον) ἢ κ(αὶ) ἐλευσομέν(ων) εἴς μαι ἀφ᾽ οὗ |? δήποτε 
οὖν τρόπί(ου). ἔστιν δὲ ἡ δεδο(μένη) φε(ρνὴ) ἀργ(υρίου) (δραχμῶν) τ κ(αὶ) 
παράφε(ρνα) ἀπὸ τ(οῦ) δι᾿ (αὑτοῦ) ἐνόδ(ια) χρ(ύσεα) (τετάρτων) y κ(αὶ) μη- 
(νίσκος) χρυσο(ῦς) (τετάρτων) B κ(αὶ) ψέλ(ια) ἀργ(ύρεα) ὁλκῆ(ς) ἀσή(μου) 
(δραχμῶν) 1β κ(αὶ) σκάφιο(ν) χ(αλκοῦν) κ(αὶ) yuvaık(eia) σκεύη κασιδέριν(α) 
ὁλκ(ῆς) μν(ῶν) €. ἐπὶ δὲ τῶν προσενενυχ(ϑέντων) (so!) συνγρ(αφὴ) ὑπάρχο(υσα) 
ὑμῖν. |" ἣν ποιεῖται Πετεσοῦχ(ος) ἹΑρμιούσιο(ς) μη(τρὸς) Τερῶτο(ς) ὡς (ἐτῶν) μς 
ο(ὐλὴ) ὀφρί(ύει) δε(ξιᾷ). ὑπογρ(αφ)εὺ(ς) MroAenaios) ὡς (ἐτῶν) λβ ο(ὐλὴ) 
τραχ(ήλῳ) δε(ξιῷ). τὰ ἄλλα ἀκ(ο)λούϑως. 
| Der entsprechende Vermerk auf dem Verso Kol. III 1 vom 24. Germanikeios 
lautet: κὃ συνγρ(αφὴ) Tpo(dirs) Πετεσο(ύχου) πρὸ(ς) Θαυβάστιν χρυσῶν ka. , 

2. L. pe statt μαι. 3. L. ἡμῖν statt ὑμῖν. 

Kol. IV. Συνγρ(αφῆς) τροφίτιδο(ς) ἀργ(υρίου) (χρυσῶν) iq καὶ τὴν 
ἀποστασίου καὶ προπρᾶσιν κατὰ τοῦ ὑπάρχο(ντος) περὶ Τεβτ(ῦνιν) κλήρο(υ) 
κατοι(κικοῦ) (ἀρουρῶν) B κ(αὶ) περὶ Κερκεσούχ(ων) "Opous το(ῦ) ὑπάρχ(οντος) 
φυλακ()τικ(οῦ) κλήρο(υ) (ἀρουρῶν) y κ(αὶ) περὶ τὴν αὐτὴν κώμην Κερκεσού- 
χίων) "Ὄρους ζ (ἀρουρῶν) κλήρ(ου) (ἀρουρῶν) γ| ὃ κ(αὶ) ἐν τῇ αὐτῇ κώμῃ |? 
μέρη πατρ()κῆ(ς) oik(ias) κ(αὶ) Edpio(v) κ(αὶ) τῶν Erep(wv) σφραγίδ(ων) ἐν 
τῇ αὐτῇ κώμῃ πατρικ(ῆς) ἐπαύλ(εως), κ(ἀὶ) Kad” ὧν ἐὰν ἄλλω(ν) ἀπὸ τοῦ νῦν 
ἐπικτή(σομαι) ὑπαρχό(ντων) πάντ(ων) κ(αὶ) ἐπιπλό(ων) κ(αὶ) ἐνδομενί(ας) κ(αὶ) 


-- 2064 -ὀἤ-ο 


7261— 7262 


ἐνοφιλομένων πάντων Kad” ὃν δήπο(τε) οὖν τρόπί(ον). ἔστιν δὲ ἡ δεδο(μένη) |” 
φε(ρνὴ) ἀργ(υρίου) (δραχμῶν) ξ ἐν αἷς κιτὼν κ(αὶ) προσφο(ρᾶς) ἀπὸ τοῦ δ(᾽ 
αὑτοῦ) ἐνόδι(ον) χρυσο(ῦν) (τετάρτων) B κ(αὶ) μην(ίσκος) χρυσ(οῦς) (τετάρτων) 
€ καὶ ψέ(λια) ἀργ(ύρεα) ὁλκ(ῆς) ἀσή(μου) ((ζεῦγο(ς) Evo(diuv))) (δραχμῶν) n. 
ἣν ποιεῖται Ἡρώδη(ς) ὁ κ(αὶ) ᾿Ορσενο(ῦφις) Ἡρώδο(υ) ὡς (ἐτῶν) An ο(ὐλὴ) 
δακ(τύλῳ) (πρώτῳ) χιρὸ(ς) ἀριστερ(ᾶς) γυναικὶ Θενχορῆφις ᾿ρσεῦτο(ς) μη- 
(τρὸς) Ταπνεβτ(ύνιος) ὡς (ἐτῶν) A ο(ὐλὴ) μετόπ(ῳ) (so!) μέ(σῳ). [ἡ ὑπογρ(αφεὺς) 
Διόδωρο(ς) ὡς (ἐτῶν) μζ ο(ὐλὴ) μετόπ(ῳ) (so!) μέσ(ῳ), τῆς ἄλλη(ς) Πύρρο(ς) ὡς 
(ἐτῶν) μ' ο(ὐλὴ) δακ(τύλῳ) λιγ(ανῷ) χιρὸ(ς) δε(ξιᾶς). τ(ὰ) ἄλ(λα) ἀκ(ολούϑως). 

Der entsprechende Vermerk auf dem Verso Kol. III6 vom 25. Germanikeios 
lautet: συνγρ(αφὴ) τροφῖτις “Πρώδο(υ) πρὸ(ς) Θενχονῆφιν (50!) χρυ(σῶν) τα, 

2. μέρη: vielleicht unkorrekt für L μέρους. L. αἰϑρίο(υ). 3. Pap. Leuyd &vo, 
Mißverständnis des Schreibers. 4. L. Aıx(avo). 

Kol. IVd. Συνγρ(αφῆς) τροφίδιτος (so!) ἀργ(υρίου) Xpvoo(v) τα κ(αὶ) 
τὴν ἀποστασίο(υ) κ(αὶ) προπρᾶσι(ν) κατὰ το(ῦ) ὑπάρχο(ντος) (ἡμίσεος) μέρο(υς) 
οἰκί(ίας) κοινῆ(ς) κ(αὶ) ἀδιερέτο(υ) Ev Ταλὶ λεγομένί(ου) Μεγάλου Θουηρίο(υ). 
ἔστι(ν) δὲ ἧ δεδ(ομένη) φε(ρνὴ) ἀργί(υρίου) (δραχμῶν) & x(ai) παράφε(ρνα) 
ψέλιων ἀργ(υροῦν) ὁλκῆ(ς) ἀσ(ήμου) (δραχμῶν) ὃ, τοῦ δὲ ᾿Οννώφριο(ς) eico- 
μοίρο(υ) [ἡ ὁμοίως ἐσχομέν(ου) κ(αὶ) τοῖς ἐσομένοις ἡμῖν ἐξ ἀλλή(λων) τέκν(οις) 
τοῦ προκιμένου (ἡμίσεος) μέρους οἰκί(ας). ἣν ποιεῖται Πατῦν(ις) Πετεσούχί(ου) 
μη(τρὸς) Σουήριο(ς) ὡς (ἐτῶν) μς ο(ὐλὴ) μήλ(ῳ) ἀριστ(ερῷ) Ταπνεβ(τῦνι) “Ὥρου 
μη(τρὸς) Ταεῦτο(ς) ὡς (ἐτῶν) ν ο(ὐλὴ) πήχει δε(ξιῷ). ὑπογρ(αφεὺς) Πατῦνι(ς) 
ὡς (ἐτῶν) ξ ο(ὐλὴ) τάρσ(ῳ) ἀρισ(τερῷ). τ(ὰ) ἄλίλα ἀκολούϑως.). 

Der entsprechende Vermerk auf dem Verso Kol. III 11 vom 26. Germanikeios 
lautet: συνγραφὴ (τροφῖτις) Marüvio(s) mpö(s) Ταπεσεῦν (so!) χρ(υσῶν) τα. 

1. L. χρυσῶ(ν) statt xpvoö(v). L. ψέλιον statt ψέλιων. 


7261. Papyrus. Fragment (Edikt oder offizielles Schreiben?), 
Liturgien betreffend. A. B. van Hoesen und A. Ch. Johnson, A 
papyrus dealing with liturgies, The Journal of Egyptian Archaeology 
12 (1926), 116f. (mit 2 Lichtbildern, Plate 20). Inv. Nr. AM 8938 
der Princeton University. Fundort unbekannt. Anfang des 
3. Jahrh. n. Chr. 

[ mono: Rare? βουλευτικὴν 
ἀξίαν, εἰ μὴ πρότερον |? [ἐντεταγμένοι ἐν τῶ] βουλ[ ε]υτικῶ λευκώματι [ἡ [καὶ τὰ 
ἐπιτάγμα]τα (9) περιγράφειν τῶν λειτουργιῶν παρανόμως (Ὁ) ἐπιχειροῦσιν τῶ 
πειρᾶσϑαι [“ [ἀποκρούεσϑαι() τὰς δ᾽ημοτικὰς ὑπηρεσίας διὰ τὸ |" [ἔχειν nöl- 
ρίους βουλευτικούς, τὰς δὲ βουλευτι) Πκὰς λ]ειτουργίας ἀποκρούεσϑαι τῶ μὴ 
ἐντετά ἵχϑαι ἐν τῶ] τῶ]ν βουλευτῶν λευκώματι. φρόν “Ἴτισον, ὅπως οἱ τελού - 
μενοι τὰς ἀπεργασίας κατὰ τὸν [᾿᾿ [νόμον - - - 


7262. Papyrus. Brief der Zenonkorrespondenz. W. L. 
Westermann, The Journal of Egyptian Archaeology 12 (1926), 38f. 
18 
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Philadelpheia (Faijüm). Besitz der Columbia University Inv. 
Nr. 1807256 v.XChr. 

[-- -, Ζήνωνι x]aipei[v]. ᾿Εξεϑήκαμεν Exdena Ev τῆι ἀγορᾶι τοῦ Φαμενὼϑ' 
ıß .. [e. 11 Β. τοῦ αὐτο] ῦ μηνὸς τῆι! A τὸν καρπὸν τῶν ἐν τῶι κήπωι ἀκρο- 
δρύων πάντα πλὴν τῷν [φοινίκ]ων ο. 11 B.]v τοὺς βουλομ[έγους ὠνεῖσϑαι 


Kali] ηὕρηκεν ἀτελεῖς κ[α]ὶ ...... table. 16 B. ἐγράψαμε]ν o[ö]v καὶ ᾿Απολ- 
Auyiwi. Ἔρρωσο. (Ἔτους) Kd, Φαρμοῦϑι κε. 
Verso (2. H.): 
je 
1. nv 1. H. Ζήνωνι. 


7263. Papyrus. Brief der Zenonkorrespondenz. H.J. Bell 
in Symbolae Osloenses 5 (1927), 1f. Aus Philadelpheia (Faijüm). 
Britisches Museum. 21. Sept. 254 v. Chr. 

᾿Απολλώνιος Ζήνωνι χαίρειν. Ὡς ἂν ἀναγνῶις |? τὴν ἐπιστολήν, ἀπόστει- 
λον εἰς Πτολεμαΐδα [ἡ τά τε ἁρμάτια καὶ τὰ λοιπὰ βαδιστικὰ πορεῖα [ἡ καὶ τὰς 
νωτοφόρους ἡμιόνους ὥστε τοῖς παρὰ [ἢ Παιρισάδου πρεσβευταῖς καὶ τοῖς ἐξ 
ἼἜΑργους |’ ϑεωροῖς, oüs ἀπέσταλκεν ὁ βασιλεὺς κατὰ ϑέαν [᾿ τῶν κατὰ τὸν 
᾿Αρσινοΐτην, καὶ φρόντισον, [ὅ ἵ 
φομέν σοι τὴν ἐπιστολήν, ἀνεπεπλεύκεισαν ἤδη. [᾿5 "Eppwoo. (”Erovs) λβ, Πα- 
γήμου κς, Μεσορὴ α. 

Verso (2. Η.): |" ("Erous) Aß, Μεσορὴ [ἃ] β. ᾿Απολλώνιος Ζήνωνι [᾿" ὥρας 
ı περὶ τῶν τοῖς |" παρὰ Παιρισάδου καὶ |'* ᾿Αργείοις πρεσβευταῖς |” πορείων. 
5. Pairisades II, König von Bosporos. 

7264. Papyrus. Privatbrief. M. Hombert, Revue belge de 
Philologie et d’Histoire 4 (1925), 5. 645 Nr. 5. P. Gent Inv. Nr. 8 
(2 Fragmente). Universitätsbibliothek in Gent. Aus dem Faijüm. 
2. Jahrh, n. Chr. 

a) [ΧΊ]αιρήμων Ἥρωνι [τῶι] φιλτάτ(ωι) χαίρειν. |” Γείνωσκέ με ἐληλυϑέναί 
ἐπὶ τὸν στρ(ατηγὸν) |? [μ]ετὰ Σωτηρίχου καὶ ἔδωκε Ἥρωνα |* [δικασ]τὴν καρ 


μεσείτη[ν] τοῦ πράγματος [ἢ |...... Ϊνο Ἥρων n.ı.aı πρὸς ἡμᾶς |°[... .]. νην 
τοῦ βασιλικ(οῦ) γρ(αμματέως) ο. στρα] Ἰτηγὸς ..].εφήνατοι ...vaoaı “ἢ fehlen. 
Ὁ) {1 γείνετο [----]]®[ τῆς τρύγηϊς. ----]1* el... .Jvraoounf- - 
ἝΝ emim| Ἰν γεινομεί- - -Ἰ |" αὐτῷ ἀγενεγκί- - - - - 1} Ἔρρωσο, φίλτατε, 


- «1|᾿ γρά[ψ]ον μοι περὶ πά[ντων]. 

7265. Marmortischtafel mit eucharistischer Inschrift. @. 
Lefebvre, Une table eucharistique in Annales du Service des anti- 
quites de l’Egypte 25 (1925), 11f. mit Lichtbild. Aus Tell Ebshan 
(Mehalla el-Kubra, Distrikt von Tanta). Inv. Nr. 49154 im Museum 
in Kairo. 

T Ὑγιαίνων φάγε Kupı(a)kövs (δεῖπνον). 

1) Ohne Zeilenzählung mitgeteilt. 
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7266. Papyrus. Erlaß des Ptolemaios IV. Philopator be- 
treffend die ägyptischen Dionysoskulte. W. Schubart, Amtliche 
Berichte a. ἃ. königl. Kunstsammlungen, Berlin, 38 (1917), 5. 1891. 
(mit Lichtbild). Vgl. R. Reitzenstein, Archiv f. Religionswissenschaft 
19 (1916—19), 191f. CO. Cichorius, Römische Studien (1922), 21f. 
Wilcken, Archiv f. Pap. 6 (1920), 418. Schubart, Einführung in die 
Papyruskunde 352. Berlin, Staatl. Museen, Papyrussammlung. 
Zeit Ptolemaios’ IV. 

Bao|ıA]lews προστάξαντος] |” τοὺς κατὰ τὴν χώραν τελοῦντας] |? τῶι Διο- 
voow καταπλεῖν eis ᾿Αλε[ξ]άν[ “ὅρειαν, τοὺς μὲν ἕως Ναυκράτεζως) ἀ["φ᾽ ἧς 
ἡμέρας τὸ πρόσταγμα ἔκκειται, |" ἐν ἡμέραις ν᾿, τοὺς δὲ ἐπάνω Ναυκράτε ως 
ἐν ἡμέραις] κ, καὶ ἀπογράφεσϑ[αι] πρὸς [" ᾿Αριστόβουλον εἰς τὸ καταλογεῖον, 
[ἀφ᾽ Als] |’ ἂν ἡμέρας παραγένωνται, ἐν ἡμ[έρ]αις | τρ[ι]σίν, διασαφεῖν δὲ 
εὐθέως καί, π[αρὰ τί] νων παρειλήφασι τὰ ἱερὰ ἕως γενε[ῶν τρι] ᾿ὥν, καὶ 
διδόναι τὸν ἱερὸν λόγον Ela Ιραγισί μένον] |" ἐπιγράψαντα ((τὸ ὄνομα)» ἕκαστον] 
τὸ αὐτο Ὁ |"" ὃ 


ὄνομα. 

7267. Papyrus. Brief. F. Zucker, Griechische Urkunde ober- 
ägyptischer Herkunft aus einem Erbstreit v. J. 226 v. Chr. (mit 
Lichtbild) in Festschrift Alexander Cartellieri zum 60. Geburtstage 
dargebracht (1927), 168f. P. Jen. Inv.-Nr. 40. Aus Oberägypten. 
226 v. Chr. 

Ἑρμίας Ofe....iı τῆι ἀδελφῆι καὶ Παλεύει Olw]paxos καὶ Σεμπχόιτι 
χαίρειν. Εἰ ἔρρωσθε, εὖ ἂν ἔχοι᾽ |”Kai αὐτὸς δ᾽ ὑγίαινον. ἐκομισάμην τὴν 
παρὰ [σο]ῦ ἔντευξιν, δι᾽ ἧς oö[dev(?)] ... ἀναγκαῖον διε) σαφεῖτο. ἔτι δὲ καὶ 
νῦν διασάφησόν μοι, πῶς ἐστι κεκρατηκὼς ὁ Θώραξ καὶ πῶς εἰς αὐτὸν τὸ |* 
ἥμισυ ἐλήλυϑεν᾽ οὐ γὰρ δεδύνησται (so!) ἡμᾶς διδάξαι Παλεῦις ἔτι δὲ καὶ νῦν, 
πόσων ἀδελφῶν [ἢ ὄντων τὰς δύο μερίδας ὡς πρεσβύτερος εἴληφεν καὶ παρὰ 
τίνων ἢ τί προσηκό(νγτων αὐτῶι [" τὰς ἄλλας δύο] .η...ακ. εἰ. ἔφασκε [δὲ] 

τοὺς ἀντιδίκους 


ἜΤΙ το τ nr ane κρατεῖν σου τὸν υἱόν, "ἐκείνους δὲ ἀντιποιουμένους φάσκειν 


μὴ καϑήκειν αὐτὸν ἀλλ᾽ ἢ τὸ τρίτον μέρος. [τι δὲ [5 προσδιασάφησον δέ, 


2 


πῶς ἢ τίνων ἀδελφῶν ἐστιν πρεσβύτερος. καὶ τὴν TOD συνοικισίου σου συγ- 


ypa|’pnv καὶ εἴ τινα ἄλλα βέβαιά σοι ὑπάρχει γράμματα ἔχουσα παραγίνου 
τὴν ταχίστην, [᾿ ἵν᾿ ἕως ὁ στρατηγὸς eis Συήνην πορεύεται, συμμείξασά μοι 
τὴν κλῆσιν κομίσης αὐτοῖς |’ καὶ μετὰ τοῦ στρατηγοῦ καταπλεύσης |Spatium?] 
ε.βε..μ[.1αἱο. κ.. ᾿Ασκληπιάδει(Ὁ) ἐμβαλέσϑαι σε. [ἢ Ἔρρ(ωσο). Ι. κα, Παχὼν 
en πε" Ναὶ ..-........Ψ 17. Θε....1 καὶ Π[αλ]εύει Θώρακος. 


Die Punkte unter die Buchstaben und die Klammern habe ich nach dem 
Lichtbilde gesetzt, B. 2. Der Hg. vermutet hinter οὖδέν ein τῶν; mir scheinen 
die Reste besser zu μοὶ zu passen, B. 6. Da vor dem n ein o zu stehen scheint, 
gehört dies vielleicht zu δύο, ist dann aber recht weit von der 1. Silbe entfernt. 

18* 
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9, Die von dem Herausgeber hinter napayivov als T...Bad...n. gesehenen Buch- 
stabenreste lese ich deutlich als τὴν ταχίστην, B. 11. Vielleicht ᾿Ασκληπιᾷ δεῖ. 


7268. Papyrus. Privatbrief. W. Schubart, Amtliche Be- 
richte aus den kgl. Kunstsammlungen 36, 1915 (Nr. 10) 5. 205f. 
Nr. 1') (auf der Rs. einer Urkunde aus Trajans Zeit. Gau von 
Herakleopolis. Berlin, Staatl. Museen, Papyrussammlung. Zeit 
Trajans. 

Zalplaniwv Πτολεμαίῳ τῶι φιλτάτωι χαίρειν. ὯΪς] φίλον ἔχων σὲ ἐν 
᾿Αρσινοείτῃ καὶ σοὶ μ[όν]ῳ ἐπανακλεινόμενος δι᾽ ἣν ἔχεις [πρόΪς με ἐκ πολλοῦ 
χρόνου διάϑεσιν ἐρωτζὥ σ]ε δ[Ι]ὰ τῶν γραμμάτων μου [τούτ]ων, ἐπεὶ χειμάζομαι 
προτάσεσί τισι τιϑεμέναις μοι γεομετρικαῖς (so!), ὅπως διὰ τής σῆς βοηϑείας μὴ 
ἀμύητος ὦ τῶν πραγμάτων. διὸ ὥσπερ καὶ [κατ᾽] ὄψιν σὲ παρεκάλεσα καὶ νῦν 
προσ[ερω]τῶ, ὅπως τῷ κομίζοντί σοι τὸ ἐπιϊστόϊλιον τοῦτο δοῖς τὸν χάρτην 
αὐτόν, [ὅν]περ μοι ἐκ mpoalılpesews φιλικῆς [κατ]ήγγειλας, εἰδώς, ὅτι οὐκ 
εἰσπεσεῖται [αὕ]τη ἡ χάρις ὡς ἔτυχεν, ἀλλὰ μετρήσω [ooi] ἐν οἷς ἐάν μοι 
ἐπιτρέπῃς. ἃ δοκεῖ σοι οὖν, ποίησον. 2, Η, ’Eppw(odai) σε εὔχομαι. 1. Η. Pap- 
μοῦϑι κδ. 

PS. 1.H. [....]iov, ὅτι πέμψαντός μου σοὶ ἕτερ[ον] ἐπι[στό)λιον [δι]ὰ 
Kaveıviov τινὸς ἀντέγραψάς μοι καὶ σὺ |... [μενα αὐτοῦ τοῦ ἐπιστολίου γρά- 
ASS 1101; ὅτι οὐκ τ ee: 

Adresse (1. H.) in entgegengesetzter Richtung geschrieben: 

Eis τὸ MeAavköpov N,  {Π]το[λεμ]αίῳ 
γραμματοδιδασκαλ(εῖον, / \ ἀ[πὸ] Zapamilwvos]. 

7269. Pergament. Christl. Privatbrief. Ebd. S. 209. 
Nr. 2'). Herkunft unbekannt. Berlin, Staatl. Museen, Papyrus- 
sammlung. 4./5. Jahrh. n. Chr. 

Τύραννος τοῖς κατὰ τόπον [älyanırlolis ἀδελφοῖς Ev κ(υρί)ῳ Χαίρειν. 
Τὸν ἀδελφ[ζὸ]ν ἡμῶν Εὐδαίμονα ἐρχόμενον πρὸς ὑμᾶς προσδαίξασϑαι (1. -δέ- 
ξασϑε) αὐτὸν κατὰ τὸ ἔϑος, δι᾽ οὗ ὑμ[ᾶς προ]σαγορεύω ἐγώ Öle] (1. τε) καὶ 
oi [σ]ὺν ἐμοὶ πάντα[ς] τοὺς σὺν ἡμῖν (1. ὑμ.) ἀδελφούς. ᾿Ε[ρ]ρῶσϑα[ι] ὑμ]|ᾶ]ς 
εὐχόμεϑα Ev κ(υρί)ῳ. 


!) Ohne Zeilenzählung mitgeteilt. 
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Indices. 


ἰ } E 


. 


"Ἢ 
᾿ πρίων 


Pol Ὁ 


D 


Abschnitt 1. 


Abschnitt 2. 
Abschnitt 3. 
Abschnitt 4. 
Abschnitt 5. 
Abschnitt 6. 
Abschnitt 7. 


Übersicht der Indices. 


Vergleichstafeln des ursprünglichen Publikationsortes der Texte 
und der Sammelbuchnummer ΤΑΝ ἐγ ΉΝῖν; 

Schriftträger der Urkunden des 3. Bandes . 

Inhalt der Urkunden des 3. Bandes 

Herkunftsorte der Urkunden des 3. Bandes 

Herausgeber der Urkunden des 3. Bandes : 
Verwahrorte der beweglichen Urkunden des 3. te 
Griechische und lateinische Wörterlisten 


Abteilung 1. 


Abteilung 


2. 
Abteilung 3. 
4 


Abteilung 


Abteilung 
Abteilung 


Abteilung 
Abteilung 


Abteilung 10. 
Abteilung 11. 
Abteilung 12. 
Abteilung 13. 
Abteilung 14. 
Abteilung 15. 
Abteilung 16. 
Abteilung 17. 
Abteilung 18. 
Abteilung 19. 
Abteilung 20. 
Abteilung 21. 
Abteilung 22. 
Abteilung 23. 
Nachträge und Berichtigungen zum 1.—3. Bande 


5 
6. 
Abteilung 7. 
8 
9 


Personen . 

Könige. 

Kaiser . - 
a) eponyme Priester and Penn 
b) Consuln 

c) Präfekten von Na: 

d) hohe kirchliche ee 
Indiktionen VER: h 
Ären : 

Monate und τῆνον. 

Ämter, Beamte. 

Ehrentitel, Höflichkeitstitel 
Militärisches : 

Steuern, Zölle, N Gebähren? 
Öffentliche Gebäude 

Ortsbewohner, Ortsherkunft 
Volksstämme, Landesherkunft 


Länder, Landesteile, Städte, Dörfer, Flüsse, ΣΡΈΝΕ a 


Münzwesen : 

Maße und EN : 

Heidnischer Kultus 

Götter, Feste 

Christlicher und ahschee ΟΡ 
Bürgerwesen, Stände, Phylen, Demen 
Stadtteile, Straßen, Plätze, Gassen 
Allgemeine Wörterliste . 
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Seite 


271 
284 
285 
289 
290 
292 
293 
293 
329 
331 
333 
334 
334 
334 
334 
335 
335 
336 
339 
339 
340 
841 
341 
342 
343 
346 
347 
347 
349 
350 
351 
351 
901 
896 


Abschnitt 1. Vergleichstafeln'). 


(Links Publikationsort, rechts SB-Nummer.) 


Abhandlungen der phil.-hist. Kl. der | 38 (1917) 8. ı89f. 7266 
Sächs. Akademie ἃ. W. 32 (1920) 5. u. 8. 329 6221 
Sethe-Partsch, Demot. Urk. 39 (1917) 8. 142 6222 
Aegyptus. Annales du Service des Antiquit6s 

ı (1920) 8. 140 6223 de l’Egypte, Kairo. 
3 (1922) s ” ἘΝ 13 (1913/4) 5 216 6184 
1222 6155 
4 (1923) 8.45 6266=6704 8. 224 6185 
S. 123 6696 15 (1915) 8.45 Nr. 17 6098 
8. 156 6311 Nr. 18 6099 
5 (1924) 8. 129f. 7188 Nr. 19 ΣΕ 
6 (1925) 8. 121 7189 Ns 
8. 250 2100 5. 46 Nr. 26 6102 
8. 22οἷ,. Nr. I 7191 Nr. 27 6103 
8.332 Nr: II 7192 Nr. 28 6104 
7 (1926) 8. 275f. 7242 S. 47 Nr. 29 6105 
Nr. 31 6106 
American Journal of Philology. Nr. 32 6107 
35 (1914) 8. 463 6141 Nr. 33 6108 
S. 465 6142 Nr. 34 6109 
38 (1917) 8.304 Nr. ı 6831 Nr. 35 6110 
: S. 41ı Nr. 2 6832 S. 48 Nr. 36 ὅττι 
8. 412 Nr. 3 6833 Nr. 39 6112 
8.413 Nr. 4 6834 Nr. 40 6113 
8.417 Nr. 5 6835 Nr. 41 6114 
S. 421 Nr. 7 6836 Nr. 43 6115 
S.422 Nr.8A; B 6837 S. 105 Nr. ı 6116 
S. 424 6838 S. 106 Nr. 2 6117 
S. 107 Nr. 3 6118 
Amtliche Berichte a. d. königl. Kunst- S. 108 Nr. 4 6119 
sammlungen, Berlin. 8. 109 Nr. 5 6120 
34 (1913) 8.216 Nr. ıı 6215 Nr. 6 6121 
S. 217 6216/7 S. ııo Nr.7 6122 
8. 218 6218 Nr. 8 6123 
De2220 6219 S.ııı Nr.9 6124 
36 (1915) 8. 2o5f. Nr. ı 7268 Nr. 10 6125 
S. 209f. Nr. 2 7269 SErTaaNrArT 6126 


1) Vgl. Preisigkes Vorwort zu SB II. 
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Ann. d. Serv.d, Antiq. 4. l’Eg., Kairo 


15 (1915) 


16 (1916) 
17 (1917) 


18 (1918) 


19 (1919) 


S. 


5 
S. 
5 


anno 


S 


S. 


Ὁ5 5 Ὁ; ὉΏ Ὁ) Ὁ; ζΩ Ὁ; ζ5 5 Ὁ2 Ὁ5 Ὁ 5 ζ ζ5 ζ5 [2 ζΩ 5 [2 ζ2 [2 ζΩ ζ5 ζ5 En nm 


127 Nr. 834 
“1284 NTI835 
129 Nr. 836 
.130 Nr. 837 
Nr. 838 
131. Nr. 810 
. 132 Nr. 840 
.133 Nr. 841 
.134 Nr. 842 
Nr. 843 
.135 Nr. 844 
. 136 Nr. 845 
Nr. 846 
.137 Nr. 847 
. 138 Nr. 848 
Nr. 849 
. 185 
S. 


160 Nr.ı 
Nr. 2 

161 Nr. 3 
Nr.4 

216 

48 

74 


. 162 (Zenon 1) 


163 (Ζ. 2) 
165 (Ζ. 3) 
166 (Ζ. 4) 
167 (Ζ. 5) 
172 (2.6) 
173 (2.7) 
176 (2.8) 
178 (2.09) 


.181 (Z. Io) 
229 (Zt) 


230 (Z. 12) 
231. (2813) 
233 (2. 14) 


4235, (2215) 


237 (2. 16) 
238 (Ζ: 17) 


2392.38) 
.240 (2. ı9) 
52. (7... 20ὴ 


243 (2.21) 
14 (Z. 22) 
15 (2.23) 
17 (Ζ. 24) 


πτϑ. (7. 25) 
.19 (Z. 26) 


6186 
6187 
6188 
6189 
6190 
6191 
6192 
6193 
6194 
6195 
6196 
6197 
6198 
6199 
6200 
6201 
6202/3 
6204 
6205 
6206 
6207 
6799 
6698 
6208 
6707 
6708 
6709 
6710 
6711 
6712 
6713 
6714 
6715 
6716 
6717 
6718 
6719 
6720 
6721 
6722 
6723 
6724 
6725 
6726 
6727 
6728 
6729 
6730 
6731 
6732 


19 (1919) 8. 2ı (Z. 27) 


20 (1920) 


a7 


u 


ὍΣ ὍΣ ὍΣ ζῶ 


ΤΏ ὍΣ ὍΣ Ὁ nn ın 


nununnunnnnnnnnnnnmın 


nnnmunnmnnnununnmnmmmı 


22202238) 
“25. (Ζ: 20) 
.24 (Z. 30) 
„262. τὴ 
28 (Z. 32) 
30 (2. 33) 
31 (Z. 34) 
(ὦ. 35) 
33 (Z. 36) 
(Z. 368) 


(Z. 48) 
ΣΙ, ΝΕ" 
218 Nr. 2/4 
219 Nrasl7 
220 Nr. 8/10 
221 Nr.11/3 
222 ΝΙ. 147 
223 Nr. 18/9 
21 (Zenon 46) 
22 (2. 49) 
24 (Z. 50) 
25 (2. 51) 
26 (Z. 52) 
‚28.(24.53) 
.32 (Z. 54) 
45 
182 (2.55) 
.183 (Z. 56) 
.184 (2. 57) 
.186 (Z. 58) 


Abschn. 1 


6733 ᾿ 
6734 
6735 
6736 
6737 
6738 
6739 
6740 
6741 
6742 
67424 
6152 
6153 
6154 
6155 
6156 
6157 
6158/9 
6743 
6744 
6745 
6746 
6747 
6748 
6749 
6750 
6751 
6752 
6753 
6753& 
6754 
6160 
6161/3 
6164/6 
6167/9 
6170/2 
6173/6 
6177/8 
6752% 
6755 
6756 
6757 
6758 
6759 
6760 
6306 
6761 
6762 
6763 
6764 


Abschn.1 | Arciv f. Papyrusforschung 


20 (1920) 8. 188 (2. 59) 6765 23 (1923) 8. 206 (Z. 87) 6793 
8. 191 (Z. 60) 6766 8.207 (Z. 88) 6794 
.194 (2.61) 6767 24 (1924) 8. 2 6985 
. 197 (2. 62) 6768 33 6986 
201 (2.63) 6769 4 6987 
205 (2.64) 6770 5 6988 
238 6309/10 18 (Z. 89) 6804 
251 6311 19 (Ζ. 90) 6805 
2ı (1921) 8.89 (Ζ. 65) 6771 20 6805 ἃ 
108 (Z. 66) 6772 22 (2.91) 6806 
163 6596 23 (Z. 92) 6807 
1651. 6706 #24l50(2.03) 6808 
205 Nr. ı 6585 .25/6 (Ζ. 94) 6809 
207 Nr. 2 6586 26 (2.95) 6810 
208 Nr. 3/5 6587/9 27 (Z. 96) 6811 
209 Nr. 6/8 6590/2 28 (Z. 97) 6812 
21o Nr.g/ıo 6593/4 .28/9 (2. 98) 6813 
22 (1922) 8.8 Nr. 20 6646 ‚29/30 (Ζ. 99) 6814 
το Nr. 21/2 6647/8 31/2 (Z. 100) 6815 


12 Nr. 23/4 6649/50 
13 ΝΥ. 2: 6651 
14 Nr. 26/8 6652/4 
ı5 Nr. 29/32 6655/8 


.33/4 (Z. 101) 6816 
. 34/5 (Z. 102) 6817 
35/6 (Z. 103) 6818 
. 37/8 (Z. 104) 6819 


Ὁ. Ὁ Ὁ; ὯΏ Ὁ ὍΣ ὍΣ ὉὨ Ὁ ΤΏ Ὁ; ὉΣ Ὁ ζΏ Ὁ ὍΣ ὍΣ ὉὩ ζΏ ὉΏ ζ5 ὍΣ Ὁ Ὁ; Ὁ ζΏ ὉὩ ὍΣ ὍΣ ὉΣ nn ὉΣ 


ζΩ Ὁ5 Ὁ) Ὁ; Ὁ; ζ5 ζ5 ζ5 ζ5 ζ5 Ὁ5 5 ζ5 ζ2 ζ5 Ὁ; [2 [2 ζ5 Ὁ2 Ὁ" ζ5 02 Ὁ 2 ζ5 ζ5 Ὁ; ζ5 ζ5 ζ5 Ὁ5 ζ5 ζ5) 5 75 5 ζ0 ζ5 Ὁ2 ζΩ ζ5 ζ2 5 ζ5 ζ5 ζΏ 5 


16 Nr. 33 6659 39 (2. 106) 6820 
211. 6752} „Art. (2.106) 6989 
50 6660 "121 (2,107) 6990 
51 6661 .45 (Z. 108) 6991 
78 6307/8 . 46/7 (Z. 109) 6992 
. 210 (Zenon 67) 6773 . 47/9 (2. ττο) 6993 
.217 (Z. 68) 6774 40152. (Zıs11l) 6994 
.221 (2.69) 6775 25 (1925) 8. ııf. 7265 
.222 (2. 70) 6776 . 26 (1926) 8. 102 7254 
.225 (2.71) 6777 103 7255 
250 (2.72) 6778 1098. 7256 
23 (1923) 8.74 (Ζ. 73) 6779 . 1481. 7257 
.84 (2.74) 6780 .203f. 7258 
.86 (2.75) 6781 
.95 (2.76) 6782 Archaeologischer Anzeiger. 
139f. 6840 28 (1913) 8. 238 6045 
187 (2.77) 6783 8.431 6020 
190 (Z. 78) 6784 
τοι (Z. 79) 6785 Archaiologike Ephemeris. 
193 (Z. 80) 6786 τς {πιο} δ τῇ 6001 
195 (Z. 81) 6787 Ὁ. 18 6002 
196 6795 
199 (Z. 82) 6788 Archiv f. Geschichte der Medizin. 
200 (Ζ. 83) 6789 3 (1909) 8. 107 6003 
201 (Z. 84) 6790 
.203 (2.85) 6791 Archiv f. Papyrusforschung. 
.204 (Ζ. 86) 6792 6 (1920) 8.85 6611 
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Ayrton, Currelly and Weigall, Abydos 


Ayrton, Currelly and Weigall, Abydos 


Teil III (1904) Taf. 29 Nr. 3 6088 
Bell, 
P. London V 1650 Einl. 8.7 6004 


Bibliothöque de l’Ecole des Hautes 
Etndes, 
230 (1921) 8. 216f. s. u. Cinquantenaire 
de l’Ecole pratique. 
234 (1922) s.u. Recueil d’Etudes Egypt. 
464. ἃ la m&ömoire de Champollion. 


Bock, W. de, Materiaux pour servir 
a l’arch6ologie de P’Egypte chret. 


13 6934 


Bodleian Quarterly Record. 


ΤΙ (1919) 8. 259 6223 
Boeser, Beschreibung der Ägypt. 
Sammlung desniederl. Reichsmuseums 
der Altertümer in Leiden. 


ΤΟΙ Taf. ı7 Nr. 32 6089 
Taf. ı8 Nr. 28 6090 

Nr. 29 6091 

Nr. 30 6092 

Nr. 31 6093 


Borchardt, L., Längen u. Richtungen 
der vier Grundkanten der großen 
Pyramide bei 6186 (1926) [Hg. der 

Texte Ε, Sittig]. 


S. 17 (Block 1) 7207 
(Block 1/2) 7208 
(Block 4) 7209 
(Block 5/6) 7210 
(Block 6) 7214 

S. 17/8 (Block 7) 7212 

8. 18 (Block 7/8) 7213 
(Block 8/9) 7214 

8. 18/9 (Block 10/2) 7215 

5. το (Block 11/2) 7216 
(Block 13) 7217 

S. 20 (Ebd.) 7218 
(Ebd.) 7219 
(Block 14) 7220 
(Block 15) 7221 


Abscn.1 


Breccia, Rapport sur la marche du 
Service du Musce pendant V’exercice 
1919/20 (Alexandria 1921). 


S. ı5 Nr. 32/3 6320 
Nr. 34/5 6321 
8.20 Nr. ı 6322 
Nr. 2 6323 
Nr. 3/6 6324/8 
S.2ı Nr. 7/ıı 6329/34 
S.22 Nr. 12/9 6335/42 
S.23 Nr. 20/5 6343/8 
S. 24 Nr. 26/33 6349/56 
S.25 Nr. 34/41 6357/65 
S.26 Nr. 42/6 6366/70 
8.27 Nr. 47153 6371/7 
8.28 Nr. 54 6378 
8.29 Nr. 55/62 6379/86 
S. 30 Nr. 63/71 6387/95 
8. 3ı Nr. 72/9 6396/6404 
8. 32 Nr. 80/8 6405/13 
8.33 Nr. 89/90 6414/6 
S. 34 Nr. 91/6 6417/22 
S. 35 Nr. 97/106 6423/33 
8. 36 Nr. ı07lı5 6434/42 
S.37 Nr. 116/25 6443/52 
S. 38 Nr. 126/8 6453/5 
S. 39 Nr. 129/36 6456/63 
S. 4o Nr. 137/45 6464/72 
S.4ı Nr. 146/9 6473/6 
S. 42 Nr. 150/60 6477187 
8.43 Nr. 161/6 6488/93 
S. 44 Nr. 167/73 6494/500 
S.45 Nr. 174/83 6501/10 
S. 46 Nr. 184/95 6511/22 
5. 47 Nr. 196/7 6523/4 
Nr. 208 6525 
S.48 Nr. 209/23 6526/40 
5. 49 Nr. 224/8 6541/5 
Nr. 231/5 6546/50 
S. 50 Nr. 236/47 6551/61 
S. 5ı Nr. 248/59 6562/73 
S. 52 Nr. 260/ ı 6574/5 
Nr. 266 6576 
Nr. 272 6577 
S. 53 Nr. 279/81 6578/80 
Nr. 283/5 6581/3 


British Museum, &uide to the third and 
fourth Egyptian Rooms, London 1914. 
8.237 Nr. 174 6127 


— 2174 — 


Abschn. 1 Bull. de la Soe. arch. d’Alexandrie 


8.239 Nr. ı 6128 ı8 (1921) 8.53 Nr. 7 6603 
S. 240 Nr. 12 6129 Nr. 8 6604 
S. 242 Nr. 123 6130 8.54 Nr.9 6605 
Nr. 235 6131 Nr. τὸ 6606 

S.270 Nr. 40/57 6132 Nr. ıı 6607 
8.55 Nr. ı2 6608 

Brugsch, H., Thesaurus inscriptionum Nr. 13 6609 
Aegyptiacarum. ΤῸ (1923) 8. 115 6699 

5 8.992 6610 8. 11gf. 6664 
5.123 Nr. 1 6665 

Budge, E. A.W., Some Account of the ΕΖ Nr2 6666 
Collection of Egyptian Antiquities in Sar25.Nr.3 6667 
the possession of Lady Meux. 8.126 Nr. 4 6668 

8. 354 Nr. 1319 6135 S. 127 Nr. 5 6669 
8. 128 Nr. 6 6670 

Bulletin de la Societe archeologique 5, 131 ΝΕ ἢ 6671 
d’Alexandrie (Nouvelle Serie TomeIV, 8.132 Nr. 8a 6672 
fasc. 1ff.). 8.133 Nr. 8ß 6673 

15 (1914/5) 8. 21 6044 Nr. 9 6674 
3.31 6226 8.135 Nr. 10 6675 

8. 32/3 6227 Nr. ıı 6676 

8. 34 6228/9 Nr. 12 6677 

8. 35 6230 5.126 Nr. 153 6678 

8. 36 6231/2 Nr. 14 6679 

δι 37 6233/4 5.137 Nr. ı5 6680 

8. 38 6235 Nr. 16 6681 

8.39 6236 Nr. 17 6682 

ΣΡ: 6237 5. 138 Nr. τ8 6683 

8.54 6238 Nr. 19 6684 

8.55 6239 Nr. 20 6685 

8.59 Nr.4 6240 8.139 Nr. 21 6686 

Nr. 5; 6241 Nr. 2ıb 6687 

8.60 Nr. 6 6242 Nr. 22 6688 

Nr. 7/10 6243/6 Nr. 23 6689 

8.61 Nr. ΤΙ 6247 Nr. 24 6690 

Nr. 12 6248 8. 140 Nr. 25 6691 

16 (1918) 8.74 6249 Nr. 26 6692 
8.77 6250 Nr. 27 6693 

8.89 6251 Nr. 28 6694 

8. 106 6252 5. 141 Nr. 29 6695 

8. IIo 6253 Nr. 30 6701 

8. 115 6254 20 (1924) 8. 258 6220 

17 (1919/20) $. 179 6255 8.268 Nr. 2 6702 
5. 188 6256 8.272.Nr.I4. 6703 

18 (1921) 8. 5ı Nr. ı 6597 Nr. ας 6935 
8.52 Nr. 2 6598 S.273 Nr. τό 6936 

Nr. 3 6599 9.274 Nr. ı7 6937 

Nr. 4 6600 Nr. 18 6938 

Nr. 5 6601 S. 275 Nr. ıg 6939 

8.53 Nr. 6 6602 8.276 Nr. 20 6940 
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Bull. de l’Inst. Egypt., Kairo 


20 (1924) 8. 276 Nr. 21 6941 
Nr. 22 6943 

5, 277 ΝΕ 24 6977 

Nr. 25 6978 

8. 278 Nr. 26 6979 

S.278/9 Nr.27 6980 

S. 279 Nr. 28 6981 

8.280 Nr.27 (sic!) 6982 

Nr.28 (sic!) 6983 

Nr.29 6984 


Bulletin de P’Institut Egyptien, Kairo. 
5. Serie, t.6 8. 171 6154 


Bulletin de Y’Institut Francais 
@’Archeologie orientale du Caire. 
12 (1916) 8. 144 6210 
22.1923) 8.101 U Nr I 7246 


Bulletin of the Metropolitan Museum 
of Art (New York). 
τι (1916) 8.48 Nr. 2 6133 


Byzantinisch-neugriechische Jahr- 


bücher. 
ı (1920) 8. 144 6024 
S. 1481. 6934 
4 (1923) 8. 135 6584 


Byzantinische Zeitschrift. 
22 (1913) 8. 271 6017/8 
S. 394 6271 


Catalogue general des Antiquites 
Egypt. du Musse du Caire, 
1o Nr. 10433 6260 
ı2 vgl. unter Strzygowski. 


Cinquantenaire de l’Ecole pratique. 


230 (1921) 8. 216f. 6800 
5, 228, 6801 
9.232 6802/3 


Classical Philology, Chicago. 
19 (1924) 8. 2298. 6796 


Collomp, P., Recherches sur la chan- 
cellerie et la diplomatique des Lagides 


Abscn. | 


(Publications de la Faculte des Lettres 
de l’Universite de Strasbourg, 

fasc. 29), 1926, 

8. 2031. 7259 

Comptes Rendus de P’Academie des 
Inscriptions et Belles-Lettres. 


1909 8. 153f. 6035 
8. 336 6036 

1913 8 292 6042 
Ὁ. 466 Nr. ı 6037 

Nr. 2 6038 

Nr. 3 6039 

8.467 Nr. 4 6040 

Nr. ; 6041 

1916 8. 165. 6025 
9. 422 6043 


Dattari, Katalog der Sammlung 
Dattari. 


Nr. 6506 6019 


Denkschriften der phil.-hist. Klasse 
der Akademie Wien. 


46, 4 (1900) 8.4 Nr. ı 6257 
Nr. 2 6258 

S.5 Nr. 3 6259 

66, τ (1922), 8.8 6662 


Deutsche Aksum-Expedition Bd. IV 
— E. Littmann, Sabaische, griech. 
und altabess. Inschriften. 


Drerup, E., Festschrift @. v. Hertling. 


5. 1988. 6952 
Eos. 

Ἴ0 (1027 S4211 EL Nr.I 7243 

8.2148. Nr. ΠΗ 7244 


Festschrift A. Cartellieri. 
S. 1688. 7267 


Festschrift .v.Hertlings.Drerup usw. 


Festschrift f. 0. Lenel (ed. Partsch). 
P. Freiburg 36/37 6822 


Flinders Petrie, Gizeh and Rifeh. 
Taf. 37b Nr. 9 6179 
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Abscn.| 


Taf. 38 Nr. τὸ 
Nr. ΤΙ 


6180 
6181 


Flinders Petrie, Heliopoiis, Kafr 
Ammas and Schurafa. 


Taf. 47 6209 


Flinders Petrie, Memphis I. 
Taf. 53 Nr. ı 6182 


Fondation E. Piot, Monuments et; 


Memoires, 
tom. 18 (1910) S 40 7223 
S. 44 7224 
7225 
7226 
7227 
7228 
ὌΠΟΝΙ 5 7220 
ὍΡΟΝ ΡΣ 7230 
ὉΕ ΝΕ ὁ, 7231 
ΕΞ ΝΥ ὃ 7232 
8.55 Nr.g 7233 
Ὁ ΠΟ ΝΥ; 10. 7234 
ὌΠ Ν᾿ ΓΙ 7255 
8.60 Nr.ı3 7236 
NL14 221) 
Nr. ı5 7238 


Forhandlinger i Videnskapsselskapet 
i Kristiania. 
1921 8. ıf. 6584 
Gauthier, H., et Sottas, H., Un deeret 
trilingue en ’honneur de Ptol&m6elV. 


7172 


Henne, H., Fouilles de l’Institut Fran- 
cais d’Archeologie orientale du Caire. 
15 5.19 6830 


Jahrbuch des kaiserlich Deutschen 
Archäolog, Instituts, 


ı (1886) 5. 48 6046 


Jahreshefte des Österreichischen 
Archäolog. Institutes. 
21/2 (1922f.), Beibl. Sp.271f. 6025 


Janus. 


ı 8.76 6296 


Lefebvre, G., Diet. d’arch. chret. 


Johann Georg, Herzog zu Sachsen, 

Streifzüge durch die Kirchen und 

Klöster Ägyptens (1914). 
6829 
6830 


8.70 
SE 


The Journal of Egyptian Archaeology. 


ı (1914) 8.94 6019 
Ὁ. 181 6012 
2 (1915) 8. 109 6020 
3 (1916) 8. 197 6011 
9. τοῦ 6022/3 
(το) 9.253 6211 
7 (1921) 8.94 6024 
9 (1923) 8. 81f. 6797 
S. 1648. 6705 
ΤΟ (1924) 8. 1348. 6945 
5. 1451. 6946 
12 (1926) 8. 38f. [2.] 7262 
S. 100f. 7260 
8.1831. 7222 
S. 1168. 7261 
5. 2451. 7239 
5. 2668. 7240 
Ὅν Ὁ, τς 7241 
13.(1927) 8. 611 Nr. 1 7247 
8.631422 7248 
8. 66 7248% 
S.66f. Nr. 3 7249 
8.688. Nr. 4 7250 
8.708. Nr.; 251 
8. ZE1.. NSG 7252 
ΠΝ ἢ 7283 


Journal of Hellenic Studies. 
AU (τΌ2 τὴ 9. 2111: 7013 


Kaufmann, €. M., Ein altchristliches 
Pompeji in der libyschen Wüste. 
8.24 6015 


Kaufmann, €. M., Handbuch der alt- 
christlichen Epigraphik'! (1917). 


S. 70f. Nr. 90 6841 

8.79 Nr. ΟἹ 6842 
Klio. 

τς (1918) 8. 376 6261 


Lefebvre, 6., Dietionnaire d’archeo- 
logie chretienne. 
Fasc. 36 8.470 6311 
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Littmann, E., Sab., griech. u. altabess. Inschr. 


Littmann, E., Sabaische, griech. und 
altabessynische Inschriften 
(= Deutsche Aksum-Expedition IV). 


Nr. 2 6947 
Nr. 3 6948=6048 
Nr. 4 6949 
Nr. 5 6950 


Maspero, &., Guide to the Cairo 
Museum (engl. Ausg.) 4. ed., 1908. 
S. 387/8 6700 


Naville-Hall, The XIth Dynasty 
Temple at Deir el-Bahari IH. 
8.19 6183 


Notiziario archeologico. 
I (1915) 8. 181 6026 


Numismatische Zeitschrift. 
6 (1913) 8. 161 6086 
S.219 6086 


Pagenstecher, R., Die griech.-ägypt. 
Sammlung Ernst v. Sieglin Bd. II, 
Teil III. 


8. 191 6697 


Partsch s. Festschrift f. 0. Lenel. 


Perdrizet, Bronzes grecs d’Egypte 
de la Collection Fouquet. 


S. 80 6046 


Petrie s. u. Flinders Petrie. 


Philologus. 


77 (1921) 8. 224 6595 
Plaumann 85, Sitzungsber. ἃ, Heidel- 
berger Akademie 1914, Abh. 15. 


Preisigke, F.-Spiegelberg, W., Ägypt. 
u. griech, Inschriften u. Graffiti a. d. 
Steinbrüchen des Gebel Silsile. 


Nr. 24/5 684 3/4 
Nr. 28 6845 
Nr. 38 6846 
Nr. 39 6847 
Nr. 54 6848 
Nr. 62 6849 


Abschn.1 

Nr. 69 6850 
Nr. 81/3 6851/3 
Nr. ὃς 6854 
Nr. 90/6 6855/61 
Nr. 101/8 6862/9 
Nr. ııı 6870 
Nr. 114/28 6871/85 
Nr. 130/2 6886/8 
Nr. 134/44 6889/99 
Nr. 148 6900 
Nr. 150 6901 
Nr. 163 6902 
Nr. 199 6903 
Nr. 202 6904 
Nr. 204 6905 
Nr. 216 6906 
Nr. 241,2 6907/8 
Nr. 244 6909 
Nr. 25 6910 
Nr. 273 6911 
Nr. 288 6912 
Nr. 290 6913 
Nr. 299/302 6914/7 
Nr. 304/5 6918/9 


Preisigke, F.-Spiegelberg, W., Die 
Prinz-Joachim-Ostraka (Schriften d. 
Wissensch. Ges. Straßburg 19, 1914). 


S.5 Nr. ı 6027 
ΝΥ. 2 6028 

5. 6 ΝΥ. 3 6029 
Nr. 4 6030 

ΘΝ τς 6031 
Nr. 6 6032 
Nr’7 6033 

8.8 Nr. 8 6034 
Nr. 9 6920 

Nr. τὸ 6921 

8.9 Nr. τὶ 6922 
Nr. 12 6923 

Nr. 13 6924 

S. 1o Nr. 14 6925 
Nee 6926 

Nr. 16 6927 

Dar NET 6928 
Nr. 18 6929 

Nr. το 6930 

5.12 Nr. 20 6931 
Nr. 21 6932 

Nr. 22 6933 
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“οὐχ μα 


Abschn. 1 Rev. belge de Phil. et d’Hist. 


Proceedings of the Society of Biblical | 37 5. 40 Nr. 4 7023 
Archaeology. Nr. 5 7024 

30 (1908) 8. 263 6087 8.93 Nr. ı 7025 
8.94 Nr. 2 7026 

Pubblicazioni di „Aegyptus“ ser. Nr. 3 7027 
scient. Vol. III s. Raccolta di scritti S.95 Nr.4 7028 
in onore di &. Lumbroso. Nr. 5 7029 

8.96 ohne Nr. 7030 


Pubblicazioni della Universitä Catto- 
lica del Sacro Cuore, serie IV Vol. 7 Recueil d’Etudes Egypt. ded. ἃ la 


s. Raccolta di scritti in onore di memoire de Champollion. 
Fel. Ramorino. S. 105 Nr. 2a 6613 
Nr. 2b 6614 
Raccolta di seritti in onore di S. 106 Nr. 33 6615 
Giscomo Lumbroso. S. 107 Nr. 36 6616 
5. τό 6997 Nr. 3d 6617 
S. 21 6998 S. 108 Nr. 4a 6618 
5. 24 7773 Nr. 4b 6619 
8. 46 7174 Nr. ad 6620 
S.49 6995 S. 109 Nr. 53 6621 
8. 51 6996 Nr. 5c 6622 
8. 841. 7175 Nr. 5d 6623 
8. 119 7176 Nr. ze 6624 
8. 123 7177 Nr. 5£. 6625 
8.131 7178 S. ı1o Nr.5g 6626 
5. 132/3 7179 Nr.;5h 6627 
S. 2238. 6611 Nr. 5i 6628 
S. 317 7180 Nr. "Κα 6629 
8. 32071 7181 S. ııı Nr. 6b 6630 
3.3738. 7182 Nr. 6c 6631 
S. 530 7183 5.112 Nr. 6d 6632 
BSerI3eN!. zb 6633 
Raccolta di scritti in onore di Nr. 8a 6634 
Felice Ramorino. 5.114 Nr. 8b 6635 
8. 381f. 7245 Nı.8c 6636 
Nr. δὰ 6637 
Rassegna numismatica 13 (1916) 5. Nr. 9 6638 
Segre, A,, Circol. mon. S. τις Nr. 123 6639 
Nr. ı2b 6640 
Recueil de trayaux. Nr. ı2d 6641 
37 [= nourv. ser. 5] (1915) 8. 116 Nr. 126 6642 
8.33 Fig. 6 7014 8. 264 6612 
S. 36 Fig. 7 7015 8.274 6643 
“Fig. 8 7016 8027 6644 
Fig. τὸ 7017 5. 677 6645 
S. 37 Fig. 13 7018 
S. 38/9 Fig. 14 7019 Revue belge de Philologie et 
S.4o Nr. ı 7020 d’Histoire. 
Nr. 2 7021 4 (1925) 8.634f. Nr. ı 6951 
Nr. 3 7022 S.639f. Nr. 2 7197 


ee 7b: -- 


Rev. de l’instr. publ. en Belgique 


4 (1925) 8.640 Nr. 3 7198 
8.6431. Nr. 4 7199 
8.645f. Nr.;5 7264 
5. 646f. Nr. 6 7200 
S.649f. Nr. 7 7201 
S.652f. Nr. 8 7202 
8.660f. Nr.9 7203 
S. 662f. Nr. το 7204 
S.665f. Nr. τα 7205 
8. 6698. Nr. 12 7206 


Revue de YP’instruction publique en 
Belgique. 


56 (1913) 8. 3068. 6951 


Revue des Etudes Grecques. 
32 (1919) 8. 254 6300 
33 (1920) 8. 375: 6944 


Revue Egyptologique, Nouvelle serie. 


ı (1919) 8.201 Nr. ı 6262 
S. 204 Nr. 2 6263 
8.207 Nr. 3 6264 
8.208 Nr. 4 6265 


Revue &pigraphique N.S. 
I (1913),92741 6305 


Ricci, S. de, Inscriptions grecques 
d’Egypte ἃ Braunsberg et ἃ 
St. Petersbourg. 
8.164 Nr. 24 6305 
Rostovtzeff, M., The social and eco- 
nomic history of the Roman Empire. 
8. 626, 57 7035 


Rusch, De Serapide et Iside in 
Graecia cultis. 


S. 46 6047 


Sachau, E., Aramäische Papyri und 
Ostraka aus einer jüdischen Militär- 
Kolonie zu Elephantine (1911). 

Nr. 47 6134 


Schriften der Wissenschaft]. Gesell- 
schaft in Straßburg. 
13. (1912), 8311. 4512 
19 (1914) 8. u. Preisigke-Spiegelberg, 
Die Prinz- Joachim - Ostraka. 


Abscn. 1 


Schubart, W., Papyruskunde (Gercke- 
Norden, Einltg. i. ἃ. Altertumswissen-. 
schaft 19). 
ἜΣ 3 6823 
Segre, A., Circolazione monetaria. 
8.65 7034 


Service des Antiquites de l’Egypte, 
1925 s. u. Gauthier usw. 


Sethe-Partsch, Demotische Urkunden 
zum ägyptischen Bürgschaftsrechte. 
8. 545 6094 
8.545 6095 


Sittig s. Borchardt, Längen usw. 


Sitzungsberichte der Heidelberger 
Akademie d. Wissenschaften, 
phil.-hist. Kl. 


1910, 2, 9.4 6224 
Das 6225 
ΤΟΙ; I5, 8.18 Nr. ı 6275 
8.24 Nr. 2 6276 
5.26. Ντ. 2 6277 
8.29 Nr. ἢ I 5680 
8.35 Nr. 5 6278 
8.42 Nr. 6 6279 
5 7 ΝΗ 6280 
S.5ı Nr. 8 6281 
8.53 Nr.9 6282 
S.59 Nr. Io 6283 
5. ὅς ΝΥ. ΠῚ 6284 
Nr. 12 6285 
5.66 Nr. 13 6286 
8.67 Nr. 14 6287 
8.68 Nr. τς 6288 
Nr. 16 6289 
"8.69 Nr. τὸ 6290 
ΤΌΤ 1. 3 6016 
10, 8.4 Nr. 8 6291 
8.33 Nr.9 6292 
S. 35 Nr. τὸ 6293 
ΠΡ ΝΙ ΤΙ 6294 
1920, 65.9232 6026 


Sottas, H., Papyrus dömotiques de 
Lille I. 


8.31 Νῖ τὸ 6312 
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Abschn. | The Classical Review 
8; 31. Nr. ıı 6313 5 (1898/9) 8. 54 Nr. 27 6056 
S. 39 Nr. ı2 6314 Nr. 31 6057 
5. 40 Nr. 13 6315 Nr. 32 6058 
Nr. 17 6316 Nr. 33 6059 
Nr. το 6317 Nr. 34 6060 
5.41 Nr. 20 6318 Nr. 41 6061 
5.46 Nr. 21 6942 ΒΡ ΒΡ ΝῚ, 42 6062 
S.70 Nr. zob 6319 Nr. 44 6063 
Nr. 46 6064 
Sottas, H., vgl. auch unter Gauthier. Nr. 48 6065 
: Nr. 49 6066 

Stein, A., Untersuchungen zur Ge- Nr. 50 6067/8 
schichte und Verwaltung Ägyptens Nr. 5ı 6069 
unter römischer Herrschaft (1915). Nr. 56 6070 
5. 156 Anm. 6260 Nr. 57 6071 
Nr. 58 6072 

Strzygowski, Koptische Kunst Nr. 60 6073 
(= Catalogue general des Antiquites Nr. 61 6074 
fg. du Musee du Caire Nr. 12). 8.56 Nr. 83 6075 
8. 322 Nr. 7188 6021 Nr. 84 6076 
8. 340 Nr. 7201 6008 Nr. ὃς 6077 
8. 341 Nr. 7202 6009 Nr. 107 6078 
8. 342 Nr. 7203 6010 Nr. 108 6079 


| Nr. 109 6080 


Studi della Scuola Papirologica Nr..rtr 6081 


(R. Accademia scientifico-letteraria Nr. 112 6082 
in Milano). | Nr. 113 6083 
Ὁ (1015) 5.0 Nr. 2 6267 Nr. 115 6084 
S.9 Nr. 3 6268 Nr. 116 6085 
5: 12 Nr.4 6269 Ὺ 
Nr. Ὁ 6270 The Archaeological Survey of Nubia, 
2 (1917) 8.3 Nr. 6 6297 Bulletin. 
ΡΠ ΝΙ ἢ 6298 5 (1910) beiS. τὸ Taf. ı Nr. 2 6143 
S.6 Nr. 8 6299 Nr.3 6144 
Nr.4 6145 
Studi italiani di filologia classica. Taf.2 Nr. 5; 7187 
19 (1912) 8. 305 8. 6017/8 Nr.6 6146 
Nr.7 6147 
Symbolae Osloenses, Nr.8 6148 
5 (1927) ıf. [2.] 7263 Taf. 3 Nr.9 6149 
Nr.ı1o 6150 
The Annual of the British School at Nr.71.006151 
Athens. Taf.4 Nr. ı 7184 
5 (1898/9) 8. 32 6049 Nr.2 7185 
8. 38 6050 Nr. 3 7186 
5. 40 6051 
S. 41 6052 The Classical Review. 
8.42 6053 33 (1919) 5.51 Nr. ı 6953 
S. 54 Nr. 20 6054 S. 52 Nr. 2 6954 
Nr. 25 6055 Nr,3 6955 
Bilabel, Sammelbuch II. 19 
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The Harvard Theological Review 


33 (1919) 8. 52 Nr. 4 6956 
Nr. 5 6957 
Nr. 6 6958 
Nr. 64 6959 
ΝΕ 6960 
Nr. ὃ 6961 
Nr. 9 6962 
Nr. τὸ 6963 
Near 6964 

8.53 Nr. Ἢ 6965 
ΝΙ. 13 6966 
Nr. 14 6967 
Nra15 6968 
Nr. 16 6969 
Nr. 17 6970 
Nr. 18 6971 
Nr. 19 6972 
Nr. 20 6973 
Nr. 21 6974 
Nr. 22 6975 
Nr. 23 6976 


The Harvard Theological Review. 


16. (1022) 5. 395 INL;36 6824 
8. 386 Nr. 36 6825 

S. 387 Nr. 37 6826 

5. 389 Nr. 40 6827 

Nr. 41 6828 


The Journal of Egyptian Archaeology 
s. u. Journal usw. 


Thunell, Sitologenpapyri. 


ΙΝ 7193 
8.120. (Nr > 7194 
916 ΝΙ: 3 7195 
5. Δι, Nr.4 7196 


Transactions and Proceedings of the 
American Philological Association. 


52 (1921) 8.82 7031 
8.89 7032 

53 (1922) 8. 113 7933 
Unveröffentlicht. 

Athen, Nationalmuseum (Mumien- 
täfelchen). 

Inv.-Nr. 1167 6999 
1168 7000 
1169 7001 


Abscn.1 


Inv.-Nr. 1170 7002 
1171 7003 
1172 7004 
1174 7005 
1176 7006 
1177 7007 
1178 7008 
1179 7909 
1180 7010 


Belfast, Queens University (Töpfer- 
marken, ohne Inventarnummern). 
7141/64 
Bootle, Öffentliche Bibliothek, ohne 
Inv.-Nr. (Mumientäfelchen). 
7125 
Cambridge, Universitätsbibliothek, ohne 
Inv.-Nr. (Mumientäfelchen). 


7124 
Crum (Privatbesitz). 
6096 
Kopenhagen (Mumientäfelchen). 
Inv.-Nr. 3 6138 
4 6139 


London, British Museum (Papyrus). 
CXII, 15a 7036 
Inv.-Nr. 4835 Rs. 6097 

London, University College, ohne 
Inv.-Nr. (Mumientäfelchen). 


7083/7123 

Maunheim, Altertumsverein. 
6821 

Oxford, Bodleiana. 

Töpfermarken: 

Inv.-Nr. 2789 7126 
2790 7127 
2701 7128 
2792 7129 
2793 7130 
2794 7131 
2795 7132 
2796 7155 
2797 . 7134 
2798 7135 
2799 7136 
2800 7837, 
2801 7138 
2802 7139 
2855 7140 


Abscn. 1 


Mumientäfelchen: 
Inv.-Nr. 394 
2805 
2806 
2807 
2808 
2809 
2810 
2811 
2812 
2813 
2814 
2815 
2816 
2817 
2818 
2820 
2821 
2822 
2824 
2825 
2826 
2828 
2830 
2331 
2832 
2833 
2834 
2835 
2836 
2837 
2338 
2839 
2841 
2842 
2843 
2844 
2845 
2846 
2847 
2848 
2849 
2850 
2851 
2852 
2853 
2854 


Würzburg, Kunstgeschichtliches 


7037 
7038 
7939 
7040 
7041 
7042 
7943 
7044 
7945 
7046 
7047 
7048 
7949 
7050 
7051 
7052 
7053 
7054 
7955 
7056 
7057 
7058 
7059 
7060 


7061 


7062 
7063 
7064 
7065 
7066 
7067 
7068 
7069 
7070 
7071 
7072 
7073 
7074 
7075 
7076 
7077 
7078 
7079 
7080 
7081 
7082 


Museum (ohne Inv.-Nr.). 


6140 


Zeitschrift für Assyriologie 


Verhandlungen der Wissenschaftl. 
Gesellschaft zu Christiania. 
1916 Nr.2 (P.Eitrem Nr.5) 6016 


Weber, W., Die ägyptisch-griechischen 
Terrakotten. 
S. I00 Nr. 131 6295 


Wessely, Studien zur Paläographie 
und Papyruskunde. 
4 8. 1Io 6021 


Wiegand, Th., Wissenschaftliche Ver- 
öffentlichungen ἃ. deutsch-türkischen 
Denkmalschutz-Kommandos Heft 1. 
S. ııo Nr. I 7011 
S.ı12 Nr. 11 7012 


Woolley, Karanog. 
8.18 6136 
9. 21 6137 


Zeitschrift der Savigny-Stiftung, 


R. A. 

39 (1918) 5. 224 6272 
42 (1921) 8. 116 6277 (vgl. 

6301) 

S.ı18 Nr. 2 6302 

S. 119 6303 

8.453 6304 

43 (1922) 8. 556 6663 

46 (1926) 8. 314 7171 


Zeitschrift für ägyptische Sprache 
und Altertumskunde. 


19 (1881) 8. 117 6212 
20 (1882) 8. 137 6213 
31 (1893) Ὁ 102 6214 
46 (1909) 8.35 6013 
8.59 6014 
54 (1918) 8.124 6005 
8.125 6006 
85827 6007 
60 (1925) ὃ. 90 7169 
8.95, 2 7170 


Zeitschrift für Assyriologie. 
20 (1907) 8. 170 6048 
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Zeitschr. f. vergl. Rechtswissenschaft 


Zeitschrift für vergleichende Rechts- 
wissenschaft. 

35 (1918) 8.93 

37 (1920) 8. 409 


6273 
6274 


Zenonpapyri s. u. Annales 18f. 


Abschn. 2 


Zucker, F., und Schneider, F., Jenaer 
Papyrus-Urkunden und spätmiittel- 
alterliche Urkunden usw. (1926). 


Nr. ı 7165 
Nr. 2 7166 
Nas 7167 
Nr. 4 7168 


Abschnitt 2. Träger der Urkunden des Bandes III; 
Art der Urkunden nach dem Material. 


Aschenurnen 6226. 6697 

Aufschriften auf Kunst- und Ge- 
brauchsgegenständen, an Wänden, auf 
Tongefäßen, Lampen 6008—6010. 6013. 
6021—6023. 6036—6042. 6044 6054— 
6085. 6132. 6135—6137. 6204— 6207. 
6226. 6242—6244. 6295. 6597—6609 
(Nilstandsmarken). 6697. 6700. 6836. 
7017. 7265 

Bleitafeln 6224/5 

Diptycha (usw.) s. Klapptafeln 

Einkratzungen (Graffiti) auf Wän- 
den, Tongegenständen 6036—6042. 
6143—6151. 6306—6308. 6613—6642. 
6698. 6840. 6843—6919..6950. (7184 — 
7187). (7207—7221). 7223 

Fläschchen (für Parfüm) 6036 

Flasche 6132 

Grabauischriften (u. 8.) 6242—6244. 
6306—6308. 6613—6642. 7224—7238. 
7254/5 

Graffiti s. Einkratzungen 

Holz s. Klapptafeln, Holztafel, 
Mumienschilder 

Holztafel 6219 

Inschriften auf Stein 6012. 6014/5. 
6017—6020. 6025/6. 6035/(6). 6043. 
6045—6053. 6089—6093. 6098—6101. 
61766131. 6133. 613(617). or 
6182 6184—6203. 6208—6214. 6220. 
6227—6241. 6245—6256. 6305. 6309 — 
6311. 6585—6594. 6596. 6610. 6646 — 
6661. 6664—6695. 6699. 6701—6703 
6706. 6829— 6835. 6837—6839. 6841/2. 
(6843—6910). 6934—6941. 6943. 6947 — 
6949. 6977/8. 6985—6988. 7014— 7016. 
7018—-7030.. 7172. 7184=7187.27100: 


720777221. 72247237. 7246. 7254— 
7257. 7259 

Klapptafeln (Holz) 6087. 6215—6218. 
6223. (7013) 

Leder 6257—6259 

Löffel (mit Eisengriff) 6021 

Messer (Eisen) 6836 

Mumie 6700 

Mumienschilder (Holz) 6005 —6007. 
6088. 6138—6142. 6999— 7010. 7037 — 
7125 

Mumienschmuck 6135 

Nilstandsmarken (auf Tempelwand) 
6597—6609 

Ostraka 6011. 6027—6034. 6096. 6183. 
6221. 6662. 6821. 6920 - 6933. 6953— 
6976 

Papyri 6001—6004. 6016. 6024. 6086. 
6094/5. 6097. 6134. 6222. 6260— 6294. 
6296—6303. 6312—6319. 6584. 6595. 
661 1/2. 6643—6645. 6663. 6696. 6704/5. 
6707—6820. 6822— 6828. 6942. 6944 — 
6946. 6951/2. 6989—6998. 7o11/2. 
7031—7036. 7165—7171. 7173—7183. 
7188/9. 7191—7206. 7222. 7239—7245. 
72477253. 7258. 7260— 7264. 7266 — 
7268 

Pergament 7269 

Silberne Buchbehälterdeckel 
6009— 6010 

Silberkreuz 6008 

Stein s. Inschriften 

Steinbruch 68436919 

Steingewicht 6137 

Stuckdecke (eines Grabes) 6044 

Töpferstempel 6102—6115. 6320— 
6583. 6979—6984. 7126 - 7164 
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Abscn. 3 


Ton s. a. u. Aschenurnen, Fläsch- 
chen, Flasche, Ostraka 
Tonfigur 6295 


Tongefäße 6013. 6054—6085 (z. T.). | 


6136. 7017. 7238 


ἘΣ 


Inhalt der Urkunden des Bandes IIl 


Wachstafeln 6304. 7013 
Wand 6036—6042. 


6597—6609 (Nil- 
standsmarken am Tempel). 6698. 6840. 
6950. 7184—7187. 7207—7221. 7223 


Abschnitt 3. Inhalt der Urkunden des Bandes Ill. 


A. Staatsverwaltung und städtische Verwaltung. 


Berichte. 

Bericht an denKönig: 6134 [3.v.] 

Siegesbericht des Königs: 6949 
[4.] 

Berichte an Behörden: 
(Weiderecht) [3. v.] 

Erlasse und Verfügungen. 

6257/8 (eines Blemyerfürsten) [5./6.]. 
6275 (des Königs) [3. v.]. 6276 (einer 
Behörde) [3. v.|. 6944 (Edikt Ha- 
drians). 6947 (Inhalt unsicher, Ble- 
myerfürst) [1.]. 7266 (PtolemaiosIV.) 

Beschlüsse von Stadtgemeinden. 

Antinoupolis: 6012 [3.], Ehrung. 
Thmuis: 6117 [ı.v.], Ehrung. Ar- 
sino&: 6185 [3.. Koptos: 6212 

Eingaben an Behörden. 

a) an den König: 6152—6156; 6236; 
7259 (Eingaben um Asylverleihung) 
[1. v.]. 7245 (Beschwerde) [3. v.] 

b) an den defensor civitatis: 6294 
[4.] 

c) andieChrematisten: 6663[1.v.] 

d) an den διοικητής: 6744 [Ζ.] 

e) Beschwerden beim praeses der 
Thebais: 7205 [3.]. 7206 [4-] 

ἢ Behörde unbekannt: 6002 [2. 
v.], Beschwerdeschrift e. Garten- 
besitzers 

Dienstbetrieb der Behörden, 

6025 [2.] Abschrift a. d. Amtstagebuch 

des Idiologus 

6261 [2.v.] Vereidigung von Jägern. 

7174 |1.] Eid d. ἀφεσοφύλακες 
6705 [1.] Register des Grapheions von 
Tebtynis und Kerkesuchön Oros 
6822 [2.v.] Archiv des Grapheions von 
Philadelpheia (Faijüm) 
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6942 [3. v.] Buchungsvermerk unter 
demot. Vertrag 

6951 [2.] Aus den Archiven des Gau- 
strategen des Arsinoites 

7173 [2.] Aktenauszüge 

7203 Amtl. Anweisung über d. Ver- 
teilung v. Hacken [3. v.] 


6. Rechtspflege. 


Ärztliches Gutachten an den λογιστής 
des Oxyrhynchites: 6003 [4.] 

Bestellung eines Frauenvormundes: 
6223 [2.] 

Zeugenschaft: 6762/3 [Z.] 

Akten über einen Streit betr. ein Dar- 
lehen: 6771 [Z.] 

Klagschrift 6952 [2.] 


7. Kornverwaltung. 


6280 (Saatkornguittung) |3. v.]. 7193; 
7196 (Monatsberichte der Sitologen 
von Theadelpheia); 7194 (Auszüge 
aus Büchern d. Getreideverwaltung, 
Getreidezahlungenan Transporteure 
ἃ. Kornspeicher ἃ. Θεμίστου u. Πολέ- 
μῶνος μερίς); 7195 (Tagebuch, wohl 
v. Sitologen in Theadelpheia über 
Steuereingänge in natura) [2.]. 
7198 (Sitologenabrechnung) [2.]. 
'7200 (Getreidezahlungen v. Faijüm- 
dörfern) [2.] 

8. Kassenbetrieb. 

6278 (Kassenanweisung) |3. v.|. 6282 

(Einnahmeanweisung) [3. v.] 


9. Steuerwesen. 
a) Steuerliste: 6086 
b) Steuereingangsliste: 6279 [3. v.] 
c) Besitzvermeldungen: 6314—6318 
(Vieh) [3. v.] 
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d) κατ᾽ oikiav ἀπογραφή: 6696 [2.] 

e) Aufstellung von Steuerzahlungen: 
7166 [3.] 

f) Verzeichnis von Steuerschuldnern 
u. Anweisung zur Beitreibung der 
Schulden: 7222 [Z.] 


10. Geldsteuerquittungen. 


Kopfsteuer: 6821 [2.] 


11. Bürgschaften. 


6094 [3. v.]. 6095. 6312/3 (Zahlung) 
[3. v.] 


12. Gestellungsbürgschaften. 


6277413-1.1..63020]3: fa] 


13. Personalwesen der Bewohner. 


6995/6 (οἰκογένεια - Anmeldung) [z2.]. 
7ı7ı (Ephebenakten) [2.]. 7192 
(Kopfsteuerlistenauszug) [1. v.?]. 
7239 (Akten einer Ephebenauf- 
nahme) [2.] 


14. Eidliche Erklärung. 


6752; 67524 |Z.] 


15. Heidnischer Kultus (vgl. A ya). 


a) Weihungen. 

6043 (Faijüm). 6045 (Dendera). 
6046. 6047 |1. v.]. 6049—6053 
|Frühgriech.] (Naukratis). 6045 
—6085 (auf Vasen u. a. Gaben, 
Naukratis). 6087 [7.].6116[2.v.]. 
6118 [R.]. 6128—6132. 6157— 
6159 (Theadelpheia)]|1.v.]. 6182. 
6184 (Ptolemais) [2. v.]. 6210. 
6213. 6247 (Behera). 6248 (Ram- 
leh). 6252—6254 (Theadelpheia) 
[2. 0} 6256 [2. ν΄. 6309/10 
‚(Theadelpheia) [1. v.]. 6311 (Der 
el-Abiad) [5.]. 6596 (Theadel- 
pheia) [2.v.]. 6610 [Pt.]. 6664 
(Tempel; aus Xois) [2. v.]. 6668 
(Köm Saggari) [3.v.]. 6669 [Pt.]. 
6670 (Alexandreia) [R.]. 6671 
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16. 


17. 


18. 


19. 
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[R.[. 6672 (Karanis) [R.]. 6673 
[R.]. 6674 (Köm el-Wahal) [2.1]. 
6675 [Pt.]. 6699 (Terenuthis). 
6832. 6834. 6837/8 [1.]. 6935 
(Theadelpheia) [ı. v.|. 6936 
(ebda.)[2.]. 6938 —6940 (ebda.). 
7029/30 [2.] 
b) Stiftung. 
6048 [2./3.] (Habasa bei Aksum) 
0) Orakelspruch. 
6183 
d) Amulette und Zaubertexte. 
6127 (Am.). 6224/5 (Liebesz.) [1.]. 
6584 (Haussegen) [4./5.] 
e) Libellus a. d. decianischen 
Christenverfolgung: 6824— 
6828 
Christlicher Kultus. 
a) Christliches Bekenntnis: 
6015 
b) Eucharistische Inschrift: 
7265 
Öffentliche Arbeiten. 
7261 (Fragment, Liturgien betr.) 
Bauinschriften. 
Stadt Klaudiopolis: 
6305 [3.] 
Athiopenkönig Sebruthes: 6948[2./3.] 
Dendera: 7256 [1.] 
Firman (vom dux d. Thebais). 
7240 [7./8.] 
Dienstschreiben. 
6270 [6./7.]. 6711 [3.v.]. 7168 [5./6.]. 
7202 (Auszüge aus D.) [3. v.] 
Nilstandsmarken, 
6597—6609 


6026 |3.. — 


. Datierung. 


6943 [1.] 


. Unbestimmbar. 


6978 [6.]. 7035 


B. Vereinswesen. 


1. Beschluß. 


7246 (der Mitglieder eines Gymna- 
siums) [2. v.] 


2. Akten. 


6319 (Rechenbuch einer Genossen- 
schaft) [Pt.] 
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4. 
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Verträge. 

6704 (zwischen der Jägergilde von 
Aphrodito u. ihren Vorständen [6.] 

Protokoll. 

7182 (Sklavenklub) [Pt.] 
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C. Besucherinschriften, Denkschriften, Proskynemata, 
Hypomnemata. 


. Besucherinschriften. 


6037. 6038/9 [2.]. 6040/1. 6613 —6642. 
6843—6919. 7184-7187. 7207— 
7221 |5.v.—2./3.n.] 

Denkschriften. 

6042 [8.] 


3. Proskynemata. 

6014 |3.]. 6847/8. 6857. 6859/60. 
6863. 6865—6868. 6870/1. 6873. 
6876—6884. 6886—6889. 689112. 
6897. 6901. 6916. 6918 

4. Hypomnemata. 


6722; 6736; 6994; 6997 [Z.] 


D. Privatverträge. 


Regelung von Besitzverhältnissen. 

7033 (Dialysis in Besitzstreitig- 
keiten) [5.] { 

Besitzteilung. 

6268 [6.]. 7031/2 (Grundstück) [1.] 

Kaufverträge. 

a) Ackerland: 6612 [4.] 

b) Palmengarten: 6645 [2. v.] 

c) Sklaven: 6291 (gerichtsnotarieller 
Vertrag) [2.]. 6304 [2.]. 6709 [Ζ.] 

Freilassung. 

6293 [2.] 


. Pachtung. 


6290 (Land) [3. Υ.]. 6302/3. 6759 
(Ziegenherde) [Z.]. 7167 (Hand- 
schein über Grundstückspacht) [5.]. 
7188(Verpacht. v.Gartenland)[2.v.] 

Lieferungsverträge. 

7175 (Werg; Vorausbezahlung des 
Kaufpreises) [4.| 

Gelddarlehen. 

6707; 6742; 6742 [Z.]. 7169/70 (See- 
darlehnsvertrag) [2. v.]. 7201 (Ho- 
mologie über zinsloses G.) [6.]. 


7204 (Auszahlung eines G.) [2. v.] 
8. Hypothek. 
zo11 [6.] 
9. Heiratsvertrag. 
7260 (Auszüge a. συγγραφαὶ τροφίτιδες) 
[1] 
10. Werkverträge. 
6266 [6.]. 6945 (Kastagnettentänze- 
rinnen) [3.]. 6946 (Musiker) [2.] 
11. Vergleiche. 
6611 (gerichtsnotarielle Vergleichs- 
urk. über Ansprüche aus loser Ehe) 
[2.] 
12. Vollmacht. 
6292 [δὴ 
13. Eingaben an Private. 
6731; 6760; 6792; 6989 [7.] 
14. Sonstiges (Gegenstand nicht er- 
kennbar). 
6271 [7.] (Aktpräskript). 6284—89 
(Bruchstücke, z.T. Aktpräskripte) 
[3.v.]. zoıı/2 (Bruchstücke) [6.]. 
7197 (Bruchstück, Handschein) [2.] 


E. Privater Zahlungsverkehr. 


Unselbständige Girobankbeschei- 
nigung, 

6016 [2.] 

Zahlungsliste. 


6954. 


. Abrechnungen. 


6269 (Korn) [6./7.]. 6765 ; 6767 ; 6772; 
6777 (Mehl); 6780 (Beförderungs- 
kosten); 6781 (Öllieferung); 6783; 
6796 (Lampenöl); 6803; 68052; 


6820; 6990 [Z.]. 7198 (Bitologen) 
[2.]. 7199 (Wein) [2.] 
4. Lohnrechnung. 


6729 (Vorausbezahlung) [3. v.|. 6797 
(Lohn für Landarbeiten) 


Geldzahlung für gelieferte Ware. 
6001 (Verkauf eines Esels) [2.]. 6283 


(Zahlungsquittung über den Ver- 
kauf von Eseln) [3. v.] 


ὧι 
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. Auszahlung: eines Gelddarlehens. 

72094%] 2.9, 

. Schuldschein, 

6259 [5./6.] . 

Quittungen. 

6662 (Pachtzins) [4.]. 6749 (Pachtzins 
in Weizen) [Z.]. 6953 (Sitologe). 
6955—6966 (über Weinempfang) 
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[R.]. 6967 (über Lebensmittel- 
empfang [R.]. 6968—6970 (über ' 
Weinempfang) [R.]. 6971 (Geld) 
[R.]. 6972—6976 (über Weinemp- 
fang [R.]. 7034 [4.]. 7181 (Militär- 
verpflegung) [3.]. 7189 (Bestätigung 
der Zuweisung von 2 Naubien für 
Dammreinigung (?)).|4.] 


F. Privatleben. 


. Widmungsinschriften. 

6004 [4.], für den Hegemon. 6017 [7.], 
für den Kaiser. 7018 [3.], für den 
Kaiser. 7027 (Strategos u. Archi- 
dikastes) [2.. 7028 (Paulina, 
Schwester d. Kaisers Carinus) [3.]. 
7172 (Ehrendekret f. Ptolem. IV.) 


[3. v.]. 7257 (Kaiser) [1. v.] 


. Briefe. 


a) 3. Jahrh. v. Chr.: 6708. 6712— 
6714. 6716—6721; 6723—6728; 
6730; 6732—6735; 6737—6741; 
6743; 6745—6748; 6750/15 6753; 
6753&;6755— 6758; 6760/15; 6766; 
67686770; 6774; 6778; 6782; 
6784— 6791; 6793—6795; 6798 — 
6802 ;6804/5 ; 6806—68 19; 699 1— 
6993; 6998 [Ζ.]. 7165. 7176— 
7170. 1188. 7202/30 2.12,7207 

b) ı. Jahrh. v. Chr.: 6011. 6300. 
6643/4. 7180 

c) 1.Jahrh.n.Chr.: 6265. 6823. 7258 

d) 2. Jahrh. n. Chr.: 6297—62909. 
7242. 7264. 7268 

e) 3. Jahrh. n. Chr.: 6222. 6260. 
6262. 6267. 7244. 7247—7253 

f) 4. Jahrh. n. Chr.: 7243. 7269 

g) 5. Jahrh. n. Chr.: 6096 

h) 8. Jahrh. n. Chr.: 7241 

i) röm. Zeit: 6263/4 

k) byz. Zeit: 6097. 7036 


3. Geräteverzeichnisse, Listen u. Ä. 


6024 [B.] (Kleiderliste). 6715 (Reise- 
gegenstände); 6775; 6779 (Ein- 
gänge syrischer Waren nebst Ein- 
fuhrzöllen) [2.]. 6831 (Namen) [Pt.]. 
7019 (Monatsverzeichnis) | 


4. Kunst- u. Gebrauchsgegenstände, 


Tongefäße mit Inschriften. 
6008 [5./6.], Prozessionskreuz. 6009; 
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6010 [5.6.1], Buchbehälterdeckel. 
6013 [R.], Tongefäß. 6021 (Löffel). 
6022/3 (Lampen). 6036 (Parfüm- 
fläschchen). 6136 (Krug). 6137 
(Steingewicht). 6202/3 (Stand- 
bildsockel). 6204—6207 (Lampen). 
6208 (Säule).6211 (Standbildsockel) 
[R.].6214(Standbild). 6226(Aschen- 
urne). 6245 (Weinkrug). 6248 
(Aschenurne). 6295 (phallischeDar- 
stellung gegen den bösen Blick). 
6665 (Standbildsockel) [3. v.]. 6666 
(ebenso) [R.]. 6697 (Aschenurne). 
6836 (Eisenmesser). 7017 (Vase). 
7025 (Statuenbasis) [2.}1. 7238 
(Urne) [Pt.] 


. Besitzmarken (vgl. unter F 4). 


6018 [7.] (τόπος). 6019 [R.] (κτῆσις). 
6578—6583 [R.]. 6977 (?) 


. Einkratzungen (Graffiti). 


6143—6151 (aus Dakka in Nubien). 
6306—6308 (Grab des Petosiris) 
[3. v.]. 6613— 6642. 6698. 6840 [2. 
v.]. 6843—6919 (passim). 6950 [7.]. 
72234 2.32] 


. Mumienschilder vgl. Abschn. 2 s. v. 


Grabsteine. 

6020. 6035 [12.]. 6089— 6093. 6098 — 
6101 (? Auf Tonplatten). 6119/20 
[1. v.]. 6121 [R.]. 6122—6126. 6133 
[7./8.]. 6160—6181. 6186—6201. 
6209. 6220. 6227—6235. - 624071. 
6246. 6249—6251. 6255. 6585— 
6594: 6646—6659. 6660| 1.v.]. 6662 
[3./2. v.]. 6676—6695. 6701—6703. 
6706. 6829/30. 6833. 6835 [1./2.]. 
6839 [Kopt.]. 6841 [4./5.]. 6842. 
6937. 6941. 6985—6988 [1.]. 7014 
—-7016. 7020—7024 [Chr.]. 7190. 
7224—7237 [Pt.]. 7254/5 [1.] 
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9. Grabaufschriften. 
6044 [R.]. 6135 (aufMumienschmuck). 
6237—6239 (Katakomben). 6242— 
6244. 6700 (Mumie). 6934 (Grab- 
kapelle) 
10. Beisetzungsurkunden für 
und Falkenmumien. 
6027—6034; 6920—6933 [1. v.] 
11. Töpferstempel. 
6102—6115. 6320—6577. 
6984. 7126—7164 


Ibis- 
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12. Schule, 
6215—6219 (Rechenaufgaben) 
13. Tagebuch. 
7013 (eines Aufsehers) [3.] 
14. Namenliste. 
6221 
15. Gedicht. 
6754 (Grabgedicht auf einen Hund) 
[2.] 


Abschnitt 4. Herkunftsorte der Urkunden des 
Bandes Ill. 


"Abbä Pantal&ön (Aksum) 6947. 6950 

Abukir 6669. 6675 

Abydos 6037—6041. 6088. 7223 

Akoris (vgl. Tenis) 6597—6609 

Aksum (vgl. ’Abbä Pantal&ön) 6949 

- Alexandreia 6016. 6025. 6211. 6226. 

 6249—6251. 6255. 6670 

‘Anibah 7190 

Antaiopolites 7086 

Antino& 5. Antinoupolis 

Antinoupolis 6012. 6023. 6044. 7085. 7123 

Aphroditö 6266. 6704. 7201. 7241 

Aphroditopolis s. El-Qariah bil Düeir 

Apollonospolis Magna 6271 

Arsino& 6001/2. 6185. 6942 

Arsinoites 7084 

Bakchias 7031/2 

Bawit 6042 

Behera 6247 

Bengasi (Kyrenaika) 6026 

Bompa& 7046. 7056. 7060/1. 7063. 7067. 
7070. 7072. 7079. 709213 

Charabet el-Gerza s. Philadelpheia 

Cheikh Zoutde 6098—6115 

Däggi-Mahari 6948 

Dakka (Nubien) 6143— 6151. 7184—7187 

Demirdäsch 6227—6235 

Dendera 6045. 7025—7030. 7256/7 

Der Balyzeh 6180/1 

Dör el-Abiad 6311 

Dör el-Bahri 6183. 6834 

Dibban el-Makhzan 7014—7016 

Dim& 6291/2 

Edfu 6339 


El-Arisch 7018 

El-Bagauät (Große Oase) 6934 

Elephantine 6013/4. 6134. 6221 

El-Kebir 6213 

El-Kubanieh 6662 

El-Qariah bil Düeir (Aphroditopolis) 
6660/ τ 

Erment s. Hermonthis 

Esneh 6830(?) 

Euhemeria 6154/5 

Faijüm (ohne nähere Ortsangabe) 6043. 
6296. 6304. 6611. 6696. 6701 (3). 6842. 
7013. 7126—7149(?). 7197. 7199. 7200. 
72023. 7264 

Gabbari 6241—6244 

Gebelen (vgl. Pathyris) 6257—9 

Gebel Silsile 6843—6919 

Ghoran 6312—6318. 7176—7179 

Gise 7207—7221 (Große Pyramide) 

Habasa (bei Aksum) 6048 

Hadra 6240. 6676—6689. 6703. 7224/5. 
7229. 7230(?). 7231). 7232—7234 
7236 (Ὁ). 723718 

Hafir el-"Audscha (Sinai) 7011/2 

Heliopolis 6209 

Herakleopolis 6261 

Herakleopolites 7268 

Hermonthis (Erment) 6133(?) 

Hermupolis Magna 6004. 6024. 6306— 
6308. 7034 

Hermupolites 7167 

Hibeh 6595 

Ibiön (im Arsinoites) 7166 

Kanopus 6256 
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Karanis 6672. 6706. 7189 

Karanog (Nubien) 6136/7 

Karnak 6204/5. 6698. 6840 

Knidos (Kleinasien) 6525—6545. 6982— 
6984 

Köm Abu Billu s. Terenuthis 

Köm Abu Ismail 6695 

Köm el-Wahal 6674 

Köm Saggari 6668 

Koptos 6118. 6212 

Latopolites 7037 

Luxor (Ὁ) 6087 

Lykonpolis 7033 

Magdola (vgl. Medinet en-Nahas) 7245. 
7259 

Mahemdiah 7017 

Mariut 6977/8 

Medinet en-Nahas (vgl. Magdola) 6319 

Memphis 6610 

Mex-Gabbari (bei Alexandreia) 7226— 
7228. 7230(?) 

Narmuthis 6826 

Naukratis 6049—6085 

Nesos Apollinarias 7124 

Nubien (ohne nähere Ortsangabe) 6035 

Oase, Große 6015. 6934. 7205/6 

Ombos 6027—6034. 6207. 6920—6933 

Oxyrhynchites 6612. 7173(?) 

Oxyrhynchos 6003. 6017/8. 6294. 175. 
71818,7258 

Panon(-polis) 7089 — 7091 

Panopolites 7057. 7087/8 

Pathyris (vgl. Gebelen) 6300. 6645. 7180 (?) 

Philadelpheia 6707—6820. 6822. 694415. 
6989— 6994. 6998. 7182(?). 7188 (Ὁ). 
7191|2. 7222. 7247—7253. 7262/3 

Philae 6116 

Pselkis 6953— 6976 

Psiathoi 7122 

Psinpelochis 7094 
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Ptolemais 6184 

Ptolemais Euergetis (im Arsinoites) 6293 

Qantara s. Tell Abu Seifeh 

Ramleh 6237—6239. 6248 

Rhodos 6320— 6524 

Rifeh 6179 

Rodi 6690 

Sakha (Xois) 6664 

Sakkara(?) 6020 

Schatbi (Sciatbi; Skiatbi) 6220. 6245. 
6980 (Rhodos). 7235. 7236 (?) 

Sidi Gaber 6702 

Skiatbi s. Schatbi 

Soknopaiu Nesos 6202/3 

Tanyaithis 7051 

Tebtynis 6705 (Ὁ). 6946. 7174. 7260 

Tell Abu Seifeh 7019 

Tell Ebshan 7265 

Tell el-Jehüdije (el-Jahudije u. ἃ.) 6160 
—6178.6646—6659.6985—6987.7254/5 

Tell el-Maschüta 7172 

Tell Timai 6665/6 

Tenis (vgl. Akoris) 6995/6 

Terenuthis (Köm Abu Billu) 6585. 6699 

Thasos 6546—6548 

Theadelpheia 6152/3. 6156—6159. 6236. 
6252—6254. 6309/10. 6596. 6825. 
682718. 6935—6941. 6951(P). 7193. 
7194(?). 7195/6. 7198 

Thebais 7165. 7204. 7240 

Theben 6096. 6206. 6295. 6613—6642. 
6821 

Theoxenis 6824(?) 

Thmoineptis 6277. 6301 

Thmuis 6117 

Tholthis 6094. 6283. 6303 

Tinnis 6208 

Tyrus 6214 

Wädi el-Reheiba 7020—7024 


Abschnitt 5. Herausgeber und Bearbeiter der 
Urkunden des Bandes III. 


Aime-Giron, Noel 7256/7 
Arvanitakis 6154 
Ayrton 6088 

Baillet 6613—6642 


Bates 7184—7187 

Bell 6024. 6096/7. 6262—6265. 6271. 
6612. 6946. [6996]. 6997/8. 7036. 
7239—7241. 7263 
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Bilabel 6300. 6595. 6821. 6999—7010 

Boak, A.E.R. 6705. 7013. 7031[2. 7174. 
7260 

de Bock 6934 

'Boeser 6089— 6093 

Boll 6224/5 

Botti 6025 

Breccia 6025. 6220. 6236—6256. 6320 
—6583. 6664—6695. 6701—6703. 6935 
—6941. 6943. 6977—6984 

Brugsch, H. 6610 

Budge 6135 

Cagnat 6025 

Calderini 6267. 6297—6299. 6645. 7175 

Chabiaras 6001/2 

Cichorius 7266 

Cledat 6098—6115. 7014—7024 

Clermont-Ganneau 6036 

Collart 6300. 6643/4. 7176—7179. 

Collomp, P. 7259 

Cosattini 6269 

Crönert 7183 

Crum 6087 

Currelli 6088 

Daressy 6698 

Dattari 6019 

Dewing 7033 

Dittenberger, W. 7223 

v. Domaszewski 6026 

Drerup 6952 

Edgar 6045. 6116—6126. 6160—6178. 
6211. 6227 - 6235. 6646—6659. 6699. 
6989—6994. 7182. 7254/5. 7258 

Eger 6304 

Eitrem 6016. 6584 

Erman 6214 

Flinders Petrie 6179—6182. 6209 

Fox 6142. 6831—6838 

Franeisci 6270 

Gardner 6049—6053 

- Gauthier 6210. 6585— 6594. 7172 

Giron 6840 

Golenischeff 6213 

Grenfell 6011. 6223. 6260. 6267. 6270. 
6297—6299. 6300 

Griffith 6011. 6022/3 

Hall 6183 

Harnack 6015 

Heisenberg 6017/8 

Henne 6839. 7191/2. 7246 


7188 


Herausg. u. Bearb. d. Urk. d. Bd. III 


Hoesen, H. B. van 7261 

Hogarth 6054— 6085 

Hombert 6266. 6704. 6951. 7197—7206. 
7264 

Hondius 6585—6594. 6596. 6646—6659 

Honroth 6013/4 

Hunt 6003. 6260. 7222 

Johann Georg, Herzog zu Sachsen 6829 
— 06830 

Johnson, A. Ch. 6012. 7261 

Jouguet, P. 6025. 6312—6319. 6942. 6944: 
7176—7179. 7188. 7245 

Kamal 6202/3 

Kampstra 6663 

Kaufmann, ©. M. 6015. 6841/2 

Kenyon 6097 

Knipfing 6824—6828 

Krall 6257—6259 

Krüger 7180 

Kubitschek 6086 

Kurth 6024 

Lefebvre 6035. 6037—6041. 6152—6159. 
6184—6201. 6306-6311. 6596 —6609. 
6706. 6985— 6988. 7265 

Lewald 6277. 6301—6303 

Littmann 6048. 6947— 6950 

Manteuffel, G. v. 7243/4 

Maroi 6223 

Martin, V. 6944 

Maspero, G. 6212. 6700 

Maspero, J. 6042. 7025—7030 

Meyer, P.M. 6261. 6273/4. 6293. 6296. 
6611. 7171 

Milne 6019. 6226 

Mondini 6268 

Monneret de Villard 6311. 7190 

Munier 6204—6208. 6660/1 

Naville 6183 

Norsa 7181 

Pagenstecher 6697 

Pareti 6017/8 

Partsch 6094/35. 6291—6294. 6822 

Perdrizet 6046 

Persyn 6951 

Peterson 6584 

Petrie s. u. Flinders Petrie 

Plaumann 6025. 6215—6219. 6275—6290 

Preisigke 6016. 6027—6034. 6138 —6140. 
68436933 

Reinach, A. J. 7223—7238 
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Reitzenstein 7266 

Ricci, Seymour de 6025. 6035. 6043. 
6211. 6305 

Rostovtzeff 7035 

Rubensohn 6013/4 

Rusch 6047 

Schönbauer 6272 

Schreiber 6044 

Schubart 6025. 6134. 6221/2. 
6995/6. 7011/2. 7266. 7268/9 

Segre& 7034 

Sittig, E. 7207—7221 

Solazzi 6274 

Spiegelberg 6005—6007 

Stein, A. 6025 

Strzygowski 6008 —6010. 6021 

Tait 7037—7164 


6823. 
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Thunell 7193—7196 

Tod 6020 

Vitelli 7173 

Weber, W. 6295 

Weigall 6088 

Wessely 6021. 6086. 6662. 6696 

Westermann, W.L. 6944/5. 7189. 7262 

White 6953— 6976 

Wilcken 6004. 6214. 6294. 6300. 6610. 
6944. 7169/70. 7266 

Winter, J. G. 7247—7253 

Wöß 6152 

Wolters, P. 6020 

Woolley 6136/7 

Zereteli, G. 7242 

Zucker 6013/4. 7165—7168. 7267 


Abschnitt 6. Verwahrorte der beweglichen Urkunden 
des Bandes IIl. 


A. Öffentliche Sammlungen. 


Alexandreia, Griechisch-römisches Mu- 
-seum 6025. 6211. 6310. 6320—6583. 
6664. 6701. 6977—6984. 7235— 7238 

Athen, Archäologische Gesellschaft 
6001/2 

— Nationalmuseum 6999—7010 

Belfast, Queens University 7141— 7164 

Berlin, Kaiser-Friedrich-Museum 684 1/2 

— Ägyptisches Museum (Papyrussamm- 
lung) [Staatliche Museen] 6047. 6215 
—6219. 6221/2. 6272. 6295. 661o0lı. 
6663. 6823. 6995. 7169—7171. 7193 
— 7196. 7243/4. 7266. 7268/9 

Bootle (Lancashire), Öffentl. Bibliothek 
7125 

Cairo s. Kairo 

Cambridge, Universitätsbibliothek 7124 

— Corpus Christi College 7222 

Columbia University (New York) 7189. 
7262 

Cornell University (Ithaca) 6945 

Dublin, Bibliothek des Trinity College 
6003 

Frankfurt a. M., Juristisches Seminar 
d. Univers. 6277. 6301/2 

Freiburg i. Br., Universitätsbibliothek 
6094/5. 6291—6294. 6822 


Gent, Universitätsbibliothek 6266. 6704. 
6951. 7197—7201. 7264 

Germain, St., Museum 7229 

Gießen, Universitätsbibliothek 6304 

Hamburg, Stadtbibliothek 6261. 6273/4. 
6296 

Heidelberg, Archäologisches Institut 
6224/5 

— Universitätsbibliothek 6595 

Jena, Seminar f. klassische Philologie 
7165—7168. 7267 

Ismailia, Museum von 7018 

Ithaca s. Cornell University 

Kairo, Ägyptisches Museum 6008—6010. 
6021. 6152—6159. 618415. 6204—6208. 
6227—6235. 6257—6260. 6596. 6643/4. 
6646—6661. 6699— 6700. 6706—-6820. 
6944. 6985—6993. 6998. 7173. 7181. 
7191/2. 726527267 

Kopenhagen 6138/9 

Kristiania, Universitätsbibliothek 6584 

Leiden, Niederländisches Reichsmuseum 
6089— 6093 

Leipzig, Universitätsbibliothek 6004 

Lille, Papyrusinstitut der Universität 
6312—6319. 6942. 7176—7179 

— Museum 7259 
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London, Britisches Museum 6005—6007. | Ontario-Museum 6141/2. 6831—6838 
6097. 6127—6132. 6262—6265. 6271. | Oslo 8. u. Kristiania 
6297—6300. 6612. 6946. 6996/7. 7036. | Oxford, Bodleian library 6223. 7037 


16. 7241. 7205 — 7082. 7126— 7140 
— University College 7083—7123 — Pitt-Rivers Museum 6023 
Lyon, Museum Guimet 6043 Paris, Sorbonne 7202—7206 
Mailand, Akademie der Wissenschaften | — Louvre 7225—7228. 7230/ 1 
6645 Petersburg, St., Eremitage 6305 
Manchester, John Rylands Library | Princeton University (Princeton) 7033. 
6827/8 7261 
Mannheim, Altertumsverein 6821 | Straßburg, ÄgyptologischesInstitut der 
Michigan, Universitätsbibliothek 6705. Universität 6027—6034. 6920—6933 
6824/5. 7013. 7031/2. 7174. 7239. |, Tanta, Städtisches Museum 6586—6594 
7247—7253. 7260 Wien, Gymnasium Theresianum 6086 


Minje, Ägyptisches Museum 6186—6201 | Wisconsin, Universitätsbibliothek 6826. 
Moskau, Museum f, Schöne Künste 7180 7035 
New York, Metropolitan Museum 6133. | Würzburg, Kunstgeschichtliches Mu- 
7232—7234. 7240 (vgl. Columbia Uni- seum 6140 
versity) 


B. Privatsammlungen. 


Castelli (Mailand) 7175 Graux 7246 

Casulis 6668 Kurth (Berlin-Hohenschönhausen) 6024 
Cochrane, Frl. (England) 6011. 6022 Meux, Lady 613; 

Crum (England) 6096 Milne 6226 

Dattari 6019 Moir Bryce, W. (Edinburg) 6087 
Drerup (Nymwegen) 6952 Societä Italiana per la ricerca dei papiri 
Eitrem (Kristiania-Oslo) 6016 greco-egizi 6267—6270. 7182 
Fouquet 6046 Wessely (Wien) 6696 

Gradenwitz (Heidelberg) 6275—6290.6303 | Zereteli, G. 7242 


Abschnitt 7. Griechische und lateinische Wörterlisten. 


Abteilung I. Personen. 


a) Griechische und in griechischem Gewande auftretende 
Personennamen. 


Vorbemerkung: Ein Stern vor dem Namen bedeutet: bei Preisigke, Namen- 
‚buch, noch nicht verzeichnet. Die Zahlen in [ ] geben das Jahrhundert an, aus 
dem das Zitat stammt, Zusatz von v. — vor Christi Geburt. Abkürzungen: 
AT. — Altes Testament; B. = Bischof; C. — Consul; Chr. — christlich; EB. — 
Erzbischof; Fr. = Frau; G. — Genetiv; M. = Mutter; Pt. — ptolemäisch; R. in 
[ ]= römisch, sonst = Rekto; S. = Sohn; T. — Tochter; V. hinter einem Namen 
— Vater, hinter einer Zahl —= Verso; Z. = Zenonkorrespondenz. ; zwischen Num- 
mern-Zitaten bedeutet nicht Identität der Persönlichkeit, wenn bei dem letzten 
der so getrennten eine Jahresangabe folgt, sondern nur, daß diese Zahl zu allen 
durch ; geschiedenen Zitaten gehört. 
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**“Aßavivis (G.), V. d. Wäis, 6007, τ [3.] 

᾿Αβδαῖος, V. ἃ. Πτολεμαῖος, [2. v.] 

*’Aßöada, MoAek, S. ἃ. ᾿Αμροῦ, 6042 [8.] 

᾿Αβδαλγος (Ὁ), V. d. [- -Ἰαλεχος (Ὁ), [6.] 

᾿Αβδελαζιζ, 5. ἃ. Mapovav, σύμβουλος 7240, 
7 la. 

᾿Αβραάμ. (AT.) 6089,7. 6133,2 [7./8.]. 
7190, 12 

᾿Αβραάμιος 6087, 56[7.]. —, Υ. ἃ. Ἑρμαυῶς, 
6266, 2 [6.] (= 6704, 2). — 7201, 5 [6.] 

᾿Αβράμ, 8. ἃ. ᾿Αλωσμαϑοῦς, 6184, 32 [2. v.] 

*"Aßpäun (AT.) 6035, ὃ 

᾿Αβράμιος (ἀββᾶ, B.) 6009, τ [5./6.] 

"AßpoQanıos 6198, 4 

᾿Αγαϑί 1, ἀββᾶ (πατριάρχης) 6087, τ [7.] 

᾿Αγαϑῖνος 6116,7 [2.v.]. --- Υ. ἃ. [....1ο- 
κλί ] 6525,2. — 6734, τι [Ζ.]. 6856, 
I. —, 8. ἃ. Δράκων, 6890, 1; 6891, 1. 
—, 8. d. Πλάτων, 6894, I 

"Ayadödwpos, S.d. ”Ayadödwpos, aus Ale- 
xandreia 6252,5; 6253,6 [2. v.] 

᾿Αγαϑόκλεα (Kanephore) 6289, 3 [3. v.] 


᾿Αγαϑοκλῆς 6111,1. --- 5. ἃ, —, (Alexan- | 


derpriester) 6303,2 [3. Υ.]. — 6322. 
6526. 6650, 5. 6803 11l ı (Z.). 6822, 8 
u. 0. 7245,20J43.9.] 

”Ayados, S.d. Σαραπίων, 7196 V. VI 16[2.] 

᾿Αγαϑὸς Δαίμων 6598, το [3.]. 7244, 34 [3.] 

᾿Αγάϑων, ὋὉρίων 6221,9 [2.]. —, Υ. ἃ. [ 
Jos, 6709, 18; —, Υ. ἃ. ᾿Αμμώνιος, 6736, 
24 τ το — 6759,35 [2.] 

*"Ayepaxos 6104, I 

᾿Αγήμων 6323 

᾿Αγήνωρ 6764, 4 [2.] 

*"Aynoavöpos 6683, I 

*“AynoiAoxos 6324, I 

᾿Αγήσιππος 6325, 1 

"Aylas, Ῥόδιος 6831,5 [3. v.] 

᾿Αγοράναξ 6326; 7135, 1 

᾿Αγρεοφῶν, V.d. Ζήνων, 6709, 4; 6742, 3. 
67423,1 [Z.] 

ἘΓΑγρικόλας, Οὐίριος 6260, τ [3.] 

*”Aypıos, εἰούλιος 6221,4 [2.]. —, 8. d. 
Εὔφρων (2), 6329, 1; 6330 

"Aypınmivos 6087,28 [7.] 

*"Ayupäva& (l. ”Ayop.?) 6327,1; 6328 

᾿Αγχορίμφις, V. ἃ. ᾿Οννῶφρις, 7196 R. VI 
To;EVgIN 1742.) 

᾿Αγχῶφις, V. ἃ. Στοτοῆτις, 6696,2 [2.] 

᾿Αδδαῖος 6792, 6 [Z.] 
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᾿Αδέλφιος 7244, 14 [3.] 

᾿Αδηφᾶς 6949, 9 [4.] 

᾿Αδρί ) 7196 V. II τὸ [2.] 

᾿Αδριανός 7244,33 [3-] 

*"Atponos 6781,19 ἃ. ὅ. [Z.] 

"Adaväcıos 6087,25; 38 [7.]. Φλαούιος — 
7011,6 [6.]. — 7016, 5 

᾿Αϑανόδοτος 6331. 6332 

*"Adavödılos 6333 

*’AdGcıs 6954,6 [R.] 

᾿Αϑεμεύς 6736,8 [Z.] 

"Adnvayöpas 6796,4 u. ὃ. [Z.] 

᾿Αϑηναῖος, S. ἃ, Aovyelvos, 6873, 2 

*"Adnvapıv 7037, 1 

᾿Αϑηνάριον, T. ἃ. Παγκράτης, 7195 1115 [2.] 

᾿Αϑηνίων, S.d. Καίμιος, 6874, I 

᾿Αϑηνόδωρος, V. d. Διονυσόδωρος, 6155,4 
[r#r:] 

Αἰάν 6824, 5 [3-] 

* Αἰγύπτιος 6616 

Αἰδῆς (G.) 6319, 17 


Αἴλιος Πούπλιος Mapkıavös 6702, 1. — Nov- 
μισιανός 6951 R. 52 [2.]. — Ἱέραξ 7173, 
το [2.] 


Αἰλουρίων, V.d. ᾿Αρποκρατίων, 7173, ο [2.] 

Αἴλουρος 6663, το [1. Υ.] 

* Αἷμος όγοο, ὃ [Z.] 

Aive[  6790,4 [Z.] 

Αἰνέας, V. d. Δράκων, 6533,2. —, V.d. 
Ἵππαρχος, 6538, 2. 6539,2. — 6546, 2 

* Αἰνησίδαμος 6334 

Αἰνήτωρ 6114,1. 6335 

Aloxivas 6337 

Αἰσχίνης, S. ἃ. —, ®Aaoviavös aus Milet 
6304, 3 [2.] 

Αἰσχυλίδης 7216 

Αἰσχυλῖνος, S. d. Διόσϑεος, 6336, I 

Aixidanos 6338, I 

Αἰών 7250, 5; 7251,1 [2.] 

* Αἰώνιος 7243,31 [4.] 

*"Ardvvwv, Galater 7223, 3 [2. v.] 

“Aräpıs, S. ἃ. ᾿Αρμιῦσις, 7104, 1 

᾿Ακῆς 6549, 1 

*"Arıplas 7199,47 [2.] 

"Arıs (G. "Arıos), V.d. ᾿Ἰναρῶς, 6824, 3 [3.] 

*"Axpivis, 8. d. Φανῆς, 7202, 37 [3. v.] 

"Arovoäpıov ἥ καὶ Zwrn(pis), T. d. Σάτυρος, 
7196 V. X τό [2.] 

᾿Ακουσίλαος, 8. ἃ. —, 7195 III24 [3]. —, 
S. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 7260 11 Ὁ 5 [1.] 
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*’Axpatntos 6051,1. 6053, 1 

᾿Ακρίσιος 67608 17; 22 [Ζ.] 

᾿Ακύλας, Mäpkos Zevrios 6291,5 [2.] 

ἌΓΑλας (Ὁ, G.) 6796, τοῦ [Ζ.] 
*“Aradıp, ᾿Ιωάννης 7020, 2 [Ohr.] 

᾿Αλέκα 6841,4 [4.15.] 

ἈΡΑλεξαμί , Φλάουιος 7012. 3 [6.] 
ἈΓΑλεξανδρεῖος, V.d. Πτολέμα, 6288 6,2; ἃ, 1 

᾿Αλέξανδρος 6087,37. —, 5. ἅ. Tupavis, 6091, 
1. —, 8. d.’loxupiwv, 6120, I. — 6160, 
9. 6182 (ῥήτωρ). 6205 [EB.]. —, ᾿Ιούλιος 
6223,15 [2.]. —, Πέρσης (od. -ov) 6279, 
2. —, Υ. ἃ. Σαλλαμός, 6321, 1. — 6710, 
1; 6789, τ u. τὸ [Z.]. 6958, 2. 6961, 2 
(Exarovrapxia des). 6962, 2. 6963, 2. 
6971, 2. 6975, 2. —, V. ἃ. Κάλαῦδιος 
Ἡρακλίδης, 7033, 89 

᾿Αλεξιάδας 6339 

”Alekıs 6718, 1 [Z.] 

᾿Αλεξίων, V.d. Σαραπίων, 7196 V.1ı3 [2.] 

”AAkıpos 6145, 1. 7187. —, 8. d. Χαιρήμων, 
7196 V. V1lL4 [2.] 

"AAMos (sic!), 5. d. Πετεαρμῶτνις (G.), 6803 
Hlesı [2.] 

. ”"AAunos 6203, 4(?). 6340 

Ἰαλωνιος (G.?) 7188, 5 [2. v.] ? 
*’AAwopadoüs, Υ. ἃ. ᾿Αβράμ, 6184, 32 [2. v.] 
ἈΓΑμβαδίσκος, S. ἃ. Ἱερώνυμος, 6184, 21 [2.v.] 

᾿Αμεινίας 6777,26 [Z.] 

᾿Αμεννεύς 6739, 3 U. Ö.; 6740, 5; 6769, τό; 
6803 11 ı3 [Z.] 

᾿Αμενώϑης, V. d. ᾿Αρσιῆσις, 6040, 2 

ἘΓΑμμᾶς 6663,27 [1. v.] 

"Appöv(e)ios, V. ἃ. ᾿Ανισέρως, 6639 [1. v.]. 
—, 8. d. Πτολεμαῖος, 7031,30; 41 [1.] 
(vgl. u. ᾿Αμμώνιος 7032, 31) 

ἔΔμμων 6782,45 [2.]. Αὐρήλιος --- 7175,23 
α. ὃ, [4] 

᾿ς Ἄμμωνα. ατί ) 6221, 5 [2.] 

᾿Αμμωνία 6803 1 ıı [Ζ] 

᾿Αμμωνιανός, Οὐαλέριος 6003, 2. —, Πρίσκος 
6960, 9. ---, ὃ καὶ Κελενός 7014, I 

᾿Αμμώνιος, 5. 4. Πεχύτης, 6Ο11,1. — 6144,5. 
—, 5. ἃ. Δημήτριος, 6150, 1 [2. v.?]. —, 
S.d. Πελαίας, 6184, 11; —, ὃ. d. ᾿Αμμώ- 
vıos, 6184, 34 [2. γ.]. — 6593. —, 8. d. 
"Apxias, 6674, 8; — veötepos, 5. α. ᾿Ανδρό- 
μαχος, 6674, 12[2.]. — 6696, τ (Stratege) 
[2.]1. —, Υ. ἅ. ᾿Αγάϑων, 6736,24 u. ὃ.; 
6766,13; δηδῦ, 4 u.ö.; 6770,3 [alleZ.]. 
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— - (σιτοποιός) 6798, 31 [2.]. —, V.d. 
᾿Αρίστων, 6848, 2. — 6853,2. —, V.d. 
Πανομιεῦς, 6887, 3. —, 8. ἃ. Ψενπουῆρις, 
6889, 1.— 6934, ı [Chr.]. —, S. d. Nro- 
λεμαῖος, 7032, 3 [1.]. 7177, 1 [3.v.]. 7178, 
τα. ὃ. [3. γ.]. --, 5. ἃ. —, 7196 Υ.1γ; 
—, V.d.—, 7196 V.17 [2.]. 7242,12.] 

᾿Αμμῶνις, S. ἃ, —, 6962, I 

᾿Αμμωνοῦς 6952, 8 

*’Auvewöürns, 8. d. Θοτορταῖος, 6094,8; 17 
[3- v.] 

”Apov, 8. ἃ. Zovöos, 6046, I 

᾿Αμοῦνις, M. ἃ. Oevanoüvıs, 7260 ΠῚ ı0 | 1.] 

*’Aymivis, V. ἃ. Νέων, 7199,45 [2.] 

᾿Αμροῦ, Υ͂. ἃ. ᾿Αβδάλα, 6042 [8.] 

"Anüvras 6341. 6527,1. 6714,1; 6716,2; 
6783,19; 6786,1 . ὅ.; 6787,44; 6788, 
ı u.ö.; 6796,21 und 141 (alle Z.) 

᾿Αμώνιος, 5. ἃ. Λυκόφρων, 6184,36 [2. v.] 

᾿Αμῶς 6736, το ἃ. ὃ.; 680311 ız [Z.] 

᾿Ανανίας 6087, 52. ---, ἀββᾶ 6186, 5 (πρεσβύ- 
τερος u. ἡγούμενος) [Chr.]. — 6709, 17[Ζ.] 

᾿Ανάξανδρος 6342. 6537, 2 

᾿Αναξίβουλος 6343 

ἘΓΑναξιμένης 6344 

᾿Αναστασία 7190, 6 

᾿Αναστάσιος 6087,33 

᾿Ανγῆς (G.), V. d. Πετεσοῦχος, 6319, 71 
u.ö. [Pt.] 

᾿Ανδρέας 6087,55. 6192, 3 

᾿Ανδρίας 6345 

᾿Ανδρικός 6346 

*’Avöpoitns 7183,6 u. ὃ. [3. v.] 

᾿Ανδρόμαχος, V.d. ᾿Αμμώνιος veötepos (so!), 
6674, 12 |2... —, V. ἃ. Πτολεμαῖος, 
(Alexanderpriester) 6752,2 u. Ö,; 
6252. 2 [Z.]. — 7173,8 u. ö. [2.] 

᾿Ανδρόνικος 6087, 34. 6275,19 (στρατηγός) 
[3- v.]. —, 8. ἃ. Νικάνωρ, (Alexander- 
priester) 6286, 2 [3. v.]. — 6347, 1. 6348 
(-veikos) 

᾿Ανδροσϑένης 6984, 3 

”Avßpwv 6900. 7222 113 [3. v.] 

᾿Ανιανός 6087, 20 

᾿Ανίκητος, V. ἃ. ”Hpwv, 7195 Ill τς [2.] 

*’Avioepws, S. d. ᾿Αμμόνιος, 6639 |1. v.| 

*’Awoalos ᾿Επαφρόδειτος 6126, 1 

"AwıMla 7251,25 [2.] 

”Avooıs, 8. ἃ. Τοτορχόϊς, 6742,17; 67428, 
10 [Z.] 
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᾿Ανουβίων Πρεμπουιουεῖος 6882, 2. — 6923, 2 
[:.:v-] 

᾿Ανταῖος 6213, 1 

᾿Αντήνωρ 7222,14 [3- v.] 

᾿Αντιγένης 6278,26 (Κυρηναῖος) [3.]. 6280, 
14 [5] u. ö. 

*"Avtikpıros 6807, 2 [Z.] 

ἈΓΑντιλέων 6777,23 [Z.] 

᾿Αντίμαχος 6349; 6350. —, Υ. ἃ. Ἑλλάδιος, 
6656 [1. v.] 

*"Avrioxiavös 6620 

᾿Αντίοχος 6789, 5 [Z.]. 6962, 6 

"Avrinatpos 6280, 13; 21 [3. v.]. 6762, 1 
u.ö.; 6763,1u.ö.; 6773,4U.ö.; 68031 
14; Π17 [alleZ.]. 7204, 2 (Agoranom) 
[2. v.]. — aus Thera, 7224 [Pt.] 

᾿Αντισϑένης (Κνίδιος), V.d. Λιμναῖος, 6742, 
15; 316 [Ζ.] 

᾿Αντιφί 6951 V.25 [2.] 

᾿Αντίφιλος 6306,9 [3- Υ.]. —, V.d. Ζηνώ, 
7188, 6 [2. v.] 

"Avrwvi[..]vos Tıßepıs Κλαῦδις (Ὁ) 6143, 1 

᾿Αντωνιανός, Αὐρέλιος 6950, 2 u. 3 [7.] 

᾿Αντώνιος, V.d. Ζωσίβιος, 6951 V.5. Toüppa 
d. — 6960,4. — "lepa& 6965, 1; 6966, I 
[R.]. — Πόπλιος Λουκρήτιος --- 6996, 26 
[2.]. —. 5. ἃ, Τιμοκράτης, 7196 V. Vllı 
[2.]- 7249,25 [2.] ᾿ 

᾿Αξάτης 6753,1; 67538 [Ζ.] 

ἘΓΑοῦστα 7244,30 [3.] 

"Ana Ἴων 6841, 1 [4./5.] 

᾿Απελαῖος 6921,95; 13 [1. v.] 

᾿Απελλᾶς, 8. ἃ. Aoyivos (so!) 6876, 2 

᾿Απελλῆς 6777,27 [2.] 

᾿Απία, M.d. Λυσίμαχος, 6611, το; ἧ καὶ Ἥρα- 
κλεία 6611, 14 ἃ. ὃ. [2.]. —, M.d. Αὐρή- 
λιος Πατερμοῦϑις, 7175,2 π. ὃ. [4.] 

Λπιος 6640 

"Anıs(?) 6953, 6 

"Aniwv, Αὐρήλιος |[..... ] ὁ kai —, 8. ἃ. Ἣρό- 
δοτος, 6003, 3; 16[4.]. (νομογράφος) 7174, 
23 [1.]. Αὐρήλιος --- ᾿Ισίδωρος 7189, 3 [4 ]. 
—, V..d. Zapaniov, 7195 II 6 [2.]. — 
7242,15 25 [2.] 

᾿Απολλαδί ) 6550 

᾿Απολλινάριος Κάσσιος 6221, 5 [2.]. —, 5. 
ἃ. Διοκλῆς, 7084,1. — 7205, 10 [3.] 

᾿Απολλόδοτος 6773,1 U. 6.; 6774,3 ἃ Ö.; 
6775,4; 6777,61 [alle Z.] 

᾿Απολλόδωρος 6351. Αὐρήλιος — 6673,2. 
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6736,25; 28 (ἐρημοφύλαξ) [Z.]. —, 8. 
d. Φιλήμων, 6822,7 τι. ὃ. 7245,25; 4) Ὁ 
[3- v.] 

᾿Απολλοφάνης, 8. ἃ. Βίων, ᾿Αντιοχεύς 6154, 
5.[1.0.]. — 6353. —, 8. d. Ἱέραξ (Λυκο- 
πολίτης), 6629. — 6720, 5U.ö.; 6778,15 
[Z.]. — 6942, 3 [3. v.] 

᾿Απολλίω Ὁ 6087,43. 6886 

᾿Απόλλων 7033,12; ---Υ͂. ἃ. Θεόφιλος, 7033, 
86 [5.]. —, Υ. ἃ, Τατοαπόλλων, 7125, 2 

᾿Απολλωνία 6628 

᾿Απολλωνίδας 6983, 1 

᾿Απολλωνίδης 6618. —, V. d. Εὐφρόνιος, 
6762, ı [Z.] 

*"AnoAAwvidios 6951 V. Io 

᾿Απολλώνιος 6011, 5 [1. v.]. —, V.d. Zapa- 
πίων, 6016, 5 u. ὃ. [2.]. —, 8. ἃ. ᾿Αρυώ- 
ns, 6140, 1. — — 6142, 1. — 6154,20 
(Stratege) [1.v.]. —, 8. d. φίλων, 6184, 
13 [2. v.]. —, V.d. Δίδυμος, 6184, 16 [2. 
v.]. — 6236,34; 53 (Stratege) [τ v.]. 
— 6261,2[2.v.]. —, 5. ἃ, Κάσιος, 6261, 
19 [2. v.]. — 6291, 32 [2.]. — (&yopavs- 
μος) 6293,14 [2.]. — 6352. — 6528, 1. 
δια. —,’ 6634.) 6662, τον 
Υ. d. Διονύσιος, 6707,4 [Z.]. — (wohl 
meist der Finanzminister des Ptole- 
maios 11.) 6708, 1; 6709, 4 u. ö.; 6711, 
1; 6712,1. 671351518; 255 267104: 
6719, 1U.Ö.; 6724,3U.Ö.; 6725,11U.Ö.; 
6727, 1, ἃ: ὅ.; 6729, 5. u. 0.5) 6780,15 
6733,1; 6734,5 u.ö.; 6735,1; 6738,1; 
6739, 1 Ὁ. ö.; 6740, τ αν ἢ; ὌΠ 
ἃ. ὅ.; 6742,4; 8,1; 6743,7; 6745, 1 
u. ö.; 6748,1; 6750,4; 6γ528, 7 ἃ. ὅ.; 
6754,25; 67608,7; 6767,2 υ.ὃ.; 6771, 
9u.ö.; 6773,7 ἃ, ὅ.; 6779,2 ἃ. ὃ.; 6784, 
ἃ. ὃ,; 6785,1 u.ö.; 6786,10 u0% 
6787, 5 u.ö.; 6788, 2; 4; 6789, 5/6; 
6790, τὰ. 6.; 6791,15 1 670252 2uM0R 
6796,79; 6800, ı u. 30; 6805,3 u.ö,; 
a,4; 6806, 1 ἃ. ὅ.; 6807,1; 6808, 1 
u. ö.; 6809, 1; 6810, 1; 6811,1; 6812, 
1; 6813,1 u. ö.; 6814,1 u.ö.; 6815, 
τ 6816,11 u.Öö.; 6819, 1; 7262; 7263,1; 
ıı [alle Z.]. — (&ymeAoupyös) 6757, 1; 
21 [2.]. —, 8. ἃ. Δημήτριος, Araber 
6759, 17 [Z.]. — 6760b, 14 [Z.] — (χαλ- 
κεύς) 680319; II4 [Z.]. — (Νυτιληναῖος) 
6831,8. -- 8. ἃ. ᾿Ασκληπιάδης, 6879, 
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3. —, V.d. Ἕρμων, 6881,2. —, 5. ἃ, 
Ἥρων, 6951 R. 7; 31 [2.]; 7195111 ı7 
[2.]. —, Αὐρήλιος ὁ καὶ MaoxovAeivos usw. 
7029,1. --- Σωκράτης, V.d. Mayüs, 7055, 
- 1. —, V.d. Zevapvarıs, 7076, 1. —, V. 
ἃ. Ψάϊς, 7079,1. —, V.d. Παῶς, 7080, 
1. —, ὃ. ἃ, Wäis, 711,1. —, V.d. 
Δημήτριος, 7169,20 [2.v.]. —, Αὐρήλιος, 
S. ἃ, Ἦλις ὁ καὶ Διογένης, 7175,4 [4.]. 
—, 8. ἃ, Δημήτριος, 7177,2 [3. 0.]. —, 
Υ. ἃ. Δεῖος, 7196 V.Iı8[2.]. —, V.d. 
Σαραπίων, 7196 V.V 3; --- ὃ), 5. 4. Πε- 
τερμούϑης, 7196 V.VIll20; —, ὃ. ἃ. 
᾿Ισίδωρος, 7196 V.X9 [2.]. — 7204, ὃ 
(&yopavönos) [2. v.]. —, Galater 7223, 
4 [2. v.]. —, V. d. ᾿Ακουσίλαος, 7260 
104; — 7260llk, ıı [1.] 
᾿Απολλωνοῦς, V.d.Nikn, 6224, 5; 6225, 1[1.] 
᾿Απολλῶς, S.d.—, 6954,15 —, V.d. Παμῖς, 
6954,85; — (κιβαριάτωρ) 6967,2 [R.] 
᾿Απολώνιος 6982, 2 
*”Anpwv 7203,10 [3. v.] 
᾿Απύγχις, V. ἃ. Σενοῦχις, 6742, 5; 8.4 [Ζ.]. 
- 5, 4. Ὦοσις, 7195 1ıı [2.]. —, Υ. ἃ, 
“Hpwv, 7196 Υ͂. [2ο. —, 3. d. Πετεκᾶς, 
7196 V.III4; —, 85. ἃ. Καρᾶς, 7196 V. 
IX 14 [2.]. — 7199, 20 (ὀνηλάτης) [2.] 
"Ap... 6803 1llg [Z.] 
"Apaßäkıs 7260 1b; [1.] 
᾿Αραβιανός, V.d. Πάπος, 7196 V.Iız [2.] 
 "Apätaos 6354 
"Aparos 6355. 6722,1 [Ζ.] 
᾿Αρατοφάνης 6356; 6357; 6358, 2 
**Apärdıs, V. ἃ. Ψενταχοῦμος, 7047, I 
“Apß( ) 6849 
“Αρβέϑης (wohl = “Apßaidns), Υ΄ ἃ, Παχοῦμι, 
7103, I 
᾿Αρβεσκῖνις 6918, 2 
“Apßeoxivis, 8. d. Πακοῖβις, 6915, I. — 
6917, 1 
“Apßixıs 6280, 16 [3. v.]. 6771,79 [Z.] 
”Apywv, 5. d. Λαιζέ, 6259, τ [5./6.] 
*’Apeins, V. d. KoAävöns, 7113, 1 
ἼΑρειος 6184,29 [2. v.]. 6303, 15 u.ö.[3.v.]. 
"Apxtas ὁ kai — 6674,6; —,S.d. "Apxlas, 
6674,13 [2... —, V. ἃ. Κόσμος, ebd. 
18. — (τέκτων), 5. ἃ, Wevrarpigis, 7038, I. 
—, V. d. Zevevräpis, 7060, 1. —, V.d. 
Χαῖρεις, 7107,2. —, Ὁ. ἃ, Δίδυμος, 7195 
18 [2.] 
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"Apeiwv 7033, 16; —, 8. d. Βησᾶς, 7033, 83 
[5.] 
“Apepiidis, V. ἃ. ᾿Αρυώτης, 6140, 2 
*"Apeundis, 5. ἃ. ᾿Ασκλᾶς, 707I,1 
ἱΑρεμφόις, S. ἃ, Νεχϑενῖβις, 6315,1 [3. v.] 
᾿Αρενδώτης, 8. d. Πᾶσις (Τρωίτης), 6736, 7 
[Z.]. —, 8. d. Φανέϊυς, 6742, 5; 15; 84; 
15 [Ζ.] 
“Apevaıs, V.d. Ὧρος, 6282,4 [3. v.] 
᾿Αρεντώτης, 8. ἃ. “Apıoipis, 6736,6 [Z.] 
᾿Αρεώτης 6954, 3 
"Apnia 7009, I 
"Apns (G. "Apeos), V. ἃ. Πετῆσις, 7067, 2 
᾿Αρητίων, S. d. Naowv, 7196 R. VI ı2; V.I 
14 [2.] 
’Apı...pa.. 6626 (᾿Αριστοκράτης Ὁ) 
᾿Αριᾶνις 6990, 12 
"Apıavös (ἥγεμών) 7206, τ [4-] 
“Apıoipis, V. ἃ, “Apevrorns, 6736,6 [Z.] 
”Apıos: Ἱέραξ ὁ Kat — 6016, 2 [2.] 
"Apiotakos 6359, I 
"Apıoräva& 6360, I 
"Apiotapxos 6361 
᾿Αριστείδας 6362,2. 6363,1. 7141, 1 
᾿Αριστείδης 6547, 2 
᾿Αριστεύς 6716, 1 ἃ. ὅ.; 6722,11 [Z.] 
*’Apıotewv 7215 [1./2.] 
᾿Αριστήί |] 6552 
᾿Αρίστιππος 6551 
᾿Αριστίων 6049, 3. 6364. —, Υ. ἃ. Θεόπομ- 
nos, 6742,16; 318 [Z.] 
᾿Αριστοβούλη 6703, I 
᾿Αριστόβουλος 6774,7 [2.]. 7183,95; 7266, 
ὃ [3. v.] 
᾿Αριστόγειτος 6365 
᾿Αριστογένης 6366. 7142,1 
᾿Αριστόδαμος 6367 
᾿Αριστοκλῆς 6568. 6375, 3. —, Υ. ἃ. Δαμο- 
κράτης, 6398; 7148. --- 6528, 2. 6529, 
1: 0529. 1 
᾿Αριστοκράτης 7131 
᾿Αριστόμαχος 6105, 1. 6369,1. —, Make- 
done 7245,1; 27 [3. v.] 
᾿Αριστομβροτίδας 6370 
"Apıotövikos 6280, 13 u. Ö. 6675, 1 
᾿Αριστόνομος 6371 
᾿Αριστόπολις 6372, 1 
Ἄριστος 7143 
ἈΓΑριστοφῶν, S. d. Τιμίδας, 7210 [1. v.] 
᾿Αρίστρατος 6373 
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᾿Αριστώ (G. ᾿Αριστοῦς) 6267,13 

᾿Αρίστων 6374; 6375, 1. 6625. 6747,2[2.]. 
6760b, 13 [Z.]. 6770, ı [Z.]. —, 8. d. 
᾿Αμμώνιος (Συνίτης) 6848, 1. 6990, 13 [2.]. 
7183,5 [3. v.]. —, V. d. ’loapoüs, 7195 
1112277196 V: 123123 

"Apiwv (Ἀρείων) 6262, 1 u. ὃ. 

᾿Αρκῖνος (Ὁ), V. ἃ. Naxınös (?), 6905 

᾿Αρκονῆσις, V. ἃ. Maoüs, 6859, 2 

*["Ap]kovvos 6803 14 [Z.] 

“Appäis 6803 1113 [Z.] 

* "Appaiwv, Υ΄. ἃ. ᾿Ασκληπιάδης, 7007, 3.7008, I 

᾿Αρμᾶτος (C.) 7167,2 [5.] 

“Appıodors, V. d. Πετεσοῦχος, 726011Ig4lr.] 

᾿Αρμιῦσις, V. ἃ. ᾿Ακᾶρις, 7104, I 

“Appıös Kadaxüıs (G.) 6319,96 [Pt.] 

ἘΓΑρμιῶσι, 8. d. —, 6319, 30 [Pt.] 

*"Appıworos (Nom.?), 8. ἃ. ᾿Αρμιῶσις, 6319, 
9 [Pt.] (vgl. ᾿Ἁρμιῶσι) 

“Ἁρμόδιος, 8. ἃ. ᾿Ασκληπιάδης, 6154,31. —, 
V. d. ᾿Επικράτης, 6742,16; ἃ το [Z.] 
*"Apnörtvos (G.), V. ἃ. Kpöros, 6803 II 4 [Z.] 
“Apvoödis, V.d. Mepraios, 6134, ı [3- v.] 

“Apowögpıs, V. ἃ. Ταχοῦμις, 7045, 1 

᾿Αρόντώτης 680318 [Z.] 

"Apodvrios: Λούκιος --- Aöyyos 6291, 3 [2.] 

᾿Δρπαῆσις 6705, 3 [1.]. —, Υ, ἃ. Πετεχνοῦμις, 
6857, 3. —, V.d. Δημήτριος, 6870, 2. —, 
Ὁ. d. Πουοριεῖος, 6901,2. —, 8. d. Ψεμ- 
μώνϑης, 6011 

Ἅρπαλος, V.d. Κάστωρ, στοῦ ΒΕ. VI; — 
5. d. Ἡρακλείδης, 7196 V.IV 22 [2.]. — 
7199, 10 [2.] 

᾿Αρπεχῦσις, V.d. Σεῶς, 6742,6; a5 [Z.] 

᾿Αρποκρατίων, V. ἃ. Δίδυμος, 6016, 3 [2.]. 
—, 8. u. V. ἃ. Tavpeivos, Σωσικόσμιος ὁ 
καὶ ᾿Αλϑαιεύς 6016, 31/2 [2]. — 6619. 
—, 8. d. Αἰλουρίων, 7173,9 [2.]. 7194 
R.ı5 [2.]. — ὃ καὶ Τριμαλχίων 7196 V. 
ὙΠ [2]. — 7239,27 [2.]: 7244, 10; 
154 22,27. 5] 

“Apmoxpäs 7034,7 [4.] 

"Appıos Οὐάλης 6702, 4 

“Apoendeus, 8. d. Ὧρος, 6316 [3: v.] 

᾿Αρσεμφϑεύς 680312 [Z.] 

᾿Αρσένιος (ἀββᾶ) 6204, 1 

Αρσιέσις 6851, 1 

᾿Αρσιῆσις, 5. ἃ. ᾿Αμενώϑης, 6040, I. — 6280, 
29 [3. Υ.]. 6903. 7180, ı1 (μαχαιροφόρος) 
[τ v.] 
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"Apowön, T. ἃ. Σωσίβιος, (Kanephore) 6283 
a,6; 30; Ὁ το [3. v.]. —, ΕἸ. ἃ, bäßeıs, 
6647,1:11. —, M.d. Σενπελῖλις, 7098, 2. 
— ἥ καὶ Σαμβαϑ(οῦς Ὁ), T. d. Ἑρμίας, 
7105113 [2.] | 

᾿Αρσύϑμις, 5. ἃ. Ἡρακλῆς, 7196 V.X ı2[2.] 

᾿Αρταπάτης, Υ΄. ἃ. Τληπόλεμος, 6759, τ [Ζ.] 

᾿Αρτεμᾶς 7013,34 [3.} 

᾿Αρτεμιδώρα 6700 

᾿Αρτεμίδωρος 6213, 3. 6589, I. 6732,6 U. ὃ.; 
6748, τα. ὃ,; 6796, τοι. 128 [Z.]; 6819, 
ı u.ö.; 6820, 12 [alle Z.]. — ὁ καὶ Me- 
λας, V.d. Πανισκάμμων, 7061,2. — ὃ καὶ 
Μέλας, 5. d. Ψενταναραῦς, 7064, I. — 
7170, 7 UNO] 373.1 

ἼΑρτεμις (G. -ιτος) 6612,14 [4] 

᾿Αρτεμισία 6242 

᾿Αρτεμισίη 6945,2 [3.] 

ἘΓΑρτεμίσιος 6584, 3 [4.]. 6705, 16 [1.]. 6716, 
5 [2.]. 6755,1; το [Z.]. 6787, 6 [2.]. 
6792, 3 [2.]. 6797, 36 [Z.]. 6991, 2; 5 [Ζ.] 

᾿Αρτέμων 6076, 1. 6692, I 

᾿Αρτίμας 6376 

*"Aprönovos 6081, 1 

“Apvorns, 8. ἃ. ᾿Αρυώτης Bis, 6138, 2: —, 
Υ. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 6140, I. —, Υ. ἃ. Ψεν- 
τατρῖφις; 6141, 1; 7063, 1. —, V.d. 
᾿Απολλώνιος, 6142,2. — 6663, 5 [1. Υ]. 
—,. V. ἃ "Qpos, 16729,4: 1 Ze 
6837 A 5(?) [1.]. —, V.d. ᾿Αρυώτης u. 
ἃ. Σενπετεμῖνις, 7070, 1 ἃ. ὅ. —, 8. ἃ. 
᾿Ατρῆς, 7124, ı 

᾿Αρφαῆσις, V.d. Ἴσις, 719512 [2.]. —, S. 
d. Kapäs, 7196 V. VII 24 [2.] 

*"Apgixis 6594 

"Apxäyados 6766,42; 48 [Z.] 

᾿Αρχεδίκη 6079, I 

᾿Αρχέλαος 6778, 1 [Z.]. 7203, 9 

᾿Αρχέλας 6112,2. 6377 

᾿Αρχέμβροτος 6378 

*"Apxtßios, V. ἃ. Νεμεσίλλα, 7034,1;5 [4.] 

᾿Αρχῆβις 6803 II6 [Z.] 

"Apxias 6381,1. -- ὁ καὶ Αρειος, 9. d. 
᾿Αμμώνιος, 6674,65 —, V.(?) ἃ. ᾿Αμμώ- 
vıos, 6674,85; —, V.d. "Apeıos, 6674,14 
[2.] 

᾿Αρχιβιάδης 6798, ı1 [Z.] 

᾿Αρχίβιος 7144, 1. 7145, 1 

᾿Αρχίδαμος 6379 

᾿Αρχιλαΐδας 6380 
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"Apxınnos, S.d. Εὔδημος, 7169, 5 u.ö.[2. v.] 
*"ApxıreAns 6061, 1 

᾿Αρχοκράτης 6382 

᾿Αρχῶνς 680313 [Z.] 

*"Apwvroeıs Γεν[ν Ὁ]ῶφρις 6319, 20 [Pt.] 

“Ασιῆς, 8. ἃ. ᾿Ασιῆς, 7052, I 

᾿Ασκλαπιάδας 6110, I. 6383 

᾿Ασκλᾶς 6585,2. —, V.d. Πασεφαῦς, 6954, 
9 [R.]. —, V. d. “Apenmäis, 7071, 1 

᾿Ασκληπιάδης, Υ. ἃ. ᾿Αρμόδιος, 6154, 31 [1. 
v.]. —, 8. 4. Πτολεμαῖος, 6184, 9 [1. v.]. 
— 6278, 1 [3. v.]. 6280, 9 [3. v.]. 6801 
V.9 [Z.]. —, Υ. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 6879, 4. 
—, 8. ἃ. ᾿Ασκληπιάδης, 6896. M. Αὐρῆλις 
— 6961,1. —, 8. d. ᾿Αρμαίων, 7007, 1. 
— 7039. 7176,10 [3.]. —, V.d. Χαιρή- 
μων, 7196 V.X 14 [2]. — 7202, 15 (&m- 
στάτης) ; — 7202,51 [3.7 -- V..d. 
Καζμῖνις, 7204,4 [2.v.]. 7267, τι [3. v.] 

᾿Ασκληπιόδοτος Ἡρακλεώτης 6278, 20 |[3. v.] 

᾿Ασκληπιόδωρος 6242. —, 8. ἃ. Θευφιδῆς, 
6531,1. —, V. d. Νικόμαχος, 6542, 2 

᾿Ασκληποῦς 6291, 12; 14; 18 u. ὅ. [2.] 

᾿Ασκλῆς 6265, 1; 15 [1.] 

᾿Ασουαί 6177 

᾿Αστυμήδης 6384. 6385 

*’Aowreüs, 5. ἃ. Ὧρος, 7188,5 u.ö. 

«νασῶτος, M. ἃ. Weväptenis, 7067, 3 

᾿Ατᾶς (6. -&; Akk. ᾽Ατατ [so?]) 7253,9; 
το [2.] 

’Artias, PAdovios, S. ἃ. Γοεδου, 7240, 9 [7-] 

*"Artıkos 6790, ὃ [Z.] 

᾿Ατμεύς, 8. ἃ. Πετῆσις, 6797,33 [Z.] 

“Arpfis, V. ἃ. Πανῆσις, 6319, 5526; —, V. 
ἃ. "Qpos, 6319, 35 [Pt.]. —, V.d. ᾿Αρυώ- 
ns, 7124, 1 

A.vıos (KeAros) 7231 

Ατταλος 6799,8 [Ζ.] 

᾿Ατφεῦς 6757, 16 [Ζ.] 

Αὐί 1 6790,8 [Ζ.] 

Αὐνῆς, Αὐρήλιος 6826, 53; 12. —, ὅ. d. Χα- 
ρίδημος, 7013,27 ἃ. ὅ. [3.] 

* Αὐνίλις 6803 112 [Ζ.] 

Αὐρέλιος ᾿Αντωνιανός 6950, τ [7.] 

Αὐρηλία Θαῆσις 6294; 4; 23 [4:]. — Βέλλη 
6825,3 [3:] 

Αὐρήλιος ... ὁ καὶ ᾿Απίων 6003, 3; 16[4.]. — 
Θέων, S.d. Θέων, 6294,23 [4.]- --- Πο- 
λύβιος, 5. 4. Νέλας, 6612,4; 19 [4-]. — 
Ἡρακλείδης, 5. ἃ. Διοσκουρίδης, 6612,6; 
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— ᾿Απόλλων, 8. ἃ, Ἰωάννης, 6612, 22. 
[4.]. — ᾿Απολλόδωρος 6673,2 [R.]. Αὐ- 
ρήλιοι Σερῆνος καὶ Ἕρμᾶς 6824, 16; 6825, 
16; 6826, 14(?); 6827, 8; 6828, 16 [3.]. 
— Αὐνῆς 6826, 3 [3.]. — |: - |s 6828, 3 
[3.]. — Ὀννῶφρις 6946, ı [2.]. — φιλο- 
σάραπις 6946, 3. — 6946,22. Mäpxkos 
— Ὡρίων Σαραπίων 6961,5. — ᾿Απολ- 
λώνιος ὁ καὶ MaokovAeivos 7029, 1 [2./3.]. 
— Κόλλευϑος, S.d. Βησᾶς, 7033,90 [5.]. 
— Διονυσίου .. λιτος 7033,91 ἃ. ὅ. [5.]. 
— Θεαγένης 7062,1 ἃ. ὃ. — ᾿Ιωσῆφος 
7167,4|5.]. — ᾿Απολλώνιος, S. ἃ. Ἧλις 
ὁ καὶ Διογένης, 7175, 3 ἃ. ὃ. [4.]. — Πα- 
τερμοῦϑ(ε)ις, 5. d. Διόσκορος, 7175, 1 
u.ö. [4.]. — ΓἌμμων 7175,23; 47 [4]: 
--- Ἡρᾶς Σαραπίων 7189, 1 [4.]. --- (MroA- 
λᾶς) Νέλα γι89,2:; 7; — "Aniwv ᾿ἸΙσίδω- 
pos 7189,2/3 [4.]. — Τμέρσις (νεκροτά- 
φος) 7206, 2 [4.] 

Αὐρῆλις “Eppewiavös (ἀρμόρομ κούστωρ) 
6146, 1; 6147, 1. —, Ν. — ᾿Ασκληπιάδης 
6961, 1. a Ἕρμί 6976, ὃ 

Αὐτοκράτης 6586. 6587 

ἜΑφῆις, 5. ἃ. Παχῆς, 6314, 1 [3- v.] 

᾿Αφϑαῖος, V. ἃ. Νεχϑῦρις, 6317, 1 [3. v.] 

᾿Αφϑόνητος (στρατηγήσας) 7245, 10 [3. v.] 

᾿Αφροδεισία, T. ἃ. Möodns, 7195 117 [2.] 

᾿Αφροδίσιος, Υ. ἃ. Πασίων u. d. Φιλάδελφος, 
719516; —, Υ. ἃ. Ἡρακλῆς, 7196 V. 
Vı3; —, V.d.’Opoeräs, 7196 V.IX τὸ; 
—, V.d. φίλιππος, 7196 V.X4; —, Υ. 
ἃ. Σαραπίων, 7199,7 [2-] 

᾿Αφροδίσις 7013,39 u. ö. [3.] 

᾿Αφροδοῦς, ᾿Ιουλία 6291,4 ἃ. ὃ.; 6292,7 


u.ö. [2.. —, 8. 4. Πετερμοῦϑις, 7195 
118 [2.] 

"Axıa(A)äs 6087,36 [7.]..ἕ — Ποῦπις 7013, 
38 [3-] 

᾿Αχιλλεύς, V.d. Ἑρμόφιλος, 6184, 27 [2-V.]. 
— 6261,2. —, 8. ἃ. Ὧρος, 6261, 18 


[2. γ.].. — 6995,24 [2.]. 7252,24 (ἐπ- 
ανορϑωτής) [2.] 
ἈΡΑχιλλιανός 6630 
᾿Αχοᾶπις 7222,24 [Ζ.] 
ἈΓΑχομνήοις 6803 {τι [Ζ.] 
*Baußia ῬΡουφίλλα όρ95. 7; 6996,6; 24 [2.] 
Βάκχιος 6388 
Βάκχος, V. ἃ. Πλουτίων, 6299, τ; 4 [2.] 
Βαλουβουργ 6221, 8 [2.] 
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ἘΒαλσαμών, 5. ἃ. Φιλόδημος, 6698, I 

*Bavvoios 6783, 20; 25. 6796, 12; 130; 194; 
201 [alle Z.] 

Bap...o 6269, 18 [6./7-] 

Bapdoropaios 6269, 2 [6./7-] 

Bäxxos 7182,17 ἃ. ὃ. [Pt.] 

Βελισάριος, φλαύιος (C.) 6266, 1; 6704, 1; 
7201, 1 [6.] 

*BerAn, Αὐρηλία 6825, 3 [3-] 

Βελλῆς 6319, 36 [3. Υ.]. —, V.d. Φᾶσεις, 

7196 V.ll22 [2.] 
ἘΒεμῆς Τίτις 7185,2 

Βενιαμῖν 6087, 35 [7.] 

Βερενίκη, T. d. Σωσίπολις (Kanephore), 
6277, 5:19; 6301,5 [3- v.]. —, T. d. 
Νικάνωρ, 6742,2 [Z.] 

Bis, V. ἃ. “Apuwrns, 6138, 3 

Βησάμμων, ἄπα (ἐπίσκοπος) 6010, 1 [5./6.] 

Βησαρίων, V.d. Σαραπίων, 6674, 16; το [2.]. 
6960, 3. —, Υ. ἃ. Αὐρήλιος ᾿Απολλώνιος 
ὁ καὶ ΝιΙασκουλεῖνος, 7029,2 [2.] 

Βησᾶς, Υ. ἃ. Κάστωρ, 6612, 11 (9) [4.]. —, 
Υ. ἃ. Δανιῆλ, 7033,80; --- Υ. ἃ. ᾿Αρείων, 
7033,83; —, V.d. Αὐρήλιος Κόλλευϑος, 
7033,90 [5.]. —, V.d. Διδύμη, 7090, 2 

Βῆσις, V.d. Σενφάϊς, 7074, 1. — 7098, 4. 
—, V. d. Nerepivis, 7099, 1. —, V. d. 
Tooveoovti, 7105, 2 

ἘΒικεύτια 7243, 30 [4-] 

Βιλιστίχη, T. ἃ. Φίλων, (Kanephore) 6752, 
3; 83 

Βίλλος, V.d. Χαιρήμων, 7196 V.IV τ ΙΧ 5 
[2] 

Βίτος Aootoiexo (G.), Galater 7233 [Pt.] 

Βίων, V. ἃ. ᾿Απολλοφάνης, 6154,5 [1. v.]. 
-— 6767, τό |Z.] 

Böndos, V. ἃ. Εὔβιος, 6184,19 [2. γ.]. — 
6803 Ill 5 [Z.] 

*Boidas, S.d. Δημήτριος, Πέρσης (γυμνασίαρχος 
καὶ κοσμητής) 7246, 5 [3.[2. v.] 

Βοΐσκος 6389 

Βότεος, V. d. Τιμόπολις, aus Milet 6709, 
8; το [Z.] 

Βοτρῆς 7188,4 u.ö. [2. v.] 

Βούβαλος 6779, 124; 6805, 5 [Z.] 

Βουδορις, Galaterin 7238 [Pt.] 

Βουκόλος (ἱερεὺς ᾿Αλεξάνδρου κτίστου ἃ. ἃ. 
Ämter) 6611, 2 [2.] 

*Bpwräs(?) 6127, I 

Βρόμιος 6390 
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Γαιανός, V. ἃ. Γεώργιος, 6249, 6 [7.] 

Γάϊος, V. ἃ. Zapaniwv ὁ καὶ Ἡρακλείδης, 
6016, 20 [2.]. --- ᾿Ιούλιος Ἡρακλᾶς 6223, 
16 [2.]. — Ἰούλιος ᾿Αλέξανδρος 6223,43 
[2.]. — Κούρτιος ᾿Ιοῦστος (C.) 6304, 1 [2.]. 
- V.d. Λούκιος, 6904. — 6995, 23. — 
᾿Ιούλιος Φίλητος, 7174,5 [1.]. —, V. ἃ. 
Διογένης, 7239, 7 [2.]. — Γαλέριος, ἡγεμών 
7256, 3 [1.] 

Γαΐων 7013,4 ἃ. ὃ. [3.] 

Γαλέριοβ, Γάϊος, ἡγεμών 7256,4 |[1.] 

Γαλέστης, S. d. φΦιλιστίων (Alexander- 
priester), 6277,2;16; 6301,2 [3.]. — 
6391. 6822,12 (οἱ Γαλέστου πεζοί) [2. v.). 
7188,4 (οἱ Γαλέστου) [2. v.] 

Γαλία 7193 V.IV8 [2.] 

Γέμελλος 6263, 12; τό [|R.]. —, Mäpkos ᾿Ιού- 
Ars (oDerpavös) 6291,10; 6292,9 [2.]. 
— (τούρμα des) 6959, 1 [R.] 

ἘΓεν[ν]ῶφρις, V. ἃ. ᾿Αρωντώεις, 6319,20 [Pt.] 
*Tepfis 6319,97 [Pt.] 

Γερμανός, ᾿Ιούλιος (στρατιώτης) 6957, 1 [R.] 

Γερόντιος, Οὐαλέριος "Appwviavös ὁ. καὶ 
6003, 2 [4.] 

ἘΓετεύριον 7255,3 [1.] 

Γεωργία 7036, 2 

Γεώργιος, 5. ἃ, Γαιανός, 6249, 3 (ἀββᾶΓ., mpeo- 
βύτερος, οἰκονόμος τῆς μερίδος) [7.]. 7036, 6 

ἘΓεῶργις, 8. d. Σέργιος, 6042, 1 [8.] 
*Tnpvas 7248, 30 [2] 

Γίβαλος 6796, 150 [Z.] 

Γλαύκη 6796, 105; 108 [Z.] 

Γλαυκίας 6392 

Γλαῦκος 6054, I 

Γλαύκων, 8. ἃ, Ἐτεοκλῆς, (Alexander- 
priester) 6742.1 [Ζ.] 

Γλύκων (ἑκατονταρχία des) 6ρ66,6; 6970, 2 
[Β.] 

Γναῖὸς 7169, 12 

ἜΓοεδου, V. d. Φλάουιος ᾿Ατίας, 7240,9 [7.] 

Γοργίας 6084, 1; 2 

*Topyis, T.d. Ἡράκλειτος, aus Samos 7228 

Γόργων 6393 

Γρηγόριος 6009, 5 [5./6.] 

[pinos 6306, 6 [3. v.] 

Δαΐππος 6822,8; 15 [2. v.] 

* Natoxos, V. ἃ, Πόσις, 7140, 3 
ἘΔάλλος 7245, 1515; 20; 27 [3. v.] 
Δαμί ] 6591, 1 

Δαμάτριος 6394 
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Δαμιανός 6087,32 [7-] 

Δᾶμις 6741,12 [Ζ.] 

Δαμίων aus Pellene(?) 7212 [R.] 

Doypol....]s, V. d. ᾿Αριστοκλῆς, 6530 

᾿'Δαμόϑεμις 6395. 7138. 7146, I 

Δαμοκλῆς 6396 

Δαμοκράτης 6397. —, 8. d. ᾿Αριστοκλῆς, 
6398; 7147; 7148 

*Nanorpitas Kal |] 6684 

Δαμόνικος 6760b ı [Z.] 

Δαμόφιλος 6399 

Δαναός 6774,15 ὃ; 12 [Z.] 

Δανιῆλ, S. ἃ. Βησᾶς, πρεσβύτερος 7033,80 
[5:.] 

Δανιήλιος (πρεσβύτερος) 7033, 5 u. ὅ. [5.] 

Δαρεῖος 6280, 12; 20 [3- v-] 

Δαυ(ε)ίδ, φλαύϊος 6271, 5 [7.}, — 6584, 9 
(AT.) [4-/5.] 

* Newöpaxos, 5. ἃ. Τερφήιος, aus Mytilene 
6050, I 

Δείνων 6707,5 [Ζ.] 

Δεῖος, 5. ἅ. ᾿Απολλώνιος, 7196 Υ.1 18; —, 
5. ἃ, Ὡρίων, 7196 Υ. ΥΠΠ 14; —, V.d. 
Κάστωρ, 7196 Υ. ΙΧ 21 [2.]. —, 8. d. 
Ζωΐλος, 7199,63 [2.] 

Δειοτέλης 6288 [3- v.] 

ἘΔελφύνιος 6985, 1 [1- v.] 

Annaiveros 6782, 46/7 [Z.] 

Anpäpıov, Ἰουλία 6291, 3; 6 u. ö. [2.] 

Δημᾶς, 8. d. Mavoögıs, 6001,3 [2.]. — 
6160,2. 7182,18 α. ὃ. [Pt.]. —, 5. ἃ, 
Ἡρακλείδης, 7196 Υ. Π|12; —, 8. ἃ, 
Ἡρακλῆς (Ὁ), 7196 Υ. Υ 5 [2.] 

Δημέας 6764,2 [Z.]. -- 8. ἃ. Καλ...], 
6767,3 u. ὃ. [Z.]. 6997,3 u. ὃ. [Ζ.] 

Δημητρία 6951 R. 14 

Δημήτριος, 5. ἃ. Θέων, 6038, 1. — 6087, 30. 
6088, 1. —, V. ἃ. ᾿Αμμώνιος, 6159, I 
[2. γ.]. — 6226, τ. — Μάγνης 6240, 1; 
6685. — 6299,1. —, V. d. φιλησώ, 
6303,45 —, V. ἃ. Φιλόξενος, 6303, 6 
[3.0.]. — 6711, 15 53; 6759, 6 .ὅ.; —, 
Ὑ. ἅ. ᾿Απολλώνιος, 6759,17; -- 6766, 
2:0; 6768, 2 υ. ὅ.; 6773,25 (ταμίας aus 
Halikarnassos); 6786,2; 31; 6787,17 
u.ö.; 6795,2; 6796,6; 39 u. ὃ. (Aoyı- 
στήριον des); 6817, 1 [Ζ.]. 6838,7 [1.]: 
-- 8. ἃ. ᾿Αρπαῆσις, 6870, I. — 6942, 3 
[3.v.]. 6951 R.20. 7169, 5 U. Ö.; —, S. 
ἃ. ᾿Απολλώνιος, aus Karthago 7169, 20 
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[2. v.]. —, Υ. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 7177, 2 [5: 
v.]. — 7182, 50; 66 [Pt.]. 7222,6; 19 13: 
v.]. —, V. ἃ. Botdas, 7246, 3 [3-/2- v-] 

Δημοκράτης 6756, 1 [Ζ.]. —, V- d. Newv, 
6951 R.55 [2.]. 7165,2 [3- v-] 

Δημόστρατος, S. ἃ. Διονύσιος, AUS Aspendos 
6709, 9; 20 [Z.] 

Δημοφῶν, V. ἃ. Δῶρος, 6661,2 [3./2- v.]. 
— 6749, ı [2.] 

*Ata.orı, 5. ἃ. Πετεβῆκις, 6854, I 

Δίανδρος 7215 [1./2.| 

Διδᾶς, V. d. ᾿ἸΙούλιος, 6912. — 7199, 15 
(καρπώνης) [2-] 

Διδυμᾶς 7199, 55 [2-] 

Διδύμη 6902. —, T.d. Βησᾶς, 7090, I. — 
7243,25 24; 26; 36 [4-] 

Δίδυμος 6008, 2 [5./6.]. —, S- ἃ. ᾿Αρποκρα- 
τίων, 6016, 3 [2.]. —, V.d. Πτολεμαῖος, 
6154, 33; 6155,37 [1- 71}. —, 5. ἃ, 
»Απολλώνιος, 6184, 16 [2-v.]. —, Υ. d. 
Χαιρήμων, 6293,11; 13 [2.].- — (ἱερεύς) 
6601,7; 6603,6 [3.}. —; > d. Λυσί- 
μαχος, 6611,10 [2.]. — 6705, 16 ke 
6951,16 [2.]. —, 5. d. Παχώμιος, 6971,1 
[R.]. —, 5. ἃ. Θέων, Εὐϑυνόδιος, 7171, IO 
[2.]. —, V.d. ”Apeıos, CE τὸν 
ἃ. φᾶσεις, 7196 R. VIg; V.IV 14; —;, 
V. ἃ. Νύσϑης, 7196 V.IV το; —, 5. d. 
Τιμοκράτης, 7196 V. ὙΠ 15; — 7196\. 
IX 4 [2.]. — 7244, 1; 33; 40; 45 [3 

* Διζάπολις, V. d. Παῖσις, 6660, 2 Ἐν 

Δίκαιος (ἱεροποιός) 7182,4 u. ὅ. [Pt.] 

Διογένης 6247,1-. —, νομάρχης 6314— 6318 
[3. v.]. — [στατιωνᾶρις) 6622 [R.]. 6799, 
6; 8 [Z.]. —, Πούπλιος Λουκρήτιος 6995, 
10; 6οοό, 8 [2.1]. ---, Ἦλις ὁ καί, Υ. d. 
Αὐρήλιος ᾿Απολλώνιος, 7175,4 U. Ö. [4-]. 
-- 8. ἃ. Γάϊος, Σωσικόσμιος ὃ καὶ ᾿Αλ- 
ϑαιεύς 7239,7 [2-] 

Διόγνητος 6716, 3 [Ζ.] 

Διόδοτος 6400. (οἰκονόμος) 6760821; 07 [Z.] 

Διόδωρος, 8. d. Ζώπυρος, aus Magnesia, 
6742,17; 819 [2.]. 6771,123 [Ζ.]. 6772, 
το [Z.]. —, 8. d. Τρύφων, 6995, 3 [2}}: 
-- Υ. ἃ. Ζωῖς, 7195119; -- Υ. ἃ. Ποσι- 
δώνιος, 7196 V. Vır[2.]. —72601V alt] 

Διοκλῆς, V.d. ᾿Απολινάριος, 7084, 2- 7178, 
ΤΣ 1013: v-] 

Diowol....ceeeencener. Ἰικειος 6667, 2 [Pt.] 

Διονυσάριον, Mnovia 6223, 14 [2:] 
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Διονυσία, ΜΙ. d. Πτολλᾶς, 6006, 2 [R.]. — 
680319a [Z.] 

Διονυσίη 6052, 1. —, V.d.Kivros(?), 7170, 
152. 8.] 

Διονύσιος 6025, 5/6 (γραμματεὺς κωμογραμ- 
ματείας τοῦ Ναρεώτου) [2.]. 6087, 32 [7.]. 
—, V.d. Σαραπίων, 6184,20; —, V.d. 
Στράτων, 6184,23 [2. v... — Βιϑυνός 
6241,1. —, Υ͂. ἃ, ᾿Ισιδώρα, 6252,6 [2. v.]. 
— 6267, 5 [3.]. 6278, 4 (γραμματεύς); --- 
S. d. Ζηνόδοτος͵ 6278, 16 [3. v.]. — 6282, 
8 [3. v.]- —, 8. d. Mooxiwv, (u. umge- 
kehrt) Ἡρακλεώτης 6617. — 6620. ---, 5. 
d. Τροεζήνιος, 6669,2. — aus Halikar- 
nassos 6699, 3 [Pt.]. 6705, 15 [1.]; —,S. 
d. ᾿Απολλώνιος, 6707,45; το [Ζ.]. — en 
d. Δημόστρατος, 6709,95 21 [Ζ.]. —, V. 
d. Εὐκλῆς͵ 6767, 5 [Ζ.]. — 6769, 21 [Ζ.1. 
6792, 1; 12 (σιτομέτρης) [Z.]. 68031 το; 
1II6 [Z.]. —, V. ἃ. Νεμώνιος, 6888, 3. 
— 6951 V.47 [2.]. —, Αὐρήλιος 7033,91 
[5.]. —, V. d. Φιλόξενος, 7173,7 [2 
—, V. d Ὡρίων, 7196 V. VIIL4 [2.]. 
7203, 4 [3. v.]. — 7242,11; 21. — 
ἃ, Neroipis, 72601IIb, 1; ıı u. ö. [1 ar 
V. ἃ. Wevoaipis, 7260I1b 5 u. ὃ. Τὴν 

Διονυσογένης 6553, 1 

Διονυσόδωρος 6012, 3 [3.]. —, 5. ἃ, ᾿Αϑηνό- 
δωρος, aus Athen 6155,3 [1.γ.]. -- 6720, 
ὃ [2.]. 6750,5 [Z.]. 6768, το; 18; 22 
[2.]. 6793, 3 [Z.]. 6796, 7; 40 u. ö. (λο- 
γιστήριον des) [Z.]. 6820,2 [Z.]. — aus 
Rhodos 6831,7 [Pt.] 

Διονυτᾶς, S. ἃ. Νεμώνιος, 6888, 4 

Altos 6222, 15/42/3013]. πὰ "Npos, 
6266, 2; 6704,2 [6.]. —, 8. ἃ. Κρονίων, 
6293,4; 12 [2.]. — 6401. — 7134. 7199, 
5; —, 8. d. Zwidos, 7199, 51 [2.] 

Διόσϑεος, V.d. Αἰσχυλῖνος, 6336, 2 

Διοσκί ) 7199, 12; 25 (ἱρεύς) [2.] 

Διόσκορος 6087,22; 28 [7.]. 6259,61 5./6.]. 
6956, 1. 6973,6. —, 8. d. Ὡρίων, 7031, 
29. ὃ. —, 8. ἃ, Κόλανϑος, 7006, 1. —, 
Υ. ἃ. Κόλανϑος, 7097,1. —, 8.d. "Hpwv, 
7100, 1. —, V.d. Αὐρήλιος Πατερμοῦϑ(ε)ις, 
7175,1u:6.[4.]. —, V. d. Πτολεμαῖος, 
7196 V.15; —, V. d. "Hpwv, 7196 V. 
1121,23; 1115; 1X 12: =, N: di Mo- 
σϑαρίων 7196 V.IV23; —, 8.d. Kaoäs, 
7196 V. VIll23; —, V.d. Σώτας, 7196 
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᾿ Δωρίων, V.d. Zapaniwv, 6667, 4 
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V.IXı15; —, 8. d. *Hpwv, 7196 V. 17; 
—, 8. d. Σαραπίων, 7196 τ Χο [2] 
7252, 64122] 

Διοσκουρίδης 6156, 25; 37 (Stratege d. 
arsin. Gaues) [1. v.]. —, V.d. Αὐρήλιος 
Ἡρακλείδης, 6612,6 [4]. — 6796,97; 
115; 125; 6801 R. 14 [Z.] 

Διοτέλης 6288 ἃ, (ἱερεύς) [3. v.] 

Διότιμος 6743,1; 7[Ζ ]. 6744, 1; τι (διοικη- 
τής) [Z.] 

Διοφάντης 6099, ı (βουλευτής), 6402. 7149 

Διόφαντος 6701, 5. 67608 17; 22; 26 (ταμίας) 
[2.] 

Δίσκος 6106, 1. 6403. 6796, τος [Ζ.] 

Δίφιλος 6075, 1 

* Δοννωναταιεύς (Ὁ) (Γαλάτης) 7237 

Δρακοντίδας 6404 

Δράκων 6532,1. —, 5. ἃ. Αἰνέας, 6533, 1. 
— 6534,1. 6535,1. —, V.d. ᾿Αγαϑῖνος, 
6890, 2; 6891, 2 

ἜΔρομιδ( ) 6221,4 

*Apopo 6554 

Δρόμων 6771,74; 6804. 1 [Z.] 

Δωρήτη 6697, ı 

[Pt.]. —, 

S. ἃ, Zwidos, 6670, 5 —17203)6 
(ἀρχιφυλακίτης) [3. v.]; 

Awpödeos 6246, 1. 6782, 46/7 [Ζ.] 

Döpos 6405. —, 5. ἃ. Δημοφῶν, aus Chios 
6661, 1 |3./2. v.] 

Awoäpıv 6652, ı 

*Awoäs 6172, 1 
*Awodiov, 8. ἃ. Zaßßaraios, 6986, ı [ı. v.] 

Awoideos, 85. ἃ. Στοῆτις, 6166, 1. — 6276, 
4 [3. v.]. 6278,24 [3. v.]. 6648, 5 

Δωσίϑης 6165, 3 

| Ἰδόντης (στρατιώτης) 6970, ı [R.] 

A...ov (βασιλ. γραμματεύς ἃ. Arsinoites, 
Θεμίστου μερίς) 6951 R.6 [2.] 

᾿Εγερμῖνις, M. ἃ. Θαῆσις, 7260 ΠΡ, ro [1.] 

ἘΕἰαχικράτης 7128 

Εἰρήνα 6101, 1 

Εἰρηναῖος 6662, τι [4.]. ---, Κλαύδιος 6951 
R.25 [2.]. —, 8.d. Πτολεμαῖος, 7196V. 
ΠΠι 4 ἃ. Ἥρων, 7196 V.1X 22 
[2.]. — 7199, 43 (nuAoxömos) [2.] 

Εἰρήνη, T. ἃ. Νικάνωρ, 6161,1. — Ba 6 

*Eioäkıs, 8. ἃ. ᾿Ιακώβ, 6228, ı 

Εἰσαπόλλων, V. ἃ. Matina, 6821,2 [2.] 

*EitaAia 7243,33 


[R.]. 
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Ἑκαταῖος 7211. 7213 
Ἂ Ἑκατώνυμος 6773,12 [Ζ.] 
*”Exönpos, V. d. Σεβεϑῶϊς, 6229, 2 

᾿Ελεάζαρος, S.d. Νικόλαος, (ἡγεμών) 6210, I 

- Ἑλένη, Fr. d. ᾿Ελεάζαρος, 6210, 3. — 6263, 
12 [R.]. 7196 V.IV το; Vl25 [2.] 

Ἕλενος 6783,3 [Ζ.]. 6796,44 u. ὃ. [Z.] 

*EAnv, Πιλαίας 6034, 5 [1. v.] 

Ἑλικών 6406 

Ἑλλάδης 6846, 1 

Ἑλλάδιος, 8. ἃ, ᾿Αντίμαχος, 6636 

Ἑλλάνικος 6407. 7182,95 (αὐλητής) [Pt.] 

᾿Εμμανομύλ ("EnavounA) 6217 (Kaum Eigen- 
name) 

’Ennediwv, V.d. Πτολεμαῖος, 6286, 4; 6287, 
5 [3. v.] } 

Ἔνδιος (οἱ -ἰου, Truppenteil) 628388; 33; 
bı2 

*’Eviorpaoca 6572, 1 

Ἐξακών (οἱ -ὥντος, Truppenteil) 6157, 3 
[2. v.] 

*’Egenions(?) Κρονίδης 6632, 2 [4.] (wahr- 
scheinlich ἐξ ’Epions zu schreiben) 

"Enaiveros 6782, 40 [Z.] 

᾿Επαφρόδειτος, ᾿Ανναῖος 6126, 1. —, V.d. 
Σπαρτᾶς, 7196 V.Illıı [2.] 

Ἐπικράτης, 8. ἃ. “Appödios, aus Samos 
6742,16; a18 [Z.]. 6782, τό [2.]. --, 
V.d. Ζωΐλος, 7196 ΥΌ.Υ τ; ΙΧ |2.] 

Ἀ Ἐπίκτησις, Στατειλία, Fr. d. ᾿Ανναῖος Ἔπα- 
φρόδειτος, 6126, 3 

᾿Επικύδης 6773,26; 67749 [Ζ.] 

Ἐπίμαχος aus Athen 6831,1. —, V. d. 
Καλατῆνις, 7196 V.IV2 [2.]. —, 8. ἃ, 
Κέλσος, 7208 [2.[3.] 

᾿Επιφάνιος 6855, 1 

Ἑρβεσχῦνις Ν .[.1η[-.] 6845, 2 [1-] 

᾿Ἐργότιμος 6068, 1 

Ἕριεύς 6736, 7 ; —, 5.4. Ἑριεύς, 6742, 4 [Z.] 

Ἔρις 7199, 14 [2:] 

Ἕρμι 1, Αὐρῆλις 6976,8 [R.] 

Ἕρμαϊῖος 6408 

Ἑρμαῖσκος, V.d. Ἑρμίας, 6184, 12 [2.ὄ v.] 

“Eppnäs, Αὐρήλιος 6824,17; 6825,15; 17; 
6827,8; 6828, 16 [3.]. —, Υ. ἃ. Χαιρή- 
μῶν, 7196 V.H16; Vı7; —,8.d. —, 
7196 0.1Χ 2 [2.] 

"Eppavös, φλάυιος 6266, 1; (6704, 2) [6.] 

ἝἭρμάφιλος 6768,4; 6800, 4; 6809, 3 [2.] 

Ἑρμείας, Φλάνιος (σύνδικος ᾿Οξυρυγχίτου) 


Grieh. Personennamen 


6294,3 [4.]-, —; Υ. ἃ. ᾿Ισᾶς, 7196.V. 
II7; —, V.d. Zapaniwv, 7196 V. VII23 
[2.]1. — 7252, 18 [2.] 

“Eppew[ 6962,6 [R.] 

Ἑρμεινιανός, Αὐρῆλις 6146,25 6147, 1 

Ἑρμεῖνος 6967,2 (τούρμα des); 697ο, ὃ (9); 
6973, 1 (στρατιώτης) [R.] 

Ἑρμεν[ίας Ὁ] 6974,2 [R.] 

Ἕρμῆς, 5. d. Kparivos, 6892, I 

“Epnias 6027,7; 6033, (οἰκονόμος) [ 1. Υ.]. 
—,8.d. —, 6034,2 [1.]; 6184, ı8 [2. 
v.]. 693083; 6931,1; 6932, 1 [1. v.]. 
—, 8.d. "Eppatoxos, 6184,12; —, 8. ἃ: 
Λύκος, 6184, 17 [2. v.]. — 6261,2 [2. 
v.]. —, 8. ἃ. Πρώταρχος, 6261, 18 [2. Υ.]. 
— 6409. — ὃ παρὰ Πανίσκου (ἀγορανόμος) 
6645, 3; 12 [2.0.1]. — 6759, 17; 36 [Ζ.]- 
— 8. dızeual, ],.6920,2;5:08.,d. 
Καλλίας, (ἐπὶ τῶν προσόδων) 6028, 7; 6029, 
7; ὅο3ο,3; 6031,5; 6034,7; 6921,5; 
6922,2; 6928,4; 6929,6; —, V.d.Noöp- 
τής, 6924, 5; — 6924,95 11. —, V.d. 
Καλλίας, 6028, 11; 6029,9; 6030, 5; ὃ; 
6031,7; 6924,8; 6925,1; 6929,9; 6930 
a2 [1.v.]; — 6926, 3 (πορϑώτης); 6927, 5 
[1.v.]. — 6932,3 [1. Τ᾿ 5. ἃ. 
Κολλοῦϑος (-1S), 7082, 1. —, 8. d. Κεφα- 
λᾶς, 7101,1. — 7182, 11.0. BER, 
Υ. ἃ. ᾿Αρσινόη ἡ καὶ Σαμβαϑοῦς, 7195113 
[2.]. — 7247,35 [2:}. 7267,1 [3.0.] 

Ἕρμιν.. ὅφόι,1 [R.] 

Ἑρμῖνος (κουράτωρ) 6968,2 [R.] 

Ἑρμίων 6974, 5 [B.] 

Ἑρμογένης (ἱερεύς) 6098, I 

Ἑ ρμοκλῆς 6γιό6, 5 [Ζ.] 

Ἑρμοκράτης 6037, I 

"Epnöraos 6744,6 [Z.]. 6758, 18 [Z.] 

Ἑρμοῦς (G.) 7196 V.V 24 [2.] 

"Eppödidos, 8. d. ᾿Αχιλλεύς, 6184,27 [2: v.] 

Ἕρμων, 8. ἃ. Πτολεμαῖος, 6184, 26 [2.0.1]. 
— 6714, 17 [2.1]. —, 5. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 
6881,2. — 6990, 1; 21 [Ζ:] 

Ἑρμῶναξ 6777,22 [2.] 

Ἑρπεχοῦσις, V.d. [.]. moAns, aus Akantho- 
polis 6742 20 [Z.] 

Ἑρταῆσις, V. d. Πετεχνοῦμις, 6872, 3 

᾿Ερυμνεύς (G.?) 6410 

’Eoapodvis, 8. ἃ. ᾿Οσεῦρις, 6742,45 13; &3; 
13 [Z.] 

*’EodAbrns (Ὁ) 7180,9 [1. Υ.] 


— 8058. -- 


Griech. Personennamen 


"Eooöpis, 5. ἃ, “Hpwv, 7196 V. VIII 24 
[2.] 
Ἕστιαϊῖος 6411 
"Ereapxos 6818,2 |Z.]. 7222, 15 [3. v.] 
**EreorAis, V. ἃ, Γλαύκων, 6742, 1 [Z.] 
᾿Ετεωνεύς (οἱ -£ws) 7245, 1 [3. v.] 
᾿Ετπεμοῦνις, V. ἃ. Πετοσῖρις, 6736, 19 [Ζ.] 
Εὐάγγελος 6020, I 
Εὐάγριος 6014, 1 [3.] 
Εὐάνγελος, V. d. Πτολλίων, 6835,3 [1./2.] 
Εὐάνϑης, 8. ἃ. Στασίας, 6027,6 [1. v.] 
Εὐάνωρ 6412 
Εὔβιος, 5. d. Böndos, 6184, 19 [2. v.] 
*Eößıs (σινγουλᾶρις) 6638 
Εὐβούλιος, ᾿Ιούλιος — ᾿ἸΙουλιανός (ἡγεμών) 
6004, 1 [4.] 
Εὔβουλος 6796,23; 143 [Z.]. —, V.d. bi- 
λιππος, 7127, 2 
Eödarno(vis, T. ἃ. Ἥρων, 6016, 14 12.] 
Εὐδαίμων 6291, 2 (ἱερεύς u. a.) [2.1. 6606, 4 
[3.1. —, V. ἃ. φίλων, 6951 R.14 [2.] 
— πρεσβύτερος, S.d. Ἱέραξ, aus Antino& 
7985, 1. —, V. ἃ. Χαιρήμων, 7195 122 
[2.]. — 7269 [4./5.] 
Εὐδαιμωνᾶς, 8. ἃ. Παῆσις, 6607,8 [4.] 
Εὔδαμος 6413. 7139, 1 
Εὐδᾶς, V. ἃ. Ὡρίων, 7013,62 [3-] 
Εὐδεμονία, T. ἃ, Κόμανος, 7114, 1 
Εὐδεμονίς 6588 
Εὔδημος 6611,19 (Stratege ἃ. Arsinoites, 
Ἥρακλ. μερίς) [2.]. 6706, 14. --, 5. ἃ. 
Εὐϑυγένης, Νειλεύς, 6763,1;6 [Z.]. —, 
V. ἃ. "Apxımnos, 7169,6 [2. v.] 
Εὔδοξος (κουρεῖον des) 6762,2 [Ζ.] 
Εὐϑηνία 6092, ı 
Εὐϑυγένης, V. ἃ. Εὔδημος, 6763, 1 [Z.] 
Εὔκλειτος 6414. 7150/1 
Εὐκλῆς, S.d. Διονύσιος, 6767, 5 u. ö.; 6800, 
1,30; 6801 R.1; 6820, τ [Z.] 
Εὐκράτης, S. ἃ. Νικασίβουλος, 6536, ı 
Εὐκρατίδας 6415/6 (ἱερεύς), 7129 
Εὐλογία, T. ἃ, Ποτάμων, 6009, 3 [5./6.] 
*Eöpevios 6087,25 [7.] 
Εὔνικος 6070, I 
Εὔπολις aus Athen 6278,29 |[3.v.] 
*Eöpuridas, 5, d. Νίκων, 6184,30 [2. v.] 
Εὐσεβὴς [..... Ἰόχου 7225 
Εὐστάϑιος, ἀββᾶ ό25ο,4 |5.] 
*EöTao.a 7013,45 ἃ. ὅ. 
Εὔτεχνος aus Alexandria 6635 
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Εὐτυχίδης 6297,1; 6208. 1 [2.]. 6728, 6; 
6743,2 u.ö. [Z.] 

Εὔτυχος, 8. d. Wevravapaüs, 7059, I 

Εὔφημος, M. ἃ. Δωρήτη, 6697, 4 

*Eöhpavopidas 6417 

Εὐφράνωρ 6418. 6686 

Εὐφράτης 6291, 31 [2.] 

Εὐφρόνιος, 8. ἃ, ᾿Απολλωνίδης, ᾿Αμμωνιεύς, 
702. 1: 6 12] 

Εὔφρων, V. d. ἼΑγριος, 6329, 2 

᾿Εφάρμοστος 67606 13; 14; 6766, 42; 47[2.] 

Ἔφεσος 6796, 162; 167 [Ζ.]. 6980 

*"ExeßovAos 6419 

ΕἸΣΙ βροτος 7163, 1 

Ζαβεινᾶς (ἡμιονίτης) 6777,69 [Z.] 

ZaiönAos 6782, 4; 17; 30 [Z.] 

* Ziivis 6771,123; 6772, 10 [Z.] 

Ζηνόδοτος, V.d. Διονύσιος, 6278, 16 [3]. 
6420 

Ζηνόδωρος, 8. ἃ, Ἱππόνικος, 6184, 1Ο[2.0Υ.]. 
— 6768,4; 12; 24;6769,2;7;8u.0.[Z.] 

Ζηνόφιλος aus Heraklea 6278,25 ]|3. v.] 

Ζηνώ, T. ἃ. ᾿Αντίφιλος, 7188, 6 [2. v.] 

Ζήνων 6421. —, 8. d. ᾿Αγρεοφῶν, aus 
Kaunos (οἰκονόμος) 6708, τ; 7. 6709, 4; 
15.20710,241 3.467 14 ur 270 6715,49. 
6716,15.9. 6717,15 12. :6718, 1. 6720, 
1,21. 0721, 134067227. 67233134 
6724,1;6. 6727,1;6. 6728, 1. 6729, 4; 
12. 6730, 1;6. 6731,1. 6732,1;28. 6733, 
1;9. 6734,1;13. 6735,1;8. 6736, 1. 
6737,15 11. 6738,15; 13. 6739, 1; 11. 
6740, 158. 6741, 1; 15. 6742,35; το; 11 
a12. 6743,156. 6745,1;9. 6746, 1. 
6747,1;59. 6748,1; 12. 6749,2. 6750, 
157. 6751,1; 11. 6753, 1. 6754, τι; 25. 
6755,1;9. 6757,35; 21. 6758,15 22. 
6759,3 u.ö. 676064; 16; cı. 6764, 1. 
6766, 1; 39; 44. 6767, 13; 22; 30. 6769, 
I. 6770, 1; 17: 6771,75; 123. 6783,2. 
6784, 1; το. 6786,1;30. 6787,44. 6788, 
1,7. 6789,6. 6792,1. 6793,2; 14. 6794, 
1; 11. 6796,69; 115; 161. 6798, 1. 6799, 
7. 6804. 1;9. 6805,27. 6806,1; 8. 6807, 
1; 10. 6808,1;6. 6809, 1; 6. 6810, 1; 7. 
6811,1;8. 6812,1;6. 6813,15 5. 6814, 
1,20. 6815,1. 6816, 1;4. 6817,17; 13. 
6818,1;9. 6819,1; 13. 6989, 1. 6991, 
I. 6992, 1; 7. 6993, 1; 7. 6994, 1. 6997, 
I. 7222,22. 7262,1 ἃ. ὅ, 7263,1;12 
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[alle Z.]. —, 5. ἃ. Tinapxos, aus Kolo- 
phon 6709, 20 [2.]. — 6977, 1. —, V. 
d. Νεγακλῆς, 6981, I 

Ζήνωρ, S. ἃ. Zapaniwv, 6293,10; 13 [2.] 

Ζωϊλὸς 6278,23 [3.v.]. —, V.d. Awpiwv, 
6670, 5 [R.]. — 6708,2; 6713, 1; 25 
(aus Aspendos); 6724,1;6; 6726, 1;5; 
6789, 1 [Z.]. 6951 R.4 [2.]. 7152. —, 
V.d. Ὠρίων; 7196 V.IIg; —, V.d. 
Πτολεμαῖος, 7196 Υ. ΠΙ το; —, 8. ἃ. 
"Enpärns, 7196 V.V1; IX5 [2.1.0 — 
7199,21; —, Υ. ἃ. A(ejios, 7199, 51; 
63 [2.]. 7256,7 (Stratege) [τ.] 

Zwis, T. ἃ. Διόδωρος, 7195119 [2.] 

Ζωπύρα KAo(?)... 7226 ὃ 

Ζώπυρος 6285, 5 [3.γ0.]. 6678, 2. —, V.d. 
Διόδωρος, 6742,17; 319; —, S.d. Σω- 
σιγένης, 6γ88,1; 7 [Z.] 

ἈΖωσίβιος, V. ἃ. φίλων, 6951 R.5; 35 [2.] 

Ζωσίμη 6293, 5 u. ὅ. [2.] 

Ζώσιμος, S. ἃ. Τύχη, 6996, 31 [2]. —, V. 
ἃ. “Hpwv, 7196 V. V το [2.] 

Ἡγήμων 7222,17 [3- v.] 

Ἡγησιάναξ, V.d. Λεωνίδας, 7245,7 [3. Υ.] 

Ἡγήσιππος 7245,7 [3- Υ.] 

Ἥδυλος 6747, 5; το [Ζ.]. 6774, ὃ [Z.] 

Ἡλάριον, S. ἃ. Φίλιππος, 6164, I 

Ἥλιο 7017 

Ἡλιοδώρα 7247,34; 7249, 20; 
7251,27; 7252,28 (Ἱλιοδ.) [2.] 

Ἡλιόδωρος 6297,1;8;5 6298, 1 [2.]. (στρα- 
myös) 7193 R.Iıı; Ill2ı; IV1;6; V 
21; VI2. 7194R.4; 9 [2.] 

Ἐ Ἡλιοπολεῖτις 6041, 4 [R.] 

Ἦλις ὃ καὶ Διογένης, V.d. Αὐρήλιος ᾿Απολ- 
λώνιος, 7175,4 [4.] 

"Ἥρα 6824,6 [3.] 

“Hpayöpas 6422 

Ἡραῖς mpeoß., M. ἃ. Marpwva, 7100 

Ἥρακί. ), 8. ἃ. Mevov, 7192,3 [1. v.?]. 
.—, V. ἃ. Zmapraoäs, 7196 Υ͂. ΠΙ τᾶ; 
-- V. ἃ. Ἡρακλείδης, 7196 V. VIHlıg 
[2.] 

Ἥρακλί , V. d. Θέων, 6951 R. το [2.] 

*Hpardäs, Γάϊος ᾿Ιούλιος 6223,16 [2.]. —, 
5. ἃ. Χαιρᾶς, 7196 V.IX το [2.] 

Ἡράκλεια 6291,31 [2.]. — ἡ καὶ ᾿Ισιδώρα, 
T. d. Νύσϑης, 6611,7 u.ö.; —, ᾿Απία 
ἡ καὶ 6611,14 u. ὃ. [2.] 

Ἡρακλ(ε)ίδης, Σαραπίων ὃ καὶ 6016, 19 |2.]. 


7250, 2; 


Grieh. Personennamen 


—.6034, 5. [14V.]. 6121,77 [BR SV. d. 
Θεόδωρος, 6122, 1. —, Aovyelvos 6221, 
6 [2.]. —, 5. ἃ. Πτολεμαῖος, 6256, 5 [2. 
v.]. — 6261, 3; 19; 30 [2. v.]. 6276, 1; 
11; 6280, 6 |3. v.]. —, S. d. Zapaniwv, 
6611,11; 12; — 6611, 18 u. Ö. [2.]. —, 
Αὐρήλιος —, 5. ἃ. Διοσκουρίδης, 6612, 6 
[4.]. — 6615. 6642. —, 8. d. Πτολε- 
paios, 6663,22 ἃ. ὃ. [1.v.]. — 6764, 1; 
6779,3;8 u.ö.; 6780,1; 6796,19; 139; 
6796, 185 (ἱπποκόμος); 6800, 14 [Ζ.]. 
6853,3. 6932,2 [1. v.]. Κλαύδιος ---, 8. 
d. ᾿Αλέξανδρος, (βουλευτὴς Λυκοπολιτῶν) 
7033,89 [5.]. --, 5. d. Φίλων, 7177,2 
[3. v.]. —, Υ. 4. Ἡρώδης, 7195115 [2.]. 
—, V.d. Oaußäpıov, 7195 Il ıo; —, V. 
ἃ. Σεύϑης ὁ καὶ ᾿Ωριγένης, 71951119; —, 
Υ. ἃ. Δημᾶς, 7196V.Hlı2; —, V.d. 
“Apnodos, 7196 V.1V22; --- V.d. Νυ- 
σϑαρίων, 7196 V. VIH 5; IXı; —,8.d. 
“Hpax( ), 7196 V.VIILıg [2.]. — 7244, 
1; 24; 45 [3.}. —, 5. ἃ. Πάπος, 7260 
Ilb,3; —, Υ. ἃ. Θασῖς, 72601Ib,3; 
—, 8. ἃ, Ὡρίων, 726011laz [1.] 
Ἡράκλειος 6087,31 [7.]. 6705,6; 12 [1.] 
Ἡρακλεῖς, 5. ἃ. Λάξος, 726. ΠΡ, 6 [1.] 
Ἡράκλειτος, PAdvios 6271, 5 [7.]}. — aus 
Kyrene 6281, ὃ [3. v.]. —, 5. d. Φίλιπ- 
nos, aus Athen 6709,85 20; — 6720, 
1;21 [Ζ.]. —, V. d. Γοργίς, 7228 
Ἡρακλεόδωρος, 8. ἃ, —, Perser 6277,6; 
9; 6301,6; —, Σεμϑεὺς ὃς καὶ 6277,20; 
6301, 10 [3. v.] 
Ἡρακλεώτης 6997, 1; 6998, 17 [Z.] 
Ἡρακλῆς, V. ἃ. Merooipis, 6309, 4 [1. v.]. 
— 6621. — ὁ καὶ Σεμϑεύς 6663, 12 [1. 
v.]. —,8.d. ‘Hpax( ), 7196 V.Io; —, 


V.d. Annäs, 7196V:V5;0—, V.d. 
᾿Αφροδίσιος, 7196 ΥὌΥ 13; —, 8.d. —, 
7196V.VIHlı7; —, V. ἃ. ‘Apoüduus, 


7196 V.X12; — 7199,49 [2.]. —, Υ. 
ἃ. Oaois, 726011b3 [1.] 

Ἡρακλίτις (G.), V. ἃ. "Opoevüis, 6319, 37 
[Pt.] 

*Hpapı 6555 

Ἡρᾶς 7013, 10 u. 6. [3.]. Αὐρήλιος — Σα- 
pariwv aus Karanis 7189, 1 [4.. —; 
V. ἃ. Νύσϑης, 7196 V.II 14 [2.]. --, 
S. d. Χαιρήμων, 7199,48 [2.] 

Ἡρηκλαλαχ() 7199, 39 (ὀνηλάτης) [2.] 
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Ἡρόδης (so!) 6705, 3 [1.] 
*"Hpödoros, V.d. Αὐρήλιος [ 

6003, 3 [4-] 

Ἡρόιδης (so!) 6705, 17 [1.] 

Ἥρος, V. ἃ. Πετενοῦρις, 6884 

*"Hpödavros 6796, 18; 67; 216 [Ζ.] (vgl. u. 

Ἡρώφαντος) 

Ἡρώδης τῶν διαδόχων καὶ ἡγεμὼν En’ ἀνδρῶν 
6045 (Ἡρώιδης). ---, Υ. d. ᾿Ισχυρίων, 6293, 
3[2.]. — 6319, 54. —, 5. ἃ. Ἡρακλείδης, 
7195 115 [2.]. ---, 5. ἅ. Χαρίδημος, 7259, 
8; —, 8. d. Νεῖλος, χε [1.v.]. — 
ὁ καὶ "Opoevoödis, S.d.—, 7260IV 3[1.] 

Ἡρώειδης 6705,18 [1.] 

“Hpwv 6011,10 [1. v.]. —, V.d. Εὐδαιμονίς, 
6016, 14 [2.] —, 8. ἃ. Πτολεμαῖος, 6878, 
2. —, V. d. — und des ᾿Απολλώνιος, 
6951 R.7; 31 [2.]. —, V. d. Διόσκορος, 
7100, 1. (σιτολόγος) 7193 R.Iı; Vı; V. 
Iı; —, V.d. Θαϊσάριον, 7195 1lı7; —, 
S. ἃ. ᾿Ανίκητος, 7195 ΠΙ1ς; —, Υ͂. ἃ. 
᾿Απολλώνιος, 7195 ΠῚ 17; —, 5. d. —, 
ΠΟΘ 11507 0 ὙΠ 8.4 
᾿Απύγχις, 7196 V.I20; —, 5. 4. ®äocıs, 
7196 V.1Iı4; —, 8.d. Ὡρίων, 7196 V. 
Πιδ; —, 8. d. Διόσκορος, 7196 V.1I2ı; 
23; Hlı5; IXı2; —, V. d. Nereeös, 
7196 V.1II7; —, V.d. ’loxupiwv, 7196 
V.IIIg; —, V.d. Πανοῦφις ὁ kai Θεογί- 
τῶν, 7196 V.IV21. —, 85. ἃ. Ζώσιμος, 
7196 V.Vıo; —, 8. d. "loiov, 7ΙοῦΝ. 
VIOI7; —, V.d. ἸΕσοῦρις; 7196 V. VIII 
24; — 7196 V.IX4; —, V.d. ᾿Ωριγέ- 
vns, 7196 V.IX 13; --, 5. ἃ. ᾿Ιάσων, 7196 
V.IX21; —, V. d. Εἰρηναῖος; 7196 V. 
IX 22; —, 8.d. ᾿Ισίδωρος, 7196 V.X 3; 
—, V.d Zapaniwv, 7196 V.X8; —, 8. 
d. "loxupiwv, 7196 V.X21; 7198,11 (σιτο- 
λόγος) [2.]. —,. V.d. Ὡριγᾶς, 7199,17; 
—,.8..d. Käotwp, 7199,23; 5 ἃ 
Naväs, 7199,35; —, 8.d.Ka[ , 7199, 
64 [2.]. 7264,1; 3 [2.] 

*"Hpodavros 6796, 137 [Z.] (vgl. u. Ἡρό- 
davros) 

᾿Ἡφαιστίων, 3. ἃ, Σαραπίων, 6184, 33 [2. v.]. 
— 16429507222, 10H [30 τ} 

Θαῆσις ἡ καὶ "los, T. ἃ, Θάλαμος, 6125,1. 
—, Fr. ἃ, Παρακλῆ, 6294,14; Αὐρηλία 
— 6294,45 23 [4.]. — 6585, τ. —, T.d. 
Ψονσνεύς u. d. ᾿Εγερμῖνις, 72601Ib, το [1 


] ὁ καὶ ᾿Απίων, 
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Θαῖβις, T. d. ®ißıs, Περσίνη 6645,4 u. ὅ. 
[2+v4 

Θαϊσάριον, T. ἃ. “Hpwv, 7195 Ilı7 [2.] 

*O6Aapos, V. ἃ. Θαῆσις, 6125, 1 

Θαράϑης 6846, 2 

Θαρσίπολις 6424 

Θασῆς 6696, 16 

Θασιῆς 6138, 3 

Oaois, T. ἃ, Ἡρακλῆς, 726011b3; —, T. 
ἃ. Ἡρακλίδης, 72601Ib3 [1.] 

Θατρῆς 6803 IIg [Z.]. —, S.d. Νίκκαλος, 
7078,1. —, Τὶ ἃ, Νικομήδης, 7260 IIIa 
3 [1.] 

Oavßäpıov, T. ἃ. Ἡρακλείδης, 7195 ILıo [2.] 

Θαψόϊς, T. d. ᾿Ορφεύς, 6119, 1 [r. v.] 

Θεαγένης, Αὐρήλιος 7062, 1; 3 

Θεαίδητος 6425 

*Oeävis 6705,4 [1.] 

Θεμιστοκλῆς 67538 [Ζ] 

*Oeumw 7217 [4. v.] 

Θεναμοῦνις, T. d. Ναρρῆς, 72601Ib, ı0[1.] 
* Oevednos 7203,6 [3. v.] 

*Oevd@vis 6705,6 [1.] 

*Oevxopädis, T. ἃ. "Opoeös, 72601V 3 [1.] 
*Oevbödıs 6705, 5 [1.] 

Θεογένης 6426. 6820, 12 [Ζ.] 

Θεογίτων, Πανοῦφις ὁ καὶ —, 5. d. Ἥρων, 
7196 V.IV2ı [2.] 

ἘΘεόγνις 6830, 2 

Θεοδόσιος 6087, 30. 6590, τ. 6762, 3 [Z.]. 
6763, 3 [Z.] 

Θεόδοτος 7222,8 [3. v.] 

Θεοδωρί..], ἀββᾶ 6097,4 [byz.] 

Θεοδώρα 7243,33 [4.] 

Θεόδωρος, 8. ἃ, Ἡρακλείδης, 6122,1. — 
6269, 15 [6./7... —, V. ἃ, Ποσειδώνιος, 
6667, 3 [Pt.]. — 6732,1; 29 [Z.]. 6801 
R.2} 28.[2.]. 7χ203,0 [3 Ὁ}. yet. 
᾿Ασκληπιάδης, 7204,5 [2. v.] 

Θεοκλῆς, V. d. Στάχυς, 6303,6 13. v.]. — 
6744, 2 [2.] 

ἘΘεολόλλος (οἰκονόμος) 7203,12 [3. v.] 
ἈΘεόπεμπτος, ἀββᾶ 6255,2 [6.] 

Θεόπομπος, 8.d."Apıoriwv, aus Thessalien, 
6742, 16; a 18 [Z.. — 6751,8 [Z.]. 
6761,2 [Z.] 

*Oeönpomos (aus Kalynda) 6760a,7 [Z.] 

Θεόφιλος 6087,20 [7.]. —, 8. ἃ. Ὄλβος, 
6220. — 6427. 7033, 23:8. 5.7 —, 
S. ἃ. ᾿Απόλλων, 7033,86 [5.] 
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Θερμῖς, Μ. ἃ. ᾿Ισίδωρος, 7196 V. Υ ΠΙ 18 [2.] 

Θερμουϑάριον 6829, 1 [6.]. —, T. ἃ. Κάστωρ, 
7193 V.Iı4 [2.]. — ἡ καὶ Πλουτάρχη, T. 
ἃ. Πτολεμαῖος, 7195 114 [2.] 

Θερμοῦϑις 6263,15 [R.]. —, Μ. ἃ. Ταλ.. 
2... Πεβῶτος, 7066, 3. —, M.d. Σισόις, 
7093,2. —, M. ἃ. ᾿Αρυώτης, 7124, 2 

Θερμοῦτις, T. ἃ. Mavioxos, 7050, I 

Θεροῦ (Vok.) 6173, 1 

O&poavöpos 6428. 6979. 1. 7153. 1 

ἘΘεσμοκρίτης (-τος Ὁ) 6429 

Θεσσαλός 6556, I 

Θέστωρ 7154, 1 

Θεύδοτος 6984, 1/2 

*Oevöwpidas, V. ἃ. Παιδίων, 6543, 2 
Θεύδωρος 6115,1. 6430. 6431, 1 
Θευκλῆς, V. ἃ. Καλλιδάμας, 6541, 1 

ἈΘεύμναστος 6432 
Θευφάνης 6102, I 
Θευφιδῆς, V. d. ᾿Ασκληπιόδωρος, 6531, 3 

*Oexvoüs, T. d. Mäpwv, 726011b3 [1.] 

Θεωδόρα (so!) 6842, 1 [5.] 

Θέων, S.d. Ἱέραξ, ὁ καὶ ΓΑριος 6016, 1 [2.]. 
—, V. d. Δημήτριος, 6038,1. —, 8. d. 
Λεωνίδας, 6184,15 [2. v.]. —, 8. ἃ, Παῦς, 
6235,7: —,8.d. —, 6294,24 [4.]; 6951 
R. 10 [2.]. — 6745.3 [Z.]. 6781,14; 28 
u. 6.[Z.]. — 6899,2; 3. 6924, 10[1. v.]. 
6951 R. 24 [2.]. 7126. —, V.d. Δίδυμος 
und des Θέων, 7171,10 [2.]. —, V.d. 
Νύσϑης, 7I96R. VI4; —, S. ἃ, Νεῖλος, 
7196 V.X τι [2.] 

Θεωνᾶς 6087, 34 

Θεωνεικᾶς 6010, 2 |5./6.] 

Θεωνίλλα 7015, 2 

*Onpäpxns 67606, 2; 5 [Z.] 

Θῆρις 6155, 24; 36 [1. v.] 

ἈΘηροκράτης (G. -eus) 6982, I 
Θήρων 6718,4;9 [Z.]. 676089; ı5 [Ζ.] 

*Ontos 6654, 1 

Θίβρων 7182,25 u. ὃ. [Pt.] 

ἈΘινψοναῦς (oder -ναῦτος Ὁ), Fr. ἃ. Ψολῶμ, 

7110, 1 

Θμεσιῶς, Μ. d. Τσανσνῶς, 7094, 2 

ἘΘμιζῶς, M. d. Παῶς ᾿Απολλωνίου, 7080, 2 
Θόας, Galater 7223,2 [2. v.] 

ἈΘοταρχίστος (G.), V.(?) ἃ. Πτολλᾶς, 6006, I 

[R.] 
Θοτεύς, V. d. Πετοσῖρις, 7202, 32 |3- v.] 
Θοτοεῦτμις, V. ἃ. Πετοβάστις, 6736,13 [Z.] 


Griech. Personennamen 


Ooropraios, V. ἃ. ᾿Αμνεωύτης, 6094, ὃ [3- 
v.]. — 6742,16; a 17 [Z.] 

Ooropräis (G. -τάϊτος) 7178, 1; 11 [3. v.] 

*Oovrapxfis, 5, d. Teveoia, 6005, I 

Θρακίδας, 5. ἃ. —, 7196V.Vlı8 [2] 

Θρασυμήδης 6818,1;9 [Ζ.] 

Θράσων, V.d. Σωκράτης, 6545, 2. — 6799, 
4 [Z.]. 6805, τό [Z.] 

Ovxapıoria (1. Εὐχαριστία) 6194, 4 

= Θώμη aus: ‚ M. ἃ. Oarpiis, 726011la3 

Θῶνις, T. ἃ. ᾿Αρίων, 6262, 1 [3.] 

Θώραξ 7182,6 u.ö. [Pt ]. —, V.d Παλεῦις, 
7267,1 u.ö. [3. v.] 

*'laap&v 6136, I 

*’laßöx [AT.] 6035, 8 [12.] 

᾿Ιάκουβος 6175, 1 

᾿Ιακώβ (AT.) 6089,9; 6133,2 [7.|8.]; 
7190,13. —, V. d. Εἰσάκις, 6228, I 

᾿Ιάκωβος (Apostel) 6206, I 

ἈΙάνι (G.) [νοτάριος] 6259, ὃ [5./6.] 

*"japeüs 6557 

*"Ikowv 6433. 6758,1; —, 8.d. Kepkiwv, aus 
Kalynda, 6759, 3 u.ö.; 6761,15; —, V. 
d. Κλέων, 6769, 9; — (τραπεζίτης) 6774, 
16 [Z.]. 7155. —, V. ἃ, Ἥρων, 7196 
ΝΠ IX 27 [22] 

᾿Ιατροκλῆς 6796, 8; 41; 51 u. ὃ,; 6779, 80 
[2.] 

᾿Ιεδδοῦς όγιο,2;6 [Z.] 

Ἱέραξ, V.d. Θέων, ὁ καὶ ΓἌριος 6016, 1 [2.]. 
— 6087,51. —,V.d.’AnoAAodävns, 6629. 
— 6833, 1[2./3.]. —, ᾿Αντῶνι(ο)ς 6965, 1; 
6966, 1. — 6976,7. —, 8. d. Ταπωῆς, 
7057,1. —, V. ἃ, Wevravapaüs, 7069, 2. 
—, V.d. Εὐδαίμων πρεσβύτερος, 7085, 3. 
— 7171, 12 [2.]. —, Αἴλιος 7173,10 [2.] 

᾿Ιερημίας, V. 4, [ Ἰτις, 7201,3 [6.] 

Ἱεροκλῆς 6434. —, 8. d. ᾿Ανάξανδρος, 6537, 
I. — 6917, 1; 12 [Z2.] 

Ἱεροτέλης 6435 

Ἱέρων 6436. 6437. 6997,65; 20 [2.]. 7156, 1 

Ἱερώνυμος, V. d. ᾿Αμβαδίσκος, 6184, 21 
[2. v.] 

᾿Ιησοῦς, S. ἃ. Φαμεῖς, 6648,1;8 

Ἱκέσιος 6558. 6774,14 [Ζ.]. 6787, 13 [Ζ.] 

*Aapiwv, Ναέουιος 6041,2 [R:] 

Ins 6438 

᾿Ιμούϑης, V. ἃ. Σοσογγῶσις, 6742, 14; 814 
[2.} 

᾿Ιναρῶς, 5. ἃ. Πετεμοῦνις, 6312, 1. —, 5. d. 
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"Arıs, 6824, 3 (G. ᾿Ινάρους) [3.]. — 7207 
[5: v.] 

"lovsäs (Apostel) 6206, ı 

"lovAia ᾿Αφροδοῦς 6291, 4; 6 u. ὃ. [2.]; 6292, 
7 ἃ. ὃ. [2.], — Δημάριον 6291, 5. ὅ. [2:] 

᾿Ιουλιανός, ᾿Ιούλιος Εὐβούλιος (ἡγεμών) 6004, 
I [4]. — 6087,29 [7.] 

᾿Ιούλιος Εὐβούλιος ᾿Ιουλιανός (ἡγεμών) 6004, 
1 [4.]} — "Aypios 6221,4 [2:]; — ᾿Αλέ- 
gavöpos 6223,15 [2.]. —, Γάϊος --- Ἥρα- 
κλᾶς 6223, 162:]. — 6263,14 [R.]. Νάρ- 
κος — Οὐαλεριανός 6291,4;9 [2:]. Möp- 
κος — [ἔμελλος 6291,10; 13 U:ö.; 6292, 
9 [2:]. Πούπλιος --- Ναύτων (C.) 6304, I 
[2.]. —, 8.d. Διδᾶς, 6912. — Γερμανός 
6957, 1 [R.]. — 6976,4. — Γάϊος --- Φι- 
Antos7 174,5 [1.}. —, 8. ἃ, Διογένης, 
7239, 20; 29 [2:] 

᾿Ιοῦλις 7013,5 u. ὃ, — NiAos 6958, 1 [R.] 

᾿Ιοῦστος 6087,24 [7.]. —, Γάϊος Κούρτιος 
(C.) 6304, ı [2] 

*Inmäpxns, 5. d. Νικάνωρ, 6789, Io [Z.] 

Ἵππαρχος, 8: d. Αἰνέας, 6538; 6539, I. 
— 6540. 7169,8; 23 

Ἱπποκλῆς 6439 

Ἱπποκράτης 6109, 1. —, V.d. [[κύδης, 
6677. --- 6768, 11; 21 [Z:]. 6980 

*ImmoAevaios, 8. ἃ, Πτολεμαῖος, 6586, I 

Ἱππόνικος, V: d. Ζηνόδωρος, 6184, Io [2. v.] 

*Inmoorpärns 6440 

Ipfivos (μυλοκόπος) 7199,29 [2.] 

Ἰσαάκ (AT) 6089, 8. 7190, 12 

᾿Ισάκ (AT) 6035,8 [12.]. 6133, 2 

᾿Ισαροῦς, 8. d. "Apiorwv, 7195 III22; 7196 
V.Il23 [2.] 

loäs, V. d. Λογγῖνος, 7I96R.VIs. —, 
S: d. Ἑρμείας, 7196 V.II7 [2:] 

᾿Ισιδώρα, T. ἃ, Διονύσιος, 6252,6 [2: v.]. 
Ἡρακλεία ἡ καὶ --, Τ', ἃ, Μύσϑης, 6611, 
7513 u. ö. [2.]. — 6771,51; 154 [Z.]. 
6945, 1 [3.]. 7244, 32 [3:] 

᾿Ισιδωρίων, Σωτήριχος ὁ kai — 6674, 15 [2.] 

᾿Ισίδωρος πάπα Νικροῦ 6010,2 [5./6.]. — 
6213,2. 6441. —, V: (Ὁ) ἃ. ᾿Αριστοκλῆς, 
6529,2. — 6637. — Θρᾶιξ 6707, 5; το; 
13 [Z.]. 6951 R.136 (ὑπηρέτης) [2.]. 6995, 
22 [2.}. 7013, 28; 42 [3.]. Αὐρήλιος 
᾿Απίων --- 7189, 3 [4]. —, V: ἃ, Πασίων, 
7196 Υ.Π τό [2.]. — 7196 V.VIls; 
-- ἀπί ),8.d. Oeppis, 7196 V.VIIL 18; 
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—, Vi d. ρων" 7196 V.X3; —, V. 
d. ᾿Απολλώνιος, 7196 V.Xg [2]. — 
7232441 Pt.] : 

Ἴσις, Θαῆσις ἡ καὶ, Τ', ἃ. Θάλαμος, 6125, 
I: —, T. ἃ. ᾿Αρφαῆσις, 719512 [2.} 
᾿Ισίων, 8. ἃ, Μύσϑης, 719514 [2.]. —, 8. 

d. Nänos, 719515; 7196 V.ILır [2.]. 
--, 8: ἃ. Σωκράτης, 7196 V.11lz2o [2.]. 
—, V.d. Τιμοκράτης, 7196 7.111: [2.]. 
πὸ δ, ἃ, Ἥρων, 7196 V. VIII7 [2.] 
᾿Ισχυρίων, V.d. ᾿Αλέξανδρος, 6120,2 [1: γ.]. 
—, V: d. Τασουχάριον, 6293, 3 [2:]. — 
6663,4 [1: v.]. —, Υ, ἃ. Ἥρων, 7196 V: 
ΠΙΟ; X21; — 7196 V.IX ız [2.] 

*"Itwv 6442 
᾿Ιωάνα 6796, 160; 166 [Z:] 

Ἰωάννης, ἄπα 6087,16 (βαπτιστής); 17; 
26/7; 46: 49[7.]. —, ἄπα 6097, 15 [ΒΥΖ.1. 
— 6189, 3: —, V.d. Αὐρήλιος ᾿Απόλλων, 
6612,23 [4.]. —, 5. ἃ. ᾿Αλαφίρ, 7020, I 

Ἴων, ἄπα 6841, 1 [4./5:] 

᾿Ιωσήφ, ἄπα (ἅγιος) 6022, I 

᾿Ιώσηφος, 8. d. Φομοῦνις, 6231.1. Αὐρήλιος 
— 7167,4 [5.] 

*Katpivis, 5. d. "AorAnmdöns, Arkader 
(ὑπηρέτης τάγματος Maxedwvixod) 7204,4 
[2: v.] 

*Karavös, ᾿Αβραάμιος, V.d, φλάυιος Ἕρμαυ- 
ὥς, 6266, 2 [6.] (= 6704, 2) 

Καιῆς 7182,3 [Pt.] 

*Kaıkivios Σαβῖνος [C.] 6003, 15 [4:] 

Ἐ Καίλιος : Μάρκος --- Σαραπίων, 6614 
Καίμιος, Υ. ἃ. ᾿Αϑηνίων, 6874, 2 
Καισάριος, 5. (. ΚΚανδιδιανός, κόμης 6311, 3]5:] 
Καλ. .[..1, V. d. Δημέας, 6767,3 [Z.] 
Καλατῆνις, 8. ἃ, ’Entinaxos, 7196 V:IV 2 [2.] 

*Kadaxü(e)ıs, 8. ἃ. Χεῶς, 6319,12; 33; 66; 
96 (V. ἃ. ᾿Ἁρμιῶς) [Pt.] 

ἘΚαλαχῶις 6319,95 [Pt.] 

Καλῆς, 8: d. Πετερμοῦτ(ϑ)ις, 6319, 2; 22; 
68; 74; 86; 93; 99 (ὃ. ἃ. Ke..s) [Pt.] 

Καλλίαναξ 6444 

Καλλίας 6027 (οἰκονόμος): 6028, το (mopev- 
βῆκις); 6030, 3; 6031, 5; 6034,75; —, V. 
d. Ἑρμίας, 6921,55; 6928,4 [1.v.]. —, 
S. d. ᾿Απελαῖος, 6921, 11 [1.v.]. —, 8. 
ἃ, Ἑ,ρμίας, 6028, 11; 6029, 9; 6030, 5; 
8; 6031,6; 6033,7; 6034, 8 (Tomoypap- 
ματεύς); 6922,2; 6924,7; 6925,1; 6928, 
5; 6929,9; 69508, 1 [1. v.]. —, Υ͂. ἃ. 
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Köpavos, 6925,2; 6930b, 2. —, 9. d. 
Μένανδρος, 6926,4; 6927,6 [1. ν.]. —, 
V.d. Ἑρμίας, 6028,7; 6928, 4; 6929, 6 
[1. v.] 

Καλλιδάμας, 8.(?) ἃ. Θευκλῆς, 6541, 1 

Καλλίδρομος, V. d. Mpakias, aus Kyrene 
6281,11 [3. v.]. — 6286, 4 [3. v.] 

Καλλικλ[ῆς Ὁ] 6083. 1 

Καλλικράτης 6445 

Καλλικρατίδας 6446. 6447 

Καλλίμαχος 7215 [1./2.] 

Καλλιμήδης, V. ἃ. Acovrioxos, 6707,2 [Ζ.] 

Καλλιόπη 7244,32 [3.] 

Ἀ Καλλιοπῆς (D. -ῆτι) 7244,20 [3.] 
Καλλίστρατος, Galater 7223,2 [2. v.| 
Καλλιφάνης 6448, I 
Κάλλων 6449 
KaAovoivos 6021 

*Köäpat 7182,2 u.ö. [Pt.] 

Κανδιδιανός, V. ἃ. Καισάριος, 6311,4 [5.] 
Κανείνιος 7268 [2.] 

Κανῖνις, T. ἃ. Αὐρηλία Βέλλη, 6825,5 [3.] 

ἈΚανωπᾶς (Sklave) 6016, 22 [2.] 

Kanitwv, Τίτος Φλάουιος, 6292, 5 u. Ö. 
6823, 1 |2.] 

Kapäs, V.d. ᾿Αρφαῆσις, 7196 V. VII24[2.]. 
—, V.d. ᾿Απύγχις, 7196 V.IX τ4. [2.] 

*Kapavs, V. d. Taxoüpıs, 7051,2 
Καρνεάδης aus Kyrene 6278, 28 [3. v.| 
Köpnos 6559, 1. 7182,7 u.ö. [Pt.] 
Kaoäs, V.d. Διόσκορος, 7196 V. VIII23[2.| 
Kacia, T. d. Zapania, 7196 V. V6 [2.] 
Κάσσανδρος 6450 
Kaosıavös 6320 
Κάσσιος, ᾿Απολινάριος 6221, 3 |2.] 

Κάστωρ, 8. d. Βησᾶς, 6612, 10 [4.]. —; ὃ. 
ἃ. —, 7193 V.1ız [2.]. —, V.d. Θερ- 
μουϑάριον, 7193 V.Iı4 [2.|. —, 8. ἃ, 
“Ἅρπαλος, 7I96R.VIE [2.]. —, 8.d. 
Beios, 7196 ΥΟΙΧ το [2.]. — 7198, 16 

* [2.]. 7199,4; —, V.d. Ἥρων, 7199,23; 
—, 8. ἃ. Ταλκελι, 7199, 30 [2.] 

*Kärtıos KAnpevreivos 6260, 1 [3.| 
Κατῦτις 7174,65 25 [1.] 

Κάτων, V, d. Κεφάλων, 7054, 2 

*Kabıoööwpos, S, d. —, aus Böotien 6664, 

& 12. v.] 

*Kekös 7044 

*Kerevös, ᾿Αμμωνιανὸς ὁ καὶ 7014, 2 

ἈΚελλαδίων 6087,27 [7.] 
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Keioos, V. ἃ. ’Enipaxos, 7208 [2./3.] 

Κέρδων 6087,22 [7.|. 6913 

Κερκίων, V. ἃ. ᾿Ιάσων, 6759,3 ἃ. ὃ.; — 
6γ97,8;25 [Ζ.] 

Ἐετόσιτος (Γαλάτης) 7230 
Κεφαλᾶς, V. d. Ἑ,ρμίας, 7101, 1 
Κεφάλων, S. ἃ. Κάτων, 7054, 1. 

Πτολέμα, 71951115 [2.] 

*Kıort..| 7199, 58 [2.] 

Kivros ....vios 7169, 19 [2. v.|. — Kıvro- 
[-..] 7169, 21 [2. v.]. — 7170, 10 [2. v.]. 
—, 8. d. Avv[vor--, 7170,15 [2. v.] 

*Kırlas 6247, I 
Κλαυ[ ] 6260, 3 |3.] 

Κλαύδιος : Mäpkos — Zaßelvos, 6291, 7 [2.]. 
— Εἰρηναῖος 6951 R.25. — Ἡρακλίδης, 
S. ἃ. ᾿Αλέξανδρος, βουλευτὴς Λυκοπολιτῶν 
7033,89 [5.]. --- Ναρκέλλος (καϑολικός) 
7035, 24 [R.] 

Κλαῦδις, Tıßepıs —, στατιωνάριος 6143, 2 
Κλεαίνετος 7140, 4 
Κλέανδρος 6796, 203; 208; 210; 214 [Ζ.] 
Κλέαρχος 6451 
Κλεισιμβροτίδας 6108, I 
Κλείταρχος" 6276,25; 15 [3. v.|. 6277,7; 

22 (τραπεζίτης τοῦ Κωίτου) [3.v.]. 6278, 
ı (ebso.) [3. v.]. 6280, 4 (σιτολόγος) [3. 
v.]. 6282, 2 [3. v.]. 6284, 2 (τραπεζίτης) 
[3: v.]. 6301,8 (ebso.) [3. v.] 

Κλειτόμαχος 6452. 6831,4 (aus Rhodos) 
[Pt.] 

Κλειτόριος 6755,2; 6771,78 [Z.] 
Κλεοσϑένης 7165, 1 |3. v.] 

*Kieunärpa aus Thrakien 6679, ı 

ἈΚλέων, V. ἃ. Σώστρατος, 6742818 [Ζ.]. 
—, 5. ἃ. ᾿Ιάσων, 6769,9; 12 [Ζ.]. — 
6777,44 (ὑποκριτής) [Ζ.] 

Κλεωνός, 8. ἃ. Νυσός, 6988, 1 [1. v.] 

Κλεώνυμος 6306,9 [3. v.] 

ἘΚληματία, T. ἃ. Φίλιππος, 7239, το [2.] 
Κλημεντί ) 6221,2 [2.] 

Κλημεντεῖνος, Κάττιος --- 6260, τ [3.| 

*KAnvöotpatos 6453 
Kro(?)..., V.(?) d. Zunüpa, 7226 
Κοῖντος Φρησίδιος Πέδων (Epistratege) 7256, 

5 [1.] 

Κολάνϑης, V. d. Σενπετεμῖνις, 7042, 1. —, 
Υ. ἃ. Toavovös, 7ο94.1. —, V.d. Παν- 
γορσῆς, 7095,1. —, Υ, d. Διόσκορος, 
γορό,1. —, 8. d. ᾿Αρείης, 7113,1 


u Ned: 
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Köravdos, 9. ἃ. Διόσκορος, 7097, I 

*KoANevdos: Αὐρήλιος ---, 5. d. Βησᾶς, 7033, 
90 [5.] 

Κολλούϑης 6201, 4 [8.]. 6746,1;7 [Ζ.]. 
6843. —, V. ἃ. Ἑρμίας, 7082, 1 

Κολλοῦϑος 7244, 40 [3.] 

*KoAAoxoVtos 6782, 4; 21 [Z.] 
ἘΚολλύϑης (ἱερεὺς Θοήριος) 6753,2 [Z.] 

Κόμανος, S. d. ᾿Ανουβίων (2), 6923 [1. v.]. 
—,8.d. Καλλίας, 6925,2; 6930}, 1 [1. 
v.]. —, V. d. Εὐδεμονία, 7114 

Κομοᾶπις 6726,2; 6736, 1; 36 [Ζ.] 

*Kopwvas 6561 

Konpiis 6264, 1 [R.] 

Köppayos 6799. 1 [Z.] 

Κόσμος, 8. d. "Apeıos, 6674, 18 

ἜΚουπινήρι (G.) 7253,12 [2.] 
*Kovupßäs, 8. ἃ, Νίκαιος, 6662, 3 [4.] 
*Kovprios: Γάϊος --- ᾿Ιοῦστος (C.) 6304, τ [2.] 

Kpa| 6667, 1 [Pt.] 

*Kpäravbpos, 5. ἃ. Zraoivos, 7217 [4. v.] 
* Kparaevns 6814,4;8; τό [Z.] 

Κρατῖνος 6774, 3 [Z.]. —, V. ἃ. Ἑρμῆς, 
6892 

Κράτων 6768,95; 15; 21 
680311 ı2 [Z.] 

Κρέων 6454 

Κρησίλαος 7176, 1[3. v.]. 7177,1;8[3. v.]. 
7179,15; τὸ [3. v.] 

*Kpivinnos 6036, 2 [Pt.] 

Κρίτων (στολάρχης) 6722,25; 6723,15 5; 
6756, 1; 6769,28; 6778,15; 30 [Ζ.] 

Kpoviöns 6632,2 [4.] 

Κρονίων, V.d. Atos, 6293, 4; 12 [2.]. — 6611, 
13 [2.]. 6705,4 [1.]. —,. V. ἃ. Πατῦνις, 
72601llaz3 [1.] 

Κρότος 6718,1;7; 6720,7; 6782,2; 27; 
6803 116; —, 8. ἃ. "Apnörvos (G.), 6803 
14; 6991, 1;9 [Z.] 

ἘΚτηιϊλλέω (Ὁ) 6803 1115 [Z.] 

Κτησικλῆς 6800, 20 [Ζ.] 

*Krnoiaos, V. d. Ὡραία, 6646, 2 

Κτήσων, V. ἃ. Πετραομνοῦφις, 6898, 4 

ἘΚτῷῶς 6624 ' 

Κυδίας (στρατηγός) 6261,21 [2. ν.] 

Κυριακός 6269, 16 [6./7.] 

Κύριλλος 6087,21 [7.]. —, V.d. Σωκράτη, 
7123,53 «Ὁ 

Κῦρος (ἐπίσκοπος) 7033,16 u. ö. [5.] 

*Küxpıs 6548, 2 


(πράκτωρ) [Z.]. 
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Κώϑων 7013,13 u. ὃ. [3.] 
*Kopias 7183, 3 

Ndayos 6774,14 [Ζ.] 
Λάαρχος 7221 [4./3. v.] 
* Λαβοῆσις 6705,9 [1.] 

Λαβόϊς, 8. ἃ. Πετῶς, 6232, ı 

Λαδᾶς 6100, I 

Naite 6257, 10 [5./6.]. —, V. ἃ. "Apywv, 
6259, 1 [5./6.] 

* Nanedwv (σιτοποιός) 6777,41 [Z.] 
*Nägos, V. d. Ἡρακλεῖς, 72601Ih, 6 [1.] 
Λαομέδων, 8. d. Πᾶσεις, 6803 1ı2 [Z.] 

ἜΛαστοίεκο (G.), V. ἃ. Bitos, 7233 
Nadelöns 6455 

Neßitns, V..d. Mlededeis, 6951 R. 56 [2.] 
* N&ovos 6199, 3 

Λεοντίδας 6456 

* Λεόντιον 6701, 1 

Λεόντιος aus Arkadien 6689, ı 

Neovrioxos, 8. d. Καλλιμήδης, eponymer 
Priester 6707, 2 [Ζ.]. — 6731,13; 21 
(ἀρχιφυλακίτης) [Ζ.]. — 72601Ib, ıo[1.] 

* Neödav(tos?) 6577, 1 

Λεπτίνης 6819, 2 [Ζ.] 

Λεύκιος 6562 

Λεύκιππος 6799, 4 (γραμματεύς) [Z.] 

Λέων, 5. ἃ, —, 6117, 1 (ἄρξας) [1. γ.]. — 
aus Arkadien 62 51,1. --- 6666, ı (ἄρχων) 
[3.ν.]. 6758,4 [Z.]. — Σύρης 7186, ı 

Λεωνίδας, V.d. Θέων, 6184, 15 [2.]. —, 8. 
d. Πτολεμαῖος, aus Thrakien 6157, 2; 
6158,22. v.]. —, Aeniane 7218 [4.v.]. 
—, 8. ἃ. Ἡγησιάναξ, 7245,7 [3. v.] 

Λεωνίδης, S. ἃ. Φιλώτας, aus Makedonien 
6665,1;3 (8. d. —) [3. v.] 

Λιμναῖος, 8. ἃ. ᾿Αντισϑένης, aus Knidos 
6742,15; 816; 6759,3;6 u.ö. [Z.] 

Λίνος 6457 

Λογγῖνος, 8. ἃ. ᾿Ισᾶς, 7196R. VIs [2.] 

Aöyyos, Λούκιος ᾿Αρούντιος 6291,3 [2.] 

Aoyivos (sie!), V. d. ᾿Απελλᾶς, 6876, 2 ἡ 

Aovyeivos Ἡρακλείδης 6221,6. —, Υ. ἃ, 
᾿Αϑηναῖος (Ὁ), 6873,2. —, τούρμα des 
6958, 2 (-ivos); 6965, 1; 6966, 2 [R.] 

Aövyos, Οὐαλέριος (ἱππεύς) 6671,3 [R.] 

Λουκιλᾶς (Akk. -Aü) 7243,29 [4.] 

Λουκ[(λΊ]ος (Ὁ) 7243, τό [4.] 

Λούκιος, ἀββᾶ 6204, 1. — ᾿Αρούντιος Λόγ- 
γος 6291,3 [2.]. --- Οὐαλέριος Σερῆνος 
(Soldat) 6672,1; 6673,1 [R.]; —, 5. ἃ. 
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Γάϊος, 6904. —, V.d. Σαραπίων, 7196 V. 
1τό [2.]. —, 8. ἃ, —, 7196 V.IIlı7 
[2.]. —, V. ἃ, —, 7196 V. Illı7 [2.] 

Λουκρήτιος : Πούπλιος --- Διογένης 6995,10; 

6996, 8; Πόπλιος — ᾿Αντώνιος 6996, 26 
[2.] 

Λοῦπος, V.d. [ 7ἸΖλιος, 6838, 2 [1.] 

* Λουρόδος (-ης Ὁ) 7132 

Λύκος, V. ἃ, Ἕρμίας, 6184,17 [2.v.]. —, 
S. d. Maoüs, 6184,24 [2. v.]. —, 8. ἃ. 
Zwrnpixos, 7195124 [2.] 

Λυκόφρων, V. d. Mavioxos, 6184, 5 [2. v.]. 
—, Υ. ἃ. ᾿Αμώνιος 6184; 36 [2. v.]. 6800, 
187215023 [2.] 

Λύκων 6282,8 [3. v.] 

Λυσάνδρη 6706, 13 

Λυσανίας 6152,26; 35 (Gaustratege);6153, 
29; 37; 7259, 38; 48 (Gaustratege) [1. 
Υ.]. ---, 5. ἃ, Zrapav[ ‚6759,19 u. ö. [Z.] 

Λυσίμαχος, V. ἃ. "AmoAAwvuos(?), 6016, 6 
[2.]. —[ Jos 6118,4 [R.]. —, 8. ἃ. 
Nanoüs, 6184,25 [2. v.]. —, 5. ἃ, Δίδυ- 
μος, Sohnes d. —, 6611,10; 28; 34; 45 
[2.]. — 6611,13; 18 [2.]. 6705, 10; 12 
226785, 1 u. ὃ. [2.]...6787)25\[2.]. 
—, V.d. Πετένηφώτης (ἢ), 6895. —, V. 
ἃ. Αὐρήλ. Φιλοσάραπις, 6946, 3 [2.]. —, 
Ned? ΣΤ. χός, 7169, 10 [2. v.] 

ἘΛυσίων 6458 

Avowv aus Rhodos 6831,3 [Pt.] 

ἘΛῶ, ἄμα 6200, 3; ὃ 

....JAovottov, Υ. d. [| 1] 6822, 11 [2. v.] 

Νααμετ (Prophet) 7240, 5 [7.] 

Μαγῶς, 8. ἃ. ᾿Απολλώνιος, Sohnes d. Zw- 
κράτης, 7055, 1 

Mata 6682 

Μαιανδρία 6750,2; 6771,90 [Z.] 

Μαίκιος, φλάνιος — el 6012, 2 [3.] 

Μαίμαχος 6746, 3; 6993, 3 [Z.] 

Νιάϊος ᾿Ονωρατιανός (ἥγεμών) 6305, 5 [3.] 

Μακάριος 6087,45 [7.]. — Πρώξιμος 6619. 
7033,21 u. ö. (συνήγορος τοῦ Θηβαίων 
φόρου) [5.] 

Maxpiva 6193, 2 

ἘΝαλὲκ ᾿Αβδάλα (vgl. u. Σέργιος), 5. d. 
᾿Αμροῦ, 6042, 1 [8.] 
ἘΝαλούσιος 6820, 15 [Ζ.] 
ἜΝαμε, V. d. Ναρωνᾶς, 6937, 2 
Μαμερτεῖνος, V. d. Σαραπίων, 6293, το [2.] 
*Mäveıs 6563 


Grieh. Personennamen 


Μάννα 6089, 3 
Mavpiis, S. ἃ. —, 6319,40; 82; ὃς [Pt.] 
Μαξίμα, T. ἃ. Εἰσαπόλλων (Ὁ), 6821,2 [2.] 
Μάξιμος 6087,33 [7-]. 6263, 11; 18; 32 [R.] 
ἘΝαραῆα, V. d. Πάπασα, 6035,5; 20 [12.] 
Μαρεῦς 6705, 19 [1.] 
Νιαρεψήμις, S. d. —, 7174,1 ἃ. ὃ. [r.] 
Μαρία 6196, 4. — Μαρπαῖνι 7023, 2 
Mapıavös 7199, 34 [2.] 
*Mapıadap 6195, I 
Mäpıv 6651, 1 
Μάριον 6168. τ [1. v.] 
Μαρκέλλος, Κλαύδιος (καϑολικός) 7035,24[R.] 
Mapxıavös 6087,26 [7.]. —, Αἴλιος Πούπλιος 
6702,2 
Νάρκιος ΝΙοισιακός (ὃ πρὸς τῷ ἰδίῳ λόγῳ) 6025, 
2 [2.]. — Σαλουτάριος 7035,24 [R.] 
Μαρκίων 6124, ı 
Mäpxos 6087, 18 (Evangelist) [7.]. — ᾿Ιού- 
Atos Οὐαλεριανός 6291,4 ἃ. ὃ. [2.]. — 
Σέντιος ᾿Ακύλας 6291, 5 [2.]. --- Κλαύδιος 
Σαβεῖνος 6291,7 [2.]. — ᾿Ιούλιος Γέμελλος 
6291,10 ἃ. ὃ.; 6292,9 [2.]. — Καίλιος 
Σαραπίων 6614. --- Αὐρήλιος ὩὭρίων Σα- 
ραπίων 6961,4 [R.] 
Mapovav, V. ἃ. ᾿Αβδελαζιζ, 7240, 8 [7.] 
*Mapnaivı, Mopia 7023, 3 
Ναρρῆς (G. Μαρρείους), V. d. Τεφοραῦς, 
7196 V.X 15 [2.]. 7202, 17 (δεσμοφύλαξ) ; 
— 7202,18 (ἐλαιοκάπηλος); —, 5. d. 
Nererpis (δεσμοφύλαξ), 7202,35 [3. v.]. 
—, V. ἃ. Θεναμοῦνις, 72601Ib, το [1.] 
Νιαρσισοῦχος 6705, το; 14 [1.] 
Mapovas 6459 
Mäpwv 6319, 50 [Pt.]. 6802, τ [Z.]. —, 8. 
d. Χαιρήμων, 7196 V.ILııf. [2.]. —, 5. 
d. Πνεφερῶς, 7196 ΤΥ; VIl13 [2.]. 
—, V.d. Ὡρίων, 7196 V.IX τι [2.]. —, 
V. ἃ. Oexvoös, 72601Ib3; —, V.d. 
Tapäpwv, 72601lb3 [1.] 
Mapwväs, 8. d. Mape, 6937, ı 
Mäons 6847 
Μασκουλεῖνος, Αὐρήλιος ᾿Απολλώνιος ὁ καὶ, 
S. d. Βησαρίων, 7029, 2 [2./3.] 
Ματρώνα, T. d. Ἡραΐς, 7100, I 
*Maxaipıos 7203,12 [3. v.] 
*Meaxa 6564 
* Meßia (vgl. Mnovia) Διονυσάριον 6223,42 [2.] 
Μεγακλῆς, V. d. Ζήνων, 6981, 1 
Νειεῦς (ἰσιονόμος) 6736, 14 
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Μελανᾶς, V. ἃ. Müoöns, 7196 V.X το [2.] 

Meravrönas 7268 [2.] 

Νέλας, V. d. Αὐρήλιος Πολύβιος, 6612,4; 
το [4.]. — 6777,30 (aus Alexandria) 
[Ζ.1. —, ᾿Αρτεμίδωρος ö καὶ, V.d. Πανισκάμ- 
μων, 7061,3; 7064,1. — 7157. Αὐρήλιος 
(Πτολλᾶς) --- 7189, 2; 6 [4.] 

ἈΝ ελήσιππος 6777. 68 [Ζ.] 
ἘΝελιῆς (G. -ἤτος) 7244,14 [3.]} 

Νέμμιος : Τίτος --- Movravös (Soldat) 6304, 
4 [2.] 

Μένανδρος 6027 (στρατηγός): — 6030,7; 
6033,6 [1.v.]. —, V.d. Σεμνή, 6090, 1. 
—, V.d. Καλλίας, 6926, 4; 6927,7 [1. v.] 

Meveönnos 6693, I 

Μενεκλῆς 6720, το u. ö. [2.] 

Mevenaxos 6734,75 6759,2 [Z.] 

Νενεσϑεύς 7222, 16 [3. v.] 

Μενέστρατος 6460 

Νένιππος 6757, 1; 22 [Ζ.] 

Νενίσκος 6566 

Mevödenis 6463 

* Mevrwp 6461 

Νενχῆς, Υ. 4. (ΩὩρίων, 7031, 3; 31 (6. -xeious 
Ὁ. -χῆος); 7032,3;33 (G. 608.) [1.] 

Μένων 653οό,5 [3. v.]. —, V.d. “Hpax( ), 
ΙΟΣ LT. 

MevJ...]rw[?, S. ἃ, ᾿Αμμωνοῦς, 6952,7 [2.] 

Μέρσις, V. ἃ. Πετεχῶν, 7205,2 [3.] 

Νεσιῶς, M. ἃ. Ψενταχοῦμος, 7047, 2 

Μεσσαλίνη 6019, I 

*MeraxwAvoıs 6953,6 [R.] 

Μετιχῶψις, S. ἃ. Φερενοῦϑις, aus Bubastis 
6752,6; 17; 23; 86 |3. v.] 

Νήδειος 6773,3 [Z.] 

*MnAoinov Σερένος "Oxdıs 6209, I 

Myva..avio.e..pov 6269, 17 |6./7.] 

Mnväs (ἅγιος) 6132, 1 

Νῆνις 6565 

Νιηνοδώρα 7169, 2 [2. v.] 

Mnvööwpos 6462. 6796,15; 133 [Ζ.] 

Mnovia Διονυσάριον 6223,14 [2.] 

Mnrpößwpos aus Thrakien 6278,27 [3. v.]. 
— 6757,5 [Z.]. 6758, 18 [Z.] 

Μητροφάνης, 8. d. Καφισόδωρος, 6664, το 
2.7.1. 6822, 10 2] 

Midas 6464 

* Midpoßavödns, S.d. Σροῦσος, 6184, 14[2.v.] 
*Midpwv 6306, 1 [3. v.] 
Μικίων 6771,73 [Z.] 
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Μίκκαλος, V. ἃ. Θατρῆς (Ὁ), γογδ. 1. — 
7091, 1 

Νικρός (Ὁ), Ἰσίδωρος πάπα 6010, 3 [5./6.] 

Μικύϑος 6465 

ἘΝίλιος 6087,21 [7.] 

Mixa(s?) 6137, 1 

Μιχαήλ (Heiliger) 6207, ı 

*Mixatas 6087, 54 [7.] 

ἘΝνησικλῆς 6056, I 

(*) Νοισιακός, Mäpkıos 6025,2 [2.] 
*MoAnayöpas (Boomopirns) 6831,9 [3. v.?] 

Movravös, Τίτος Νέμμιος 6304,4 [2.] 

Mooxäs 6319,61 |Pt.] 

Mooxiwv, V. d. Διονύσιος, 6617; —, 8. ἃ. 
Διονύσιος, ρακλειώτεις 6617. —, 6756, 
{ΠῚ 2] 

Möocxos 6279,7; 20 [3.]. 6466 

*Mörns (στρατηγός) 67608 20 [Z.] 

Moveis (φύλαξ) 6003, 6 (G. -eltos); 7 (Akk. 
-eiv) [4.] 

Μουσαῖος 6467 

Νῦϑος, V. d. Ζωίλος, 7196 V.1llıg [2.] 

*Mupidis 6044, I 
ἘΝυρικών 6819, 2 [Z.] 
*Mupoivos 6694 

Müs 6746,8 [Z.]. 6794, 1; 12 [Z.] 

Νυσϑαρίων, V.d. Πτολλᾶς, 7196 Υ.12 [2.]. 
—, 8. ἃ. Διόσκορος, 7196 V.IV 23 [2.]. 
—, 8. ἃ. Ἡρακλείδης, 7196 V.VIlIs5; 
IX 1 [2.] 

*Mvodariwov, 3. ἃ, Σάτυρος, 6203, I 

Möodns, V. d. Ἡρακλεία ἡ καὶ ᾿Ισιδώρα u. 
ἃ, Πτολεμαῖος, 6611,759 [2.]. —, V.d. 
᾿Ισίων, 719514 [2.]. —, V.d. ᾿Αφροδεισία, 
7195117 [2.]. —, V.d. ᾿οννῶφρις, 7195 
112 [2.]). —, 5. ἃ. Θέων, 7196 R.VI4; 
—,8.d. —, 7196 V.I3; —, 8. ἃ. Ἡρᾶς, 
7196 V.1llı4; —, $. d. Δίδυμος, 7196 
V.IVı9; —, 8. d. Πτολεμαῖος, 7196 V. 
γο; —, 8. ἃ. Melaväs, 7196 V.X1o 
[2.]. — 7199,52 [2.] 

Muoös, V. ἃ. Kiewvös, 6988, 3 [1. v.] 

Möorns, V. ἃ. Ὡρίων, 6452,2 [2.] 

Νιυτίων 6468. 6469 

Νωησῆς, äna 6179, 1; 3 

Μωσῆς 6270,27 [6./7.] 

Νιωυσαῖος 6087, 57 

*Naeovios Ἱλαρίων, 6041,2 [R.] 

Νάνις 6470 

*Naopo 6567 
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ἈΝαρδίων 7255, 1 [1.] 
Νάρκισος 6221,7 [2.] 


Νάσων, V.d. ᾿Αρητίων, 7196R. Vlı2; V.I | 


14 [2.] 
. Navoımnos 6471 


Ἐ Ναυτησιφάρης (-ος Ὁ), S.d. Πλούσιος, 7243, | 


20 [4.] 


ἘΝαύτων, Πούπλιος ᾿Ιούλιος ((.) 6304, ı [2.] | 


*Nedaviv 6655, 1 
* Νεικέρωτε (Ὁ) 6640 


Νεῖλος, S.d. —, 7195121 [2.]. —, V.d. 


—, ebd. —, S. ἃ. Χρύσιππος, 7196 V. 

ΝΠ 52: iX το [2 -- 

ΠΊΙΟΟΥΝ. τὶ |Ζ.]. 

7259,9 [1-.Υ.] 
ἈΝεκέϑας, V. d. Mavioxos, 7204. 3 [2. v.] 
*NeAwv, ᾿Οειδίδιος 6635 


—, ΥΟ ἃ. Ἡρώδης, 


Νεμεσίλλα, T. ἃ. ᾿Αρχήβιος, 7ο34.1:; 6 [4.} 


Νεμώνιος (Soldat), S. d. Διονύσιος, 6888, 2 

Νεοπτόλεμος (Μακεδών) aus Philadelpheia 
6744, 1; 11 [Ζ.] 

Nenwriavös, Οὐίβιος ((0.) 6294, 1 |4.| 

Νέστωρ 6997, 1 [Z.] 

Nedepüs, 5. ἃ. —, 6963, 1 |R.] 

Νεχϑενῖβις, V. ἃ. “Apendöis, 6313, 1 |3. v.] 

ἘΝεχϑήσις 6803 II το |Z.| 

Νεχϑοσῖρις 6663,9 | 1. v.| 


| 
| 
| 
| 


V.d. Θέων, 


Νεχϑῦρις 6300, 11 |1. v.]. —,S.d. Addalos, 


Bar Tl. 
6644, 11 [τ. v.] 


— 6643,1;25 [ı.v.). | 


Νεχούτης, ὅ. 4. Πασήμις, 6645,7 [2. v1. —, 


V..d. "Opos, 6645,8;9 |2.v.] 

Νέων 6759,18 aus Korinth; 6760b ı: 
ὁ8 [Z.]. —. 5. d. Δημοκράτης, 6951 R. 
55 [2.. —, Stief-V. d. Ἡρακλείδης, 


7196 V.VIILıg [2.]. —, 5. ἃ. "Apmivis, | 


7199,45 |2.| 

Νικαγίς 7133 

Νικάδης 6261,20; 32 |2. v.| 

Nıratos, V. ἃ. Κουρβᾶς, 6662, 3 |4.| 
6801R.1; 8; 31 [Z.] 

Νίκανδρος, S. d. Πτολεμαῖος, 6184,31 |2. v.|. 


— aus Kyrene 628387; 12. ὅ.: b2; 
it [3. v.]. — 6306,7 [3. v.]. 6691, 1. | 


—, 8.d. Aentivns, 6819, 2 [Z.]. —, V. 

ἃ. Zwis, 7196 V.VII; [2.] 
Νικάνωρ, V. ἃ Εἰρήνη, 6161,2. —, 

᾿Ανδρόνικος, 6286, 2 [3. ν.]. : 


V, 
—,S. 
Ξενοκλῆς, aus Knidos 6709, 3 [Ζ.]. 


ma 


— 6720, 3; 18; 6734,25; —, V..d. Be- | 


Bilabel, Sammelbuch III. 
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«ρενίκη, 6742,25; 6779,91; —, V.d. Ἱπ- 
näpxns, 6789,10: 6796, 224 [Ζ.] 
Νίκαρχος 6472 
Νικασαγόρας 6473 
Νικασίβουλος, V. ἃ. Εὐκράτης, 6536, 2 
Νίκη, Τὶ. ἃ. ᾿Απολλωνοῦς, 6224,4{1.}; 225,1 
Νικίας 6474. 6759, 36; 6777,51 (ἡγεμών); 
6783,2; 6785,1; 16 [Z.] 
Νικόλαος, V. ἃ. Ἑλεάζαρος, 6210, I. 
7222,4.13.8.] 
Νικόμαχος, S. ἃ. ᾿Ασκληπιόδωρος, 6542, 1. 
6708, 2 [Z.]. — 7222.9 [3. v.| 
Νικομήδης 6167. 1. —, V.d. Θατρῆς, 7260 
EAN, 
Νικόστρατος aus Tios 6278,22 |3. v.| 
Νίκων 6169, τ. —, V. ἃ, Eöpuridas, 6184, 
30 [2. v.|. — 6734,1; 14; 6762,25 3 
‚u.ö.; 6763,3 ἃ. ὅ.; 6777,70:75; 6792, 
6; 6800, 13/4 [Ζ.] 
Νῖλος, ᾿Ιοῦλις 6958, τ |R.| 
Νιννᾶς, V. d. Πολυδεύκης, 6001, 1 [2.] 
Νιννοῦς 7244, 30 [3.] 
ἈΝιστνῶις, 8. d. Πανῆσις, 6319,24 [Pt.| 
ἘΝοαϊμήκ 6259,2 |5./6.] 
Növvos 7247,30; 7250, 19 [2.] 
Νουμήνιος 6568 
Νουμισιανός, Αἴλιος (στρατηγὸς ᾿Αρσινοΐτου) 
ον τυ, Ὁ 12.] 
Νούφιος s. Νουφίσυ 
Νουφίσυ (G.), V.d. Οὐχάτις, offenbar fehler- 
haft für Νουφίου (von Νούφιος) 6953,4 
[R.] 
*Nodpeis 6803113 |Z.| 
ἘΝυμφηγέτης 6072, I 
Νύσιος 6475 
-\vuxos, 8. d. Πετέφιλος, 6953,3 |R.]| 
Ξάνϑιππος 6773,1: 5 u. ὕ, [Z.] 
Zeweas (Athamane) 7214 |3./2. v.| 
Zevo[ 7215 |1./2.] 
“Ξενόκλεια 6681 
Ξενοκλῆς, V. d. Νικάνωρ, 6709, 3 [2.| 
Ξενοφάντης 6476 
Ξενοφῶν 6769, τ [Ζ.] 
Ξουμίδης 6853, 1 
*’Deiidios Νέλων 6633 
Oivwp.. 6221,5 |2.] 
"OAßos, V. d. Θεόφιλος, 6220 
᾿Ολύμπιος aus Kyrenupolis 6628 
᾿Ολύμπιχος 6796, 216: 219 [Z.| 
Ὄλυμπος 6477, 4 


An 


Rn 
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᾿Ονάσανδρος 6478 
᾿Ονάσιμος 6479. I 
᾿Ονήσιμος 7013,13 [3.] 
᾿Οννόφρις, V.d. "Opoevödıs, 6319, 7γ9 [Pt.]. 
— 6597,13 (ἱερεύς) [3.]. 6663, 11 [1. v.] 
᾿Ον(ν)ῶφρις 6281,3 [3.v.]. —, V.d. Παγ- 
σίνης, 6294, 15 [4.1]. — 6797, 3; 20 [Z.]. 
—, Αὐρήλιος 6946, τ [2.]. —, V.d. Zav- 
σνῶς, 7049, 3. —, V. d. Νύσϑης, 7195 
112 [2.]. —, 5. ἃ, ᾿Αγχορίμφις, 7196 R. 
ὙΠῸ; ὙΠ τ 12. 


. πεν ὅν 


Ἥρων, 7196 Υ.ΙΧ 12 [2.]. — [(δεσμοφύ- | 


λαξ) 7202, 34 [3. ν.]. 
7258, : a3. 1.1. 
72601lbıı [1.]. — 7260IVdı [1.] 

“Ovwparıavös, Mdios (ἡγεμών) 6305, 5 [3.] 

“Ovwpätos, Tirios (ἡγεμών) 7205, 1 [3.] 

“Opiwv ᾿Αγάϑων 6221,9 [2.} 

Ἐ Ὁρμιῶσις 6319.62 [Pt.]; 

Ὅρος, 8. ἃ. ᾿Ορσενῦφις, 6319,39 [Pt.] 

"Opoexas, 8. d. ᾿Αφροδίσιος, 7196 Υ.1Χ 18 
[2.] 

"Opoevoüms, V. d. Πετετώτης, 7098, ı 

᾿Ορσενοῦφις, 8. d. Σουκονῶφις, 6319,8 [Pt.]. 
—, V.d. Ὥρος 6319, 11 [Pt.]. — 6705, 
11 τ Πα Opons, οὔτ 
S. ἃ. Ὡρουάγχις, 70601llgı [1.]. Ἡρώ- 
öns ö καὶ --- 72601V 3 [1.] 

*"Opoevöis (N. u. G.), V. ἃ "Qpos, 6319, 
32 [bt]. -, 8. ἃ" ΤἸουϊνῆς. 6319, 34 
[Pt]. — Ἡρακλίτις 6319,37 [Pt.] 

*"Opoevögis, V.d. Σουκονῶφις, 6319, 18; 38; 
—,8.d. Σουκονῶφις, 6319,29; —, V.d. 
Ὅρος, 6319,39; — 6319, 64; —, 8. 
d. "Ovvögpıs, 6319,79; — 6319, 13; 80; 
82; 100 [Pt.] 

"Opseös 6705,7 [1.]. 7199, 31/2 [2.]. —, 
8. ἃ. Merenpoveis, 726 11}, 4; —, V.d. 
Θενχορῆφις, 72601V 3 [1.] 

ὋὉρσῆς, V. d. ᾿Ορσενοῦφις, 6858, 2 

ΓΟρσικλείδας 6800, 2: το; 13 [Z.] 

"Opvas 6710. τ [Z.] 

"Opgeös, V. d. Oayöis, 6119, 1 [1. v.] 

᾿Οσεῦρις, V.d Στοτοῆτις, 6736, 12 [Z 1. -- 
V.d. ᾿Εσαμοῦνις, 6742, 4; ἃ, 5 [Ζ.] 

Οὐαλεριάνη 7243,29 

Οὐαλεριανός, Mäpkos ᾿Ιούλιος, ὅ201,4; 9 
u. ö.[2.]. —, Τίτος Φλάυιος (ἡγεμὼν Αἰ- 
γύπτου) 7181, ς [3.] 

Οὐαλέριος ᾿Αμμωνιανὸς ὁ καὶ Γερόντιος (λογι- 


—, Υ. ἅ. Τεῶς, | 
- ὦ flarnßkis, | 
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ons) 6003,2 |4.|. — Λόνγος (ἱππεύς) 
6671,3 [R.]. Λούκιος --- Σερῆνος (Sol- 
dat) 6672,1; 6673, 1 [R.] 

Οὐάλης, "Appıos 6702,4 [R.] 

Οὐεσπασιανός 5. unter Kaiser 

Οὐέττιος “Povgivos (C.) 6003,15 [4.] 

Οὐῆς, 5. ἃ. Macıavös, 6671, 1 [1.] 

*Oönola(?), Τίτος 6144, 3 

Οὐίβιος Nenwriavös (C.) 6294, ı 

Οὐίριος ᾿Αγρικόλα(ς 5) 6260, 1 [3. 

OdAmos Ποτάμων 6025, 3 [2.] 

Οὐνιῶν᾽ 6291,12; 15 u. ö. [2:] 

Οὐοειϑ' (ὅ ποτε διοικήσας τὴν ἄνω χώραν) 7240 
14 [7.] 

*Oöxärıs, 8, d. Νούφιος (Ὁ), 6953,4 [R.] 

*"Oxdıs 6209, 2 

*Naßevs, S. d. Ψεννῆσις, 6139,1. — ARE 

Παγκράτης, V. d. "Adnväpıov, 71951113 
[2.]. — 7196 V. IV ı8 [2.] 

*Näykpıs 6774,8 [Z.[ 

Παγσίνης, S. ἃ. ᾿Ονῶφρις, 6294, 15 [4.] 

Παγών, V. ἃ. Weviads), 6319, 3; 41; 55 
[Pt.] 

U Bao ja), V. 4. Ὧρος, 6319, 102 


[4.] 
] 


N Παῆσις, V. ἃ. Εὐδαίμων, 6607,8 [4.] 


Nadeoüs 6873, 1 

ἢ Παϑιῶφις 6800, 26/7 [Ζ.] 
Πάϑρυς 6ο34,6 [1. v.] 
*Nadünıs 6742,16; δι 17 [Z.] 


 *Nautwv, 8. ἃ. Θευδωρίδας, 6543, 1 


Πάϊς, 5. d. Πανῆις, aus Troja 6736, 5; 10 
ἃ. ὃ. [Z.]. Πάϊς, V. ἃ. Πᾶτις, 6742,8; 
a7; —, Υ͂. ἀ. Πετεαρμῶτις, 6742,14; 
ἃ 15 [Ζ.] 

Neicıs, 8. d. Διζάπολις, aus Thrakien 6660, 
Dove 

Πακῆβκις (ἐπιστάτης τοῦ ἱεροῦ) 6028,6; 6929, 
5 [1. v.]. —, V.d. ᾿Οννῶφρις, 72601Ib, 
11 [1.] 

Πακοῖβις, V. ἃ. “Apßeoxivıs, 6915,2. — 
νεώτερος, 8. d, Παουῆρις, 6916, 2 

Πακοῖμις, δ, d. Σινομοῦνις, 6736, 8; 26 [2.] 

Πακῦσις, V. d. Ταυῆτις, 6696, 13 [2.]. — 
ἼΘΙΞ Ια 0013] 

Παλεῦις, 5. d Θῶραξ, 7267,1 ἃ. ὃ. [3,7] 

Παλοῦς 6751,3 [Z.] 

ἘΠαλῶν 6688, ı 
Παμῆνις, V. ἃ. "Qpos, 6736,26 |Z.] 
Παμῆς 6769, τό [Ζ.] 
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Παμῖνις, V.d. Πετεσοῦχος, 6319, 1; 6 |Pt.|. 
= 2 V..d07000546736,23'[2.] 

ἘΠαμιντίας, 3, ἃ. Πτολεμαῖος, 6662, 2 |4.| 

Παμῖς, 5. d. ᾿Απολλῶς, 6954,8 [R.]|. —, 
V.d. Ταμῖς, 7041,1. — νεώτερος. 9.d. 
Σενπατεμεῖνις, 7053, I 

Παμμένης 7242,20 [2.] 

Παμούϑης, V. ἃ, Ψεννῆσις, 7043, I 

Παμοῦϑις 7244,45 8 [3.] 

Πανακέστωρ 6725,15;9; 6726, 1; 4; 6728, 
1,22; 6791,1; 8; 68053, ı [Z.] 


Naväs, V.d. "Hpwv, 7199,35 [2]: —; V. 


ἃ. Πτολεμαῖος, 7257,4 |1. v.| 


*flavyopofis, 8. ἃ. Κολάνϑης, 7095,1. — | 


z115,1 

*flavepeüs 6645,7 [2. v.] 

Maveoveös, 5. d. "Qpos, 7195 ΠῚ το |2.]. 
7199, 6 [2.] 

Πανεφρέμις, V. ἃ. ᾿Αγχῶφις, 6696, 3; «--, 
S. ἃ, Στοτοῆτις, 6696, 14 [2.] 

Πανῆις, V. d. Πάϊς, 6736, 5; το ἃ. ö. [Ζ.] 

Πανῆσι 6319, ror [Pt.] 

Πανῆσις, S d “Arpiis, 6319, 5; 26 u. ὃ. |Pt.]. 
—, V. ἃ Νισινῶϊς, 6319,24 [Pt.] 

Πανισί 6850, I 

*laviordupwv, 8. ἃ. ᾿Αρτεμίδωρος ὁ καὶ ME- 
λας, 7061,15; 5 


Πανίσκος, 8. ἃ. Λυκόφρων, aus Berenike | 


6184, 5 [2. v.]. —, 85. d. Σαραπίων, 6610 
[Pt.]. — 6645,3} ı2 (Notar) [2. v.]. 
—, ἢ Oeppoötis, 7050, 1. —, D.d. 
Navi(o)kos, 7075, 1. — 7247,15 36; 7248, 
1514; 33; 7249,15 24; 7250,1, 20; 
7251,1; 7252,1 [2.]. —, S.d. Νεκέϑας, 
Perser 7204, 3 |[2- v.] 
Πανομιεῦς, S. ἃ. ᾿Αμμώνιος, 6887, 2 


Πανοῦφις, V.d. Anpäs, 6001, 3 [2.]. — ὁ καὶ | 


Θεογίτων, S.d Ἥρων, 7196 V.1V2ı [2.] 
Πανποντῶς, 83. ἃ. Φᾶσεις, 7I96R.VIre [2.] 
*flavoödios 7243,21; 30 [4.] 
*flavroüs 6224, 9 (3). 6225,3 
Πανῶς, S. d. Σαλῆτις, 6319,23 |Pt.| 
Παομψένϑι 6909 
Παοραῦς, V. ἃ. Πρεμπουροῦς, 6869, 3 
Παουῆρις, V. ἃ. Πακοῖβις, 6916, 3 


Naoös, V. ἃ. “Λύκος; 6184,24 [257 —; | 


Sr de Πατοῦς, 6645, τὺ), 58. d. 
“Apkovijoıs, 6859, I 

Nanaca 6035,75; 20; 25 [12.] 

*flameis 6319,84 [Pt.] 


| 


| 
| 
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*flaniev, V. d. Mereooöxos, 6319,21 [Pt.] 
*Mantıs (Mamis), Υ. ἃ. Πετεσοῦχος, 6319, 27 
[Pt.] 
Παπισχί. .] (etwa Manioxos?) 6284, 3 [3- v.| 
Παπνεβτῦνις 6705, ὃ [1.] 
Παπνούϑιος 6087, 50 [7.] 
Παπνοῦτε, ἄπα 6180, I 
Παποντῶς, S.d. Φᾶσεις, 7196 V.IV 18, —, 
S. ἃ. Zaßßarewv, 7196 V. ΥΠ122 [2.] 
Πάπος, V.d. ᾿Ισίων, 719515; 7196V.IIıı; 
ἘΣ ΤΠ ΟΣυτήριχος, 7195124; —; 8. 
ἃ. "Apaßtavös, 7196 V.lız [2.]. —, V. 
ἃ. Ἡρακλίδης, 72601Ib, 3 [r.] 
Παποῦς, V. d. Λυσίμαχος, 6184,25 |[2. V.|. 
— 6832, 1 [1./2.] 
Nanniwv 6656, 1; 6659, I 
*flanvAlwv, 7247,26; 7248,13 |2.] 
*flapaßotokos 6481 
Παρακλῆ 6294, 14/5 [4:] 
Παράμονος, Θράσων 6805, 16; — 6814,4; 
14 [Z.] 
Παραῦς, V. ἃ. Mäcıs, 6736, 5; 20 [Z.] 
ἈΠαρεψάϊς, Mann ἃ. Ταπααῦς, 7205,11 [3.] 
Παρμενίσκος (Παρμενίσκου Σαραπιεῖον) 6771; 
102; 128 [Z.] 
Παρμῦϑις 6319, 78 [Pt.| 


᾿ ἘΠασεγῶνις, 5. ἃ. Πιῶς, 6094, 12 [3. Υ.] 


Πᾶσεις 68ο3112 (V. ἃ. Λαομέδων 9); τό; 
11 τ: 12.122] 

ἈΠασεφαῦς, 5. ἃ. ᾿Ασκλᾶς, 6954,9 [R.]| 

Πασῆμις, 5. d. Νεχούτης, 6645,7 [2. Υ-] 

ἈΠασιανός, V. 4. Οὐῆς, δόγι,τ [R.] 

Ἔ Πασικαῖος 6940, 3 

ἢ Πασικλῆς 6782,1; 28 |Z.| 

Πᾶσις, 5. ἃ. Ὧρος, 6280, 15; 26 (κωμάρχης) 
[3. γ.}. — aus Heliopolis ὅ729,12; 
—, $. d. Mapaös, 6736, 55205 -ο ον 
ἃ. ἹΑρενδώτης, 6736,75; — 6736, 115 13; 
— ὮΝ ὦ NoAnus 6736, 20:0 δὲ ὅν 
Πάϊς, 6736,22; —, 8. d. Zeuvedöns, aus 
Letopolis 6742,75; &6; 16; — 6742, 
16; 6797,6; 23; — ὃ Ἰουδαῖος 6991, 2; 
7 (Dat. Πάσι) [Z.]. — 7202, 30 [3. v.] 

Πασίων 6569. 6957,6 [R.|. 7013,30 [3-]. 
τ 8. d. ’Adpodioos, 719516 |2.|. — 
7195 18 (?); 26 [2.]. — (πράκτωρ) 7196 R. 
VIı3; V.IV τό [2.]. —, S.d. "lotöwpos, 
7196 V.1116 [2.]. —, 8. d. Σώτας, 7196 
V.VIll2ı; Xı [2.]. — 7199, 36 [2.] 


' *Maoroös, V. d. Φανῆσις, 7174,9 [1.] 
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Πασύτμις, V. ἃ. Σενψένμε, 7094, 4 

* Πατααρμοῦ (-ös?), S.d. Ψεντατρεῖφις, 7072, I 

Nardis, V. d. φατρῆς, 6184.35 |2. v.| 

Πατερμου! 6087,48 [7.] 

Πατερμοῦϑ(ε)ις, Αὐρήλιος, S. d. Διόσκορος, 
175. 1} 18; 25; 43 |4.] 

Narexvoüßıs 6907 

Πατῆς, V. ἃ. Παχράτης, 6863, 2 


Närıs 6736,23 (φυλακίτης) [Ζ.}. —. 8. ἃ. 


Πάϊς, Ὑψηλοκωμίτης, 6742,85; a6; 17 |2.). | 


— 6742,16 [2.]. — 6769,7 |Z.] 
Πατοῦς, 5. ἃ. φαγῶνις, 6645.35 |2. v.| 
Πάτροκλος 6805,24 [Ζ.] 


Πάτρων 6480. 6779,3; 5 π. ὃ.; 6783,13[Ζ.] | 


*Naroopoväs, V. d. Σενσανσνῶς, 7087, 2 

Πατῦνις 6705, 5; 13; 15 ἃ, ὃ. [1.]. 726011 
b2 [1.|. —, S.d. Κρονίων, 726011la 3; 
—, 8. d. Πετεσοῦχος, 72601IVd2:; — 
72601Vdz2 [1.] 

Navädıs, 8. ἃ. Πκῦλις, (ἱερεύς) 7040, 1 

ἘΠαυϑνοῦφις 6149, 4 

Παυλεῖνα, Schwester d. Kaisers Kapeivos, 


7028, 1 

Παῦλος 6188, 3. -- Πρίσκος, ἱππεύς 6967, 
τ 

Παῦς, V. ἃ. Θέων, 625 


35» 1: 
Παυσανίας 6103, 1. 6113,2 
6483. 7130: 10 7137, 1 

*Navoiorparos aus Rhodos 6676, ı 
Παφχάνϑης 6880, 3 
Παχῆς, V. ἃ. ᾿Αφῆις, 6314, 1 [3. v.] 
Παχιπῶς ᾿Αρκῖνος 6905 
Noxöis “τοῦ, ο; 13: 61 |2.] 
Παχοίτης, Stief-V. ἃ. Νεῖλος, 7195121 [2.]. 
—, V..d. Zaußäs, 7196 V.’VIll23; IX 
20 [2.] 
Παχοῦμι, 8. d. “Apßedns, 7103, ı 
Παχοῦμις, V. d. Ψάϊς, 7111, 2 
Παχράτης, 8. d. Maris, 6863, ı 
Παχώμιος, V.(?) ἃ. Δίδυμος, 6971, 1 IR.] 
Παῶς, 8. d. ᾿Απολλώνιος, 7080, 1 
ἢ Πεαλεῖλις, V. d. Merepeivis, 7005, 2 
NeBös, Vsrd: Tor sh 7066, 2 
Πέδων, Köivros Φρησίδιος (Epistrateg) 7256, 
6 1] 
Πεϑεύς Zaßes (8. d. Σ. Ὁ) 7013. τὸ ἃ, ὕ, [3] 
ἘΠειϑώ 6687, ı 
* Πεϊοῦς .7205, 10 |3.] 
Πεισικλῆς 6771,17; 24: 72; 156; 176 |Z.] 


1 
| 
| 
I 


ı *Nereipis (G. -ews) 7013, 2 |3.| 


Πεισίστρατος 6484. 6782.26 [Ζ.] 
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‚Nervoniwv, V. d. Σάτυρος, 6202, 2 

Πεκῦσις, V. d. Zevmereneivis, 7080, 2 

Πελάγιος aus Perge 7220 [2.] 

Πελαίας 6028, 4 (στρατηγός und νομάρχης): 
6029, 5; 6030,25 6031,4 [1.v.]; —, V. 
d. ᾿Αμμώνιος, 6184.11 [2. v.|. — 6924. 
4 (vonäpxns): 6925,3; 6926, 5 (στρατη- 
yös); 6927,9 (ebs.); 6928,3 (ebs.); 
6920, 3 (ebs.) [1. v.] ; 

Πελλίας, V. d. Πετεῆσις, 6953, 1 |R.| 

*MeAvAau, V. ἃ. Σισόις, 7048, ı 

Πέννεις (ϑησαυροφύλαξ) 7199, 27/8 |2.| 

Περιγένης 6280,23 |3. vl 6773, τ 2 ἢ 

Περιστερᾶ 6783,22 |Z.] 

Περχί .Ἰείτης, V.d. | Ἰδωλος, 6289, 2 |3.v.] 


Περνεύς, 8. 4. Σανοῦφις, 6875, 1 [vielleicht - 


ist Toepveos zu lesen] 
Περταῖος, S. d. ᾿Αρνοῦφις. 6134, 1 |3. v.| 
*Nepxüdis 6285, τ [3. v.] 
*flepw|.|ıv 6766, 38 [7.] 
Nes( ) 6137, 1 
Πεσύνϑιος, ἄπα 6087,3 [7.] 
Πετεακοῆς, S. d. Πετεήσης, 68:71, 2 
Πετεαρμῶτις, S. ἃ. Ψινταῆς, 6736, 9; 21; 29; 
—, 8.4. Πάϊς, 6742, τη τε 121 


| *Nereappätvis 6803113 [Z.. —, V.d. 
(ἱερεύς). 6482. | 


ΓΑλλλος (sic!) 680311 z |Z.] 
Πετεαροῆρις, V. d. Mereapovoügıs, 6861, 2. 
—, V..d. Πετεαρσενοῦφις, 6933, 2 |1. v.| 
Nereapoevoögis, S. d. Πετεαροῆρις, (πορϑώι- 
ms) 6933, 1 [r. v.] 
Πετεαρσνοῦφις. S. 4. Πετεαροῆρις, 6861, 1 
Πετεαρτώτης. γ΄. d. Σοϑεύς (Ὁ), 6897,4 
Πετεβῆκις, V. d. Δια. οτι, 6854, 2 
Πετεεῦς, 8. ἃ. “Hpwv, 7196 V.III7 [2.]. —, 
S. d. —, 7199, 16 [2.] 
Πετεήσης, V. d. Πετεακοῆς, 6871, 2 
Πετεῆσις, S.d. —, 6148,25; 3. — 6149, 2. 
6150,2. —, S.d. Πελλίας, 6953, 1 [R.| 


*Neredeös, S. d. Λεβίτης (Ὁ). 6951 R. 56 [2.] 


Πετεϑῦμις 6803 16 |Z.| 


ou 
Nereioıs 7184, 2 
Πετεκᾶς, S. ἃ. Zapßäs, 7196 V.II2o [24 
—, V. ἃ, ᾿Απύγχις, 7196 V. III4 [2.] 
Πετεμεῖνις, Wevdepnoörns ὁ καὶ — 7004, 3 
al VE ΟΣ πε ἧς --οὖὐ 
d. Σενψενοσῖρις, 7077, I 
Πετεμενί ) 6821, 1 


Πετεμενῶφρις, I. d. Σαμῶς, 6742, 4; 83 |Z.] 


| 


| 
| 
| 
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Nerepivis, 8. ἃ. —, 6919, 1/2. —, ὃ. d. 


ρος, νεώτερος 6999, 1. —, V.d.”Qpos, | 


7001,1. —, V. d. Πετεμπετῶς, 7003, 2. 
τος 8. ἃ. Βῆσις πρεσβύτερος, 7099, I 
Πετεμοῦνις, V. d. "Ivapüs, 6312.1 


Πετεμπετῶς, S. d. Πετεμῖνις, νεώτερος 7003, | 


1. — νεώτερος, ὃ. d. Ψενϑερμούτης ὃ καὶ 
Πετεμεῖνις (ἱερεύς) 7004, τ [2.]. —, V.d. 
Τηρουτῆρις, 7073.1 

Πετενεύς 7013,6 ἃ. Ö. 

Πετενεφϑ. (etwa Πετενεφϑῖμις 7) 6280, 1 
[3..0.] 

Πετενηφώτης. S. d. Λυσίμαχος. 6895 

Nerevoöpıs, S. ἃ. ρος, 6884 

Πετενπετῶς, V. ἃ. ὍὭρων, 7000, I 

*lerenpoveis, V.d. ᾿Ορσεῦς, 726011b4|1.| 

Πετεπουῆρις, V. d. Wavovos, 6877, 2 


Πετερήως (G.), V.d. Αὐρηλία Βέλλη, 6825,4 | 


[3-] 


Πετερμούϑης, V.d. Toxapdvıs, 6954,5 [R.|. | 


—, V. ἃ Zopaniwv, 7196 V.Vı5 |2.|. 
— Υ̓͂. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 7196 V. VIII 2o[2.] 

Πετερμοῦϑις, S. d. Meröovis, 6318, 1 |3. V.|. 
— 6319,22. —, Ν ἃ. ᾿Αφροδοῦς, 7195 
118 [2.]- —, V.d. Χαιρήμων, 7199,22; 
— 7199,24 [2.] 

Πετερμοῦτις, V. d. Καλῆς, 6319, 2 |Pt.] 

Neteo( ) 6921,13 [1. v.] 

*fleteooüd 6319, 91 

Πετεσοῦχος, S. d. Παμῖνις, 6319, 1: —, δ. 
dee 6319,75 28; ὃ: d. Tlaniev, 
6319,21; —, S.d. Παπίις, 6319,27; — 
6319, 63; 65; 67; 69; 71-3; 773 90; 92 
(8. ἃ. ᾿Ανγῆς, 608. 71) [Pt.]. 6605,5 
[3.1]. 6928,6 (οἰκονόμος) [1. Υ.]. 6932, 4 
Ir. v.. —, 8. ἃ Σωκράτης, 7196 V. 
VII3;X7 [2.|. -- 8. ἃ. ᾿Ἁρμιοῦσις, 
726011Ig4; —, V.d. Πατῦνις, 72601V 
d2 [1.] 

Πετεσῦς (τοῦ B) 7013,9 u.ö.; -- 8. ἃ. 
Zaßes(?), 7013,24 [3.1 

ἘΠετέτρις, V. ἃ. Mappüs, 7202,35 |3- Υ-] 

*lererörns, V. ἃ. Σενπελῖλις, 70098, I 


Πετεῦρις, Κ΄. ἃ. "Npos, 7031,45; 7032,4|1.| 


Πετεφιάϊ, V. ἃ. “Apßeokivis, 6918, 3 
ἘΠετέφιλος, V. ἃ, |...|vuxos, 6953,3 [R-| 


Grieh. Personennamen. 


Πετεχών 6736,35 37.[Ζ.]. —, S..d. Νέρσις, ° 
7205, 2 [3.] 

Πετεχῶνσις 6924, 10 

Πετῆσις, V. ἃ. ᾿Ατμεύς, 6797,33 [4]. — 
6803112 [Z.|. —, Υ͂. ἃ. Ψενάρτεμις, 
7067, 2 

Πετῆτις 6924,9 [{1. Υ.] 

Πετοβάστις. S. d. Θοτοεῦτμις, ᾿Αφροδιτοπολί- 
τῆς 6736, 13 [Ζ.]. —, 5. d. Σανεσιδεύς, 
“202. 10 134 V.] 

*flerdovis, V.d. Πετερμοῦϑις, 6318, 1 [3.0.]. 
— 6803115 (Ὁ) [Z.] 


| *fleros (ἢ -ὥς 9, κωμογραμματεύς) 7203, TO 


Bev:] 

Πετοσεῖρις 6302, 5; 7 [3: v.]. 6307, 1 [3- v.]. 
—, V.d. [.Jnros(?), 6803 1ı4; — 118 
[2.1 

Πετοσῖρις Ἡρακλήους (5. ἃ. Hp.) 6309. 3 
Ir. v.|. —, 8. d. ᾿Ετπεμοῦνις, 6736, 18 
[Ζ.]. — (βασιλικὸς γραμματεύς) 6744, 2; 
6; 67532 [Ζ.1. 68053 ıı; III8 [Ζ.]. 
6820, 17 [Z.]. —, 5. d. Θοτεύς, 7202, 
32 [3. v.] 

Πετραομνοῦφις, 8. ἃ, Κτήσων, 6898, 3 

Πετρῖφις, 5. d. Φοῦνσις, (ἱερεύς) 7046, I 

Πέτρος 6087, 18 (Apostel); 24; 31; 35; 39; 
53. [7.]. 6191, 3. 6631 [1.v.] 

Πετρώνιος (κιβαριάτωρ) 6955,25 6956, 2; 
6957, 2; 6960, 5;. 6961, 2; 6965, 2 
(-övıos); 6966, 2; 6970, 2 |R.| 

Πετρῶνις (χιριστής) 6969, τ [R.| 

Πετσῖρις, 8. d. Φαμοῦνις, 726 Π|Ὸ ıo [1.] 

Πέτων (χρηματιστής) 6730, 5; 6740,2:; 10; 
6741,5;9 [Z.] 

Πετῶς, V. d. Λαβόϊς, 6232,1. — 6570, 1. 
6755, 2 [Ζ.] 

Πετῶυς, S.d. ρος, ζυτοποιός 7202, I [3- v-] 

ἈΠεχεύς, 8. ἃ, Ψῆφις, 7174,2 u.ö. [τ.] 

Πεχνοῦβις, S. ἃ. ΠΙ , 6885 

ἈΠεχοῦς, V.d. Στοτοῆτις, 7188, 5 ἃ. ὅ. [2. v.| 

Πεχύτης, S. d. ᾿Αμμώνιος, 6011, 1 |T. v.| 

Πιβῆχις, 5. ἃ, Miw(v?), 6906, I 

ἘΠιγηρίτης, V. ἃ. Σενπιγῆρι, 7081,1 
Πιηῦς, V.(?) d. Πεκῦσις, 7089, 4 
Πιλαίας (vgl. Πελαίας), στρατηγός 6034, 4; 

— Ἕλην 6034; 5 [1- v.| 


Πιπερᾶς 7243, 5 

Πισᾶς (Ὁ) 6972, 3 [R.| 

Πισικλῆς 6771, 144; 6991,4 [Ζ.] 
Πίω(ν), V. ἃ. Πιβῆχις, 6906, 2 


Πετεχνοῦβις, S. d. Ψενῦρις. 6864. τ. —, ὃ. 
d. Ψενιουτεῆσις, 6897, 2 

Πετεχνοῦμις, S. ἃ. ᾿Αρπαῆσις, 6857,2. —, 
S. d. “Eprafjoıs, 6872; 2 


Grieh. Personennamen 


*Tös, V. ἃ. Πασεγῶνις, 6094, 12 [5. v.] 
Πκῦλις, V. ἃ. Mavädıs, 7040, 3 
*Maxida 6239; I 

Πλάτων, S. ἃ. Ζῆνις, 6116,4 |2. ν.]. — 


63008258 064 τ τ τὴν}. δ᾽, τ}. 
6883,2. —, V. d. ᾿Αγαϑῖνος, 6804, 2. 
— 7179,5 [3. v.]. — νεώτερος 7180, I 
ae 


*[Mnivos 6087,44 [7.] 
Πλῆνις 6096, ı [5.] 
Πλουσία 7244,38 [3-] 
Πλούσιος, V.d. Ναυτησιφάρης, 7243, 20 [4.] 
Πλουτάρχη, Θερμουϑάριον fi καὶ, T. d. Πτολε- 
μαῖος, 7195 114 [2.] 
Πλουτίων, 5. d. Βάκχος, 6299, 1; 4 [2.] 
Πλουτογένια, Fr. ἃ. Πανίσκος, 7247,2; 7249, 
1:29; 7252,1 (Προτογ.); 7253,1; 23.2.] 
Πλοῦτος 6485, 1. 6873,2 
Πνεφερῶς 7013,7 u. ὃ. —, V. ἃ. Νάρων, 
7196V.IVo9; 1113 [2.]. — 7199, ı [2.] 
ἘΠοιάνϑης 7209 [G.] 
Ποκλῆλις, V.d. Wevoßdoris, 6742, 5; a4 |Z.] 
Πολεμοκράτης 6777,19 [Z.] 
Πολέμων 6486. —, S. ἃ. Στράτων, 6709, 7; 
18 [Z.] 
Πολήμις, V. ἃ. Πᾶσις, 6736,20 [Ζ.] 
Πολυάρατος 6487 
“Πολύβιος, Αὐρήλιος, 5. ἃ. Μέλας, 6612,4; 
19 [4.] 
Πολυδεύκης, S. ἃ. Νιννᾶς, 6001, 1 [2.] 
*MoAukdeıros 7245,5;6; 15 [3. v.] 
Πολύξενος (Γαλάτης) 7235 
Πολύχαρμος 6488,1 
Πονεσόντις, S. ἃ. Σενενοῦφις, 7006, 1 
Πόπλιος Λουκρήτιος ᾿Αντώνιος 6996, 26 |2.] 
Πόρτης, 8. d. Ἑρμίας, (ἐπὶ τῶν προσόδων) 
6924, 5 [1. v.] 
Ποσειδώνιος, S. ἃ. Θεόδωρος (Ὁ), Θεσμοφόριος 
6667, 3 [Pt.]. — 6712, 1: ı7 [Z.] 
Ποσιδώνιος 6668, 5 [3. v.]. —, V.d. Διόδω- 
ρος, 7196V.V ıı [2.] 
Πόσιος (Exarovrapxia des) 6955,2 [R.] 
Πόσις 6941,2. 6972, τ [R.]. —, 8. d. Δαί- 
σκος, ἀστυνόμος 7140,2. - 8. ἃ. Σαμ- 
βᾶς, 7196 V.IX τς; Χ 13 [2.] 
Ποτάμμων, Οὔλπιος 6025,4 [2.] 


*Nordnwv, Υ͂. d. Εὐλογία, ὄοοο, 3 |5./6.]. 


— 2207.1; 16 |3. v.] 
Πούδενς, Σερουίλλιος 6952. ı [2 
*floviov 7199,40 [2.] 


— 818 


] 
| 
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Novopieios, V. ἃ. “Apnaijoıs, 6901, 3 
Noöms 7013, 38/9 (8. d. ᾿Αχιλλᾶς); 45; 
51; 64 
Πούπλιος ᾿Ιούλιος Ναύτων (C.) 6304, 1 [2.1]. 
- Αἴλιος --- Ναρκιανός 6702, 1. --- Λου- 
κρήτιος Διογένης 6995, το; 6996, 8 [2.] 

Ἐ Πουπλίων 6007, 5 [3.] 

Πραιπόσιτος πρεσβύτερος (διακονία des) 6009, 
4; 6010, 4 

Πραξίας, 83. ἃ. Καλλίδρομος, aus Kyrene 
628 1 1 1 75. Ὁ 

ἘΠρατοφάνης 6107, 1 

*Ipeßßiwov 6163. 1 

Npepe..... ‚ V.d. Ταβῆσις νεωτέρα, 7068, I 

Πρεμπουιουεῖος, V.(?) ἃ. ᾿Ανουβίων, 6882, 5 

Πρεμπουροῦς, ὅ. 4. -- ἀρχιτέκτων 6869, 
I. —, 8. d. Παοραῦς, 6869, 2 

Ἔ Πρίμμος 6087,23 [7.] 

Πρῖμος 6823, 17 [1.] 

Πρίσκος ᾿Αμμωνιανός 6960,9 |R |. Παῦ- 
λος (ἱππεύς) 6967, τ [R.| 

Πρόβος (διατάκτης Αἰγύπτου) 6026 

*Mpöis, V. d. Αὐρηλία Θαῆσις, 6294, 4 [4.] 

Προῖτος 6800, 18; 6820,23 |Z.] 

Προκόπιος 6208 (Heiliger) 

Πρόξενος 6799, τ [Z.] 

*p@£ınos, Maxdpios 6619 

Πρώταρχος, V.d. Ἑρμίας, 6261, 18 [2:2]: 
—, 8. d. Πτολεμᾶος, 6623. 7244, 5 [3.] 

Πρῶτος 6243, 1 

*[Irn..oove 7013,45 [3.] 

Πτολέμα, T. ἃ. ᾿Αλεξάνδρειος, 62886 1; dı 
(Kanephore). —, T. ἃ. Κεφάλων, 7195 
Πις [2.] 

Πτολεμαῖος, 53. ἃ. —, aus Kyrene 6030, 
11/2 [1.v.]. —, 8. d. Δίδυμος, 6154,33; 
6155,37 (κοινὸς γραμματεύς) [1.v.]. —, 
Υ. ἃ. Λεωνίδης, 6157,2; 6158, 2 2: y.l. 
—, V.d. ᾿Ασκληπιάδης, 6184,95; —. V. 
d. "Eppwv, 6184,26; —, 8. d. ᾿Ασκλη- 
πιάδης; 6184,.8; —, V.d. Νίκανδρος, 
6184, 31 [2.γ.]. — 6238,1; 2. -- ὃ 
ΠΡ 3.6 —, Saas 
(eponymer Priester) 6283, 2; si 
b,7 [3. v.]. —, 8. ἃ. ᾿Εμπεδίων, 6286, 3; 
6287, 5 [3.0.}. 6544,10 — ν ἃ 
ImmoAevaios, 6:86, 1. —, 8. ἃ, Μύσϑης, 
6611,9; το; 28 τ. ὃ. —, 8. ἃ. --- 6615. 
— 6627. —, Υ͂. ἃ. Παμιντίας, 6662, 2 
[4.1.5 — 6663,21 [1.v.]. 5: ἃ ρα: 
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rdelöns, 6663,30 [1. Υ΄]. 
[2. v.]. 6717,4 [2.]. —, 8. ἃ. "Avöpö- 
naxos, (eponymer Priester) 6752,2; 
13; a,2 [Ζ.]. — 6798, το (ἐπιστάτης); 


6840-B, 2; — 68400,6. —, V.d.”Hpwv, 
| 6878, 2. ---, V.d. Καλλίας, 6921, 12 [1. 


7027,1 |2.]. —, V. ἃ. ᾿Αμμό(ώ)ν(ελιος, 
| 7031, 30; 41 (Πτολυμαῖος); 7032, 31 [1.]. 
| — 7165,3 [3. v.]. — (βασιλικὸς ypap- 

pareos) 7193R.IV8; VIıo; V.IIıs; 

7194R.6; 8; —, V.d. Θερμουϑάριον ἢ 
| καὶ Πλουτάρχη, 7195 114; —, 8. ἃ. Διό- 
| oxopos, 7196 V.I5; —, V.d. Εἰρηναῖος, 
| 7196 V.VIlIı; —, 5. d. Zwidos, 7196 
| V.IIIıg. —, V. ἃ. Νύσϑης, 7196 V. 
| γο [2.]. — 7198, 15 [2.]. 7199. 53/4 
217222.24 [2.|. —, 5. dU —, ὃ καὶ 
“Αρποκρατίων 7239, 25/6 [2.]. —, 9. d. 


— (ὑπομνηματογράφος u. ἐπιστράτηγος) 


IIIa3; — 7260Hllga[ı.]. 7268 [1./2.] 
Πτολεμαΐς, T. ἃ. Πτολεμαῖος (eponyme 
Kanephore), 6286, 3; 6287,4 [3.Υ.] 

Πτολεμᾶος, V. ἃ. Mpwrapxos, 6623 


IR]. 


* 7196 V.Iz [2.]. — 7199,8 [2.] 
Πτολλίων, 3. d. Εὐάνγελος, 6835,3 |1./2.] 
Πτορϑυϑι...(Ὁ) 6860, 2 
ἈΠυαρασέϑος, V.d. Ὧρος, S.d. Τιδοῆς, 6631 
Πυϑέας 6766, 41; 47 [7 | 
Πυϑογένης 6489 
Πυϑόδωρος 6490. 6491,11. 7158, 1. 7159 
Πυϑόνικος 7165,15 13 [3. Υ.] 
Πύϑων 6771,63 (τράπεζα des); 151; 6800, 
8; 16; 6818.3 [Z.] 
*lupeiwv 6987, 1 [1. v.| 
Πυρρίας 6306, 4 [3- Υ.] 
Möppıxos 6798, 15; 18; 33; 37 [Ζ.] 
Πύρρος 6278,23 (Χαλκιδεύς) [3. v.|. 6717; 
2;12; 6766, 39; 44; 


—_—— 


19 [Z.]. 6840 A,1; —, 8. ἃ. "Aßdaios, | 


κλείδης, 6663, 22 [1. Υ.]. —, V.d. “Hpa- | 
6664,10 


vl — 6951R.12; 16; —,.V.d. u | 
| λάδελφος, 6951 R. 16 |2.|. — 6995,25 
m. 127013,10 u. ὃ..13.. —,.8:.d. 
| Ποῦπις, 7013,39 u. ö. [3.]. —, 8.(?) d. 
ii Ταβαιτοῦσις, 7013,42 [3.. —, Τούλλιος 


Πανᾶς, στρατηγός usw. 7257, 4 [1- Υ.. | 


7259,36 [1.v.] -- ὅ. ἃ. Χαιρήμων, 7260 | 


Πτολλᾶς Θοταρχίστος (V.? d. Tl.) 6006, I | 
— Αὐρήλιος (—) Νέλα 7189,2;7 
[4] — 6294, 14. —, 8. d. Νυσϑαρίων, | 


6796, 16; 135; | 


319 
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6990, 17 [Z.]. — (Galater) 7229. 7260 
IV4 [1.] 

Πύρων 6796, 16; 135 [Z.] 

Πωαέ (ἱερεύς der Blemyer) 6258, ı 

Πώλλη, Γαλλία (G.: Γαλίας Πώλις) 7193 V- 
IVo9 [2.] 

NS& 6197, 2 

Ῥάββηλος 6777,29; 46 [Ζ.] 

“Ῥαχῆλ 6190, 3 

Ἐ“Ραχῆλις 6650, 2 

“Pödınmos 6701, I 

Ῥόδων 6492. 6769,55; 24 (χορτοφύλαζ): 
6820, το [Z.] 

Ῥουφίλλα, Βαιβία 6995,75; 6996,6; 25 |2.| 

Ῥουφῖνος, Οὐέττιος ((.) 6003, 15 [4.] 

Ῥωμανός (νεώτερος) 7055, 3 

Ἀ“Ῥωμούλα, M. d. Σωσιπατρία (Ὁ), 6130 

Zaßaräis, S. ἃ. Ἔκδημος, 6229, I 

ἘΣαββάϑιν 6653, I 

Σαββαταῖος, V. d. "A.|.ldıs, 6227,53. —; 
V.d. Δωσϑίων, 6986, 2 [1. Υ.]. — 7255, 
5 [1|] 

ἘΣαββάτιον 7254, 1 [1.] 
*Zaßßarewv, V. d. Παποντῶς, 7196 V. VIII 
222121 

Zoßeivos, Mäpxos Κλαύδιος (τράπεζα des) 
6291,7 [2.]. — (ἑκατονταρχία des) 6957, 
2 [R.]. —, V. ἃ. Σάτυρος, 7196 V.X5 
[2.]. —, Stief-V. ἃ. Διόσκορος, 7196 V. 
X6 [2] 

Σαβές, V. d. Πεϑεύς (Ὁ), 7013, 10; 25(?) 
[3.]. —, V.d. Nereoös(?), 7013,24 [3.] 

Σαβῖνος, Kaılvios (C.) 6003,15 [4]. — 
(&xarovrapxia des) 6964, ı [R.|. — 7033, 
31 [5.] 

ἈΣαϊαζανᾶ (äthiop. Prinz) 6949, 9 [4.] 
ἈΣαλῆτις, 5. ἃ. Mavös, 6319,23 |Pt.] 
ἘΣαλλαμός, S. d. ᾿Αλέξανδρος, 6321, I 

Σαλουτάριος, Mäpkıos (ἐπίτροπος τῶν Zeßa- 

στῶν) 7035,24 [R.] 
ἘΣαμβᾶϑιν 6170, 1 

Σαμβαϑί(οῦς 9), ᾿Αρσινόη ἡ καὶ, T.d. Ἑ μίας, 
7105113 [2.] 

Σαμβᾶς 6705,13. —, V.d. Πετεκᾶς, 7196 
V.IL2o [2.]. — ὃ καὶ Npıyevns 7196V. 
VLıg [2.]. —, 5. d. Παχοίτης, 7196 V. 
VIII23; IX2o [2.] —, V. d. Σύρος, 
7196 V.IX 9 [2.]. —, Υ. ἃ. Πόσις, 7196 
V.IX ı5; X ı3 [2.] 

Σαμῶς, 8. ἃ. Πετεμενῶφρις, 6742,4; a3 [Ζ.]. 


Griech. Personennamen 


—, 8. d. Σοσογγῶσις, 6742,13; a14 [Ζ.] 


Σαμῶυς 6803 ll ıı [Z.] 


* Laveoweös, V.d. Πετοβάστις, 7202. το |3. v. Is | 


ἌΣανκελή. ὧν 7184, 3 
Σανοῦφις, V. ἃ. Περνεύς, 6875, 2 
Σάνσις (καρπώνης) 7199, 38 [2.] 


| 


Σανσνῶς 6257,12 (Notar) [5./6.]. 6259,7 
(γραμματεύς) |5./6.|. —, 8. 4, "Ovvödpıs, | 
 *Zagl.]ioıos 6493, ı 


7049, I 
ἘΣαπφώ 6237, I 
Σαραπάμμων 6674,20 |2.| 
Zapania, M. d. Kaoia, 7196 V.V6 |2.| 
Σαραπιάς 6093, 1. 6951 R.14 [2.] 
Zapaniwv, V.d. “Apmorpariwv, 6016, 4 [2]. 


—, 8. d. ᾿Απολλώνιος, Σωσικόσμιος ὁ Kal 
᾿Αλϑαιεύς 6016, 5; 7 [2.]. — ὁ καὶ Ἥρα- 


κλείδης, 5, d. Γάϊος, Σωσικόσμιος ὁ καὶ 
᾿Αλϑαιεύς 6016, 18 [2.]. — 6088, 2 

Σισύις ὁ καὶ 6135,2 —, 8. d. Διονύσιος, 
6184,20 [2.v.|. —, V. ἃ. Ἡφαιστίων, 
6184,33 [2.v.]. —, V.d. Ζήνωρ. 6293, 


10; 13; —, V.d. Δίδυμος, 6293, 11; 13 
[2.1. — 6607,7 [4]. —, V.d. Mavioxos, 
6610 [Pt.|. —, 8. ἃ. Βουκόλις, (Ale- 
xanderpriester) 6611,4 [2.]. —, V.d. 
Ἡρακλείδης, 6611, 11 |2.]. Μάρκος 
Καίλιος 6614. —, 8. ἃ. Δωρίων, (εἰσα- Ὁ 
γωγεύς) 6667,4 [Ῥύ.. —, 8. d. Βησα- 
ρίων, 6674,16 [2.|. ᾿. Μάρκος Αὐρήλιος 


Ὡρίων (ἀρμώρων κούστωρῚ 6961,5 [R.]. | 


(πεανιστής) 7090, 5. Αὐρήλιος 


Hpäs 


— 7189, 1 [4]. — 7194R. 14 [2... —, | 
8. d. "Oplov, 7195 Lo [2.|. —, S:d. | 


᾿Απίων, 7195 116 [2.1]. 
ριχος, 7196R. VI7 |2.]. —, S. ἃ. ᾿Αλεξίων, 
7196 V.113 [2.]. —, S.d. Λούκιος, 7196 
V.116[2.]. —, 8. d. ᾿Απολλώνιος, 7196 
ΝΥ ΡΣ - δι Πετερμούϑης, 7196 


—, 5. ἃ. Σωτή- 


V.Vı5 [2.]. —, V. ἃ. ἼΑγαϑος, 7196 | 
VEeYL 10246 εἰ ἃ. ae Ἕλλην 
7196 V.VlI23 [2 I ‚ V.d. Διόσκορος, 
7196 V.X6 [2.]. Ὁ. d. “Hpwv, 7196 
ΧΟ τ Ai RER 7199, 
7.2... = Σωσικόσμιος ὁ καὶ ᾿Αλϑαιεύς 


ἌΣ 14 |2.]. — 7250, 192.]. 7268[2.] 
Zapamoüs, V. ἃ, Ὡρίων, 6224, 1 [1.] 
Zaraßoüs 7013,11 u. ὃ. 

ἘΣατουρνίλα, M.d. Σεμπρώνιος, 6263, 1 ΙΒ]. 
Σατουρνῖλος 6263, 11 |R.] 
ἜΣατυραί 6716,4 [Ζ.] 


ἐπ ὐδὸ 


Abschn. 7, Abtig. I 


*Zarüpa 6783,17; 23 (xıdapwıdös); 6784, 1; 
10 [Z.] 
ἘΣατυρνῖνος 7248, 16 [2.] 

Σάτυρος, 8. d. Mexvoniwv, 6202,1. —, Υ. 
d. Νυσϑατίων, 6203,2. — 6760d, τ[Ζ.]. 
—, 8. d. Zaßeivos, 7196 V.X 5; —, V. 
d. ᾿Ακουσάριον ἥ καὶ Zwrnpis, 7196\. 
X 16 [2.] 


ἘΣεβεϑῶϊς, S. ἃ. Wovaveüs, 6230, 1 

Zenaıl , V.d. ἙἭ͵ μίας, 6920, 3 |1.v.| 

Σεμϑεύς, 3. d. Τεῶς, ὃς καὶ Ἡρακλεόδωρος, 
6277,8; 6301.9 3. v.|. —, Ἡρακλῆς 
ὁ καὶ 6663, 12 |1. v.. — 7176, 10 
13. v.] 

Σεμνέφϑης, V. d. Πᾶσις, 6742,7; a6 [Ζ.] 

Σεμνή, T. d. Mevavöpos, 6090, 1 

*Leunxöis 7267,1 [3. v.] 

Σεμπρώνιος, S. d. Σατουρνίλα, 6263, 1 u. ὅ. 
[R.| 

Σεμφϑεύς 6803 τι; 1 |Z.] 

Σεναπολλωνία, M. d. Σεναρυῶτις, πογό, 2. 
—, Ν. ἃ. Ταλὸς πρεσβυτέρα, 7092, 3 

ἜΣ M. d. Ψεντατρῖφις, 7063, 2 

Zevapvärıs, M. ἃ. Wevrarpidis, 6141, 2. — 
7056,2. —, M. d. Πατααρμοῦ, 7072, 3. 
—, T. ἃ, ᾿Απολλώνιος, 7076, 1 

Σενβήσις, T. d. Σενπαχοῦμις, 7010, I 

*Zevevodgis, M. ἃ. Πονεσόντις, 7006, 2 

Zevevräpis, Groß-M. ἃ. Ψεννῆσις, 7043, 2. 
—, T. d. ”Apeios, 7060, ı 

Zeveo| . M. ἃ. Θερμοῦτις, 7050, 2 

*Zevdörs, M. ἃ. Πανισκάμμων, 7061, 3; 6 

Σενκαλῆς aus Psiathoi 7122, ı 

“ZevkoAAoödos (-ns), M. ἃ, Σενπετεμῖνις, 
7042,2. —, M. d. Πετρῖφις, 7046, 2 

Σενμέρσις, M. ἃ. ἹΑσιῆς, 7052, 2 

Σενοῦχις, T. ἃ. ᾿Απύγχις, aus Temnaubis 
6742,5; 84; ı5 1Ζ:. —, T. d. Nere- 
αρμῶτις, ebdaher 6742, 14 [Z.] 

Σενπατεμεῖνις, M.d. Παμῖς νεώτερος, 7053,2 

Σενπαχοῦμις, M. d. Σενβῆσις, 7010, 2 

Σενπβήκις 7119, I 

Zevne|..]...Tos (G.), M. ἃ. "Qpwv, 7000, 5 

Σενπελῖλις, T. ἃ, Πετετώτης, 7098, 1. — 
M. d. Nerepivis, 7099, 2 

Σενπετεμῖνις, M. d. Πετεμῖνις, 6999, 3. —, 
T. ἃ. Komävdns, 7042,1. —, Π' ἢ. 
“Apvörns, 7070,1. —, T.d. Πεκῦσις, 
7089, 1 (-μεῖνις) 


) 
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Σενπετεχῶνσις, M. d. Παβεύς, 6139, 2 

*Levmyipt, T. ἃ. Πιγηρίτης, 7081. I 

Σενπλῆνις νεωτέρα 6096, 10 |5.| 

*Zevnxa( ), M. d. Διδύμη, 7090, 4 

Σενσανσνῶς, T. ἃ, Πατσορουᾶτις, aus Pano- 
polis 7087, 1 

Σενσεντωοῦς. M. ἃ. Zevevrijpis, 7060, 2 

. Σενονῶς, M. d. Ταχοῦμις, 7045. 3 

. ἘΣενσωτηρίων, M. d. Ταϑιῶς, 7112,2 

Zevrios, Mäpxos — ᾿Ακύλας 6291,5 |2.| 

Zevüpis, M. d. ρος, 7005.3. —, T. d. 
φατρῆς, 7058.1. —, M. ἃ. Τηρουτῆρις, 
7073; 2 

ἘΣενφάϊς, T. ἃ. Βῆσις, 7074, I 

Σενχεμσνεῦς, M. d. Wevravapaüs, 7069, 3 


| ἘΣενψάϊς, M. ἃ. Πανγορσῆς, 7095,3. —, M. 
ἃ. Διόσκορος, 7096, 2 
Zevbavovös, M. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 6140, 3. 


—, T. d. Σισόϊς, 7109, I 
*Levibevpe, T. d. Πασύτμις, 7094, 3 
Σενψενοσῖρις, T. ἃ. Πετεμῖνις, 7077, I 
* Levibevrarpidis, M. ἃ. Zevibevooipis, 7077, 3 
*Levwpiwv, M. d. Wäis, 7079, 2 
Σέξτος (?), V. ἃ. φλάσιος Ναίκιος, 6012.2 |3.| 
Zepamäs 6013, 1 |R.| 


Σέργιος 6023 (ἅγιος). —, V. ἃ. Γεῶργις, 
6042, 1 [8.]. — 7022,2 

Zepevos 6209, I 

Zepiivos 6013, 1 [R.|. 6265, 1; 15. —, Λοῦ- 


κιος Οὐαλέριος (Soldat) er 26073, 
[R.]. —, Αὐρήλιος 6824, 16; 6825, 15; 
6827.88: 0828,10 3. —, 8. ἃ. 
τουῶρις, 7088, I 

*Yerode.| 6913 

Σερουίλλιος Πούδενς 6952, 1 |2.| 

*Leprüpıs 6823,27 

Σευῆρος 7243,27 |4.| 


Σεύϑης ἐπίκλην Φαμπετβή 6612,14 [4... — 


ὃ καὶ ᾿Ωριγένης, S. d. Ἡρακλείδης, 7195. 


IL ıg [2.] 

Leös, S.d. ᾿Αρπεχῦσις, aus Akanthopolis 
6742,65 15, a5; 16 12.]. — 6803ll ı2 
[Ζ2.} 


ἈΣήψις Ὁ), T. ἃ. Ταλῶνις, 7065, I 

ἘΣίκων aus Kypros 6049, τ |Frühgriech. I 
Σιμάριστος 6769, 14 [Ζ.] 

Zinov 6762, 3 [Ζ.] 

Σιμύλος 6732,23 [Ζ.] 


Σινομοῦνις, V.d. ρον 6736,8; 27 iz. | ' *Zredl..]Aov (G.?) 
‚8. ἃ, Noöms(?), | 


Σισόϊς 7013,98 U. Ö. 


Griech. Personennamen 


7013,38 u. ὃ. [3.]. —, S. d. Πελυλαῦ, 
7048,1. —, 8. d. —, 7093,1. —, V. 
d. Zevbavovös, 7109, 1. — 7199, 60 
(-eıs, ἱερεύς) |2.|' 

Σισύϊς ὁ καὶ Zapaniwv Σωτήρ 6135, I 


ἘΣίφωνα (Ὁ) 7199,44 [2.] 


Σκόπας 6556 


| ἈΣκόρπιος ᾿Αρτεμίσιος (Dämon) 6584, 5 


*Ixudıkös 6263,15 |R.| 

Σκύμνος 6800, τό [Z.| 

Σοϑεύς (Ὁ), 5. ἃ. Mereaprwrns (7), 6897, 3 
Σοκονῶπις, 5. d. —, 7174,35 8/9 [1.] 
Σολωμών 6270,7 |6./7-| 

Σόλων 6796,21; 141 


| ἘΣονόου, V. d. "Apov, 6046 
 *Loooyywaıs, ὃ. ἃ, ᾿μούϑης, 6742,13; ἃ 14 


, ἌΣουκονῶπις, S. d. 


[2.1 
Zovnp(e)s, M. ἃ. Πατῦνις, γ26ο ΠΙ ἃ 3: 
να 2 71 


%* Σουκμῆτις 6319, 56 [Pt.| 
"Opos, 6319,25 |Pt.| 


| ἈΣουκονῶφις, V.d. ᾿᾽Ορσενοῦφις, 6319,38; 29 


᾿ ἈΣροφρόνη 6222, 


Wev- 
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[Pt.]. —, 8. d. Ὀρσεν(ογ)ῦφις, 6319, 18; 
38; —, V.d.Ml....... 16310, 19.1E6| 

Σοῦλις, 5. ἃ, —, 7196 V. IV 12 [2.] 

Σουχίων 6951 R. 34; 40; 48 [2.] 

Σοφία 685,2 |Kopt.| 

τ [3.]} 

Σοφω... 6315 [3. v.] 

Inopräs, 8. d. Ἐπαφρόδιτος, 7196 V. IL ıı 
[2.} 

Σπαρτασᾶς, S. d. Ἥρακί 
[2.} 

Σπάρτη aus Kyrene 6680, I 

ἘΣπενδάτης 6805,6 |Z.| 

Σπονδάτης 6751, 1; τι [Ζ.] 

ἈΣροῦσος (-ἡς Ὁ), V.d. Μιϑροβανδάκης, 6184, 
14 [2. v.] | 

*Zrapav| |, V. d. Λυσανίας, 6759,19 |Z.| 

Στασίας, V. 4. Εὐάνϑης, 6027,6 |1. v.| 

Στασικράτης, V. d. Πτολεμαῖος, 628384: 
24308 13. v.] 

Στασῖνος, V. ἃ. Kpäravöpos, 7217 |4.| 

Στατειλία ᾿Επίκτησις 6126, 2 

Στάχυς, $. ἃ. Θεοκλῆς, aus Korinth 6303, 
OR lisselayka} 

Itedavl 6221,7 |2.| 

Στέφανος 6151,2. 7021 

7024, 3 

Στοῆτις, V. ἃ. Δωσίϑεος, 6166, I 


), 7196 V.IIL 18 


Griech. Personennamen 


Στοτοῆτις, 3. ἃ. ᾿Αγχῶφις, 6696, 2; τι [2.]. | 
—, 8.d. ᾿Οσεῦρις, 6γ36,1τ1 [Ζ.]. —, 5. | 


d. Mlexoüs, Araber 7188, 5 |2. v.] 


Στράτιππος, V.d. Νεοπτόλεμος, 6744,11Z.| | 


Στρατοκλῆς 6765,12 [Z.] 
ἘΣτρατονίκα 6678, I 


Στράτων, 8. d. Διονύσιος, 6184,23 [2. v.|. | 


— 6495. —, V. ἃ. Πολέμων, 6709,7; | 


18; 6710, 3; 5; 6766, 37; 6773, 4 (γαζο- 
φύλαξ in Halikarnassos); 6782,8; 23 
0.0.22 

Ztpwolva 6242 

Στύραξ 6736,24; 26; 6798,25; 37 [Ζ.] 


] 
] 


*Zupßorns 6794,15 6; 12 (V. d. Νῦς) [Ζ.} 


Σύμμαχος 6496 

Σύμφορος 6062, I 

ἘΣύρης 7186, 2 

Σύρος, 8. d. Σαμβᾶς, 7196 V.IXo [2.] 
Σφήξ 6306,8 [3. v.| 

Σφραγίς 6709, 5; 16; 6731,2; 21 [Ζ.] 


2...xos, S. d. Λυσίμαχος, aus Lakedai- | 


mon 7169, το [2. v.] 
Zwyevns 6086 Ag [R |. — aus Makedonien 


(χιλίαρχος) 628388; 14; 16 u.ö. b2; 5 


Ὁ 5 
Σώδαμος 6497, 1 
*Iweis 7199,33 |2.] 
Σώζων 7160 
Σωκλῆς 6749, 1 [Ζ.] 
ἘΣωκράτη, T. ἃ. Κύριλλος, 7123, ı 


Σωκράτης 6156,34 [1. v.]. 6498. —, 8. | 
Opdowv, 6545. —, V.d. ᾿Απολλώνιος, 


7055,2. —, V. d. Φιλάδελφος, 7196 0. 
I4 [2.] —, Υ͂. ἃ ἸΙσίων, 7196 V.1Il2o 
[2.1.-. —, V. ἃ. Πετεσοῦχος, 7196 \V. 
ὙΠῸ Χ 2] 

Σώπατρος 6560. 657151. 6741,12 |Z.]: — 
Perser 7188,4 u. ö. [2. v.] 

Σώπολις 6773,23 [Z.] 

Σώσανδρος 6280, 12; 21 [3- v.] 

Σωσίβιος, S.d.—, 6184,22 [2.Y.]. —._V. 
d. "Apowön, 628336; 30; bıo 5: Ὑ 
— 6769,15; 8; 12[2.].,7178, 1; 10 [3.v.] 

Σωσιγένης, V. d. Ζώπυρος, aus Kaunos 
6788,2;8 [Z.] 

Σωσικλῆς 6499. 6500 

*Ioowos 6759,34 [Ζ.] 

*Zwollas 6501 

*Zwornarpia (Ὁ), T. ἃ. Ῥωμούλα, 6130 
Zwoinatpos 6641 
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Σωσίπολις, V. d. Βερενίκη, Ὁ2).77, δ, ΤΟΣ 
6301, 5 [3. v.] 

Σωσίστρατος 6712,5; το |Z.] 

Σῶσος 6798, 1; 36; 6817,8 [Ζ.] 

Σώστρατος, V.d. ᾿Αμύντας, 6527,2. —, S. 
d. Κλέων, Ἑλένειος, 6742818 [Ζ.]. — 
6761,6; 6768, 2; 6769, 1;9; 12; 20[Z.| 

Zwraßäs 5. u. Σώτας 

Σώταιρος 6503 

Σώτας 6502 (oder Zuraßäs). 6803 {τι [Ζ.]. 
—, 8. ἃ, Πασίων, 7196 V. VIlIzı [2.]. 
πο 27.196 V. ΠῚ 
Sıak( ), S. ἃ. Διόσκορος, 7196 V.IX τό 
[2.] —, V. d. Πασίων, 7196 V.Xı [2.] 

Σωτήριος 7257, ὃ [1. v.] 

Zwrn(pis?), ᾿Ακουσάριον ἥ καὶ, Τ', ἃ, Σάτυ- 
ρος, 7196 V.X 16 [2.] 

Σωτήριχος 6280, 14; 22 [3.v.. — ὃ kai 
᾿Ισιδωρίων 6674,14 [2.]. —, V.d. Πάπος 
und d. Λύκος, 7195124 [2.]. —, V.d. 
Zapaniwv, 7I96R. VI7; — 7264, 3 [2.] 

ἜΣωτικός (Ὁ) 6951 R.7; 31(?) [2.] 

Σωτίων 6983, 2 

Σωφιάς (1) 7243, 1; 36 [4.] 

Σωφρόνη 6222,43 (vgl. 7. 1) [3-] 


, ἜΣωφρόνιον 6222,41 |3.] 


Σωχώτης 7013,14 U. Ö, 

* Taßatrodaıs, V.(?)d. Πτολεμαῖος, 7013, 42|3.| 
*Taßälıs 6803 Il ıo [Z.] 

Ταβήσις νεωτέρα Πρεμε 7068, I 
Taeds, M. d. Tanveßrüvis, 72601Vd2 [1.] 
Ταῆσις 6803 II το [Z.] 

Tadıös, T. ἃ. barpeins, 7112, 1 

Τακοῦι 6181, 1 

TaX......, Kind ἃ. Πεβῶς, 7066, I 
*Taraßüv, M. ἃ. Πετεχῶν, 7205,2 |3.] 
*Tadeiv 6803117 [Ζ.] 

*TaAkeiı, V. ἃ, Κάστωρ, 7199, 30 [2.] 
TaAövıs, M. d. Ταμῖς, 7041, 2 

*TaAös πρεσβυτέρα, T. ἃ. Weive, 7092, I 
*ToAövis, M. ἃ. Σῆψις, 7065, 2 

Ταμάρων, T. ἃ. Mäpwv, 7260, 3 [1.] 
Ταμῖς, T. d. Παμῖς, 7041, 1 

Ταμοῦνις 6803 Il ız |Z.] 

ἘΤαμῦνις 6084, 1; 2 

Tavoößıs, T. d. ᾿Αϑάσις, 6954,6 [R.] 
Taöp, M.d. Αὐρήλιος Πολύβιος, 6612, 4 [4.] 
Ταουήτις πρεσβυτέρα, T. d. Πακῦσις, 6696, 

12,19 [Δ 

* Taoürıv 6657, ı 


eo... 
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ἈΤαπααῦς, Fr. ἃ. Παρεψάϊς 7205,11 |3.| 
Tane....ıros (G.), 
Ταπεκῦσις 6705,9 
Tania 6841, 3 [4./5.] 


M.d. Σενπιγῆρι 7081, 2 


N 


Griech. Personennamen: 


Τιϑοῆς, 5.(0) ἃ. "Qpos, 6631. —, V.d. 
Κολάνϑης, 7095,2 (G. -oelous) 

ἈΤιϑούης (oder -Ms), 5. d. Ψεναρσιῆσις, 
7108, I 


Ταπιῶμις, T.d. Ναεούιος λαρίων, 6041,4 [R.] | * Tınayevidas 7161, 1 
Tanveßrövis, M. ἃ. Θενχορῆφις, 72601V 3; 


ΕΠ ΠΝ Opos,772601Vd2 [r.] 
Tanoöpıs (ἱρεύς) 7199, 11 [2.] 
Ταπωῆς, V. d. Ἱέραξ, 7057, 2 
Ταριτσένη 6008, 1 [5.[6.] 


Τασουχάριον, T. d. ᾿Ισχυρίων, 6293, 3. ὃ. [2.} 


*Tareis 6803117 [Z | 

Tarerpidis, M. ἃ. Τατοαπόλλων, 7125,3 

* Tartırovös 6587 

Τατοαπόλλων, 8. ἃ. ᾿Απόλλων, 7125, 1 
Ταυῆτις, Fr. ἃ, Στοτοῆτις, 6696, 12; 19 |2.| 
Taövxıs, T. d. —, 7121, 1—3; 7122 


Tipayöpas 6506 


᾿ * Tipakpdrna 6690 


Taupeivos, V.d. ᾿Αρποκρατίων, 6016, 32 [2.] | 


Ταύρων 6754,15; 15 (Hund) [Ζ.]. — aus 
Akarnanien 6831, 2 [|Pt.] 


ἈἘΤαφή (Ὁ), T. ἃ. Mixkados, aus Panopolis | 


7091, 1 

Ταχοῦμις, T. ἃ. ᾿Αροννῶφρις, 7045, 1. —, 
T. d. Kapaüs, aus Tanyaithis 7051, 1 

Taömıs, M. ἃ. Neroipis, 7260IIb το |1r.| 

Τβῆσις, M. ἃ. Κεφάλων, 7054, 3 

Teßös, M. ἃ. Ψεντεβῶς, 7002, 2 

Τεισαμενός 6504 

Τελέστης 6822, 8: 14. 7183, 2 [3.0.] 

Τελέσων 6505 

ἘΤελεώτης 7203, Io [3.0.] 

*Teveoia (--- Διονυσία), M. d. Θουτορχήῆς, 
6005, 2 [R.]| 

ἈΤερφήιος, V.d. Acıwönaxos, 6050, 2 |Früh- 
griech. ] 

Τερῶς, M. d. Πετεσοῦχος, 7260111 g4 |1.| 

* Teotevtöyxis 7202,2 [3. Υ.] 

. *Terepyös, M. ἃ. Zevüpıs, 7058, 2 

Teripis 6211,4 [Augustus] 

Τέττιος Φακοῦνδος (C.) 6294, 1 |4-| 

* Tevbia 6176, 1 

ἈΤευφίλα, Fr. ἃ. Awoäs, 6172,5 

*Tehopaös, 5. ἃ. Ναρρῆς, 7196 V.Xı5 |2.| 


Τιμαρί ) 6573, I 

Τιμάρατος 6507. 6979, I 

Tinapxos, V. d. Ζήνων, 6709,20 |Z.| 

Τιμόδικος 6508 

Τιμόϑεος 6087,23; 29; 40 |7.]. 6509. 6510, 
1065 21:07203,,12 

Τιμοκλῆς 7203, 5 [3.Υ.] 

Τιμοκράτης, V. ἃ. Φίλιππος, aus Korinth 
6236,45 14 [τ — 6512,1. —, V. 
d. ᾿Αντώνιος, 8. ἃ. ᾿Ισίων, 7196 V.Vllr; 
—, V. d. Aiövpos, 7196 V. VILı5 [2.] 

Tınögevos 6513 

Τιμόπολις, 8. d. Böreos, aus Milet 6709, 
8; 19 [Z.] 

Τιμούρροδος 6514 

* Tınoüs 6515 

*Tis (G. Τινός), ἀββᾶ 6087,62 |7.| 

* Tıntdas (?) 7210 [1. V.| 

Τιουτικνᾶ 6257, 11 |5./6.] 

Tıoayöpas 6516 

Tioavöpos 6055 

* Tirios “Ονωρᾶτος (ἥγεμών) 7205, 1 |3.| 

* Tins 7185,3 

Τιτόης (γραμματεύς τοῦ πάγου) 6294, το [4.| 

Τίτος Οὐησια 6144,2. — Φλαούιος Καπίτων 
6292,5 ἃ. ὃ. [2.]. — Νέμμιος Movravös 
6304,4 [2.1. — Φλαύιος Οὐαλεριανός 
(edönviapxos) 7181,4 [3.] 

ἘΤκαῦμις 6705,8 [1.] 


᾿ ἌΤλακτωτα 6592, 1 


Τεῶς 6082,1. —, V.d. Σεμϑεύς, 6277,8; 


6301,9 [3. v.|. --, 
7258, 1 [1.] 
* TnAeotpatos 6058, I 
Τήρης 6823, 1 [1.] 
* Tnpovräpıs, T. ἃ. Πετεμπετῶς, 7073, I 


S. ἃ. "Owödpıs, 


Τληπόλεμος, S.d. ᾿Αρταπάτης, (Alexander- 
priester) 6759, 1 [Z.| 

Tpepoıs, Αὐρήλιος 7206, 2 [4.} 

Τμεσιῶς, M. ἃ. Νίκη, 6224, 12. 6225: 5 

Τνεφερῶς, Fr. ἃ. Φνεβσῆς, 6310, 3 [2. Υ.] 

Τοϑοῆς .-ΟὃἕΞξΞ»Ἠσιος 6285,3 [3.Υ.] 

Τοτοῆς 6027 (τοπογραμματεύς); — (στρα- 
τηγός) 6033, 5 [1. Υ.]. — 6862 

Toropxöis, V. d. "Avooıs, 6742,17; &19 
[2] 

Τουβίας 6709, 6; 7; 14:17; 6719.1:9; 13: 
ὅγ9ο,1;15 [2] 


Τιβέρις Κλαῦδις (στατιωνάριος) 6143,2 [R.| ἈΤούλλιος Πτολεμαῖος 7027,1 [2.] 


-- 825 -- 


Grieh. Personennamen 


Τούρβων ἀπελεύϑερος Ἑλένης 7196 V.1V το; 
Vl25 [2.] 

*Tourviis, V. ἃ. ᾿Ορσενῦις, 6319, 34 [Pt.| 

Του. δ. ρου 6769, 15 [Z.| 

Τοχαμάνις, 5. d. Πετερμούϑης, 6954, 5 |R.| 

Τρατρῖφις (so!), M. d. “Apepmäis, 7071,2 

Τρε. 5 Υ. d. Τρ. τος, 7160, ΓΙ 1 27V] 

ἘΤρείοπος πα, Πα 55] 


ἘΤριμαλχίων, ᾿Αρποκρατίων ὃ καὶ 7196 V. 
Δ ΠῚ 12. 

Τροεξήνιος (7), V.d. Διονύσιος, 6669, 2 |Pt.] 

* Τρούννιος (ἑκατονταρχία des) 6973,2 (vgl. | 
7) [R.] 

ἘΤρυφέρα 6786, 11: 6787,31 |Z.] | 

Τρύφων, 8. ἃ. —, 6123. —, V.d. Διόδω- 


ρος, (ἀσχολούμενος τὸ ypadiov von Tenis) 

6995,3 [2.] 
Toavovös, T. ἃ. KoAdvöns, 7094, ı 
Τσονεσόντις, T. d. Βῆς, 7105, ı 
Tupav(v)is, M. d. ᾿Αλέξανδρος, 

7244, 17/8 (D. -in) [3.] 
Τύραννος 7269 [4.75.] 
Τύρανος, Ἑρμῖνος όο68,- |R.] | 
* Tuxäpıos (-t0v?) 6823, 17 | 
Τύχη 6995, 17; 6996, 13; 31 [2.] 
*TxaAıpa, T. ἃ. Πιηῦ, aus Panopolis 7089, 5 | 
ἈὝδωρ 6574 
Ἐ Ὑεύβουλος 6575 
*"YMaplwv 6695, I | 
$äßeıs, Mann d. "Apowön, 6647, 5 | 
*&aßoupivos 7243,25 | 
Payavıs, V. ἃ. Πατοῦς, 6645, 5 | 
Φαῆσις 7196 V.VIII6: IX 3; 9 | 
Φαίδιμος 6244, I 


6091, I. 


| 
ZW] | 
2 


| 


Φακοῦνδος, Terrios (Ü.) 6294,2 [4.] πε 


"$apneis, V. d. ᾿Ιησοῦς, 6648, ı 

Φαμοῦνις, V. d. Πετσῖρις, 7260IIb το [1.] 

* Φαμπετβῆ (G.), Σεύϑης ἐπίκλην 6612 ΤΠ: 

*&aveioıs (σιτομέτρης) 6793, 1 [Ζ.] | 

Paveüıs, V.d. ἱΑρενδώτης, 6742, 5; a4|Z2.] 

Φανῆς, V. ἃ. ᾿Ακμῆνις, 7202, 37 [3- v.] 

Φανῆσις 6802,15 5 [2.]. 7174, 4[1.]. —, S 
ἃ, Παστοῦς, 7174,9 [1.] 

Φανίας 6280, 14: 22 [3. v.| 
1,7 [Z.] 

*Pawayöpas 7216 |4. v.] 

*$avödeos, V. ἃ. φιλώ, 7219 |Pt.] 

Φᾶσεις, S. d. Δίδυμος, 7196R. ὙΠΟ ΤΙΝ 
14 [2.1. —, V. ἃ. Πανποντῶς, 7106 Β. 
VIrt [2.]. —, V. d. Παποντῶς, 7196 


6517. 6992, 


-Ξ δ" 
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V.WV ı8.|[2.]. —, 8. ἃ. Βελλῆς, 7196 ὁ 
V.II22 [2.]. —, V.d. “Hpwv,‘7196V. 
IL ı4 [2.] 


Φατρεχῆμις, S. ἃ, Ψενῆσις, 6908, I 

Φατρῆς, S. ἃ; Nardis, 6184,35. —, 8. d. 
"Npos, 6596, 2 |2. v.|. —, V.d. Zevöpıs, 
7059,17. να Π]}αϑίῶς ΕΙΣ: 

Φαυῆς (κωμάρχης) 7203,7 |3. v.] 

Φείδων 6942,4 |3. v.] 

ἘΦενῆσις, V. ἃ. "Npos, 6319,31 |Pt.| 

Φερενοῦϑις, V. ἃ, Μετχῶψις, 6752,6; 17; 
b6 [Z.] 

Bike. 1 Nere| 6914, ı 

Pißıs, V. ἃ. Θαῖβις, 6645,4 u. ὃ. |2. v.| 

Φιλάδελφος, V. d. Κρονίων, 6293,4 [2.]. 
—, 8. d. Πτολεμαῖος, 6951 R. 16 [2.]. 
—, 8. ἃ. ᾿Αφροδίσιος, 719516 [2.1]. —, 
V.d. Ὥρος (3), 7195 Hl τὸ {2.]. —, 5 

. Αἰ, Σωκράτης, 7196 0.14 [2.]. — 7199, 
46 (ipeüs) [Z.| 

Φιλαίνιος 6518, 2 

Φιλέας 6761,35 [Ζ.] 

Φιλήμων, V. d. ᾿Απολλόδωρος, 6822,7; 11 


[2. v.] 
Φιλησώ, T. d. Δημήτριος, 6303, 4 (eponyme 
Kanephore) [3. v.]. — 6680, ı 


Φίλητος, Γάϊος ᾿Ιούλιος 7174, 5 [1.] 

Φίλιππος, V. ἃ. Ἡλάριον, 6164,2. —, 5. 
d. Τιμοκράτης, aus Korinth 6256, 4; 14 
It. ν.]. —, V. ἃ. Ἡράκλειτος, 6709, 8: 
20 [2.]. 516 Εὔβουλος, 727 1 ὦ 
S. d. ᾿Αφροδίσιος, 7196 V.X 4 |a.]. 
V. ἃ. KAnparia, 7239, τὶ |2.| 

Φίλισκος 6747,1:9; 6818,6; 6993, 1; 8 

[2.]. 7173.2 u. ö. (γενόμενος στρατηγός) 

[2.] 

Φιλιστίων, V. d. Γαλέστης, 6277,2; 17; 
6301, 3 [3. v.| 

Φίλιστος 6796, 15; 133 [Ζ.] 

Φιλόδαμος 6519, I 

Φιλόδημος, V. ἃ. Βαλσαμών, 6698, 2 

φιλοκλῆς (τοπαρχῶν) 6756, 3 [Ζ.] 

Φιλοκράτης 6721,13; 6801 Υ͂. 4 [Ζ.]. 7162 

ἢ Φιλονίκη, Fr. ἃ. Εὔδημος, 6706, 13 

Φιλόξενος, S. ἃ. Δημήτριος, 6303,6; 12. ὃ. 
[3.v.. —;, 8.d. —, 6613. - ὦ δ 
Διονύσιος, 7173,6 u. ö. [2.] 

Φίλος Z|.]A| 6852 

φΦιλοσάραπις, Αὐρήλιος aus Antino&, 6946, 


Bi l2ı 


ee 


EEE WE 


Abschn. 7, Abtlg. I 


Ἐ Φιλοσόφιος 7243,29 |4-| 
Φιλοστέφανος 6520 


Φιλοῦς 6658, τ. —, M.d. Hpax( ), 7192, | 


ΒΕ σαν] 
Ἀ Φιλοῦτιν 6174, 1 
φιλτω.... 6910 
Ἀφιλώ, T. ἃ. Φανόϑεος, 7219 |Pt.| 


Φίλων, V. ἃ. ᾿Απολλώνιος, 6184,13 |2.|. 
— 6281,9 |3. v.]. —, 5. d. Διονύσιος, | 
6282, 7 [3. v.].. — 6303, 5 [3- v.]. 6521. | 
6750,1;7 [2.]. —, V.d. Βιλιστίχη, 6752, | 


3; b3; — 6771,109; 120; 6772,8; 
6777,49; 53 u. ὃ. (σιτοποιός); 6796, 11: 


30 ἃ. ὃ; (σιτοποιός) [Ζ.]. —, S.d. Εὐδαί- | 


μῶν, 6951 R.4; —, ὃ. d. Ζωσίβιος, 6951 
R.5 [2.]. — 7177,1; —, V. ἃ, “Hpa- 
κλείδης, 7177,2 [3. Υ.] 

Φιλωνίδης 7185, 1 [3.0.] 

Ἀ φιλώνιχος Βοσπορίτης 6831,6 |Pt.| 
φιλώτας, V. ἃ. Λεωνίδης, 6665,11 |3- ν.] 
φιμῖνις (οἰκονόμος) 6280, 5 [3. Υ.] 
Φλαουιανός, Αἰσχίνης 6304, 3 [2.] 
Φλάουιος | 

— Καπίτων 6292, 5 u. ὃ. [2.]. — ᾿Αϑανά- 
cos 7011,6 [6.1]. -- ᾿Αλεξαμί 7012,3 
[6.1]. — ᾿Ατίας, 8. ἃ, Γοεδου, 7240, 9 |7-| 
φλάυιος Ναίκιος Σέξτου υἱὸς Διονυσόδωρος 


Ἰαχου ότι18,2 |R.]. —, Τίτος 


6012,2 [3.]. — Βελισάριος (C.) 6266,1; 
(6705, τὴ: 7201,1 |[6... — Atos, 5. ἃ... 
"Npos, 6266, 2 [6.|. — Ἑρμαυῶς, 8. d. 


᾿Αβραάμιος, und — Atos, 8. d. "Qpos, 


6266,2; (6704,2) [6.]. — Δαυείδ 6271, | 
5 (C.) [7.]. — Ἑρμείας (σύνδικος) 6294. 


3 [4.]. Τίτος — Οὐαλεριανός (εὐϑηνίαρχος) 
7181,4 |3.| 

*&byuoüms, V. ἃ. Ταῦνχις, 7121,3 

φνεβσῆς, S. d. Ψεναμοῦνις, 6310, 3 [2. 

Ἀφνεφερῶς 7203,11 [3.0.] 

Φοιβάμμων 6187. 3 

* Φοινεικᾶς 6995, 17; 6996, 14 [2.] 

Φοῖνιξ 6063. I 

*&opodvis, V. d. ᾿Ιωσῆφος, 6231, 2 

φοῦνσις. V. ἃ. Merpidis, 7046, I 

*&pepovidis, V. d. Βῆσις, 7099, 2 

* φρησίδιος (5. Γάϊος Φ.), Epistratege 7256, 
5 {1.] 

ἃ φτηρεύς (Araber) 6801 R. 3 |7.| 

Φφυλεῦς 6522 

Χαιρᾶς, V. ἃ. Ἡρακλᾶς, 7196 V.1V 14; 
1810122] 


v|| 
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Xaip(e)ıs, S. ἃ. "Apeios, 7107, 1 

Χαιρήμων, S. ἃ. Δίδυμος, 6293, 11; 13 |2.|. 
— 6705,19 [1.]. —, V..d. Bnoaplwv, 
7029,3. — (aus Psinomunis) 7086, ı. 
— ass dskpsahwne 195 120012. —; 
V.d. 'Oplwv, 7196 R.VI6; — 7196 
Veilı22 8, da Epyası,z1o6, 11] 
100 17% S. d. Βίλλος, 7196\. 
IV 1; IX3; —, V..d. ”AAkıpos, 7196 
V.VILa; —, ὃ. ἃ, "AoxAnmäöns, 7196 
V.X14 [2.]. —, S. d. Πετερμοῦϑις, 7199, 


22; — 7199,37; —, V.d. Ἡρᾶς, 7199, 
a8 [2:]). — 7260. που τ πο να: 
Πτολεμαῖος, 726011laz [1.]. — 7264, 
mr 


Xaipıs .7244, 21 |3.] 


* Xapalıer (Blemyerprinz) 6257, 3 |5./6.| 


Χαραπατχούρ (Blemyerprinz) 6257, 25.6.1] 

Χαραχήν (Blemyerfürst u. -prinz) 6257, 
1/2. [3.102] 

Χάρης 7136,2. 7199,35 19; 42; 62 |2.| 

Χαρίδημος 7013,6 u.ö. |3.|. —, V.d. “Hpw- 
öns, 7259,8 [1. v.] 

Χάρις, M. ἃ. φίλων, 6951 R.5 [2.] 

Χαρμίδης 6773.1; 16; 27; 6778,26 [2.] 

Χαρμοκλῆς 6523 

Χάρμος 6775,3; 6798,14 |Z.| 

ἘΧεντσᾶνις 7118,1 

Χεῶς, V. d. Καλαχύεις, 6319, 12; 33 |Pt.| 

Χιᾶσις, V. ἃ. "Qoıs, 7195126 |2.| 

Χρήσιμος, ἡ. ἃ. Θάλαμος, 6125. 

Χρυσάωρ 6524, I 

Χρύσερμος 6771,107; 114: 124; 6772,10 
[Z.]. 7245,2 (οἱ -pov) [3. v.| 

Χρύσιππος 6800, 6; 15 [Ζ.]. —, V. ἃ, Nei- 
Aos, 7196 V. 1122; IX το |2.| 

* Xpwparis 6014, 1 [3.] 

wi (MSa) 6197, ὃ 

Wäis, 5. ἃ. “Aßavivıs, 6007, 1 |3.|. —; ®- 
ἃ, ᾿Απολλώνιος, 7079, 1. —, V.d."AmoA- 
λώνιος, 7111,2 

Ψαμμήτιχος 7182, 5 ἃ. ὅ. |Pt.| 

Ψανσνῶς, S. d. Πετεπουῆρις, 6877. 2 

Wäre 6836 

Weive, V, ἃ. TaAös πρεσβυτέρα, 7092, 2 

Ψεμμώνϑης, V. ἃ. Αρπαῆσις, 6911 

Ψεναῆς, 5. ἃ. “lepıevs(?), 6902 

Ψεναμοῦνις, V. d. Φνεβσῆς, 6510, 3 |2. v.| 

Ψεναπάϑης (ἐπιστάτης des Eilithyopolites) 
7180,,5 [1-v.] 


2 
2 


Griech. Personennamen 


*Wevapomoıs, V. d. Τιϑουήῆς, 7108, 2 
Ψενάρτεμις, S. ἃ. Πετῆσις, 7067, 1 


Ψενῆσι(ς), 8. d. Παγών, 6319, 3; 41; 54; 
—, V.d. Ὥρος, 6319, 10; 94; — 6319, 


83 [Pt.]. —, V. ἃ. Φατρεχῆμις, 6908 
*Wevdepnoüdis 7102, I 


| 


Ψενϑερμούτης ὁ καὶ Merepeivis, Υ, ἃ. Πε- | 


τεμπετῶς νεώτερος, 7004, 2 |2.| 
ἱϑενϑμεσιῶς 7116. 1 

Ψενϑώτης 6893. 7120, I 

ἱϑενιουτεήσις, V. ἃ. Merexvoüßıs, 6897, 3 
Ψψενκῆβκις 6705, 14 [1.] 

Ψενμάγιος 6844 


ἱεννῆσις, V. ἃ, Παβεύς, 6139, 1. —. 8. ἃ. 


Παμούϑης, 7043, I 


Ψενοβάστις, 8. d. Ποκλῆλις, Κερκείτης, 6742, 


5; 14; 33; 14 [Z.] 
Wevopoüs 6746, 5 [Z.] 


Wevo(v)oipis 7260 1Ib2; —, S. d. Διονύσιος, 


726011b3;4 [1|} 
*Wevnavärıs, 8. ἃ. "Amıs(?), 6953,5 [R.] 
Ψενπουῆρις, V. ἃ. ᾿Αμμώνιος, 6889, 2 
*Wevoevaprrafioıs, V. d. Βῆσις, 7074, I 
* Wevoevkaniis 7122,4 
*WevoevkoAAodöns (-ος), 


7077; 2 


Ψενσενπελεῖλις, V. ἃ. ᾿Αβανῖνις, 6007, I 


[3.} 


V. ἃ, Πετεμῖνις, | 


Wevravapaüs, V. ἃ. Εὔτυχος, 7059, 1. —, | 


Υ͂. ἃ. ᾿Αρτεμίδωρος ὁ καὶ Μέλας, 7064, 2 


—; 8. d. —, 7069, ı 
Wevrarpeidis, V. d. Πατααρμοῦ, 7072, ı 


Ψεντατρῖφις, 5. ἃ. ᾿Αρυώτης, 6141, 1; 7063. 


I. —, V. d. "Apeıos, 7038, 2 
*Wevraxodnos, 8. ἃ. ᾿Αράτφις, 7047, I 
Ψεντεβῶς, S. der Teßös, 7002, ı 
Wevroväpıs, V. ἃ. Σερῆνος, 7088, 2 
Ψενῦρις, V. d. Πετεχνοῦβις, 6864, 2 


* Wevbeeive, V.d. ᾿Αμμώνιος, 6011, 1 [1.v.] 


*Weoevnkw| 6087,47 [7.] 
*Wndis, V. ἃ: Mexeös, 7174,7 [1-] 


Ψινταῆς, V. d. Πετεαρμῶτις, 6736,95 21; 


29 [Z.] 
Ψόϊος, ἄπα 6097,7 [Byz.] 
*WoAsp, Mann ἃ Θινψοναῦς, 7110, I 


Ψονσνεύς, V. d. Σεβεϑῶϊς, 6230, 1. —, V. 


ἃ. Θαῆσις, 72601Ib τὸ [1.] 
*Wooveoüs 6705,7 [1.] 
*Wödis 6705, 11 [1.] 

*"Npaia 6646, I 
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Ὡριγᾶς, S. 4. Ἥρων, 7199, 17 [2.] 
᾿Ωριγένης, Σεύϑης ὁ καὶ, S. ἃ. Ἡρακλείδης, 


7195 111g [2.]. — σιτολόγος von Θεα- 
δέλφεια 7I96R.Iı [2.]. —, Σαμβᾶς ὁ καὶ 
7196 V.Vlıg [2.]. — ’Hpa[ |] 5 καὶ 
7196V.Vl23 [2.). —, δ. d. "Hpwv, 
7196\V.IX ı3 [2.] 


“Ωριγένις 7199, 56 [2.] 
Ὡρίων, 8. ἃ. Zapanoös, 6224,1 [1.]. —, 


Ὁ. ἃ. Möorns, 6952,2 [2.]. — (ἱερεύς) 
6605,4 [3.] —, Möpxos Αὐρήλιος -- 
Σαραπίων (ἀρμώρων κούστωρ), 6961,5 [R.]. 
— 7013,29, 44.U. ὃ. [3 wer 
Εὐδᾶς, 7013,63 [3.}. —, 5. d. “Qpiwv, 
79031,3 U. “δὲ; ..7γ032;3 uno. [eiess 
7034,4 [4.]. 7182,26 [Pt.]. —, V.d. 
Zapaniwv, 7195 το [2.]. —, 8. d. Xaı- 
ρήμων, 7I96R VI6 [2.]. —, S.d. Ζωϊ- 
λος, 7196 V.IIg [2.]. —, V. d. “Hpwv, 
7196 V.11 18; III7 [2.]. —, V.d. Aeios, 
7196 V. Vllı4 [2.]. —, 5. ἅ. Διονύσιος, 
7196 V.VIIl4 [2.1]. -- S. ἃ. Mäpwv, 
7196 V.IX τι [2.]. — 7199, 18 (καρπώ- 
vns); 57 [2.]. —, V.d. Ἡρακλίδης, 7260 
1785 [1.] 


ρος, V. ἃ. ᾿Αχιλλεύς, 6261, 18 [2.]. —, 


V.d. Atos, 6266, 2; (6704,2) [6.]. —, V. 
d. Näaıs, 6280, 155.26 [3. v.]. —, S.d. 
᾿Αρένσις, 6282. 3 [3. v.]. —, V. ἃ. “Ap- 
σεμϑεύς, 6316[3.v.]. —, S.d.”Opoevoügis, 
6319, 11; —, V.d. Σουκονῶπις, 6319,25; 
—, 8. d. Φενήσις; 6319, 315 —, 8.d. 
Ψενῆσις, 6319,10; 94; —, 8. ἃ. ’Op- 
σενῦις, 6319,32; —, 8. ἃ. “Arpäs, 6319, 
35; — 6319,76; 99. —, 8. d. Man| , 
6319, 102 [Pt.]. —, V.d. Φατρῆς, 6596, 
2 [2. v.]. —, 8. d. *Opos u. d. Tıdons, 
6631. —, 8. ἃ, Νεχούτης, 6645,8; τι [2. 
γ] ΟὟ ἃ Atos, 6704, 2 [oO Peod. 
“Apvorns, 6729, 4; τι [2.]. —, 8. ἃ. Παμῖ- 
vis, 6736, 23; χ6(-μῆνις) [Z.]. — 6742, 16; 
816 [2] το ] aus Naukratis 
6767,8; 14 [2.]. — 6769, 14 [Z.]. (γραμ- 
ματεύς) 680315 [Z.]. —, V. ἃ. Πετεμῖ- 
vis, 6999, 1; 7001,1; 7005,1. —,8.d. 
τ, 7031,4 U:6. (vgl.2.3240pe IE]; 
7032,3 [1.]. — 7106, 1. — 7179, 1; 10 
[3- v.]. —, V. ἃ "Aowrevs, 7188, 5 [2. 
v.]. —, Υ. ἃ. Πανεσνεῦς, 7195 III το [2.]. 
—, V.d. Πετῶυς, 7202, 1; — (φυλακίτης 
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7202,16 [3. v.]. — (xwpäpxns) 7203,75; | *"Qpats 7199, 50 [2.] 


(vopäpxns) 7203,8 [3.v.]. —, V. ἃ. Ὥων, 8. d. Πετενπετῶς, 7000, I 
Ταπνεβτῦνις, 72601V ἃ 2 [1.] | ἈὩΏρᾷῶπις 6319,60 [Pt.] 

*OQpoväyxıs, V. d. ᾿Ορσενοῦφις, 72601IIg | "Qaıs, V. d. ᾿Απύγχις, 7195 lıı [2.]. —, 
111] | S. d. Xıäacıs, 7195126 [2.] 


b) Lateinische bezw. in lateinischem Gewand auftretende 


Personennamen. 
Aemilius s. u. Saturninus  Mevia Dionusarion 6223, 3; 28 [2.] 
Aescines, S. ἃ. —, 6304, 14 [2] ᾿ Octavius Theophilus, P. 6223, 20 [2.] 
Alexander, M. Julius 6223,4; 29 |2.] ' Priscus, C. Longinus 6223, 19 [2.] 
Aninius, Lucius 6578 Publius Octavius Theophilus 6223, 20 [2.] 
Aurelius Marcus, M. 6223, 21 [2.] ἡ Quintus 5. Aemilius Saturninus 
Claudianus, C. Domitius 6223,23 [2.] ı Sarapammon, Οὐ. Terentius 6223,2; 24; 
Dionusarion, Mevia 6223, 3; 28 [2.] 272122] 
Domitius Theophilus 6304, ı2 [2.]. ©. — | Saturninusı(C.) 6223,85 34 [2.. , 09 
Claudianus 6223,23 [2.] Aemilius (praefectus Aegypti) 6223, 1; 
Felix, M. Julius 6223, 22 [2.] 20: |2e] 
Flavianus 6304, 15 [2.]  Terentius 5. u. Sarapammon 
Flavius Valerianus, Titus 7181 |3.] | Theophilus, P. Octavius 6223,20 |2.]. 
Gaius 5. u. Domitius; Julius; Longinus; Domitius — 6304, ı2 [2.] 
Terentius | Titia, lex 6223,4; 29 [2.] 
Galeo 6580, 2 Titus Flavius Valerianus (euteniarcha) 
Gallus (C.) 6223,8; 34 [2.] De 7881, 2000 3:| 
Gracchus, Lucius 6579 ı Tuccus, Marcus 6580, 1 
Heraclas, C. Julius 6223, ı8 [2.] ' Ulpia Veneria 6248, 2 
Julia, lex 6223,3; 28 [2 ] Valentinus, Valerius 7181,18 |3.] 
Julius Alexander, M. 6223,4; 29; C. — | Valerianus, Titus Flavius 7181,21 [3.] 
Heraclas 6223,18; ΜΝ. — Felix 6223, _Valerius Valentinus (agrimensor) 7181, 
ὄνον ἢ σὴ | 18-37 
Longinus Priscus, ©. 6223, 19 [2.] ı Veheliana 6581 
Lucius Aninius 6578. — Gracchus 6579 | Veneria, Ulpia 6248, 2 
Marcus Aurelius Marcus 6223,21; — | Visellus 6582 
Julius Felix 6223, 22; — Julius Ale- 


xander 6223, 30 [2.] — Tuccus 6580, ı 


c) In demotischer Schrift geschriebene Personennamen. 


3wn(?), V. ἃ. Patus, 6864, 2 Pa-...., V. d. Paminis, 6898 

Cha-pe-wst(?), S. d. Horos, 6844 Paminis, S. d. Pa-...., 6898 

Harpaösis, Υ. ἃ. Petechnumis, 6857, dem.2 | Patus, S. ἃ. 3wn(?), 6864 

Harsiese, V.d. Peteese, 6281 Schluß [3.v.] | Petechnumis, 5. ἃ. Harpa&sis, 6857, dem. 1 
5 


Hasies (wohl relig. Titel), Der .... des | Peteese, 8. ἃ. Harsiese, 6281 Schluß [3. v.] 
Chnum 6863 Peteharpechrates 6843 

Horos, V. d. Cha-pe-wst, 6844 P-hatre, der Jüngere, 6908 

Kolluthes 6843 Psais 6898 

BSP rrL. ‚s. ἃ. P3-rmt-p}-wırs, 6869 Psenchnumis 6898 


P3>-rmt-p2-wr3 (= Mpepmovpoös), V. d. | Wrse-nfr (= ᾿Ορσενοῦφις) 6858 
E34 .4:6869 
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ἃ) Verstümmelte griechische Namen '). 


"Al |] 6085 

"A.|.]|dıs Σαββαταίου 6227, 2 

l..]aı[..]pas 6077 

᾿Ακλί ) 7166,3 [3-] 

.apnarov (G.) 6777,20 |Z.] 

"Apk| 1, V. ἃ. Πτολεμαῖος, 6030, 13 [1. v.] 
| ἄ]ριν äpxuepria (so!) 6211,3 

[1Ἰάχου (G.), V. ἃ. Φλάουιος, 6118, 3 [R.] 
νιν}, τεσσεράριος 6958,6 [R.| 
Ar..la..100 (Ὁ) 6280, 73a] 


[- . «]δώλου (G.) τοῦ Mepr|.]jeitov (eponymer | 


Priester) 6289, = [3. v.] 


[2.2 Ἰεις 6319,4 [Pt.] 
Ss ENOTFEL 7234 
Ἔπι, 7 6822,12/32. 2 


| ἰέσιος 6071, ı 
‚‚erns τοῦ Nav...]' 6302,13: v:] 
"H[---], "Eppeivos, στρατιώτης 6973, 1 |R] 
Hpl | 7166, 3 [3.] 
[.J).das 6803112 [2] 
Ole.-..|. (DAR) 7267,17. 14 13 
Oel....], fem. 7267, 1; 4 [3. v.] 
Oe0..xo... 6269, 10 [6./7.] 
[.]1.ϑῦϑις 680317 [Z.] 
[| Javov (G.) 7206, τ [4.] 
Κ|-:1 αὐ. 5. )οϑ. 5 
ΚΙ Javopı (Dat.) 6777, 32 
Kal |] 6684 
Kal, 1.-5.:7199,04 12} 
Καλλί 1 6443 
Ke..s 6319,99 
...|kAei (Dat.) 6278, 21 
ἰκρατερου (G.) 6821 R. ı2 
Ἰκύδης, S. d. Ἱπποκράτης, 6677 
Ἰλουσίτου (G.) 6822,8; τι [2. v.] 
..Aadıs 6803 1ıo [Ζ.] 
.Arros (G.), Αὐρήλιος Διονυσίου 7033,91 [5.| 
Men Ἡραϊἰκλείδου] 6615 
M.L.nl-.] 6845,3 [1 
Ma..(?), V. ἃ. ‘Hpwv, 7196 V.Iıı [2.] 
Ma[----] 7267, 13 [3. v.] 
««Μίοις, ἐν τοῖς (Ὁ) [Z.] 6803 119 
Mi..%=:: 1, S. ἃ. Σουκονῶφις, 6319, 19 |Pt.] 
[“Ἱμτίου (G.) 6803114 [Ζ.] 
[Ἰμυκυϑὼ 6080 
[.- .Jvvıv (Akk.) 7244, 30 [3.] 


[. 
[ 
| 
| 
[. 
[- 


Ivo (Dat.), στρατηγός 6951,9 |2.] 


| 
=[.Al.., V. ἃ. Φίλος, 6852 


 [---]Jovi (Dat.) Ερμεν- -Ἰ, 


[....]oxA! 1] (etwa Πάτροκλος 2). S.d. "Aya- 
ϑῖνος, 6525, 1 
[..]ovos (G.), γραμματεύς 6258,4 [5./6.| 
[  Jopıos 6663, 11 
[ Jos aus Koptos 6118 [R.] 
Br Ἰος 6280, το [3. v.] 
[ J.os, 5. ἃ. ᾿Αγάϑων, Perser 6709, 18 [Z.] 
Ἰος, S. ἃ. "Avavias, Perser 6709,17 [Z.] 
jov (G.), 8. ἃ. Δημήτριος, aus Chios 
6226, ı 
.ovda.s 6803117 |Z.] 
Ἰουονσις 7199,61 [2.] 
ΠΥ ΤῈ |oxov (G.), V. d. Εὐσεβής, 722 
nf |], V. d. Mexvoößıs, 6885 
Na..[_. 67423,7 [2.] 


| [ Imaros (G.) 6738,14 [2.] 


Nap..., V. ας ir Jermns,.6302. 7.12. 

Πέτεῖ- ον οἴ. Yard Dil τ τς ] 6914, 2 

Πετο. σις 6804 115 [Ζ.] 

[-]1.πολης, 5. d. Ἑ ρπεχοῦσις. 67423, 20 [Ζ.] 

N.p...rov (G.), V.d. Ἡρακλείδης, 6261,19 
[32.0υ.] 

δε το ΘΟ [3.] 

..pavöpos 7217 [4.0.] 

[  )piwv, 8. d. Ὡρίων, 7182,26 |Pt.| 

[ Jpxov (G.) 6822,7 [2. v.] 

z| | 6913 

Σεν.ελ 6213,4 

[ Ἰσίου (G.) 6886 

[ σις, V. ἃ. Todons, 6285, 3 [3. ν.]. — 
6663,13 [1 v.] 

[-..).. opus Αἰδῆς 6319, 17 [Pt.| 

[...Jorpatos 7222, 2 [Ζ.] 


v.] 


| T[---], Fr. d. Δάλλος, 7245, 15 [3. v.] 


[ Ἰτινος, S. ἃ. ᾿Ιερημίας, 7201, 3 [6.] 

Tp...wı (Dat.), S. ἃ. Tpe..|..]. aus Mas- 
salia 7169, 11 |2. v.] 

T...Aeviov (G.), ἀγορανόμος 7204. 9 [2. v.] 

$[ 6279,25 [3. v.] 

Ι I$anos 7214 

$..tew... (G.) (ἱερεύς) 6598,9 [5.] 

[= ».)x082722224 112.1 


᾿ Woäoovı 6046, I 


[...|wv, 8. ἃ. Αἰγύπτιος, 6616 
κιβαριάτωρ 6974, 
2 [R.] 
«τῶν 6803116 [Z.] 


I: Ilas, Illyrer 7236, ı 


') Soweit sie nicht bei etwas besserer Erhaltung schon unter a) eingereiht sind. 
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Könige 


Abteilung Ila. Ptolemäerkönige. 


Ptolemaios II. Philadelphos (235 —246 
v. Chr.) 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου, Jahr 12 (274/3 
v. Chr.) 6707 

Jahr 26 (260/59 v. Chr.) 6708 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου καὶ ὁ υἱὸς Πτολε- 
μαῖος, Jahr 27 (259/8 v. Chr.) 6709 

Jahr 27 (259/8 v. Chr.) 6710; 6779 

Jahr 28 (258/7 v.Chr.) 6711—6714;6716; 
6773; 6783; 6786—6789; 6795/6 


Jahr 29 (237/6v. Chr.) 6717/8; 6719 (Ba- \ 


σιλεῖ Πτολεμαίῳ): 6720/1; 6724—6728; 
6775; 679011; 6794; 6798; 7262 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, Jahr 29 
(257/6 v. Chr.) 6729 

Jahr 30 (256/5 v. Chr.) 6665; 6730— 
6736; 6739(?); 6805; 6808—6812 

Jahr 31 (255/4 v. Chr.) 6737/8; 6740; 
6797; 6813—6815; 6817 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, Jahr 
31 (255/4 v. Chr.) 6742 

Jahr 32 (254/3 v.Chr.) 6741; 6743; 6816; 
6818/9; 7263 

Jahr 33 (253/2 v.Chr.) 6745—6748; 6991 

Jahr 34 (252/ı v. Chr.) 6749; 6750(?); 
699213 

Jahr 35 (251/o v.Chr.) 6314—6318; 6751 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, Jahr 35 
(251/o v. Chr.) 6752; 6752& 

Jahr 36 (250/49 v. Chr.) 6753; 6755/6 

Jahr 37 (249/8 v. Chr.) 6757 

Jahr 38 (248/7 v. Chr.) 6758; 6799 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου Σωτῆρος, Jahr 
39 (247|6 v. Chr.) 6759 

Jahr 39 (247/6 v. Chr.) 7176; 7203 

Ohne Jahr 6807,4 


Ptolemaios III. Euergetes I. (246— 221 
v. Chr.) 
Jahr ı (247/6 v. Chr.) 6761 
Jahr 2 (246/5 v. Chr.) 6762/3; 6801 
Jahr 4 (244/3 v.Chr.) 6764 (Βασιλεῖ Πτολε- 
μαίῳ); 6800; 7177 

Jahr 5 (243/2 v. Chr.) 6766; 7178 
Jahr 6 (242/ı v. Chr.) 6767 (?); 6768 
Jahr 7 (241/o v. Chr.) 6769 
Jahr 8 (240/39 v. Chr.) 6770 


Bilabel, Sammelkuch III. 


Jahr 9 (239/8 v. Chr.) 7179 
Jahr τὸ (238/7 v. Chr.) 6942 
Jahr τό (232/ı v. Chr.) 7165 
Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου kai ᾿Αρσινόης, ϑεῶν 
᾿Αδελφῶν, Jahr 17 (231/30 v.Chr.) 6094 
Jahr ı8 (230/29 v. Chr.) 6278; 7222 
Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου καὶ ᾿Αρσινόης, 
ϑεῶν ᾿Αδελφῶν, Jahr 21 (227/6 v. Chr.) 
6277 ,6301; 7267 (ohne Königsnamen) 
Jahr 23 (225/4 v. Chr.) 6276; 6282 
Jahr 24 (224/3 v. Chr.) 6279 2. 3 
Jahr 25 (223/2 v. Chr.) 6281 
Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου καὶ Βερενίκη, ϑεοὶ 
Εὐεργέται, ohne Jahr 6289 


Ptolemaios IV. Philopator (221—205 
v. Chr.) 

Jahr ı (221/ov.Chr.) 7245 (Βασιλεῖ Πτολε- 
μαίῳ) i 

Ohne Datum (217 v. Chr.) 7172 

Πτολεμαῖος τοῦ Πτολεμαίου καὶ Βερενίκης, ϑεῶν 
Εὐεργετῶν, Jahr 7 (215/4 v.Chr.) 6303 

Πτολεμαῖος usw., wie vorher, Jahr 8 

 (214/3 v. Chr.) 62833; Ὁ 

Πτολεμαῖος usw., wie vorher, Jahr 9 
(213/2 v. Chr.) 6286; 6289 

Ohne Datum (209 v. Chr.?) 6668 (Βασιλεῖ 
Πτολεμαίωι καὶ ᾿Αρσινόηι, ϑεοῖς Φιλοπά- 
τορσι, καὶ τῶι υἱῶι Πτολεμαίωι) 

Βασιλέως Πτολεμαίου Φιλοπάτορος 6245 


Ptolemaios VI. Philometor (181— 146 
v. Chr.) 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἣ ἀδελφὴ οἱ Πτολε- 
μαίου καὶ Κλεοπάτρας, ϑεῶν ᾿Επιφανῶν, 
Jahr 22 (160/59 v. Chr.) 6261 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα οἱ Πτολεμαίου Kal 
Κλεοπάτρας, ϑεῶν ᾿Επιφανῶν, Jahr 28 
(154/3 v. Chr.) 7188 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἧ ἀδελφή, ϑεοὶ Pı- 
λομήτορες, Jahr 32 (150/49 v. Chr.) 
6157/8 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἣ ἀδελφή, ϑεοὶ 
Φιλομήτορες, ohne Jahr 6664 


᾿ Ptolemaios ὙΠ. Euergetes II. (170— 


116 v. Chr.) 
Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα, Jahr 30 (141/0 
v. Chr.) 6596 
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Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα rj ἀδελφὴ καὶ KAco- 
πάτρα ἡἧ γυνή, ϑεοὶ Εὐεργέται, Jahr 33 
(1387 v. Chr.) 6184 

Πτολεμαῖος usw., wie vorher, Jahr 34 
(137/6 v. Chr.) 6252 

Πτολεμαῖος usw., wie vorher, ohne Jahr 
6253 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἥ γυνή, ϑεοὶ Εὐερ- 
γέται, ohne Jahr 6256; 6310; 6935 
(Ὑπὲρ βασιλέως Πτολεμαίου) [Ὁ] 

Βασίλισσα Κλεοπάτρα, ϑεὰ Εὐεργέτις, ohne 
Jahr 6669 


Ptolemaios X. Soter II. (116—-80 v. 
Chr.)?) 
Jahr 30 (88/7 v. Chr.) 7180 


Ptolemaios XI, Alexandros I. (106— 
88 v. Chr.) 

Κλεοπάτρα καὶ Πτολεμαῖος ὃ ἐπικαλούμενος 
᾿Αλέξανδρος ὁ υἱὸς ϑεῶν Φιλομητόρων, Jahr 
13 = Jahr τὸ (104/3 v. Chr.) 6645 

Κλεοπάτρα καὶ Πτολεμαῖος, ϑεοὶ Φιλομήτορες 
καὶ Φιλοπάτόρες, 9811 (1o2/ı v.Chr.) 
6254 

Πτολεμαῖος ὁ καὶ ᾿Αλέξανδρος καὶ Κλεοπάτρα 
ἡ ἀδελφή, ϑεοὶ Φιλομήτορες Σωτῆρες, Jahr 
20 (97/6 v. Chr.) 7259 

Πτολεμαῖος ὁ καὶ ᾿Αλέξανδρος, ϑεὸς Φιλομή- 
τωρ, Jahr 21 (96/5 v. Chr.?)) 6152/3 

Jahr 26 (g91/9o v. Chr.?)) 6300; 6643/4 


Ptolemaios XIII. Neos Dionysos (80— 
51 v. Chr.), [bis 69 mit Kleopatra V. 
Tryphaina zusammen, von 58—5; 
flüchtig außer Landes — Regierung 
der Berenike IV.] 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἧ καὶ Τρύφαινα ἧ 


Abteilung IIb. 


Charachen (Blemyerfürst; 5./6. Jahrh. n. 
Chr.) 
Χαραχὴν βασιλείσκος τῶν Βλεμύων 6257,15 9 
Seine Kinder Χαραχήν, Χαραπατχούρ, Χα- 
ραζιετ 6257,28. 
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ἀδελφή, ϑεοὶ Φιλοπάτορες, Jahr 2 (79/8 
v. Chr.) 6027 

Jahr 3 (78/7 v. Chr.) 6028 

Jahr 5 (76/5 v. Chr.) 6029 

Jahr 6 (75/4 v. Chr.) 6030 

Jahr 7 (74/3 v. Chr.) 6031/2 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἧ καὶ Τρύφαινα, 
ϑεοὶ Φιλοπάτορες Φιλάδελφοι, Jahr ο (72/1 
v. Chr.) 6032.) 

Jahr τὸ (71/o v. Chr.) 6034; 6920) 

Πτολεμαῖος καὶ Κλεοπάτρα ἥ καὶ Τρύφαινα ἧ 
ἀδελφή, ϑεοὶ Φιλοπάτορες καὶ φιλάδελφοι, 
Jahr τι (70/69 v. Chr.) 6236 

Πτολεμαῖος usw., wie 6033 (Jahr 9), 
Jahr ı2 (69/8 v. Chr.) 6154 

Πτολεμαῖος, ϑεὸς Φιλοπάτωρ καὶ Φιλάδελφος, 
Jahr 13 (68/7 v. Chr.) 6155 

Jahr 14 (67/6 v. Chr.*)) 6921—6923 

Πτολεμαῖος, ϑεὸς Φιλοπάτωρ καὶ φιλάδελφος, 
Jahr τς (66/5 v. Chr.*) 6309 

Jahr 16 (65/4 v. Chr.) 6924/5 

Jahr 22 (59/8 v. Chr.) 6926 

Jahr 23 (58/7 v. Chr.) 6927 

Βασίλισσα Βερενίκη, ϑεὰ ᾿Επιφανής (= Bere- 
nike IV.), Jahr 2 (57/6 v. Chr.) 6156 

Jahr 27 (54/3 v. Chr.) 6928 

Jahr 28 (53/2 v. Chr.) 6929 


Kleopatra VII. und Caesarion (44—30 
v. Chr.) 
Jahr 20 = 5(?) (32 v. Chr.) 6119 


Datierung unsicher: 
Βασιλεὺς Πτολεμαῖος (3. Jahrh. v. Chr.) 6134 
Jahr ı8 (ohne nähere Angabe) 6610 
Jahr το (3. Jahrh. v. Chr.) 6284 


Äthiopenkönige. 


Hadephas, äthiop. Prinz 6949, 9 


Haeizanas (1. Hälfte des 4. Jahrh. n. Chr.) 
᾿Αειζανᾶς βασιλεὺς ᾿Αξωμιτῶν καὶ Ὃμηριτῶν 
καὶ τοῦ Ραειδᾶν καὶ Αἰϑιόπων καὶ Σαβαειτῶν 


1) In seinem 10.—29. Jahre nur König auf Cypern. 

“) Hier ist im Text 94/3 angenommen. 

8) Hier ist im Text 89/8 angenommen. 

*) Von hier ab sind Schwankungen in den Berechnungen bei den verschiedenen 


Herausgebern. 
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καὶ τοῦ Σιλεῆ καὶ τοῦ Τιαμῶ καὶ Βουγαειτῶν 
καὶ τοῦ Κάσου, βασιλεὺς βασιλέων, υἱὸς ϑεοῦ 
ἀνικήτου ”Apews 6949, 11. 


Pakytimne (Blemyerfürst; 5./6. Jahrh. n. 
Chr.) 
Πακυτίμνε ἐπιφανέστατος βασιλίσκος 6258, 1 


Kaiser 


Saiazana, äthiop. Prinz 6949, 9 


Se(m)bruthes (3. Jahrh. n. Chr.) 
Βασιλεὺς ἐκ βασιλέων ᾿Αξωμειτῶν μέγας Ze- 
βρούϑης, Jahr 24: 6048, τῖ.; 7 (Σεμβρ.) 
[vgl. 6948] 


Abteilung IIc. Sonstige Könige. 


Παιρισάδης II. von Bosporos 7263, 5; 13 [Z.] 


Abteilung III. Kaiser. 


Augustus (30 v. Chr.—ı4 n. Chr.). 
Καῖσαρ Jahr 3 = 28/7 v. Chr.: 6651,9 
Jahr 4 = 27/6 v. Chr.: 6621 
Jahr 5; — 26/5 v.Chr.:6047. 6162, 6 
Jahr 7 = 24/3 v. Chr.: 6163, 5 
Jahr 12 = 19/8 v. Chr.: 6117, 5 
Jahrı4 = 17/6v.Chr.:6635/6.6639 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Θεοῦ υἱὸς Σεβαστὸς Ζεὺς 
᾿Ελευϑέριὸος 
Jahr 13=13/2 v. Chr.: 7257,1;7 
Καῖσαρ Jahr 25 = 6/5 v. Chr.: 6168,7 
Jahr 29 = 21 v. Chr.:6631.6843 
(demotisch) 
Jahr 44 = ı4.n. Chr.: 6845 
Jahr x: 6211,5 


Tiberius (14—37 n. Chr.). 
Αὐτοκράτωρ Τιβέριος Καῖσαρ Σεβαστός 
Jahr ΞΞΞ 2213. Chr.: 7256,1; 12 
Τιβέριος Καῖσαρ Σεβαστὸς νέος Αὐτοκράτωρ 
ϑεοῦ Σεβαστοῦ υἱός 
Jahr ıı = 24/5 n.Chr.: 7174, 13; 
24u.Ö,. 
Τιβέριος Jahr 15 — 28/9 n. Chr.: 6943, I 
Τιβέριος Καῖσαρ Σεβαστός Jahr 17 — 30/1 
n. Chr.: 6847, 4 
Tiberius (demotisch) Jahr 19 — 32/3 
n. Chr.: 6843 


Gaius (Caligula; 37—41 n. Chr.). 
Γάϊος Καῖσαρ Jahr ı = 37 n. Chr.: 6043, 5 


Claudius (41--54 n. Chr.). 
Τιβέριος Κλαύδιος [Καῖσαρ Σεβαστὸς Teppavı- 
κὸς Αὐτοκράτωρ 
Jahr 2 = 41|2 n. Chr.: 6705, 1 


991 


Τιβέριος Κλαύδιος Καῖσαρ Σεβαστός 
Jahr x: 6823,29 


Nero (54—68 n. Chr.). 
Νέρων ὁ κύριος Jahr 10—= 63/4 n. Chr.! 
6837 A,8 
Jahr 12 —= 65/6.n. Chr.: 6837 B, 6 
Jahr x: 6838, ὃ 


Vespasian (69—79 n. Chr.). 

Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Οὐεσπασιανὸς Σεβαστός 
Jahr4—=71/2n.Chr.: 7ο31,1.ὅ. 

Jahr7—= 74/5 n.Chr.: 7032, 1 ἃ. ὕ. 

οὐσίαι πρότερον ϑεοῦ Οὐεσπασιανοῦ 7193R. 
ΤΠ ΤΟ το τ ΠΥ 

18; 114: 7106 ΒΕ. 1122. ΤΥ τ; Υ120; 
VII4; 11; 20; οὐσίαι Οὐεσπασιανοῦ 7 196 
R.III22;IV2; 17; VI2o; VII4; ı1; 20 


Hadrian (117—138 n. Chr.). 
“Aöpıavös ὃ κύριος Jabr4= 119/20n.Chr.! 


6611,24 

“Aöpıavös Καῖσαρ ὃ κύριος Jahr 5 = 120/1 
n. Chr.: 6025, 3 

Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Tparavös "Adpıavös Ze- 


βαστός 
Jahr 5: 6611,47 
Jahr 8 — 123/4 π΄ Chr.: 6995, 1; 
6996, 2 
Jahr τι = 126/7 n. Chr.: 6996, 
20f. 7239, 22 
Jahr x + το: 6995, 27 
Jahr x: 7025, 1f. 7026 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ, ϑεοῦ Τραιανοῦ Παρϑικοῦ 
viös, ϑεοῦ Νέρουα υἱωνός, Τραιανὸς᾿Αδριανὸς 


22* 


Koiser 


Σεβαστός, ἀρχιερεὺς μέγιστος, δημαρχικῆς 
ἐξουσίας τὸ κ, αὐτοκράτωρ τὸ β, ὕπατος Y 
Jahr2ı = 136/7 n.Chr.: 6944, τ: 

ἱερὸν des ϑεὸς “Adpıavös 6951 R. ΤΙ; 21 


Antoninus Pius (138—161 n. Chr.). 
"Avrwvivos Καῖσαρ ὁ κύριος Jahr 3= 139/40 
n. Chr.: 6291, 26 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Τίτος Αἴλιος "Adptavös 
᾿Αντωνῖνος Σεβαστὸς Εὐσεβής 
Jahr 4 =!140/1, 2! ΟἿ: 2250. 2 
Jahr = 141/2 n’Chr.: 6951 R 
ΤΌ ΠΡ τὸ: 
᾿Αντωνῖνος Καῖσαρ ὁ κύριος Jahr 5: 6201,11 
᾿Αντωνῖνος Jahr 5: 6625 
Jahr 6 = 142/3 n. Chr.: 6951R. 
42/3 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Τίτος Αἴλιος "Adpıavös 
᾿Αντωνῖνος Σεβαστὸς Εὐσεβής Jahr 7 = 
143/4 n. Chr.: 6291, 31 
"Avrwvivos Jahr 7: 6629 
᾿Αντωνεῖνος Καῖσαρ Jahr 11 = 147/8n.Chr.: 
6038, 5. 6039, 3 
"Avrovivos (so!) Jahr ı5 = 151,2 n.Chr.: 
6634 
Αὐτοκράτωρ [Καῖσαρ Τίτος Αἴλιος ᾿Αδριανὸς 
᾿Αντωνεῖνος Σεβαστὸς Εὐσεβής Jahr 17 = 
153/4 n. Chr.: 6016, 10 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Τίτος Αἴλιος "Adpıavös 
᾿Αντωνῖνος Σεβαστὸς Εὐσεβής Jahr x: 
6292, I 


M. Aurelius und Verus (161— 169n.Chr.). 
Αὐρήλιος "Avrwvivos καὶ Αὐρήλιος Οὐῆρος οἱ 
κύριοι Σεβαστοί Jahr 1 = 161 n. Chr.: 
6821, 58. 
"Avrwveivos καὶ Οὐῆρος οἱ κύριοι Σεβαστοί 
Jahr 2 = τ6172 ἢ. Chr.: 6936, ı 
᾿Αντωνεῖνος kai Οὐῆρος οἱ κύριοι Αὐτοκράτορες 
Jahr 3 = 162/3 n.Chr.:7194R. τό 
"Avrwvivos καὶ Οὐῆρος οἱ κύριοι Σεβαστοί 
Jahr 3 = 162/3 n. Chr.: 7194R. 
17; 7198 
᾿Αντωνεῖνος καὶ Οὐῆρος οἱ κύριοι Σεβαστοί 
Jahr 4 = 163/4 n. Chr.: 7193 ΒΕ. 
Is; V.I; 
᾿Αντωνεῖνος καὶ Οὐῆρος οἱ κύριοι Σεβαστοί 
Jahr καὶ = τόφ4{5 n. Chr.: 7193 ΒΕ. 
Το Νὰ» N: 15; go RT 
᾿Αντωνεῖνος καὶ Οὐῆρος οἱ κύριοι Σεβαστοὶ 
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᾿Αρμενιακοὶ Μηδικοὶ Παρϑικοὶ Meyıoroı 
Jahr 8 ΞΞΞ 167/8 n. Chr.: 7194, 22 


M. Aurelius (allein; 169-177 n. Chr.). 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Mäpxos Αὐρήλιος ’Avrw- 
νεῖνος Σεβαστὸς (ὃ σωτὴρ καὶ εὐεργέτης τῆς 
ὅλης οἰκουμένης) Jahr x: 6674,1 
Αὐρήλιος ᾿Αντωνῖνος Καῖσαρ ὁ κύριος ᾽Αρμε- 
νιακὸς ΝΙηδικὸς Παρϑικὸς Μέγιστος Jahr 11 
= ΉΤΟ τὴ πὶ Chr.: 7197,1 


M. Aurelius und Commodus (177---τ8ο 

n» Chr.) 
Αὐλήριοι (1. Αὐρήλιοι) ᾿Αντωνῖνος καὶ Κόμμο- 
δος Καίσαρες οἱ κύριοι Σεβασστοί (80 1) 
Jahr 19 = 178,0 ἢ. Chr.: 6001, Io 


Commodus (180—192.n. Chr.). 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Mäpkos Αὐρήλιος Κόμμο- 
δος ᾿Αντωνῖνος Εὐσεβὴς Εὐτυχὴς Σεβαστὸς 
᾿Αρμενιακὸς ΝΙηδικὸς Παρϑικὸς Σαρματικὸς 
Γερμανικὸς Μέγιστος Βρεταννικός Jahr 27 
ΞΞΞ 86,7 πη ΘΙ τ σα 
᾿Αντωνῖνος Καῖσαρ ὁ κύριος Jahr 23—= 187/8 
n. Chr.: 6696, 8 


Septimius Severus (allein; 
n. Chr). 
ΛούκιοςΣ επτίμιος Zeovijpos Πέρτιναξ Σεβαστός 
Jahr 3 = 194/5 n. Chr.: 6952, 15 
Αὐτοκράτωρ Katvap Λούκιος Σεπτίμιος Σεουῆ- 
ρος Εὐσεβὴς Πέρτιναξ Σεβαστὸς ᾿Αραβικὸς 
᾿Αδιαβηνικός Jahr 4 = 195/6 π. Chr.: 
6293, 2 


193—198 


Severus und Caracalla, Geta als Caesar 
(198— 209 ἢ. Chr.). 

Imperatores Caesares L. Septimius Se- 
verus Pius Pertinax Arabicus Adia- 
benicus Parthicus maximus et M, Au- 
relius Antoninus Augusti Jahr 7 = 

198/9 n. Chr.: 6223, 81.; πὶ 

Λούκιος Σεπτίμιος Σεουῆρος Εὐσεβὴς Πέρτιναξ 
καὶ Mäpxos Αὐρήλιος ᾿Αντωνεῖνος Παρϑι- 
κὸς Σεβαστοὶ καὶ Πούβλιος Σεπτίμιος Γέτα 
Καῖσαρ Σεβαστός Jahr 14 = 205/6 n. 

Chr.: 6945, ıgf. 


Caracalla (allein; 212—217 ἢ. Chr.). 
Μάρκος Αὐρήλιος Σεουῆρος "Avrwvivos Παρϑι- 
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κὸς Meyıotos Βρεττανικὸς (so!) Meyıoros 
Γερμανικὸς Meyıoros Εὐσεβὴς Σεβαστὸς 
Jahr 23—=214/5 n.Chr.: 7166, 1ἷ. 


Alexander (222—235 n. Chr.). 

Καῖσαρ Νάρκος Αὐρήλιος Zeounpos ᾿Αλέξαν- 
δροςΕὐσεβὴς Εὐτυχὴς Σεβαστὸς δημαρχικῆς 
ἐξουσίας τὸ ιβ, ὕπατος τὸ .. ‚Jahr x: 

7018, 11. 


Maximinus (allein; 235—238 n. Chr.). 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Γάϊος ᾿Ιούλιος Οὐήρος 
Ma&ıpivos Εὐσεβὴς Εὐτυχὴς Σεβαστός Jahr 
ΣΧ 0505,2 ᾽ 


Decius (249---250 n. Chr.). 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Γάϊος Μέσσιος K(o)vivros 
Τραιανὸς Δέκιος Εὐσεβὴς Εὐτυχὴς Σεβαστὸς 
Jahr 1=249/5on. Chr.:6824, 19. 
ei 6825, 18f. 6826, 20f. 6827, 118. 


Claudius (268—270 n. Chr.). 
Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Mäpkos Αὐρήλιος Κ(λαύ- 
διος Σεβαστός Jahr x: 6026, I 


Carinus und Numerian (u. a. 232—284 
m Chr.). 
οἱ κύριοι ἡμῶν Kapeivos καὶ Novpeptavös Εὐ- 
σεβεῖς Εὐτυχεῖς Σεβαστοί Jahr 2 — 283/4 
τ ΘΠ τη: 6597, αἴ: 
Kapeivos Καῖσαρ Jahr x: 7028, 2 


Paulina, Schwester des Carinus. 
᾿ ἼΟ28,1 


Diocletian und Maximian (285—293 
n. Chr.). 
οἱ κύριοι ἡμῶν Διοκλητιανὸς καὶ ΝΙαξιμιανὸς 
Σεβαστοί Jahr2 bzw. 1=285/6 πῃ. Chr.: 
6598, τὶ. 
Jahr 8 bzw. 7 = 291/2 n. Chr.: 
6603, τὶ. 


Epon. Priester u. Priesterinnen 


Diocletian und Maximian nebst Cae- 
sares (293--305 n. Chr.). 

Διοκλητιανὸς Εὐσεβὴς Εὐτυχὴς Σεβαστὸς Jahr 

20—303/4n.Chr.: 175. Ὑ7} 41 


Ära nach Diocletian vgl. u. Abtlg. VI. 


Constantius (u. a.; 305—307 n. Chr.). 
οἱ κύριοι ἡμῶν Κωνστάντιος καὶ ΝΙαξιμ(ι)ανὸς 
ἐπιφανέστατοι Katsapes Εὐσεβεῖς Εὐτυχεῖς 
Σεβαστοί Jahr x: 6607, 1. 


Constantinus und Licinius (306—337 
bzw. 308—324 n. Chr.). 
οἱ κύριοι ἡμῶν Kwvoravrivos καὶ Λικίνιος Σε- 
βαστοί Jahr 316 ῃ. Chr.: 6003, 14 


Valentinian I. und Valens (364—367 
n. Chr.). 
οἱ δεσπόται ἡμῶν Οὐαλεντινιανὸς καὶ Οὐάλενς 
αἰώνιοι Αὐγοῦστοι Jahr 365 n. Chr.: 
6612, 2 


Zenon (474—491 n. Chr.). 
Φλ. Ζήνων Jahr 477 n. Chr.: 7167, 2 
δεσπότης ἡμῶν PA. Ζήνων ὁ αἰώνιος Αὐγοῦστος 
τὸ γ᾽ Jahr 481 n. Chr.: 7033, I 


Phokas (602—610 n. Chr.). 
Φωκᾶς ὁ εὐσεβέστατος ἡμῶν δεσπότης Jahr 
6017581 


Heraklios (u. a. 610—641 n. Chr.). 
οἱ ϑειότατοι καὶ γαληνότατοι καὶ ϑεοστεφεῖς 
ἡμῶν δεσπόται Φλαύϊοι Ἡράκλειος καὶ Πρά- 
κλειος Νέος Κωνσταντῖνος οἱ αἰώνιοι Αὐγοῦ- 
στοι Αὐτοκράτορες καὶ μέγιστοι εὐεργέται 
Jahr 31 = 64ο{1 n. Chr.: 6271,2 


Verstümmelte Namen. 
ἐπὶ - - - βασιλείας PAaviwv [......- nl. «(]1αιου 
[..1εν[...10{ 1 καὶ Θεοδ[ ὡσίου (Ὁ) 4.Jahrh. 
n. Chr.: 6608, 2f. 
δεσπότης φ[λάουιος ---- 6.Jahrh. n.Chr.: 
6978, 2 


Abteilung IVa, Eponyme Priester und Priesterinnen 
der Ptolemäerzeit. 


Priester: 
274/3. Λεοντίσκος, S.d. ΚΚαλλιμήδης, 6707, 
2 
255/4. Γλαύκων, 8. d. ᾿Ετεοκλῆς, 6742, 2 


| 251/o. Πτολεμαῖος, 8. d. ᾿Ανδρόμαχος, 
6752423, 13,82 

247/6. Τληπόλεμος, 8. d. "Apramärns, 
6759, 1; 23 


— 8858 ---- 


Indiktionen 


Γαλέστης, 8. d. Φιλιστίων, 6277, 2 
Ἱ Ὁ: 103012 


227/6. 


216/5. ᾿Αγαϑοκλῆς, 8. d. —, 6303, 2 

215/4. Πτολεμαῖος, 5. d. —, 628338, 2 
π. ὅ.; "7 

214/3. ᾿Ανδρόνικος, 5. d. Νικάνωρ, 6286, 2 


3.Jahrh. Διοτέλης 62883; Ὁ 

» ,» ἰδώλου τοῦ Περκί Ἰείτου 6289, 2 
Kanephoren: 

255/4. Βερενίκη, T. d. Νικάνωρ, 6742, 2 

251/0o. Βελιστίχη, Τ', ἃ. Φίλων, 6752,35 &3 
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247l6. [1], T.d. Mevepaxos, 6759, 2; 23 
227/6. Βερενίκη, T. ἃ. Σωσίπολις, 6277, 4 
u.ö. 6301,5 


216/5. φιλησώ, T. ἃ. Δημήτριος, 6303, 4 

215/4. "Apowön, T. ἃ, Σωσίβιος, 6283,6 
u.ö.; bıo 

214/3. Πτολεμαΐς, T. d. Πτολεμαῖος, 6286, 
3; 6287, 4 

3.Jahrh. Πτολέμα, T. ἃ. ᾿Αλεξάνδρειος, 6288 
σ; α 


᾿Αγαϑοκλέα 6289, 3 


᾿ » 


Abteilung IVb. Konsuln. 


Unter Hadrian oder Antoninus Pius. Γάϊος 
Κούρτιος "loüoros und Πούπλιος 
᾿Ιούλιος Ναύτων 6304, I 
Jahr n. Chr. 198. Saturninus et Gallus 
6223,83; 34 
„ 220. Antoninus (Elagabalus) III et 
Comaszon II 7181, 17 
230. Οὐίριος "Aypırödas καὶ Κάττιος KAn- 
nevreivos 6260, I 
» 316. Καικίνιος Σαβῖνος und Οὐέττιος 
Ῥουφῖνος 6003, 15 
» 336. Οὐΐβιος Νεπωτιανός und Τέττιος 
Φακοῦνδος 6294, I 


Jahr 365. Kaiser Οὐαλεντινιανός und Οὐάλενς 
6612, 2 

477. [Μετὰ τὴν ὑπατείαν τοῦ δεσπότου 
ἡμ]ῶν Φλα(ουίου) Ζήνωνος καὶ 
᾿Αρμάτο(υ) 7167, 2 

5.38 (Ὁ). Νετὰ τὴν ὑπατείαν φλαυίου Βε- 
λισαρίου 6266, τ (= 6704; 1); 


» 


ἢ 


7201, I 

„ 640/ı. Kaiser $Advios Ἡ ράκλιος und 
Ἥράκλιος Νέος Kwvoravrivos 
6271,4 


Abteilung IVc. Präfekten von Ägypten. 


23 n.Chr. 
τοῦ ἢ. Chr. 


Γάϊος Γαλέριος ἥγεμών 7256, 5 


Q. Aemilius Saturninus 6223, 


109,286 


4. Jahrh. n. Chr. "Apıavös ὁ διασημότατος ἡγεμών 7206, I 


Abteilung IVd. Hohe kirchliche Würdenträger. 


“δ ς ϑεοφιλέστατος [ἐπίσκοπος 
τής κοινῆς Λυκοπολιτῶν ἁγίας 
τοῦ ϑεοῦ [ἐκκλησίας] 7033, 4/5 
Κῦρος ὃ ϑεοσεβ(έστατος) [ἐπίσκο- 
nos] 7033, 16 u. ὅ. 


5./6. Jahrh. ᾿Αβράμιος ἐπίσκοπος 6009, 2 


5./6. Jahrh. Βησάμμων ἐπίσκοπος 6010, I 
7. Jahrh, ἄπα Πεσύνϑιος ὁ ὁσιώτατος ἡμῶν 
ἐπίσκοπος 6087, 3 
? ᾿Αλέξανδρος, ἀρχιεπίσκοπος 6205 
7. Jahrh. ᾿Αββᾶ ᾿Αγαϑί ] ὃ μακαριώτατος 
ἡμῶν πατριάρχης 6087, I 


Abteilung V. Indiktionen. 


I. 6250,5 [491]. 6257, 12 [5./6.]. 6266, 
15.12. [6.]- 6704,11 [538]. 7167, 3 
[477] 

2.6259,8 [5.16]. 720 241310. ὃ: [01] 

39071909 

4: 6179,5. 6188,6. 6189, 5. 7033,2U.0. 
[481]. 7189,6 [4.] 


5. 6193,4. 6198,7. 6249,8 (ἀρχῇ) [601]. 
7036, 5 

6. 6133,06. 17.8.) 

7. 6089, 5. 6194,7. 6200, Io 

ὃ. 6186,6. 6187, 5 (ἀρχῇ). 6192, 8. 6199, 
5/6 (ἀρχῆς). 6632, 2(?) [342] 

9. 6255,5 [515] 
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10. 6612,22 [365] 
11. 6258,4 [5./6.]. 7240, 22 [697?] 
13. 6191,6 (ἀρχῇ). 6609, τ [5./6.] 


Ären. Monate u. Tage 


14. 6271,7 [640/11] 
15. 6201,6 [747] 


Abteilung VI. Ären. 


Diocletians Ära. 
Jahr 208 = 491|2 ἢ. Chr.: 6250, 5 
232 = 515/6 " κ» : 0255,5 


715115218.--- στον; 


"» 6249, ὃ 
» 463 = 74617 » » : 6201,6 
», 495(?) = 778/9 n. Ohr.: 7024, 6 


Abteilung VII. Monate und Tage. 


᾿Αγριάνιος 6107,3. 6112, 1. 6115,2. 6359, 2. 


6415,2. 6497,2. 6512,3. 0514,3. 7135: 


7056, 2 

*Aöpıavös 7193 ΒΗ. VIg; 17 

Αϑύρ 6033, 1. 6125, 5. 6143, 1 ("Adp). 
6144, 1. 6147,4. 6160,8. 6161,5. 6227, 
1. 6258,4. 6281,21. 6615— 6617. 6652, 
5. 6733,8. 6734,13. 6785,11. 6808,6. 
6809, 5; 6. 6810,6; 7. 6811,7. 6917, 2. 
6951 R.46. 7019,6. 7180,18. 7193R. 
V6; Υ.14. 7259,49 

᾿Απελλαῖος 6771,18 u. ὅ. 6773,8. 6796, 1. 
6819, II 

᾿Αρταμίτιος 6358, 3. 6375,2. 6381,2. 6448, 
2. 6491, 3. 6524, 3. 7139, 2. 7141, 3. 
7142, 3. 7161, 3 

᾿Αρτεμίσιος 6707, 11. 6719, 16. 6730, 5; 6. 
6732,8. 6742,10.. 6759,25 24. 6771,6 
u. ö. 6779,4; 122. 6790, 18 

Αὐδναῖος 6303,4. 6713,26. 6727; 5. 6783, 
13. 6786, 32. 6796, 119 

Γερμανίκειος 6291,26; 28. 6705, 3 

Γορπιαῖος 6711,52. 6716,4. 6724,6. 6771, 
158 u.ö. 7245, 25/6 

Fopmeios 6723,4- 6762,6. 6771,25; 5 ἃ. ὃ. 
6783, 5; 24 

Δαίσιος 6718,10. 6720,17. 6721,15. 6731, 
20. 6771,15 u.ö. 6783,20. 6813,4; 5: 
6814,7 

Δάλιος 6105,3. 6338,3. 6355,2. 6362, 1. 
6371,2. 6393, 3. 6412,3. 6444,2. 6469. 
6485, 2. 6506 

dies XXVI 6223, 38 

Διὸς 6275, 11. 6283,75 30; bıo. 6712, 16. 
6716,35 5. 6733,8. 6734,13. 6771,33 
u.ö. 6783, ı1. 6808, 5; 6. 6809, 5; 6. 
6810, 6; 7: 6811,77. 6817, 12 

Δομιτιανός 7258,12 


Δύστρος 6261,11. 6275,12. 6291,12. 6714, 
20. 6729,2: 10. 6735,7. 6739, 10. 6740, 
7. 6741,6. 6752,35; 14; &3. 6771,16 
u. ö. 6777,32. 6789,9. 6794, 11. 6799, 
1. 6806, 8 

εἶδαι ᾿Ιούνιαι 6260, 2 

᾿Επαγομέναι 6957,6. 7256,13 

’Enein 7199, 58 

"Eneid 6031,1; 10. 6119,7. 6200,9. 6236, 
53. 6259,8. 6265,14. 6818,4. 6942; 1. 
6970,7. 6991,8. 7019,4. 7194 R.7. 7196 
el8sıy HI6nVELI4STV.Ir.07199568; 
7204, 8 

Ἐπεῖφι 7167, 10 

Ἐπήπ 6319,49. 7255,4 

᾿Επήπεις 6319,70 

᾿Επῆπις 6319,89 

Ἐπίπ 6011,15. 6657,4: 7013,37 U.Ö. 

"Enid 6032,1. 6164,7. 6611,95 24. 6976,4- 
7190, 7 

Epiphi 6908 

ἡμέρα 5. u. σελλένη 

Θαούϑ' 6585, 2 

Θεσμοφόριος 6360,2. 6377,1. 7129.1. 7153, 
947103, 2 

Θευδαίσιος 6325 

Θώϑ' 6025, 3. 6166, 4. 6179,4- 6797,37. 6915, 
2. 6985,6. 7193R.14. 7252,31. 7254,6 

Θῶϑυ 6029, 5 

Θῶυϑ' (Θωύϑ) 6029, τ. 6034, 1; 10.:6252,8. 
6261,1; 11. 6309,7. 6725,8. 6726, 3/4. 
6755,9. 6791,7. 6847,6. 6920, 1. 6921, 
1. 6922, 3. 6923,2. 7019,6. 7178,75 9 

Θωύϑι 6766, 33 

Θῶυτ 6236, 10 

᾿Ιούνιαι, εἶδαι 6260, 2 

Καισάρειος 6121,4. 7032. 1; 46 

καλάνδαι 7024, 5 
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Monate und Tage 


Kalendae Octobre(s), VIII 6223,7; 33 

Kapveios 6108 

Koiax 6619 

Awnos 6293,2. 6716,2 6732,95 28. 6755.8. 
6763, 24. 0771,37, 145. 6815211 

Martiae, Nonae 7181,18 

Me( ) 6632, 2 

Μεισορή 6001, 13 

mensis s. Thot 

Meoopei 6753, ὃ 

Μεσορή 6169, 4. 6269, 9; 12/3. 6301, 14- 
6598, 11. 6600,8. 6601,8. 6602,8. 6605, 
6. 6606, 5. 6607,9. 6608,7. 6639 (Mno.). 
6641. 6642. 6660, 4: 6724,5. 6732,28. 
67.58,721.%0797,,39-3E00154 114 09247. 
6925,1. 6928, 1. 6961,7. 7019, 5. 7058, 
4727105, 12.071978, TE US 08170505; 
7244, 42..72506,13. 7263110 Mr 

Μεσορήι 6117, 5 

Μεσυρή 6987, 6 

Mexeip 6003,4; 15. 6152,36. 6153,38. 6222, 
36. 6253,10. 6254.38. 6271,6. 6291, 32. 
6630. 6631. 6647, 12. 6750, 6; 7. 6757, 
20. 6761,8. 6770,2; 16. 6794, 10. 6798, 
22; 34. 6805,23. 6837Ag. 60951R.21. 
6960, 8. 7031,2 U.ö. 7115,2:17106,4. 
7173,18. 7194 B.122 7203.3.092091@. 
7244, 41. 7259, 51 

Mexep 6936, 6 

Mexip 6163,6. 7019, 3 

Νησορή 6639 

νεομηνία, Φαρμοῦϑι, τῆς παρούσης τετάρτης 
ἰνδικτίονος 7035, 66 

Νέος [ ] 6951, 18 

[Νέος] Σεβαστός 7250, 24 

νεουμηνία Χοίακ 7201,16 

νουμηνία 6995, 5 

Nonae Martiae, IV 7181,18 

νῶναι ᾿Οκτώβρης 6304, 2 

zavdırös 6709, 13. 6716,11. 6717,13. 6718, 
6276719, Ὁ; δ᾽. 752, 7. Οηηι τον 
6774,2. 6775,1. 6777,43. 6783, 16. 6790, 
7. 6799,8. 7031,1. 7188, 3 

Octobres, Kalendae VIII 6223,7 ö. 

᾿Οκτώβρης, νῶναι 6304, 2 

Παμενώϑ' 7019, 2 

Πάναμος 6350. 6461,2. 6484,2 (N. δεύτε- 
pos). 7136,1. 7137,2. 7146,3. 7158, 3 

Πάνημος 6287,5. 6288d2. 6716, 5. 6762,2. 
6771,30 U. ὃ. 6783, 1. 6795, 1. 7263, τὸ 
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Nävı 6229, 7 

Παοῖνι 6962,7. 7255, 2 

Παρμοῦϑι 7019, I 

Παῦνι 6002, 4. 6094, 5. 6120, 5. 6168, 7. 
6193. 3. 6194, 6. 6199, 4. 6267, το (Ὁ) 
6277,5,:19. 6282,10.06203;1, 2. 03018 
6645,2. 6649, I. 665 1,9. 6653, 5 (Ὁ). 6731, 
20. 6759,2; 24. 6769,7. 6771,63. 6813, 
455. 6814,7. 6824,23. 6825,22. 6826, 
24. 6827,15. 6944,24. 6945.75 23. 7013, 
1; 4:7 ἃ. ὃ. 7019,3. 7066,4. 7079, 4. 
7101, 2. 7167,10. 7177,7. ἡ, ΠῚ 
ὃ; 9. 7197,7. 7198,4. 7248,28 

Παχών 6007, 5. 6148. 6187,5. 619155. 
6211,5. 6234,9. 6249,7. 6596, 3. 6610. 
6638. 6653,5(P). 6656, 6. 6675,5. 6823, 
30. 6837 Βδ, 6838,9.. 6986, 7. 6995, 2. 
6996, 5. 7019,2. 7179,8. 7199,26. 7201, 
ΘΟ 12 

Παχώνς 6314—6318. 6730, 5; 6. 6742, το. 
6γ4ζϑιτο. 6751, 101. 6992,7. 7179,1; 
9. 7202, 43 

Παῶναι 6974, ὃ 

Παῶφι 6235,9 

Πεδαγείτνιος 6102, 2. 6431, 2 

Πεδαγείτνυος 65 10 

Πεμνόϑο 6040, 3 

Περίτιος 6707,3. 6727, 6. 6773,24. 6777, 
28. 6787,45. 6788,9. 6812, 5 

Περίτιος ἐμβόλιμος 6710,9. 6738,12. 6748, 
11. 6771,6 u. ὃ; 6798, 35. 6805, 22 

Σεβαστός 7174,24; 28 

Σεβαστὸς Eüoeßios 7239, 5 

σελλένη (1. σελήνῃ): ἡμέρα Χοία (so!) μενὸς 
(so!) a, σελλένη ın 6035,24 

σέξτουμ Νώνας ᾿Οκτώβρης 6304, 2 

Σμίνϑιος 6370, 3. 6452, 2. 7130, 2 

Thot, mensis 6223, 12; 38 

Tößı 6002, 4. 6027, 1." 6162,7. 6165, 2. 
6246, 1.6266, 1; 11. 6279, 1. 6621— 6629. 
6704,1;, 11. 6727,6. 6728,21. 6746,7. 
6747,8; 9. 6756,10. 6797,38. 6927, 1. 
6929,2. 6967,7. 6971,4. 6995,29. 7019, 
4. 7025,3. 7036,5. 7166,6. 7173,26. 
7193 V.Ig. 7194R.ı1. 7241,55. 7245, 
25/6 

Ὑακίνϑιος 6324,3. 6327,2. 6369,3. 6372, 3. 
6477, 1. 6518. 7132. 7138,2. 7144, 2. 
7145, 2 

Ὑγακύντιος 6979 


a 
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Ὑπερβερεταῖος 6708,6; 7. 6716,35 5. 6725, 
8. 6745,8. 6763,8. 6771,23 U.0. 6783, 
9. 6791,7. 6816, 3. 7246, 14 

Φαμενόϑ᾽ 6047 

Φαμενώϑ' 6016,12. 6030, 1. 6156,7. 6190. 4 
6192,7. 6276, 11. 6300, 16. 6633.. 6643, 
24. 6644,10. 6672,10. 6729,35 11. 6738, 
12. 6739, 10. 6740,7. 6741,6. 6748, 12. 
6794, ı1. 6800,25. 6801 R. 30. 6806, 8. 
6829, 4 (Φανενώϑ). 6963, 6. 6964, Δ. 
7259, 6. 7262 

Φαμενώτ 6232, 6 

φαμενωύϑ' 6028, τ. 6030,9. 6926, I 

Φαόφι 6197, 3 

Φαοῶφι 6959, 5 

Φαρμοῦϑι 6016,12. 6133,5. 6154,30. 6188, 
5. 6189, 4- 6198, 6. 6233, 3. 6634/5. 6637. 
6670, 9. 6739, 11. 6740,8 6741, 15. 
6742, 3. 6801 R. ı. 6832, 8. 6935, 3. 
6951 R.43. 6952,16. 6996,23. 7033, 2 
u.ö. 7043,2. 7124,4. 7173,18. 7194 


Abteilung VII. 
ἀγορανομέω 6611, 2 (τῶν ἠγορανομηκότων) 
ἀγορανομία 6951,19. ὁ πρὸς τῇ -ίᾳ 7204,2 
ἀγορανόμος 6293, 14. 6645, 3. 6674, ὃ. 
7204, 9 

agrimensor 7181,18 

ἀντεπιστάτης τοῦ Movoeiov 7027, 4 

ἀντιγραφεύς 6787, 22 

ἀρχιδικαστεία 6611, 6 

ἀρχιδικαστής. 6291, 2. 6611, 3. 6951, το 06. 
7027, 2 

ἀρχισιτολόγος 6800, 3 

ἀρχιτέκτων 6737, 3 ὃ. 6869, 3 

ἀρχιφυλακίτης 6731, 14. 7203, 6 (— τῆς 
κώμης) 

ἄρχων 6185,2. 6666, 2. 6984, 2 

ἀσχολούμενος 6995, 4 

βασιλικὸς γραμματεύς 6030, 4. 6674, 2 ὃ. 
67538. 6794,7. 6929,7. 6951,6. 7173, 
5 7105 ΒΝ 8; Vbıo; ΓΙ ͵ 194 
R.6. 7264, 6 

βουλευτής 6012,6. 6099,2. 6612,6. 7033, 
89. 7079,4 (ἐξηγητεύσας —) 

βουλευτικός 7261, 2 

γαζοφύλαξ 6773, 4 

γεομέτρης (so!) 7181 A 3 

γεωμέτρης 6294, 12. 7075, 1 (καιο-) 
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Ämter, Beamte 


R.7. 7199,8; 23. 7202,15, 31 7257,7. 
7262. 7268 

Φαῶφι 6038,6. 6039,3. 6156, 38. 6186, 6. 
6257,12. 6278, 12. 6284, 1. 6294, 2. 6612, 
3; 18. 6613/4. 6725,9. 6737,10. 6749, 7: 
6808,5. 6816, 3/4. 6818,35 8; 9. 6845,35. 
6946,7. 6951R.20. 7019,7. 7167, 2. 
7171,9. 7175,18 u.ö. 7193R.1V7; 16, 
V 3.7197,1847240,22 

Χοία 6035,24 

Xoiak 6167,6. 6201,5. 6222,31. 6250, 5. 
6255,4. 6587. 6830, 4. 6835,2. 7019, 5. 
„166,2. 7182,78. 7201,16 

Xoiax 6002, 3. 6089, 4. 6170, 5. 6230, 8. 
6618. 6646,8; ı1. 6727,5. 6743, 5/6. 
6746,6. 6768,11. 7222,29 

Χύαιχ 6921,14 

Χύακ 7255,6 

ὥρα B 7036,5. — τρίτη 6601,8/9. — % 
6598, τι, 6607,9. — 1 7263, 12, 5 τὸ 
6606, 5. —? 6605,6; 6609, 4 


Ämter, Beamte. 


γραμματεύς 6025, 5 (— κωμογραμματείας) Ö. 
6030, 4. 6154,34 (κοινὸς —). 6155,38 
(ebs.). 6258,4. 6259,7. 6278, 4. 6280, I. 
6294,10 (— τοῦ πάγου). 6732,14 ὃ. 6760 
8.24. 6796,97 ὃ. 6799,46. 680315. Vgl. 
βασιλικὸς — 

γραμματεύσας, ὁ πρότερον 6761, 3 

γραμματήα 6028,9 (ἐπὶ βασιλικῆς -as) 

γραφεῖον 6822, 14 (Φιλαδέλφεια). 6951,29 

γυμνασίαρχος 6674,7 (γενόμενος ---Ὁ ὃ. 7246,4 

γυμνασιαρχέω 6157,3; 6158,3 (-χήσας). 6665, 
2 (-χῶν). γοοϑ,2 (-χήσας) 

δεσμοφύλαξ 7202,17; 34 ὃ. 

δημαρχικὴ ἐξουσία 6944; 4 

δημόσιον 5. Abtlg. 23 

δημόσιος 6952, 5 ὃ. 

διάδοχος 6664, το; vgl. 6261, 21 

διατάκτης Αἰγύπτου 6026 

δικαστής 6709,18. 7033,19. 7264, 4 

διοικήσας, ὃ τὴν ἄνω χώραν 7240, 14 

διοικητής 6709,15 ὃ. 6742,4; ἃ 1. 6744,1. 
6752,7 ὃ.; ἃ7. 676087. 6761,4. 6773, 
Di 

δομεστικός 6257, 10 Ö. 6269, 18 

εἰσαγγελεύς 6664, II 

εἰσαγωγεύς 6667,4. 7245,7 


Ämter, Beamte 


ἕκτη: ὃ πρὸς τῇ -n 6768, 3. ὁ ἐπὶ τῆς -ns 
6803117 

ἐξάκτωρ 6086 Βο 

ἐξηγητεύω 7079, 3 

ἐξηγητής 6674,65 17 (γενόμενος €.) 

ἐπανορϑωτής 7252,23 

ἐπαρχεικὴ ἐξουσία 6294, ὃ 

ἔπαρχος 6221, Io. 7252; 20 

ἐπιμελείᾳ, πρὸς τῇ --- τῶν χρηματιστῶν 62091, 
2. 6611,3. 6951,19 (ἐπὶ τῇ — τῶν χρη- 
ματιστῶν καὶ τῶν ἄλλων κριτηρίων) 

ἐπιμελητής 6280, ὃ ὃ. 7182, 15 

ἐπίσκοπος 6291, 11 

ἐπιστατεία 6767, 17 

ἐπιστάτης 6236,2. 6798, II. 7177,4. 7180,6. 
7188, 31. 7202, 16 (κώμης) 7245, 20. 
[7259, 50] 

ἐπιστολοφόρος 7249, 21 

ἐπιστράτηγος 7256,6. 7259, 37 

ἐπιτήρησις 7173, Io 

ἐπιτηρητής 7173,13 

ἐρημοφύλαξ 6736,25 

εὐθηνία, ἐπὶ τῆς -ίας 7027, 3 

euteniarca 7181,21 

εὐδηνίαρχος 7181, 6 

ἥγεμών 6004, I. 6210,2. 6305.5. 6777,51. 
7205,21. 72005710..7256,4 

ἡγούμενος 6186, 5. (— πρεσβυτέρων) 7199, I 

dewpös 67608 8; 25. 7263,6 

ϑησαυροφύλαξ 7199,27 ὃ. 

ἴδιος λόγος (ὁ πρὸς τῷ —) 6025, 3 

καϑολικός 7035,24 

καταλογεῖον 7266, 8 

κατασπορεύς 7174, 5 

κεφαλαιωτής 6266, 2 ὃ. 6704,25 9 

κόμης 6311, 3 

consul 6223,8. 6304, 12. 7181,17 ὃ. 

κοσμήτής 7245, 5 

κοσμητέω (Ὁ): τῶν κεκοσμητηκότων 6291, 2 

κωμάρχης 6280, 15; 26. 7179. 3. 7203,7 ὃ. 

κωμογραμματεία 6ο25, 5 

λιβράριος 6071, 5 

λογευτήριον 6277, 10 

λογευτής 6278, 2 

λογιστεία 7246, το 

λογιστήριον 6796, 5 ὃ. 

λογιστής 6003,2. 6212,2 (τοῦ νομοῦ). 6768, 5 

νομάρχης 6028,5. 6031,4. 6314,2. 6315,2. 
6317,2. 6318,2. 6924,4. 6951 V. 47. 
7203, 8 


Abschn. 7, Abtlg. VIIl 


νομογράφος 7174, 23 

νοτάριος 6259, ὃ 

νυκτοφυλακία 6757, 7 

ξενικῶν πράκτωρ 6663, 31 

οἰκία, ὁ ἐπὶ τῆς -las 6732, 16 

οἰκονόμος 6027,5 ὃ. 6031,6. 6032,3. 6033, 
6.116034; 7..6269,:4:0.1.6280, 6.46722,2; 
6760820Ö.; 67. 6769, 10 Ö. 6924,7: 
6928,7. 7178;8. 7202,48. 7203, 12 

πράγματα, ol ἐπὶ τῶν -τῶν τεταγμένοι 7259, 
20 

πραγματεύω 6275,14 (ὁ -όμενος). 6738, 11 
(vom ζυτοποιῶν) 

πράκτωρ 6663, 31 (ξενικῶν —). 6768, ο. 
7196R.Vlı3; ΥΟἸΥ τό. 7244; 37 

prefectus Aegypti 6223, ıö. 7181,19 (— 
Eg.) 

πρεσβευτής 7263, 5; 14 

πρεσβύτεροι 7180,2 ö. (von Pathyris) 

πρόσοδοι, ἐπὶ τῶν τῶν 6028,8. 6029,8. 6030, 
4. 6921,6. 6924, 6. 6928, 4. 6929, 4 ὃ. 
7257: 5 

προστρατηγήσας 7104 Ν. 3 ὃ. 

πρυτανεύσας 6612, € 

πρύτανις 6760823 

ῥιπάριοι 6294, Il 

σιτολογία : Eyxeipilwv τινὰ μέρη τῆς -ίας 695 3,4 

σιτολόγος 6202, 3. 6280, 4. 6953, I. 7193 
R.Ir;'V1; 11: 730612; Ν ΤΙ τοῦ: 
2 ὃ. j 

σιτομέτρης 6792, I. 6793, 1 

orparmmyew 7245,10 (-Noas). 7256,7 (-ὥν) 

στρατηγία 7I9g4R.7 

στρατηγός 6027,5. 6028, 5. 6029,6. 6030, 2. 
6031,4. 6033,5. 6034,4. 6116,5. 6152, 
27. 6153,30. 6154,21. 6155,26. 6156, 
26. 6236,35. 6611,19; 23. 6664, 8. 6696, 
I. 67603 200. 6764,4. 6926,5. 6927,9. 
6928, 3. 6929, 4. 6951,96. 7027, 1 (— τῆς 
nöAews). 7173,26. 7193R.1ıı; Illzı; 
ΤΥ τ; V.2155V1 270725754. 725938: 
7264,2 ὃ. 7267, 11 

συγγραφοφύλαξ 6302, 3. 6303, 10 

σύμβουλος 7240, ὃ 

σύνδικος 6204, 3 

ταμίας 6739,2 ὃ. 67608 17 ὃ. 6773,24 

τάττω 6300, 12 (ὃ ἐφ᾽ ὑμῶν τεταγμένος). 6712, 
15 (οἱ πρὸς ταῖς φυλακαῖς τεταγμένοι) 

τελώνης 6261,24. 6712,20. 6720,12. 6805, 
8. 6942,4. 7177,3 ὃ. 
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tonapxia 6094, 6. 6290, 2 (N κάτω —). 
7206, 3 

τοπογρα[μματ- - 6281, 5 

Tomoypappateus 6027,6. 6030, 5. 6031, 7. 
6033,7. 6924, ὃ 

τράπεζα 5. Abtlg. 23 

τραπεζίτης 6277,76. 6284,2. 6301,8. 6774, 
16. 6797, 37. 7179, 6 

ὑπατεία 6003, 14. 6294, I- 6612,2. 6704, 1. 
7033.3.071675 2.7201; 1 

ὕπατος 6944,3. 7173,06 —y,\o. 


Ehrentitel. Militärisches 


ὑπομνηματογράφος 7259, 37 

ὑποτύρανος (so!) 6257,7 

φυλακή 8. U. TÄTTW 

φυλακίτης 6281,15. 6736, 19 ὃ. 7202,17 

φύλαρχος 6257, 7 

χορτοφύλαξ 6769, 24 

χρηματιστής 6291,2. 6611,3. 6663.27. 6739, 
6. 6740,20. 6741,9. 6951,19 (ἐπὶ τῇ 
ἐπιμελείᾳ τῶν -Wv καὶ τῶν ἄλλων κριτηρίων). 
7245, 6 

χωματεπιμελητής 7196 V.V1;1X5 


Abteilung IX. Ehrentitel, Höflichkeitstitel. 


ἀρχισωματοφύλαξ 6184,6. 6664, 7 

yaAnvöraros 6271,2 

διασημότατος 7035,24 (καϑολικός). 
(ἡγεμών). 7206, ı (ebs.) 

διάδοχος 6045, 2 (τῶν -wv) 

ἐλλογιμώτατος 7033,21 (συνήγορος); 25 

ἐνδοξότατος (Ü.) 6266, 1. 6704,1. 7201,2 

ἐπιφανέστατος 6258, 1 (βασιλίσκος). 6607, 2 
(Kaiser) 

εὐαγέστατος (κλῆρος) 6087, 7 

εὐδοκιμώτατος (κώμης) 6270, 2 

εὐλάβεια 7033,55 

εὐλαβής 7033, 11; 16 (πρεσβύτεροι) 

εὐσεβέστατος 6017, 1 (Kaiser) 

εὐχάριστος (König) 7259, 29 

ϑαυμασιότης 7168, 2 ὃ. 

ϑειότατος 6152,16 (König). 6153,18 (ebs.). 
Vgl. ϑεότ- 

ϑεοσεβέστατος (B.) 7033, 16; 28 

ϑεοστεφής (Kaiser) 6271, 2 

ϑεότατος (König) 7259, 30. Vgl. ϑειό- 

ϑεοφιλέστατος 6608, 2 (Kaiser). 7033,46. (B.) 

ϑεοφύλακτος 6271,6 (Ü.?). 7036, 2 (Privat- 
person) 

κράτιστος 7035,24 (ἐπίτροπος) 


7205, I 


λαμπρότατος 6004,1. 6260, 4 (Aavnp.). 6266, 
10 (γεοῦχος). 6294, 2 (C.). 6704, τὸ 
(yeoöxos). 7036,6. 7167,2 (C.); 4 (Stadt). 
7181 A4ö. (ἡγεμών) 

λαμπρότης 7036, 1 (ἀδελφικὴ ---) 

maximus 6223, ı1 ὃ. (Kaiser) 

μεγαλόπολις 6097, I 

μεγαλοπρεπέστατος (κώμης) 6270, 

μεγαλοπρεπία 6270, 6 

μέγιστος 6116,2. 6118, 1. 6152, 4 ὃ. 6153, 
5 ὅ. 6154,16. 7194 Β. 24 

νικήφορος 7259, 17 (βασιλεύς) 

νοβελλήσιμος 6271, 6 

περίβλεπτος 6270, 3 (κώμης) 

πρῶτος φίλος 6116,7. 6154; 5. 6236, 14. 
6665, 2 ὃ. 

σεβαστός überall 

συγγενής 6ο28,4. 6029, 5. 6030,5. 6031,4. 
6034,4- 6152,27. 6153,29. 6154, 21. 
6155,24. 6156, 26. 6236, 34. 6929, 3- 
7259, 37 ὃ. 

τειμιώτατος 6951,9 (στρατηγός) 

ὕψιστος (ϑεός) 6584,7; IO 

φίλος 5. U. πρῶτος 

φιλοσέβαστος Κυζικηνῶν [ 


1 0211. 


6260, 6 


Abteilung X. Militärisches. 


ἄγημα 6763, I 

ἀραβοτοξότης 7244, 6 

ἁρμώρων κούστωρ 6146, 3 (-Öpwv Ko 6147, 
2 (ebs.). 6961, 5 

δεύτεροι ἐπίλεκτοι 7169, 18 

δούξ 6978, 4 

δρομαδάριος 6965, 1. 6966, I 

ἑβδομηκοντάρουρος 6822, IO 

εἰκοσιπεντάρουρος 7166, 3 


ἑκατοντάρουρος 6759,20. 7202,52 (ἱππεῖς). 
7222114. 

ἑκατοντάρχης 6221,2. 6305, 10(?). 6952, 1 
(-ος ?) 

ἑκατονταρχία 6955,2. 6957,2. 6961,2. 6964, 
1. 6966, 6. 6970, I. 6973, 2 

ἑξηκοντάρουρος 6767, 30 

ἔπαρχος 6221, Io 

ἐπίλεκτοι, δεύτεροι 7169, 18 
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Steuern, Zölle, Abgaben, Gebühren 


ἐπιμελητής 6184, 7 

᾿Ετεωνέως, τῶν 7245, 1 

ἡγεμών 6045,3 (— ἐπ᾽ ἀνδρῶν). 6286,6 (τῶν 
οὔπω ὑφ᾽ -μόνα). 7169,17 (--- ἔξω τάξεων) 

ἱππάρχης 6184,6 (ἐπ᾽ ἀνδρῶν). 6253,7 (ebs.). 
6260, 2. 6759, 19. 6763,1 

inmapxia 6278,5 (τοῖς xad” -iav). 6822, 10 
(τῆς πρώτης -- τῶν ἄλλων Ἑλλήνων -ias). 
7188,4 (δευτέρα —) 

ἱππεύς 5. U. κάτοικος 

κάτοικος 6154, 32 (ἱππεῖς), 6253,7 (ebs.). 
6801 V.3. 6951 V.36 (äpraßia -wv). 7195 
17ö.; IL5 8241] 21164. 7196/V. 124; 
VS ΕΥΙ ὑπ ΤΟ ὃ: Χο τῇ 0 

κεντυρίων 7258, 4 

κομιτᾶτος 7181 α ὃ 

κορνουκλάριος (= κορνικουλάριος) 6221,1 

κούστωρ 8. ἀρμώρων 

λεγιών B Τραιανὴ ᾿Ισχυρά 6672, 4. 6673, 1 

λογχοφόρος 6154,6 

Μακεδωνικὸν τάγμα 5. τι. ὑπηρέτης 

μαχαιροφόρος 6236, 15. 7180, 12 

μάχιμος 6800, 21 

μισϑοφόρος 6261,20 

Öydonkovräpoupos 6157, 3. 6158,2. 7188, 4. 
7245,1 (— κληροῦχος) 

ὀπτίων 6963, 2. 6964, 5 


“προτήκτωρ 6662, I 
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oderpavös 6291, 10. 6292, 9 

πεζικόν, τὸ 6947, 7 

πεζός 6822, 12 (τῶν Γαλέστου -ὥν) 

πεντακοσίαρχος κληροῦχος 7245,2 

πεντάρουρος ὁτὃς,4 

σημεαφόρος 6962, I a 

σημεῖον: οἱ ἐκ τής ϑεραπήας πρῶτου -οὐ 7259, 
9/Io 

σινγουλᾶρις 6638 

στατιωνᾶρις 6622 

στολάρχης 6722, 2 

στρατεία 7172,20 

orparnyös 6261,21 

στρατιώτης 6148, 3. 6672. 3 (Aeyıwvos P). 
6673,1 (ebs.). 6746, 2. 6888, 2. 6955, 1. 
6957, 1. 6966,6. 6970, 1. 6973, 1 

τάγμα 8. u. ὑπηρέτης 

τακτόμισϑος 7169, 21 

τεσσαρακοντάρουρος 6707, 6 

τεσσεράριος 6958, 6 

τούρμα 6958,2. 6959, 1. 6960, 4. 6965, 1. 
6966, 2. 6967, 2 

τριακοντάρουρος 6767, 31 

ὑπηρέτης τάγματος ΝΙακεδωνικοῦ 7204, 5 

χιλίαρχος 6154,6. 6236,15. 6285 ὃ ὃ.; "12 


Abteilung XI. Steuern, Zölle, Abgaben, Gebühren. 


ἁλική 6279, 5 ὅ. 6805,20; 8 8 (Ὁ) 

ἀμπέλου 6951 Υ͂. 4ο 

ἀπαργυρισμός 7241,27; 33 

ἀπόμοιρα 6951 V.40ö. γ188, 8 

ἀρταβία (κατοίκων) 6951 V. 36 

βασιλικῶν ἱερείων υἱκῶν τοκάδων, φόρος — 
7202, 33 

γραμματικόν 6270, καὶ ὃ. 

διάγραφον 7240, 11 ὃ. 

διακοσιαστή 6781, 30 ὃ. 

διαπύλιον 6779,75 ὃ. 

διάχωμα 6270, 5 ὃ. 

διχοινικέα 6951 V. 38 

ἐγκύκλιον 6293.6. Vgl. ἐνκ- 

ἑκατοστή 6779,76. 6951 V.39. 7193 R.III 
12 ὅ.; Vı8Öö. 7196R.VI23; 25 

ἐκστραόρδινα 7241, 3 

ἕκτη 6768, 3. 6803 Il 7. — napadeiowv 722218 

EKTOAOyEw: ἐν -γουμένῃ τάξει ἐλαιῶν 6951 V.64 

ἐλαιῶν 6951 V.55 ὃ, | 
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ἐνκύκλιον 7173,11 

ἐπαρούριον 6758, 5. 6951 V.43 ὃ. 

ἐπώνιον 680593 

ζυτηρά 7166,3 (— κατ᾽ ἄνδρα) ὃ. 7202, 2; 
37 (— ᾿Αρσινόης) 

ϑυσίας 6279,46. 

ἰατρικά 6773,46. 

ἱερείων 6279,6; 12. 6766,41 (φόρος τῶν —). 
7202, 33 (φόρος βασιλικῶν ἱερείων υἱκῶν 
τοκάδων) 

καϑήκοντα: --- διοικήσεως: 7103 Β.. 120; {0 ὅ. 
71951125; III7. 7196 Β.112 ὅ.; ΤΥ͂ 13 ὅ.; 
V24. ἱερατικῶν -όντων: 7103 Β. 121; 1122. 
71051112. 7196 Β. 111; IV 12 

κολλύβου 6951 V. 30 ὅ. 

λαογραφία 6821,3. 7192,1 (— κατ᾽ ἄνδρα) 

μεριδαρχικῶν 7166, 8 

μονοδεσμία (ἀργυρικῶν) 7166, 5 ὃ. 

ναύβιον 6951 V.28 (κατοίκων); 32 (ἀναφε- 
σίων). 7189, 5. 7259,29 
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ναῦλον 6769,27. 6781,45. 6954, 3 

παραδίσου 6951 V.49. 722218 (ἕκτη -σων) 

πενταρταβία (Ὁ) 7193R.Iı5; 1121; ILS. 
7196R.11ıg; IVıö.; V22 

πόδωμα 7193R.IH ıı ö.; Vı8Ö. 7196R. 
VI22 ὃ. -paros ἑκατοστῆς a: 7193R. 
lilı4; V2o. 7196R.Vl2; 

προσδιαγραφόμενα 6951 V.30 ὃ. 

προσμετρούμενα 7193 R.114ö; 116 ὃ.; ΠῚ 
πο τοῦ. 716513;0.; [Lg ö.;-IIl2:ö. 
7196R.116ö.; IILıö.; III4ö.; ΤΥ οὔ.; 
SEN 125: Υγ ὅ.; Vl2ıö,; VII 
0,067 17,0, 

σακκηγία 7193R.116; Π12. 7196R.120; 
IVı5ö.; Vaö. 


_—. 


Öffentl. Gebäude. Ortsbewohner 


στρουϑέου 5. U. τέλος 

συνβόλου 6951 V.48 ὃ. 

τάξις : ἐν ἐκτολογουμένῃ -εἰ ἐλαιῶν ὅος τΥ͂. 64 

τέλος στρουϑέου 6990, 15. Vgl. Abtlg. 23 

τεσσαραδραχμία 6275, 16 

τριηράρχημα 6279, 3 ö. 6779,74 ὃ. 6781,41 

böperpov 6780,2 ὃ. 7193R.116; ΠΙ2 ὃ. 
7194R.3 ö. 719517 d.; 23; Ulzı. 
7196 ΒΗ. 120; ΤΥ 15: ö0.;.V.4.0.;V..IM2o; 
V2o; VI6 

φόρος ἵππων 6279,46. — βασιλικῶν ἱερείων 
υἱκῶν τοκάδων 7202,33. Vgl. Abtlg. 23 

φυλακιτικὸν 6279,6 ὃ. (— λείας), 6767, 22 
(— ἀμπέλου) 

χηνῶν 6279, 6 ὃ. 


Abteilung XII. Öffentliche Gebäude. 


Βουβαστῖον 6156, 21 

γυμνάσιον 61:57, 4. 7245, 2 ὃ. 
Διοσκούρων ἱερόν 6806, 3 
ζυτοπωλῖον 6094, IO 

Ἡράκλειον 6796, ὃς 

ἱερόν 5. Abtlg. τὸ 

᾿Ισιῆον 6806, 2 (-eiov). 7182,43 


| 


Movoeiov 6012, 4. 6674, το. 7027, 3 ὃ. 

npißoAos 6309, 4 

npönvAov 6309, 4 

προσευχή 6832, 3 

πυλών 6157. 6737,9 

Zapameiov 6771, 103; 28 (Παρμενίσκου ---). 
6796, 80; 83. 6806, 2; 9 


Abteilung XII. Ortsbewohner, Ortsherkunft. 


᾿Αϑηναῖος 6155,4. 6278,29. 6709,8; 20. 
633%, 14.7167,.81 

Αἰνιάν 7218 

᾿Ακανϑοπολίτης 6742,6; &5; 20 

᾿Αλεξάνδρειος 6785,14 (ἄμπελος) 

᾿Αλεξανδρεύς 6252, 5. 6253,6. 6635 

᾿Αλικαρνασσεύς 6699, 3. 6773, 25 

᾿Αντινοεύς : ᾿Αντινοέων Νέων “Ἑλλήνων, βουλευ- 
τής 6012,6. 6946,4. 7085,4 

᾿Αντιοχεύς 6154, 5 

. ᾿Απολλωνιεύς 6159, 2 

᾿Αργαῖοι 7263, 14 

᾿Ασπένδιος 6709,95 21; 6713, 1 

᾿Αττικὸν μέλι 6779, 30. 6804, 6 

᾿Αφροδιτοπολίτης 6736, 14. 6797, 34 

Βερενικεύς 6184,6 

Βουβαστίτης 6752,6; 17; a6 

Δαμάσκινος 7033, 41 

᾿Ελεάτης 7169, 18 

᾿Ερυϑραία 7227, 2 

Ἡρακλε(ι)ώτης 6278, 19; 20; 25. 6617 

Θεαγγελικός 6779,28 (μέλι) 

Θεσσαλονικεύς 7169, 17 
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Θηβαῖος 7033, 22 

Καλυνδεύς 6759, 3; 25 

Καρχηδόνιος 7169, 20 

Κασιωτικός 6752,18/9; ἃ ὃ 

Καύνιος ὅγορ, 4; 15. 6742,4; Al. 6788, 2 

Κερκείτης 6742, 5; ἃ 4 

Κολοφώνιος 6709, 20 

Konteis 6118, 5 

Κορακησιωτικός 6779,33 (μέλι) 

Κορίνϑιος 6236,14. 6278,21. 6303,6. 6759,18 

Κυρηναία 6680, 2 

Κυρηναῖος 6030, 14. 6278,26; 28. 6281,8; 
12..62838,7 532; 8.1 

Κυρηνουπολίτης 6628 

Λέδριος 6698, 3 

AntonoAims 6742,7; 36 

Aupvolos 6742,15 

Λυκοπολίτης 6629. 7033,4 (-πολιτῶν ExkAn- 
σία) u. ὃ. 

Mäyvns 6240. 6683. 6685. 

Mapwveıos 6785, 14 

Mendirns 7182,94 (οἶνος) 

Mevöcios 6785,13 


6742,17; &19 


Volksstämme, Landes- u. Gauherkunft 


Νεσσαλιώτης 7169, II; IQ 

Μιλήσιος 6304,3. 6709, 8; 19; 6730, 2; 7 
(Μιλήσια ἔρια). 6781, Io U. ὃ, 6990, IO 
(πρόβατα) 

ΝΜιτηληναῖος 6742, 16 

Μυτιληναῖος 6050, 3. 6831, ὃ 

Nayıdeus 7245, 2 

Ναυκρατίτης 6767, ὃ 

Πανοπολίτης 7087,3. 7088,4. Vgl. Φαν- 

Περγαῖος 7220 

Πρεμουρούσιος 6999, 2 
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“Paßevvärns (κλάσση) 6304, το 
Zaims 6742,17; 319 

Συνίτης 6848, 2 

Tavırıxös 6722,4 (ἐνκοίμητρον T.) 
Tıavös 6278, 22 

Tpwitns 6736, 5; 8; 11; 13 
Ὑψηλοκωμίτης 6742,8; a7 
Φανοπολίτης (= Nav.) 7057, 3 
Χαλκιδεύς 6065. 6278, 23 
Χαλυβώνιος 6779, 34 (μέλι) 


Abteilung XIV. Volksstämme, Landes- und 
Gauherkunft. 


᾿Αϑαμάν 7214 

Αἰγύπτιος 6729, 3; 10. 6742,3; Io. 6759, 
2; 24. 7033, 37 

Αἰϑίοψ 6134,2. 6783,4. 6949, 2 

᾿Ακαρνάν 6831, 2 

᾿Αξουμ(ελίτης 6947,45 8 (Αξωμ.). 6948, 2. 
6949; I 

᾿Αξωμ(εγῖται 6048, 2. 6948, 2 

᾿Αραβικός 6719,45 IO 

᾿Αράβιος 6990, 5 u. ö. (πρόβατα) 

"Apalı 6759,17. 6801&4. 7188, 5 

᾿Αρκάς 6251,2. 6689, 3. 7204, 5 

"Apowoeitns 6293, 3 

"Axauös 7212 

Beveror 6018, I 

Βιδυνός 6241, 1 

Βλέμυες 6257, 1 

Βοιώτιος 6664,7 

Βοιωτοί 6664, 12 

Βοσπορίτης 6831,65; 9 

Βουγαεῖται 6949,45 7 

Γαλάτης 7223,1. 7229. 7230. 7231,2. 7233. 
7235. 7236,2. 7237 

"EAeveios 67422, 18 

Ἕλλην(ες) 6012, 6 (βουλευτὴς ᾿Αντινοέων Νέων 
*E.).6822, 10.7196. γ 1; VI 23:V 12 

Ἑλληνικός (Ἕ. sc. πόλις) 6713,7. 7259, 34 
(-κὰ γράμματα) 

Εὐδαμιδεῖος 6785,14 (Ort?) 

Θάσιοι 6546—6548. 6577, 2 

Θεσσαλός 6742,16; ἃ τὃ 

Θηραῖος 7224 

Θρᾶϊιξ 6157,3. 6158,2. 6278,27. 6660, 3. 
6707, 5. 6822, 10/1. 6847, 2. 

Θρᾷσσα 6679, I 


᾿Ιλύριος 7236, I 

"Ivöös 6754, 1; 22 

"lovdaios- 6991, 2 

KeAtös 7231 

Κνίδιος 6525—6534. 6537—6542. 654415. 
6709, 3; 14. 6742,15; &16 

Kunpios 6049, I 

Λακεδαιμόνιος 7169, IO 

Λίβυς 6278, 24 

Λύδιος 6785, 12 

Λυκιακός 6779, 31 (μέλι) 

Λύκιοι 6025, 4 (Λυκίων πολίτευμα) 

Μακεδῶν 6154, 32. 62833 8; 33; Ὁ 12. 
6665,1. 6709,18. 6744,1. 7245,1 [3.v.] 

Μακεδωνικός (τάγμα) 7204, 6 

Μαρμαρικά, πουέλλα 6304,6; 13 

Mappapitaı 6026 

Νέοι Ἕλληνες, "Avrıvoeis 6012, 6 

ὋὉμηρῖται 6949, 2 

Oxsoricitus 7181,22 

Πέρσης 6192, 5. 6277,7;21. 6279,2. 6301, 
7.6645, 5. 6700, 17/8.) 77188, 2000, 
7204, 4. 7246, 4 

Nepoivn 6645, 4 

Ποντικός 6779, 48. 6780, 24 (καρύαι) 

“Ῥοδιακός 6779,29 (μέλι) 

Ῥόδιος 6676,2. 6831, 3—5; 7 

“Ῥωμαϊκός 6201,11. 6292, 8 

Ρωμαῖος 6201,3; 4. 6292,4 

Ῥωμεῖς 6257,6; 8 

Σαβαεῖται 6949, 3 

Σαμία 7228 

Σάμιος 6742,16; 319. 6779,45 (γῆ Σαμία). 
6781,11 πὰ. Ὁ. 7228 

Σήνον σίβυλλα 6221, 8 
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Τρωγοδύται 6796, 149; 180; 228 
[. ...]. φίου (G.; Ortsableitung?) 7245, 7 


Länder, Landesteile, Städte usw. 


Χῖος 6069. 6073. 6226, 1. 6661,4. 6779, 
36; 58. 6785, 12 


Abteilung XV. Länder, Landesteile, Städte, Stadtteile, 
Dörfer, Flüsse, Inseln. 


”Aßarov (Insel bei Philae) 6116, 3 

᾿Αβέλλα 6777,5 

"Aßvdos 6041, 3 

“Aöpıa| 6260, 6 

Aegyptus 6223,7; 26; 33 

᾿Αϑηνᾶς κώμη 7200, 32; 61 

"Adpißıs 6783, 24 

Αἰγυπτία 6815,8 

Αἴγυπτος 6026. 6782,17. 7172,54. 7181A4 

"Aravdos, Τῆνις ἥ καὶ 6996, 5; 23 

"Arpa 6809, 3 

᾿Ακῶρις 7258, 4 - 

᾿Αλεξάνδρεια 6016, 22 (-δρια). 6097,15 5. 
6222,11. 6261,6; 10. 6275,2; 10. 6201, 
7220709 2:12 6713,15..6718, 11. 6719, 
16. 6732,2; 6; 12; 15. 6745,6. 6769,28. 
6773, 26. 6774,6. 6777, 30. 6783, 16. 
6785,2. 6790,18. 6801 R.14. 6808, 3. 
6944,24. 6996,45 22. 7188,1U.Ö. 7245, 
4. 7253,5- 7266, 3 

Alexandria ad Aegyptum 6223,7; 33 

᾿Αλεξάνδρου νῆσος 7202,46 

᾿Αλικαρνασσός 6773,4; 23 

”Aroos (Ὅρμος Αλσους) 7196 ΒΗ. VI 16; 
δ 111: ἢ 

᾿Αμμανῖτις 6709, 3; 13 

᾿Ανδρομαχίς 7200, 25 

᾿Ανκελύδιος, ἔδαφος 6612,9 

᾿Ανουβιάς 72οο, 29; 59 

᾿Ανταιοπολίτης (Gau) 6266, 3. 
6704, 3. 7086, 3. 7200, 4 

᾿Αντινόου πόλις 7123, 4 

᾿Απολλιναριάς, Νῆσος 7124, 2 

᾿Απόλλωνος ἄνω πόλις 6271,7 

᾿Απολωνιάς 7200, 30 

᾿Αργιάς 7193 V.IV τό; 19; 7196R.11lıı; 
V5 

Ἄργος 7263, 5 

᾿Αρσινόα 6754, 5 

᾿Αρσινόη 6721,15. 6942,2. 7202, 3; 17 

᾿Αρσινόη 6785,5 (νῆσος). 7200, 33; 35 U. Ö. 
72221116 

᾿Αρσινο(ε)ίτης (Gau) 6152,7. 6153,8. 6154, 
7..6155,5.. 6156, 11. 6230; 16. 6292, 3. 


6674, 9. 


6293,3. 6611,8; 12; 18. 6696, 1. 6729, 
6; 13. 6738, 2. 6742, 3. 6759, 3; 20U.Ö. 
6761,4. 6762,1. 6768,21. 6817,3. 6951 
R.6; 22 u.ö. 6089,1. 6092, 1. 17031512. 
7032, 2. 7084,3. 7166,3. 7174,5. 7188, 
3. 7263, 7 

᾿Αρτεμᾶτος, γεωργία 7013, 19 

᾿Αρχελαΐς γ195 R.115. 7196R. ΠΠ τό 

᾿Αρωματοφόρος, f 7169, 12; IA 

᾿Ασία (ἀπὸ τῆς λανπροτάτης μητροπόλεως. τής 
’A.s ᾿Αδρια[ usw.) 6260, 5 

Αὐτοδίκη 7193R.V 13. 719511120. 7196 
R.IIlı6; V.Vı. 7200, 27 

᾿Αφροδίτη (κώμη) τοῦ ᾿Ανταιοπολίτου νομοῦ 
6266, 3; 5. 6704,3 U. ὅ. 7200,4 

᾿Αφροδίτης πόλις (ὅρμος Ev) 6798,9. 7200, II 

᾿Αφροδιτοπολίτης 6744, 2. 6791,4 

Βαβυλών 6193, 5 

Βαιτιάνατα (Palästina) 6777, 10 

Βακχιάς 6757,12. 7031,2U.Ö. 7032, 2 ἃ. ὃ. 
(τχειάς) 

Box(e)ıäs 7013, 37 U. ὅ. 7031,43 

Βερενίκης Ὅρμος 6713,27/8. 6796, 112; 120 

Bepevikis 7202, 39. 7203, 5 

Βερκύ (κώμη im μέγας Ἑ ρμοπολίτης) 6612, 11 

Βερνικὶς Αἰγιαλοῦ 7200, 28 

Βερνικὶς Θεσμοφόρος 7200, 2; 44; 72 

Βεχενϑῶς 6585, 1 

Bipra (τῆς ᾿Αμμανίτιδος) 6709, 13 

Βομπαῆ 6140,3. 7002, 3. 7046, 3. 7054, 2. 
7056, 3. 7060, 3. 7061,4; 7. 7063, 3; 6. 
7067,3. 7070, 3. 7072,4. 7079, 3. 7092, 
4. 7093, 3 

Βούβαστος 6787,46. 6788,9. 7193 V.113/4. 

Βουκόλων κώμη 7202, 16 

Βούσιρις (Ἡρακλεοπολίτης) 6769,23. 7200, 
6137203, τἱ 

Γάζα 6720, Iı 

Γαλάτη 7238 

Διαδοῦς (sc. κώμη Ὁ) 7033,90 

Δίννεως κώμη 6270, 5 

Διονυσιάς 7196 Υ. Χ 17; 19. 7200, 19 

Διοσκουρίου, ἐποίκιον 6612, 4 

Διόσπολις ἣ μεγάλη 7204, 1 
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Länder, Landesteile, Städte usw. 


Δωδεκασχοῖνος 6953, 2 

Egyptus 7181,19 

Εἰλιϑυοπολίτης 7180, 6 

Εἰρήνης, ἐποίκιον 6612, 11 

Εἰτοῦι (Dat.) [Palästina] 6777,9 

’EAevois 7200, 12 

Ἔμισα (wohl Ort, statt ᾿Εξεμίσης) 6632, 2 

Ἕπτὰ vonoi 6944, 19; 23 

'Epıxb 6777, 4 

Ἕρμόνϑις 7122, 1 

“EppomoAitns (Gau) [μέγας 
7167, 5 

Ἑρμούπολις 6775,2. 7167, 4. 7200, 26 

Eönpep(e)ia 6154,7. (Arsinoites). 6155,4 
(ebs.). 6951 R.8; 11.. 7193 V.Iı2; IV; 
15. 719512—5; 10; 18; 21/2; 1120; 
III 5; 16; 185207 190. Ἐν 3, AV: 
N 7; 22:4 N Eni.7200,118 

Ἡλιοπολίτης (Gau) 6735,25; 6 

Ἡλίου πόλις 7250, 5 

Ἡράκλεια 6720,9. 6787, 1. 
Φοινίκηι). 7222115; 18 

Ἡρακλείδου μερίς 6292,2. 6611,18. 6696, I. 
605 22; 2. 4031, 2.708272 

Ἡρακλεοπολίτης (Gau) 6747, 7. 6769, 15; 
17; 23. 6791,5. 7194R. 2 

Ἡρακλέους πόλις f ὑπὲρ Μέμφιν 6261, 11. 
— 6798, τό 

“Hpwvos, ἐποίκιον 7071, 3 

Ἡφαιστιάς 6740,4. 6741,35 7; 16. 7031,43. 
7032, 46 

Θεαδελφ(ε)ία τῆς Θεμίστου μερίδος τοῦ "Apat- 
votrov 6152, 6; 6153,7. — 6156,2; Io. 
6236, 2; 16 (Arsinoites). 6824,7. 6825, 
2. 6828,4. 6951R.8; 11; 59. 7193R. 
Το ΓΟ. ΠῚ ΟΣ 5:0 17 38 az: 
Ikız;)V5., 719966 ἃ; ὁ» ΔΙΟΟ 2, 17: 
ΠῚ Ὰ ἘΠ 22; IV. 19; N 335; τό} ν 15; 
V.II3 u.ö. 7198, 2. 7202, 41 

Θεμίστου μερίς 6152,6. 6153,7. 6154, 8. 
6156,10. 6942,2. 6951 R.6; 9; 36; 53. 
7194R.4;6; V.ls; 1V 3. 7200, 58; 62 

Oecoyevis 7244, 37. 726011b, ı 

Θεοξενίς 6824, 4. 7200, 21 

Θηβαΐς 6944, 17; 22. 7204, 2 

Oyowentis 6277,65; 20. 6301, 6 

Θμοινότις 7203, 8 

Θῶλϑις (Oxyrhynchites) 6094, 5 u.ö. 62832 
7;12;31;39; bıo; 16. 6287,6. 6288. 2: 
6290, 2. 6303, 4 


sE:]: ‚6612,12. 


6795, 3 (A ἐμ 


Abschn. 7, Abtlg.XV 


“IBırov πόλις 7204, 3. 7206, 4 

᾿Ιβιῶν 7166, 3; 51 

᾿Ιβιὼν "Apyaiov 7196R.1llıı; V7. 7200, 
4; 47 

᾿Ιβιὼν εἰκοσιπενταρούρων 7200,65 

᾿Ιδουμαία 6782,42 N 

Ἱερὰ Nijoos 7222, 20 

Ἱεροσόλυμα 6777,3° 

᾿Ιόπη 6720, 7 

᾿Ισιεῖον ”Opos 6662, 3 

Καλυδών 6754, 3 

Κάλυνδα 676088; 63 

Κάμινοι 72οο, 7 

Κάνωβος 6675,3 

Κανωπιάς 7200, 22; 39 

Κάνωπος 6709, 2 

Καππαδοκία 6263, 14 

Kapavis γι80, 2 (Kaıp.). 7222, 7 

Käoos 6949, 5 

Κάτω Χώρα 6944,19; 23 

Καύκοις 7240, 9 

Κερκεοσῖρις 7200, 46 

Κερκεσῆφις 7200, 43; 71 

Κερκεσούχων "Opos 6705,2. 7260 1V 1 

Kepkevoipis 7200, 31; 64 

Κερκή 6725,3. 6995,5 (im Memphites) 

Κερκῆσις 7200, 42; 70 

Kepoät 6751, 1 

Κιλικία 6785,13 

Κλαυδιόπολις 6026 

Κλεοπατρίς 6833, 2 

Κνίδος 6713, 12 

Köntos 6011,4; 6. 7165,4; Io. 7247,75 11 

Κροκοδίλων πόλις 6728,12. 6746, 3. 6747, 
5; 11. 6783,5. 6820,18. 7182,28. 7202, 
LE 23 πὶ, τ: 

Κύδισος (Palaestina) 6777, 11 

Κυζικηνῶν sc. μητρόπολις 6260, 6 

Κυνοπολίτης νομός 7I94R. 13 

Künpavsa 67608 3; II 

Κύσις 7206, 4 

Κωίτης (τόπος) 6277,8; 10; 22. 6301,8; 11. 
7176, 3 

Κών (? eis Küva) 6183, 5 

Λάκασα (Palästina) 6777,9 

Λατοπολείτης (Gau) 7037 

Λάτων πόλις 6300, 4. 6643, 3 

Λιβύη 6701,8 | 

Λύκων πόλις 7033, 2 

Mayais 7200, 20 
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Abschn. 7, Abtlg.XV 


Ναγδῶλα γιοῦ Β. Π113; 0. 7259, Io 

Ναρεώτης (Gau) ὅο25, 5 

Ναρίζη (-(ση) 6782, 16; 29 

Νιασσύα 6720, 6 

Μάτλια, τόπος 6949, 26 

Mauretania Caesariensis, 
6583, 2 

Meia 6742,4; &3 

Νεμνόνεια 6096, 4. 7240,9 ("Opos -ἰων) 

Meudis 6261,12. 6712,4. 6714,11. 6716, 
11. 6717,14. 6730,2. 6763,2. 6783, 11. 
6801 R.17; V.3. 6809,2. 6811,3. 6815, 


provincia 


4. 6991, 5 
Mendirns (Gau) 6707,3. 6731,6. 6746, 2. 
6769, 16. 6791, 4. 6814, 3. 6995, 6 


(-φείτης). 6996, 6: 24 

Mia 6751,45; 7 

Μοιϑῦμις 6758, 3 

MowWapiov, τὸ 7250, 21 

Moüxıs 7200,9; 14 

Nappoüdıs 6826, 2; 4. 7200, 3; 45; 73 

Ναύκρατις 6817,9. 7266, 4; 6 

Νέα πόλις 7196R. VIı 

Νεῖλος 6601,6; 11. 6609, 2. 6944, 5; 12 

Νήσου, γεωργία τῆς 7013,8; 20. Vgl. Ἱερὰ --- 

Νῆσος ᾿Απολλιναριάς 7124, 2 

Νικίου, ἣ 6783,2. 6795, I 

Nön (Palästina) 6777, ὃ 

Ξόϊς 6664, 12 

Ξοίτης (Gau) 6664, ὃ 

”Oaaıs, ij μεγάλη 7205, 3. 7206, 5 

᾿Ομβίτης (Gau) 6028, 5. 6029, 6. 6030, 3. 
6031, 5. 6921,7. 6929, 5 

"Owıröv Kotm(?) 722211 

᾿Οξύρυγχα 7200, 67 

᾿Οξυρυγχ(ελίτης (Gau) 6003,2. 628387;31; 
bıo. 6287,6. 6290, 3. 6294, 3- 6303, 4. 
6612, 5 

᾿Οξυρυγχ(ε)ιτῶν πόλις 6003,3 6612,75; 15. 
7175,3 u.ö. 7181A5 

Ὅρος Mepvoviov 7240, 9 

Nadüpıs 6300, 1; 17. 6645,2; 6. 7180,2 ἃ. ὅ. 

Πανοπολίτης (Gau) 7061,7 

Πανῶν 7089, 5. 7090, 5. 709I,2 

Παρίου, τό 7248, 34 

Περὶ Θήβας, ὁ 7204, 3 

Πηλούσιον 6779,1; 126. 7196R.1II6; V 12. 
7202, 4; 40 

Πίτος (Mep$irns) 6707, 3 

Πολέμωνος μερίς 6951 R.9; 36; 39; 53. 7174, 


Bilabel, Sammelbuch Ill. 
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Länder, Landesteile, Städte usw. 


12. 7194R2165 VW. 17310; ΠῚ 7200, 
10; 17; 41. 726011la, 1; IIlg, ı u.ö ; IVı 

Πολυδεύκεια 7193R.I18; V.IIIı3; 19. 7195 
Io; 12; 114; 18; Illıo. 7196R.11 14; 
V.121; O5; Vlı2; VHıı; VIllı3 

Προσωπίτης (Gau) 6787, 21 

Πτολεμαιέων, ἧ πόλις ἦ 6043, 1 

Πτολεμαΐίς 6743, 4. 6747,2. 6777,12 (Palä- 
stina). 6798, 30. 7200, 68. 7263, 2 

Πτολεμαὶς Εὐεργέτις (Arsinoites) 6293, 3: 
6611, 8 

“Paeıdäv, ὁ 6949, 2 

Σαμάρεια 7245,2; 6 

Zeßevvuros 6768, 12 

Zevrpeumäc 7196 Η. 1113; 7; Vız 

Σιδών 6720,6. 6748, 2 

Σιλεῆ (G.), τοῦ 6949, 3 

Σινκιφᾷ (G. u. Akk.; im Oxyrhynchites) 
6612,55 9; 13 

Σκινεπωέως (G.) 7033, 41 U. ὃ. 

Σκόρδων, ἐποίκιον 7047,3. Vgl. Τεμσεύ --- 

Σόβϑις 7194 Β. 2 

Σοκνοπαίου Νῆσος 6696, 4 

Σουήνη 6011,9 

Σουραβιτ.. α (Palästina) 6777, 6 

Στράτωνος πύργος (Palästina) 6777, 2 

Zurivn 7267, 10 

Συρία 6720, 5. 6779, 125. 6796, 224 

Σῶφϑις (Memphites) 6731, 6 

TaA(e)i 7200,63. 7260l11bs u.ö.; IVdı 

Taväpe (Insel) 6257,4. 6258, 2 

Tavıs 6726, 1; 6. 6993, 2 

Taweidis 7051,3 

Ταπτεία 6805, 18 

Teßervor 7200,69. 7203, 11 (-vov Dat.) 

Teßrüvis 6705,2. 7174,11. 72601lla, ı 

Τεμναῦβις 6742, 5; 14; 3.4; 15 

Τεμσεὺ Σκόρδων (Hermopolites) 7167, 5 

Tepotp (Insel) 6258, 2 

Τεντυρίτης (Gau) 7247, 5 

Tentüvis 6946, 5. 7200, 57 

Τῆνις 6995, 5. 6996, 5; 24 (ἣ καὶ "Arxavdos) 

Τιαμῶ 6949, 4 

Τύρος 6720, 10—12 

Ὑψηλή 6742,45 &3 

Φάρβαιϑος 6819, 3 

Φιλαγρίς 7193 R.1lıı. 7196R.V 16. 7200, 
24 

Φιλαδέλφεια (-φεία) 6729, 5; 14. 6734, 9: 
6738, 3. 6741,5; 11, 6742,2;4; 17; 82; 


23 


Münzwesen 


20. 6744, 1. 6747,6. 6748,6; 12. 6753, 
2;3. 6759,3;24. 6762, 1. 6767,1,6; 17. | 
6819, 13. 6820,6;24. 6822,14. 6945,3. 
6989,3. 6992,2;9. 7192,2. 722211243 

Φιλωτερίς 7200, 23; 38; 42 

Φοβώου, κώμη 6294, 5; 16 

Φοινίκη 6795,4 

Φῦς 7179, 6 

Χῶσις 7205, 2 

Weivris 7200, 5; 48 


Abteilung XVI. 


ἀργύριον 6001,8. 6086 ΑΙ ὅ. 6222, 30 ὃ. 
62833818; b3 ö. 6291,7. 6293, 9. 6705, 
5 ö. 6707,6. 6708,5. 6710,3. 67H1, 
33. 6714,09. 6718, 3.207283. 0742,11* 
6744, 8. 6759,10. 6765,12. 6766, 43 ὃ. 
67.067,22 .0.0.6771,2.0..07722220.20781, 
63. 6782, 5. 6787,29. 6798,15 ὃ. 6820, 
4 0,0695 1, 210.5 6994,713:01703 15520: 
7032,27... 7169,2. 7172410.27188,30,0: 
7243,17. 72601lb ı ö. 

ἀργύριος λόγος 6308, 2 

ἄργυρον 6009, 5. 6086 Βο 

δηνάριον 6956,4. 6957,4 ὃ. 6960, 7. 6961, 
4. 6962,46. 6963,35. 6965,4. 6966, 4. 
6967, 5. 6970, 5. 6971,3. 6073, 4. 6974, 
5.6. 6976, 3 

δίδραχμοι, τόκοι 7169, τό 

διώβολον 6707, 2 ὃ. 

δοκιμεῖον, χρυσείον 6951,48 

δραχμή 6001,9. 6002, 18. 6016, 29 ὃ. 6094, 13. 
6095, 1. 6227, 8. 6275,14. 6278,6 ὃ. 6281, 
ı0ö. 6282,9. 62838 1ο ὅ.; bı4. 6291, 
8. 6293,9. 6303,18. 6312. 6319, 1 Ö. 
6645,9. 6663,15. 6705,8Ö. 6707,76. 
6708, 5. 6709, 5 Ὁ. 6720, 4. 6723,20. 
6728, 4. 6729,86. 6731,90. 6736,66. 
6742,76.; a6. 6753,5. 6758,9. 6759, 
78. 676084 ὃ. 6764,2 ὃ. 6765,2ö. 6767, 
19 ὃ. 6768, το ö. 6769, 29. 6771,20. 
6772,38. 6773,26. 6774,3. 6777,76. | 
6779.6 Ὁ: 6781,37 ὑ 6782, 5. 6797,10. 
6798, 23 ö. 6801, 5. 680312 ὃ. 680588. 
6813,2. 6817,38. 6820,36. 6821,40. 
6822,9. 6945,10. 6946,13 6. 6951,21. 
6961, 4. 6990, 4 ὃ. 6994, 3 6. 6997,7 ὅ. 
6998, 3 ö. 7031,28. 7032,27. 7166, 4 ὃ. 
7179,2. 7181B26 ö. 7188,22 ö. 7202, 
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Ψέλκις 6953, I 

Ψεναρύω (G.) 7203, 7 

Ψενομοῦς 6746, 5 

Wevöpıs (ἡ κατὰ Ψ, διῶρυξ) 6993, 4 
Ψίαϑοι 7122, 3 

Wwäxıs 7202,15 

Ψινέστους (ἀπὸ W.) 7249, 26 
Ψινομοῦνις 7086, 2 

Ψινπελῶχις. 7094, 2 

Wövıs 6006, 3 


Münzwesen. 


33. 7204,6. 7242,22. 7244,35 ὃ. 7260 
110 γγ ὅ. 

δυόβολος 6951 V.31. 72221116 

ἐπαλλαγή 6765,46. 

κεράτιον. 7201,13 ὃ. 

κέρμα 6259,2. 7244,65 43. 7253, 11 

κερμάτιον 6264, 10. 6787,27 

νόμισμα 6266,26; 29. 6291,38. 6704,26; 29. 
6711, 12 (ἐπιχώριον —); 43. 6822, 9. 


6978, II. 7033, 24; 49 (χρύσινα -Ta). 
7241,56 ὃ. 

νομισμάτιον 6086 B 3 ὅ. 6259, 3. 7033,72 ὃ. 
7201,13. 


νοῦμμος 6222, 30 

ὀβολός 6797, 5 6. 6957, 5. 6962, 5 ö. 6963, 
5. 6965, 5. 6966, 5. 6967,6. 6970, 6. 
6973, 5. 6997, 17. 7181 A ı3 

obolus 7181,23 

ÖAOKÖTTIVOS 7250, 9 

οὐγκία 6009, 5. 6086 A 1 ὃ. 

ὀφϑαλμοφανής 628389; 34; bız 

nevrnkovräßpaxnos 6765,36. 

nevrwßoAov 6278,20. 6279,60. 6951 V.71. 
7202,36. 

sextarium 7181,20 Ö. 

τάλαντον 6002,2 ὅ. 6278,7 ὅ. 6319, 35. 
6645,9. 6711,22. 6765,4 ὃν 6767,24. 
6774; 4. 6781,37 ö. 6800,6. 6822, 9. 
6951 V.4I. 7034, 5 ö. 7188,22. 7204, 6. 
7252, Io ὃ: 

τετρώβολον 6278, ὃ ὃ. 6279,66. 6797,13. 
6800, 24. 6951 V.77. 6997, 14. 7222, 23 

τριμήσιον 6266, 28 (χρυσοῦ —). 6704, 28 

τρίχρυσον 6711,13. 6765,66. 

τριώβολον 6094, 13. 6278,7 ὃ. 6270, 4 ὃ. 
6797,12 ὃ. 6951 V.35 ö. 722214 

χαλκός 5. Abtlg. 23 


Abschn. 7, Abtlg. XVII—XVIII 


χαλκοῦς 6767,24. 6949, 31. 6951 V.29 6. 
xpvoeiov 6951,48 


Maße u.Gewichte, Heidn.Kultus 


χρύσινος 7033,34; 49 
χρυσοῦν, τὸ 6222,28. 726011b ı ὃ. 


Abteilung XVII. Maße und Gewichte. 


ἀγώγιον 6096, 5. 6728, Io 

᾿Αϑήναιον 8. U. μέτρον 

αἱοίλιον (— ἀωίλιον) 6797, 34 

ἄμμα 6951 V.7 ὅ. 

ἄρουρα 6281, 10 ὅ. 6612, 1ο ὃ. 6705, 14 ὃ. 
6742,4; &2. 6758.9. 6766,24 ὃ. 6794, 


Ὁ ΟΟΤΟ 2. 6951 τ Ὁ 7169,7. 2243, 


4- 72601Ib ı ö. 

üpräßn 6278,6 ὅ. 6303,9 ὃ. 6319,75 Ö. 
6644, 6. 6662,8 ὅ; 6732,4 ὃ. 6738, 4. 
6748, 5. 6749,2. 6756,4. 6771,78 ὅ. 
6777,26. 6779, 49 ὃ. 6798,46. 6801, 11. 
6817,86. 6818,1Ö. 6945,11. 6951 V. 
4 ὃ. 6994,12. 7013,17 6. 7167,90. 
7193R.19ö. 7196R.Iıı ö. 7198,96. 
7200, 4. ὃ. 7241,57 6. 

ἀσκός 6779, 105 

βανώτιον 6779, 55 

βανωτός 6779, 53 

βικίον 6779, 41 ὃ. 

yonäpıov 7168, ὃ 

γράμμα 6009, 5. 6086 A 1 ὅ. 7034, 3 Ö. 

δεσμίδιον 7175.86. 

δωδεκάχους 6781, 5 

ἑκκαιδεκάχους 6781, 3 

ἡμικάδιον 6779,7 ὃ. 6780, το ö. 6781,12. 
(— Μιλήσιον a. Σάμιον) 

ἡμικοτύλιον 6796, 42 

ἡμιμναῖον 6765, 3 

ἡμίχιον 6779, 18 ö. 6780, 20 

ἡμιωβέλιον 6751 V.31 ὃ. 6797,56. 6097, 
15 ö. 72221117 

ἡμιωβόλιον 6278,22. 6279, 5 6. 

Θάσιον ‚6779, 19 ö. 6780, 5 

καϑήκοντα: καϑηκόντων διοικήσεως: 7193 R.I 
20; IIgö. 71951125; Π|γ7. γι96 Β.11 
26.; ΤΥ 153.; Υ 24. ἱερατικῶν καϑηκόντων 
7193R.12ı1; Il22. 7195 ΠΠ12.. 7196R. 
Πι; IV 12 


κανείδιον (wohl --Ξ- κνίδιον) 7243, 12 

κεράμιον 5. Abtlg. 23 

κνίδιον ὅ525--ὅ534. 6537—6542. 654415. 
6982,3. 6983,3. 7164, 1. 7243,9 (-a διπλᾶ) 

κόλλαϑα 7241,59 

xoAAöpoßos 6954, 2 Ö. 

koAodwviov [-φόνι(ο)ν] 6957,4: 6958, 4. 6959, 
4. 6960, 7. 6961,3. 6969, 2. 6970, 5. 
6976, 3 Ö. 

κῦον (SO!) 7199, 2 Ö. 

κοτύλη 6796, 4 ὃ. 6804, 6 

Aitpa 6009, 5. 6086 ΑΙ Ö. 7175, το; 34 

μετρητής 6748,5. 6760236. 6779, τος ὅ. 
6781,6ö. 6820, 14 ὃ. 

μέτρον 7167, 11 (᾿Αϑήναιον). 7241,58 6. 

μνᾶ 6707,9. 6765,3 ὃ. 6771,4 ὃ. 6779,63. 
6782,5. 7169, 16. 72601IIh8 6. 

μναιεῖον 6765, τ ὃ. 

ὁλκή 6787,33. 7169,26. 7175,9; 33. 7260 
IIb8ö. 

πῆχυς 6152,21. 6153,23. 6156,20. 6715, 
46. 6737,4. 6778,46. 6822,20. 

Σάμιον 6781,11 ὅ. 

στάμνος 6779, 30 ὃ. 6780, 29(2) 

σχοινίον 6γ36,4 ὃ. 6794. 7 

τεσσαρακονταχοινικοῦς ἀρτάβη 6777,15 

τρικεράμιον 6064, 3 

τρικέραμον 6963,4. 6965,2. 6966, 4. 6968, 
314. 6975,4 

τρικότυλος 6779,35 (κεραμύλλια -α) 

φορμός 6779,56. 67δο, 6 ὃ. 

X(e)iov 6779, 17 ὅ. 6780, 2 ὃ. 

χοιεῖς (--Ξ- χοεῖς) 6734,3 

χοῖνιξ 6770, 48 

χοῦς 6778,27. 6779,106. 6781,35 ὃ. 6786, 
9. 6787,32. 6796,86 ὃ. 6820,20 ὃ. 6997, 
15 6. 


Abteilung XVII. Heidnischer Kultus. 


ἄγαλμα (ἱερὰ -Ta) 7172, 11/2 
üyveutikös 7169, 3 
ἀγνεύω 7259, 42 


| ἄδυτον 7172, 11 


ἀϑλοφόρος 6087, 59. 6261,9. 7188, 2 
ἀριιερεύς (so!) 6211, 3 


— 847 -- 


Heidnischer Kultus 


᾿Αρσινόεια (Fest) 6724,8 

ἀρχιερατεύω (-σας) 6674, 15 

ἀρχιερεύς 6944,2. Vgl. ἀριιερεύς 

ἀρχιϑιασίτης 6028, 11 

ἄσυλον 6152, 1—6156, 1. 6236, I 

γενέϑλια 6799, 2. 7246, 15 

Δημήτρια (Fest) 6784,7. 7199, 5 

deus: dii Manes 6248, ı 

Εἰσιεῖα (Fest in Alexandreia) 6808, 4; 11 

ἐπιστάτης 6929, 5 (— ἱεροῦ). 7259, 50 

Ἕρμαϊῖος σύνοδος 6028, 12 

ϑιασίτης 6027,7 6033, δ. 6668, 6. 6929, ὃ 

ϑρησκεύω 6597, 14. 6600, 7. 6602, 7. 6603, 
7. 6604, 5. 6606, 5. 6607,7 

duola 6152,30. 6153,33. 6154,13. 6155, 
11. 6156, 12. 6236,45. 6753,6. 6824, I. 
6825,1. 068206, 1. 6828,71. 371724544: 
7259,15  . 

ϑυσιάζω 6824, 18. 6825,16. 6827,9 

ϑύω 6824,86. 6825.5 Ö. 6826, 5 ὃ, 6827, 
0. 0828. ὕ: 1721 

ἰβιοβοσκός 6751,7 

IBıs 6028,2. 6029,2. 6030, I. 6031,1. 6034, 
2.2 6021,2..10024,25406020,2..:002743: 
6928, 1. 6929, 1 ὃ. 

ἱέραξ 6028, 2—6031,2. 6034,2. 6921,23. 
6924, 2. 6926, 2. 6927,3. 6928,2. 6929, 
10 

ἱερατεύσας 6670, 7. 6675, 2 

ἱέρεια 6261,10. 6645, 2. 7188, 3 

ἱερεῖον 6755,2 ö. 6766,43 ὃ. 6824, 13. 
6825,11. 6826,9. 6827,4-. 6828, 12 

ἱερεύς, 6069, I. 6098, 2. 6113, 1. 6152, 4. 
6153, 4. 6154, 24. 6156, 3 ö. 6236, 40. 
6261,6. 6277,26. 62832 2Ö.;b7. 6286, 
1. 62888. 6289, 1. 6291,2. 6301, 2. 
6303,2. 6330. 6358,1. 6375,1. 6416. 
6597,14. 6598, 11. 6600,7. 6603, 6. 
6604, 4. 6607,7. 6611,2 ὃ, 6645, 2. 
6664, ὃ (— τοῦ πολιτεύματος). 6696, 4 
(— y φυλῆς). 6707,2. 6709, 12. 6713,7. 
6742,1. 6752,2Ö.; a2. 6753,26. 6759, 
Ι ὅ. 6902(?). 6951, 19 ὅ. 7004, 3. 7040, 
2. 7046, 3. 7063, 3 ö. 7080, 3 (-ρύς). 7172, 
29. 7174,80. 7188, 1. 7199, 116. 7258, 
9. 7259,25 , 

lepıeiov (so!) 6748, 7 

ἱέρισσα 6651, 1 

lepoyAüdos 7258, 5 
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ἱερόν 6028, 6. 6152,56. 6153,66. 6154, 
8ö. 6155,5 ö. 6156,29. 6184,8. 6236, 
9Ö. 6277,10. 6301, 12. 6306,2. 6597, 6. 
6598, 3. 6600, 3. 6601, 2. 6603,3. 6604, 
3. 6605,1. 6606, 1. 6607,4. 6753, 3. 
6806, 3ö. 6951, ı1 ὃ. 7172,66. 7256, 
9.417257, δὲ 7259, 11.0. 7266,11 

iepov(e)ixns 7175,65; 30. 7196 V. Vl2o 

ἱεροποιός 7182,47 Ö. 

ἱερός 5. Abtlg. 23 

ἱεροσυλία 6152,25. 6153,28 

᾿Ισιεῖα (Fest) 6796, 37. Vgl. Εἰσιεῖα 

ἰσιονόμος 6736, 14 

κανηφόρος 6261,9. 6277,46. 6283 86 ὃ.; 
bg. 6286, 3. 6287, 4. 6288 ὁ. 6289, 3. 
6301,4. 6303, 3. 6645,2. 6709,2. 6742, 
2. 6752,3 6.; a3. 6759,2; 23. 7188, 3 

λεσῶνις 6154, 31 

Λυχνοκαΐα (Fest) 7199, 53 

νεκροτάφος 7206, 3 

νεωκόρος 7027, 5 

παστοφόρος 6154. 6155,18 

πατὴρ κόσμου 6128, 1 

mewdernpiköv (Fest) 6279,7; 20 

πορεβήῆκις 6034,9 

πορεμβῆκις 6928, 5 

πορενβῆκις 6028, 10. 6029, 9 (-Baikıs). 6030, 
6. 6031, 8 

πορϑώτης 6028,7. 6029,38. 6030,4. 6031,6. 
6034,8. 6924,7. 6926, 3. 6927,6. 6929, 
8. 6933, 2 (-ὠιτης) 

πουερενπβῆκις 6926, 4. 6927, 5 

πουερπεβῆκις 6927, ὃ 

προστάτης 6211,4. 6901,4. 6928,6. 7029, 
5. 7215, 3 

προφήτης 6214,2. 6602,7. 6937, 2. 7259,43 

sacerdos 6214 

Σαμβαϑικὴ σύνοδος 6030, 2 

στεφανηφορέω 7172, 3 

συνϑεασῖται 6310, 52 

σύνναος (ϑεός) 6051,2. 6155,6. 6184, 8. 
6597,9. 6598, 5. 6600, 5. 6603,4. 6604, 
5. 6605, 2. 6606, 2. 6607, 5 

σύνοδος 6028, 12 (*Eppaios —). 6030,2 (— 
Σαμβαϑική). 6254, 6 (— χηνοβοσκῶν) 

τρίμορφος 6128, 1 (deös) 

φυλή, y (Priesterphyle) 6696, 5 

χηνοβοσκῶν, σύνοδος 6254, 6 
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Götter 


Abteilung XIX. Götter. 


"Ayados Δαίμων 6671,2 

᾿Αδελφοί, ϑεοὶ 6261,16. 6277,35 16/7. 6283 
a5;28/9. 6283} ὃ. 6286, 2. 6287, 3. 6289, 
2.6301, 3.. 6303,3. 6700, 12. 6742, 2. 
6752,255;14; &2;5. 6759,2; 23. 7172, 
52.7188, 2 

“Aöpıavös 6821, 11 

᾿Αδωναί 6584, 2 

"And| 1 ϑεὸς μέγας 6671, 1 


ἍΑιδης 6035,5. 6178,8. 6648,2 (εἰς "Acidav). 


6706,2. 6754,2; το; 21 (Αἴδαι bzw. -av) 

᾿Αλέξανδρος 6261,6. 6277,3; 17. 628384; 
28; b8. 6286, 2. 6287,2. 6289,2. 6301, 
3. 6303,2. — κτίστης τῆς πόλεως 6611,2; 
5. — 6670,8. 6709,12. 6710, 1. 6742,2. 
6762,2.013: &2. 6759, 1; 22. 7188, 1 

᾿Αμενώϑης ϑεὸς μέγιστος 6183,7 

᾿Αμικάρτης 6067 

Αμμων 6155, 5. 6597,7. 6598, 4. 6600, 4. 
66οΙ, 4. 6603, 3. 6604, 3. 6605, τ. 6606, 
1. 6607,4. 6869, 4. 6898, 5 

᾿Απόλλων 6057. — ὃ Χῖος u. ὃ Νιλήσιος 
6069. — 6670, I. 7030, 3 

“Αρβάκτης 6045, I 

"Apns τοῦ ᾿Αξωμείτου 6947,8. — 6949,65; 29 

᾿Αρποχράτης (vgl. u. Ἡρακλῆς) 6047 

᾿Αρσινόη Φιλάδελφος 6261,9. 6277,4; 16; 18. 
628336: 30; bg. 6286,3. 6287,4. 6289, 
32.6307,4. 6303, 3. 6739,2512. 6742; 2. 
6752,35; 14; 16, a3. 6759,2; 23. 7188, 3 

᾿Αρσινόη Φιλοπάτωρ 6261, το. 7188, 3 

"Aprauıs 6077 

᾿Αφροδ(ε)ίτη 6050,4. 6064. 6065. 6073. 
ἱερόν d. — u. ἃ. Isis (Dendera) 7256,9. 
7257, 4 

Bepev(e)ixn Εὐεργέτις 6261,9. 6283, 1; 3525; 
b6. 6286, 1. 6289, 1. 6995,21. 6996, 
16; 33. 7188, 2 

Βούβαστις 6247, I 

Γῆ 6293, 6 

Δημήτηρ 6052 

Διόνυσος 6051,3. 7266, 3 

Διόσκοροι 6071 

Διόσφοροι 6066 

Διόσκουροι 6806, 3 

Eloıs 6915, 2 

’EAwe (Vok.) 6584, 2 


— 


᾿Επιφανεῖς, ϑεοὶ 6261,55 8; 15. 7188, 2 
᾿Επιφανής, dei (Βερενίκη) 6156,8 
Ἕρμῆς Ἡρακλῆς 6157,4. 6158,4. 6159, 4. 


Ἕρμῆς: 6597,7. 6598,4. 6603, 3. 6604, 
4. 6605, 1. 6606, 2. 6607,4. 6928, 6 


Ἔρωτες 6699, I 
᾿Εσερέμφις ("Ioıs) 6236, 17 


Εὐάντητος, μήτηρ ϑεῶν, 6256, 4 

Εὐεργέται, ϑεοὶ 6184, 4. 6252,4. 6253,5. 
6256, 3. 6261,7; 16. 6277, 4; 18. 6283& 
1; 355; 26; 29; b7;9. 6286, 1; 2. 6287, 
3. 6289,2. 6301,4. 6303,13; 3. 6310, 2. 
7172,34. 7188, 2 

Ζεύς 6293,6. — Βασιλεύς 6664,4. 6706, 2. 
6732,22 (νὴ Δία). 6778,6. — ᾿Ελευϑέριος 
(Augustus) 7257, 2 

Ἥλιος 6293,6. 6701,4 

Ἥρα (vgl. u. Ἥρη) 6597,8. 6598, 5. 6601, 
4. 6603,4. 6604, 4. 6605,2. 6606, 2. 
6607, 5 

Ἡρακλῆς, deös μέγας Ἢ, ὁ καὶ "Apmoxpätns 
6047. Ἡρακλῆς 6049, 3. 6059. 6076. 
— ϑεὸς μέγας Καλλίνικος 6236,18. Ἑρμῆς 
Ἢ. 5. u. Ἑρμῆς 

Ἥρη 6054 

Ἥρων, ϑεὸς μέγας μέγας 6309, 5. 6310, 4. 
- μέγας 6596, 3. --- Σούβαττος 6938, 1. 
6939. --- 7259,5 ἃ. ὅ. 

Θερμοῦϑις (Isis) 7257, 3 

Θοῆρις 6753,25 3 

Opims (©. Κολάνϑαι Πανί, ϑεοῖς συννάοις) 
6184, ὃ 

᾿Ιαῶ 6129. 6131. — Σαβαὼϑ᾽ ᾿Αδωναὶ ᾿Ελωὲ 
Σαλαμὰν ᾿Ιησοῦ Χριστέ (Vok.) 6584, 2 

ἴβις 5. Abtlg. τ8 : 

ἱέραξ s. Abtlg. τ8 

σις 6116,2. — Σαχύψις 6152,4; 32; 6153, 
4135: — 6152,17; 32. 6037, 8. -- Σα- 
σόφις 6936, 5. — 6153,10; 35. — Ἔσε- 
ρέμφις 6236, 16. — 6236,24. 6261,17. 
6843. 6845,1. 6937, 8. 7030, 3. ἱερόν d. 
᾿Αφροδείτη u. — (Dendera) 7256, 10. — 
ϑεὰ μεγίστη ἐπικαλουμένη Θερμοῦϑις 7257, 2. 
Vgl. u. Εἶσις 

Καλλίνικος 8. u. Ἡρακλῆς 

KoAävdas 6184, ὃ 

Κροκόδειλοι, ϑεοὶ 6154, 9. 6156, 9 (Sing.) 
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Christlicher u. arabischer Kultus 


Κύπρις 6699, I 

Manes 6248, I 

Μοῖρα 6647, 5. 6706, ὃ 

Νῖλος 6182,1 

"Ooäpe 6037, 2 

"Oofe)ıpıs 6214, τ (Osiris); 3. 6941,3. 7108, 4 

Πάν (vgl. u. Opinıs) 6184, ὃ 

Navönpos, ἥ 6078 

Παυϑνοῦφις 6149, 4 

Πετεσοῦχος 6935, 2 

Πνεφερῶς 6154,38. 6156,45; 9 (— ϑεὸς μέγας 
Κροκόδειλος). 6252,7. 6253,9 

Nripis 6031, 2. 6032, 2 

Zaßawd (vgl. u. ᾿Ιαῶ) 6584, 2 

Σαλαμάν (vgl. u. ᾿Ιαῶ) 6584, 2 

Σάραπις (vgl. u. Zepanıs) 6152,33. 6153, 
35. 6261,17. — ϑεὸς μέγας 6610. — 
6713,35 4; 19; 25. 7027,6. 7058, 3 

Σασόφις, "loıs 6936, 5 

Σαχύψις, σις 6152,46. 6153,5 

Zepanıs 6263, 6 

Σοκνοπαῖος 6696, 5 
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Σόξις 6154,9 

Zovßarros, Ἥρων 6938, 1. 6939, I 

Σοῦχος 6597,6. 6598,4. 6600, 4. 6601, 3. 
6603, 3. 6604, 3. 6605, 1. 6606, I. 6607, 


4: 6937,9. 6940, 2 


| Σωτῆρες, ϑεοὶ 6236, 32. 6261: 7; 17. 6233& 


45:28; 68. 26286, 2...6287,,2.1.020008 
675285; 16; b5. 7172,35; 37. 7188, 2 
Τίτος, deös 7193 V.16 


| Φιλάδελφοι, ϑεοὶ 6154,4. 6155,4. 6236, 13. 


6309, 3 (deös Φιλάδελφος); vgl. ᾿Αρσινόη ®. 
Φιλομήτορες, ϑεοὶ 6157,2. 6254,4. 6261, 
δ. 15 7188, 2 
Φιλομήτωρ, ϑεὸς 7250, ὃ 


| Φιλοπάτορες, ϑεοὶ 61 54,3. 6236,12. 6254,5: 


Ὅ2ΟΙ, 7; 15. 628385; 29; bg. 6286, 3. 
6287,3. 6289, 3. 6303, 3. 6668, 3. 7172, 
32.50..7100,2 

Φιλοπάτωρ, ϑεὸς (Ptolemaios) 6155, 2. 
6309,2. — (Arsinoe) 6261,10; 7188, 3 

Χνοῦμις 6127 

Woovaus 6154, ὃ 


Abteilung XX. Christlicher und arabischer Kultus. 


ἅγιος 6015,11. 6022,1. 6023, 1. 6035,1. 
6087, 10 Ὁ, ΟΙ52 1...6015218:00153%0. 
6193,9. 6207,1. 6249,2. 6255,1. 6271, 
Ι (τον πνεῦμα). 6584, 10. 7033,4 (-ia 
ἐκκλησία). 7190, 14 (Heiliger) 

AdeAdırös: -κὴ λαμπρότης 7036, I 

ἀειπαρϑένος 5. U. ϑεοτόκος 

ἅμα 6002, 17. ό2οο, 2 ὅ. 

ἀμήν 6035,1. 6133,12. 6193,9. 6197,9. 
6198, 11. 6584, 11. 6834, 2 

ἀναχωρήτης 6830. 3 

ἀπόστολος 5. Abtlg. 23 

üpxıeniokonos 6205, 1 

βαπτιστής 6087, 17 ’ 

διακονία Πραιποσίτου πρεσβυτέρου 6009, 4. 
6010, 4 

διάκονος 7033,23 ὅ. 

δούλη ϑεοῦ 6009, 3 

εἷς ϑεὸς λόγος 6015, 1 

εἷς ϑεὸς ὁ βοηϑῶν 6179,2. 6834,1 

ἐκκλησία 7033, 45. ὅ. (ἁγία τοῦ ϑεοῦ —) 

εὐαγγελιστής 6087, 18 

ϑεοτόκος καὶ ἀειπαρϑένος Mapia 6087, 15 

ἡγούμενος 6186, 5 

᾿Ιησοῦς Χριστός 6133, 12. 6196, I. 6197, 4. 
6584, 2 


---- 
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ἰχϑύς 6584, 11 (christl. Symbol) 

κλῆρος 6087, 7 

κοινόβιον 6250, 3 

Maoyper 7240, 5 

Mopia 6087,15. —, "Ayla Παρϑένος 6584,9 

Νιχαήλ, ὃ ἅγιος 6207 

μοναϑριάς 6015, I 

μοναστήριον 6834, 2. 7240, 12 

οὐράνιος (βασιλεύς) 6584, 11 

πανάγιος (Maria) 6087, 15 

παντοκράτωρ 6186, ὃ 

πάπα 6010, 3 

πατήρ 6015. 6ο35,1. 6271,1 

πατριάρχης 6087, 2 

πνεῦμα, ἅγιον 6015,1. 6035, 16. 6271,1. 
6584, Io 

πρεσβύτερος 6009, 4. 6010,4:. 6035,7 Ö. 
6097,8 ὃ. 6186,4. 6249,3. 7033, 16; 
24; 800. 

πρόνοια, ϑεία 7190, I 

τριάς 6271,1 

φιλόχριστος (λαός) 6087, 8 

xhy 6584, 1. 7167, 1 

Xpnotös 6934, 10. 

Χριστός 6249, I. 7190, 8 


— 


Abschn. 7, Abtlg.XXI— XXI 


Bürgerwesen usw. Stadtteile usw. 


Abteilung XXI. Bürgerwesen, Stände, Phylen, Demen. 


᾿Αλϑαιεύς 6016, 5; 21; 34. 7171,11. 7239, 
8; 15 

᾿Αμμωνιεύς 6762, I 

ἀστή 6016, 14. 7239, 11 

ἀστός 6650, I. 6701, 2 

γυμνάσιον: οἱ ἐκ τοῦ -ίου 7246, 3 

᾿Επιφάνειος 6670, 6 

Eöduvößtos 7171, Io 

ἐφηβί(ε)γία 7173, 3. 7239, 1 ὅ. 

ἐφηβεύω 6043,6. 6159, 3 


ἔφηβος 7171, 11 

Ζήνειος 6116, 4 

Θεομητόριος 6016, 4 

Θεσμοφόριος 6667, 3 

Νειλεύς 6763, I 

πολίτευμα 6025, 4 (— Λυκίων). 6664, 9 
συμπολιτεύομαι 6664, 12 

Σωσικόσμιος 6016,65 20; 33. 7239,7; 14 
φυλή 6185,4 (--- φαβιαβι[ Ὁ) 


Abteilung XXII. Stadtteile, Straßen, Plätze, Gassen. 


ἀγυιά ᾿Αρσινόης ᾿Ελευσινίας 7239, 17 
ἄμφοδον 6293, 3 ὃ. (Μυήρεως bzw. Morjpews) 
"Apowöns "EAevowias, ἀγυιὰ 7239, 17 
Βορρίτου, λαύρα (in Barxias) 7031,10. 7032, ὃ 


λαύρα, Βορρίτου (in Barxıds) 7031, Io. 7032,8 
Morjpews (Mv-), λαύρα 6293, 3 ὃ. 

τόπος συνόδου χηνοβοσκῶν 6254, 6 

Χάραξ 6821, 3 


Abteilung XXIIL. Allgemeine Wörterliste. 
A. Griechisch‘). 


ἀβαρής 6154, 19 

ἀβάσκαντος 6262,25. 6263, 4 
ἀβλαβής 6155,21. 6236, 32 
ἀβροχικός 7167, IO 

ἀγάλλω (Med.) 6178, ı 
ἄγαμαι: ἀγάσσατο 6632, I 
ἄγαμος 6706, τό 

ἀγανακτέω 6711, 21 

ἀγαπητός 7243,1. 7269 
ἀγγέλλω 6178,6. 6646, το 
ἀγγῖον 6266, τδ ὃ. 6704, τὃ ὃ. 
Ἐἀγή (ΞΞ ἀγωγή) 6781,27 ὕ. 
ἄγημα 6763, I 

ἅγιος 58. Abtlg. 20 

ἁγίωχαν Perf. zu ἄγω, 5. d. 
ἀγκών 726011la 3 
ἁγνευτικός 7169, 3 

ἁγνεύω 7259, 42 

ἀγνοέω 6768,19, 6785,5 (ἠγνοοῦσαν Aor.) 
Ἔ ἀγνοιέω 6734, 4 

ἀγνομωνέω (so!) 6257, 6 
*äyvorpadiis 6647, IO 


ἀγνωμονέω 7240, 13 ὃ. 

ἀγνωμοσύνη 6771, 109 

ἀγνώμων 6766, 17 

ἀγορά 6298, 12 (?). 
7242, 4. 7262 

ἀγοράζω 6266, 24. 6291,29. 6292,11. 6704, 
24. 6720, 4. 6722,4. 6734,11. 6748, 4. 
6751,6. 6760816. 6766, 35. 6771,69. 
6778,9 ö. 6798, 12 ὃ. 6804, 6. 6817, ὃ. 
6819, 5. 6997,8 ὃ, 7202,23. 7242,9 Ö. 
7243, 18 

&yopavopia, ἀγορανόμος 8. Abtlg. 8 

ἀγοραστός 6278, 5 

ἀγράμματος 6293, 13 

äypados: 6611, 12 (-ws συμβιοῦν) ; 30. 7033, 
31. τῶς συνεῖναι 7239, 19 

ἀγρευτής 6266, 4. 6704; 4 

Ἂἀγριέλαιος 6815,7 

ἄγριος 6261,23 (-ov). 6766, 36. 6805,25 

ἀγρός 6612,15. 6989, 5 

ἀγυιά 7239, 17 

ἄγω 6156, 15. 6611,27 (ἀγίωχαν). 6701, 6. 


6751, 8. 6799, 5. 


!) Ein Stern vor dem Worte heißt, daß es bei Preisigke, Wörterbuch, nicht 
gebucht ist. Es bedeutet ö. „und öfter“ (innerhalb desselben Textes). Nur die 


wichtigeren Wörter sind aufgenommen. 
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Allgemeine Wörterliste 


— ἑορτήν 6724,3 ὅ. 6728, 16. 6790, 4. 
6797,32. 6800, 12. 6949,12 Ὁ. 6952, 
10.27172,40.27202 41 

ἀγωγή 7033,68. 7205, 12 

aywyıov 6728, IO 

ἀγών 6222,25. 6997,13 ὃ. 

ἀγωνιάω 6771, 112 

ἀγωνίζομαι 6997, 5 ὃ. 

adeAhırös: -ἢ λαμπρότης 7036, 1 

ἀδιαίρετος 7031, ὃ ὃ. 7032,76. 

ἀδιαλείπτως 6156, 11 

Δ ἀδίδακτος 6754, 11 

ἀδιέρετος (vgl. ἀδιαίρ.) γ726ο 1} κ ὃ. 

ἀδικέω 6734,6. 6744, τ. 6756,2 ὃ. 67608 
3233. 6764,1. 6769, το. 6792,2. 6799, 10. 
7245, I 

ἀδίκημα 6236,43. 7035,22 

ἄδολος 6266,7. 6280, 17. 6704,7. 7167, 11 

ἄδραστος 6016, 26 

ἁδρός 6728, 10 

ἀδυνατέω 7241,35 

ἄδυτον 7172, 11 

ἀείζωος 693:, 2 

ἀειπαρϑένος 5. Abtlg. 20 

Ἔ ἀέρινος, -va πνεύματα 6584," 

ἀϑάνατος 6133, II. 6200, 4. 7015, καὶ ὅ. 

ἀϑετέω 7031, 21. 7032, 20 

ἃ ἄϑικτος 7202,68 

Ἂ ἀϑλέω (— ἀϑρέω) 6649, 2 

ἄϑλησις 6997, 12 ὅ. 

ἀϑλητής 6222,15 ὅ. 

ἀϑλοφόρος 5. Ahtlg. τ8 

ἀϑρόος 6754, 5 

Ἑαίαῖ 6γ7οό, 7 

ἀΐγειος: -ov δέρμα 6717,8 

αἴγεος: -ov κρέας 6779,55 

αἰγιαλός 7259, 13 

αἰνόμορος 6647, 2 

αἴξ 6759,46. 

αἰοίλιον 6797, 34 

aipew (Med.) 6291,16; 6663,34; 7033, 
20. ἡρημένος 6824,2; 6826, 1; 6828, 2. 
aiperös 6997,25 

αἴρω 6298, 11. 6751,4. 6989, 11 (ἄρητε); 
12 (öpwpev); 13 (ἀράντων) 

αἰσϑάνομαι 6720, 13. 6769, 35 

αἰτέω 6771,59. 6782,5. Med.: 6038, 4. 
6039, 1. 6223,14. 6774,9 

αἰτία 6663,25. 6799,6. 6997,22. 7033, 
60. 7178, 3 
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αἰτιάομαι 6294, 17 

αἴτιος 6944,8 

αἰφνιδίως 6178, ὃ 

αἰχμάλωτος: -ον σῶμα 6275, 5 

αἰών 6035,18. 6648, 4. 6706, 12 

αἰώνιος 6271, 3 (Kaiser). 6311,1. 6612, 3 
(Kaiser) 

ἀκάγϑινος: -a ξύλα 6751,36. 

ἄκαιρος (= ἄκυρος) 6259, 6 

ἀκατάσκευος 6714, 4. 6786, 5 

ἀκάτιον 6990, 13 

* ἀκεφαλαίως 7246,9 

ἀκήρατος 7205, 8 

ἀκίνδυνος 6773, 6 Ö. 

ἄκληρος 6646. 7 

ἀκμαῖος 6177, 2. 6178,2 

ἀκμή 6647, 4 

ἀκοή 7205,8 

ἀκολουϑέω 7250, 1 

ἀκούω 6711, 48. 6769, 16. 7033, 91 ὃ.᾿ 
7178,2. 7249, 15 

ἀκρειβῶς 6717, 2 

ἀκριβής 6711,12 

ἀκροάομαι 7033, 32 

ἀκρόδρυον 7262 

ἄκρον 6715,76. 

aktalpı..] 6221, 2 

ἄκυρος 6283817. 6283 Ὁ 22 

ἀλαβαστροϑήκη 6782, 11 

Ἔλαστος: -ov mevdos 6706, 12 

ἄλειμμα 7246, 19 

ἄλειφαρ 6995,26; vgl. u. ἄλιφαρ 

ἀλείφω 6717,2; vgl. u. ἀλίφω 

ἀλειψανεία 6319, 56 

᾿Αλεξάνδρειος, ἄμπελος 6785,14 

ἄλευρον 6777.1 ὃ. 

ἀλήϑεια 6035,19. 6730. 7 

ἀληϑεινός 6978, 1 

ἀληϑής 6097, 11. 6744,4. 6764,4. 6766, 
δ. 7258,6 

ἁλιεύς 6954, 3 

ἁλική 5. Abtlg. αἰ 

ἁλικός, τὰ -ά 68031116 

ἄλιφαρ 7197,15 

ἀλίφω 6717, 5 

ἀλλάσσω 6720, 4 

ἀλληλεγγύη 7188,9 

ἀλληλενγύη 6201, 22 

*aMoyevis 6235, 6 

ἀλλότριος 6611,26. 6774, 11 
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ἀλλόφυλος 7206, 6 

ἀλοάω 7013,4 

äAoımos 5. u, ἄλυπος 

Ἔ ἀλοκίζω 6754, ὃ 

ἅλς 6067, 5 

ἁλυκή 7241, 36 Ö. 

ἄλυπος 6090, 2. 6119, 3. 6120, 3. 6122, 2. 
6125,2. 6164, 4. 6168, 4. 6172, 3 (ἄλοι- 
nos). 6591,2. 6651,35. 6656, 2. 6829, 3 

ἄλφα 7245,7 

ἄλφιτον 6801, 12 ὃ. 

ἅλων 7167, 11 

ἁλωνία 7013,34 ὃ. 

ἀλώπηξ 7223,6 

ἄμα 6200, 2 ὃ. 

ἅμαξα 6751,4 

ἁμαρτάνω 6035, τό 

ἁμαρτία 6035, 17 

ἁμάρτιμα 6035, 12 

* ἀμελέτητος 6997, 5 

ἀμελέω 6γ7γ89, 2. 6823, ὃ. 7036, 4. γι6δ, 6. 
7241,45. 7242,4 ὃ. 7244,3 ὃ. 7248,17. 
7251,20. 7253;12 

ἀμελία 7241, 49 

ἀμελλητί 7241,53 

*apepyw Med. 6754,6 

ἀμέριμνος 6263, 9 

ἀμήν 5. Abtlg. 20 

ἀμήχανος 6754,15 

ἀμπελικός: τὰ -κά 7177,4 

ἀμπέλινος 6811, 5 

ἄμπελος 6767,22. 6785,13. 6811,2. 7177, 
2. 7202, 65 

ἀμπελουργός 6757,1. 7203,9 

ἀμπελών 6744,36. 6758,7. 6810,2. 6814, 
2ö. 6951,47. 7203, 100. 7260lllgz2 

Ἂ ἀμύητος 7268 

ἀμφιάζω 6949,24 

ἀμφιζβητέω 6814, 2 ὃ. 

ἀμφισβήτησις 6611,27 

ἀμφίταπος 6735, 4 

ἀμφοδέω 6265,7 

ἄμφοδον 5. Abtlg. 22 

ἀναβαίνω 6262, 16. 6299, 2 (ἀνάβα), 6796, 
79. 6944, 5. 7249, το ὅ. 7258, 7 

ἀνάβασις 6944, 7. 6946, 17 

ἀναγγέλλω 6720, 6 ὅ. 6731, 16. 6751, 2 
(ἀνεγγέλλοσαν) ὅ. 6782, 2 ὃ. 6796, 74. 
6798, 14 

ἀναγιγνώσκω 7033,79 Ö. 7263, 2 
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ἀναγκάζω 6711,19. 6720, 4. 7249, IT Ö. 
ἀναγκαῖος 6712,66. 6748, το. 6778, 18. 
6787,29. 7205,18. 7243,3. 7267, 2 
ἀνάγκη 6266,8. 6704,83. 6944,9. Vgl. -ven 

avayopela 6951,25 

ἀναγραφή 6705, 2. 6812, 3 

ἀναγράφω 6293, 3. 6664, 14. 6822, IT ὃ. 
7031, 42. 7032, 46. 7246, 18. Med. 
6812, I 

ἀνάγω 6782, 5 ὃ. 6817, 10. 6989, 6. 7202,18 

ἀναδίδωμι 6998, 13. 7179, 4 

ἀναζητέω 6755,4 

ἀναζήτησις 6952, 6 

ἀνάϑημα 7029, 6 

ἀναιρέω 6134,4. 6800,9. Med. 7179, 2 

ἀνακαϑαίρω 7188, 18 

ἀνακαλέω 6764,4 

ἀνακάμπτω 6740, 5 

ἀνάκειμαι 6236, 19. 7259, 13 

ἀνακήρυξις 6293, 7 ὃ. 

ἀνακομίζω 6611,21. 6801, 26 

ἀνάκρισις 6769, 26 

ἀνακύπτω 6734.5 

ἀναλαμβάνω 6291,24. 6767,6. 6951,26 

ἀναλαπάνο (50!) 7168, 6 

ἀναλίσκω 67608 16. 6782,10 ὕ, 6796, 2. 
6990, I ὃ. 7182,67 ὃ. 7250, 7 

ἀνάλωμα 6275, 13. 6998, 2 ὃ. 7033, 59. 
7188, 14.ö. 7246, 21 

Ἔ ἀναμέλπω 6035,21 

ἀναμένω 7033, 29 

ἀναμετρέω 6777,14 

ἀναμφίβολος 7201, ὃ 

ἀνανεόω Med. 7172,14 

ἀνάνκη 6648, 5 

ἀναντίλεκτος 6094, 15. 6095, 2 

ἀνάπαυσις 6008, 2. 6035,19 

ἀναπαύω 6035,66. 6089, 5. 6186,8. 6187, 
7. 6188,8. 6189,7. 6190,6. 6191,7. 
6193,7. 6194,8. 6196, 1. 6197,5. 6198, 
8. 6201, 1. 7022,1. 7024, 5 7100, 9. 
Med. 6842; 6912, 3 

ἀναπλέω 6747,3. 6768,13. 6769, 20. 6804, 
5. 7263,9 

ἀναπληρόω 6744, 12. 6768, 6 ὃ. 

ἀνάπλους 6745, 6 

*ävanodilw 6224, 2 

Ἐἀνάπυξις (— -mavaıs?) 6035, 10 

ἀνατίϑημι 6009, 3. 6054, I. 6057,1. 6058, 
1. 6064, I. 6065, 1. 6154,90. 6155, 


Allgemeine Wörterliste 


302 6202, 4- 16203, 2. 0211,2.220236, 
46. 6668, 5. 6671,4. 6672, 6. 6699, 9. 
6732,21. 6845,3. 6938, 3. 6949, 30. 
7172,7. 7246,15. 7259,33 

ἀνατολή 7188, 19 ὃ. 

ἀναφάλαντος 6763, I. 7169, 9 

ἀναφέρω 6261, 23. 6267, 3 (ἀνήνεγκα). 
6294, 7. 6771, 9; 84 (ἀνηνέγκαμεν) ὅ. 
6772, 11 (ἀνήνεγκαν). 6780, 18 ö. 6800, 
29. 6818,5. 6989, 5. 6994,27. 7031, 
31. 7032,33 (ἀνενηνηχέναι). 7194 Κ᾿. 19 

ἀναφορά 6711,18 ὃ. 7188,21 

ἀναφόριον (Ὁ) 7193 Υ. 1112; τ8; ΤΥ 14 

Ἂ ἀναφόριφος 6001, 6 

ἀναχωρέω 6746, 2. 6755,2 ὃ. 

ἀναχωρητής 6330, 3 

ἀνδράποδον 6201,15 

ἀνδριάς 6949, 30 

ἀνέγκλητος 6160, Io 

ἀνείκητος 6947, 4 ὃ. 6949, 6 

ἀνεμποδίστως 6236,43. 6291,17 

ἀνεπίσταϑμος 67606 3 Ö. 

ἀνέρχομαι 6264, 8. 6597, 5. 6598, 3. 6600, 
3. 6601, 1. 6604, 2. 6605, I. 6606, I. 
6607, 3. 6608, 5. 6609, 2. 6945, 17 

* ἀνεύφραντος 6646, 7 

ἀνεψιάδης 6674, 18 

ἀνεψιός 6674, 16 

ἀνήκω 6155, ὃ (τὰ -kovra). 6266, 32. 6704, 
32 (τὰ -kovra). 7033,62 Ö.- 7249, 16 


(ebs.) 
ἀνήλωμα 6155,9. 6711,45. 6713,21. 
6725,2. 6748, 10. 6780,1. 6781, 51. 


6798, 13. 6994, 32 

ἄνϑος 6647,4 

ἄνϑροπος (so!) 6270, 10 

ἀνϑρώπινος 6584, 5 

ἄνϑδρωπος 6035,15. 6266, 13 ὃ. 6704,130. 
6711,20. 6755,4. 202, ΤΟ 7241, 
14 ὕ. 7247; 28 

ἀνιερόω 7245, 3 

ἀνίκητος 6949, 29 

ἀνιρῆσϑαι 6611, 21 

ἀνίστημι 7205, 12 

üvioxupos 6259,6 

ἀννῶνα 6949, τό 

ἀννωνεύω 6949, 20 ὃ. 

ἀνοικοδομέω 6154,15. 6155,9. 7188, 16. 
7245,13 

ἀνόκνως 6263, 8 
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*üvooıs 6803 111 3 
“ἄνοσος 6039, I 


ἄντα 6754, 3 
ἀνταναιρέω 6771,95 Ö. 
ἀνταπόδωσις 7241,29 
*ävrapoia 7240,13 ὃ, 
ἀντεῖπον: ἀντείπαμεν 6771, 100; 126 
*Avremorärns (TOD μόυσείου) 7027, 4 
ἀντιγραφεύς 6787, 22 
ἀντίγραφον 6025,2. 6155,33. 6156, 5. 
6222, ὃ. 6236,6. 6291,10. 66111. 
6612,1. 6719,70. 6741, 210 06709, 
20. 6771,122.0. 6773,20, 670708: 
6805,15. 6814,6. 6951,14 ὃ. 6995,23. 
6996, I. 7203,15. 7248, Io 
ἀντιγράφω 6263,7. 6753,4. 7243,19. 7251, 
ο ὃ. 7268 
ἀντίδικος 6611, 32. 6762,7. 7267, 7 
ἀντικνήμιον 6293, II. 6995, 12. 6996, 6. 
726011b το 
ἀντιλαμβάνω 6300, 4. 6720, 15. Med. 6643,4 
ἀντιλέγω 6263,23. 6794,6. 6819,7 
ἀντίληψις 6663, 37 
ἀντιλογία 7201, IQ 
ἀντίος 6754, 16 (ἔρις) 
*"Avrımarpidiov 6786, II 
6787, II 
ἀντιποιέομαι 7267,7 
ἀντίπρασις 6612, 18 
ἀντίρρησις 7033,21 
ἀντιφώνησις 7241,4. 7258,9 
ἀντιφωνητής 7241, 44 
ἀντίχειρ 7174, 2 
ἀνυπερϑέτως 7197,9 
ἀνυπόλογος 6770, 6 
ἀνύω 7241,36 ὃ. 
ἄνω 6097,7. 6280, 2ο ὅ. 6736,3 (τὰ —). 
6953, 2 (τόπος). 7240, 14 (χώρα) 
ἀξιόλογος 6810, 4 
ἀξιόπιστος 6097, 1. 6738, 8. 6798, 27 
ἀξιόω 6002,18. 6152,29. 6153,32. 6154, 
19. 6156, 306. 6291, 31 (-oüpev). 6294, 
18. 6611,46 (-oüpev). 6720, 3. 6734, 7. 
6737,3. 6758,10. 67603 22. 6762,3. 
6766, 14. 6768,10. 6769,6 ö. 6771, 113. 
6782,30. 6785, 6. 6786, 6 ὃ. 6787, 27. 
6788, 3. 6794, 2. 6817, 4. 6824, 14. 
6825,25. 6826,10. 6827,5. 6952, Io. 
6997, 3 6. 6998, 13. 7033,89. 7205,21. 
7259, 29 ὃ. 


(-ıa ἑτερόζυγα). 
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ἀξίωμα 6236, 32. 6663, 28 

ἀόκνως 6266, 14. 6704, 14 

ἀπαγγέλλω 7176,4 

ἀπάγω 6720,9. 6755,6. 6769, 18 (ἀπα- 
γήοχεν) ὃ. 6793, 4. 7202, Il 

ἀπαιτέω 6732, 17. 67604 21. 6823, 26. 
7240, 11. 7241,51. 7259,43 ὃ. 

ἀπαίτησις 6663, 24 

ἀπαλλαγή 6765,2. 7033, 34 

ἀπαλλάσσω 6713,15. Med. 7201, 11 

ἅπαλός 6728,9 

ἀπαντάω 6097,9. 7033, 25 

ἀπάντησις 6236, 26 

ἀπαραποδίστως 6236,29. 7031,24. 7032, 
23 

ἀπαράσκευος 6724, 5 

- ἀπαργυρισμός 7241,27 ὃ. 
ἀπαρτισμός 7173, 30 
ἀπαρχή 6995,22. 6996, 18 Ö. 
ἀπάτωρ (Ὁ) 7196 V. Υ11 τὸ 

Ἂ ἀπεγδίδωμι 6816, 2 ὃ. 6991,2 
ἀπέγδοσις 6747, 5 ὅ. 
ἀπειϑέω 7205, 14 
ἀπεῖπον 6713,14 
ἀπελεύϑερος 6221, Io, 

VI2; 
Ἂ ἀπεναντίον 7033,70 
ἀπεργάζομαι 6720, 7 ὃ. 
ἀπεργασία 7194R.3; 15. 7261, 10 
Ἂ ἀπερίτμητος 6790, 14 
ἀπέρχομαι 6262, 20. 6746, I. 
7249, 4 ὃ. 

ἀπέχω 6001,6. 6016,28. 6280, 20. 6291, 
6 6303,6. 6646, 9. 6648, 7. 6766, 39 ὃ. 
Med. 6294, 20 

ἀπηλιώτης 6156,20. 6268, 11. 6645,66. 
6822, 3. 7257,6. 7260llbz ὃ. 

* ἀπήμαντος 6699, 5 

Ἃ ἀπιὸν (-ος Ὁ) 6809, I 

*änAatos 6754, 17 
ἁπλοῦς 6201,12. 6612, 17. 6663, 28 
ἁπλῶς 6291, 18 
ἀποβιάζομαι 6156,24 
ἀποβιόω 6133, 1 
ἀπογίγνομαι 7188,7 
ἀπόγονος 7246, 10 
ἀπογραφή 6291,11. 6696,9 (κατ᾽ οἰκίαν) ὃ, 

6787, 14 
ἀπογράφω (u. Med.) 6275, 7. 6314, 1. 
6315,1. 6316,t1. 6317,1. 6318,1. 6696, 


7196 V. IV 10; 


6769, 30. 
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6. 6720, 16. 6801 V.7. 6995, 12. 6996, 
9.6. 7188, 38. 7266, 7 
ἀποδείκνυμι 6291,6. 6674,7 
ἀπόδειξις 7036, I. 7241,25 
ἀποδημέω 6720,6. 6787,23. 6788,4- 6799, 2 
ἀποδημία 6714,2. 6778,19 
ἀποδιαγράφω 6771,64 
ἀποδιδράσκω 6035,10. 6782,30. 7241,5 
(ἀποδρᾶσαι) 
ἀποδίδωμι 6263, 32. 6294, 22. 6299, 4. 
6301, 17. 6643; 25..6707; 10: 6710, 3. 
67211.0972.0712,31129.0718,3.0737% 10. 
6732,14. 6734,3. 6735, 5. 6742,9 ὅ.; 
δι ὃ ὃ. 6753, 5. 6756,26. 6759,66. 6760 
a18ö.; d2. 6762,3 6764,3 ὃ. 6768,7. 
6769, 27. 6771,120. 6773,16. 6774, 5. 
67322132. 0707.7.04.0789, 1.. 0705, ὃ: 
6796, 1. 6799, 6. 6800, II. 6817, I. 
6822,8. 6846, 21. 6997,4 ὃ. 7169,13 ὃ. 
7175, 10.02,7170,5.7181, 12. 7188, 
21 ὃ. 7241, 4 ὃ. 7244, τό ὃ. 7247, 36, 
7250, 21: 7252,17: 72553,23. ΜοΟα 6261. 
25. ὃ: Ο202:12. δὴ ἡ ὁ. 0700,30. 
6712, 12. 6751, 7. 6753, 2. 6758, 13. 
6γοῦ, 8. 6822,10 
ἀπόδοσις ὁγόοδ 33 (Rand) 
Ἐἀποδοχή 6951,22 
ἀποϑειόω 6156, 22 
ἀποϑνήσκω 6193,6. 6649, I 
ἀποκαϑίστημι 6663,28. 7169,25. 7180, 16. 
Med. 7188, 34 
ἀποκατάστασις 6028, 13 
ἀποκληρόω 6268, 13 
ἀποκομίζω 6734, Il. 6783, 14 
ἀποκόπτω 6728, 15 
ἀποκρότως 6258, 2 
Ἑἀποκρούω 7261,60. 
ἀποκυέω 6611,15 Ö. 
ἀπολαμβάνω 6222,29 (ἀπέλαβα). 6262, 4- 
6265, 5. 6732,23. 6952,13. 7251,3 
ἀπολείπω 6611,36. 6775, 2 
ἀπόλλυμι u. Med. 6731,8. 6989,86. 6997, 
4; 7 (τὸ ἀπολόμενον) ν 
ἀπολογίζομαι 6743, 3 
ἀπόλογος 7203, 4 
ἀπολύω 6277, 13(P). 6301, 18. 7011, 6 
(ἀπαιλοισάμην). 7033,79 ὅ. 
ἀπομαρτυρέω (5) 6133, 2 
ἀπομένω 7241,50 
ἀπομερίζω 726011b ı 
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ἀπόμοιρα 5. Abtlg. ıı 
ἀποπλέω 6712,3 
ἀποποιέω 7183, 3 
Ἂ ἀποσκέλλω 7177, 3 (ἀποσκλῆναι) 
ἀποσκευή 6720, 9 
ἀποσπάω 6002, 12. 
6771, III 
ἀποστάσιον 726011b 1 ö. 
ἀποστατέω 6723, I 
ἀποστέλλω 6276,8. 6298, 12. 6708, 1. 6711, 
24: 6717,76. 6719,16. 6721,11. 6723, 
2. 6725,20. 6726,2. 6728,26. 6734,4- 
6735, 1. 6739, 3. 6741,16. 6743,1. 6745, 
5. 6747,10. 6751,16. 6755,7. 6768,2. 
6769,8 ὃ. 6774,2 ὃ. 6778,20. 6781,8. 
6782, 42. 6783,6. 6784,7. 6790, 17. 
6791,26. 6793, 5 ὃ. 6796, 223. 6800, I. 
6801 V.2. 6808,3. 6811,4. 6812,26. 
6817, ὃ. 6820, 15. 6949, 8. 6989, 7 ὃ. 
6991, 5. 6993, 3. 7168,26. 7176,20. 
7177,6. 7202,10. 7241,120. 7243,11. 
7245,20 6. 7258,4. 7263,20. 
ἀπόστολος 6087, 18/9. 6206, I. 7240, 5 
(Μααμετ). 7241,48 
ἀποστρέφω 7241,28 
ἀποσυνίστημι 7I94R. 14 
ἀπότακτος 7167,9 
ἀποτάττω 6236, 21 
ἀποτέλεσμα 6156, 36 
ἀποτίϑημι Med. 7202, 30 


6156, 33. 6717, 3. 


ἀποτίνω 6303,17. 6742,11; &11. 6759, 10. 
7031,27. 7032,26. 7169,15. 7188,24 ὃ. 


anorpißw 6711,29. 6728, 15 
ἀποτροφή 7241,56 ὃ. 
δ ἀποτρυπάω 6295, 1 


ἀποφέρω 6002,9. 7188,39 (ἀπενηνεγκώς). 


7249, 24 
ἢ ἀποφϑί(νγομαι 6235,8 
ἀποφορά 6771,133 6. 6951,28 ὃ. 
ἀποχή 6800, 9 
*ämoxıpoypapew 6944, 21 


ἀποχράω 6725,5. Med. 6801,25. 6808, 4. 


6990, 18. 6998, IO 

Ἔ ἀποχώννυμι 6797,35 
ἀποχωρέω 6782,41 

᾿ ἄπρατος 6802, 4 
ἀπρόσκοπος 6207, 4 
Ἐἀπύρηνος 6785, 12 
Ἐἀπύω 6754, 1 
ἀραβοτοξότης 7244, 6 
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ἄρακος 6281,96. 

ἀργαλεῖον 6946, 19 

ἀργέω 7178, 4 

ἄργός 6711,25 

ἀργύραιος (ἀνδριάς) 6949, 30 

ἀργύριον 5. Abtlg. τό 

ἀργυροπλάστης 6259, I 

ἀργυροῦς 6222,33. 7172,10. 726011b8 
ἀργύρωμα 6786, 31. 6787,9. 6796, 195 


Ἔ ἀργυρωματοφυλάκιον 6796, 12 ὃ. 


ἀρέσκω 6222,37. 6263,26. 6266, 13. 6704, 
13 
Gpeotös 6649, 5. 6742,95; &1o 
ἀρετή 6649, 9. 6665, 5 
Ἔἀρεψία 7183, 3 
ἀριδμός (so!) 7175,20 
ἀριϑμέω 6728, 5. 6992, 2 
ἀριϑμός 6027,8. 6033, δ. 6926,7. 6927, 
12. 6949,18 ö. 7175,8. Vgl. ἀριδμός 
ἀριιερεύς (so!) 6211, 3 
ἀριστερός 6003,96. 6293, 4 ὃ. 7169,7 ὃ. 
7174,16. 
ἀριστοφόρον 6715,39 
ἀρκέω 6785,8. 6951,23 
Ἂ ἁρμάτιον 7263, 3 
äppevos 6024, 9 ὃ. 
ἁρμώρων κούστωρ 6961, 5 
ἄρνες 6314,2. 6317, 2 
ἄροτρον 6797, 10 Ö. 
ἄρουρα 5. Abtlg. ı7 
Ἃ ἁρπατίζω (— ἀπαρτίζω) 6265, 12 
ἀρραγής 7033,73 
äp(p)nv 6001,4. 6996, 13 
ἀρρωστία 6713,9 
ἄρρωστος 6710, 5 
ἀρσενικός (ζεύγη -a) 6812, 2 
ἄρσην 6314,2. 6316, 2. 6317,2. 6318, 2 
ἀρτάβη s. Abtlg. ı7 
ἀρταβία (κατοίκων) 6951 V. 36 
ἄρτι 6270, 22. 7036, 4 
Ἂ ἀρτίγαμος 6701,7 
ἄρτος 6319,86(?). 6644,8. 6945,11. 6949, 
20 (σίτινος). 7181A7 ὃ. 
ἀρχαῖος: ἀπὸ τῆς Kö τοῦ Παῦνι μηνὸς κατ 
τοὺς 6945,7. χρόνος 7172,12 
ἀρχή 6187,5. 6191,6. 6199,5. 6218,1. 
6249,8. 6674,13,6. 6744,7. 7033,55 
(ἐξ -ἢς) 
ἀρχιδικαστεία 6611, 6 
ἀρχιδικαστής 5. Abtig. 8 
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üpxıeniokonos 6205, I 

ἀρχιερατεύω (-cas) 6674,15 

ἀρχιερεύς 6944,2. Vgl. 6211,3 

ἀρχιϑιασίτης 6028, II 

* ἀρχισιτολόγος 6800, 3 

ἀρχισωματοφύλαξ 5. Abtlg. 9 

ἀρχιτέκτων 58. Abtig. 8 

ἀρχιφυλακίτης 6731,14 

ἄρχω 6117,1. 6674, 11 ὃ. (ἀρχάς). 
6770, 3 

ἄρχων 5. Abtlg. 8 

ἀρώματα 7169,24 6. 7244,15 ὃ. 

ἀσάλευτος 7033,73 

ἀσεβέω 6152, 11. 6153,13 

Ἐἀσέβημα 6152,15. 6153,17 

ἄσημος 6291,24. 6292, 3. 6293, 11. 6645, 5. 
6995, 8. 6996, 5 ὃ. 726011b8 ö. 

ἀσϑένεια 7206, 7 

ἀσϑενῶς (διακείμενος) 6902, 4 

ἙΔσκίον 6779, 106 Ö. 

ἀσκλατάριος 6951,34 Ö. 

ἀσκός 6779, 105 

ἀσκωληκόβρωτος (σπέρμα -ov) 6280, 11 

ἀσπάζομαι 6222, 37 ὃ. 6823,26 ὃ. 6078, 6. 
7242.2 ὃ. 7243,7. 7244,29 ὃ. 7247,13 ὕ. 


Med. 


7248,23. 7249,19. 7250,26. 7251,21 ὃ. 


7252,27. 7253,17 ö. 7258, 10 

ἀστή 7239, 1 

ἀστός 6650, I. 6701,2 

ἀστράγαλος 6775,19 

ἀσυλία 6155,16 ὃ. 6156, 15 Ö. 6236, 36 

ἄσυλον 6152, 1; 
6236, 1 ὃ. 7259,33 

ἀσύμβολος 7182,58 Ö. 

ἀσφάλεα 6281,18 

ἀσφάλεια 6259, 5. 6291,28 (προκτητική), 
6704,7. 7201, 22 

ἀσφάλειος 6266, 7 

ἀσφαλής 6717, 11 

ἀσφαλίζω 6002, 18. 6643, 20 

ἀσχημονέω 6222,20 

ἀσχολούμενος 6995, 4 

ἀτακτέω 6949, 6 

ἄτακτος 6152,14. 6153, 16 


ἄτεκνος 6170,2. 6231,3. 6593. 6648, 7. 


6937, 5 
ἀτέλεια (τελωνικὴ —) 7193 R.1Ilı; IlIz 


ἀτελής 6012,4. 7027,4. 7196 V. Vla21ı. 
7262 
Ἔ ἀτίνακτος 6754, 5 


18. 6153,21. 6154,23; 
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ἀτοκί 7201, IQ 

ἀτυχής 6646, 2. 6647, 2 

Ἐ ἀτυχοῦς (Ὁ) 6647,2 (ἀτυχῆν Akk. fem.) 

αὐγουστάλιος 6078, 4 

Ἑαὐδάω 6307, 1 

αὐϑαίρετος γιό7, 6 

αὐϑέντης 6754,15 

αὐλαία 6715,29 (λινῆ); 37 (ἐρεᾶ) 

αὐλή 6737,5. 6952,4. 726ΟΙ[ὈὉ ς; Ilaı; 
σι ὃ. 

αὐλητής 6946,11. 7182,37; 95. 7109, ὃ 

αὐξάνω 7172,39 (εὐξημένη) 

αὔξησις 6155,8. 6156, 15 

αὔξω 7172,55 

αὐστηρός 6160, 3 

αὐτέγγυος 6736, 9 ὅ. 

αὐτίκα 7244,7 

αὐτόϑεν 6291, 8 

αὐτόϑι 7176, 4 

αὐτοκράτωρ 6674,1. 6705,2. 6944,15; 3. 
ὅ951,13 ὃ. 7025291. 7026, 1..17030, 1. 
7032,1. 7171,5. 7194R.17. 7239,2. 
7256, 1. 7257, 1 

αὐτουργέω 7188, 14 

αὐτόχειρ 6754,22 

Ἑαὐχήν 6754,56. 

ἀφαιρέω 6756, 3 (ἀφειρῆσϑαι). 6769, το. 
6771,175. 6772,12 (ἀφειρημένης). 6781, 
61. 6796, 38 ὃ. 

ἄφεσις 7174,8 ὃ. 

Ἐἀφέσταλκα 6714,15 

ἀφευρίσκω 6759, 8 ὅ. 

Ῥἀφήκω 7250, 5 

Ἐἀφϑονία 6944,15 

ἀφίημι 6160, 2. 6769, 22. 6801,7. 6805,7. 
7250, 6 

ἀφικνέομαι 6222, 18 

ἀφίστημι 6291,21. Med. 7241,48 

ἀφίω 6989, το 

ἀφόβως 7240, 17 

ἀφορίζω 6811, 5 

ἄφορισμός 6294, 7 

*&boppapös 7168, 4 

ἀφορμή 7033, 46. 7241,29 Ö. 

Ῥἀφόσιος 6152,15. 6153,17 

ἀφροντίστως 6267, IO 

ἀφρός 6754,60. 

ἀφύλακτος 6002, 15 

Ἐἀφυλισμός 7189, 4 

ἄχυρον 6096, 3 
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βαδιστικός 7263, 3 (-x& mopela) 

Baiv (Zauber) 6584, ὃ 

βαλανεῖον 6283, 12 ö.; b16. 6305,7. 6800, 
27. 6803 111g ὃ. 6998, 3 

Badaveov 6770, 5, 

βάλλω 6222,24. 6706,8. 6771,179. 6774, 
10. 7250,13. 7252,22 (φωνήν) 

Ἐβάλτιν (— balteus) 7249, 19 

βανώτιον 6779, 55 

βανωτός 6779, 53 

βαπτιστής 6087, 17 

*Bantös 726011bg 

Bäpıs 6259, 2 

Ἂ ββαρυκαρπόω 7188,44 

βαρύς 6263,20; -ἔως ἔχω 6263, 26 

βασιλεία 6003, 14. 6271, 2. 6608, 2 

βασιλείσκος 6257,1 Ö. 

βασιλεύς 6027,1. 6033,1. 6048,16. 6152, 
9 ὅ. 6153,2 ὃ. 0154, 200150155220. 
6157,71. 26158, 1.006184,°2.2. 6222214, 
6236, 2.2.6252,1.2.0254,2.2106350, 1. 
6261,13 Ὁ 6275,10. 6276,5. 6309, 1. 
6310,-1.. 6584, II. 165906, 1...6045,1. 
6664, I. 6668, 1. 6711, 35 öÖ. 6713, 
2 ὃ. 6719,76. 6733,1. 6742,4; 83. 
6747,3. 6752,4 ὃ.; &4. 6756,4. 6760 
a27. 6764,1. 6769,13 ὅ. 6773,25. 
67.745 .:2807.97, 12.2806807,4..0810,5: 
6814,15. 6935,1. 6948,10. 6949, 16. 
6989,7. 6994, 3 ö. 7169, 18. 7172,66. 
7183,7. 7245,10. 7246,14. 7259,16. 
7263,6. 7266, I 

βασιλεύω 6094, 1. 6261,4. 6277,10. 6283 
81 ὅ.; b6. 6286,4. 6289,1. 6301,1. 
6303,11..2 6045, 1:9. 6707, 1-46709, 17. 
6729,120.,20742, 1:96 67520180, 81: 
6759, 1Ö. 7188, I 

βασιλικόν 6094, 16. 6095, 4. 6301, 21. 
6738, 4. 6742,12 ὃ. 6759, II. 6764,2. 
6768, 20. 6786, 21. 7170,2. 7188, 46 

βασιλικός 6028,38 (γραμματήα). 6303, I5 
(κώλυμα). 6612, 20 (ἄρουρα). 6707, 8 
(σῖτος), 6765, 11 (τράπεζα). 6780, 6 (κά- 
pva). 6781,55 ὃ. 6951 V.72 (βασιλική). 
7173,28227188, 37.7193 9.141135 1113: 
14; 18; IV2; 17; V2 (βασιλική). Vgl. 
Abtlg.8 und ıı 

βασιλίσκος 6258, 1. 6949, 18 (vgl. -λείσκος) 

βασίλισσα 6033, 2. 6154, 2. 6156,36. 
6157,1. 6158,1. 6184,26. 6236, 11. 
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6253,2 ὃ. 6254, 1: 6256,2. 6261,13 Ö. 
6310, 1. 6596, 1. 6664,2. 6668, 2. 6669, 
I. 6748,2. 7172,32. 7259, 2 
*Büokavos 6295, 3 
*Baoxoobvn 6584,4 
βαστάζω 6952, 4 
βέβαιος 7267, 9 
βεβαιόω 6016, 31. 6291,19. 7188, 32 ὃ. 
βεβαίωσις 6291, 30 
βεβαιωτής 6709, 17 
βεβαιώτρια 6645, Io 
βία 6152,14. 6153,16. 6266, 8. 6704, 8. 
6769, I9. 7205,19 Ö. 
βίαιος 6236, 28 
βιβλείδιον 6003, 4. 7035, 22 
βιβλίον 6294, 18 
Ἐβικίον 6779, 41 ὃ. 
βῖκος 726011b κυ ὃ. 
βινέω 6319,45. 6840 A ı 
Pios 6218, 1. 6222,3. 6647,6. 6663, 22, 
7190, 4. 7246, 20 
βιόω 6007,3. 6123,2. 6135,3. 6999, 4. 
7001,2. 7004,4. 7005,4: 7014,3. 7041, 
3. 7047,3. 7052,2. 7062,6 ö. 7065, 2. 
7095,3. 7116,2. 7125,3 
βλάβος 6291,23. 6293,9. 7031,27. 7032, 
27.7174, 20.271088, 2480. 
βλάπτω 6711,26 ὃ. 6944, I8. 7188, 28. 
7241,29. 7242, 16 
βοήϑεια 6134, 4. 7268 
βοηϑέω 6179,2. 6834, I 
βοιϑός (580!) 6160, 4 
βορρᾶς 6156, 21 ὅ. 6645,8. 6822,2 ὃ. 
726011b2 ö. 
βοτανίζω 6805, 9 
βουλευτής 5. Abtlg. 8 
βουλευτικός 7261,25; 3 (-κὸν λεύκωμα); 7 
(-καὶ λειτουργίαι) 
βουλή 6ο12,7. 6760b το; ὁ7. (καὶ δῆμος) 
Ἔ βουλιτία 6267,16 
βοῦλλα 7240, 22 
βούμαστος 6785,15 
βοῦς 6766, 36 (— ἄγριος). 6949, 13 
βραχύς 6133,2. 6787,40. 7178, 3. 7205,5 
(διὰ -Ewv) 
βρέφος 6611, 15 
Bpexw 6796, 152 
βυβλίον 6796, 136 Ö. 
βύρσα 6798, 15 
βῶλος 6701,7 
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βωμός 6277, 10. 6301, 12. 6596, 3 


γᾶ 6754,86. 
*yalodürag 6773, 4 
yain 6598, 7. 6599. 6603, 6 
γάλα 6706,9 
γαληνότατος 6271, 2 
yapßp& 7244, 21 
γαμετή 6097, ὃ 
γαμέω 6266, 18. 6704, 18. 7253, 16 
*yania 6294, 14 
γάμος 6646,6; 6649, 4 
* yaorpilw 6796, 187 
γαστροκνημία 6291,24. 7174,4 
γεινώσκω 7250,15. 7264, 2 
yeırvia 6612,15. Vgl. u. yırvia 
γειτνιάω 6156, 21 
* yeırovela 7031,10. Vgl. yeırwveia 
γείτων 6645,7 ὃ. 6822,7. 7188,6. Vgl. 
u. γίτων 
γειτωνεία (so!) 7032, 8 
* yeväpevot, οἱ 6611,23 
γενεά 7266, II 
vevedAta 6799,2. 7246, 15 
γένειον 7169, IO 
γένημα 6744,3. 6794, 4: 6800,27. 6814, 
ı1ö. 7188,8ö. 7193R.16; V5; V.I6. 
7194R.4 ὦ; 7196R.VI2; V.V24. 
7198, 8 
Ἐγενημάτιον 6748,9 
γενηματογραφέω 7173,12 
γεννάω ‚6130, I. 6154,17 (γενάω). 6266, 19. 
6949, 29 
γένος 6811,6 
γένυς 6754,66. * 
yeopyös (50!) 7199,55 
yeöbxos 6266, το ὃ. 6662,7. 6704, το ὃ. 
γεύομαι 6824,13. 6825,11. 6826,9. 6827, 
4. 6828, 13 
γεφύρη 7174, ὃ 
γεωμέτρης 5. Abtlg. 8 
γεωργέω 6756, 5. 6805, 3 
γεωργία 7013,26. 
γεώργιον 6268, 3 ὃ, 7167,76. 
γεωργός 6294,12 ὃ. 6313,2. 6746, 1. 6760, 
9. 6801,8. 6805,36. 6944,10. 6989,09. 
08901. 17. 7199 R.1.12,.17;\.V 95411. 
390 R.L14; 21; 1113 ὃ IV τὸν Vel. 
yeopy. 
γῆ 6230,6. 6268, 14 (— ἐσκαμμένη). 6294, 
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50.1.6646, 8: 6733,2:0216734,15. 674632. 
6754,12. 6766,18. 6794,2 ὃ. 6814, 15. 
7193 VEIIE 14 D1V.2: 17 
γῆρας 6160, 2. 6805, 2 ὃ. 
γηροτρόφος (χάρις) 6706, το 
γιγνώσκω 6222, 23 ἢ 
γινώσκω 6236, 36. 6663, 29. 6718, 1. 
6720, 16. 6750, 4. 6757, 13. 6770, 5. 
6802,22 7241, 52. 7247, 6..,7251,4.0: 
7252, 4 
yırvia 6951,49 
yirwv 726011b2 ὃ. 
yAaukioxos 6721,4 
Ἐγλυκασία 6263, 29 
Ἐγλυκύμηλον 6809, 3 
γλυκύς 6697, 3. 6702, 3. 6779,66. (sc. 
οἶνος). 6780, το (ebs.) 
γναφεύς 6221,7 
γνώμη 6266, 6 ὃ. 6281,2(?). 6704, 6 Ö. 
6711, 3.200748, 2.4 6760 b.2. 6773,09. 
6819, 2. 7188, 42 
γνωρίζω 6293, 13. 6798, 6 ὃ. 
γνώριμος 6222,7. 6819, 4. 7243, 14 
γνῶσις 6097, IO. 7241,56 
γνωστήρ 6293, II 
yonäpıov 7168, 8 
yoveus 6649, 5. 6752,6Ö.; &6. 7172,33. 
7205,7 
yovıxös 6266, 14. 6704, 14 
yövınos 6182, 1. 6598,6. 6603, 5 
γόνυ 6293,4-. 72601Ib 11 ὃ. 
γοργός 6264, 3 
Ἐγοῦν 7033, 26 
γράμμα 6218,1. 6223. 6263,25 ὃ. 6280, 
24. 6293, 10. 6294,25. 6612,23. 6717, 
3. 6774,6. 6961,7. 6974,7. 6993, 1. 
7031,37 6. 7032,40 ὅ. 7033,90. 7034, 
36. 7174,22. 7175,24. 7247,17. 7259, 
35 (Ἑλληνικὰ καὶ ἐνχώρια -Ta). 7267,9. 
7268 
γραμματεῖον 6796, 8 ὃ. 
γραμματεύς 5, Abtlg. 8 
γραμματήα 6028,9 
γραμματικόν 6279, 5 Ö. 
γραμμάτιον 7201,21 
* ypapparobıdaokadeiov 7268 
γραπτός 7246, 16 (εἰκών). 7259,15 (ebs.) 
γράστις 6760b 5 ὅ.; c4 Ö. 
γραφεῖον 6822, 14. 6951, 29. 
ypabiov 


Vgl. u. 
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γραφή 6663, 19. 6714,16. 6715, 1. 6787, 
126. 

ypadiov 6611,8. 6705,2. 6995, 4. 7031; 
43. 7032, 46 

γύης 726011 b2 (δημόσιος) 

γυμνασιαρχέω, γυμνασίαρχος 8. Abtlg. 8 

γυμνάσιον 7245,2 ὃ. 7246,3 (ol ἐκ τοῦ 
«ἰου) ὅ. 

γυμνός 6784, 5 

γυναικεῖος 726011bg (στολή), Vgl. u. γυ- 
νεκῖος 

γυναικῆος 6211,2 

γύναιον 6778, 16 

yvvertos 72601168 (-ia σκεύη κασιδέρινα) 


δαίμων 7016, 2 

δάκρυ 6648, 6 

δάκρυον 6646, I 

δακρύω 6178, 2 

δακτύλιον 7060 ΠῚ Ὁ ὃ 

δάκτυλος 7174,3. 72601V 3 (— πρῶτος), 
IV 4 (— Aıyavös) 

δανείζω 6663,23. 6707,4. 6742,3. 7169, 
5ö. Med. 67602 14 ö. 6822,13. 7169,5 

δάνειον 6663, 32. 6705, 16 Ö. 6707, II. 
67428 11. 6771,2 ö. 7169,13 ö. 7170, 
6. 7193 V.1Lı2 

δανεισμός 6663, 29 

δαπανάω 7188,39. 7193 V.1lıı 

δαπάνη 6713, 21. 6997, 26. 
7I7ASLOB/2AIT2I0: 

δαπάνημα 6291,21 6. 6293,9 

dadvis 6727, 3. 6815,8 

δέησις 6944, 12. 7205,4 

δείκνυμι 6785, 3 

δεινός 6584, 6 

Ἐδεκαήχς (— -€£) 6649, I 

δεκάς 6646, 3 

δελματίκιον 7033, 38 (μελιτόχρωον) 

δελφάκιον 6754,2 ὅ, 7167, 11 

δέμας 6647,9. 6706, 5 

δένδρον 7188, 14; 15 (ἐλάϊνα -a) ὃ. 

Ἐδένδρος, τὸ 6810,4 

Ἐδέννω 6584, 3 

δεξαμενή 7167, 8 

δέξασα 6264, II 

δεξειός 7032, 31 Ö. 

δεξιός 6003,96. 6291,24. 6293,4 Ö. 6790, 
14. 6995, 12. 6996, 6. 7031,5. 7032,4. 
7169, 11. 72601llb τὸ ὃ. 
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δεόντως 6025,6. 7241,41 
δέρκομαι 6754, 3 
δέρμα 6717,8 (αἴγειον) 
δερματίκιν 7250, 14 
δερμάτινος 6780, 14 (σκηνή) 
*$eppıs 6801,26 
Ἀδέσμευσις 6813, 2 
δεσμίδιον 7175,86. 
δεσμός 6822, II 
δεσμοφύλαξ 7202, 17 ὃ. 
δεσμωτήριον 6718, 5. 6769,25 
δεσμώτης 6978, 8 
δεσπόζω 7031,23. 7032, 21. 7190, 2 
δεσπότης 6017,1. 6155,10. 6222,14. 6270, 
1 0. 6271:2. 6612, 2. 16078, 27033315 
7167,2. 7205, 3 
δεῦτε 7247,29 
δεύτεροι ἐπίλεκτοι 7169, 18 
δέχομαι 6282, 3. 6645,10. 6711,56. 7033, 
47. 7244,23 (δέξε). 7247,17. 7252,11 
δῆγμα 6584, 6 
δηλόω 6156,27 6. 6222,10. 6236,8. 6265, 
9. 6291,26. 6951,25 Ö. 7031,11. 7032, 
8. Vgl. δυλόω 
δημαρχικὴ ἐξουσία 6944, 4 
δῆμος 6760b τι; c8 (βουλὴ kai —). 6951, 
21 
δημοσίᾳ 6704, 32 
δημόσιον, τὸ 6293,9. 6612,21. 7031,28. 
7032,28 (-σειον). 7197, 13 
δημόσιος 6003,3. 6202,3. 6266,32. 6294, 
21. 6952,5 ὃ. 7241,2. 726011b 4(ἔδαφος) 
δημοτικός 7261,6 (-κῆ ὑπερεσία) 
διαβάλλω 6774,11. 6951,21 
διαγιγνώσκω 6992, 2 
διαγορεύω 7188,28 Ö. 


διάγραμμα 6283420; b4 ὃ. 6303, 20. 
6759, 16. 7169, 16 

διαγραφή 6291,7. 6737, I 

διάγραφον 5. Abtlg. ıı 

διαγράφω 6764,2. 6773,3 Ö. 6820, 23. 


6821, 1. 7160,3 
διαγυμνασία 7033,29 
διάγω 6648,4 
διαδέχομαι 6951,58. 7173,8. 7194R.6 
διαδοχή 7205,9 
διάδοχος 6045,2. 6261,21. 6664, Io 
διάϑεσις 6003,6. 7176,4. 7268 
διαϑήκη 6291, 11. 6292, 8. 6663, 2. 6997, 3 ὃ. 
διαίρεσις 6705,7. 7031,12 ὃ, 7032,96. 
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διαιρέω 7031; 5 (διειρῆσϑαι); 22 (διειρημένα). 
7032,4 (-ειρῆσϑαι) ; 20 (-ρημένα) 
διάκειμαι 6154,14. 626, 3 ὃ, 
(-κιμαι). γι67, 8 
-διακονία 6009, 4. 6010, 3 
διάκονος 5. Abtlg. 8 bzw. 20 
διακοσιαστή 6781,39; 67 
διακούω 6740, 4. 6741,8. 6771,105; 125 
διαλαλέω 7033,18 
διαλέγομαι 6734, ὃ. 6768,15 
διάληψις 6152, 26. 6153,28 
διαλογή 6663, 28 
διαλόγισμός 6766, 40 ὃ. 
διάλυσις 6611,27. 7033,36. 
διαλύω 6774, 17. 7245,24 
διαμαρτύρομαι 6989, 9 
διάνηα (-νοια) 6035,14 
διαπέμπω 6292, 12. 6773,6. Med. 6263, 6. 
7252, 14 
διαπίπτω 6755,5. 6787,41. 6989,9 
διαπλέω 6713,5 
διάπρασις 6736, 2 
διαπράσσω (u. Med.) 6236,28. 7033,71 
διαπύλιον 6779, 75 ὃ. 
Ἀδιάρταβος 6801, 20 ὅ. (σφυρίς) 
διασαφέω 6152,76. 6153, 8 ὅ. 6788, 26. 
7259,28. 7266, 10. 7267, 2 ὃ. 
διασημότατος 58. Abtig. 9 
διαστέλλω 6207, 5. 7241,46 
Ἀδιαστικός 7033,29 (-κὴ διαγυμνασία) 
διαστολή 6951,23. 7033,74. 7193 ΚΒ. 11 18. 
7241,20 
Ἀδιασυνεστημένος 6799, 4 
διασυνίστημι 6713, 2 
Ἂδιατάκτης 6026 
διατελέω 6720,2. 6724,1. 6794,6. 6824,9. 
6825,6. 6826,6. 6828,8. 6997, II 
διατήμισις (SO!) 7241, 33 
διατηρέω 6814, 12 
διατίϑημι (auch Med.) 6711,28. 6769, 35. 
6798,4. 7176, 10 
διατίμησις 7241,37. Vgl. -τήμισις 
διατρέφω 6725,4 
διατριβή 6817, 2 
διατρίβω 6774,9. 7172,23 
διατυπόω 6978, 3 
διαφέρω 6018,1. 6266,4: 6704,4. 6715,36 
διαφεύγω 6782, 36 
διαφορέω 7202, 78 
διάφορον, τὸ 6794,8. 7193R.110; 117 ö.; 


6750, 3 


Bilabel, Sammelbuch III. 
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II4; V86.; V.ı7. 7195198.; 113 ö,.; 
UFrT10.7796.R.L123711200. 21110. ; 
Δ ὅν 14 8:5. ΠῚ ἢ ΠῚ VI30.; 
VlLı2 

διάφορος 6771, 110. 7033, 50 

διαφυλάττω 6τ 84,3. 7243, 35 

διαφωνέω 6769, 26. 7203,2 

διάχωμα 6270, 3 ὃ. 

διδάσκαλος 6262,10 Ö. 6997, II 

διδάσκω 6262,15 ὃ. 6766, 30. 7267, 4 

δίδραχμος 7169, 16 (τόκοι) 

δίδωμι 6011,11. 6085, 1. 6096, 6 ὃ. 6156, 
"2ö. 6264,8 (δίδω) ö. 6319,44 ὃ. 6646, 
6. 6704,18 6. 6714,11. 6716,16. 6723, 
28 607258, 04.07 30,2 04 6731,23 69,34, 
2 ὃ, 6738,4. 6742,4; &2. 6744,5- 6748, 
6 ὃ. 6754,21. 6758,14. 676004. 6764, 
1. 6766, 36. 6769,38. 6771,24 6. 6773, 
6ö. 6774,4. 6778,27. 6782, 11. 6784, 
2 ὃ. 6785,9. 6789,7. 6796, 38 ὃ. 6798, 
15 ö. 6799,2 ö. 6801, 3 ὃ. 6813,2. 6814, 
15. 6820,20. 6941,2. 6946,15 ὃ. 6991, 
7. 6994,86. 6997, 2. 6998, 12. 7033, 
710, 7034,1. 7165,5.| 7168,6. 7181, 
16. 7183,6. 7188,23 ὃ. 7202,47. 7240, 
ΤΣ ΑΙ. τὸ ὃ. 7242422: 07 2AAK17 0. 
7246,21. 7248,16. 7249,23 ὃ: 7251,7. 
7252,5 ö. 7253,9. 726011la2ö. 7264, 
34.120606, 12.277208 

διεγγυάω 6755,6 

διεγγύημα 6800, 29 

*$iedpov 6780, 39. 6991, 3 

διέλκω 7173,15 

διέπω 6611,5 

διέρχομαι 6696,7. 6758,2. 6778,8. 7170, 
Ὅν 188: 27 15 ἣν ΤΟΥ τ; ıV416 

διευτυχέω 6155, 35. 6156, 37. 6824, 15. 
6825,14. 6826, 11- 6827,7. 6828, 14. 
6952, 14 

διηνεκής 6258, 3 

*$idupov 6157, 4. 6158, 3 

διίημι 7178, 4 (διέμενος) 

δικάζομαι 7033,22 

δικαιοκρισεία 7205, 3 

δικαιολογία 7033, 19 ὃ. 

δίκαιον, τὸ 6291, 18. 6292, 4. 6732, 21. 
6738, 10. 6755,6. 6764, 5. 6766, τι. 
6769, 11. 7183,7. 7245,66. 

δίκαιος 6704, 17. 6794,7. 7241,19 

δικαιοσύνη 6035,17 
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δικαιόω 7033, 30 Ö. 

δικαίωμα 6769, 6 

δικαστήριον 7033, 51 Ö. 

δικαστής s. Abtlg. 8 

δίκη 6291, 23. 6611, 38(P). 7033, 20 Ö. 
7169, 22.17175,12..7107,32 

δίμειρος (1. -μοιρος) 6662, 9 

Ἀδιμοιραῖος 6978, 7 

δίμοιρος 6201, 14 ὕ. (μέρος). 7181B 18 

διοικέω 6291,16. 6717,11. 7183,10. 7240, 
14. 7245,17 

διοίκησις 7193 R.Ig ö.; 1116 ö.; II 16 ö,; 
ΤΥ ὁ: αν τὸ ὃ; 130,0. 1172113. 
7194 8.20. 71951113 ὅ. 7106 Β.1το ὅ.; 
112 0.371V 15 Ὁ.; 24: 125. 7211. 
12 ὃ. 

διοικητής 5. Ahtlg. 8 

διομολογέω 7032, 28 

διορϑόω (u. Med.) 6298, 13. 6773, 21. 
6800, 8 

διορίζω 7188,23 

Ἔδῖος 6699, 9 

διπλοῦς 6016,25. 6293,9. 6701,4. 7031,28. 
7032,27. 7173,15. 7175,15. 7241,51 

*dinpoownos 6991,4 

δισπορέω 6733, 2 

δισσός 6754,19. 7197,13 

διστάζω 6663, 35 

δίστεγος 72601Ihsz 

Ἐδίφορος 6785,13 

δίχα 7201, 19 

διχοινικέα 5. Abtlg. 11 

διῶρυξ. 6645,8. 6736,33. 6806, ς. 6816, 
16. 6993, 4. 7257,7 

δόγμα 7246, 18 

δοκιμάζω 6734,7 ὃ. 6817,6 

δοκιμασία 7201, II 

δοκίμειος (χρυσείον) 6951,48 

δομεστικός 6257, 10 6. 6269, 18 

δόξα 6035,21. 6584, 10 

δορκάδεος 6775,7 ὃ. 

δουλεία 6097, 3 

δουλεύω 6263,20 

δούλη ὄοορ,3. 6293,5. 6995, 16. 6996, 
13 ὃ. 

δουλικός 6705,17. 72601lla2; IlIg2 

δοῦλος 6016,21. 6035,7 Ö. 6197,7. 6270, 
4. 6291,12 ö. 6995, 17. 6996, 13. Vgl. 
δοῦρος 

δούξ 6978, 4 
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δοῦρος (— δοῦλος) 6196, 3 

δοχή 6783, 7 

δραγματηγία 7193R.116; III2. 7196R. 
120; IV 156; V4ö. 

δράσσομαι 6754,9 ὃ. 

δραχμὴ 5. Abtlg. 16 

δριμίος (Gen.) 6785,15 

δρομαδάριος 5. Abtlg. Io 

δρόμος 6293,6. 6673,3. 6807, 5. 7257, 3 

*$pooepös 6178,7 

*dunpepos 7168, 3 

δυλόω (— δηλόω) 6270, 25 

δύναμις 7012,1. 7033,27. 7172,21 

δυνάστης 6267, 15 

δυνατός 6761,5 (ἐν -ᾧ ἐστιν). 7206, 8 

δυσμενής 6648, 8 

Ἐδύσμορος 6647, 2 

δυσχερῶς 6711,30 

δυσωπέω 7033, 29 

δωδεκάχους 6781, ς 

δῶναι 6264, 14 

δωρεά 6742,4; a2. 6767,2 ὃ. 7202,76 

δωρέομαι 6949, 23 

δῶρον 6087, 12 


Eapıvös 6785,13 (μῆλα -νά) 

ἑάω 6152,29. 6153,31. 6786, 22. 6787,8. 
6952, 9 

ἑβδομαῖος 6995,20. 6996, 16 ὃ. 

ἐβδομηκοντάρουρος 6822, Io 

ἐγβάλλω 6710,8. 7188, 31 

ἐγβιάζομαι 6152,12. 6153, 14. 6236, 42 

ἔγγονον 6293, 8 

ἔγγονος 6283314 ὅ.; Ὁ 20 

ἔγγραφος 6266, (ἀσφάλεια ὁμολογία). 6704, 
7 (ἀσφάλεια). 7201,7 (ebS.). 7241,41 
(ὁμολογία). Vgl. ἔνγρ- 

ἐγγράφω 628389; Ὁ13. 7188,29 ὕ. 

ἐγγυάομαι 6277, ὃ (ἐγγεγύσϑαι παραμονῆς) ὅ. 
6301,8. 6755,5. 6767,4. 6768, 11 Ö. 

ἐγγύη 6094,17. 6277,13. 6301,19. 6767, 4 

Eyyvos 6094,7. 6301,20. 6742,12 Ö.; 
126. 6736,56. 6755,5. 6759, 160. 
676085. 6768,7. 6822,76. 7169,16 ὃ. 

ἐγδανείζομαι 6802, 3 

ἐγδίδωμι 6715,46 

ἔγδοτος 7181B5 

ἐγδοχεύς 6711, II 

ἐγδοχή 6798, 21 

ἐγείρω 646, 4 
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ἐγκαλέω 6002,6. 6663,36. Vgl. ἐνκ- 
Ἔ ἐγκαταβάλλω 6266, 34 
* ἐγκαταλαμβάνω 6704, 34 
ἐγκόπτω 6769, 18 
ἔγκτησις 6951,14 
ἐγκύκλειον 6293,6. Vgl. ἐνκ- 
ἐγλαμβάνω 6094,9. 6767,9. 7202,9 Ö. 
ἐγλείπω 7188,29. 7259, IQ 
ἔγλευκος 6728, 18 
ἐγλογιστεύω 6750, 5 
ἐγλουστρίς 6717, ὃ 
ἐγπλέκω 7242, 3 
*Eypnypa 6736, τό 
ἐγχειρέω 6713,13. 67606 11 
ἐγχείρημα 7033,72 
ἐγχειρίζω (Ὁ) 6953, 3 
ἔδαφος 6612,9. 6645,6. 7188, 14 ὃ. 
ἔδέατρος 6712,18 
ἔδρυσος 72601168; IlIa2 
ἔϑνος 6949, 7 
ἔϑος 6266,14 ὃ. 6291,3 ὃ. 6292,4. 6704, 
14 ὃ. 7269 
ἔϑριον (— αἴϑρ.) 72601V 2 
εἶδαι ᾿Ιούνιαι 6260, 2 
εἰδέησαν (— εἰδείησαν) 5. u. οἶδα 
εἴδησον 8. u. οἶδα 
εἰδικός (σῖτος) 6662, 7 
εἶδος 6028. 7033,36 ὅ. 7241,32 Ö. 
εἰδοῦ 7240, ὃ 
εἶκανός 6717, 11 
εἰκάς 6133,4. 6266,11. 6649,1. 6704, II. 
6732,7 ö. 7239, 6 
εἰκασία 7188, 46 
Ἔ εἰκοσιεπταετής 6659, 4 
εἰκοσιπεντάρουρος 7166, 3 
εἰκών 6154, 10 ὃ. 6782,20. 6790,6. 7246, 
15; 16 (ypantös). Vgl. ἱκών 
εἱμάτιον 7250, 13 
εἶ μήν 7174,15 
εἴργω 6γ63,3; 5. 7205; 21 
εἴρηκα 6730, ὃ (-κώς). 6997, 3. 7240, 20. 
7241, 24 
εἰρηναῖος 7240, 19 
εἰσαγγελεύς 5. Abtlg. 8 
εἰσάγω 6663, 27. 6711, 43. 6779, 3 ὃ. 
6788, 4 
εἰσαγωγεύς 5. Abtlg. 8 
εἰσαναλίσκω 67608 31 
εἰσβιάζομαι 6152,23 ὅ. 6154,23. 6155,16. 
6236, ὃ ὃ. 7259, 49 
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εἰσδίδωμι 6266, 31. 6704, 31 

εἰσδοχή 7193 R.13 ö.; V 7. 7196R.17 

εἰσεῖναι (— -ıevaı) 7259,41 

*eloenıdepw 6222,15 

εἰσέρχομαι 6952, 9. 6997, 13 ὃ. 7172, 5. 
7253,5 (-HAda) 

εἰσοδεύω 6152,4. 6153,17 

εἰσόμορος 72601V dı 

εἰσοράω 6649, 2 

eionintw 7268 

εἰσπλέω 6711,10 

εἰσπορεύομαι 6782, 18 

εἰσπράσσω 6302,4. 6303,14. 6759,8. 6760 
c6 

εἴσω 7033,25 

eiwda 6785,4: 6944, 5 

*exäpıos 7033,92 

ἑκατοντάρουρος 6759,20. 7202,52. 7222 
14. 

ἑκατοντάρχης 6221,2. 6305, 10(?). 6952, I 
(-ος Ὁ) 

ἑκατονταρχία 5. Abtlg. τὸ 

ἑκατοστή 5. u. Abtlg. ıı 

ἐκβαίνω 6777,64 

ἔκγονον 6759,9. Vgl. Eyy- 

ἔκγονος 6612,16. 7259, 5. 

ἐκδέχομαι 6773,25 

ἐκδημέω 6769,23 

ἐκδίδωμι 6736, 32. 7197,13. 7241,11 (-δί- 
dwv). Vgl. ἐγδίδωμι, ἔγδοτος 

ἐκδικία 6952,13 

* ἐκκαιδεκάχους 6781, 3 

ἐκκαρπίζομαι 7188, 33 

ἔκκειμαι 6011,8. 7266, 5 

ἐκκλησία 7033,4 ὃ. 

FEKKOAUNTW 7259, 34 

ἐκκομίζω 6799, 5 

ἐκκόπτω 7188,42 

ἐκλαμβάνω 6800, 26. Vgl. EyA- 

ἔκλογος 7193R.11120; VIı; V.Iı6. 7196 
R. VII6 

ἐκμέτρησις 7173,25 

ἐκμισϑόω 6294, 12 

ἑκουσίως 7167, 6 

ἐκπίπτω 7169, IA 

ἐκποιέω 6748,38. 6760833 Rand. 6769, 31 

Ἔ ἐκπονέω 6789, 3 

ἐκσπάω 6155,17 

ἐκστραόρδινος 7241, 3 

ἐκτείνω (-τίνω) 6291,22 


Vgl. ἐγγ- 
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ἕκτεισις 6822, 7 

EKTEAEW 7241, 54 

ἐκτίϑημι 6708,4. 7033,19 6. 7170,2. 7262 

ἐκτίνω 6293,9. 7033,27. 7175,14 ὃ. Vgl. 
ἐκτείνω 

ἕκτισις 6094,7-. 6742,13; 812. 6759,17. 
7169, 16. Vgl. ἔκτει- 

ἑκτολογέω 6951 V.64 

ἐκτρέχω 7202, 8 

ἊἋ ἐκτρίβω 6796, 194 

ἐκφέρω 6944, 9 

ἐκφόριον 6303,12: 6742,95; &9. 6749, 3. 
7193 14330. 11170. 9.1172, 11872. 
ı95 113 ö. 7196R.Iıs ὃ. 

Ἐἐκχρῆγμα 7174, 18 

ἐκχωρέω 6761,5 

ἑκών 6266, 8. 6704, 8. 7188, 32 

ἐλάα 6811,2. 6δ15,2 ὃ. 

ἔλαβα (zu λαμβάνω) 6222,19 

ἐλαία 6727,3 ὃ. Vgl. ἐλέα 

ἐλάϊνος 7188,15 ὅ. (-va δένδρα) 

ἐλαιοκάπηλος 7202, 18 

ἔλαιον 6269, 15. 6319, 56 ὃ, 6718,26. 
6734,26. 6778,26. 6779, 12(— λευκόν) Ö. 
6779,93. 6780,13 (— λευκόν). 6796, 
68 ὃ. 6978, 12. 6997,14 6. 6998, 3 Ö. 
7241,58. 7244, 10 

ἐλαιουργῖον 6818,7 

ἐλαιουργός 6096, I 

ἐλαιών 6810,2. 6815,9 

ἐλαττόω 6291,30. 6611,43. 7169, 3 

ἐλάφεος 6779, 54 

ἐλαφρός 6230,6. 6234,6. 6701,7. 6754, 
34 

ἐλέα 7247,22 

ἐλέατρος 6716, 5 

ἐλεέω 6731,12 

ἐλεήμων 7240, 2 

Ἐξλεινός 6121,2. 6τόο, 2 ὃ. 

ἔλεος 6650, 4 

ἐλεύϑερος 6097, 3 

ἐλευϑέρωσις 6293,6 ὃ. 6997, 12 

ἐλεφάντινος 7181 Bı2 

ἑλλείπω 6732,24 

ἐλλογιμώτατος 5, Abtlg. 9 

ἐλπίζω 6717,7. 6787,39 

ἐλπίς 6023, 1. 6650, 4 

ἐμβαδεία 6951,2 ὃ. 

ἐμβαίνω 6712, 4 

ἐμβάλλω 6727,4. 6745,3. 6752, 8 ὅ.; 8.8 ὅ. 
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6754,19. Med. 6808,2. 7267,11. Vgl. 
evß- 
ἔμβλημα 6765,22. 7188, 17 
ἐμμένω 7033,68 ὅ. Vgl. ἐνμ- 
ἐμποδίζω 6154, 13 
ἐμπόριον 6778,9. Vgl. ἐνπόριον 
ἔμπορος 6711, Io 
ἔμπροσϑεν 7246,9 (χρόνοι). Vgl. ἐνπ- 
ἐμπυρίζω 6797, 12 ὃ. 6989, Io 
ἐμφανής 6277,10. 6301,12. Vgl. ἐνφανής 
eudaviiw 6097, 14. 6713, 5. 6769, 21. 
6784,4. 6794,6. 6807,7 
ἐμφέρω 7173,25 
ἔμφορος 6754.3 (ἱερεῖα -α) 
ἐνάρετος 7168, II 
Evapxos 6674, 6 
ἐνβάλλω 7244,9. Vgl. ἐμβ- 
ἐνγενής 6016, 22. 6291, 12 
*&vylyvonat 7202,69 
ἐνγλύφω 6156, 28 
Ἐἔξνγραπτος 6611,30 
Evypados 6003, 6 
*Evypüdw 6236,48 
Evyvos 6729, 11 
ἐνδί ) 7194R. 19 
ἔνδεια 6944, 14 ὃ. 
ἐνδέχομαι 6786,25 (ὡς -χεται μάλιστα) 
ἐνδημέω 6746, 4 
ἔνδοϑεν 6907, 4 ὃ. 
ἐνδομενία γ2όο 11 Ὁγ ὅ. 
ἔνδοξος 6087. 6266, 4. 6704, 4. 6713, 20. 
Vgl. Ahtlg. 9 
ἐνδόξως 6152,22. 6153,24 
ἐνδρανῶς 7241, 30 
ἔνειμι 6765,11. 7242,15 
Evepyew 6737,7. 7179,4 
Ἐἐνεύχομαι 6706, 15. 6792, I 
ἐνέχομαι 6152,25. 6153,27 
ἐνεχυράζω 6718,2 ὃ. 6800, 20 
ἐνέχυρον 6710, 4. 6723,1 ö. 6997, 7. 6998, 
Io 
Ἐἐνθήδ᾽ (— ἐνθάδε) 6769, 6 
ἐνθδυμέομαι 6799,9. 7202,64 
ἐνιαύσιος 6944, 18 
ἐνιαυτός 6294,13. 6753,4. 67608 3 ὃ. 6822, 
8. 6994, 110. 7169, 13. 7239, 20.7246, 13 
ἑνίστημι 6291,31. 6300, 5..6611,32. 6643, 
5. 6704,12. 7193R.14; V4; V.I4 
7196 R.I4 
ἐνκαλέω 6280,19. 6293,7 ὃ: 7031,25. 
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7032, 24. 7033,78 
ἐνκαταλείπω 6002, 13 
ἔνκλησις 6293,9 
-“ἐνκοίμητρον 6722, 4 
ἐνκολάπτω 6154, 26 
ἐνκύκλιον 7173, 11 
ἐνκύμων 6611,14 
ἐνμένω 7031,19 ὅ. 7032,18 ὃ. 
ἔννεαετής 6177, 5 
ἔννομος ὄγόοϑ τ" (τόκος) 
*£wvuxos ὅδοο, 6 
*Evödıov 726011h8; Illa2 
ἑνοικέω 6:84, 4. 6761,20. 
ἐνοίκησις 6705, ὃ ὃ. 
ἐνοικοδομέω 6156,28 
ἐνοφείλω 6759, 30 
ἐνοφίλω 726011b7; ΠΙρΡ2 
ἐνοχή 7033,65 ὃ. 
ἐνόχλέω 6782,44 ὃ. 6804,4. 6805, 19 
ἔνοχος 6156,25 
ἔνποιέομαι 6291,20 
ἐνπόριον 6787,14 
ἔνπροσϑεν 6611,31 
ἐντάγιον 7241,1 ὃ. 
Ἐξντασις 7205, 14 
Evraoow 7261, 5 ὃ. 
Ἂ ἐνταφιαστικός 7205,6 (τάξις -κή) 
ἐντέλλω 6720,15. 6789,3. 6800,18. Med. 
6722, 5. 6823,13. 7251,5 
ἐντελῶς 6799, 6 
ἐντεῦϑεν 6293, 6 
Evrevfıs 6154,27. 6155,31. 6156,3. 6236, 
3. 6663,26. 6731,3. 6744,11. 7033, 
17. 7245,11. 7267, 2 
ἐντίϑημι 6734, Io 
ἐντολή 6823, 18 
ἐντυγχάνω 6713,16. 6734, 10. 6756, 1. 
6769, 21. 6771,123. 6773,2. 6774,17. 
6788, 4. 6794,2. 6799,7. 7183,5. 7202, 
5.0. 
ἐνφανής 6718,5 
ἐνφέρομαι 7031,18. 7032,15 
ἐνχειρέω 6152, II. 6153,13 
ἐνχειρίζω 6277,10. 6301, IO 
ἐνχώριος 7259,35 (γράμματα) 
ἑξααιτής 7167,6 
ἐξάγω 6260, 4. 6789, 7 
ἐξαγωγή 6720, 13. 67δὃο, ὃ 
ἔξαγωγός 7188, τὃ 
ἐξαιρέτως 6183, 3 


Allgemeine Wörterliste 


ἐξαιρέω Med. 6712, 5 

Ἔ ξξαίρησις 7196, 24 

ἐξαίφνης 6724, 4 

ἐξάκτωρ 6086B 9 

Ἐξξάλμυρος 7193 V.11Lıof. 

ἐξαμηνιεῖος 6759, 5 Ö. 

ἐξάμηνος 6759,6 ὃ. 6944, 20 

*ekanivns 6648, 3 

ἐξαποστέλλω 6720, 4 

ἐξαργυρίζω 6787, 4 

ἐξαρτίζω 7167, 8 

ἐξάρτιον 7167, 8 

*ekas: τοῖς ἕξασιν βασιλίσκοις 6949, 28 

ἐξασφαλίζομαι 7241,41 

ἔξειμι 6275,16. 6283813 ὃ.; bı7 

ἐξείργω 7188,35 ὃ, 

ἐξελέγχω 6739, 5 

Ἐἐξεμφέρω 7183, 7 (ἐξενήνενκα) 

ἐξεργάζομαι 6816, 2 

*Etepnnöw 6155, 7 

ἑξέρχομαι 7241, ὃ. 7249, 3 ὃ. 

FEEETÄOIMOS: τόμος -μῶν 7173,29 

Ἂ ξξευδοκέω 6769, 4 

ἐξέχω 6663, 24 

ἐξηγητεύω, ἐξηγητής 5. Abtlg. 8 

ἑξηκονταετής 6648, 2 

ἑξηκοντάρουρος 5. Abtlg. τὸ 

ἑξῆς 6951,23. 7033,36. Vgl. ἑξῦς 

ἐξοδιασμός 7181A8 

ἔξοϑεν (sol) 6711,27 ὃ. 

ἐξοικίζω 7245,17 ὃ. 

ἐξομολογέω 726011hı 

ἑξορμάω 6300, 3. 6643, 2 

ἐξότερος (so!) 6944, 13 

ἐξουσία 6270,8Ö. 6291,16. 6294,8 (ἐπ- 
αρχεικὴ €.). 6611,25. 6944, 4 

ἑξῦς 6270, 20 

ἐξυφαίνω 6750, 3. 6771,89 

ἔξω 6819, 4. 6872, 1 

ἔξωϑεν 6786,10. 6787, 31. 

ἔξωϑέω 7205,13 

ἐξωπυλείτης 7205, II 

ἑορτή 6724,3. 6796, 32. 6808, 4. 6946, 4. 
7172,42. 

ἐπάγαϑος 6597,10. 6598, 6. 6600, 5. 6601, 
8. 6603, 5. 6604, 6. 6605, 3. 6606, 3. 
6607, 5 

ἐπαγγέλλω 7172,27. Vgl. enavy. 

ἐπαινέω 7246, 12 

ἐπακολουϑέω 6713,18. 6738,8. 7174, 17. 


Vgl. ἔξοϑεν 


en Von 
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7177, 1 

ἐπαλλαγή 6765,46. 

ἐπαναγκάζω 6294, 19. 6764, 4 

ἐπάναγκες 7175,10; 34 

Ἂ ἐπανακλείνομαι 7268 

Ἂ ἐπαναλίσκω 6796, 88 

ἐπανγέλλω 6319,50. 6823,9 

Ἔ ἐπανϑέω 6647, ὃ 

ἐπανόρϑωσις 7172, IA 

Enavopdwins 7252,23 

ἐπάνω 6266,9. 6704,9. 6736, 16. 7193 
ἘΞΙΠ νιν a LosaVel2T; 
T10:0V£6.27100. Ra VIl2 Ὁ ὙΠῸ: 
7241,14. 7266, 6 

ἐπάνωϑεν 6236, 23 

ἑπαρούριον 5. Abtlg. 11 

ἐπαρχεικός : -ἢ ἐξουσία 6294, ὃ 

ἔπαρχος 6221,10. 7252,20 

ἔπαυλις γζόο 11} 5 

ἐπαυξάνω 7172,36 

ἐπαφή 6016,28. 6291, 13 

ἐπεῖδε 5. ἐφοράω 

ἐπείσταμε (— ἐπίσταμαι) 6263,24 

ἐπεξέλευσις 6294, 19 

ἐπέρχομαι 628338 13 ὃ.; Ὀ2 ὃ. 6291, 20. 
6205, ὃ ὃ: 6294,16. 6302,12 Ö. 6611, 
28 ὃ; 6944,8. 7031,25. 7032,24. 7176,8 

ἐπερωτάω 6612,18. 7033,74 ὃ. 7175,22. 
7188, 6 

ἐπερώτησις 7033, 61 

ἐπέχω 6294,13. 6701,2. 6758, 11. 
6741, 5 

ἐπιβαίνω 6814,14 

ἐπιβάλλω 6268, 15. 6291,13. 6643,23. 6645, 
6. 6766, 416. 7031,13Ö. 7169, 24 
7188,86. 7202,70. 7260lllaı. &m- 
βάλλον, τὸ: 6002, 5. 6759,66. 6767,13. 
6771,50 6. 7032, 100. 

ἐπιβεβαιόω 7240, I5 

ἐπιβολή 6757,16. 719513 ö.; 110 ö. 7196 
NEXT7, 

ἐπιβωμίζω 6715, ὃ 

ἐπιγιγνώσκω 7033,55 

ἐπιγινώσκω 6266, 17. 6704, 17 

ἐπιγονή 6277,7 ὃ. (Πέρσης). 628538 ὃ Ö.; 
bıı (Κυρηναῖος). 6301,7 (Πέρσης). 6822, 
11 (Θρᾶιξ). 7169,9. 7188, ς (Πέρσης). 
7204, 4 (ebs.) 

ἐπιγραφή 6152,21. 6153,24. 6744,2 ὃ. 
7197,15. 7245,3 ὃ. 


Med. 
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ἐπιγράφω 6155,10. 6223, 14. 6663, 15. 
6744, 3. 7266, 13 
Ἂ ἐπιδεής 6944, 5 
ἐπιδείκνυμι 6951,51 
ἐπιδέχομαι 6992, 5 
emönpew 6222,14. 6732,15. 67532. 6782, 
16. 7016,9. 7243, 7 
ἐπιδιαιρέω 7172, 50 
ἐπιδίδωμι 6003,4 Ö. 6294, 18 ὃ. 6319, 53. 
6696, 20. 6951,31. 7246,7 
ἐπίδοσις 7035,22 
ἐπιεικής 6185, II. 6817,4 
ἐπιζητέω 7240, Io 
"enden 6292,12 
ἐπιϑήκη 6796, 56. 7252,15 
ἐπικαϑίστημι 6926, 6. 6927, 10 
ἐπικαίω 6720, 4 
ἐπικαλέω 6301,17. 6645, 1. 6749,6. 7257,2 
*tmxarexw 726011bı ö. 
δ ἐπικήδειος 6647, II 
ἐπικηρύσσω 6747,6. 6770,4 
ἐπίκλην 6612, 14 
ἐπικτάομαι γζόο 1} γ; Illaı 
ἐπικυρόω 6156, 15 
ἐπικωλύω 6721,10. 6737,7. 6745,4- 6778, 
II 
ἐπιλανϑάνομαι 6298, 3 
ἐπίλεκτος 7169, 8 
ἐπίλυσις 7201, 21 
ἐπιλύω 6998, το. 7033,20. Med. 7033,56 
ἐπιμαρτυρέω 7188, 31 
ἐπιμαρτύρομαι 7177,4 
ἐπιμέλεια 6028, 3 (-λήα). 6029, 3. 6031, 2 
(-Ana). 6291,25; 6611,3; 6951 R. 19 
(πρὸς τῇ -εἰᾳ τῶν χρηματιστῶν καὶ τῶν 
ἄλλων κριτηρίων). 6782, 31. 6804, 3. 
6819, 7: 16921,'4..8 6924, 3.0 692823 
7172,25. 7188,15 
ἐπιμελέω u. Med. 6768,9. 6773,6. 6997,27 
ἐπιμελής 6748,9. 6814, 17 
ἐπιμελητής 6184,7. 6280,8 ὃ. 7182,15 
Ἐἐπιμέλλω 7251, 11 
ἐπιμέλομαι 6720, 19. 6787,17. 6817,7. 
6823,19. 725I, 11 
ἐπιμελῶς 6778, 21. 6800, II 
Ἐἐπιμύω 6754, Io 
Ἐἐπινύμφειος 6701, 5 
ἐπιξενόομαι 6262, 5 
ἐπιόν 6611,21 
ἐπίπεδον 7245,11 
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ἔπιπλα 6745,2. 7243,25 

ἐπιπλέω 6718,26. 6773, 11 

eninAoos 72601166 ö.; 182 

ἐπιπορεύομαι 62838 τό ὃ.; b4ö. 

 ξπίπυρον 6780, 34 

Ἔ ἐπισιτισμός 6949, 15 

ἐπισκέπτομαι 6731,15. 6736, 34. 6744, 4. 
6768, 5. 6784,4 ὃ. 6787,6 

ἐπισκευάζω 7245,14 

ἐπισκευή 6994, ZI 

ἐπίσκεψις 7173,21 

ἐπισκοπέω 6748, ὃ 

ἐπίσκοπος 6009, 2. 6010, I. 6087,4. 6097, 
2.02.6201, 11. 7033, 415 

ἐπισπουδασμός 6185,5. 7193 R.1ı6; Ill2. 
7196R.120; IVı5 ö.; V4ö. 

ἐπισπούδαστος 7241,53 

ἐπισταϑμεύω 6760C 5 

ἐπίσταϑμος 67606 7 

ἐπίσταλμα 7193R.8 0. 

ἐπίσταμαι 6263,29. 6280,24. 6717,26. 
6757, 9 (ἐπίστῃ). 6789, 4. 6798, 27. 
7241,50 

ἐπίστασις 6800, 17 

ἐπιστατεία 6767,17 

ἐπιστατέω 6713,7 

ἐπιστάτης 6028,6. 6156, 2. 6236,2. 6798, 
11. 6020,5. 7177,4- 7180, 6. 7188, 31. 
7202,16. 7245,20. 7259,50 4 

ἐπίστατον 6997, 27 

ἐπιστέλλω 6267,6. 6731,21. 6773,15. 6782, 
12. 6794, 1 ὃ. 6798, 30. 6800, 16 ὃ. 6819, 
86. 7173,14. 7194R.8 7203, I 

ἐπιστολή 6222,5. 6263,6 ὃ. 6297,3. 6710, 
62:6716.42..6719,6. 6741, 2. 6746, 3. 
6747,2. 6756,2. 6760b9. 6761,6. 6766, 
50. 6769, τ. 6773,26. 6774,13. 6782, 
33. 6787,13. 6788, 1. 6789, 2. 6793, 8. 
6797,26. 6799,6 ὃ. 6800,2 ὃ. 6805, 
14. 6814,5. 6817,2. 6823,4 ὃ: 6991, 
1. 7179,6. 7203,8. 7247,7. 7249, ὃ ὃ. 
7253,6. 7263,9 

ἐπιστολίδιον 7242,13 

ἐπιστόλιον 6299,2. 6710,16. 6782,9. 6787, 
8. 7268 

ἐπιστολογραφεῖον 6796, 127 

ἐπιστολοφόρος 7249, 21 

ἐπιστράτηγος 7256,6. 7259, 37 

ἐπισυνάγω 6664, II 

*&movväntopaı 7241,21 
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ἐπίταγμα 7261,4 

*emräppodos 6699, I 

ἐπιτάσσω 7251, ὃ 

ἐπίτειμον 6293, 9. 7032, 27 

ἐπιτελέω 6087,63. 6152,29 ὃ. 6153,32 ὃ. 
6154,12°0. 6155,12. 0150, 12 0.6236, 
30ö. 6291,16. 7188,26. 7193 V.1lı3; 
IllıA. 7202,14. 7259, 47 

Ἀἐπιτελής 6951,23 

ἐπιτήδειος 6815,8. 6817,7. 7183,9. -α, τὰ 
6949, 23 

ἐπιτηδεύω 6236,20. 7259, 27 

ἐπιτήρησις 7173, 10 

ἐπιτηρητής 7173, 13 

ἐπιτίϑημι 6751,2. 7169, 22 ὃ. 7240, 21 

ἐπίτιμον 6283318; b2. 6759,10. 7031,28. 
7188,23 ὃ. Vgl. -Teıpov 

ἐπίτοκος 6778,16 

ἐπιτρέπω 6236,8 ὃ. 6752,9 ὃ.; 89. 6756,8. 
7240, 16. 7241,16 ὃ. 7259,40 ὃ. 7268 

ἐπιτροπή 6156, 34 

ἐπίτροπος 6292,9 (ἐπέτρ.); 14. 7035,24 

*Emibalvopat 6152,5. 6153 

ἐπιφανής 6154,17. 6268,9 ὃ. 
7246, 17 

ἐπιφανῶς 7172,40 

ἐπιφέρυ 6283 Ὁ κα ὅ. 6303, 21. 6759, I. 
7194 R.9 

enidopos 6663,23. 6760d 2 

ἐπιχειρέω 6643,15. 7259,25 (-Xip-). 7261,5 

ἐπιχωρέω 6152,18. 6153,20. 6154,21 ὃ. 
6236,27. 6720,4. 6766,27. 7259, 31 

ἐπιχώριος 6711,12 (νόμισμα). 7033,52 ὃ. 

ἐποίκιον 6003, 5. 6612,4 ὃ, 7047,2. 7071,3 

ἐποικοδομέω 7245,9 

ἕπομαι 6647, Io 

ἐποψάμενος 6155,26 

ἐπριάμην 6645, ὃ ὃ, 6822,12 

Ἂ ἐπωβελία 6781, 44 

. ἐπώνιον 680583 

ἐπώνυμος 6026, I. 7172,52 

ἔράω 6224,7. 6225, 3 

ἐργάζομαι 6741,13. 6754, 12. 6796, 196. 
6797, 31. 6989, 3 ὅ. 7013,61 

*epydopat 6725, 4 

ἐργασία 6738,9. 6757,10. 6778,13. 6946, I 

ἐργαστήριον 6738, 6 

Epyaorpov 6771,89 

ἐργάτης 6261,23. 6780, 1. 7013,36. 

ἐργολαβέω 6736, 3 


6607, 2. 
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ἔργον 6035,13. 6266, 13. 6305,7. 6704, 
13. 6734,9. 6771, 110. 6785,5. 6800, 
17. 7033,47 (-w καὶ δυνάμει). 7179, 10. 
7188, 28. 7203, 9 

ἐρέβινϑος 6817, 8 

ἔρεισμα 7245, 120. 

ἐρεοῦς 6715,37 (αὐλαία) 

ἔρημος 6002, 14 

ἐρημοφύλαξ 6736, 25 

ἐρίδιον 7243,27. 7244,23. 7250, 6 

ἐριέμπορος 7084, 3 

*epweös 6785, 12 

ἔριον 6730,26. (-α Nauıı 6731,70. 
6990, 7.6991, 2 ὃ. 

ἔρις 6754, τό 

Ἐ ἐρίσκον (= ὑρρίσκον) 726011b8; 9 

ἔριφος 6759, 5 Ö. 

Ἃ ἐρρωμένως 6951,80, 

ἔρχομαι 6306, 2. 6603, 2. 6631. 6639. 
6648,2:.40785,3:072233 3: 27) Ὁ ὃ: 
7248,8;9. 7252;7 ὃ.; 26 (ἦλϑαν). 7253, 
17. 7260lllg2. 7264,2. 7207, 4. 7269. 
Vgl. ἦλϑαν; AAdas; ἤλυϑεν 

ἐρωτάω 6263, ὃ ὃ. 7258,8. 7268 

ἔσϑημα 7033,50 ὃ. 

Ἔ ἐσσόμενοι 6699, 4 

ἑστάμενος 8. U. ἵστημι 

ἔστε 6754, Io 

ἑστιατόριον 6596, 3. 6668, 7 

Eoxanev (ἔχω) 7189, 4 

*toxäpa 6780,32. Vgl. ἰσχάρα 

ἔσχατον, τὸ 6732,22 

Ἃ ἑτερόζυγος ("Avrınarpidiov) 6786, 11; 6787, 
12 

ἕτερος 6096, 9. 6097, 12. 6760332. 6945, 
4. 6946,86. 7193 V.V 3 

ἑτέρωϑεν 6791,5 

ἑτοιμάζω 6796,31. 6798,32. 6992,3. 7250, 
Io Ö. 

ἕτοιμος 6644, 7 

ἑτοίμως 7201,15 

ἔτος überall 

εὐαγγελιστής 6087, 18 

εὐαγής 6087,7 

εὐάρεστος 7175,12 

εὐγενής 6258, I. 6790, 5. 6951,7 ὃ. 

*ebyovia 6944, I4 

εὐδοκέω 6292,14. 6293,6 ὃ. 7031,11 Ö. 
7032,96. 

- εὐδόκιμος 6268,9. 6270, 2 


Abschn.7, Abtlg. XXIH 


εὐεργέτης 6271,4. 6674, 3 

εὐεργετικός 6236, 26 

εὐημερία 6713, 3 

εὐθέως 6713,17. 6728,16. 6733,3 Ö. 
6740, 5. 6802, 2. 7036, 2 

εὐϑηνία 7027, 3 

eddnviapxos 7181 A 6 

εὔϑυμος 6222, IO 

ebdüpıv 6645,46. 6822, 12 

εὐϑύς 7243, 18 

εὐίλατος 6713,19 

εὐκαιρέω 6788, 3 

εὐκαιρία 6097,6. Vgl. eüxepia 

εὔκαιρος 6770, II 

εὐκαίρως 6786, 28 

εὔκαρπος 6754,4 

εὐκερία 7247,27 

*eukpıvew 6732,22 

εὐλάβεια 7033,55 

εὐλαβής 6186, 3. 7033, IL ὃ. 

Ἂ εὐλίβανος 6699, 2 

εὐμεγέϑης 6762, I. 7169, 19 

εὐμενῶς 6185, Io 

εὐνοῦχος 6790, I5 

εὐορκέω 6261,28. 6752,10Ö.; ἃ 10. 7174, 
20 

εὐπειϑής 6291, 6 

εὔπλοια 6781,40 ὃ. 

εὔπορος, 7241,4 ὃ. 

εὔποτοί 7202,55 

εὐρη( ) 71951113 

εὑρησιλογία 7175,13 

εὑρίσκω ὅοργ,6 ὅ. 6222, 12 ὃ. (εὕραμεν). 
6259, 5. 6264, 14. 6266,28. 6704, 28. 
6731,18. 6784, 2. 6823,7 Ὁ. 6997, 4. 
7173,27. 7241,26. 7242,12. 7243, 
τι ΟἿ 2 7.27. 7202 

*eDpos 7175,34 

εὔρωστος 6762, I 

εὐσέβεια 6152,16. 6153,18. 6155,23. 
6156, 18. 7033,54. 7259,31. Vgl. -βια 

εὐσεβέω 6828, 7 

εὐσεβής 6017,11. 6154,14 (-βῶς). 6294, 6. 
6649, 7. 6835, 4 

εὐσέβια 6672,7 

εὐστάϑια 6087. 6 

edorpa 6801, 8 

*edouwderew 6766, 9 

εὐτακτέω 6769, 15 

εὐτελής 6766, 34 
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εὐτυχέω 6101,2. 6153,37. 6154,28. 6222, ζευγάριον 6748, 7 
23. 6262,24. 6609, 1. 6663, 37. 6713; *Levyırös: -ὁν (Ὁ) ὄργανον 7167,8 
24. 6719,12. 6731,19 6760836. 6764, | *Lebyvunt 6222, 18. 6647, 5 
6. 6804, 8. 6989, 14. 7167,6. 7245,23. | ζεῦγος 6812,2. 6945, 12. 7244. 28. 7260 


7259, 49 108; Illa2 
εὐτυχής 6612, 22 ζημιόω 6768, 19 
εὐτυχῶς 6940, I ζημίωμα 7033, 60 
εὐφραίνω 6601, το ζητέω 6222,13. 6649,6. 6751,9. 7194}. 
εὐχαριστέω 6782,10 ὃ. 6817,6. 6823, 17. Iıg; IV ıo 

7172,25. 7178,5 ζυτήηρά 5. Abtlg. ıı 
εὐχαριστήριον 6008, I. 6087, 3 ὃ. Ἀχυτοποιέω 6738,9 
εὐχαριστία 6671,4. 6938, 2. 6949, 28 ζυτοποιός 6738, 2. 6739,4 ὃ. 7202. 2; 84 
εὐχάριστος 7259, 29 ζυτοπωλῖον 6738, 3. 6739, 2. 6803 11l 2 
εὐχερῶς 6711,28 ζῦτος 6949, 16 
εὐχή 6247,2. 6253, 10. 6256,6. 6310, 5 ζωή 6035,5 ὃ. 6216. 7205,7 


εὔχομαι 6263,36. 6265,3. 6267,17. 6704, ζωϑήκη 6670, 3. 6675,4 
24. 7168,9. 7242,24. 7244,39. 7247, | Lö()ov 6027,4. 6028,4 (G. ζῶν). 6031, 


4 ὃ. 7248,36. 7249,28. 7250,17. 7251, 3 ὃ. 6033,5. 6034,3-. 6156,23. 6921,4 
2. 7253,3 ὃ, 7268. 7269 (ζῶν). 6924,4 (ebs.). 6926,6. 6927, II. 
εὐψυχέω 6092,2. 6093,2. 6238,10. 6239, 6928, 3 


3. 6585, 3. 6587. 6697, 5. 6700. 6829, ζωοποιός 6271, 1 
3. 6833,3. 6937,6. 6941,1I. 7014; 4: Ἐζώω 6039, 2. 6616. 6617 
7015,1. 7016, II 


εὔψυχος 6300, ὃ ἠγάγετο 8. u. ἄγω 
εὔωνος 6751, 7 ἡγεμών 5. Abtlg. 8 und τὸ 
εὐωχέομαι 6946, 5 ἡγέομαι 6026, I. 7243, 3 
ἔφατο 5. φημί ἡγούμενος 5. Abtlg. ὃ 
ἐφαῦριν 6011,14 ἡδύς 6701, 2 
ἐφέλκω 6716,8 ἦϑος 6160, 6. 6185,7 
ἔφεσις 6236, 28 ἧιρεν bzw. ἤιροσαν (αἴρω) 6751,4 
ἐφηβ(ε)ία 7171,3. 7175,56. 7239, 10. ἥκω 6037, 1. 6096, 2. 6621. 6629. 6631. 
ἐφηβεύω 6043, 6. 6159, 3 6641. 717753 
ἔφηβος 7171,11 ἡλεικεία 6611, 3 ὃ. 
ἐφημερίς 6796, 2 ἦλθαν 6270, II 
ἔφησεν 7183,6 ἦλϑας 6262, ὃ. 
ἐφιορκέω 6261. 6752,10Ö.; ἃ 1ο. 7174,21 ἡλικία 6706, 16. Vgl. ἡλεικεία 
ἐφίστημι 6733,4: 6758,18. Med. 6647, 1. ἧλος 6994, 34 
6659, 2 ἤλυϑεν 6706, 5 
ἐφόδιον 6798, 33 ἡμάτιον (— ip.) 7247, 31 
ἔφοδος 62838 16 ὃ.; b2Öö. 6291,18. 6293, ἡμέρα 6003,4. 6035,23. 6087, 13; 65. 
8. 6952, 3 6222,6. 6291,31. 6301,15. 6598,11. 
ἐφόνιον 6771,86 6605,6. 6606, 5. 6607,9. 6609, 4- 
ἐφοράω 6003,7. 6737,1. 6754, 2 6611,32. 6704, 11. 6733, 5" 6738, 4- 
ἔχϑεμα 7262 6740, 4. 6741,4 ὃ. 6758, τ5. 6793, 4- 
ἐχϑερίζω 6733, 2 6796, 3 ὃ. 6797,13. 6799, 3. 6945, 6 Ö. 
ἐχϑής (= -ϑές) 6751,7 6946, 11 ὃ. 6949,20. 6989, 3 ὅ. 6991,6. 
ἐχϑρός 6720, 18. 7253,7 6995,20; 6996, 16 ὃ, (ἑβδομαία — ϑεᾶς 
ἕψημα 7241,32 ὃ. Βερνείκης Εὐεργέτιδος). 7016, 6. 7031, 6. 
7032, 5. 7033, 66. γιόδ, 5. 7169, 1 ὅ. 
ζάω 6650, 3 (ζῆσα). 7016,7. 7183, 3 7172,48. 7188,13. 71951121. 7196 V. 
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122; Ilı; IV4; Vıs; VIl2; VIIIS; 
IX6; X 2. 7247,5 ö. 7259,18. 7266, 
520. 

ἡμερησίως 6263, 5 

ἤμην (ich war) 6262, 17 

ἡμιδεής 6779, 50 

ἡμικάδιον 8. Abtlg. 17 

ἡμικίριον 6775, Io 

ἡμικοτύλιον 6796, 42 

ἡμιμναῖον 6765, 3 

ἡμιολία 6291,22 

ἡμιόλιος 6742,11; 8 11. 7169,15. 7188, 
246. 

ἡμιονάγριον 6719, 3 ὃ. 

*Aıöviov 6760d 3 

ἡμιονίτης 6751,3. 6777,69 

ἡμίονος 6751,2 

ἡμίσευμα 7177, 2 

ἥμισυς 6086 B 3 ö. 

ἡμίχιον 5. Abtlg. 17 

ἡμιωβέλιον, -βώλιον 5. Abtlg. 17 

*finvoos (-σον) 6319,60; 7260 ΠῸς 

ἥμυσυς 6779, 14 ὃ. 6781,66. 6997, 15 . 

*nvaykopn (Zauber) 6584, 8 

Ἀἠνέον (--- ἡνίον) 6760d 2 

*ivixa 6746, 3 

ἤνχιρος (== ἐγχώριος) 6192, 4 

ἧξεν (ἄγω) 6222, 32 

ἤπητής 6313, 2 

ἠρήνη (= eip.) 6842 

ἧς (= ἦσϑα) 6262, τό 

ἥσει (— ἧσαν) 7194 Β. 14 

ἡσυχῇ ὅ7οο,11. 7169, 21 

ἧττον 6298, 4 


Vgl. ἡμυ- 


ϑάλαμος 6706, 3 

ϑάλασσα 6947, 3. 7169,20 

daAlov (= -λλίον) 6946, 16 

ϑαλλός 7246,13 

δϑάνατος 6035,4. 6156,25. 6646, 10. 7205,8 

ϑάπτω 6031,8 

ϑαρρέω 7205,4 

Θάσιον 5. Ahtlg. 17 

ϑαυμάζω 6222,4. 6619. 6626. 6629. 6717, 
10. 7176, 7 

ϑαυμασιότης (Akk. -τηταν)ὴ 7168, 2 6. 

ϑαυμαστός 6766,6. 7016, το 

ϑέα 6747,3. 7263,6 

dei 6016,2. 6152,4 ὅ. 61:3; 5 ὅ. 6156, 
2 ὃ. 6236,17 ὃ, 6669, 1. 6699,9. 6845, 
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I. 6995, 20. 6996, 16 ὅ. 

ϑεῖον, τὸ 6152,16. 6153,18. 6154, 14. 
6155,23. 6156,18Ö. 6236,23. 7259,31 

ϑεῖος (göttlich) 6674, 13. 7190, I 

ϑεῖος (Oheim) 7244, 24 

ϑειότατος 6271,2 (Kaiser). Vgl. ϑεότατος 

dena 6222,27. 6765,11 

ϑεματίζω 7241, 1; 37 

ϑέμις 6701, 3 

deös: ı. heidnisch: 6033, 4. 6034,9. 6037, 
2. 6038,4. 6039, 1. 6041,3. 6045, 2. 
605 1,2. 6094,4. 6116,16. 6118, 1. 6128, 
I. 6152,3 ὃ. 6153,20. 6154,3. 6155, 
2ö. 6156,46. 6157,2. 6158,2. 6179, 
2. 6183,8. 6184; ὅ. 6201,1. 6222,30. 
6236, 12. 6253,4 ὃ. 6254,4. 6256, 3 ὃ. 
6261, 5. 6262,6 (-oi πατρῷοι). 6263,28. 
6266, 13. 6270,28. 6277,26. 62838 
τ ὅ,; b6. 6286, 1 ὃ. 6287,26. 6301,20. 
6303,1 ὃ. 6307,3. 6309,2 ὃ. 6310,2 ὃ. 
6597,9. 6598, 5. 6603,4. 6604, 5: 6606, 
2. 6607, 5. 6645, τ. 6664,3. 6668, 3. 
6670, τ ὃ. 6671,2. 6696, 5 ὃ. 6709, 12. 
6713,36. 6717, 4 ὃ. 6734, 1. 6742, 2. 
6752,2Ö.; &2. 6759,2. 6778,7. 6792,2 
(-oi πατρικοί). 6804, 1 ὃ. 6824,8. 6825,6. 
6826, 5. 6828, 8. 6869, 4. 6935, 2. 
6944, 11. 6947,4. 6951, 116. 7172,25 ὃ, 
7188,2. 7193R.1116; 18; IV3; τα; 13; 
V14;7; 135 15; V.Iı8; O4; 6. 7196 
R.llI22; ΤΥ 17; VI2o; VII4; ı1; 20. 
7241,96. 7242,50. 7247,66. 7248, 6. 
7256,10. 7257,2. 7259,36. 2. christ- 
lich: 6015,1. 6035,3. 6186, 7. 6187,7. 
6188, 8. 6189, 7. 6190, 6. 6191,7. 

- 6194,9. 6197, 4. 6584, 7 ὅ. 6704, 13. 
6830, 1 (εἷς ϑεός). 6834, 1 (ebs.). 7033, 
4/5 ö. -7190,3 ö. 7240,10. 7250, 12. 
7251,3 ö. 7253,4 

:ϑεοσεβέστατος, ϑεοστεφής, ϑεότατος, ϑεοφι- 
λέστατος, ϑεοφύλακτος 5. Abtlg. 9 

ϑεραπεύω 6713,3 

ϑεραπήα 7259, 9110 

ϑερίζω 6733,7. 7013,21 

ϑερισμός 6290, 5. 7013,49 

ϑεριστής 6756,6. 7013, 3 

ϑέρος 6701,4 

dewpös 5. Abtlg. 8 

ϑήκη 6267,15 

ϑηλυκός 6766,43 (ἱερεῖα). 6812, 2 (ζεύγη) 
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ϑῆλυς 6283 10; bız. 6314,2. 6819,8 
ϑήρ 6754, 3 

ϑηρεύω 6261, 22 

ϑησαυρικός (Ὁ) 7013,60 (--- λόγος) 
- ϑησαυρός 7182,12 ὅ. 7194 ΚΒ. 4; τό 
ϑησαυροφύλαξ 7199, 27 ὃ. 

ϑιασίτης 6668, 6. 6929, ὃ 

ϑῖβις 6775, 5 

ϑνήσκω 6701,7. 6706, II. 6754,1; 22 

(ἔϑναισκεν). 7016,6 (daveeiv) 

ϑόλος 6715.37 

ϑρασύτης 6026, I 

ϑρέμμα 6949, 12 

ϑρησκεύω 5. Abtlg. τὸ 

ϑρίξ 72601lbıo; Illaz 
ϑυγατριδοῦς 7043, I 

ϑυλάκιον 6775,60. 

ϑύλακος 6775,18 

ϑυμέλα 6699, 2 

dunös 6632, I 

ϑύρα 6253,8 

dupeös 6715, 40 

ϑύρωμα 6157, 4. 6158, 3 

ϑυσία 5. Abtlg. ıı und τ 
ϑυσιάζω 5. Abtlg. 18 

ϑύω 5. Abtlg. 18 


*iapßelov 6308, I 

ἰατρικόν 6773,4 ὃ. 

ἰατρός 6003, 3. 6145,2. 6787,7. 6819, 14 

ἰβιοβοσκός 6751,7 

Ἀΐβις 5. Abtlg. τὸ 

ἰδίᾳ 6784, 6 

ἰδιαζόντως 7033,53 

ἰδῖν 5. u. ὁράω 

Ἂ ἰδιοκινδύνως 7241,42 

ἴδιον, τὸ 6002,9. 6952,13 

ἴδιος 6155,9. 6968, 1. 6971,4. 7174,15. 
7188,14 ὃ. 7192,3. 7241,9 (χωρίον). 
7252, 12 

ἰδιώτης 6303, 5 

ἰδιωτικός 6612, 10 (ἄρουρα). 7197 V. VII7 
(-8s) 

ἰδού 6262, 6 

ἱδρύω 6026, I 

*lepayew 6753% 

*lepat 6921, 3. 6924, 2. 6926, 2. 6927, 3. 
6928, 2. 6929, IO 

ἱερατεύω 5. Abtlg. 18 


“4 


ἱερατικός 6609, 3 (-Öv σημῖον). 7193 R.I2ı; 
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ἩΠτ VEllı3) 0:5 ΕΝ 2. 
7196R.1lı; IV ı2 
ἱέρεια s. Abtlg. τὸ 
ἱερεῖον 5. Abtlg. ıı 
ἱερεύς s. Abtlg. 18 
*iepieiov 6748,7 
ἱέρισσα 8. Abtlg. τὸ 
ἱερόγλυφος γ258, 5 
ἱερόν 5, Abtlg. 18 
ἱερον(ε)ίκης s. Abtlg. τὸ 
ἱεροποιός 7182,47 ὃ. 
ἱερός 6016,27 (νόσος). 6027,4. 6029, 4. 
6031,30... 6033,52 Ὁ034,3. 1109741: 
6156, 23. 6222, 32. 6291, 13 (νόσος). 
ζῶον: 6921,45 6924,4; 6926,6; 6927, 
11; 6928,3. 7172,9 (κόσκος). 7259, 11/2 
(γῆ). 7259,28 (γῆ). 7266, 12 (λόγος) 
ἱεροσυλία 6152,25. 6153, 28 
*in 6706, 8 
ἱκανός 6751,56. 6757,8. 6789,4. Vgl. eik- 
*ikeAus 6649, 5 
ἱκετεύω 6792, I 
ἱκέτης 6152,13 ὃ. 
ἰκών 6236, 18. 7259, 15 
ἱλαρία 6597, 12. 6ποδ, 8. 6599. 6600, 7. 
6603,6. 6604,77. 6605, 4. 6606, 4. 6607,6 
Ἐϊλάσκομαι 6934 (ἵλαϑι) 
᾿λιακά 6823, 24 
ἱματίζω 6998, 9 
ἱμάτιον 6717, 9. 6731, 9. 6945, 13. 
ἡμάτιον U. εἱμάτιον 
ἱματιοπώλης 6835, 3 
ἘΪματιοφόριον 7033; 42/3 
ἱματισμός 6784, I 
ἰνδικτίων 8. Abtlg. 5 
innäpıov 6720, 3 
innäpxys und innopxia 5. Abtlg. τὸ 
ἱππεύς 6253,7. 6671,4. 6709,6 ö. 6760 
h8. 6958, 1. 6959, I. 6960, 4. 6967, 1. 
7202,52 (ἑκατοντάρουροι -neis); 58 
*{mmokowäpıov 7182,45 
ἱπποκόμος 6796, 19 ὃ. 
ἵππος 6279,46. 6719,3 ὃ. 6720,4 ὃ. 6760 
dı/2 (ἡ —): 6796, 20 ö. 6819, 3 ὕ. 
ἱππών 6737,5 
᾿Ισιῆον 8. Abtlg. 12 
ἰσιονόμος 5. Abtlg. τὸ 
ἰσόϑεος 6601,9 
*ioopepla 6266, 17. 6704; 17 
ἴσον; τὸ 7241, 25 


7195 Ill 2. 


Vgl. 
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ἴσος 6645, 9. 6771,61; 118. 6945, 18. 
7031,28. 7032,28. 7183,4. 7241,19 
ἵστημι 6291, 7 (τὸ ἑστάμενον τῆς τιμῆς 
κεφάλαιον), γ246, τό 

ἱστίον 6994, 29 ὃ. 

ἱστορέω 6613. 6614. 6622. 6624. 6625. 
6629. 6633. 6637. 7016,9 

*loxäpa 6780, 8 

ἰσχάς 6779,21; 95. 6780, 3 

ἰσχύω 6823, 7 

ἈΪχϑυοβόλος (-ov?) 6767,25 

ἰχϑύς (christl. Symbol) 6584, ıı 

ἵχνος 6754,9 


καϑαίρεσις 7245, Io 

καϑαιρέω 7245,9 

καϑαρός 6779,62. 7167, 10. 
7188,19:,25..7201,8 

καϑήκω 6152,11. 6153,13. 6155,26. 6291, 
15. 6293,6. 6951,26. 7188,86. 7259, 
26 (παρὰ τὸ -xov). Vgl. Abtlg. ıı 

κάϑημαι 6725,6 

καϑιδρύω 6048, 5 (καϑειδρ.). 6948, 5 

καϑίζω 6771, 125 

καϑίστημι 6002,19. 6027,4. 6033,4. 6301, 
14. 6739,6. 676085; το. 6787,22. 
6949,25. 7188, 40 ö. 7202, 36 

καϑολικός 7035,24 

καϑυστερέω 6997, 5 ὅ. 7263, 8 

καινίζω 5. κενίζω 

καινός 6711,13 ὃ. 67538. 680311 ὅ. 7260 
Ib; 

καινούργιος 7033,44 

καιομέτρης (= γεωμ.) 7075, 1 

καιρός 6949,7. 6989, 5. 7175,14; 39. 
7188, 16. 7202, 8. 7206, II. 7240,13 ö. 

κακόν, τὸ 6584, 4 

κακοπαϑέω 6720, 17 

*xKakwıepew (50) 6319,43 

καλαφάτης 7241, 56 

καλέῳ 6263,24. 6301,10. 6671,3. 6949, 
26 

Ἔ καλίκιν 7168, 6 

καλλιέλαιος 6727, 3 

Ἑκαλλοσύνη 6647, 8 

*xandowv 7033,41 (— Δαμάσκινον) 

"Kaum 7031, 5. 7032, 4 

κάμπος 6222, 16 

*xävaodov (1. κάναστρον Ῥ) 6081, 1 

κανείδιον 7243, 12 ; 


7175, 12. 
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κανηφόρος 5. Abtlg. 18 
kavdös 6293, 5 
κανωπικόν 7243, 32 
Ἐκάπνειος 6785,13 Ö. (ἄμπελος) 
Ἀκάπρος 6754, 16 
xop( )? 7196 V.IX 22 
καρακάλλιον 7033,37 (— Αἰγύπτιον) 
Ἑκαρδιουλκέω 7188,43 
καρπόνης 5. καρπώνης 
καρπόομαι 7205,9 : 
καρπός 6002,8. 6757,14. 6944,9. 6995, 
18/9. 6996, 15. 7167,6. 7188,8; 13; 
34. 7202,68. 72601lb ıı. 7262 
καρποφόρος 6598, 7. 6603, 5 
καρπώνης (-Övns) 7199, 3 Ö. 
Ἑκαρτάλλιον 6801,26 
Ἐκάρταλλος 6801, 4 
κάρυον 6779,48. 6780,6 (-va βασιλικά); 23 
(— πΠοντικόν). 6801, 21 
κασιδέρινος (so!) 726ο 1182 
Ἔκασίδι(ο)ν 7247,25. 7248,11. 7249, 17 
*Kaotödpık 6790, το 
καταβαίνω u. Med. 6011,3ö. 6134, 2 
καταβάλλω u. Med. 6222,20. 6275,12 ὃ. 
6293,9. 6995,23. 7033,35. 7204, 3- 
7241,39 
κατάβασις 6946, 18 
καταβλάπτω 7188,14; 43 ö. 
καταβολή 6944, 18 
κατάγαιον 72601Ih ς 
καταγγέλλω 7268 
καταγηγόχαμεν 5. -άγω 
καταγίγνομαι 6294, 4 
καταγραφή 6291,25 ὃ. 
κατάγραφον 7241,6 ὃ. 
καταγράφω 6016,23. 6291,30. 6951,46 
κατάγω 6714,14. 6722,4. 6732,2. 6769, 
29 (καταχϑῆι). 6798,28 (καταγηγόχαμεν). 
6801, 12. 7033,64. 7196R.VILıs 
καταϑαρρέω 7241,22 
κατάκειμαι 6089, I (-κοιτε) 
δ κατακλαίω 6648, 5 (-KAae). 6650, I 
κατακολουϑέω 6152,27. 6153,30. 6156, 6. 
7259, 39; 50 
κατακόπτω 6294, 17 
κατακρατέω 68:10, 8 
κατακρίνω 6718, 3 
,καταλαμβάνω 6222, 37. 6724, 5. 6746, τ. 
6748,7. 6757,15. 6768,14. 7033, 18. 
6742,11 (κατέλαβα) 
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καταλείπω 6268,9. 6291,17. 6737,8. 6755; 
2. 6778,17. 6798,6. 6801,28. 6802, 3. 
6997, 3 ὅ. 7177,5. 7182,30. 7245,4 b. 
7260 11b6 

“καταλογεῖον 6016, 25. 7266, ὃ 

καταλογίζομαι 7222,25 

Ἀκαταλοκίζω 6754, 18 
Ἔ καταλυμάτιον 6992, 3 

καταμένω 6824,6 

καταμετρέω 6746,2. 6794, 4 

κατανέμω 6281,16 

καταντάω 6291, 9 

*katavriov 7257, 3 

καταπατέω 6035,5 

καταπλέω 6011,3 ὃ. 6263, 8. 6734, 7 Ö. 
6768, 3; 23. 6793,12. 7165,4. 7266, 3. 
267, 11 

καταπλήσσω 6713,21 

καταποστέλλω 6276, 12 

καταργέω 6035,4 

κατασημαίνω ὅδι1ς, 6 

κατασκευάζω 6715,2. 6787,28. 6797,6 . 
6991,3. 6993, 4. 7241,24 

κατασπασμός 7188,13 

κατασπορεύς 7174, 5 

καταστασιάζω 6769, 34 

κατάστασις 6611,16. 7240,19 (εἰρηναία —) 

καταστέλλω 6785,6. 7242,6 

κατατάσσω 6817,5 

κατατίϑημι 7033, 33 

καταφέρω 6945,12 

καταφεύγω 6152,13. 6153,15 (κατοφ.). 
6155,19. 6236, 41 

καταφϑείρω 6720, 5. 6769, 18. 6794, 5 

καταφρόνησις 7241, 52 

καταφυγή 7205, 20 

καταφυτεύω 6809, 4. 6810, 3. 6811,4 

καταχράομαι 6818,7 

καταχωρίζω 6291,32. 6720, 17. 6773,15. 
6786, 20. 7197,14. 7241,7 

FKATAXWPLOS 7241,43 

καταψύχω 6733, 5 

κατέλαβα 8. -λαμβάνω 

κατεργάζομαι 6711,6; 15 

κάτεργον 6771,88 

κατέρχομαι 6097,16. 6222,7. 6945, 16. 
6946, 19 

κατέχω 6717,10. 6787,27. 7033, 56 

κατηγορέω 6739, 4. 6741,13 

katoıkew 6300,25; 18. 6643,9. 6696, 9. 
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676063. 7240,9 
κατοικικός 7260IIb τ (κλῆρος) 
κάτοικος 8. Abtlg. τὸ 
καυνάκης 6722, 3 
καῦσις 6156, 12 
καψάκη 6770, 85; 107 
κάω 6263, 5 
Ἐ κεδροπαγής 6706, 6 
κειβαριάτωρ 8. κιβαριάτωρ 
κειβωτός όγδο, 9 
κεῖμαι 6754, 2 
κείρω 6990, 5 
κέλευσις 7241, 51 
κελεύω 6270, 27. 6711,14. 6750, 3. 6761, 
5. 6766, 21. 6826,7. 6947,2. 6949, 26. 
6993, 3. 7035,23. 7173, 11. 7245,17 
KeAns 6708, 3. 6781,24 ὃ. 
xeMak( ) 7199, 37 
*xeveös 6706,9 (-ὸν γάλα) 
κενίζω 6823,23 
κενός 6650, 3. 6767,19. 6769, 30. 7247, 
24. 7248, II 
κεντυρίων 7258, 4 
κεραία 6778, 3 
κεραμεικός 6767, 11 
κεραμεύς 6767,9 
κεράμιον 6319,53 ὃ. 6735,2. 6767,18 ὃ. 
6779, 6 ὃ. 6780, 3 ὃ. όγϑι, 3 ὃ. (— Mı- 
λήσιον). 7247; 22 
κέραμος 6767, 15 
Ἐκεραμύλλιον 6779, 35 (-1a τρικότυλα) 
κεράτιον 5. Abtlg. τό 
κέρκουρος 6715,35 44 
κέρμα, κερμάτιον 5. Abtig. τό 
Ἔκέτριος 6024, 12 
κεφάλαιον 62091,7; 22. 63οδ,1. 6771,61. 
6779,66. 7035, 17; 62; 81 ὃ. 7241, II 
κεφάλαιος 7193R.13; V3; Υ.13. 7196 
R.13 
‚xedalawwris 6266, 2 ὃ. 6704, 2 ὃ. 
κεφαλή ὅοο3,9 
Ἔ κεφαλοδέσμιον 7243, 31 
κήδομαι 6823, 12 
κηλώνειον 6733,4 
κῆπος 6178,7. 6809, 2. 6δι1ς,3. 7262 
κηπουρός 6716, 6 
κηρός 6820, 2 Ö. 
*xnwöns 6699, IO 
κιβαρ(εγιάτωρ 6955,3. 6957,2. 6958; 3, 
6959, 2. 6960, 5. 6961,2. 6962,2. 6963, 
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2. 6964, 2. 6965, 2. 6966,.2. 6967, 2. 
6970,2. 6971,2. 6973,2. 6974,2. 6975, 
206970982 

κιβαρ(ε)ῖον 6955,6. 6959, 3. 6960,7. 6962, 
4. 6965, 3. 6966, 4. 6970, 4. 6974. 3 

κιβωτός 6942, 1. Vgl. κειβωτός 

Ἐκιϑαρωιδικός 6997, 12 (-κῆ τέχνη) 

κιϑαρωιδός 6783,17 ὃ. 

κιϑώνιον 7250, II 

κῖκι 6796, 3 

κίναιδος 7182,96 

κινδυνεύω 6713, Io. 6802, 4 

κινέω 6264,23 (?) 

kıpla 6775,9 Ö. 

κιτών 72601V 3 

κλάδος 7188,45 

κλαίω 6160, 5. 6168,4. 6177,6. 6647,1. 
6648,3; ὃ. 6649,2; ὃ. 6659, 2 ὃ. 6706, 
136. 

κλάριον 726011b8 (— ἀργυροῦν) 

xAaotös 6762, I 

κλειδίον 7181 Β:1 ὃ. 

κλεῖϑρον 6253,9 

Ἔ κλεινήρης 6003, 7 

Ἔκλέπτος (Ὁ) (— ἔκλ- Ὁ) 7181 Bı ö. (κλειδίον 
-ον) 

κλέπτω 6266, 26. Med. 6704, 26 

κληρονομία 6291, 10. 6292, 6 

κληρονόμος 6951,30. 7245, 5 

κλῆρος 6087,8. 6749,4. 6819,8. 6951 V. 
55. 7031,12. 7032,9. 7260l11bı (— 
κατοικικός) Ö. 

κληρουχέω 6992, I. 7245, 3 

xAnpoüxos 6709, 6 ὃ. 6744, 1. 6814, 3 ὃ. 
7193R.118; 112 ὅ. 71951124; ΠΙ6; 
12. 7196R.123; 115 ö.; IV24; Υ.11 
3: Τν 20; ἣν 20.0: 0160271130: 
ὙΠ112 ὅ. 7245,10. 

κληρόω Med. 7031,23;33 ö. 7032,22; 35 

κλίβανος γ188, 17 

κνῆκος 6δι18,4 

κοιμάω 6179,4. 6186, 1. 6187,1. 6188, 1. 
6189, 1. 6190, I. 6191, 1. 6192, I. 6193, 
1. 6194, 1. 6195,2(?). 6197,1. 6198, 1. 
6199, 1. 6200,6. 6201,4. 6235, 6. 6249, 
1. 6255, 1. 7023, 

κοινῇ 7033, 53. 7188,9. 7246, 8 

κοινόβιον 6250, 3 

κοινόν, τὸ 6996, 3; 22. 7246, 21 

κοινός 6154,34. 6155,38. 6211,2. 7031, 
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9; 146. 7032,76. 7033,3. 7182, 59. 
72601lIbz ὃ. 
κοινότης 6266, 4. 6704, 4 (— τῶν ἀγρευτῶν) 
κοινωνός 6268, 4 
κοιτῶν 6269, 20, 
*körkwv 6779, 51. 6780, 12 
*koAadilw 6263,23 
κόλλαϑον 7241, 59 
κολλήγας 7252,25 
κόλλημα 7173,16. 7194 V.6Ö. 
*xoAMMAöpoßos 6954, 2 ὃ. 
κολλυβιστικός 6016, 2 (-ὴ τράπεζα) 
κόλλυβος 6951 V. 30 Ö. 
*xoAoßıopnadöpıov 7033, 36 (— ἀνδρικόν) 
κολόβιον 6222, 33. 7244,25 
κολοκύνϑινος 6785, 14 
κολοφώνιον 5, Abtlg. 17 
κόλπος 6035,8. 6647, 9. 7190, II. 
KWATTOS 

κομάω 6706, 3 ὃ. 

κόμης 6311, 3 

κομιδή 6732,20 

κομίζω u. Med. 6263,13. 6278, 11. 6710, 
1. 6711, 32. 6714, 12.0. 6723,280732, 
12. 6746,36. 6755,7. 6756,7. 6761,4. 
6764,2 ὃ. 6765,20. 6768,20. 6771,68. 
6772, 5 Ὁ. 6782,9. 6786, 19. 6789, 2. 
6794,2. 6798, 1 ὃ. 6800, 26 ὃ. γιός, 8. 
7243,4 d. 7244,9 ὃ. 7252, 11. 7267, 2. 
7268 

κομιτᾶτος 7181 Α 8 

κομψός 6124,4. όξ9ο, 2. 6591, 1 

κονιατής 6823, 20 

κόνις 67:4, 24 

κοντός 6766, 34 

κόον (80) 7199,2 Ö. 

*konpoAoyew 6222,25 
κόπτω 6649, 3. 6751, 6 
κοράσιον 6784, 11 
κορκό(δειλος Ὁ) 6310, 62; 68 ὃ. 
κορμός 6808, 2 

*xKopvovkAäptos (= κορνικουλάριος) 6221, I 
κορυφή 6003, 8 
κοσκινεύω 7167, II 
κοσμέω 6947, 2 

Ἐκοσμητέω, κοσμητής 8. Abtlg. 8 
κόσμιον 6945, 14 
κόσμος 6035,6. 6128,1. 6133, 12. 7016, 8. 

7172,9 
κοτύλη 5. Abtlg. 17 


Vgl. 
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κουράτωρ 6968, 3 
κουρατωρία 6257, 4. 6258, 2 (-opia) 
κουρεῖον 6762, 2 ὃ. 
Ἐκούρη 6706, 14 
κοῦρσον 7241,46; 53 
Ἐκουσούλιον 7033, 37 (Αἰγύπτιον) 
Ἐκούστωρ (ἁἀρμώρων —) 6146,4. 6147, 3. 
6961, 5/6 
κράμβη 6728, 19 
κρατέω 6257,8. 6291,15. 6612,16. 7241, 
3127267, 3 0. 
κράτησις 6951,28 
κράτιστος 7035,24 
κρέας 6779,44 ὃ. 6780, 4. 6997,13 ὃ. 
6998, 19 
κρέμαμαι 6739, 9 
κριϑή 6269, I ὃ. 6644,9. 6662,9 ὃ. 6728, 
9. 6738, 4. 6748, 5. 6771,79. 6945, 11. 
7013,36. 7193R.196. 
κρίνω 6300,7. 6650, 4. 6762,4: 6769,6 ὃ. 
7245,7 
κριός 6817, 8. 7245, 11 
κρίσις 6611,42. 6814, ὅ. 
κριτήρ(ε)ιον 6201, 2. 6611,4. 6951,19 
κριτής 6706, 2 
*xpökos 6775,21 
Ἔ κροταλιστρία 6945, 1 ὃ. 
κρόταφος ό6οο3,9 
*xpotew 6706, 5 
κρότων 6748, 6 
κροτωνοφόρος 6797, 16 ὃ. 
xpuntös 6266,21 (ἐν -τῷ). 6704,21 (ebs.) 
κρύπτω 6647, 9 
Ἐ κτείνω 6754, 2 
κτερίζω 6754, 14 
κτημάτιον 7177, 3 
κτήνη, τὰ 6748, 5. 6949, 14. 726011b6; 
IIlg2 
᾿ κτηνοτρόφος 7194R.2; 13; V.15; Illı 
κτῆσι, τοῖς (— κτήμασι) 7250, 8. 7253,13 
κτῆσις 6019, 1 
κτίζω 6026, I. 6155, 12. 6807, 8 
κτιστής 6311, 6. 6611,2 ὃ. 6990, II 
κτυνένιον (-os?)[?] 6803 III ı3 
κύαϑος 6786, 14 
κύβαια 6708, 3. 6715, 18. 6718, 4; 10. 
6779, 3 
κυβερνήτης 
7178, 2 
κύβιον 6770, 42 


6780, I. 6820, 9. 6994, 5 Ö. 
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Ἐκυδάλιμος 6649, 9 

κύκλοϑεν 6152,20. 6153,22 

κύκλος 6236, 48. 6647, 7 

κύλιξ 6060, I 

κυναγός 6754, II; 23 

κυνηγέω 6319,47 

κυνοῦχος 6765,22 

κυρ(ελιακός 6951,28. 7265 (δεῖπνον) 

κυριεύω 6291, 16. 6612, 16. 7031, 23. 
7032, 21 

*«upil[ ] 6270, 13 

κυρόω 7173, 3 ö. 7202,49 

κύων 6710, 3 ὅ. 

κώλπος 6089, ὃ 

κώλυμα 6302, 6. 6303, 15 

κωλύω 6769, 30. 7176, ς 

κωμάζω 6214,3 

κωμάρχης 8. Abtlg. 8 

κώμη 6154,7. 6156, 3. 6203, 6. 6236, 16. 
6266,3 ὃ. 627ο,4 ὅ. 6277, 5 ὃ. 6294, 
5 ὅ. 6301,6. 6612, 5 ὃ. 6696,46. 6704, 
36. 6710,8. 6746,5. 680584. 68ο7, 2. 
6824,46. 6825,1. 6826,26. 6828, 4. 
6945,2. 6946,4. 6951,80. 6995, 5. 
6996, 5 ö. 7031,9. 7032,7. 7166, 3. 
7167, 5 ö. 7174,23. 7179,3. 7188, 5 ὃ. 
7189,16. 7193R.12 ö. 7194R.2 ὕ: 
ΤΟ 114 ö. 7196R.I2 ö. 7198, 2. 
7201, ἡ ὃ. 7202, 10. 7205, 2: γ245.» 5. 
7259,25. 72601V : ö. 

κώμης (so!) 6270 

κωμήτης 7168, 3 

kwpoypalppatr--] 6281, 3 

κωμογραμματεία 6025, 5 

κωμογραμματεύς 5, Abtlg. 8 

Ἀκωνάω 6767,23 (κεράμια κεκωνημένα) 

Ἔκωπός (= κωφός Ὁ) 7242.11 


λααξός 6736, 10 ὃ. 

*Aayäviov 7244, 16 

λαγχάνω 6178,4 (λέλογχα). 6647,7. 7031, 
12 ö. (λελογχέναι). 7032,9 ὅ. (ebs.) 

λάϑρα 6222,17 

λάκκος 7167,7 

λαλέω 6264, 6 

λαμβάνω 6011,7. 6222,19 (ἔλαβα). 6268, 
14. 6704,23. 6708, 4.. 6711,15. 6728, 
7. 6734,4. 6738,6. 6744,36. 6758, 17. 
676042. 6761,6. 6762,4. 6763,4. 6766, 
16. 6773,3. 6774,13 ὃ. 6778, 14. 6779, 
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123. 6784,3 ὃ. 6785,83. 6786, 27. 6788, 
4. 6789,6. 6796, 204. 6798,24 ὃ. 6799, 
8. 6800,13. 6809,3. 6815,26: 6819,6. 
6823,4. 6945.8. 6946, 11. 6955,4. 6957, 
3. 6958, 3. 6959, 3. 6960, 6. 6961, 3. 
6962,3. 6963,3. 6965,2. 6966, 3. 6970, 
3. 6971,2. 6973,3. 6974,3-. 6975,3- 
- 6976, 2. 6990, 17. 6991,16. 7173, 23- 
7223,7. 7241,3. 7242,22. 7245,55 24 
(— τὸ δίκαιον). 7252,12. 7253,11. 7267, 5 
λαμπρός 6033, 3. 6612,6. 7033, 2. 7175,26. 
λαμπρότατος 5. Abtlg. 9 
λαμπρότης 7036, I 
λαμπτήρ 6796, 78 ὃ. 
λαοί )? 71951113 
λαογραφία 5. Abtlg. ıı 
λαός 6087,9. 6740,4. 6741,36. 6769,26. 
6801 V.3. 7179,4 
λατομία 6847, 3 
λαύρα 6255,3. 7031, Io. 7032, ὃ 
*Aaxavıd 6757, 17 
λάχανον 6002, 8 
λεγιών 5. Abtlg. 10 
λεία 6279,6 ὃ. 6731, τό 
λείαν (— λίαν) 6265, 6 
Ἀλείβω 6646, I 
λείπω 6647,3. 6706, 11. 
12. 7244, 20 
λειτουργία 6782,44 ὃ. 7261,4; 7/8 (βου- 
λευτικαὶ -ίαι). Vgl. ληιτουργία 
λείψανον 6754,4 
λέμβος 6781, το Ö. 
λεοντ(Ὁ) 7196 V.X8 
λεπτός 6717.9. 6998, 20 (κατὰ -όν) 
λεσῶνις 6154, 31 
λέτιον (— λέντιον) 7243, 16 
Ἐλευκαίνω 6754, 18 
Ἐλευκορόδιος 7033, 37 (στιχάριον -ἰον) 
λευκός 6024,20. 62 838 11; 37; 15. 6710, 
4. 6775,11. 6779, 12 (ἔλαιον). 6780, 13 
(ebs.). 726011bg 
λεύκωμα 7261,36. (βουλευτικὸν —) 
Ἀλεύσσω 6701, 3 
Ἐλέχος 6706, 4 
ληιτουργία 6713, 11 
λήκυϑος 7202, 20 
Anppa 7196R.IV 3; 18;  τγ; Υ.16 ὃ. 
λῃστής 6787, 25 
λίβανος 6775,13 
λιβανωτικός 7176, 5 (φορτίον -κόν) 


6775,23. 7172, 
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λιβράριος 6971, 5 
λιϑηγός 6736, 6 
Aldıvos 6152,20. 6153,22. 6236,47. 6713, 
14. 7172, 16. 7259,35 (-ov πρόπυλον) 
λικύϑιν 7244, Io 
λιμήν 6713,7 
λιμός 6734, 5 
λίνον 7244,26; 43 
*Awoöyiov 7033,40; 43; 44 
Awoüs 6222,27. 6715,29 (αὐλαίαν λινῆν) 
λινοφόρος 6797,7 ὃ. 
λίνυφος 7243,18 
λιτός 6222, 28. 7033, 40 
λιτουργέω 6945, 5. 6946, το ὅ. 6994, IQ 
λίτρα 6009, 5. 6086 A τ ὅ. 7175, 10 ὅ. 
λίψ 6156,20. 6645,83. 6816,2. 6822, 3 ὃ. 
7174,7. 7260 11} 2 ὃ. 
λογεία 7259,25 
λογευτήριον 6277, ΤΟ 
λογευτής 6278,2 
λογεύω όϑοξ 8 2. 7188,9 
*Aöyn (wohl —= λόγος) 7249, 6 
λογίζομαι 7193 R. Π1 16 
λογιστεία 7246, IO 
λογιστήριον 6796, 5 Ö. 
λογιστής 6003, 2. 6212,2. 6768, 5 
λόγος 6015,1. 6035,19. 6269, I. 6291,29. 
6292, 12. 6308, 2. 6704, 18. 671007. 
6716,6. 6720,2 (κατὰ -ov ἐστίν), 6759, 
13: 6771,100. 6772,86. 6777,1. 6800, 
29. 6804,2 (κατὰ -ov γέγονεν). 6951,13. 
6952,11. 6990, 1. 7013,26. 7033, 50 ὅ, 
7034,2. 7173,17. 7188,39. 7193 \V. 
Iıo. 7i96R.V 15; 25; Vl21; Vils 
7201,9. 7205,10. 7240,10 ὃ. 7241, 46. 
7246,9. 7266, 12 (ἱερὸς —) 
*AöyXıov 7247,25. 7248,12. 7249, 18 
Aoyxodöpos 6154, 6 
λοιπάς 7241,49 ὃ. 
Ἔλοιπέω (— λυπέω) 6265,6. 7242,17 
λοιπογραφέω 7193 R. Ill 20; IV 66.; VIrö,; 
V.116;.112.7166R:V1I6; VI 2. 
λοιπογραφία 7173,26 
Aoımös 6016, 30. 6283412; b 16 (τὸ -όν). 
6732,22. 7193110, 8; ν᾽ ΤΟ] 
R.20. 7196R.V118; ὙΠΠῚ: 
λοπάδιον 6721,10. 
λουτρών 6796, 143 
*Aodtk 67549 
*Aöxun 6754, 6 
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*A0xos 6227, 5 

*Aoxoüs (wohl — Aoxös) 6652, 3 

λύομαι 6997, 7 

Aunew 6133, Io. 6200, I. 6222, 34. 6263, 
22. 7247,10. Vgl. Aoınew 

λυσιτελέω 6713, 22 

λύσσνον (— λύχνον ἢ) 6319, 57 

*Avorpırös (— λῃστρικός) 6266,27 (τρόπος). 
6704,27 (ebs.) 

Autös 7175,12 

λύτρον 6293, IO 

λύχνος 6156, 12. 6796, 44 ὃ. 

λύω 6751,8. Vgl. λύομαι 

*Awpikıv 7249, 18 

Ἔλωτίκιον 7033, 38 (— παρακαύτωδον) 


μάϑημα 6717,7 
μακάριος 6087,2. 6089, 2. 6097, 1. 6133, 
ı ö. 6186,2. 6187,2. 6188, 2. 6189, 2. 
6190,2. 6191,2. 6192,2. 6193,2. 6194, 
3. ΟΤοῦ,3. Ο107..2. ΟΙο0δ, 3. 6199, 2. 
ΘΟ 70253:1- 7024, 1: 7100; Κ 
μακαρίτης 6201, 3 
μακροπρόσωπος 6645,4 ὃ. 7169,9 ὃ. 
μαλακός 6750, 3 (-ὥς). 6779, 57 
μαλλωτόν 7033,44 (— λινούγιον) 
Ἐμανδήλη 7033, 42 
μανδάνω 6267, 5 
napoinmov 6775, 5 ὃ. 7181 Β ὃ 
μάρσιππος 6775,14 
μαρτυρέω u. Med. 6762, 1 ὅ. 6763,1 ὃ. 
7033,91 ö. 7035,23. 7241,15; 42 
μάρτυς 6035,23. 6087,60. 6097,11. 6204, 
1. 6257, 10/1. 628389; b5ö. 6303, 
21. 6709,66. 6742318. 6759, 18, 
7183,2. 7245,17 
*naotös 6706, 9 
᾿ς μάταιος 6717,3 
μάτην 6650, 3. 6706, 14 
μάτηρ 6699, I 
μαφόριον 7033, 39 
μάχαιρα 6715; 41 
μαχαιροφόρος, μάχιμος 5. Abtlg. τὸ 
μάχος 7241,60 
μεγαλόπολις 6097, I 
μεγαλοπρεπής 5. Abtlg. 9 
μεγαλοπρεπία 6270, 6 
μεγαλόψυχος 6236, 26 
μεγάνω (Dat.) (= μεγάλω) 6947, 6 
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μέγας 6048, 5 ὃ. 6156,4Ö. 6819,3. Vgl. 
Abtlg. 9 
Ἐμεϑίημαι 6944, τό 
Ἐμεϑόδιον 6787,25 
Ἐμεισητός (so!) 7239, 15 
Ἐμελαγχρής 6790, 9 
μελάγχρους 6763, I 
neAadpov 6160, I. 6178, I 
Ἐμελανόφϑαλμος 6790, 11 Ö. 
μέλας 62838 11; 37; bız. 6819,3 (ἴππος) 
μελετάω 6997, καὶ ὃ. 
nelt 6717,10. 6748,5. 6779,28; 47; 83 Ö. 
6780, 30. 6804, 6, 6820, IT ὃ. 
Ἔμελιξ (Zauber) 6584,7 
Ἐμελίσεια, τὰ 6989, 4 ὃ. 
μελισσουργός 6769, 5 ὃ. 6989, I 
neAlxpous 6762, I. 6790, 9 
μελίχρως 6645,4 ὃ. 7169,17 ὃ. 
μέλλω 6222,21. 6298,13. 6747,1. 6754, 
8. 6807,3. 6815,6. 7241,51. 7242,5 ὃ. 
7249,22. 7253,15 
μέλω (-εἰ) 6823, 11 
μέλομαι 6934 (μεμελημένος) 
Ἐμέλπω 6178, 6 
μέμφω 7033,51 
μέμψις 7033,35. 7063,65 
μένω 6011,8. 6155, 14. 6291,22 ὃ. 6787, 
24. 6944,21. 7032,28. 7165, 10. 7240, 
14. ὃ. 7247,8. 7258, 7 
μερειτήα (= μεριτεία) 6705,9 
μεριδαρχικά 7166, 8 
μερίς 6152.7. 6153,8. 6154, ὃ. 6156, Io. 
6249, 5. 6292, 2. 6611,18. 6645,9. 
6696, I. 6942, 2. 6951,66. 7031, 2. 
7032,2.,7174,12..9194R.66. 2200, 
100. 7202,66. 7203,5. 7260llb;; 
Ilar. 7267,5 
μέρος 6003,9. 6262,20 (τὰ ἄνω -n). 6291, 
14. 6298, 8. 6645,6 ὅ. 6696, 17 Ö. 
6744, 3. 6771,50. 6822, 3 ὅ. 6053, 3. 
7037,7.00.7032,00.,7173,.15%721806, 
Οὐ 02,3. 721-03 7200} 8 Ὁ"; 
Illaı; gı. 7267,7 
μεσείτης 7264, 4 
*ueonkıkia 6133,9 
μέσον, τὸ 6270, 13 
μέσος 6645,4 ὃ. 6736,2. 6754,20. 7031, 
4. 7032, 3. 7033,30 6. 7169, ὃ 
μεστός 7244, IO 
μεταβαίνω 6648, 3 
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μεταβάλλω 6944, 14. 7244, 7 (μετεβεβλήκαμεν) 
μετάγω 6769,16 (neraynyoxevaı). 7180, 8 
μεταδίδωμι 6263, 12. 6951,51 
μεταλαμβάνω 6236, 25. 6263,20. 6767, τό. 
ΠΟΖ1. 22. 7032, 21.07258,3 
μεταλλάσσω 6291, 10. 6663,21 
μέταλλον 6ο45, 4 
μεταμισϑόω 7188, 31 
‘ μεταπέμπομαι 6743, 2. 
6811, 3. 7179, 3 
*nerancoow 6711,27 
μετατίϑημι 6737, 9 
μεταφέρω 6156,4. 6236, 5. 7202, 26 
*nerefaıpew 6720, 12 
μετέρχομαι 6611,29. 6771,40 ὃ. 
μετέωρος: τὰ μετέωρα 6265, II. 7173, 1 
μετοικέω 6949, 24 
μετουσία 7205,13 
μέτοχος 6649, 4. 6942,4. 7193R.11; V τ; 
V.Iı. 7196R.I1ı. 7198, ı 
nerpew 6268, 12. 6732,3 ὃ. 6818,26. 
6953; 4.: 7193 V.18'0. 27108, 3. . 7202, 
83. 7268. Med. 6280, 3. 6732,5. 6994, 
26. 7198, 12 
μέτρημα 6818, 5 
μετρητής 8. Abtlg. 17 
μέτρον 7167,11. 7241. 58 ὃ. 
μέτωπον 7031, 4 (— μέσον). 7032, 3 (ebs.) ὃ. 
7169, 7 ö. 72601Ib το. (μέτοπ.); 11Π|83 
(μέτοπ. μέσον) 
μηκανάριος 6015,1 
μῆκος 6715,4 ὃ. 6951 V.9 ὅ. 6991, 3 
μήκων 6818, 5 
μῆλον 6785,13. 7031, 30 (— δεξιόν). 7032, 
32. 72601lla3; IVdz2 
μηνιαῖος: — ἐν κεφαλαίῳ 7193 R.13; Υ 53; 
V.13. 7196R.Iz 
μηνίσκιον 726011b 8 
μηνίσκος 726011la2 
μηνυτρίζω 6782, 3; 28 
μηνύω 7259, 32 
μηρός 6003, 12 
μήτηρ 6263,21 (Akk. μητέραν) [auch sonst 
öfter] 
μητρικός 6696,18 6. 72601V a τ (-ὁν μέρος 
οἰκίας) 
μητρόπολις 6001,2. 626ο, 5. 6293, 3. 6611, 
11. 7I96R.VIl 16; VIll2; 7 
μηχανή 7253, 13 
μικκός 6239, 2 


6785, 5. 6799, 5. 
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μικρός 6986, 3 
μιμνήσκω 6722,1. 6734,9. 6757, 5. 6760 
b4ö. 6800,10; 15. Med. 6235,3. 7183,7 
μισϑόω 6725,7. 6945,9. 6946,12 ὃ. 7179, 
Io. 7188, 2I. 7241, Io; 56 
μισϑοφόρος 6261,20 
μισϑόω 6290, 3. 6759, 3 ὅ. 6766, 19 ὃ. 6769, 
13 ö. 6770,6. 7173,3. 7188,4 ὃ. (auch 
Med.). 7193 V.IIl2; 17 6.; IVı4. 7241, 
9. Med. 6766,46. 7167,6 
μίσϑωσις 6303, 10. 6705, Io ö. 6800, 28. 
7173,15. 7188,76. 7244,5 
μνᾶ, pvaeiov 5. Abtlg. 17 
μνεία 6720, 3. 6784, 5 
μνημεῖον 6235,8. Vgl. μνημῆον 
μνηματοφυλακία 6025, 6 
μνήμη 6087,63. 6311,1. 6706, 12 
μνημῆον 6839, I 
μνημονεύω 6262, 17 ὃ. 
*uvnotös 6138, 1 
μόγις 6298, II. 6720, 17 
μολί )? 7196V.Vg 
*uoAöxıvos 7033, 39 
μοναϑριάς 6015, 1 
μοναστήριον 5. Abtlg. zo 
novodeonia 7166,56. 
μόνος 6259, 3. 7033, 54 
μόσχειος 6717,8 (-ov δέρμα) 
μόσχευμα 6727, 3. 6785,4. 6809, τ ὃ. 
6811,2 ὃ. 6815,12 
μόσχος (Zahlung μόσχου τοῦ eis τὸ πενϑη- 
τηρικόν) 6279, 7; 20 
μουσικός 6310, 54 
Ἐμύησις 6270, 20 
μυλοκόπος 7199, 29 
μυλονικός 7199, 43 
μυριάς 6949, 21 Ö. 7167,13 
μυριαστή 7193 ΒΗ. Π113; Vıg. 7196R. VI 
34 
μύρον 7176,13 
μῦς 6721,6 
*uuxös 6648,4 
μώστιον 6801,29 


Ἔναιας (Zauber) ὅτ 84,7 
νάρδος 6775, 5 

ναύβιον 5. Abtlg. Τα 
ναύκληρος 6990, 12 
ναῦλον 5. Abtlg. ıı 
Ἐναυπήγησις 6994, 30 
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vauıınyös 67:1, 8. 6994,31 ὃ. 
ναῦς 6773,56. 
ναύτης 6718,4. 6723,1. 6725, 3 ὃ. 6994, 
4. 7241,7 ὃ. 7244, ὃ 
ναυτικόν 6779, 103 ὃ. 
νεανίσκος 6710,6. 6817,3. 6810,4. 6992, 2 
νεκρός 6011,13 
νεκροτάφος 7206, 3 
Ἐγέκυς 6307, 2 
νέμομαι 7205,7 
veopnvla 7033, 66 
νέος 6026, 1 (ἐκ -as). 6096, Io. 6133, Io. 
6597, 11. 6598, 6. 6600, 5. 6601, 5. 
6603, 5. 6604,6. 6605, 3. 6606, 3. 6607, 
6 (alle -ov ὕδωρ) 
νεόφυτος 6744,4 
νεωκόρος 7027, 5 
νεωστί 6δ8ο7, 7 
νή 6732,22 
νῆμα 6706, ὃ 
νήπιος 6160, 3 
vnowrns 6011,8. 6261,20 ὃ. 
νῆσος 6257,46. 6258,26. 6785,5 
νικηφόρος 6087, 60. 6152,17. 6153, 20. 
« 6155,20. 7259, 17 
νοβελλήσιμος 6271, 6 
νοέω 7033,63 
vopäpxns 5. Abtlg. 8 
νομιζόμενα, τὰ 6152,31. 6153,34. 6154, 
18. 6156, 13. 7259, 16; 46 
νομίζω 7172,10. 
νόμιμος 6283289; 33; bız 
νόμισμα, νομισμάτιον 8. Abtlg. 16 
νομισμάτιον 6086B 3 ὅ. 
νομογράφος 7174;23 
νόμος 6754,22. 7205, ὅ. 7245,24. 7261, 
11 
νομός 6152,27. 6153,30. 6154,21. 6155, 
25. 6156,26. 6212,2. 6236,35. 6266, 3. 
628387 ὅ.; bıoö. 6287,6. 6290, 3. 
6292, 3. 6293, 2. 6303, 5. 6611,8 ὃ. 
6612, 5 ὃ. 6704, 3. 6707,4. 6729, 60. 
6735,2. 6742,3. 67442. 6747,3. 6759, 
3. 6768, 21 Rand. 6769, 35. 6790, 3- 
6817, 3. 6955, 19 ö. 6989, 2. 6992, 2. 
7031,3. 7032,2. 7037. 7167,5. 7188,4. 
7194R.2; 13. 7201,5. 7259, 38 
νομοφυλακία 6774,9 
v6008 6291,13. Vgl. u. ἱερός 
voräpıos 6259, ὃ 
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νότος 6156,21. 6645,7. 6736, 3 Ö. 6796, 
1 ö. 6822,2 ὃ: 7257,5. 7260llb2ö. 

vouderew 6263, 26 

νοῦμμος 6222, 30 

νοῦς 6734, 1. 6750, I (ἐστὶν κατὰ νοῦν). 
6951, τό 

νυκτοφυλακία 6757,7 

Ἐγυμφίδιος 6706, 4 

Ἀγυμφοκομέω 6647, 4 

Ἐνυμφοκόμος 6178, 3 

Ἐγυμφώδης 6178, 4 

νυνεί 6222,7. 71I94R.9 (ον 

vovon 7243,21 

νύξ 6796,82 ὃ. 6952,2. 7188,13. 7259,17 

νωμός (= vonös?) 6705, Io 

νῶτος 6754,19 

νωτοφόρος 6949, 14 7263, 4 (ἡμίονος) 


ξεῖνος 6178,2. 6646,9. 6650, I. 6701, 1 

ξένη 6124, 3 

Ἐξενιαγός 6801, 32 

ἕενικός 6663, 31 

ξένιον 6276, 12. 6719, 6 

ξένος 6096,6. 6160, 1. 6711,9. 7182,24. 
Vgl. ξεῖνος . 

*teorös 6282, 5 (-& ξύλα) 

ξηρός 6808, ı (-ὰ ξύλα) 

ξύλον 6266, 23 ὃ. 6282,6. 6704, 23 Ö. 
6737,7. 6751,36. 6791,10. 6808, 10, 
6989. το. 6994, 29. 7168, 8 

*tupoupo (Zauber) 6584,7 

Ἔξυστός 6823,22 

Ἔ ξύω 6263, 23 


ὀβολός 8. Abtlg. τό 

öydonkovräpoupos 5. Abtlg. τὸ 

*öönyös 7173,16 (-ὁν πλοῖον) 

*6doımöpiov 7243, 5 

Ἀδδοίπορος 6646, I 

ὅδός 6736, 2 

ὀδούς 6754, IO 

ὀειόν (— ᾧόν) 7243,21 

ὅϑεν 6952, IO. 7035, 22 

Ἀδϑμισμα 6319, 61 

οἶδα 6264,4. 6266,5 Ö. 6294,24. 6612,23. 
6704; 5. 6711,38. 6712,13. 6717,4 
(εἰδέησαν). 6734, 5. 6743, 3. 6746, 5. 
6750,5. 6751,5. 6773,2 (εἴδησον). 6789, 
7. 6798,7. 6819,7. 6944, 16 (εἰστέον). 
6961,6. 6974,7. 6993,5. 7031,36 ὃ. 
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7032,40. 7033,90. 7174,22. 7175,24. 

- 7203,5. 7205,10. 7242,5 ὅ. 7243, 15. 
7244,34. 7249,7. 7258, 5 (εἰδῇς). 7268 

Ἃ οἰδάω 6754,17 

οἴδημα 6003, IO 

οἰκεῖος 6799, 7 

οἰκέω 6737,4: 6762, 1. 6763, 2 

οἴκημα 7245,28 

οἰκήσις 6737, 1. 6761,7. 7245,9 

οἰκία 6222,42 (-eia). 6269,96. 6696, 9 
(κατ᾽ -iav ἀπογραφή): το. 6732, 16 (ὃ 
ἐπὶ τῆς -las). 6748,6. 6769,7. 6822,7 ὃ. 
7192,3. 7244,31. 7270, ἦν 7260l1llaı; 
δὲ ὃ. 

οἰκογένεια 6995,7 ὃ. 6096, Io Ö. 

οἰκοδομέω 6713, 13/4. 6806, 2. 
7245, 2 

οἰκοδομή 7256, 18 (-uft) 

οἰκοδόμος 6736, 23 

οἰκονομέω 6744,2. 6773,3. 6774,4: 6789, 
7 (Med.). 6800, 24. 6819,7. 6951,45 

οἰκονομία 6291, 16. 6758, 16. 6800, 12. 
703I, II 7032, ὃ 

οἰκονόμος 5. Abtlg. 8 u. 20 

οἰκουμένη 6674, 4 

οἰκόπεδον 6696,18. 7031,76. 7032, 5 ὃ. 
72601ll g2 

οἶκος 6269,3. 6291,6. 6584.3. 6704, 4. 
6720,10. 6760831. 6787,23. 7175,76. 
7242, 24 

Ἑροἰμώζω 6787,8 

oiväpıov 6798, 29 

οἰνοκάπηλος 6744, 9 

οἰνοποιέω 6744, 8 

οἶνος 6266, 18 ὃ. 6319,53 ὅ. 6704, 18 ὅ. 
6735,2 ὃ. 6744,9. 6758,12. 676022 ὅ. 
6767,24. 6779,17 ö. 6949, 17 ὅ. 6955, 
6. 6956, 4. 6957, 3. 6958, 4. 6959, 4. 
6960,7. 6961,3. 6962,4. 6963,4. 6964, 
3. 6966, 4. 6970, 4. 6971,3. 6973, 4. 
6974, 5. 6975,3. 6976,3 6997, 15 Ö. 
6998,8 ὃ. 7182,94 6. 

ὀκνέω 6713,15. 6748, το. 6778,7. 7253,14 

ὀλιγωρέω 6298,7 (-γορέω). 6787, 19 

Ἐῤλιγώρως 6789, 7 

ὁλκή 5. Abtlg. 17 

ὄλλυμαι 6706, 7 

ὁλόκαλος 6124,2 

ὁλοκληρέω 6262, 4. 72:1,2 ὃ. 725353 

ὁλοκληρία 6222,2. 6262, 8. 7247,4 


6832, 1. 


380 


Abschn.7, Abtlg. XXIII 


ὁλόκληρος 7248, 4 

ὁλοκόττινος 7250, 9 

*6Aowodöpos 6785,12 

*6Aoös 6699, 8, 

ὀλύβη (= λύπη) 6035, 11 

* δμηλικίη 6706, 6 

ὁμῆλιξ 6649, 6 

ὄμνυμι (ὀμνύω) 6261,12. 6752,40.; ἃ 4. 
7174,13. 7244, 36 

ὅμοιος 6156, 31. 7259, 26 

ὁμοίως 7193 R.IIl5; V.Iı3. 7196R.1llzı 

ὁμολογέω 6292,36. 6293,36. 6301, 6. 
6303, 5. 6612,76. 6704,6. 6713, 16. 
6759,7 ὅ. 6955,4. 6997,6. 7031,3 ὅ. 
7032,2 ö. 7033,50. 7167,5. 7175,66. 
7188,7.27201, 0 

ὁμολογία 6266,7. 6611,9. 6704,7 ὅ. 6705, 
56. 7031,44. 7033, 3 ὃ. (— διαλύσεως) 

ὁμόλογος 6771,105; 129. 7173,24 

Ἐδμοούσιος 6271,1 

Ἐδμοτέχνης 6266, 3. 6704, 3 

ὁμοῦ 6754,9 

*öpnodpoouvn 6235, 4 

Ἐὀμφακόν (-ός Ὁ) 7243, Io 

ὀνδηποτοῦν (Akk.) 6155,19 

ὀνάγριον 6719, 5 6. 

ὀνή (so!) 7242,8 

ὀνηλάτης 6269, 14. 7199, 20 Ö. 

ὄνομα 6035,1. 6097, 10. 6184,7. 6271, 1. 
6306, 3. 6584, 7. 6664, 13. 6709, 5. 
6720,16. 676066. 6774,7. 6782,19. 
6951,14. 6953,5. 6995, 17. 6996, 13 6. 
7076, 4. 7108,6. 7173,2 (xat’ —). 7240, 
I. 7241,56 ὃ. 7244,31 (κατ᾽ —). 7248, 
26 (ebs.). 7253,20 (ebs.). 7266, 13 ö. 

ὀνομασία 7241,6 

ὄνος 6001,4. 6283, 14 ὃ.; ἃ τὸ 6. (— ϑῆλυς). 
6705,12Ö. 6719,40. 6945, 16. 7180, 7 
(ἢ.-3) 

ὀξίδιν 6969, 2 

ὄξος 6767,24. 6779,10. 6780, 11. 6967, 5. 
7241,36; 59 

ὀπισμός 6769, 20 

ὀπίσω 6771,59. 6803116 ὃ. 

*ömAdpıv 7249, 17 

ὅπλον 6026, I. 7247,24. 7248, Il 

ὁποτέρως 6819, 7 

öntiwv 6963,2. 6964, 5 

ὀράριον 7033,42 

ὁράω 6619. 6629. 6632,1. 6642. 6734,7- 
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6778, 17. 6793, 2. 6824, 17 (εἴδαμεν). 
6825,15 (ebs.). 6827,9. 6992, 5. 7250, 4 

ὄργανον 6997,3 ὃ. 7167, ὃ 

*öpeßos (ὄροβος) 7013,49 ὃ. 

Ἀῤρϑότης 7183,3 

ὄρϑρος 6796,78 

ὁρίζω 6291,23 663,4. 7036,4. 7169,15. 
7170,09. 7181 A 16. 7241,32 

ὅριον 6748, 3 

ὁρκίζω 6992, 2 

ὅρκος 6261,12. 7174,26. 7188, 39 

ὅρμος 6769, 30. 6786, 33. 6798, το. 7196 
R.VIlı;5; VIllzö. 

ὄρνις 6805, 24 

ὄρος 7240,9 (— Μεμνονίων) 

ὅρος 7241,18 

ὀρφανικός 6647, 3 

ὀρφανός 6986, 3 

ὅσιος 6087,4. 6249,5. 6647, το 

Öonpeov 7241,58 ὃ. 

*öorpakelov (-ος Ὁ) 6721,6 

ὄστρακον 6082, I 

ὄστρεον 6721, ὃ 

οὐγκία 5. Abtlg. τό 

oderpavös 5. Abtlg. τὸ 

οὐηλάριον 7033, 39 

οὐλή 6291,24. 6293,4 ὃ. 6790, 126. 6822, 
11. 6995, 120. 6996,90. 7031,40. 
7032,36. 7169,7 ö. 7174,10. 72601l 
bıoö. 

οὗ μὴν ἀλλὰ 6266, 14 

οὐράνιος (βασιλεύς) 6584, 11 

οὐσία 5. Abtlg. ı5 

οὐσιακός: οὐσιακά 7173,30. 7193 Β. ΤΟ; 
IN 5;9; 19; IV4; 14; Υἱ.5; 8; 16; 
V.Iıg9; II7; 16. 7194R.20. 7196R. 
Τ1το; ΠΙΖ2Ὶ 

οὗτος τοιοῦτος 6001, 5 

οὐχί 6994, 27 

ὀφείλημα 6611,46. 6663,24. 680585. Vgl. 
ὀφίλημα 

ὀφείλω 6706, τι (ὄφελον, 50!). 6753, 6. 


6756,4. 6771,12 ὃ. 6772,11. 6789, 4: 


6800, 19. 7173,17. 7201,7. 7202,20. 
7241,48. 
ὀφϑαλμός 6295, I. 
6804, 7 
ὀφϑαλμοφανής 628389; 34; bI3 
ὀφίλημα 7222,28 
Ἐὄφις 6584, 6 


6584, 5. 6790, 13. 
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ὄφρα 6699, 4 

ὀφρύς 6996, 27. 7031,30. 7260111lg4 

ὀχεία 6819, 4 Ö. 

ὄχλος 6949, I9 

ὀψάριον 6998, 4 

ὄψις 6810, 4. 7268 

ὄψον 6721,13. 6997,14 ὃ. 6998, 18 

ὀψώνιον 6708, 3. 6716,9. 6757,60. 6771, 
ο Ὁ. 6784,6. 6799,26. 6994,46. 6997, 
11. 6998, 7 


*raykpartıdlw 6222,19 
παγκρατιαστής 6222, 18 
πάγος 6294,56. (ἐ —). 6612,5 (β᾽ —) 
παιδάριον 6762,4. 6763,4 ὃ. 6790, τό. 
6797, τι ὃ. 
παιδικός 7182B 33 ö. (auch -κόν) 
παιδίον 6267, 11. 6611,20 ὃ. 7242,3. Vgl. 
πεδίον 
παιδίσκη 6709,16 ὃ. 6718,20. 6730,20. 
6771, 48 
παῖς 6306, 1. 6701,1. 6782,3 ὃ. 6787,26. 
6799, 4 
πακιάλιον 7033,45 (— γυναικῖον) 
πάκτων 6266, 23 ὃ. 6704,23 ὃ. 
παλαιός 6024,96. 6133,9. 6266, 14. 6704, 
14. 7188, 36 
παλαιόω 6154,11 
πάλε [= πάλι(ν)] 6262, 16 
πάλιν 7169, 4 
πάλλιον 726011bg 
Ἐπάμμαχα 6222,22; 26 (τὸ -ov) 
*naväyıos 6087, 15 
πανάριστος 6649, ὃ 
πανηγυρίζω 7172, 3 
πανήγυρις 6760820. 
*nüvvux’ (Adv.) 6γοό, 6 
πανοικησίᾳ (so!) 6267, 18 
πανοικί 7242,24 
πάντοϑεν 6645, ὃ 
παντοῖος 7244, 19. 726011b6; ΠΙΡ2 
παντοκράτωρ 6186, ὃ 
παντοπωλεῖον 6803 ΠΠ11 
πάντοτε 6649.9 
πάντως 7247,13. 7249:5 
*navwöupos 6649, ὃ 
πάπα 6010, 3 
παρά (ohne Substantiv) 7168, ı 
παραβαίνω 7031,27. 7032,25 ὃ. 7188,28 
Ἐπαραβοηϑέω 6726, 2 
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παραγγέλλω 6097,4. 6714,3 (παραγγελή- 
σεσϑαι). 7249, 3 

παραγίγνομαι 6710,6. 6711,48. 6740, 1. 
6760826 (παρεγενήϑην); bı2. 6762,2. 
6769,29. 6770,106. 6805,9. 6818,2: 
6989, 2. 7259,21. 7266,9 

παράγω 6752,10 ὅ.; 410 

παραγωγή 6951 V.57 ö. (ἐλᾶς) 


παραδείκνυμι 6710, 4. 6740,2. 6761,7. 
6800, 22. 7188, 27 

Ἐπαραδεικνύω 6766, 20 

παράδεισος 6002, 14. 6727,2. 6758, 8. 


6785, 3. 6810,2. 6815,2 ö. 6951 V.49. 
7188,5 ö. 722218. 72601l1llg2 
παραδίδωμι 6294,9. 6738,6. 6775,3. 6782, 
8 ὃ. 6800, 22. 6949, Io. 7165,6. 7167, 
10. 7169,4. 7180,15. 7202,27 ὃ. 7241, 
250. 
παράδοσις 6294, 8 
παραϑεωρέω 6156, 32 
παρακαϑίστημι 6738, 7 
παρακαλέω 6297,4. 6300,8. 7168, 2. 7268 
παρακαυδωτός 7033, 43/4 
παράκειμαι 6822, 5. 6951,11. 7259, 12 
παρακελεύομαι 6766, 8 
παρακοή 7241, 52 
Ἔ παράκοιτις 6160, 3 
παρακολουϑέω 6798, 26. 6δι14, 6 
παρακομίζω 6809, 2. 6812,4. 7176, 5 
παραλαμβάνω 6291,14. 6611,40. 6663,22. 
6750,4. 6759, 14. 6760, 13. 6800, 17 ὃ. 
6945,4. 6946,9. 7205,7. 7253,9. 7266, 
II 
παράλημψις 6096, 7. 7182, 13 
παραλογεύω 7259,23; 41 
παραλύω 6713,9. 67γ6ο0 4. 7188, 27 
παραμετρέω 6781,55 ὃ. 
παραμονή 6277, 8. 6301,9 
παρανόμως 7261, 5 
Ἀπαρανοίγνυμι 7188, 12 
παρανομία 7201, 10 
παράπαν, τὸ όγιϑδ,ς 
ἢ παραπείϑω 6766,7 
παραπλέω 672ο, ὃ 
Ἐπαραποδίζω 6663,25 
παραπόλλυμαι 6734, 5 
Ἐπαράπρημα ὅϑιο, 3 
παρασαλεύω 7033,69 
Ἐπαράσιρον 6801, Io 
παρασκευάζω u. Med. 6724, 4. 7172,49 
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Ἐπαρασταϑησόμενα, τὰ 7169,25 

παρασυγγραφέω 7188,32 ὅ. 

παρασφραγίζω 7202, 8 

παρατίϑημι u. Med. 6800, 23. 7205, 5 

παράτομον 6722, 3 

*mapatvAäpıov 7181 Β 29 ὃ. 

παράφερνον γ26 11} 7 ö. 

παραφυλάσσω 6945,14 

παραχρῆμα 6759,7 ö. 7031,27. 7032,27. 
7169,15. 7170,6 ὃ. 7188,24. 7242, ὃ 

napaxwpew 6663, 30 

Ἔ παρεδρεύω 7174, τό 

πάρειμι 6025,4 ὅ. 6039, I. 6300, 14. 6646, 
3. 6722, 5. 6743,3. 6951,27 

παρελκύω 6760324. 6764,3. 6771, τοϑ. 
7173, 22 

mapevoxA&w 6154,26. 7259, 22 ὃ. 

παρεπιγραφή 6995, 26 

παρεπιδημέω 6769, 20 

παρέπομαι 6754,23 

παρέργως 6768, τό 

παρέρχομαι 6301, 18. 6952, 2. 7240, 18 

παρεύρεσις 62838 15 ὅ.; bzo. 6293,8 ὃ. 
6303,13. ΟΟΙ1; 320: 6762, 8. Ὁ 083 
6762,%. ‚6763, 5. 7031, 26: 7072 5 
7259, 45 (-&s) 

παρέχω u. Med. 6038,2. 6266,19 ὃ. 6301, 
11. 6704, 216. 6760816. 6945, 15. 
6949, 27. 6994,23. 7167,11. 7188, 19 

napdevios 6706, 7 

παρϑένος 6087,17. 6178,2. 6701,6. 6839, 2 

παρίστημι 6087,7. 6820, IO 

Ἐπαριστούντων (transitiv, 
7241,43 

παροδ(ε)ίτης 6648, 1. 6649, 2. 

πάρολκος 7173, 15/6 

παροράω 6235,4 

παρουσία 6276,6. 6724,4. 6992, 8 

πασίφιλος 6160, το. 6163,2. 6164, 3. 6165, 
4. 6167, 3. 6168, 3. 6170,3.76171,2: 
6172,2. 6174,2. 6229,3. 6234,4. 6650, 
2. 6651,3. 6655, 2. 6656, 3. 6658, I. 
6985,2. 7254, 4 

παστός 6706, 5 

παστοφόρος 5. Abhtlg. 18 

πάσχω 6649, 5. 7206,9 

πατήρ 5. Abtlg. 20 

πατριάρχης 6087, 2 

πατρικός 6663, 24. 6792, 2 (deoi). 7031, 
7. 7032,5. 72601lb2ö.; Illgı; ΤΥ 2 


etwa -ἰστέω Ὁ) 
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πάτριος 6664, 5 (deot) 

πατρωνοιμία (so!) 7241,6 

πατρῷος 6262, 5 (ϑεοί) 

παχύς 6808, 3 

πεανστής (so!) [= παιανιστής] 7090, 6 

πέδη 6769, 25 

πεδίον (= παιδίον) 6263, 16 

πεδίον 6612,8. 6754,4. 6766, 23 ὃ. 7167, 
8. 71953V. 1118 ö.; IVıö.; γι ὃ. (ἀπὸ 
παιδίων κώμης) 

πεζικόν, τὸ 6947, 7 

πεζός 5. Abtlg. τὸ 

neidw u. Med. 6266,9. 6704,9. 7033,77 ὃ. 

meıkpös 6721, 3 

neintw 6152,25: 6153,28 

πειράομαι 6748,8. 6817,9. 6991,6. 7261,5 

πελίωμα 6003, 10 ὃ. 

πέμπω 6011,12. 6267,15. 6769, 5. 6800, 
5 ὅ, 6814,5. 6951,44. 7036, 1 ö. 7180, 
10. 7241,50. 7242,13. 7244,76. 7247, 
19. 7249,8 ὃ. 7250, 5. 7258,6 ὃ, 7268 

πένης 6133, ὃ 

πενϑετηρικόν 6279, 7; 20 

πενδέω 6650, 3 

πένθος 6706, 12 

πενταετής 6649, 3 (Akk. -Hv) 

πεντακλινικός 6715, 34 

mevrakooiapxos 7245, 2 (κληροῦχος) 

πεντάρουρος 6285,4 

πενταρταβία 5. Abtlg. ıı 

πεντηκοντάδραχμον 6765, 3 ὃ. 

πεντηκοντάκολλος 6715, 46 

πεντώβολον 8. Abtlg. τό 

πεπρωμένον, τὸ χοτό, 4 

πέρα 6947, 3 

πέραν, τὸ 7252,19 

πέρας 6003, 13 

περιάγω 6739,9. 6785, 3 

περιαιρέω 6800, 7 

περιβάλλω 6713,9 

mepißAentos 6270, 3 

περίβολος 6154, 15. 6310, 4 

περιγράφω 7261, 4 

nepiexw 6155,31. 6611,24. 6951,22. 7033, 
74. 7240, 14 

περίκηπος 6737, ὃ 

περικόπτω 6731, 4. 6787, 24 

περιοδεύω 6952, 5 

περιοράω 6792, 2 

περιποέω 6096, 4. 7246, II 
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περισπάω 6236, 41. 7180,4 

περισσός 6823, 11. Vgl. περιττός 

περιστερεών 7202, 6 

περιστερίδιον 6262, 27 

περιστερών 722211 ı 

mepiorpwpa 6717,9 

Ἔ περιτείνω 6951,28 

περιτέμνω 6790, 13 

περιττός 7241,36. Vgl. περισσός 

περίφοβος 6734, 6 

περίχωμα 6766, 24. 6797, 1 ὃ. 6807,6 

mepnatew 6270, 17 

περσικόν 7242,45 19 

πέρυσι 6944; 5 

πέσσω 6796, 81 

πέτρα 6736, 17 

merpaiov 6721, 1 

πηγνιον( Ὁ) 6319, 60 

πηδάλιον 6994, 34 

*rnkolvos (— πηξίνεον) 6024, 6 

πῆμα 6699, ὃ 

πῆχυς 72601V d2. 

πικρίς 6797, 12 ὃ. 

πικρός 6152,25. 6153,28. 6648,6. 6706, ὃ 

πίμπλημι 6646, 3 

πιπράσκω 600I,4. 6291,29. 6735,3. 6760 
a9 (ἐπρίατο). 6777,75: 6782, 11 

πίπτω 6744,8. 6760319. 6773,24. 6942, 
ı. Vgl. πείπτω 

πιστεύω 6264, 18 Ö. 

πιστικός 7241,26; 40 

πίστις 6023,1. 6292,12. 6663,16. 6771, 
102 ὃ. 6822,13 

πιστολογευτής 6738, 7 

πιστός 6016, 26. 7241,14 ὃ. 

πιττάκιον 7196 V.IX ΤΙ 

πίτυρον 6771, 87 

πλάγιος 7239,25 (ἐκ -iov) 

πλάτος 6715, 5 ὃ. 

Πλατωνικός, φιλόσοφος 6012, 5 

πλέον 6097 

πλεονάζω 6781, κα 

πλεονάκις 6712,11. 6713,4. 6794, I 

πλέω 6708, 3. 6712, Io 

πληγή 6294, 17. 7188,12 

πλῆϑος 6278, το. 6737,6. 7172, 100. 

πλήν 7243, ὃ (— γίγνονται) 

πλήρης 7175, ὃ. 7181. 13. 7241,13 ὃ. 
7253, IO 

πληρόω 7011,3. 7012,1. 7241,17 


Vgl. Abtig. ı7 
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*mAnpwverou 6257, ὃ 

πλησίος 6155,15 

πλίνϑος 7167,13 

πλοιάριον 6745, 3 

Ἔ πλοίζομαι 7169, 20 

πλοῖον 6ός, ὃ. 6298,10. 6712, 7 ὃ. 6714, 
4 ὃ. 
6808, 2. 6994,26. 7173,16. 7178,4 

πλόος 7169, 24 

Ἐπλουμαρικός 7033,45 

πλούσιος 6133, 8 

πλοῦτος 7205, 15 

πνεῦμα 6015,1. 6035,10. 6271, 1 (ἅγιον ---). 
6584, 5 (ἀέρινα -Ta) 

Ἐποδοψέλον 7250, Io 

πόδωμα 5. Abtlg. ıı 

ποϑεινός 6701,8 

ποικίλος 6775,9 ὅ, 6823,20 (-Aws) 

ποιμήν 6007,2. 6759,17. 7196 0.119; 
IV 22 

ποίμνιον 6766, 4 

*Tokäptov 7247, 21 

πολείτης 6235,5 

πολεμέω 6949, Io 

πόλεμος 6026, I 

πολιορκέω 6134, 2 

πόλις 6043,11. 6097,46. 6117,10. 6160, 
6. 6185,8. 6212,1. 6299, 4. 6612,7 ὃ. 
6644, 2. 6666, 1. 6674, 5. 6711,29. 
6714,12 ὃ. 6750, 4. 67608 το ὃ. 6765, 
11. 6768, 14. 6793,10. 6820, τό ὃ. 6951, 
34. 7027,16. 7173, 11. 7175,36. 

πολίτευμα 6025,4. 6664,9 

πολιτεύομαι 6185, 14 

πολλαπλάσιον 6711, ὃ 

Ἐπολυκαρπία 6944, 14 

πολύμιτα 7033, 37 

πολυχρόνιος 6026, I 

πολυωρέω 6786, 23 

novew 6706, 1. 6726,2. 6754, I1. 7245,14 

movnpös 6751, 9 

πόνος 6584, 6 

πορεβῆκις 6034, 9 

πορεῖον 6728, 3. 7263, 3 Ö. 

πορεμβῆκις 6928, 5 

πορενβήκις s. Abtlg. 18 

πορεύομαι 6731, 5. 6757, 11 

πορϑώτης 5. Abtlg. 18 

πορίζω 6785,7. Med. 7205, 18 

πόρος 7261,7 


6728,10. 6760, 28.0.206709%4: | 
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πορφύρα 6775, ὃ ὃ. 

ποσότης 7241, 52 

ποτηρίδιον 6786,7. 6787,16. 

ποτίζω 6178,7. 6733,3 ὃ. 6796, 33. 6949, τό 

ποτισμός 7188, 13 

Ἔ πουερπεβῆκις 6927, ὃ 

ἢ πουερενπβῆκις 6926, 4. 6927, 5 

πούς 7205,20 

πρᾶγμα 6152,1 ὅ. 6153,2 ὃ. 6154, 19. 
6155,22. 6156,1. 6300,7. 6611,24; 31. 
6643,7. 6944, 13. 6978, 10. 7011, 5. 
7933,62 ὃ. 7133,10. 7201,9. 7241,38; 
53. 7259,20. 7264,4. 7268 

πραγματεία 6185, 12. 6713, τό 

πραγματεύομαι 6275,14. 6738, 11 

Ἂ πρακτέω (Ὁ) 7241,20 

πράκτωρ Ss. Abtlg. 8 

πρᾶξις 6094,15. 6095,3. 6133,4. 6277, 
14. 6283819; b3; 24. 6301,19. 6303, 
19. 6663,30 ὃ: 6742,11; ἃ ΤΊ, 7169, 
22. 7175,16. 7107, 10.720920 

*npanis 6647, ὃ 

πράσιος 6024, 3 

πρᾶσις 6291,27. 6705,36. 6735,2 

πράσσω 6303,20. 6734, I (— κατὰ νοῦν) ὃ. 
6758,5. 6759,11. 6769,27. 6817,36: 
7222,26. 7242,9. 7251,10. 7259260) 

*mpaüs 6785,12 

npenw 6997, 12 ὃ. 

πρεσβευτής 7263, 5; 14 

πρεσβύτερος 6819,38. 6951 V.57. 7180,20. 
Vgl. Abtlg. 8 und 20 

πρίαμαι 6282,6. 6782,13 ὃ. 

προαίρεσις 6236,20. 6266,7. 6704,7. 7268 
(— φιλική) 

προαιρέομαι 6154,14. 6156, IA 

προανάκειμαι 7172, 8 

πρόβατον 6314,2. 6315,2. 6316, 1. 6317, 
2. 6318,2. 6949,13. 6990, 2 ὃ. 7251, 
11 (τοῖς -βασι) 

πρόγονος 6152,86. 6153,10 ὅ. 6154, Io. 
6155,13. 6156,14 ὃ. 7172,34. 71951 
21. 7196V. VIllıg; IX 12; X6. 7259, 
14 

προγράφω 6097, 5. 6266, II. 6301, 17. 
6611,17. 6696, 11. 6704, 11. 6759,8 ὃ. 
7011,4 (npwyalypanın). 7031,0 ὅ. 7032, 
7 0.:7033,23 0. 7169,23 0..7202,22: 
7222,27. 7260llb ı 

προδηλόω 7259, 18 
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προδίδωμι 6998,7. 7183, 6 

πρόδομα 6708, 4 

προεδρία 6152,9. 6153, 11 (-ela) 

προεῖπον 6301,15. 7252, 17 

προειρημένος 7033,48 ὃ. 7167,9. 7205,14: 
7245,5 ὃ. 

ἢ προεισπράττω 6768, 18 
προηγουμένως 7243, 3 
προήκατο 5. προίημι 
πρόϑεσις 7172, 5 
προϑεσμία 6944,21. 7033, 25 
πρόϑυμος 6262,15. 7202,67. 7246,7 (-μως). 

7259,46 (-ότερον) 

*npodüpwpa 7245,13 
προίημι 6718,5 (-Nkato). 6761,1. 6998,13 
npoloryu u. Med. 6156,35. 6643, 13. 

6742,4; &1. 7203,10. 7245,60. 

*mpokadaipw 6797, 11 Ö. 
προκαλέομαι 6222, 22 
προκήρυξις 7193 V.IlIı ö.; IV ı3 
προκομίζω 7240, 13 
προκτήτικός 6291,28 (-ἢ ἀσφάλεια) 
προλαμβάνω 6717, 5 
προλέγω 8. U. προεῖπον, -εἰρημένος 
προλείπω 6160, 5 
προμάξιμος 7033,42 
προνοέομαι 6155,28. 6156, 26 
πρόνοια 7190, 1 (ϑεία —) 

Ἀπρονομεύομαι 6805; I 
προοράω 7202,62 ὃ. 
προπάππος 6674, 11 ὃ. 

*mponpäcıs 726011b ı ὃ. 

Ἐπροπτάξ (= προοπτάω) 7174, 18 
mpönvAov 6309,5. 6310,4. 6699, 1ο. 7259, 

35 
προπωλήτρια 6645, Io 
πρός, 6 — τῇ ς 6768,3 
προσαγγέλλω 6720, 12. 6782, 20 
προσάγγελμα 6278, 12 
προσαγοράζω 6812, 3. 6817,8 
προσαγορεύω 6267, το. 7243,4 ὃ. 7269 
προσάγω 6713,13 (-aynyöxeı). 6769, 28. 
6789, 4 
προσαναλαμβάνω 
7196 R. ΝῈ22 ὃ. 
προσαντιβάλλω 629δ,9 
προσαξιόω 6998, 7 
προσαποδίδωμι 6796, 50 
προσαποτίνω 6283317; Ὀ1; 22. 7245,21 
*rpocapıdpew 6765,21 


Med. 7205, 19 
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npooyiyvopat 6796,96. 7193R.11Lı5; Vzo. 
7196R.Vllı 

προσδέομαι 6951,50. 7172,13. 7188,17 

προσδέχομαι 6302, 16. 6650, 5. 6744, ὃ. 
6771,48 ὃ. 7269 

προσδιαγραφόμενα 6951 V.30 6. 

προσδιασαφέω 7267, ὃ 

προσδίδωμι 6796, 169. 6798, 12 

προσεδρεύω 6597, 15. 6603,7. 6604, 9. 
6605, 5. 6607, 8. 7180, 14. 7246, 10 

πρόσειμι 6156, το ὃ. 7033, 26 

προσέρχομαι 7165,8. 7244, 37 

Ἔπροσερωτάω 7268 

προσευχή 6832, 3 

προσεύχομαι 6713,10 

mpooexw 6711,5. 6712,12. 6732,19 ὃ. 
676069. 6794,6. 7250,36. 7251,66. 
7253, 12 

προσηκόντως 7259,27 

npoonkw 6025,6. 7267, 5 ὃ. 

πρόσϑεν 6754,2 

προσίημι 6267, ὃ (-ἠκαμεν) 

*npooxaräyw 7τ96 RR. VIIL4 ὃ. 

προσκεφάλαιον 6717,9. 7033, 37 

Ἐπροσκλύζω 7259, 12 

προσκυνέω 6624 

προσκύνημα 6014,1. 6041,1 (-εμα). 6149,1. 
6150, 1. 6151,1. 6213,1. 6262,2. 6263, 
446837 ΔΙ ΒΒ 6838,,1.%6849, 7. 
6848,1. 6857,1. 6859, I. 6860, I. 6863, 
1. 6865—68. 6871,1. 6873,1. 6876 —84. 
6886—89. 6891/2. 6897. 6901. 6916, 
AR 

προσλαμβάνω 6737, 6. 6771, 144 

προσλογεύω 6805387 

προσμερίζω 7193 V.IILıo 

προσμετρούμενα 5. Abtlg. τα 

προσοδικός, -κά 6944, 11. 7260 1}} 2 . 

πρόσοδος 6028,8. 6029,8. 6030, 4. 6711, 

. 36, 6921,6. 6924,6. 6928,4. 6929,14 ὃ. 
7172370371903 VL 155 LIES Τὺ ὃ: 
7205,9. 7257,5 

προσοικοδομέω 7245, II 

προσομολογέω 7033,60 

προσοφείλω 62833812 Ö.; bı7 (-ωὠφείλησεν). 
6732, 10. 6755,3. 6767, 14 (-ωφείλησεν). 
6798, 18 

*7poomapexw 6945, IO 

προσπίπτω 6710,7.6717,3. 7202, 10. 7245,7 

προσπορεύομαι 6717,6. 6794; 4 
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πρόσταγμα 6152,1. 6153,1. 6156, 1. 6711, 
14. 6713,19. 6744,6. 6800,7. 6804,7. 
6995, 15. 6996, 11 ὃ. 7259,32. 7266, 5 

προστασία 7183,4 

προστάσσω 6152,26 6. 6153,29 ὃ. 6154, 
1 ὃ. 6155,10. 6156,56. 6294,9. 6236, 
1, 6275,1ö. 6713,12. 6764,4. 6824, 
ıı. 6825,9. 6827,2. 6828, 10. 6951, 
46. 7259, 36 Ὁ, 7266, I 

προστάτης 8. Abtlg. 18 

προστίϑημι 6152,19 ὃ. 6278, 10. 6711, 32. 
6789, 5. 6796,35. 6798,24. 6951 V. 
30 6. 

πρόστιμον 6291,23 (-Tet-). 7033, 27 Ö. 

προστρατηγέω 5. Abtlg. 8 

προσφέρω 6087, το ὅ. 6710,8. 7260111g3 
(τῶν -ενενυχϑέντων) 

προσφορά 726011bg; IV 5 

προσφωνέω 6003,6 ὅ. 7165, 11 

Ἀπροσφωνή 6294, 10 

πρόσωπον 7033,68. 7169, ὃ 

*npötacıs 7268 (--- γεομετρική) 

προτεύω (so!) 6270, 18 

προτήκτωρ 6662, I 

προτίϑημι 6944, 24 

Ἀπροτιμάω 6706, 1. 7172,38 

προυπάρχω 7172, 30 

πρόφασις 6751,8/9 

προφέρω u. Med. 6611,19 ö. 7031, 18. 
7032,15. 7176, 6 

προφήτης 5. Abtlg. τὸ 

προχειρίζω 6760825. 6794,3. 7173,9 

*mpoxew 6648, 6 

npoxpäw 6787,28 ὃ. Med. 6732, 12 

πρόχρησις 6771,24 ö. 6777,70 

πρύμνα 6715,8 

πρυμνητική 6715, 4; 19 

πρυτανεύω 6612, 6 

mpuraviov 6016, 17 

πρύτανις 6016, 16. 67608 23 

*npwios 6733, 2 (— σῖτος) 

πρῶιρα 6715,15 

πρωιρατική 6715,13; 27 

πρωτεῖα, τὰ 6997,28 

πρωτότοκος 6647, 6 

πρῶτος: — φίλος 5, Abtig: 9. 
s. Abtlg. το 

πρώτως 6153,6 

Ἐπτόλις 7016, Io 

Ἐπυγίζω 6840 Β 2 (ἐπυγίζοσαν): 3 
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Ἐπυγιστής 6872, 3 

πυλών 6157. 6737,9 

πυνϑάνομαι 6262,12. 6768,12. 6786, 14. 
6787,18. 6817,4. 6819, 4 

πυρός 6280, 12. 6303,9 ὃ. 6644, 5. 6732, 
4 ὃ. 6733,6. 6749,2. 6756,4. 6771, 
786. 6798,46. 6951,37. 6994, 106. 
7193R.19ö.; Illıı. 7198,9 ὃ. 

Ἐπυρόω 6177, 5. 6646,4 (πεπύρωκαν), 6659, 3 

πωλέω 6266,25 (-ύσῃ). 6291,16. 6292,11. 
6704,25 (-Von). 6778, 28 

Ἐπώλιμος 6819, 6 

πῶλος 6719,4 ὃ. 7180, IL ὃ. 

πωλύω 5. πωλέω 


Ἐῤαγαδώδης 6797, 26 
Ἔῤαγάς 6797,9 
ῥάδιος 6768, 20 
ῥᾳδιουργός 7241,16 
ῥαείζω 6750, 3 
ῥαϑυμέω 6789, 6 
ῥάκος 7243, 22 
Ἀῤάπαλος 7167,12 
*hantös 6024, 14 
ῥητός 7033,25 
ῥήτωρ 6182, 1 
ῥιπάριος 6294, I 
ῥίπτω 6989, 5 
ῥίσκος 6715, 32 
ῥοά 6785,12 

ῥόδον 6178, 7 

ῥοπή 7188,45 

ῥύμη 6822,7 (— βασιλική). 6840 A τ; Β 3 
ῥυμίον 7188, 18 


σάβανον 7033, 40 
Ἐσαδάλιον (— σανδ-) 7243, 17 
Ἔσάκιον 7243,27. 7244, 28 
Ἔσάκκαρος 7181 B 36 

σακκηγία 5. Abtlg. ıı 
Ἀσακκοράφος 7181 Bız 

σάκος 7243, Io ὅ. 

σαλούσιον 6779, 44; 116 

oavis 6706, 6 

σάρξ 6035,3. 6584,9 

σαφῶς 6646, 9 

σβέννυμι 7033, 46; 67 

Σεβαστός 6291, 8 

σέβομαι 6263,27 
Ἐσειρήν 6706, 7 
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σεισμός 7259,27 

σελί ) [oevA( )?] 7196 V.Ig; VIH7 

σελλένη (— σελήνη) 6035,24 

σεμίδαλις 6777,20 ὃ. 6798, 32 

-oeuvös 6160, 5 

σημαίνω u. Med. 6155,12. 6156,19. 6236, 
27. 6300,7. 7031,20. 7032,19. 7188, 
21. 7259, 23 

σήημασία 6609, 2 

σημεαφόρος 6962, I 

onple)iov 6608,6. 6609,3. 6817,8. 7183, 3 

σημ(ε)ιόομαι 6662, 12. 6774,10. 6825,17. 
6828, 15. 6956,7. 7034, 4 


σήμερον 6087, 13. 6266, 10. 6704, IO. 
6741,4 

σήσαμον 6748,6. 6797,3 ὃ. 6818, 1 6. 
6819, 8 


*onorös 6779,9. 6780, 22 
σϑένος 6305, 9 
σιαγών 6790, 12 ὃ. 
*oißvAla 6221, ὃ 
σιγάω 7183,5 
. σιγίλλι(ο)ν 7240, 13 ὅ. 
σιδηροκόλεος 6715, 41 (μάχαιρα) 
σίδηρος 6712, 6 
Ἐ σιδόνιον 7033, 40 
Ἔσικύη 7202, 20 
Ἀσιμόω 6790, II 
σινγουλᾶρις 6638 
σίππιον 7175, ὃ ὃ. 
*oloapov 6801,23 
σιτάριον 6264, 12. 6732,29. 6734, IO 
σιτευτός (χήν) 6276, 9 
σιτέω 6012,4:. 7027, 3 
σιτηγός 6712,2 
σίτινος 6949, 20 (ἄρτος) 
σιτολογία 6953, 4 
σιτολόγος, σιτομέτρης 58. Abtig. 8 
σιτομετρία 6800, 3; IO 
σιτοπεῖον (— -ποιεῖον) 6796, IT ὃ. 
σιτοποιεῖον 6737,9 
Ἐσσιτοποιέω u. Med. 6644,4. 6777,23 Rand 
σιτοποιός 6721,10. 6777,41 ὃ. 6796,30 ὃ. 
6798, 32 
σῖτος 6270,26. 6280,17. 6302,4 ὃ. 6303, 
14 ὃ. 6319,81. 6662,7 ὃ. 6707,8 (βασι- 
λικὸς —). 6732,13. 6733,2 ὃ. 6742,7; 
δ ὃ. 6771,112 ὃ. 6777,23 Rand. 6796, 
306. 6798,66. 6802,30. 7167,9. 
7241,57 8. 
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Ἐσκαλιδευτής 6797, 8 Ö. 
σκάπτω 6268, 14 
σκαρίον 6721, 3 
σκαφεῖον 6747, ὃ. 7203,1 Ö. 
σκάφη 6282, 5. 6778,5 
σκαφητός γι88,14 
σκάφιον 726011b8; {Π|8 2 
σκέπη 6277,11. 6301,13 
σκεῦος 6712,10. 7247,27. 7248,13 
σκηνή 6715,34. 6780, 14 (— δερματίνη) 
*oxnvöw 6774,7 
Ἐσκιώδιος 7033, 38 
σκληρός 6779,49. 6780, 7 
Ἔσκολοπισμός 7188,13 
σκορπίος 6584, 6 
σκοτία 6648, 4 
Ἐσκύλαξ 6754,75 14 
σκύλλω 6236, 22. 7253,14 
σκυτάλη 6280, 18 
σκυτεύς 7102,2 
σκυτοκόλεος 6715,42 (μάχαιρα) 
σμῆνος 6769, 2 ὃ. 
σμύρνα 6775,16 
σοίμβιος 8. σύμβιος 
σόλιον 7181 Β 28 ὃ. 
σόμα (— σῶμα) 6011,5 
σοφός 6307, 3 
σπένδω 6824,12. 6825, 10. 6826,8. 6827, 
3. 6828, II 
σπέρμα 6280, 11. 7033,67 (— δίκης). 7193 
V.Iız. 7196R.118; IV 14 
Ἔσπιλάς 6160, I 
σπονδή 6152,30 6. 6154,13. 6155, 11. 
6156,12. 6236,46. 6951 V.47. 7172, 
5ö. 7259, 15 
omöpos 6733,9 
σπουδάζω 6262, 14. 6732, 14. 6755, 4. 
6769, 10. 6800, II. 6819,7 ὃ. 6993, 4- 
7183, 1. 7243,14 
σπουδή 6745, 5. 6782, 6; 22 
στάγμα 7247,23 
σταϑμός 6134, 3. 6760} 4. 6761,2. 7201, 
14. 7241, 19 
σταμνίον 6779, 13 
στάμνος 6779, 3 ὃ. 6780,29 (?) 
στάσις 6643, τὸ 
orarıwväpı(0)s 6143,3. 6146,4. 6622 
*otarös 6786, ὃ. 6787, 32 
*otabis 6780, 16 
σταφυλή “7177, 5 
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στεγάζω 6748,7 
στέγασμα 6714,6 
*oteixw 6706, 15 
στέλεχος 7188,15; 42 
στέλλω 7241, 32 
᾿ στεναγμός 6035, 11 
στενάζω 6133,7 
στενός 7181 Βο ὃ. 
στέργω 7033, 32 ὃ. 
στερέω 6720, 13 
στέρνον 6754, 20 
στεφανηφορέω 7172, 3 
στέφανος 6319, 55 ö. 6773,25 (τῷ βασιλεῖ). 
7246, 13 
στεφανόω 6717,7 7172,20. 7246, 12 
στῆϑος 6754,7 Ö. 
στήλη 6152,19. 6153,22. 6155,30. 6156, 
27. 6236,47. 6649,2. 6664,13. 7246, 
16. 7259, 33 
στηρίζω 7183, 2 
στιχάρι(ο)ν 6024,4 ὃ. 6222,27 ὃ. 7033, 37 
(— λευκορόδιον); 40 (— ἀνδρικόν) 
στιχαρομαφόριον 7033, 39 
στιχαρωμοφόριν (-ρομ-) 6024, 2 ὃ. 
στοιχέω 6258, 3 
στολάρχης 6722, 2 
στολή 6715,32. 6750,4 ὃ. 726011hg 
στολίς 6178, 3 
στόμα 6993,4 
στοχάζομαι 6768, 13 
στρατεία 7172,20 
στρατηγέω 7245,10. 7256,7 
στρατηγία, στρατηγός 5. Abtlg. 8 und τὸ 
στρατιώτης 5. Abtlg. Io 
Ἔστρίφη, τὰ (Ὁ) 6264, 23 
στρόβιλος 6810, I Ö. 
στρογγυλοπρόσωπος 7169, 17 
*orpoude&ov 6990, 15 
στρῶμα 6720,7. 7033,38. 7165,56. 
στρωμάτιον 6717, 9. 6991, 3 
Ἀστυγερός 6178, 4 
στύπεινος 6801, Io 
*oväypeos 6779,44 ὃ. (κρέας -ον) 
συβίνη 6766, 34 
συγγενής 6028,4. 6029, 5. 6030,2. 6031,4. 
6034,4. 6152,27. 6153,29. 6154,21. 
6155,24. 6156,26. 6236,34. 7259,37 ö. 
Vgl. συνγ- 
συγγίγνομαι 6643, Io. 
συγγνώμη 6787,36 
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συγγραφή 6285} 4; 26. 6303,9; 20. 6663, 
"23. 6742,13; 813. 6759, 17:0...0766, 

59; 42.) 48. 0767,12: 6769, 13.0775 
16. 7188,26 ὃ, 7204,7 (daveiov). 7260 
Ibı ὃ. (— τροφῖτις). 7267,8 (— συνοι- 
κισίου). Vgl. συνγ- 

συγγράφομαι 6738, 5. 6820, 7 

συγγραφοφύλαξ 6302, 3. 6303, Io 

συγκάϑημαι 6796,98 

συγκαίω 6728, 17 

συγκλείω 7173,19 

συγκομιδή 6819, 9 

συγκομίζω 6748,9. 6819,9 a 

συγκρίνω 6770, II. 6771, 1ΟΙ Ö. 6951,44. 
Vgl. συνκ- 

σύγκρισις 7245,6 ὃ. 

συγκυρέω 726011laı (τὰ -οὔντα) 

συγκύρω 6664, 15 (τὰ -ovra) 

συγχρηματίζω 6665, 36 

συγχωρέω 6266, 3. 6704, 34. 6944, 21. 
7188,21. 7240,18. Vgl. συνχ- 

συκαμίνινος 6751,15; 6 

σύκινος 6785,12 

συκοφάντης 7259,21 

συλλαμβάνω 6739,2. 6755,6. 6782,7; 23. 
6800, 19 

Ἀσύλλεκτρος 6701, 6 

συλλογίζομαι 7193 V.18. 7196 R.18 

σύμαχος (so!) 7168, 3 

συμβαίνω 6222,11. 6298,6. 6611,25. 6663, 
20. 6713,2. 6734,6. 6768, 17. 6769, 27. 
6794,5 6969,38. 7202,65 ö. Vgl. ovvß- 

σύμβιος (σοιμβ.) 6263,11. 7247,16. 7248, 
1. 7240.2 ὃ. 7250}1: 7251.22. 7202 2. 
Vgl. συνβ- 

συμβιόω 6611,12 

συμβολή 6760819 ὃ. 7182, 38 

σύμβολον ὄδοο, 8. 6818,3. 6820,2. 7203,9. 
Vgl. συνβ- 

σύμβουλος 7240, ὃ 

συμμετρέομαι 7198,15 ὅ. 

σύμμικτος 726011bg 

συμπάρειμι 6280, 4 

συμπεριφέρομαι 6768, το 

συμπίπτω 6155,6. 6754,7. 7245, τὸ ὃ. 

συμπληρόω 7170, 4 

συμπλήρωσις 6268, 14 

συμπολιτεύομαι 6664, 12 

συμπορεύομαι 6748, 2 

συμφέρω 6270,22. 6300,6 (τὸ -ρον). 6643, 
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7 (ebs.). 6711,41. 7188, 14. 7246, 5 ὃ. 
(τὸ -pov) 

συμφωνέω 
VIıgö. 

"συμφωνία 7173,30 

σύμφωνος 7033,82 Ö. 

συναγοράζω 6756, 5. 6701, 3 ὃ. 

συναγορασμός 6820, 2 

ovvayopaotıxös 7193 V.Lıo. 
τ ὃ, 121; VII; ὃ. 

συνάγω 6781,35. 6814,18. 7182,44 ὃ. 
7193R.18; V7. 7196R.17 

συναγωγή 6715,6 ὃ. 6742,7 ὃ.; a5 6. 
6771, 11 

συναιρέω 7245,18 

συνάλλαγμα 7244, 13 

συναναβαίνω 6319, 51 

συναναγκάζω 6738, το. 7176, II 

συναντάω 6720,6. 6741,4 ὃ. 
6814,96. 

συναναφέρω 7031,38 (-avevoxevaı). 7032,41 
(-avevexevaı) 

-συναποστέλλω 6710, 5.:6798, 25 ὃ. 

συναρπαγή 6266, 8. 6704, 8 

σύναρσις 6662, 7 

συνβαίνω 6611,16 

συνβάλλω 6951,47 

σύνβιος 6823, 6 

συνβίωσις 6611,14 

Ἐσυνβοηϑός 6267, 12 

σύνβολον 6951 Υ͂. 48 ὅ. 

σύνβροχος 7167, 10 

συνγενής 6929, 3 

συνγενικός 6956, 4 

συνγίγνομαι 6300, IO 

συνγραφή 6705,6 (— τροφῖτις). 6822, 8 

Ἐσυνδιέρχομαι 6800, 21 

σύνδικος 6294, 3 

᾿ Ἀσυνδυάζω 7205,17 

σύνειμι 7239, 18 

συνεπιστατέω 6713,22 

o0vepyov 7248, 2I. 7250, II 

συνέρχομαι 6266, 30. 6704, 30. 6754, 16 

συνέστιος 6133,7 

* guveraıpos 6649, 6 

συνευδωκέω (SO!) 6976, 5 ὃ. 

συνεχής 6297, 5 (-ὥς). 6298, 5 (-ἐστερον). 
7205,19. 7206,9(-&s). 7259, 21 (-€otepov) 

ovvexw u. Med. 6733,5. 6759,13. 6763, 3. 
6823, 19. 7178, 3 


6001,7. 7196V.11Lı6; V6; 


7196R. V 
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συνζητέω 7244, 34 

συνήγορος 7033, 21 

συνήϑεια 6257,6 ὃ. 6266, 15. 6704, 15 
συνϑεασίτης 6319, 52 

σύνϑεμα 6266, 15. 6704, 15 

συνθήκη 6951,27 

συνίστημι 6292, 5. 6708, 2 

συνκρίνω 6663, 31 

σύνναος 6051,2. 6155,6. 6184,8. 6597, 9. 


6598, 5. 6600, 5. 6603,4. 6604, δ. 
6605, 2. 6606, 2. 6607, 5 

συνοδίτης 6184,7 

σύνοδος 6028,12 (Ἑ ρμαῖος —). 6211,2. 


6254, 6 

συνοικίσιον 7267, ὃ 

σύνοικος 6178, 3 

σύνολον, τὸ 7241, 27; 34 

* σσυνομήῆλιξ 6706, 13 

συνόμνυμι 7174, 25 (-ομόμεκα) 

Ἐσυνοξύνω 6715,7 ὃ. 

σύνοφρυς 7169, 21 

* guvneidw 6291, 8 

ἘἜσυνπλοῦς 7169, 12 

συνπόσιον 6823, ὃ 

Ἐσυνσπουδάζω 6782,35 

συνστέλλω 6222, 16 

συνσφραγίζω 6236, 7 

συντί ) 719512 

σύνταξις 6738, 4. 7202, 60 Ö. 

συντάσσω u. Med. 6280, 23. 6663, 31. 
6284, 10° 06710, 120., 0727,23.0728,8 
6730, 3. 6732,5. 6733,1. 6734, 11. 
6737,6; 7. 6753,5. 6771,124. 6773, 
21: 6782,43. 6783, 3. 6784, 1:.06793,3. 
6796,69 ὃ. 6799, 3. 6800, I5. 6804, 5. 
6811,4. 6814,9 ὃ. 6818,6. 6820, Io Ö. 
6951,26. 6997,19 Ὁ. 7176, 12. 7177, 5 

συντελέω 6713,6. 7172,26 ὃ. 7176,8. 7179, 
7. 7188,28. 7240, Τὰ ὃ: 7259, 18 

συντίϑημι 6777,23. 6786,9. 6787,31. 6798, 
18. 6801,27. 6951 V.45ö. 6990,9. 
7033, 22 (-τέϑηται) 

συντιμάω 6958, 5. 6959,4. 6964, 3. 6975, 5. 
7202,7; 87 (Med.) 

συντομία 7241,45 

συντόμως 6784, ὃ (-ὦτατα). 6800, 14 

συντρέχω 7202,67 

συντρίβω 7245,12 

σύνφορος 6263,23 

συνχωρέω 6035,15. 6155,15. 6201, 5; 22; 
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30. 6611,27 

συνχώρησις 6016,24. 6291,25 ὃ. 

*gvobopßös 7202, 32 

σύρινξ 6613. 6614 

σύρος 6319, 61 

σύς 6754, 3 

* συσπειράω 6754, 21 

σφηνεύς 6779,43 

Ἐσφίγξ 6699, 10 | 

σφόγγος 6779, 56. 6780, 15 

σφόδρα 6717,6 

obpayilw 6775,5 ὃ. 7266, 12 

σφραγίς 6822,3. 7031,9. 7032,7. 7188,6. 
726011b2 ö. 

σφυρίδιον 6779, 51. 6780, 16. 7243,22 

σφυρίς 6780, 12 ὃ. 6801, 20 Ö. 

Ἀσχεοϑήκη 7182,46 ὃ. 

σχῆμα 7183,4 ὅ. 

σχοινίον 6736, 4 ὃ. 6794,7 

σώ(ὑζω 6222,22. 6754.11 ὅ. 

σῶμα 6039, 1. 6270,23. 6275,5 ö. 6291, 
12 ö. 6298,6. 6306,9. 6649, 7. 6713, 
20. 6716,10. 6720,13 ὃ. 6771,68. 6772, 
4 ὃ. 6773,9. 6782, 17. 6796,26. 7084, 
1. 72601lla2; g2 (δουλικὰ -para). 
Vgl. u. oöpa 

σωμάτιον 6720, II. 6992,4. 7241,28 ὅ. 

σῶος 6945, 14. 6946, 20. 

σωτήρ 6212,1. 6674,3 (Kaiser). 7205,4 


owrnp(e)ia 6087,6ö. 6222, 8. 6263,96. 


7251,21 
σώφρων 6650, 2 


ταγή 6796, 54 

τάγμα 7204, 5 

τακτόμισϑος 7169, 21 

τάλαντον 8. Abtlg. 16 

ταμίας 5. Abtlg. ὃ 

ταμιεῖον 6796, 14 Ö. 

Ἀταμιευτικός 6796, 16 ὃ. (-κοὶ βιβλίοι) 

Ἀτανυπτέρυξ 6699, I 

τάξις 6185, 12. 6674, Io (-w ἔχων Ev τῷ 
Μουσείῳ). 6951 V.64 (ἐν ἑκτολεγουμένῃ 
-εἰ ἐλαιῶν). 720 5,9 

ταπή 6029, II 

τάριχος 6779, 38; 81 

*rapoös 726011laz3; IVd2 

*Tapxiw 6701,8 

τάσσω u. Med. 6262,9. 6275,8. 6291,15. 
6300,12. 16712, 5. 6757,06. 6959.21. 
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6771,115. 6978, 5. 6994,16. 6995, 19. 
6996,15 ὃ. 7165,56. 7168,4. 7176,76. 
7188,9. 7202,79. 7241,12 Ö. 

ταυροκέρκουρος 6745,25 5 

ταυτότης 7240, 17 

ταφή 6028,2. 6029,2. 6030, I. 6031, 1. 
6034,1. 6921,2. 6924, 1. 6925,2. 6926, 
2. 6927,2. 6928, 1. 6929,16. Vgl.rant) 

τάφος 6156,22. 6178,4. 6646, 1. 6647, 
1;9. 6706, 15 

τάχα 6270, II. 7242, IO 

τάχος 6300, 14 (ὅτι —). 6643,22 (ebs.). 
6646, 10. 6717,8 (ὅτι ---). 6805, 11 (κατὰ 
τὸ —). 6812,4 (τὸ —). 6989,7 (ὅτι —) 

τάχ(ελιον 6262, 14 ὃ. 6265,56. 7258,8 

ταχέως 6748, 3. 7247,20 

ταχίστην, τὴν 6714,13. 6723,2. 6794,9. 
6808, 3. 6819,7. 7267,9 

τειμή 6016,21. 7181 Α 1 ὅ. 

τειμιώτατος 6951,9 

τεῖχος 8. U. τῖχος 

τέκνον 6041,3. 6116,2. 6152,32. 6153,34. 
6154,12. 6157,2. 6158,2. 6160, 3. 
6236, 31. 6247,1. 6253,56. 6257,2. 
6292,4. 6309,5. 6310,26. 6596,2. 
6647,6. 6648, 7. 6664, 4. 6696, 14. 6706, 
1. 6822, 6. 6824, 5. 6832,97. 6870,39 
7038, 1. 7247,9. 7250,20. 7251,22 0. 
7253,18. 7259,46. 72601V ἃ 2 

teMe)ıos 6001,4. 6754,3. 6759,4 Ö. 6944, 
6. 6946, Io 

τελ(ε)ιόω 6089, 3. 6305,6. 6611, 8 

τέλεσμα 6294,7; 21 

τελευτάω 6138,3. 6611,16 ὃ. 676065. 
7245,45 9. 7254, 6 

τελευτή 6767,7. 726011 ı 

τελέω u. Med. 6152,15. 6153,17. 6612, 
21. 6706,36. 6760b8. 7244,38. 7256, 
10. 7261,10. 7266, 2 

τέλιος 6001,4 

τέλος 6282,9. 6291,15. 6647,6. 6717,10. 
6781,38. 6990, 15 (— στρουϑέου). 6994, 
3 Ὁ. 7190, 3 

τελώνης 5. Abtlg. ὃ 

τελωνικός 7193 α.Π|1; III 

τελωνίσιμος 6752, ὃ ὃ.; ἃ 8 (τὸ Κασιωτικὸν 
-ον) 

τέμαχος 6721,5 

τέμενος 6277,11. 6279,4 ὃ. (-£vovs-Steuer). 
6301, 13. 6664, 15. 6713,7 
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τέμνω 7248, 22 

*Tenw 7244, 26 

*Tevov 6754,9 

Ἐτεσερακοντόκτον (SO!) 7034, 3 ὃ. 

*reooapadpaxpia 6275,16 

τεσσαρακοντάρουρος 6707, 6 

Ἑτεσσαρακονταχοινικοῦς 6777,15 (— ἀρτάβη) 

τεσσαράριος 6958, 6 

Teravös 7169, 17 

τετραετία 6944, 23 

δ τετρακοσιαστή 6779,78 

τετρώβολον 8. Abtlg. 16 

τέχνη 6946,20. 6997, 12 ὃ. (κιϑαρωιδικὴ ---) 

τεχνίτης 7241,7; 47; 56 Ö. 

τιϑασός 6710, 5 

τίϑημι 6291, 11. 6646, 8. 6699, 3. 6701, ὃ. 
6771,59; 118. 6947, 7. 7033,77; 80 ὅ, 
7188, 16.-7204,7 

τίκτω u. Med. 6224, 11. 6225,4 6263,27. 
6319, 64. 6584,9. 6701,1. 6706, 14 
(ἐτέκοντο) 

τίλλω 6797, 3 6. 6990, 3 

Ἐτιμαλφής 6699, 2 

τιμάω 7172,55 

τιμή 6001,8. 6016,29. 6152,9. 6153, Io. 
6278,6. 6281,19. 62833 το; 35; b 14. 
6291,76. 6303,17. 6707,8. 6711,28. 
6732,20. 6735,3. 6742,60.; 86. 6748, 
6. 6759,7 ὃ. 6766, 16. 6767,18. 6769, 
27. 6771,48 ὃ. 6772,12. 6778,14 6781, 
55 ὃ, 6798,20. 6956,4. 6967,4. 6973; 
4. 6998,12. 7172,30. 7175,76. 7176, 
6. 7244,13. Vgl. τειμή 

τίμημα 6266, 23. 6704, 23 

τίμησις 6779, 1; 123. 6781,37; 56 

τίμιος 6734,10. Vgl. τειμιώτατος 

τιμωρία 6741,13 

τῖχος 7256, ὃ 

᾿ τοιγαροῦν 6222, 12; 20 

τοῖχος 6822," 

τοκάς 6766, 43. 7202, 33 

τόκος 6663,33. 6707,86. 67608 15 ὃ. 
6771,3 Ὁ. 6951,21. 7169, 4 ὃ. 

τόλμα 67547 

τολμάω 6952, II. 7033,70 

τόμος 6278,9. 7173,1 (--- μετεώρων) ὃ.; 29 
(--- ἐξετασίμων) 

τοπαρχέω 6756, 3 

τοπαρχία 6ο94,6 (κάτω). 6290, 2 (ἡ κάτω ---). 
7206, 3 
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tonoypa[ppar--] 6281, 5 

τοπογραμματεύς 6027,6. 6030, 5. 603I,7. 
6033,7. 6924, 8 

τοποϑεσία 6612, 16 

τόπος 6018, 1. 6154,17. 6155,29. 6156, 
196. 6254,6. 6268,11. 6300,15. 6612, 
12. 6643,13. 6663,26. 6705, 3.1.6713, 
13. 6737,5 ὃ. 6766, 12. 6807, 3. 6811, 
4. 6823,25. 6949,25. 6953,2 (ἄνω —). 
7193V.V7. 7194R.20. 7196R.VIL 18. 
7240,15 ὃ. 7246,17. 7260lllgı. 7269. 
Vgl. τώπος, τώος 

τούρμα 5. Abtlg. το 

τράπεζα 6016,2. 6291,7. 6303, 11. 6711, 
22. 6744,8. 6765, 12 (βασιλικὴ —). 6771, 
64. 6796, 197. 6820, 5 ὃ. 7179, 2 

τραπεζίτης 5. Abtlg. 8 

τραῦμα 6003, 8 

*Tpauparias 6986, 4 

τράχηλος 6822, 11. 7260111g4 

τραχύς 6721,7. 6779, 56 

τρέφω 6267,15. 6754,4. 6949, 15. 6994,20 

τριακάς 6732,8 

Tpıakovräpovpos 6767, 31 

τριάς 6271, 1 

*Tpıaxootektov (μέρος) 7031, ὃ ὃ. 7032.6 ὃ. 

τρίβω 7188,45 (-έντος) 

τρίβων 6793,11 

τριγλίον 6721, 3 

τριετία 6944, 24 

τριημιολία 6261,20 

*Tpınpapxew 6773; 5 Ö. 

τριηράρχημα 8. Abtlg. τα 

Ἐτρικεράμιον 6964, 3 

Ἀτρικέραμον 5, Abtlg. 17 

Ἐτρικότυλος 6779, 35 (κεραμύλλια -α) 

τρίμηνος 6733, 6 (πυρός). 6998, 5 ὃ. (ἡ —) 

τριμήσιον 5. Abtlg. 16 

τρίμορφος 6128, I (ϑεός) 

Ἐτρίσκαλμος 678, 5 (σκάφη) 

τρίχινος 7243,10 (σάκος). 7244,27 (σάκιον) 

τρίχρυσον 5. Abtlg. τό 

τριώβολον 5. Abtlg. 16 

τρόπος 6152,24. 6153,26. 6155,20. 6156, 
24. 6266,27. 628315 ö.; bz21. 6291, 
8. 6303,15. 6704, 27. 6748,9. 6819,09. 
7031,24 ö. 7032,23 ö. 7205,13. 7259, 
44. 726011b7; Π18ἃ 2 

τροφή 7205, 18 

τρόφιμος 6705, 17 (— δουλικός) 
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τροφῖτις 6705, ı (ovyypadii —) 

τρυγάω 6002,6. 6815,5. 7177,4 

τρύγη 7264, Il 

τρύγητος 6771, II3 

τρύξ 7182,40; 77 

Ἐτρῶσις 6003, 12/3 

τυγχάνω 6152, IO. 6153, 12. 
6230,7-4 0217,)0. 000 5,3}, Οηῖο; 5. 
6753a. 67608 35. 6764,5. ὄγὃξ, 2. 
6817,2. 6952,13. 6992,4. 7033, 51. 
7172,37. 7268 

τυλάριον 7033,41. 7181 Β 23 

τύμβος 6648,6. 6649,4. 6701,2. 6754,1: ὃ. 

τύπος 6270, 21 

*runovvwv(P) 7241,13 

τυραννικός 7205,13 (— τρόπος) 

τυρός 6779, 37 ὃ. 6780,28. 7167,12 

τύχη 6025,1. 6222,19. 6944,15. 7172,28 

τώπος 6035, Io 

wos (= τόπος) 6035,9 


6156, I1. 


ὑγίεια 6087, Io 

ὑγιαίνω 6713, 11; 12 (-ιάσϑην). 
6720, 2 ὃ. 6734,2. 7265 

ὑγίεια 6713, 3; 20 

ὑδραγώγιον 6797,60. 

ὑδραγωγός 6797, 31 

ὕδρευμα 6949, 17 

ὕδωρ 6266,27. 6270,26. 6596,6. 6597, 11. 
6600,6. 6603, 5. 6604,6. 6605, 3. 6606, 
3. 6607,6. 16704,27. 6733,5 6785,6. 
6797,32. 6941,4. 6989, 10. 6993, 2 

ὑϊκός 6755,7 (-ὃν ἱερεῖον) 

ὕκοϑεν (— οἴκ.) 6294, 6 

Ἐὐμέναιος 6706,4 (-ον λέχος) 

ὑοφορβός 6755, 2 

ὑπάγω 7244, 3 

ὑπακούω 6266, 12. 
6768, 15 

ὑπατεία, ὕπατος 5. Abtlg. 8 

ὑπεναντίον 6951,45 

ὑπερέχω 6717, 6. 6771,93. 6820,25 

ὑπέρϑεσις 7175,13. 7201,19 

ὑπέρϑεσμος 6995, 19. 6996, 15 ὅ. 

ὑπερόριος 7033,52 Ö. 

ὑπερπίπτω 7169, 16 

ὑπερτίϑημι 6611,25 

ὑπεύϑινος 7174, 19 

ὑπέχω 7245,6 

ὑπηρεσία 6715,44 


6717,51: 


6643, 17. 6704, 12. 
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ὑπηρέτης 6820, 19. 6951, 36 ὃ. 71835 
ὕπνος 6713,5. 7205, 12 
ὑπογάστριον 6779, 40 


*bmoyewpyew 7193 Υ. 112 


ὑπογραφεύς 6293,10. 7032, 30. 726011 b 
ΤΙ: 1185 

ὑπογραφή 6266, 5. 6704, 5. 6951,26 

ὑπογράφω 6266,6. 6278,2. 6280, 2. 6704, 
677 6710,2.06742, ΤΌ ΤΙ 0700003 
6771,131. 6773.16. 6782,20. 6785, ΤΟ. 
6787,5 ö. 6805,12. 7033,79 6. 7173, 
24. 7203,4 

ὑποδέχομαι 7241,23; 39 

ὑποδίφϑερα, τὰ 6990, 3 

ὑποδοχή 7172, 2 

ὑποζύγιον 6719,4 ὃ. (— "Apaßıröv). 6742, 
6 ὃ.; a6. 6789,6. 6989, 2 Ö. 


*ömolQut( ) 680311 12 


ὑπόϑεσις 7033,63 

ὑποϑήκη 6822,14 

ὑπόκλαστος 6645, 5 

ὑποκλέπτω 6294, 6 

*dmorpurns 6777,44 

ὑπολαμβάνω 6711,41. 
6773,14. 7181A7 

ὑπολ(ε)ίπω 6723, 1. 6798, 3. 7203, 5 

ὑπόλημψις 7193 V.Ilı4; Hlı4; IV26,.; 
Ν 5: 

ὑπολογέω 6771,24 ὃ. 

ὑπόλογος 6770, 7 

ὑπόλοιπον, τὸ 7036, 3 

ὑπομένω 6294,7. 6713,11. 6766, 15. 7033, 
98. 7183, 08.97 20200 

ὑπομιμνήσκω 6782,35. 6794, 3 

ὑπόμνημα 6016,16. 6715,50. 6722,1. 6736, 
1. 6769, 3 ö. 6784,2. 6789, 3. 6994, I. 
6997, 16. 

ὑπομνηματισμός 6025,2. 6611,24; 30 Ö. 

ὑπομνηματογράφος 6155,24. 7259, 37 

ὑπόμνησις 7033, 28 

ὑποσημ(ε)ιόομαι 6824,15. 6825,13. 6826, 
10. 6827,6 

ὑπόσιμος 6790, II 

ὑπόσκιφος (= -σκνιφος) 6822,12 

ὑπόσκνιφος 6645,4 

ὑποστέλλω u. Med. 6264, 16. 6754, = 

ὑπόσχεσις 7202, 47 

ὑποσχισμός 7188, I4 

ὑποτάσσω 6949, II. 7033, 36 

ὑποτίϑημι u. Med. 6747,4. 6781,3 ὃ. 7011, 


6714,2. 6748, 3. 
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5 (ςαιϑέμαιϑα). 7245,12 

ὑποτροπάζω 6713,17 

ὑποτύρανος (so!) 6257,7 

ὑποφαίνω 6757,14. 6934 

ὑστερέω 6751,5. 6771, 111 ὃ. 6778, 12. 
7241,50 

ὑφίσταμαι 6738, 3. 6770, 9 ὃ. 

ὑψηλά, τὰ 6797,33 

ὕψιστος (ϑεός) ὅς 84,7; Io 


φαγεῖν 7265 

φαίνομαι 6156,24. 6737, 2. 6730, 7 

φακός 6790,13. 6967,4. 7194R.21. 7196 
R.Lır ὃ. 

Φανεροποιέω 7241,7 


φανερός 7033,17; 26 
Ἔφάος 6701, 3 

φαρμακεία 6710, 5 

φάσις 7258, 3 ὃ. 

φάσκω 6280,23. 6711,25. 7267,65; 7 
φδήνη (1. ὀδύνη) 6035, 11 


φερνή 6705, 5. 6951,48. 72601Ib7 ὃ. 

φέρω u. Med. 6711,11. 6760833. 6762,6. 
6781,27. 6799,10. 680311l ı ὃ. 6805, 
24. 6989,7. 6997,28. 7188, 18. 7241, 
30. 7247,20; 25 ὃ. 7248, 100. 

φεύγω 6757, 16 

φημί: φάμενος 6744,4. 6756,2. 6760823. 
6763,3. 6997,15. 7202,7; 54. 7239, 18. | 
ἔφατο 6762,4. ἔφησεν 7183, 6 

φϑάνω 6721, 11 

φϑείρω 6774,7 

Ἐφϑίω 7016, 3 (φϑίμενος) 

φιάλη 6711,16 


φιλαγαϑία 6117,4 

Ἐφιλάδελφος 6234,2. 6235,5. 6653, 3 

φιλανδρωπέω 6236, 51. 7259, 47 

φιλάνϑρωπία 67608 34. 6944, το 

- dıAdvöpwnos 6035,14. 6185,10 (-πως). 
6774,116. 7196V.VIl7. 7240, ı (deös) 

φιλέω 6084, 1 ὅ. 6222,39. 6262,21. 6264, 
23. 7248,25. 7253, 19 

φιλία 6160,6. 6823,12 

φιλικῶς 6782,15; 38 

Ἀφιλογίτων 6651,6 

φίλος 6041,4. 6230,3. 6665,2 (τῶν πρώτων 
των). 6817,4 

Ἔ φιλοσέβαστος 6260, 6 

φιλόσοφος, Πλατωνικός 6012, 5 

φιλότεκνος 6234, 3 


Bilabel, Sammelbuch III. 
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φιλόχριστος 6087, 8 

φλόγον, 1. λόγῳ 6035,13 

φοβέομαι 6769, 21 

φόβος 7241, 18 

Ἐφοινίκεος 6785, 12 

φοινίκινος 7188,13 Ö, 

φοινικοῦς 6775,12 

φοινικών 6645,65; 7 

φοῖνιξ 7262 

*bowicon 6785,14 

φόρετρον 5. Abtlg. ıı 

φορέω 7247, 38 

φορμός 6779, 56, 6780, 6 ὃ. 

φόρος 6002,10. 6279,46. (— ἵππων). 6283 
a12Ö.; b16 (— τοῦ βαλανείου). 6662, 5. 
6755,3. 6756,28. 6759,66. 6766, 41. 
6779, 104 ὅ. 6944, 15. 6989, 7 ö. 6994, 
156. 7033,22 (— Θηβαίων). 7167, 91?). 
7202.33 

φορτίον 6711,25. 6720, 11 ὃ. 7176, 3 

φρακτεύω 6134, 3 

φρέαρ 6210, 5 

Ἔ φρίσσω 6754, 5; 20 

φροντίζω 6270,19. 6644,2. 6714,5. 6732, 
19. 6735,2. 6756,6. 6757,4. 6817,6. 
6997, 10. 7179,7. 7202, 80. 720352, 
7261,9. 7263,7 

φυλακεῖον 6801 V. 2 

φυλακή 6712,14 (ol πρὸς ταῖς -ais Teray- 
μένοι). 6752, το 6.; a το. 6766, 36. 
6769,25. 6786,15. 6787, 3. 7202, 120. 

φυλακίτης 5. Abtlg. 8 

φυλακιτικόν 5, Abtlg. τα 

φυλακιτικός 72601V ı (— κλῆρος) 

φύλαξ 6002, 13. 6003, 6 

φύλαρχος 6257, 7 

φυλάσσω 6584, 8. 793302020 71743 7.10. 
7188, AI. 7240, 18 

φυλή 6185,4. 6696, 5 (γ —) 

ἢ φῦνιξ (? Akk. ῥάκους -νικας) 7243,23 

φύομαι 6645,6. Vgl. φύω 

Ἐφυρατός 7241,16 

φύσις 6944, 13. 7206, 7 

φυτεία 6725,11. 6785, 8 

φυτεύω 6810, 1. 6811, 1 

φυτόν 6785,15; 17. 6809, 1. 6810, 3. 6815, 1 

φύω 6648, 1 (φύς tramsitiv). Vgl. φύομαι 

φῶς 6216 

Ἔφωτινός 6035,9 
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χαίρομαι 6823, 3 
χαλκεύς 680319 ὃ. 
χάλκινα, τὰ 7244, 23 
Ἐχαλκόρυχος 7200, IQ 
χαλκός 6002,20. 6278,60. 628389; bız2. 
6645,9. 6731,10. 6742,7. 6764, 2 ὃ. 
6767,19 ὃ. 6771,11 ὅ. 6772,3 ὃ. 6801, 
5. 6813,3. 6820, 3. 6822,9. 6990, 14. 
6998, 12. 7169, 1. 7179,2. 7188,45. 
7204, 6 
χαλκοῦς 6767,24: 6793,11. 6949, 31. 6951 
V.29ö. 6997,18 ὃ. 726011b8; 182 
χάλκωμα 7253, ὃ 
χαρά 6597, 12. 6598, 8. 6599. 6600, 6. 6603, 
6. 6604,7. 6605,4. 6606, 4. 6607, 6 
χαράσσω 6293, I 
χαρίζω u. Med. 6035,6. 6270,28. 6714, 
10. 6748,3. 6786,24. 6787,17. 6819,7 
χάρις 6647,8. 6706,10. 6734,1. 6754,12. 
6789, 4. 7268 
xapräpıov 7244, IQ 
χάρτη 6715,46 
χάρτης 7268 
χειμάζομαι 7268 
Ἀχειραψία 6152,14. 6153, τό 
χ(ελιρισμός 7193R.Iıı; Ill2ı; IVıö,; 
νι: VI2R0. 2 N. error; 
ὙΠ Tan VIı7. Vgl. χιρισμός 
χείριστος 6152,14. 6153, τό 
χειρογραφέω 6261, 12 
χειρογραφία 6278, II. 6738, 4 
χειρόγραφον 6822,13. 6951,41. En 
*yxeıpöpaktpov 6783, 10 Ö. 
Fxeiponänmıov 7033, 43 
Ἀχελιδονιαῖος 6001, 5 
*yxepa, τὰ 7247, 18 
χέρσος 6766, 28. 7259, 28 
χήμη 6721,7 
χήν 6276,9 (— σιτευτή). 6279,66. 6748,7 
*xtveos 6805,26 (ὠιὰ -εα) 
χηνοβοσκός 6254,7 
χϑές 6003, 4 
Ἄχϑών 6307, 2 
χῖδρον 6728, 13 
χιλίαρχος 8. Abtlg. το 
Χῖον 5. Abhtlg. 17 
χίρ 6003, II. 6016, 30 
χιρισμός 6929, 7 
χιριστής 6969, I 
χιτών 6717,9. 6722, 3. 6783,46. 
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χλαμύς 6722,3. 6750, 2. 6771,89 

χλει (= χλόης) 6035,10 

xAwpös 6728,9 

ΧμῪ 6584, 1. 7167, 1 

χοιεύς (— χοεύς) 6734, 3 

χοῖνιξ 6779, 48 

χόμα (so!) 7188, 5 

xövöpov 6780, 26 

xovrpös 7033, 39 

χορηγέω 7172,14 

χορηγός 7165,4 

xöpos (so!) 6649,7 

*xopraoia 6949, 17 

χόρτος 67606 5 ὅ.; 04 ὅ. 6769,24 ὃ. 6813, 
220: 

Ἀχορτοφύλαξ 6769, 24 

χοῦς 5. Abtlg. 17 | 

χράω 6766, 50. 6786,60. 6787,10. Med. 
6711,30. 6720,18. 6751,4. 6819,06. 
7031,24. 7032,22. 7190,4. 7240, 160. 

χρέα 6778,2 ὃ. 6994, 17 Ö. 

xp(e)ia 6096, 3. 6261,24. 6270,25. 6712, 
8. 6725,5. 6730, 3. 6745,2. 6751, 6. 
6782, 14. 6791,6. 6798,80. 6804, 6. 
6810, 4. 6989, 13. 6991,4. 7168,5. 7172, 
18. 7178,6.7242,21: 7250... Χ251 7 
7263, ὃ 

χρέος 7201,21 

χρεσοῦς (— χρυσοῦς) 6024, 7; 9 

χρεωστέω 7201, 8 : 

χρεώστης 6222, 29 

χρῆμα 6016,26. 6211,2. 6201, 12. 6951, 
21 ὅ. 7033,55 

χρηματίζω 6292. 4. 6293,14. 6611,7. 6645, 
12. 6663,34. 6713,4. 6743,4. 6800, 
46. 6822,16. 7245, Io 

χρηματισμός 6155, 32. 6236,6. 6713,6. 
6951,14 ὃ. 

χρηματιστής 5. Abtlg. 8 

χρήσιμος 6720,16. 6811,6. 6817,7. 6819, 
3. 7241,14. 7246, 6 

χρηστός 6090,2. 6119,4. 6120,4. 6122,2. 
6125,3. 6133,3. 6160, 11. 6161, 3. 6162, 
3. 6163,11. 6164,4. 6165,3. 6166, 2. 
6167,2. 6168,2. 6169, 1. 6170,2. 6171, 
3:26172,2...6173, 2. 6174,1..0227008 
6228,3. 6229,4. 6230, 3. 6231,4. 6232, 
3. 6233,1. 6234,5. 6235,5. 6243, 1. 
6244,1. 6246,2. 6651,2. 6656, 2. 6658, 
2. 6714,8 (τὰ -ά). 6715,48. 6904. 
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6985,3. 6987,3. 6988, 5. 7254,2. 7255, 
τοῦ 

χρόμα (so!) 726011hg 

xpövos 6016,17. 6152,10. 6153,12. 6222, 
40. 6258,3. 6301,18. 6611,14ö. 6612, 
8. 6616. 6617. 6650,4. 6663,19. 6704, 
10. 6716,8. 6717,56. 6725,7. 6738, 
10. 6759,9. 6769. 6771,59 ὅ. 6787,41. 
6992,5. 7031,66. 7032,56. 7169, 14 ὅ. 
7167,6. 7170,9. 7171,3 (— ἐφηβείας). 
7172,13. 7188,236. 719g4R.1ö. 7202, 
69. 7205,8. 7239, 1. 7245519. 7246,9 
(οἱ Eumpoodev -νοι). 7253,22. 7268 

χρύσεος 6934, I (-ov γένος) 

χρύσινος 7033, 34; 49 

χρυσίον 6711,60. 6764,26. 7168,3. 7172, 
15. 7247,32 

χρυσός 6086 A 1 ὃ. 6259,2. 6266,27. 6704, 
27. 6705,6. 6798, 11. 7033,71. 7034, 
2. 7201,13 Ö. 

χρυσοῦς 6222,28 ὅ, 6945, 13. 6949, 30. 
7172,10. 7260l1lbıö.; IllIa2. Vgl. 
χρεσοῦς 

χΧρυσοχοικός 7201,14 

χυρίδιον 6952, 4 

ΧΟ 20. Ὁ 7179,26. 7257,3. Vgl. 
χόμα 

χωματεπιμελητής 7196 V.Vı; IX5 

χώρα 6275,12 (οἱ ἐν τῇ -ᾳ). 6711,24 ὃ. 
6712,4. 6732, 3. 6782, 14 ὃ. 6944, ὃ. 
6949,25. 7169,14 ὃ. 7172,24 ὃ. 7240, 
14 (ἡ ἄνω —). 7266, 2 

xwpew 6715,32. 6786,8. 6787, 32 

χωρίον 7036, 3. 7188,18. 7241,96. 

xwpoßatew 6757,12 

χῶρος 6947,1. Vgl. xöpos 

*xwwwx (Zauber) 6584, 8 


Allgemeine Wörterliste 


ψέλιον 72601Ib8; 182 

ψηλαφάω 7240, το 

ψήφισμα 6760823 ὃ. 6995, 14. 6996, το ὅ. 

ψίαϑος 6990, 7 

ψιλός 6705, 3. 7033,27. 7257, 6. 7260 
IIb6 

ψιλόταπις 6722, 2 

ψυκτήρ 6787, 10 

Ἐψυκτηρίδιον 6787, 115 31 

Ἐψυκτήριον 6786, 13. 6787, 34 

Ἐ ψυκτηρίσκος 6786, 7 

ψυχή 6008, 2. 6089,7. 6138, 1. 6186, το. 
6187,8. 6188, 10. 6189,9. 6190, 9. 
6191,9. 6193, 8. 6195,4(P). 6197, 6. 
6198,9. 6201, I. 6222, 39. 6647, 10. 
7190, Io 

Ἐψυχρεύομαι 7242, 14 

Ἐψυχρός 6941,4 (-ὁν ὕδωρ) 

ψωμίον 7241,58. 7244,28 


*wbeis 6647, 5 

ὦιόν 6805,26 (— χήνεον) 

ὠμοπλάτη 6003, 10 

ὠνέομαι 6612,7; 19. 6766, 12. 7262 

ὠνή 6291,15. 6645,10. 6709,22. 6768,4; 
18. 6770,4. Vgl. ὀνή 

ὠνητός 6996, 12 

Ἐώνικός 6801, 29 

ὥνιος 6709, 5 Ö. 

ὥρα 6264,7. 6811,1. 6978,6. 7036, 3 ὃ. 
7174,17 

ὡραῖος 6779, 39 

*&poAöyıov 6210, 4 

Ἐωρωρφωρφωρ (Zauber) 6584, 2 

ὠτίον 6003, IO 


B. Lateinisch. 


abeo 6223, 5 ὃ. 

ago 6223,7. 6304,17 (acctum). 7181,24 
agrimensor 7181,18 

annus 6223,8 

auctor 6304, I5 

consul 6223, 8. 6304, 12. 7181,17 ὅ. 
deus: dii Manes 6248, ı 

do 6223,6 ὃ. 7181,23 

dominus 7181,17 

- euteniarca 7181,21 
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existo 6304, 15 

fero 6214, 2 

filius 6580, 1. Vgl. philius 
imperator 6223,8 ὃ. 7181,17 

Julia s. u. lex 

iustus 6223,56. 

kastresis 7181,20 ö. (sextaria -sia) 
lex Julia et Titia 6223, 3 ö. 
maximus 6223.11 ὃ. 

obulus 7181,23 


Nachträge und Berichtigungen. 


philius 6304, 15 sextarium 7181,20 Ö. 
plenus 7181,24 suprascriptus 6304, 14. 7181, 25 
postulo 6223, 2. suscipio 7181,19 
pr(a)efectus Aegypti 6223,16. 7181,19 | Titia 5. u. lex 

(Egypti) Tromentina 6580,1 
pretium 7181,22 Tubusuctu (Abl.) 6583, 3 
provincia 6583, I tutela 6223, 5 ὃ. 
puella 6304, 13 tutor 6223, 5 
sacerdos 6214 veditio (so!) 6304, 13 
scribo 6304, 13 (scrisi) Veheliana 6581 
secumdum (so!) 6304, 15 vinum 7181,19 


senatusconsultum 6223, 4 


Nadıträge und Berichtigungen. 


SBI. 


Nr.26. Der Text befindet sich jetzt in München, vgl. Comptes rend. Acad. Inscript. 
1922..02320,3: 

Nr. 169. Vgl. A. St. 6. Caulfeild, The Temple of the Kings at Abydos (1902) PI.XX, 5. 

Nr. 685 — Guide to the Cairo Museum S. 243 Nr. 381. 

Nr. 1425 — Ebd. 5. 337. 

Nr. 1429 — Ebd. S. 387; hier wird Z. 2 Εὐδαιμωνίδος geschrieben. 

Nr. 1685. Text von Z. 5f. verbessert von C. Edgar, Bulletin de la Soci6t& Archeol. 
d’Alexandrie Nr. το (1923) 5. 116 Nr. III. Es lautet: |? τοῦ map’ Αἰνησιδήμου τῶν [ὁ o(w- 
ματο)φυ(λάκων). 

Nr, 1934, Vgl. dazu Wilcken, ὉΡΖ.1 5.35. und Crönert, Raccolta Lumbroso 8. 476. 

Nr. 1974. Statt αλακί ) 1. ἀλακ(άτων); vgl. Preisigke, Wtbch. 5. v. 

Nr. 3448 2.1. Ergänze [ΚολάΪνϑαι; vgl. F. Bilabel, Der Gott Kolanthes, Archiv f. 
Papyrusf. 8, 62. 

Nr. 3558 Z.4/5 = Crönert, Raccolta di βου in onore di G@. Lumbroso (= Pubbli- 
cazioni di „Aegyptus“ ser. scient. III) 8. 517: [ἢ τὴν μητέραν ἀτ[ῆς]. κὲ (1. καὶ [5 
ἀνενεγκὲν αὐτὴν USW. 

Nr. 4684. In Ζ. 3 und 6 ist statt ἀρα(ί ) jedenfalls Κὶ — κά(τω) sc. τοπαρχίας zu lesen. 
2.6 ist wohl herzustellen: Λέων εἰσμε(μέτρημαι) eis ϑη(σαυρὸν) τοῦ αὐτοῦ (nicht 
ἀτοῦ, Preisigke) (ἔτους) κά(τω) ((map’)) ᾿Αραύ(σιος) Βίκιος usw. Vgl. Bilabel, VBP 
148. 153. 

Nr. 5219. Vgl. den vollständigeren Text Nr. 6155. 

Nr. 5342. Vgl. Aegyptus 5 (1924) ὅ. 246: Text jetzt in London — P. Lond. Inv. 
Nr. 1913. An Verbesserungen gibt H.J. Bell: Z. τ 1. Θεμίσ(του); Z. 3 βασι(λικῷ) 
und Πολέμω(νος). Zu Ζ. 4 bemerkt Bell: should be numbered ς (μερίδων and 
μερίδος are separate lines in the MS) and the following lines be renumbered 
accordingly. Z. 15 ἐν τόπῳ Δίφρου λεγο(μένῳ) καϑ᾽ Dj!8aro(s) υ( ) γενομένας. υ( ) 
sehe aus wie u’ d.h. ὑπέρ oder ὑπό und sei kaum ὡς. Z. το 1. ἐ[π]ιδίδωμι. Z. 19 
(Zählung von Pr.) 1. Φαμ(ενὼϑὴ ἡ; Z. 20 (Zählung von Pr.) Φα(μενὼϑ) xt. 

Nr. 5670. Original von mir nachgeprüft, B. = P. Gradenwitz J). Ζ. 6 bietet ovaı; 
Z. 11 προσδιαγρ). 

Nr. 5673. Original von mir nachgeprüft, B. (— P. Gradenwitz K). Z.6 hat κς 
(= κάτω); Ζ. ὃ ἀργ — ἀργ(υρίου); Z.13 ς (= αὐτῶν). 
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Nr. 5675. Original von mir nachgeprüft, B. (= P. Gradenwitz Q). Z. το las 
Gradenwitz Τὰς δι((εξ))ακρίσεις biekäyer[e]; Wilcken, Archiv 6 (1920), S. 412, 
nimmt an, daß der Schreiber διεξα aus dem folgenden Verbum vorweggenommen 
habe, und will ((Siea)) κρίσεις schreiben. Der Papyrus bietet nach meiner 
Revision aber deutlich τὰς δ᾽ ἀνακρίσεις. --- Z. 13 1. xad[örı]; Z. τό [κ]ᾳϑ᾽; Z. 17 
ἐὰν; Z. 22 [mpoo]teraypevoıs. 

Nr. 5827. Vgl. den besseren Text Nr. 6154. 

Nr. 5962. Vgl. den verbesserten Text Nr. 6841. 


Bd. II. 
8.335 1. βασιλικὸς statt βσιλικός. 


S. 341 unter ovvaywyös 1. statt „12,1, 639, 2° ,12,1. 639, 2“. 
S. 359 1. στατήρ statt στατῆρ. 


Bd. III. 

Nr. 6035 Anm. Ζ. 3: L. statt „8* „ız“. 

Nr. 6048 — Nr. 6948 (doppelt). 

Nr. 6073. L. Χῖος statt Χίος. 

Nr. 6096 (= Bodl. 2910). Während in Preisigkes Notizen als Datum „5. Jahrh. 
n. Chr.“ vermerkt war, hatte Herr J. @. Tait in Inverness (Schottland) die 
große Liebenswürdigkeit, mir mitzuteilen, daß nach seiner und Zunts Meinung 
das Ostrakon aus dem Ende des 3. Jahrh. n. Chr. stamme. Er hat mir auch 
seine Abschrift des Originals geschickt, die mit dem obigen Text vollkommen 
übereinstimmt. Z.9 bietet sie nach δῶ noch einen schrägen Strich (), und 
ein ebensolcher steht Z. το hinter n/(ap&). 

Nr. 6134 = Nr. 5111. 

Nr. 6143—6151. L. statt „Darka“ „Dakka“. 

Nr. 61606178: vgl. Zeitschr. Neutest. Wissensch. 1923 S. 280. 

Nr. 6221. Vgl. die weitere Literatur bei Z. Wenger, Volk und Staat in Ägypten 
am Ausgang der Römerherrschaft, Festrede in d. bayer. Akad. d. W. 1922 
S. 43 Anm. 24. 

Nr. 6222. L. „Anfang des 3. Jahrh.“ 

Nr. 6240 ist wohl = Nr. 6685 (von Breccia offenbar doppelt veröffentlicht; nach 
Mitteilung von Herrn Dr. Heichelheim). 

Nr. 6249 Z.8 schreibe statt „e, ἀρχῇ“ „e ἀρχῇ,“. 

Nr. 6257. Füge zur Literatur hinzu: vgl. Wölcken, Chrest. Nr. 7 und die dort 
angegebenen Schriften. Schreibe Z.6 συνήϑειαν; Z. 10/1 δομεστικός. 

Nr. 6262. Nach Vitelli, Bull. de la Soc. Arch. d’Alexandr. Nr. 23 8.293 Nr. ıı ist 

Ζ. τὸ und τό statt ἢ bzw. ἢ(ν) beidemale ij (— ei) zu lesen. 

Nr. 6266 = Nr. 6704. Es ist Z. 2 statt Καιανο(ῦ), Δίῳ wohl mit U. Wilcken, Archiv, 
καὶ ᾿Ανο(υ)βίῳ zu lesen. 

Nr. 6267. L. (oder Παχών). 

Nr. 6294 Z. τ muß nach freundlicher Mitteilung Vitellis statt „Oö[ı]ß[iou]* „Oöfup[iou]* 
gelesen werden; vgl. P.S.I. VII 804 Introd. f 

Nr. 6297—6299 schreibe Z.2 v.u. VBP 2 ἢ. κεῖ. 

Nr. 6306—6308. Inzwischen ist die Hauptpublikation erschienen: G. Lefebvre, Le 
tombeau de Petosiris (Service des Antiquites de l’Egypte), in der (Premiere 
Partie, 1924) die Texte mit Faksimile nochmals abgedruckt sind. Es ist 
SB 6306 — a.a 0. 8.23 (der älteste der Texte); SB 6307 = a.a.0. 8. 24; 
SB 6308 = a.2.0. 8.25. Der Rest der dort jetzt publizierten Texte wird in 
SBIV aufgenommen. 
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Nr, 6336. L. Αἰσ[χυλί]νου. 

Nr. 6551. L. ᾿Αριστί(ππου ἢ). 

Nr. 6584. Jetzt verbessert wieder abgedruckt in Papyri Osloenses fasc. ı Nr. ; 
(S.21). Danach ist am Schluß von |? zu lesen Σαλαμάν Tapxı. Diese Lesung 
legen auch die Parallelen Oxy. 16 2061—2063 nahe. L. |? ναισμελι T statt varas 
μελιζ; [5 μαρ statt pa. 

Nr. 6597. L. „283 n. Chr.“. Ρ 

Nr. 6611, Vgl. zum Anfang V. Ehrenberg, Alexander und Ägypten, Beihefte z. 
Alten Orient 7, 8.29. In Z. 21 1. ἕτερον statt ἐπιὸν nach brieflicher Mitteilung 
von P. M. Meyer. 

Nr. 6613f. Die Syringeninschriften sind jetzt von J. Baillet, Inscriptions Grecques 
et Latines des tombeaux des rois ou syringes ἃ Thöbes [M&moires publ. par 
les membres de l’Institut Frangais d’Archeologie Orientale du Caire 42, ı (1920); 
42,2 (1923); 42,3 (1925)] neu ediert. Die in SBI veröffentlichten Stücke sind 
in dem Index des 3. Bd. S.602 mit den neuen Nummern in eine Concordanz 
gebracht. Für die in SB III mitgeteilten Stücke aus der Champollionfestschrift 
fehlt sie, doch sind für sie die neuen Nummern mit Hülfe der Eigennamen 
leicht festzustellen. Die mir erst nach dem Druck von SBIIIı zugänglich 
gewordene Publikation zeigt auch mehrfach Zeileneinteilung, welche in der 
Champollionfestschrift vernachlässigt wurde. 

Nr. 6632 Z.2. L. &’Eulons (B.). Die Indiktion am Schluß (18) ist vom Hg. natür- 
lich verlesen. 

Nr. 6739. Vgl. B. Olsson, Aegyptus 7 (1926), 108. 

Nr. 6647 2.5. L. Φάβειτι. 

Nr. 6663. Vgl. dazu P.M. Meyer, Juristischer Papyrusbericht III in Zeitschrift 
der Savigny-Stiftung 8. 617. 

Nr. 6670 Z.4. Streiche den Punkt. 

Nr. 6706 — Hondius, Suppl. I Nr. 567. 

Nr. 6707—6820 (6989f.). Die von Zdgar in den Annales herausgegebenen Zenon- 
papyri sind inzwischen neu ediert: ©. C. Edgar, Catalogue General des Anti- 
quites Egyptiennes Vol. 79 (1925) und 82 (1926): Zenon Papyri Vol.I u. I. 

Nr. 6707 2.9. L. ἑἸκάστηι statt ἑ[κάστηι. 

Nr. 6713 Z. 12. L. ἐκ Κνίδου [138 ὃς usw. und Z. 18 Ι. τοῦ [[9ϑεοῦ. 

Nr. 6721 ist Z.9 in der Zählung übersprungen bzw. damit die tiefer stehende Zeile 
gemeint. 

Nr. 6742 2.3. Streiche den Punkt hinter Αἰγυπτίων δὲ]. Ζ. 14 1. [Ἱμούϑου usw. 

Nr. 6750 Ζ. ı 1. |?(ei\n ἄν usw. 

Nr. 6760 Z. 31. L. οἶνον statt οἶκον. 

Nr. 6769 Ζ. τς. L. ἃ τοὺς φόρους ηὐτάκτηκεν statt ἃ Του. ρου. ηὐτάκτηκεν. 

Nr. 6796. Jetzt wieder abgedruckt bei W.Z. Westermann und C. J. Kraemer, 
Greek Papyri in the Library of Cornell University (1926) Nr. τ. 2.43 1. (Tpeis) 
statt τρεῖς. 2.56 1. ἐπιϑῆ statt ἐπιϑή(κη). Z. 7415 1. jetzt: Ὁ" κα ]vov 
ἀναγγείλαντ[ος] [7 κο(τύλαι) [(mevre)] (γίνεται) usw. Ζ. 146: 1. κο(τύλαι) δ΄. τέ(ταρτον) n‘. 
Ζ. 147: 1. τέ(ταρτον), ebenso Z. 162/3. Z. 198: 1. ”Avas, Ζ. 225: 1. ἐκ statt eis, 

ΝΥ, 0821, Herr J.@. Tait in Inverness hatte die große Liebenswürdigkeit, mir 
aus Seiner genauen Kenntnis der Ostrakaformeln heraus einige Verbesserungs- 
vorschläge zu machen, die eine Revision am Original durchaus bestätigte. Es 
ist zu lesen Διέγρ(αψε) Nerepev(ögis)t) [ Ὁ 7]? μητρὸς) Ναξίμας eis ἀρίξ(μησιν) 


ἢ Der von Tait geforderte Vatersname kann dahinter gestanden haben, aber 
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[μη(νὸς) —]| ? τοῦ a (ἔτους) ὑγ(πὲρ) λαο(γραφίας) x(ai) ἄ(λλων) Χά(ρακος) ῥ(υπαρὰς) [ἡ 
(δραχμὰς) τέσσαρας, / sö. (Ἔτους) α [Μάρκου] [5 Αὐρηλίου ᾿Αντων[ίνου x(ai) Λουκί(ίου)] |® 
Αὐρηλίου Οὐήρ[ου τῶν κυρ(ίων)] Σεβα(σ)τῶν. Κα(ροῦρος) [o(eo)n(neiwpaı)]. Die beiden 
letzten Buchstaben sind ganz unsicher; aber tatsächlich scheint noch etwas 
dagestanden zu haben. 

Nr. 7033. Vgl. W. Ensslin, Ein Prozeßvergleich unter Klerikern vom Jahre 481 
[Rheinisches Museum f. Philologie N.F. 75 (1926), 422f.]. Er liest |? [&devro 
xJup(iav) τὴν κοινὴν usw.; [ἡ [μέρους Küpo]s usw. und ἐπίσκοπος τῆς x[adoA(wfis)] 
usw. |? Δανιήλιος [καὶ "Apeiwv εὐλαβέστατ]οι usw. [12 [Θεόφιλος] ᾿Απόλλωνος usw. 
|"? ἐγκειμένοις statt εὖ x und ἀπο[ϑετ]ῇ παρ᾽ αὐτοῦ] statt αὐτ[οῖς]. [20 τὰ ἐ[πιλε]γόμενα. 
1591. δικαστικήν. [91 Διονυσίου Κάλ]λιτος. 

Nr. 7172, Vgl. W. Otto und W. Spiegelberg, Sitzungsberichte der bayer. Akademie 
ἃ, W., phil.-hist. Kl. 1926, 2 8.3; zo. Ebd. 1928, 2 S.6f. H.Sottas, Revue 
de l’Egypte Ancienne I 230f. 

Nr. 7188. Ζ. |? lies [- - -δίσης ἐκρήγματος], ebenso |??. [87 &geip[yovros οἱ μεμισϑωμένοι 
ἐγβληϑήσωνται πρὸ τοῦ χρόνου ἐκ τῆς] usw. Alles nach ?. M. Meyer, Zeitschr. 
Bav.-St. 46 8. 327. 

Nr. 7261. Z.7 1. βου]λευτικούς statt BovAeurikovs. 


Nachträge zu den Indices von Bd. III. 


8. 294 setze vor Αἰδῆς einen Stern (*). 

8.295 füge Ακωγωγι 6035,26 [12.] hinzu. 

8. 298 schreibe unter ᾿Αρτεμᾶς vor „34“ noch „195“. 

8.299 1. u. ᾿Ασκληπιάδης, 5. ἃ, Πτολεμαῖος, 6184,9 [2. v.]. 

S. 312 streiche u. Möoxos „6279,7; 20°. 

S. 341 füge unter Abtlg. XII hinzu: Λαγαῖον, τό 6222,32; unter Zapamıeiov füge hinzu 
6713, 13 und verbessere u. 6771 „28“ in „ı28°. Σωτήριον, τὸ 7257,6. 

S. 343—346 sind folgende geographische Numen nachzutragen (alle Οὐσίαι): ᾿Αντω- 
νιανή 7193 V.II 16; 1Π| ς. Διονυσοδωριανή 7193 R.III6; V. II 17; ΠΙ6; IV το. 7196 
R.III23. Λουριανή 7193 V.IV 12. Μαικηνατιανή 7193 V.IIı8; IT 16; IV5. Παλ- 
λαντιανὴ οὐσία (πρότερον) Γαλλίας Πώλλης 7193 V.IV8ö. Σενεκανή 7193 V.II2o; 
IV 11. Σεουριανή 7193 Υ.111τ0; 117. Σωκρατιανή 7193 V.IV7. Χαρμιανή 7193 
V.IV6. Οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Οὐεσπ(ασιανοῦ) 7193 Β.. 1ΠΠ6; 18; IV3; 11; VI46. 
V.Iı8; II4. 7196 ΒΗ. Π|22; IV ı7; VI2o; Υ114 ὃ. Οὐσιῶ(ν) (πρότερον) ϑεοῦ Τίτου 
7103 ΒΟΙ͂Υ ı3; Vlıs5; V.Il6. Οὐσιῶ(ν) Οὐεσπ(ασιανοῦ) 7I96R.IV 2. 

5. 344 füge hinzu: ᾿Ισιεῖον (Memphites) 6746, 2. 

S. 345 schreibe statt „Ixöpdwv“ „Iköpdwvos“, 

8.346 füge hinzu: ®veßin (Ὁ) 7200, 1. 

Füge Abtlg. XXIII hinzu: 

8.351 a— w (christl. Symbol) 6584, 1τ [dies auch 5. 350 zu Abtlg. XX]. 

8.357 ἀωίλιον 6729,7 ὃ. [dies auch S. 347 Abtlg. XVII]. ἄωρος 6119, 2. 6120, 3 ὅ. 
πο ΤΠ ΠΕ. Οἷοόξς, 5. 6166, 2. 6170,1. 6171, 2. 6172,1. 6174,3. 6178, 3. 
ΠΟ 0220 2.6230. 2. 6231, 3.. 6232,4.. 6586, 2. 6649, 8. 6656, 1. 6691, 2. 
6700. 6706, 16. 6829, 2. 6937, 4: 6987, 2. 7254, 3- 

S. 374 1. κοπρολλογέω statt κοπρολογέω. 


freilich müßte Z. ı dann länger gewesen sein als die anderen Zeilen, falls nicht 
mit 7ait auch in diesen eine längere Ergänzung gesucht wird. 
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